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第1组. 日月
1. [bookmark: _Hlk61027035]sun：[sʌn] n.太阳，阳光
2. sunny：['sʌni] adj.阳光明媚的
【拆】=sun（太阳，阳光）+n（重读闭音节末尾字母双写）+y（形容词后缀，有很多……的）→有很多阳光的→阳光明媚的
3. moon：[muːn] n.月亮；行星的卫星
4. month：[mʌnθ] n.月
【拆】=mon（moon的音变，月亮）+th（抽象名词后缀，在此表维度）→月亮相关的时间维度→月
5. monthly：[ˈmʌnθli] adj.每月的，每月一次的adv.每月，每月一次
【拆】=month（月）+ly（形容词和副词后缀）→每月的/地，每月一次的/地
词根1. sol-（日，太阳）
【源】拉丁语，和本族语（日耳曼语）单词sun（太阳）来自同一个老祖宗（原始印欧语词根）。
6. solar：[ˈsəʊlə(r)] adj.太阳的，日光的；太阳能的
【拆】=sol（太阳）+ar（形容词后缀，与……有关的）→太阳的，太阳能的
【例】solar power（太阳能），solar system（太阳系）
7. solstice：[ˈsɒlstɪs] n.至，至日；至点
【拆】=sol（太阳）+st(a)（站立，引申为静止）+ice（抽象名词后缀，表性质和状态）→太阳静止不动的状态→太阳静止不动的那天→至日
词根2. heli-（日，太阳）
【源】希腊语，和本族语单词sun（太阳）、拉丁语词根sol-（日）来自同一个老祖宗，s在希腊语中音变为h。
8. helium：[ˈhiːliəm] n.氦元素
【拆】=heli（太阳）+um（名词后缀）→属于太阳的元素→氦元素
【源】1868年8月18日，在一次日蚀观测活动中，科学家在太阳光谱中发现了一条新的黄色谱线，认为它是太阳中的某种未知元素，故以希腊词根heli-（太阳）来命名，称其为helium（氦）。
9. heliocentric：[ˌhiːliəˈsentrɪk] adj.日心的；以太阳为中心的
【拆】=heli（太阳）+o（连接字母）+centr（中心）+ic（形容词后缀）→以太阳为中心的
词根3. lun-（月亮）
【源】拉丁语
10. lunar：[ˈluːnə(r)] adj.月亮的，月球的；阴历的，农历的
【拆】=lun（月亮）+ar（形容词后缀）→月亮的→阴历的
【例】Chinese celebrate the Lunar New Year.中国人庆祝农历新年。The festival is on lunar September 9th.这个节日在农历九月九日。
第2组. 星辰
11. [bookmark: _Toc504321645]star：[stɑː(r)] n.星星
12. starry：[ˈstɑːri] adj.繁星满天的
【拆】=star（星星）+r（双写）+y（形容词后缀，有很多……的）→布满星星的，星光照耀的
13. stardom：[ˈstɑːdəm] n.明星的地位和身份
【拆】=star（明星）+dom（抽象名词后缀，在此表地位和身份）→明星的地位和身份
14. starfish：[ˈstɑːfɪʃ] n.海星
【拆】=star（星星）+fish（鱼）→像星星一样的鱼→海星
词根4. aster-/astr(o)-（星）
【源】希腊语，和本族语单词star来自同一个原始印欧语词根。
*音变：star=aster，详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利。
15. disaster：[dɪˈzɑːstə(r)] n.灾难，灾祸；不幸
【拆】=dis（偏离）+aster（星星）→偏离正常位置的星星→凶兆→灾难
【源】来自古代星相学的迷信思想。
【例】air disaster（空难），environmental disater（环境灾难），Thousands died in the disaster.数千人在此灾难中丧生。
16. disastrous：[dɪˈzɑːstrəs] adj.灾难性的
【拆】=disastr（=disaster，灾难）+ous（形容词后缀）→灾难性的
17. astronomy：[əˈstrɒnəmi] n.天文学
【拆】=astro（星星）+nom（规则）+y（名词后缀）→星星运行的规则→天文学
*来自希腊语和拉丁语的后缀-y是个抽象名词后缀，用来构成抽象名词或集合名词，勿与来自英语本族语中的形容词后缀-y（有很多……的）混淆。
18. astronomical：[ˌæstrəˈnɒmɪkl] adj.天文的，天文学的；（数字）极大的
【拆】=astronom(y)（天文学）+ical（形容词后缀）→天文（学）的→极大的
19. astronomer：[əˈstrɒnəmə(r)] n.天文学家
【拆】=astronom(y)（天文学）+er（者）→天文学家
词根5. stell-（星）
【源】拉丁语，和本族语单词star（星星）、希腊词根aster-（星）源自同一个原始印欧语词根。
20. Stella：[ˈstelə] n.（女子名）斯特拉
【拆】=stell（星星）+a（拉丁语阴性名词词尾）→星星→斯特拉
21. stellar：[ˈstelə(r)] adj.星的；星球的；明星的；一流的
【拆】=stell（星星）+ar（形容词后缀）→星的，星球的→明星的，一流的
22. constellation：[ˌkɒnstəˈleɪʃn] n.星座；星群；荟萃；兴奋丛
【拆】=con（一起）+stell（星星）+ation（动名词后缀）→很多星星聚集在一起的结果→星座，星群→荟萃，兴奋丛
23. interstellar：[ˌɪntəˈstelə(r)] adj.星际的
【拆】=inter（在…之间）+stell（星星）+ar（形容词后缀）→星际的
词根6. sider-（群星，星座）
【源】拉丁语
24. consider：[kənˈsɪdə(r)] v.端详，仔细看；（在决策前）考虑；认为；考虑到，顾及
【拆】=con（=com，全部，一起）+sider（群星，星座）→观察群星→仔细看并思索吉凶→在决策前考虑→认为；顾及
【源】占星术术语，通过观察星象来卜算吉凶。
【例】We're considering buying a new house.我们在考虑买一个新房子。
25. considerable：[kənˈsɪdərəbl] adj.值得考虑的；相当大/重要的
【拆】=consider（考虑）+able（值得……的）→值得考虑的→相当大/重要的
26. considerably：[kənˈsɪdərəbli] adv.非常，相当多地
【拆】=considerabl(e)（相当大/重要的）+ly（副词后缀）→非常，相当多地
27. reconsider：[ˌriːkənˈsɪdə(r)] v.重新考虑
【拆】=re（再次，重新）+consider（考虑）→重新考虑
28. considerate：[kən'sɪdərət] adj.体贴的，替他人着想的；考虑周到的
【拆】=consider（考虑）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成形容词，已经……的）→已经考虑过（很多因素）的→考虑周到的，体贴的
29. consideration：[kənˌsɪdəˈreɪʃn] n.考虑
【拆】=consider（考虑）+ation（动名词后缀）→考虑
30. desire：[dɪˈzaɪə(r)] n.欲望，性欲，心愿vt.想要；渴望
【拆】=de（来自，from）+sir（sider-的法语音变，星星，）+e（词尾）→来自星星，由星星带来→等待星星带来好运→渴望→（转作名词）欲望
【源】原本是占星术术语，本意是“等待星星带来好运”，引申出“渴望”之意。
*音变：sider→sir，正版用户可咨询作者钱磊博士（微信号：13301168857）
【例】We all desire health and happiness.我们都渴望健康和幸福。a strong desire for power（强烈的权力欲）
31. desirable：[dɪˈzaɪərəbl] adj.值得渴望的，可取的
【拆】=desir(e)（渴望）+able（值得……的）→值得渴望的→可取的
32. undesirable：[ˌʌndɪˈzaɪərəbl] adj.不合意的，不受欢迎的，令人讨厌的
【拆】=un（不）+desirable（值得渴望的）→不值得渴望的→不合意的，不受欢迎的，令人讨厌的
第3组. 天
33. [bookmark: _Hlk62025052]sky：[skaɪ] n.天空
34. heaven：[ˈhevn] n.天堂，天国
【源】本族语，最初指的是太阳、月亮、星星这些天体所在的区域。在神话中，这些天体往往被神化为各种天神，因此heaven一词也就表示这些天神们的居所。基督教诞生后，英国的基督徒便将heaven等同于基督教中所说的“天堂”，即上帝居住的地方，好人死后要去的地方。
【例】go to heaven（上天堂）
35. heavenly：[ˈhevnli] adj.天上的，天堂的，神圣的
【拆】=heaven（天体，天堂）+ly（形容词后缀）→天上的，天堂的→神圣的
【例】heavenly bodies（天体），the heavenly kingdom（天国）
36. celestial：[səˈlestiəl] adj.天上的，天堂的，太空的
【拆】=cel（天上，天堂，罕见拉丁词根）+est（形容词后缀）+ial（形容词后缀）→天上的，天堂的，太空的
【例】celestial bodies（天体），Celestial Empire（天朝上国，中国）
词根7. spat-（空间）
【源】拉丁语，常见变体形式spac-，t-c相通。
37. spatial：[ˈspeɪʃ(ə)l] adj.空间的，亦可拼写为spacial
【拆】=spat（空间）+i（连接字母）+al（形容词后缀）→空间的
【例】spatial location（空间位置），spatial skills（空间技巧）
38. space：[speɪs] n.空间，空隙；太空
【拆】=spac（spat-的音变，空间）+e（词尾）→空间，空隙→（用作科技术语）太空
39. spacious：[ˈspeɪʃəs] adj.宽敞的
【拆】=spac（spat-的音变，空间）+i（连接字母）+ous（形容词后缀，有很多……的）→有很多空间的→宽敞的
40. spaceship：['speɪsʃɪp] n.宇宙飞船
【拆】=space（太空）+ship（船）→宇宙飞船
第4组. 地
41. earth：[ɜːθ] n.大地（总称）；凡间，人间，世界；地球；土壤，泥土vt.用泥土掩盖，使（电器）接地
【例】He is the fastest man on earth.他是全世界跑的最快的男人。What on earth are you talking about?你到底在讲什么？rare earth（稀土）
42. earthen：[ˈɜːθn] adj.土制的
【拆】=earth（泥土）+en（形容词后缀，……制成的）→土制的
43. earthly：[ˈɜːθli] adj.地球的，尘世的，世俗的
【拆】=earth（地球，尘世）+ly（形容词后缀）→地球的，尘世的，世俗的
44. unearth：[ʌnˈɜːθ] vt.挖掘出，从洞中赶出
【拆】=un（反义）+earth（用泥土掩盖）→使从泥土中出来→挖掘出，从洞中赶出
45. land：[lænd] n.陆地；土地；领土vi.登陆；着陆vt.降落，使着陆
【例】It was good to be back on land.回到陆地上真好。The plane will land in five minutes.飞机将在5分钟后降落。
【辨】earth和land：整体vs部分
46. landing：[ˈlændɪŋ] n.着陆，登陆
【拆】=land（着陆，登陆）+ing（动名词后缀）→着陆，登陆
47. landlord：[ˈlændlɔːd] n.地主，房东
【拆】=land（土地）+lord（主人）→土地的主人→地主→房东
48. landlady：[ˈlændleɪdi] n.女地主，女房东
【拆】=land（土地）+lady（女主人）→土地的女主人→女地主→女房东
49. landscape：[ˈlændskeɪp] n.风景，地形；风景画，山水画
【拆】=land（陆地，土地）+scape（和shape同源，形态）→大地的形态→地形，风景→（绘画领域专业术语）山水画，风景画
50. landmass：[ˈlændmæs] n.大陆
【拆】=land（土地）+mass（团块，大量）→大块土地→大陆
51. homeland：[ˈhəʊmlænd] n.祖国；故乡
【拆】=home（家）+land（土地）→家乡所在的土地→祖国，故乡
52. motherland：[ˈmʌðəlænd] n.祖国；母国
【拆】=mother（母亲）+land（土地）→母亲所在的土地→祖国
53. inland：[ˈɪnlənd; ɪnˈlænd] adj.内陆的，内地的adv.在内陆，向内陆n.内陆，内地
【拆】=in（内）+land（陆地）→内陆（的），内地（的），在内陆/内地
54. outland：[ˈaʊtˌlænd] n.边远地区n.边远的
【拆】=out（外面的，远处的）+land（土地）→边远地区，边远
55. upland：[ˈʌplənd] n.高地，高原
【拆】=up（上面的）+land（陆地）→上面的陆地→高地，高原
56. [bookmark: _Toc504321747][bookmark: _Toc504321662]island：['aɪlənd] n.岛屿
【拆】=is（水，原本拼写为ieg，受isle（岛屿）的影响变为is）+land（陆地）→水中的陆地→岛屿
词根8. ge(o)-（大地）
【源】来自希腊语
57. Gaia：[ˈɡaɪə] n.盖亚，古希腊神话中的大地女神
【拆】=gai（=ge，大地）+a（阴性名词后缀）→大地女神→盖亚
*音变：gai=ge，正版用户可咨询作者钱磊博士（微信号：13301168857）
58. geography： [dʒiˈɒɡrəfi] n.地理学；某地的地形
【拆】=geo（大地）+graph（画）+y（名词后缀）→描绘大地的学问→地理学→（转作集合名词）地形
【例】the geography of New York City（纽约市的地形）
59. geographic：[dʒɪə'græfɪk] adj.地理的，地理学的
【拆】=geograph(y)（地理学，地形）+ic（形容词后缀）→地理的，地理学的
60. geographer：[dʒiˈɒɡrəfə(r)] n.地理学家
【拆】=geograph(y)（地理学，地形）+er（者）→地理学家
61. geology：[dʒiˈɒlədʒi] n.地质学，某地的地质状况
【拆】=geo（大地）+log（学科）+y（名词后缀）→关于大地的学科→地质学→（转作集合名词）某地的地质状况
62. geologist：[dʒɪ'ɒlədʒɪst]n.地质学家
【拆】=geolog(y)（地质，地质学）+ist（专业人士）→地质学家
63. geological：[ˌdʒiːəˈlɒdʒɪkl]adj.地质的，地质学的
【拆】=geolog(y)（地质，地质学）+ical（形容词后缀）→地质（学）的
64. geometry：[dʒiˈɒmətri] n.几何学，几何形状
【拆】=geo（大地）+metr（测量）+y（名词后缀）→测量大地的学问和研究成果→几何学，几何形状
65. geometric：[ˌdʒiːəˈmetrɪk] adj.几何的，几何学的
【拆】=geometr(y)（几何学）+ic（形容词后缀）→几何的，几何学的
词根9. terr-（大地，陆地）
【源】来自拉丁语
66. Terra：['terə]n.大地，地球；特拉（古罗马神话中的大地女神）
【拆】=terr（大地，陆地）+a（拉丁语的阴性词尾）→大地，地球，大地女神
67. terrace：[ˈterəs]n.平台；梯田；阳台；看台；（英国）联排房屋
【拆】=terr（土地）+ace（形容词后缀，由…制成的）→泥土堆成的（台子）→平台→形如平台的各种事物（梯田，阳台，看台，联排房屋）
68. terrain：[təˈreɪn]n.（具有某种特征的）地带；地形，地势
【拆】=terr（土地）+ain（=an，形容词和名词后缀）→泥土构成的场地→马场，骑马训练场地→地带→地形，地势
69. territory：[ˈterətri]n.领土，领地，辖区；地区，领域，范围
【拆】=terr（土地，在此转作动词词根，占据/统治某片土地）+it（拉丁语动词过去分词后缀，=ed）+ory（名词后缀，表场所）→占据/统治的土地→领土，领地，辖区→地区，领域，范围
70. terrestrial：[tə'restrɪəl]adj.地球的；陆地的，陆生的n.陆地生物，地球生物
【拆】=terr（陆地，地球）+estri（形容词后缀）+al（形容词后缀）→地球的，陆地的，陆生的→（转作名词）陆地生物，地球生物
71. Mediterranean：[ˌmedɪtəˈreɪniən]n.地中海adj.地中海的
【拆】=medi（中间）+terr（大地）+an（形容词后缀）+ean（形容词和名词后缀）→大地之间的（海）→地中海，地中海的
72. subterranean：[ˌsʌbtəˈreɪniən] adj.地下的；秘密的；隐蔽的
【拆】=sub（在下面）+terr（土地）+an（形容词后缀）+ean（形容词后缀）→地下的→秘密的，隐蔽的
第5组. 田
73. field：[fiːld] n.大片平地，旷野；田地；运动场；实地，现场；领域
【源】本族语，本意是平地，旷野，如谢菲尔德（Sheffield），哈德森菲尔德（Huddersfield），引申为特定用途的平地，常翻译为场、田，可比喻某个领域。
【例】the field of battle（战场），a field of wheat（麦田），a gas field（天然气田），track and field（田径），football field（足球场），baseball field（棒球场），field study（实地研究），the fields of painting and sculption（绘画和雕塑领域）
74. oilfield：[ˈɔɪlfiːld] n.油田
【拆】=oil（油）+field（田）→油田
75. ground：[ɡraʊnd] n.地面，场地；根据，充分的理由
【源】日耳曼语，本意为底部、基础，现在常用来表示地面。
【例】lying on the ground（躺在地上），fall to the ground（摔到地上），ground force（地面部队）
【辨】field和ground：field强调具有特定用途的平地，ground强调土地表面这个位置，对应空中、地下。
76. groundless：[ˈɡraʊndləs] adj.无理由的，无依据的
【拆】=ground（理由，依据）+less（缺乏……的）→无理由的，无依据的
77. playground：[ˈpleɪɡraʊnd] n.运动场，操场；游乐场
【拆】=play（游戏）+ground（场地）→运动场
78. background：['bækɡraʊnd] n.背景
【拆】=back（背后的）+ground（地面）→（照片或图画中人物）背后的地面→背景
79. underground：[ˌʌndəˈɡraʊnd ] adv.在地下；秘密地adj.地下的；秘密的
【拆】=under（在下面）+ground（地面）→在地下
80. lawn：[lɔːn] n.草地；草坪
【源】日耳曼语，和单词land（土地）同源，末尾的字母d丢失了。
81. meadow：[ˈmedəʊ] n.草地，牧场
【例】Flocks of sheep are grazing in the meadow.一群群羊正在草地吃草。
82. moor-1：[mɔː(r)] n.旷野，荒野
【源】日耳曼语，和动词moor-2（系泊）同形异义，词源无关
83. prairie：[ˈpreəri] 草原
【拆】=pra（牧场，罕见词根）+irie（=ary/ery，形容词和名词后缀）→像牧场一样的地方→草原
【源】来自法语，源自拉丁语，原本表示北美洲广阔的大草原，后来泛指草原。
*音变：irie=ary/ery，正版用户可咨询作者钱磊博士（微信号：13301168857）
【例】A single spark can start a prairie fire.星星之火可以燎原。
【辨】prairie和grassland：prairie常特指大草原，grassland泛指草原，草地
84. quarry：[ˈkwɒri] n.露天矿场，采石场
词根10. agr(i)-（田）
【源】拉丁语
85. agriculture：[ˈæɡrɪkʌltʃə(r)] n.农业；农耕
【拆】=agri（农田）+cult（耕作）+ure（名词后缀）→耕耘农田→农业
86. agricultural：[,ægrɪ'kʌltʃərəl] adj.农业的，农艺的
【拆】=agricultur(e)（农业）+al（形容词后缀）→农业的
【例】agricultural production（农业生产），agricultural products（农产品）
87. acre：[ˈeɪkə(r)] n.英亩
【拆】=acr（=agr，农田）+e（词尾）→农田→农田的面积单位→英亩
*音变：acr=agr，详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号：13301168857）
88. acreage：[ˈeɪkərɪdʒ] n.英亩数，土地面积
【拆】=acre（英亩）+age（抽象名词后缀）→英亩数→土地面积
词根11. camp-（平地，旷野）
【源】拉丁语
89. camp：[kæmp]n.露营；营地 vi.露营；扎营
【源】古代军队通常在平坦的旷野中露营，所以引申为“营地、露营”。
【例】a summer camp（夏令营），We camped near the beach.我们靠近海滩宿营。
90. camper：[ˈkæmpə(r)] n.野营者
【拆】=camp（露营，野营）+er（者）→野营者
91. campus：['kæmpəs] n.大学校园，校区
【拆】=camp（平地，旷野）+us（拉丁语名词词尾，可视为名词后缀）→一大块平地→大学校园，校区
92. campaign：[kæm'peɪn] n.（一年以内的）运动，重大活动；战役
【拆】=camp（平地，旷野）+aign（=an，形容词和名词后缀，在法语中发生了音变）→旷野中进行的活动→战役→一年以内的重大活动
【源】古罗马军队出征惯例：春出冬回，不超过一年
【例】an anti-smoking campaign（一场反吸烟的运动），an election campaign（一次竞选运动）
93. champion：['tʃæmpɪən] n.冠军；拥护者，斗士vt.支持；拥护adj.优胜的，第一流的
【拆】=champ（=camp，平地，战场）+ion（法兰克语名词后缀，表示做事的人）→在战场上代表军队参加决斗的人→冠军（勇冠三军者）；拥护者（愿意为了某个团体或某项事业而献身的人）→（转作动词）支持，拥护；（转作形容词）优胜的，第一流的
*音变：camp=champ，详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号：13301168857）
94. championship：[ˈtʃæmpiənʃɪp] n.锦标赛，冠军头衔
【拆】=champion（冠军）+ship（抽象名词后缀）→冠军头衔，锦标赛（争夺冠军的比赛）
第6组. 土
95. [bookmark: _Hlk62201233]clay：[kleɪ] n.黏土，陶土，有粘性的土
【例】The tiles are made of clay.这些地砖是用陶土制成的，feet of clay（习语，泥足，隐藏的缺陷）
96. soil：[sɔɪl] n.土壤，土地
【例】Farmers grow rice in the rich soil.农民们在肥沃的土地上种植稻子。
97. mud：[mʌd] n.泥巴，泥土
【例】Your boots are covered with mud.你的靴子上都是泥。
【辨】clay、soil和mud：功能不同。
98. muddy：['mʌdi] adj.泥泞的
【拆】=mud（泥巴）+d（双写）+y（形容词后缀，有很多…的）→有很多泥巴的→泥泞的
【例】a muddy road（泥泞的道路）
99. ooze：[uːz] n.（河床或湖底的）软泥，淤泥vi.渗出；（喻）散发出
【源】英语本族语，本意是“湿润黏滑之物、黏液”，用作名词时常表示黏滑的淤泥，用作动词时表示黏稠液体缓慢渗出。常用来比喻人散发出某种强烈特质。
【例】Blood oozed out of the wound.血从伤口慢慢流出来。She walked into the party oozing confidence.她信心十足地来到晚会上。
100. oozy：[ˈuːzi] adj.像软泥一样的，黏滑的，潮湿的
【拆】=ooz(e)（软泥，淤泥）+y（形容词后缀，具有……性质的）→像软泥那样湿润黏滑的
101. dirt：[dɜːt] n.污垢，灰尘
102. dirty：[ˈdɜːti] adj.肮脏的，下流的
【拆】=dirt（污垢）+y（形容词后缀，有很多……的）→有很多污垢的→肮脏的→下流的
【例】dirty clothes（脏衣服），dirty joke（黄色笑话），dirty word（脏话，粗鄙字眼）
103. dust：[dʌst] n.灰尘，尘土
104. dusty：['dʌsti] adj.落满灰尘的，有很多灰尘的
【拆】=dust（灰尘）+y（形容词后缀，有很多…的）→有很多灰尘的，落满灰尘的
【例】a dusty road（尘土飞扬的道路）
105. dustbin：['dʌstbɪn] n.垃圾箱
【拆】=dust（灰尘）+bin（箱子）→垃圾箱
106. powder：[ˈpaʊdə(r)] n.粉，粉末，火药vt.搽粉于
【例】milk powder（奶粉），coco powder（可可粉），gun powder（火药）；powder one’s face（在脸上搽粉），powder my nose（习语，补妆，女性上厕所的委婉说法）
107. powdery：[ˈpaʊdəri] adj.粉的，粉末的，涂了粉的
【拆】=powder（粉）+y（形容词后缀，有很多……的）→有很多粉的→涂了粉的，粉状的
108. gunpowder：[ˈɡʌnpaʊdə(r)/] n.火药
【拆】=gun（枪）+powder（粉）→枪用的粉→火药
词根12. hum-（泥土，潮湿）
【源】来自拉丁语，原本是两个词根，为便于记忆可合并（泥土是潮湿的）
109. human：[ˈhjuːmən] adj.凡人的；人类的n.凡人；人类
【拆】=hum（泥土）+an（形容词和名词后缀，来自……的（事物））→泥土做成的（东西）→凡人（的），人类（的）
110. humane：[hjuːˈmeɪn]adj.人道的；仁慈的，高尚的
【拆】=hum（泥土）+an（形容词后缀，来自……的）+e（词尾）→泥土做成的→人类的→人道的→仁慈的，高尚的
【源】单词humane和human同源，本意相同，但后来分化为两个不同单词。
111. humanity：[hjuːˈmænəti] n.人性，人道；人类（总称）；人文学科
【拆】=human（人类）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→人性，人道→（转作集合名词）人类，人文学科
【例】The massacre was a crime against humanity.这场大屠杀是一桩反人类的罪行。
112. humanitarian：[hjuːˌmænɪˈteəriən]adj.人道主义的；博爱的，慈善的n.人道主义者；慈善家；博爱主义者
【拆】=humanit(y)（人性，人道）+arian（复合形容词和名词后缀，=ary+an）→注重人性和人道的（人）→人道主义的，人道主义者
【例】humanitarian aid（人道主义援助），humanitarian responsibility（人道主义责任），They are calling for the release of the hostages on humanitarian grounds.他们站在人道主义立场要求释放人质。
113. humanism：[ˈhjuːmənɪzəm]n.人道主义
【拆】=human（人类）+ism（主义）→关爱人类的主义→人道主义
114. humanist：[ˈhjuːmənɪst]n.人道主义者；人文主义者
【拆】=human（人类的）+ist（主义者）→人道主义者，人文主义者
115. humanistic：[ˌhjuːməˈnɪstɪk]adj.人道主义的
【拆】=humanist（=humanism，人道主义）+ic（形容词后缀）→人道主义的
116. nonhuman：[ˌnɒnˈhjuːmən] adj.非人类的
【拆】=non（非）+human（人类的）→非人类的
117. humble：[ˈhʌmbl]adj.卑微的，低下的；谦逊的；简陋的vt.贬低，使卑微
【拆】=hum（泥土）+b（插入成分，以便发音）+le（=ile，形容词后缀）→泥土的，伏在地上的→卑微的，低下的；谦逊的，简陋的→（转作动词）贬低，使卑微
118. humility：[hjuːˈmɪləti] n.谦卑，谦逊
【拆】=humili（=humble，卑微的，谦逊的）+ty（抽象名词后缀，表性质和状态）→谦卑，谦逊
119. humiliate：[hjuːˈmɪlieɪt]vt.羞辱，使…丢脸
【拆】=humili（=humble，贬低，使卑微）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→贬低，使卑微→羞辱，使丢脸
120. humiliation：[hjuːˌmɪliˈeɪʃn]n.丢脸，蒙羞；耻辱，丢脸的事
【拆】=humiliat(e)（羞辱，使丢脸）+ion（名词后缀，表行为和手段）→丢脸，蒙羞；耻辱，丢脸的事
121. humid：[ˈhjuːmɪd] adj.潮湿的，多湿气的
【拆】=hum（潮湿的）+id（形容词后缀）→潮湿的，多湿气的
122. humidity：[hjuːˈmɪdəti] n.湿度；湿气
【拆】=humid（潮湿的，湿润的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→湿度→（抽象名词转具体名词表实例）湿气
123. humour：['hjuːmə] n.幽默，诙谐。美式拼写为humor
【拆】=hum（潮湿的）+our（抽象名词后缀，表性质和状态）→潮湿→（抽象名词转具体名词表实例）潮湿之物→体液→脾性→幽默
【源】本意是“体液”。古希腊名医希波克拉底认为人体内有四种主要的液体：血液、黏液、黄胆汁和黑胆汁。每种体液所占比例的不同决定了人的气质差异。因此，humor一词衍生出“脾性、性格、气质”等含义。16世纪末期英国戏剧家班·强生写过一出喜剧：《每个人都有自己的脾气》（Every Man in His Humor）。剧中人物的性格引人发笑。由于这部喜剧的影响，humor又诞生了 “滑稽”和“诙谐”的含义。中国语言学大师林语堂将其音译为“幽默”。
124. humorous：[ˈhjuːmərəs] adj.诙谐的，幽默的
【拆】=humor（=humour，幽默）+ous（形容词后缀，富含……的）→幽默的，诙谐的
125. posthumous：[ˈpɒstjʊməs] adj.（父亲或作者）死后的，遗腹的
【拆】=post（在……后面）+hum（泥土，在此引申为入土、死亡）+ous（形容词后缀）→（父亲或作者）死后的，遗腹的
【例】a posthumous child（遗腹子），a posthumous award（死后追授的奖励）
第7组. 石
126. stone：[stəʊn] n.石头
127. stony：[ˈstəʊni] adj.石头的，铺有石头的，多石的；铁石心肠的，无情的
【拆】=ston(e)（石头）+y（形容词后缀，有很多……的）→石头的，铺有石头的，多石的→铁石心肠的，无情的
128. fossil：[ˈfɒsl] n.化石
129. fossilize：[ˈfɒsəlaɪz] v.（使）变成化石，（使）变陈腐
【拆】=fossil（化石）+ize（动词后缀）→（使）变成化石→（使）变陈腐
130. gravel：[ˈɡræv(ə)l] n.砾石，砂砾
【拆】=grav（沙子，被磨碎的石头）+el（指小名词后缀）→像沙子一样的小石头→砾石，砂砾
131. marble：['mɑːbl] n.大理石；玻璃弹珠
【例】marble sculpture（大理石雕像），marble floor（大理石地板）
132. marbly：[ˈmɑːrbli] adj.大理石般的，冷酷的
【拆】=marbl(e)（大理石）+y（形容词后缀）→大理石般的→冷酷的
133. pebble：[ˈpebl] n.卵石
134. rock-1：[rɒk] n.岩石，礁石
*和动词rock-2（摇晃）同形异义，词源无关。
135. rocky：[ˈrɒki] adj.岩石的，多岩石的，岩石构成的
【拆】=rock（岩石）+y（形容词后缀）→岩石的，多岩石的，岩石构成的
136. bedrock：[ˈbedrɒk] n.基岩；（比喻）基础，基本原则
【拆】=bed（床）+rock（岩石）→像床一样支持其他物质的岩石→基岩→基础，基本原则
137. boulder：[ˈbəʊldə(r)] n.（侵蚀而成的）巨石，巨砾，大圆石
138. flint：[flɪnt] n.燧石，打火石；（喻）极硬的东西
139. flinty：[ˈflɪnti] adj.燧石似的，坚硬的，强硬的，坚定不移的
【拆】=flint（燧石）+y（形容词后缀，具有……属性的）→燧石似的→坚硬的，强硬的，坚定不移的
140. reef：[riːf] n.礁
【源】日耳曼语，和单词rib（肋骨）词源相关，本意就是“像肋骨一样细长的东西”。
141. sand：[sænd] n.沙子
142. sandy：[ˈsændi] adj.沙的，含沙的，多沙的
【拆】=sand（沙）+y（形容词后缀）→沙的，含沙的，多沙的
词根13. petr-（岩石）
143. petrify：[ˈpetrɪfaɪ] v.(使）石化，（使）僵化，（使）惊呆
【拆】=petr（岩石）+i（连接字母）+fy（=fic=fac，做，make，使变成）→（使）变成岩石→（使）僵化，（使）惊呆
*音变：fy=fic=fac，详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857）
144. petrification：[ˌpetrɪfɪˈkeɪʃən] n.石化，惊呆；石化物，化石
【拆】=petrific（=petrify，石化，惊呆）+ation（动名词后缀）→石化，惊呆→（转作具体名词表实例）→石化物，化石
145. petroleum：[pəˈtrəʊliəm] n.石油
【拆】=petr（岩石）+ol（=oil，油）+eum（名词后缀）→从岩石中流出的油→石油
146. petrol：[ˈpetrəl] n.汽油
【源】来自法语，源自拉丁语petroleum（石油），原本表示“石油”，但后来转而表示石油的常见加工产品汽油。 不过这种用法主要局限于英国。在美国，人们使用gasoline或其简化形式gas来表示“汽油”。
词根14. [bookmark: _Toc504321661]calc-（石灰岩）
【源】拉丁语。
147. chalk：[tʃɔːk] n.粉笔，白垩
【源】源自拉丁语词根calc-（石灰岩）。古罗马人很早就发现石灰岩的碎片在石板上划过时会留下痕迹，所以就用石灰岩碎片作为书写工具，这就是粉笔（chalk）的前身。
*音变：calc=chalk，详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857）
148. chalky：[ˈtʃɔːki] adj.白垩的
【拆】=chalk（白垩）+y（形容词后缀）→白垩的
149. calculate：[ˈkælkjuleɪt] v.计算
【拆】=calc（石头）+ul（小）+ate（动词后缀）→拿小石头做事→计算
150. calculation：[ˌkælkjuˈleɪʃn] n.计算
【拆】=calculat(e)（计算）+ion（名词后缀，表行为）→计算
151. calculator：[ˈkælkjuleɪtə(r)] n.计算器，计算者
【拆】=calculat(e)（计算）+or（者）→计算器，计算者
152. calculus：[ˈkælkjələs] n.结石，微积分
【拆】=calc（石灰岩）+ul（指小名词后缀）+us（拉丁语名词词尾）→小石子→结石→微积分
*保留了拉丁语拼写，词尾-us没有按照英文拼写规则来调整。
第8组. [bookmark: _Hlk62543089]山
153. [bookmark: _Toc504321800]hill：[hɪl] n.山丘，小山，（名）希尔
【源】来自英国人本族语日耳曼语，本意是“山”，后被外来词mountain取代，仅表示“小山、丘陵”。现在在英国，高度低于2000英尺的山被称为hill，高于2000英尺的才称为mountain。
154. hilly：[ˈhɪli] adj.多丘陵的
【拆】=hill（小山，丘陵）+y（形容词后缀，有很多……的）→多丘陵的
155. hillside：[ˈhɪlsaɪd] n.小山坡，山腰
【拆】=hill（小山，丘陵）+side（边）→小山的边→小山坡
156. cliff：[klɪf] n.（尤指靠海的）悬崖，绝壁
词根15. mont-（山）
【源】拉丁语
157. mount：[maʊnt] vt.爬上，登上；组织开展，设置，安装，镶嵌vi.攀升，增加n.山（仅用于山的名称）
*音变：mont=mount，详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利
【例】mount the stairs（登上楼梯），mount a horse（骑上马），mount a protest（发起抗议），mount check points（设置检查站），Mount Kilimanjaro（乞力马扎罗山），The specimens were mounted on slides.标本安放在载片上。My debts were mounting up.我的债务在不断增加。
158. mountain：[ˈmaʊntən] n.山；山脉
【拆】=mount（=mont，山）+ain（=an，形容词和名词后缀）→山，山脉
159. mountainous：['maʊntənəs] adj.多山的，山一般的
【拆】=mountain（山）+ous（形容词后缀）→多山的，山一样的
160. amount：[ə'maʊnt] vi.总计，合计n.总数，总额；数量，数额
【拆】=a（=ad，趋近）+mount（=mont，山）→上山，登高→（数量）增长至，总计→总数，总额
【例】The spending on foods amounted to 1000 dollars.在食物上的开销总计达到了1000美元。The system wastes a large amount of water.这个系统浪费了大量的水。
161. paramount：[ˈpærəmaʊnt] adj.至高无上的，最重要的
【拆】=par（=per，一直向前，完全）+a（=ad，趋近）+mount（山峰）→完全趋近山峰的→在山的最高点的→至高无上的，最重要的
【例】Safety is paramount（安全至关重要）。Paramount Pictures, Inc.（派拉蒙影业公司，美国好莱坞著名影业公司，其图标为群星环绕高山）。
162. surmount：[səˈmaʊnt] vt.克服（困难、障碍）；站在或被放置在……上面
【拆】=sur（超越，在上面）+mount（=mont，山）→超越山峰，在山的上面→克服（困难、障碍）；站在或被放置在……上面
163. insurmountable：[ˌɪnsəˈmaʊntəb(ə)l] adj.不可克服的，难以逾越的
【拆】=in（不）+surmount（克服）+able（可被……的）→不可克服的，难以逾越的
第9组. 林
164. forest：[ˈfɒrɪst] n.森林
【源】古法语，源自拉丁语，本意是“围栏外面的树林”，可以自由出入；与其相对的是park（园林，围栏里面的树林），不能随意出入。
165. forestry：[ˈfɒrɪstri] n.林业，林学
【拆】=forest（森林）+ry（抽象名词后缀，在此表专业）→林业，林学
166. grove：[ɡrəʊv] n.小树林，果树园
167. jungle：['dʒʌŋɡl] n.丛林；蛮荒之地
【源】来自印度语，本意是没有开垦的荒地，最早指喜马拉雅山脉中的原始丛林。后来这个单词被英国殖民者带入英语，表示各种原始丛林，常用来比喻蛮荒之地。
【例】jungle law（习语，丛林法则，弱肉强食的法则）
第10组. 沟坑
168. furrow：[ˈfʌrəʊ] n.犁沟；车辙，凹痕
【例】An old ox makes a straight furrow.老牛犁沟直，生姜还是老的辣。
169. gutter：[ˈɡʌtə(r)] n.雨水槽，排水沟；（喻）贫穷肮脏的生存环境
【例】She rose from the gutter to become a great star.她是从贫民区成长起来的大明星。
170. sewer：[ˈsuːə(r); ˈsjuːə(r)] n.阴沟，下水道，污水管道
【例】sewer pipe（污水管），sewer system（污水管道系统）
171. sewerage：[ˈsuːərɪdʒ] n.下水道系统，排水系统
【拆】=sewer（下水道）+age（抽象名词后缀，在此表集合）→下水道系统，排水系统
172. pit：[pɪt] n.坑，凹陷处
【例】A fall into the pit, a gain in your wit.吃一堑长一智。
173. armpit：[ˈɑːmpɪt] n.腋窝
【拆】=arm（胳臂）+pit（坑，凹陷处）→胳臂下面的凹陷处→腋窝
174. crater：[ˈkreɪtə(r)] n.（炮弹爆炸或陨石撞击形成的）坑，火山口，洞穴；（古希腊的）调酒碗vt.在……表面形成坑
【源】来自希腊语，原本指用来调酒的大碗，后来用来表示形如大碗的火山口，以及炮弹爆炸或陨石撞击形成的坑。
175. moat：[məʊt] n.壕沟，护城河vt.用壕沟围绕
176. trench：[trentʃ] n.沟渠；壕沟；战壕v.挖沟；挖战壕；用战壕防御
177. entrench：[ɪnˈtrentʃ] vt.牢固确立；将……置于壕沟的防卫中
【拆】=en（=in，进入，置于其中）+trench（壕沟）→将……置于壕沟的防卫中→牢固确立
178. entrenched：[ɪnˈtrentʃt] adj.根深蒂固的，牢固确立的
【拆】=entrench（牢固确立）+ed（已经被……的）→牢固确立的，根深蒂固的
【例】Sexism is deeply entrenched in our society.性别歧视在我们这个社会根深蒂固。
179. valley：['væli] n.山谷，溪谷
【例】Silicon Valley（硅谷）
180. gorge：[ɡɔːdʒ] n.峡谷，（古）咽喉vi.狼吞虎咽vt.喂饱
【源】来自古法语，源自拉丁语名词gurges，本意是“咽喉、食道”，最终可能源自原始印欧语词根 *gwora-（食物，吞食）的重叠形式，所以本意可能是“反复吞食”，转作名词表示“反复吞食之通道”，也就是“食道，咽喉”。不过该词义现已作古，现在它常表示形如咽喉的峡谷。不过它的动词含义“狼吞虎咽、喂饱”依然源自初始含义“喉咙”。
181. gorgeous：[ˈɡɔːdʒəs] adj.华丽的，灿烂的；极其漂亮的；极好的
【拆】=gorge（喉咙）+ous（形容词后缀）→（修饰）喉咙部位的→华丽的
【源】来自法语，派生自名词gorge（喉咙），原本指中世纪法国贵族妇女佩戴的一种包裹脖子的头巾。因为佩戴这种头巾显得十分优雅，所以引申出“漂亮的，华丽的”等含义。
182. puddle：[ˈpʌd(ə)l] n.（雨水积成的）水坑，水洼
第11组. 水
183. water：[ˈwɔːtə(r)] n.水vt.浇水，加水，给……喂水vi.（动物）饮水
184. watery：[ˈwɔːtəri] adj.有很多水的，泪汪汪的
【拆】=water（水）+y（形容词后缀，有很多……的）→有很多水的→泪汪汪的
185. waterfall：[ˈwɔːtəfɔːl] n.瀑布
【拆】=water（水）+fall（坠落）→水的坠落→瀑布
186. waterproof：[ˈwɔːtəpruːf] adj.防水的，不透水的n.防水衣，防水靴
【拆】=water（水）+proof（证据，引申为“已证实能对抗……的”）→能对抗水的→防水的，不透水的
187. watertight：[ˈwɔːtətaɪt] adj.水密的，不漏水的；严密的，滴水不漏的
【拆】=water（水）+tight（紧的）→在水面前很紧密的→水密的，不漏水的→严密的，滴水不漏的
188. dew：[djuː] n.露水；水滴
189. foam：[fəʊm] n.泡沫
190. brook：[brʊk] n.小溪，溪流
191. stream：[striːm] n.小河，溪流，（气、液、人、车、数据）流
【源】来自本族语，本意是“河流”，后来被档次更高的外来词汇river代替，仅表示没啥名气的小河。在比喻各种流动之物依然采用本族语stream。
【例】mountain streams（山中的溪流）；a stream of air（气流），a stream of blood（血流），a stream of cars（车流），a stream of visitors（客流，络绎不绝的访客）
192. streamline：[ˈstriːmlaɪn] n.流线；流线型adj.流线型的vt.使成流线型
【拆】=stream（流）+line（线）→流线型
193. mainstream：[ˈmeɪnstriːm] n.主流adj.主流的
【拆】=main（主要的）+stream（流）→主流，主流的
194. fountain：[ˈfaʊntən] n.喷泉
【拆】=fount（泉）+ain（=an，形容词和名词后缀）→（人造）泉水→喷泉
195. pool：[puːl] n.水池，水坑；一滩液体
【例】a swimming pool（游泳池），a pool of blood（血泊），a pool of money（资金池），Liverpool（利物浦）
196. pond：[pɒnd] n.水塘，池塘，养殖塘
【例】a fish pond（养鱼塘），a duck pond（鸭塘）
【辨】pond与pool的区别：pond是用来养殖的
197. well-1：[wel] n.水井v.涌出
*和副词well-2（好）同形异义，词源无关
198. wave-1：[weɪv] n.波浪
*和动词wave-2（挥舞）同形异义，词源无关
199. wavy：[ˈweɪvi] adj.波状的，起伏的
【拆】=wav(e)（波浪）+y（形容词后缀，有很多……的）→波状的，起伏的
200. microwave：[ˈmaɪkrəweɪv] n.微波
【拆】=micro（微小的）+wave（波浪）→微波
201. wavelength：[ˈweɪvleŋkθ] n.波长
【拆】=wave（波浪）+length（长度）→波长
202. lake：[leɪk] n.湖泊
203. swamp：[swɒmp] n.沼泽；湿地v.淹没；（使）陷入沼泽；（使）陷入困境
204. swampy：[ˈswɒmpi] adj.沼泽的，沼泽多的，松软的
【拆】=swamp（沼泽，湿地）+y（形容词后缀，有很多……的）→沼泽的，沼泽多的，松软的
205. tide：[taɪd] n.潮汐；潮水；潮流；趋势
206. torrent：[ˈtɒrənt]n.奔流，激流；倾注，迸发
【拆】=torr（烤干）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→（水）正在被烤干的→（水）正在沸腾蒸发的→汹涌澎湃的→（转作名词）奔流，激流→倾注，迸发
207. torrential：[təˈrenʃ(ə)l] adj.奔流的，倾泻如注的
【拆】=torrent（奔流，倾注）+ial（形容词后缀）→奔流的，倾泻如注的
词根16. aqu-（水）
【源】拉丁语
208. aquatic：[ə'kwætɪk] adj.水生的；水栖的；在水中或水面进行的n.水上运动；水生动植物
【拆】=aqu（水）+a（连接字母）+tic（动词性形容词后缀）→行为与水有关的→水生的，水栖的，在水中或水面进行的→（转作名词）水上运动，水生动植物
209. aquarium：[əˈkweəriəm] n.水族馆；养鱼池；鱼缸
【拆】=aqu（水）+ari（=ary，名词后缀，在此表相关场所或物品）+um（拉丁语词尾）→与水相关的场所或物品→水族馆，养鱼池，鱼缸
210. aqueduct：[ˈækwɪdʌkt] n.渡槽，导水管，引水渠
【拆】=aqu（水）+e（连接字母）+duct（引导）→引导水的东西→渡槽，导水管，引水渠
211. aquamarine：[ˌækwəməˈriːn] n.海蓝宝石；碧绿色，蓝绿色
【拆】=aqu（水）+a（连接字母）+marine（海洋）→海水（的颜色）→碧绿色（的宝石）→海蓝宝石
词根17. mar-（海，湖，水的聚集）
【源】来自拉丁语和日耳曼语
212. marsh：[mɑːʃ]n.沼泽；湿地adj.沼泽的；生长在沼泽的
【拆】=mar（水的聚集）+sh（=ish，形容词后缀，像……的，有些……的）→有很多水的（地方）→沼泽的；沼泽，湿地
213. marshy：[ˈmɑːʃi] adj.沼泽的，泥泞的
【拆】=marsh（沼泽）+y（形容词后缀，具有……性质的）→沼泽的，泥泞的
214. marine：[məˈriːn]adj.海产的；航海的；海运的；海军的n.海运业；舰队；水兵；（海军）士兵或军官；海军陆战队队员
【拆】=mar（海）+in（=an，形容词和名词后缀）+e（词尾）→海的→海产的，航海的，海运的，海军的→（用作名词）海运业，舰队，水兵，海军陆战队队员
215. mariner：[ˈmærɪnə(r)]n.水手；船员
【拆】=mar（海）+in（=an，形容词和名词后缀）+er（者）→和海打交道的人→水手，船员
216. submarine：[ˌsʌbməˈriːn; ˈsʌbməriːn] n.潜水艇；海底生物adj.海底的，海下面的
【拆】=sub（下面）+mar（海）+in（=an，形容词和名词后缀）+e（词尾）→海底的，海下面的（东西）→潜水艇，海底生物
217. mermaid：[ˈmɜːmeɪd] n.美人鱼；擅长游泳的女人
【拆】=mer（=mar，海）+maid（少女）→海里的少女→美人鱼
218. maritime：[ˈmærɪtaɪm]adj.海的；海事的；沿海的；海员的
【拆】=mar（海）+i（连接字母）+tim（拉丁语最高级后缀，在此特殊用法，表示紧密相关的）+e（词尾）→与海紧密相关的→海事的，沿海的，海员的
词根18. hydr(o)-（水）
【源】希腊语
219. hydraulic：[haɪˈdrɒlɪk] adj.液压的；水力的；水力学的
【拆】=hydr（水）+aul（管子）+ic（形容词后缀）→水管的→水力的，液压的，水力学的
220. hydroelectric：[ˌhaɪdrəʊɪˈlektrɪk] adj.水电的，水力发电的
【拆】=hydro（水）+electr（电）+ic（形容词后缀）→水电的
221. hydrogen：['haɪdrədʒən]n.氢
【拆】=hydro（水）+gen（产生）→能产生水的物质→氢（燃烧后生成水）
222. dehydrate：[ˌdiːhaɪˈdreɪt] vt.使…脱水vi.脱水，失水
【拆】=de（离开，除去）+hydr（水）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→（使）脱水，失水
223. dehydration：[ˌdiːhaɪˈdreɪʃn] n.脱水
【拆】=dehydrat(e)（脱水）+ion（名词后缀）→脱水
词根19. und-（波浪）
【源】拉丁语
224. abound：[ə'baʊnd]vi.富于，充满，有很多
【拆】=ab（离开）+ound（=und，起波浪，涌动）→水波荡漾，满溢而出→富于，充满
【例】Other examples abound.其他例子不胜枚举。The lakes abound with fish.这些湖泊盛产鱼。
225. abundant：[ə'bʌndənt] adj.丰富的；充裕的；盛产
【拆】=abund（=abound，富于，充满）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→丰富的
【例】Our country is abundant in natural resources.我国自然资源丰富。
226. abundance：[əˈbʌndəns] n.充裕，丰富
【拆】=abund（=abound，富于，充满）+ance（抽象名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→充裕，丰富
227. inundate：['ɪnʌndet]vt.淹没；泛滥；使充满
【拆】=in（进入，趋近）+und（起波浪，汹涌）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→掀起波浪涌入→淹没，泛滥，使充满
228. inundation：[,ɪnʌn'deʃən]n.洪水；泛滥
【拆】=inundat(e)（泛滥）+ion（名词后缀）→泛滥→（转作具体名词）洪水
229. redound：[rɪˈdaʊnd] vt.有益，有助于
【拆】=re（再次，重复）+d（插入成分，在元音字母前添加以便发音）+ound（=und，起波浪，汹涌）→重复涌入→重复提供资源和帮助→有益，有助于
230. redundant：[rɪ'dʌndənt]adj.多余的，过剩的；冗长的；（因劳动力过剩）被解雇的
【拆】=re（再次，重复）+d（插入成分，在元音字母前添加以便发音）+und（起波浪，汹涌）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→重复涌入的→多余的，过剩的→被解雇的
231. redundance：[rɪ'dʌndəns] n.冗余，过剩
【拆】=re（再次，重复）+d（插入成分，在元音字母前添加以便发音）+und（起波浪，汹涌）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→重复涌入的状态→冗余，过剩
词根20. riv-（河流，河岸）
【源】拉丁语
232. river：[ˈrɪvə(r)] n.河流
【拆】=riv（河流）+er（=ery，名词后缀）→河流
233. rival：[ˈraɪvl] adj.竞争的，敌对的n.竞争者，对手；可匹敌者vt.与……竞争，与……匹敌，比得上
【拆】=riv（河流）+al（形容词后缀）→住在同一条河边的（人）→争夺同一资源的（人）→竞争者，对手→可匹敌者→（转作动词）与……竞争， 与……匹敌，比得上
234. rivalry：[ˈraɪvlri] n.竞争，对抗，较量
【拆】=rival（竞争者）+ry（抽象名词后缀）→竞争者之间的行为→竞争，对抗，较量
235. arrive：[ə'raɪv] vi.到达；达成
【拆】=ar（=ad，趋近）+riv（河岸）+e（词尾）→抵达岸边→到达
*音变：前缀ad-→ar-，详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利。
236. arrival：[ə'raɪvl] n.到来，到达；到达者
【拆】=arriv(e)（到达）+al（形容词和名词后缀）→到达，到达者
【例】the day after his arrival in England（他到达英格兰的第二天），late arrivals（晚到者）
237. derive：[dɪˈraɪv] vi.源自，来源于vt.获得
【拆】=de（来自，from）+riv（河流）+e（词尾）→从河流中分流出→源自，来源于；获得 
【例】The word derives from French.这个词来自法语。The word is derived from French.这个词来自法语。He derived great pleasure from painting.他从绘画中得到极大的乐趣。The new drug is derived from fish oil.这种新药是从鱼油中提炼出来的。
238. derivation：[ˌderɪˈveɪʃn] n.起源，得到，推导，派生（物），衍生（物）
【拆】=deriv(e)（源自，来源于，获得）+ation（动名词后缀，表行为本身及其结果）→起源，得到，推导，派生（物），衍生（物）
239. derivative：[dɪˈrɪvətɪv] adj.衍生的，模仿他人的，缺乏独创性的n.衍生物，派生词
【拆】=deriv(e)（源自，来源于，获得）+ative（动词性形容词后缀）→衍生的→模仿他人的，缺乏独创性的→（转作名词）衍生物，派生词
第12组. 海洋
240. sea：[siː] n.大海
【例】travel on the sea（在海上旅行），the Red Sea（红海），the Black Sea（黑海），the North Sea（北海）
241. ocean：[ˈəʊʃn] n.大洋
【例】the Atlantic Ocean（大西洋），the Pacific Ocean（太平洋），the Indian Ocean（印度洋），the Arctic Ocean（北冰洋）
【辨】sea来自本族语，档次低；ocean来自希腊语，档次高。表示某个海洋时，较小的称为sea（海），较大的称为ocean（洋），参考单词hill（小丘）和mountain（山）。泛指海洋时习惯使用本族语词汇sea。
242. oceanic：[ˌəʊʃiˈænɪk] adj.海洋的
【拆】=ocean（海洋）+ic（形容词后缀）→海洋的
243. Oceania：[ˌəʊʃiˈɑːniə] n.大洋洲
【拆】=ocean（海洋）+ia（名词后缀，表地点）→大洋洲
244. Oceanian：[ˌəʊʃiˈɑːniən] adj.大洋洲的n.大洋洲人
【拆】=Oceania（大洋洲）+(a)n（形容词和名词后缀，属于……的）→大洋洲的（人）→大洋洲人
245. oceanography：[ˌəʊʃəˈnɒɡrəfi] n.海洋学
【拆】=ocean（海洋）+o（连接字母）+graph（描绘）+y（名词后缀）→对海洋的描绘→海洋学
*参考geography（地理学，对大地的描绘）
246. Atlantic：[æt'læntɪk] n.大西洋adj.大西洋的
【拆】=atlant（=Atlas，阿特拉斯）+ic（形容词后缀）→阿特拉斯的（海洋）→大西洋
【源】来自希腊语。阿特拉斯是泰坦神后代，被发配西边擎天，力竭化为高山。这座山就是非洲北部的阿特拉斯山脉，这条山脉西边的大海就被称为Atlantic（阿特拉斯的海洋），形容词转做名词，翻译为大西洋。
247. beach：[biːtʃ] n.海滩
248. shore：[ʃɔː(r)] n.海滨，湖滨
【源】来自本族语，和short（短的）词源相关，含义源自“切割”。shore的本意就是把陆地和水域切割开的区域。
【例】a house on the shore of the lake（湖畔的房子）
249. ashore：[əˈʃɔː(r)] adv.向岸上，在岸上
【拆】=a（趋向，位于）+shore（海岸）→向岸上，在岸上
【例】get ashore（上岸），swim ashore（游上岸）
250. offshore：[ˌɒfˈʃɔː(r)] adj.离岸的，在海外的；向海的，近海的adv.离岸，向海面，在近海
【拆】=off（离开）+shore（海岸）→离岸的→在海外的，向海的，近海的
【离】offshore investments（离岸投资，海外投资），offshore wind（陆风，从陆地吹向海洋的风），offshore islands（近海岛屿），The ship anchored offshore.轮船在近海抛锚
251. seashore：[ˈsiːʃɔː(r)] n.海岸，海滩
【拆】=sea（海洋）+shore（海岸）→海岸，海滩
252. coast：[kəʊst] n.海岸，海滨
【源】来自拉丁语，本意是肋骨、人体的侧面，引申为陆地的侧面，最终引申为海岸。
【例】a town on the south coast of England（英格兰南海岸的一座城市），the east coast（东海岸），the west coast（西海岸），Coast Guard（海岸警卫队），coast line（海岸线）
【辨】shore和coast的区别：宽度不同，米级别和公里级别
253. coastal：[ˈkəʊstl] adj.海岸的，沿海的
【拆】=coast（海岸）+al（形容词后缀）→海岸的
254. strand-1：[strænd] n.（诗文）海滨，湖滨，河岸vt.使搁浅，使滞留
*和单词strand-2（缕，股）同形异义，词源无关
【例】The ship was stranded on a sandbank.船在沙洲上搁浅了。The strike left hundreds of tourists stranded at the airport.这场罢工使数千名游客滞留在机场。
255. bay：[beɪ] n.海湾
【例】eBay：美国著名电子商务网站
256. gulf：[ɡʌlf] n.海湾
【源】源自希腊语，本意是“弧线，弯曲”，引申为海岸线的弯曲部位，即海湾。
【辨】bay和gulf都可以表示“海湾”，区别在于大小不同。较小的，位于单个城市内的海湾称为bay，较大的，覆盖多个城市的海湾称为gulf，如the Persian Gulf（波斯湾）。
257. engulf：[ɪnˈɡʌlf] vt.吞没，淹没
【拆】=en（使进入）+gulf（弯曲，引申为漩涡，水的弯曲）→使进入漩涡→吞没，淹没
【例】The vehicle was engulfed in flames.汽车被大火吞没。He was engulfed by a crowd of reporters.他被一群记者团团围住。Fear engulfed her.她陷入深深的恐惧之中。
第13组. 岛屿
词根21. insul-（岛，隔离）
【源】拉丁语，常见变体形式isol-。
258. isle：[aɪl] n.岛屿
【源】拉丁词根insul-（岛）的法语音变结果
【例】the British isles（不列颠群岛）
【辨】island与isle区别：island来自本族语，档次低，是通俗用语，isle来自法语，档次高，是书面用语，常用于诗歌和岛屿名称中。
259. insulate：[ˈɪnsjuleɪt] vt.使隔热，使隔音，使绝缘；隔离，使免受（不良影响）
【拆】=insul（岛屿）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→使变成岛屿→隔离，使免受（不良影响）→使隔热，使隔音，使绝缘
260. insulation：[ˌɪnsjuˈleɪʃn] n.隔热，隔音，绝缘（材料）
【拆】=insulat(e)（隔热，隔音，绝缘）+ion（名词后缀，表行为和手段）→隔热，隔音，绝缘（材料）
261. insulin：[ˈɪnsjəlɪn] n.胰岛素
【拆】=insul（岛）+in（名词后缀，表化学物质）→（胰腺中的）岛状组织分泌的激素→胰岛素
262. isolate：[ˈaɪsəleɪt] vt.隔离，孤立adj.隔离的，孤立的
【拆】=isol（=insul，岛屿）+ate（拉丁语动词过去分词后缀，相当于-ed，在此用作动词和形容词后缀）→使成为岛屿，已经成为岛屿的→隔离（的），孤立（的）
263. isolation：[ˌaɪsəˈleɪʃn] n.隔离，孤立
【拆】=isolat(e)（隔离，孤立）+ion（名词后缀）→隔离，孤立
264. peninsula：[pəˈnɪnsjələ] n.半岛
【拆】=pen（几乎，差不多）+insul（岛屿）+a（名词词尾）→几乎完全的岛屿→半岛
265. peninsular：[pəˈnɪnsjələ(r)] adj.半岛的
【拆】=peninsul(a)（半岛）+ar（形容词后缀）→半岛的
第14组. 气
266. cloud：[klaʊd] n.云
267. cloudy：['klaʊdi] adj.多云的
【拆】=cloud（云）+y（形容词后缀，有很多……的）→多云的
268. fog：[fɒɡ] n.雾
【例】thick fog（浓雾）
269. foggy：['fɒgɪ] adj.有雾的
【拆】=fog（雾）+g（双写）+y（形容词后缀，有很多……的）→有雾的
270. mist：[mɪst] n.薄雾，水汽 
【例】a mist of tears（泪眼模糊）
【辨】mist与fog 区别：厚薄不同；mist常用来比喻。
271. misty：[ˈmɪsti] adj.有薄雾的，模糊的
【拆】=mist（薄雾）+ y（形容词后缀，有很多……的）→有薄雾的→模糊的
272. haze：[heɪz] n.薄雾，霾vt.使被薄雾笼罩，使变得朦胧
273. hazy：[ˈheɪzi] adj.雾蒙蒙的，朦胧的
【拆】=haz(e)（薄雾）+y（形容词后缀，有很多……的）→有很多薄雾的→雾蒙蒙的，朦胧的
274. gas：[ɡæs] n.瓦斯，煤气，可燃烧的混合气体；汽油（gasoline的简略形式）
【源】来自荷兰语，源自希腊语，本意是“虚空、气体”。十七世纪初，比利时化学家海尔蒙特发现一种与空气不同的气体，可以用作燃料，他将之命名为gas。煤炭容易产生这种气体，煤矿很容易发生瓦斯爆炸。生活中使用的煤气就是瓦斯。译名“瓦斯”来自日文，“瓦”在日语中发音为“ga”。
【例】gas station（加油站）
275. gaseous：[ˈɡæsiəs] adj.气态的，气体的
【拆】=gas（气体）+e（连接字母）+ous（形容词后缀）→气体的
276. aroma：[əˈrəʊmə] n.芳香，香气
【源】源自希腊语，原本指古希腊人从芳香植物中萃取的精油或药膏。该词经由拉丁语在13世纪初进入英语，最初用来表示“香料，具有芳香气味的物质”。19世纪后该词的词义逐渐转变为“芳香气味”。但在aroma therapy（芬香疗法）中，aroma依然保留原意，指的是芬香物质而非芬香气味。
277. aromatic：[ˌærəˈmætɪk] adj.芳香的；芳香族的n.芳香植物；芳香剂
【拆】=aroma（芳香）+t（名词后缀，用来补全后缀-ma）+ic（形容词后缀）→芳香的→（转作名词）芳香植物，芳香剂
278. odour：[ˈəʊdə(r)] n.气味，臭味，美式拼写为odor
【拆】=od（散发出气味）+our（名词后缀）→散发出的（难闻）气味→臭味
279. odorous：[ˈəʊdərəs] adj.有气味的
【拆】=odor（=odour，气味）+ous（形容词后缀）→有气味的
280. odorless：[ˈəʊdələs] adj.没有气味的
【拆】=odor（气味）+less（形容词后缀，缺乏……的）→没有气味的
281. deodorant：[diːˈəʊdərənt] n.除臭剂，除味剂
【拆】=de（远离，去除）+odor（=odour，气味）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→能够去除气味的（东西）→除味剂，除臭剂
282. deodorize：[diːˈəʊdəraɪz] vt.给……除臭
【拆】=de（远离，去除）+odor（臭味）+ize（动词后缀）→去除臭味→给……除臭
283. deodorizer：[diːˈəʊdəraɪz] n.除臭剂
【拆】=deodoriz(e)（给……除臭）+er（者，工具）→除臭剂
284. olfactory：[ɒlˈfæktəri] adj.嗅觉的
【拆】=ol（嗅到气味，和odor（气味）的词根od-（发出气味）同源）+fact（做，造成，使得）+ory（形容词后缀）→使人能嗅到气味的→嗅觉的
【例】olfactory sense（嗅觉），olfactory organ（嗅觉器官），olfactory signal（嗅觉信号）。
285. olfaction：[ɒlˈfækʃən] n.嗅，嗅觉
【拆】=ol（嗅到气味）+fact（做，造成，使得）+ion（名词后缀，表行为和手段）→使人能嗅到气味的行为和手段→嗅，嗅觉
286. smoke：[sməʊk] n.烟vi.冒烟，吸烟vt.抽，吸烟
【例】smoke a cigarette（吸烟），no smoking（禁止吸烟）
287. smoky：[ˈsməʊki] adj.冒烟的，烟雾弥漫的
【拆】=smok(e)（烟）+ y（形容词后缀，有很多……的）→有很多烟的→冒烟的，烟雾弥漫的
288. smoker：[ˈsməʊkə(r)] n.吸烟者
【拆】=smok(e)（吸烟）+er（者）→吸烟者
289. smog：[smɒɡ] n.烟雾
【源】由单词smoke（烟）和fog（雾）合成，1905年科学家生造了该词来形容英国伦敦的空气污染。
290. soot：[sʊt] n.煤烟，烟灰
【源】来自本族语，和单词sit（坐）词源相关，本意为“沉淀之物”。
291. [bookmark: _Hlk194687624]fume：[fjuːm] n.刺鼻或有害的烟、气vi.冒烟；发达愤怒
【例】The health of our children is being endangered by exhaust fumes.我们孩子们的健康正受到排放出的废气的损害。He was fuming with indignation.他愤愤不平。
【辨】fume和smoke都可以表示“烟”，区别在于：fume通常指浓烈的、有害的烟，smoke泛指一般的烟。，
292. fumigate：[ˈfjuːmɪɡeɪt] vt.用烟熏消毒净化
【拆】=fum(e)（烟）+ig（=ag，驱动，行动）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→用烟来做事→用烟熏消毒净化
293. fumigation：[ˌfjuːmɪˈɡeɪʃn] n.烟熏消毒
【拆】=fumigat(e)（用烟熏消毒净化）+ion（名词后缀）→烟熏消毒
294. [bookmark: _Hlk194687604]perfume：[ˈpɜːfjuːm] n.香水；香味
【拆】=per（穿透，pre-的加强版）+fume（烟）→弥漫的烟→熏房间的烟→香气
【源】来自拉丁语，原本表示用来熏房间的烟。在中世纪时期的欧洲，当有人死于传染病时，尸体被抬走后，人们往往会点燃一种香料，用其产生的带有香味的烟雾来熏病人的房间，以达到消毒和去除异味的作用。这种熏房间的烟就是perfume。后来，人们流行在身上喷洒具有芬芳气味的液体，即所谓的“香水”。由于香水的目的也是为了去除异味、清洁空气，所以香水所发出的香气也被称为perfume。现在，香水本身也被称为perfume。
295. steam：[stiːm] n.蒸汽
【例】steam engine（蒸汽机），steam age（蒸汽时代）
296. steamy：[ˈstiːmi] adj.充满蒸汽的
【拆】=steam（蒸汽）+ y（形容词后缀，有很多……的）→充满蒸汽的
297. steamer：[ˈstiːmə(r)] n.蒸汽机，蒸汽机车，蒸汽轮船
【拆】=steam（蒸汽）+er（者）→蒸汽机→蒸汽机车，蒸汽轮船
词根22. aer-（空气）
【源】来自希腊语，常见变体形式air-。
298. air：[eə(r)] n.空气，空中
299. airspace：[ˈeəspeɪs] n.空域，空间；领空
【拆】=air（空中）+space（空间）→空中的空间→空域，空间，领空
300. aerial：[ˈeəriəl] adj.空中的，航空的n.天线
【拆】=aer（空气）+i（连接字母）+al（形容词后缀）→空气的→空中的，航空的→（转作名词）天线
301. aerate：[ˈeəreɪt]vt.使……透气，使空气进入
【拆】=aer（空气）+ate（拉丁语动词的过去分词后缀，在此用作动词后缀）→使……透气，使空气进入
302. malaria：[məˈleəriə] n.疟疾，痢疾，瘴气
【拆】=mal（坏的）+ar（=aer，空气）+ia（名词后缀，表病症）→坏空气引发的疾病→疟疾，痢疾，瘴气
303. meteor：[ˈmiːtiə(r)] n.（进入大气层的）流星；气象现象
【拆】=met（=meta，在中间）+eor（=aer，空气，高空）→高空中的事物和现象→气象现象→（特指）流星
304. meteoroid：[ˈmiːtiərɔɪd] n.流星体
【拆】=meteor（流星）+oid（形如）→形如流星的天体→流星体
305. meteorite：[ˈmiːtiəraɪt] n.陨石
【拆】=meteor（流星）+ite（动词过去分词后缀，等于ed，在此构成名词，来自……的东西）→由流星演变而来的东西→陨石
【辨】meteo指的是进入地球大气层的流星，尚未进入大气层的称为meteoroid（流星体），坠落地面后称为meteorite（陨石）。
306. meteorology：[ˌmiːtiəˈrɒlədʒi] n.气象学；某地区的气象状况（总称）
【拆】=meteor（气象现象）+o（连接字母）+log（学科）+y（抽象/集合名词后缀）→气象学，气象状况
307. meteorologist：[ˌmiːtiəˈrɒlədʒɪst] n.气象学家
【拆】=meteorolog(y)（气象学）+ist（专业人士）→气象学家
词根23. vapor-（蒸汽）
【源】拉丁语。
308. vapour：[ˈveɪpə(r)] n.蒸汽，汽，雾，美式拼写为vapor
309. vaporous：[ˈveɪpərəs] adj.蒸汽的，多蒸汽的，似蒸汽的
【拆】=vapor（蒸汽）+ous（形容词后缀）→蒸汽的，多蒸汽的，似蒸汽的
310. vaporize：[ˈveɪpəraɪz] v.（使）汽化，（使）蒸发
【拆】=vapor（蒸汽）+ize（动词后缀，变成）→（使）变成蒸汽→（使）汽化，（使）蒸发
311. vaporization：[ˌveɪpəraɪˈzeɪʃ(ə)n] n.汽化，蒸发
【拆】=vaporiz(e)（汽化，蒸发）+ation（动名词后缀）→汽化，蒸发
312. evaporate：[ɪˈvæpəreɪt] v.（使）蒸发，（使）挥发
【拆】=e（=ex，出去）+vapor（蒸汽，蒸发）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→（使）变成蒸汽出去→（使）蒸发，（使）挥发
313. evaporation：[ɪˌvæpəˈreɪʃn]n.蒸发
【拆】=evaporat(e)（蒸发）+ion（名词后缀）→蒸发
第15组. 风
314. wind-1：[wɪnd] n.风
*和动词wind-2（缠绕）同形异义，词源无关。
315. windy：['wɪndi] adj.有风的
【拆】=wind（风）+y（形容词后缀，有许多……的）→有风的
316. window：[ˈwɪndəʊ] n.窗；窗口；窗户
【拆】=wind（风）+ow（眼，缝隙）→风眼，通风透光的缝隙→窗口，窗户
317. windowsill：[ˈwɪndəʊsɪl] n.窗台，窗沿
【拆】=window（窗户）+sill（台，基底）→窗台，窗沿
318. weather：['weðə(r)] n.天气，风雨v.（使）经受风雨
【拆】=wea（和wind同源，风）+ther（名词后缀）→风雨→天气
319. wither：[ˈwɪðə(r)] v.（使）枯萎，（使）萎缩，（使）逐渐破灭，消失
【源】和weather同源，本意是“使经受风雨”，引申为“饱经风霜而枯萎”
【例】All our hopes just withered away.我们所有的希望都渐渐破灭了。
320. breeze：[briːz] n.微风vi.吹微风；（像微风那样）轻盈地走，轻松通过
【例】She breezed in.她一阵风似的走进来。He breezed through the tests.他轻松地通过了这些测试。
321. gale：[ɡeɪl] n.大风，狂风
【例】gales of laughter（一阵阵笑声）
322. hurricane：[ˈhʌrɪken] n.飓风，暴风
【源】来自美洲的印第安语，源自美洲玛雅神话中的创世神胡拉坎的名字Hurakan。在玛雅神话中他是风暴之神。生活在加勒比海的印第安人用他的名字来称呼当地的强热带风暴，认为这种风暴是Hurakan在施展魔法。西班牙殖民者来到加勒比海地区后，将Hurakan一词带入西班牙语，用来表示飓风。该词进入英语后变成了单词hurricane。
*助记窍门：hurricane可以分解为hurri（=hurry，匆忙）+cane（藤条）
323. typhoon：[taɪˈfuːn] n.台风
【源】来自希腊语，源自古希腊神话中怪物提丰的名字Typhon。这个怪物在古希腊神话中非常有名，它曾经打败过宙斯，把宙斯的手筋脚筋都打断了。宙斯费了好大的劲才征服了这个怪物。提丰的名字Typhon被古希腊人用来表示“狂风、旋风”，英语单词typhoon（台风）便来源于此。
词根24. vent-（风）
【源】来自拉丁语，和单词wind（风）来自同一个原始印欧语词根。
*音变：wind=vent，详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利。
324. ventilate：[ˈventɪleɪt] vt.给……通风，使……换气
【拆】=vent（风）+il（指小名词形式）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→使产生微风→给……通风，使……换气
【例】Open the window and ventilate the room.打开窗户，给房间通风换气。
325. ventilation：[ˌventɪˈleɪʃn]n.通风，换气；通风设备
【拆】=ventilat(e)（通风换气）+ion（名词后缀，表行为和手段）→通风，换气；通风设备
326. ventilator：[ˈventɪleɪtə(r)]n.通风设备；通风口，换气扇，呼吸机
【拆】=ventilat(e)（通风）+or（者）→通风设备→通风口，换气扇，呼吸机
327. vent：[vent] n.孔，通风孔，进出口，排放口；肛门；发泄vt.发泄，释放
【源】原本有个前缀ex-（向外、出去）脱落了，本意是“向外通风，排放出去”。
【例】She telephoned her best friend to vent her frustration.她打电话给自己最好的朋友来发泄她的沮丧。
第16组. 雨
328. rain：[reɪn] n.雨vi.下雨vt.大量倾泻
329. rainy：['reɪni] adj.下雨的，多雨的
【拆】=rain（雨）+y（形容词后缀，有很多……的）→下雨的，多雨的
330. rainbow：[ˈreɪnbəʊ] n.彩虹
【拆】=rain（雨）+bow（弓状物）→雨后的弓状物→彩虹
331. rainfall：[ˈreɪnfɔːl] n.降雨
【拆】=rain（雨）+fall（落下）→降雨
332. [bookmark: _Hlk195364728]shower：[ˈʃaʊə(r)] n.阵雨，淋浴；大批；送礼会v.下阵雨，淋浴，大量落下
【例】take a shower（冲个澡），a shower of tears（泪如雨下），a shower of leaves（落叶纷纷）；baby shower（迎婴送礼会），bridal shower（新娘送礼会）
*在送礼会上，礼物像阵雨一样大量落下
333. storm：[stɔːm] n.暴风雨；爆发vi.起风暴，怒喊，怒气冲冲地走
【拆】=s（辅助发音）+torm（转，与turn词源相关）→（风雨等的）猛烈旋转→暴风雨
【例】a storm of protest（抗议的浪潮），a storm of applause（雷鸣般的掌声）；‘Don't you know who I am?’ she stormed.“你不知道我是谁吗？”她怒喝道。She stormed into my office waving a newspaper.她挥舞着一张报纸怒气冲冲地闯进我的办公室。
334. stormy：[ˈstɔːmi] adj.暴风雨的，猛烈的
【拆】=storm（暴风雨）+ y（形容词后缀）→暴风雨的，猛烈的
335. rainstorm：[ˈreɪnstɔːm] n.暴雨，雨暴
【拆】=rain（雨）+storm（暴）→暴雨，雨暴
336. windstorm：[ˈwɪndstɔːm] n.暴风，风暴
【拆】=wind（风）+storm（暴）→暴风，风暴
337. sandstorm：[ˈsændstɔːm] n.沙暴，沙尘暴
【拆】=sand（沙）+storm（暴）→沙暴，沙尘暴
词根25. rig-（浇水，使湿润）
【源】拉丁语，和本族语rain（下雨）源自同一个老祖宗。
338. irrigate：[ˈɪrɪɡeɪt] vt.灌溉，冲洗（伤口）
【拆】=ir（=in，进入）+rig（浇水，使湿润）+ate（拉丁语动词的过去分词后缀，在此用作动词后缀）→灌溉，冲洗
339. irrigation：[ˌɪrɪˈɡeɪʃn] n.灌溉，冲洗（伤口）
【拆】=irrigat(e)（灌溉，冲洗）+ion（名词后缀）→灌溉，冲洗
第17组. 冰雪
340. snow：[snəʊ] n.雪vi.下雪
【例】Snow White（白雪公主）
341. snowy：[ˈsnəʊi] adj.下雪的，多雪的
【拆】=snow（雪）+y（形容词后缀，有很多……的）→下雪的，多雪的
342. snowman：[ˈsnəʊmæn] n.雪人
【拆】=snow（雪）+man（人）→雪人
343. snowstorm：[ˈsnəʊstɔːm] n.暴风雪
【拆】=snow（雪）+storm（风暴，爆发）→暴风雪
344. blizzard：[ˈblɪzəd] n.暴风雪
【例】Blizzard Entertainment（暴雪娱乐）是一家全球著名的视频游戏制作和发行公司，作品有魔兽争霸、星际争霸、暗黑破坏神、魔兽世界等，在电脑游戏界享有极高的评价。该公司的名称Blizzard被中国玩家谐音为“玻璃渣”。
345. ice：[aɪs] n.冰
346. icy：[ˈaɪsi] adj.冰冷的，结满冰的
【拆】=ic(e)（冰）+ y（形容词后缀，有很多……的）→冰冷的，结满冰的
347. icicle：[ˈaɪsɪk(ə)l] n.冰锥，冰柱
【拆】=ici（=ice，冰）+cle（指小名词后缀）→冰构成的小东西→冰锥，冰柱
*作者个人见解，与传统词源解释不同
348. hail-1：[heɪl] n.冰雹vi.下冰雹，像冰雹一样降落
*和单词hail-2（欢呼）同形异义，词源无关
【例】a hail of bullets（一阵弹雨）。Bombs hailed down from the sky.炮弹像冰雹一样从天而落。
349. sleet：[sliːt] n.雨夹雪，雨凇vi.下雨夹雪
第18组. 火
350. fire：[ˈfaɪə(r)] n.火v.点燃，开火，开枪，解雇
【例】be on fire（着火了），set sth on fire（使某个东西着火燃烧），set fire to sth（放火烧某个东西），fire a gun（开枪），You’re fired! 你被解雇了！
*用fire来表示解雇是一种比喻说法，意思是把某人从职场扔出去，就像射击时把子弹、炮弹从枪炮中发射出去一样
351. fiery：[ˈfaɪəri] adj.火热的，火红的，火辣辣的；（人）充满激情的，脾气火爆的
【拆】=fier（=fire，火）+y（形容词后缀，有很多……的）→有很多火的→火热的，火红的，火辣辣的；（人）充满激情的，脾气火爆的
352. fireman：[ˈfaɪəmən] n.救火员，消防员；烧火工
【拆】=fire（火）+man（人）→救火员，消防员；烧火工
353. fireplace：[ˈfaɪəpleɪs] n.壁炉
【拆】=fire（火）+place（地方）→有火的地方→壁炉
354. firework：[ˈfaɪəwɜːk] n.烟火
【拆】=fire（火）+work（产品）→带火的产品→烟火
355. spark：[spɑːk] n.火花，闪光vi.发出火花vt.点燃，（比喻）触发，导致
【例】Mike clenched his hand with a wrathful spark in his eyes.麦克握紧双手，眼里冒著愤怒的火花。The proposal would spark a storm of protest around the country.这一提案将引发全国性的抗议浪潮。
356. sparkle：[ˈspɑːkl] n.闪光，小火花；活力，灵气vi.发光，闪烁；活跃
【拆】=spark（火花）+le（名词指小形式）→小火花→闪光，活力，灵气；或=spark（发出火花）+le（动词反复形式）→持续发出火花→发光，闪烁，活跃
【例】There was a sparkle of excitement in her eyes.她眼里闪耀着激动的光芒。The stars sparkle in the dark sky.夜晚的天空上星星闪闪发光。
357. ash：[æʃ] n.灰烬，骨灰
【例】The town was burnt to ashes.这座城市被烧成了灰烬。ashes to ashes, and dust to dust（尘归尘，土归土）
358. ashy：['æʃɪ] adj.灰白的，含灰的，盖有灰的
【拆】=ash（灰）+y（形容词后缀，有很多……的）→有很多灰的→灰白的，含灰的，盖有灰的
359. ashtray：[ˈæʃtreɪ] n.烟灰缸
【拆】=ash（灰）+tray（碟，盘）→烟灰缸
词根26. flam(m)-（火，燃烧）
【源】来自拉丁语
360. flame：[fleɪm] n.火焰，烈火，熊熊大火
【拆】=flam（火，燃烧）+e（词尾）→火焰，烈火
【例】burst into flames（熊熊燃烧起来），a flame of passion（激情似火）
【辨】flame与fire的区别：fire来自本族语，通俗，泛指火；flame来自拉丁语，书面用语，常用于比喻。
361. flamingo：[fləˈmɪŋɡəʊ] n.火烈鸟
【拆】=flam（火）+ing（形容词后缀，=ish，具有……的属性的）+o（西班牙语词尾）→火红色的鸟→火烈鸟
362. inflame：[ɪnˈfleɪm] v.使燃烧，使发炎，激怒，使激动
【拆】=in（进入，投入，引申为成为）+flam（火）+e（词尾）→（使）变成火→（使）燃烧→（使）发炎；（使）变得激烈，激怒
363. flammable：['flæməbl]adj.易燃的；可燃的；可燃性的n.易燃物
【拆】=flamm（火，燃烧）+able（可……的）→可燃的，易燃的→（转作名词）易燃物
364. inflammable：[ɪn'flæməbl]adj.易燃的；易怒的；易激动的n.易燃物
【拆】=inflamm（=inflame，使燃烧，激怒）+able（能够，易于）→易燃的，易怒的，易激动的
*注意inflammable是flammable（易燃的）的同义词而非反义词。
365. flamboyant：[flæm'bɔɪənt]adj.耀眼的，惹人注目的
【拆】=flamb（=flamm，火，燃烧，b-m相通）+oy（法语动词后缀）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→正在燃烧的→.耀眼的，惹人注目的
*词根flamm-末尾的字母m在此为何音变为b？详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利。
366. flamboyance：[flæm'bɔiəns] n.耀眼，华丽，浮夸
【拆】=flamb（=flamm，火，燃烧，b-m相通）+oy（法语动词后缀）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→正在燃烧→耀眼，华丽，浮夸
词根27. ign-（火）
【源】拉丁语
367. ignite：[ɪɡˈnaɪt] v.点火；点燃
【拆】=ign（火）+ite（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此用作动词后缀）→点火，点燃
368. ignition：[ɪɡˈnɪʃn]n.点火，着火，点火装置
【拆】=ignit(e)（点火）+ion（名词后缀）→点火，点火装置
369. igniter：[ɪɡˈnaɪtə(r)] n.点火器
【拆】=ignit(e)（点火）+er（者）→点火器
370. igneous：[ˈɪɡniəs] adj.（地质）火成的；与火山有关的
【拆】=ign（火）+e（连接字母）+ous（形容词后缀）→火的→（用作地质学专业术语）火成的；与火山有关的
第19组. 光
371. light-1：[laɪt] n.光亮，光线；电灯v.点亮，照亮，变亮adj.明亮的，浅色的
*与单词light-2（轻的）同形异义，词源无关。
【变】过去式lit，过去分词lit
【例】traffic lights（交通灯），turn out the light（关掉灯）；light a candle（点燃蜡烛），the lighting system（照明系统）；light blue（淡蓝色）
372. highlight：[ˈhaɪlaɪt] n.高亮部分，最精彩的部分vt.使高亮，使醒目，突出，强调
【拆】=high（高）+light（光亮）→高亮部分→最精彩的部分→（转作动词）使高亮，使醒目，突出，强调
373. lighten：[ˈlaɪtn] vi.发光，变亮vt.使变亮
【拆】=light（光亮）+en（=in，进入某种状态）→（使）变亮
374. enlighten：[ɪnˈlaɪtn] vt.启迪，启蒙，开导
【拆】=en（=in，进入某种状态）+light（光亮）+ en（=in，进入某种状态）→使（头脑）变亮→启迪，启蒙，开导
375. enlightenment：[ɪnˈlaɪt(ə)nmənt] n.启迪，启蒙；启蒙运动
【拆】=enlighten（启迪，启蒙）+ment（名词后缀，表行为本身及其结果）→启迪，启蒙→（特指西方近代史中的）启蒙运动
376. lightning：['laɪtnɪŋ] n.闪电
【拆】=light（明亮的）+n（=en，变得，使变得）+ing（动名词后缀）→闪电
【例】a flash of lightning（一道闪电）
377. [bookmark: _Toc504321860]sunlight：['sʌnlaɪt] n.日光
【拆】=sun（太阳）+light（光）→日光
378. moonlight：[ˈmuːnlaɪt] n.月光vi.（在夜间秘密地）从事第二职业
【拆】=moon（月亮）+light（光）→月光→（转作动词）从事第二职业
379. moonlighting：[ˈmuːnlaɪtɪŋ] n.从事第二职业
【拆】=moonlight（从事第二职业）+ing（动名词后缀）→从事第二职业
【例】At night, I go moonlighting.晚上我去兼职。
词根28. phot(o)-（光）
【源】希腊语
380. photo：[ˈfəʊtəʊ] n.照片
【源】单词photograph（照片）在口语中的简略形式
381. photograph：[ˈfəʊtəɡrɑːf] n.照片vt.拍摄，给……拍照vi.在照片中显得
【拆】=photo（光）+graph（画）→用光作（的）画→拍照，照片
382. photography：[fəˈtɒɡrəfi]n.摄影；摄影术
【拆】=photograph（拍照，摄影）+y（名词后缀）→拍照的行为和艺术→摄影，摄影术
383. photographer：[fəˈtɒɡrəfə(r)]n.摄影师；照相师
【拆】=photograph（拍照，摄影）+er（者）→摄影师，照相师
词根29. radi-（辐射）
【源】来自拉丁语，本意为车轮的辐条，引申为辐射，像辐条一样的放射状事物。
384. ray：[reɪ] n.光线
*拼写演变：（拉丁词根）radi→（法式音变）rai→（英式拼写）ray 
385. radial：[ˈreɪdiəl] adj.辐射状的
【拆】=radi（辐射）+al（形容词后缀）→辐射状的
386. radiant：[ˈreɪdiənt] adj.辐射的，光芒四射的；容光焕发的
【拆】=radi（辐射）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→辐射的，光芒四射的→（比喻人）容光焕发的
387. radiate：[ˈreɪdieɪt] vt.发射，流露出，焕发出vi.辐射，发散
【拆】=radi（辐射）+ate（拉丁语动词的过去分词后缀，=ed，在此用作动词和形容词后缀）→辐射，发射
388. radiation：[ˌreɪdiˈeɪʃn] n.辐射，发光；辐射的热或能量
【拆】=radiat(e)（辐射）+ion（名词后缀，表行为及其产物）→辐射，发光；辐射的热或能量
389. irradiate：[ɪˈreɪdieɪt] vt.（用射线）照射；照耀
【拆】=ir（=in，使进入，投入）+radi（放射，辐射）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→投入至射线之中→（用射线）照射；照耀
390. irradiation：[ɪˌreɪdiˈeɪʃ(ə)n] n.照射，照耀
【拆】=irradiat(e)（照射，照耀）+ion（名词后缀）→照射，照耀
391. radioactive：[ˌreɪdiəʊˈæktɪv] adj.放射性的，有辐射的
【拆】=radi（辐射）+o（连接字母）+active（活跃的）→辐射活跃的→放射性的，有辐射的
392. radioactivity：[ˌreɪdiəʊækˈtɪvəti] n.放射性，放射现象
【拆】= radi（辐射）+o（连接字母）+activity（活动）→辐射活动→放射性，放射现象
393. radio：[ˈreɪdiəʊ] n.无线电；无线电广播；收音机
【拆】=radi（辐射）+o（词尾）→辐射之物→无线电→无线电广播；收音机
【源】原本是radio-receiver（收音机、无线电接收器）、radio-telegraphy（无线电报）等单词的简略形式，后来泛指各种无线电技术和设备。
394. radium：['reɪdɪəm] n.化学元素镭
【拆】=rad(i)（辐射）+ium（名词后缀，表化学元素）→放射性元素→镭
395. radius：[ˈreɪdiəs] n.半径，半径范围；桡骨
【拆】=radi（辐射，辐条）+us（拉丁语名词词尾，在此保留）→辐射之物，形如辐条之物→（数学术语）半径，半径范围；（解剖学术语）桡骨（比较直，形如车轮的辐条，故此得名）
词根30. lu-/luc-（光亮）
【源】拉丁语，源自原始印欧语词根*leuk-（光亮）
396. luminary：[ˈluːmɪnəri]n.发光体；杰出人物，大师，泰斗
【拆】=lu（光亮）+min（名词后缀）+ary（形容词和名词后缀）→光亮的（东西）→发光体→（比喻）杰出人物，大师，泰斗
397. luminous：[ˈluːmɪnəs] adj.发光的；明亮的
【拆】=lu（光亮）+min（名词后缀）+ous（形容词后缀，有很多……的）→发光的，明亮的
398. luminosity：[ˌluːmɪˈnɒsəti] n.光亮，光度，亮度
【拆】=luminos（=luminous，发光的，明亮的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→光亮，光度，亮度
399. illuminate：[ɪˈluːmɪneɪt]vt.照亮；用灯装饰；启发，阐明
【拆】=il（=in，进入，使具有）+ lu（光亮）+min（名词后缀）+ate（拉丁语动词过去分词后缀，等于-ed，在此用作动词后缀）→使有光亮→照亮，用灯装饰→（比喻）启发，阐明
400. illumination：[ɪˌluːmɪˈneɪʃn]n.照明；灯饰；启发，阐明
【拆】=illuminat(e)（照亮，用灯装饰，启发，阐明）+ion（名词后缀）→照明，灯饰；启发，阐明
401. lustre：['lʌstə(r)] n.光泽，光辉，光彩，荣光，美式拼写为luster
【拆】=lu（光亮）+str（名词后缀）+e（词尾）→光亮→光泽，光辉，光彩，荣光
402. lustrous：['lʌstrəs] adj.有光泽的；闪亮的
【拆】=lu（光亮）+str（名词后缀）+ous（形容词后缀，有很多……的）→有很多光亮的→闪亮的，有光泽的
403. illustrate：[ˈɪləstreɪt]vt.解释说明；举例证明，用插图来说明
【拆】=il（=in，进入，使具有）+lu（光亮）+str（名词后缀）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→照亮，使清晰易懂→解释说明→举例说明，用插图来说明
404. illustration：[ˌɪləˈstreɪʃn]n.解释说明；例证；插图
【拆】=illustrat(e)（解释说明，举例证明，用插图来说明）+ion（名词后缀，表行为和手段）→解释说明，例证，插图
405. illustrator：[ˈɪləstreɪtə(r)] n.插图画家，图解者
【拆】=illustrat(e)（插图说明）+or（者）→插图画家，图解者
406. lucent：[ˈluːsənt]adj.光亮的
【拆】=luc（光亮，发光）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→发光的，光亮的
【例】Lucent（美国朗讯科技公司）
407. translucent：[trænzˈluːsnt; trænsˈluːsnt]adj.半透明的
【拆】=trans（穿透）+luc（光亮）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→光线能透过来的→半透明的
408. translucence：[trænzˈluːsns; trænsˈluːsns]n.半透明
【拆】=trans（穿透）+luc（光亮）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→光线能透过来的性质和状态→半透明
第20组. 电
词根31. [bookmark: _Toc504321718]electr-（电）
【源】来自希腊语，本意是“琥珀”。由于摩擦琥珀能产生电，所以科学家用它来表示“电”。
409. electric：[ɪˈlektrɪk] adj.电的；电动的；发电的；导电的
【拆】=electr（电）+ic（形容词后缀）→电的；电动的；发电的；导电的
【例】electric light（电灯），electric motor（电动机）
410. electrical：[ɪˈlektrɪkl] adj.有关电的；电气科学的
【拆】=electr（电）+ical（形容词后缀）→有关电的
【例】electrical fault（电气故障），an electrical engineer（电气工程师）
【辨】electric和electrical：electric与电的关系更加密切，表示某个物体中确实存在电流；而单词electrical与电的关系相对松散，它仅仅表示与电有关的，物体中可能并不存在电流。
411. electricity：[ɪˌlekˈtrɪsəti] n.电力；电流
【拆】=electric（通电的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→通电之状态→（转作具体名词）电力，电流
【例】The electricity is off.停电了。
412. electrician：[ɪˌlekˈtrɪʃn] n.电工；电气技师
【拆】=electric（电的）+i（连接字母）+an（形容词和名词后缀，在此表示职业）→电工
413. electrify：[ɪˈlektrɪfaɪ] vt.使通电，使带电，使电气化
【拆】=electr（电）+i（连接字母）+fy（=fic=fac，make，造成，使得）→使通电，使带电，使电气化
414. electrification：[ɪˌlektrɪfɪˈkeɪʃ(ə)n] n.电气化
【拆】=electrific（=electrify，使电气化）+ation（动名词后缀）→电气化
415. electron：[ɪˈlektrɒn] n.电子
【拆】=electr（电）+on（名词后缀，基本粒子）→电子
416. electronic：[ɪˌlekˈtrɒnɪk] adj.电子的
【拆】=electron（电子）+ic（形容词后缀）→电子的
【例】electronic calculator（电子计算器），electronic music（电子音乐），electronic engineer（电子工程师）
417. electronics：[ɪˌlekˈtrɒnɪks] n.电子学
【拆】=electron（电子）+ics（学科）→电子学
第21组. 雷
418. thunder：['θʌndə(r)] n.雷vi.打雷
【源】日耳曼语，和单词Thor（雷神索尔）同源。
【例】lightning and thunder（闪电和雷声），a thunder shower（雷阵雨）；steal sb’s thunder（习语，抢走某人的风头）
419. thunderstorm：[ˈθʌndəstɔːm] n.雷暴，雷暴雨
【拆】=thunder（雷）+storm（暴，爆发）→雷暴，雷暴雨
词根32. ton-（雷）
【源】拉丁语，和本族语词汇thunder中的thun-源自同一个PIE词根。
*音变：ton=thun，详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户专享福利。
420. astonish：[əˈstɒnɪʃ] vt.使惊讶，使震惊
【拆】=as（=ex，出来）+ton（雷）+ish（动词后缀）→用雷（把人的魂魄）击打出去→使惊讶，使震惊
【例】The news astonished everyone.这个消息把所有人都震惊了。
421. astonishing：[əˈstɒnɪʃɪŋ] adj.惊人的
【拆】=astonish（使震惊）+ing（动词现在分词后缀，在此构成形容词，表能力）→惊人的
422. astonished：[əˈstɒnɪʃt] adj.十分惊讶的
【拆】=astonish（使震惊）+ed（动词过去分词后缀，在此构成形容词，已经被……的）→十分惊讶的
423. astonishment：[əˈstɒnɪʃmənt] n.惊讶，惊愕
【拆】=astonish（使震惊）+ment（抽象名词后缀）→惊讶，惊愕
【例】She look at me in astonishment.她惊讶地看着我。
424. astound：[ə'staʊnd] vt.使惊骇，使震惊
【拆】=s（=ex，出来）+toun（=ton，雷击）+d（无意义成分，常附加在字母n后）→用雷（把人的魂魄）击打出去→使惊骇，使震惊
【辨】astound和astonish词源相关，含义接近，细微区别在于：astound表示惊讶的程度比astonish更强，这种区别通常可以忽略不计。
425. stun：[stʌn]v.打昏；使震惊，使目瞪口呆
【拆】=s（=ex，出来）+tun（=ton，雷击）→雷击得灵魂出窍→使震惊
426. stunning：['stʌnɪŋ] adj.极好的；使人目瞪口呆的
【拆】=stun（使震惊）+n（双写）+ing（现在分词形式转作形容词后缀，表功能和倾向）→使人目瞪口呆的→极好的
第22组. 声
427. echo：[ˈekəʊ] n.回音vi.回响，共鸣，附和
【源】来自希腊语，希腊神话中的回音女神就叫做Echo。
【例】台湾女作家三毛的英文名就是Echo。Their views often echo each other.他们的见解常常彼此附和。He is an echo of his master.他是主人的应声虫。
词根33. son-（声音）
【源】拉丁语
428. sound：[saʊnd] n.声音vi.听起来
【拆】=soun（=son，声音）+d（插入成分）→声音→（转作动词）听起来
*字母n后面常插入字母d，如thunder。
429. sonic：[ˈsɒnɪk] adj.声音的；声波的，音速的
【拆】=son（声音）+ic（形容词后缀）→声音的→声波的，音速的
430. supersonic：[ˌsuːpəˈsɒnɪk] adj.超音速的
【拆】=super（超越，高于）+son（声音）+ic（形容词后缀）→（速度）超越声音的→超音速的
431. ultrasonic：[ˌʌltrəˈsɒnɪk] adj.超声的
【拆】=ultra（超越，远于）+son（声音）+ic（形容词后缀）→声音频率超过人类可听范围的→超声的
【例】ultrasonic waves（超声波）
432. ultrasonics：[ʌltrəˈsɒnɪks] n.超声波学
【拆】=ultra（超越）+son（声音）+ics（学科，相关的所有信息）→超声波学
433. sonnet：[ˈsɒnɪt] n.十四行诗
【拆】=son（声音，在此引申为诗歌）+n（双写）+et（指小名词后缀）→简短的诗歌→十四行诗
434. consonant：[ˈkɒnsənənt] adj.与辅音有关的；符合的，一致的，和谐的n.辅音
【拆】=con（一起）+son（声音）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，相等于ing）→一起发音的→与辅音有关的（用来辅助发音的）；符合的，一致的，和谐的→（转作名词）辅音。
435. resonance：[ˈrezənəns] n.共鸣，谐振；洪亮，引发共鸣的力量
【拆】=re（回去）+son（声音）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→返回声音，回响→共鸣，谐振→洪亮，引发共鸣的力量
436. resonant：[ˈrezənənt] adj.共鸣的，谐振的；响亮的，引发共鸣的
【拆】=re（回去）+son（声音）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→返回声音的，回响的→共鸣的，谐振的；响亮的，引发共鸣的
词根34. [bookmark: _Toc504321831]phon-（声音）
【源】希腊语
437. phone：[fəʊn] n.电话；耳机，听筒v.打电话
【源】单词telephone的常用简略形式
【例】mobile phone（移动电话，手机），smart phone（智能手机）
438. phonic：[ˈfɒnɪk]adj.声音的；语音的；有声的
【拆】=phon（声音）+ic（形容词后缀）→声音的，语音的，有声的
439. phonetic：[fə'netɪk]adj.语音的，语音学的，发音的
【拆】=phon（声音）+e（连接字母）+t（抽象名词后缀，表行为）+ic（形容词后缀）→发音的→语音的，语音学的
【例】the International Phonetic Alphabet（国际音标）
440. phonetics：[fə'netɪks]n.发音学，语音学
【拆】=phon（声音）+e（连接字母）+t（抽象名词后缀，表行为）+ics（学问，技艺）→关于发音的学问→发音学，语音学
441. telephone：[ˈtelɪfəʊn] n.电话；电话机
【拆】=tele（远程，遥远）+phon（声音）+e（词尾）→远程传输声音的技术和设备→电话，电话机
442. microphone：[ˈmaɪkrəfəʊn] n.扩音器，麦克风
【拆】=micro（微小）+phon（声音）+e（词尾）→扩大微小声音的技术和设备→扩音器，麦克风
443. gramophone：[ˈɡræməfəʊn]n.留声机
【拆】=gram（刻，画）+o（连接字母）+phon（声音）+e（词尾）→刻画声音的设备→留声机
444. symphony：[ˈsɪmfəni] n.交响乐，交响曲，谐声，和声
【拆】=sym（一起）+phon（声音）+y（名词后缀）→多个声音混合在一起的状态→（转作具体名词）交响乐，交响曲，谐声，和声
445. symphonic：[sɪmˈfɒnɪk] adj.交响乐的，和声的
【拆】=sym（=syn一起）+phon（声音）+ic（形容词后缀）→很多声音在一起的→交响乐的，谐声的，和声的
第23组. 矿产
446. ore：[ɔː(r)] n.矿石
【例】iron ore（铁矿石）
447. [bookmark: _Hlk64098181]metal：['metl] n.金属
【例】made of metal（金属做的），heavy metal（重金属）
448. metallic：[məˈtælɪk] adj.金属的，含金属的
【拆】=metal（金属）+l（双写）+ic（形容词后缀）→金属的，含金属的
449. medal：['medl] n.勋章，奖章
【源】和单词metal（金属）同源，本意就是金属做成的硬币，后来演变为奖章、勋章、奖牌。
【例】gold medal（金牌），silver medal（银牌）
450. gold：[ɡəʊld] n.金，黄金；金色adj.黄金的，金制的，金色的
【例】gold digger（习语，淘金女，以美色骗取男子钱财的女人）
451. golden：[ˈɡəʊldən] adj.金色的，黄金般的；金制的
【拆】=gold（黄金）+en（形容词后缀）→金色的，黄金般的，金制的
【例】golden egg（金蛋），golden apple（金苹果），golden opportunity（良机）
【辨】gold和golden：gold通俗，现代常用；golden文雅，古代常用，常见于典故和比喻。
452. gild：[ɡɪld]vt.给……镀金
【源】和gold（黄金）同源，发生元音音变以改变词性
453. gilding：[ˈɡɪldɪŋ] n.镀金，镀金层，镀金材料
【拆】=gild（镀金）+ing（动名词后缀，在此表示行为本身、结果和手段）→镀金，镀金层，镀金材料
454. silver：[ˈsɪlvə(r)] n.银，银币，银器adj.银的，含银的，银白色的
【例】silver medal（银牌），silver hair（银发，银白色的头发），every cloud has a silver lining（习语，每朵乌云都有一条银边，黑暗中总有一丝光明）
455. bullion：[ˈbʊliən] n.大块的金银或其他贵金属，金条或银条
【例】gold bullion（金条），silver bullion（银条）
456. brass：[brɑːs] n.黄铜；黄铜制品；黄铜乐器；（比喻）厚脸皮
【例】as bold as brass（习语，厚颜无耻）
457. bronze：[brɒnz] n.青铜；古铜色；青铜制品adj.青铜的，古铜色的
【例】bronze medal（铜牌），bronze statue（青铜像）
458. copper：[ˈkɒpə(r)] n.铜，铜币，紫铜色
【源】来自拉丁语，最终源自塞浦路斯的希腊语名字Kypros，本意就是“塞浦路斯出产的金属”。塞浦路斯在古代是世界上主要的铜产地之一。
459. iron：[ˈaɪən] n.铁；烙铁；熨斗adj.铁的，刚强的
【例】Iron Man（铁人，钢铁侠）
460. steel：[stiːl] n.钢铁；钢制品adj.钢制的
【源】和stand（站立）词源相关，含义和“稳固站立”有关，引申为“强韧之物”。
【例】iron and steel（钢铁），steel worker（炼钢工人）
461. tin：[tɪn] n.锡；罐头盒
【例】tin can（锡罐），a tin of beans（一罐豆子）
*音译为“听”
462. lead-1：[led] n.铅
*和单词lead-2（引导）同形异义，词源无关
463. nickel：[ˈnɪkl] n.镍；镍币，五分镍币
【源】来自德语，是男子名Nicholas（尼可拉斯）、Nick（尼克）等的昵称，字面意思是“小尼克”，在德语口语中常用来称呼“小精灵”。很早以前，德国的矿工在采铜矿时，常常发现有些矿石看起来像铜矿石，但其实并不含铜。他们将这种矿石称为Kupfer nickel，由德语Kupfer（copper，铜）和nickel（小精灵）构成，意思就是“用铜来戏弄人的小精灵”。这种矿石其实就是红砷镍矿。科学家后来从这种矿石中提炼出了一种新的金属，便根据德国矿工对这种矿石的称呼，将这种新金属称为nickel，中文音译为“镍”。
464. coal：[kəʊl] n.煤炭
【源】来自日耳曼语，原本表示木炭、木材不完全燃烧后的产物。但后来词义发生改变，常用来表示埋在地下的煤炭，木材氧化后的产物。
【例】coal mine（煤矿）
465. charcoal：[ˈtʃɑːkəʊl] 木炭
【源】coal被用来表示“煤炭”后，人们就改用charcoal来表示木炭。前半截char-可能来自古英语 cierran（改变，转变）。
466. coral：[ˈkɒrəl] n.珊瑚，珊瑚虫
【例】coral reef（珊瑚礁）
467. gum-1：[ɡʌm] n.树胶，树脂；胶水；口香糖
*和gum-2（牙龈）同形异义，词源无关
【例】chewing gum/bubble gum（口香糖的完整说法）
468. lime-1：[laɪm] n.石灰
【源】本族语，源自原始印欧语词根*(s)lei-（黏性的），本意是“有黏性的物质”。石灰是一种凝胶材料，具有黏性。和lime-2（酸橙）同形异义，词源无关。
469. limestone：[ˈlaɪmstəʊn] n.石灰岩
【拆】=lime（石灰）+stone（石头）→石灰岩
470. slime：[slaɪm] n.黏泥，黏液，黏质物
【源】和lime（石灰）都源自原始印欧语词根*(s)lei-（黏性的），前面多了一个辅助发音的s。
471. slimy：[ˈslaɪmi] adj.黏滑的，黏糊糊的，满是黏泥的
【拆】=slim(e)（黏泥）+y（形容词后缀）→黏滑的，黏糊糊的，满是黏泥的
472. magnet：[ˈmæɡnət] n.磁铁；磁石；磁体
【源】来自希腊语，源自古地名Magnesia（马格尼西亚），古希腊人在此发现磁石。
473. magnetic：[mæɡˈnetɪk] adj.磁的；有磁性的
【拆】=magnet（磁石）+ic（形容词后缀）→磁的，有磁性的
474. geomagnetic：[ˌdʒiːəʊmæɡˈnetɪk] adj.地磁的
【拆】=ge（大地）+o（连接字母）+magnet（磁）+ic（形容词后缀）→地磁的
475. electromagnetic：[ɪˌlektrəʊmæɡˈnetɪk] adj.电磁的
【拆】=electr（电）+o（连接字母）+magnet（磁）+ic（形容词后缀）→电磁的
476. magnetize：[ˈmæɡnətaɪz] vt.磁化，使有磁性；（比喻）吸引，迷住
【拆】=magnet（磁体）+ize（动词后缀）→使变成磁体→磁化，使有磁性→（比喻）吸引，迷住
477. demagnetize：[ˌdiːˈmæɡnətaɪz] vt.消磁，使不再有磁性
【拆】=de（反义）+magnetize（磁化，使有磁性）→消磁，使不再有磁性
478. magnetism：[ˈmæɡnətɪzəm] n.磁力现象，磁性
【拆】=magnet（磁石）+ism（抽象名词后缀，表现象）→磁石相互吸引的现象→磁力现象，磁性
479. quartz：[kwɔːts] n.石英
480. resin：[ˈrezɪn] n.树脂vt.用树脂涂
481. wax：[wæks] n.蜡；蜡状物vt.给……打蜡，用蜡除去……上面的毛
【例】floor wax（地板蜡）；wax the floor（给地板打蜡），wax your legs（用蜡除去腿毛）
482. waxy：[ˈwæksi] adj.蜡制的，似蜡的；光滑的
【拆】=wax（蜡）+y（形容词后缀，有……的性质的）→蜡制的，似蜡的，光滑的
词根35. miner-（矿）
【源】来自拉丁语
483. mineral：['mɪnərəl] n.矿物，矿物质adj.矿物的
【拆】=miner（矿）+al（形容词和名词后缀）→矿的，来自矿的→矿物（的），矿物质
【例】mineral resource（矿产资源），mineral water（矿泉水）
484. mine-1：[maɪn] n.矿，矿藏，矿井，矿山vi.采矿vt.采掘
【源】来自词根miner-（矿）的简化形式，末尾的r脱落。和代词mine（我的）词源无关。
【例】a copper mine（一座铜矿），They are mining (for) gold.他们正在开矿采掘黄金。
485. miner：[ˈmaɪnə(r)] n.矿工，采矿机
【拆】=min(e)（采矿）+er（者）→采矿的人或设备→矿工，采矿机
486. undermine：[ˌʌndəˈmaɪn] vt.在下面挖地道；逐渐损毁；暗中破坏
【拆】=under（在下面）+mine（开采，挖掘）→在下面挖掘→逐渐损毁，暗中破坏
词根36. ferr-（铁）
【源】拉丁语
487. ferrous：[ˈferəs] adj.含铁的，铁质的；（化学）二价铁的，亚铁的
【拆】=ferr（铁）+ous（形容词后缀，含有……的）→含铁的，铁质的→（用作化学术语）二价铁的，亚铁的
488. ferric：[ˈferɪk] n.铁的；（化学）三价铁的
【拆】=ferr（铁）+ic（形容词后缀）→铁的→（用作化学术语）三价铁的
489. ferrite：[ˈferaɪt] n.铁氧体，铁素体
【拆】=ferr（铁）+ite（=ate=ed，含有……的）→含有铁的物质→铁氧体，铁素体
490. ferromagnetic：[ˌferəʊmæɡˈnetɪk] adj.铁磁的
【拆】=ferr（铁）+o（连接字母）+magnet（磁）+ic（形容词后缀）→铁磁的
词根37. plum-（铅）
【源】拉丁语
491. plumb：[plʌm] n.铅锤v.给（房屋）铺设水管；测量（水深）；深入探索，陷入，经历过
【源】铅在古代用途广泛，可以用来确定垂直位置、探测水深、制作水管。plumb还可转作形容词和副词，表示像用铅锤来确定垂直线那么精确的，引申为绝对的、完全的。
【例】She spent her life plumbing the mysteries of the human psyche.她毕生探索人类心灵的奥秘。His latest novel plumbs the depths of horror and violence.他的最新小说充斥着极端的恐怖和暴力。They frequently plumb the depths of loneliness, humiliation, and despair.他们常常陷入孤独、屈辱和绝望的深渊。
492. plumber：[ˈplʌmə(r)]n.水管工
【拆】=plumb（铺设或修理水管）+er（者）→水管工
493. plunge：[plʌndʒ] vi.猛地跳入，投入，一头坠入，骤然下降vt.把……投入，使插入，使陷入n.跳入，扎入，骤然下跌
【拆】=plun（=plumb，铅，铅坠）+g（动词后缀，参考单词cargo、charge等）+e（词尾）→把铅坠扔进水中→把……投入，使插入，使陷入
494. aplomb：[əˈplɒm]n.沉着，泰然自若，处变不惊
【拆】=a（=on，位于，处于）+plomb（=plumb，铅，铅锤）→位于铅锤所确定的垂直位置，像铅锤那样稳定不动→沉着，泰然自若，处变不惊
第24组. 垃圾
495. rubble：[ˈrʌbl] n.瓦砾，碎石，碎砖
496. rubbish：['rʌbɪʃ] n.垃圾；废物；废话，胡说八道
【源】和rubble（瓦砾，碎石，碎砖）词源相关，引申为无价值的事物
【例】There are so much rubbish in his room.他的房间里堆满了垃圾。The movie is rubbish.这部电影真是垃圾。He is talking rubbish.他在胡说八道。
497. garbage：[ˈɡɑːbɪdʒ] n.垃圾；废物；废话，胡说八道
【拆】=garb（扔掉、丢弃）+age（名词后缀）→应该扔掉的东西→垃圾
【源】可能来自古法语，最初表示动物身上不能食用、应该丢弃的部位，比如内脏、爪子，引申为垃圾、废物。
498. trash：[træʃ] n.垃圾，废物vt.毁坏；抨击
【辨】rubbish、garbage和trash都可以表示垃圾，英国人惯用rubbish，而美国人惯用garbage或trash，其中garbage常表示废弃食物或其他湿垃圾，trash常表示废纸等干垃圾。
499. junk：[dʒʌŋk] n.废旧物品；价值极低之物
【源】可能来自古法语，航海术语，原本指船上的废旧绳索，常被切碎用来填补船体缝隙，后来引申表示各种废旧杂物、破铜烂铁。常用来比喻价值极低之物。
【例】He threw away all the junk in the house.他把房子里的废旧杂物都扔掉了。junk food（垃圾食品），junk mail（垃圾邮件）
500. litter：[ˈlɪtə(r)] n.垃圾vt.随处乱扔
【源】古法语，源自拉丁语，常特指随处乱扔的垃圾
【例】Don’t litter in the park.不要在公园里乱扔垃圾。
501. crap：[kræp] n.屎；垃圾，蹩脚货；废话，胡说vi.拉屎
502. crappy：[ˈkræpi] adj.蹩脚的，低劣的
【拆】=crap（垃圾，蹩脚货）+p（双写）+y（形容词后缀）→蹩脚的，低劣的
503. dung：[dʌŋ] n.动物的粪便；粪肥
504. dingy：[ˈdɪndʒi] adj.阴暗肮脏的，邋遢的
【拆】=ding（=dung，动物的粪便）+y（形容词后缀）→有很多粪便的→阴暗肮脏的，邋遢的
505. faeces：[ˈfiːsiːz] n.粪便，排泄物，美式拼写为feces
506. defecate：[ˈdefəkeɪt] vi.排便
【拆】=de（分离，去除）+fec（=feces，粪便）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→去除（肠道内）粪便→排便
第25组. 生命
507. [bookmark: _Toc504321657]live：[lɪv; laɪv] v.活，生活，生存，居住adj.活的，实况转播的
【例】He lived alone.他独自一人生活。He lived his life alone.他独自一人度过一生。
508. life：[laɪf] n.生活，生存，生命，人生
【源】和live同源，f-v相通
509. lifetime：[ˈlaɪftaɪm] n.n一生，终生，寿命
【拆】=life（生命）+time（时间）→生命持续的时间→一生，终生，寿命
510. living：['lɪvɪŋ] adj.活的；现存的；活跃的；逼真的n.生活；生存；生计
【拆】=liv(e)（活）+ing（现在分词后缀，构成形容词和名词）→活的，生活、生存（行为本身），生计（行为的手段）
511. lively：['laɪvli] adj.活泼的；生动的
【拆】=live（=life，生命）+ly（形容词后缀）→像生命一样→活泼的，生动的
512. livelihood：[ˈlaɪvlihʊd] n.生计，谋生手段
【拆】=liveli（=lively，活泼的）+hood（抽象名词后缀）→活泼→生计
【源】原本是形容词lively（活泼的）的名词形式，本意是“活泼”，后来和古英语单词liflad混淆，后者等于lif（life，生活，生命）+lad（过程），本意是“生命的过程”，引申为“谋生手段”。
513. alive：[ə'laɪv] adj.活着的；活泼的；有生气的
【拆】=a（=on，处于）+live（活的）→活着的
【例】He is still alive.他还活着。
*alive只能用作表语，不能用作定语来修饰名词
514. frisk：[frɪsk] vi.欢跃，嬉闹vt.欢快地挥或摆动；搜（身）
【源】本族语，和单词fresh（清新的，充满活力的）同源，元音i-e相通，辅音k-h相通，本意指活蹦乱跳，在口语中还可以表示警察或官员搜身，即轻快地拍打嫌犯身体以检查是否藏有武器等违禁品。
515. frisky：[ˈfrɪski] adj.活泼的，活蹦乱跳的，爱嬉闹的
【拆】=frisk（欢跃，嬉闹）+y（形容词后缀）→活泼的，活蹦乱跳的，爱嬉闹的
词根38. bi(o)-（生物，生命）
【源】希腊语 
516. biology：[baɪˈɒlədʒi] n.生物学；某个地区的所有生物
【拆】=bio（生物）+log（学科）+y（名词后缀）→生物学→（转作集合名词）某个地区的所有生物
517. biological：[ˌbaɪəˈlɒdʒɪkl] adj.生物的，生物学的
【拆】=biolog(y)（生物学）+ical（形容词后缀）→生物学的
518. biologist：[baɪˈɒlədʒɪst] n.生物学家
【拆】=biolog(y)（生物学）+ist（专业人士）→生物学家
519. biochemistry：[ˌbaɪəʊˈkemɪstri] n.生物化学
【拆】=bio（生物）+chemistry（化学）→生物化学
520. biochemist：[ˌbaɪəʊˈkemɪst] n.生物化学家
【拆】=bio（生物）+chemist（化学家）→生物化学家
521. biography：[baɪˈɒɡrəfi] n.传记
【拆】=bio（生命）+graph（写）+y（名词后缀）→对人一生的描写→传记
522. biographical：[ˌbaɪəˈɡræfɪkl] adj.传记的，传记体的
【拆】=biograph(y)（传记）+ical（形容词后缀）→传记的，传记体的
523. biographer：[baɪˈɒɡrəfə(r)] n.传记作者
【拆】=biograph(y)（传记）+er（者）→传记作者
524. autobiography：[ˌɔːtəbaɪˈɒɡrəfi]n.自传
【拆】=auto（自己）+biography（传记）→自传
525. autobiographical：[ˌɔːtəˌbaɪəˈɡræfɪkl] adj.自传的，自传体的
【拆】=autobiograph(y)（自传）+ical（形容词后缀）→自传的
526. antibiotic：[,æntɪbaɪ'ɒtɪk]adj.抗生的；抗菌的n.抗生素，抗菌素
【拆】=anti（正对着，对抗）+bio（生物，生命）+tic（动词性形容词后缀）→抗生的，抗菌的→抗生素，抗菌素
527. microbe：[ˈmaɪkrəʊb] n.细菌，微生物
【拆】=micro（微小的）+be（=bi，生物）→微生物，细菌
528. microbial：[maɪˈkrəʊbɪəl] adj.微生物的；由细菌引起的
【拆】=micro（微小的）+bi（生物）+al（形容词后缀）→微生物的
529. symbiosis：[ˌsɪmbaɪˈəʊsɪs] n.共生；共栖
【拆】=sym（一起）+bio（生命，生存）+sis（抽象名词后缀，表行为和状态）→一起生存的行为和状态→共生，共栖
530. symbiotic：[ˌsɪmbaɪˈɒtɪkk] adj.共生的；共栖的
【拆】=sym（一起）+bio（生命，生存）+tic（动词性形容词后缀）→一起生存的→共生的，共栖的
词根39. veg-/vig-（活跃，警醒）
【源】拉丁语
531. vegetable：[ˈvedʒtəbl] n.蔬菜；植物
【拆】=veg（活跃）+et（拉丁语动词过去分词后缀，=ed，在此用作动词后缀，vetet-本意为“生机盎然”，在此引申为繁茂生长）+able（能够……的）→能繁茂生长的（东西）→植物→（含义变窄）蔬菜
532. vegetation：[ˌvedʒəˈteɪʃn] n.植被，植物
【拆】= veg（活跃）+et（拉丁语动词过去分词后缀，=ed，在此用作动词后缀，vetet-本意为“生机盎然”，在此引申为繁茂生长）+ation（动名词后缀，在此指动作的产物）→生机盎然，繁茂生长的产物→植被，植物
533. vegetarian：[ˌvedʒəˈteəriən] n.素食者；食草动物adj.素食的
【拆】=veget（=vegetable，植物，蔬菜）+arian（复合形容词和名词后缀，等于-ary+-an）→只吃植物/蔬菜的（人）→素食的，素食者
534. vigour：[ˈvɪɡə(r)] n.活力，精力。美式拼写为vigor
【拆】=vig（活跃）+or（抽象名词后缀，表状态）→活跃的状态→活力，精力
535. vigorous：['vɪɡərəs]adj.充满活力的；精力充沛的
【拆】=vigor（活力，精力）+ous（形容词后缀，有很多……的）→充满活力的，精力充沛的
536. vigilance：['vɪdʒələns] n.警戒，警惕
【拆】=vig（警醒）+il（形容词后缀，构成的形容词vigil在此转作动词，表示警戒，监视）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→警戒，警惕
537. vigilant：['vɪdʒələnt] adj.警惕的，警戒的
【拆】=vig（警醒）+il（形容词后缀，构成的形容词vigil在此转作动词，表示警戒，监视）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→警惕的
词根40. vi-（活）
【源】拉丁语
538. viable：['vaɪəbl] adj.可行的；能存活的
【拆】=vi（活，生存）+able（能够）→能存活的→可行的
539. viability：[ˌvaɪəˈbɪləti] n.生存能力，可行性
【拆】=viabil（=viable，能存活的，可行的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→生存能力，可行性
540. inviable：[ɪnˈvaɪəb(ə)l] adj.不能存活的
【拆】=in（不）+viable（能存活的）→不能存活的
词根41. [bookmark: _Toc504321935]viv-（活）
【源】拉丁语
541. vivid：['vɪvɪd] adj.栩栩如生的；生动的；逼真的；鲜明的
【拆】=viv（活）+id（形容词后缀，看起来像……的）→栩栩如生的→生动的，逼真的，鲜明的
542. vividly：[ˈvɪvɪdli] adv.生动地
【拆】=vivid（生动的）+ly（副词后缀）→生动地
543. survive：[səˈvaɪv] vt.幸免于；比...活得长vi.幸存，生存
【拆】=sur（=super，超越）+viv（活）+e（词尾）→活着度过，比...活得长→幸免于，幸存
【例】She survived her husband by ten years.丈夫死后她又活了十年。He survived the accident.他在事故中幸免于难。I can't survive on £40 a week.我不能靠每周40英镑生存。
544. survival：[səˈvaɪvl] n.幸存，残存；残存物
【拆】=surviv(e)（幸存）+al（名词后缀，表行为本身）→幸存，残存，残存物
【例】Life became a struggle for survival.生活成了一场奋力求生的斗争。
545. survivor：[səˈvaɪvə(r)]n.幸存者
【拆】=surviv(e)（幸存）+or（者）→幸存者
【例】There was only one survivor from the plane crash.这次飞机失事只有一位幸存者。
546. revive：[rɪˈvaɪv] vi.复兴；复活；苏醒；恢复精神vt.使复兴；使苏醒；回想起；重演
【拆】=re（再次）+viv（活）+e（词尾）→再次活→（使）复活→（使）复兴，（使）苏醒
【例】The economy is beginning to revive.经济开始复苏。
547. revival：[rɪˈvaɪvl] n.复兴，复活
【拆】=reviv(e)（复活，复兴）+al（名词后缀，表行为本身）→复兴，复活
548. convivial：[kənˈvɪviəl] adj.欢乐的，欢宴的
【拆】=con（一起）+viv（活，在此引申为快活）+i（连接字母，可视为名词后缀）+al（形容词后缀）→一起快活的→欢宴的，欢乐的
词根42. vit-（生命）
【源】来自拉丁语，和词根viv-（活、活的）词源相关。
549. vital：['vaɪtl] adj.生死攸关的；有活力的
【拆】=vit（生命）+al（形容词后缀）→生死攸关的；有活力的
550. vitality：[vaɪˈtæləti] n.活力，生命力
【拆】=vital（有活力的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→活力，生命力
551. vitalism：[ˈvaɪtəˌlɪzəm] n.生机论，活力论
【拆】=vital（生命的，有活力的）+ism（名词后缀，理念，主义）→认为生命源自生机或活力的主义→生机论，活力论
552. vitamin：[ˈvɪtəmɪn] n.维生素，维他命
【拆】=vit（生命）+amin（胺）→生命之胺→维生素，维他命
553. vitalize：[ˈvaɪt(ə)laɪz] vt.赋予…生命；激发；使有生气
【拆】=vital（有生命力的，有活力的）+ize（动词后缀）→赋予生命，使有生气
554. revitalize：[ˌriːˈvaɪtəlaɪz] vt.复兴，使恢复生机
【拆】=re（重新）+vitalize（赋予生命，使有生气）→重新赋予生命，使重获生气→复兴，使恢复生机
555. revitalization：[ˌriːˌvaɪtəlaɪˈzeɪʃn] n.复兴，复苏
【拆】=revitaliz(e)（复兴，使恢复生机）+ation（动名词后缀）→复兴，复苏
第26组. 动物
556. beast：[biːst] n.动物，野兽，畜生
【源】拉丁语，原本表示动物，但后来被单词animal取代，所以含义变窄，通常只表示四条腿的哺乳动物，尤其是比较大型的凶猛的哺乳动物，常常翻译为“野兽”，还可以用来比喻性情凶残、行为粗暴的人。
【例】Beauty and the beast（美女和野兽），The beast in him came up.他兽性大发。
557. bestial：[ˈbestiəl] adj.兽性的；野蛮的，残忍的
【拆】=besti（=beast，野兽）+al（形容词后缀）→野兽的，野兽般的→兽性的；野蛮的，残忍的
558. pet：[pet] n.宠物
【例】a pet dog（一条宠物狗），pet shop（宠物商店），teacher’s pet（习语，老师的宠儿，老师面前的红人，贬义词）
559. fauna：[ˈfɔːnə] n.动物群，动物区系，某地区的所有动物
【拆】=faun（牧神）+a（阴性名词词尾）→女牧神→动物群，动物区系
【源】来自拉丁语Fauna（古罗马神话中的女牧神），是Faunus（法乌努斯，牧神）的阴性名词形式，常被视为法乌努斯的妻子、姐妹或女儿。牧神掌管农林畜牧，相当于希腊神话中的潘神（Pan）。18世纪时，瑞典著名博物学家林奈用fauna一词来表示“动物区系”，与flora（植物区系）相对应。
词根43. zo(o)-（动物）
【源】希腊语
560. zoo：[zuː] n.动物园
【源】来自希腊语，是Zoological Gardens的简化形式。
561. zoology：[zuˈɒlədʒi] n.动物学；某地的动物生活习性
【拆】=zoo（动物）+log（学科）+y（名词后缀）→研究动物的学科→动物学→（转作集合名词）某地的动物生活习性
562. zoological：[ˌzuːəˈlɒdʒɪkl] adj.动物学的，与动物有关的
【拆】=zoolog(y)（动物学）+ical（形容词后缀）→动物学的，与动物有关的
【例】zoological research（动物学研究）
563. zoologist：[zuˈɒlədʒɪst] n.动物学家
【拆】=zoolog(y)（动物学）+ist（专业人士）→动物学家
第27组. 家畜
564. cat：[kæt] n.猫
565. kitten：[ˈkɪtn] n.小猫
【拆】=kit（=cat，猫）+t（双写）+en（指小名词后缀）→小猫
566. dog：[dɒɡ] n.狗
567. doggy：[ˈdɒɡi] n.小狗adj.像狗一样的
【拆】=dog（狗）+g（双写）+y（名词后缀表昵称，或形容词后缀）→小狗；像狗一样的
568. dogged：[ˈdɒɡɪd] adj.顽强的，坚持不懈的
【拆】=dog（狗）+g（双写）+ed（具有……的品质的）→具有狗的品质的，像狗那样的→顽强的，坚持不懈的
569. hound：[haʊnd] n.猎犬；猎狗
【源】来自本族语，本意是“狗”，后来被单词dog取代，词意变窄，仅表示“猎狗”。
570. pig：[pɪɡ] n.猪
571. piggy：[ˈpɪɡi] n.小猪adj.像猪一样的
【拆】=pig（猪）+g（双写）+y（名词后缀表昵称，或形容词后缀）→小猪；像猪一样的
572. sow-1：[səʊ ] n.母猪
*和动词sow-2（播种）同形异义，词源无关。
573. boar：[bɔː(r)] n.野猪；未阉割过的公猪
574. hog：[hɒɡ] n.（养肥供食用的）猪，阉割过的公猪
575. hedgehog：[ˈhedʒhɒɡ] n.刺猬，豪猪
【拆】=hedge（荆刺）+hog（猪）→长有荆刺的猪→刺猬，豪猪
词根44. can-（犬）
【源】拉丁语
576. canine：['kenaɪn] adj.犬的；犬科的；似犬的；犬齿的n.犬；犬齿
【拆】=can（狗）+in（=an，形容词和名词后缀）+e（词尾）→犬的，犬科的，似犬的→（转作名词）犬，犬齿
577. kennel：['kenl] n.狗屋；养狗场
【拆】=ken（=can，狗）+n（双写）+el（=il，名词后缀，存放或圈养……的场所）→狗屋，养狗场
词根45. porc-（猪）
【源】拉丁语
578. pork：[pɔːk] n.猪肉
【源】拉丁词根porc-（猪）的法语音变结果。在11世纪时，法国诺曼底公爵率军入侵英格兰，成为了英格兰的国王。从此以后，英格兰的统治阶层变成了说法语的法国贵族，他们在表示“猪肉”时，使用的是法语单词pork（猪）。这些法语单词后来逐渐进入英语，变成对这些肉食的称呼。而负责养猪的仆人一般是英国人，依然使用源自原始日耳曼语的本族语单词pig来称呼这些牲畜。久而久之，就造成了表示“猪”的单词和表示“猪肉”的单词的不一致。
579. porcine：[ˈpɔːsaɪn] adj.猪的，像猪的
【拆】=porc（猪）+in（形容词后缀，=an，表属性）+e（词尾）→猪的，像猪的
580. porcelain：[ˈpɔːsəlɪn] n.瓷，瓷器
【拆】=porc（猪）+el（指小名词后缀）+ain（=an，形容词和名词后缀）→像小母猪一样的（东西）→玛瑙贝→瓷，瓷器
【源】来自意大利语名词porcellana，原本指玛瑙贝，一种外表有明亮光泽的贝壳，在古代曾经被用作货币。而porcellana一词派生自名词porcella（小母猪），因为这种贝壳的开口和母猪的外阴部很像，所以被称为porcellana。当意大利看到外表明亮的中国瓷器时，就用有着同样明亮光泽的贝壳porcellana来称呼它，经由法语进入英语后，拼写变成了porcelain。
581. porcupine：[ˈpɔːkjupaɪn] n.箭猪，豪猪
【拆】=porc（猪）+u（连接字母）+(s)pine（尖刺）→长刺的猪→箭猪，豪猪
582. horse：[hɔːs] n.马
583. pony：[ˈpəʊni] n.矮种马，小型马
【例】腾讯老板马化腾的英文名就是Pony，原本是他的QQ名。
584. bull：[bʊl] n.（未阉割过的）公牛；（股票市场）多头，买空的人
【例】Chicago Bulls（芝加哥公牛队）
585. bullish：[ˈbʊlɪʃ] adj.牛市的，行情看涨的，乐观的，有意买进的
【拆】=bull（牛）+ish（形容词后缀）→牛的→（转作股票市场术语）牛市的，行情看涨的，乐观的，有意买进的
586. ox：[ɒks] n.（阉割过的）公牛
【变】复数形式：oxen
【辨】bull和ox：bull未阉割，用来配种；ox阉割过，性情温顺，用来干农活
【例】the year of （the） Ox（习语，中国的牛年）
587. cow：[kaʊ] n.母牛，奶牛
【例】cash cow（习语，现金牛，摇钱树）
588. cowboy：['kaʊbɔɪ] n.牛仔；牧童
【拆】=cow（奶牛）+boy（男孩）→放牧奶牛的男孩→牛仔
589. calf：[kɑːf] n.小牛，牛犊；（象、犀牛、鲸）等大型哺乳动物的幼崽
词根46. bov-（牛）
【源】拉丁语
590. bovine：[ˈbəʊvaɪn] adj.牛的，像牛的
【拆】=bov（牛）+ in（形容词后缀，=an，表属性）+e（词尾）→牛的，像牛的
591. beef：[biːf] n.牛肉
【源】拉丁词根bov-（牛）的法语音变结果。统治英国的法国贵族吃饭时，将牛称为beef，因此进入英语后表示“牛肉”。
*音变：beef=bov，详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利。
592. goat：[gəʊt] n.山羊
593. scapegoat：[ˈskeɪpɡəʊt] n.替罪羊，代人受过者vt.使……成为替罪羊
【拆】=scape（=escape，逃脱）+goat（山羊）→逃脱的山羊→替罪羊
【源】根据摩西制定的犹太律法，每年的赎罪日，犹太人都要挑出两只山羊，一只作为祭品献给上帝，另一只则绑在祭坛下，祭司用手按羊，代表众人向上帝忏悔这一年的罪过，然后把这只羊带到旷野中放掉，表示它背负着人的罪恶离去，从而洗净了人的灵魂。这只羊在英语中被翻译为scapegoat（逃脱的羊）。现在，scapegoat通常被翻译为“替罪羊”，用来比喻替他人承担罪责的人。
594. sheep：[ʃiːp] n.绵羊
【例】a wolf in sheep’s clothing（习语，披着羊皮的狼），He is the black sheep of his family.他是他们家的败家子。
【辨】goat和sheep文化内涵不同：goat（色鬼）；sheep（温顺者、弱者）
595. sheepish：[ˈʃiːpɪʃ] adj.害羞的，腼腆的
【拆】=sheep（绵羊）+ish（形容词后缀，象……一样的）→像绵羊一样的→害羞的，腼腆的
596. shepherd：[ˈʃepəd] vt.牧羊；引导，指导n.牧羊人
【拆】=shep（=sheep，绵羊）+herd（放牧）→牧羊（人）→引导，指导
597. lamb：[læm] n.羔羊
598. ass-1：[æs] n.驴；（比喻）傻瓜
【源】日耳曼语，驴的传统名称，现在已经被更加通俗的donkey替代，但在一些古典作品和习语中依然常见，比如：make an ass of oneself（出洋相，丢人现眼）。
599. donkey；[ˈdɒŋki] n.驴子；（比喻）傻瓜
【源】日耳曼语，俚语，本意是“暗褐色的东西”，口语中常用来表示驴，逐渐替代驴原本的名称ass。
600. mule：[mjuːl] n.骡子
词根47. caval-（马）
【源】拉丁语
601. cavalier：[ˌkævəˈlɪə(r)] n.（古）骑士，护送女子参加社交活动的绅士adj.漫不经心的
【拆】=caval（马）+ier（=er，相关者）→骑马的人→骑士→护送女子参加社交活动的绅士→（转作形容词）英勇的，对危险毫不在乎的→漫不经心的
602. cavalry：[ˈkæv(ə)lri] n.（古）骑兵部队；装甲部队
【拆】=caval（马）+ry（形容词和名词后缀，等于-ery/-ary，在此构成名词表相关事物）→骑马的部队→骑兵部队→装甲部队
603. chevalier：[ˌʃevəˈlɪə(r)] n.（古）骑士；骑士团成员，荣誉勋位团成员
【拆】=cheval（=caval-的法语音变，马）+ier（=er，相关者）→骑马的人→骑士→骑士团成员；荣誉勋位团成员
604. chivalry：[ˈʃɪvəlri] n.骑士精神；骑士制度
【拆】=chival（=caval，马）+ry（形容词和名词后缀，等于-ery/-ary，在此构成名词，表示相关事物）→与马相关的事物→与骑士相关的事物→骑士精神，骑士制度
605. chivalrous：[ˈʃɪvəlrəs] adj.侠义的，对女性殷勤有礼的，有骑士精神的
【拆】=chivalr(y)（骑士精神）+ous（形容词后缀）→有骑士精神的→侠义的，对女性殷勤有礼的
词根48. equ-（马）
【源】拉丁语
606. equine：['ikwaɪn]adj.马的；像马的n.马
【拆】=equ（马）+in（=an，形容词和名词后缀）+e（词尾）→马的，像马的；马
607. equestrian：[ɪ'kwestrɪən]adj.骑马的；骑术的n.骑手；骑马者
【拆】=equ（马）+estr（不详，可简单视为形容词后缀）+i（连接字母）+an（形容词和名词后缀）→骑马的，骑术的；骑手，骑马者
第28组. 野兽
608. bear-2：[beə(r)] n.熊 
【源】日耳曼语，和brown（棕色的）词源相关，本意是“棕色的动物”，被古人用来暗指“熊”。英语中表示熊的原本另有单词，由于古人认为直接提及熊会招来熊，所以避免使用该词，改用bear来代替。
609. bearish：[ˈbeərɪʃ] adj.像熊一样的，粗鲁的，笨拙的；熊市的，行情下跌的，看空的
【拆】=bear（熊）+ish（形容词后缀，像……一样的）→像熊一样的→粗鲁的，笨拙的→（转作股票市场术语）熊市的，行情下跌的，看空的，有意卖出股票的
610. bison：[ˈbaɪs(ə)n] n.野牛（北美野牛以及欧洲野牛）
611. buffalo：[ˈbʌfələʊ] n.水牛，北美野牛
【源】葡萄牙语，源自拉丁语和希腊语。原本指水牛，欧洲殖民者到达北美洲后，发现北美洲有大量野牛。殖民者以前没见过这种牛，就将其误称为buffalo。
【例】美国曾经有一位猎手以善于捕杀北美野牛而闻名，被称为“Buffalo Bill”（野牛比尔）。美国纽约州西部有座城市叫做Buffalo（水牛城），因为此地盛产北美野牛，曾经是印第安人的狩猎之地。
612. deer：[dɪə(r)] n.鹿
613. fox：[fɒks] n.狐狸
614. wolf：[wʊlf] n.狼
615. monkey：['mʌŋki] n.猴子
616. ape：[eɪp] n.猿，类人猿vt.（拙劣地）模仿
617. baboon：[bəˈbuːn] n.狒狒
618. gorilla：[ɡəˈrɪlə] n.大猩猩
【源】来自希腊语，源自迦太基语，最终源自非洲土著语，表示当地一种长毛野人，记载于公元前5世纪一位著名迦太基航海家的探险记录中。19世纪时被科学家用来表示大猩猩。
619. chimpanzee：[ˌtʃɪmpænˈziː] n.黑猩猩
【源】来自非洲安哥拉的班图语，是当地人对黑猩猩的称呼，本意是“像人一样的动物”。
620. hare：[hɛ(r)] n.野兔
【例】as fast as a hare（习语，跑得像兔子一样快）；If you run after two hares，you will catch neither.（谚语）同时追两只野兔，一只也捉不到。
621. rabbit：['ræbɪt] n.兔子
【例】to breed like rabbits（习语，大量繁殖）
【辨】hare和rabbit虽然中文都翻译为“兔”，其实是两种动物：hare通常是野生的，个头相对较大，更加强健；rabbit常常用来表示家养的兔子，个头相对较小，更加可爱。
622. rat：[ræt] n.耗子，大家鼠
【例】What a rat you are!你真是个卑鄙小人！
623. mouse：[maʊs] n.老鼠
【例】Mickey Mouse（米老鼠）
【辨】rat和mouse虽然都翻译为“鼠”，其实是两种动物，rat个头较大，mouse个头较小。更重要的是感情色彩不同：rat卑鄙，邪恶；mouse可爱，狡黠。
624. camel：['kæml] n.骆驼
625. elephant：[ˈelɪfənt] n.大象
626. giraffe：[dʒəˈrɑːf] n.长颈鹿
627. zebra：[ˈzebrə; ˈziːbrə] n.斑马
628. lion：['laɪən] n.狮子
629. lioness：[ˈlaɪənes] n.母狮，雌狮
【拆】=lion（狮子）+ess（阴性名词后缀）→母狮，雌狮
630. Leo：[ˈliːəʊ] n.狮子座；（男子名）利奥
【源】拉丁语，是英语单词lion（狮子）的词源。
631. leopard：[ˈlepəd] n.花豹；金钱豹；美洲豹
【拆】=leo（=lion，狮子）+pard（黑豹）→狮子和黑豹的混合体→花豹，金钱豹，美洲豹
632. Leonard：['lenəd] n.（男子名）伦纳德
【拆】=leon（=lion，狮子）+ard（=hard，坚强的，字母h脱落了）→像狮子一样坚强→伦纳德
633. panther：[ˈpænθə(r)] n.黑豹；美洲狮，美洲虎
634. tiger：[ˈtaɪɡə(r)] n.老虎
635. tigress：[ˈtaɪɡrəs] n.母老虎，雌虎
【拆】=tigr（=tiger，老虎）+ess（阴性名词后缀）→母老虎，雌虎
636. squirrel：[ˈskwɪrəl] n.松鼠
637. kangaroo：[ˌkæŋɡəˈruː] n.袋鼠
638. panda：['pændə] n.熊猫
【源】来自法语，源自尼泊尔语，是尼泊尔人对喜马拉雅山脉特有的小熊猫的称呼。后来在中国发现大熊猫后，由于二者长相相似，所以将其也称为panda。
【例】giant panda（大熊猫），red/lesser panda（小熊猫）
639. mammoth：[ˈmæməθ] n.猛犸象
【源】来自俄罗斯语，源自俄罗斯北部的芬兰乌戈尔语，本意可能是“泥土里的角”。
词根49. saur-（恐龙）
【源】希腊语，本意是“蜥蜴”。1841年，Richard Owen爵士首次用dinosaur（恐怖的蜥蜴）来表示古生物恐龙。此后，科学家就用-saur来命名各种恐龙。
640. dinosaur：[ˈdaɪnəsɔː(r)] n.恐龙
【拆】=dino（恐怖的）+saur（蜥蜴）→恐怖的蜥蜴→恐龙
641. tyrannosaurus：[tɪˌrænəˈsɔ:rəs] n.霸王龙
【拆】=tyrann（暴君，tyrant）+o（连接字母）+saur（恐龙）+us（拉丁语词尾）→霸王龙
第29组. 家禽
642. fowl：[faʊl] n.家禽
643. poultry：['pəʊltri] n.家禽（统称）；家禽肉
【拆】=poult（家禽）+ry（抽象名词后缀，在此表集合）→家禽的统称→家禽肉
【例】She keeps poultry, pigs and goats.她饲养家禽、猪和山羊。
644. cock：[kɒk] n.公鸡
【源】拟声词，模拟公鸡的鸣叫声。
645. chicken：[ˈtʃɪkɪn] n.鸡肉；小鸡；胆小鬼adj.胆小的vi.胆怯，临阵退缩
【拆】=chick（鸡，拟声，和cock同源）+en（指小名词后缀）→小鸡→鸡肉
【源】本意是“小鸡”，但人们后来常直接用chick来表示小鸡，所以chicken现在常表示“鸡肉”。在口语中，chicken还可以比喻胆小的人。
【例】Kentucky Fried Chicken（肯塔基州炸鸡，肯德基）。I'm scared of the dark.I'm a big chicken.我怕黑，是个十足的胆小鬼。I was going to go bungee jumping, but I chickened out.我原打算去玩蹦极跳的，可是因为害怕放弃了。
646. chick：[tʃɪk] n.小鸡，雏鸟；小丫头，小妞儿
【源】原本是单词chicken（小鸡）的简略形式，后来变成单独的单词。
647. hen：[hen] n.母鸡
648. duck：[dʌk] n.鸭
649. duckling：[ˈdʌklɪŋ] n.小鸭
【拆】=duck（鸭）+ling（指小名词后缀）→小鸭
650. goose：[ɡuːs] n.鹅
【变】复数形式geese
【源】拟声词，模拟鹅的叫声
【例】kill the goose that lays the golden eggs（习语，杀鸡取卵），goose bump（习语，鸡皮疙瘩）
第30组. 野禽
651. bird：[bɜːd] n.鸟
652. birdie：[ˈbɜːdi] n.小鸟，（高尔夫）小鸟球
【拆】=bird（鸟）+ie（指小名词后缀）→小鸟→（用作高尔夫球术语）小鸟球
653. crane：[kreɪn] n.鹤；吊车，起重机
【源】拟声词，模拟鹤的叫声。13世纪初后，crane一词被用来表示拥有长臂的机械，如吊车，因为外形很像鹤。
654. crow：[krəʊ] n.乌鸦；鸡鸣vi.啼叫
【源】拟声词，模拟乌鸦的叫声。
655. cuckoo：[ˈkʊkuː]n.杜鹃，布谷鸟；疯子，傻子adj.（非正式）精神错乱的，发疯的
【源】拟声词，模拟杜鹃的叫声。
656. dove：[dʌv] n.鸽子；鸽派人士
【源】可能和dive（俯冲、跳水）有关，因为鸽子飞行姿势优美，擅长俯冲（dive）。
657. finch：[fɪntʃ] n.雀类，雀科鸣鸟
658. pigeon：[ˈpɪdʒɪn] n.鸽子
【辨】dove和pigeon：dove仅表示性格温顺的鸠鸽（turtle dove），常用来比喻温和派、主张和解政策的人。pigeon泛指鸽子，不用来比喻温和派。
659. eagle：['iːgl] n.鹰
【例】eagle eye（锐利的目光），eagle flag（鹰旗）
660. hawk：[hɔːk] n.鹰，鹰派人物
【例】hawks and doves（鹰派和鸽派）
【辨】eagle和hawk其实是两种鸟类，体型大小不同，eagle较大，hawk较小；更重要的是文化内涵不同，eagle比喻英勇善战或目光锐利的人，而hawk比喻好战分子。
661. falcon：[ˈfɔːlkən] n.隼，猎鹰
662. falconer：[ˈfɔːlkənə(r)] n.驯养猎鹰者，放鹰狩猎者
【拆】=falcon（隼，猎鹰）+er（相关者）→驯养猎鹰者，放鹰狩猎者
663. owl：[aʊl] n.猫头鹰
【源】拟声词，模拟猫头鹰的叫声。
664. lark：[lɑːk] n.云雀，百灵鸟
665. nightingale：[ˈnaɪtɪŋɡeɪl] n.夜莺
【拆】=night（夜晚）+in（插入成分，无意义）+gale（唱歌）→夜晚唱歌的鸟→夜莺
666. parrot：['pærət] n.鹦鹉
【源】法语方言，很可能来自常见法国人名Pierre（皮埃尔，等同于Peter）
667. peacock：[ˈpiːkɒk] n.雄孔雀
【拆】=pea（孔雀）+cock（公鸡，雄鸟）→雄孔雀
668. quail：[kweɪl] n.鹌鹑
【源】拟声词，模拟鹌鹑的叫声。
669. raven-1：[ˈreɪvn] n.渡鸦
【源】本族语，和动词raven-2（狼吞虎咽）同形异义，词源无关。
670. gull：[ɡʌl] n.鸥，海鸥
671. seagull：['siːɡʌl] n.海鸥
【拆】=sea（大海）+gull（鸥）→海鸥
672. sparrow：[ˈspærəʊ] n.麻雀
673. canary：[kəˈneəri]n.金丝雀
【拆】=can（狗）+ary（形容词和名词后缀）→有很多野狗的（岛）→加纳利群岛→加纳利群岛上独有的金丝雀
674. swan：[swɒn] n.天鹅
675. swallow-1：[ˈswɒləʊ] n.燕子
676. swift：[swɪft] adj.敏捷的，迅速的n.雨燕；斯威夫特（姓氏）
【源】原本是个形容词，表示动作敏捷的。雨燕因动作敏捷而得名。
【例】美国女歌手Taylor Swift
词根50. avi-（鸟）
【源】拉丁语
677. avian：[ˈeɪviən]adj.鸟的，鸟类的
【拆】=avi（鸟）+an（形容词后缀）→鸟的，鸟类的
678. aviary：[ˈeɪviəri]n.鸟类饲养场；大型鸟舍。
【拆】=avi（鸟）+ary（形容词和名词后缀，在此表场所）→养鸟的场所→鸟类饲养场，大型鸟舍
679. aviate：[ˈeɪvɪˌeɪt]vi.飞行；驾驶飞机vt.驾驶（飞机）
【拆】=avi（鸟）+ate（来自拉丁语动词过去分词后缀，等于ed，在此用作动词后缀）→像鸟那样移动→飞行→驾驶飞机
680. aviation：[ˌeɪviˈeɪʃn] n.飞行术，航空，航空工业
【拆】=aviat(e)（飞行，驾驶飞机）+ion（名词后缀）→飞行术，航空，航空工业
681. aviator：[ˈeɪvieɪtə(r)] n.（旧时说法）飞行员
【拆】=aviat(e)（飞行，驾驶飞机）+or（者）→飞行员
第31组. 鱼
682. fish：[fɪʃ] n.鱼v.钓鱼，捕鱼
683. fisher：[ˈfɪʃə(r)] n.渔夫，食鱼貂，（姓氏）费舍尔
【拆】=fish（捕鱼）+er（者）→捕鱼者→渔夫，食鱼貂
684. fisherman：[ˈfɪʃəmən] n.渔夫
【拆】=fisher（渔夫、食鱼貂）+man（人）→渔夫
*表示渔夫的单词原本是fisher，但后来fisher常被用来表示食鱼动物，改用fisherman来表示渔夫。
685. fishery：[ˈfɪʃəri] n.渔场，渔业
【拆】=fish（鱼）+ery（形容词和名词后缀，表相关事物，在此表场所和行业）→渔场，渔业
686. fishy：[ˈfɪʃi] adj.鱼的，像鱼一样的，有鱼腥味的；（口语）可疑的
【拆】=fish（鱼）+y（形容词后缀，具有……属性的）→鱼的，像鱼一样的，有鱼腥味的→可疑的
687. frog：[frɒɡ] n.青蛙
688. toad：[təʊd] n.蟾蜍，癞蛤蟆
689. tadpole：[ˈtædpəʊl] n.蝌蚪
【拆】=tad（=toad，蟾蜍）+pol（头）+e（词尾）→蟾蜍的头→蝌蚪
690. crocodile：[ˈkrɒkədaɪl] n.鳄鱼，简略形式为croco
【源】来自希腊语，首先出现于古希腊著名历史学家希罗多德的名著《历史》这本书中，用来表示埃及尼罗河中的鳄鱼。
【拆】=croco（砂石）+dile（爬虫）→砂石上的爬虫→鳄鱼
【例】crocodile tears（习语，鳄鱼的眼泪，假慈悲），They weep crocodile tears for the poor.他们对穷人是假慈悲。
691. alligator：[ˈælɪɡeɪtə(r)] n.短吻鳄，美洲鳄
【源】当西班牙殖民者初次踏上美洲大陆，遇到美洲特有的短吻鳄时，就用西班牙语称其为el lagarto（the lizard，蜥蜴）。后来英国殖民者沿用了西班牙人对其的称谓，在英语中将其称作lagarto。但在16世纪末期，有些人误将西班牙语中的定冠词el也看作该词的一部分，因此就从西班牙语el lagarto中产生了英语单词alligator。
【辨】crocodile和alligator的区别：crocodile属于鳄目下的鳄科，吻部细长，形如字母V，包括十余个物种，分布在世界各地。alligator属于鳄目下的短吻鳄科，吻部较短且扁平，形如字母U，现存的物种只有两个：中国的扬子鳄和美国的密西西比短吻鳄。
692. chub：[tʃʌb] n.白鲑，圆鳍雅罗鱼，一种胖鱼
693. chubby：[ˈtʃʌbi] adj.圆胖的，胖乎乎的
【拆】=chub（白鲑，胖鱼）+b（双写）+y（形容词后缀，具有……属性的）→像白鲑那样胖的→圆胖的，胖乎乎的
694. clam：[klæm] n.蛤蜊vi.挖蛤蜊；闭口不言
695. crab：[kræb] n.螃蟹，蟹肉；阴虱
【源】来自英国人本族日耳曼语，源自原始印欧语词根*gerbh-（抓，挠，刮），同源单词还有carve（雕刻）、crawl（爬行）。由此可见，crab这个名字与螃蟹的爪子及其爬行有关，可以理解为“用爪子爬行的动物”。在口语中，crab还可以表示crab louse（阴虱），因为二者长得相似。，
696. crabby：[ˈkræbi] adj.易怒的，脾气坏的
【拆】=crab（螃蟹）+b（双写）+y（形容词后缀）→像螃蟹一样的→易怒的，脾气坏的
697. dolphin：[ˈdɒlfɪn] n.海豚
698. eel：[iːl] n.鳗鱼
699. flounder：[ˈflaʊndə(r)] n.比目鱼
700. lobster：[ˈlɒbstə(r)] n.龙虾
701. oyster：[ˈɔɪstə(r)] n.牡蛎，蚝
702. salmon：[ˈsæmən] n.鲑，大马哈鱼，三文鱼
703. sardine：[ˌsɑːˈdiːn] n.沙丁鱼vt.使挤在一起
【源】来自希腊语，很可能源自撒丁岛（Sardinia）之名，因为这种鱼最早产自撒丁岛附近海域。
704. seal-1：[siːl] n.海豹
705. shark：[ʃɑːk] n.鲨，鲨鱼
【源】外来词，1565年，著名探险家约翰·霍金斯船长首次将一条鲨鱼标本带到英国伦敦展出，同时将shark这个外来名称带入英语词汇。
*美国篮球明星沙奎尔·奥尼尔（Shaquille O'Neal）的中文外号是“大鲨鱼”，因为Shaquille 发音接近shark。
706. shrimp：[ʃrɪmp] n.虾
707. squid：[skwɪd] n.乌贼，鱿鱼
【源】可能是个拟声词，前面的squi-模拟挤压喷射液体的声音。乌贼或鱿鱼都能喷射出墨汁，所以得名squid。参考单词squeeze（挤，压榨）
708. whale：[weɪl] n.鲸
【例】We had a whale of a time.我们玩得非常开心。You did a whale of a job.你做得非常好。*a whale of a = a great
709. tortoise：[ˈtɔːtəs] n.乌龟
【源】来自拉丁语，本意可能是“来自地狱的生物”，源自古希腊神话中的神灵Tartarus（塔耳塔洛斯），它代表深不见底的深渊，常被人等同于地狱。西方古人见乌龟长相丑陋怪异，认为是来自地狱的生物，故取名tortoise。
710. turtle：[ˈtɜːt(ə)l] n.龟，海龟
711. tuna：[ˈtjuːnə] n.金枪鱼
712. octopus：[ˈɒktəpəs]n.章鱼
【拆】=octo（八）+pus（足）→八足动物，八爪鱼→章鱼
第32组. 虫
713. ant：[ænt] n.蚂蚁
【例】have ants in one’s pants（习语，坐立不安）；ant-man（蚁人）
714. termite：[ˈtɜːmaɪt] n.白蚁
715. bat-1：[bæt] n.蝙蝠
716. bee：[biː] n.蜜蜂，（喻）辛劳者；（融合了竞赛和娱乐的）聚会
【例】queen bee（蜂王），working bees（工蜂）；spelling bee（拼字大赛）
717. wasp：[wɒsp] n.黄蜂，胡蜂
718. hornet：[ˈhɔːnɪt] n.大黄蜂
719. bug：[bʌɡ] n.小虫子，病菌，病菌引起的疾病；迷恋；窃听器；（计算机程序和系统中的）缺陷和错误
【源】bug本意是“小虫子”。窃听器常常伪装成小虫子，所以也被称为bug。美国大发明家爱迪生最早用bug来表示机器缺陷或技术漏洞。现在bug常被用来表示计算机程序和系统中的缺陷和错误，源自20世纪40年代，计算机科学家在计算机中发现一只飞蛾导致机器故障。
720. debug：[ˌdiːˈbʌɡ] vt.除去……中的虫，调试……的错误，清理……的窃听器
【拆】=de（离开，除去）+bug（虫子，计算机错误，窃听器）→除去……中的虫，调试（计算机系统）的错误，清理（某区域）的窃听器
721. cricket-1：[ˈkrɪkɪt] n.蟋蟀
【拆】=crick（拟声，咯吱叫）+et（指小名词后缀）→咯吱叫的小虫子→蟋蟀
*和cricket-2（板球运动）同形异义，词源无关
722. grasshopper：[ˈɡrɑːshɒpə(r)] n.蚱蜢，蚂蚱
【拆】=grass（草）+hop（跳跃）+h（双写）+er（者）→在草丛中跳跃者→蚱蜢，蚂蚱
723. locust：['ləʊkəst] n.蝗虫
724. butterfly：[ˈbʌtəflaɪ] n.蝴蝶
【拆】=butter（黄油）+fly（飞虫）→蝴蝶
*说法一：蝴蝶喜欢偷吃黄油。说法二：蝴蝶翅膀的颜色看起来像黄油
【例】have butterflies in one’s stomach（习语，忐忑不安）
725. dragonfly：[ˈdræɡənflaɪ] n.蜻蜓
【拆】=dragon（西方的龙）+fly（飞虫）→像龙一样的飞虫→蜻蜓
726. mosquito：[məˈskiːtəʊ] n.蚊子
【拆】=mosqu（飞虫）+it（=et，指小名词后缀）+o（西班牙语词尾）→小飞虫→蚊子
*助记窍门：mosquito谐音“冒死啃头”——蚊子冒死啃头
727. moth：[mɒθ] n.飞蛾
728. serpent：ˈsɜːpənt] n.蛇
【拆】=serp（爬）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→爬行之物，爬虫→蛇
729. snake：[sneɪk] n.蛇
【例】snake in the grass（习语，阴险的人，潜伏的敌人）
【辨】serpent和snake都可以表示“蛇”，serpent来自拉丁语，是个书面用语，常用于诗文，而snake来自本族语，是个通俗用语。
730. snail：[sneɪl] n.蜗牛
【源】和snake（蛇）词源相关，本意是“爬行之物”。
731. spider：['spaɪdə(r)]n.蜘蛛
【拆】=spi（=spin，吐丝纺织）+d（=t，表行为）+er（者）→能吐丝织网的虫子→蜘蛛
732. caterpillar：[ˈkætəpɪlə(r)] n.毛毛虫；履带，履带车
【拆】=cater（猫）+pillar（毛发粗浓杂乱的）→毛发粗浓杂乱的猫→毛毛虫
【源】来自拉丁语catta pilosa，由catta（cat，猫）和pilosus（毛发粗浓杂乱的）组成，字面意思就是“毛发粗浓杂乱的猫”，中文被翻译为“毛毛虫”。它的后半截拼写原本是-pilose，受到中古英语单词piller（掠夺者）的影响而变成了-pillar，因为人们认为毛毛虫会吃掉树皮，就像是一种“掠夺者”（piller）。履带车被称为caterpillar troctor（像毛毛虫一样的拖拉机），因为它移动时就像是毛毛虫在爬行。所以caterpillar也可以表示履带或履带车。
第33组. 植物
733. branch：[brɑːntʃ] n.树枝，分支；（喻）分支机构
【例】branch of tree（树枝），The bank has branches all over the country.那家银行在全国各地设有分行。
734. bough：[baʊ] n.大树枝
735. bark-1：[bɑːk] n.树皮
【源】来自古北欧语，可能和单词birch（桦树）词源相关，和单词bark-2（狗吠）同形异义，词源无关。
736. bud：[bʌd] n.叶芽，花蕾vi.萌芽
737. bloom：[bluːm]n.花；花季，全盛期；青春容光vi.开花，茂盛，蓬勃发展
【辨】flower和bloom都可以表示“花”，flower是本族语，通俗用语，常表示具体的花，而bloom是个来自古北欧语的外来词汇，是书面语，常用来比喻人的青春或事物的茂盛时期。
【例】Roses are in full bloom.玫瑰花盛开了。She is in the bloom of youth.她正处在青春花季。These plants bloom in spring.这些植物在春天开花。The country’s economy bloomed in last ten years.过去十年这个国家的经济蓬勃发展
738. blossom：[ˈblɒsəm]n.花；花季；兴旺期vi.开花；兴旺；发展
【源】blossom和bloom来自同一个原始印欧语词根，词意差不多。现在，blossom一词已经几乎被bloom替代了，可视为后者的古体形式。
739. petal：[ˈpet(ə)l] n.花瓣
【源】希腊语，本意为“伸展之物”。
740. leaf：[liːf] n.叶子，叶片
【变】复数形式：leaves
741. leaflet：[ˈliːflət] n.小叶；传单v.散发传单
【拆】=leaf（树叶）+let（指小名词后缀）→小叶→传单→（转作动词）散发传单
742. root：[ruːt] n.根；根源v.（使）生根，（使）扎根；根除，连根拔起
743. uproot：[ˌʌpˈruːt] vt.根除，连根拔起；使离开家乡
【拆】=up（向上，到头，加强语气）+root（根除，连根拔起）→根除，连根拔起→使离开家乡
744. stem：[stem] n.（植物的）茎，秆，梗
745. stock：[stɒk] n.股份，股票；库存；家畜；血统，家系；树干；手足枷adj.存货的，常备的v.储备，囤积，备货
【源】来自本族语，本意是“树干”，逐渐衍生出“桩、基座、基础”的含义。stock还可以表示“血统、世系”，因为来自同一祖先的后代就像是一棵树的树干上生长出来的很多分枝。stock还可以表示“存货、资产”，因为存货就像树干能长出树枝一样，能够持续产生更多收益。其中，金钱形式的stock就是“股本、资本”，可以持续产生利润、利息等收入；牲畜形式的stock就是livestock（活的存货），可以持续生产蛋、奶、肉等收益，也可以简化为stock。stock还可以表示中世纪欧洲的一种刑具，由木桩和木板做成，中间留有孔洞，还配有锁链，用来将犯人的四肢和头部固定，供人围观和羞辱。
【例】stock market（股票市场），laughing stock（习语，笑柄，本意为在stock上接受羞辱的犯人），Do you stock green tea? 你们的库存有绿茶吗？
746. stocky：[ˈstɒki] adj.矮壮的，敦实的
【拆】=stock（树干，树桩）+y（形容词后缀，具有……属性的）→像树桩那样的→矮壮的，敦实的
747. stocking：['stɒkɪŋ] n.长筒袜
【拆】=stock（颈手枷，转作动词，给人上颈手枷，束缚人）+ing（名词后缀，表行为的手段和工具）→束缚人的东西→长筒袜
【源】为什么长筒袜被称为stocking呢？有好几种说法，其中一种说法是，人的两条腿就像是两个树桩，所以包裹树桩的东西就是stocking。还有一种说法是，穿上这种紧身的长筒袜十分难受，就像被固定在stock这种刑具上，所以就称其为stocking。
748. livestock：[ˈlaɪvstɒk] n.（被视为资产的）家畜
【拆】=live（活的）+stock（存货，资产）→活的资产→家畜
749. restock：[ˌriːˈstɒk] vt.为（商店）再进货，补货
【拆】=re（再次）+stock（囤积，备货）→再次备货→再进货，补货
750. stump：[stʌmp] n.树桩，残余部分；巡回竞选演说vt.难倒vi.脚步沉重地行走；做巡回竞选演讲
【源】美国西部大开发时，来到西部的开拓者一旦发现适合居住的地方，就开始砍伐树木，清出空地，开始修建房屋，开拓耕地。在这种地方行走很容易被遗留在地上的树桩绊倒，所以stump引申为“被树桩绊倒”，进一步引申为“难住、难倒”和“脚步沉重地行走”之意。在做演讲时，很多人喜欢站在树桩上。因此stump又有了“巡回竞选演讲”的意思。
【例】the stump of a pencil（铅笔头），a politician on the stump（一个正在做巡回竞选演讲的政客），John is stumped by an unexpected question.一个意想不到的问题把约翰难住了。He stumped off.他拖着沉重的脚步走远了。He stumped around the country.他在全国做巡回竞选演讲。
751. thorn：[θɔːn] n.刺；荆棘
752. thorny：[ˈθɔːni] adj.多刺的，长满荆棘的；棘手的
【拆】=thorn（刺，荆棘）+y（形容词后缀，有很多……的）→多刺的，长满荆棘的→棘手的
753. trunk：[trʌŋk] n.树干；躯干；象鼻；箱子，后备箱
【源】来自拉丁语，本意是“树干”，引申为“人的躯干”或“大象的鼻子”。由于人的躯干里面装有五脏六腑，所以trunk引申为“大箱子”，还可以特指汽车尾部的行李箱。
【例】Put it into the trunk of my car.把它放到我汽车的后备箱里。
754. pollen：[ˈpɒlən] n.花粉
755. pollinate：[ˈpɒləneɪt] vt.对……授粉
【拆】=pollin（=pollen，花粉）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→对……授粉
756. pollination：[ˌpɒləˈneɪʃn] n.授粉，授粉作用
【拆】=pollinat(e)（对……授粉）+ion（名词后缀）→授粉，授粉作用
757. pollinator：[ˈpɒlɪneɪtə(r)] n.授粉者，授粉媒介
【拆】=pollinat(e)（对……授粉）+or（者）→授粉者，授粉媒介
758. pulp：[pʌlp] n.果肉，瓤；浆状物vt.把……捣成浆
【例】paper pulp（纸浆），wood pulp（木浆）
759. pulpy：[ˈpʌlpi] adj.果肉状的，浆状的
【拆】=pulp（果肉，浆状物）+y（形容词后缀，具有……性质的）→果肉状的，浆状的
760. juice：[dʒuːs] n.汁液，果汁
761. juicy：[ˈdʒuːsi] adj.多汁的
【拆】=juic(e)（汁液）+y（形容词后缀，有很多……的）→多汁的
762. sap：[sæp] n.（植物的）汁液；元气vt.消耗……的元气，削弱
【辨】juice和sap都可以表示植物的汁液，区别在于：juice指的是从植物中获取的汁液，通常可以食用；sap指的是存在于植物内部、为植物输送养分的液体，常用来比喻元气、活力。
词根51. [bookmark: _Toc504321659][bookmark: _Hlk64740830]botan-（植物）
【源】希腊语
763. botany：[ˈbɒtəni] n.植物学，某地区的所有植物
【拆】=botan（植物）+y（名词后缀，在此构成抽象名词和集合名词）→植物学，所有植物
764. botanical：[bə'tænɪkl] adj.植物学的
【拆】=botan（植物）+ical（形容词后缀）→植物学的
765. botanist：[ˈbɒtənɪst] n.植物学家
【拆】=botan（植物）+ist（专业人士）→植物学家
词根52. foli-（叶）
【源】拉丁语
766. foliage：[ˈfəʊlɪɪdʒ]n.叶子（总称）
【拆】=foli（叶）+age（名词后缀，在此表集合）→叶子总称
767. defoliate：[diːˈfəʊlieɪt]vt.使落叶vi.落叶
【拆】=de（离开，脱落）+foli（叶）+ate（来自拉丁语动词过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→（使）落叶
768. defoliator：[di:'fəʊlɪeɪtə]n.去叶剂；食叶虫
【拆】=defoliat(e)（使落叶）+or（者）→去叶剂；食叶虫
词根53. flor-（花）
【源】拉丁语
769. flower：[ˈflaʊə(r)] n.花；精华
*音变：flor=flower，详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利
770. sunflower：[ˈsʌnflaʊə(r)] n.向日葵
【拆】=sun（太阳）+flower（花）→趋向太阳的花→向日葵
771. flour：[ˈflaʊə(r)] n.面粉（麦子的精华）
*音变：flour=flor。
772. flourish：[ˈflʌrɪʃ] vi.繁荣，兴旺，处于鼎盛期；挥舞，炫耀n.夸张动作；华丽辞藻
【拆】=flour（=flor，花）+ish（动词后缀）→开花→繁荣，兴旺→挥舞，炫耀
773. flora：[ˈflɔːrə]n.植物群，植物区系，某地区的所有植物
【拆】=flor（花）+a（阴性名词词尾）→花神→植物群
【源】来自古罗马神话中的Flora（花神）。18世纪瑞典著名博物学家林奈用flora表示某地区的所有植物，与其对应的是fauna（某地区的所有动物）。
774. florist：[ˈflɒrɪst] n.花商，种花人；花卉研究者
【拆】=flor（花）+ist（专业人士）→花商，种花人，花卉研究者
775. floral：[ˈflɔːrəl] adj.花的；植物的，植物群的；花似的
【拆】=flor（花，植物）+al（形容词后缀）→花的，植物的
776. florid：[ˈflɒrɪd] adj.绚丽的；气色好的
【拆】=flor（花）+id（形容词后缀，像……一样的）→像花一样的→绚丽的，气色好的
词根54. radic-（根）
【源】拉丁语
777. radical：['rædɪkl]adj.根的；根本的；彻底的；激进的
【拆】=radic（根）+al（形容词后缀）→根的→根本的；彻底的；激进的
778. radically：[ˈrædɪkli] adv.根本上，彻底地
【拆】=radical（根本的，彻底地）+ly（副词后缀）→根本上，彻底地
779. eradicate：[ɪˈrædɪkeɪt]vt.根除，消灭
【拆】=e（=ex，出来）+radic（根）+ate（拉丁语动词过去分词后缀，在此构成动词）→将根拔出来→根除，消灭
780. eradication：[ɪˌrædɪˈkeɪʃn]n.根除，消灭，扑灭
【拆】=eradicat(e)（根除，消灭）+ion（名词后缀）→根除，消灭，扑灭
781. radish：['rædɪʃ]n.萝卜
【源】源自拉丁词根radic-（根），c音变为sh。本意是植物的根茎，后来特指“萝卜”
词根55. nuc-（核）
【源】拉丁语，和nut（果仁）源自同一个老祖宗。
782. nucleus：[ˈnjuːkliəs]n.核，核心；原子核
【变】复数形式：nuclei
【拆】=nuc（核）+le（指小名词后缀）+us（拉丁语名词词尾）→很小的果仁，果实的小核→核，核心→（用作专业术语）原子核
783. nuclear：[ˈnjuːkliə(r)] adj.核的；原子核的，原子能的
【拆】=nuc（核）+le（指小名词后缀）+ar（形容词后缀）→核的→原子核的，原子能的
【例】nuclear power（原子能），nuclear bomb（原子弹）
第34组. 树木
784. tree：[triː] n.树，树木
785. bamboo：[,bæm'buː] n.竹
786. bush：[bʊʃ] n.灌木丛，矮树丛；浓密的毛发；（姓）布什
【例】a rose bush（玫瑰丛）；beat about/around the bush（习语，旁敲侧击）；They used a machete to cut through the bush.他们用大砍刀在灌木丛中劈出了一条路。
787. bushy：[ˈbʊʃi] adj.灌木丛生的；如灌木般茂密的，（毛发）浓密的
【拆】=bush（灌木）+y（形容词后缀，有很多……的）→有很多灌木的→灌木丛生的→如灌木般茂密的，毛发浓密的
788. ambush：[ˈæmbʊʃ] n.埋伏，伏击vt.伏击
【拆】=am（=in，进入，在里面）+bush（灌木丛）→躲在灌木丛中→埋伏，伏击
789. bouquet：[buˈkeɪ]n.花束
【拆】=bouqu（树丛，和bush同源）+et（指小名词后缀）→小树丛→花束
【源】来自法语，本意是“小树丛”，引申为“花束”。18世纪时，奥斯曼帝国的土耳其人流行用花束来表达情意，不同的花代表不同含义。当时英国驻奥斯曼帝国大使的妻子、英国名媛及文学家玛丽·蒙塔古夫人将这种极具东方风情的浪漫做法引入欧洲，成为流行潮流。在其书信中，玛丽·蒙塔古夫人用法语单词bouquet来表示土耳其人用来传情达意的“花束”。该词因此进入英语，但保留了法式拼写和发音，重音在第二个音节。
790. cactus：[ˈkæktəs] n.仙人掌
【变】复数形式：cacti
【源】来自拉丁语，源自希腊语，所以其复数形式遵循拉丁语屈折变化规则
791. shrub：[ʃrʌb] n.灌木
【辨】bush和shrub：bush直接表示灌木丛，而shrub只表示一株灌木，其复数形式shrubs才表示灌木丛。
792. maple：['meɪpl] n.枫树
793. oak：[əʊk] n.橡树，栎树
794. olive：[ˈɒlɪv] n.橄榄，橄榄树
【源】和oil（油，本意为橄榄油）词源相关。
795. pine：[paɪn] n.松树
796. vine：[vaɪn] n.葡萄树，藤
【源】和单词wine（葡萄酒）词源相关，w-v相通
797. wood：[wʊd] n.树林；木材；木制品
798. wooden：['wʊdn] adj.木制的
【拆】=wood（木）+en（形容词后缀，表来源和属性）→木制的
799. woody：[ˈwʊdi] adj.木本的，木质的；长满树木的
【拆】=wood（树木）+y（形容词后缀，有……属性的，有很多……的）→木本的，木质的；长满树木的
800. Hollywood：[ˈhɒliwʊd] n.好莱坞
【拆】=holly（冬青）+wood（树林）→冬青树林→（音译）好莱坞
801. log：[lɒɡ] n.木料；原木；航行日志；记录
【源】本意是“原木，木料”。古代航海时，常使用log-line来测量船只航速，它由多片log（木板）构成，串在一条绳索上，通过log浮出水面所用时间来计算航速。船员需要定时记录航速、方向等信息，称其为log。所以log一词也可表示航海日志。
802. backlog：[ˈbæklɒɡ] n.积压的工作，未完成的订单
【拆】=back（后面的）+log（木料）→放在后面的木料→储备物→积压的工作
【例】There is a backlog of repairs and maintenance in schools.对各学校的修缮和维护工作积压了一堆。
803. clog：[klɒɡ] n.木屐，厚木底鞋；累赘，障碍vt.阻塞vi.堵塞
【源】本族语，可能和单词log（原木）词源相关，本意是“大块木头”，引申出木屐、障碍、堵塞等含义。
804. cork：[kɔːk] n.软木，木栓，软木塞；（钓鱼的）软木浮子vt.用软木塞封住
【例】He drew the cork out of the bottle.他把瓶塞拔了出来。
805. willow：[ˈwɪləʊ] n.柳树
【例】The baskets are woven from strips of willow.这些篮子是用柳条编的。
806. fir：[fɜː(r) ] n.枞，冷杉
807. hazel：[ˈheɪz(ə)l] n.榛树，淡褐色adj.榛树的，淡褐色的
【例】hazel tree（榛树），hazel nut（榛子）
808. laurel：[ˈlɒrəl] n.月桂；桂冠（laurels）vt.给……戴上桂冠，用桂冠装饰
【例】rest on one’s laurels（习语，骄傲自满，满足于以前的荣誉）
词根56. arbor-（树木）
【源】拉丁语
809. arboreal：[ɑːˈbɔːriəl] adj.与树木有关的，（动物）生活于树上的
【拆】=arbor（树木）+e（连接字母）+al（形容词后缀）→与树木有关的→生活于树上的
810. arborist：[ˈɑːbərɪst] n.树木栽培师，树艺家
【拆】=arbor（树木）+ist（专业人士）→树木栽培师，树艺家
第35组. 花草
811. lily：[ˈlɪli] n.百合花；（女子名）莉莉
【例】water lily（睡莲）
812. mint-1：[mɪnt] n.薄荷，薄荷味，薄荷糖
813. minty：[ˈmɪnti] adj.薄荷味的
【拆】=mint（薄荷）+y（形容词后缀，有……属性的）→薄荷味的
814. rose：[rəʊz] n.玫瑰，玫瑰花；玫瑰红
815. rosy：[ˈrəʊzi] adj.玫瑰红色的，红润的
【拆】=ros(e)（玫瑰红色）+y（形容词后缀）→玫瑰红色的，红润的
816. tulip：[ˈtjuːlɪp] n.郁金香
817. violet：['vaɪələt] n.紫罗兰，紫色adj.紫色的
818. daisy：[ˈdeɪzi] n.雏菊；（女子名）黛西
【拆】=dai（=day，白天，白日）+s（所有格）+y（eye，眼）→白天的眼睛→雏菊
【源】传说雏菊的花瓣清晨绽放，傍晚闭合，因此英国人称它为day’s eye（白天的眼睛），后来简化为单词daisy。
819. orchid：[ˈɔːkɪd] n.兰花，兰科植物，淡紫色adj.淡紫色的
820. grass：[ɡrɑːs] n.草
【源】来自本族语，和grow（生长）、green（绿色）词源相关，本意就是“地上长出来的绿色之物”。
821. grassy：[ˈɡrɑːsi] adj.长满草的，草绿色的
【拆】=grass（草）+y（形容词后缀）→长满草的，草绿色的
822. graze：[ɡreɪz] vi.吃草vt.放牧，让……吃草；啃食……的草；擦伤n.擦伤
【源】与单词grass（草）同源，本意是“吃草”。还可以比喻“擦伤皮肤”，因为牛羊吃掉地上的草，就像把草从地面擦掉。
【例】Sheep and cattle graze on the hillsides.羊群和牛群在山坡吃草。The land is used by local people to graze their animals.这块地被当地人用来放牧。The field had been grazed by sheep.这块地羊已经啃过了。I fell and grazed my knee.我摔了一跤擦伤了膝盖。
823. weed：[wiːd] n.杂草，野草，（俚）大麻vt.清理……的杂草
【例】smoke weed（吸大麻）；weed the garden（给花园锄草）
824. seaweed：[ˈsiːwiːd] n.海藻，海草
【拆】=sea（大海）+weed（杂草）→海藻，海草
825. herb：[hɜːb] n.香草，药草
【例】medical herb（药草）
826. herbal：[ˈhɜːbl] adj.香草的，药草的
【拆】=herb（香草，药草）+al（形容词后缀）→香草的，药草的
827. hay：[heɪ] n.干草，草料
【例】hit the hay（习语，上床睡觉，古代以干草铺床）
828. moss：[mɒs] n.苔藓，地衣
【源】来自本族语，本意是“潮湿的”，引申为“在潮湿之处生长的植物”，可能和moist（潮湿的）词源相关。
829. reed：[riːd] n.芦苇；（乐器的）簧片
【例】reed pipe（簧管，牧笛）
830. algae：[ˈældʒiː] n.水藻，海藻
第36组. 庄稼
831. crop：[krɒp] n.农作物，庄稼，收成；短发，平头vt.裁剪，剪短
【源】原本是个名词，表示植物顶部可食用的部位，引申为“庄稼、作物”。它转作动词表示动物啃食或人类剪切采集植物顶部可食用部位，引申为“剪短、裁剪”。在理发时还可以表示头顶被剪短的平头、短发。
【例】harvest the crop（收割庄稼）
832. wheat：[wiːt] n.小麦
【源】本族语，和单词white（白色的）同源，本意是“白色的东西”
833. rice：[raɪs] n.米，大米，稻米；水稻；米饭
【例】a grain of rice（一粒米）
834. corn：[kɔːn] n.（美）玉米；（英）谷物
【源】本族语，本意是“颗粒，谷粒”。17世纪时，英国殖民者来到美洲大陆时，看到当地印第安人种的玉米，将其称为“indian corn”，本意是“印第安人的谷物”，后来缩略为corn。
835. kernel：[ˈkɜːnl]n.核心，要点，精髓；果仁，麦粒，谷粒
【拆】=kern（=corn，颗粒）+el（指小名词后缀）→小的颗粒→果仁，麦粒，谷粒→核心，要点，精髓
836. popcorn：[ˈpɒpkɔːn] n.爆米花，爆玉米花
【拆】=pop（爆出，抛出）+corn（玉米）→爆玉米花
837. maize：[meɪz] n.玉米
【源】玉米原产于美洲，后被欧洲殖民者传入欧洲。表示玉米的单词源自美洲印第安语，是当地印第安人对玉米的称呼。
838. tobacco：[təˈbækəʊ] n.烟草，烟叶；烟草制品
【源】来自西班牙语，源自美洲印第安语。1492年，哥伦布率领船队抵达美洲大陆，见到当地人吸食烟草，非常好奇，便去询问当地人这是什么东西。哥伦布根据当地人的回答，将烟草翻译为西班牙语tabaco，英语单词tabacco就来自西班牙语的tabaco。加勒比海地区的Tobago（多巴哥）岛也是哥伦布根据当地人吸食烟草的习俗而命名的，所以拼写与tabaco很像。
【例】the tobacco industry（烟草业）
第37组. 身体
839. [bookmark: _Toc504321698]body：[ˈbɒdi] n.身体；尸体；人；主体；机构
【例】a dead body（一具死尸），the body of a plane（机身），a governing body（管辖机构）
840. embody：[ɪmˈbɒdi] vt.体现，使具体化；包含，收录
【拆】=em（=en=in，进入）+body（身体）→使进入体内→包含，收录→使（抽象事物）获得具体形态→体现，使具体化
*音变：em=en=in，详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利。
【例】the principles embodied in the Declaration of Human Rights（体现在《人权宣言》中的原则）；This model embodies many new features.这种型号包含许多新特点。
841. bosom：['bʊzəm] n.（女性）胸部；胸怀，怀抱；内心adj.知心的，亲密的
【源】来自本族语，原本指人的怀抱，即由人的双手和胸部形成的环形范围，后来被用来委婉地表示女性的胸部。
【例】her ample bosom（她丰满的胸部）；in the bosom of family（在家庭的温暖怀抱中）； to keep the secret in one’s bosom（把秘密藏在心中）；bosom friends（知心朋友）
842. bosomy：[ˈbʊzəmi] adj.乳房发达的，胸部丰满的
【拆】=bosom（胸部）+y（形容词后缀，有很多……的）→乳房发达的，胸部丰满的
843. breast：[brest] n.乳房，胸脯；胸部；胸怀，内心
【源】本意是“膨胀之物”，引申为女性的乳房和胸部。
【例】breast milk（母乳），breast cancer（乳腺癌），chicken breast（鸡胸肉），beat one’s breast（捶胸顿足）；The verse rose up to fire his breast with inspiration.这首诗激发了他的灵感。
844. abreast：[ə'brest] adv.并肩地；并排，齐平
【拆】=a（处于…位置或状态）+breast（胸部）→胸部成一直线→并肩，并排，齐平
【例】to walk abreast（并排行走）；They have to keep abreast of change.他们必须跟上变化的步伐。
845. chest：[tʃest] n.胸，胸部；衣柜；箱子；金库
【源】本意是“箱子”，在解剖学领域还可以表示“胸部”（收纳内脏的“箱子”）。
【例】a medicine chest（药箱），a treasure chest（宝箱），The bullet hit him in the chest.子弹击中了他的胸部。
【辨】单词breast和chest都可以表示胸部，但breast强调女神膨胀的乳房，不够文雅，所以人们就用chest来委婉地表示胸部。
846. bust：[bʌst] 1）n.半身雕像；胸部2）n.经济萧条；搜查v.（使）破产；（使）爆裂；逮捕adj.破产的
【源】同形异义词，来自两个不同来源，第一个来自拉丁语，原本指古代意大利的伊特鲁里亚人用来保存先人骨灰的“人形骨灰瓮”，后来被用来表示人的“上半身雕像”。19世纪后还衍生出“胸部”之意。第二个bust是单词burst（爆炸）的变体形式，字母r脱落了，从本意“爆炸”引申出“爆裂、破产、经济萧条、搜查”等多种含义。
847. busty：[ˈbʌsti] adj.胸部丰满的，大胸脯的
【拆】=bust（胸部）+y（形容词后缀，多的，大的）→胸部丰满的
848. limb：[lɪm] n.肢，臂；分支；枝干；边缘
【源】本意是“树枝”，引申为“人的四肢”。其中的字母b是后人添加的，不发音。
【例】upper limb（上肢），lower limb（下肢）
849. neck：[nek] n.脖子
【例】pain in the neck（习语，令人讨厌的人或事情），break one’s neck（习语，拼命努力），red neck（习语，红脖子，对美国南方乡下白人的蔑称）
850. shoulder：['ʃəʊldə(r)] n.肩，肩膀
【例】cold shoulder（习语，冷的猪肩肉，比喻冷遇，冷淡对待）
851. waist：[weɪst] n.腰，腰部
【例】He put his arm around her waist.他搂住了她的腰。waist size（腰围，腰的尺寸）
852. hip：[hɪp] n.（一侧）臀部，髋
【例】She stood with her hands on her hips.她双手叉腰站着。（注意要用复数形式）
853. claw：[klɔː] n.爪（zhǎo）；螯
【例】the claws of a crab（螃蟹的螯）；the claws of Wolverine（金刚狼的钢爪）
854. paw：[pɔː] n.动物的爪（zhuǎ），（比喻）人的手
【例】bear’s paw（熊掌），chicken paws（鸡爪），Take your dirty paws off me!把你的脏手从我身上拿开！
【辨】claw和paw：paw是鸟兽的脚，相当于人的手；claw是paw前端的尖锐趾甲，相当于人的指甲
855. wing：[wɪŋ] n.翅膀，翼
856. tail：[teɪl] n.尾巴
【例】cocktail（鸡尾酒）；ponytail（马尾辫）；pigtail（猪尾辫）
857. navel：[ˈneɪvl] n.肚脐；（比喻）中心位置
【例】The Chinese saw China as the navel of the world.中国人把中国看作世界的中心。
词根57. mamm-（乳房）
【源】来自拉丁语，和日耳曼语单词mama（妈妈）源自同一个老祖宗，最终都是模拟婴儿吸奶的声音。
858. mamma：[ˈmæmə; məˈmɑː] n.乳房；妈妈
【拆】=mamm（乳房）+a（词尾）→乳房
【源】混杂词，表示“妈妈”的mamma来自本族语，是momma（妈妈）的变体。
859. mammary： [ˈmæməri]adj.乳房的， 乳腺的
【拆】=mamm（乳房）+ary（形容词后缀）→乳房的，乳腺的
860. mammal：[ˈmæm(ə)l] n.哺乳动物
【拆】=mamm（乳房）+al（形容词后缀）→有乳房的（动物）→哺乳动物
861. mammalia：[mæ'meiljə] n.哺乳纲
【拆】=mammal（哺乳动物）+ia（名词后缀）→哺乳纲
第38组. 心
862. [bookmark: _Hlk65054140]heart：[hɑːt] n.心；心脏
863. [bookmark: _Toc504321697]hearty：[ˈhɑːti] adj.热情的，真挚的；热烈的，精力充沛的；丰盛的
【拆】=heart（心）+y（形容词后缀，有很多……的）→有很多心的→热情的，真挚的；热烈的，喧闹活泼的，精力充沛的；丰盛的
864. heartily：[ˈhɑːtɪli] adv.热情地，真挚地，痛快地
【拆】=hearti（=hearty，热情的，真挚的，热烈的，精力充沛的，丰盛的）+ly（副词后缀）→热情地，真挚地，痛快地
词根58. cord-（心）
【源】来自拉丁语，和heart来自同一个老祖宗。
*音变：heart=cord，具体解释请咨询作者钱磊博士，正版用户独享福利。
865. core：[kɔː(r)]n.核心；要点；果心；磁心
【拆】=cor（=cord，心，字母d脱落了）+e（词尾）→核心
866. cordial：[ˈkɔːdiəl]adj.热情的，由衷的n.甜酒，甜果汁饮料
【拆】=cord（心）+i（连接字母）+al（形容词后缀）→发自内心的→热情的，由衷的→（转作名词，能刺激温暖心脏的饮料）甜酒，甜果汁饮料
867. cordially：[ˈkɔːdiəli] adv.热情地，诚挚地
【拆】=cordial（热情的，由衷的）+ly（副词后缀）→热情地，诚挚地
868. accord：[əˈkɔːd] vi.符合，一致，依照vt.给予n.符合，一致；协议
【拆】=ac（=ad，趋近）+cord（心）→心意趋近→符合，一致，依照→（同意）给予→（转作名词）符合，一致→（转作具体名词）协议
【例】These results accord closely with our predictions.这些结果和我们的预测相当一致。Everything went according to plan.一切均按照计划进行。According to official statistics the disease killed over 500 people.根据官方的统计数字，500多人死于这种疾病。Our society accords great importance to the family.我们的社会赋予家庭十分重要的地位。in accord with（符合），with one accord（全体一致地）；of one’s own accord（自愿地），peace accord（和平协议）
869. according：[ə'kɔːdɪŋ] adj.相符的；一致的；相应的；和谐的
【拆】=accord（符合，一致）+ing（现在分词形式）→相符的，一致的
870. accordingly：[əˈkɔːdɪŋli] adv.相应地，因此
【拆】=according（相符的）+ly（副词后缀）→相应地，因此
871. accordance：[əˈkɔːdns] n.符合，一致
【拆】=accord（符合，一直）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→符合，一致
【例】in accordance with（符合……，根据……），We should make decisions in accordance with specific conditions.我们应当根据具体情况做出决定。
872. accordion：[əˈkɔːdiən] n.手风琴
【拆】=accord（一致，和谐）+ion（名词后缀）→和谐之音→能发出和谐之音的乐器→手风琴
873. concord：[ˈkɒŋkɔːd]n.和谐；和睦；一致；协调
【拆】=con（一起）+cord（心）→心在一起→和谐，和睦，一致，协调
874. concordance：[kənˈkɔːdəns]n.一致，协调，和谐；词语索引
【拆】=con（一起）+cord（心）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→心在一起→一致，协调，和谐→（转作具体名词）词语索引
875. concordant：[kənˈkɔːdənt]adj.和谐的；协调的；一致的
【拆】=con（一起）+cord（心）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→心在一起的→和谐的，一致的，协调的
876. discord：[ˈdɪskɔːd]n.不和，争论；不一致，不协调vi.不和，不一致，不协调
【拆】=dis（离开）+cord（心）→心意分离→不和，不一致，不协调
877. discordance：[dɪsˈkɔːdəns] n.不一致；不协调；冲突；（声音的）不和谐
【拆】=dis（分离）+cord（心）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→不一致，不协调，不和谐
878. discordant：[dɪsˈkɔːdənt]adj.不和谐的，不一致的，不协调的
【拆】=dis（离开）+cord（心）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→心意分离的→不和谐的，不一致的，不协调的
879. record：[ˈrekɔːd] v.记录，记载，录音，录制n.记录，记录的内容
【拆】=re（回）+cord（心）→回到心里→回忆，记忆→（为了便于将来回忆而）记录，记载→录音，录制
【例】record a music on CD（在CD上录制一首音乐）；a new world record（一个新的世界记录），You should keep a record of your expenses.你应该记下你的各项开支。
880. recorder：[rɪˈkɔːdə(r)] n.记录者；记录员；录音机；记录器
【拆】=record（记录）+er（者）→记录者
881. courage：[ˈkʌrɪdʒ] n.勇气；胆量
【拆】=cour（=cor，词根cord-的简略形式，心）+age（名词后缀，在此表来源）→来自心灵的东西→勇气，胆量
882. courageous：[kəˈreɪdʒəs]adj.有胆量的，勇敢的
【拆】=courage（勇气）+ous（形容词后缀，有……的）→有胆量的，勇敢的
883. [bookmark: OLE_LINK239][bookmark: OLE_LINK240]encourage：[ɪnˈkʌrɪdʒ] vt.鼓励，怂恿
【拆】=en（=in，进入，注入，使具有）+courage（勇气）→使有勇气→鼓励，怂恿
【例】encourage sb to（鼓励某人去……）
884. encouragement：[ɪnˈkʌrɪdʒmənt] n.鼓励，怂恿
【拆】=encourage（鼓励）+ment（抽象名词后缀）→鼓励，怂恿
885. discourage：[dɪsˈkʌrɪdʒ] vt.阻止；使气馁
【拆】=dis（离开）+courage（勇气）→使失去勇气→使气馁，阻止
886. discouragement：[dɪsˈkʌrɪdʒmənt] n.劝阻，挫折，气馁
【拆】=discourage（阻止，使气馁）+ment（抽象名词后缀）→劝阻，挫折，气馁
词根59. cardi-（心）
【源】希腊语，和拉丁词根cord-（心）来自同一个原始印欧语词根
887. cardiac：[ˈkɑːdiæk] adj.心脏的
【拆】=cardi（心）+ac（=ic，形容词后缀）→心脏的
888. cardiology：[ˌkɑːdiˈɒlədʒi] n.心脏病学
【拆】=cardi（心脏）+o（连接字母）+log（学科）+y（名词后缀）→心脏病学
889. cardiologist：[ˌkɑːdiˈɒlədʒɪst] n.心脏病学家；心脏病科医师
【拆】=cardi（心脏）+o（连接字母）+log（学科）+ist（专业人士）→心脏病学家，心脏病科医师
第39组. 意识
890. soul：[səʊl] n.灵魂
【例】soul mate（灵魂伴侣），soul music（灵魂乐，一种黑人音乐）
891. mind：[maɪnd] n.心灵，理智，精神；意见；智力；记忆力v.介意；注意
【例】bear/keep sth in mind（将某事记在心中），lose one’s mind（失去理智）；Do you mind if I smoke? 我抽烟你介意吗？Mind that cup！小心杯子！
892. mindless：[ˈmaɪndləs] adj.莽撞的，随心所欲的；没想到，不顾；无须动脑的
【拆】=mind（头脑，注意）+less（缺乏……的）→缺乏注意的，没注意的，无须注意的→莽撞的，随心所欲的；没想到，不顾；无须动脑的
【例】mindless remark（莽撞的评论），mindless violence（肆意的暴力），We explored the whole town, mindless of the cold and rain.我们不顾寒冷和下雨，在整个城市到处转。a mindless and repetitive task（机械重复的工作）
893. remind：[rɪ'maɪnd] vt.提醒；使想起
【拆】=re（再次）+mind（在此取其本意“想起”）→使再次想起→提醒
【例】to remind sb of sth（提醒某人某事）
894. reminder：[rɪˈmaɪndə(r)] n.提示，用来提醒的东西
【拆】=remind（提醒）+er（者）→提示，用来提醒的东西
895. mean-1：[miːn] v.意味，意思是，表示；想要，意欲
【变】过去式：meant；过去分词：meant
【源】和mind（心灵，理智）中的min-来自同一个老祖宗。本意是“打算、想要”，引申为“想要表达某个含义、意味着、表示”。
【例】What do you mean?你什么意思？I didn’t mean to hurt you.我不是故意要弄痛你。They mean no harm.他们没有恶意。
896. meaning：['miːnɪŋ] n.意义；含义；意图
【拆】=mean（意味着，意欲）+ing（动名词后缀）→意义，含义，意图
897. meaningful：[ˈmiːnɪŋf(ə)l] adj.富有意义的，意味深长的
【拆】=meaning（意义，含义）+ful（形容词后缀，充满……的）→富有意义的，意味深长的
898. mood：[muːd] n.（坏）情绪，心境，心情
【例】in a good mood（心情好），He is obviously in a mood.很明显他心情不好。I'm just not in the mood for a party tonight.我今晚就是没心情参加聚会。
899. whim：[wɪm] n.一时的兴致，突发奇想，心血来潮
【例】We bought the house on a whim.我们一时冲动买了这所房子。She hires and fires people at whim.她随心所欲地雇用人和解雇人。
词根60. ment-（思想，意识，头脑，精神；思考，想起）
【源】来自拉丁语，和单词mind源自同一个老祖宗。
*音变：ment=mind，详细解释请咨询作者钱磊博士，正版用户独享福利
900. mental：[ˈmentl] adj.精神的；脑力的；精神病的
【拆】=ment（精神）+al（形容词后缀）→精神的
【例】mental health（精神健康），mental illness（精神疾病）
901. mentally：[ˈmentəli] adv.精神上，智力上；心理上
【拆】=mental（精神的）+ly（副词后缀）→精神上
【例】mentally ill（精神上不健康），mentally retarded children（智障儿童）
902. mentality：[menˈtæləti] n.心理，心态，心智
【拆】=mental（精神的，心理的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→心理，心态，心智
【例】criminal mentality（犯罪心理），Running a business requires a very different mentality from being a salaried employee.经营企业所要求具备的心态和上班族的心态截然不同。
903. mention：[ˈmenʃn] n.提及，说起vt.提到，谈到
【拆】=ment（思考，想起）+ion（名词后缀）→想起→说起，提及→（转作动词）提到，谈到
【例】Sorry, I won't mention it again.对不起，我再也不提它了。
904. undermentioned：[ˌʌndəˈmenʃnd] adj.下述的
【拆】=under（在下面）+mention（提及）+ed（动词的过去分词后缀，在此构成形容词）→在下面提及的→下述的
【例】The undermentioned staff all wish to join the union.下述人员都希望加入工会。
905. comment：[ˈkɒment] n.评论；意见；批评v.发表评论；为…作评语
【拆】=com（加强语气）+ment（思考）→想法，思考的结果→意见，评论
【例】no comment（无可奉告），make comments about/on sth（就某事发表意见）；refuse to comment（拒绝发表意见）
906. commentator：[ˈkɒmənteɪtə(r)] n.评论员，现场解说员
【拆】=comment（评论）+at（过去分词后缀，等于ed）+or（者）→评论的人→评论员，现场解说员
907. commentary：[ˈkɒmənt(ə)ri] n.评论，解说，集注
【拆】=comment（评论，解释）+ary（形容词和名词后缀，在此表集合）→评论或解释的集合→评论，解说，集注
908. reminiscent：[ˌremɪˈnɪs(ə)nt] adj.回忆的，令人回忆的
【拆】=re（回，再次）+min（=ment-，想）+isc（表始动词后缀）+ent（来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing，构成形容词）→（令人）回忆的
【例】The way he laughed was strongly reminiscent of his father.他笑的样子让人很容易想起他的父亲。
909. reminiscence：[ˌremɪˈnɪsns] n.回忆，回忆录，怀旧的谈话
【拆】=re（回，再次）+min（=ment-，想）+isc（表始动词后缀）+ence（来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing，构成抽象名词）→回忆，回忆录，怀旧的谈话
【例】A faint smile of reminiscence appeared on her face.一丝怀旧的微笑浮现在她的脸上。
词根61. psych(o)-（心灵，心理）
【源】希腊语
910. psyche：[ˈsaɪki] n.灵魂，心灵
【拆】=psych（心灵）+e（词尾）→灵魂，心灵
911. psychic：[ˈsaɪkɪk] adj.精神的，心灵的，灵魂的；超自然的，通灵的n.灵媒，通灵者
【拆】=psych（精神，心理）+ic（形容词后缀）→精神的，心灵的，灵魂的→超自然的，通灵的→（转作名词）灵媒，通灵者
912. [bookmark: OLE_LINK23][bookmark: OLE_LINK24]psychology：[saɪˈkɒlədʒi] n.心理学；某人或某群体的心理特征
【拆】=psycho（心理）+ log（学科）+y（名词后缀）→心理学→（转作集合名词）某人或某群体的心理特征
913. psychological：[ˌsaɪkəˈlɒdʒɪkl] adj.心理的，心理学的
【拆】=psycholog(y)（心理，心理学）+ical（形容词后缀）→心理的，心理学的
914. psychologist：[saɪˈkɒlədʒɪst] n.心理学家
【拆】=psycholog(y)（心理，心理学）+ist（专业人士）→心理学家
915. psychoanalysis：[ˌsaɪkəʊəˈnæləsɪs] n.精神分析法
【拆】=psycho（精神）+analysis（分析）→精神分析法
916. parapsychology：[ˌpærəsaɪˈkɒlədʒi] n.心灵学，超心理学
【拆】=para（在旁边）+psychology（心理学）→旁门心理学，非正统心理学→心灵学，超心理学
词根62. phren-/fren-（精神，理智）
【源】希腊语，进入英语后ph常变为f。
917. frenzy：[ˈfrenzi] n.狂乱，狂暴，狂怒
【拆】=fren（精神）+zy（=si=sis，在此特指异常状态）→精神异常状态→狂乱，狂暴，狂怒
918. frenetic：[frəˈnetɪk] adj.发狂的，精神错乱的n.疯子，狂人
【拆】=fren（精神）+e（连接字母）+tic（动词性形容词后缀）→精神的运转（异常）的→发狂的，精神错乱的→（转作名词）疯子，狂人
919. schizophrenia：[ˌskɪtsəˈfriːniə] n.精神分裂症
【拆】=schiz（分裂）+o（连接字母）+phren（精神）+ia（病症）→精神分裂症
920. schizophrenic：[ˌskɪtsəˈfrenɪk] adj.精神分裂症的n.精神分裂症患者
【拆】=schiz（分裂）+o（连接字母）+phren（精神）+ic（形容词后缀）→精神分裂的（人）→精神分裂症患者
第40组. 手
921. hand：[hænd] n.手
【例】hands up（举起手来。抗美援朝时志愿军将其谐音为“汉子阿普”）
922. handbook：[ˈhændbʊk] n.手册，指南
【拆】=hand（手）+book（书）→手册，指南
923. handle：['hændl] n.把手；手柄v.处理，应付，操作
【拆】=hand（手）+le（名词后缀，表工具；或动词后缀，表反复）→手可抓的工具；用手反复做事→把手；处理
【例】door handle（门把手）；handle the crisis（处理危机），handle the job（做好工作）
924. mishandle：[ˌmɪsˈhændl] vt.错误处理，粗暴对待
【拆】=mis（错地，坏地）+handle（处理，应付）→错误处理，粗暴对待
925. handy：['hændi] adj.得心应手的，好用的，方便的，在手边的
【拆】=hand（手）+y（形容词后缀）→在手边的→得心应手的，好用的，方便的
【例】a handy tool（一件趁手的工具），handy hints（有用的信息，窍门），Have you got a pen handy?你手头有钢笔吗？
926. handsome：['hænsəm] adj.（男子）英俊的；可观的；大方的，慷慨的
【拆】=hand（手）+some（形容词后缀）→趁手的，好用的→合适的，恰当的→英俊的，可观的，慷慨的
【例】a handsome boy（一个帅小伙），a handsome profit（一大笔利润）
927. handful：[ˈhændfʊl] n.一把；少数
【拆】=hand（手）+ful（装满）→装满一手的量→一把→少数
928. handicap：[ˈhændikæp] vt.妨碍；使不利n.不利条件；障碍
【拆】=hand（手）+i(n)（在里面）+ cap（帽子）→手放在帽子里
【源】原本是一个赌博术语，指邀请一个仲裁人来确定赔率。打赌的双方将手放到帽子里，等仲裁人宣布赔率后同时将手从帽子里拿出来。如果双方都摊开手则表示双方都接受该赔率，赌博得以进行。该词后来词义变宽，泛指赌博或比赛时为了实现公平性而进行的各种调整和设置。除了设置赔率外，另外最常用的方式是给优势方设置障碍或不利条件，如在赛马比赛中，给优势赛马增加负重。因此，handicap又衍生出“障碍、不利条件”的含义。
929. handicapped：[ˈhændikæpt] adj.残疾的，弱智的，有生理缺陷的
【拆】=handicap（妨碍，使不利）+p（双写）+ed（过去分词后缀，在此构成形容词，被……的）→被（老天爷）设置障碍的，处于不利状态的→残疾的，弱智的，有生理缺陷的
930. handout：[ˈhændaʊt] n.发放的救助资金或物品，散发的资料
【拆】=hand（交，递）+out（出来）→给出来，发放出来→（转作名词）发放的救助资金或物品，散发的资料
931. handwriting：[ˈhændraɪtɪŋ] n.笔迹；书法；书写；手稿
【拆】=hand（手）+writing（书写）→笔迹，书法
932. secondhand：[sekənd'hænd] adj.二手的；旧的
【拆】=second（二）+hand（手）→二手的→旧的
933. [bookmark: _Toc504321782]finger：[ˈfɪŋɡə(r)] n.手指vt.用手指触摸；指认，向警方告发
934. forefinger：[ˈfɔːfɪŋɡə(r)] n.食指
【拆】=fore（前面的）+finger（手指）→前面的手指→食指
935. [bookmark: _Hlk195370800]thumb：[θʌm] n.拇指
936. nail：[neɪl] n.指甲，趾甲；钉子v.用钉子钉牢；顺利完成；抓住，戳穿
【源】来自本族语，原本指动物的爪子、人类手指上的指甲或脚趾上的趾甲，后来转指类似爪子的锐利物品，也就是钉子。转作动词表示“用钉子钉牢”，引申为“顺利完成、抓住，戳穿”。
【例】How was your interview today? Nailed it! 你今天的面试怎么样？搞定！
937. fingernail：[ˈfɪŋɡəneɪl] n.手指甲
【拆】=finger（手指）+nail（指甲）→手指甲
938. fist：[fɪst] n.拳，拳头
939. palm：[pɑːm] n.手掌，掌状物；棕榈树
940. arm-1：[ɑːm] n.手臂，胳臂
941. elbow：[ˈelbəʊ] n.肘部，弯手vt.用肘部击打vi.用肘推着前进
【拆】=el（胳臂）+bow（弯曲）→胳臂能够弯曲的部位→肘部
词根63. man(u)-（手）
【源】拉丁语
942. manual：['mænjuəl] adj.手工的；体力的n.手册，指南
【拆】=manu（手）+al（形容词后缀）→手工的
【例】a manual occupation（体力劳动职业）；a manual typewriter（手动打字机）；a training manual（培训手册）
943. manually：[ˈmænjuəli] adv.手动地，人工操作地
【拆】=manual（手工的）+ly（副词后缀）→手动地，人工操作地
944. manufacture：[ˌmænjuˈfæktʃə(r)]n.制造；产品；制造业v.制造；捏造
【拆】=manu（手）+fact（制造）+ure（名词后缀）→用手制造→制造，制造业，产品→（转作动词）制造，捏造
945. manufacturer：[ˌmænjuˈfæktʃərə(r)]n.制造商；厂商
【拆】=manufactur(e)（制造）+er（者）→制造商，厂商
946. manuscript：[ˈmænjuskrɪpt] n.手稿，原稿
【拆】=manu（手）+scrip（写）+t（拉丁语动词的过去分词后缀，=ed，在此构成名词，表示动作完成后的产物）→用手写出来的东西→手稿，原稿
947. manage：['mænɪdʒ] v.管理；经营；控制；设法；处理；应付过去
【拆】=man（手）+ag（驱使，操纵）+e（词尾）→用手去操纵→管理，经营，处理
948. management：[ˈmænɪdʒmənt] n.管理；管理人员，管理层
【拆】=manage（管理）+ment（抽象名词后缀，表示行为本身及其手段）→管理；管理人员，管理层
949. manager：[ˈmænɪdʒə(r)] n.经理；管理人员
【拆】=manag(e)（管理）+er（者）→管理人员，经理
950. managerial：[ˌmænəˈdʒɪəriəl] adj.管理，经营的；经理的，管理人员的
【拆】=manager（经理，管理人员）+ial（形容词后缀）→经理的，管理人员的→管理的，经营。
951. manifest：['mænɪfest] adj.明显的，显而易见的v.清晰显示，表明n.载货单；旅客名单
【拆】=man（手）+i（连接字母）+fest（抓，末尾的-t是动词的过去分词后缀，=ed，在此除了构成动词外，还可以构成形容词和名词）→抓在手里（给人看）→清晰显示，表明，证明→（构成形容词）明显的，显而易见的东西→（构成名词）载货单，旅客名单（清晰显示出来给人看的东西）
【例】His nervousness was manifest to all those present.所有在场的人都看出了他很紧张。The virus needs two weeks to manifest itself.这种病毒潜伏两周时间才会发作。
952. manifestation：[ˌmænɪfeˈsteɪʃn] n.显示，表明，证明
【拆】=manifest（清晰显示，表明，证明）+ation（动名词后缀）→显示，表明，证明
953. manifesto：[ˌmænɪˈfestəʊ] n.（尤指政党或候选人参选的）宣言
【拆】=manifest（清晰显示）+o（意大利语词尾）→清晰显示的内容→宣言
954. manipulate：[məˈnɪpjuleɪt] vt.熟练地操作，巧妙地操纵控制；推拿；篡改（数据）
【拆】= man（手）+i（连接字母）+pul（装满，和full源自同一个老祖宗）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→手上抓满了东西→熟练地操作，巧妙地操纵控制→推拿，篡改数据
【源】原本是一个采矿领域的专业术语，表示一种巧妙的采矿方法。现在常用来形容巧妙地操纵控制机器、人或局势。
【例】She uses her charm to manipulate people.她利用自身的魅力来摆布别人。
955. manipulation：[məˌnɪpjuˈleɪʃn] n.操作，操纵控制，推拿，篡改数据
【拆】=manipulat(e)（操作，操纵控制，推拿，篡改数据）+ion（名词后缀）→操作，操纵控制，推拿，篡改数据
956. manner：[ˈmænə(r)] n.方式；模式；风度；风俗；习惯；礼貌
【拆】=man（手）+n（双写）+er（=ery，抽象名词后缀）→用手的方式，做事的手法→方式，风度→礼貌
【例】We kissed each other's cheeks in the European manner.我们按照欧洲人的方式亲吻了彼此脸颊。table manners（餐桌礼仪），Where are your manners？你的礼貌哪去了？
957. maneuver：[mə'nʊvə] n.机动，巧妙的移动；花招，策略；大型军事演习v.操纵，诱导；机动，巧妙地移动，耍花招
【拆】=man（手）+euver（=oper-的法语音变，操纵）→用手操纵（军队或交通工具）→机动，灵活移动，军事演习→花招，策略（比如声东击西）
958. manure：[məˈnjʊə(r)] n.肥料，粪肥vt.给……施肥
【源】来自古法语manovrer，源自拉丁语manuoperare，和单词maneuver（操纵）同源，本意是“用手取做事”，引申为“用手去耕作”，进一步特指“给土地施肥”，转作名词时表示“肥料”，常特指“粪肥”。
959. mandate：[ˈmændeɪt] n.命令，指令；授权，委托书；执政权，受命进行的工作vt.授权，任命；强制要求；授权托管
【拆】=man（手）+d（给）+ate（拉丁语动词的过去分词后缀，在这里构成动词和名词）→给到某人手里→托付某人去做某事→授权，任命，强制要求
960. mandatory：[ˈmændətəri] adj.强制的；有法定义务的
【拆】=mandat(e)（授权，命令）+ory（形容词后缀）→授权进行的，命令的→强制的，有法定义务的
961. command：[kəˈmɑːnd] vi命令，指挥；管辖，负责n.命令，指挥，负责
【拆】=com（加强语气）+man（手）+d（给）→完全给到手上→委托，指派工作→指挥，命令，管辖，负责
【例】command sb to do sth（命令某人去做某事）give a command（发布命令），under one’s command（在某人的指挥下），Who is in command here？这里谁负责？
962. commander：[kəˈmɑːndə(r)] n.指挥官；司令官
【拆】=command（指挥）+er（者）→指挥官
963. countermand：[ˌkaʊntəˈmɑːnd] vt.撤销，取消，宣布（选举）无效
【拆】=counter（对抗，相反）+man（手）+d（给）→反着给到手上→发出相反的命令→撤销，取消（命令）；宣布（选举）无效
【例】I can't countermand an order Winger's given.我无法撤销温格下达的命令。
964. demand：[dɪˈmɑːnd] v.强烈要求；需要；请求；查询n.需求；要求
【拆】=de（加强语气）+ man（手）+d（给）→完全给到手上→委托某人去做某事→强烈要求，需要
【例】I demand an explanation.我需要一个解释。meet the demand for a product（满足市场对某个产品的需求）
965. demanding：[dɪˈmɑːndɪŋ] adj.难度大的，要求高的，苛求的
【拆】=demand（强烈要求）+ing（动词的现在分词后缀，在此构成形容词）→强烈要求的→难度大的，要求高的，苛求的
【例】The work is physically demanding.这工作需要有很好的体力。a demanding boss（苛刻的老板）
966. commend：[kəˈmend] v.托付，委托，推荐；称赞
【拆】= com（加强语气）+ men（=man-，手）+d（给）→完全给到手上→托付、委托（好东西）→推荐，称赞
【源】commend和command同源，来自同一个拉丁语动词，经由不同途径进入英语，分化为两个单词。commend常表示“推荐，称赞”。其中，“推荐”之意现在被recommend取代，故现在commend主要用来表示“称赞”。
【例】The reports commend her bravery.报告称赞她的英勇。
967. recommend：[ˌrekəˈmend] v.推荐，介绍；委托
【拆】=re（加强语气）+com（加强语气）+ men（=man-，手）+d（给）→完全给到手上→委托，交给→把自己觉得好的东西交给别人→推荐
【例】I recommend the book to all my students.我向我所有的学生都推荐这本书。
968. recommendation：[ˌrekəmenˈdeɪʃn] n.推荐
【拆】=recommend（推荐）+ation（动名词后缀）→推荐
词根64. brachi-（臂）
【源】希腊语
969. brachial：[ˈbreɪkɪəl] adj.臂的，臂状的
【拆】=brachi（臂）+al（形容词后缀）→臂的，臂状的
【例】brachial artery（肱动脉）
970. brace：[breɪs] n.支柱，托架，裤子背带，牙齿矫正钢丝夹，曲柄，大括号v.支撑，固定
【源】来自古法语，是词根brachi-（臂）的音变结果，本意就是像臂一样用来支撑、固定的东西，如支柱，托架，裤子背带，牙齿矫正钢丝夹，曲柄，大括号等。它还可以转作动词，表示支撑，固定。
【例】a neck brace（颈托）；brace oneself（稳住，坚持住），New England is bracing for a winter storm.新英格兰州正在为冬季风暴的来袭做好准备。
971. embrace：[ɪmˈbreɪs] n.v.拥抱，采纳
【拆】=em（=en=in，进入）+brace（=brachi-，臂）→进入两臂之间→拥抱，采纳
【例】He opened his arms wide to embrace her.他张开双臂拥抱她。She detached herself from his embrace.她挣脱了他的拥抱。
972. bracelet：[ˈbreɪslət] n.手镯，手链
【拆】=brace（=brachi-，臂）+let（指小名词后缀）→手臂上的小饰品→手镯，手链
973. bracket：['brækɪt] n.支架，托架，括号；范围vt.给……装托架；把……放在括号里；把……归为一类相提并论
【拆】=brack（=brachi-，臂）+et（指小名词后缀）→像胳臂一样的小型支撑物→支架，托架，括号→（转作动词）→给……装托架；把……放在括号里；把……归为一类相提并论
【例】The comments in brackets are the author's.括号内的评语是作者写的。Most of the houses are out of our price bracket.大多数房子都超出我们的价格范围。It is unfair to bracket together those who cannot work with those who will not.把不能工作的人和不愿工作的人相提并论是不公平的。
第41组. 足
974. [bookmark: _Hlk65482270]foot：[fʊt] n.脚；英尺（一脚之长）
[bookmark: _Toc504321826]【变】复数形式：feet
975. heel：[hiːl] n.脚后跟，踵；鞋的后跟
【例】Achilles' heel（习语，阿克琉斯之踵，唯一弱点），high-heeled shoes（高跟鞋）
976. toe：[təʊ] n.脚趾vt.用脚尖推/踢/触碰
977. tiptoe：[ˈtɪptəʊ] n.脚尖vi.踮起脚走，蹑手蹑脚地走
【拆】=tip（尖端）+toe（脚趾）→脚趾的尖端→脚尖→（转作动词）用脚尖着地行走→踮起脚走，蹑手蹑脚地走
【例】We crept around on tiptoes so as not to disturb him.我们蹑手蹑脚地在周围走动，以免惊动他。
978. knee：[niː] n.膝盖，膝
【例】on one’s knees（跪着）
979. kneel：[niːl] vi.跪下
【源】派生自knee（膝），本意是“膝部着地”
980. [bookmark: _Hlk194697740]lap：[læp] n.（坐着时）大腿正面位置；（跑道的）一圈；环节
【源】来自本族语，本意是指衣服的下摆。当人坐着的时候，衣服的下摆常常位于人的大腿上，所以这个单词后来常用来表示人坐着时的大腿正面这个位置。由于衣服下摆包裹着人的大腿，形成一个圆环，所以引申出“一圈”之意。
【例】sit on my lap（坐在我大腿上）
981. laptop：[ˈlæptɒp] n.膝上型计算机、笔记本电脑
【拆】=lap（大腿正面位置）+top（顶部）→放在大腿正面位置上的计算机→膝上型计算机、笔记本电脑
982. overlap：[ˌəʊvəˈlæp] n.v.（部分）重叠；重复
【拆】=over（在上面）+lap（衣服下摆，在此引申为重叠，因为衣服下摆经常重叠在大腿上）→重叠在上面→重叠
983. leg：[leɡ] n.腿
【例】break a leg（习语，祝你演出成功）；You'll be great! Break a leg! 你会表演得很好的！加油！
984. thigh：[θaɪ] n.大腿
词根65. ped-（足）
【源】来自拉丁语，与日耳曼语foot来自同一个PIE词根。
*音变：foot=ped-，详细解释请咨询作者钱磊博士，正版用户独享福利
985. pedal：['pedl]n.踏板；脚蹬子adj.脚的；脚踏的
【拆】=ped（足）+al（形容词和名词后缀）→脚（踏）的（东西）→踏板，脚蹬子
986. pedlar：[ˈpedlə(r)] n.（古时候的）流动小贩，亦可拼写为peddler
【拆】=ped（足）+l（插入成分，无实义）+ar（=er，者）→徒步行走者→流动小贩
987. pedestrian：[pə'destrɪən]adj.行人的，步行的；（文学作品）平淡无奇的n.行人；步行者
【拆】=ped（足）+es（拉丁语词尾）+tri（名词后缀）+an（形容词和名词后缀）→徒步行走的（人）→平淡无奇的（比喻行文就像人徒步行走，缺乏变化，平淡无奇）。
【例】pedestrian crossing（人行横道），He hits a pedestrian.他撞到了一位行人。
988. impede：[ɪmˈpiːd]vt.阻碍，阻止，妨碍
【拆】=im（=in，进入）+ped（足）+e（词尾）→使脚进入（脚镣）→阻碍，阻止，妨碍
989. impediment：[ɪm'pedɪmənt] n.妨碍，妨碍物；口吃，语言障碍
【拆】=impedi（=impede，妨碍）+ment（名词后缀，表行为及其手段）→妨碍，妨碍物→（特指）口吃，语言障碍
990. expedient：[ɪkˈspiːdiənt]adj.权宜的；方便的；适宜的n.权宜之计；应急手段
【拆】=ex（出来）+ped（足）+i（连接字母）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing，表示具有某种功能）→有助于使脚（从脚镣中）出来的→有助于迅速采取行动的→权宜的，方便的，适宜的→（转作名词）权宜之计，应急手段
【例】Pursue what is meaningful, not what is expedient.追寻有意义的事，而不是一时的苟且。The disease was controlled by the simple expedient of not allowing anyone to leave the city.通过禁止任何人出城的简单应急办法使疾病得到了控制。
991. expediency：[ɪkˈspiːdɪənsi] n.权宜，方便，私利
【拆】=ex（出来）+ped（足）+i（连接字母）+ency（抽象名词后缀）→有助于使脚（从脚镣中）出来→有助于迅速采取行动→权宜，方便→私利
992. expedite：['ekspədaɪt]vt.加快；促进
【拆】=ex（出来）+ped（足）+ite（来自拉丁语动词过去分词后缀，等于ed，在此用作动词后缀）→使脚（从脚镣中）出来→使摆脱束缚，快速行动→加快，促进
993. [bookmark: OLE_LINK49][bookmark: OLE_LINK50]expedition：[ˌekspəˈdɪʃn] n.远征；探险，考察；远征队，探险队
【拆】=ex（出去）+ped（脚）+ition（动名词后缀）→出外步行→远征，探险，考察→远征队，探险队
【例】an expedition to the North Pole（到北极的一次探险），Three members of the expedition were killed.探险队中的三名成员遇难。
994. pioneer：[ˌpaɪəˈnɪə(r)] n.先锋，先驱，开拓者
【拆】=pion（徒步行走，源自词根ped）+eer（=er，者）→步兵→先锋，先驱，开拓者
*步兵的装备较少，走得比其他人快，常担任先锋，为大部队开路
【例】young pioneers（少先队）
第42组. 头
995. head：[hed] n.头；首领v.率领；加标题；（使）朝某个方向行进
【例】She headed for the door.她朝着门走去。
996. [bookmark: _Toc504321667]heading：[ˈhedɪŋ] n.标题；方位
【拆】=head（领头；使头朝向某个方向）+ing（动名词后缀）→标题（领头之物）；方位（头的朝向）
【例】chapter headings（章节标题）
997. headlong：[ˈhedlɒŋ] adv.adj.头朝前地/的，匆忙地/的，草率地/的
【拆】=head（头）+long（副词后缀-ling的变体，表方位）→头朝前地→匆忙地，草率地→（转作形容词，仅用作定语）头朝前的，匆忙的，草率的
【例】She fell headlong into the icy pool.她倒栽葱掉进了冰冷的水池中。The government is taking care not to rush headlong into another controversy.政府现在很谨慎，以防不慎陷入另一场争端。a headlong dive（头先入水的跳水），a headlong rush（莽撞前冲）。
998. headmaster：[ˌhedˈmɑːstə(r)] n.校长
【拆】=head（头）+master（大师，教师）→为首的教师→校长
999. headmistress：[ˌhedˈmɪstrəs] n.女校长
【拆】=head（头）+mistress（女教师）→为首的女教师→女校长
1000. ahead：[əˈhed] adj.向前；在前的；领先adv.向前地；预先，提前；领先地
【拆】=a（on，位于）+head（头，前头）→在前面的→向前，提前，领先
【例】The road ahead was blocked.前面的路被封了。go ahead（向前走，继续说，继续做）
1001. forehead：[ˈfɔːhed] n.前额
【拆】=fore（前面）+head（头）→头的前部→前额
1002. overhead：[əʊvə'hed] adv.在头顶上；在高处adj.高架的；在头顶上的
【拆】=over（在上面）+head（头）→在头顶上
【例】the overhead light（头顶的灯），a plane flew overhead.一架飞机从头顶飞过。
词根66. capit-（头，首）
【源】来自拉丁语，与head来自同一个PIE词根。
*音变：head原本拼写为heafod，和capit-相通，详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利。
1003. cape：[keɪp]n.海角，岬；披肩
【拆】=cap（=capit，头）+e（词尾）→头→海的头；包裹头部的衣服→海角，岬；披肩
1004. capital：['kæpɪtl] n.首都，省会；资金；大写字母adj.首都的；重要的；大写的
【拆】=capit（头）+al（形容词和名词后缀）→头的，为首的→首都的，大写的（英语中开头的字母要大写）→（转作名词）首都，省会；资金（牲畜的头数）；大写字母
1005. capitalism：[ˈkæpɪtəlɪzəm] n.资本主义
【拆】=capital（资本）+ism（主义）→资本主义
1006. capitalist：[ˈkæpɪtəlɪst] n.资本家，资本主义者
【拆】=capital（资本）+ist（主义者）→资本主义者，资本家
1007. capitalize：[ˈkæpɪtəlaɪz] vt.使资本化，变现；为…提供资本；以大写字母写vi.利用
【拆】=capital（资本，大写字母）+ize（动词后缀）→使资本化，变现；提供资本；以大写字母写；利用（使变现为收益）
【例】The company will be capitalized at £ 2 million.该公司将以200万英镑的价格出售。The first letter should be capitalized.首字母要大写。The team failed to capitalize on their early lead.这个队未能充分利用开场时领先的优势。
1008. capitalization：[ˌkæpɪtəlaɪˈzeɪʃn]n.资本化；资本总额；大写
【拆】=capitaliz(e)（使资本化，大写）+ation（动名词后缀，表行为本身及其结果）→资本化，资本总额；大写
1009. decapitate：[dɪˈkæpɪteɪt]vt.斩首，砍头
【拆】=de（分离）+capit（头）+ate（来自拉丁语动词过去分词后缀，等于ed，在此用作动词后缀）→斩首，砍头
1010. precipitate：[prɪˈsɪpɪteɪt]n.沉淀物vt.使沉淀；使陷入；猛抛vi.沉淀；猛地落下；冷凝成为雨或雪等adj.突如其来的；猛地落下的；急促的
【拆】=pre（向前）+cipit（=capit，头）+ate（动词过去分词后缀，在此用作动词、形容词和名词后缀）→头向前运动→一头栽下→猛地落下（的），沉淀
1011. precipitation：[prɪˌsɪpɪˈteɪʃn]n.沉淀，沉淀物；沉降，降落，降水
【拆】=precipitat(e)（猛抛，猛地落下）+ion（名词后缀）→猛抛，猛地落下→沉淀，沉淀物；沉降，降落，降水
1012. precipitous：[prɪˈsɪpɪtəs] adj.陡峭的，陡然的，贸然的
【拆】=precipit(e)（猛抛，猛地落下）+ous（形容词后缀）→猛抛的，猛地落下的→陡峭的，陡然的，贸然的
1013. captain：[ˈkæptɪn] n.首领；队长；船长；陆军上尉；海军上校
【拆】=capt（=capit，头）+ain（=an，形容词和名词后缀）→领头的（人）→队长，船长→陆军上尉，海军上校
【例】Captain America（美国队长）
1014. cattle：['kætl] n.牛；牲畜；家畜
【拆】=catt（capit-拉丁法语音变，头）+le（=el=al，形容词和名词后缀）→头的（数量）→财产（数量）→牲畜→牛
【源】和capital（首都）同源，在法语中发生较多音变。它原本表示家里养的牲畜的头数（财产的多寡），后来转而表示牲畜（财产）本身，常常特指牛，因为牛是古代最常见也是最重要的牲畜。
[bookmark: _Hlk196376981]*注意：cattle是个集合名词，表示牲畜、牛群这个集合
[bookmark: _Hlk196377068]【例】Farmer Brown's cattle are branded with the letter B.农场主布朗家的所有牛都烙上了字母B的烙印。There are two head of cattle under the tree.树下面有两头牛。
1015. chapter：[ˈtʃæptə((r)] n.章，回，章节
【拆】=chapt（capit-的法语音变，头）+er（=el=ul，指小名词后缀）→小头→图书中各章节的小标题（整本书最前面的标题是“大头”）→图书中的章节
1016. cap：[kæp] n.盖；帽子
【源】和capit-词源相关，本意是“头上戴的东西”。
1017. chief：[tʃiːf] n.首领；酋长；主要部分adj.首席的；主要的
【源】拉丁词根capit-（头）的简化形式cap-的法语音变结果。详细的音变解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利。
【例】Chief Executive Officer（首席执行官，CEO），Chief Financial Officer（首席财务官，CFO）
1018. chiefly：[ˈtʃiːfli] adv.主要，首先
【拆】=chief（主要的，为首的）+ly（副词后缀）→主要，首先
1019. chef：[ʃef] n.主厨；厨师
【源】直接来自法语，和chief同源，是短语chef de cuisine（厨房中的首领）的简略形式，保留了法式拼写和发音。
1020. achieve：[ə'tʃiːv] v.取得；获得；实现；成功；如愿以偿
【拆】=a（=ad，趋近）+chiev（=chief=cap，头，尽头）+e（词尾）→靠近尽头，到达终点→达到，完成，取得
【例】He had finally achieved success.他终于获得了成功。
1021. achievement：[əˈtʃiːvmənt] n.成就
【拆】=achieve（实现，成功）+ment（名词后缀）→成就
1022. mischief：['mɪstʃɪf] n.恶作剧；捣乱；胡闹；损害，麻烦
【拆】=mis（坏地，错误地）+chief（=chief=cap，头，尽头，在此转作动词，到达尽头）→错误地到达尽头，走错路→犯错→胡闹，捣乱，恶作剧；损害，麻烦
【例】Those children are always getting into mischief .那些孩子总是在胡闹。She was bent on making mischief.她一心要惹是生非。
1023. mischievous：[ˈmɪstʃɪvəs] adj.调皮的，爱捣乱的
【拆】=mischiev（=mischief，捣乱，调皮）+ous（形容词后缀）→调皮的，爱捣乱的
第43组. 脸
1024. face：[feɪs] n.脸；面部vt.面对，面临
【例】face to face（面对面），Facebook（脸书）
1025. facial：['feɪʃl] adj.脸的，面部的，表面的
【拆】=faci（=face，面部）+al（形容词后缀）→面部的
【例】facial expression（面部表情）
1026. facade：[fəˈsɑːd] n.建筑物的正面；（虚假的）表面，外表
【拆】=fac(e)（脸，面部）+ade（名词后缀，表具有相关属性的事物）→用来充当脸面的事物→建筑物的正面；（虚假的）表面，外表
1027. facet：[ˈfæsɪt] n.（事物的）方面；（宝石的）刻面
【拆】=fac(e)（脸，面部）+et（指小名词后缀）→小面→事物的方面，宝石的刻面
【例】another facet of the problem（问题的另一面）
1028. interface：[ˈɪntəfeɪs] n.界面；接口
【拆】=inter（在中间）+face（表面）→两个事物之间的面→界面，接口
1029. surface：[ˈsɜːfɪs] n.表面；表层；外观
【拆】=sur（super在法语中的变体，上面的）+face（面部）→面部的上面→表面
1030. surficial：[sərˈfɪʃəl] adj.（地质学术语）地表的，地面的
【拆】=surfici（=surface，表面）+al（形容词后缀）→表面的→（用作地质学术语）地表的，地面的
1031. superficial：[ˌsuːpəˈfɪʃl; ˌsjuːpəˈfɪʃl] adj.表面的；肤浅的
【拆】=superfici（=surface，表面）+al（形容词后缀）→表面的→肤浅的
1032. cheek：[tʃiːk] n.面颊，脸颊；厚脸皮，厚颜无耻
【例】turn the other cheek（习语，把另一边脸转过去让人家打，来自圣经，比喻受到伤害或侮辱时甘心容忍，不予回击）；He had the cheek to ask his ex-girlfriend to babysit for them.他竟厚着脸皮要他以前的女朋友为他们临时照看小孩。
1033. cheeky：[ˈtʃiːki] adj.厚脸皮的，厚颜无耻的
【拆】=cheek（面颊，厚脸皮）+y（形容词后缀，有很多……的）→厚脸皮的，厚颜无耻的
1034. ear：[ɪə(r)] n.耳朵
【例】I’m all ears.我洗耳恭听。
1035. aural：[ˈɔːrəl]adj.听觉的；耳的
【拆】=aur（=ear，耳）+al（形容词后缀）→耳的→听力的
*音变：aur=ear，详细解释请咨询作者钱磊博士，正版用户独享福利。
1036. eye：[aɪ] n.眼睛
1037. eyeball：[ˈaɪbɔːl] n.眼球，眼珠子
【拆】=eye（眼）+ball（球）→眼球，眼珠子
1038. eyelid：[ˈaɪlɪd] n.眼睑
【拆】=eye（眼睛）+lid（盖子）→眼睛的盖子→眼睑
1039. eyeglass：[ˈaɪɡlɑːs] n.（单片眼镜的）镜片
【拆】=eye（眼睛）+glass（玻璃）→眼睛前的玻璃→镜片
1040. brow：[braʊ] n.眉；前额，脑门；坡顶，山脊
【例】high-brow（高额的，文化素质高的，高雅的，骨相学的迷信思想），low-brow（低额的，文化素质低的，庸俗的），He wiped his brow with the back of his hand.他用手背擦了擦额头。
1041. eyebrow：[ˈaɪbraʊ] n.眉毛
【拆】=eye（眼睛）+brow（眉）→眉毛
1042. nose：[nəʊz] n.鼻子
【例】poke one’s nose into sth（习语，管闲事，插手别人的事），keep one’s nose out of sth.（习语，不管闲事，不插手别人的事）
1043. nostril：[ˈnɒstrəl]n.鼻孔
【拆】=nos(e)（鼻子）+tril（孔，和单词through词源相关）→鼻孔
1044. mouth：[maʊθ] n.口，嘴
【例】have a big mouth（习语，大嘴巴，嘴不严）
1045. mouthful：[ˈmaʊθfʊl] n.一口，满口
【拆】=mouth（口，嘴）+ful（装满）→装满口的量→一口，满口
【例】She took a mouthful of water.她喝了一大口水。
1046. beak：[biːk] n.鸟喙
1047. lip：[lɪp] n.嘴唇
【例】top/upper lip（上嘴唇），bottom/lowerlip（下嘴唇），my lips are sealed（我会守口如瓶的），on everyone's lips（大家都在谈论）。
1048. tongue：[tʌŋ] n.舌头；语言
【例】bite one’s tongue（忍住不说），tongue twister（绕口令）；sharp tongue（犀利的言辞），native tongue（母语）
*助记窍门：tongue谐音“烫”——舌头烫了。
1049. jaw：[dʒɔː] n.颌；颌骨
【源】本族语，可能和动词chew（咀嚼）词源相关
【例】the top/upper jaw（上颌），the bottom/lower jaw（下颌）
1050. palate：[ˈpælət] n.上颚；味觉，品味
【源】来自古法语和拉丁语，本意为“上颚”。古人认为上颚是味觉的产生之处，所以该词引申出“味觉、品味”之意。
1051. palatal：[ˈpælətl] adj.与颚有关的；颚音的n.颚音
【拆】=palat(e)（颚）+al（形容词后缀）→与颚有关的→（用作语音学术语）颚音，颚音的
1052. palatable：[ˈpælətəb(ə)l] adj.美味的，可口的；宜人的，合意的
【拆】=palat(e)（上颚，味觉，在此转作动词表示品尝）+able（值得……的）→值得品尝的→美味的，可口的→宜人的，合意的
1053. unpalatable：[ʌnˈpælətəb(ə)l] adj.不可口的；不合意的，无法接受的
【拆】=un（不）+palatable（可口的，合意的）→不可口的，不合意的，无法接受的
1054. chin：[tʃɪn] n.颏，下巴
【例】Keep ones chin up（习语，不垂头丧气，不气馁）
1055. throat：[θrəʊt] n.喉咙；嗓子
【例】a sore throat（嗓子疼），clear one’s throat（清嗓子）
*助记窍门：利用单词through（穿过）来助记
1056. larynx：[ˈlærɪŋks] n.（解剖学术语）喉
词根67. lingu-（舌，引申为语言）
【源】拉丁语
1057. lingua：[lɪŋɡwə] n.舌；似舌的器官
【拆】=lingu（舌）+a（拉丁语词尾）→舌，似舌的器官
1058. lingual：[ˈlɪŋɡwəl]adj.语言的；舌的
【拆】=lingu（舌头，语言）+al（形容词后缀）→舌的，语言的
1059. bilingual：['baɪ'lɪŋgwəl] adj.双语的n.通两种语言的人
【拆】=bi（二）+lingu（语言）+al（形容词后缀）→双语的→（转作名词）通两种语言的人
【例】bilingual education（双语教育）
1060. linguist：[ˈlɪŋɡwɪst] n.语言学家
【拆】=lingu（语言）+ist（专业人士）→语言学家
1061. linguistic：[lɪŋ'gwɪstɪk] adj.语言的；语言学的
【拆】=lingu（语言）+ist（=ism，现象和行为）+ic（形容词后缀）→语言的，语言学的
*注意：当后面加形容词后缀-ic时，后缀-ist等于-ism
【例】linguistic ability（语言能力），linguistic education（语言教育）
1062. linguistics：[lɪŋ'ɡwɪstɪks] n.语言学
【拆】=lingu（舌头，语言）+ist（=ism，相关行为）+ics（学问）→语言学
1063. language：['læŋɡwɪdʒ] n.语言
【拆】=langu（=lingu，舌头，言语）+age（抽象名词后缀，在此表集合）→言语的集合→（一门）语言
【例】a foreign language（一门外语）
第44组. 牙齿
1064. tooth：[tuːθ] n.牙齿
【变】复数形式teeth，参考foot/feet
【例】pull a tooth（拔牙），brush your teeth（刷牙），be armed to the teeth（武装到牙齿）
1065. toothbrush：[ˈtuːθbrʌʃ] n.牙刷
【拆】=tooth（牙齿）+brush（刷子）→牙刷
1066. toothpaste：[ˈtuːθpeɪst n.牙膏
【拆】=tooth（牙齿）+paste（膏）→牙膏
1067. ivory：[ˈaɪvəri] n.象牙；象牙白
1068. gum-2：[ɡʌm] n.牙龈，牙床
词根68. dent-（齿）
【源】来自拉丁语，和本族语单词tooth来自同一个PIE词根。
1069. dental：['dentl]adj.牙齿的，牙科的；齿音的n.齿音
【拆】=dent（牙齿）+al（形容词后缀）→牙齿的→（转作名词）齿音
1070. dentist：[ˈdentɪst] n.牙科医生
【拆】=dent（牙齿）+ist（专业人士）→牙科医生
1071. dentistry：[ˈdentɪstri] n.牙科学，牙医行业
【拆】=dentist（牙科医生）+ry（=ery，抽象名词后缀，在此表专业）→牙科学，牙医行业
1072. edentate：[ˈiːdənteɪt] n.贫齿类动物adj.无齿的，贫齿类的
【拆】=e（=ex，出去，在此引申为失去、缺乏）+dent（牙齿）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成形容词和名词，具有……的（事物））→缺乏牙齿的（动物）→无齿的，贫齿类的；贫齿类动物
1073. indent：[ɪnˈdent; ˈɪndent]v.缩进，（使）凹进；（使）成锯齿状；以锯齿线分割成两份n.锯齿状缺口；缩进；契约。
【拆】=in（进入，使变成）+dent（齿，锯齿状）→缩进，凹进，形成锯齿状→以锯齿线分割成两份
1074. indenture：[ɪn'dentʃə(r)]n.契约；合同
【拆】=in（进入，使变成）+dent（齿，锯齿状）+ure（名词后缀，在此表行为的结果）→以锯齿线分割成两份之物→契约，合同
1075. dent：[dent]n凹痕；减少v.使凹陷，削弱
【源】来自本族语，原本拼写为dint或dunt，本意为“重击，使凹陷”，引申为“重击留下的凹痕”。它受到单词indent（缩进，凹进，使成锯齿状）的影响，拼写变为dent，其实和词根dent-（齿）词源无关。
第45组. 骨肉
1076. bone：[bəʊn] n.骨，骨骼
【例】break a bone（摔断一根骨头），be all skin and bone（习语，瘦得皮包骨）
1077. backbone：[ˈbækbəʊn] n.脊骨，脊柱；（比喻）支柱，骨气
【拆】=back（后背的）+bone（骨）→后背的骨→脊骨，脊柱→支柱，骨气
【例】have no backbone（习语，没有骨气）
1078. bony：[ˈbəʊni] n.骨的，似骨的，瘦骨嶙峋的，（食用鱼）多骨刺的
【拆】=bon(e)（骨）+y（形容词后缀）→骨的，似骨的，瘦骨嶙峋的，多骨的
1079. rib：[rɪb] n.肋骨；排骨
1080. skeleton：[ˈskelɪtn] n.骷髅，骨架；框架，梗概
【源】源自希腊语短语skeleton soma（干尸），原本是古希腊人对埃及人制作的木乃伊的称呼。由于干尸最后只剩下骷髅，所以skeleton一词逐渐衍生出“骷髅、骨架”之意
【例】The human skeleton consists of 206 bones.人的骨骼由206块骨头组成。She was no more than a skeleton at the end.她最后瘦得皮包骨。
1081. spine：[spaɪn] n.（人体）脊柱；书脊；（动植物的）棘，刺
【源】源自拉丁语spina，本意是“棘，刺”。人体的脊柱形如棘刺，所以也被称为spine。
1082. spinal：[ˈspaɪn(ə)l] adj.脊柱的，脊髓的
【拆】=spin(e)（脊柱）+al（形容词后缀）→脊柱的，脊髓的
1083. spiny：[ˈspaɪni] adj.多刺的，棘状的；棘手的
【拆】=spin(e)（取其本意“棘、刺”）+y（形容词后缀，有很多……的）→多刺的，棘状的→棘手的
1084. spineless：[ˈspaɪnləs] adj.无脊柱的；（喻）无骨气的；无刺的
【拆】=spine（脊柱，棘、刺）+less（形容词后缀，缺乏……的）→无脊柱的，无骨气的，无刺的
1085. marrow：[ˈmærəʊ] n.骨髓，精髓；西葫芦
1086. flesh：[fleʃ] n.肉；肉体
【例】flesh and blood（习语，血肉之躯），my own flesh and blood（习语，我的亲骨肉）
1087. fleshy：[ˈfleʃi] adj.多肉的，肉质的
【拆】=flesh（肉）+y（形容词后缀，有很多……的）→多肉的，肉质的
1088. muscle：['mʌsl]n.肌肉
【拆】=mus（老鼠，拉丁语，和本族语单词mouse源自同一个老祖宗）+cle（指小名词后缀）→小老鼠→肌肉
1089. muscular：[ˈmʌskjələ(r)]adj.肌肉的；肌肉发达的；强健的
【拆】=muscul（=muscle，肌肉）+ar（形容词后缀）→肌肉的→肌肉发达的，强健的
第46组. 内脏器官
1090. brain：[breɪn] n.脑，大脑；头脑
【例】use your brain（用一用脑子），blow your brain out（把你脑袋打开花）
1091. brainstorm：[ˈbreɪnstɔːm] n.头脑风暴，集思广益
【拆】=brain（头脑）+storm（风暴）→头脑风暴→集思广益
1092. blood：[blʌd] n.血，血液
1093. bloody：[blʌdɪ] adj.沾上血的，血淋淋的，血腥的
【拆】=blood（血）+y（形容词后缀，有很多……的）→沾上血的，血淋淋的，血腥的
1094. bleed：[bliːd] vi.流血vt.使……出血，给……放血
【源】和blood同源，发生了元音音变
【例】His head is bleeding.他的头在流血。
1095. artery：['ɑːtərɪ] n.动脉，干道，干流
【拆】=ar（=air，空气）+t（=ed，有……的）+ery（形容词和名词后缀）→充满空气的（东西）→气管→动脉→干道，干流
【源】源自希腊语，原本表示气管。人死后动脉里面并不会有血液，因此古希腊人在解剖尸体时，发现这些空洞无物的管道时，还以为是用来运输空气的管道，所以将其叫做artery（气管）。中世纪时，人们还认为动脉是用来传输“生命元精”的。直到近代，人们才知道动脉原来和静脉一样都是用来输送血液的。
1096. vein：[veɪn] n.静脉；血管；叶脉；翅脉；矿脉
1097. kidney：[ˈkɪdni] n.肾脏，腰子
1098. liver：[ˈlɪvə(r)] n.肝脏
1099. lung：[lʌŋ] n.肺
【例】lung disease（肺病），lung cancer（肺癌）
1100. stomach：['stʌmək] n.胃；胃口；腹部
【例】kick sb in the stomach（踢在肚子上），have no stomach for sth（对……没胃口），have butterflies in one’s stomach（忐忑不安）
1101. tummy：[ˈtʌmi] n.胃，肚子
【源】单词stomach的昵称，常用于和婴幼儿交流
词根69. nerv-（筋脉，神经）
【源】拉丁语
1102. nerve：[nɜːv] n.神经；勇气，气魄
【拆】=nerv（筋脉）+e（词尾）→筋脉→勇气，气魄；神经
【源】原本表示人体内的肌腱和筋脉，被看做是活力和力量的来源。所以这个单词现在还保留了勇气、气魄等含义。当人们第一次发现人体内的神经时，把它错误地当成了一种筋脉，所以也称为nerve。现在，神经这个含义已经变成了这个单词的主要含义。
【例】He never got up enough nerve to meet me.他从没有足够的胆量来见我。
1103. nervous：[ˈnɜːvəs] adj.焦虑的，紧张不安的；神经的，与神经有关的
【拆】=nerv(e)（筋脉，活力；神经）+ous（形容词后缀）→紧张不安的，神经的
【例】a nervous woman（一位神经质的女人），I’m always nervous while speaking in public.公开演讲时，我总是很紧张。nervous system（神经系统），nervous disease（神经疾病）
1104. nervosity：[nə:'vɔsəti] n.神经质，神经过敏
【拆】=nervos（=nervous，神经质的，紧张不安的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→神经质，神经过敏
1105. enervate：[ˈenəveɪt] vt.使衰弱，使失去活力adj.衰弱的，无力的
【拆】=e（=ex，出去，去除）+nerv（筋脉）+ate（动词过去分词后缀，等于ed，在此用作动词和形容词后缀）→去除筋脉（的）→使衰弱，使失去活力；衰弱的，无力的
词根70. neur-（神经）
【源】希腊语，和拉丁词根nerv-（神经、筋脉）来自同一个原始印欧语词根，u-v相通，r发生位移。
1106. neuron：[ˈnjʊərɒn] n.神经元；神经细胞
【拆】=neur（神经）+on（名词后缀，在科技领域表基本组成单元）→神经元，神经细胞
1107. neurology：[njʊəˈrɒlədʒi] n.神经学
【拆】=neur（神经）+o（连接字母）+log（学科）+y（抽象名词后缀）→神经学
1108. neural：[ˈnjʊərəl]adj.神经的，神经系统的，神经中枢的
【拆】=neur（神经）+al（形容词后缀）→神经的，神经系统的，神经中枢的
词根71. viscer-（内脏）
【源】拉丁语，末尾的-er由拉丁语名词词尾-us音变而成。
1109. viscera：[ˈvɪsərə] n.内脏（复数形式），单数形式为viscus
【拆】=viscer（内脏）+a（名词复数词尾）→内脏
1110. visceral：[ˈvɪsərəl] adj.内脏的；发自肺腑的
【拆】=viscer（内脏）+al（形容词后缀）→内脏的→发自肺腑的
1111. eviscerate：[ɪˈvɪsəreɪt] vt.取出……的内脏；重创……的元气
【拆】=e（=ex，出来）+viscer（内脏）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→取出……的内脏→（比喻）重创……的元气
1112. evisceration：[ɪˌvɪsəˈreɪʃən] n.取出内脏，内容摘除术
【拆】= e（=ex，出来）+viscer（内脏）+ation（动名词后缀）→取出内脏，内容摘除术
第47组. 皮
1113. skin：[skɪn] n.皮肤
【例】jump out of one’s skin（习语，大吃一惊）
1114. skinny：[ˈskɪni] adj.瘦得皮包骨的，（服装）紧身的
【拆】=skin（皮肤）+n（双写）+y（形容词后缀，有很多……的，极具……的特征的）→极具皮肤的特征的→瘦的皮包骨的；（服装）紧身的
1115. leather：[ˈleðə(r)] n.皮，皮革
【例】leather shoes（皮鞋），leather jacket（皮夹克），real leather（真皮）
1116. hide：[haɪd] n.兽皮，皮革v.隐藏
【源】hide的名词含义“兽皮”来自其动词含义“隐藏”，本意是“用来掩盖隐藏身体内部的东西”。
【变】过去式hid，过去分词hidden
【例】He hid the letter in a drawer.他把信藏在抽屉里面。I hid under the bed.我躲到床下。hide and seek（捉迷藏）
1117. fur：[fɜː(r)] n.毛皮，裘皮，皮草
【例】a fur coat（毛皮大衣），a woman in furs（身穿裘皮的女人）
【辨】skin：皮肤的统称；leather：用来制作物品的兽皮；fur：特指带有绒毛的兽皮
1118. furry：[ˈfɜːri] adj.覆盖毛皮的，穿戴毛皮衣物的；毛茸茸的，绒毛一般的
【拆】=fur（毛皮）+r（双写）+y（形容词后缀，具有某种事物或事物属性的）→有毛皮（属性）的→覆盖毛皮的，穿戴毛皮衣物的；毛茸茸的，绒毛一般的
1119. cuticle：[ˈkjuːtɪkl] n.（动植物）表皮，角质层，（人体指甲底部）角皮
【拆】=cuti（皮，遮盖物）+cle（指小名词后缀）→小皮，薄皮→（用作动植物学领域专业术语）表皮，角质层；（用作日常用语）人体指甲底部的角皮
【源】拉丁语cutis（皮，遮盖物）的指小名词形式。
词根72. derm-/dermat-（皮）
【源】希腊语，可进一步分解为der-（撕，和tear同源，d-t相通）+名词后缀-mat或其简化形式-m。
1120. dermis：['dɜːmɪs]n.皮肤；（解剖学）真皮
【拆】=derm（皮）+is（名词词尾）→皮肤→（用作解剖学术语）真皮
1121. dermatology：[ˌdɜːməˈtɒlədʒi] n.皮肤医学，皮肤病学
【拆】=dermat（皮）+o（连接字母）+log（学科）+y（名词后缀）→皮肤医学，皮肤病学
1122. dermatologist：[ˌdɜːməˈtɒlədʒɪst] n.皮肤科医生
【拆】=dermatolog(y)（皮肤医学）+ist（专业人士）→皮肤科医生
1123. dermatitis：[,dɜːmə'taɪtɪs] n.皮炎
【拆】=dermat（皮）+itis（炎症）→皮炎
1124. epidermis：[,epɪ'dɜːmɪs] n.上皮，表皮，外皮
【拆】=epi（在上面）+derm（皮）+is（名词词尾）→上皮，表皮，外皮
1125. epidermic：[epɪ'dɜːmɪk] adj.表皮的，外皮的
【拆】=epi（在上面）+derm（皮）+ic（形容词后缀）→表皮的，外皮的
1126. hypodermis：[,haɪpə'dɜːmɪs] n.下皮；下皮层；皮下组织。
【拆】=hypo（在下面）+derm（皮）+is（名词词尾）→下皮，下皮层，皮下组织
1127. hypodermic：[,haɪpə'dɜːmɪk] n.皮下注射；皮下注射器adj.皮下的
【拆】=hypo（在下面）+derm（皮）+ic（形容词后缀）→皮下的→（转作名词）皮下注射，皮下注射器
第48组. 外壳
1128. shell：[ʃel] n.壳，贝壳；炮弹
【源】来自英国人本族语，源自原始印欧语词根*skel-（切开），本意是“切开之物”，和单词shelf（搁板，裁切好的木板）同源。shell在军事上最初指手榴弹的弹壳，后来转指炮弹本身。
1129. seashell：[ˈsiːʃel] n.海贝，贝壳；海贝壳
【拆】=sea（大海）+shell（贝壳）→海贝
1130. shellfish：[ˈʃelfɪʃ] n.甲壳类水生动物
【拆】=shell（壳）+fish（鱼，水生动物）→甲壳类水生动物
1131. skull：[skʌl] n.头盖骨，颅骨，脑壳
【源】与单词shell（壳）同源，本意为“头的壳”
*音变：shell=skull，详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利。
1132. carapace：[ˈkærəpeɪs]n.（蟹或龟等的）甲壳，背甲，保护壳
【辨】carapace和shell都可以表示某些动物的坚硬外壳，区别在于：carapace特指甲壳类动物背部或头胸部的防护性甲壳，常用来比喻“保护壳”，而shell可以泛指各种事物的硬壳，所指范围大于carapace。
1133. horn：[hɔːn] n.角，角状物；号角，喇叭
【例】Please blow your horn.请按喇叭。
1134. horny：[ˈhɔːni] adj.角的，角状的；粗硬的；淫荡的，欲火中烧的
【拆】=horn（角）+y（形容词后缀，极具……的属性的）→角的，角状的→粗硬的→淫荡的，欲火中烧的
1135. hornbill：[ˈhɔːnbɪl] n.犀鸟
【拆】=horn（角）+bill（鸟喙）→鸟喙像角的鸟→犀鸟
1136. foghorn：[ˈfɒɡhɔːn] n.雾角
【拆】=fog（雾）+horn（号角）→警示大雾的号角→雾角
1137. husk：[hʌsk] n.（谷物、果实和种子的）外壳，外皮vt.除去……的外壳
【例】rice husk（稻壳）
词根73. corn-（角，突出物）
【源】来自拉丁语，和本族语单词horn（角）来自同一个老祖宗，和单词corn（玉米，谷粒）同形异义，词源无关。
*音变：horn=corn-，详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利。
1138. corner：[ˈkɔːnə(r)] n.角落，拐角
【拆】=corn（角，突出物）+er（名词后缀）→像角一样的东西→角落，拐角
1139. cornet：[ˈkɔːnɪt] n.短号；蛋筒
【拆】=corn（角）+et（指小名词后缀）→小角→短号，蛋筒
1140. unicorn：[ˈjuːnɪkɔːn] n.（传说中的）独角兽
【拆】=uni（一）+corn（角）→独角兽
1141. cornea：[ˈkɔːniə] n.角膜
【拆】=corn（角）+ea（形容词和名词后缀）→角质的（东西）→角膜
第49组. 毛发
1142. hair：[heə(r)] n.头发，（人体的）毛发
【例】wash one’s hair（洗头），cut my hair（剪头发），chest hair（胸毛）
1143. hairy：[ˈheəri] adj.多毛的
【拆】=hair（毛发）+y（有很多……的）→多毛的
1144. haircut：[ˈheəkʌt] n.理发，剪出的发型
【拆】=hair（头发）+cut（剪，切）→理发，剪出的发型
【例】I see you've had a haircut.我看得出你理发了。That‘s a nice haircut! 这个头发剪得很漂亮！
1145. hairdresser：[ˈheədresə(r)] n.美发师
【拆】=hair（头发）+dress（装饰，美化）+er（者）→装饰头发的人→美发师
1146. beard：[bɪəd] n.胡须
【例】grow a beard（蓄须，留胡子），shave off one’s beard（剃掉胡子）
1147. beardless：[bɪədlɪs] adj.没有胡须的，年轻的，乳臭未干的
【拆】=beard（胡须）+less（缺乏……的）→没有胡须的→年轻的，乳臭未干的
1148. barb：[bɑːb] n.（鱼钩、箭头上的）倒钩，（鱼的）触须；（喻）伤人的话
【源】拉丁语，本意是“胡须”，和本族语单词beard（胡须）来自同一个原始印欧语。
1149. barbed：[bɑːbd] adj.有倒钩的，有倒刺的；讽刺的，尖酸刻薄的
【拆】=barb（倒钩，倒刺）+ed（有……的）→有倒钩的，有倒刺的→讽刺的，尖酸刻薄的
1150. barber：[bɑːbə(r)] n.理发师，（姓氏）巴伯
【拆】=barb（胡须）+er（者）→修理胡须的人→理发师
【源】古代理发师最早的主要职责是替男人刮胡子，因为刮胡子需要特别锋利的剃刀，只有专业匠人才有。他们的工作范围除了剃须和理发外，甚至还包括给病人实施放血这样的外科手术，因为他的剃刀可当手术刀使用。
1151. moustache：[ˈmʌstæʃ] n.嘴唇上方的胡须，八字胡，美式拼写为mustache
【例】He wore a full moustache.他留着浓密的八字须。
1152. bristle：['brɪs(ə)l] n.（动物身上粗短的）刚毛，鬃毛；（男人脸上的）粗硬短须，胡子茬vi.（动物）毛发竖立，（人）被激怒而绷直身体；装满，充斥
【拆】=brist（尖刺）+le（指小名词后缀）→小尖刺→刚毛，鬃毛，粗硬短须
【例】the bristles of the teethbrush（牙刷毛）；Her lies made him bristle with rage.她的谎话使他火冒三丈。The whole project bristles with problems.整个项目问题成堆。
1153. whisker：[ˈwɪskə(r)] n.（较长较硬的）胡须；人的络腮胡；动物的胡须；（化学术语）晶须；（口语）少量，很小的距离
【拆】=whisk（弹，拂，轻摇）+er（者）→可以弹拂的东西→较长较硬的胡须→人的络腮胡，动物的胡须，晶须→少量，很小的距离
【例】They won the election by a whisker.他们以微弱的优势赢得选举。They came within a whisker of being killed.他们险些丢了性命（他们离被杀只有一须的距离）。
1154. antenna：[ænˈtenə]n.触角，触须；天线
【源】来自拉丁语，本意是“帆桁”（船上用来挂帆的杆子）。中世纪学者在将亚里士多德的著作《动物志》从希腊语翻译为拉丁语时，遇到一个希腊语 keraia （触角）找不到对应的拉丁单词。由于该希腊词兼有“帆桁末端”之意，所以他将其译为拉丁语 antenna （帆桁）。 antenna 从此被赋予了“触角”一义。现在常表示“天线”，因为天线就相当于是电视机等设备的触角。
1155. [bookmark: _Toc504321533]feather：[ˈfeðə(r)] n.羽毛
*助记窍门：寒冷weather（天气），身穿leather（皮革），头戴feather（羽毛）；feather前面的fea-谐音“飞”，也可用来助记
1156. plume：[pluːm] n.羽毛，羽饰，羽状飘升之物vt.用羽毛装饰vi.呈羽毛状散开，散布
【例】plumed horses（装饰有羽毛的马）；a plume of smoke（一缕轻烟）；a plume of flames（一团火焰），the white plume rising from the volcano（从火山口升起的白色漂浮物）
1157. plumage：[ˈpluːmɪdʒ] n.（鸟的）全身羽毛
【拆】=plum(e)（羽毛）+age（名词后缀，在此表集合）→（鸟的）全身羽毛
1158. fluff：[flʌf] n.绒毛，软毛；蓬松之物vt.抖松，拍打……使变蓬松
1159. fluffy：[ˈflʌfi] adj.有很多绒毛的，毛茸茸的；松软的
【拆】=fluff（绒毛，蓬松之物）+y（形容词后缀，有很多……（属性）的）→有很多绒毛的，毛茸茸的，松软的
1160. capillary：[kə'pɪlərɪ]n.毛细（血）管adj.毛细（血）管的，毛细作用的
【拆】=capill（头发，毛发）+ary（形容词和名词后缀）→毛发的，像毛发一样的东西→毛细（血）管（的），毛细作用的
第50组. 病痛
1161. ache：[eɪk] n.疼痛vi.疼痛；渴望
【源】可能是个拟声词，模拟痛苦呻吟的声音。
【例】an ache in my heart（心隐隐作痛）；She is aching for love.她渴望爱情。
1162. aching：[ˈeɪkɪŋ] adj.疼痛的，令人疼痛的
【拆】=ach(e)（疼痛）+ing（动词的现在分词后缀，在此构成形容词）→疼痛的，令人疼痛的
1163. backache：[ˈbækeɪk] n.背痛
【拆】=back（后背）+ache（疼痛）→背痛
1164. headache：[ˈhedeɪk] n.头痛
【拆】=head（头）+ache（疼痛）→头痛
1165. stomachache：[stʌməkeɪk] n.胃痛；腹痛
【拆】=stomach（胃）+ache（疼痛）→胃痛
1166. toothache：[ˈtuːθeɪk] n.牙痛
【拆】=tooth（牙齿）+ache（疼痛）→牙痛
1167. pain：[peɪn] n.痛苦，辛苦
【例】no pain, no gain（习语，不劳则无获），a pain in the neck/ass（习语，讨厌鬼，令人讨厌的人或事物）
【辨】ache和pain：ache指肉体真实的疼痛，常与表示身体部位的词构成合成词，表示身体的某处疼痛。pain用来比喻痛苦和辛苦，并不一定是肉体的疼痛。
1168. painful：[ˈpeɪnfl] adj.痛苦的，疼痛的
【拆】=pain（痛苦）+ful（形容词后缀，充满……的）→痛苦的，疼痛的
1169. painless：[ˈpeɪnləs] adj.无痛的
【拆】=pain（痛苦）+less（形容词后缀，缺乏……的）→无痛的
1170. painstaking：[ˈpeɪnzteɪkɪŋ] adj.刻苦的，用功的；十分用心的，极其仔细的
【拆】=pain（痛苦）+s（复数后缀）+tak(e)（经受）+ing（现在分词后缀转作形容词后缀）→经受很多痛苦的→刻苦的，用功的→十分用心的，极其仔细的
1171. rash-1：[ræʃ] n.皮疹；突然大量出现的事物
【源】和形容词rash-2（鲁莽的）同形异义，词源无关。
1172. sore：[sɔː(r)] adj.（身体部位）疼痛的；恼怒的 n.（身体的）痛处，伤心事
【例】She had a sore throat.她喉咙痛。
1173. woe：[wəʊ] n.痛苦，苦恼，悲哀；麻烦，困难，灾祸
【源】原本是个感叹词，人在痛苦时发出的声音。
【例】He listened to my tale of woe.他听了我悲伤的故事。Woe is me! 啊，我真不幸！Woe to the wicked! 恶人有祸了！
词根74. miser-（悲痛，悲惨，悲叹）
【源】拉丁语
1174. miser：[ˈmaɪzə(r)] n.守财奴，吝啬鬼
【源】来自词根miser-，本意是“悲惨的人，可怜的人”，后来转而表示守财奴、吝啬鬼，因为人们认为这种人可悲可怜。
1175. misery：['mɪzəri] n.悲惨，痛苦
【拆】=miser（悲惨）+y（名词后缀）→悲惨，痛苦
1176. miserable：['mɪzrəbl] adj.悲惨的；痛苦的
【拆】=miser（悲痛，悲叹）+able（值得……的）→值得悲叹的→悲惨的，痛苦的
词根75. alg-（疼痛）
【源】希腊语
1177. nostalgia：[nɒˈstældʒə] n.怀旧；乡愁，思乡病
【拆】=nost（返回家乡）+alg（疼痛）+ia（名词后缀，表病症）→由于渴望返回家乡而导致的疼痛症→乡愁，思乡病→怀旧
1178. nostalgic：[nɒˈstældʒɪk] adj.怀旧的，思乡的
【拆】=nostalg(ia)（怀旧，思乡病）+ic（形容词后缀）→怀旧的，思乡的
1179. neuralgia：[njʊəˈrældʒə] n.神经痛
【拆】=neur（神经）+alg（痛）+ia（病症）→神经痛
第51组. 世界
1180. [bookmark: _Hlk69107938]world：[wɜːld] n.世界
【例】The Second World War（第二次世界大战），World Cup（世界杯）
1181. worldly：[ˈwɜːldli] adj.尘世的，世俗的；世故的，老成稳重的
【拆】=world（世界，尘世，俗世）+ly（形容词后缀）→尘世的，世俗的→世故的，老成稳重的
1182. worldwide：[ˌwɜːldˈwaɪd] adj.全世界的adv.在世界各地
【拆】=world（世界）+wide（宽广的）→全世界的，在世界各地
1183. mundane：[mʌnˈdeɪn] adj.平凡的，平淡无奇的，单调乏味的；尘世的，世俗的
【拆】=mund（世界，俗世，来自拉丁语，同根词少）+an（形容词后缀，表属性）+e（词尾）→属于俗世的→尘世的，世俗的→平凡的，平淡无奇的，单调乏味的
1184. area：[ˈeəriə] n.地区，区域；面积
[bookmark: _Hlk194991879]【源】来自拉丁语，本意是通过火烧的方式清理过的平地。一般用语，含义广泛，既可以表示国家、城镇里的各种地区，也可以表示建筑物或场所中的某个区域。
【例】desert area（荒漠地区），urban area（城区），dining area（餐饮区）
1185. areal：[eərɪəl] adj.地区的，面积的
【拆】=area（地区，面积）+(a)l（形容词后缀）→地区的，面积的
1186. zone：[zəʊn] n.地带，地区
【源】来自希腊语，本意指腰带，后来被古希腊人用来表示地球上的不同气候带，现在常用来表示因为具有某种明显特征或用途而被划分出来的区域。
【例】comfortable zone（舒适区），war zone（交战区），security zone（安全区），earthquake zone（地震区），the temperate zone（温带）
1187. Africa：[ˈæfrɪkə] n.非洲
【源】来自拉丁语，是古罗马人对北非靠近意大利的那部分区域的称呼，相当于现在的突尼斯。古罗马通过三次战争消灭了当时的北非强国迦太基后，在北非建立了Africa（阿非利加）行省。后来，Africa（阿非利加）这个名称逐渐被用来表示整个非洲大陆。
1188. African：['æfrɪkən] n.非洲人adj.非洲的，非洲人的
【拆】=Africa（非洲）+(a)n（形容词和名词后缀，表属性）→非洲的（人）
1189. Asia：[ˈeɪʒə; ˈeɪʃə] n.亚洲
【源】来自希腊语，可能源自腓尼基语，本意是“太阳升起的地方”，被古代希腊人用来表示现在的小亚细亚半岛的西部，也就是爱琴海东边的大陆。后来这个单词被用来泛指整个亚洲，音译为亚细亚。
1190. Asian：[ˈeɪʃn] n.亚洲人adj.亚洲的，亚洲人的
【拆】=asia（亚洲）+(a)n（形容词和名词后缀，表属性）→亚洲的（人）
1191. Europe：[ˈjʊərəp] n.欧洲
【源】来自希腊语，源自古希腊神话中被宙斯拐走的腓尼基公主欧罗巴的名字Europa。在神话中，欧罗巴长得美丽动人。主神宙斯看见了，动了春心，化作公牛来到欧罗巴玩耍的草坪上。等欧罗巴骑上后，公牛就奔入海中，游到另一块大陆。在这块大陆上，宙斯化身为一帅哥，与公主生了三个儿子。后人就以欧罗巴的名字来命名这片大陆。这就是欧洲。
1192. European：[ˌjʊərəˈpiːən] n.欧洲人adj.欧洲的，欧洲人的
【拆】=Europe（欧洲）+an（形容词和名词后缀，表属性）→欧洲的（人）
1193. America：[əˈmerɪkə] n.美洲，美国
【源】来自拉丁语，源自意大利航海家亚美利哥的名字Amerigo。美洲虽然是哥伦布首次发现的，但他并未意识到这是一块新大陆，一直以为自己到的是亚洲，并将其土著居民称为“印度人”（Indian，印第安人）。亚美利哥首次提出这块大陆是一块新的大陆，并出书对它进行了详细的描述，所以人们将他看作是发现新大陆的第一人，并用他的名字来命名这块新大陆。
1194. American：[əˈmerɪkən] n.美国人，美洲人adj.美国的，美洲的
【拆】=Americ（美洲）+(a)n（形容词和名词后缀，表属性）→美洲的（人）
1195. Arctic：[ˈɑːktɪk] adj.北极的n.北极，北极圈，北极地区
【拆】=arct（熊）+ic（形容词后缀）→大熊星座的→北极的→（转作名词）北极
【源】来自希腊语，前面的arct表示熊，引申为大熊星座，整个单词的字面意思是大熊星座的。中国的古人用北斗七星来代表北方，北斗七星其实就是“大熊星座”的一部分。古希腊人用大熊星座代表北方，所以Arctic意思就引申为北方的，北极的。
1196. Antarctic：[ænˈtɑːktɪk]adj.南极的n.南极，南极洲，南极地区
【拆】=ant（相对，相反）+arctic（北极）→与北极相对的→南极的→（转作名词）南极洲
第52组. 国家
1197. Belgium：[ˈbeldʒəm] n.比利时
【拆】=belg（比利其人）+ium（名词后缀）→比利其人居住的地方→比利时
【源】来自拉丁语，是古罗马时期的一个古地名。比利其人是一个高卢部落，属于凯尔特人。
1198. Brazil：[brəˈzɪl] n.巴西
1199. Brazilian：[brəˈzɪliən] adj.巴西的；巴西人的n.巴西人
【拆】=Brazil（巴西）+i（连接字母）+an（形容词和名词后缀，表属性）→巴西的（人）。
1200. Canada：['kænədə] n.加拿大
1201. Canadian：[kəˈneɪdiən] adj.加拿大的；加拿大人的n.加拿大人
【拆】=Canadi（=Canada，加拿大）+an（形容词和名词后缀，表属性）→加拿大的（人）
1202. China：[ˈtʃaɪnə] n.中国；（china）瓷器
【源】来自梵语cina，是古代印度人对中国的称呼，很可能源自秦朝的“秦”。意大利旅行家马可波罗最早将这个名称带入欧洲，在英语中演变为China。
1203. Chinese：[ˌtʃaɪˈniːz] adj.中国的；中国人的；中文的n.中国人；中文
【拆】=Chin(a)（中国）+ese（形容词和名词后缀）→中国的（人或语言）→中国人，汉语
1204. Cuba：[ˈkjuːbə] n.古巴
1205. Cuban：[ˈkjuːbən] adj.古巴的，古巴人的n.古巴人
【拆】=Cuba（古巴）+(a)n（形容词和名词后缀，表属性）→古巴的（人）→古巴人
1206. [bookmark: _Hlk62474007]Egypt：[ˈiːdʒɪpt] n.埃及
1207. Egyptian：[iˈdʒɪpʃn] adj.埃及的；埃及人的n.埃及人；古代埃及语
【拆】=Egypt（埃及）+i（连接字母）+an（形容词和名词后缀，表属性）→埃及的（人或语言）→埃及人，古埃及语
1208. Ireland：[ˈaɪələnd] n.爱尔兰
【拆】=Ire（爱尔兰人）+land（土地）→爱尔兰人的土地→爱尔兰
1209. Irish：[ˈaɪrɪʃ] n.爱尔兰人（统称），爱尔兰语adj.爱尔兰的，爱尔兰人的
【拆】=ir(e)（爱尔兰人）+ish（形容词后缀）→爱尔兰人的，爱尔兰的（人和语言）→（转作名词）爱尔兰人，爱尔兰语
1210. Greek：[griːk] n.希腊人；希腊语adj.希腊的；希腊人的，希腊语的
[bookmark: _Hlk62475155]【源】希腊语，最初只是希腊人对某个希腊民族的称呼，古希腊大哲学家亚里斯多德首次用这个单词来表示全体希腊人。中文“希腊”来自希腊语Hellen（希腊人）。
1211. Greece：[ɡriːs]希腊
【源】和Greek（希腊人）词源相关，本意是“希腊人的地方”。
1212. India：['ɪndɪə] n.印度
【源】源自梵语，本意是“河流”，特指印度河。经由波斯语进入希腊语后，演变为对印度河所在区域的称呼，后来变成对整个印度的称呼。
1213. Indian：['ɪndɪən] adj.印度的；印第安的n.印度人；印第安人；印第安语
【拆】=India（印度）+(a)n（形容词和名词后缀，表属性）→印度的（人或语言）→印第安的（人或语言）
【源】意大利航海家哥伦布首次发现美洲新大陆时，误以为所到之处为印度，因此将此地的土著居民称作“印度人”（Indians）。后人虽然发现了哥伦布的错误，但是这个称呼已经普及。为了避免与真正的印度人混淆，英语中称印地安人为“西印度人”（Wester Indians），而将真正的印度人称为“东印度人”（Easter Indians）。汉语翻译时则直接把“西印度人”（Wester Indians）翻译成“印第安人”，避免了混淆。
1214. Italy：['ɪtəlɪ] n.意大利
1215. Italian：[ɪˈtæliən] adj.意大利的；意大利语的n.意大利人；意大利语
【拆】=itali（=Italy，意大利）+an（形容词和名词后缀，表属性）→意大利的（人或语言）
1216. Japan：[dʒə'pæn] n.日本
【源】源自汉语“日本”，从中国东南沿海人民的方言进入东南亚的马来语，被葡萄牙和荷兰殖民者带入欧洲，最终演变为英语单词Japan。
1217. Japanese：[ˌdʒæpəˈniːz] adj.日本的；日本人的；日语的n.日本人；日语
【拆】=Japan（日本）+ese（形容词后缀）→日本的（人或语言）
1218. Korea：[kəˈriə] n.朝鲜，韩国
【拆】=kore（高丽）+a（名词后缀）→高丽→朝鲜，韩国
【源】来自汉语“高丽”（朝鲜的古称），进入欧洲后，拼写多次变化，最终统一为Korea。
1219. Korean：[kə'riən] adj.韩国的；韩国人的；韩语的n.韩国人；韩语
【拆】=Korea（韩国）+(a)n（形容词和名词后缀，表属性）→韩国的（人或语言）
1220. Mexico：[ˈmeksɪkəʊ] n.墨西哥
1221. Mexican：[ˈmeksɪkən] adj.墨西哥的；墨西哥人的n.墨西哥人；墨西哥语
【拆】=mexic(o)（墨西哥）+an（形容词和名词后缀，表属性）→墨西哥的（人或语言）
1222. Russia：['rʌʃə] n.俄罗斯
【拆】=russ（罗斯人）+ia（名词后缀）→罗斯人居住的地方
【源】来自拉丁语，源自古代罗斯人的自称。罗斯人最早是9世纪时定居于基辅的北欧商人/武士的自称。以前翻译为罗斯、罗刹。译名“俄罗斯”来自蒙古，因为蒙古人不便发R这个音，所以前面加了一个元音来辅助发音。
1223. Russian：['rʌʃn] adj.俄国的；俄国人的；俄语的n.俄国人；俄语
【拆】=Russia（俄罗斯）+(a)n（形容词和名词后缀，表属性）→俄罗斯的（人或语言）
1224. Spain：[speɪn] n.西班牙
【源】源自希腊语Hispania，最终可能源自当地语对此地的称呼，含义可能是“野兔之地”。开头的hi-是当地语的定冠词，在英语中脱落了。
1225. Spanish：['spænɪʃ] adj.西班牙（人）的；西班牙语的n.西班牙人；西班牙语
【拆】=span（=Spain，西班牙）+ ish（形容词和名词后缀）→西班牙的（人或语言）
1226. hispanic：[hɪˈspænɪk] adj.西班牙的，讲西班牙语的n.讲西班牙语的美国人
【拆】=hi（当地语中的定冠词）+span（=Spain，西班牙）+ic（形容词后缀）→西班牙的，讲西班牙语的→（转作名词）讲西班牙语的美国人
第53组. 种族
1227. Arab：[ˈærəb] n.阿拉伯人，阿拉伯马adj.阿拉伯的，阿拉伯人的
【例】Arab countries（阿拉伯国家）
1228. Arabian：[əˈreɪbiən]adj.阿拉伯的，阿拉伯人的
【拆】=Arab（阿拉伯）+i（连接字母）+an（形容词后缀，表属性）→阿拉伯的，阿拉伯人的
【例】Arabian Peninsula（阿拉伯半岛）
1229. Arabic：[ˈærəbɪk] adj.阿拉伯语的，阿拉伯文学的n.阿拉伯语
【拆】=Arab（阿拉伯人）+ic（形容词后缀）→阿拉伯人的（语言）→阿拉伯语→阿拉伯语的，阿拉伯文学的
【例】Arabic poetry（阿拉伯诗歌），Arabic music（阿拉伯音乐）
1230. Briton：[ˈbrɪtn] n.布列吞人
【源】来自拉丁语，源自布列吞人的在凯尔特语中的名称。布列吞人是凯尔特人的分支，在古罗马入侵不列颠之前居住在不列颠地区。
1231. Britain：['brɪtn] n.英国；不列颠
【拆】=Brit(on)（布列吞人）+ain（=an，形容词和名词后缀）→布列吞人的（土地）→不列颠，英国
1232. British：['brɪtɪʃ]adj.不列颠的，英国的，英国人的
【拆】=Brit(on)（布列吞人）+ish（形容词后缀）→布列吞人的，不列颠的→英国的，英国人的
1233. Dane：[deɪn] n.丹麦人
1234. Denmark：['denma:k] n.丹麦
【拆】=Den（=Dane，丹麦人）+mark（边界，引申为疆域）→丹麦人的疆域→丹麦
1235. Danish：[ˈdeɪnɪʃ] adj.丹麦的；丹麦人的；丹麦语的n.丹麦语
【拆】=Dan(e)（丹麦人）+ish（形容词后缀）→丹麦人的→丹麦的，丹麦语（的）
1236. Angle：[ˈæŋɡ(ə)l] n.盎格鲁人
【源】拉丁语，是古罗马人对盎格鲁人的称呼，和单词angle（角，角度）同源。盎格鲁人是日耳曼人的一个分支，最初居住在荷兰的一个角形地区，故被古罗马人称为Angle。
1237. England：[ˈɪŋɡlənd] n.英格兰
【拆】=Engl（=Angle，盎格鲁人）+(l)and（土地）→盎格鲁人的土地→英格兰
1238. English：['ɪŋɡlɪʃ] n.英国人（统称）；英语adj.英国的，英格兰的；英语的；英国人的
【拆】=Engl（=Angle，盎格鲁人）+ish（形容词后缀）→盎格鲁人的，英格兰的→英国人（的），英语（的）
1239. Englishman：[ˈɪŋɡlɪʃmən] n.英国男人，英格兰男人
【拆】=English（英国的，英格兰的）+man（男人）→英国男人，英格兰男人
1240. Frank：[fræŋk] n.法兰克人
【源】法兰克语。法兰克人是日耳曼人的分支之一，在蛮族大迁移时代从北欧南下，逐渐进入现在的法国地区，最后建立了历史上著名的法兰克王国Francia。
1241. frank：[fræŋk] adj.坦率的，直率的
【源】和Frank（法兰克人）同源，本意是“法兰克人的”。由于法兰克人生性直率，说话直言不讳，故衍生出“直率的”之意。
1242. frankly：[ˈfræŋkli] adv.坦率地，直率地
【拆】=frank（坦率的，直率的）+ly（副词后缀）→坦率地，直率地
1243. Frankish：[ˈfræŋkɪʃ] adj.法兰克人的，法兰克语的n.法兰克语
【拆】=Frank（法兰克人）+ish（形容词后缀）→法兰克人的（语言）→法兰克语，法兰克语的
1244. France：[frɑːns] n.法国；法兰西
【源】来自拉丁语Francia（法兰西亚，法兰克王国），派生自单词Frank（法兰克人），字面意思就是“法兰克人的国家”。后来，法兰克王国分裂成三部分，其中的西法兰克王国发展成为现在的法国。France一词就是从法兰克王国的拉丁语名称Francia演变而来。
1245. French：[frentʃ] adj.法国的；法国人的；法语的n.法国人（统称）；法语
1246. Frenchman：[ˈfrentʃmən] n.法国人，法国男人
【拆】=French（法国的）+man（人，男人）→法国（男）人
1247. franc：[fræŋk] n.法郎
【源】来自法语，与France（法国）、French（法语、法国人）等同源，原本指法国铸造的金币，后来变成法国的基本货币单位。
1248. franchise：[ˈfræntʃaɪz] n.公民权，选举权；特许经营或经销权vt.给…特许经营或经销权，出售……的特许经营权
【拆】=franch（=Frank，法兰克人，法兰克王国的公民）+ise（来自法语，是个抽象名词后缀，或是动词后缀-ish的变体形式，注意不要和来自希腊语及拉丁语的动词后缀-ise/-ize混淆）→法兰克人的地位和权利→公民权，选举权→特许经营或经销权→（用作动词）给…特许经营或经销权。
【例】The United States granted the franchise to women in 1920.美国于1920年给妇女以参政权。In the reorganization, Southern Television lost their franchise.在改组过程中南方电视公司失去了特许经营权。She has recently franchised her business.她最近向其他公司出售了公司业务的特许经营权。
1249. German：['dʒɜːmən] n.日耳曼人，德国人；德语adj.德国（人）的；德语的
[bookmark: _Hlk62474563]【源】来自拉丁语，源自古罗马人对日耳曼人的称呼。日耳曼人是欧洲古民族之一，原本居住在北欧，金发碧眼，身材高大。从约公元前4世纪起，大量日耳曼人陆续向南进入欧洲大陆。原本占据欧洲大陆的凯尔特人将这些人称为German（日耳曼人），意思是“邻居”，也有人认为意思是“嘶叫者”，因为他们战斗时会发出可怕的喊叫声。
[bookmark: _Hlk62474758]古罗马的凯撒大帝征伐高卢时，在他的《高卢战记》中将高卢人对日耳曼人的称呼带入了拉丁语，将日耳曼人所居住的地区称为Germania（日耳曼尼亚）。英语单词German（德国人）和Germany（德国）都来源于此。德国人称自己为Deutsch，意思是“人民”。中文译名“德意志”来自德语Deutsch而非英语German。
1250. Germany：[ˈdʒɜːməni] n.德国
【拆】=German（日耳曼人）+y（名词后缀）→日耳曼人的土地，日耳曼尼亚→德国
1251. Germanic：[dʒɜːˈmænɪk] adj.日耳曼的，日耳曼人的，日耳曼语的
【拆】=German（日耳曼人）+ic（形容词后缀）→日耳曼的，日耳曼人的，日耳曼语的
1252. Jew：[dʒuː] n.犹太人
【源】源自古犹太人使用的希伯来语和阿拉米语，和Judah（犹大）同源，本意就是“犹大的后裔”。Judah（犹大）是以色列十二支派先祖Jacob（雅各布）的第四个儿子，其支派中的大卫和所罗门是以色列联合王国的第二和第三任国王。以色列联合王国分裂后，北方十大支派组成以色列国（北国），南方的犹大支派和便雅悯支派组成犹大国（南国）。以色列和犹大这两个王国先后灭亡后，遗民流落世界各地，以犹大后人自称，进入英语后演变为单词Jew（犹太人）。
1253. Jewish：[ˈdʒuːɪʃ] adj.犹太人的；犹太族的
【拆】=jew（犹太人）+ish（形容词后缀，表属性）→犹太人的
1254. Gypsy：[ˈdʒɪpsi] n.吉普赛人
【源】吉普赛人最早居住在印度西北部，从十世纪开始迁移，流落至世界各地。各国人对他们的称呼都不同。英国人以为他们来自埃及（Egypt），故在英语中称其为Egyptian（埃及人）。后来，受口音影响，该词逐渐演变为Gypsy。
1255. Latin：[ˈlætɪn] n.拉丁语，拉丁人，拉丁美洲人adj.拉丁的，拉丁语的
【例】Latin America（拉丁美洲）
1256. Malay：[məˈleɪ] n.马来人adj.马来人的，马来语的
1257. Malaysia：[məˈleɪʒə; məˈleɪziə] n.马来西亚；马来群岛
【拆】=Malay（马来人）+s（插入成分）+ia（名词后缀）→马来人的国家→马来西亚
【源】原本拼写为Malaya（马来亚），后来为了体现后加入的新加坡（Singapore）、沙捞越（Sarawak）、沙巴州（Sabah），故插入字母s。
1258. Negro：[ˈniːɡrəʊ] n.黑人，尼格罗人种adj.黑人的
【拆】=negr（=nigr，黑色的）+o（西班牙语和葡萄牙语词尾）→黑色的人→黑人，尼格罗人种；黑人的
1259. Negress：[ˈniːɡres] n.女黑人
【拆】=negr（黑色的）+ess（阴性名词后缀）→女黑人
1260. nigger：[ˈnɪɡə(r)]n.黑鬼（蔑称）
【源】派生自单词negro（黑人），是它的口语化形式，也就是所谓的“the N-word”。这个词是英语里所有和种族相关的词汇里禁忌程度最高的一个。虽然黑人之间可以随便叫nigger，但其他人使用的话将被视为对黑人群体的极大冒犯和挑衅。
1261. Scot：[skɒt] n.苏格兰人
1262. Scotland：[ˈskɒtlənd] n.苏格兰
【拆】=Scot（苏格兰人）+land（土地）→苏格兰人的土地→苏格兰
1263. Scottish：[ˈskɒtɪʃ] adj.苏格兰的，苏格兰人的n.苏格兰人（统称）
【拆】=Scot（苏格兰人）+t（双写）+ish（形容词后缀）→苏格兰人的，苏格兰的→苏格兰人（统称）
1264. Scotsman：[ˈskɒtsmən] n.苏格兰人，苏格兰男人
【拆】=Scot（苏格兰人）+s（=ish，形容词后缀）+man（人，男人）→苏格兰（男）人
1265. Swede：[swiːd] n.瑞典人
1266. Sweden：[ˈswiːd(ə)n] n.瑞典
【拆】=Swede（瑞典人）+(e)n（形容词和名词后缀）→瑞典人的国家→瑞典
1267. Swedish：[ˈswiːdɪʃ] adj.瑞典的，瑞典人的，瑞典语的n.瑞典语
【拆】=Swed(e)（瑞典人）+ish（形容词和名词后缀）→瑞典的，瑞典人的（语言）→瑞典语，瑞典语的
1268. Swiss：[swɪs] n.瑞士人adj.瑞士的；瑞士人的
1269. Switzerland：['swɪtsələnd] n.瑞士
【拆】=Switz（施维茨，古地名）+er（者）+land（土地）→施维茨（即瑞士人）的土地→瑞士
1270. Turk：[tɜːk] n.突厥人，土耳其人
1271. Turkey：[ˈtɜːki] n.土耳其；（turkey）火鸡
【拆】=Turk（突厥人）+ey（名词后缀，来自拉丁语后缀-ia，在此表国家）→突厥人的国家→（音译）土耳其
【源】一战过后，土耳其的前身奥斯曼帝国因为战败而土崩瓦解，土耳其国父凯末尔推翻了君主制，建立了共和国，改用Turkey（土耳其）作为国名，意思就是突厥人的国家。非洲曾经盛产一种珍珠鸡，欧洲人很喜欢吃。当时这种鸡是从土耳其输入到欧洲的，所以欧洲人就把这种珍珠鸡称为turkey，意思就是土耳其鸡。当欧洲人来到北美大陆时，发现当地也有一种很大的鸡，长得跟土耳其鸡很像，误以为是土耳其鸡的一种，所以这种鸟也称为turkey。其实，这种鸟与土耳其鸡并非同类，而是北美特有的火鸡，后来成为北美感恩节上的常见佳肴。
1272. turquoise：[ˈtɜːkwɔɪz] n.绿松石；绿松石色，青绿色
【拆】=turqu（=turk，突厥，土耳其）+oise（=ese，来自……的人或物）→来自土耳其的（宝石）→绿松石→绿松石色，青绿色
【源】来自古法语pierre turqueise（土耳其石头）。这种宝石最初由土耳其进口至欧洲，故此得名。
第54组. 城市
1273. city：['sɪti] n.城市，都市
【例】the city of New York（纽约市），Paris is a big city.巴黎是一座大城市。
1274. citizen：['sɪtɪzn] n.公民；市民；老百姓
【拆】=citi（=city，城市）+z（无意义成分）+en（=an，形容词和名词后缀，表属性）→属于某座城市的人→市民→公民（古代城邦制，一城即为一邦，市民即公民）
1275. citizenship：[ˈsɪtɪzənʃɪp] n.公民身份，公民资格，国籍
【拆】=citizen（公民）+ship（抽象名词后缀，在此表身份、资格）→公民身份，公民资格，国籍
1276. citadel：[ˈsɪtədəl] n.城堡，堡垒，要塞
【拆】=citad（=city，城市）+el（指小名词后缀）→小城市→城堡，堡垒，要塞
*citad-末尾的-ad等于-at，在法语中音变为-y，所以citad-等于city，参考单词army。
1277. town：[taʊn] n.城市，城镇；城市的中心，商业区
【源】本族语，本意是指有围墙等防御设施的村寨，相当于我们汉语中的“屯”。英国城市帕丁顿（Paddington）、汉密尔顿（Hamilton）、南安普顿（Southampton），末尾的那个-ton其实就是town。
【例】go into town （进城），go out of town（出城），live in town（住在城里）
【辨】city和town：词源不同，导致词义分工。表示具体城市时，大城市用档次较高的外来词city，小城市用档次较低的本族语词汇town。泛指“城市”时用本族语town。参考mountain/hill，river/stream，ocean/sea。
1278. [bookmark: _Toc504321841][bookmark: _Toc504321686]hometown：[ˈhəʊmtaʊn] n.家乡；故乡
【拆】=home（家）+town（城镇）→家乡
1279. downtown：['daʊn'taʊn] n.市中心区adj.市中心的adv.往城里；在城里
【拆】=down（向下）+town（城市）→市中心（城市通常建在平原，地势较低）
【例】Parking can be tricky downtown.在市中心停车会很难。downtown girl（市中心区的女孩）
1280. London：[ˈlʌndən] n.伦敦
1281. Paris：['pærɪs] n.巴黎
1282. Rome：[rəʊm] n.罗马
1283. Roman：[ˈrəʊmən] n.罗马人，古罗马语，罗马体adj.罗马的，罗马人的
【拆】=Rom(e)（罗马）+an（形容词和名词后缀）→罗马的，罗马人的→罗马人，古罗马语，罗马体
1284. romance：[rəʊˈmæns; ˈrəʊmæns] n.浪漫史，风流韵事，爱情，传奇
【拆】=roman（古罗马方言）+ce（名词后缀）→用古罗马方言写作或吟唱的传奇故事→浪漫爱情→浪漫史，风流韵事
【源】在法国南部靠近意大利的地方，当地人说话口音和方式接近罗马方言，在法语中称为romanz（罗马式的），来自拉丁语Romanicus（罗马式的）。在这些地方广泛流传一种叙事诗，讲的都是一些骑士历险故事，里面自然少不了骑士与贵妇人之间的浪漫爱情。由于这些叙事诗是用romanz（罗马式的）的语言写作或吟唱的，法国人便将这一类故事称为romanz，这就是英语单词romance的来源。现在常用来表示浪漫的爱情经历，音译为“浪漫史”。
1285. romantic：[rəʊˈmæntɪk] adj.浪漫的，不切实际的，浪漫主义的
【拆】=romanti（=romance，浪漫史）+(i)c（形容词后缀）→浪漫的→不切实际的，浪漫主义的
1286. romanticism：[rəʊˈmæntɪsɪzəm] n.浪漫主义
【拆】=romantic（浪漫的）+ism（主义）→浪漫主义
1287. Tokyo：[ˈtəʊkjəʊ] n.东京
【拆】=to（东）+kyo（京）→东京
【源】日语“东京”的罗马音拼写。
词根76. polis-（城市）
【源】希腊语
1288. police：[pəˈliːs] n.警察，警方
【拆】=polic（=polis，城市）+e（词尾）→城市管理（机构）→警察，警方
1289. policeman：[pəˈliːsmən] n.警察，警员
【拆】=police（警方）+man（人）→警察
1290. policewoman：[pəˈliːswʊmən] n.女警察
【拆】=police（警方）+woman（女人）→女警察
1291. policy：[ˈpɒləsi] n.政策，方针
【拆】=polic（=polis，城市）+y（名词后缀）→城市管理的方法→政策，方针
【例】economic policy（经济政策），foreign policy（外交政策）
1292. political：[pə'lɪtɪkl] adj.政治的；党派的
【拆】=polit（=polis，城市）+ical（形容词后缀）→与城邦治理有关的，治国安邦的→政治的
【例】political party（政党），political reform（政治改革）
1293. politics：[ˈpɒlətɪks] n.政治，政治学
【拆】=polit（=polis，城市）+ics（学问）→治理城邦的学问→政治
1294. politician：[ˌpɒləˈtɪʃn] n.政治家，政客
【拆】=politic(s)（政治）+i+an（形容词和名词后缀）→从事政治的（人）→政治家，政客
1295. cosmopolite：[kɒzˈmɒpəˌlaɪt] n.世界公民，世界主义者
【拆】=cosm（世界）+o（连接字母）+polit（市民，派生自词根polis-）+e（词尾）→世界的市民→世界公民，世界主义者
1296. cosmopolitan：[ˌkɒzməˈpɒlɪtən] adj.世界性的，四海为家的，世界主义的n.四海为家者，世界主义者
【拆】=cosmopolit(e）（世界公民）+an（形容词和名词后缀）→世界公民的→世界性的，四海为家的，世界主义的→（转作名词）四海为家者，世界主义者
词根77. urb-（城市）
【源】来自拉丁语
1297. urban：[ˈɜːbən] adj.城市的
【拆】=urb（城市）+an（形容词后缀）→城市的
【例】urban areas（城镇地区），urban life（城市生活）
1298. urbanize：[ˈɜːbənaɪz]  vt.使城市化，使变成城市
【拆】=urban（城市的）+ize（动词后缀）→使城市化，使变成城市
1299. urbanization：[ˌɜːbənaɪˈzeɪʃn] n.城市化
【拆】=urbaniz(e)（使城市化）+ation（动名词后缀）→城市化
1300. urbane：[ɜːˈbeɪn] adj.彬彬有礼的，温文尔雅的
【拆】=urb（城市）+an（形容词后缀）+e（词尾）→城市的→彬彬有礼的，温文尔雅的
1301. urbanite：[ˈɜːbənaɪt] n.城市居民
【拆】=urban（城市的）+ite（名词后缀，属于……的人）→属于城市的人→城市居民
1302. suburb：[ˈsʌbɜːb] n.郊区
【拆】=sub（在下面，引申为在附近）+urb（城市）→城市附近的区域→郊区
1303. suburban：[səˈbɜːbən] adj.郊区的
【拆】=suburb（郊区）+an（形容词后缀）→郊区的
1304. suburbanite：[səˈbɜːbənaɪt] n.郊区居民
【拆】=suburban（郊区的）+ite（名词后缀，属于……的人）→属于郊区的人→郊区居民
词根78. burg-（山，堡，城堡，设防城市）
【源】日耳曼语
1305. iceberg：[ˈaɪsbɜːɡ]n.冰山
【拆】=ice（冰）+berg（=burg，山）→冰山
1306. Edinburgh：['edinbərə]n.爱丁堡（英国城市名）
【拆】=edin（山坡）+burgh（城堡）→建在山坡上的城堡→爱丁堡
1307. Hamburg：['hæmbə:ɡ]n.汉堡（德国城市名）
【拆】=ham（河湾）+burg（城堡）→建在河湾处的城堡→汉堡
1308. Pittsburgh：['pitsbə:ɡ]n.匹兹堡（美国城市名）
【拆】=Pitt（皮特）+s（所有格形式）+burgh（城堡）→皮特家的城堡→匹兹堡
1309. burglar：[ˈbɜːɡlə(r)] n.夜贼；入室行窃者
【拆】=burg（城堡，要塞）+l（无意义插入成分，可能源自拼写错误）+ar（者）→闯入城堡的人→入室行窃者，夜贼
1310. burglary：[ˈbɜːɡləri] n.入室盗窃行为，入室盗窃罪
【拆】=burglar（入室盗窃者）+y（抽象名词后缀，表行为）→入室盗窃罪
1311. bourgeois：[ˈbʊəʒwɑː; ˌbʊəˈʒwɑː]n.资产阶级分子，中产阶级分子 adj.资产阶级的；中产阶级的，贪图享受的
【拆】=bourg（=burg，设防城镇）+eois（=ese，……的人）→设防城镇的居民→自治城市的市民→资产阶级分子，中产阶级分子→（转作形容词）资产阶级的，中产阶级的，贪图享受的
【源】来自法语，在马克思主义政治学中用来表示资产阶级或中产阶级。
【例】His ex-wife was a very bourgeois person.他的前妻是个贪图享受的人。
第55组. 乡村
1312. country：['kʌntri] n.农村；乡下；国家
【例】She lives in the country.她住在乡下。
1313. countryside：['kʌntrɪsaɪd] n.农村，乡下
【拆】=country（农村）+side（边）→农村，乡下
1314. peasant：['peznt] n.农民；乡下人
1315. peasantry：[ˈpezntri] n.农民（统称）
【拆】=peasant（农民）+ry（抽象名词，在此表统称）→农民的统称
【例】Only treat the peasantry well, China can develop steadily.只有善待农民，中国才能稳定和发展。
1316. [bookmark: _Hlk196214184]farm：[fɑːm] n.农场vi.务农，经营农场
1317. farming：[ˈfɑːmɪŋ] n.农业，农场经营
【拆】=farm（务农，经营农场）+ing（动名词后缀）→农业，农场经营
1318. [bookmark: _Hlk196214188]farmer：[ˈfɑːmə(r)] n.农夫，农场主
【拆】=farm（务农，经营农场）+er（者）→农夫，农场主
【辨】peasant和farmer都可以表示“农民”，区别在于：peasant含有贬义，相当于“乡巴佬”；farmer仅仅表示“农业生产者”这种职业，不含贬义。
1319. farmhand：[ˈfɑːmhænd] n.农场工人
【拆】=farm（农场）+hand（人手）→农场的人手→农场工人
1320. farmhouse：[ˈfɑːmhaʊs] n.农舍，农场住宅
【拆】=farm（农场）+house（房屋）→农舍，农场住宅
1321. [bookmark: OLE_LINK15]mill：[mɪl] n.磨坊；研磨机vt.碾，磨vi.绕圈子，乱转
1322. miller：[ˈmɪlə(r)] n.磨坊主，磨坊工；米勒（姓氏）
【拆】=mill（磨坊）+er（者）→磨坊主，磨坊工
1323. windmill：[ˈwɪndmɪl] n.风力磨坊，风车
【拆】=wind（风）+mill（磨坊，研磨机）→风力磨坊，风车
1324. treadmill：[ˈtredmɪl] n.跑步机，踏车
【拆】=tread（踩踏）+mill（研磨机）→通过人的踩踏驱动的研磨机→踏车→跑步机
1325. ranch：[rɑːntʃ] n.（美国和加拿大西部的）大牧场，大农场
1326. rancher：[ˈrɑːntʃə(r)] n.牧场主，农场主
【拆】=ranch（大牧场，大农场）+er（者）→经营大牧场或大农场的人→牧场主，农场主
词根79. rur-（农村，乡下）
【源】拉丁语
1327. rural：[ˈrʊərəl] adj.农村的，乡下的；田园的，有乡村风味的
【拆】=rur（农村，乡下）+al（形容词后缀）→农村的，乡下的→田园的，有乡村风味的
1328. rustic：[ˈrʌstɪk] adj.乡村的；纯朴的，土气的，粗野的，粗糙的n.乡下人，乡巴佬
【拆】=rus（=rur-，农村，乡下）+tic（形容词后缀）→乡村的→纯朴的，土气的，粗野的，粗糙的→（转作名词）乡下人，乡巴佬
*音变：rur=rus，详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利。
词根80. vill-（村舍，农舍）
【源】拉丁语
1329. villa：[ˈvɪlə] n.乡间别墅，郊区住宅
【拆】=vill（村舍，农舍）+a（拉丁语词尾）→乡村别墅，郊区住宅
1330. village：['vɪlɪdʒ] n.村庄
【拆】=vill（村舍，农舍）+age（名词后缀，表集合）→多个农舍的集合→村庄
1331. villager：['vɪlɪdʒə(r)] n.乡村居民，村民
【拆】=villag(e)（乡村，村庄）+er（者）→住在村庄里的人→村民
1332. villain：['vɪlən]n.坏人，恶棍；戏剧或小说中的反派角色
【拆】=vill（村舍，农舍）+ain（=an，形容词和名词后缀）→村舍的（人），农场里干活的（人）→农奴，地位卑贱者→坏人，恶棍，反派
1333. vicinity：[və'sɪnəti] n.邻近；附近，近处
【拆】=vic（村庄，来自拉丁语，和词根vill-来自同一个原始印欧语词根）+in（=an，形容词和名词后缀）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→住在同一个村庄的状态→邻近→（转作具体名词）附近，近处
第56组. 数
1334. digit：['dɪdʒɪt]n.（一位）数字；手指或脚趾
【源】拉丁语，很多语言学家认为它和拉丁词根dic-（说，指示）相关，字面意思就是“（数量的）指示”。所以该词既可以表示用来计数的手指头或脚趾头，还可以表示“从0到9中的任何一个数字”，也就是说是个位数
【例】Australia had 15 years of double-digit inflation.澳大利亚有长达15年的双位数通货膨胀。Her telephone number differs from mine by one digit.她的电话号码跟我的差一个数字。
1335. digital：['dɪdʒɪtl] adj.数字的；数码的
【拆】=digit（数字）+al（形容词后缀）→数字的→数码的
【例】digital watch（数字式钟表），digital camera（数码相机）
1336. average：['ævərɪdʒ] n.平均；平均数；海损adj.平均的；普通的
【源】源自阿拉伯语，原本是个航海学术语，表示“海损”，在海运过程中发生的货物损失。在海运活动中，当船只遇到恶劣天气等危险，往往会抛弃一部分货物以减轻载重，避免船只倾覆。这种货物损失就是海损。海损由相关各方平均分摊，这在古代西方已经形成习惯。因为这个缘故，average后来引申出“平均分摊”之意，又从中引申出平均、平均数等含义。
【例】on average（平均来讲，总体上看）；average life（平均寿命），average people（普通人，一般人）
1337. averagely：[ˈævərɪdʒli] adv.平均地
【拆】=average（平均的）+ly（副词后缀）→平均地
1338. mathematics：[,mæθə'mætɪks] n.数学，常简写为math
【拆】=mathe（学习）+mat（名词后缀，在此表结果）+ics（名词后缀，学问）→关于知识（学习的结果）的学问→关于“数”的学问→数学
【源】来自希腊语，古希腊大哲学家亚里士多德所归纳的三大学科之一
1339. mathematical：[ˌmæθəˈmætɪkl] adj.数学的，数学上的
【拆】=mathematic(s)（数学）+al（形容词后缀）→数学的，数学上的
1340. mathematician：[ˌmæθəməˈtɪʃn] n.数学家
【拆】=mathematic(s)（数学）+ian（名词后缀，表职业）→数学家
1341. algebra：['ældʒɪbrə] n.代数学
【拆】=al（阿拉伯语定冠词）+gebr（连接断骨）+a（词尾）→断骨的重新连接→代数学中的还原运算→代数学
【源】来自阿拉伯语，源自古代波斯数学家花刺子模发表的一部数学经典著作《还原与对消计算概要》的书名。这本专著被认为是代数学的奠基之作。表示“还原计算”的单词algebra就被用来表示代数学这门新学科。
1342. algebraic：[ˌældʒɪˈbreɪɪk] adj.代数的
【拆】=algebra（代数）+ic（形容词后缀）→代数的
1343. zero：[ˈzɪərəʊ] n.num.零
【例】It was ten degrees below zero last night.昨夜气温是零下十度。zero tolerance（习语，零容忍，一次也不容忍），You are a zero! （习语）你真是个废物！
1344. cipher：[ˈsaɪfə(r)] n.密码vt.加密，把……写成密码
【源】源自阿拉伯语sifr（零），随阿拉伯数字一道传入欧洲。在英语中最初表示“零”，后来可以表示所有数字，16世纪早期衍生出“密码、加密信息”之意，因为那时候很多加密信息都是用数字来代替字母。
1345. decipher：[dɪˈsaɪfə(r)] vt.破译，译解
【拆】=de（反义）+cipher（加密）→破译，译解
词根81. numer-（数）
【源】拉丁语
1346. number：[ˈnʌmbə(r)] n.数，数字；期；号码
【源】来自拉丁语词根numer-（数）在法语中的音变，详细解释请咨询作者钱磊博士，正版用户独享福利。
【例】number one（第一号，第一名，小便），number two（第二号，第二名，大便），telephone number（电话号码）
1347. numeral：[ˈnjuːmərəl]adj.数的；表示数的n.数字，数量符号，数词
【拆】=numer（数）+al（形容词和名词后缀）→数的，表示数的（东西）→数字，数量符号，数词
【例】Roman numeral system（罗马数字系统）；an Arabian numeral（一个阿拉伯数字）
1348. numerical：[njuːˈmerɪkl]adj.数的，数量的，数值的（等于numeric）
【拆】=numer（数）+ical（形容词后缀）→数的，数量的，数值的
【例】The results are expressed in descending numerical order.结果按数量降序列出。
1349. numerous：[ˈnjuːmərəs]adj.许多的，大量的
【拆】=numer（数）+ous（形容词后缀，多的，大的）→许多的，大量的
1350. numerable：[ˈnjuːmərəbəl] adj.可数的，可计算的
【拆】=numer（计数）+able（可以……的）→可数的，可计算的
1351. innumerable：[ɪˈnjuːmərəb(ə)l] adj.不可数的，不可计算的
【拆】=in（不）+numerable（可数的，可计算的）→不可数的，不可计算的
1352. enumerate：[ɪˈnjuːməreɪt] vt.列举，枚举；数出
【拆】=e（=ex，出来）+numer（计数）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→一个一个数出来→列举，枚举
词根82. quot-（多少，数量）
【源】拉丁语，相当于how many（多少）。
1353. quota：[ˈkwəʊtə] n.配额；定额；限额
【拆】=quot（多少，数量）+a（拉丁语名词词尾）→多少，数量→配额，定额，限额
【例】I've done my quota of work for the day.我已完成了今天的工作指标。
1354. quote：[kwəʊt] v.报价；引用n.报价，引用
【拆】=quot（多少，数量）+e（词尾）→给出（的）一个数量→给多少钱；在书中多少页→报价；引用
【例】A garage quoted him 30 dollars.一家汽车修理厂向他报价30美元。He quoted a passage from the minister's speech.他引用了部长的一段讲话。
1355. quotation：[kwo'teʃən] n.报价单；引用语；引证
【拆】=quot(e)（报价，引用）+ation（动名词后缀）→报价单，引用语，引证
词根83. quant-（多少，数量）
【源】来自拉丁语，相当于how much。
1356. quantity：[ˈkwɒntəti] n.量，数量
【拆】=quant（多少，数量）+ity（抽象名词后缀）→多少，数量
1357. quantitative：[ˈkwɒntɪtətɪv]adj.定量的；用数量来表示的
【拆】=quantit(y)（数量）+ative（动词形容词后缀，表功能和倾向）→定量的，用数量来表示的
1358. quantify：[ˈkwɒntɪfaɪ] v.量化，确定数量
【拆】=quant（多少）+i（连接字母）+fy（=fic=fac，做，make）→确定多少→确定数量，量化
1359. quantification：[ˌkwɒntɪfɪˈkeɪʃn]n.定量，量化
【拆】=quantific（=quantify，量化）+ation（动名词后缀）→定量，量化
1360. quantum：[ˈkwɒntəm] n.量子；单元量；定额，定量
【拆】=quant（多少，数量）+um（拉丁语词尾）→数量→（用作专业术语）（物理学）量子，（生理学）单元量；（经济学）定额，定量
第57组. 一
1361. [bookmark: _Hlk65744517]one：[wʌn] n.num.一
【源】本族语，和单词a、an同源，发音中的[w]原本没有，方言导致。
1362. only：[ˈəʊnli] adj.唯一的，仅有的adv.只，仅仅
【拆】=on(e)（一）+ly（形容词和副词后缀）→唯一的，仅仅
【例】their only son（他们的独生子），There are only two cars on the island.这个岛上仅有两辆汽车。The lawyer is paid only if he wins.只有官司赢了才支付律师费。
1363. once：[wʌns] adv.一次；曾经conj.一旦
【拆】=on(e)（一）+ce（=s，副词后缀）→一次，曾经→（转作连词）一旦
【例】He cleans his car once a week.他每周洗一次汽车。He once lived in Zambia.他曾在赞比亚生活过。Once a thief, always a thief.一日为贼，终生为贼。at once（立刻，马上），once upon a time（很久以前）
1364. none：[nʌn] pron.没有人；一个也没有；没有任何东西
【拆】= n(o)（不）+one（一个）→一个也没有
【例】It’s none of your business.这不关你的事。
1365. alone：[əˈləʊn] adv.独自地；单独地adj.独自的；单独的；孤独的
【拆】=al（=all，完全）+one（一个）→完全一个人→独自，单独
【例】live alone（独自一个人生活），walk alone（一个人走路），She was alone in the classroom.她独自一人在教室里。
1366. lonely：['ləʊnli] adj.孤独的，孤寂的，寂寞的
【拆】=lone（=alone，单独的）+ly（形容词后缀）→孤独的，寂寞的
【例】a lonely house（一座孤零零的房子）,He is alone, but he doesn’t feel lonely.他独自一人，但并不感到寂寞。
【辨】alone和lonely：客观情况和主观感受
1367. loneliness：[ˈləʊnlinəs] n.孤独，寂寞
【拆】=loneli（=lonely，孤独的，寂寞的）+ness（抽象名词后缀）→孤独，寂寞
1368. lonesome：[ˈləʊnsəm] adj.孤独的，偏僻的
【拆】=lone（=alone，单独的）+some（形容词后缀）→孤独的，偏僻
1369. [bookmark: _Toc504321923]each：[iːtʃ] adj.每；各自的adv.每个；各自pron.每个
【例】each other（彼此），The teacher gave each child an apple.老师发给每个孩子一个苹果。
1370. every：[ˈevri] adj.每一的，每个的
【例】Every girl has a new dress.所有女孩都有一条新连衣裙。
【辨】each和every：1）each可以表示两个人中的每一个，each other，彼此，互相，而every不能表示这个含义。2）each强调个体的情况，而every强调整体的情况，例如：每个（each）孩子拿一个苹果vs所有（every）孩子都拿到了苹果
1371. everyday：[ˈevrideɪ] adj.每天的，日常的
【拆】=every（每）+day（天）→每天的
1372. everyone：[ˈevriwʌn] pron.每个人；人人n.每个人
【拆】=every（每）+one（一个人）→每个人
1373. everybody：[ˈevribɒdi] pron.每个人
【拆】=every（每）+body（人）→每个人
1374. everywhere：[ˈevriweə(r)] adv.到处n.每个地方
【拆】=every（每）+where（地方）→到处
1375. some：[səm; sʌm] adj.某个，某些pron.有些人，有些事
1376. someone：['sʌmwʌn] pron.有人，某人
【拆】=some（某）+one（一个人）→某人
1377. somebody：['sʌmbədi] pron.有人；某人n.大人物；重要人物
【拆】=some（某）+body（人）→某人
1378. somehow：['sʌmhaʊ] adv.以某种方法
【拆】=some（某）+how（如何，方法）→以某种方法
1379. sometimes：['sʌmtaɪmz] adv.有时
【拆】=some（某）+time（时间）+s（副词后缀）→有时
1380. somewhat：[ˈsʌmwɒt] adv.有点；多少；几分；稍微
【拆】=some（某）+what（什么，多少）→有点，多少，几分，稍微
1381. somewhere：[ˈsʌmweə(r)] adv.在某处；到某处pron.某处
【拆】=some（某）+where（地方）→（在）某处
1382. any：[ˈeni] adj.任一的，任何的；些许的
【辨】some和any：二者都可以表示“一些”，区别在于：some用于肯定陈述及委婉请求、建议，any用于否定句及一般疑问句。
【例】Is there any coffee in your cup?你杯子里面有咖啡吗？Any student can answer this question.任何一个学生都能回答这个问题。（在肯定陈述句中any回归本意表示“任何一个”）
1383. anyhow：[ˈenihaʊ] adv.总之；无论如何；不管怎样
【拆】=any（任何）+how（如何）→无论如何
1384. anyway：[ˈeniweɪ] adv.无论如何，不管怎样；总之
【拆】=any（任何）+way（方式）→无论如何
1385. anyone：[ˈeniwʌn]pron.任何人；任何一个
【拆】=any（任何）+one（一个）→任何一个
1386. anybody：[ˈenibɒdi]pron.任何人
【拆】=any（任何）+body（人）→任何人
1387. anywhere：[ˈeniweə(r)] adv.在任何地方；无论何处n.任何地方
【拆】=any（任何）+where（某地）→任何地方
1388. either：[ˈaɪðər; ˈiːðə(r)] adj.两者之中每一个，两者之中任意一个adv.也pron.任一个
【例】The offices on either side were empty.两边的办公室都是空的。You can park on either side of the street.这条街两边都可停车。Peter can't go and I can't either.彼得不能去，我也不能。I think she's either Russian or Polish.我觉得她不是俄罗斯人就是波兰人。
【辨】和each及every的区别：either只能表示两者中的每一个或任意一个
【辨】和too的区别：either用于否定句，too用于肯定句
1389. neither：[ˈnaɪðər; ˈniːðə(r)] conj.也不；既不adv.adj.pron.两者都不
【拆】=n(o)（不）+either（两个中的任一个）→两个都不
【例】Neither answer is correct.两个答案都不对。He didn't remember and neither did I.他没记住，我也忘了。Neither I nor she knows.我和她都不知道。He can neither read nor write.他既不能读也不能写。He speaks neither English nor German.他既不讲英语也不讲德语。
1390. neutral：[ˈnjuːtrəl] adj.中立的，中性的
【拆】=neutr（=neither，两者都不）+al（形容词后缀）→两者都不的→不偏向任何一方的→中立的，中性的
1391. neutrality：[njuːˈtræləti] n.中性，中立状态
【拆】=neutral（中立的，中性的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→中性，中立状态
1392. neutralize：[ˈnjuːtrəlaɪz] vt.中和，使成为中性，使中立，使无效
【拆】=neutral（中性的，中立的）+ize（动词后缀）→中和，使成为中性，使中立→使无效（被中和掉）
1393. neutron：[ˈnjuːtrɒn] n.中子
【拆】=neutr(al)（中性的）+on（名词后缀，表基本粒子）→中性的基本粒子→中子
1394. nor：[nɔː(r)] conj.也不；也不是adv.也不；也没有
【拆】=n(o)（不）+or（另一个）→另一个也不
【例】She doesn't like them and nor do I.她不喜欢他们，我也不喜欢。She is not English and nor is he.她不是英国人，他也不是。
1395. item：[ˈaɪtəm] n.一条，一件，一项
【源】来自拉丁语，原本是一个副词，表示“又，而且”。古人在例举时，常常在每一项前面加上item，表示“以及”，相当于列表符号。久而久之，item就被视为名词，表示例举出来的任何一件事物。
1396. itemize：[ˈaɪtəmaɪz] vt.逐项记录或列出
【拆】=item（一项）+ize（动词后缀）→逐项记录或列出
【例】an itemized phone bill（电话明细账单）；The report itemizes 23 different faults.报告列举了23处错误。
词根84. idio-（个体的，独特的）
【源】希腊语
1397. idiot：['ɪdɪət] n.笨蛋，傻瓜；白痴
【拆】=idio（个体的）+t（者）→个人，不担任公职者→普通人，非专业人士→笨蛋
【源】在历史上，统治阶级往往以“精英”自居，将广大普通民众视为愚民，英语单词idiot就反映了这一观念。idiot源自希腊语，字面意思是“私人、不任公职者”。由于统治者对普通民众的歧视，idiot一词产生了“普通人、非专业人士、无专业技能的人”的含义。该词进入拉丁语和法语后，歧视色彩进一步加强，词义变成了“未受教育的人、无知者”。在现代英语中，则直接等同于“笨蛋、白痴、智力低下者”。
【例】What an idiot！真是个笨蛋！
1398. idiom：['ɪdɪəm] n.成语，习语
【拆】=idio（个体的，独特的）+m(a)（希腊语的名词后缀）→个别地区、个别群体的独特说法→习语，成语
1399. idiomatic：[ˌɪdiəˈmætɪk] adj.习语的；符合特定语言风格的，地道的
【拆】=idiomat（=idiom，后缀补全为-mat，习语，某地的独特说法）+ic（形容词后缀）→习语的；符合特定语言风格的，地道的
【例】Almost all idiomatic expressions are colloquial language.几乎所有的惯用语都是口头语言。
词根85. sol-2（唯一的，单独的）
【源】拉丁语，和词根sol-（太阳）同形异义，词源无关
1400. sole：[səʊl] adj.唯一的；单独的
【拆】=sol（唯一的，单独的）+e（词尾）→唯一的，单独的
1401. solely：[ˈsəʊlli] adv.单独地，唯一地
【拆】=sole（单独的，唯一的）+ly（副词后缀）→单独地，唯一地
1402. solo：[ˈsəʊləʊ] n.独奏；独唱；单独表演adj.adv.单独的/地
【拆】=sol（单独的）+o（意大利语词尾）→独奏，独唱，单独表演
1403. soloist：[ˈsəʊləʊɪst] n.独奏者，独唱者，单独表演者
【拆】=solo（独奏，独唱，单独表演）+ist（行为者）→独奏者，独唱者，单独表演者
1404. solitude：[ˈsɒlətjuːd] n.孤独，独居，独处
【拆】=sol（单独的）+itude（抽象名词后缀，表性质和状态）→孤独，独居，独处
1405. solitary：[ˈsɒlətri] adj.孤独的；单独的；独居的n.独居者；隐士
【拆】=sol（单独的）+it（=ity，抽象名词后缀，表性质和状态）+ary（形容词和名词后缀）→孤独的，单独的，独居的（人）
1406. desolate：[ˈdesələt] v.使荒凉；使孤寂adj.荒凉的
【拆】=de（向下，彻底，加强语气）+sol（单独的）+ate（拉丁语动词的过去分词后缀，在此构成动词和形容词）→使完全孤独；完全孤独的→使荒凉，使孤寂；荒凉的
1407. desolation：[ˌdesəˈleɪʃn] n.荒凉，凄凉
【拆】=desolat(e)（使荒凉）+ion（名词后缀，表结果）→荒凉，凄凉
词根86. [bookmark: _Toc504321878]s#m-/s#n（一）
【源】日耳曼语和拉丁语，最终源自同一个PIE词根。#号代表任意元音字母。常见单词some其实也来自这个词根。
1408. same：[seɪm] adj.相同的；同一的
【拆】=sam（一）+e（词尾）→同一的→相同的
1409. seem：[siːm] vi.似乎；像是；装作
【源】来自词根sem-（一），本意是“变成一样，看起来一样”
1410. seemingly：[ˈsiːmɪŋli] adv.看来似乎；表面上看来
【拆】=seem（似乎）+ing（现在分词形式）+ly（副词后缀）→看来似乎
1411. similar：[ˈsɪmələ(r)] adj.相似的
【拆】=sim（一）+il（形容词后缀）+ar（形容词后缀）→像是同一个的→相似的
1412. similarity：[ˌsɪməˈlærəti] n.相似性，相似点
【拆】=similar（相似的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→相似性，相似点
1413. assimilate：[əˈsɪməleɪt] v.吸收；同化；使相似
【拆】=as（=ad，趋近）+simil（同样的）+ate（来自拉丁语动词过去分词后缀，等于ed，在此用作动词后缀）→（使）变成一样的→吸收，同化，使相似
1414. assimilation：[əˌsɪməˈleɪʃn] n.同化；吸收
【拆】=assimilat(e)（吸收，同化）+ion（名词后缀）→同化，吸收
1415. dissimilar：[dɪ'sɪmɪlə(r)] adj.不同的
【拆】=dis（反义）+similar（相似的）→不同的
1416. simple：['sɪmpl] adj.简单的；单纯的
【拆】=sim（一）+pl（重叠）+e（词尾）→一重的，单面的→简单的，单纯的
1417. simply：[ˈsɪmpli] adv.简单地
【拆】=simp(le)（简单的）+ly（副词后缀）→简单地
1418. simplify：['sɪmplɪfaɪ] vt.简化；使单纯；使简易
【拆】=simpli（=simple，简单的）+fy（=fic=fac，使变得）→使变得简单，简化
1419. simplification：[ˌsɪmplɪfɪˈkeɪʃn] n.简单化，化简
【拆】=simplific（=simplify，使变得简单，简化）+ation（动名词后缀）→简单化，化简
1420. simulate：[ˈsɪmjuleɪt] vt.模仿，假装；（计算机）模拟
【拆】=sim（一）+ul（=il，形容词后缀）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→使看起来像是同一个→模仿，假装，模拟
1421. simulation：[ˌsɪmjuˈleɪʃn]n.仿真，模拟；模仿，假装
【拆】=simulat(e)（模仿，假装；模拟）+ion（动名词后缀）→模仿，假装；仿真，模拟
1422. simulator：[ˈsɪmjuleɪtə(r)]n.模拟器，仿真器，模拟程序
【拆】=simulat(e)（模仿；模拟）+or（者）→模拟器，仿真器，模拟程序
1423. simultaneous：[ˌsɪmlˈteɪniəs] adj.同时的；同步的
【拆】=sim（一）+ul（=il，形容词后缀）+t（抽象名词后缀）+aneous（复合形容词后缀）→同样（时间）的→同时的，同步的
1424. simultaneously：[ˌsɪm(ə)lˈteɪniəsli] adv.同时地，同步地
【拆】=simultaneous（同时的，同步的）+ly（副词后缀）→同时地，同步地
1425. assemble：[ə'sembl] v.集合；聚集；装配；收集
【拆】=as（=ad，去，趋向）+sem（一）+b（插入成分，以便发音）+(i)le（形容词后缀）→变为一个整体，到同一地方去→集合，聚集，装配；收集
1426. assembly：[ə'sembli] n.集会，为了共同目的聚集的一群人；议会；机械的组装
【拆】=assembl(e)（集合，聚集，装配）+y（名词后缀，表行为和结果）→集会，为了共同目的聚集的一群人；议会；机械的组装
1427. assemblage：[ə'semblɪdʒ] n.聚集，装配；集会，集合，汇聚物
【拆】=assembl(e)（集合，聚集，装配）+age（名词后缀，表行为和结果）→聚集，装配的行为和结果→聚集，装配；集会，集合，汇聚物
1428. ensemble：[ɒnˈsɒmb(ə)l] n.乐团，剧团，团体；配合，协调；全体，全套
【拆】=en（=in，在……里面，）+ sem（一）+b（插入成分，以便发音）+(i)l（形容词后缀）+e（来自法语词尾ée，等于ed，在此构成名词，表示动作完成后的结果）→已经位于同一整体中，已经处于同一状态中→全体，全套；配合，协调→（转作具体名词表实例）→乐团，剧团，团体
1429. resemble：[rɪˈzembl] vt.类似，像
【拆】=re（加强语气）+ sem（一）+b（插入成分，以便发音）+(i)le（形容词后缀）→一样的→（转作动词）看起来像是一样的→类似，像
1430. resemblance：[rɪˈzembləns] n.相似，相似之处，相似之物
【拆】=resembl(e)（类似）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→相似，相似之处→（转作具体名词表实例）相似之物
1431. single：['sɪŋɡl] adj.单一的；单身的；单程的
【拆】=sin（一）+gle（=cle，指小名词后缀）→单一的，单身的，单程的
1432. singular：['sɪŋɡjələ(r)]adj.单数的；单一的；独一无二的，非凡的
【拆】=singul（单一的）+ar（形容词后缀）→单一的，单数的→独一无二的，非凡的
1433. sincere：[sɪnˈsɪə(r)] adj.真诚的；诚挚的；真实的
【拆】=sin（单一）+cer（生长）+e（词尾）→单一生长的，无杂质的→真诚的
1434. sincerely：[sɪnˈsɪəli] adv.真诚地；由衷地，诚恳地
【拆】=sincere（真诚的）+ly（副词后缀）→真诚地
1435. sincerity：[sɪnˈserəti] n.真诚
【拆】=sincer(e)（真诚的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→真诚
词根87. un-（一，单独）
【源】来自拉丁语，和日耳曼语单词an/one来自同一个PIE词根。
*音变：un-=an/one，详细解释请咨询作者钱磊博士，正版用户独享福利
1436. union：[ˈjuːniən] n.联盟，协会；工会；联合
【拆】=un（一）+ion（名词后缀）→一个整体→联盟，联合
【例】the European Union（欧洲联盟，欧盟），the Soviet Union（苏维埃联盟，苏联），the Scottish Rugby Union（苏格兰橄榄球联盟），I've joined the union.我已经加入工会。
1437. unique：[juˈniːk] adj.独特的；唯一的，独一无二的
【拆】=un（一）+ique（=ic的法语变体，形容词后缀）→唯一的
【例】his unique style（他自己独特的风格）
1438. uniqueness：[juˈniːknəs] adj.独特性
【拆】=unique（独特的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→独特性
1439. unity：[ˈjuːnəti ] n.统一性，单一性，团结，一致
【拆】=un（一）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→统一性，单一性，团结，一致
1440. unit：['juːnɪt] n.单位，单元
【源】基于单词unity创造出来的新词，用来表示组成事物的基本单元。
【例】business unit（业务单元，事业部），army unit（战斗单元，小分队），unit one（一单元）
1441. unite：[ju'naɪt] vi.团结，联合起来vt.统一，合并，使团结
【拆】=un（一）+ite（=ate，过去分词后缀，在此构成动词）→（使）成为一个整体→团结，统一
【例】His aim was to unite Italy.他的目标是统一意大利。We will unite in fighting crime.我们将联合起来打击犯罪。
1442. united：[juˈnaɪtɪd] adj.团结的，联合的，统一的，共同的
【拆】=unite（团结，联合，统一）+d（过去分词后缀，表动作已完成）→团结的，联合的，统一的，共同的
【例】the United States of America（美利坚合众国）。
1443. unify：[ˈjuːnɪfaɪ] vt.统一；使成一体；使一致
【拆】=un（一）+i（连接字母）+fy（=fi=fic=fac，使变得）→统一，使成一体，使一致
第58组. 二
1444. two：[tuː] n.两个adj.两个的num.二
1445. twenty：[ˈtwenti] n.二十；二十年代num.二十adj.二十的
【拆】=twe（=two，二）+n（插入鼻音）+ty（和ten同源，十的倍数）→二十
1446. twentieth：[ˈtwentiəθ] n.第二十，二十分之一adj.第二十的，二十分之一的
【拆】=twentie（=twenty，二十）+th（序数词后缀）→第二十（的），二十分之一（的）
1447. twin：[twɪn] n.双胞胎中一人adj.双胞胎的
【拆】=twi（=two，二）+n（形容词后缀）→成对的→双胞胎的→（转作名词）双胞胎中的一人→（转作动词）使成对
1448. twine：[twaɪn]n.（由两股或多股麻线拧成的）绳；合股绳v.（使）缠绕；（使）交织
【拆】=twi（=two，二）+n（形容词后缀）+e（词尾）→成对的，由两股麻线组成的（绳）→合股绳→（转作动词）（向合股绳那样）缠绕，交织
1449. between：[bəˈtwin] prep.在…之间adv.在中间
【拆】=be（=by，在）+twee（=two，二）+n（形容词后缀）→在二者之间→在中间
1450. twice：[twaɪs] adv.两次；两倍
【拆】=twi（两）+ce（=s，副词后缀，参考once）→两次，两倍
【例】He cleans his car twice a week.他每周洗两次汽车。
1451. twig：n.小枝；细枝
【拆】=twi（=two，二）+g（不详）→二叉→分支，枝丫→小枝，细枝
1452. twilight：['twaɪlaɪt]n.黎明；黄昏adj.黎明的；黄昏的
【拆】=twi（=two，二）+light（光线）→分叉的光线→分割昼夜的光线→黎明，黄昏
1453. twist：[twɪst] v.捻；拧；扭曲，弯曲；扭伤；盘绕；使苦恼n.扭曲；拧；扭伤
【拆】=twi（=two，两）+s（副词后缀）+t（=ed，过去分词后缀）→两股麻线一起拧→捻，拧，扭曲
【例】He grabbed me and twisted my arm behind my back.他抓住我，把我的胳膊扭到背后。Her face twisted in anger.她气得脸都变形了。She fell and twisted her ankle.她摔了一下，把脚崴了。
1454. twister：[ˈtwɪstə(r)] n.骗子，龙卷风，（游戏）扭扭乐
【拆】=twist（扭曲）+er（者）→扭曲者→骗子（扭曲事实的人），龙卷风，扭扭乐
1455. pair：[peə(r)] n.一对，一双，一副vt.把……配成对
【例】a pair of shoes（一双鞋）
1456. unpaired：[ʌn'peəd] adj.不成对的
【拆】=un（不）+pair（配成对）+ed（形容词后缀，表动作已经完成）→不成对的
1457. couple：['kʌpl] n.对；配偶；夫妇；一两个，几个
【例】The young couple decided to have a child.小两口决定要个孩子。a couple of hours（一两个小时）；*网络热词CP就是couple的缩写。
词根88. bin-（二的，双的）
【源】拉丁语，和前缀bi-（二）同源
1458. binary：['baɪnəri]adj.二进制的；二元的，二态的
【拆】=bin（双重的，两倍的）+ary（形容词后缀）→二进制的，二元的，二态的
1459. combine：[kəm'baɪn] v.联合，结合；化合
【拆】=com（一起）+bin（两个）+e（词尾）→合二为一→联合，结合，化合
【例】Combine the eggs with a little flour.把鸡蛋和少量的面粉搅匀。Hydrogen and oxygen combine to form water.氢与氧化合成水。
1460. combination：[ˌkɒmbɪˈneɪʃn] n.结合，组合
【拆】=combinat(e)（结合，组合）+ion（名词后缀）→结合，组合
词根89. dou-（二）
【源】来自拉丁语，和本族语单词two来自同一个PIE词根。
*音变：two=dou，详细解释请咨询作者钱磊博士，正版用户独享福利
1461. double：['dʌbl] n.两倍adj.双重的；两倍的v.（使）加倍
【拆】=dou（二）+ble（=ple，重叠）→双重（的），二倍（的）
*参考单词simple（一重的，简单的）
【例】a double bed（双人床），two double whiskies（两杯双份的威士忌酒）
1462. doubt：[daʊt] n.怀疑；疑惑v.怀疑；不信；拿不准
【拆】=dou（二）+b（持有）+t（反复动词后缀）→持有二心，在两个想法之间反复摇摆→半信半疑，疑惑，拿不准
【例】No one doubted his ability.没有人怀疑他的能力。
1463. doubtful：[ˈdaʊtfl] adj.怀疑的，可疑的
【拆】=doubt（怀疑）+ful（形容词后缀，充满……的）→怀疑的→可疑的
【例】Rose was doubtful about the whole idea.罗斯对整个设想持怀疑态度。
1464. doubtless：[ˈdaʊtləs] adj.无疑的，确定的
【拆】=doubt（怀疑）+less（形容词后缀，缺乏……的）→无疑的，确定的
1465. undoubtedly：[ʌnˈdaʊtɪdli] adv.无疑，肯定
【拆】=un（不，无）+doubt（怀疑）+ed（形容词后缀，有……的）+ly（副词后缀）→无疑，肯定
1466. dubious：['dubɪəs]adj.怀疑的，半信半疑的；可疑的
【拆】=du（二）+b（持有）+i（连接字母）+ous（形容词后缀）→持有两种相反想法的→怀疑的，半信半疑的→可疑的
【例】I was rather dubious about the whole idea.我对这整个想法持怀疑态度。This claim seems to us to be rather dubious.这项声明在我们看来相当不可信。
1467. dubiety：[ˌdjuːˈbaɪəti]n.可疑性，不确定性
【拆】=du（二）+b（持有）+i（连接字母）+ety（=ity，抽象名词后缀，表性质和状态）→保持在两种可能之间的性质和状态→可疑性，不确定性
第59组. 三
1468. three：[θriː] n.num.三
1469. third：[θɜːd] n.num.第三；三分之一adj.第三的；三分之一的
【拆】=thir（=three，三）+d（=th，序数词后缀）→第三（的），三分之一（的）
【例】one third（三分之一），two thirds（三分之二）
1470. thirteen：[ˌθɜːˈtiːn] n.num.十三
【拆】=thir（=three，三）+teen（和ten同源，比十还多……）→十三
1471. thirty：[ˈθɜːti] n.num.三十
【拆】=thir（=three，三）+ty（和ten同源，十的倍数）→三十
词根90. tri-（三）
【源】来自拉丁语和希腊语，和日耳曼语three来自同一个老祖宗。
*音变：tri=three，详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利。
1472. triple：['trɪpl] adj.三倍的，三重的，三方的 v.增至三倍n.三倍数；三个一组
【拆】=tri（三）+ple（重，倍）→三倍的，三重的，三方的
【例】Output should triple by next year.到明年产量应增至三倍。Its population is about triple that of Venice.它的人口大约是威尼斯的三倍。
第60组. 四
1473. four：[fɔː(r)] n.num.四
1474. fourth：[fɔːθ] n.num.第四；四分之一adj.第四的；四分之一的
【拆】=four（四）+th（序数词后缀）→第四（的），四分之一（的）
1475. fourteen：[ˌfɔːˈtiːn] n.num.十四
【拆】=four（四）+teen（和ten同源，比十还多）→十四
1476. forty：[ˈfɔːti] n.num.四十
【拆】=for（=four，四）+ty（和ten同源，十的倍数）→四十
1477. quarter：[ˈkwɔːtə(r)] n.四分之一；季度；一刻钟；两角五分硬币；城镇的区；营房
【拆】=quart（四分之一，来自拉丁语）+er(y)（名词后缀）→四分之一的东西→季度，一刻钟，两角五分硬币→城镇的区→营房（常用复数形式quarters）
【例】We wandered through the Chinese quarter.我们在华人区逛了一圈。married quarters（已婚军官营房）
1478. quarterly：[ˈkwɔːtəli] adj.季度的，一年四次的adv.按季度
【拆】=quarter（季度）+ly（形容词和副词后缀）→季度的，一年四次的；按季度
1479. headquarters：[ˌhedˈkwɔːtəz] n.总部；指挥部，司令部
【拆】=head（头，首要的）+quarters（营房）→首要的营房→总部，指挥部，司令部
第61组. 五-九
1480. five：[faɪv] n.num.五
1481. fifth：[fɪfθ] n.num.第五；五分之一adj.第五的；五分之一的
【拆】=fif（=five，五）+th（序数词后缀）→第五（的），五分之一（的）
1482. fifteen：[ˌfɪfˈtiːn] n.num.十五
【拆】=fif（=five，五）+teen（和ten同源，比十还多）→十五
1483. fifty：['fɪfti] n.num.五十
【拆】=fif（=five，五）+ty（和ten同源，十的倍数）→五十
1484. six：[sɪks] n.num.六
1485. sixth：[sɪksθ] n.num.第六；六分之一adj.第六的；六分之一的
【拆】=six（六）+th（序数词后缀）→第六（的），六分之一（的）
1486. sixteen：[ˌsɪksˈtiːn] n.num.十六
【拆】=six（六）+teen（和ten同源，比十还多）→十六
1487. sixty：['sɪksti] n.num.六十
【拆】=six（六）+ty（和ten同源，十的倍数）→六十
1488. seven：[ˈsevn] n.num.七
1489. seventh：[ˈsevnθ] n.num.第七；七分之一adj.第七的；七分之一的
【拆】=seven（七）+th（序数词后缀）→第七（的），七分之一（的）
1490. seventeen：[ˌsevnˈtiːn] n.num.十七
【拆】=seven（七）+teen（和ten同源，比十还多）→十七
1491. seventy：[ˈsevnti] n.num.七十
【拆】=seven（七）+ty（和ten同源，十的倍数）→七十
1492. eight：[eɪt] n.num.八
1493. eighth：[eɪtθ] n.num.第八；八分之一adj.第八的；八分之一的
【拆】=eigh(t)（八）+th（序数词后缀）→第八（的），八分之一（的）
1494. eighteen：[ˌeɪˈtiːn] n.num.十八
【拆】=eigh(t)（八）+teen（和ten同源，比十还多）→十八
1495. eighty：['eɪtɪ] n.num.八十
【拆】=eigh(t)（八）+ty（和ten同源，十的倍数）→八十
1496. nine：[naɪn] n.num.九
1497. ninth：[naɪnθ] n.num.第九；九分之一adj.第九的；九分之一的
【拆】=nin(e)（九）+th（序数词后缀）→第九（的），九分之一（的）
1498. nineteen：[ˌnaɪnˈtiːn] n.num.十九
【拆】=nine（九）+teen（和ten同源，比十还多）→十九
1499. ninety：['naɪnti] n.num.九十
【拆】=nine（九）+ty（和ten同源，十的倍数）→九十
第62组. 十以上
1500. ten：[ten] n.num.十
1501. tenth：[tenθ] n.num.第十；十分之一adj.第十的；十分之一的
【拆】=ten（十）+th（序数词后缀）→第十（的），十分之一（的）
1502. teenage：[ˈtiːneɪdʒ] adj.青少年的，十几岁的
【拆】=teen（和ten同源，比十还多）+age（抽象名词后缀，在此表阶段）→十三岁到十九岁这个阶段→（转作形容词）十几岁的，青少年的
【例】teenage boys and girls（十几岁的少男少女），teenage dreams（青少年时期的梦想）
1503. teenager：[ˈtiːneɪdʒə(r)] n.青少年；十三岁到十九岁的少年
【拆】=teenag(e)（十三岁到十九岁）+er（者）→十三岁到十九岁的人，青少年
1504. eleven：[ɪˈlevn] n.num.十一adj.十一的
【拆】=e（=a，一）+leven（=leave，留下，剩余）→数完十个手指头还剩余一→十一
1505. eleventh：[ɪˈlev(ə)nθ] n.num.第十一，十一分之一
【拆】=eleven（十一）+th（序数词后缀）→第十一，十一分之一
1506. twelve：[twelv] n.num十二adj.十二的
【拆】=twe（=two，二）+lve（=leave，留下，剩余）→数完十个手指头还剩余二→十二
1507. twelfth：[twelfθ] n.num.第十二，十二分之一
【拆】=twelf（=twelve，十二）+th（序数词后缀）→第十二，十二分之一
词根91. dec-（十）
【源】拉丁语
1508. decade：[ˈdekeɪd; dɪˈkeɪd] n.十年
【拆】=dec（十）+ade（名词后缀，表集合）→十个东西组成的集合→十年
【例】the last decade of the nineteenth century（十九世纪的最后十年）
1509. dozen：['dʌzn] n.十二个，一打
【拆】=do（=dou，二）+zen（十，等于ten）→十二→一打
1510. decimal：['desɪml]adj.小数的；十进位的n.小数
【拆】=decim（十分之一，派生自词根dec-）+al（形容词和名词后缀）→十分之一的→小数的，十进位的→小数
【例】the decimal system（十进制）；The figure is accurate to two decimal places.这个数精确到小数点后两位。
1511. decimate：[ˈdesɪmeɪt]vt.抽十杀一；大批杀害
【拆】=decim（十分之一）+ate（来自拉丁语动词过去分词后缀，等于ed，在此用作动词后缀）→杀死十分之一，抽十杀一→大批杀害
【源】在古罗马军队中对兵变的惩罚是以抽签方式处死反叛士兵的十分之一，而且须由同一个班的士兵亲自行刑。此所谓“杀一儆十”。这种做法后来在英国及其他国家也一度使用过。英语decimate一词即源于此，严格地讲，其词义也应是“抽杀…的十分之一”。可是到了现代，decimate常被用作“杀得只剩十分之一”或“大批杀死”、“大量毁坏”，可以说同其原义几乎相反。
1512. decimation：[ˌdesɪˈmeɪʃn] n.抽十杀一法；大批杀害
【拆】=decimat(e)（抽十杀一，大批杀害）+ion（名词后缀）→抽十杀一，大批杀害
1513. dean：[diːn]n.院长；系主任；教务长；主持牧师
【拆】=de(c)（十）+an（形容词和名词后缀）→管理十人的（人）→主持牧师→院长，系主任，教务长
【源】来自拉丁语和希腊语，词根dec-（十）在法语中发生音变，辅音字母c脱落了。原本在军事领域中表示古罗马军队中十人小队的队长，后来运用至宗教领域，表示修道院中管理十名僧侣的领导。从16世纪开始，该词开始用来表示大学中管理一个院系的领导，即院长或系主任。
1514. dime：[daɪm]n.（北美）十分钱，十分硬币
【源】来自拉丁词根decim-（十分之一），在法语中发生了音变，本意是货币基本单位（元）的十分之一。
第63组. 百
1515. hundred：['hʌndrəd] n.num.百
[bookmark: _Toc504321677]【拆】=hund（百）+red（名词后缀，表数量）→百
【例】two hundred students（两百个学生），hundreds of students（数百名学生）
词根92. cent-（百）
【源】来自拉丁语，和hundred中的hund-（百）来自同一个PIE词根。
*音变：hund=cent，详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利
1516. cent：[sent] n.分；一分硬币
【源】本意是“一百”。17世纪时含义转变为“百分之一”，1786年被用来表示美元的百分之一。
1517. percent：[pə'sent] n.百分之……adv.百分之……地
【拆】=per（=pre，在……前面，相比于）+cent（百）→在一百的前面，相比于一百→百分之……
【例】two percent（百分之二）；Crime has gone down 70 percent.犯罪率已下降了70%。Are you a hundred percent sure it's your neighbour? 你百分百肯定这是你的邻居？
1518. percentage：[pəˈsentɪdʒ] n.百分比
【拆】=percent（百分之……）+age（抽象名词后缀）→百分比
【例】The percentage of girls in engineering has increased.学工程学的女生百分比提高了。
1519. centigrade：[ˈsentɪɡreɪd] adj.摄氏的；摄氏温度的；百分度的
【拆】=cent（百）+i（连接字母）+grade（度）→百分度的→摄氏温度的
1520. century：[ˈsentʃəri] n.世纪，百年；（古罗马的）百人队
【拆】=cent（一百）+ury（名词后缀）→一百个体组成的群体→一百年，世纪；百人队
【例】the twenty-first century（21世纪）
1521. centurion：[senˈtjʊəriən] n.（古罗马）百夫长，百人队队长
【拆】=centuri（=century，百人队）+on（名词后缀，相关者）→百夫长，百人队队长
第64组. 千
1522. thousand：['θaʊznd] n.num.千
【拆】=thou（膨胀）+sand（=hund，百）→膨胀的百→千
【例】two thousand students（两千学生），thousands of students（成千上万的学生）
词根93. mill-（千）
【源】来自拉丁语
1523. mile：[maɪl] n.英里（等于大约1.6公里）
【拆】=mil（=mill-，千）+e（词尾）→一千罗马步的距离→一英里
*罗马步的详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利
1524. mileage：[ˈmaɪlɪdʒ] n.英里数
【拆】=mile（英里）+age（抽象名词后缀，在此表数量）→英里数
1525. milestone：[ˈmaɪlstəʊn] n.里程碑，里程碑事件
【拆】=mile（英里，一千罗马步）+stone（石头）→相隔一千罗马步的石碑→里程碑→（比喻）里程碑事件
1526. million：['mɪljən] n.num.百万
【拆】=mill（千）+i（连接字母）+on（指大名词后缀）→大号的千→千的平方→百万
1527. millionaire：[ˌmɪljəˈneə(r)] n.百万富翁
【拆】=million（百万）+aire（=ary的法语变体，形容词和名词后缀）→身家百万的人→百万富翁
1528. billion：['bɪljən] n.num.十亿
【拆】=bi（二）+(mi)llion（百万）→百万的二次方→万亿→十亿
*billion原本表示万亿，太大，很少用到。所以在法国和美国，billion的含义从一万亿变成了十亿。英国人后来也接受了美国人和法国人的说法，用billion来表示十亿。
1529. billionaire：[ˌbɪljəˈneə(r)] n.亿万富翁
【拆】=billion（亿）+ aire（=ary的法语变体，形容词和名词后缀）→身家上亿的人→亿万富翁
第65组. [bookmark: _Toc504321534]尺度
1530. gauge：[ɡeɪdʒ] n.量具，标准尺；（金属）厚度，直径；（铁道）轨距；（喻）判断标准vt.用量具测量；（喻）判定，估计
【例】temperature gauges（温度计），The index is the government's chief gauge of future economic activity.这一指数是政府判断未来经济活动的主要依据。It was difficult to gauge whether she was angry or not.很难判断她是否在生气。
1531. calibre：[ˈkælɪbə(r)] n.口径，标准；水准，才能。美式拼写为caliber
【源】来自法语，最终很可能源自阿拉伯语，原本表示用来铸造物品的模具，尤其是鞋楦，后来引申为模具的尺寸。在军事领域，calibre最早表示用来制造火炮的模具，后来用来表示火炮的炮管及炮弹的口径。小型的火枪问世后，用来表示枪管及子弹的口径。由于炮弹或子弹的口径大小代表了它的杀伤力，所以calibre一词还可以用来形容人的“水准、才能”。
1532. calibrate：[ˈkælɪbreɪt]- vt.校正，调整，测量口径
【拆】=calibr(e)（口径）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→校正、调整或测量口径
1533. calibration：[ˌkælɪˈbreɪʃn] n.校正，校准；刻度
【拆】=calibrat(e)（校正，调整）+ion（名词后缀，表行为本身及其结果）→校正，校准；刻度
1534. size：[saɪz] n.大小；尺寸，尺码vt.标出……的尺寸；改变……的大小
【例】It's not my size.这不是我的尺码。
1535. sizable：[ˈsaɪzəb(ə)l] adj.相当大的
【拆】=siz(e)（标出大小）+able（值得……的）→值得标出大小的→相当大的
1536. span：[spæn] n.跨度；范围；持续时间vt.持续（时间），跨越（距离）
【源】来自本族语，原本指“张开手掌的最大跨度”，即张开的手掌中从大拇指尖到小指尖的距离，也就是“一拃之长”。后来，该词可以泛指各种事物的跨距、延伸范围或持续时间。同源单词还有spin（纺纱，抽丝），本意是“拉长成丝”。
【例】The bridge crosses the river in a single span.河上的桥为单跨桥。Managers have a wide span of control.经理的职权范围很大。life span（寿命）；His acting career spanned 55 years.他的演艺生涯长达55年。
1537. inch：[ɪntʃ] n.英寸；极短距离
【源】来自拉丁语，本意是十二分之一，很早就进入了英语，被英国人用作长度单位，是英尺的十二分之一，常常翻译为英寸。
【例】The car moved forward inch by inch.汽车一点一点地向前移动。
1538. yard-1：[jɑːd] n.码
【源】来自本族语，本意是棍子。一码的长度就是一根棍子的长度。英国国王亨利一世曾规定一码为从他鼻尖到中指尖的距离。现在一码的长度规定为三英尺，大概90多厘米。和单词yard（庭院）同形异义，词源无关。
1539. fathom：[ˈfæðəm] n.英寻（水深单位）vt.理解，彻底了解
【例】We're trying to fathom out what's going on.我们正在努力弄清楚发生了什么事。
1540. litre：[ˈliːtə(r)] n.公升，美式拼写为liter
【源】来自希腊语，原本是个重量单位，进入法语后常被用来表示谷物的重量。在称量谷物时，谷物的重量和用来盛谷物的容器的大小紧密相关，所以原本用来表示谷物重量单位的这个单词后来变成了衡量容器大小的单位，最后被科学家接受，纳入米制度量衡体系中，变成了衡量体积和容量的国际通用单位，中文翻译为公升。
1541. bushel：[ˈbʊʃl] n.蒲式耳（容量单位，相当于8加仑）
1542. gallon：['ɡælən] n.加仑，容量单位
1543. pint：[paɪnt] n.品脱，容量单位
词根94. metr-（尺度）
【源】来自希腊语，位于词尾时常常变为-meter。可以进一步分解为me-（测量）+tr（名词后缀，表手段、工具），本意就是“测量万物的手段”。
1544. metre：[ˈmiːtə(r)] n.米，公尺；格律，韵律。美式拼写为meter
【拆】=metr（度量，尺度）+e（词尾）→衡量万物的基本尺度→（用作文学术语）格律，韵律；（用作长度基本单位）米，公尺
1545. metric：[ˈmetrɪk] adj.公制的，米制的
【拆】=metr（米）+ic（形容词后缀）→米制的，公制的
1546. symmetry：['sɪmətri] n.对称；对称性；匀称；整齐
【拆】=sym（一起，一致）+metr（尺度）+y（抽象名词后缀，表性质和状态）→尺度一致之性质和状态→对称
1547. symmetric：[sɪ'metrɪk] adj.对称的，匀称的
【拆】=sym（一起，一致）+metr（尺度）+ic（形容词后缀）→尺度一致的→对称的，匀称的
1548. asymmetrical：[eɪsɪ'metrɪkl] adj.不对称的，亦可拼写为asymmetric
【拆】=a（不）+sym（一起，一致）+metr（尺度）+ical（形容词后缀）→尺度不一致的→不对称的
1549. centimetre：[ˈsentɪmiːtə(r)] n.厘米；公分，美式拼写方式为centimeter
【拆】=cent（百）+i（连接字母）+metre（米）→百分之一米→厘米
1550. millimetre：[ˈmɪlimiːtə(r)] n.毫米，美式拼写为millimeter
【拆】=mill（千）+i（连接字母）+metre（米）→千分之一米→毫米
1551. kilometre：[kɪˈlɒmɪtə] n.公里；千米，美式拼写为kilometer
【拆】=kilo（千）+metre（米）→千米→公里
1552. meter：[ˈmiːtə(r)] n.仪表，量器
【例】gas meter（煤气表），electricity meter（电表）
1553. barometer：[bəˈrɒmɪtə(r)] n.气压计，晴雨表
【拆】=bar（重量）+o（连接字母）+meter（=metr-，测量器）→测量（气体）重量的仪器→气压计→晴雨表
1554. diameter：[daɪˈæmɪtə(r)] n.直径
【拆】=dia（跨越）+meter（尺度）→跨越物体两端的尺度→直径
1555. perimeter：[pəˈrɪmɪtə(r)]n.周长；周界
【拆】=peri（围绕）+meter（尺度）→围绕物体一周的尺度→周长
1556. parameter：[pəˈræmɪtə(r)] n.参数；系数；参量
【拆】=para（在旁边的，做对比的）+meter（尺度）→在旁边用来对比的尺度→参数
第66组. 重量
1557. weigh：[weɪ] vi.有重量，重量为 vt.称…重量；权衡
【源】本族语，和单词way（道路）都源自PIE词根wegh-（走，移动），本意指物体在重力作用下向下移动，引申为“有重量”。
【例】She weighs 60 kilos.她体重为60公斤。How much do you weigh? 你体重多少？The responsibilities weigh heavily on him.他肩负重任，寝食不安。She weighed the stone in her hand.她用手掂了掂那块石头的重量。She weighed up all the evidence.她慎重地考虑了所有的证据。
1558. weight：[weɪt] n.重量
【拆】=weigh（具有重量）+ t（=th，抽象名词后缀）→重量
1559. weighty：[ˈweɪti] adj.重的
【拆】=weight（重量）+y（形容词后缀，有很多……的）→重的
1560. overweight：[ˌəʊvəˈweɪt] n.超重adj.超重的；过重的
【拆】=over（超过）+weight（重量）→超重，超重的
1561. outweigh：[ˌaʊtˈweɪ] vt.比……重，重于
【拆】=out（超出）+weigh（重）→重于，比……重
1562. tare：[teə(r)] n.皮重，包装重量，车的自重
【源】源自阿拉伯语，本意是“应该扣除之物”，引申为应该从总重量中扣除的重量，如包装的重量，车的自重，在计算货物重量时应该从毛重中扣除。
【例】Please tell me the tare and the size of the cargo.请告诉我货物的包装皮重和尺寸。
1563. ton：[tʌn] n.吨；（比喻）很多
【源】本族语，本意是“大木桶”，后来被用作重量单位，表示一大木桶水或酒的重量。
【例】I have tons of work to do.我有大量工作要做。
1564. tonnage：[ˈtʌnɪdʒ] n.吨数
【拆】=ton（吨）+n（双写）+age（抽象名词后缀，在此表数量）→吨数
1565. tonne：[ tʌn] n.公吨，1000公斤
【源】来自ton（吨）的法语变体形式，被用来表示“公吨”。
1566. talent：['tælənt] n.塔兰特（古代的重量和货币单位）；天赋，才能；天才
【源】来自希腊语，本是重量单位，后可表示多少重量的货币。在圣经中，耶稣讲了一个寓言（主人出门给两个仆人各自一个塔兰特），因此，塔兰特被用来比喻上帝给人的天赋。
【例】America's Got Talent（美国达人秀）；a talent competition（才艺比拼）；a man of many talents（多才多艺的男人）；He is a great talent.他是个了不起的人才。
1567. talented：[ˈtæləntɪd] adj.有天赋的，有才能的
【拆】=talent（天赋，才能）+ed（形容词后缀，具有……的）→有天赋的，有才能的
1568. ounce：[aʊns] n.盎司（重量单位）
【源】本意是“十二分之一”，引申为“一磅的十二分之一”
1569. carat：[ˈkærət] n.克拉（珠宝重量单位）；开（黄金纯度单位），亦作karat
第67组. [bookmark: _Toc504321535]性质
1570. [bookmark: _Toc504321856][bookmark: _Toc504321832]character：['kærɪktə(r)] n.符号，字符；性格，品质，特性；角色
【拆】=charac（刻）+ter（名词后缀）→刻下的东西→印记，痕迹→字符→特征→角色
【源】源自希腊语，本意是“印记”。在14世纪中期时，该词常用来表示在人体上留下或烙下的印记。古人认为，环境和人的成长经历会在人的身心留下印记，从而使其具有与众不同的性格特征，因此17世纪时，character又衍生出“性格、个性、特征”的含义。在文学、戏剧等艺术作品中，作者通过对人物性格的刻画，从而塑造出个性鲜明的人物，这种“人物角色”也被称为character。
【例】Chinese characters（汉字），have a strong character（个性很强），a major character（主角）
1571. characterize：[ˈkærəktəraɪz] v.描述，是…的特性，成为…的特性
【拆】=character（特征）+ize（动词后缀）→描绘，是…的特征，成为…的特征
【例】How would you characterize them? 你会如何描述他们？Text analysis can extract a set of keywords that characterize the document.文本分析可以抽取出一组代表文档特征的关键词。This election campaign has been characterized by violence.暴力行为已成为这次竞选活动的一大特点。
1572. characteristic：[,kærəktə'rɪstɪk] adj.典型的；特有的；表示特性的n.特征
【拆】=character（特征）+istic（形容词后缀）→特征的，典型的→（转作名词）特征
【例】She spoke with characteristic enthusiasm.她说话带着特有的热情。genetic characteristics（遗传特征）
词根95. qual-（品质，质量）
【源】来自拉丁语，本意是“如何，怎么”，和疑问代词how、what等来自同一个PIE词根。
1573. quality：['kwɑləti] n.质量，品质；特性adj.优质的
【拆】=qual（质量）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→质量→（转作形容词）优质的
【例】I spent some quality time with my parents last weekend.上个周末，我跟父母们度过了一段美好时光。
1574. qualitative：[ˈkwɒlɪtətɪv] adj.定性的；性质的，质量的
【拆】=qualit(y)（性质，质量）+ative（动词形容词后缀，表功能和倾向）→定性的，性质的
1575. qualify：['kwɑlɪfaɪ] vt.使具有资格；证明…合格vi.取得资格，有资格
【拆】=qual（品质）+i（连接字母）+fy（=fic=fac，make，造成）→（使）具有某种品质→（使）具有资格
【例】This training course will qualify you for a better job.本培训课程将使你能胜任更好的工作。He qualified as a doctor last year.他去年获得了医生的资格。They qualified for the World Cup.他们打进了世界杯正赛。
1576. qualification：[,kwɑlɪfɪ'keʃən] n.资格，先决条件；赋予资格
【拆】=qualific（=qualify，使具有资格）+ation（动名词后缀，表行为和结果）→资格，赋予资格
1577. qualified：[ˈkwɒlɪfaɪd] adj.合格的，有资格的
【拆】=qualifi（=qualify，有资格）+ed（形容词后缀，表动作已经完成）→合格的，有资格的
【例】a qualified accountant/teacher（有执业资格的会计师/教师）
1578. disqualify：[dɪsˈkwɒlɪfaɪ] vt.取消……的资格，使不合格
【拆】=dis（离开，使失去，相反操作）+qualify（使具有资格）→取消资格，使不合格
【例】He was disqualified from the competition for using drugs.他因使用违禁药被取消比赛资格。
第68组. 价值
1579. [bookmark: _Toc504321847][bookmark: _Hlk66948219]glory：[ˈɡlɔːri] n.光荣，荣耀，荣誉；宏伟，壮丽
【例】moment of glory（荣耀时刻），past glory（逝去的辉煌）
1580. glorious：[ˈɡlɔːriəs] adj.光荣的，辉煌的
【拆】=glori（=glory，光荣，辉煌）+ous（形容词后缀）→光荣的，辉煌的
1581. glorify：[ˈɡlɔːrɪfaɪ]vt.吹捧，美化，颂扬，赞美
【拆】=glori（=glory，光荣，辉煌）+fy（=fic=fac，make，造成，使变成）→使变成光荣和辉煌→吹捧，美化，颂扬，赞美
1582. honour：[ˈɒnə(r)] n.荣誉，荣幸；尊敬vt.尊敬，美式拼写为honor
【拆】=hon（荣誉，罕见拉丁词根）+our（=or，抽象名词后缀，表性质和状态）→荣誉，荣幸→（转作动词）尊敬（给予荣誉）
【例】in honour of（为了纪念），have the honour（有幸）
【辨】glory和honour都可以表示“荣誉”，区别在于：glory比honour更重大，常指重大成就带来的名望和荣耀。
1583. honourable：[ˈɒnərəbl] adj.光荣的，体面的，值得尊敬的，美式拼写为honorable
【拆】=honour（尊敬）+able（值得……的）→值得尊敬的→光荣的，体面的
1584. dishonour：[dɪsˈɒnə(r)] n.耻辱，丢脸vt.不尊重，使丢脸；拒绝承兑，=dishonor
【拆】=dis（离开，失去）+honour（光荣）→失去光荣→耻辱，丢脸→（转作动词）→不尊重，使丢脸→（用作银行业术语）→拒绝承兑
1585. dishonourable：[dɪsˈɒnərəbl] adj.不名誉的，可耻的，美式拼写为dishonorable
【拆】=dis（离开，反义）+honour（尊敬）+able（值得……的）→不值得尊敬的→不名誉的，可耻的
1586. honest：[ˈɒnɪst] adj.诚实的
【拆】=hones（=honor的音变，尊敬）+t（=ed，过去分词后缀）→受人尊敬的，可敬的→诚实的
*音变：honor→hones，详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利。
1587. honesty：[ˈɒnəsti] n.诚实
【拆】=honest（诚实的）+y（抽象名词后缀）→诚实
1588. dishonest：[dɪsˈɒnɪst] adj.不诚实的
【拆】=dis（离开，反义）+honest（诚实的）→不诚实的
1589. prestige：[preˈstiːʒ] n.威望，声望
1590. prestigious：[preˈstɪdʒəs] adj.有威望的，有声望的
【拆】=prestigi（=prestige，威望，声望）+ous（形容词后缀，有很多……的）→有威望的，有声望的
词根96. wor-（有价值的，高贵的）
【源】本族语
1591. worth：[wɜːθ] adj.有…价值，有…财产，值得…n.价值…的东西；价值
【拆】=wor（有价值的，高贵的）+th（抽象名词后缀，表性质和状态）→价值→（转作形容词）值得，值……的
【例】be worth 10 million dollars（值一千万美元，拥有一千万美元的财产），be worth considering（值得考虑），be worth a visit（值得参观）；be of great worth（有很大的价值），10 pounds’ worth of books（价值10英镑的书籍）
1592. worthless：[ˈwɜːθləs] adj.无价值的
【拆】=worth（价值）+less（形容词后缀，缺乏……的）→无价值的
1593. worthwhile：[ˌwɜːθˈwaɪl] adj.值得做的，值得花时间的
【拆】=worth（值得）+while（一段时间）→值得花时间的→值得做的
1594. worthy：[ˈwɜːði] adj.值得的；有价值的；配得上的
【拆】=worth（价值）+y（形容词后缀，有很多……的）→有价值的，值得的
【例】be worthy of considering（值得考虑），be worthy of attention（值得注意）；a worthy task（有价值的工作），a worthy champion（当之无愧的的冠军）
【辨】worth和worthy都可以表示“值得、有价值”，但用法不同：be worth sth，be worthy of sth。另外，worthy还可以用作定语来修饰名词，而worth不可以。
1595. unworthy：[ʌnˈwɜːði] adj.不值得的，无价值的
【拆】=un（不）+worthy（值得的，有价值的）→不值得的，无价值的
1596. trustworthy：[ˈtrʌstwɜːði] adj.值得信任的，可信赖的
【拆】=trust（信任）+worthy（值得的）→值得信任的，可信赖的
1597. worship：[ˈwɜːʃɪp] n.崇拜，敬仰；礼拜v.崇拜；爱慕；做礼拜
【拆】=wor（有价值的，高贵的）+ship（抽象名词后缀）→价值，高贵→崇拜，敬仰（认为某个事物很高贵）→（转作动词）崇拜，爱慕，做礼拜
词根97. prec-（价值，价格，回报；评价）
【源】拉丁语
1598. price：[praɪs] n.价格；价值；代价vt.给……定价
【拆】=pric（=prec，价值，价格）+e（词尾）→价值，价格→（转作动词）定价
1599. priceless：[ˈpraɪsləs] adj.无价的，极其贵重的
【拆】=price（价格）+less（形容词后缀，缺乏……的）→无价的→极其贵重的
1600. prize：[praɪz] n.奖品；奖赏；战利品
【拆】=priz（=prec-，回报）+e（词尾）→（获胜的）回报→奖品，战利品
【例】Nobel Prize（诺贝尔奖）
1601. praise：[preɪz] vt.赞扬，歌颂n.赞扬，歌颂
【拆】=prais（=prec-，评价）+e（词尾）→（高度）评价→赞扬，歌颂
1602. appraise：[əˈpreɪz] vt.评价，鉴定，估价
【拆】=ap（=ad，去，趋近）+ prais（=prec-，评价）+e（词尾）→评价，鉴定，估价
1603. appraisal：[əˈpreɪzl] n.评价；估价
【拆】=apprais(e)（评价，估价）+al（抽象名词后缀，表行为）→评价，估价
1604. precious：[ˈpreʃəs] adj.珍贵的n.（称呼）宝贝
【拆】=prec（价值）+i（连接字母）+ous（形容词后缀）→有很多价值的→珍贵的→（转作称呼）宝贝
1605. appreciate：[əˈpriːʃieɪt] vt.欣赏，充分理解；赏识，重视，感激vi.增值；涨价
【拆】=ap（=ad，去，趋近）+prec（价值，评价）+i（连接字母）+ate（动词后缀）→认识到…的全部价值，高度评价→理解，欣赏，重视，感激→增值，涨价
【例】You can't really appreciate foreign literature in translation.看翻译版本不能真正欣赏外国文学作品的精妙之处。His boss doesn’t appreciate him.他的老板不赏识他。Any help will be appreciated.如有帮助，感激不尽。The house has appreciated in value.房子已经增值。
1606. appreciation：[ə,priʃɪ'eʃən] n.欣赏，感谢，增值
【拆】=appreciat(e)（欣赏，感激，增值）+ion（名词后缀）→欣赏，感激，增值
1607. appreciative：[əˈpriːʃətɪv] adj.欣赏的，感激的
【拆】=appreciat(e)（欣赏，感激）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→欣赏的，感激的
1608. appreciable：[əˈpriːʃəb] adj.可察觉到的，相当可观的
【拆】=ap（=ad，去，趋近）+prec（价值，评价）+i（连接字母）+able（值得……的）→值得去评价的→可察觉到的，相当可观的
1609. appreciably：[əˈpriːʃəbli] adv.相当地
【拆】=appreciab(le)（相当可观的）+ly（副词后缀）→相当地
1610. depreciate：[dɪˈpriːʃieɪt]vt.使贬值；贬低；轻视vi.贬值；轻视；贬低
【拆】=de（向下）+prec（评价）+i（连接字母）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此用作动词后缀）→向下评价→贬低，（使）贬值
1611. depreciation：[dɪˌpriːʃiˈeɪʃn] n.贬值，贬低，轻视
【拆】=depreciat(e)（贬值，贬低，轻视）+ion（名词后缀）→贬值，贬低，轻视
词根98. dign-（有价值的）
【源】拉丁语
1612. dignity：['dɪɡnəti] n.尊严；高贵
【拆】=dign（有价值的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→高贵→尊严
【例】die with dignity（有尊严地死去），She would never do anything beneath her dignity.她不会做任何有失体面的事情。
1613. indignity：[ɪnˈdɪɡnəti] n.屈辱，侮辱，有伤尊严
【拆】=in（不）+dign（合适的，高贵的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→不高贵的状态→屈辱，侮辱，有伤尊严
1614. dignify：[ˈdɪɡnɪfaɪ] vt.使高贵，给……增光，抬高身价
【拆】=dign（高贵的）+i（连接字母）+fy（=fic=fac，使变得）→使变得高贵→给……增光，抬高身价
例】The mayor was there to dignify the celebrations.市长的光临为庆祝活动增辉。
1615. deign：[deɪn] vi.屈尊；俯就
【源】来自词根dign-（高贵的，值得的），在法语中发生了音变，本意是“认为值得去做”，后来引申表示屈尊去做某事。
【例】He doesn't deign to talk to unimportant people like me.他不肯屈尊和像我这样不重要的人说话。
1616. dainty：[ˈdeɪnti] n.美味，佳肴adj.美味的；精致的；讲究的，挑剔的
【拆】=dain（=dign-的法语变体，合适的）+ty（抽象名词后缀，表性质和状态）→（味道）合适，好吃→（转作具体名词表实例）→美味，佳肴→（转作形容词）美味的，精致的→讲究的，挑剔的
1617. disdain：[dɪsˈdeɪn]n.蔑视，鄙视vt.蔑视，鄙视，不屑，认为不值得
【拆】=dis（离开，反义）+dain（=dign-的法语变体，值得的，在此转作动词，表示认为值得）→认为不值得→蔑视，鄙视，不屑→（转作名词）鄙视，蔑视
1618. indignant：[ɪn'dɪɡnənt]adj.愤愤不平的；义愤的
【拆】=in（不）+dign（合适的，高贵的，和前缀in-组合形容词indign-（不合适的，屈辱的），在此转作动词，表示“觉得不合适，觉得屈辱”）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→觉得不合适的，感觉屈辱的→愤愤不平的，义愤的
1619. indignation：[,ɪndɪɡ'neʃən]n.愤愤不平，义愤
【拆】=in（不）+dign（合适的，高贵的，和前缀in-组合形容词indign-（不合适的，屈辱的），在此转作动词，表示“觉得不合适，觉得屈辱”）+ation（动名词后缀）→觉得不合适，感觉屈辱→愤愤不平，义愤
第69组. 类
1620. race-1：[reɪs] n.种族，人种；属，种
【例】students of all races（各种族的学生），people of mixed race（混血儿）
1621. racial：['reʃl] adj.种族的；人种的
【拆】=raci（=race，种族）+al（形容词后缀）→种族的
【例】racial discrimination（种族歧视），racial hatred（种族仇恨）
1622. racism：[ˈreɪsɪzəm] n.种族主义，种族歧视
【拆】=rac(e)（种族）+ism（主义）→种族主义，种族歧视
1623. racist：[ˈreɪsɪst] n.种族主义者
【拆】=rac(e)（种族）+ist（主义者）→种族主义者
1624. class：[klɑːs] n.阶级；班级；等级；种类
【源】来自拉丁语。古罗马国王瑟维尔斯图利尔斯按照资产数量将所有罗马居民划分为六个阶层，不同阶层的人承担不同的纳税及参军等义务，享有不同政治权利。每一个阶层被称为一个class。因此，class可以表示某个类别或等级。
【例】first class（头等舱，一等座）
1625. classic：['klæsɪk] adj.最优秀的，第一流的；有代表性的，典型的；经典的，典雅的
【拆】=class（等级）+ic（形容词后缀）→（最高）等级的→最优秀的，经典的
【例】classic movie（经典电影）、classic example（典型例子）
1626. classical：[ˈklæsɪkl] adj.古典的，传统的
【拆】=classic（经典的）+al（形容词后缀，在此加强语气）→古典的，传统的
【例】classical music（古典音乐），classical and modern ballet（古典与现代芭蕾舞）
1627. classify：['klæsɪfaɪ] vt.分类；分等级；定为机密
【拆】=class（类别，等级）+i（连接字母）+fy（=fic=fac，做，使变得）→分类，分等级→定为机密
1628. classification：[ˌklæsɪfɪˈkeɪʃn] n.分类；类别，等级
【拆】=classific（=classify，分类，分等级）+ation（动名词后缀，表行为及其结果）→分类；类别，等级
1629. classified：[ˈklæsɪfaɪd] adj.分类的；机密的n.分类广告
【拆】=classifi（=classify，分类，定位机密）+ed（已经被……的）→分类的，机密的→（转作名词）分类广告
第70组. 名称
1630. name：[neɪm] n.名称，名字vt.命名，取名；说出……的名字；说定
【例】in the name of（以……的名义）；He's made quite a name for himself.他闯出了名气。He was named after his father.他的名字和他父亲一样。Can you name all the American states? 你能说出美国所有的州名吗？Chairs, tables, cabinets— you name it , she makes it.椅子、桌子、橱柜—凡是你说得出的她都能做。
1631. nameless：[ˈneɪmləs] adj.无名的，匿名的；不可名状的，难以表达的
【拆】=name（名称）+less（形容词后缀，缺乏……的）→无名的，匿名的；不可名状的，难以表达的
1632. namely：[ˈneɪmli] adv.也就是；即是；换句话说
【拆】=name（名字）+ly（副词后缀）→by name（名叫）→也就是
1633. namesake：[ˈneɪmseɪk] n.同名的人或事物
【源】可能来自短语for the name’s sake（由于名字的缘故）
【例】Unlike his more famous namesake, this Bill Clinton has little interest in politics.这位比尔•克林顿和那位著名的同名人不同，对政治没什么兴趣。
1634. nickname：[ˈnɪkneɪm] n.绰号；昵称v.给……起绰号
【拆】=nick（额外的）+name（名字）→额外的名字→绰号，昵称
1635. surname：[ˈsɜːneɪm] n.姓，家族名
【拆】=sur（super-的法语音变结果，在……上面的）+name（名字）→加在（名字）前面的名字→姓，家族名
词根99. nomin-（名）
【源】拉丁语，和本族语单词name源自同一个原始印欧语词根。
1636. nominal：[ˈnɒmɪnl]adj.名义上的；有名无实的；票面上的。
【拆】=nomin（名字）+al（形容词后缀）→名义上的
1637. nominate：[ˈnɒmɪneɪt] vt.推荐，提名；任命；指定。
【拆】=nomin（名字）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→提出一个名字（获奖或任职）→提名，任命
【例】She has been nominated for the presidency.她已经获得了董事长职位的提名。I have been nominated to the committee.我被任命为委员会委员。
1638. nomination：[ˌnɒmɪˈneɪʃn] n.任命，提名；提名权
【拆】=nominat(e)（提名，任命）+ion（名词后缀）→任命，提名，提名权
1639. nominee：[ˌnɒmɪˈniː] n.被提名者，被任命者
【拆】=nomin(ate)（提名，任命）+ee（来自动词过去分词后缀，=at=ed，被……者）→被提名者，被任命者
1640. denominate：[dɪˈnɒmɪneɪt] vt.命名，把…称作；（以某种货币为单位）表示
【拆】=de（加强语气）+nomin（名字）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→指定一个名字→命名→（以某种货币为单位）表示
【例】We denominate the disease as traumatic enthesopathy of the ischium.我们命名本病为坐骨创伤附着病。These payments are denominated as ‘fees’ rather than ‘salary’.这几笔付款被称为“费用”而不是“工资”。The loan was denominated in US dollars.这笔贷款是以美元为单位的。
1641. denomination：[dɪˌnɒmɪˈneɪʃn] n.命名，指称；名称；面额；教派
【拆】=denominat(e)（命名，称作）+ion（名词后缀）→命名，指称，名称→面额（钞票的名称），教派（宗教组织的名称）
1642. noun：[naʊn]n.名词
【源】源自拉丁语词根nomin-（名字），经由法语进入英语时音变为noun。
1643. pronoun：[ˈprəʊnaʊn]n.代词
【拆】=pro（在前面，在此引申为替代）+noun（名词）→用来替代名词的词→代词
词根100. onym-（名）
【源】希腊语，和本族语单词name源自同一个原始印欧语词根。
音变：nam=nomin=onym，详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利。
1644. anonymous：[əˈnɒnɪməs]adj.匿名的，无名的；无个性特征的
【拆】=an（没有）+onym（名字）+ous（形容词后缀）→匿名的
【例】an anonymous donor（匿名捐献者）
1645. anonymity：[ˌænəˈnɪməti]n.匿名；姓氏不明；作者不明
【拆】=an（没有）+onym（名字）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→没有名字之状态→匿名，姓氏不明，作者不明
1646. acronym：['ækrənɪm] n.首字母缩略词
【拆】=acr（尖端）+onym（名字）→名字的尖端→首字母缩略词
1647. antonym：['æntənɪm]n.反义词
【拆】=ant（相反）+onym（名词）→相反的名词→反义词
1648. antonymous：[ˈænˌtɒnɪməs] adj.反义的
【拆】=antonym（反义词）+ous（形容词后缀）→反义的
1649. synonym：[ˈsɪnənɪm]n.同义词
【拆】=syn（相同的）+onym（名词）→相同的名词→同义词
1650. synonymous：[sɪˈnɒnɪməs] adj.同义词的，同义的
【拆】=syn（相同的）+onym（名词）+ous（形容词后缀）→相同的名词的→同义词的，同义的
第71组. 原因
1651. sake：[seɪk] n.利益，好处，目的
【例】for the sake of（为了）；They stayed together for the sake of the children.为了孩子，他们还待在一起。
词根101. [bookmark: _Toc504321671]caus-（理由；诉讼）
【源】来自拉丁语，本意是“诉讼”，引申为“理由”，因为对古罗马人来说，打官司其实就是辩论各自的“理由”。
1652. cause：[kɔːz] n.原因；事业vt.引起；使遭受
【拆】=caus（理由，原因）+e（词尾）→原因→（转作动词）成为……的原因→引起
1653. because：[bɪˈkəz] conj.因为
【拆】=be（=by，依据）+cause（原因）→依据（以下）原因→因为
1654. accuse：[əˈkjuːz] vt.控告，指控，指责
【拆】=ac（=ad，去，趋向）+cus（=caus-，诉讼、指控）+e（词尾）→指控
【例】She accused him of lying.她指责他说谎。He was accused of murdering his wife.他被控告谋杀妻子。
1655. accusation：[ˌækjuˈzeɪʃn] n.控告，指控
【拆】=accus(e)（控告，指控）+ation（动名词后缀）→控告，指控
1656. excuse：[ɪkˈskjuːs] vt.原谅；为…辩解n.借口；理由
【拆】=ex（出来）+cus（=caus-，诉讼，指控）+e（词尾）→（使）逃脱指控→原谅→获得原谅的原因→借口，理由
【例】Excuse me！劳驾，对不起！Nothing can excuse such rudeness.如此粗暴无礼不能原谅。Late again! What's your excuse this time?又迟到了！你这次有什么借口？
1657. inexcusable：[ˌɪnɪkˈskjuːzəbl] adj.不可原谅的，没法辩解的
【拆】=in（不）+excus(e)（原谅，辩解）+able（能被……的）→不可原谅的，没法辩解的
第72组. 运气
1658. chance：[tʃɑːns] n.机会；运气，侥幸；可能性
【例】I met her by chance at the airport.我碰巧在机场遇见她。The chances are you won't have to pay.你可能不用付钱。
1659. luck：[lʌk] n.运气；幸运
【例】good luck！祝你好运！
1660. lucky：['lʌki] adj.幸运的
【拆】=luck（运气，幸运）+y（形容词后缀，有很多……的）→幸运的
1661. unlucky：[ʌnˈlʌki] adj.不幸的，倒霉的；不吉利的
【拆】=un（不）+lucky（幸运的）→不幸的，倒霉的→不吉利的
词根102. [bookmark: _Toc504321758][bookmark: _Toc504321741]happ-（运气，幸运）
【源】日耳曼语
1662. happy：['hæpɪ] adj.幸福的，快乐的
【拆】=happ（运气）+y（形容词后缀，有很多……的）→幸运的→幸福的
【例】happy birthday！生日快乐！
1663. happily：[ˈhæpɪli] adv.幸福地，快乐地
【拆】=happi（=happy，幸福的）+ly（副词后缀）→幸福地，快乐地
1664. happiness：['hæpɪnəs] n.幸福
【拆】=happi（=happy，幸福的）+ness（抽象名词后缀）→幸福
1665. unhappy：[ʌnˈhæpi] adj.不幸福的，不快乐的
【拆】=un（不）+happy（幸福的，快乐的）→不幸福的，不快乐的
1666. happen：['hæpən] vi.偶然发生；碰巧
【拆】=happ（偶然）+en（=in，进入，使成为）→使成为偶然→偶然发生，碰巧
1667. mishap：[ˈmɪshæp] n.不幸，灾祸
【拆】=mis（坏的）+hap（运气）→坏的运气→不幸，灾祸
1668. perhaps：[pəˈhæps] adv.或许
【拆】=per（凭借，通过）+hap（=happ，运气）+s（副词后缀）→凭运气→或许
词根103. fortun-（运气，幸运）
【源】来自拉丁语，古罗马神话中幸运女神就叫做Fortuna。
1669. fortune：[ˈfɔːtʃuːn] n.财富；命运；运气
【拆】=fortun（运气，幸运）+e（词尾）→命运，幸运（带来的财富）→财富
【例】make a fortune（发财，挣到一大笔钱），cost a fortune（花了一大笔钱）；美国杂志《财富》英文名就是Fortune，它推出的全球500强企业排名是全球最权威的企业排行榜。
1670. fortunate：[ˈfɔːtʃənət] adj.幸运的；侥幸的；交好运的
【拆】=fortun（运气）+ate（过去分词后缀，=ed，具有……的）→交好运的→幸运的，侥幸的
1671. fortunately：[ˈfɔːtʃənətli] adv.幸运地
【拆】=fortunate（幸运的）+ly（副词后缀）→幸运地
1672. unfortunate：[ʌnˈfɔːtʃənət] adj.不幸的
【拆】=un（不）+ fortunate（幸运的）→不幸的
1673. unfortunately：[ʌnˈfɔːtʃənətli] adv.不幸地
【拆】=unfortunate（不幸的）+ly（副词后缀）→不幸地
1674. misfortune：[ˌmɪsˈfɔːtʃuːn] n.不幸；灾祸，灾难
【拆】=mis（反义）+fortune（幸运）→不幸，灾祸
1675. fortuity：[fɔːˈtjuːɪti] n.偶然性；偶然事件
【拆】=fortu(n)（偶然）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→偶然性→（转作具体名词表实例）偶然事件
1676. fortuitous：[fɔːˈtjuːɪtəs] adj.偶然的，幸运的
【拆】=fortuit(y)（偶然性）+ous（形容词后缀，有很多……的）→偶然的→幸运的
【例】It was quite fortuitous the way we met.我们的相逢实属偶然。series of fortuitous circumstances advanced her career.一系列的幸运事使她的事业一帆风顺。
1677. fortuitously：[fɔːˈtjuːɪtəsli] adv.偶然地，意外地
【拆】=fortuitous（偶然的）+ly（副词后缀）→偶然地，意外地
第73组. 危险
1678. danger：[ˈdeɪndʒə(r)] n.危险
【例】in danger（在危险中），out of danger（脱离危险）
1679. dangerous：[ˈdeɪndʒərəs] adj.危险的
【拆】=danger（危险）+ous（形容词后缀）→危险的
1680. dangerously：[ˈdeɪndʒərəsli] adv.危险地
【拆】=dangerous（危险的）+ly（副词后缀）→危险地
1681. endanger：[ɪnˈdeɪndʒə(r)] vt.危及；使遭到危险
【拆】=en（进入，使进入）+danger（危险）→使陷入危险境地→危及，使遭到危险
【例】Development of the area would endanger wildlife.开发这一地区将会危及野生生物。
1682. risk：[rɪsk] n.风险；危险；冒险vt.冒…的危险，拿……去冒险
【例】at risk（冒着风险），at the risk of（冒着……的风险）；run risks（冒险）；risk one’s own life（冒生命危险）
【辨】danger和risk：danger指现实的危险，risk指潜在的危险
1683. risky：[ˈrɪski] adj.危险的，有风险的
【拆】=risk（风险）+y（形容词后缀，有很多……的）→有风险的，危险的
1684. hazard：[ˈhæzəd] n.危险，风险；双骰子游戏vt.拿……冒险；冒昧地说
【源】来自古法语hasard，源自西班牙语azar，很可能最终源自阿拉伯语al zahr（the dice，骰子），原本指的是古代阿拉伯人玩的一种赌博游戏。在十字军东征期间，十字军从阿拉伯人那里学会了这种游戏，并将其带回欧洲发扬光大。由于这种游戏需要冒险、赌运气，所以hazard一词就衍生出了“风险、危险”等含义。
【例】Growing levels of pollution represent a serious health hazard to the local population.日益严重的污染对当地人民的健康构成了重大威胁。
1685. hazardous：[ˈhæzədəs] adj.危险的，冒险的
【拆】=hazard（危险，风险）+ous（形容词后缀，有很多……的）→冒险的，危险的
1686. haphazard：[hæpˈhæzəd] adj.随意的，无计划的
【拆】=hap（运气）+hazard（风险，赌运气的游戏）→凭运气的→随意的，无计划的
【例】haphazard selection（随意选择），haphazard investment（盲目投资）
1687. jeopardy：[ˈdʒepədi] n.危险，风险
【拆】=jeo（比赛，游戏，和joke同源）+pard（分开的，和part同源）+y（名词后缀）→机会均分、势均力敌的比赛→双方都有输的可能→潜在的风险
【源】来自古法语，原本是个游戏术语，表示比赛双方势均力敌，胜负难分，谁都有可能输掉。后来进入法律领域，表示可能输掉官司的风险。现在，该词已经泛指任何风险。
【例】His foolish behaviour may put his whole future in jeopardy.他的愚蠢行为可能会危及他的整个前程。
1688. jeopardize：[ˈdʒepədaɪz] vt.危害；使陷入危险
【拆】=jeopard(y)（危险，风险）+ize（动词后缀）→使陷入危险，危害
【例】He would never do anything to jeopardize his career.他决不会做任何有损于他事业的事。
1689. threat：[θret] n.威胁，恐吓
【源】来自本族语，和thrust（猛推）词源相关，本意是“压迫、挤压”，引申为言语上的“压迫、胁迫”
【例】It was a threat to world peace.这是对世界和平的威胁。
1690. threaten：[ˈθretn] vt.威胁；恐吓；预示凶兆，有……危险vi.可能造成，即将来临
【拆】=threat（威胁）+en（和in同源，（使）进入至某种状态，（使）变成，（使）变得）→使受到威胁→威胁，恐吓
【例】The attacker threatened them with a gun.袭击者用枪威胁他们。This dispute threatens to split the party.这一分歧可能会造成党的分裂。A storm was threatening.暴风雨即将来临。
词根104. men-/min-（威胁，驱赶）
【源】拉丁语，本意是“用尖棍子刺捅牲畜以驱使前行”，引申为“威胁”
1691. menace：[ˈmenəs] n.威胁，恐吓vt.威胁，恐吓
【拆】=men（拉丁词根，用尖棍子刺捅牲畜以驱使前行，引申为威胁）+ace（名词后缀）→威胁，恐吓
【例】The greatest menace to most Africans is hunger.非洲人民最大的威胁是饥饿。
1692. minacious：[mɪˈneɪʃəs] adj.恐吓的，威胁的
【拆】=minaci（=menace，威胁，恐吓）+ous（形容词后缀）→恐吓的，威胁的
1693. amenable：[əˈmiːnəb(ə)l] adj.顺从的，听话的，易听从规劝的，易受影响
【拆】=a（=ad，去，趋近）+men（驱赶）+able（易于……的）→（牲畜）易于驱赶过来的→顺从的，听话的，易听从规劝的，易受影响
第74组. 时间
1694. time：[taɪm] n.时间；时代；次数
[bookmark: _Toc504321909]【例】I have no time to do it.我没时间去做这件事。I have been to Beijing three times.我去过北京三次。
*表时间是不可数的；表次数是可数的。
1695. timely：[ˈtaɪmli] adj.及时的
【拆】=time（时间）+ly（形容词后缀）→及时的
1696. overtime：[ˈəʊvətaɪm] n.加班，加班费；延长时间，加时赛adv.加班地，超时地
【拆】=over（超越）+time（时间）→超过规定时间→超时，加班
【例】work overt（加班）
1697. pastime：[ˈpɑːstaɪm] n.娱乐，消遣
【拆】=pas(s)（经过，度过）+time（时间）→消磨时间→娱乐，消遣
1698. part-time：[ˌpɑːt ˈtaɪm] adj.兼职的adv.兼职地
【拆】=part（部分）+time（时间）→部分时间的/地→兼职的/地
1699. full-time：[ˌfʊl ˈtaɪm] adj.全职的adv.全职地
【拆】=full（完整的）+time（时间）→完整时间的/地→全职的/地
1700. age：[eɪdʒ] n.年龄，时代vi.成熟，变老
【例】at the age of 18（在18岁时），middle age（中年），the age of the Internet（网络时代）；As he aged, his memory got worse.他随着年事增高，记忆力变差了。
1701. period：[ˈpɪəriəd] n.周期；时期，一段时间；（口语）月经
【拆】=peri（围绕）+od（行走）→围绕着走一圈→周期→时期
【例】the darkest period of Europe（欧洲历史上最黑暗的时期），My period is coming.我大姨妈快来了。
1702. periodic：[ˌpɪəriˈɒdɪk] adj.周期的，周期性的
【拆】=period（周期）+ic（形容词后缀）→周期的，周期性的
1703. periodical：[ˌpɪəriˈɒdɪkl] adj.周期的，定期的n.期刊，杂志
【拆】=period（周期）+ical（形容词后缀）→周期的，定期的→（转作名词）期刊，杂志
1704. epoch：[ˈiːpɒk] n.时代，纪元；（地质年代单位）世
【例】The birth of Christ was the beginning of a major epoch of world history.基督的诞生是世界历史一个重要时代的开始。
1705. era：[ˈɪərə] n.时代；纪元；（地质年代单位）代
【例】The moon landing inaugurated a new era in space exploration.登陆月球开创了太空探索的新纪元。
【辨】地质年代单位从大往下： eon（宙），era（代），period（纪），epoch（世），age（期）
1706. secular：[ˈsekjələ(r)] adj.尘世的，世俗的，（教士）在俗的；长期的
【拆】=secul（时代，较长的一段时间）+ar（形容词后缀）→长期的→只能持续一段时间的，并非永恒存在的→尘世的，世俗的→（教士）在俗的
【例】secular music（世俗音乐），secular society（世俗社会）
1707. while：[waɪl] n.一段时间conj.当……的时候；虽然；然而
【源】来自本族语，本意是一段时间，后来被单词time取代，但在一些固定搭配中依然使用。
【例】for a while（一会儿），all the while（一直），worth someone’s while（值得某人花时间去做）。Don't interrupt him while he is thinking.他在思考时别去打搅他。The poor starve while the rich feast.穷人挨饿，而富人在大吃大喝。
1708. whilst：[waɪlst] conj.当……的时候；虽然；然而
【拆】=whil(e)（当……的时候，虽然，然而）+s（副词后缀）+t（插入成分，无意义）→当……的时候；虽然；然而
【源】while的变体形式，主要用于英式英语
1709. hour：[ˈaʊə(r)] n.小时
【源】源自希腊语，本意是“一段时间”，与古希腊神话中的时序女神的名字同源。最初的时序女神只有三位，后来增加到六位，最后增加至12位。每位女神掌管白天的一部分时间，所以就将白天的时间分为十二等份，每一等份就是一个hour（小时）。
1710. hourly：[ˈaʊəli] adj.每小时的adv.每小时
【拆】=hour（小时）+ly（形容词和副词后缀）→每小时的/地
1711. now：[naʊ] adv.现在
【源】日耳曼语，和单词new（新的）词源相关，本意就是最新的时间，引申为现在。
1712. nowadays：[ˈnaʊədeɪz] adv.现今；时下n.当今
【拆】=now（现在）+a（=on，在）+day（日子）+s（副词后缀）→现今
【源】来自短语now adays（现今，时下）
1713. future：[ˈfjuːtʃə(r)] adj.未来的n.未来
【例】future wife（未来的妻子）
in future：表示从今以后，从现在这个时刻开始的未来，比如，Please be more careful in future.今后请多加小心。
in the future：中间加了一个定冠词the，用来强调距离现在还有较长时间的那个未来，比如，Cars will run automatically in the future.将来汽车会自动驾驶。
1714. ever：[ˈevə(r)] adv.在（过去或将来的）某个/任何时刻；曾经，永远
【例】
Have you ever been to Rome?你曾经去过罗马吗？（过去的某个时刻）
Nothing ever happens here.这里从未发生过任何事。（过去的任何时刻）
If you're ever in Miami, come and see us.你要是什么时候来迈阿密，就来看我们。（将来的某个时刻）
I will love you for ever!我会永远爱你！（将来的任何时刻）
1715. evergreen：[ˈevəɡriːn] adj.常青的，常绿的n.常青树，常绿植物；经久不衰的人或物
【拆】=ever（永远）+green（绿色的）→常青的，常绿的→（转作名词）常青树，常绿植物→（比喻）经久不衰的人或物
1716. never：[ˈnevə(r)] adv.从未；决不
【拆】=n（=no，不）+ever（过去或将来的某个/任何时刻）→从未，决不
【例】I have never been to England.我从未去过英格兰。I will never forget you！我永远也不会忘记你！
1717. nevertheless：[ˌnevəðəˈles] adv.然而，不过；虽然如此
【拆】=never（一点也不，绝非）+the（定冠词）+less（较少的）→绝非较少的→然而，不过，虽然如此
【例】The news may be unexpected; nevertheless, it is true.这消息可能是出乎意料的，然而是真实的。
1718. forever：[fərˈevə(r)] adv.永远
【拆】=for（持续，时长达到）+ever（未来的任何时刻）→永远
【例】She will love him forever!她将永远爱他！Scotland forever！苏格兰万岁！
1719. semester：[sɪˈmestə(r)] n.学期；半年
【拆】=se(x)（=six，六）+mester（月）→六个月→半年→学期
词根105. chron-（时间）
【源】希腊语
1720. chronic：[ˈkrɒnɪk] adj.慢性的；长期的
【拆】=chron（时间）+ic（形容词后缀）→（长）时间的→长期的，慢性的
1721. chronology：[krəˈnɒlədʒi] n.年代学，时间顺序，年表
【拆】=chron（时间）+o（连接字母）+log（学科）+y（名词后缀）→关于时间的学科→年代学→时间顺序，年表
1722. chronological：[ˌkrɒnəˈlɒdʒɪkl] adj.按时间顺序的；按时间计算的
【拆】=chronolog(y)（年代学，时间顺序，年表）+ical（形容词后缀）→按时间顺序的，按时间计算的
1723. synchronize：[ˈsɪŋkrənaɪz]vt.使……合拍，使……同步vi.同步，同时发生
【拆】=syn（一起，同一）+chron（时间）+ize（动词后缀）→（使）同步，（使）同时发生
词根106. tempor-（时期）
【源】来自拉丁语
1724. temporal：[ˈtempərəl]adj.时间的，与时间有关的；现世的，世俗的
【拆】=tempor（时期）+al（形容词后缀）→时期的→时间的→（用作宗教术语）现世的，世俗的（今生今世这一段时间的）
【例】he Pope has no temporal power in modern society.教皇在当代社会没有世俗权力。
1725. temporary：[ˈtemprəri] adj.临时的，暂时的n.临时工，临时雇员
【拆】=tempor（时期）+ary（形容词后缀）→时期的→临时的，暂时的
【例】a temporary job（一份临时工作），temporary worker/employee（临时工）
1726. temporarily：[ˈtemprərəli] adv.临时地
【拆】=temporari（=temporary，临时的）+ly（副词后缀）→临时地
1727. contemporary：[kənˈtemprəri] adj.当代的；同时代的，同一时期的n.同时代的人
【拆】=con（一起）+tempor（时期）+ary（形容词后缀）→同一时期的，同时代的→当代的（和我们同时代的）→（转作名词）同时代的人
词根107. ev-（长时间，时代）
【源】拉丁语
1728. medieval：[ˌmediˈiːvl]adj.中世纪的
【拆】=medi（中间）+ev（时代）+al（形容词后缀）→中间时代的→中世纪的
1729. eternal：[ɪ'tɜːnl]adj.永恒的，不朽的；没完没了的
【拆】=e(v)（长时间）+t（抽象名词后缀）+ern（名词后缀）+al（形容词后缀）→永恒的，不朽的
【例】eternal life（永生），eternal truth（永恒的真理）；I'm tired of your eternal arguments.我烦透了你们那没完没了的争论。
1730. eternity：[ɪ'tɜːnəti]n.永恒
【拆】=etern(al)（永恒的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→永恒
1731. longevity：[lɒnˈdʒevəti]n.长寿
【拆】=long（长的）+ev（寿命）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→长寿
第75组. 昼
1732. [bookmark: _Hlk67639838]morning：[ˈmɔːnɪŋ] n.早晨；上午
【拆】=morn（日出，破晓）+ing（动名词后缀）→日出破晓→早晨→上午
1733. dawn：[dɔːn] n.黎明vi.破晓，开始
【拆】=daw（天变亮，和day词源相关）+n（=ing，动名词后缀）→天正在变亮→黎明→（转作动词）破晓，开始
1734. dawning：[ˈdɔːnɪŋ] n.破晓，开始
【拆】=dawn（破晓，开始）+ing（动名词后缀）→破晓，开始
【源】在中古英语中拼写为dawing，和dawn同源，后来演变为dawning，视为dawn的派生词。
1735. noon：[nuːn] n.中午；正午
1736. afternoon：[ˌɑːftəˈnuːn] n.午后，下午
【拆】=after（在……后面）+noon（正午）→午后
1737. day：[deɪ]n日，天；白昼
【源】本族语，原本仅仅表示白天这段时间，后来还可以表示一天24小时。
1738. daily：['deɪlɪ] adj.日常的，每日的adv.每天n.日报
【拆】=dai（=day，日，天）+ly（副词和形容词后缀）→每天的/地
【例】daily life（日常生活），China Daily（中国日报）
1739. daylight：['deɪlaɪt] n.日光
【拆】=day（日，白天）+light（光）→日光
1740. daytime：[ˈdeɪtaɪm] n.白天，日间
【拆】=day（日，白天）+time（时间）→日间
1741. today：[tə'deɪ] adv.在今天；现今n.今天；现今
【拆】=to（at，on，在）+day（天）→在（这）天→在今天→今天
1742. tomorrow：[təˈmɒrəʊ] adv在明天n.明天
【拆】=to（at，on，在）+morrow（=morning，早晨）→在（即将到来的）早晨→在明天→明天
1743. yesterday：[ˈjestədeɪ; ˈjestədi] n.昨天；往昔adv.昨天
【拆】=yester（另一个）+day（日）→另一天→过去的某一天→昨天
词根108. [bookmark: _Toc504321710]di-（日，天）
【源】拉丁语，常见法语变体jo-。
1744. dial：['daɪəl] n.转盘，刻度盘，钟面v.拨号
【拆】=di（日）+al（形容词后缀）→日的，用来计量日的（仪器）→日晷→形如日晷之物，如刻度盘、钟面→旧式电话机的拨号转盘→拨号
1745. sundial：[ˈsʌndaɪəl] n.日晷
【拆】=sun（日）+dial（晷）→日晷
1746. diary：['daɪəri] n.日记
【拆】=di（日）+ary（形容词和名词后缀）→每日做的（事情）→日记
1747. journal：['dʒɜːnl] n.日记；日报，杂志
【拆】=jo（=di的法语变体形式，日）+urn（表时间的形容词后缀）+al（形容词后缀）→每日之事→日记→日报，杂志
【例】the Wall Street Journal（华尔街日报），scientific journals（科学类期刊）
【辨】diary：小孩子写的，与工作无关，journal：大人写的，与工作有关的
1748. journalist：[ˈdʒɜːnəlɪst] n.新闻记者；新闻工作者；记日志者
【拆】=journal（日记）+ist（专业人士）→写日记的专业人士→新闻记者
1749. journalism：[ˈdʒɜːnəlɪzəm]n.新闻业，新闻工作；新闻报道，报刊杂志
【拆】=journal（日志）+ism（抽象名词后缀，表行为、现象等）→记日志的行为→新闻业，新闻工作→（行为的产物和手段）新闻报道，报刊杂志
1750. journalistic：[ˌdʒɜːnəˈlɪstɪk] adj.新闻工作的，新闻工作者的
【拆】=journalist（新闻工作，新闻工作者）+ic（形容词后缀）→新闻工作的，新闻工作者的
1751. journey：[ˈdʒɜːni] n.旅行；行程
【拆】=jo（=di的法语变体形式，日）+urn（形容词后缀）+ey（名词后缀）→一天以内完成的事情→一天的行程→行程，旅行
【例】a six-day journey across the desert.一次历时六天的穿越沙漠的旅行。
词根109. hemer-（日，天）
【源】希腊语
1752. Decameron：[di'kæmərən] n.《十日谈》（意大利作家薄伽丘的著作）
【拆】=dec（十）+amer（=hemer，日，天，辅音h被前面的c吞并了，元音字母e音变为a）+on（名词词尾）→十日→名著《十日谈》
1753. ephemeron：[ɪˈfemərɒn] n.蜉蝣；生命极短暂的东西。复数形式为ephemera
【拆】=ep（=upon，在上面，持续）+hemer（天）+on（名词词尾，复数形式为-a）→持续一天之物→蜉蝣
1754. ephemeral：[ɪˈfemərəl] adj.短暂的，昙花一现的；（植物）短生的n.短生植物
【拆】=ep（=upon，在上面，持续）+hemer（天）+al（形容词后缀）→持续一天的→短暂的，昙花一现的→（用作植物学术语）短生的，短生植物
1755. ephemerality：[ɪˌfeməˈrælɪti] n.短暂性，朝生暮死；短命的事物
【拆】=ephemeral（短暂的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→短暂性，朝生暮死→（转作具体名词表实例）短命的事物
第76组. 夜
1756. night：[naɪt] n.夜晚
【例】at night（在夜晚），good night（晚安）
1757. nightmare：[ˈnaɪtmeə((r)] n.噩梦，梦魇
【拆】=night（夜晚）+mare（英国民间传说中的一种妖怪，会在人睡觉时掐人的脖子，使人窒息而亡）→夜晚睡觉时被妖怪掐脖子→噩梦，梦魇
1758. tonight：[tə'naɪt] adv.在今晚n.今晚，今夜
【拆】=to（at，on，在）+night（夜晚）→在（这个）晚上→今晚
1759. fortnight：['fɔːtnaɪt] n.两星期
【拆】=fort（=fourteen，十四）+night（夜）→十四夜→两星期
【源】本族语。古代日耳曼人习惯以夜晚来计算天数。
【例】a fortnight ago（两星期前），I hope to be back in a fortnight.我希望在两周内赶回来。
1760. overnight：[ˌəʊvəˈnaɪt] adv.过夜，在夜晚，一夜之间adj.过夜的，一夜之间的
【拆】=over（跨越）+night（夜晚）→过夜，通宵
1761. nocturnal：[nɒkˈtɜːnl] adj.夜的，夜间发生的，夜间活动的
【拆】=noct（黑夜，来自拉丁语，和本族语night源自同一个老祖宗）+urn（名词后缀，表时间）+al（形容词后缀）→夜的，夜间发生的，夜间活动的
1762. dusk：[dʌsk] n.黄昏，傍晚；昏暗，暮色
【源】来自本族语，原本是个形容词，表示“昏暗不清的”，后来转为名词，既可以表示黄昏这个时间，还可以表示昏暗、暮色这个事物。
【例】We arrived home at dusk.我们傍晚到家。He disappeared into the dusk.她转身消失在暮色中。
*助记窍门：和dark（黑暗的）一起记忆
1763. evening：['iːvnɪŋ] n.晚上
【拆】=even（变成夜晚）+ing（动名词后缀）→正在变成夜晚→晚上
【例】good evening（晚上好），I'll see you tomorrow evening.我明天晚上见你。
【辨】evening：从天黑到睡觉前的那段时间；night：整个夜晚，常特指深夜，入寝休息的那个时间段。good evening用于夜晚活动开始时，good night用于夜晚活动结束时。
1764. eve：[iːv] n.（重大事件）前夜，前夕
【源】来自本族语，本意是“晚上”，后来该含义被它的派生词evening继承，转而特指重大日期的前一天晚上。
【例】Christmas eve（圣诞节前夕，平安夜）
第77组. 年
1765. [bookmark: _Toc504321641][bookmark: _Hlk68499474]year：[jɪər; jɜː(r)] n.年
1766. yearly：[ˈjɪəli] adj.年度的，一年一次的adv.每年，一年一次
【拆】=year（年）+ly（形容词和副词后缀）→年度的/地，一年一次的/地
词根110. ann-（年）
【源】拉丁语
1767. annual：['ænjuəl] adj.年度的；每年的
【拆】=ann（年）+u（连接字母）+al（形容词后缀）→年度的
【例】annual meeting（年度会议），annual income（年收入）
1768. annually：[ˈænjuəli] adv.一年一次
【拆】=annual（年度的）+ly（副词后缀）→一年一次
1769. anniversary：[ˌænɪˈvɜːsəri] n.周年纪念日
【拆】=ann（年）+i（连接字母）+vers（转）+ary（形容词后缀）→每年都会转到的（日子）→周年纪念日
【例】wedding anniversary（结婚周年纪念日），The Society is celebrating its tenth anniversary this year.这个协会今年将举办成立10周年庆典。
1770. centennial：[senˈteniəl] adj.一百年的，一百周年的n.一百周年
【拆】=cent（百）+enn（=ann，年）+i（连接字母）+al（形容词后缀）→一百年的，一百周年的→（转作名词）一百周年
1771. millennial：[mɪˈleniəl] adj.一千年的，千禧年的
【拆】=mill（千）+enn（年）+i（连接字母）+al（形容词后缀）→一千年的，千禧年的
1772. perennial：[pəˈreniəl] adj.常年的，多年生的，四季不断的，长期的n.多年生植物
【拆】=per（向前，穿透）+enn（年）+i（连接字母）+al（形容词后缀）→穿越一年时期的→持续多年的→常年的，多年生的，四季不断的，长期的→（转作名词）多年生植物
1773. season：['siːzn] n.季节，时令，合适的时候vt.给……调料；风干
【源】古法语，源自拉丁语，本意是“播种、种植”，和单词sow（播种）、seed（种子）词源相关，引申为播种、种植的合适时节，进一步引申为季节。用作动词时原本指通过长时间暴露于某种环境使果实成熟，获得香甜可口的味道，引申为添加作料以使食物味道更好，或通过自然作用而使木材变得干燥。
【例】be in season（正当季），the rainy season（雨季），the hunting season（狩猎季节）
1774. seasoned：[ˈsiːz(ə)nd] adj.成熟的，经验丰富的，调好味的，风干的
【拆】=season（借由时间使其成熟，风干，调味）+ed（已经被……的）→成熟的，经验丰富的；调好味的；风干的
1775. seasoning：[ˈsiːzənɪŋ] n.调味品，佐料；风干
【拆】=season（给……调味，风干）+ing（动名词后缀，在此表行为本身和手段）→调味品，佐料；风干
1776. seasonal：[ˈsiːzənl] adj.季节的，季节性的
【拆】=season（季节）+al（形容词后缀）→季节的，季节性的
1777. seasonable：[ˈsiːznəbl] adj.合乎时令的，合乎时宜的
【拆】=season（季节，时令）+able（形容词后缀，合乎……的）→合乎时令的，合乎时宜的
1778. unseasonable：[ʌnˈsiːznəbl] adj.不合时令的，不合时宜的
【拆】=un（不）+seasonable（合乎时令的，合乎时宜的）→不合时令的，不合时宜的
1779. unseasonably：[ʌnˈsiːznəbli] adv.不合时令地，不合时宜地
【拆】=unseasonab(le)（不合时令的，不合时宜的）+ly（副词后缀）→不合时令地，不合时宜地
1780. spring：[sprɪŋ] n.春天；泉水；弹簧；跳跃v.涌出；跃出；跳起；迸发
【源】来自本族语，原本是个动词，表示跳跃，跳出来。转作名词时，它表示能够跳起来的东西，比如弹簧、泉水（从地底下跳出来的水）。春天是一年之源，万物复苏，植物的幼苗破土而出，就像从地底下跳出来一样，所以人们就把春季也叫做spring。
1781. summer：[ˈsʌmə(r)] n.夏天；夏季
【例】summer holiday（暑假），summer camp（夏令营），the Summer Palace（颐和园）
1782. autumn：[ˈɔːtəm] n.秋天
【源】来自拉丁语，进一步来源不详，可能有以下含义：天气转凉，或天气变得干燥。
【辨】表示秋季的三个单词：
harvest：日耳曼语，收获的季节，现转而表示收获；
autumn：拉丁语，在英式英语中表示秋季
fall：本族语，坠落→落叶时节→秋季，被外来词汇autumn替代，但在美式英语中重现
1783. winter：[ˈwɪntə(r)] n.冬季
【源】来自本族语，和单词wet（湿的）同源，本意就是潮湿的季节，因为古代日耳曼人生活在北欧，冬季雨雪很多，所以就是潮湿的季节。
【例】Winter is coming！凛冬将至！
词根111. hibern-（冬，过冬，冬眠）
【源】拉丁语
1784. hibernal：[haɪˈbɜːnəl] adj.冬天的，冬季的
【拆】=hibern（冬）+al（形容词后缀）→冬天的，冬季的
1785. hibernate：[ˈhaɪbəneɪt] vi.冬眠；蛰居
【拆】=hibern（冬眠）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→冬眠，蛰居
1786. hibernation：[ˌhaɪbəˈneɪʃ(ə)n] n.冬眠，蛰居
【拆】=hibernat(e)（冬眠，蛰居）+ion（名词后缀）→冬眠，蛰
第78组. 月份
1787. January：[ˈdʒænjuəri] n.一月
【拆】=Janu（=Janus，门神雅努斯）+ary（形容词和名词后缀）→门神雅努斯的月份→一月
【源】来自拉丁语，源自古罗马本土神话中的门神雅努斯（Janus，意为“门”）。雅努斯是看守天宫大门的门神。每天早上，雅努斯打开天门，让太阳神驾着金色马车出来，使阳光普照大地；到了晚上他关上天门，让黑夜笼罩大地。雅努斯的头部前后有两张面孔，一张年老，一张年轻。年老的面孔在回顾过去，年轻的面孔在展望未来。所以雅努斯象征着一切事物的开始和结束。努马修订古罗马历时，就用雅努斯的名字来命名第一个月，在拉丁语中拼写为Januarius（month of Janus） 英语中表示“一月”的单词January便由此而来。
1788. February：[ˈfebruəri] n.二月
【拆】=Februa（净化节）+(a)ry（形容词和名词后缀）→净化节所在的月份→二月
【源】来自拉丁语，在古罗马历的最后一个月的15日那天，古罗马人都要杀牲饮酒，欢庆净化节（Februa，菲勃卢姆节）。人们忏悔自己过去一年的罪过，洗刷自己的灵魂，求得神明的饶恕，使自己成为一个贞洁的人，同时也希望洗掉一切晦气和烦恼，在新的一年得到好运和好收成。这一天，人们还用一种特制的鞭子抽打那些不孕妇女，以象征净化妇女的身体，使其更加容易受孕。努马修订古罗马历后，将这个月调整为一年的第二个月份，并用净化节（Februa）来命名，称为Februarius（month of Februa）。英语单词February（二月）便由此演变而来。
1789. March：[mɑːtʃ] n.三月
【源】来自拉丁语，源自古罗马神话中的战神马尔斯的名字Mars。古罗马人常在初春三月开始出征，希望战神保佑，故将此月以战神命名。
1790. April：[ˈeɪprəl] n.四月
【拆】=apr（可能来自aphrodite，古希腊神话中的爱神）+il（形容词后缀）→献给爱神的（月份）→四月
【源】来自拉丁语，源于一个表示“开放、绽放”的拉丁语动词，表示这是一个“鲜花绽放，万物复苏的季节”。也有人认为，April这个名称源自伊特鲁里亚语单词Apru，假借自古希腊神话中爱神Aphrodite（阿芙洛狄忒）的名字。
1791. May：[meɪ] n.五月
【源】来自拉丁语，来自古罗马神话中的本土女神玛雅Maia。她是专门掌管春天和生命的女神，名字的含义就是“能使万物生长者”。每年春天，她为世界带来温暖，使世间万物蓬勃生长。为了纪念这位女神，罗马人就用它的名字来命名五月。
1792. June：[dʒuːn] n.六月
【源】来自拉丁语，来自古罗马神话中的天后朱诺的名字Juno。六月正值初夏之际，莺飞草长、百花盛开，是婚嫁的绝好时机，罗马人常常选择在这个季节结婚，于是就用古罗马神话中掌管婚姻的天后朱诺来命名这个月份。
1793. July：[dʒuˈlaɪ] n.七月
【源】来自拉丁语，源于古罗马凯撒大帝的名字Julius。凯撒大帝被刺身亡后，他手下的罗马将军安东尼向元老院提议，将凯撒封神，用其名字Julius来命名七月，也就是凯撒生日所在的月份。元老院同意了，于是七月的名称就被改成了Julius，进入英语后变成了英语单词July，拼写变化详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利。
1794. August：[ɔːˈɡʌst] n.八月
【源】来自拉丁语，源自古罗马帝国的创始人屋大维的尊号Augustus（奥古斯都）。屋大维原本是恺撒大帝姐姐的孙子，后来被凯撒指定为继承人。凯撒遇刺身亡后他开始走上政治舞台。他结束了古罗马国内的多年内战，统治罗马40多年，使古罗马进入了繁荣发展时期。公元前27年8月，古罗马元老院授予他Augustus（奥古斯都）的称号，意思是“至尊者、神圣者”。公元14年，屋大维去世。罗马元老院决定也将他封神。因为他是在8月被授予Augustus尊号的，所以元老院决定用Augustus来命名八月，并将八月的天数增加1天，使他与凯撒大帝平起平坐。所以现在的八月和七月都是31天。英语中表示八月的单词August便来源于此。
1795. September：[sepˈtembə(r)] n.九月
【拆】=septem（七）+ber（名词后缀）→（古罗马历）七月→九月
【源】来自拉丁语，本意是七月。古罗马历原本只有十个月，后来增加了两个月，才变成十二个月。因此，原来的七月September现在就变成了九月，但名称还是没变。
1796. October：[ɒkˈtəʊbə(r)] n.十月
【拆】=octo（八）+ber（名词后缀）→（古罗马历）八月→十月
1797. November：[nəʊˈvembə(r)] n.十一月
【拆】=novem（九）+ber（名词后缀）→（古罗马历）九月→十一月
1798. December：[dɪˈsembə(r)] n.十二月
【拆】=decem（十）+ber（名词后缀）→（古罗马历）十月→十二月
第79组. 星期
1799. week：[wiːk] n.星期，周
1800. weekly：['wiːkli] adj.每周的；每周一次的adv.每周一次
【拆】=week（周）+ly（形容词和副词后缀）→每周的，每周一次
【例】weekly meeting（周会，每周一次的例会），The group meets weekly.这个小组每周开一次会。
1801. weekend：[ˌwiːkˈend] n.周末
【拆】=week（一周）+end（尽头）→周末
1802. weekday：[ˈwiːkdeɪ] n.平日，普通日；工作日
【拆】=week（星期）+day（日）→工作日
1803. Sunday：[ˈsʌndeɪ] n.星期日
【拆】=sun（太阳）+day（日，天）→太阳之日→星期日
【源】来自本族语。西方文化中，一周划分为七日，每日以一位神灵/星宿命名，这种做法始于古代巴比伦文明。英国人将其神灵改为本民族神话（北欧神话）中的对应神灵。
1804. Monday：[ˈmʌndeɪ] n.星期一
【拆】=mon（=moon，月亮）+day（日，天）→月亮之日→星期一
1805. Tuesday：[ˈtjuːzdeɪ] n.星期二
【拆】=Tue（来自北欧神话中的战神Tiw（蒂乌）或Tyr（提尔），对应火星）+s（……的）+day（日）→战神/火星之日→星期二
1806. Wednesday：[ˈwenzdeɪ] n.星期三
【拆】=Wedne（来自北欧神话中的众神之父Woden/Odin，奥丁，对应水星）+s（……的）+day（日）→奥丁神/水星之日→星期三
1807. Thursday：[ˈθɜːzdeɪ] n.星期四
【拆】=thur（=Thor，雷神，对应木星）+s（……的）+day（日子）→雷神/木星之日→星期四
1808. Friday：[ˈfraɪdeɪ] n.星期五
【拆】=fri（=frigg，爱神弗丽嘉，奥丁之妻，对应金星）+s（……的）+day（日子）→爱神/金星之日→星期五
1809. Saturday：[ˈsætədeɪ] n.星期六
【拆】= Satur（=Saturn，农神萨图恩，对应土星）+day（日子）→农神/土星之日→星期六
【源】是个混杂词。星期六对应土星，但北欧神话中没有土星对应的神灵，故直接采用古罗马神话中土星对应的农神萨图恩来命名。
第80组. 位置
1810. place：[pleɪs] n.地方；住所；座位vt.摆放，放置；任命
1811. placement：[ˈpleɪsmənt] n.放置，布置，配置
【拆】=place（放置）+ment（抽象名词后缀）→放置，布置，配置
1812. displace：[dɪsˈpleɪs] vt.取代；使错位；使离开家园；免职，使失业
【拆】=dis（离开）+place（摆放）→挪走，使离开→取代，使错位，使离开家园；免职，使失业
1813. displacement：[dɪsˈpleɪsmənt] n.取代，移位，被迫迁徙，排水量
【拆】=displace（取代，使错位，使离开家园）+ment（抽象名词后缀）→取代，移位，被迫迁徙，排水量
1814. replace：[rɪ'pleɪs] vt.代替，替换；把…放回原处
【拆】=re（回，再次）+place（摆放）→放回原处→代替，替换
1815. replacement：[rɪˈpleɪsmənt] n.代替，替换；替换品，替代者
【拆】=replace（代替，替换）+ment（抽象名词后缀）→代替，替换→替换品，替代者
词根112. loc-（位置，地点）
【源】拉丁语
1816. local：[ˈləʊkl] adj.本地的，当地的；地方的；局部的
【拆】=loc（地点）+al（形容词后缀）→地点的→本地的，局部的
【例】local newpaper（本地报纸），local government（地方政府）
1817. localize：[ˈləʊkəlaɪz] v.（使）局部化，（使）本地化
【拆】=local（本地的，局部的）+ize（动词后缀）→（使）局部化，（使）本地化
1818. locality：[ləʊˈkæləti] n.位置，地点，地区
【拆】=local（地方性的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→地方性→（转具体名词表实例）位置，地点，地区
1819. locate：[ləʊˈkeɪt] vt.使位于；定位，确定……的位置vi.（在某地）定居或营业
【拆】=loc（位置，地方）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→（使）位于某个地点，确定……的位置
【例】They located their headquarters in Swindon.他们把总部设在了斯温登。The mechanic located the fault immediately.机修工立即找到了出故障的地方。
1820. location：[ləʊˈkeɪʃn] n.定位； 位置，地点；（电影）外景地
【拆】=locat(e)（使位于，定位）+ion（名词后缀，表行为本身及结果）→定位；位置，地点→（用作专业术语）外景地
1821. allocate：[ˈæləkeɪt] v.分配；拨出，指定；使坐落于
【拆】=al（=ad，去，趋近）+loc（地点）+ate（动词后缀）→使到某个地方去→安排（去向、用途）→分配
【例】They allocate money and personnel to different sectors of the business.他们把资金和人员分配给不同的业务部门。
1822. allocation：[ˌæləˈkeɪʃn] n.分配，配置
【拆】=allocat(e)（分配）+ion（名词后缀）→分配，配置
1823. allowance：[ə'laʊəns] n.津贴，补助；限额，定量
【拆】=al（=ad，去，趋近）+low（=loc-的法语音变，地点）+ance（名词后缀）→使到某个地方去的东西→分配的钱或额度→津贴，补助；限额，定量
1824. lieutenant：[lefˈtenənt] n.中尉；副官；助理人员
【拆】=lieu（=loc-的法语变体，位置，职位）+ten（持有）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→持有他人职位的（人）→代理指挥者→中尉，副官
1825. milieu：[mɪlˈjɜː] n.社会环境，出身背景
【拆】=mi（中间的，和词根mid-/medi-同源）+lieu（=loc-的法语音变，位置）→中间位置，媒介→社会环境，出生背景（你所处的社会小圈子，是你和陌生人打交道的中间媒介）
词根113. sit-（位置，地点）
【源】拉丁语
1826. [bookmark: _Toc504321778]site：[saɪt] n.地点；位置；场所
【拆】=sit（地点位置）+e（词尾）→地点，位置，场所
1827. website：['websaɪt] n.网址，网站
【拆】=web（网络）+site（地点）→在网络中的地点→网址，网站
1828. situate：[ˈsɪtʃueɪt] vt.使位于……，使处于某种环境或状态中
【拆】=sit（位置）+u（连接字母）+ate（拉丁语动词的过去分词后缀，=ed，在此用作动词后缀）→使位于某个位置→使处于某种环境或状态中
【例】The company wants to situate its headquarters in Shanghai.公司想把总部设在上海。How do we situate Christianity in the context of modern physics and psychology? 我们怎样把基督教放在现代物理学和心理学的背景下来考虑呢？
1829. situation：[ˌsɪtʃuˈeɪʃn] n.情况；状况；形势；处境；位置
【拆】=situat(e)（使位于）+ion（名词后缀，在此表行为的结果）→处境，位置→形势；情况，状况
词根114. top-（地方，位置）
【源】希腊语。
1830. topic：[ˈtɒpɪk] n.话题；主题
【拆】=top（地方，位置）+ic（形容词后缀）→地方的（小事）→要讨论的事情→话题，主题
【源】来自古希腊哲学家亚里士多德的一篇著作的标题《Ta Topika》中的Topika，本意是“地方的”，转做名词表示“地方上的小事、琐事”，后来引申为“要讨论的事情”。
【例】topic of conversation（交谈的话题），topic of discussion（讨论的主题）
1831. topography： [təˈpɒɡrəfi] n.测绘学，地势，地形
【拆】=top（地方）+o（连接字母）+graph（描绘）+y（抽象名词后缀）→对某地的描绘（方法和结果）→测绘学，地势，地形
1832. topographical：[ˌtɒpəˈɡræfɪk(ə)l] adj.地形的，地貌的
【拆】=topograph(y)（地势，地形）+ical（形容词后缀）→地形的，地貌的
1833. topology：[təˈpɒlədʒi]n.拓扑学；拓扑结构
【拆】=top（位置）+o（连接字母）+log（学科）+y（抽象名词后缀）→关于位置的学科和研究成果→拓扑学，拓扑结构
【例】the topology of a computer network（计算机网络拓扑结构）
1834. topological：[ˌtɒpəˈlɒdʒɪkl] adj.拓扑的，拓扑学的
【拆】=topolog(y)（拓扑，拓扑学）+ical（形容词后缀）→拓扑的，拓扑学的
1835. isotope：[ˈaɪsətəʊp] n.同位素
【拆】=iso（相同的）+top（位置）+e（词尾）→相同位置之物→同位素
1836. utopia：[juːˈtəʊpiə] n.乌托邦，理想社会
【拆】=u（没有）+top（地方）+ia（抽象名词后缀）→不存在的地方，乌有之乡→乌托邦，理想社会
1837. utopian：[juːˈtəʊpiən] adj.乌托邦的，空想的，理想化的n.空想家，空想主义改革家
【拆】=utopi(a)（乌托邦）+an（形容词和名词后缀）→乌托邦的，空想的；空想家
第81组. 颜色
1838. color：[ˈkʌlə(r)] n.颜色vt.涂色，上颜色
【例】people of color（有色人种），colored people（有色人种）
1839. colorful：[ˈkʌləfl] adj.多彩的，有趣的
【拆】=color（颜色）+ful（形容词后缀，充满……的）→多彩的，有趣的
1840. colorless：[ˈkʌlələs] adj.无颜色的，无趣的
【拆】=color（颜色）+less（形容词后缀，缺乏……的）→无颜色的，无趣的
1841. hue：[hjuː] n.色彩，色调，色泽
【辨】hue和color含义差不多，主要差别在于其出身。hue来自英语本族语，后来被来自法语的color代替，几乎退出历史舞台，现在主要用于文学和专业技术领域，而color的使用更加普遍。
【例】The water and the sky are of one hue.秋水共长天一色。
1842. tint：[tɪnt] n.淡色彩，淡色调；染发，染发剂vt.给……轻微染色
【例】the brownish tint of an old photo（旧照片的淡褐色）；to have a tint（染发）
1843. white：[waɪt] n.白色，（姓氏）怀特（皮肤白的）adj.白色的，白人的
【例】white collar（习语，白领），white flag（习语，白旗），white lie（习语，善意的谎言），white elephant（习语，昂贵而无用之物），white Christmas（习语，下雪的圣诞节）
1844. pale：[peɪl] adj.（脸色）苍白的
【例】look pale（面色苍白，气色不好），go/turn pale（脸色变白）
*助记窍门：pale→怕了（pa le）
1845. blue：[bluː] n.蓝色adj.蓝色的；（口）忧郁的，沮丧的；（口）色情的
【源】本族语，源自PIE词根bhel-（发光，燃烧），原本指白天光亮的天空，引申为天空的颜色。
【例】out of blue（习语，出乎意料地，blue在此指天空），blue collar（习语，蓝领），blue blood（习语，贵族血统）；feel blue（感觉沮丧）；a blue movie（色情电影），a blue joke（黄色笑话）
1846. black：[blæk] adj.黑色的
【源】本族语，源自PIE词根bhel-（发光，燃烧），原本指木材燃烧后变成的颜色。
【例】black sheep（习语，败家子，害群之马），black and blue（习语，鼻青脸肿的），black tea（红茶）
1847. blond：[blɒnd]adj.（头发）金色的 n.金发的人，金发女郎，=blonde
【源】本族语，源自PIE词根bhel-（发光，燃烧）。blond还可转作名词，表示有一头金发的人。表示“金发女人”时常拼写为blonde，多加的字母e来自法语的阴性名词后缀。blonde在西方文化中带有贬义色彩，是“胸大无脑”的典型代表，在西方文化有大量嘲笑blonde的段子。
1848. brown：[braʊn] n.棕色，褐色，（姓氏）布朗adj.棕色的，褐色的
【例】brown bread（黑面包），brown sugar（红糖），brown-nose（习语，马屁精，拍……马屁）
1849. brownish：[ˈbraʊnɪʃ] adj.接近棕色的，略带棕色的
【拆】=brown（棕色，褐色）+ish（有点……的）→略带棕色的，接近棕色的
1850. tan：[tæn] n.（皮肤被晒成的）棕褐色vi.晒成棕色vt.把……晒成棕色
【源】来自拉丁语。古人很早就学会了制革工艺。他们将栎树皮捣碎，制成染料。然后把兽皮浸泡在这种染料中，使其变成柔软的皮革，颜色也被染成深褐色。这种染料在拉丁语中被称为tannum，其实就是现在所说的tannin（单宁，鞣酸）。英语单词tan就来源于此，原本指用这种染料来加工制作皮革。后来，该词转指将人体皮肤晒成深褐色，就像用单宁将兽皮浸泡成深褐色一样。
*助记窍门：tan谐音“炭”→炭的颜色
1851. green：[ɡriːn] n.绿色，（姓氏）格林（住在绿地的人）adj.绿色的
[bookmark: OLE_LINK55][bookmark: OLE_LINK56]【源】本族语，和grow（生长）、grass（草）词源相关，本意就是地上生长的青草的颜色。
【例】green hand（习语，新手）
1852. red：[red] n.红色adj.红色的
【例】red wine（红酒），a red eye（红眼航班）
1853. pink：[pɪŋk] n.粉红色adj.粉红色的
【例】in the pink（习语，非常健康的，状态很好的）
1854. crimson：[ˈkrɪmzn] n.深红色，绯红色adj.深红的，绯红的vi.（脸因尴尬）变红
【源】源自阿拉伯语，本意指胭脂虫，成熟的虫体内含有大量的洋红酸，可用来制作深红色染料。该词后来转而表示这种染料的颜色。
1855. scarlet：：[ˈskɑːlət] adj.猩红的，鲜红的n.猩红色，鲜红色
【源】可能源自阿拉伯语，原本指一种昂贵的丝绸，用一种极其珍贵的染料染成鲜红色，后来转而表示这种颜色。
1856. purple：[ˈpɜːpl] n.紫色adj.紫色的
【源】来自希腊语，最终可能源自闪米特语，原本指一种可用来提取紫色染料的罕见贝壳，引申为这种染料的独特颜色。古代腓尼基人因能利用贝壳制作紫色染料而大发横财。
【例】be born to the purple（习语，出身高贵）
1857. yellow：[ˈjeləʊ] n.黄色adj.黄色的
【源】本族语，前面的yell-本意为“膨胀”，在此指色彩的膨胀，所以yellow的本意就是“闪亮的颜色”，和yell（叫喊，声音的膨胀）词源相关。
词根115. chrom-（色彩）
【源】希腊语，后面的-m为名词后缀，后面接后缀时常变为扩展形式-mat。
1858. chroma：[ˈkrəʊmə] n.（色彩的）浓度；色度
【拆】=chrom（色彩）+a（名词词尾）→色彩→（用作专业术语）色度，色彩的浓度
1859. chromatic：[krəˈmætɪk] adj.色彩的；（音乐）半音阶的
【拆】=chromat（色彩）+ic（形容词后缀）→色彩的→（用作音乐术语）半音阶的
1860. monochromatic：[ˌmɒnəkrəˈmætɪk] adj.单色的
【拆】=mono（单，一）+chromat（色彩）+ic（形容词后缀）→单色的
1861. chromosome：[ˈkrəʊməsəʊm] n.染色体
【拆】=chrom（色彩）+o（连接字母）+some（体）→染色体
第82组. 形状，样式
1862. shape：[ʃeɪp] n.形状；状态，情况
【例】a rectangular shape（一个长方形），in the shape of（形如），in good shape（状态良好），keep in shape（保持状态），out of shape（走样）
1863. shapeless：[ˈʃeɪpləs] adj.无定形的
【拆】=shape（形状）+less（形容词后缀，缺乏……的）→无定形的
1864. shave：[ʃeɪv] vt.剃，削去，修剪，给……剃须vi.剃须，剃毛n.剃须，修面
【源】本族语，和shape（形态）同源，v-p相通，本意就是“修剪，使成形”。
【例】shave one’s face（刮脸），shave off one’s beard（剃掉胡须）
1865. shaver：[ˈʃeɪvə(r)] n.（电动）剃须刀
【拆】=shav(e)（剃，修剪）+er（者）→电动剃须刀
1866. schema：[ˈskiːmə] n.（计划或理论的）纲要，图式，模式
【拆】=sche（保持，以某种形态存在）+ma（名词后缀）→形态→纲要，图式，模式
【例】Create a database schema for the application or select an existing schema.为应用程序创建数据库模式或选择现有的模式。
1867. scheme：[skiːm] n.计划，方案；阴谋v.计划，策划；密谋
【拆】=sche（保持，以某种形态存在）+me（名词后缀）→形态→轮廓图，示意图→计划，方案，阴谋→（转作动词）策划，密谋
【例】The scheme has been set up to help homeless people.这个计划的目的是帮助无家可归的人。
【辨】schema和scheme同源，schema保留了希腊语拼写，scheme按照英文拼写惯例调整了词尾。因此，schema相当于古体字，常用作计算机或心理学领域的专业术语，而scheme相当于现代词汇，可以表示各种计划、方案，甚至是阴谋诡计。
1868. sketch：[sketʃ] n.素描；略图；梗概vt.给……画素描或速写，简要描述
【源】源自希腊语，和单词schema和scheme词源相关，本意就是“形态、轮廓”
1869. stencil：[ˈstensl]n.（镂有文字或图案的）模版；（用模版印出的）文字或图案vt.用模版印（文字或图案）
【例】He then stencilled the ceiling with a moon and stars motif.他随后用模版在天花板上印上了月亮和繁星图案。
词根116. [bookmark: _Toc504321798]mod-（模式，模范，合适的尺度）
【源】拉丁语
1870. mode：[məʊd] n.模式，方式，样式，风格
【拆】=mod（模式）+e（词尾）→模式→方式，样式，风格
1871. outmoded：[ˌaʊtˈməʊdɪd] adj.过时的，不再流行的
【拆】=out（出，在外面）+mode（方式，风格，在此引申为流行时尚）+d（已经……的）→已经不在流行时尚中的→过时的，不再流行的
1872. modify：[ˈmɒdɪfaɪ]v.修改，改进；修饰，限定
【拆】=mod（合适的尺度）+i（连接字母）+fy（=fic=fac，make，使变成）→使变成合适的尺度→修改，改进；修饰，限定
1873. modification：[ˌmɒdɪfɪˈkeɪʃn]n.修改，修正
【拆】=modific（=modify，修改，改进）+ation（动名词后缀）→修改，修正
1874. model：['mɒdl] n.模型，模特儿，样式；模范，典型
【拆】=mod（模式）+el（指小名词后缀）→小的模式→模型，模特儿，样式→模范，典型
1875. module：[ˈmɒdjuːl]n.模块；组件
【拆】=mod（模式）+ul（指小名词后缀）+e（词尾）→小的模式→模块，组块
1876. modular：[ˈmɒdjələ(r)]adj.模块的，模块化的
【拆】=modul(e)（模块）+ar（形容词后缀）→模块的，模块化的
1877. modulate：[ˈmɒdjəleɪt]v.调节，调整；（信号）调制
【拆】=mod（模式，尺度）+ul（指小名词后缀）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→对模式和尺度进行微小更改→调节，调整，调制
1878. modulation：[ˌmɒdjəˈleɪʃn] n.调制；调整
【拆】=modulat(e)（调整，调制）+ion（名词后缀）→调制，调整
1879. mould：[məʊld] n.模子v.塑造，用模子制作。美式拼写为mold
【源】和单词model（模型）同源，在古法语中拼写为modle，进入英语后换位变形为mould，在美式英语中拼写为mold。
1880. commodity：[kə'mɑdəti] n.商品；用品，有用之物
【拆】=com（一起）+mod（模式）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→模式一样，相互匹配→便利性→（转作具体名词表实例）给人便利之物→用品，有用之物→商品
1881. accommodate：[əˈkɒmədeɪt] v.顺应，迎合，（使）适应；为…提供便利/空间/食宿
【拆】=ac（=ad，趋向）+com（共同）+mod（模式）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→（使）趋近同一个模式→顺应，迎合，适应→包容，容纳（提供空间）→提供食宿，容其住下
【例】The hotel can accommodate up to 500 guests.这家旅馆可供500位旅客住宿。Over 70 minutes of music can be accommodated on one CD.一张激光唱片可以容纳70多分钟的音乐。I needed to accommodate to the new schedule.我需要适应新的时间表。Our proposal tries to accommodate the special needs of minority groups.我们的提案尽量照顾到少数群体的特殊需要。
1882. accommodating：[əˈkɒmədeɪtɪŋ] adj.肯通融的，与人方便的，乐于助人的
【拆】=accommodat(e)（迎合，提供便利）+ing（动词的现在分词后缀，在此构成形容词，表功能和倾向）→能够/愿意为他人提供便利的→肯通融的，与人方便的，乐于助人的
1883. accommodation：[əˌkɒməˈdeɪʃn] n.住处，膳宿
【拆】=accommodat(e)（提供空间和食宿）+ion（名词后缀，表行为和手段）→住处，膳宿
词根117. moder-（合适，适度）
【源】来自拉丁语，派生自词根mod-（模式，合适的尺度），后面的-er是拉丁语名词词尾-us的变体
1884. moderate：[ˈmɒdərət]adj.稳健的，温和的，中等的；适度的，有节制的v.（使）变缓和，变弱，减轻
【拆】=moder（节制，使适度）+ate（动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词和形容词）→（使）变得适度；适度的→（使）缓和，变弱，减轻；稳健的，温和的，中等的
1885. moderately：[ˈmɒdərətli] adv.适度，适中地，尚可地
【拆】=moderate（适度的，中等的）+ly（副词后缀）→适度，适中地，尚可地
1886. modern：[ˈmɒdn] adj.现代的，近代的，时髦的，摩登
【拆】=moder（合适）+n（形容词后缀）→合适的→符合当今潮流的→现代的，近代的；时髦的
【例】modern life（现代生活），modern society（现代社会）
1887. modernize：[ˈmɒdənaɪz] v.（使）现代化
【拆】=modern（现代的）+ize（动词后缀）→（使）现代化
1888. modernization：[ˌmɒdənaɪˈzeɪʃn] n.现代化
【拆】=moderniz(e)（使现代化）+ation（动名词后缀）→现代化
1889. modest：[ˈmɒdɪst] adj.适度的；谦虚的，谦逊的；端庄的；简朴的
【拆】=modes（moder-的音变形式，合适）+t（=ed，表示动作已经完成）→适度的，恰当的→谦虚的，端庄的，简朴的
【例】a modest person（一个谦逊的人），a modest dress（一件端庄的连衣裙），a modest house（一座简朴的房屋）；The research was carried out on a modest scale.这个研究项目开展的规模不算太大。
1890. modesty：[ˈmɒdəsti] n.适度，谦虚，端庄
【拆】=modest（适度的，建旭的，端庄的）+y（名词后缀）→适度，谦虚，端庄
第83组. 点
1891. tip：[tɪp] n.尖端；指点，提示；小费
【例】finger tip（指尖），tips on how to save money（如何省钱的诀窍），give the waiter a tip（给服务员小费）
*助记窍门：和top（顶端）一起记，中间的o变i，所以变小变尖了。
1892. point：[pɔɪnt] n.要点；得分；标点；尖端v.（用手指）指向；表明
【源】古法语，来自拉丁词根punct-（刺、戳）在法语中的音变结果，本意就是“刺出来的尖点”和“用来刺的尖端”，转作动词表示“用尖端来指”
【例】What’s your point？你到底想说什么？You have made your point.你已经把话说清楚了。You missed my point.你没听懂我的话。win/lose a point（赢/输一分），a dicimal point（小数点），one point two（1.2），the point of the pencil（铅笔头）。She pointed (her finger) in my direction.她（用手指）指向我这个方向。
1893. pointed：[ˈpɔɪntɪd] adj.有尖头的；尖的，尖锐的
【拆】=point（尖头，尖端）+ed（有……的）→有尖头的→尖的 ，尖锐的
1894. pointer：[ˈpɔɪntə(r)] n.指针，指示器
【拆】=point（指示）+er（者）→用来指示的工具→指针，指示器
1895. appoint：[ə'pɔɪnt] v.任命，指派；指定，约定
【拆】=ap（=ad，去，趋近）+point（地点）→使到某个地点去→指定，指派→任命，约定
1896. appointment：[ə'pɔɪntmənt] n.任命；约定；任命的职位
【拆】=appoint（任命，约定）+ment（抽象名词后缀）→任命，约定
1897. disappoint：[ˌdɪsəˈpɔɪnt] vt.使失望
【拆】=dis（相反，撤销）+appoint（指派，任命）→撤销任命→使失望
1898. disappointment：[ˌdɪsəˈpɔɪntmənt] n.失望，沮丧；令人失望的人或事
【拆】=disappoint（使失望）+ment（抽象名词后缀，表行为、结果或手段）→失望，沮丧；令人失望的人或事
1899. disappointing：[ˌdɪsəˈpɔɪntɪŋ] adj.令人失望的
【拆】= disappoint（使失望）+ing（动词现在分词后缀，在此构成形容词，表能力和倾向）→令人失望的
1900. disappointed：[ˌdɪsəˈpɔɪntɪd] adj.失望的，沮丧的；受挫折的
【拆】=disappoint（使失望）+ed（动词过去分词后缀，在此构成形容词，表动作已完成）→失望的，沮丧的；受挫折的
1901. dot：[dɒt] n.点，圆点
【例】There are dots above the letters i and j.字母i和j上头有点。
1902. spot：[spɒt] n.地点；斑点
【例】on the spot（当场，在现场），a black skirt with white spots（黑底白点的裙子）
【辨】point、dot和spot：都含有“点”的意思，区别在于：point指用尖锐物品戳出来的很小的尖点，如小数点。dot指很小圆点、小黑点，比如字母i和j上面的小点，分割域名的小点。spot指的是具有一定面积、接近圆形的斑点，比如动物身上的斑点，还可以表示地点、位置、现场。
1903. spotless：[ˈspɒtləs] adj.非常洁净的，没有污点的，洁白无瑕的
【拆】=spot（斑点，污点）+less（形容词后缀，缺乏……的）→没有污点的，洁白无瑕的→非常洁净的
1904. spotlight：[ˈspɒtlaɪt] n.聚光灯，聚光灯照亮之处，关注焦点vt.用聚光灯照亮
【拆】=spot（点）+light（灯光）→聚照亮某点的灯光→聚光灯，聚光灯照亮之处→（比喻）关注焦点→（转作动词）用聚光灯照亮
【例】Unemployment is once again in the spotlight.失业问题再次受到人们的关注。
1905. speck：[spek] n.斑迹，污点
1906. speckle：[ˈspek(ə)l] n.斑点，色斑
【拆】=speck（斑迹）+le（指小名词后缀）→小的斑迹→斑点，色斑
第84组. 线，行列
1907. queue：[kjuː] n.队列，辫子vi.排队v.排队，使排队
【源】来自法语，源自拉丁语，本意是“尾巴”，后来引申为“辫子”。15世纪时用来表示“一队舞者”，引申为人或车排队等候形成的队列。主要用于英式英语中。
【例】jump the queue/line（插队，加塞儿）；queue up（排队）
1908. profile：[ˈprəʊfaɪl] n.轮廓；侧面；外形；基本信息v.描出轮廓；扼要描述
【拆】=pro（向前向外）+fil（线，划线）+e（词尾）→向前划出来的线→轮廓，侧面，外形→基本信息→（转作动词）描出轮廓，扼要描述
【例】This picture shows the girl in profile.这张照片照的是女孩的侧面。A newspaper published profiles of the candidates' wives.一家报纸刊登了几位候选人夫人的基本信息。
1909. row-1：[rəʊ] n.一排，一行，一列；连续
【例】We were sitting in the back row.我们坐在后排。They have won five championships in a row.他们已经连续5次获得冠军。
词根118. lin-（亚麻，线）
【源】拉丁语，本意是亚麻，引申为亚麻制成的线。
1910. line：[laɪn] n.线；路线，航线；界线；队；一行文字，台词，套话vt.划线于；给…铺内衬
【拆】=lin（线，亚麻）+e（词尾）→（名词）像线一样的事物；（动词）用亚麻来给…铺内衬
【例】draw a line（画一条线），stand in line（站成一队），wait in line（排队等候），cross the line（习语，出格，过分），It was a line.这只是句套话（电影台词、泡妞的话术）。
1911. linear：['lɪnɪə(r)] adj.线的，直线的；线状的，线性的
【拆】=line（线）+ar（形容词后缀）→线的，线状的，线性的
1912. lineage：[ˈlɪniɪdʒ] n.血统，世系
【拆】=line（线）+age（抽象名词后缀）→像线一样的东西→一脉相承→血统，世系
1913. linen：[ˈlɪnɪn] n.亚麻，亚麻线，亚麻制品
【拆】=lin（亚麻）+en（形容词后缀，由……制成的）→亚麻制成的→（转作名词）亚麻布，亚麻线，亚麻制品
1914. liner：['laɪnə(r)] n.班轮，班机
【拆】=line（线，路线）+(e)r（者）→沿固定路线航行之物→班轮，班机
1915. lining：[ˈlaɪnɪŋ] n.内衬
【拆】=lin(e)（给…铺内衬）+ing（动名词后缀，在此表行为的手段和工具）→内衬
1916. align：[ə'laɪn] vt.使排成一行，使对齐，使结盟vi.排列；排成一行
【拆】=a（=ad，趋近）+lign（=lin-，线，行列，字母g是在法语中错误插入的，无意义）→使成一行→排列、对齐→结盟（形成统一战线）
1917. alignment：[əˈlaɪnmənt] n.对齐，排成（的）直线；政治联盟，统一战线
【拆】=align（对齐，排成一行，结盟）+ment（名词后缀，表行为及其结果）→对齐，排成（的）直线；政治联盟，统一战线
1918. airline：[ˈeəlaɪn] n.航空公司；航线
【拆】=air（空中）+line（直线）→空中的直线→航线→航空公司
1919. airliner：[ˈeəlaɪnə(r)] n.班机，大型客机
【拆】=airline（航线）+(e)r（者）→在航线上飞行的东西→班机，大型客机
1920. deadline：[ˈdedlaɪn] n.截止期限，最后期限
【拆】=dead（死的）+line（线）→死亡之线→最后期限，截止期限
1921. headline：[ˈhedlaɪn] n.头条
【拆】=head（头）+line（行）→头条
1922. outline：['aʊtlaɪn] n.轮廓；大纲；概要
【拆】=out（外面的）+line（线条）→外面的线条→轮廓
1923. underline：[ˌʌndəˈlaɪn] vt.在…下面划线，强调n.下划线
【拆】=under（在下面）+line（划线）→在……下面划线，下划线
词根119. [bookmark: _Toc504321814]ordin-（行列，序列，顺序，秩序）
【源】拉丁语
1924. order：[ˈɔːdə(r)] n.秩序；顺序；程序；条理；命令；定单v.命令；定购
【源】来自词根ordin-，后半截拼写发生变化。本意是“秩序”，引申为使某种事物保持条理的手段，比如：order（命令）——使军队保持条理的手段；order（订单）——使资金和货流保持条理的手段。
【例】Order！（遵守秩序！），in alphabetical order（按字母顺序），in order to（在某个程序中，为了……），keep sth in good order（使某事物保持条理）
1925. orderly：[ˈɔːdəli] adj.有秩序的adv.有秩序地
【拆】=order（秩序）+ly（形容词和副词后缀）→有秩序的/地
1926. disorder：[dɪsˈɔːdə(r)] n.混乱；骚乱vt.使失调；扰乱
【拆】=dis（远离，失去）+order（秩序）→使远离秩序，无秩序→扰乱，混乱
1927. ordinal：[ˈɔːdɪn(ə)l] adj.顺序的，序数的n.序数词
【拆】=ordin(顺序，序列）+al（形容词后缀）→顺序的，序数的→（转作名词）序数词
1928. ordinary：[ˈɔːdnri] adj.普通的；平凡的；平常的
【拆】=ordin（行列）+ary（形容词后缀）→行列（内）的→普通的
1929. extraordinary：[ɪkˈstrɔːdnri] adj.非凡的；特别的
【拆】=extra（超出）+ordin（行列）+ary（形容词后缀）→超出行列的→非凡的，特别的
1930. coordinate：[kəʊˈɔːdɪneɪt] n.坐标adj.并列，相当的，同等的v.协调，配合
【拆】=co（一起）+ordin（序列，排列）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词、形容词和名词）→排列到一起（的东西）→协调，并列的，坐标
1931. coordination：[kəʊˌɔːdɪˈneɪʃn]n.协调，调和，协作
【拆】=coordinat(e)（协调）+ion（名词后缀）→协调，调和，协作
1932. subordinate：[səˈbɔːdɪnət] adj.从属的；次要的n.下属vt.使居下位；使服从
【拆】=sub（向下，到下面去）+ordin（排列）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于-ed，在此除了构成动词外，还可以构成形容词和名词，表示动作完成后的状态和产物）→排列到下面（的人或事物）
【例】In many societies women are subordinate to men.在许多社会中妇女都从属于男人。
1933. subordination：[səˌbɔːdɪˈneɪʃn] n.从属，下级关系，次要
【拆】=subordinat(e)（使居下位）+ion（名词后缀，在此表行为的结果）→从属，下级关系，次要
词根120. cosm-（秩序，和谐，引申为宇宙）
【源】希腊语
1934. cosmos：[ˈkɒzmɒs] n.宇宙；和谐；秩序
【拆】=cosm（秩序，和谐）+os（希腊语词尾）→秩序，和谐→宇宙
【源】在古希腊神话中，宇宙原本是一团虚空，被称为chaos（混沌），后来才分化为天地万物，产生了秩序。古希腊哲学家毕达哥拉斯首次用cosmos来表示秩序产生之后的宇宙。
1935. cosmic：[ˈkɒzmɪk] adj.宇宙的，外太空的，无比巨大的
【拆】=cosm（宇宙）+ic（形容词后缀）→宇宙的→外太空的，无比巨大的
1936. cosmetic：[kɒzˈmetɪk]adj.美容的，整容的，化妆用的n.美容品，化妆品
【拆】=cosm（秩序）+e（连接字母）+t（抽象名词后缀，在此表行为）+ic（形容词后缀）→使事物更加美观有序的（东西）→美容的，整容的，化妆用的→（转作名词）美容品，化妆品
第85组. 弯折
词根121. cr#-（弯曲，弯折）
【源】来自英语本族语，#代表任意元音字母
1937. creek：[kriːk] n.小海湾，小港湾；（美语）小河，小溪
【拆】=cree（弯曲，弯折）+k（=c，和前面的词根回文重复）→弯弯曲曲的水道→小海港，小港湾→（在北美和澳新等地区表示）小河，小溪
1938. crook：[krʊk] n.曲柄杖，（胳膊肘的）弯曲部位，（俚语）骗子vt.使（手指）弯曲
【拆】=croo（弯曲，弯折）+k（=c，和前面的词根回文重复）→弯折之物，钩子→曲柄杖，弯曲部位→（用作俚语）骗子（不正直的人）
【例】That salesman is a real crook.那推销员真是个骗子。
1939. crooked：[ˈkrʊkɪd] adj.弯曲的，歪的，不直的；不诚实的，欺诈的
【拆】=crook（弯曲）+ed（……的）→弯曲的，歪的，不直的→不诚实的，欺诈的
1940. crouch：[kraʊtʃ] vi.蹲，蹲伏，蜷伏，俯身接近n.蹲伏
【拆】=crou（弯曲，弯折）+ch（=c，和前面的词根回文重复）→弯折身体→蹲，蹲伏，蜷伏
1941. crutch：[krʌtʃ] n.（T形）拐杖，（比喻）支撑物，支柱
【拆】=cru（弯曲，弯折）+tch（=ch=k=c，和前面的词根回文重复）→弯折之物→T形拐杖→（比喻）支撑物，支柱
1942. cramp：[kræmp] n.痉挛，抽筋，绞痛；（G字形）夹钳vt.用夹钳夹紧，限制，束缚vi.痉挛，抽筋，绞痛
【拆】=cra（弯曲，弯折）+mp→弯曲，弯折→痉挛，抽筋，绞痛（人体肌肉或其他组织的扭曲）；G字形夹钳（弯折之物）
1943. crumple：[ˈkrʌmp(ə)l] v.弄皱，（使）起皱，变弯曲，瘫倒
【拆】=crump（弯曲，弯折）+le（动词反复形式）→反复弯曲弯折→弄皱，起皱，变弯曲→瘫倒（人体弯曲）
1944. encroach：[ɪnˈkrəʊtʃ] vt.侵占，侵犯；侵蚀，蚕食
【拆】=en（=in，进入，在里面）+croach（钩子，弯折之物）→使进入钩子里面→用钩子来抓，攫取→侵蚀，蚕食→侵占，侵犯
词根122. [bookmark: _Toc504321639]ang-/ank-（弯折，弯钩）
【源】原始印欧语词根，g-k相通
1945. angle：['æŋɡl] n.角；角度
【拆】=ang（弯折，弯钩）+le（名词后缀）→弯折→角度
1946. angular：[ˈæŋɡjələ(r)] adj.角的，有角的
【拆】=angul（=angle，角）+ar（形容词后缀）→角的，有角的
*名词angle派生出形容词angular时，拼写变成angul-，详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利。
1947. triangle：['traɪæŋɡl] n.三角；三角形
【拆】=tri（三）+angle（角）→三角，三角形
1948. triangular：[traɪˈæŋɡjələ(r)] adj.三角的，三角形的
【拆】=triangul（=triangle，三角，三角形）+ar（形容词后缀）→三角的，三角形的
1949. ankle：['æŋkl] n.踝关节
【拆】=ank（弯折，弯钩）+le（名词后缀）→（人体的）弯折部位→踝关节
1950. anchor：[ˈæŋkə(r)] n.锚v.抛锚，固定；顶梁柱，最后一棒选手，新闻主播
【拆】=anch（=ang-/ank-，弯折，弯钩）+or（者）→弯折之物，有弯钩之物→锚
【源】来自拉丁语，很可能源自希腊语。在体育领域，anchor表示接力比赛中最后一棒选手，他就像船锚一样，是整支队伍的顶梁柱，是获胜的关键。在电视领域，anchor表示新闻主播，是新闻制作流程中的最后一棒。
1951. anchorman：[ˈæŋkəmæn] n.最后一棒选手，新闻主播
【拆】=anchor（锚）+man（人）→像船锚一样重要的人→最后一棒选手，新闻主播
词根123. gon-（角，弯折）
【源】希腊语
1952. diagonal：[daɪ'æɡənl]adj.斜的；对角线的；斜纹的n.对角线；斜线
【拆】=dia（跨越）+gon（角）+al（形容词和名词后缀）→对角线的，斜的→（转作名词）对角线，斜线
1953. trigon：['traɪɡɑn]n.（古语）三角形；古三角琴。
【拆】=tri（三）+gon（角）→三角形→古三角琴
1954. trigonal：[ˈtrɪɡənəl]adj.三角的；三角形的；三方晶系的。
【拆】=tri（三）+gon（角）+al（形容词后缀）→三角的
1955. pentagon：[ˈpentəɡən] n.五角形；五边形
【拆】=pent（五）+a（连接字母）+gon（角）→五角形
【例】the Pentagon（五角大楼，美国国防部）
1956. pentagonal：[penˈtæɡənl] adj.五角形的；五边形的
【拆】=pentagon（五角形，五边形）+al（形容词后缀）→五角形的，五边形的
1957. polygon：[ˈpɒlɪɡən] n.多边形；多角形物体
【拆】=poly（多）+gon（角）→多角形物体，多边形
1958. polygonal：[pəˈlɪɡənl] adj.多边形的；多角形的
【拆】=poly（多）+gon（角）+al（形容词后缀）→多角形的，多边形的
第86组. 交叉
词根124. cruc-（十字，交叉）
【源】拉丁语
1959. crucial：[ˈkruːʃl] adj.重要的；决定性的；关键的
【拆】=cruc（十字）+i（连接字母）+al（形容词后缀）→十字路口的→面临重大抉择的→重要的，决定性的，关键的
1960. cross：[krɔs] n.交叉，十字；十字架，十字形物vt.跨越，横穿vi.交叉，相交
【源】来自古英语，源自拉丁语词根cruc-（十字），原本表示古罗马用来刑罚犯人的十字架，后来泛指任何交叉之物。
【例】put a cross on（在……上画叉）；cross the road（横过马路），cross one’s mind（在脑海中闪过），The roads cross just outside the town.这些道路正好在城外交叉。
1961. crossing：[ˈkrɒsɪŋ] n.横跨；交叉处；路口；人行横道
【拆】=cross（交叉，横跨）+ing（动名词后缀，在此表行为本身及其手段）→横跨之行为；交叉处，路口，人行横道（用来横跨的手段）
1962. crossbones：[ˈkrɒsbəʊnz] n.交叉腿骨图形
【拆】=cross（交叉）+bones（多块骨头）→交叉腿骨图形
【例】A black flag bearing a white skull and crossbones indicates a pirate ship.画有白色骷髅和交叉腿骨图形的黑旗表明那是一艘海盗船。They stamped a skull and crossbones on the label of poisonous drug.他们在毒药标签上打上骷髅和交叉腿骨图案。
1963. crossroads：[ˈkrɒsrəʊdz] n.十字路口；交叉路口
【拆】=cross（交叉）+roads（多条道路）→多条道路交叉之处→交叉路口
1964. across：[əˈkrɒs] adv.横跨；在对面prep.穿过……；在……对面
【拆】=a（=on，处于）+cross（交叉，横跨）→位于交叉之状态→横跨，在对面→（转作介词）穿过
【例】The river is too wide, we can’t swim across.这条河太宽了，我们游不过去。He looked across at me.他朝我看过来。He ran across the street.他跑过街道。There's a bank right across the street.街对面就有一家银行。
1965. cruise：[kruːz] n.v.巡航，巡游，漫游，乘船游览
【拆】=cruis（=cruc，十字，交叉）+e（词尾）→前后左右地来回走→巡航，巡游，漫游，乘船游览
1966. cruiser：[ˈkruːzə(r)] n.巡洋舰，巡逻车，巡游者
【拆】=cruis(e)（巡航，巡游）+er（者）→巡洋舰，巡逻车，巡游者
第87组. 圆
1967. loop：[luːp] n.环，圈；环状结构，循环过程vt.环绕，把……绕成环形vi.绕行
【例】The road went in a huge loop around the lake.那条路环湖绕了一个大圈。Now, we run the main loop.现在，我们来运行主循环。He looped the strap over his shoulder.他把带子绕了一个圈挎在肩上。The river loops around the valley.那条河顺着山谷绕了个大弯儿。
1968. round：[raʊnd] adj.圆的n.圆，循环，回合，轮次
【例】a round plate（一个圆盘），round face（圆脸）；the next round of peace talks（下一轮和谈），The fight only lasted five rounds.比赛只持续了五个回合。
1969. [bookmark: _Toc504321684]roundabout：['raʊndəbaʊt] adj.迂回的，绕道的n.迂回路线；环状交叉路口
【拆】=round（圆圈，环）+about（在附近）→绕圈子的→迂回的
1970. around：[ə'raʊnd] prep.在…周围；四处adv.转圈；在附近，到处，大约
【拆】=a（=on，位于）+round（圆，周围）→在……周围→转圈，在附近
【例】The earth goes around the sun.地球围绕太阳公转。travel around India（在印度四处旅游）；turn around（转过来），walk around（四处走）
1971. surround：[sə'raʊnd] vt.围绕；包围
【拆】=sur（=super-，在上面，在表面）+round（形成圆圈）→在……的表面形成圆圈→围绕，包围
【例】Police surrounded the building.警察包围了这栋建筑。
1972. surrounding：[sə'raʊndɪŋ] n.环境adj.周围的
【拆】=surround（围绕）+ing（现在分词后缀）→周围的→环境
1973. wheel：[wiːl] n.轮，可转动之物；车轮；方向盘
【例】car wheel（车轮），sky wheel（摩天轮），steering wheel（方向盘）
1974. coil：[kɔɪl] v.盘绕，（使）卷成圈n.线圈；卷
【源】来自法语，源自拉丁语动词collig-（收集、聚拢），等于前缀com-（一起）加动词词根leg-（采集），和单词collect（收集）同源。在法语中发生音变，导致拼写发生较多变化。在航海领域中衍生出“盘绕、卷成圈”的特殊含义，因为在船上收集缆绳的方式就是将缆绳卷成圈。后来这种特殊含义逐渐变成了coil的通用词义。
【例】The snake coiled up, ready to strike.那条蛇盘绕起来准备攻击。a coil of wire（一卷金属丝）
1975. cylinder：['sɪlɪndə(r)] n.圆柱体；圆筒；汽缸
【拆】=cylind（滚，希腊词根）+er（者）→可以滚动的物品→圆柱体→圆筒，汽缸
词根125. arc-（弓，拱，弧）
【源】拉丁语，常见变体arch-。
1976. arc：[ɑːk] n.弧形，弧线，弧状物体；电弧vi.沿弧线运动；形成电弧
1977. arch：[ɑːtʃ] n.拱，拱门，拱形结构
【例】the Triumphal Arch（凯旋门）
1978. archer：[ˈɑːtʃə(r)] n.弓箭手
【拆】=arch（=arc，弓）+er（者）→使用弓的人→弓箭手
1979. archery：[ˈɑːtʃəri] n.射箭运动，箭术
【拆】=arch（=arc，弓）+ery（形容词和名词后缀）→使用弓的运动和技艺→射箭运动，箭术
词根126. circ-（圆圈，圆环）
【源】拉丁语
1980. circle：[ˈsɜːkl] n.循环，周期；圆；圈子；圆形物v.盘旋，旋转；环行；画圆圈
【拆】=circ（圆）+le（=ule，指小名词后缀）→小圆→圆圈→循环，周期
1981. circular：['sɜːkjələ(r)] adj.圆形的，环形的，循环的
【拆】=circul（=circle，圆，环）+ar（形容词后缀）→圆形的，环形的，循环的
1982. circulate：[ˈsɜːkjəleɪt] v.传播，流传；循环；流通
【拆】=circul（=circle，圆圈）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→环行，形成圆圈→循环，流通，传播
1983. circulation：[ˌsɜːkjəˈleɪʃn] n.流通，传播，循环
【拆】=circulat（流通，传播，循环）+ion（名词后缀）→流通，传播，循环
1984. circulatory：[ˌsɜːkjəˈleɪtəri] adj.（血液）循环的
【拆】=circulat(e)（循环，流通）+ory（形容词后缀）→（血液）循环的
1985. encircle：[ɪn'sɜːkl]vt.包围；围绕；环绕
【拆】=en（=in，使进入）+circle（圆圈）→使进入圆圈→包围，围绕，环绕
1986. semicircle：[ˈsemisɜːkl] n.半圆，半圆形
【拆】=semi（半）+circle（圆）→半圆
1987. semicircular：[ˌsemiˈsɜːkjələ(r)] adj.半圆的
【拆】=semicircul（=semicircle，半圆）+ar（形容词后缀）→半圆的
1988. circus：[ˈsɜːkəs] n.马戏；马戏团
【拆】=circ（环）+us（拉丁语名词词尾，在此可视为名词后缀）→（表演马戏的）环形场地→马戏，马戏团
1989. search：[sɜːtʃ] v.搜索；搜寻；调查；探求n.搜寻；探究
【源】由拉丁词根circ-在法语中音变而来，原本表示鹰在空中盘旋飞行以搜寻猎物，引申为“搜索”。
*音变：circ=search，详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利。
1990. research：[rɪ'sɜːtʃ; 'riːsɜːtʃ] n.v.调查；研究
[bookmark: _Hlk109637221]【拆】=re（反复）+search（搜索）→反复搜索→调查，研究
1991. researcher：[rɪˈsɜːtʃə(r)] n.研究员，研究人员
【拆】=research（调查，研究）+er（者）→研究员，研究人员
词根127. cycl-（圆环，循环）
【源】来自希腊语
1992. cycle：['saɪkl] n.循环；周期v.（使）循环；（使）轮转；骑自行车
【拆】=cycl（圆圈）+e（词尾）→循环，周期→（转作动词）（使）循环，（使）轮转→骑自行车
1993. cyclone：[ˈsaɪkləʊn]n.旋风；气旋
【拆】=cycl（环，旋转）+on（希腊语动词的现在分词形式）+e（词尾）→正在旋转的（风）→旋风
1994. bicycle：['baɪsɪkl] n.自行车，在美式英语中常简化为bike
【拆】=bi（两）+cycl（圆圈）+e（词尾）→两个轮子（的车）→自行车
1995. tricycle：['traɪsɪkl] n.三轮车
【拆】=tri（三）+ cycl（圆圈）+e（词尾）→三个轮子（的车）→三轮车
1996. unicycle：[ˈjuːnɪsaɪkl] n.单轮车；独轮脚踏车
【拆】=uni（一）+ cycl（圆圈）+e（词尾）→单个轮子（的车）→单轮车，独轮脚踏车
1997. recycle：[ˌriːˈsaɪkl] v.（使）再循环；（使）回收利用n.再生；再循环；回收利用
【拆】=re（再次）+cycl（循环）+e（词尾）→再循环，回收利用
1998. recyclable：[ˌriːˈsaɪkləbl] adj.可再循环的，可回收利用的
【拆】=recycl(e)（再循环，回收利用）+able（可……的）→可再循环的，可回收利用的
1999. cyclist：['saɪklɪst] n.自行车手
【拆】=cycl（=cycle，骑自行车）+ist（者）→自行车手
第88组. 球
词根128. [bookmark: _Hlk70582136]b#ll-/b#l-（膨胀）
【源】来自本族语及拉丁语，#代表任意元音字母，很可能是模仿吹气的声音。
2000. ball-1：[bɔːl] n.球
【源】本意是“膨胀之物”
2001. basketball：[ˈbɑːskɪtbɔːl] n.篮球运动
【拆】=basket（篮子）+ball（球）→篮球
2002. football：[ˈfʊtbɔːl] n.足球，橄榄球
【拆】=foot（足）+ball（球）→足球，橄榄球
*在美国，football表示橄榄球，soccer表示足球
2003. balloon：[bəˈluːn] n.气球
【拆】=ball（球）+oon（指大名词后缀）→大球→热气球→气球
2004. balloonist：[bəˈluːnɪst] n.热气球驾驶员
【拆】=balloon（热气球）+ist（专业人士）→热气球驾驶员
2005. bolster：['bəʊlstə] n.支撑物，衬垫，长枕vt.给……加衬垫；支撑，增强，巩固；振兴（经济）；鼓舞（士气）
【拆】=bol（膨胀）+ster（名词后缀）→膨胀之物→衬垫，长枕，支撑物→（转作动词）→支持，支撑，增强，巩固，振兴，鼓舞
2006. bullet：['bʊlɪt] n.子弹
【拆】=bull（=ball，球）+et（指小名词后缀）→小球→子弹
2007. bulletin：['bʊlətɪn] n.公报，公告
【拆】=bull（=ball，球，圆形之物，在此特指古人常用的圆形封印）+et（指小名词后缀，在此构成名词bullet-表示盖有圆形封印的正式文件，公文）+in（指小名词后缀）→简短的公文，简报，快报→公报，公告
2008. bell：[bel] n.钟；铃；（姓氏）贝尔
【源】本意指“声音的膨胀”，引申为“轰鸣，发出洪亮的声音”，进一步引申为“能发出洪亮声音的器具”。
【例】ring a bell（敲响钟，比喻唤起某个回忆）
2009. belly：[ˈbeli] n.腹部
【源】本意是“可以膨胀的皮囊、皮袋”，后来被用来表示人的腹部，尤其是隆起的腹部，就像一个膨胀的皮囊。
【例】beer belly（啤酒肚），belly button（肚脐眼）
2010. bellows：[ˈbeləʊz] n.风箱，吹风器
【拆】=bellow（皮囊，和belly（腹部））+s（名词复数形式）→多个皮囊组成的器具→风箱，吹风器
2011. boil：[bɔɪl] vi.沸腾vt.煮沸，烧开，使沸腾
【例】The water is boiling.水在沸腾。I'll boil the kettle and make some tea.我来烧壶水泡点茶。
2012. boiler：[ˈbɔɪlə(r)] n.锅炉，热水器，蒸汽机的汽锅
【拆】=boil（煮沸，烧开）+er（者）→用来烧开水的工具→锅炉，热水器，汽锅
2013. bowl：[bəʊl] n.碗，木球v.滚木球，玩保龄球游戏
【源】本意为“圆球”，后来还可以表示圆形的容器，特指碗。汉语中的“钵”来自梵语，和英语单词bowl来自同一个老祖宗。在体育领域中，bowl表示一种用来滚的木球。转作动词时表示滚木球。
2014. bowling：[ˈbəʊlɪŋ] n.保龄球运动；滚木球游戏
【拆】=bowl（滚木球）+ing（动名词后缀）→滚木球的游戏→保龄球运动
2015. bold：[bəʊld] adj.大胆的；黑体的
【拆】=bol（膨胀）+d（动词的过去分词后缀，已经……的）→（胆量或字体）膨胀的→大胆的，黑体的
2016. boldness：[boldness] n.大胆
【拆】=bold（大胆的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→大胆
2017. bulb：[bʌlb] n.电灯泡；鳞茎；球状物
【拆】=bul（膨胀之物）+b（首字母重复）→膨胀之物→球状物→植物鳞茎→电灯泡
【例】light bulb（电灯泡）
2018. bulk：[bʌlk]n.体积，容量；大多数，大部分；大块
【拆】= bul（膨胀）+k（不详）→膨胀的结果→体积，容量，大块
2019. bulky：['bʌlki]adj.体积大的；庞大的；笨重的
【拆】=bulk（体积、大块）+y（形容词后缀，有很多……的）→体积大的，庞大的，笨重的
词根129. glob-（球）
【源】拉丁语，同源词根glomer-，b-m相通，-er由拉丁语名词词尾变化而来。
2020. globe：[ɡləʊb] n.球体；地球，全球；地球仪
【拆】=glob（球）+e（词尾）→球体→地球，全球，地球仪
【例】Their goods are exported all over the globe.他们的商品出口到世界各地。
2021. global：[ˈɡləʊbl] adj.全球的，全世界的；整体的，全面的，全局的
【拆】=glob（球，地球，全球）+al（形容词后缀）→全球的，全世界的；整体的，全面的，全局的
2022. globalize：[ˈɡləʊbəlaɪz] v.（使）全球化
【拆】=global（全球的）+ize（动词后缀）→（使）全球化
2023. globalization：[ˌɡləʊbəlaɪˈzeɪʃn] n.全球化
【拆】=globaliz(e)（使全球化）+ation（动名词后缀）→全球化
2024. conglomerate：[kənˈɡlɒmərət] v.聚集，聚结，联合组成企业集团adj.聚集的，企业集团的n.聚集物，混合体，联合企业，企业集团
【拆】=con（一起）+glomer（=glob-，团块）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此除了构成动词外，还可以构成形容词和名词，表示动作完成后的状态和产物）→一起聚集成团（的状态和产物）→聚集/聚结（的状态和产物），联合组成（的企业集团）
词根130. [bookmark: _Toc504321891]spher-（球）
【源】希腊语
2025. sphere：[sfɪə(r)] n.球体；球层
【拆】=spher（球）+e（词尾）→球体，球层
2026. spherical：[ˈsferɪkl] adj.球形的，球体的，球层的
【拆】=spher（球）+ical（形容词后缀）→球形的，球体的，球层的
2027. hemisphere：[ˈhemɪsfɪə(r)] n.半球
【拆】=hemi（半）+sphere（球）→半球
2028. atmosphere：[ˈætməsfɪə(r)] n.气氛；大气；空气
【拆】=atmos（蒸汽）+(s)phere（球层）→蒸汽球层→大气层→气氛
【源】在17世纪时期，一些科学家在观测日食时，发现位于太阳之前的月亮的边缘并不固定，而是在不停抖动和变化，就像蒸汽一样在翻滚流动。因此他们认为月亮的周围包裹有一圈蒸汽，并把它叫做atmosphere。后来，科学家在描述包裹星球的大气层时就沿用了atmosphere这个单词。
【例】pollution of the atmosphere（大气污染），a romantic atmosphere（浪漫气氛）
2029. atmospheric：[ˌætməsˈferɪk] adj.大气的，大气层的；有独特气氛的
【拆】=atmospher(e)（大气，气氛）+ic（形容词后缀）→大气的，大气层的；有独特气氛的
2030. chromosphere：[ˈkrəʊməˌsfɪə] n.色球层
【拆】=chrom（色彩）+o（连接字母）+sphere（球层）→色球层
2031. magnetosphere：[mæɡˈniːtəsfɪə] n.（地球或其他天体的）磁层
【拆】=magnet（磁）+o（连接字母）+sphere（球层）→由磁场构成的球层→磁层
2032. lithosphere：[ˈlɪθəsfɪə(r)] n.岩石圈，岩石层
【拆】=lith（石）+o（连接字母）+sphere（球层）→岩石构成的球层→岩石圈，岩石层
2033. photosphere：[ˈfəʊtəʊˌsfɪə] n.光球
【拆】=phot（光）+o（连接字母）+sphere（球层）→由光构成的球层→光球
2034. hydrosphere：[ˈhaɪdrəʊsfɪə(r)] n.水圈，水层
【拆】=hydr（水）+o（连接字母）+sphere（球层）→由水构成的球层→水圈，水层
2035. ionosphere：[aɪˈɒnəsfɪə(r)] n.电离层
【拆】=ion（离子）+o（连接字母）+sphere（球层）→由离子构成的球层→电离层
第89组. 片屑
2036. chip：[tʃɪp] n.小薄片，碎片，芯片vt.削，凿，削成小片vi.剥落，碎裂
【例】wood chip（木屑），potato chips（薯片），fried chips（炸薯条），a poker chip（扑克牌筹码），computer chip（电脑芯片）
2037. flake：[fleɪk] n.小薄片；雪花vt.切成薄片vi.剥落，成片状脱落
【例】flakes of snow（雪花）；snowflake（雪花）
2038. piece：[piːs] n.片，张，块
【例】a piece of paper（一张纸），a piece of cake（一片蛋糕）
【辨】chip相对更小，更结实；flake本意是“雪花、雪片”； piece的含义更加广泛，不一定是从整体上切下来的，也不一定很薄。
2039. pane：[peɪn] n.门窗上的一片玻璃；（计算机）窗格，小窗口
【源】来自古法语pan，源自拉丁语pannum，本意是“一块方形布料”。
【例】A pane of glass got broken.一块玻璃被打碎了。The Input pane only shows three inputs.输入窗格只显示出三个输入框。
2040. panel：[ˈpænl] n.仪表板；镶板，嵌板；专家小组，委员会
【拆】=pan（一块方形布料）+el（指小名词后缀）→小块布料→形如小块布料的方形物→仪表板，镶板，嵌板
【源】在历史上，panel还可以表示质地和布料类似的小块羊皮纸，进一步引申为名字列在羊皮纸上的一组人，尤其是陪审团。现在则常表示为了特定任务而聚集到一起的一组专业人士，也就是专家小组或委员会。
2041. crumb：[krʌm] n.（面包、饼干等的）碎屑；少许；（俚语）讨厌的人
【源】本族语，和单词cram（塞满）同源，本意是“拼凑到一起的东西”。末尾的字母b是后人加上去的。在俚语中，crumb还可以表示形如食品碎屑的“虱子”，进一步引申为“讨厌的人”。
2042. crumble：[ˈkrʌmb(ə)l] vi.破碎，崩溃，瓦解n.用作水果浇头的面包屑，浇有这种面包屑的水果甜点
【拆】=crumb（碎屑）+le（动词反复形式）→使变成碎屑→破碎，崩溃，瓦解
【例】The traditional order began to crumble soon after.传统秩序很快就开始崩溃。
第90组. 条块
2043. block：[blɒk] n.大块；大楼；街区；障碍物vt.阻止；阻塞；限制；封盖
【源】本族语，本意是“大块木头”
【例】a block of flats（公寓大楼），His apartment is three blocks away from the police station.他住在和警察局相隔三个街区的公寓里。The door has been blocked up.门被封死了。
2044. blockage：['blɒkɪdʒ]n.堵塞；堵塞物
【拆】=block（阻塞）+age（名词后缀，表行为本身及其手段）→堵塞，堵塞物
2045. lump：[lʌmp] n.块，块状；肿块；瘤
【例】a lump of coal/cheese/wood 一块煤╱奶酪╱木头，I've got a lump on my shoulder.我的肩膀上有个肿块。
2046. chunk：[tʃʌŋk]n.大块，厚块；矮胖的人或物；大部分，相当数量；（计算机）数据块；（语言）组块vt.将……分成块；切分（数据）
【例】a chunk of meat（一大块肉）
2047. slab：[slæb] n.（石、木等的）厚板；厚块，厚片
【例】stone slabs（石板），a slab of marble（一块大理石板）
2048. mass：[mæs] n.块，团，堆；大量；主要部分；群众；质量adj.大众的，大规模的
【源】来自古法语，源自拉丁语，本意是揉好的面团。
【例】a mass of rock（一块岩石），a mass of dough（一团生面团），a mass of books and papers（一堆书和纸），masses of work（大量工作），the mass of students（大部分学生），among the masses（在群众中），the mass of galaxy（银河系的质量）；mass media（大众传媒），mass destruction（大规模毁坏）
2049. massive：[ˈmæsɪv] adj.大量的，巨大的，厚重的
【拆】=mass（大量，团块）+ive（形容词后缀）→大量的，巨大的，厚重的
2050. massage：[ˈmæsɑːʒ] n.推拿，按摩vt.推拿，按摩；用……揉擦；美化，粉饰
【拆】=mass（揉面团）+age（抽象名词后缀）→揉搓→推拿，按摩→美化，粉饰
2051. cube：[kjuːb] n.立方体，小方块；骰子
【源】源自希腊语，本意是六边形的骰子
【例】ice cubes（冰块），cut the meat into cubes.把肉切成丁儿。
2052. cubic：['kjuːbɪk] adj.立方体的；立方的
【拆】=cub(e)（立方体）+ic（形容词后缀）→立方体的→立方的
【例】a cubic room（立方形房间），cubic metre（立方米）
2053. cubism：[ˈkjuːbɪzəm] n.（艺术）立体主义，立体派
【拆】=cub(e)（立方体）+ism（名词后缀，在此表主义、理念）→立体主义，立体派
2054. square：[skweə(r)] adj.成直角的，正方形的；平方的n.正方形；平方；广场
【例】a square room（正方形的房间），square metre（平方米），Tian anmen Square（天安门广场）
*助记窍门：square谐音“四拐哦”——正方形都有四个拐角。
2055. squarely：[ˈskweəli] adv.径直地，正对着地；直截了当地，明确地
【拆】=square（正方形的，直角的）+ly（副词后缀）→径直地，正对着地→直截了当地，明确地
2056. column：[ˈkɒləm]n.圆柱，柱形物；纵队，列；栏，专栏
【例】a column of smoke（烟柱），a long column of troops and tanks（部队和坦克的长列纵队），a dictionary with two columns per page（每页有两栏正文的字典）；I always read her column in the local paper.我一直读她在当地报纸上的专栏文章。
2057. columnist：[ˈkɒləmnɪst]n.专栏作家
【拆】=column（专栏）+ist（专业人士）→专栏作家
2058. cone：[kəʊn] n.圆锥体，圆锥形物；圆锥形冰淇淋；松果
【例】pine cone（松果），ice-cream cone（冰淇淋蛋筒）
第91组. 框架
2059. frame：[freɪm] n.框架，边框vt.把……装框；构思，规划；（俚）陷害
【例】The frame is made of steel.这个架子是钢制的。We frame up that picture.我们把那幅画装入框架。He says he was framed.他说他是被诬陷的。
2060. framework：[ˈfreɪmwɜːk] n.框架，结构，构架
【拆】=frame（框架，结构）+work（产品，制品）→框架，结构
【辨】framework相当于frame的加强版，更加书面化，更多用来比喻抽象的框架
2061. lattice：[lattice] n.格栅，格子架，格状结构
【拆】=latt（板条）+ice（名词后缀）→用板条交错制成的架子→格栅，格子架，格状结构
【例】a lattice of branches 树枝编成的格栅
2062. shelf：[ʃelf] n.架子，搁板
【源】本族语，本意为“劈开的木材”，引申为摆放物品的搁板。
2063. rack：架子，支架，行李架
【例】a luggage rack（行李架）
【辨】shelf和rack都可以表示“架子”，区别在于：shelf指的是木板做成的架子，rack指的是条棒做成的架子。
2064. ledge：[ledʒ] n.（平窄的）壁架，横档，窗台；悬崖岩石突出部，岩架
【例】She put the vase of flowers on the window ledge.她把那瓶花放在窗台上。
词根131. templ-（框架）
【源】拉丁语
2065. temple：['templ] n.庙宇，寺院，神殿
【拆】=templ（框架）+e（词尾）→框架→划分出来的区域→宗教活动场所→庙宇，寺院，神殿
【源】古罗马人在占卜时，会在地面上划出一块区域，然后在这个区域内进行占卜。单词temple原本指的就是这块区域，后来才演变为这块区域内的宗教建筑，即神殿、寺庙等。
【例】the Temple of Heaven（天坛），the Temple of Earth（地坛），the Lama Temple（雍和宫）
2066. template：[ˈtempleɪt] n.模板，样板
【拆】=templ（框架）+at（=et，指小名词后缀）+e（词尾）→小框架→模板，样板
2067. contemplate：[ˈkɒntəmpleɪt] v.注视，凝视，沉思，冥思苦想，深思熟虑
【拆】=con（加强语气）+templ（框架，范围）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→画出一个框架范围来进行占卜→注视该框架内飞鸟情况并思索其暗示的预兆→注视，沉思
*参考单词consider（考虑，本意为“观察星象并思索其暗示的预兆”
2068. contemplation：[ˌkɒntəmˈpleɪʃ(ə)n] n.注视，凝视，沉思，深思，冥思
【拆】=contemplat(e)（注视，凝视，沉思，冥思）+ion（名词后缀）→注视，凝视，沉思，深思，冥思
第92组. 管道
2069. pipe：[paɪp] n.管；管道；管乐器；管风琴的风管；烟斗
【源】来自拉丁语，是个拟声词，模拟用嘴吹芦苇管子发出声音。
【例】water pipe（水管），gas pipe（煤气管道），plastic pipe（塑料管）
2070. pipeline：[ˈpaɪplaɪn] n.（长距离输送油气等的）管道，管线
【拆】=pipe（管道）+line（线）→管道，管线
2071. tube：[tjuːb] n.管；管子；管道；电子管
【例】a galss tube（一个玻璃管），a tube of toothpaste（一管牙膏），YouTube（油管，著名视频网站）
【辨】pipe和tube含义非常接近，细微差别主要是大小不同，pipe大，tube小
2072. tunnel：[ˈtʌn(ə)l] n.隧道，地道，坑道vi.挖隧道
【拆】=tun（大酒桶）+n（双写）+el（指小名词形式）→酒桶，像桶一样的事物→隧道，地道，坑道
词根132. [bookmark: _Toc504321663]can(n)-（芦苇杆，管子）
【源】希腊语，本意是“芦苇杆”，引申为“管子”。
2073. cane：[keɪn] n.手杖；藤条；细长的茎
【拆】=can（芦苇杆）+e（词尾）→芦苇杆（的产物）→手杖，藤条
2074. can-1：[kən; kæn] n.罐头，听
【源】来自词根can-（管），本意是“像管子一样的容器”
2075. canned：[kænd] adj.罐装的
【拆】=can（罐）+n（双写）+ed（动词过去分词后缀，表动作已完成）→罐装的
2076. canon：['kænən] n.标准；典范；正典圣经
【拆】=can（芦苇杆）+on（=an，形容词和名词后缀）→用芦苇杆做成的测量工具→尺度标准→标准，典范→正典圣经
2077. cannon：['kænən] n.大炮；加农炮
【拆】=cann（管子）+on（指大名词形式）→大管子→大炮，加农炮
2078. canal：[kə'næl] n.运河；水道；管道；灌溉水渠
【拆】=can（芦苇杆、管子）+al（形容词和名词后缀）→像管子那样的（东西）→管道，运河，水道
2079. channel：['tʃænl] n.通道；海峡；频道
【拆】=chann（=cann，管子）+el（=al，形容词和名词后缀）→像管子那样的（东西）→通道，海峡，频道
【源】channel和canal来自同一个拉丁语单词，经由法语进入英语，发生了法式音变
2080. canyon：['kænjən]n.峡谷
【拆】=can（管子）+y（连接字母，等于i）+on（指大名词后缀）→大管子→峡谷
【例】The Grand Canyon（美国科罗拉多大峡谷）
第93组. 边界
2081. boundary：['baʊndri] n.边界；分界线；范围
【拆】=bound（边界）+ary（形容词和名词后缀）→指示边界的事物→边界线→（比喻）事物的边界和范围
【例】national boundary（国界），the boundaries of human knowledge（人类知识的范围）
2082. border：[ˈbɔːdə(r)] n.边界；边境；国界
【例】flee across the border（穿越边界逃亡），the border between US and Canada（美国和加拿大之间的边界）
【辨】boundary和border的区别：boundary来自拉丁语，泛指各种事物的边界和范围，是个书面用语；border来自本族语，特指国家之间的边界，是个通俗用语。
2083. hedge：[hedʒ] n.树篱；防范措施v.用树篱围住，保护，限制
【例】hedge fund（对冲基金，套保基金），to buy gold as a hedge against inflation（购买黄金以抵消通货膨胀造成的损失），You can hedge against illness with insurance.你可以买保险以备治疗患病之需。
2084. horizon：[həˈraɪzn] n.地平线；视野，眼界
【例】A ship appeared on the horizon.一艘船出现在地平线上。She wanted to travel to broaden her horizons .她想旅行以开阔眼界。
2085. horizontal：[ˌhɒrɪˈzɒntl]adj.地平线的；水平的，同一阶层的n.水平线/面/位置
【拆】=horizont（地平线，horizon的完整形式）+al（形容词后缀）→地平线的
词根133. limit-（边界）
【源】拉丁语
2086. [bookmark: _Toc504321733]limit：['lɪmɪt] n.界限，限度vt.限制，限定
【例】speed limit（限定速度）
【辨】boundary和limit的区别：boundary是边界，可以突破；limit强调限制，不允许突破
2087. limitation：[ˌlɪmɪˈteɪʃn] n.限制，限定，限度
【拆】=limit（限制）+ation（动名词后缀）→限制，限定，限度
2088. limited：[ˈlɪmɪtɪd] adj.有限的，受限的
【拆】=limit（限制）+ed（动词的过去分词后缀，……的）→有限的，受限的
2089. unlimited：[ʌnˈlɪmɪtɪd] adj.无限制的
【拆】=un（不，无）+ imit（限制）+ed（动词的过去分词后缀，……的）→无限制的
词根134. limin-（边界，门槛）
【源】拉丁语
2090. eliminate：[ɪˈlɪmɪneɪt] vt.消除，排除
【拆】=e（=ex，出去）+limin（门槛）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→推到门槛外面去→排除，消除
2091. elimination：[ɪˌlɪmɪˈneɪʃn] n.消除，排除
【拆】=eliminat(e)（消除，排除）+ion（名词后缀）→消除，排除
2092. preliminary：[prɪˈlɪmɪnəri] adj.初步的；开始的；预备的n.预赛；初步措施
【拆】=pre（在前面）+limin（门槛）+ary（形容词和名词后缀）→在门槛前的→入门的，初步的，开始的→（转作名词）预赛，初步措施
词根135. [bookmark: _Toc504321912]termin-（边界，终点）
【源】拉丁语，后面-min是个名词后缀，有时候简化成-m。
2093. term：[tɜːm] n.术语；条款；期限；学期
【源】词根termin-的简化形式，本意为“有明确边界之物”，引申出多种含义
2094. terminology：[ˌtɜːmɪˈnɒlədʒi] n.术语学，某学科的所有术语
【拆】=termin（=term，术语）+o（连接字母）+log（学科）+y（名词后缀）→关于术语的学科→术语学→（转作集合名词）某学科的所有术语
2095. terminus：[ˈtɜːmɪnəs] n.终点，终端，末端
【拆】=termin（终点）+us（拉丁语名词词尾）→终点，终端，末端
2096. terminal：[ˈtɜːmɪnl] adj.末端的；终点的；晚期的n.末端；终点；终端机；航站楼
【拆】=termin（边界）+al（形容词后缀）→边界的→末端的，终点的→（转作名词）末端，终点，终端机，航站楼
【例】Terminal C（首都机场的三号航站楼）
2097. terminate：[ˈtɜːmɪneɪt] v.终结，终止，结束
【拆】=termin（终点）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，=ed，在此构成动词）→终结，终止，结束
【例】She decided to terminate the pregnancy.她决定终止妊娠。This train will terminate at Lamy.这列火车的终点站是拉米。
2098. termination：[ˌtɜːmɪˈneɪʃn] n.结束，终止
【拆】=terminat(e)（终止）+ion（名词后缀）→结束，终止
2099. terminator：['tɜːmɪneɪtə] n.终结者，终止子
【拆】=terminat(e)（终止）+or（者）→终结者，终止子
2100. terminable：[ˈtɜːmɪnəb(ə)l] adj.可终止的，有期限的
【拆】=termin(ate)（终止）+able（可……的）→可终止的，有期限的
2101. determine：[dɪˈtɜːmɪn] v.(使)下决心，(使)做出决定；确定；判决；限定；终止
【拆】=de（断）+termin（边界）+e（词尾）→标出边界，决断→决定，下决心
2102. determination：[dɪˌtɜːmɪˈneɪʃn] n.决心，决定
【拆】=determin(e)（下决心，决定）+ation（动名词后缀）→决心，决定
2103. determinant：[dɪˈtɜːmɪnənt] adj.决定性的n.决定性因素；（数学）行列式
【拆】=determin(e)（决定）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing，表功能）→能够用来决定的→决定性的→（转作名词）决定性因素→（用作数学术语）行列式
2104. exterminate：[ɪkˈstɜːmɪneɪt] vt.消灭，灭绝
【拆】=ex（出去，超出）+termin（边界）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→赶出边界→使（在某范围内）完全消失→消灭，灭绝
2105. extermination：[ɪkˌstɜːmɪˈneɪʃn] n.消灭，灭绝
【拆】=exterminat(e)（消灭，灭绝）+ion（名词后缀）→消灭，灭绝
第94组. 终点，目标
2106. end：[end] n.末端；尽头v.结束
【例】the end of the road（道路尽头），If you go on like this you'll end up in prison.如果你继续这样，早晚得进监狱。
2107. ending：[ˈendɪŋ] n.结局；结尾
【拆】=end（结束）+ing（动名词后缀）→结局，结尾
【例】happy ending（美满结局）
2108. endless：[ˈendləs] adj.无止境的
【拆】=end（尽头）+less（无……的）→无止境的
2109. destine：[ˈdestɪn]vt.注定
【拆】=de（向下，彻底，加强语气）+stin（确立，确定，和stand词源相关）+e（词尾）→完全确定→命运或神灵指定→注定
【例】He feels that he was destined to become a musician.他觉得自己注定会成为一名音乐家。
2110. destiny：[ˈdestəni] n.命运（命中注定之事）
【拆】=destin(e)（注定）+y（=ee=ed，拉丁语动词的过去分词后缀-at在法语中的音变结果，表示行为的承受者或产物）→命中注定的事→命运
2111. destination：[ˌdestɪˈneɪʃn] n.目的地，终点
【拆】=destin(e)（注定，完全确定）+ation（动名词后缀）→完全确立之事→确定要去之地→目的地
2112. goal：[ɡəʊl] n.目标，终点；球门；进球得分
【源】来自本族语，原本表示赛跑的终点，后来可以泛指各种任务的目标。在体育比赛中表示球门，还可以表示进球得分。
【例】goalkeeper（守门员），the winning goal（制胜一球）
2113. target：[ˈtɑːɡɪt] n.目标；靶子vt.瞄准，选中……为目标；使……瞄准
【拆】=targ（古代的一种盾牌）+et（指小名词后缀）→小盾牌→靶子→目标
【源】来自日耳曼语。古代法兰克人在练习射箭时，常用小盾牌作为靶子。
*助记窍门：tar（拟声，哒哒哒，开枪的声音）+get（到达）→开枪时子弹到达的地方→靶子，目标
【例】The campaign is clearly targeted at the young.这个宣传计划显然是针对青年人的。Two men were targeted by attackers.两个男人被袭击者选为攻击目标。
词根136. fin-（终点，终结）
【源】拉丁语
2114. final：['faɪnl] adj.最后的；最终的n.决赛；期末考试
【拆】=fin（终点）+al（形容词后缀）→最后的→（转作名词）决赛，期末考试
2115. finally：[ˈfaɪnəli] adv.最后，终于
【拆】=final（最后的）+ly（副词后缀）→最后，终于
2116. finalize：[ˈfaɪnəlaɪz] vt.完成，结束，最终敲定
【拆】=final（最后的）+ize（动词后缀）→使变成最后的（方案）→最终敲定，完成，结束
2117. finish：['fɪnɪʃ] v.完成；结束；终结
【拆】=fin（终点）+ish（动词后缀）→终结，结束
2118. unfinished：[ʌnˈfɪnɪʃt] adj.未完成的
【拆】=un（不）+finish（完成）+ed（已经被……的）→未完成的
2119. fine：[faɪn] adj.好的；精美的；优良的n.v.罚款
【拆】=fin（终点）+e（词尾）→终极的，做到极致的→好的，精美的
或=fin（终结）+e（词尾）→终结某事→交钱了事→罚款
2120. finesse：[fɪˈnes] n.灵巧，精妙；技巧，策略；（桥牌中）飞牌v.巧妙地做或应付；（桥牌中）出飞牌
【拆】=fin(e)（好的，美妙的）+esse（抽象名词后缀，表性质和状态）→好，美妙→灵巧，精妙→技巧，策略→（用作桥牌术语）飞牌→（转作动词）巧妙地做或应付→（用作桥牌术语）出飞牌
2121. refine：[rɪ'faɪn] vt.精炼，提炼；改进，改善
【拆】=re（反复）+fine（精细的，在此转作动词，使变得精细）→反复使变得精细→精炼，提炼；改进，改善
2122. refinery：[rɪ'faɪnəri]n.精炼厂，提炼厂，冶炼厂
【拆】=refin(e)（精炼）+ery（形容词和名词后缀，在此表相关场所）→用于精炼的场所→精炼厂，提炼厂，冶炼厂
2123. refinement：[rɪˈfaɪnmənt] n.改进，改善，改良品；精炼，提炼；礼貌，教养
【拆】=refine（精炼，提炼；改进，改善）+ment（抽象名词后缀，表行为本身和结果）→改进，改善，改良品；精炼，提炼；礼貌，教养
2124. finance：['faɪnæns] n.财政，财政学；金融v.筹措资金，供给资金
【拆】=fin（终结）+ance（名词后缀）→了断（债务）→借钱还钱→财政，金融→（转作动词）→筹措资金，供给资金
2125. financial：[faɪˈnænʃl] adj.金融的，财政的，财务的
【拆】=financi（=finance，金融，财政）+al（形容词后缀）→金融的，财政的，财务的
2126. financier：[faɪˈnænsiə(r)] n.金融家，理财家，提供资金者
【拆】=financi（=finance，金融，财政，供给资金）+er（者）→金融家，理财家，提供资金者
2127. finite：['faɪnaɪt] adj.有限的；（语法）限定的
【拆】=fin（终点，边界）+ite（拉丁语动词的过去分词后缀，=ate=ed，在此用作形容词后缀，具有……的）→有边界的→有限的→（用作语法领域的专业术语）限定的
2128. infinite：['ɪnfɪnət] adj.无限的，无穷的；无数的；极大的n.无穷大
【拆】=in（不）+finite（有限的）→无限的，无穷的，无数的，极大的→（转作名词）无穷大
2129. infinitely：[ˈɪnfɪnətli] adv.无限地
【拆】=infinite（无限的）+ly（副词后缀）→无限地
2130. infinitive：[ɪnˈfɪnətɪv] adj.不定式的n.不定式
【拆】=in（不，无）+ fin（终点，边界）+it（拉丁语动词的过去分词后缀，在此用作动词后缀）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→不确定边界的（形式）→（转作语法术语）不定式的，不定式
2131. infinity：[ɪn'fɪnəti]n.无穷，无限
【拆】=in（无，无）+fin（终点，边界）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→没有终点和边界的性质和状态→无穷，无限
2132. affinity：[ə'fɪnəti]n.亲近，密切关系；喜爱，亲切感；亲和力，相似性；姻亲关系
【拆】=af（=ad，趋近）+fin（边界）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→边界趋近，毗邻状态→两家联姻结盟→姻亲关系；亲近，密切关系→喜爱，亲切感，亲和力，相似性
2133. confine：[kən'faɪn] n.界限，边界，范围vt.限制，局限，监禁，禁闭
【拆】=con（加强语气）+fin（边界）+e（词尾）→边界，界限，范围→（转作动词）限定界限→限制，局限，监禁，禁闭
2134. confinement：[kənˈfaɪnmənt] n.限制，监禁
【拆】=confine（限制，监禁）+ment（抽象名词后缀，表行为和状态）→限制，监禁
2135. define：[dɪ'faɪn] vt.标出界线；定义；确切说明
【拆】=de（分开，向下，加强语气）+fin（边界，转作动词，确定边界）+e（词尾）→彻底确定边界→标出界线→定义，确切说明
【例】We need to define the task ahead very clearly.我们需要明确今后的任务。
2136. definition：[,defɪ'nɪʃn] n.定义
【拆】=defin(e)（定义，确切说明）+ition（动名词后缀，表行为本身及结果）→定义
2137. definitive：[dɪˈfɪnətɪv] adj.确定的，最终的，最权威的
【拆】=defin(e)（定义，确切说明）+itive（动词性形容词后缀，用来……的）→用来彻底确定边界的→确定的，最终的，最权威的
2138. definite：['defɪnət] adj.明确的，确定的
【拆】= defin(e)（定义，确切说明）+ite（拉丁语动词的过去分词后缀，=ate=ed，在此用作形容词后缀）→已经确切说明的→明确的，确定的
2139. definitely：[ˈdefɪnətli] adv.确定地，肯定
【拆】=definite（确定的）+ly（副词后缀）→确定地，肯定
2140. indefinite：[ɪn'defɪnət] adj.不确定的；无限的
【拆】=in（反义）+definite（确定的）→不确定的→无限的
2141. indefinitely：[ɪnˈdefɪnətli] adv.无限地，无限期地
【拆】=indefinite（不确定的，无限的）+ly（副词后缀）→无限地，无限期地
第95组. 整体
2142. system：['sɪstəm] n.系统；体系
【拆】=sy(n)（一起）+ste（=sta，站立）+m(a)（名词后缀）→站在一起的东西→有多个部分构成的有机整体→系统，体系
【源】来自希腊语，被哲学家用作哲学术语。
2143. systematic：[ˌsɪstəˈmætɪk] adj.系统的；体系的
【拆】=systemat（系统，=system，后缀补全为-mat）+ic（形容词后缀）→系统的，体系的
2144. systematically：[ˌsɪstəˈmætɪkli] adv.系统地，有条理地
【拆】=systematic（系统的）+al（形容词后缀）+ly（副词后缀）→系统地，有条理地
词根137. corpor-（整体、团体）
【源】拉丁语corpus（体，身体，整体），词尾-us音变为-or以便发音
2145. [bookmark: OLE_LINK13][bookmark: OLE_LINK14]corporate：[ˈkɔːpərət] adj.公司的；企业的；法人的；社团的；全体的，共同的
【拆】=corpor（整体）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成形容词，已经……的）→已经成为一个整体的→全体的，共同的→公司的，企业的；法人的，社团的
【例】corporate responsibility（共同的责任），corporate strategy（公司战略），corporate body（法人团体）
2146. incorporate：[ɪnˈkɔːpəreɪt]v.包含，吸收；体现；合并；组成公司
【拆】=in（进入）+corpor（整体）+ate（拉丁语动词的过去分词后缀，等于-ed，在此构成动词）→进入一个整体→包括，吸收，体现，合并，组成公司
【例】Incorporate fruits and vegetables into your diet.把水果和蔬菜纳入你的食谱。
2147. incorporation：[ɪnˌkɔːpəˈreɪʃn] n.合并，一体化，成立公司
【拆】=incorporat(e)（合并，成为一体，组成公司）+ion（名词后缀）→合并，一体化，成立公司
2148. corporation：[ˌkɔːpəˈreɪʃn] n.公司；法人（团体）；社团
【拆】=corpor（整体）+at（过去分词后缀）+ion（名词后缀）→成为一个整体的东西→团体，社团，公司
【例】multinational corporations（跨国公司）
2149. corpse：[kɔːps] n.（人的）尸体
【源】和词根corpor-（整体）同源，来自拉丁语corpus（体，身体，整体），词尾-us演变为-se。
2150. corps：[kɔːz] n.军；（执行特定任务的）一群人，团队
【源】和词根corpor-（整体）同源，来自拉丁语corpus（体，身体，整体），词尾-us简化为-s。本意为 “群体”，常表示执行特定任务的一群人，在军队中表示建制单位“军”。
【例】The Marine Corps（美国海军陆战队），the White House press corps（白宫记者团）
第96组. 部分
2151. half：[hɑːf] n.一半，半场adj.一半的，不完全的
2152. halfway：[ˌhɑːfˈweɪ] adv.在中途，到一半，部分达到，过得去adj.中途的
【拆】=half（半）+way（道路）→半路上→在中途，到一半→部分达到，过得去
2153. halve：[hɑːv] v.（使）减半，把……对半分
【源】来自本族语，和half（一半)同源，v-f相通
【例】The shares have halved in value .股价已经跌了一半。
2154. behalf：[bɪˈhɑːf] n.代表；利益
【拆】=be（=by，在）+half（部分，边）→站在（某人）一边→代表
【例】on behalf of（代表，为了……的利益）
*on behalf of理论上应该写成on half of（=on side of），里面的be-是误加上的，是当时人们受到古英语单词behalve（=by side of，在旁边）的影响，把短语on half of中的half误写为behalf，从而创造了behalf这个单词。
2155. element：[ˈelɪmənt] n.要素，元素，基本组成部分
【例】Cost was a key element in our decision.成本是我们决策时考虑的主要因素。
2156. elementary：[ˌelɪˈmentri] adj.基本的；初级的；元素的
【拆】=element（要素，元素）+ary（形容词后缀）→元素的→基本的，初级的
【例】elementary school（小学），an elementary English course（基础英语课程），the elementary laws of economics（经济学的基本法则）
2157. elemental：[ˌelɪˈmentl] adj.元素的；基本的，初级的；自然力的，狂暴的
【拆】=element（要素，元素）+al（形容词后缀）→元素的→基本的，初级的→自然力的（古人认为自然由四大元素组成）→（像自然力那样）狂暴的
词根138. part-/port-（部分）
【源】拉丁语
2158. part：[pɑːt] n.部分；角色；零件；片段v.分离；分开；分手
【例】take part in（参与）
2159. partly：['pɑːtli] adv.部分地；在一定程度上
【拆】=part（部分）+ly（副词后缀）→部分地
2160. apart：[ə'pɑːt] adv.分离着，相距
【拆】=a（=on，处于……状态）+part（分离）→分离着
【例】live apart（分开住），stand apart from us（站在远离我们的位置）
2161. apartment：[ə'pɑːtmənt] n.公寓，公寓房间
【拆】=a（=ad，去）+part（分离）+ment（名词后缀，在此表结果）→分离之物→相互分离的房间→公寓
2162. counterpart：[ˈkaʊntəpɑːt]n.对等的人或物，职位相当的人
【拆】=counter（对立的）+part（部分）→对等的人或物，职位相当的人
【例】The Chinese foreign minister met his Canadian counterpart.中国外交部长会见加拿大外交部长。
2163. party：['pɑːti] n.政党，党派；聚会，派对
【拆】=part（划分）+y（=ee=ed，拉丁语动词的过去分词后缀-at在法语中的音变结果，表示行为的承受者或产物）→划分的结果→一部分人组成的群体→政党，聚会
2164. partial：[ˈpɑːʃl]adj.部分的；局部的；偏袒的；不公平的
【拆】=part（部分）+i（连接字母）+al（形容词后缀）→部分的，局部的→偏袒的，不公平的
2165. partially：[ˈpɑːʃəli] adv.部分地，不完全地
【拆】=partial（部分的）+ly（副词后缀）→部分地，不完全地
2166. impartial：[ɪmˈpɒːʃl]adj.公平的，公正的；不偏不倚的
【拆】=im（=in，不）+partial（偏袒的，不公正的）→公平的，公正的，不偏不倚的
2167. impartially：[ɪmˈpɑːʃəli] adv.公平地，公正地，不偏不倚地
【拆】=impartial（公平的，公正的；不偏不倚的）+ly（副词后缀）→公平地，公正地，不偏不倚地
2168. particle：[ˈpɑːtɪkl] n.微粒，极小量
【拆】=part（部分）+i（连接字母）+cle（指小名词后缀）→很小的部分→微粒，极小量
2169. particular：[pəˈtɪkjələ(r)] adj.特别的；特殊的
【拆】=particul（=particle，极小量）+ar（形容词后缀）→针对极小部分的→特别的，特殊的
2170. particularly：[pəˈtɪkjələli] adv.特别，尤其
【拆】=particular（特别的）+ly（副词后缀）→特别，尤其
2171. particulate：[pɑːˈtɪkjələt] adj.微粒的，微粒状的n.微粒，颗粒
【拆】=particul（=particle，微粒）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成形容词和名词，具有……的性质的）→微粒的，微粒状的；微粒，颗粒
2172. partition：[pɑːˈtɪʃ(ə)n] n.分割，分区，分隔物，隔断vt.分割，隔开
【拆】=part（分开）+ition（动名词后缀，表行为本身、结果和手段）→分割，分区，分隔物，隔断→（转作动词）分割，隔开
【例】A small bathroom has been partitioned off from the original kitchen.从原来的厨房隔出一间小浴室来。
2173. partner：['pɑːtnə(r)] n.合伙人，伙伴，搭档，（同性恋）配偶
【拆】=part（划分）+n（=ition在法语中的变体，动名词后缀）+er（者）→持有股份（分割之物）的人→合伙人→伙伴，搭档，配偶
【例】a partner in a law firm（法律事务所的合伙人），a dancing partner（舞伴），a trading partner（贸易伙伴），He decided to lead a more settled life with his partner.他决定和爱人一起过一种更加安定的生活。
2174. partnership：[ˈpɑːtnəʃɪp] n.合作，合伙，伙伴关系，合伙人身份
【拆】=partner（合伙人，伙伴）+ship（抽象名词后缀，表关系、身份等）→合作，合伙，伙伴关系，合伙人身份
2175. parcel：[ˈpɑːsl] n.包裹；小包
【拆】=par（=part，部分，在法语中t脱落了）+cel（=cle，指小名词后缀）→小部分→小包，包裹
2176. apportion：[əˈpɔːʃn] vt.分配，分派；分摊
【拆】=ap（=ad，去，趋向）+port（=part，分离）+ion（名词后缀）→（名词转作动词）分成多个部分→分配，分派，分摊
2177. department：[dɪ'pɑrtmənt] n.部；部门；系；科；局
【拆】=de（远离）+part（分离）+ment（名词后缀，在此表结果）→分离之物→部门
2178. departmental：[ˌdiːpɑːtˈmentl] adj.部门的
【拆】=department（部门）+al（形容词后缀）→部门的
2179. depart：[dɪˈpɑːt] vi.离开，启程；偏离
【拆】=de（离开）+part（分开）→离开→启程，偏离
2180. departure：[dɪ'pɑrtʃə(r)] n.离开，启程
【拆】=depart（离开，启程）+ure（抽象名词后缀）→离开，启程
2181. impart：[ɪmˈpɑːt]vt.给予（尤指抽象事物），传授，传递；告知，透露
【拆】=im（=in，进入某种状态）+part（部分）→分成很多部分→与人分享→给予，传授（抽象事物）
【例】The spice imparts an Eastern flavour to the dish.这种调味品会给菜肴添加一种东方风味。I will impart to you a love of classical music.我会传递给你们对古典音乐的热爱。
2182. portion：[ˈpɔːʃn] n.部分
【拆】=port（=part-，分开）+ion（名词后缀）→分开的结果→部分
【例】Only a small portion of the budget is spent on books.购书只占预算的一小部分。She cut the cake into six small portions.她把蛋糕切成了六小份。
2183. proportion：[prə'pɔrʃən] n.份额，比例，占比
【拆】=pro（在……的前面，在此引申为和……相比）+port（=part-，部分）+ion（名词后缀）→各部分相比的结果→份额，比例，占比
【例】Water covers a large proportion of the earth's surface.水覆盖了地球表面的大部分。The proportion of women in the profession had risen to 17.3%.从事那个职业的女性比例已经增长到17.3%。
2184. proportional：[prəˈpɔːʃənl]adj.比例的，成比例的；相称的，均衡的
【拆】=proportion（比例）+al（形容词后缀）→比例的→成比例的，相称的，均衡的
【例】Salary is proportional to years of experience.薪金与资历年限成正比。
2185. proportionate：[prəˈpɔːʃənət] adj.成比例的，相称的
【拆】=proportion（比例）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，具有……的）→具有某种比例的→成比例的，相称的
2186. disproportionate：[ˌdɪsprəˈpɔːʃənət] adj.不成比例的
【拆】=dis（分离，失去，无，反义）+proportionate（成比例的）→不成比例的
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2187. thing：[θɪŋ] n.事情，事物，东西，情况
2188. anything：['enɪ'θɪŋ]pron.任何事
【拆】=any（任何）+thing（事）→任何事
2189. everything：[ˈevriθɪŋ] pron.每件事物
【拆】=every（每）+thing（事情）→每件事情
2190. something：['sʌmθɪŋ] pron.某事；某物
【拆】=some（某）+thing（事物）→某事，某物
2191. nothing：['nʌθɪŋ] pron.无事；无物adv.毫不
【拆】=no（没有）+thing（事物）→无事；毫不
【例】I said nothing.我什么也没说。He cares nothing for others.他一点也不关心别人。
2192. stuff：[stʌf] n.东西；材料；填充物；素材资料vt.塞满；让…吃饱
【源】来自日耳曼语，与单词stop（停止）同源，辅音p-f相通，本意是“用塞子堵住漏洞”，后来词义泛化为“塞满、填塞”，作名词时表示“填充物”，后来更进一步泛化，可表示不特定的任何事物，相当于中文的“东西”。
【例】How can you eat that stuff? 你怎么吃得下那种东西？They sell stationery and stuff (like that).他们出售文具之类的东西。Are you going to stuff the turkey? 你打算给火鸡加填料吗？
2193. stuffy：[ˈstʌfi] adj.堵塞的；闷热的，通风不畅的；古板的，无聊的
【拆】=stuff（填充物）+y（形容词后缀，有很多……的）→有很多填充物的→堵塞的→闷热的，通风不畅的；古板的，无聊的。
【例】The room was so stuffy that one could hardly breathe.屋里太闷，憋得人透不过气来。
2194. trifle：[ˈtraɪf(ə)l] n.琐事，不值钱的东西；稍微，少量vi.轻视，怠慢
【例】It is useless to argue on a trifle.为琐事争论毫无用处。He had no money to spare on trifles.他没有闲钱买些小玩意儿。He is not a person to be trifled with.他这个人怠慢不得。
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2195. [bookmark: OLE_LINK7][bookmark: OLE_LINK8]cloth：[klɒθ] n.布；织物
【例】a piece of cloth（一块布）
2196. clothe：[kləʊð] vt.给…穿衣，为……提供衣物；覆盖
【源】由名词cloth（布）衍生而成的动词，字面意思是“盖上布”，引申为“给……穿衣”。类似：名词bath/动词bathe（洗澡），名词breath/动词breathe（呼吸）。
【例】They clothe their children in the latest fashions.他们给他们的孩子穿最时髦的服装。
2197. clothes：[kləʊðz] n.衣服
【拆】=cloth（布）+es（复数形式）→很多块布→衣服
【例】put on your clothes（穿上衣服），take off your clothes（脱掉衣服），buy some new clothes（买新衣服）。
*原本是cloth的复数形式，后来转指“衣服”，改用cloths表示cloth的复数形式
*clothes本身已经是复数形式
2198. clothing：[ˈkləʊðɪŋ] n.衣物，（某种类型的）服装
【拆】=cloth（=clothe，穿衣）+ing（动名词后缀，在此表行为的手段和工具）→用来穿的衣服，服装
【例】They offered food and clothing to the refugees.他们为难民提供食物和衣物。I spend a lot on expensive jewelry and clothing.我花了很多钱购买昂贵的珠宝首饰和服装。summer clothing（夏装），protective clothing（防护服）
【辨】clothes和clothing用法辨析：表示日常生活中的具体衣服，比如穿/脱/换/买衣服，常用clothes，不用clothing。表示“衣物”这个整体概念时，要用clothing。表示某种特定类型的服装要用clothing。
2199. garment：[ˈɡɑːmənt] n.(一件)衣服，服装
【拆】=gar（遮盖）+ment（名词后缀，在此表工具）→用来遮盖之物→衣服
【例】silk garment（丝绸服装），garment factory（服装工厂）
【辨】garment和clothes都可以表示服装，但garment来自法语，是个书面用语，而clothes来自本族语，是个通俗用语。在口语中表示服装通常用clothes，很少用garment。
2200. garb：[ɡɑːb] n.（某类人穿的特定）服装vt.给……穿上特定服装
【例】He wore the garb of a scout.他穿了一身童子军的装束。He garbed himself as a sailor.他装扮成水手。
2201. canvas：[ˈkænvəs] n.帆布，画布，油画vt.用帆布覆盖
【源】源自希腊语名词kannabis（大麻），本意是用大麻制成的粗布，常用作帆布或画布。
2202. canvass：[ˈkænvəs] v.拉选票；询问以征求意见；详细讨论n.拉选票，征求意见
【源】源自希腊语名词kannabis（大麻），本意是用大麻制成的粗帆布，和单词canvas（帆布）同源。由于古代人用这种粗布来筛东西，所以引申出“筛”的含义，进而衍生出“细究、详细讨论”等含义，后来又衍生出“拉选票、征求意见”的含义。
【例】The party needs to canvass the uncommitted voters.这个党需要向未表明态度的选民游说拉票。He has been canvassing opinion on the issue.他一直在征求对这个问题的意见。he proposal is currently being canvassed.目前人们正在详细讨论这个提案。
2203. flag：[flæg] n.旗帜
2204. banner：['bænə(r)] n.旗帜，横幅
【例】The workers held a banner reading 'We Want Bread' while on strike.工人们罢工时打着横幅，上面写着“我们要面包”。
2205. label：[ˈleɪb(ə)l] n.（粘贴用）标签，标记，商标，厂牌，唱片公司
【拆】=lab（一块布）+el（指小名词后缀）→一小块布→服装上起装饰作用的小布条、穗带→标签，标记，商标
【例】She glued the label onto the box.她把标签贴在箱子上。
2206. tag：[tæɡ] n.标签，标识符，标牌；称呼vt.给……加上标签
【例】price tag（价格标签），Everyone at the conference had to wear a name tag.所有与会者必须佩戴身份牌。
【辨】label和tag都可以表示附在其他物品上的标签，区别在于：label的本意是“一小块布”，所以它通常指比较柔软的标签，一般用来粘贴。tag的形式更多，有可能是较硬的材质，比如身份牌。
2207. napkin：[ˈnæpkɪn] n.餐巾，餐巾纸；（古）尿布；（美国）卫生巾
【拆】=nap（布）+kin（小）→小块布→餐巾，餐巾纸
2208. rug：[rʌɡ] n.小地毯，小毛毯
【源】本意是“本意是用手撕开的、带有毛边的布料”，引申为用这种粗布做成的毛毯。
2209. rugged：[ˈrʌɡɪd] adj.（地面）崎岖不平的；粗犷的，坚强的，结实的
【拆】=rug（粗布，取其本意）+g（双写）+ed（具有……的）→具有粗布之性质的→崎岖不平的；粗犷的，坚强的，结实的
2210. rag：[ræɡ] n.破布；抹布；（口）小报社
【源】和单词rug（小地毯）同源，本意是用手撕开的、带有毛边的小块布。在口语中比喻印刷粗糙的报纸，进一步转指发行这种报纸的小报社。
【例】The children were dressed in rags.孩子们穿着破衣烂衫。He worked for a local rag.他为一家本地小报社工作。
2211. ragged：[ˈræɡɪd] adj.（衣物）破旧的，（人）衣衫褴褛的
【拆】=rag（破布）+g（双写）+ed（具有……的）→有很多破布的→破旧的，衣衫褴褛的
2212. attire：[əˈtaɪə(r)] n.（正式）服装，衣服vt.为……着装
【拆】=at（=ad，去，趋近）+tire（为……穿衣，使变得整齐）→为……着装→（转作名词）服装，衣服
【例】business attire（商务装），She was attired in an elaborate evening gown.她身着华丽的晚礼服。
2213. tyre：['taɪə(r)] n.轮胎；美式英语中拼写为tire
【源】来自attire（服装）的简略形式，本意是“衣服、遮盖物”，引申为“穿在车轮外面、用来保护车轮的东西”。
2214. cotton：[ˈkɒtn] n.棉花；棉布；棉线
2215. cottony：['kɒtənɪ] adj.棉的，像棉一样的
【拆】=cotton（棉）+y（形容词后缀，具有某种属性的）→棉的，像棉一样的
2216. silk：[sɪlk] n.丝绸；蚕丝；丝织物
【源】源自汉字“丝”。
2217. silky：[ˈsɪlki] adj.丝绸的，丝绸般的，光滑柔顺的
【拆】=silk（丝绸）+ y（形容词后缀，具有某种属性的）→丝绸的，丝绸般的，光滑柔顺的
2218. wool：[wʊl] n.羊毛；毛线；绒线
2219. woollen：['wʊlən] adj.羊毛制的
【拆】=wool（羊毛）+l（双写）+en（形容词后缀，由……制成的）→羊毛制的
2220. woolly：[ˈwʊli] adj.羊毛制的；像羊毛的；混乱的
【拆】=wool（羊毛）+ly（形容词后缀，像……的）→羊毛制的；像羊毛的；混乱的
2221. fleece：[fliːs] n.羊毛，一次剪的羊毛量；羊毛状织物，绒头vt.诈骗，薅……的羊毛
【辨】wool和fleece都可以表示“羊毛”，区别在于：wool强调用作纺织原料的羊毛，而fleece强调长在羊身上或一次剪下的羊毛。表示织物时，fleece指的不是真正的羊毛，而是一种形如羊毛的人工合成纤维，常称为“绒头”。
【例】a fleece lining（绒头织物衬里），Some local shops have been fleecing tourists.有些当地商店一直在薅旅游者的羊毛。
2222. fibre：[ˈfaɪbə(r)] n.纤维，纤维制品，美式拼写为fiber
2223. flannel：[ˈflænl] n.法兰绒，法兰绒衣服，法兰绒巾
2224. patch：[pætʃ] n.补丁，眼罩，（与周围不同的）小块，斑
2225. velvet：['velvɪt] n.天鹅绒，丝绒
2226. nylon：[ˈnaɪlɒn] n.尼龙
【拆】=nyl（发明人随意起的名字）+on（名词后缀，在化工和服装领域表纤维）→尼龙
2227. Dacron：[ˈdekrɑn] n.聚酯纺织纤维，涤纶，的确良
【拆】=dacr（发明人随意起的名字）+ on（名词后缀，在化工和服装领域表纤维）→聚酯纺织纤维，涤纶，的确良
2228. rayon：[ˈreɪɒn] n.人造丝，人造纤维
【拆】=ray（光线）+on（名词后缀，在化工和服装领域表纤维）→闪光发亮的纤维→人造纤维，人造丝。
第99组. [bookmark: _Toc504321690]上衣
2229. coat：[kəʊt] n.外套；包裹物体之物vt.给……穿外套；覆盖……的表面
【例】The front door needs a new coat of paint.前门需要刷一层新漆了。The pills are coated with sugar.药丸外面涂有糖衣。sugar-coated bullet（习语，糖衣炮弹）
2230. overcoat：[ˈəʊvəkəʊt] n.大衣，长外套
【拆】=over（叠加在上面）+coat（外套）→叠加在外套之上的外套→大衣，长外套
2231. raincoat：[ˈreɪnkəʊt] n.雨衣
【拆】=rain（下雨）+coat（外套）→下雨时穿的外套→雨衣
2232. mackintosh：[ˈmækɪntɒʃ] n.麦金托什雨衣，用防水布料做的雨衣
【源】来自制作雨衣的防水胶布的发明者、苏格兰化学家Charles Macintosh（查尔斯·麦金塔什）的姓氏
2233. cloak：[kləʊk] n.斗蓬
【源】源自拉丁语，与单词clock（时钟）同源，本意是“钟形物”。斗篷的外形就像一口大钟罩在人身上，故此得名cloak。
2234. mantle：[ˈmæntl] n.（古）斗篷；覆盖物；地幔；衣钵，可继承的职责
【源】源自拉丁语，最终可能源自凯尔特语，本意是“斗篷”，引申为覆盖物。在地质科学中表示“地幔”。在书面语中常用来比喻“衣钵”。
【例】The vice-president must now take on the mantle of supreme power.副总统现在必须承担起最高权力的重任。
2235. frock：[frɒk] n.女装，连衣裙；长袍（尤其是僧袍，教士服）
2236. gown：[ɡaʊn] n.长裙，女式礼服，（代表职业和地位的）长袍；手术服
2237. robe：[rəʊb] n.长袍，睡衣，浴袍
【源】本族语，和单词rob（抢劫）同源，本意就是“战利品、抢来的东西”。古代人太穷，缺衣少食，一件好的长袍就值不少钱，所以打仗或打劫时获得的主要战利品就是敌人身上的长袍，因此robe这个单词才逐渐产生了“长袍”的含义，最早表示比较高档的礼服，但现在也可以表示一般的长袍。
【辨】frock、gown和robe都可以表示长袍，区别在于：frock是个古体词，比较少见，在英式英语中表示女性穿的连衣裙，不一定是很正式的礼服。gown指的是在正式场合穿的长裙或长袍，是正式礼服，也可以特指医生做手术时穿的手术服。robe泛指长袍，既可以是正式场合穿的礼服，也可以是日常生活中穿的宽松长袍，比如浴袍、睡衣。
2238. jacket：['dʒækɪt] n.夹克，短上衣
【拆】=jack（古人穿的一种外套，源自常见人名Jack）+et（指小名词后缀）→小外套，短上衣→夹克
2239. vest：[vest] n.马甲；背心
【拆】=ves（穿，和单词wear（穿衣）同源，音变详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利）+t（动词的过去分词后缀，=ed）→所穿之物→衣服
【源】来自拉丁语，原本指一种来自波斯的无袖上衣。17世纪法国国王查理二世为了遏制当时法国宫廷内的奢华之风，将这种材质较少、裁剪简单的东方服装率先引入法国宫廷，使其成为官方要求的正式服装。从此以后，这种服装风靡欧洲。直到现在，马甲依然是欧洲绅士衣着的标配。
2240. [bookmark: _Hlk196395367]invest：[ɪn'vest]vt.投资；投入；授予（权力）vi.投资；入股
【拆】=in（进入）+vest（穿戴）→使穿上（象征权力的）衣服；使（财富）穿上（来自东方的）衣服→授予（权力）；投资
【源】17世纪初期，西方的英、法、荷等国纷纷向东半球开展殖民扩展，并设立多家“东印度公司”负责殖民地的经贸事务。1602年，荷兰联合东印度公司成立。它采取股份制，即通过向全社会融资来筹集资金。1609年，在荷兰的阿姆斯特丹成立了世界上第一家股票交易所。在海外财富的刺激下，成千上万的人把自己的积蓄投入东印度公司，希望能获得丰厚的回报。人们将手中的钱换成东印度公司股票时，就像是给财富换上了一件神奇的衣服，一件可以带来滚滚财源的衣服，所以人们用invest这个单词来比喻这种购买股票的投资行为，invest也就产生了“投资”的含义。
【例】to invest in stock（投资股票），to invest more money in the project（在这个项目上投入更多资金），The new position invested her with a good deal of responsibility.新职位赋予她重大的责任。
2241. [bookmark: _Hlk196395376]investment：[ɪn'vestmənt]n.投资，投资额
【拆】=invest（投资）+ment（抽象名词后缀，表行为本身和结果）→投资（的行为和结果）
2242. [bookmark: _Hlk194701032]shirt：[ʃɜːt] n.衬衫
【源】本族语，与单词short（短的）同源，字面意思是“短小的衣服”，指比外套短的、穿在外套里面的衣服。
2243. T-shirt：[ˈtiːʃɜːrt] n.短袖衫，T恤衫
【拆】=T（T形）+shirt（衬衫）→T形衬衫→T恤衫，短袖衫
2244. blouse：[blaʊs] n.女式衬衫，宽松上衣
【源】来自法语，原本指法国农民和工人在干活时穿的一种罩衫，主要特点是比较宽松，下半截用腰带收紧在腰间。在19世纪20年代，法国巴黎女性率先开始穿这种宽松的上衣作为衬衣，很快成为一种时尚潮流。从此以后，blouse这个单词就成为了女性衬衣的代名词。
第100组. 裤裙
2245. trouser：[ˈtraʊzə(r)] n.裤子，长裤
【源】来自古代凯尔特语。裤子最早出现于古代凯尔特人这样的蛮族和游牧民族。常用复数形式trousers。
【例】a pair of trousers（一条裤子），There's a hole in your trouser leg.你的裤腿上有个洞。
2246. jean：[dʒiːnz] n.牛仔裤；工装裤
【源】来自法语，源自盛产斜纹棉布的意大利城市热那亚（Genoa）之名，原本指热那亚出产的这种斜纹棉布。最早的牛仔裤使用的就是这种斜纹棉布，所以也被称为jean，常用复数形式jeans，因为牛仔裤有两条裤腿。
【例】a pair of jeans（一条牛仔裤）
2247. pant：[pænt] n.（美国）裤子，（英国）短裤
【源】来自古代意大利喜剧中一个常见的丑角Pantaloon。他是一位穿拖鞋、戴眼镜的傻老头子，总是穿一条式样奇特的裤子，而且式样经常变换。因此人们就用这位喜剧角色的名字pantaloon一词来表示“裤子”。这个词进入英语后简化成了pant（裤子），常用复数形式pants。
2248. pyjama：[pəˈdʒɑːmə] n.睡衣裤，裤装睡衣，美式拼写为pajama
【源】来自印地语，源自波斯语，原本指的是印度、波斯等地方的人常穿的一种宽松裤子，用绳子系在腰上，既可以在晚上睡觉时穿，也可以在白天当做休闲服穿。欧洲人原本流行穿着长袍入睡。到了1880年左右，西方开始流行东方风情。人们将pyjama 这种服装从亚洲殖民地带回本国，从此便成为男性的睡裤，并还为此配上了睡衣。常用复数形式pyjamas。
【例】pyjama trousers（睡裤），a pair of pyjamas（一套睡衣裤），You can work in your pyjamas.你可以穿睡衣上班。
2249. [bookmark: _Hlk194701053]skirt：[skɜːt] n.裙子
【源】本族语，和单词shirt（衬衣）同源，k-h相通。人们以前是没有裙子的，只有衬衣。后来，有些人穿的衬衣越来越长，就变成了裙子。
2250. miniskirt：[ˈmɪniskɜːt] n.超短裙；迷你短裙
【拆】=mini（小型的）+skirt（裙）→迷你裙
2251. dress：[dres] n.洋装，连衣裙，礼服vt.给…穿衣vi.穿衣
【源】古法语，源自拉丁语，和单词direct（指导，使变直）同源，本意是“使变得合适”，引申为“使穿上合适的衣服”。17世纪后可转做名词，表示衣服，尤其是符合人的地位的正式衣服，后来特指女性所穿的正式连衣裙。
【例】Everyone was in evening dress.人人都身着晚礼服。
【辨】dress和skirt的区别：dress指连衣裙，而skirt指短裙，不包括上衣的。
2252. dressing：[ˈdresɪŋ]n.调料，填料，敷料
【拆】=dress（给…穿衣，使变得合适）+ing（动名词后缀，在此表行为的手段和工具）→用来装饰填充的材料→调料，填料，敷料
2253. apron：[ˈeɪprən] n.围裙
第101组. 鞋袜帽套
2254. shoe：[ʃuː] n.鞋子
【例】a pair of shoes（一双鞋），stand in someone’s shoes（习语，换位思考）
2255. boot：[buːt] n.靴子；猛踢；解雇vt.猛踢；解雇；启动（电脑）
【源】来自古法语，原本指骑马时穿的马靴，后来可以泛指各种靴子。在口语中，boot还可以用作动词，表示用靴子踢打，引申为“猛踢、赶走”。表示“启动”的boot其实是bootstrap的简略形式，本意是靴子背面的皮带，在穿靴子时帮助把靴子提上来。用作动词表示“帮助把靴子提上来”。在计算机领域，bootstrap表示电脑的引导程序，开机时引导启动电脑的操作系统，就像是帮人把靴子提上来。转作动词表示“引导启动电脑的操作系统”。
【例】He booted the ball away.他一脚把球踢飞。His girlfriend gave him the boot（他女朋友把他甩了）。He got the boot after he made a huge mistake in work.他在工作中犯下大错，随后就被解雇了。to boot up the computer（启动电脑）
2256. reboot：[ˌriːˈbuːt] v.重新启动（电脑）
【拆】=re（再次）+boot（启动电脑）→重新启动（电脑）
2257. hose：[həʊz] n.软水管；长筒袜，短袜，紧身裤袜vt.用软管给……浇水
【源】本族语，本意是“遮盖物”，后来特指“腿的遮盖物”，可以是包裹脚和小腿的袜子，也可以是仅仅包裹腿部的裤袜。后来，hose还可以表示形状类似袜子的东西，尤其是软的水管。
2258. hosiery：[ˈhəʊziəri] n.（总称）袜类
【拆】=hosi（=hose，袜子）+ery（形容词和名词后缀，在此表集合）→袜子的集合→袜类
2259. sock：[sɒk] n.短袜
【源】源自希腊语，最终可能源自某一种亚洲语言，原本指的是一种小鞋子。古代人最早是不穿袜子的，光穿鞋就够了。后来，有些有钱人觉得脚冷，光穿一双鞋还不够，于是就在脚上穿上两双鞋，一双小的，一双大的，小的套在大的里面。这种穿在里面的小鞋后来就演变为袜子。原本表示小鞋的单词sock也就被用来表示袜子，一般是比较短的袜子。
2260. glove：[ɡlʌv] n.手套
2261. mitten：[ˈmɪtn] n.（仅拇指分开的）连指手套
2262. scarf：[skɑːf] n.围巾
2263. handkerchief：[ˈhæŋkətʃɪf; ˈhæŋkətʃiːf] n.手帕
【拆】=hand（手）+kerchief（方巾）→手帕
2264. hat：[hæt] n.帽子
2265. crown：[kraʊn] n.王冠，冠冕
2266. mask：[mɑːsk] n.面具；面罩；口罩
【例】gas mask（防毒面具），animal mask（动物面具），surgical mask（外科口罩）
2267. collar：['kɒlə(r)] n.衣领；颈圈
【拆】=coll（颈部）+ar（形容词后缀）→颈部的（东西）→衣领，颈圈
【例】white-collar（白领），blue-collar（蓝领）
2268. fringe：[frɪndʒ] n.穗，流苏，缘饰，额前短垂发（刘海），边缘
2269. sleeve：[sliːv] n.袖子；袖套
【释】本族语，与单词slip（滑）同源，本意是“让胳臂滑进去的东西”。
*音变：sleeve和slip，详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利
第102组. 珠宝首饰
2270. diamond：['daɪəmənd] n.钻石，金刚石
【源】源自希腊语，本意是“不可征服的，不能打碎的”，是古希腊神话中世界上最坚硬的物质的名称，后来被人用来表示金刚石，因为它是世界上最坚硬的石头。
*助记窍门：著名珠宝品牌“戴梦得”
2271. gem：[dʒem] n.（切割抛光过的）宝石，珍品
【例】香港女歌手邓紫棋的英文艺名就是G.E.M。
2272. opal：[ˈəʊp(ə)l] n.欧泊，蛋白石，猫眼石
2273. pearl：[pɜːl] n.珍珠
2274. sapphire：[ˈsæfaɪə(r)] n.蓝宝石；宝蓝色
2275. jewel：['dʒuːəl] n.宝石；珠宝
【例】He has a jewel of great worth.他有一件很值钱的珠宝。the jewel in the crown（王冠上的宝石，最珍贵的东西），She's always saying her daughter is a real jewel.她总是说她的女儿是她的掌上明珠。
2276. jewelry：['dʒuːəlri] n.珠宝首饰
【拆】=jewel（珠宝）+ry（名词后缀，在此表集合）→珠宝首饰（总称）
【例】I spend a lot on expensive jewelry and clothing.我花很多钱购买昂贵的首饰和衣服。
2277. jeweller：[ˈdʒuːələ(r)] n.珠宝匠，珠宝商，珠宝店
【拆】=jewel（珠宝）+l（双写）+er（者）→制作或销售珠宝的人或店→珠宝匠，珠宝商，珠宝店
2278. ring-1：[rɪŋ] n.环状物；戒指，指环
【例】a golden ring（一个金戒指），a key ring（一个钥匙环），the lord of the rings（指环王）
2279. badge：[bædʒ] n.徽章，标志，象征
2280. spangle：[ˈspæŋɡl] n.闪光的饰片vt.用闪光饰片装饰
【拆】=spang（胸针、搭扣等饰品）+le（指小名词后缀）→金属小饰品→闪光的饰片→（转作动词）用闪光饰片装饰
第103组. [bookmark: _Toc504321556]饮食
2281. meal：[miːl] n.一餐，一顿饭；膳食
【例】eat three meals a day（一日三餐）
2282. breakfast：[ˈbrekfəst] n.早餐
【拆】=break（打破，终止）+fast（斋戒）→终止斋戒的饭→早餐
【源】本族语。有很多人相信短暂禁食有益于身体健康。因此，很多宗教以及地方习俗中都有“斋戒”（fast）的做法，如佛教就讲究“过午不食”，即过了中午就不应该再吃饭。这种做法当然是不科学的。古代西方人认为夜晚不应该进食，直到第二天早晨方可进食，所以早晨这顿就是“打破斋戒的一顿饭”。
2283. dine：[daɪn] vi.吃饭，进餐
【例】dining room（餐厅），We always dine out at weekends.我们周末总是在外吃饭。
2284. dinner：[ˈdɪnə(r)] n.正餐；晚餐，晚宴
2285. lunch：[lʌntʃ] n.午餐
2286. luncheon：[ˈlʌntʃən] n.正式的午餐，午宴
【源】单词lunch的古体形式，现在常用来表示正式的午餐。
2287. brunch：[brʌntʃ] n.早午餐
【拆】=br(eakfast)（早餐）+(l)unch（午餐）→早午餐
【源】由单词breakfast（早餐）和lunch（午餐）组合而成。最早于1895年出现在英国刊物《猎人周刊》上，由英国作家GuyBeringer创造。也有人认为这个词最早出现在英国大学生的俚语中。
2288. supper：[ˈsʌpə(r)] n.晚餐
【源】来自本族语，本意是“汤”，和单词soup（汤）同源。古人饮食简单，晚上通常只喝点汤。
2289. buffet：[ˈbʊfeɪ] n.自助餐
【源】来自法语，原本表示摆放食物和餐具的橱柜，后来指摆放在上面，由顾客自取的食物，也就是所谓的“自助餐”。注意该词保留了法式发音，末尾的辅音t不发音。
2290. picnic：['pɪknɪk] n.野餐
【拆】=pic（=pick，拣，拿）+nic（零碎，不值钱的东西）→各带一些零食→野餐
2291. diet：['daɪət] n.日常饮食；规定饮食vi.（为减重）限制饮食，节食
【例】healthy diet（有益健康的饮食），strict diet（严格规定的饮食），be on a diet（正在节食）
2292. dietary：[ˈdaɪətəri] adj.饮食的
【拆】=diet（饮食）+ary（形容词后缀）→饮食的
2293. dieter：[ˈdaɪətə(r)] n.节食者，限制饮食者
【拆】=diet（节食，限制饮食）+er（者）→节食者，限制饮食者
2294. dietician：[ˌdaɪəˈtɪʃn] n.膳食学家，亦可拼写为dietitian
【拆】=diet（饮食）+ician（形容词和名词后缀，从事某专业的人）→膳食学家
2295. dietetic：[ˌdaɪəˈtetɪk] adj.饮食的，膳食学的
【拆】=diet（饮食）+et（抽象名词后缀，表行为）+ic（形容词后缀）→饮食的，膳食学的
2296. dietetics：[ˌdaɪəˈtetɪks] n.膳食学
【拆】=diet（饮食）+et（抽象名词后缀，表行为）+ics（学科）→膳食学
2297. snack：[snæk] n.零食，点心，小吃，快餐vi.吃零食
【例】to have a snack（吃点零食），to snack on sth（吃……零食）
词根139. f#-（喂养，提供食物）
【源】本族语，最终源自原始印欧语词根*pa-（喂养），p-f相通。#代表任意元音字母。
2298. food：[fuːd] n.食物
【拆】=foo（喂养，提供食物）+d（=t，在此表行为的手段）→用来喂养的东西→食物
2299. feed：[fiːd] vt.给……提供食物，喂食，养活；提供……作为食物vi.进食
【拆】=fee（喂养，提供食物）+d（=t，在此表行为）→喂养，提供食物；进食
【例】feed the dog（喂狗），They have a large family to feed.他们要养活一大家人。feed barley to the cattle.喂牛吃大麦。The snails feed at night.蜗牛夜晚进食。
2300. feedback：[ˈfiːdbæk] n.反馈，反馈信息
【拆】=feed（提供食物，引申为提供信息）+back（向后，回来）→反馈，反馈信息
2301. feeder：[ˈfiːdə(r)] n.给食器，给料器；支流，支线；进食者
【拆】=feed（喂食，提供食物；进食）+er（者）→给食器，给料器；支流，支线（给主流主线提供资源者）；进食者
2302. fodder：[ˈfɒdə(r)] n.饲料，材料，原料，素材；特定用途的人
【拆】=fo（喂养，提供食物）+dder（=ter，名词后缀，表行为的工具和手段）→用来喂食的东西，食物→饲料，材料，原料，素材→特定用途的人
【例】This story will be more fodder for the gossip columnists.这个传闻会是闲谈专栏作家的又一素材。Without education, these children will end up as factory fodder.不受教育，这些孩子将来只能是到工厂干活的料。The conscripts were treated as cannon fodder.征召入伍的士兵被当作炮灰。
2303. foster：[ˈfɒstə(r)] vt.抚育（他人的孩子）；代养；培养；促进，使发展
【拆】=fo（喂食，提供食物）+ster（=ter，名词后缀，表行为的工具和手段）→用来喂食的东西，食物→（转作动词）喂食，提供食物→抚育，代养，培养→促进，使发展
【例】foster a child（代养一个孩子），foster economic growth（促进经济增长）；foster parents（养父母）
【辨】feed和foster：feed含义比较具体（喂食、养活），foster含义比较抽象，常用其引申含义（抚育，促进）。
*表示“养育”的单词：raise/bring up（养育自己的孩子），foster（代养，养育别人的孩子），adopt（收养）
2304. forage：[ˈfɒrɪdʒ] n.草料，饲料；搜寻食物v.搜寻（食物）
【拆】=for（食物，饲料，材料，和单词fodder同源）+age（集合名词后缀）→草料，饲料→（转作动词）搜寻食物→（回转名词）搜寻食物的行动
2305. foray：[ˈfɒreɪ] n.劫掠粮草；突袭；涉足（新领域），大胆尝试；短暂访问
【源】和forage（搜寻食物）同源，在法语中发生了音变，后缀-age音变为-ay。含义从“搜寻食物行动”引申为“劫掠粮草、突袭”，进一步引申为“涉足新领域，大胆尝试，短暂访问”。
【例】This is the company's first foray into the computer market.这是该公司打入计算机市场的首次尝试。weekend shopping forays to France（周末赴法国购物）
词根140. [bookmark: _Toc504321820]pan-（食物，面包）
【源】拉丁语，最终源自原始印欧语词根*pa-（喂养）
2306. pantry：['pæntri] n.食品间，食品储藏室，茶水间
【拆】=pan（面包，食物）+t（来源存疑，可能来自指小名词后缀-et或动词过去分词后缀）+ry（=ery，形容词和名词后缀，在此表相关场所）→加工和存储食物的场所→食品间，食品储藏室
【例】There are pantries in many foreign compani’s offices.很多外国公司的办公室里都设有茶水间。
2307. companion：[kəm'pænɪən] n.同伴；朋友
【拆】=com（一起）+pan（面包）+ion（名词后缀，表行为者）→一起吃面包的人→战友→同伴，朋友
【源】在古罗马军队中，每10名士兵分为一组，宿营时睡同一顶帐篷，吃饭时分享同一条面包。
【例】He was a good friend, a dependable companion.他是个好朋友，一个可以信赖的伙伴。
2308. company：['kʌmpəni] n.陪伴；公司；同伴；连队
【拆】=com（一起）+pan（面包）+y（抽象名词和集合名词后缀）→一起吃面包的行为和群体→陪伴；公司，连队；同伴
【源】与单词companion（伙伴）同源，字面意思就是“一起吃面包的人”。后来被用作军队建制单位，即“连”。还可以用来表示“公司”，因为公司其实就是一群共同挣面包、分面包的人组成的团队。
【例】He is excellent company.他是个很好的朋友。*注意不要加定冠词a，因为company表示同伴时不是可数名词。
2309. accompany：[ə'kʌmpəni] v.陪伴；伴奏；伴随
【拆】=ac（=ad，趋近）+company（陪伴，同伴）→去陪伴，成为同伴→伴奏，伴随
【例】accompany sb on the trip（陪伴某人旅行），accompany sb on the piano（用钢琴为某人伴奏）
2310. accompaniment：[əˈkʌmpənimənt] n.伴唱，伴奏，一块吃的食物
【拆】=accompani（=accompany，陪伴，伴奏，伴随）+ment（名词后缀）→伴唱，伴奏，一块吃的食物
词根141. pas-（喂养，放牧，提供食物）
【源】拉丁语，最终源自原始印欧语词根*pa-（喂养）
2311. pastor：[ˈpɑːstə(r)] n.牧师；牧人
【拆】=pas（喂养，放牧）+t（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此表行为）+or（者）→放牧者，牧人→（用作宗教术语）牧师
2312. pastoral：[ˈpɑːstərəl] adj.牧师的；牧人的，田园生活的；乡村的n.田园式文学作品
【拆】=pastor（牧师，牧人）+al（形容词后缀）→牧师的，牧人的→田园生活的，乡村的→（转作名词）田园式文学作品
2313. pasture：[ˈpɑːstʃə(r)] n.草地；牧场；牧草vt.放牧vi.吃草
【拆】=pas（放牧）+t（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此表行为）+ure（名词后缀，在此表工具和手段）→放牧之手段→草地，牧场，牧草→（转作动词）放牧，吃草
2314. repast：[rɪˈpɑːst]n.（正式用语）膳食；一餐，一顿饭
【拆】=re（再次，反复，在此引申为定期）+pas（提供食物）+t（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成名词，表示动作完成后的产物）→定期提供的食物→膳食，一餐，一顿饭
第104组. 主食
2315. bread：[bred] n.面包
【源】本族语，与单词break（断开）同源，本来表示整条面包（loaf）切开后的一块。但现在，单词bread常用来泛指“面包”，而loaf反而变成了面包的量词，表示“一条”。
2316. loaf：[ləʊf] n.一条（面包）
【例】a loaf of bread（一条面包）
2317. toast：[təʊst] n.烤面包；吐司；敬酒；被敬酒者v.烘烤；敬酒
【源】源自拉丁语，本意是“烘烤”，转作名词表示“烤面包”。古代人喜欢喝葡萄酒，但当时葡萄酒的味道远不如现在好喝。人们往往会在葡萄酒杯中放一片烤面包（toast），涂有香料或果酱的烤面包更好。烤面包可以吸收葡萄酒的酸味，使葡萄酒变得更加香醇。人们在向长辈或女性敬酒时，往往会把对方的美德或美貌比作葡萄酒中的toast。久而久之，toast一词就用来比喻杰出的、广受赞誉的人，还可以用作表示“敬酒”。
【例】make a toast（敬酒、祝酒），propose a toast to sb（提议向某人敬一杯酒），toastmaster（酒宴的主持人）
2318. dumpling：['dʌmplɪŋ] n.包有馅的小面团；（中国的）饺子
【拆】=dump（一大块、面疙瘩）+ling（指小名词后缀）→小块面疙瘩→包有馅的小面团，饺子
2319. dough：[dəʊ] n.生面团
2320. noodle：['nuːdl] n.面条
【例】a bowl of noodles（一碗面条），instant noodles（方便面）
2321. pie：[paɪ] n.馅饼；派
【例】在数学中代表圆周率的希腊字母 π和英文单词pie同音。1988 年 3 月 14 日，由美国旧金山的科学探索馆提议，发起了每年这一天以吃“pie”来纪念和庆祝圆周率的校园活动。
2322. cereal：[ˈsɪəriəl] n.谷类，谷物，谷类食物，麦片
【拆】=cere（=Ceres，刻瑞斯，古罗马神话中的谷物女神）+al（形容词后缀）→谷物女神管辖的（东西）→谷类，谷物，谷类食物→麦片
2323. porridge：[ˈpɒrɪdʒ] n.粥，熬出来的糊状食物
【源】来自古法语，原本拼写为pottage，字面意思是“pot（锅）里煮的东西”，原本表示用肉和蔬菜熬成的浓汤。后来拼写受单词porray（韭菜汤）的影响，变成了porridge。
【例】rice porridge（稀饭、米粥）；pumpkin porridge（南瓜粥），oatmeal porridge（燕麦粥）
2324. soup：[suːp] n.汤，羹
2325. sandwich：['sænwɪtʃ] n.三明治
【源】来自最早发明三明治的“三明治伯爵”（Earl of Sandwich）。传说在古代英国，有一个叫做“三明治”（Sandwich）的地方，住着一位“三明治伯爵”。这位伯爵是个狂热的赌徒，玩起纸牌来废寝忘食，常常顾不上吃饭。为了便于一边吃饭一边玩牌，他发明了一种简易吃法，用两片面包夹上腊肠、蔬菜、鸡蛋等菜肴，可以在玩牌时一只手拿着吃。其他赌徒见了纷纷仿效，并把这种食物称为sandwich（三明治）。
2326. hamburger：[ˈhæmbɜːɡə(r)] n.汉堡包，火腿汉堡
【拆】=Hamburg（汉堡市）+er（在此表示某种产物）→汉堡市特产的牛排→用汉堡牛排做的三明治→汉堡包
2327. hotdog：[ˈhɒtˌdɒɡ] n.热狗（面包），夹有烤肠的三明治
【拆】=hot（热）+dog（狗）→热狗
【源】诞生于19世纪90年代的美式英语中，由美国体育漫画家Tad Dorgan创造的。美国人爱吃的烤肠看起来很像一种体长腿短的小狗，所以漫画家在其漫画中，将“热香肠”拼写为hot dog（热狗）。结果这个名称广泛流传，称为烤肠的代名词。后来还可以表示夹有烤肠的三明治。
词根142. gran-（颗粒，谷粒）
【源】拉丁语，和本族语单词corn（颗粒，谷粒）源自同一个原始印欧语词根，音变详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利。
2328. grain：[ɡreɪn] n.谷物，谷粒，颗粒
【源】词根gran-（颗粒）在法语中的音变结果
2329. granite：['grænɪt]n.花岗岩
【拆】=gran（颗粒）+ite（拉丁语动词过去分词后缀，相当于-ed，在此用作名词后缀）→有颗粒的东西→花岗岩（含有很多微小颗粒，故此得名）
词根143. past-（面糊，糊状物）
【源】希腊语
2330. paste：[peɪst] n.面团，糊状物，浆糊，膏vt.粘贴
【拆】=past（糊状物）+e（词尾）→糊状物→面团，浆糊，膏→（转作动词）用浆糊粘贴
2331. pasta：[ˈpæstə] n.意大利面食
【拆】=past（糊状物）+a（意大利语词尾）→糊状物→面团→意大利面食
2332. pastry：[ˈpeɪstri] n.油酥面团，油酥糕点
【拆】=past（糊状物，面糊）+ry（形容词和名词后缀，表相关事物）→用面糊做成的食物→油酥面团，油酥糕点
2333. pastel：[ˈpæst(ə)l] n.蜡笔，彩色粉笔；蜡笔画；柔和的淡色彩
【拆】=past（糊状物）+el（指小名词后缀）→小的糊状物→糊状颜料→蜡笔，彩色粉笔→蜡笔画，柔和的淡色彩
第105组. 肉食
2334. meat：[miːt] n.肉；肉食
2335. mutton：['mʌtn] n.羊肉
【源】来自古法语，源自拉丁语，本意是“羊”，对应于英国本族语sheep。统治英国的法国贵族吃饭时，将“羊”称为mutton，因此进入英语后表示“羊肉”
2336. bacon：[ˈbeɪkən] n.培根肉，腌肉，熏猪肉；培根
【拆】=bac（=back，后背）+on（不详）→猪后背的肉→熏猪肉，培根肉
*古人常常用猪后背的肉来制作熏肉，所以bacon特指腌制或熏制而成的猪肉。Bacon还是一个著名的姓氏，显然源自职业。
2337. ham：[hæm] n.火腿；腌制或熏制的动物的腿
【源】本族语，原本指人体膝盖后方的部位，后来转指猪的大腿肉，常腌制或熏制而成。
【例】a slice of ham（一片火腿肉）
2338. steak：[steɪk] n.牛排；肉排；鱼排
【源】来自古北欧语，是北欧人对烧烤用的大块肉的称呼，字面意思是“穿在叉子上烧烤的东西”，与单词stick（刺、戳）同源，表明它要“穿”（stick）在叉子上。steak可以表示各种肉排，如牛排或鱼排，但一般表示牛排。
2339. egg：[eɡ] n.蛋；鸡蛋；卵子
2340. roe：[rəʊ] n.（用作食物的）鱼卵，鱼子
【例】hard roe（雌鱼的鱼卵或卵巢）；soft roe（雄鱼的精子或睾丸）；crab roe（蟹黄）
2341. yolk：[jəʊk] n.蛋黄，卵黄
词根144. carn-（肉）
【源】拉丁语
2342. carnivore：[ˈkɑːnɪvɔː(r)] n.食肉动物
【拆】=carn（肉）+i（连接字母）+vor（食）+e（词尾）→食肉动物
2343. carnivorous：[kɑːˈnɪvərəs]adj.食肉的
【拆】=carn（肉）+i（连接字母）+vor（食）+ous（形容词后缀）→食肉的
2344. carnival：[ˈkɑːnɪvl] n.狂欢节，嘉年华，饮宴狂欢
【拆】=carn（肉）+i（连接字母）+val（再见）→肉，再见！→谢肉节→狂欢节，嘉年华
【源】来自法语carnaval，意大利语carnevale，（基于俗词源的解释）源自中古拉丁文carne vale，等于英语中的“flesh, farewell!”（肉，再见！）。根据基督教的教义，基督复活节前40天是一个为期40天的大斋期，即四旬斋（lent）。斋期里，人们禁止娱乐，禁食肉食，反省、忏悔以纪念复活节前3天遭难的耶稣，生活肃穆沉闷。因此，在四旬斋开始前三天，人们便抓紧时间开始纵情吃喝玩乐。一些主张宗教改革的人如新教徒便借此举办各种狂欢活动，挑战天主教的权威。因为再过三天就要跟肉食说拜拜了，这三天故此得名carnival（谢肉节）。久而久之，纵情狂欢的carnival倒成了一个盛大节日，而四旬斋却逐渐被人遗忘。
词根145. ov-（卵）
【源】拉丁语
2345. ovum：[ˈəʊvəm] n.卵，卵细胞
【拆】=ov（卵）+um（拉丁语词尾）→卵，卵细胞
2346. oval：[ˈəʊvl] adj.椭圆的；卵形的n.椭圆形；卵形
【拆】=ov（卵）+al（形容词后缀）→卵形的→椭圆形的→（转作名词）卵形，椭圆形
第106组. 蔬菜
2347. bean：[biːn] n.豆，豆类
【例】Mr.Bean（憨豆先生）；coffee bean（咖啡豆）
2348. pea：[piː] n.豌豆
*助记窍门：pea谐音“屁”——吃豌豆，会放屁
2349. cucumber：[ˈkjuːkʌmbə(r)] n.黄瓜
【例】sea cucumber（海参）
2350. cabbage：[ˈkæbɪdʒ] n.卷心菜，圆白菜，洋白菜
【源】来自拉丁语，源自名词caput（头）的指小形式，字面意思就是“小头”。显然，这种菜是因其形似人头而得名的。它是最古老的蔬菜之一，其种植史已有四千多年。在希腊神话中，卷心菜被说成是主神宙斯头上的汗珠变成的。
【例】Chinese cabbage（大白菜）
*助记窍门：cabbage谐音“开必吃”，卷心菜剥开了就必须吃掉。
2351. carrot：['kærət] n.胡萝卜
*助记窍门：carrot→car（车）+rot（腐烂）→胡萝卜烂在车里
2352. turnip：['tɜːnɪp] n.（圆）萝卜，芜菁，大头菜
2353. celery：[ˈseləri] n.芹菜
2354. lettuce：[ˈletɪs] n.莴苣，莴笋，生菜
2355. garlic：[ˈɡɑːlɪk] n.大蒜；蒜头
【例】a clove of garlic（一瓣蒜）
*助记窍门：garlic谐音“咖喱”，中国人吃大蒜，就相当于印度人吃咖喱。
2356. ginger：[ˈdʒɪndʒə(r)] n.姜，生姜，姜黄色
2357. mushroom：['mʌʃrʊm] n.蘑菇
*助记窍门：mushroom→mush+room。谜语：What kind of room has no doors or windows?
2358. onion：['ʌnjən] n.洋葱
【源】源自拉丁语，和单词union（团结）同源。洋葱之所以被叫做onion是因为它由紧密团结的许多层组成。
2359. pickle：[pickle] n.泡菜，腌菜
【例】Korean pickle（韩国泡菜）
2360. potato：[pəˈteɪtəʊ] n.土豆，马铃薯
【源】美洲印第安土著语言。土豆原产南美洲，16世纪才被殖民者带回欧洲。起初人们只是拿它的花来装饰，后来一位法国农学家发现土豆可以吃。从此欧洲人才开始大规模终止土豆。
【例】potato chips（薯条）
2361. tomato：[təˈmɑːtəʊ；təˈmeɪtoʊ] n.番茄，西红柿
【源】美洲印第安土著语言，拼写很可能受到potato的影响。
*如何区分potato和tomato：“刨”（P）的是土豆，“甜”（T）的是番茄。
2362. pumpkin：[ˈpʌmpkɪn] n.南瓜
【例】Pumpkin pie is a traditional American dish served on Thanksgiving.南瓜派是美国传统的感恩节食物。
*美国口语中，pumpkin常用作小孩子的爱称。
2363. spinach：[ˈspɪnɪtʃ] n.菠菜
*助记窍门：spinach谐音“死逼你吃”：菠菜营养好，死逼你吃。
第107组. 瓜果
2364. fruit：[fruːt] n.果实；水果；产物
2365. fruitful：[ˈfruːtfl] adj.富有成效的；多产的；果实结得多的
【拆】=fruit（果实）+ful（形容词后缀，充满……的）→果实结得多的→富有成效的
2366. fruitless：[ˈfruːtləs] adj.不结果的，无结果的
【拆】=fruit（果实）+less（形容词后缀，缺乏……的）→不结果的，无结果的
2367. apple：['æpl] n.苹果
【源】本族语，原本指任何果实，后来才特指苹果。
2368. pineapple：[ˈpaɪnæpl] n.菠萝；凤梨
【拆】=pine（松树）+apple（取其本意，果实）→松树的果实→松果→像松果一样的水果→菠萝
【源】pineapple原本指松果。17世纪60年代，西方殖民者发现热带地区的一种水果长得特别像松果，就称其为pineapple。现在，人们改用pine-cone来表示松果。
2369. banana：[bəˈnɑːnə] n.香蕉
【源】源自西非语言，经由西班牙语或葡萄牙语进入欧洲语言。
2370. cherry：[ˈtʃeri] n.樱桃，车厘子；（俚语）童贞
【例】lose one’s cherry（失去童贞）
2371. fig：[fɪɡ] n.无花果
【例】fig tree（无花果树），fig leaf（无花果树叶，遮羞布，在油画中常用来遮羞）
2372. grape：[ɡreɪp] n.葡萄
【源】本族语，原本指采摘葡萄时用来勾葡萄的钩子，后转指葡萄
2373. lemon：[ˈlemən] n.柠檬
【源】古法语，最终源自印度的梵语，被阿拉伯人带入欧洲。汉语“柠檬”并非英语单词lemon的直接音译，但二者很可能来自同一个梵语或波斯语词语。
2374. lemonade：[ˌleməˈneɪd] n.柠檬汁
【拆】=lemon（柠檬）+ade（=ate，动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成名词表产物）→柠檬加工后的产物→柠檬汁
2375. lime-2：[laɪm] n.酸橙
*和lime-1（石灰）同形异义，词源无关
2376. melon：[ˈmelən] n.瓜；甜瓜
【源】古法语，最终源自希腊语，原本泛指各种外国瓜果。
【例】Hami melon（哈密瓜）
2377. watermelon：[ˈwɔːtəmelən] n.西瓜
【拆】=water（水）+melon（甜瓜）→多汁甜瓜→西瓜
2378. berry：[ˈberi] n.浆果，莓
2379. strawberry：[ˈstrɔːbəri] n.草莓
【拆】=straw（稻草）+berry（莓，浆果）→草莓
*草莓之所以得名“草莓”，可能是因为草莓果实上的小籽形如谷壳。
2380. blueberry：[ˈbluːbəri] n.蓝莓
【拆】=blue（蓝）+berry（莓，浆果）→蓝莓
2381. blackberry：[ˈblækbəri] n.黑莓
【拆】=black（黑）+berry（莓，浆果）→黑莓
2382. mulberry：[ˈmʌlbəri] n.桑葚，桑树
【拆】=mul（桑）+berry（莓，浆果）→桑葚
【例】mulberry tree（桑树）
2383. orange：[ˈɒrɪndʒ] n.橙子；橙色
2384. peach：[piːtʃ] n.桃子；桃树
【源】古法语，最终源自希腊语，和Persia（波斯）同源，本意是“来自波斯的水果”
【例】You’re a peach（习语，你真好。*用这句话夸奖女人时一定要发音标准）
2385. pear：[peə(r)] n.梨子；梨树
2386. nut：[nʌt] n.果仁，坚果；螺母；（俚语）疯子，怪人，对某事痴迷者
2387. peanut：[ˈpiːnʌt] n.花生
【拆】=pea（豌豆）+nut（坚果）→像豌豆一样的坚果→花生
2388. chestnut：[chestnut] n.栗子
【拆】=chest（栗树，和表示胸部的chest无关）+nut（坚果）→栗树的坚果→栗子
2389. walnut：[ˈwɔːlnʌt] n.胡桃；核桃
【拆】=wal（外国的，非英格兰的，跟Wales（威尔士）同源）+nut（坚果）→外国坚果→胡桃，核桃
【源】 walnut（胡桃）最早来自意大利和高卢地区。英国人为了将它与本土所产的榛子区分开，就称其为walnut（外国坚果）。
第108组. 甜品
2390. cake：[keɪk] n.蛋糕，糕饼
【例】a piece of cake（习语，一块蛋糕，比喻轻而易举的事）
2391. cookie：['kʊki] n.小饼干；曲奇饼
【拆】=cook（=cake的音变，饼）+ie（指小名词后缀）→小饼干
*“曲奇”是cookie的粤语音译，从香港传入
2392. pancake：['pænkeɪk] n.薄烤饼
【拆】=pan（平底锅）+cake（饼）→在平底锅中做出的饼→薄烤饼
2393. cheese：[tʃiːz] n.奶酪；芝士
*外国人照相时会说“cheese”，到了中国变成了“茄子”。
2394. chocolate：[ˈtʃɒklət] n.巧克力
【源】美洲印第安语
2395. candy：[ˈkændi] n.糖果；冰糖
【源】源自印度梵语，原本指“大块的白砂糖结晶”，即所谓的“冰糖”。在英国中，candy特指用冰糖制成的糖果，用sweets泛指“糖果”，而在美国中，candy可以表示任何糖果。
【例】take candy from a baby（习语，轻而易举），eye candy（习语，花瓶，中看不中用的事物）
*在国外，Candy一般是脱衣舞娘，陪酒小妹，夜店兔女郎的艺名
2396. cream：[kriːm] n.奶油，乳脂；面霜
【例】a cream cake（奶油蛋糕），skin cream（护肤霜）
2397. creamy：[ˈkriːmi] adj.含奶油的，像奶油的；奶油色的，淡黄色的
【拆】=cream（奶油）+y（形容词后缀）→含奶油的，像奶油的，奶油色的，淡黄色的
2398. ice-cream：['aɪskriːm] n.冰淇淋
【拆】=ice（冰）+cream（奶油）→奶油加冰后的产物→冰淇淋
2399. honey：['hʌni] n.蜂蜜；（爱称）宝贝儿，亲爱的
2400. honeymoon：[ˈhʌnimuːn] n.蜜月
【拆】=honey（蜜）+moon（月）→蜜月
2401. jam：[dʒæm] n.果酱
2402. pudding：[ˈpʊdɪŋ] n.布丁，甜点
第109组. 饮料
2403. cocoa：[ˈkəʊkəʊ] n.可可粉（做巧克力的原料）；可可豆；可可饮料
【源】美洲印第安语
2404. coffee：[ˈkɒfi] n.咖啡；咖啡豆；咖啡色
【源】来自阿拉伯语，可能源自埃塞俄比亚地名Kaffa（卡法），是咖啡豆的原产地。
2405. cafe：[ˈkæfeɪ] n.咖啡馆；小餐馆
【源】来自法语café（咖啡，咖啡馆），源自意大利语caffe（咖啡），与单词coffee（咖啡）同源。
2406. cafeteria：[ˌkæfəˈtɪəriə] n.自助餐厅；食堂
【拆】=cafe（=coffee，咖啡）+t（抽象名词后缀，表行为）+eria（=ery，形容词和名词后缀，在此表相关场所）→制作并销售咖啡的地方→自助餐厅，食堂
【源】来自西班牙语，由墨西哥人带入美式英语。
2407. coke：[kəʊk] n.可卡因；可口可乐
【源】是单词cocaine（可卡因）及Coca-Cola（可口可乐）的缩写。
2408. cider：[ˈsaɪdə(r)] n.（英）苹果酒，（美）苹果汁
2409. milk：[mɪlk] n.牛奶vt.从…身上挤奶；从…榨取，充分利用vi.产奶
【例】She's milked the company of a small fortune.她揩公司的油，发了一笔小财。The newspapers were milking the story for every possible drop of drama.报届全力挖掘这个题材的戏剧效果。
2410. milky：[ˈmɪlki] adj.奶制的，含奶的，像奶一样的
【拆】=milk（奶）+y（形容词后缀，有……的，具有……属性的）→奶制的，含奶的，像奶一样的）
2411. milkman：[ˈmɪlkmən] n.送或卖牛奶的人
【拆】=milk（牛奶）+man（人）→送或卖牛奶的人
2412. yogurt：['jɒɡət] n.酸奶，亦可拼写为yoghurt
【源】来自土耳其语yogurt，本意为“凝结之物”。土耳其人在中世纪时就掌握的制作酸奶的技术。
2413. tea：[tiː] n.茶
【源】来自汉语汉字“茶”的闽南语方言tey，经由马来语、荷兰语进入英语。
2414. beer：[bɪə(r)] n.啤酒
2415. ale：[eɪl] n.艾尔啤酒，麦芽啤酒；啤酒
【辨】beer和ale都可以表示啤酒，beer更加通用，ale常特指麦芽啤酒，有时候也可以泛指啤酒，但这种用法非常老式和英式。
2416. whisky：[ˈwɪski] n.威士忌
2417. wine：[waɪn] n.葡萄酒
【源】来自拉丁语，和vine（葡萄树）同源。
【例】red wine（红酒）
2418. winery：[ˈwaɪnəri] n.葡萄酒厂
【拆】=wine（葡萄酒）+(e)ry（形容词和名词后缀，表相关场所）→葡萄酒厂
2419. vinegar：[ˈvɪnɪɡə(r)] n.醋
【拆】=vine（=wine，酒）+gar（变酸）→酒变酸后的产物→醋
词根146. lact-/galact-（奶，乳）
【源】拉丁语和希腊语
2420. lactic：[ˈlæktɪk]adj.乳的；乳汁的
【拆】=lact（乳）+ic（形容词后缀）→乳的，乳汁的
2421. lactate：[lækˈteɪt] vi.分泌乳汁n.乳酸盐
【拆】=lact（乳）+ate（来自拉丁语动词过去分词后缀，等于ed，在此除了构成动词外，还构成名词，表示“具有……的东西”）→分泌乳汁；乳酸盐（含有乳酸的盐类物质）
2422. lactation：[lækˈteɪʃn] n.泌乳；哺乳，哺乳期
【拆】=lactat(e)（分泌乳汁）+ion（名词后缀）→泌乳→哺乳（期）
2423. galaxy：[ˈɡæləksi] n.银河；银河系；星系
【拆】=galax（=galact-，乳）+y（形容词后缀）→乳汁的（环）→银河
【源】来自希腊语galaxias（milky，乳汁的），是galaxias kyklos（milky circle，乳汁之环）的缩写。在古希腊神话中，据说天后赫拉的乳汁具有神奇的力量，吃后可以长生不老。一天，趁赫拉熟睡之际，宙斯将自己和凡人所生的私生子赫拉克勒斯抱到赫拉身旁，让他吮吸赫拉的乳汁。没想到赫拉克勒斯吮吸时用力过猛，惊醒了赫拉。赫拉猛地把孩子推开，但一些乳汁飞溅到天上，形成了银河。所以银河被人称为“乳汁之环”。
2424. galactic：[ɡəˈlæktɪk]adj.银河系的，星系的
【拆】=galact（=galaxy，银河系）+ic（形容词后缀）→银河系的，星系的
第110组. 调料
2425. butter：[ˈbʌtə(r)] n.黄油
【例】bread and butter（习语，面包和黄油，比喻“生计、生存的基本保障、谋生之道、基本收入来源”）
2426. oil：[ɔɪl] n.油；石油
2427. grease：[ɡriːs] n.油脂，润滑油vt.用油脂涂；给……加润滑油
【辨】oil和grease都可以表示“油”，区别在于：oil是液态的油，grease是浓稠的、胶状的油脂
2428. soy：[sɔɪ] n.酱油，豉油；大豆，黄豆
【源】来自荷兰语，源自日语，最终源自汉语“豉油”（shiyou）。中国人很早就学会了使用黄豆制造酱油作为调味品，俗称为“豉油”。传到日本后大受欢迎，因为特别适合用来腌鱼。在日本，它的名称变成了shoyu，后来又变成soyu。荷兰殖民者到达日本后，发现了这种调味品，十分喜爱，将其传入欧洲，名称变成了soya。进入英语后，变成了soy。
【例】soy sauce（酱油），soy bean（大豆，黄豆）
2429. spice：[spaɪs] n.香料，调味品；风味，情趣
【源】来自古法语espice，源自拉丁语species，和英语单词species（种类）同源，本意是“商品，货物”，后来特指东西方贸易中最常见的商品——香料。
2430. spicy：[ˈspaɪsi] adj.加有香料的；辛辣的，刺激的，挑逗的
【拆】=spic(e)（香料）+y（形容词后缀，有很多……的）→加有香料的→辛辣的，刺激的，挑逗的
2431. pepper：[ˈpepə(r)] n.胡椒，胡椒粉；椒
【源】最终源自印度的梵语，是印度特有的一种浆果，晒干后磨成粉，是中世纪最重要的香料，贵如黄金。16世纪起，该词还可以表示另一种重要的调味品——椒。
【例】pepper plant（胡椒树），pepper corn（胡椒籽），pepper powder（胡椒粉）；hot pepper（辣椒），sweet pepper（甜椒），bell pepper（柿子椒）
2432. chilli：[ˈtʃɪli] n.辣椒
2433. mustard：[ˈmʌstəd] n.芥末酱；芥菜
【拆】=must（尚未发酵的葡萄汁）+ard（名词后缀）→用葡萄汁和磨碎的芥菜籽混合的产物
2434. sugar：[ˈʃʊɡə(r)] n.砂糖，方糖
【源】印度梵语，本意是“碎石、砂砾”，经由波斯语、阿拉伯语、拉丁语和古法语进入英语。古代印度人很早就知道种植甘蔗并提炼砂糖。亚历山大大帝率军进攻印度时，对这种不需要蜜蜂的“蜜糖”赞叹不已。后来阿拉伯人将甘蔗的种植方法传入欧洲，从此以后砂糖才取代了蜂蜜，成为主要的甜味调料。
【例】white sugar（白糖），black sugar（红糖）；sugar daddy（干爹，喜欢包养年轻女子的中年成男性）
2435. [bookmark: _Toc504321869]salt：[sɔːlt] n.盐vt.用盐腌
2436. salty：[ˈsɔːlti] adj.咸的；含盐的
【拆】=salt（盐）+y（形容词后缀，富含……的）→含盐的→咸的
2437. saltiness：[ˈsɔːltinəs] n.咸度，咸味
【拆】=salti（=salty，咸的）+ness→咸度，咸味
2438. silt：[sɪlt] n.（沉积在河口或港口）泥沙，淤泥，粉沙v.淤塞
【源】本族语，和单词salt（盐）同源，原本指海水冲积而成的细沙，含有大量盐分，所以被称为silt。现在可以泛指河口或港口处由流水冲积而成的泥沙。
2439. brine：[braɪn] n.卤水，盐水
2440. briny：[ˈbraɪni] adj.咸的，盐水的
【拆】=brin(e)（盐水）+y（形容词后缀，具有……性质的）→盐水的→咸的
2441. cigar：[sɪˈɡɑː(r)] n.雪茄
2442. cigarette：[ˌsɪɡəˈret] n.香烟；纸烟
【拆】=cigar（雪茄）+ette（指小名词后缀）→小雪茄→香烟
2443. condiment：[ˈkɒndɪmənt] n.调味品，佐料
【拆】=condi（腌制，调味，罕见拉丁词根）+ment（名词后缀，在此表手段）→用来调味的东西→调味品，佐料
词根147. sal-/sals-（盐，用盐腌）
【源】来自拉丁语，和本族语单词salt（盐）源自同一个PIE词根。动词词根sals-（用盐腌）派生自sal-（盐），末尾的-s是动词过去分词后缀-t的变体。
2444. salad：['sæləd] n.色拉
【拆】=sal（盐）+ad（=at=ed，动词过去分词后缀，在此构成名词，表示动作完成后的产物）→用盐腌过的蔬菜→色拉
*现代的蔬菜沙拉做法就源自盐腌蔬菜，只不过用专门的沙拉酱代替了盐水。
2445. salary：['sæləri] n.薪水；工资
【拆】=sal（盐）+ary（形容词和名词后缀）→用来买盐的津贴→工资
【源】原本表示古罗马军队中发给士兵的买盐津贴。古代只有少数地方产盐，而制盐技术落后，交通不便，所以盐特别珍贵，被称为“白色金子”。古罗马军队专门为士兵买盐提供津贴或直接发盐，并且这部分津贴是军饷的重要组成部分，定时发放，十分稳定。所以原本表示“买盐津贴”的单词salary就被用来表示定时领取、稳定可靠的收入，即“工资”。
2446. saline：[ˈseɪlaɪn] adj.含盐的n.盐溶液
【拆】=sal（盐）+ine（形容词和名词后缀）→含盐的；盐溶液
2447. salinity：[səˈlɪnəti] n.盐度
【拆】=salin(e)（含盐的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→含盐的性质和状态→盐度
2448. desalinate：[ˌdiːˈsælɪneɪt] vt.使（海水）脱盐
【拆】=de（远离，去除）+salin(e)（含盐的）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→使脱盐
2449. desalination：[ˌdiːˌsælɪˈneɪʃn] n.（海水）脱盐
【拆】=desalinat(e)（使脱盐）+ion（名词后缀）→脱盐
2450. sausage：[ˈsɒsɪdʒ] n.香肠；腊肠
【拆】=saus（=sals-，用盐腌）+age（名词后缀，在此表示结果）→用盐腌出来的食物→香肠，腊肠
2451. sauce：[sɔːs] n.酱汁，调味汁，沙司
【拆】=sauc（=sals-，用盐腌）+e（词尾）→用盐腌过的汁→酱汁，调味汁，沙司
2452. saucer：[ˈsɔːsə(r)] n.茶托，浅碟
【拆】=sauc(e)（调味汁）+er（名词后缀，相关事物）→放调味汁的器皿→浅碟，茶托
第111组. 药，毒
2453. drug：[drʌg] n.药；麻醉药，毒品
【例】take drugs（嗑药，吸毒），drug dealer（毒品贩子）
*助记窍门：drug谐音“抓个”——抓个药。
2454. elixir：[ɪˈlɪksə(r); ɪˈlɪksɪə(r)] n.灵丹妙药
【源】源自阿拉伯语，本意为“干粉”，原本指古代阿拉伯炼金术士所宣称的用“哲人之石”做成的一种可以包治百病的药粉，后泛指灵丹妙药。
2455. pill：[pɪl] n.药丸，药片
【例】a vitamin pill（一片维生素）
2456. balm：[bɑːm] n.香膏，镇痛软膏，护肤膏；香峰草，香树膏
【例】lip balm（唇膏)，eye balm（护眼霜），Tiger Balm（万金油）
2457. balmy：[ˈbɑːmi] adj.芬香的，温和的，止痛的
【拆】=balm（香膏，镇痛软膏）+y（形容词后缀）→具有香膏属性和功能的→芬香的，温和的，止痛的
2458. aspirin：[ˈæsprɪn; ˈæspərɪn] n.阿司匹林（常见镇痛解热药）
2459. penicillin：[ˌpenɪˈsɪlɪn] n.盘尼西林，青霉素
【源】青霉素由英国细菌学家、生物化学家亚历山大·弗莱明（Alexander Fleming）首次从青霉菌（Penicillium notatum）中发现，因此将其命名为penicillin（青霉素）。
2460. opium：[ˈəʊpiəm] n.鸦片
【例】opium war（鸦片战争）
2461. venom：[ˈvenəm] n.（毒蛇、蝎子等的）毒液；（喻）怨恨，恶意
【例】He reserved particular venom for critics of his foreign policy.他对批评他的外交政策的人怀有特别的怨恨。
2462. venomous：[ˈvenəməs] adj.有毒的，恶毒的，恶意的
【拆】=venom（毒液，恶意）+ous（形容词后缀，有很多……的）→有毒的，恶毒的，恶意的
【例】a venomous looking（恶狠狠的样子）
词根148. toxic-（毒）
【源】来自希腊语，派生自toxon（弓箭），本意指“用来涂抹到弓箭上的”，引申为“毒，有毒的”。有时候简略为tox-。
2463. toxic：[ˈtɒksɪk] adj.有毒的n.毒药，有毒物质
2464. toxicity：[tɒkˈsɪsəti] n.毒性
【拆】=toxic（有毒的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→毒性
2465. intoxicate：[ɪnˈtɒksɪkeɪt] vt.使中毒；使醉倒，使陶醉 
【拆】=in（进入，使具有）+toxic（毒）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此用作动词后缀）→使中毒→使醉倒，使陶醉
2466. intoxication：[ɪnˌtɒksɪˈkeɪʃ(ə)n] n.中毒，醉酒，陶醉
【拆】=intoxicat(e)（使中毒，使醉倒，使陶醉）+ion（名词后缀）→中毒，醉酒，陶醉
2467. detoxicate： [diːˈtɒksɪˌkeɪt] vt.给……解毒
【拆】=de（离开，去除）+toxic（毒）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→给……解毒
2468. toxin：[ˈtɒksɪn] n.毒素
【拆】=tox(ic)（有毒的）+in（形容词和名词后缀，在此表化学物质）→有毒的化学物质→毒素
2469. antitoxin：[ˌæntɪˈtɒksɪn] n.抗毒素，抗毒剂
【拆】=anti（对抗）+toxin（毒素）→对抗毒的化学物质→抗毒素，抗毒剂
2470. endotoxin：[ˌendəʊˈtɒksɪn] n.内毒素
【拆】=end（内，和in-/en-词源相关）+o（连接字母）+toxin（毒素）→内毒素
2471. exotoxin：[ˌeksəʊˈtɒksɪn] n.外毒素
【拆】=ex（外）+o（连接字母）+toxin（毒素）→外毒素
第112组. 住所
2472. [bookmark: _Hlk195024230]home：[həʊm] n.家，住所，栖息地；家乡adj.家的，本国的adv.回家，在家
【源】本族语，英国很多地名末尾的-ham与home同源，意为某人的家，比如Nottingham（诺丁汉，诺丁的家）。
2473. homeless：[ˈhəʊmləs] adj.无家可归的
【拆】=home（家）+less（形容词后缀，缺乏……的）→无家可归的
2474. homely：[ˈhəʊmli] adj.像家一样的；家常的，相貌平平的
【拆】=home（家）+ly（形容词后缀）→像家一样的→家常的，相貌平平的
2475. homemade：[ˌhəʊmˈmeɪd] adj.家里做的，自制的，国产的
【拆】=home（在家）+made（做的，make的过去分词形式）→家里做的→自制的，国产的
2476. homespun：[ˈhəʊmspʌn] adj.家里纺织的，朴素的，简朴的
【拆】=home（在家）+spun（纺织的，spin的过去分词形式）→家里纺织的→朴素的，简朴的
2477. burrow：[ˈbʌrəʊ] n.（动物的）洞穴vi.挖地洞，钻入vt.挖穿，把…埋进
【例】a rabbit burrow（一个兔子窝）；Earthworms burrow deep into the soil.蚯蚓钻土很深。
2478. den：[den] n.兽穴，野兽的窝，匪贼的窝点vi.穴居
【例】This is a murderers' den.这是强盗的巢穴。
2479. hive：[haɪv] n.蜂巢，（喻）充满繁忙人群的场所
【例】In the morning the house was a hive of activity.早上，房子里一片繁忙景象。
2480. beehive：[ˈbiːhaɪv] n.蜂巢
【拆】=bee（蜜蜂）+hive（蜂巢）→蜂巢
2481. nest：[nest] n.鸟巢
【例】Every bird likes its own nest the best.金窝银窝,不如自己的草窝。
2482. nestling：[ˈnestlɪŋ] n.尚未离巢的雏鸟
【拆】=nest（鸟巢）+ling（指小名词后缀）→尚未离巢的雏鸟。
2483. roost：[ruːst] n.（鸟或蝙蝠的）栖息处vi.栖息
【例】rule the roost（习语，主宰，称霸）；come home to roost（报应来了），His unkindness to his daughter came home to roost.他对女儿的刻薄得到了恶报。
2484. rooster：[ˈruːstə(r)] n.公鸡
【拆】=roost（栖息处，鸡窝）+er（者）→占据鸡窝的鸡→公鸡
【源】日耳曼语。一个鸡笼里通常只能有一只成年公鸡，所以公鸡又被称为rooster。英语中表示公鸡的单词原本是cock，但在口语中cock还可以表示男性生殖器官，所以有些人觉得不雅，就改用rooster来代替。
【例】the year of rooster（鸡年）
2485. slum：[slʌm] n.贫民窟vi.过贫民生活vt.将就适应
【例】Slumdog Millionaire（贫民窟的百万富翁），著名印度电影，slumdog指“住在贫民窟的人”。
2486. niche：[niːʃ] n.凹进之处；壁龛，舒适的位置，利基市场，商机
【源】来自法语，本意是“狗栖息的隐蔽凹处”，从“凹处”引申出“壁龛”之意；从“栖息之处”引申为“安身之处，生活或职场中的合适位置”。在商业领域用来表示隐蔽而又有利可图的细分市场，即所谓的“利基市场”。
【例】He eventually found his niche in sports journalism.最后他在体育新闻界找到了理想的工作。I think we have found a niche in the toy market.我认为我们已经在玩具市场里找到了一个商机。
词根149. h#l-（洞穴，用来藏身的隐蔽空间）
【源】日耳曼语，#代表任意元音字母。
2487. hole：[həʊl] n.洞；孔；穴
【拆】=hol（洞穴）+e（词尾）→洞穴，动物的藏身之所→空洞，孔洞
【例】a rabbit hole（一个兔子洞），There is a hole in your coat.你的外套上有一个破洞。
2488. hollow：[ˈhɒləʊ] adj.空的，中空的，空洞的n.洞；山谷；窟窿
【源】派生自hole（洞穴），本意就是像洞穴一样的（事物）。
2489. asshole：[ˈæshəʊl] n.屁眼，混蛋
【拆】=ass（屁股）+hole（洞）→屁股上的洞→屁眼→混蛋
2490. loophole：[ˈluːphəʊl] n.漏洞，空子；（古）城墙上用来射箭的小窗口
【拆】=loop（墙上的小口）+hole（洞）→孔洞→漏洞，空子
2491. hall：[hɔːl] n.大厅，会堂；（大楼里的）门厅，走廊
【源】本意为有房顶的空间，人的藏身之所，引申为宽敞无障碍的建筑空间，厅、堂、走廊。
【例】concert hall（音乐厅），dining hall（餐厅），Hall of Fame（名人堂），the Great Hall of the People（人民大会堂）
2492. hallmark：[ˈhɔːlmɑːk] n.品质证明，标志
【拆】=hall（大厅）+mark（标记）→伦敦金匠大厅在黄金制品上打的认证标记→品质证明
【源】英国国王爱德华一世建立了金银器的纯度标准，并规定凡金银制品必须由伦敦金匠公司鉴定纯度，符合标准的由伦敦金匠公司打上印记后才能上市交易。鉴定并打印记的工作在该公司的“金匠大厅”（Goldsmiths’Hall）中进行，因此金银纯度印记就被称为hallmark 一直沿用至今，并逐渐泛化为“质量证明”之意。
【例】It's a technique that has become the hallmark of Amber Films.这是一项已成为安伯电影公司标志的技术。
2493. hell：[hel] n.地狱
【源】鬼魂的藏身之所
【例】go to hell（下地狱，见鬼去吧）
2494. helmet：[ˈhelmɪt] n.头盔
【拆】=hel（隐蔽处）+m（名词后缀）+et（指小名词后缀）→用来隐蔽（头部）的小物品→头盔
2495. hull：[hʌl]n.船体；果实或种子的外壳，豆荚
【源】果实或种子的藏身之处。
词根150. dom-（家）
【源】拉丁语和希腊语
2496. dome：[dəʊm]n.半圆形屋顶，穹顶
【拆】=dom（房屋）+e（词尾）→房屋→半圆形房顶，穹顶
【源】dome的本意是房屋，在宗教领域常常表示“上帝的房屋”，也就是教堂。由于基督教尤其是东正教的教堂上常常建有半圆形房顶，所以dome引申为房屋的半圆形房顶。
2497. domestic：[də'mestɪk] adj.国内的；家庭的；家养的；顾家的
【拆】=dom（家）+es（拉丁语词尾）+tic（形容词后缀）→家庭的→家养的，顾家的→国内的（国家就是一个大家庭）
【例】domestic violence（家庭暴力），domestic affairs（国内事务），domestic dogs（家犬），gross domestic product（国民生产总值，GDP）
2498. domesticate：[dəˈmestɪkeɪt]vt.驯化；（诙谐表示）使习惯家庭生活，使顾家
【拆】=domestic（家庭的，家养的）→ate（拉丁语动词过去分词后缀，等于ed，在此用作动词后缀，使变得……）→使变成家养的→驯化→（诙谐表示）使习惯家庭生活，使顾家
2499. domesticated：[dəˈmestɪkeɪtɪd] adj.顾家的，习惯家庭生活的，喜欢做家务的
【拆】=domesticat(e)（使习惯家庭生活，使顾家）+ed（已经被……的）→顾家的，习惯家庭生活的→喜欢做家务的
2500. domestication：[dəˌmestɪˈkeɪʃn]n.驯养；教化
【拆】=domesticat(e)（驯化）+ion（名词后缀）→驯养，教化
词根151. domin-（当家作主）
【源】来自拉丁语，派生自词根dom-（家）
2501. domain：[dəˈmeɪn; dəʊˈmeɪn]n.领域；领土；管辖范围
【源】来自词根domin-（当家做主）的音变结果，本意是“当家做主的地方”
2502. dominate：[ˈdɒmɪneɪt] v.统治；控制；支配；占优势；处于支配地位
【拆】=domin（当家做主）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此用作动词后缀）→当家做主→统治，控制，支配，占优势
2503. domination：[ˌdɒmɪˈneɪʃn]n.统治，控制，主宰，支配
【拆】=domin（当家做主）+ation（动名词后缀）→当家做主→统治，控制，主宰，支配
2504. dominant：[ˈdɒmɪnənt]adj.支配的，统治的；占优势的；（遗传学）显性的n.占优势的事物；显性基因
【拆】=domin（当家做主）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→正在当家做主的→统治的，支配的，占优势的→（用作专业术语）显性的→（转作名词）占优势的事情，显性基因
2505. dominance：[ˈdɒmɪnəns]n.统治；支配；优势
【拆】=domin（当家做主）+ance（抽象名词后缀，表行为和状态，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→当家做主→统治，支配，优势
2506. predominate：[prɪˈdɒmɪneɪt]vi.占优势，占绝大多数，占主导地位
【拆】=pre（在前面）+domin（当家做主）+ate（来自拉丁语动词过去分词后缀，等于ed，在此用作动词后缀）→在前面当家做主→占优势，占绝大多数，占主导地位
2507. predomination：[pridɔmi'neiʃən]n.优势；卓越
【拆】=pre（在前面）+domin（当家做主）+ation（动名词后缀）→在前面当家做主的状态→优势，卓越
2508. predominant：[prɪˈdɒmɪnənt]adj.占优势的，占主导地位的，占绝大多数的
【拆】=pre（在前面）+domin（当家做主）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→正在前面当家做主的→占优势的，占主导地位的，占绝大多数的
2509. predominance：[prɪˈdɒmɪnəns]n.优势；卓越
【拆】=pre（在前面）+domin（当家做主）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→在前面当家做主的状态→优势，卓越
词根152. ec(o)-（生态，栖息地，住所）
【源】希腊语
2510. ecosystem：[ˈiːkəʊsɪstəm] n.生态系统
【拆】=eco（生态）+system（系统）→生态系统
2511. ecology：[ɪ'kɑlədʒi] n.生态学，某地的生态
【拆】=eco（生态）+log（学科）+y（抽象名词后缀，表方法和成果）→生态学→（转作集合名词）某地的生态
2512. ecological：[ˌiːkəˈlɒdʒɪkl] adj.生态的，生态学的
【拆】=ecolog(y)（生态，生态学）+ical（形容词后缀）→生态的，生态学的
2513. ecologist：[iˈkɒlədʒɪst] n.生态学家
【拆】=ecolog(y)（生态，生态学）+ist（专业人士）→生态学家
2514. economy：[ɪˈkɒnəmi] n.经济；节约；理财
【拆】=eco（家，栖息地）+nom（管理）+y（名词后缀）→居家过日子、管理家政的行为和技巧→经济，节约，理财
2515. economic：[ˌiːkəˈnɒmɪk] adj.经济的，经济上的；经济学的
【拆】=econom(y)（经济）+ic（形容词后缀）→经济的，经济上的，经济学的
【例】It's a sure sign of economic recovery.这是经济复苏的确切迹象。
2516. economics：[ˌiːkəˈnɒmɪks]n.经济学；（某地某国的）经济状况
【拆】=econom(y)（经济）+ics（学科，所有相关信息）→经济学，经济状况
2517. macroeconomics：[ˌmækrəʊˌiːkəˈnɒmɪks] n.宏观经济学
【拆】=macro（宏大的）+ economics（经济学）→宏观经济学
2518. microeconomics：[ˌmaɪkrəʊiːkəˈnɒmɪks] n.微观经济学
【拆】=micro（微小的）+ economics（经济学）→微观经济学
2519. economical：[ˌiːkəˈnɒmɪkl]adj.经济的；节约的；合算的
【拆】=econom(y)（经济，节约）+ical（形容词后缀）→经济的，节约的，合算的
【例】Buying in bulk is more economical than shopping for small quantities.大批采购比少量购买更经济实惠。
2520. economically：[ˌiːkəˈnɒmɪkli] adv.在经济上的；节约地，简洁地
【例】It is not economically practical to close or relocate the factories.关闭或迁移工厂在经济上是不现实的。
2521. economist：[ɪˈkɒnəmɪst] n.经济学者；节俭的人
【拆】=econom(y)（经济，节约）+ist（专业人士）→经济学者；节俭的人
2522. economize：[ɪˈkɒnəmaɪz] vi.节约
【拆】=econom(y)（经济，节约）+ize（动词后缀）→节约
【例】We must economize on water.我们必须节约用水。
第113组. 房屋
2523. house：[haʊs] n.（独栋）房屋，住宅，别墅；家族
【例】House Stark（史塔克家族）
2524. household：[ˈhaʊshəʊld] n.家庭；全家人adj.家庭的；日常的
【拆】=house（房屋）+hold（持有，容纳）→房屋所容纳的一切→家庭
2525. housekeeper：[ˈhaʊskiːpə(r)] n.管家
【拆】=house（房屋）+keeper（保管者）→管家
2526. greenhouse：[ˈɡriːnhaʊs] n.温室
【拆】=green（绿色的，蔬菜水果）+house（房屋）→种植蔬菜的房屋→温室
2527. bungalow：[ˈbʌŋɡələʊ] n.平房；小屋
【源】来自印度语言，字面意思就是“孟加拉（Bangladesh）的”，指的是按照孟加拉风格建造的房屋，它的主要特征是通常只有一层，上面带有阁楼，周围有阳台或走廊。在孟加拉国以及印度东部的孟加拉邦，这种款式的房屋十分常见。英国殖民者来到印度后，将这种建筑款式带回了欧洲，后来又流传至美洲大陆。
2528. cottage：['kɒtɪdʒ] n.乡村小屋；村舍
【拆】=cott（棚屋）+age（名词后缀）→棚屋→乡村小屋，村舍
2529. cabin：[ˈkæbɪn] n.小棚屋；飞机客舱，船舱
2530. cabinet：[ˈkæbɪnət] n.内阁；橱柜；小陈列室
【拆】=cabin（小屋）+et（指小名词后缀）→极小的房间→小陈列室，橱柜→（转作政治术语）内阁
【源】cabinet（内阁）是由中世纪英国国王的顾问机构枢密院（the Privy Council）中的外交委员会演变而来的。1066年的法国诺曼底公爵威廉征服英国以后，实行中央集权统治，设立了中央管理机关“御前会议”，御前会议是国王的咨询机构和办事机构。到了15世纪，国王的御前会议更加固定和完善，发展成为枢密院，以后枢密院中又分设若干个委员会，分管各项事务，其中外交委员会地位最显要，也最得英王的信任。从查理二世、威廉三世到安娜女王，在庞大的枢密院会议上讨论政务之前，英王总要与外交委员会的少数亲信大臣聚集于一个小房间，秘密开会讨论。因此人们便该委员会称为cabinet council，后来简化为cabinet，用于表示政府中的核心成员组成的群体。
2531. barn：[bɑːn] n.谷仓，大仓棚
2532. hut：[hʌt] n.小屋；棚屋
2533. shed-1：[ʃed] n.棚屋
【源】本族语，和单词shade（阴凉处）词源相关，本意就是“遮蔽之物”
2534. lodge：[lɒdʒ] n.乡间小屋；门房vt.存放，寄存，正式提交vi.寄宿，租房
2535. lodging：[ˈlɒdʒɪŋ] n.寄宿处，租住的房间
【拆】=lodg(e)（寄宿，租房）+ing（动名词后缀，在此表行为的手段和工具）→寄宿处，租住的房间
2536. mansion：[ˈmænʃn] n.大厦，大楼，公馆，宅邸
【拆】=man（停留，引申为居住）+s（=t，动词的过去分词后缀）+ion（名词后缀）→居住之行为和状态→（转表工具和手段）住所→公馆，宅邸→大厦，大楼
2537. palace：[ˈpæləs] n.宫殿；宅邸；豪华住宅
【源】来自拉丁语，源自古罗马著名的山丘——帕拉丁山（Palatine）。古罗马最初建立在七座山丘上，其中帕拉丁山地理位置最好，是达官贵人、上流阶层的聚居区。古罗马皇帝尼禄上台后，独占了帕拉丁山的山顶，在上面建了一座宫殿，就以此山命名，称为 palatium。这个单词经由法语进入英语后演变为英语单词palace，表示宫殿、豪华住宅。
【例】Buckingham Palace（白金汉宫），Summer Palace（颐和园）
2538. labyrinth：[ˈlæbərɪnθ] n.迷宫
【源】来自希腊语，可能源自古代吕底亚语labrys （双刃斧，王权的象征），字面意思可能是“王宫”，在古希腊神话中指克里特岛国王米诺斯修建的神秘迷宫，由当时最有名的能工巧匠代达罗斯设计，用来囚禁牛头人身的怪物米诺陶洛斯。labyrinth迷宫设计得如此巧妙，以至于他的设计者代达罗斯本人进去后都差点出不来。它和埃及迷宫、萨摩斯岛迷宫、意大利迷宫等并列为世界四大迷宫。其中又以它最为出名。因此，这个迷宫的名字labyrinth就成为了“迷宫”的代名词。
2539. tower：['taʊə(r)] n.塔；高楼vi.高耸，屹立
2540. towering：[ˈtaʊərɪŋ] adj.高耸的，屹立的；卓越的；激烈的
【拆】=tower（高耸，屹立）+ing（形容词后缀）→高耸的，屹立的→卓越的，激烈的
2541. [bookmark: _Hlk195370791]tomb：[tuːm] n.坟墓
【例】tomb raider（古墓丽影，坟墓袭击者）
2542. tombstone：[ˈtuːmstəʊn] n.墓碑
【拆】=tomb（坟墓）+stone（石头）→坟墓前面的石头→墓碑
2543. cemetery：[ˈsemətri] n.墓地，公墓
【拆】=ceme（睡觉）+t（抽象名词后缀，表行为和状态）+ery（形容词和名词后缀，表相关场所）→用来睡觉的地方→墓地，公墓（死后长眠之地）
【源】来自古法语和拉丁语，源自希腊语名词koimeterion（宿舍，睡觉的地方），源自动词keimai（睡觉）。基督教创立初期的基督教作家们首次将该词用作“墓地”的委婉表示。后来，该词的比喻义“墓地”得到广泛应用，其本意反而被人遗忘了。
2544. pyramid：[ˈpɪrəmɪd] n.金字塔；角锥体
【源】源自古埃及语，是古埃及人对当地巨大法老陵墓的称呼。我国最初将其音译为“皮拉米”，1904年，康有为游历埃及后，在其著作中第一次称之为“金字塔”。
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2545. room：[ruːm; rʊm] n.房间；空间
【例】bedroom（卧室），bathroom（浴室，厕所，盥洗室），washroom（洗手间，盥洗室，厕所），classroom（教室）
2546. toilet：[ˈtɔɪlət] n.厕所，盥洗室
【拆】=toil（薄麻布）+et（指小名词后缀）→一小块薄麻布→梳妆台→梳妆室→厕所
【源】来自拉丁语。古时候有钱人家的闺房里面，梳妆台上常常铺有一块薄麻布，称为toilet。久而久之，toilet就被用来表示梳妆台了，后来又进一步扩充，用来表示整个梳妆室。由于女性经常在厕所里面梳妆打扮，所以人们又将厕所美其名曰为toilet。
【辨】在美式英语中，厕所一般称为bathroom，而不是toilet。
2547. aisle：[aɪl] n.（座椅/货架之间的）通道
【例】to walk down the aisle（习语，结婚，走过教堂的通道），He was in no hurry to walk down the aisle.他并不急于结婚。
2548. lobby：[ˈlɒbi] n.门厅，大堂；政治游说团体，政治游说行为v.政治游说
【源】在英美等国，很多政治说客喜欢守在国会大厦的门厅内，在议员进入国会开会之前或之后的短暂时间对议员展开游说活动。因此原本表示“门厅”的lobby一词衍生出“政治游说”的含义。
2549. lobbyism：[ˈlɒbɪɪzəm] n.政治游说
【拆】=lobby（政治游说）+ism（名词后缀，表行为）→政治游说
2550. lobbyist：[ˈlɒbiɪst] n.说客，政治游说者
【拆】=lobby（政治游说）+ist（名词后缀，表专业人士）→说客，政治游说者
2551. balcony：['bælkənɪ] n.阳台；剧院的包厢、楼厅
【拆】=balc（木架，横梁）+ony（指大名词后缀）→大木架子→（剧院）包厢，楼厅；阳台
【源】意大利语，随意大利歌剧进入英语
【例】I want a room with a balcony.我想要一个带阳台的房间。
2552. attic：[ˈætɪk] n.阁楼，顶楼
【源】源自希腊语Atticus（阿提卡的），派生自名词Attica（阿提卡，希腊地名，雅典所在地区）。雅典古建筑最引人注目的是柱子的独特风格，既典雅，又恢宏。这种雅典特有的风格就是attic（阿提卡式）。古代雅典人喜欢在房屋正面的檐口或柱顶盘上，用阿提卡式的柱子搭起一层装饰性矮墙，这一层被称为“attic storey”（阿提卡层）。attic（阁楼）其实就是attic storey的缩写。
2553. booth：[buːð] n.货摊；隔断；分立小间；电话亭
【源】源自古北欧语，原本表示集市上临时搭建的货摊，现在常用来表示各种相对封闭的独立空间，如电话亭、售票亭。
2554. dungeon：[ˈdʌndʒən] n.地牢，地下城
【例】Dragon and Dungeon（龙与地下城，著名角色扮演游戏）
2555. garage：[ˈɡærɑːʒ; ˈɡærɑːdʒ; ˈɡærɪdʒ] n.车库
【拆】=gar（遮盖）+age（名词后缀，表手段和工具）→遮盖物→车库
2556. court：[kɔːt] n.庭院；宫廷，朝廷；法院；法庭；球场vt.奉承，讨好，向……献殷勤，向……求爱
【源】来自拉丁语，本意是“庭院、封闭起来的院子”，最初常常表示国王家的庭院，也就是宫廷、朝廷。现在，在法律领域，这个单词表示法院或者是具体的一个法庭，在体育领域，这个单词表示球场。转作动词时本意为宫廷中贵族向贵妇人献殷勤。
【例】He have served at court for years.他在宫里服务了很多年。The nation's highest court reversed the lower court's decision.该国最高法院推翻了下级法院的判决。tennis court（网球场）
2557. courthouse：[ˈkɔːthaʊs] n.法院大楼；（美）县政府大楼
【拆】=court（法院）+house（房屋）→法院所在的房屋→法院大楼，县政府大楼
2558. courtship：[ˈkɔːtʃɪp] n.奉承，取悦；求爱，求偶；求偶期
【拆】=court（奉承，献殷勤，求爱）+ship（抽象名词后缀，在此表行为和阶段）→奉承，取悦；求爱，求偶；求偶期
2559. courtly：[ˈkɔːtli] adj.有宫廷气派的，优雅高贵的
【拆】=court（宫廷）+ly（形容词后缀）→有宫廷气派的，优雅高贵的
2560. courtesy：[ˈkɜːtəsi]n.礼貌，谦恭，殷勤，好意adj.礼节性的，免费的
【拆】=court（宫廷）+esy（抽象名词后缀，表属性，和-ese同源）→宫廷的属性→礼貌，谦恭，殷勤，好意→（转做形容词）礼节性的，免费的
【例】After a few words of courtesy, they got down to business.双方客气了一番，就开始谈正事。Please do me the courtesy of listening to what I'm saying.请耐心听一听我的话。The president paid a courtesy call on Emperor Akihito.总统礼节性地拜访了明仁天皇。The dealer will provide you with a courtesy car while your vehicle is being repaired.车辆维修期间，经销商会提供免费使用的汽车。
2561. courteous：[ˈkɜːtiəs]adj.有礼貌的，谦恭的，殷勤的
【拆】=courte(sy)（礼貌，谦恭，殷勤）+ous（形容词后缀，有……的）→有礼貌的，谦恭的，殷勤的
2562. courteously：[ˈkɜːtiəsli] adv.有礼貌地，谦恭地，殷勤地
【拆】=courteous（有礼貌的，谦恭的，殷勤的）+ly（副词后缀）→有礼貌地，谦恭地，殷勤地
2563. garden：['ɡɑːdn] n.花园，菜园，庭园v.栽培树木，从事园艺
2564. gardener：[ˈɡɑːdnə(r)] n.园丁
【拆】=garden（从事园艺）+er（者）→园丁
2565. gardening：[ˈɡɑːdnɪŋ] n.园艺
【拆】=garden（从事园艺）+ing（动名词后缀）→园艺
2566. orchard：[ˈɔːtʃəd]n.果园；果树林
【拆】=or（果树）+chard（园林，和garden中的gard-同源）→果园，果树林
2567. yard-2：[jɑːd] n.院子
【源】本族语，和garden同源，g→y，-en脱落。和长度单位yard-1（码）同形异义，词源无关。
2568. courtyard：['kɔːtjɑːd] n.庭院；天井
【拆】=court（庭）+yard（院）→庭院
*辨析：court和yard原本含义非常接近，都表示四周用墙围起来的空地，也就是所谓的“庭院”。但后来，court含义变窄，常特指具有特殊用途的庭院，包括“宫廷”、“法庭”或“球场”；yard则含义变宽，可以泛指房屋周围的空地，即所谓的“院子”，并不强调四周有墙，可能仅以栅栏、篱笆等作为边界。当强调“四周用墙围起来的院子”，即所谓的“庭院”时，改用courtyard来表示。
2569. horticulture：[ˈhɔːtɪkʌltʃə(r)] n.园艺，园艺学
【拆】=hort（庭院，和yard、garden中的gard-同源）+i（连接字母）+cult（种植，栽培）+ure（抽象名词后缀）→在庭院里栽花种草之行为和技艺→园艺，园艺学
*音变：hort=yard=gard，详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利。
2570. horticultural：[ˌhɔːtɪˈkʌltʃərəl] adj.园艺的
【拆】=horticultur(e)（园艺）+al（形容词后缀）→园艺的
词根153. camer-（房间）
【源】希腊语和拉丁语
2571. camera：['kæmərə] n.照相机   （作者：钱磊  微信：13301168857）
【拆】=camer（房间）+a（名词词尾）→房间→暗室→照相机
【源】来自拉丁语camera obscura（暗室）的缩写，其中camera=room（房间），obscura=dark（黑暗的）。拉丁语camera obscura原本指的是一种光学仪器，由小盒子和棱镜组成，用于研究小孔成像等光学问题，科学家开普勒最早使用这个术语。18世纪初期，光学照相机问世后，由于它很像一个暗室，所以人们也将其称为camera obscura。后来，当照相机流行后，该称谓被简略为camera。
2572. comrade：[ˈkɒmreɪd] n.同志；伙伴
【拆】=comr（=camer-，房间）+ade（=ate，来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此用作名词后缀，配备了…的人）→安排住在（同一个）房间的人→同一个营房的战友→同志，伙伴
2573. chamber：[ˈtʃeɪmbə(r)] n.（身体或器官内的）室，膛；房间；会所
【源】来自古法语，最终源自词根camer-（房间），发生了音变，详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利
2574. bicameral：[ˌbaɪˈkæmərəl]adj.两院制的；有两个议院的
【拆】=bi（两）+camer（房间）+al（形容词后缀）→两个房间的→有两个议院的，两院制的
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2575. door：[dɔː(r)] n.门
2576. doorway：[ˈdɔːweɪ] n.门道；门廊；门口
【拆】=door（门）+way（道路，通道）→门道，门廊，门口
2577. indoor：[ˈɪndɔː(r)] adj.室内的，户内的
【拆】=in（在里面）+door（门）→在门里面的→室内的
2578. indoors：[ˌɪnˈdɔːz] adv.在室内
【拆】=in（在里面）+door（门）+s（副词后缀）→在门里面地→在室内
2579. outdoor：[ˈaʊtdɔː(r)] adj.户外的；露天的；野外的
【拆】=out（在外面）+door（门）→在门外面的→户外的，露天的，野外的
2580. outdoors：['aʊtˈdɔːz] adv.在户外
【拆】=out（在外面）+door（门）+s（副词后缀）→在门外面的→在户外
2581. gate：[ɡeɪt] n.大门；出入口；门道
【辨】door指的是房屋、房间等小型密闭空间的门，一般比较小，用木板做成；而gate指的是城墙、庭院、公园等大型开放空间的门，一般比较大，用栅栏做成，上面通常没有封顶，你可以从上面翻越过去。
 【例】Bill Gates（比尔·盖茨），姓氏Gates的意思就是“门”。门一般有两扇，所以用复数形式。
2582. porch：[pɔːtʃ] n.门廊；走廊
【源】来自古法语，源自拉丁词根port-（通道，口岸），在法语中发生了音变
2583. threshold：['θreʃhəʊld] n.门槛，开端，阈值，边界点
【例】We are on the threshold of a new era in astronomy.我们将迈入天文学的新时代。Moss has a high threshold for pain.莫斯的忍痛力很强。
2584. wall：[wɔːl] n.墙，墙壁；围墙，城墙
【例】the Great Wall（长城），There is a map on the wall.墙壁上有一幅地图。
2585. floor：[flɔː(r)] n.地板，地面；楼层
【源】本族语，和flat（平的）词源相关，本意是“平面、平坦之物”
【例】She was sitting on the floor watching TV.她坐在地板上看电视。
2586. hearth：[hɑːθ] n.灶台，炉膛，壁炉地面
【例】She sat down on the hearth.她坐在壁炉边。
2587. pillar：['pɪlə(r)] n.柱子，柱形物，墩；栋梁，台柱
【拆】=pill（垒，堆积，和pile同源）+ar（=ary，形容词和名词后缀）→堆积而成之物→柱子，墩→栋梁，台柱
2588. girder：[ˈɡɜːdə(r)] n.大梁，桁架
2589. roof：[ruːf] n.屋顶
【例】hit the roof（习语，怒气冲天，暴跳如雷），under the same roof（习语，在同一个屋檐下，住在一起）
2590. canopy：[ˈkænəpi] n.天蓬，顶蓬，华盖，苍穹vt.用天蓬遮盖，遮盖
【源】源自希腊语konopeion，派生自konops（蚊虫），字面意思就是“避免蚊虫叮咬（的床）”，原本指古埃及的带有蚊帐的床。在古代埃及，人们夏天晚上睡觉时，为了避免蚊虫叮咬，就用渔网或其他材料把床围起来，这就是最初的蚊帐。希腊人见到埃及人的这种四周围有蚊帐的床，觉得十分有用，就将其引入到希腊。这种埃及床的最大特点就是有一个顶，可以用来撑开蚊帐。因此，单词canopy就逐渐衍生出“顶盖、天蓬、华盖”等含义。
2591. chimney：[ˈtʃɪmni] n.烟囱
2592. ladder：[ˈlædə(r)] n.梯子；阶梯
2593. stair：[steə(r)] n.楼梯
2594. staircase：[ˈsteəkeɪs] n.楼梯，楼梯间
【拆】=stair（阶梯）+case（盒子，箱子）→装有阶梯的大盒子→楼梯（包括阶梯以及扶手等外部框架），楼梯间
2595. downstairs：[ˌdaʊnˈsteəz] adv.在楼下，向楼下adj.楼下的n.楼下
【拆】=down（向下）+stair（楼梯）+s（副词后缀）→在楼下，向楼下→（转作形容词和名词）楼下的，楼下
2596. upstairs：[ˌʌpˈsteəz] adv.在楼上，向楼上；上楼adj.楼上的n.楼上
【拆】=up（向上）+stair（楼梯）+s（副词后缀）→在楼上，向楼上→（转作形容词和名词）楼上的，楼上
词根154. mur-（墙壁）
【源】拉丁语
2597. mural：[ˈmjʊərəl] adj.墙的，壁的，与墙壁有关的n.壁画，壁饰
【拆】=mur（墙壁）+al（形容词后缀）→墙的，壁的，与墙壁有关的→（转作名词）壁画，壁饰
2598. immure：[ɪˈmjʊə(r)] vt.禁闭，监禁
【拆】=im（=in，在……里面）+mur（墙壁）+e（词尾）→使处于多堵墙壁里面→禁闭，监禁
2599. intermural：[ɪntəˈmjʊərəl] adj.（解剖学）壁间的
【拆】=inter（在之间）+mur（墙壁）+al（形容词后缀）→壁间的
2600. intramural：[ˌɪntrəˈmjʊərəl] adj.建筑物内部的，校内的，（解剖学）壁内的
【拆】=intra（在内部）+mur（墙壁）+al（形容词后缀）→在墙壁内部的→建筑物内部的→（特指）校内的；（用作解剖学术语）壁内的
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2601. adobe：[əˈdəʊbi] n.泥砖，砖坯
【例】Adobe（美国著名数字媒体技术公司，拥有PhotoShop等产品）
2602. board：[bɔːd] n.木板；甲板；董事会；膳食vi.登机/登船；寄宿vt.提供食宿，用木板封住
【源】本族语，本意是木板。木板用途多，引申出多个含义：会议桌、餐桌→董事会，膳食
【例】the board of directors（董事会）；twenty dollars a day for room and board.一天20美元，食宿全包。 
2603. boarding：[ˈbɔːdɪŋ] n.木板，板材；寄宿
【拆】=board（用木板封住，寄宿，提供食宿）+ing（动名词后缀）→用木板封住的行为，寄宿→（转表行为的手段）木板，板材
【例】boarding school（寄宿学校）
2604. boarder：[ˈbɔːdə(r)] n.寄宿者，住校生
【拆】=board（寄宿）+er（者）→寄宿者，住校生
2605. aboard：[ə'bɔrd] adv.在飞机上；在船上；在火车上prep.在…上
【拆】=a（on的简略形式，在上面）+board（木板，甲板，引申为船或其他交通工具）→在（船、飞机、火车）上
【例】They went aboard.他们上船了。Welcome aboard! 欢迎上船！aboard the ship（在船上）
2606. blackboard：['blækbɔːd] n.黑板
【拆】=black（黑色的）+board（木板）→黑板
2607. cupboard：['kʌbəd] n.碗柜；食橱
【拆】=cup（杯子）+board（木板）→放杯子的木板→碗柜
2608. keyboard：[ˈkiːbɔːd] n.键盘
【拆】=key（键）+board（木板）→键盘
2609. skateboard：[ˈskeɪtbɔːd] n.滑板；滑冰板
【拆】=skate（滑冰）+board（木板）→滑板
2610. plank：[plæŋk] n.木板，板材；政纲要点vt.用板材做，给…铺木板
2611. beam：[biːm] n.横梁；横木；光束v.发出光线；眉开眼笑
【源】本族语，本意是木材，后来被用来表示又直又长的建筑材料，比如房屋的横梁。除此以外，beam还可以表示光线、光束，因为它同样也是又直又长。还可以表示肉眼看不见的其他射线。
【例】The beam from a flashlight（手电筒发出的光束），laser beam（激光束）；radio beam（导航用的无线电射线），right on the beam（习语，做得对），off the beam（习语，出错了）
2612. deck：[dek] n.甲板，（公共汽车或船的）层
2613. lumber：[ˈlʌmbə(r)] n.木材；废旧家具vi.缓慢笨拙地移动
【例】a lumber mill（木材厂），A family of elephants lumbered by.一群大象迈着缓慢而沉重的步子从旁边经过。
2614. timber：[ˈtɪmbə(r)] n.林木；木材，木料
【辨】lumber和timber都可以表示“木材”，英国人常用timber，美国人采用lumber。
2615. raft：[rɑːft] n.木排，木筏；橡皮筏vi.乘坐筏子vt.用筏子运送
【源】来自北欧日耳曼语，本意是“圆木”，后来指用圆木扎成的木筏，现在还可以表示形如木筏的橡皮筏。
2616. rafter：[ˈrɑːftə(r)] n.椽子
【源】来自北欧日耳曼语，和单词raft（木排，木筏）词源相关。
2617. [bookmark: _Toc504321653]cement：[sɪˈment] n.水泥vt.用水泥固定，（比喻）确定
【拆】=ce（=cid，切）+ment（名词后缀）→切开的石头→石屑，石头粉末→水泥→（转作动词）用水泥固定→（比喻）确定
2618. pitch-1：[pɪtʃ] n.沥青
2619. tar：[tɑː(r)] n.焦油；柏油
2620. tile：[taɪl] n.瓦片，瓷砖vt.给……铺瓦片或瓷砖
2621. varnish：[ˈvɑːnɪʃ] n.清漆vt.给……涂清漆
词根155. bar(r)-（条棒，栏杆，引申为障碍物）
【源】拉丁语
2622. bar：[bɑː(r)] n.条，棒；障碍；吧台，酒吧；法庭，法律界，律师群体
【源】本意是“条棒”，最早表示用来固定大门的长木棍或铁棍，后来表示用这种条棒做成的屏障物，如酒吧中的吧台、法庭上用来分割庭上和观众席的栅栏。因此，bar又衍生出“酒吧”、“律师行业”之意。
【例】bar association（律师协会），bar examination（律师资格考试）
2623. barrier：[ˈbæriə(r)] n.障碍物，屏障
【拆】=barr（条棒）+i（连接字母）+er（=ery，名词后缀）→条棒组成的东西→障碍物
【例】trade barriers（贸易壁垒），language barrier（语言障碍）
2624. embarrass：[ɪm'bærəs] vt.使困窘，使难堪；阻碍
【拆】=em（=in，进入）+barr（条棒、障碍）+ass（=ise，动词后缀）→使进入障碍中→使困窘→使难堪
【例】Don't embarrass me in front of my friends.别让我在朋友面前难堪。
2625. embarrassing：[ɪmˈbærəsɪŋ] adj.令人尴尬的，使人难堪的
【拆】=embarrass（使困窘，使难堪）+ing（动词现在分词后缀，构成形容词，表示具有某种功能和倾向）→令人尴尬的，使人难堪的
2626. embarrassment：[ɪmˈbærəsmənt] n.困窘，难堪，尴尬；令人困窘的事物
【拆】=embarrass(使困窘）+ment（名词后缀，表行为本身、结果或手段）→困窘，难堪，尴尬；令人困窘的事物
【例】She blushed with embarrassment.她难为情得脸红了。
2627. embargo：[ɪmˈbɑːɡəʊ] n.禁运，禁令vt.对……实施禁运；禁止出版
【拆】=em（=in，使进入）+bar（栏杆，障碍）+g（动词后缀）+o（西班牙语词尾）→使进入障碍中→禁运，禁令
【例】The United Nations imposed an arms embargo against the country.联合国对该国施行了武器贸易禁运。There have been calls to embargo all arms shipments to the region.曾有人呼吁禁止所有武器运往这个地区。
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2628. bed：[bed] n.床
2629. bedding：['bedɪŋ] n.床上用品，寝具
【拆】=bed（床，在此转作动词，给床提供用具）+d（双写）+ing（动名词后缀，在此表行为的手段和工具）→床上用品，寝具
2630. embed：[ɪmˈbed] vt.嵌入；插入
【拆】=em（=in，进入）+bed（床，在此引申为底部、基座）→使进入……的底部→嵌入，插入
2631. cradle：[ˈkreɪd(ə)l] n.摇篮；发源地
2632. chair：[tʃeə(r)] n.椅子
2633. chairman：[ˈtʃeəmən] n.主席，会长；董事长
【拆】=chair（椅子）+man（人）→坐椅子的人→主席
2634. chairwoman：[ˈtʃeəwʊmən] n.女主席
【拆】=chair（椅子）+woman（女人）→坐椅子的女人→女主席
2635. armchair：[ˈɑːmtʃeə(r)] n.扶手椅
【拆】=arm（手臂，扶手）+chair（椅子）→带扶手的椅子→扶手椅
2636. stool：[stuːl] n.凳子
2637. couch：[kaʊtʃ] n.睡椅，卧榻
2638. sofa：['səʊfə] n.沙发，睡椅
【源】源自阿拉伯语，经由土耳其语进入英语。一种装有软垫的长椅，在中世纪算是奢侈品。
【辨】couch和sofa都可以表示可以供人坐和躺卧的家具，严格来说，传统的couch比较简单，只有一端有扶手，后背较矮；sofa比较奢华，两端都有扶手，后背较高。但现在二者的含义区别很小。在使用上，couch更加常见。
词根156. tabul-（平板）
【源】拉丁语，常见变体tabl-。
2639. table：['teɪbl] n.桌子；表格
【拆】=tabl（平板）+e（词尾）→平板→桌子，表格
【源】本意就是扁平的木板或石板，可以用来在上面刻字、写字或者是做游戏。平板下面装上腿就变成了桌子。在石板上写下的内容（比如在石碑上列出来的捐献名单）就是表格。
2640. timetable：[ˈtaɪmteɪbl] n.时刻表，课程表
【拆】=time（时间）+table（图表）→时刻表，课程表
2641. tabulate：[ˈtæbjuleɪt] vt.列表显示，把……列成表格
【拆】=tabul（=table，表格）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→列表显示，把……列成表格
2642. tabular：[ˈtæbjələ(r)] adj.表格式的；平板状的
【拆】=tabul（=table，表格，平板）+ar（形容词后缀）→表格式的，平板状的
2643. tablet：[ˈtæblət] n.小平板；碑；药片；写字板；平板电脑
【拆】=tabl（=table，平板）+et（指小名词后缀）→小平板→碑，药片，写字板，平板电脑
2644. bench：[bentʃ] n.长凳；工作台
【源】本族语，本意是用土垒起来的台子，可以用来坐人，也可以用来摆放物品。后来社会进步了，这些人开始用木材来制作这样的物品，同样称为bench。用来坐人的bench就是长凳，用来摆放物品的bench就是工作台。
2645. bank：[bæŋk] n.河岸；银行
【源】本族语，和bench同源，本意就是用土垒起来的台子。河水的两岸都是土，看起来就像是两个土垒起来的台子，把河水夹在中间。所以，河岸就被叫做bank。另外，bank和bench一样，还可以表示用来摆放物品的工作台。古代货币兑换商做生意时，把可供兑换的各种货币都堆放在工作台上，这个工作台就是最早的银行，所以银行在英语中也叫做bank。
2646. banker：[ˈbæŋkə(r)] n.银行家，赌博中的庄家
【拆】=bank（银行、赌博中的庄）+er（者）→银行家，庄家
2647. bankrupt：['bæŋkrʌpt] adj.破产的vt.使破产
【拆】=bank（=bench，长凳，工作台）+rup（断裂）+t（=ed，表动作已经完成）→摆放货币的长凳已经被折断的→破产的
【例】He bought up a bankrupt toy company.他买下了一家已经破产的玩具公司。He went bankrupt after only a year in business.他做了一年生意就破产了。
2648. bankruptcy：[ˈbæŋkrʌptsi] n.破产
【拆】=bankrupt（使破产，破产的）+cy（抽象名词后缀，表行为和状态）→破产
2649. banquet：['bæŋkwɪt] n.宴会；盛宴；款待v.宴请；设宴款待；参加宴会
【拆】=banqu（=bench，长凳）+et（指小名词后缀）→摆在长凳上的小点心→宴会
【源】中世纪的西方正式宴会上，当吃完正餐后或在两顿正餐之间，主人会在长凳上摆上各种小点心来款待客人，类似现在的饭后甜点。banquet原本指的就是这种小点心，而不是宴会。15世纪后，banquet的词义发生变化，用来表示宴会本身而不是宴会后的小点心。
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2650. pillow：['pɪləʊ] n.枕头
【例】pillow fight（枕头大战），pillow talk（习语，枕边风）
2651. mat：[mæt] n.垫子；小地毯，地垫；衬垫
【源】来自拉丁语，原本表示一种用灯芯草编织而成的垫子，可以铺在地板或桌面上，起到缓冲和保护作用。
【例】door mat（门口地垫），yoga mat（瑜伽垫），cup mat（杯垫）
2652. pad：[pæd] n.垫，衬垫，软垫，护垫；便签纸vt.用软物垫衬
【例】a mouse pad（一个鼠标垫），a pad of paper（一本便签簿），iPad（苹果公司的平板电脑系列）
2653. carpet：['kɑːpɪt] n.地毯
【拆】=carp（撕扯）+et（指小名词后缀）→撕扯下来的小东西→拆散的碎布料→碎布料制成的粗布→地毯
【源】来自拉丁语，原本表示一种碎布料制成的粗布。15世纪时，有位贵妇人发现，把这种粗布铺在冰冷的地板上有御寒效果，并且既可以坐也可以跪。从此以后，将carpet铺在地板上就成为了一种时尚潮流，这就是地毯的由来。
2654. cushion：['kʊʃn] n.垫子，靠垫v.安装垫子，用垫子缓冲
【源】古法语，源自拉丁语。台球桌的四条边被称为“库”，其实就是对单词cushion的音译，因为每一条边的内侧都衬有软垫，用来缓冲台球的撞击。
【例】cushion the blow（缓和打击，减轻痛苦）
2655. tapestry：[ˈtæpəstri] n.织锦，挂毯；（喻）一连串复杂事件
【源】来自古法语、拉丁语和希腊语，最终源自伊朗语族。tapestry（织锦）是欧洲人常用的一种装饰物品，上面常绣有历史、神话或宗教故事图案。比如，描绘黑斯廷斯战役的的Bayeux Tapestry（贝叶挂毯）总长70米，被誉为欧洲版的“清明上河图”。在书面语中，人们常用tapestry来比喻包含众多重大事件的一段历史，比如：the tapestry of European history（欧洲历史长卷）。
2656. mattress：[ˈmætrəs] n.床垫
2657. quilt：[kwɪlt] n.被子
2658. curtain：[ˈkɜːtn] n.幕；窗帘；门帘
【例】window curtain（窗帘），shower curtain（浴帘），stage curtain（舞台幕布）；Iron Curtain（铁幕，冷战时期的专用名词，用来形容将欧洲大陆划分为东西方两大阵营的无形屏障。“一幅横贯欧洲大陆的铁幕已经降落下来”——1946年英国首相丘吉尔的演讲。）
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2659. bottle：['bɒtl] n.瓶子
【例】a bottle of wine（一瓶酒）；bottle-neck（瓶颈，薄弱环节）
2660. flask：[flɑːsk] n.烧瓶，长颈瓶
2661. jar：[dʒɑː(r)] n.罐；广口瓶
【源】源自波斯语，本意是陶制的盛水容器、广口瓶，中世纪时被阿拉伯商人带入欧洲语言，最早表示用来装橄榄油的广口瓶。现在可以用来表示各种罐子、广口瓶。
*助记窍门：扎啤的“扎”其实就是对单词jar的音译，指用来装啤酒的广口瓶。
2662. jug：[dʒʌɡ] n.（有柄有嘴的）壶，罐
2663. vase：[vɑːz] n.花瓶；装饰瓶
【源】来自拉丁语，本意是容器。进入英语后，表示用于装饰的瓶子，常用来插花，所以常常翻译为花瓶。
2664. vessel：[ˈvesl] n.船，舰；血管，导管；容器，器皿
【拆】=vess（容器，器皿，和vase（花瓶）同源）+el（指小名词形式）→容器，器皿→血管，导管；船，舰
2665. box-1：[bɒks] n.盒子，箱子
【例】think out of the box（习语，跳出条条框框来思考，打破常规）
2666. basket：['bɑːskɪt] n.篮子；篮筐
2667. [bookmark: _Toc504321670]bucket：['bʌkɪt] n.桶，水桶；铲斗；一桶的量
【例】kick the bucket（习语，一命呜呼，翘辫子，来源与中世纪的绞刑有关），bucket list（习语，遗愿清单）
2668. barrel：['bærəl] n.桶；枪管，炮管
2669. pail：[peɪl] n.桶，提桶
2670. bag：[bæɡ] n.袋，包
2671. baggy：[ˈbæɡi] adj.（衣服）宽松下垂的；（眼睛）有袋的，肿胀的
【拆】=bag（袋）+g（重读闭音节末字母双写）+y（形容词后缀，有……的，具有……属性的）→有袋的，像袋子那样的→宽松下垂的，肿胀的
2672. handbag：[ˈhændbæɡ] n.手提包
【拆】=hand（手）+bag（包）→手提包
2673. schoolbag：[ˈskuːlbæɡ] n.书包
【拆】=school（学校）+bag（包）→书包
2674. crate：[kreɪt] n.（运输货物的）柳条箱、板条箱vt.把……装入柳条箱内
【源】来自荷兰语krat（篮子，箩筐），源自原始印欧语词根*kert-（编织、缠绕），本意是“用柳条编织而成的东西”。同源单词还有cradle（摇篮）等。
2675. hamper：[ˈhæmpə(r)] n.有盖的篮子
【例】a picnic hamper（野餐篮），a laundry hamper（洗衣篮），fruit hamper（果篮）
2676. pack：[pæk] n.背包，一包，一盒v.包装，捆扎
【源】本族语，本意是包好捆扎起来的东西，特指人或牲畜背上的包裹→双肩背包
【例】a pack of clothes（一包衣服），a pack of lies（一派胡言），Police arrived at his hotel and ordered him to pack his bags.警察来到他的酒店，命令他收拾行李走人。
2677. package：['pækɪdʒ] n.包裹
【拆】=pack（包装并捆扎）+age（名词后缀，表结果）→包裹
【例】I received a large package yesterday.我昨天收到了一个大包裹。software package（软件包），benefits package（福利包、福利套餐）
2678. packer：[ˈpækə(r)] n.包装工，包装机
【拆】=pack（包装）+er（者）→包装工，包装机
2679. packet：['pækɪt] n.小包，盒；数据包
【拆】=pack（包）+et（指小名词后缀）→小包，盒
【例】a packet of biscuits（一盒饼干），a packet of cigarette（一盒香烟），在计算机网络领域，packet表示被分割开传输的数据包
2680. backpack：[ˈbækpæk] n.背包vi.背包旅行
【拆】=back（背）+pack（包）→背包→（转作动词）背包旅行
2681. backpacker：[ˈbækpækə(r)] n.背包客，背包旅行者
【拆】=backpack（背包旅行）+er（者）→背包客，背包旅行者
2682. unpack：[ˌʌnˈpæk] vt.打开（箱包），从箱包里取出；（喻）剖析
【拆】=un（反义）+pack（包装）→打开包装→打开（箱包），从箱包里取出→（比喻）剖析
2683. pocket：[ˈpɒkɪt] n.口袋；衣袋
【拆】=pock（袋子，可能和pack词源相关）+et（指小名词后缀）→小袋子→口袋
【例】a pocket dictionary（袖珍字典）
2684. sack：[sæk] n.麻布袋；床，解雇；洗劫vt.开除，解雇；劫掠
【源】本意是“麻袋”。还引申为“开除、解雇”（让人用麻袋装好东西走人），“洗劫、劫掠”（把抢劫来的东西装入麻袋运走）等含义。
2685. sac：[sæk] n.（人或动植物体内的）囊
【源】和单词sack（麻袋）同源，本意是“包，囊”。
2686. tank：[tæŋk] n.坦克；水槽，油罐
【源】源自印度语，最早表示“水库、蓄水池”，进入英语后原本表示盛水或油的大型容器。在第一次世界大战期间，英国秘密研发一种新型装甲战车，以代号tank表示。从此以后，这种新型装甲战车就被称为tank，音译为“坦克”。
2687. tanker：[ˈtæŋkə(r)] n.油轮；油船；运油飞机；空中加油飞机；油槽车
【拆】=tank（水槽，油槽）+er（者）→装有油槽的运输工具
2688. wallet：['wɑlɪt] n.钱包，皮夹
【拆】=wall（卷，滚动）+et（指小名词后缀）→可以卷起来的的小东西→钱包
【源】本族语，前半截wall-来自PIE词根*wel-（卷，滚动），同源词还有waltz（华尔兹，转圈跳的舞）等。
2689. kit：[kɪt] n.成套工具或设备；行装，成套运动装备
【例】a first-aid kit（一套急救设备，急救包），boys in football kit（穿着足球装备的男孩）
词根157. caps-（容器，箱子，盒子）
【源】拉丁语，派生自词根cap-（抓、持），本意就是抓持之物、容器。
2690. capsule：[ˈkæpsjuːl] n.胶囊；太空舱；小容器
【拆】=caps（容器，箱子）+ule（指小名词后缀）→小容器→胶囊，太空舱
【例】space capsule（太空舱），capsule hotel（胶囊酒店），capsule apartment（胶囊公寓）
2691. case-1：[keɪs] n.箱子，盒子
【拆】=cas（=caps的法语音变，箱子，盒子）+e（词尾）→箱子，盒子
*和单词case-2（实例、情况）同形异义，词源无关
2692. suitcase：['suːtkeɪs; ˈsjuːtkeɪs] n.手提箱；衣箱
【拆】=suit（套装，衣服）+case（箱子）→衣箱→手提箱
2693. encase：[ɪnˈkeɪs] vt.装入，包起，裹住
【拆】=en（=in，在里面，进入）+case（盒子，箱子）→使进入盒子或箱子里面→装入，包起，裹住
2694. cash：[kæʃ] n.现金
【源】和单词case同源，原本表示装钱的箱子，后来词义发生变化，变成了箱子里面装的钱，也就是现金。
2695. cashier：[kæˈʃɪə(r)] n.收银员，出纳
【拆】=cash（现金）+i（连接字母）+er（者）→收发现金的人→收银员，出纳
2696. cassette：[kəˈset] n.盒式磁带；珠宝箱；片匣
【拆】=cass（=case，箱盒）+ette（指小名词后缀）→小箱盒→盒式磁带，珠宝箱，片匣
词根158. burs-（皮囊，皮包）
【源】拉丁语和希腊语
2697. purse：[pɜːs] n.（美）女士皮包，（英）女士钱包
【拆】=purs（=burs-，皮包）+e（词尾）→皮包，钱包
2698. disburse：[dɪsˈbɜːs] vt.支付，支出
【拆】=dis（离开）+burs（皮包，钱包）+e（词尾）→使（钱）离开钱包→支付，付出
【例】The aid will not be disbursed until next year.援助款到明年才会下拨。
2699. disbursement：[dɪsˈbɜːsmənt] n.支付，支出
【拆】=disburse（支付，支出）+ment（抽象名词后缀）→支付，支出
2700. reimburse：[ˌriːɪmˈbɜːs] vt.偿还，偿付，报销
【拆】=re（再次，回来）+im（=in，进入）+burs（钱包）+e（词尾）→使（钱）再次进入钱包→偿还，偿付，报销
2701. reimbursement：[ˌriːɪmˈbɜːsmənt] n.偿还，偿付，报销
【拆】=reimburse（偿还，偿付，报销）+ment（名词后缀）→偿还，偿付，报销
第120组. 洁具
2702. broom：[bruːm] n.扫帚
2703. mop：[mɒp] n.拖把，墩布v.用墩布擦
【例】mop the floor（用墩布擦地）
2704. comb：[kəʊm] n.梳子；鸡冠vt.梳理，（喻）彻底搜查
【源】本意是“有齿的物品”。
2705. basin：['beɪsn] n.水池，水盆；流域；盆地
【源】本意就是用来盛水的容器。
【例】washing basin（洗脸盆），the Amazon basin（亚马逊流域），Sichuan basin（四川盆地）
2706. soap：[səʊp] n.肥皂
【例】soap opera（习语，肥皂剧）：适合家庭主妇一边洗衣服一边观看的电视剧，通常由肥皂厂商赞助。
2707. shampoo：[ʃæmˈpuː] n.洗发；洗发露vt.用洗发露洗
【源】来自印度语，本意是“按摩、揉搓”。印度人喜欢在洗发时做局部按摩：用手轻轻揉搓头发，同时对头皮进行按摩。18世纪英国殖民者入侵印度后，将这种洗发方式带入英国，从而产生了shampoo这个英语单词，表示“按摩洗头”。又因为按摩洗头一般需要涂抹一些油脂，所以shampoo又可以作为名词，表示按摩洗头所涂抹的油脂。后来，shampoo被用来泛指洗发时所使用的各种材料，如洗发水、洗发露等。
2708. sponge：[spʌndʒ] n.海绵，海绵状物
2709. towel：['taʊəl] n.毛巾
【例】throw in the towel（习语，认输）：西方拳击比赛时，当一方选手无法坚持比赛时，其教练或助手会把擦汗用的毛巾扔进来，以示认输。
2710. tub：[tʌb] n.盆，桶，缸
【例】bath tub（浴缸），hot tub（热水浴缸）
第121组. 炊具
2711. stove：[stəʊv] n.火炉，炉灶
【例】gas stove（煤气灶） 
2712. stew：[stjuː] vt.炖煮n.炖煮的菜肴
【源】可能和stove同源，w-v相通
2713. furnace：[ˈfɜːnɪs] n.火炉，熔炉，（喻）极热的地方
【例】This room is a furnace.这个房间热得像火炉一样
2714. match-1：[mætʃ] n.火柴
2715. oven：[ˈʌvn] n.烤炉，烤箱
2716. pan：[pæn] n.平底锅
2717. pot：[pɒt] n.锅；壶
【例】cooking pot（煮锅），frying pot（炒锅），hot pot（火锅），coffee pot（咖啡壶）
2718. potter：[ˈpɒtə(r)] n.陶艺师，制陶工
【拆】=pot（锅碗罐盆，引申为陶器）+t（双写）+er（者）→制作陶器的人→陶艺师，制陶工
2719. pottery：[ˈpɒtəri] n.制陶业，制陶作坊，陶器（统称）
【拆】=pot（锅碗罐盆，引申为陶器）+t（双写）+ery（名词后缀，在此表相关行为、场所和产物）→制作陶器的行为、场所和产物→制陶业，制陶作坊，陶器总称
2720. teapot：[ˈtiːpɒt] n.茶壶
【拆】=tea（茶）+pot（壶）→茶壶
2721. kettle：['ketl] n.水壶
【例】a kettle of water（一壶水）
2722. lid：[lɪd] n.盖子
词根159. foc-（火炉）
【源】来自拉丁语
2723. focus：[ˈfəʊkəs] n.焦点；中心v.集中（注意力）；聚焦
【拆】=foc（火炉，壁炉）+us（名词后缀）→火炉→光和热聚集的地方→焦点
【源】本意是火炉、西方人房屋中的壁炉。科学家发明了可以用来汇聚光线的透镜后，将把光线的汇聚点也称为focus，也就是所谓的“焦点”，因为它其实就是光线和热量的汇聚点，温度最高，就像是客厅中的壁炉一样。
【例】focus on sth（聚焦于某个事物）
2724. fuel：[ˈfjuːəl] n.燃料v.提供燃料，添加燃料
【拆】=fu（=foc的法语音变，火炉）+el（=al，形容词和名词后缀）→火炉的（材料）→柴火，燃料
【例】They ran out of fuel.他们的燃料用完了。add fuel to the fire（火上浇油）
2725. refuel：[ˌriːˈfjuːəl] v.加油，补充燃料
【拆】=re（再次）+fuel（提供燃料）→再次提供燃料→加油，补充燃料
第122组. 餐具
2726. cutlery：[ˈkʌtləri] n.餐具，刀具
【拆】=cutl（小刀，餐刀，来自拉丁语）+ery（形容词和名词后缀，在此表集合、统称）→餐刀的统称→餐具，刀具
2727. knife：[naɪf] n.小刀，餐刀，匕首
2728. fork：[fɔːk] n.叉子，餐叉，分叉
【例】Westerners eat with a knife and a fork.西方人用刀叉吃饭。
2729. cup：[kʌp] n.杯子
2730. teacup：[ˈtiːkʌp] n.茶杯
【拆】=tea（茶）+cup（杯子）→茶杯
2731. mug：[mʌɡ] n.马克杯；（口语）人脸，笨蛋vt.抢劫，攻击vi.扮鬼脸
【源】可能来自北欧语言，源自日耳曼语。在16世纪初，mug指的仅仅是一种带柄的酒杯，即我们常说的“马克杯”。由于有些马克杯的造型有点像奇怪的人脸，所以在18世纪时mug一词就与“人脸”发生了关系，在俚语中产生了“人脸”的含义。到了19世纪初，mug又产生了一种动词用法，表示对准对方脸上来一拳，是拳击领域的俚语。在此基础上，mug还可以表示“攻击、抢劫”，是小偷强盗们的黑话。此外，mug在俚语中还可以表示笨蛋、易上当受骗的人。
2732. spoon：[spuːn] n.汤匙，勺子
【例】be born with a silver spoon in one's mouth（习语，出生时嘴里含着银汤匙，比喻出生富贵之家）
2733. spoonful：['spʊn'fʊl] n.一匙；一匙的量
【拆】=spoon（匙）+ ful（装满）→装满一匙→一匙的量
2734. straw：[strɔː] n.（收割后干燥的）麦秆、稻草；吸管
【源】本族语。人们原本用稻草杆作为吮吸工具，发明吸管后依然将其称为straw。
2735. tray：[treɪ] n.托盘
【源】本族语，和单词tree（树木）同源，本意是“木制容器”。
第123组. 绳线带
2736. rope：[rəʊp] n.绳，绳索
【例】learn the ropes about something（习语，学习某方面的知识），show someone the ropes（习语，给某人传授经验），at the end of one’s rope（习语，山穷水尽）
2737. cord：[kɔːd] n.（较细的）绳索，束缚v.用绳索连接，装上绳索
【例】telephone cord（电话线），spinal cord（脊髓，脊髓神经），cut the cord（习语，剪断脐带，开始独立行动）
【辨】rope和cord都可以表示绳索，rope更粗更坚固，cord比rope要细一些
2738. chord：[kɔːd] n.弦，琴弦；和弦，和音
【源】有两个来源：一个是单词accord（一致）的简略形式，产生了“和弦、和音”之意；另一个和单词cord（绳索）同源，引申为“弦、琴弦”之意。
2739. string：[strɪŋ] n.线，弦，细绳；一串，一行
【源】本意是“拉紧之物”。
【例】a string of pearls（一串珍珠）
2740. thread：[θred] n.线
【例】a needle and thread（针线），be hang by a thread（习语，命悬一线）
2741. clue：[kluː] n.线索；提示
【源】本族语，本意是“线团”。在古希腊神话中，雅典曾经被克里特岛的国王打败，被迫每九年送七对童男童女到克里特，献祭给迷宫里面牛头怪米诺陶洛斯。雅典王子忒修斯为了拯救人民，自愿作为贡品前往克里特岛。克里特岛的公主阿里阿德涅爱上了英俊的王子，给了王子一把利剑和一个线团。忒修斯手持利剑进入迷宫，杀死了牛头怪米诺陶洛斯，凭借线团留下的线索逃出迷宫。因此，clue一词衍生出“线索”之意。
2742. fibre：[ˈfaɪbə(r)] n.纤维，细丝。美式拼写为fiber
【例】muscle fibre（肌肉纤维），nerve fibre（神经纤维），wood fibre（木纤维），cotton fibre（棉纤维），optical fibre（光纤）
2743. strand-2：[strænd] n.（线的）缕，股
2744. yarn：[jɑːn] n.纱，纱线n.奇谈vi.信口开河，瞎掰
2745. belt：[belt] n.腰带，皮带v.用皮带系住，用皮带抽打
【例】Fasten your seat belt, please!请系好安全带。
2746. strap：[stræp] n.（柔韧的）带，皮带，布带vt.用带捆，用皮带抽打
【例】watch strap（表带），wrist strap（腕带）
2747. strip-1：[strɪp] n.条，带状物
【例】Cut the meat into strips.把肉切成条。
2748. stripe：[straɪp] n.条纹，（军服或警服上表示级别的）条、杠
【源】和strip（条）同源
【例】Zebras have black and white stripes.斑马有黑白条纹。
2749. bridle：['braɪd(ə)l]n.马勒，缰绳，马笼头vt.控制，约束；给（马）装龙头vi.（像马被勒住时）昂首表示愤怒或蔑视
【例】She bridled at the suggestion that she was lying.她对暗示她在说谎的言论嗤之以鼻
2750. unbridled：[ʌnˈbraɪd(ə)ld] adj.不受控制的
【拆】=un（不）+bridle（控制）+(e)d（被……的）→不受控制的
2751. lace：[leɪs]n.蕾丝，花边，饰带；鞋带
【源】来自拉丁语，原本表示用来捕捉动物的套索，后来表示用来捆扎衣物的带子。现在常表示装饰用的带子，音译为“蕾丝”。
【例】shoe lace（鞋带）
2752. necklace：[ˈnekləs] n.项链
【拆】=neck（脖子）+lace（饰带）→脖子上的饰带→项链
2753. ribbon：['rɪbən] n.丝带，缎带，绶带
2754. tie：[taɪ] n.绳，带，领带，纽带，关联vt.系，捆，绑，扎
【例】tie one’s shoelace（系鞋带）
2755. untie：[ʌnˈtaɪ] vt.解开
【拆】=un（反义）+tie（系，捆）→解开
2756. necktie：[ˈnektaɪ] n.领带
【拆】=neck（脖子）+tie（带）→脖子上的布带→领带
2757. tape：[teɪp] n.胶带；磁带；带子；卷尺v.用磁带录音，用胶带捆绑
【源】本族语，本意指捆扎用的小布条，引申为胶带、磁带等类似物品
【例】The books were all tied up with tape.所有书籍都用带子捆扎起来了。cassette tape（盒式录音带，盒式录像带）
2758. chain：[tʃeɪn] n.链；束缚；枷锁vt.束缚；囚禁；用铁链锁住
【例】a gold chain（一条金链子），chain store（连锁店）
2759. unchain：[ʌn'tʃeɪn] vt.释放
【拆】=un（反义）+chain（束缚）→释放
2760. wire：[ˈwaɪə(r)] n.电线；金属丝vt.给……安装电线
【例】telephone wire（电话线）
2761. wireless：[ˈwaɪələs] adj.无线的，无线电的
【拆】=wire（电线）+less（形容词后缀，缺乏……的）→无线的，无线电的
第124组. 锁扣夹
2762. lock：[lɒk] n.锁v.锁上
【例】Did you lock the door?你锁门了吗？Lock&Lock（乐扣乐扣，韩国著名品牌） 
2763. unlock：[ˌʌnˈlɒk] vt.解开……的锁
【拆】=un（反义）+lock（锁上）→解开……的锁
2764. key：[kiː] n.键；关键；钥匙
【源】钥匙→插入物→插销、键条→乐器上的按键→其他仪器上的按键
2765. keyhole：[ˈkiːhəʊl] n.锁眼，钥匙孔
【拆】=key（钥匙）+hole（孔洞）→钥匙孔，锁眼
2766. plug：[plʌɡ] n.插头；塞子；栓v.插入，塞住
【例】power plug（电源线的插头）、bathtub plug（浴缸塞子），plug a earphone into the computer（在电脑中插入耳机），plug the hole in this bucket（堵住水桶的洞）
2767. socket：[ˈsɒkɪt] n.插座，插孔；窝，槽；牙槽
【拆】=sock（猪鼻子）+et（指小名词后缀）→像猪鼻子一样的小东西
2768. tap-1：[tæp] n.水龙头，阀门；窃听器vt.旋开开关放出……里面的液体，开发（资源）；窃听，给……装窃听器
【源】本族语，和tap-2（轻敲）同形异义，词源无关。它原本指水桶或酒桶上的圆形木塞，拔出来时可以让水或酒从桶中流出。后来，人们将这种木塞做成空心的，并增加了开关，就变成了龙头。它转作动词，表示“给……装水龙头，旋开开关放出液体”，引申“开发”之意。给某种资源装上一个水龙头，这种资源就会源源不断地流出来。tap还可以表示窃听器，因为它就像水龙头一样，可以把信息从通讯管道中分流出来。
【例】We need to tap the expertise of the people we already have.我们需要开发利用现有人员的专业知识。The government passed laws allowing the police to tap telephones.政府通过了允许警察窃听电话的法律。
2769. untapped：[ˌʌnˈtæpt] adj.（资源）未被开发的，未被利用的
【拆】=un（不）+tap（开发）+p（双写）+ed（已经被……的）→未被开发的，未被利用的
2770. button：['bʌtn] n.按钮；纽扣
【源】本族语，本意是从平面凸出来的东西。它最早表示衣服上的纽扣，也就是衣服上凸出来的小东西。现在它常常用来表示各种按钮，因为按钮也是从某个表面上凸出来的。
【例】press/push a button（按下按钮），belly button（肚脐）
2771. buckle：[ˈbʌk(ə)l] n.带扣，搭扣v.扣上；屈服，压垮，压弯
2772. clip-1：[klɪp] n.夹子，回形针，别针vt.夹住vi.被夹住
【源】本族语，和单词clip-2（剪）同形异义，词源无关。
【例】hair clip（发卡）
2773. clamp：[klæmp] n.夹子，夹钳vt.（用夹钳）夹紧，固定住
【例】Clamp one end of the plank to the edge of the table.把厚木板的一端用夹具固定在桌子的边上。
2774. clasp：[klɑːsp] n.扣子，扣环，搭扣；紧扣，紧握v.扣住，扣紧，握紧
【例】I stood there, clasping the door handle.我站在那里，紧攥着门把手。
2775. knob：[nɒb] n.旋钮，球形把手，疙瘩
2776. peg：[peɡ] n.栓，销钉，挂钩，桩vt.用钉子钉，用桩固定
【例】clothes peg（衣夹），off the peg（现成的，成品的），He buys his clothes off the peg.他买的是成衣。
2777. pin：[pɪn] n.大头针，别针vt.用大头针钉住
【例】on pins and needles（习语，如坐针毡）
2778. pinpoint：[ˈpɪnpɔɪnt] n.小点adj.极小的，精细的，精确的vt.瞄准，精确定位，明确指出
【拆】=pin（大头针）+point（尖端）→大头针的尖端，针尖→小点→（转作形容词）极小的，精细的，精确的；（转作动词）（用针尖对准）瞄准，精确定位，明确指出
2779. screw：[skruː] n.螺丝钉；拧螺丝；（俚）性交，性交对象vt.旋；拧（螺丝钉）；用螺丝钉固定；（俚）欺骗，戏耍；敲诈；操，搞，让……见鬼去
【例】She screwed the cap back on the jar.她又把广口瓶的盖子拧上。We've been screwed.我们挨宰了。screw him！去他妈的！
2780. screwdriver：[ˈskruːdraɪvə(r)] n.螺丝刀
【拆】=screw（螺丝）+driv(e)（驱动）+er（者）→驱动螺丝的工具→螺丝刀
2781. tack：[tæk] n.平头钉；（航海）系帆索，抢风行驶（路线）；方法，策略
【源】来自日耳曼语，本意是“平头钉”，在航海领域中表示系帆索，还可以特指利用系帆索调整船帆，使船只抢风行驶的操作手法，常用来比喻解决问题的特定方法、策略。
【例】When threats failed, she decided to try a different tack.威胁不成，她便决定变换策略。
2782. thumbtack：[ˈθʌmtæk] n.图钉
【拆】=thumb（大拇指）+tack（平头钉）→用大拇指按下去的平头钉→图钉
2783. tackle：[ˈtækl] n.装备；用具；钓具；滑车；辘轳；索具；抢断，抱摔v.处理；交涉；攻击，抢断，擒抱
【拆】=tack（抓住，可能和take同源）+le（名词后缀，表工具）→用来抓东西的工具→船上的索具→泛指各种装备、器具，尤其是带绳索的，如钓具，滑车，辘轳→（转作动词）紧紧抓住→处理，交涉，攻击→擒抱
【例】The government is determined to tackle inflation.政府决心解决通货膨胀问题。I tackled him about the money he owed me.我就他欠我钱的事与他进行了交涉。He was tackled just outside the penalty area.他就在罚球区外被对方抢断了。
2784. wedge：[wedʒ] n.楔子；楔形物v.楔入；挤进
【例】I don't want to drive a wedge between the two of you.我并不想使你们俩产生不和。
第125组. 其他生活用品
2785. bead：[biːd] n.珠子，念珠，滴vt.用珠子装饰vi.变成珠状
2786. lamp：[læmp] n.灯
【例】an oil lamp（油灯），a desk lamp（台灯），a street lamp（路灯）
2787. lantern：[ˈlæntən] n.灯笼；提灯
【源】来自希腊语，和lamp同源，前面的lan-就来自lamp，特指可以移动的灯具
【例】green lantern（绿灯侠），the lantern festival（元宵节）
2788. fan：[fæn] （1）n.风扇，扇子（2）n.迷，爱好者，粉丝
【源】同形异义词。（1）拉丁语，原本指扬场风选设备，利用风力来吹走谷物中的糠壳、叶和尘土。后来泛指各种产生风的设备。（2）fanatic（狂热者）的简略形式。
【例】electric fan（电风扇），folding fan（折扇）
2789. reel：[riːl] n.卷轴；线轴；卷筒v.在卷轴上卷，缠绕；旋转；打趔趄
2790. screen：[skrin] n.屏，幕；屏风
【例】a movie screen（电影屏幕），television screen（电视屏幕）
2791. harness：[ˈhɑːnɪs] n.马具，轭具vt.将轭具套上；（比喻）控制并利用
【源】来自古法语，源自日耳曼语，原本指战马的披甲和挽具。
第126组. 办公用品
2792. pen：[pen] n.钢笔
2793. pencil：[ˈpensl] n.铅笔
2794. crayon：[ˈkreɪən] n.蜡笔，有色粉笔
2795. ink：[ɪŋk] n.墨水
2796. style：[staɪl] n.风格；时尚；类型
【源】源自拉丁语，原本指古罗马人用来在蜡板上写字的一种尖头笔，与stick（棍子、刺）同源，本意就是“棍子”。要想把字写好，就需要有驾驭笔的能力。所以style一词又衍生出“写作能力、写作风格”之意。现在，style更多指一个人衣着打扮的风格和格调。
2797. stylist：[ˈstaɪlɪst] n.发型师，造型师，服装设计师
【拆】=styl(e)（风格）+ist（专业人士）→专门设计（衣着打扮）风格的人→发型师，造型师，服装设计师
2798. brush：[brʌʃ] n.刷子；画笔v.刷；画
2799. paper：[ˈpeɪpə(r)] n.纸
【源】来自希腊语，可能最终源自埃及语，和papyrus（莎草、莎草纸）同源，原本指古埃及人用当时盛产于尼罗河三角洲的莎草制成的书写材料。在人类造纸术极其落后的古代，埃及莎草纸一度成为法老时期重要的出口商品，远销至古希腊、古罗马等欧洲国家
2800. papyrus：[pəˈpaɪrəs] n.莎草，莎草纸
【拆】=papyr（=paper，纸）+us（拉丁语词尾）→纸（的原料）→莎草，莎草纸
2801. [bookmark: _Toc504321669]file：[faɪl] n.文件
2802. mail：[meɪl] n.邮件v.邮寄
2803. e-mail：[ˈiːmeɪl] n.电子邮件
【拆】=e（电子）+mail（邮件）→电子邮件
2804. mailbox：[ˈmeɪlbɒks] n.邮箱
【拆】=mail（邮件）+box（箱子）→邮箱
2805. airmail：[ˈeəmeɪl] n.航空邮件
【拆】=air（航空）+mail（邮件）→航空邮件
2806. calendar：[ˈkælɪndə(r)] n.日历；历法；日程表
【拆】=calend（每月第一天）+ar（=ary，形容词和名词后缀）→记录每月第一天的（本子）→日历；calend=cal（宣布）+end （拉丁语动词的将来被动分词后缀，待……的）→待宣布（新的一月开始）的那天→每月的第一天
【源】来自拉丁语。古代罗马人有祭司负责观察月亮变化。一旦发现新月出现，他就会向大家宣告新的一月开始，这一天就被称为calend。按照古罗马习俗，欠债者需要在这一天将到期的债务还清。古罗马人常用小本将每月第一天记录下来，以便提醒自己到时候还账。这个小本子就叫做calendar，这就是最早的日历。
2807. glue：[ɡluː] n.胶水v.（用胶水）粘合
【例】glue stick（胶棒）
2808. staple：[ˈsteɪpl] n.订书针，U形针；主要产品，主要成分，主食；（古）贸易中心adj.主要的，最重要的vt.（用订书针）装订
【源】本族语，本意就是“主干、柱子”，引申为组成事物的主要成分，常特指构成某国或某地经济的主要产品，所谓的“支柱性产业”。还可以表示最主要的食物。在古代还表示某个地区或某种商品的贸易中心。现在staple常表示订书针，因为订书针的两个针脚形如两根柱子。
【例】Aid workers helped distribute corn, milk and other staples.救助人员协助分发谷物、牛奶及其他基本食物。Rubber became the staple of the Malayan economy.橡胶成了马来亚经济的支柱产品。
2809. stapler：[ˈsteɪplə(r)] n.订书机
【拆】=stapl(e)（用订书针装订）+er（者，工具）→订书机
2810. schedule：[ˈʃedjuːl; ˈskedʒuːl] n.日程安排，时刻表vt.安排，计划
【拆】=sched（撕开的纸，纸条）+ule（指小形式）→小纸条→便签，记事的纸条→日程安排
【例】work schedule（工作计划），train schedule（列车时刻表），The meeting is scheduled for Friday afternoon.会议安排在星期五下午。
2811. map：[mæp] n.地图
2812. bureau：[ˈbjʊərəʊ] n.局，处，办公桌，办公室
【源】来自法语burel（糙羊毛布）。由于人们以前往往在写字台上铺上一层糙羊毛布，因此这种桌布就被称为bureau。后来bureau被用来表示“办公桌”，再往后用来表示“办公室”，最后用来表示政府中的一个部门，即中文中的“局”或“处”。
【例】the Federal Bureau of Investigation（联邦调查局，FBI）
词根160. chart-（卡片，硬纸）
【源】希腊语，常见变体cart-/card-，音变详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利。
2813. card：[kɑːd] n.卡片；纸牌；明信片
2814. cardboard：[ˈkɑːdbɔːd] n.硬纸板
【拆】=card（卡片，硬纸）+board（板）→硬纸板
2815. cartoon：[kɑːˈtuːn] n.卡通片，动画片；连环漫画
【拆】=cart（=chart，卡片，硬纸）+oon（=on，指大名词后缀）→厚纸板→卡通片
【源】来自法语和意大利语，原本表示艺术家在硬纸板上大致画出的草图，1843年开始被用来表示用寥寥数笔快速勾勒出的漫画，中文音译为“卡通”。现在cartoon一词常用来表示各种漫画或动画片。
2816. carton：[ˈkɑːtn]n.硬纸盒，纸箱
【拆】=cart（卡片，硬纸）+on（指大名词后缀）→很大的硬纸→硬纸盒，纸箱
【例】milk carton（牛奶盒），a carton of cigarettes（一条香烟）
2817. cartridge：[ˈkɑːtrɪdʒ] n.可插式容器，墨盒，胶卷盒，套筒，弹药筒
【拆】=cart（卡片，硬纸）+ridge（源自意大利语中的指大名词后缀）→很大的硬纸→用硬纸做成的弹药筒→弹药筒→类似弹药筒的可插式容器，如墨盒，胶卷筒，套筒
2818. chart：[tʃɑːt] n.图表；海图；图纸；排行榜vt.绘制（图表），在海图上标出
【源】直接来自词根chart-（卡片，硬纸），原本指画在硬纸上的海图，现在可泛指各种图表、图纸，尤其是排行榜。
【例】a sales chart（销售图表），a navy chart（海军海图），the UK Singles Chart（英国单曲排行榜）
2819. uncharted：[ˌʌnˈtʃɑːtɪd] adj.未知的，海图上未标出的
【拆】=un（不，没有）+chart（在海图上标出）+ed（过去分词后缀）→没在海图上标明的→未知的
2820. charter：[ˈtʃɑːtə(r)] n.宪章；执照；特许状，许可证；包租vt.给…特许状；租用
【拆】=chart（卡片，纸张）+er（指小名词后缀）→小卡片→写在小卡片上的正式文件→宪章；执照；特许状，许可证→租用契约→包租，包租车或船，包租车或船的旅行→（转作动词）发给……特许状→租用（发给租赁合同）
2821. discard：[dɪˈskɑːd] v.丢弃；抛弃；放弃
【拆】=dis（离开）+card（卡片，在此引申为纸牌）→扔掉纸牌，垫牌→丢弃，抛弃
【源】原本是个纸牌游戏术语，指在不能跟着出同样花色牌时，把其他花色中价值较低的牌打出来，引申为“丢弃”。
第127组. 书籍
2822. book：[bʊk] n.书，图书，书籍vt.预订，预约，将……记录在案
2823. booklet：[ˈbʊklət] n.小册子
【拆】=book（书）+let（指小名词后缀）→小册子
2824. [bookmark: _Toc504321774]notebook：[ˈnəʊtbʊk] n.笔记本
【拆】=note（笔记）+book（书本）→笔记本
2825. textbook：[ˈtekstbʊk] n.教科书，课本
【拆】=text（文本）+book（书本）→写有文本的书→课本
2826. magazine：[ˌmæɡəˈziːn] n.杂志
【源】来自古法语，源自阿拉伯语，本意是“仓库”。1731年，英国人爱德华·凯夫（Edward Cave）创办了《绅士杂志》（The Gentleman’s Magazine），这是人类历史上第一本以magazine命名的出版物。在杂志诞生之前，世界上已经有不少专业期刊，但都局限于特定专业。凯夫将自己的刊物比喻为各种信息混杂的仓库，故称之为magazine，中文翻译为“杂志”。
2827. atlas：[ˈætləs] n.地图集，寰椎
【源】来自希腊语。阿特拉斯（Atlas）是希腊神话中的擎天神。他属于泰坦神族，是十二泰坦神之一的伊阿珀托斯（Iapetus）的儿子，“盗火者”普罗米修斯的哥哥。泰坦神族被奥林巴斯神族打败后，参与反叛的阿特拉斯被宙斯惩罚，被迫在世界的西边以双肩擎住被放逐的天神乌拉诺斯，以免他返回地面骚扰大地女神盖亚。阿特拉斯的名字Atlas在希腊语中的原意是“擎者、承受者”。16世纪，地理学家麦卡脱把阿特拉斯擎天图作为一本地图册的卷首插图。后人争相效仿，单词atlas从此被用来表示地图集。阿特拉斯所擎的圆球本是苍天，但后人常常误解为地球。
2828. gazette：[ɡəˈzet] n.（某组织或机构的）公报；（常用于报纸名）报
【拆】=gaz（钱，钱币）+ette（指小名词后缀）→小钱币，威尼斯铜币→威尼斯政府发行的公报→公报
【源】16世纪时，意大利威尼斯市政府首次发行了一份官方报刊，每月出版一次。当时用一枚叫做gazeta的威尼斯铜币即可购买一份这种报刊，因此威尼斯人将其称为gazzetta。该词进入法语后写作gazette。法国发行的第一份报纸就叫做Gazette de France（《法国报》）。后来，英语也吸取了该词，并保留其法语拼写方式，用来表示“公报”、“时事报”。许多早期的官方报刊都使用gazette这种名称，现在依然应用于报刊名称中。
词根161. libr-（图书）
【源】来自拉丁语，本意为“树皮”，引申为“图书”，因为古人最初以树皮来造纸。
2829. library：[ˈlaɪbrəri] n.图书馆，藏书室
【拆】=libr（图书）+ary（形容词和名词后缀，在此表场所）→存放图书之地→图书馆
2830. librarian：[laɪˈbreəriən] n.图书馆员；图书管理员
【拆】=librari（=library，图书馆）+an（形容词和名词后缀，在此表职业）→图书馆员
2831. libel：[ˈlaɪb(ə)l] n.诽谤言论，诽谤罪；（古）原告诉状vt.（发文章）诽谤，控告
【拆】=lib(r)（书）+el（指小名词后缀）→小书，小册子→控诉书，原告诉状→毁坏名誉的东西→诋毁言论，诽谤罪→（转作动词）→控告，诽谤
词根162. bibl(o)-（书）
【源】希腊语
2832. Bible：['baɪbl] n.圣经
【拆】=bibl（书）+e（词尾）→（那本）书→圣经
2833. bibliography：[ˌbɪbliˈɒɡrəfi]n.参考书目；文献目录
【拆】=bibli（图书）+o（连接字母）+graph（写，画）+y（名词后缀）→对图书的描绘（的结果）→参考书目，文献目录
2834. bibliophobia：[ˌbɪbliːəˈfəʊbɪə] n.书籍恐惧症
【拆】=bibli（书籍）+o（连接字母）+phob（恐惧，厌恶）+ia（抽象名词后缀，表病症）→恐惧厌恶书籍的病症→书籍恐惧症
2835. bibliophobe：[ˈbɪbliːəfəʊb] n.厌恶书籍的人
【拆】=bibli（书籍）+o（连接字母）+phob（恐惧，厌恶）+e（词尾）→厌恶书籍的人
第128组. 乐器
2836. drum：[drʌm] n.鼓，鼓状物
2837. fiddle：[ˈfɪdl] n.（口语）小提琴，骗局，麻烦事vi.摆弄，倒腾，无所事事vt.篡改
【源】拉小提琴的时候手会不断地摆动,所以后来引申为“不停摆弄、倒腾、无所事事”,甚至进而引申为“篡改，欺诈”等含义。
2838. fiddler：[ˈfɪdlə(r)] n.（尤指演奏民间音乐的）小提琴手
【拆】=fiddl(e)（小提琴）+er（者）→小提琴手
2839. flute：[fluːt]n.长笛vt.用长笛吹奏vi.吹长笛
2840. guitar：[ɡɪˈtɑː(r)] n.六弦琴，吉他
2841. piano：[piˈænəʊ] n.钢琴
【源】来自意大利语。18世纪时，意大利人Bartolomeo Cristofori在大键琴的基础上发明了钢琴。与大键琴相比，这种新乐器的音域范围更广，既能发出柔和的低音，又能发出激昂的高音。因此发明人将其称为gravicembalo col piano e forte（能发出柔和低音和激昂高音的大键琴），后来被简化为piano（柔和低音）。
2842. pianist：['pɪənɪst] n.钢琴家
【拆】=pian(o)（钢琴）+ist（专业人士）→钢琴家
2843. viola：[viˈəʊlə] n.中提琴
2844. violin：[,vaɪə'lɪn] n.小提琴
【拆】=viol(a)（中提琴）+in（指小名词后缀）→比中提琴更小的提琴→小提琴
2845. violinist：[,vaɪə'lɪnɪst] n.小提琴家
【拆】=violin（小提琴）+ist（专业人士）→小提琴家
2846. violone：[ˈvaɪəˌləʊn] n.低音提琴（体积最大的提琴）
【拆】= viol(a)（中提琴）+on（指大名词后缀）+e（词尾）→比中提琴更大的提琴→低音提琴
2847. violoncello：[ˌvaɪələnˈtʃeləʊ] n.大提琴
【拆】=violon(e)（低音提琴）+cell（指小名词后缀）+o（词尾）→比低音提琴更小的提琴→大提琴
2848. cello：[ˈtʃeləʊ] n.大提琴
【源】violoncello（大提琴）的简略形式
2849. cellist：[ˈtʃelɪst] n.大提琴演奏家
【拆】=cell(o)（大提琴）+ist（专业人士）→大提琴演奏家
2850. bugle：[ˈbjuːɡl] n.号角，喇叭，军号v.吹号集合
2851. trumpet：[ˈtrʌmpɪt] n.喇叭，小号；喇叭声
【拆】=trump（喇叭）+et（指小名词后缀）→喇叭，小号→喇叭声
2852. trumpeter：[ˈtrʌmpɪtə(r)] n.小号手，号兵
【拆】=trumpet（小号）+er（者）→小号手，号兵
2853. lyre：[ˈlaɪə(r)] n.里拉琴，古希腊的七弦竖琴
2854. lyric：[ˈlɪrɪk] n.抒情诗，歌词adj.抒情的，吟唱的
【拆】=lir(e)（里拉琴）+ic（形容词后缀）→里拉琴的→抒情的，吟唱的→抒情诗，歌词
2855. lyrical：[ˈlɪrɪkl] adj.抒情的，热情奔放的，浪漫的；与歌词有关的
【拆】=lyric（抒情诗，歌词）+al（形容词后缀）→抒情诗的→ 抒情的，热情奔放的，浪漫的；与歌词有关的
2856. lyrically：[ˈlɪrɪkli] adv.抒情地，热情奔放地，浪漫地；歌词上
【拆】=lyric（抒情诗，歌词）+al（形容词后缀）+ly（副词后缀）→抒情地，热情奔放地，浪漫地；歌词上
2857. lyricist：[ˈlɪrɪsɪst] n.抒情诗人；歌词作家
【拆】=lyric（抒情诗，歌词）+ist（专业人士）→抒情诗人，歌词作家
2858. spinet：[spɪˈnet] n.小型拨弦古琴；小型立式钢琴
【源】来自意大利语spinetta，原本指小型的拨弦古琴，现在还可以表示小型的立式钢琴。其名称可能来自单词spine（棘刺）的指小名词形式，因为用来拨弦的拨子形如小棘刺；也有人认为，其名称来自这种乐器的发明者、威尼斯人Giovanni Spinetti的姓氏。
第129组. 武器
2859. weapon：['wepən] n.武器，兵器
2860. [bookmark: _Toc504321644]arrow：[ˈærəʊ] n.箭，箭头；箭状物
2861. bow：[baʊ] n.弓；鞠躬v.鞠躬；弯腰
【例】take a bow（鞠躬）
2862. dagger：[ˈdæɡə(r)] n.匕首，短剑
2863. dart：[dɑːt] n.飞镖；一阵（强烈的情绪）；疾驰，飞奔vt.用飞镖射vi.急冲，飞奔
2864. sword：[sɔːd] n.剑
2865. swordsman：[ˈsɔːdzmən] n.剑客
【拆】=sword（剑）+s（所有格后缀）+man（人）→剑客
2866. blade：[bleɪd]n.刀片，叶片，浆叶
2867. spear：[spɪə(r)] n.矛，标枪
2868. pike：[paɪk] n.（古）矛；狗鱼，梭子鱼；收费道路vt.用矛刺穿
【源】日耳曼语，本意是“矛”。狗鱼（又称梭子鱼）的牙齿细长如矛，故此得名。古人用多根长矛做成可以转动的栅栏，摆放在道路入口来设卡收费，这种收费站就被称为turnpike，后来简称为pike。所以pike还可以表示收费道路。
2869. turnpike：[ˈtɜːnpaɪk] n.收费公路；（历史）收税栅
【拆】=turn（转动）+pike（长矛，尖头栅栏）→长矛做成的可以转动的栅栏→历史中的收税栅（征收关税后可用转动放行）→收费公路
2870. pique：[piːk] n.因自尊心受损产生的恼怒、愤恨
【源】和单词pike（矛）同源，本意是“被矛扎伤的刺痛感”，引申为自尊心受损导致的恼怒和愤恨。
【例】When he realized nobody was listening to him, he left in a fit of pique .他发觉无人理睬他的话，就愤然离去。I made a conscious decision.It wasn't a moment of pique.我做了一个慎重的决定，绝不是一时赌气。Out of pique they refused to accept the compromise offered.他们气得拒不接受对方提出的让步。
第130组. 其他生产工具
2871. tool：[tuːl] n.工具，用具；器械vt.为……配置设备
2872. retool：[ˌriːˈtuːl] vt.为……重新配置设备
【拆】=re（重新）+tool（为……配置设备）→为……重新配置设备
2873. auger：[ˈɔːɡə(r)] n.螺旋钻
2874. axe：[æks] n.斧vt.用斧砍；大量削减，精简；解雇，开除
2875. hatchet：[ˈhætʃɪt] n.短柄小斧，战斧
【例】bury the hatchet（把战斧埋起来，比喻化干戈为玉帛，重归于好）
2876. bolt：[bəʊlt] n.螺钉；门闩；插销；弩箭；闪电v.闩上；突然说出；冲出
【源】来自英国人本族语（属于日耳曼语），原本表示一种带有较重箭头的短箭以及发射这种短箭的弩弓。后来可以表示各种形如这种短箭的金属棒，尤其是带圆头的。射出的箭飞行速度很快，因此该词衍生出“闪电”、“冲出、突然说出”等含义。
2877. chisel：[ˈtʃɪz(ə)l] n.凿子vt.凿，雕，刻；欺骗
2878. derrick：[ˈderɪk] n.起重机，石油钻井井架
【源】来自17世纪初英国著名刽子手Goodman Derrick的姓氏。最初被用来泛指刽子手，后来引申为绞刑架。起重机、石油钻井等机械问世后，由于形状接近绞刑架，因此也被称为derrick。
2879. faucet：[ˈfɔːsɪt] n.水龙头
2880. grid：[ɡrɪd] n.网格，栅格；输电网
【例】grid computing（网格计算），State Grid（国家电网），the starting grid（赛车起跑线）
2881. [bookmark: _Toc504321557]hammer：[ˈhæmə(r)] n.锤子，槌；（姓氏）哈默v.用锤子击打
【例】If all you have is a hammer, everything looks like a nail.如果你只有一把锤子，每样东西看起来都像是钉子。
2882. hook：[hʊk] n.钩子，挂钩；（姓氏）虎克
【例】Captain Hook（虎克船长）
2883. hoe：[həʊ] n.锄头vt.用锄头挖
2884. jack：[dʒæk] n.千斤顶，纸牌中的J，普通人vt.用千斤顶去顶；增加，提高
【源】来自常见男子名Jack（杰克），泛指普通人，还可以表示很多用来代替普通技工的机械设备，特指千斤顶。
2885. loom-1：[luːm] n.织布机
*和单词loom-2（隐约出现）同形异义，词源无关
2886. mortar：[ˈmɔːtə(r)] n.研钵；臼；迫击炮；灰浆，砂浆
【源】本意为用来捣碎东西的研钵，后来进一步表示在研钵中捣碎的砂浆。在军事领域还可以表示迫击炮，因为它的形状和研钵很像。
【例】bricks and mortar（砖和砂浆，比喻房产、实体建筑、实体店或实体企业）
2887. net-1：[net] n.网
*和单词net-2（净的）同形异义，词源无关
2888. Internet：[ˈɪntənet] n.因特网；国际互联网
【拆】=inter（在之间）+net（网）→网际网→国际互联网，因特网
2889. network：[ˈnetwɜːk] n.网络，网状物
【拆】=net（网）+work（产品）→由网组成的产品→网络
2890. needle：[ˈniːdl] n.针，针状物
【拆】=need（织网，和net同源）+le（名词后缀，表工具）→织网的工具→针
2891. mesh：[meʃ] n.网，网眼，网格，网状物，网状结构
【例】wire mesh over the door of the cage（罩在笼子门上的铁丝网）。The mesh structure is particularly obvious on the Internet.网络结构在互联网上尤为明显。
2892. oar：[ɔː(r)] n.船桨
2893. paddle：['pædl] n.桨，船桨，桨叶v.划桨，用浆划（船）
【例】paddle one’s own canoe（习语，自食其力，自己依靠自己）
【辨】oar和paddle都可以表示船桨，类型不同：oar有一个固定的铰点，桨手背对船的前进方向划桨；paddle没有固定的铰点，由桨手拿在手上，正对着船的前进方向划桨。
2894. paddler：[pædlə] n.桨手，划桨的人
【拆】=paddl(e)（船桨）+er（者）→桨手，划桨的人
2895. pole：[pəʊl] n.杆 ；（地球的）极点，两极，极地
【源】同形异义词。表示“杆”的pole来自拉丁语，本意是“木桩”，常用来表示一端可以固定在地上的杆，比如旗杆、帐篷支杆、撑杆跳的撑杆。表示“极点”的pole源自希腊语，本意是“圆的轴线”，后来被科学家用来表示地球轴线的南北两个极点。
【例】flag pole（旗杆），a tent pole（帐篷支杆），a ski pole（滑雪杖）；the north pole（北极），the south pole（南极）
2896. polar：[ˈpəʊlə(r)] adj.极的，两极的，极性的，截然相反的
【拆】=pol(e)（极，两极）+ar（形容词后缀）→极，两极的，极性的→截然相反的
【例】polar bear（北极熊）
2897. polarity：[pəˈlærəti] n.极性，截然对立
【拆】=polar（两极的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→极性，截然对立
2898. polarize：[ˈpəʊləraɪz] vt.使极化，使两极对立；（物理学）使偏振
【拆】=polar（极的，两极的，极性的，截然相反的）+ize（动词后缀）→使极化，使两极对立→（用作物理学术语）使偏振
2899. post-1：[pəʊst] n.柱，杆，桩vt.（在柱子上）张贴，（在网上）发帖子
【源】来自拉丁语，和表示邮政的单词post-2（职位，邮政）同形异义，词源无关。
2900. signpost：[ˈsaɪnpəʊst] n.路标，标志杆，指示牌
【拆】=sign（标志）+post（柱，杆）→挂有标志的杆→标志杆，指示牌，路标
2901. poster：[ˈpəʊstə(r)] n.海报，广告；（在网上）发帖者
【拆】=post（张贴，发帖）+er（名词后缀，表动作的发起者或对象）→发帖者；张贴之物（海报、广告）
2902. plough：[plaʊ] n.犁v.耕，耕地，=plow
2903. rod：[rɒd] n.棍棒
2904. stake：[steɪk] 1）n.木桩，火刑柱vt.用桩支撑，用桩划界2）n.赌注
*同形异义词
2905. pump：：[pʌmp] n.泵，抽水机；打气筒；泵送vt.用泵抽吸或注入
【源】可能是个拟声词，模拟水泵工作时发出的声音。
2906. rake：[reɪk] n.耙子v.用耙子耙
2907. saw：[sɔː] n.锯子v.锯，来回拉
2908. chainsaw：[ˈtʃeɪnsɔː] n.链锯
【拆】=chain（链）+saw（锯）→链锯
2909. scale：[skeɪl] 1）n.鳞v.刮鳞，脱落2)n.天平v.重为3)n.刻度，刻度尺，比例，等级，规模，范围v.测量，攀爬，按比例缩放
【源】同形异义词，其中：scale-1（鳞，刮鳞）来自古法语，源自日耳曼语系中的法兰克语；scale-2（天平）来自日耳曼语系中古北欧语；scale-3（刻度，比例，等级，规模，范围；攀爬）来自拉丁词根scal-（梯子），用作名词时表示像梯子中的梯级一样的刻度，用作动词时表示用梯子来攀爬。
2910. scaly：[ˈskeɪli] adj.有鳞的，有鳞屑的
【拆】=scal(e)（鳞）+y（形容词后缀，有……的）→有鳞的，有鳞屑的
2911. upscale：[ˌʌpˈskeɪl] adj.adv.高端的/地
【拆】=up（上，向上）+scale（等级，范围）→高等级的→高端的/地
2912. spade：[speɪd] n.铁锹，铲子，扑克牌中的黑桃
2913. palette：[ˈpælət] n.调色板；一组颜色，色彩范围
【拆】=pal（铲子，来自拉丁语pala，同根词很少）+ette（指小名词后缀）→小铲子→调色板→一组颜色，色彩范围
词根163. mall-（锤，捶打）
【源】拉丁语。
2914. mallet：[ˈmælɪt] n.木槌；（槌球和马球运动的）球棒
【拆】=mall（锤）+et（指小名词后缀）→小锤子→木槌，马球棒
2915. mall：[mɔːl] n.购物中心，步行商业大道
【源】来自英国伦敦一处著名的步行商业大道The Mall。这条大道曾经被用来举办铁圈球（pall-mall）活动，故此得名The Mall。铁圈球（pall-mall）是一种用木棒击打木球的游戏，游戏名词来自法语pallemaille，源自意大利语pallamaglio，由palla（球，ball）和maglio（木棒，mallet）组成。由此可见，单词mall最终源自mallet（木棒）。
【例】shopping mall（购物中心）；T-mall（天猫，著名电子商城）
2916. malleable：[ˈmæliəb(ə)l] adj.可锻造的，可塑的，有延展性的
【拆】=mall（锤，捶打）+e（连接字母）+able（可被……的）→可被捶打的→可锻造的→可塑的，有延展性的
2917. malleability：[ˌmæliəˈbɪləti] n.可锻造性，可塑性，延展性
【拆】=malleabil（=malleable，可锻造的，可塑的，有延展性的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→可锻造性，可塑性，延展
2918. malleus：[ˈmælɪəs] n.（解剖学）锤骨
【拆】=mall（锤）+eus（拉丁语词尾）→锤→（用作解剖学术语）锤骨
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2919. way：[weɪ] n.道路；方法
2920. away：[əˈweɪ] adv.离去，离开；在远处
【拆】=a（=on，位于）+way（道路）→在路上→在远处，离去
2921. always：[ˈɔːlweɪz] adv.总是，一直
【拆】=al（=all，全部）+way（道路）+s（副词后缀）→一路上→一直，总是
2922. airway：[ˈeəweɪ] n.气管，呼吸道；飞机航线
【拆】=air（空气，空中）+way（道路）→空气进出的道路；空中的道路→气管，呼吸道；飞机航线
2923. freeway：[ˈfriːweɪ] n.高速公路
【拆】=free（自由的）+way（道路）→自由疾驰的道路→全封闭的没有交叉路口的道路→高速公路
2924. motorway：[motorway] n.（英式英语）高速公路
【拆】=motor（发动机，机动车）+way（道路）→机动车行驶的道路→高速公路
2925. highway：[ˈhaɪweɪ] n.公路；大路
【拆】=high（高的，在此表示“主要的”）+way（道路）→主道路→大路
【例】My way or the highway（习语，不听我的就滚蛋）
2926. sideway：[saɪdweɪ] n.人行道
【拆】=side（旁的，侧的）+way（道路）→街道一侧的道路→人行道
2927. sideways：[ˈsaɪdweɪz] adv.向一侧的，从一侧的，侧身地，一侧向前地，间接地
【拆】=side（侧，旁边）+way（道路，方向）+s（副词后缀）→侧向地→向一侧地，从一侧的，侧身地，一侧向前地，间接地
2928. subway：[ˈsʌbweɪ] n.地铁；地下通道
【拆】=sub（在下面）+way（道路）→（地面）下面的道路→地铁，地下通道
2929. leeway：[ˈliːweɪ] n.余裕，回旋余地；偏航，风压差
【拆】=lee（下风方向）+way（途径）→下风方向的路径→向下风方向的偏航，风压差→余裕，回旋余地
【源】原本是个航海术语，指船只在航行时受风力影响向下风方向产生的偏移。在航行时，必须预先想到船只可能产生的这种偏移，预先留出足够的余裕，以免船只与下风方向的其他物体发生碰撞。因此，leeway引申出“余裕，回旋余地”的常用含义。
2930. lane：[leɪn] n.小路，小巷；车道，航道，泳道，赛道
【源】本意是“两边都用树篱围起来的狭窄小路”，引申为两边有障碍物或隔离物的小路。
2931. method：[ˈmeθəd] n.方法
【例】a scientific method of data analysis（数据分析的科学方法）
【辨】method和way都可以比喻“方法、途径”，区别：way来自本族语，通俗；method来自希腊语，更加正式、书面。
2932. methodically：[məˈθɒdɪkli] adv.有方法地，有条不紊地
【拆】=method（方法）+ical（形容词后缀）+ly（副词后缀）→有方法地，有条不紊地
2933. methodology：[ˌmeθəˈdɒlədʒi] n.方法论
【拆】=method（方法）+o（连接字母）+log（学科）+y（名词后缀）→方法论
2934. road：[rəʊd] n.公路，道路；马路
【源】与单词ride（骑马）同源，本意是“骑马用的道路”。
2935. route：[ruːt] n.路，路线，道路，途径；固定路线vt.沿固定线路发送
【例】Plan out your route before you go.出发前要仔细设计你的路线。Satellites route data all over the globe.卫星向全球各地传递信息。
【辨】road和route都表示“道路”，区别在于：road侧重实际的道路，route侧重抽象的“路线、途径”。
2936. routine：[ruːˈtiːn] n.程序；日常工作；例行公事adj.日常的；例行的
【拆】=rout（固定路线）+ine（形容词后缀，像……一样的）→像固定路线一样的→例行的（公事），日常的（工作）
2937. routinely：[ruːˈtiːnli] adv.例行地
【拆】=routine（例行的）+ly（副词后缀）→例行地
2938. path：[pɑːθ] n.小路
【源】原本指人或动物踩出来的小路。
2939. footpath：[ˈfʊtpɑːθ] n.人行小路，乡间小路
【拆】=foot（脚，步行）+path（小路）→供人步行的小路→人行小路，乡间小路
2940. track：[træk] n.足迹，踪迹；小道；轨道；跑道，赛道
【源】本意是“足迹，踪迹”，引申为小道、轨道或类似道路。
【例】a muddy track through the forest（穿过森林的泥泞小路），the bear's tracks in the snow（熊在雪地里留下的踪迹），railway tracks（铁路轨道），a running track（一条跑道），back on track（回归正轨），track and field（田径）
2941. alley：[ˈæli] n.（建筑物中间或后面的）小街，小巷
2942. bridge：[brɪdʒ] n.桥
2943. Cambridge：[ˈkeɪmbrɪdʒ] n.剑桥，旧译康桥
词根164. [bookmark: _Toc504321931]vi-（途径，道路，行走）
【源】拉丁语，和日耳曼单词way来自同一个PIE词根。
*音变：vi=way，详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利
2944. via：[ˈvaɪə; ˈviːə] prep.通过；经由
【拆】=vi（道路）+a（拉丁语词尾）→道路，途径→（转作介词）通过，经由
【例】We flew home via Beijing.我们坐飞机经由北京回家。
2945. voyage：[ˈvɔɪɪdʒ] n.航行；航程
【拆】=voy（=vi-，行走）+age（名词后缀）→航行
2946. convey：[kənˈveɪ] vt.传达，表达；运输；（法律术语）让与
【拆】=con（一起）+vey（=vi-，行走）→带着一起行走→输送，传达，表达→（用作法律专业术语）让与
【例】Please convey my apologies to your wife.请向你的妻子转达我的歉意。Pipes convey hot water from the boiler to the radiators.管道把热水从锅炉输送到暖气片。
2947. conveyance：[kənˈveɪəns]n.运输，运输工具，产权转让，产权转让证书
【拆】=convey（输送，让与）+ance（名词后缀，在此表行为和工具）→运输（工具），产权转让（证书）
2948. deviate：[ˈdiːvieɪt]v.（使）偏离，背离
【拆】=de（离开）+vi（道路，行走）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→离开道路，走偏→（使）偏离，背离
【例】We never deviate from our principles.我们从不违背自己的原则。The plane had to deviate from its normal flight path.那架飞机只好偏离正常的航线。
2949. deviation：[ˌdiːviˈeɪʃn]n.偏差，背离；（统计学）离差
【拆】=deviat(e)（偏离，背离）+ion（名词后缀）→偏差，背离，离差
2950. invoice：[ˈɪnvɔɪs] n.发票，费用清单vt.开发票给…
【拆】=in（驱使）+voi（=vi-，行走，道路）+ce(由复数后缀-s演变而来）→发送出去的所有货物→货物清单，账单→发票，费用清单
2951. obvious：[ˈɒbviəs] adj.明显的；显著的；显而易见的
【拆】=ob（在前面，正对着）+vi（道路）+ous（形容词后缀）→在道路前方的，正对着人的→明显的
2952. obviously：[ˈɒbviəsli] adv.明显地，显而易见地
【拆】=obvious（明显的）+ly（副词后缀）→明显地
2953. previous：[ˈpriːviəs] adj.以前的；早先的；过早的
【拆】=pre（在前面）+vi（道路）+ous（形容词后缀）→走在前面的→以前的
2954. previously：[ˈpriːviəsli] adv.以前地，早先地
【拆】=previous（以前的，早先的）+ly（副词后缀）→以前地，早先地
2955. trivial：['trɪvɪəl]adj.不重要的，微不足道的，琐碎的
【拆】=tri（三）+vi（道路）+al（形容词后缀）→三条道路交汇处的，三岔路口的→公共场所的→常见的，司空见惯的→不重要的，琐碎的
词根165. veh-/vect-（行走，交通，运输）
【源】拉丁语，派生自词根vi-（道路，行走），过去分词形式为vect-，常见变体vex-
2956. vehicle：[ˈviːəkl] n.车辆；交通工具；运输工具；传播媒介
【拆】=veh（行走，带走，交通，运输，派生自词根vi-）+i（连接字母）+cle（名词后缀，表工具）→交通工具，运输工具→车辆
2957. vex：[veks] vt.使烦恼，使忧虑
【源】vect-的变体形式，本意是“来回移动”，引申为“摇晃，搅动，使动荡不安”，进一步引申为“使烦恼，使忧虑”。
2958. convex：[ˈkɒnveks] adj.凸出的，凸面的
【拆】=con（全部，一起）+vex（行走）→走到一起的→拱形的（向着拱顶中心位置汇聚到一起的）→凸面的，凸出的
【例】convex lens（凸透镜），convex mirror（凸面镜）
词根166. lir-（车辙，犁沟，轨迹，轨道）
【源】拉丁语
2959. delirium：[dɪˈlɪriəm; dɪˈlɪəriəm] n.谵妄，说胡话；精神错乱
【拆】=de（离开）+lir（车辙，引申为正轨）+ium（名词后缀）→偏离正规→精神错乱→谵妄，说胡话
2960. delirious：[dɪˈlɪriəs] adj.谵妄的，胡言乱语的；精神错乱的
【拆】=deliri(um)（谵妄，说胡话，精神错乱）+ous（形容词后缀）→谵妄的，说胡话的，精神错乱的
2961. lore：[lɔː(r)] n.特定领域的知识，（口头流传的）学问，传说
【拆】=lor（轨迹，和词根lir-源自同一个PIE词根）+e（词尾）→前人留下的轨迹→流传下来的知识→口头流传的学问，传说，特定领域的知识
2962. folklore：[ˈfəʊklɔː(r)] n.民间传说，民俗
【拆】=folk（民间）+lore（知识，学问，传说）→民间传说，民俗
2963. learn：[lɜːn] v.学习，学会
【拆】=lear（轨迹，和词根lir-源自同一个PIE词根）+n（不详）→寻找并沿着前人留下的轨迹前进→学习，学会
【例】learn English（学英语），I learned a lot from my father.我从父亲那里学到了许多东西。She learns fast.她学东西很快。She leaned from her mistakes.她从错误中吸取教训。
2964. learned：[ˈlɜːnɪd] adj.博学的，学术性的，学到的
【拆】=learn（学习）+ed（过去分词后缀，在此构成形容词）→学到的→博学的，学术性的
2965. learning：[ˈlɜːnɪŋ] n.学习；知识
【拆】=learn（学习）+ing（动名词后缀，在此构成名词表行为及其结果）→学习，知识
2966. learner：[ˈlɜːnə(r)] n.学习者
【拆】=learn（学习）+er（者）→学习者
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词根167. por-（孔，通道）
【源】希腊语，和pro-/pre-（向前）同源，本意是“带着向前走（的地方）”。
2967. pore：[pɔː(r)] n.（皮肤上的）毛孔，（植物的）气孔
【拆】=por（孔）+e（词尾）→小孔→毛孔，气孔
2968. porous：[ˈpɔːrəs] adj.多孔的，有孔的，能渗透的
【拆】=por（孔）+ous（形容词后缀，有很多……的）→多孔的，有孔的→能渗透的
词根168. [bookmark: _Toc504321844]port-（通道，携带，搬运）
【源】拉丁语，前面的por-和pro-/pre-（向前）同源，本意是“带着向前走（的地方）”。
2969. port：[pɔːt] n.港口，口岸；（计算机的）端口
2970. Portugal：[ˈpɔːtʃʊɡl] n.葡萄牙
【拆】=port（港口）+u（连接字母）+gal（=Cale，现波尔图市所在地）→Cale港→葡萄牙
2971. Portuguese：[ˌpɔːtʃuˈɡiːz] adj.葡萄牙的；葡萄牙人/语的n.葡萄牙人；葡萄牙语
【拆】=portugu（=portugal，葡萄牙）+ese（形容词和名词后缀）→葡萄牙的（人/语言）
2972. passport：[ˈpɑːspɔːt] n.护照，通行证
【拆】=pass（通过）+port（口岸）→通过口岸（的凭证）→护照，通行证
2973. airport：[ˈeəpɔːt] n.机场；航空站
【拆】=air（空中）+port（港口）→空中的港口，空港→机场
2974. seaport：[ˈsiːpɔːt] n.海港
【拆】=sea（海）+port（港口）→海港
2975. opportune：[ˈɒpətjuːn]adj.适当的；恰好的；合时宜的
【拆】=op（=ob，对着）+port（港口）+une（形容词后缀）→风向正对着港口的→有利于帆船顺风回入港的→恰好的，适当的
【例】He arrived at the most opportune moment.他在最适当的时候到达。
2976. opportunity：[ˌɒpəˈtjuːnəti]n.时机，机会
【拆】=opportun(e)（恰好的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→恰好的性质和状态→（转作具体名词表实例）时机，机会
2977. portable：[ˈpɔːtəbl] adj.手提的，便携式的；轻便的
【拆】=port（携带）+able（能够被……的）→能够被携带的→便携式的
2978. porter：['pɔːtə(r)] n.行李搬运工；门房；卧铺车厢服务员
【拆】=port（搬运）+er（者）→搬运工→门房，卧铺车厢服务员
2979. import：[ˈɪmpɔːt] n.输入；进口v.输入，进口；（古）表达，意味
【拆】=im（=in，进入）+port（搬运）→搬运进来→输入，进口→表达，意味
2980. importation：[ˌɪmpɔːˈteɪʃn] n.进口，进口商品
【拆】=import（输入，进口）+ation（动名词后缀，表行为本身和结果）→进口，进口商品
2981. importer：[ɪmˈpɔːtə(r)] n.进口商，输入者
【拆】=import（输入，进口）+er（者）→进口商，输入者
2982. important：[ɪm'pɔːtnt] adj.重要的，重大的
【拆】=import（表达，意味）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→含有（重大）意义的→重要的
2983. importance：[ɪm'pɔːtns] n.重要性
【拆】=import（表达，意味）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→含有（重大）意义→重要性
2984. export：[ˈekspɔːt] n.输出，出口；出口商品v.输出；出口
【拆】=ex（出去）+port（搬运）→搬运出去→输出，出口
2985. exportation：[ˌekspɔːˈteɪʃn] n.输出，出口
【拆】=export（输出，出口）+ation（动名词后缀）→输出，出口
2986. exporter：[ekˈspɔːtə(r)] n.出口商，出口国
【拆】=export（出口）+er（者）→出口商，出口国
2987. report：[rɪ'pɔːt] n.报告；报道v.报告；报道；报导
【拆】=re（回来）+port（携带）→（把信息）带回来→报告，报道
2988. reportage：[ˌrepɔːˈtɑːʒ; rɪˈpɔːtɪdʒ] n.新闻报道，报告文学
【拆】=report（报告，报道）+age（抽象名词后缀）→新闻报道，报告文学
2989. reporter：[rɪ'pɔːtə(r)] n.记者
【拆】=report（报告）+er（者）→报告者→记者
2990. support：[sə'pɔːt] vt.支持，支撑；赡养，供养n.支持，维持；支援，供养
【拆】=sup（=sub，在下面）+port（承载）→在下面承载→支持，支撑→赡养，供养
2991. supportive：[səˈpɔːtɪv] adj.支持的
【拆】=support（支持）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→支持的
2992. supporter：[səˈpɔːtə(r)] n.支持者，拥护者
【拆】=support（支持）+er（者）→支持者，拥护者
2993. disport：[dɪˈspɔːt] n.娱乐v.娱乐，使快乐
【拆】=dis（离开）+port（搬运）→（将心思从工作中）带走→娱乐
2994. sport：[spɔːt] n.体育；运动；游戏；娱乐
【源】来自disport（娱乐），引申为“体育，运动”。
2995. sportsman：[ˈspɔːtsmən] n.运动员；运动家
【拆】=sport（体育，运动）+s（复数后缀）+man（人）→运动员，运动家
2996. sportsmanship：[ˈspɔːtsmənʃɪp] n.体育精神
【拆】=sportsman（运动员）+ship（抽象名词后缀，在此表精神、品质）→运动员的精神品质→体育精神
2997. transport：['trænspɔːt] n.运输vt.运输
【拆】=trans（横穿，从一端到另一端）+port（搬运）→从一端搬运到另一端→运输
【例】be transported by track（由卡车运输），air transport（空运）
2998. transportation：[ˌtrænspɔːˈteɪʃn] n.交通运输，运输系统，交通工具（集合）
【拆】=transport（运输）+ation（动名词后缀）→交通运输→（转表行为的手段）运输系统，交通工具
【辨】transport和transportation都可以用作名词表示“交通运输”，英国人偏向transport，美国人偏向transportation。
第133组. 车辆
2999. bus：[bʌs] n.公共汽车；巴士
3000. minibus：['mɪnɪbʌs] n.小巴；小型公交汽车
【拆】=mini（小型的）+bus（公交车）→小巴
3001. buggy：[ˈbʌɡi] n.（无顶无门的）轻便车；童车，婴儿车
【例】golf buggy（高尔夫球车），beach buggy（沙滩车），baby buggy（童车）
3002. caravan：[ˈkærəvæn] n.大篷车，有蓬卡车，旅行拖车；旅行队
【源】源自波斯语，本意是“穿越沙漠的旅行队”，后来转而表示这种旅行队所使用的可供人睡觉的大篷车。汽车问世后，该词转而表示功能类似的有蓬卡车，旅行拖车。
3003. van：[væn] n.中小型货车；行李车厢
【源】单词caravan（大篷车）的简略形式。
3004. taxi：['tæksi] n.出租车；计程车
【源】是短语taximeter cab（装有自动计价器的出租汽车）的简略表示。taximeter来自德语，意思是“计价器”，由taxi（费用）+meter（计量器）构成，与单词tax（税，征税）同源。所以taxi一词原本表示“出租的、按时间或里程收费的”。
3005. cab：[kæb] n.出租车
[bookmark: OLE_LINK254][bookmark: OLE_LINK255][bookmark: OLE_LINK258][bookmark: OLE_LINK259][bookmark: OLE_LINK260][bookmark: OLE_LINK261][bookmark: OLE_LINK262][bookmark: OLE_LINK263]【源】是法语单词cabriolet的缩写。cabriolet是十八世纪时法国流行的一种轻便二轮马车，常用来出租。在法语中，cabriolet由动词cabrioler（像山羊一样跳跃）加指小后缀-let构成，字面意思就是“颠来颠去的小车”。这种车之所以被称为cabriolet，是因为当时路面不平，而这种车的车身又轻，所以前进时经常上下颠簸，就像山羊的跳跃一样，故此得名。汽车被发明后，伦敦街头的出租汽车的外形很像以前的轻便二轮马车，所以在口语中也被英国人称为cab。
【辨】taxi和cab：taxi正式，cab通俗。
3006. jeep：[dʒiːp] n.吉普车
【源】源自20世纪40年代美军对一种通用车（General Purpose Car）的缩写G.P.的昵称，很可能受到当时流行的喜剧角色Eugene the Jeep的影响。Eugene the Jeep是个卡通动物形象，具有超能力，叫声是jeep~jeep~。
3007. lorry：['lɒri] n.卡车
【源】19世纪30年代英国铁路行业的术语，本意可能是拖车。
3008. truck：[trʌk] n.卡车
【源】来自拉丁语
【辨】英国人常用lorry来表示卡车，而美国人则用truck来表示卡车。
3009. limousine：[ˈlɪməziːn; ˌlɪməˈziːn] n.（大型）豪华轿车
【拆】=limous（=Limoges，利摩日，法国城市）+ine（形容词和名词后缀）→利摩日市生产的豪华马车→豪华轿车
【源】来自法语，派生自法国城市Limoge（利摩日）的名称。据说当地的工匠创造了一种改良后的豪华马车，用固定车顶代替原来的布罩，形成一个能遮风避雨的封闭车厢。这种豪华马车被称为limousine（利摩日出产的马车）。汽车出现后，人们就把驾驶座和后座隔开的豪华车称为limousine，简称limo。
3010. tram：[træm] n.有轨电车；电车轨道
3011. trolley：[ˈtrɒli] n.（美式英语）有轨电车，（英式英语）小推车
3012. wagon：[ˈwæɡən] n.货车，四轮马车，亦可拼写为waggon
词根169. [bookmark: _Toc504321668]car(r)-（车）
【源】来自拉丁语，源自高卢语，和词根curr-（奔跑）同源，字面意思是“奔跑之物”，原本指古代高卢的二轮战车。
3013. car：[kɑː(r)] n.汽车；轿车
3014. streetcar：[streetca(r)] n.（美国）有轨电车
【拆】=street（街道）+car（车）→在街道上跑的车→有轨电车
3015. career：[kəˈrɪə(r)]n.职业生涯，事业vi.全速前进，猛冲
【拆】=car（=carr，车）+eer（=er=ery，形容词和名词后缀）→供车（尤其是赛车）行驶的道路→车的行驶路线→（比喻）人的职业生涯；赛车沿赛道猛冲→全速前进
3016. careerism：[kəˈrɪərɪzəm] n.野心，追求名利
【拆】=career（职业生涯）+ism（做法，理念）→过于看重职业生涯的做法和理念→野心，追求名利
3017. careerist：[kəˈrɪərɪst] n.野心家，追求名利者
【拆】=career（职业生涯）+ist（行为者）→过于看重职业生涯的人→野心家，追求名利者
3018. caricature：[ˈkærɪkətʃʊə(r)]n.漫画；讽刺画；漫画手法vt.画成漫画讽刺
【拆】=car（车）+ic（动词后缀）+ature（动名词后缀）→往车上（超额）装载货物的行为→夸张表现→漫画，讽刺画
3019. carry：[ˈkærɪ] v.拿，扛；携带；搬运；运载
【拆】=carr（车）+y（拉丁语动词后缀-ic演变而成）→用车来搬运→运载→搬运，携带
3020. carriage：['kærɪdʒ] n.运输；运费；四轮马车；客车厢
【拆】=carri（=carry，运载）+age（名词后缀，表行为、费用、工具）→运输，运费，运输工具（四轮马车，客车厢）
3021. miscarry：[ˌmɪsˈkæri] vi.流产，失败
【拆】=mis（错误地，失败地）+carry（运载）→运载（生命）失败→流产，失败
3022. miscarriage：[ˈmɪskærɪdʒ] n.流产
【拆】=miscarri（=miscarry，流产）+age（抽象名词后缀）→流产
3023. carrier：[ˈkæriə(r)] n.载体；运送者；带菌者
【拆】=carri（=carry，运载）+er（者）→载体，运载的人或工具
【例】water carrier（运水的人），personnel carrier（运兵车），aircraft carrier（航空母舰），telecom carrier（运营商，电信公司）
3024. charge：[tʃɑːdʒ] v.装载；充电；对…索费；使承担n.负载；费用；电荷；掌管
【拆】=char（=carr，车）+g（拉丁语动词后缀-ic演变而成）+e（词尾）→用车来搬运物品，往车上装载货物→装载，使承担→充电（装载电荷），索费（使承担债务），掌管（使承担管理职责）
【例】charge my cellphone（给我手机充电）；charge 10 dollars for dinner（收10元的餐费），be charged with sth.（负有……职责）。make a charge for（为某事索取费用），free of charge（免费），a negative charge（负电荷），in charge of sth（负责某事），take charge of sth（掌管某事）
3025. discharge：[dɪsˈtʃɑːdʒ]n.v.卸下（货物）；排放；免除；解雇
【拆】=dis（远离，反义）+charge（承载）→卸下，排放，免除，解雇
3026. overcharge：[ˌəʊvəˈtʃɑːdʒ] vt.对……收费过高，给……充电过度，夸张描写
【拆】=over（超越）+charge（索费，充电，装载）→收费过高，充电过度，夸张描写（超载）
3027. surcharge：[ˈsɜːtʃɑːdʒ] vt.向……收取额外费用n.额外费用，附加费
【拆】=sur（=super，超过，额外）+charge（收费，费用）→（向……收取）额外费用，附加费
3028. cargo：[ˈkɑːɡəʊ]n.货物，船货
【拆】=car（=carr-，车，还可以延伸至船、飞机等交通工具）+g（拉丁语动词后缀演变而成）+o（名词词尾）→在交通工具上装载的东西→货物，船货
3029. cart：[kɑːt] n.二轮运货马车
【源】本族语，原本指用柳条编成的篮子，引申为车身，和词根carr-（车）词源无关，为便于记忆，可以放到一起记。
3030. carter：[ˈkɑːtə(r)] n.马车夫，（姓或名）卡特
【拆】=cart（马车）+er（者）→驾驶马车的人，马车夫
第134组. 水运设施
3031. dam：[dæm] n.水坝
3032. dike：[daɪk] n.堤，坝，沟，渠，亦可拼写为dyke
【源】本族语，和dig（挖掘）词源相关，本意是“挖掘而成之物”。
3033. harbour：[hɑ:bə] n.海港，美式英语拼写为harbor
【例】pearl harbour（珍珠港）
3034. dock：[dɒk]n.码头；船坞
3035. pier：[pɪə(r)] n.从海岸通向水中的长堤或码头，凸式码头，防波堤，水上平台
3036. quay：[quay] n.码头
3037. wharf：[wɔːf] n.码头
【辨】dock、pier、quay和wharf都可以表示“码头”，区别在于：dock是美语用法,这种码头一般有可以控制水位的闸门，除了停靠船只，还可以用作船坞（a dry dock）来维修船只；pier指的是从海岸延伸至水中的码头，上面还可以有娱乐设施；quay和wharf的意思非常接近，都指供船只靠岸的码头，主要区别在于wharf一般比quay要小。
第135组. 船只
3038. ship：[ʃɪp] n.船；舰vt.用船只运输；使……上市
3039. shipment：[ˈʃɪpmənt] n.船运，装运；满载的货物，一次的运载量
【拆】=ship（用船运输）+ment（名词后缀，表行为本身及其结果）→船运，装运；满载的货物，一次的运载量
3040. transship：[trænzˈʃɪp] vt.转运，把……转载他船/车vi.转船/车
【拆】=trans（转移，从一处到另一处）+ship（用船运输）→转运，转船/车
3041. transshipment：[træns'ʃɪpmənt] n.转运，转载
【拆】=transship（转运）+ment（抽象名词后缀）→转运，转载
3042. sloop：[sluːp] n.单桅帆船
3043. boat：[bəʊt] n.舟，艇；小船
[bookmark: _Toc504321805]【辨】ship和boat都表示船只，区别紫玉：ship大，boat小。
3044. barge：[bɑːdʒ] n.驳船，大型平底船vt.用驳船运输，冲撞vi.笨拙或粗鲁地闯入
3045. embark：[ɪmˈbɑːk] v.（使）上船或上飞机；着手做，开始从事
【拆】=em（=in，进入）+bark（小船，和barge（驳船）同源）→（使）上船（或飞机）→（比喻开始一段新的旅程）着手做，开始从事
3046. canoe：[kəˈnuː] n.独木舟
3047. mast：[mɑːst] n.船桅，桅杆
3048. sail：[seɪl] n.帆vi.驾（帆）船航行
【例】sail on the sea（在海上航行），sail into harbor（驶入港口），sail around the world（环球航行）
3049. sailor：[ˈseɪlə(r)] n.水手，海员
【拆】=sail（驾船航行）+or（者）→驾船航行的人→水手
3050. sailing：[ˈseɪlɪŋ] n.航行，航海
【拆】=sail（驾帆船航行）+ing（动名词后缀）→航行，航海
3051. yacht：[jɒt] n.游艇，快艇vi.乘游艇，驾游艇
词根170. nav-/nau-（船）
【源】分别来自拉丁语和希腊语，字母v-u相通
3052. navy：[ˈneɪvi] n.海军
【拆】=nav（船）+y（名词后缀，在此表集合）→多艘船只→舰队→海军
3053. naval：[ˈneɪvl] adj.海军的；军舰的
【拆】=nav（船，军舰）+al（形容词后缀）→船的，军舰的→海军的
3054. navigable：[ˈnævɪɡəb(ə)l] adj.可航行的
【拆】=nav（船）+ig（=ag，驱动，驾驶）+able（可以……的）→可航行的
3055. navigate：[ˈnævɪɡeɪt] v.驾驶，航行，航行通过；导航，确定航向
【拆】=nav（船）+ig（=ag，驱动，驾驶）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→驾驶船只，航行，航行通过→导航，确定航向
【例】Such boats can navigate on the Nile.这种船可以在尼罗河上航行。They navigated by the stars.他们靠星星导航。I'll drive, and you can navigate.我开车，你引路。Captain Cook safely navigated his ship without accident for 100 voyages.库克船长驾驶的船安全出航100次无事故。How do you navigate your way through a forest? 你怎么才能设法走出森林？The river became too narrow and shallow to navigate.河道变得又窄又浅，无法通过。
3056. navigation：[ˌnævɪˈɡeɪʃn]n.航行；导航
【拆】=navigat(e)（航行，导航）+ion（名词后缀）→航行，导航
3057. navigator：['nævɪɡetə(r)]n.航海家，领航员
【拆】=navigat(e)（航行，导航）+or（者）→航海家，领航员
3058. nausea：[ˈnɔːziə]n.晕船；恶心，作呕；憎恶
【拆】=nau（船）+s（词尾残余）+ea（=ia，病症）→晕船症→恶心，作呕→憎恶
3059. astronaut：[ˈæstrənɔːt] n.宇航员，航天员
【拆】=astro（星星）+nau（船）+t（名词后缀，在此表行为者）→在星际驾船航行的人→宇航员，航天员
3060. astronautic：[ˌæstrəˈnɔːtɪk] adj.航天的，太空航行的
【拆】=astro（星星）+nau（船）+t（名词后缀，在此表行为）+ic（形容词后缀）→在星际驾船航行的→航天的，太空航行的
3061. astronautics：[ˌæstrəˈnɔːtɪks] n.航天学
【拆】=astro（星星）+nau（船）+t（名词后缀，在此表行为）+ics（学科）→在星际驾船航行的学科→航天学
第136组. 航空航天
3062. helicopter：[ˈhelɪkɒptə(r)] n.直升飞机
【拆】=helic（螺旋的，盘旋的）+o（连接字母）+pter（翅膀）→螺旋的翅膀→有螺旋翅膀的飞行物→直升飞机
【源】来自法语，由希腊词根生造而成，诞生于1861年，原本表示能使飞机垂直起飞的设备。在20世纪20年代，科幻小说之父、法国作家儒勒·凡尔纳以及美国莱特兄弟用这个单词来表示最新问世的直升飞机。
3063. rocket：[ˈrɒkɪt] n.火箭
【拆】=rock（线筒）+et（指小名词形式）→小线筒→烟花爆竹→火箭
【释】来自意大利语，最初用来表示可以发射的烟花爆竹，因其形状像是小型的线筒而被称为rocket（小线筒）。火箭问世后，被用来表示火箭。
3064. skyrocket：[skyrocket] n.冲天火箭vi.急速增长
【拆】=sky（天空）+rocket（火箭）→冲天火箭→（转作动词）急速增长
3065. orbit：[ˈɔːbɪt] n.轨道vi.绕轨道运行vt.环绕……运行
【源】来自拉丁语，本意是“车辙、车轮在路上压出的痕迹”，比喻“惯常的行驶路线”。在17世纪90年代，科学家首次用该词来表示天体的运行轨道。
【例】The earth takes a year to orbit the sun.地球绕太阳一周要一年的时间。
3066. orbital：[ˈɔːbɪt(ə)l] adj.（行星或太空物体）轨道的；（道路）环城的n.高速环形路
【拆】=orbit（环形轨道）+al（形容词后缀）→轨道的→环城的，高速环形路
3067. exorbitant：[ɪɡˈzɔːbɪtənt] adj.（价格、费用）过高的，贵到离谱的
【拆】=ex（超出）+orbit（轨道）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→超出轨道的→超出正常范围的→过高的，贵到离谱的
3068. parachute：[ˈpærəʃuːt] n.降落伞v.跳伞；空投
【拆】=para（在旁边，平行，在此引申为对抗，应对）+chute（坠落，来自拉丁词根cad-（坠落）的法语变体的过去分词形式）→应对坠落的装置→降落伞→（转作动词）跳伞，空投
3069. planet：['plænɪt] n.行星
【源】来自希腊语，本意是“四处漫游的”，古人用它来表示位置会变动的星体。
3070. planetary：[ˈplænətri] adj.行星的
【拆】=planet（行星）+ary（形容词后缀）→行星的
3071. satellite：['sætəlaɪt] n.卫星
【源】来自拉丁语，本意是“随从”。天文学家开普勒最早用它来表示人类最早发现的木星的卫星，后来被用来泛指各种卫星，常特指人造卫星。
【例】The moon is the satellite of Earth.月亮是地球的卫星。a weather satellite（一颗气象卫星），satellite television（卫星电视）
3072. comet：[ˈkɒmɪt] n.彗星
【例】Halley's Comet is going to come back in 2061.哈雷彗星将在2061年返回。
3073. cometary：[ˈkɒmɪtəri] adj.彗星的，彗星似的
【拆】=comet（彗星）+ary（形容词后缀）→彗星的，彗星似的
3074. meteor：[ˈmiːtiə(r)] n.流星
【例】meteor shower（流星雨）
第137组. 旅游
3075. inn：[ɪn] n.客栈；小旅馆
【例】Home Inn（如家，著名快捷酒店品牌）
3076. tavern：[ˈtævən] n.酒馆，客栈
【源】源自拉丁语，本意是“棚屋”，引申为“酒馆、客栈”。是个古体词，常见于文学作品。在现代英式英语很少见，在美式英语中还在使用。
【例】Magic Tavern（麦吉太文，著名网络游戏公司）
3077. pub：[pʌb] n.酒馆，酒吧
【源】public house的简略形式，原本泛指向公众开放的建筑物，后来特指可以卖酒的娱乐场所。
3078. park：[pɑːk] n.公园；停车场vt.停放（车辆）
【源】本意是“围场、围起来用于特定用途的场地”，现在常表示公园和停车场，都是特定用途的场地。
3079. parking：['pɑːkɪŋ] n.停车
【拆】=park（停车）+ing（动名词后缀）→停车
3080. fare：[feə(r)] n.交通费（车费、船费、飞机费），票价
【源】本意是交通、旅行，后来转而表示交通旅行的费用。
【例】bus fare（公交车费），Children under 14 travel at half fare.14岁以下儿童票价减半。
3081. warfare：[ˈwɔːfeə(r)] n.战争；冲突；斗争
【拆】=war（战争）+fare（旅程，在此引申为过程）→战争，冲突，斗争
3082. welfare：[ˈwelfeə(r)] n.福利，幸福
【拆】=wel（=well，好，顺利）+fare（旅行）→顺利的旅行→顺利的生活→福利，幸福
【例】social welfare（社会福利），child welfare services（儿童福利事业）
3083. farewell：[ˌfeəˈwel] n.告别；再见 int.别了！再会！
【拆】=fare（旅行）+well（好）→旅行顺利，一路平安→别了，再会！
3084. canteen：[kænˈtiːn] n.（工厂、学校里的）食堂，餐厅，小卖部，行军壶
【释】源自意大利语，本意是“酒窖”，进入法语后表示军队中贩卖酒水零食的小卖部，还可以表示士兵使用的行军壶，因为里面装有酒水饮料。现在这个单词常表示工厂、学校里面的食堂、餐厅或小卖部。
*助记窍门：canteen=can（餐）+teen（厅）→餐厅
3085. dairy：[ˈdeəri] n.乳品店，乳制品工场adj.乳制品的
【拆】=dai（制作乳品面点的人）+(e)ry（形容词和名词后缀，表场所）→乳品面点工人的（工作场所）→乳制品的；乳制品工场，乳品店
【例】Dairy Queen（冰雪皇后，著名乳品店品牌，简称DQ）
第138组. 商贸
3086. shop：[ʃɒp] n.商店；店铺vi.购物
3087. shopping：[ˈʃɒpɪŋ] n.购物，买东西
【拆】=shop（购物）+p（末尾字母双写）+ing（动名词后缀）→购物
3088. shopkeeper：[ˈʃɒpkiːpə(r)] n.店主；掌柜
【拆】=shop（店铺）+keeper（管理人）→店主；掌柜
3089. fair-1：[feə(r)] n.集市；庙会；展销会
*和形容词fair-2（美好的，公平的）同形异义，词源无关。
【例】trade fair（商品展销会）
3090. bazaar：[bəˈzɑː(r)]n.集市，巴扎
【源】来自意大利语bazarra，源自波斯语bazar（集市），该词广泛流传于中亚地区，我国新疆地区的维吾尔人也用该词来表示“集市”，中文译为“巴扎”。
3091. coin：[kɔɪn] n.硬币，钱币vt.铸造（货币）；杜撰，创造（新词）
【源】来自古法语，源自拉丁语，本意是“楔子、楔状物品”→冲压硬币的楔状模具→硬币→铸造→像铸造硬币一样，基于原料创造新事物→杜撰，创造
【例】a euro coin（一欧元硬币），the other side of the coin（习语，硬币的另一面，事物的另一面）；coin a term（创造一个术语），coin a new word（创造一个新词）
3092. coinage：[ˈkɔɪnɪdʒ] n.铸造货币，创造新词
【拆】=coin（铸造货币，创造新词）+age（抽象名词后缀）→铸造货币，创造新词
3093. dollar：[ˈdɒlə(r)] n.美元
【源】来自德国古银币名taler（泰勒）。在北美地区，英国殖民者用它来表示当地常见的西班牙银币peso（比索），因为二者大小和纯度接近。美国独立后，选择用dollar作为本国的基本货币单位，以区别于英国的货币体系。
3094. sterling：[ˈstɜːlɪŋ] n.英国货币，英镑adj.有价值的，极好的，优秀的
【拆】=ster（=star，星星）+ling（指小名词后缀）→带有星星标志的小银币→价值1便士（百分之一英镑）的银币→英国货币，英镑→（转作形容词）有价值的，极好的，优秀的
【例】pound sterling（英镑），You can be paid in pounds sterling or American dollars.可以付你英镑，也可以付你美元。
3095. shilling：[ˈʃɪlɪŋ] n.先令（原英国货币单位，等于1/20英镑或12便士）
3096. penny：[ˈpeni] n.便士；（美）一美分的硬币
【变】复数形式：指硬币的个数时是pennies，指金额时是pence。
【源】本族语，英国传统货币单位，一便士是先令的十二分之一，现在一便士为一英镑的百分之一。在美国口语中表示一美分的硬币。“便士”是其复数形式pence的音译。女子名Penny（佩妮）其实是来自希腊语的名字 Penelope（佩内洛普，纺织者）的简略形式，和单词penny词源无关。
3097. bill：[bɪl] n.账单；钞票；法案
【源】来自拉丁语，本意是“印章”，引申为“盖有印章的正式文件”，后来可以泛指多种正式文件，在法律领域表示政府颁发的法案，在经济领域表示政府发行的钞票，在日常生活中还可以表示账单、票据。
第139组. 人
3098. person：[ˈpɜːsn] n.人，个人
【释】来自拉丁语，本意是“面具”。在古罗马的戏剧中，不同角色佩戴不同面具，类似中国戏剧中的脸谱。因此，person一词渐渐成了戏剧中的“人物角色”的意思。由于每个人在社会生活中都要扮演一定的人格角色，所以person就从戏剧中的“人物角色”延伸为表示人在社会生活中的人格角色。
3099. personal：[ˈpɜːsənl] adj.个人的
【拆】=person（个人）+al（形容词后缀）→个人的
3100. impersonal：[ɪmˈpɜːsənl] adj.非个人的；无个人色彩的，不带私人感情的
【拆】=im（不）+personal（个人的）→非个人的→无个人色彩的，不带私人感情的
3101. personality：[ˌpɜːsəˈnæləti] n.个性，性格
【拆】=personal（个人的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→个性，性格
3102. personally：[ˈpɜːsənəli] adv.亲自地；当面
【拆】=personal（亲自的）+ly（副词后缀）→亲自地
3103. personnel：[ˌpɜːsəˈnel] n.（组织的）全体人员；人事部门adj.人员的；有关人事的
【拆】=person（个人）+n（双写）+el（=al，形容词和名词后缀）→人员的（集合），人事的（部门）→全体人员，人事部门
【源】来自现代法语，和单词personal同源，但拼写、发音和含义都来自现代法语，常用作名词。
3104. impersonate：[ɪmˈpɜːsəneɪt] vt.假扮，扮演，模仿
【拆】=im（=in，进入）+person（个人，人物）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→进入某个人物角色中→假扮，扮演，模仿
3105. impersonation：[ɪmˌpɜːsəˈneɪʃn] n.假扮，扮演，模仿
【拆】=impersonat(e)（假扮，扮演，模仿）+ion（名词后缀）→假扮，扮演，模仿
3106. interpersonal：[ˌɪntəˈpɜːsən(ə)l] adj.人际关系的，人际交往的
【拆】=inter（在……之间）+person（人）+al（形容词后缀）→在人之间的→人际关系的，人际交往的
词根171. anthrop-（人类）
【源】希腊语
3107. anthropology：[ˌænθrəˈpɒlədʒi] n.人类学
【拆】=anthrop（人类）+o（连接字母）+log（学科）+y（名词后缀）→人类学
3108. anthropologist：[ˌænθrəˈpɒlədʒɪst] n.人类学家
【拆】=anthropolog(y)（人类学）+ist（专业人士）→人类学家
3109. man：[mæn] n.人；男人
【变】复数形式：men
3110. manly：[ˈmænli] adj.有男人气概的，适合男人的
【拆】=man（男人）+ly（副词或形容词后缀，来自like，像……一样）→像男人那样的→有男子气概的，适合男人的
3111. manhood：[manhood] n.男子汉气概，成年期；男人（总称）
【拆】=man（男人）+hood（抽象名词后缀，表性质、阶段、集合）→男子汉气概，成年期；男人（总称）
3112. mankind：[mæn'kaɪnd] n.人类
【拆】=man（人）+kind（类别）→人类
3113. seaman：[ˈsiːmən] n.海员，水手；水兵
【拆】=sea（大海）+man（人）→海员
3114. woman：['wʊmən] n.妇女；女性；成年女子
【变】复数形式：women
【拆】=wo（女性）+man（人）→女人，妇女
3115. virgin：[ˈvɜːdʒɪn] n.处女，童男adj.处女的；童贞的；未经使用的
【例】Virgin Group（维珍集团），英国著名企业集团，其创始人理查德·布兰森是个创业狂人，十几岁时开始创业，一共创办了400多个公司。由于大部分行业都是自己第一次接触，所以起名virgin（处女、童男），意为行业新人。
3116. chap：[tʃæp] n.小伙子，家伙，伙计
3117. guy：[ɡaɪ]n.男人，家伙，（人名）盖伊
【源】来自英国历史上“黑火药阴谋”的主犯盖伊·福克斯（Guy Fawkes）的名字Guy。1605年，罗马天主教徒盖伊·福克斯（Guy Fawkes）及其同伙因为不满国王詹姆士一世的新教徒政策，企图炸死国王，并炸毁议会大厦。这个“黑火药阴谋”在最后关头败露，盖伊及其同党被以叛国罪处死。为了纪念这一历史事件，英国人民在每年的11月5日举行庆祝活动，这一天也成为了英国的一个传统节日“盖伊·福克斯之夜”，也称为“篝火之夜”、“烟花节”。人们在这一天点燃篝火，并举着形似盖伊·福克斯的假人游行，将其在篝火上焚烧。孩子们非常喜欢这个节日。他们自己制作代表盖伊·福克斯的木偶（the Guy），用各种稀奇古怪的服饰来装饰它，然后拿着它上街向行人索取“给盖伊的便士”（a penny for the Guy），讨到零钱后买爆竹。后来，人们将装束怪异的人也称为guy。再到后来，guy一词逐渐丧失其特殊含义，变成了对男人的一般称呼。
3118. boy：[bɔɪ] n.男孩
3119. boyish：[ˈbɔɪɪʃ] adj.男孩（似）的，（女孩）像男孩的
【拆】=boy（男孩）+ish（形容词后缀，具有…性质的）→男孩（似）的的，像男孩的
3120. lad：[læd] n.少年，小伙子；伙计，哥们
3121. girl：[ɡɜːl] n.女孩
3122. girlish：[ˈɡɜːlɪʃ] adj.女孩（似）的，（男孩）像女孩的
【拆】=girl（女孩）+ ish（形容词后缀，具有…性质的）→女孩（似）的的，像女孩的
3123. maid：[meɪd] n.女仆，女佣，（旅馆里的）女服务员；（古）少女，丫鬟
【源】本族语，本意指未婚女子→侍奉贵妇人的少女→富人家的女仆，女佣→旅馆里的女服务员
【例】bridesmaid（伴娘，女傧相）；Maid of Honor（首席伴娘，本意是在宫廷内侍奉王后或公主的贵族少女）
3124. maiden：[ˈmeɪdn] n.（古）少女，处女，未婚女子adj.未婚的，处女的，第一次的
【拆】=maid（少女，处女）+en（指小名词后缀）→年轻的处女→少女，处女→（转作形容词）未婚的，处女的，第一次的
【例】maiden voyage（处女航），maiden name（娘家姓），stories of knights and fair maidens（关于骑士和美女的故事）
3125. child：[tʃaɪld] n.儿童；小孩；孩子
【变】复数形式：children
3126. childish：[ˈtʃaɪldɪʃ] adj.幼稚的，孩子气的，像小孩一样的
【拆】=child（孩子）+ ish（形容词后缀，具有…性质的）→像小孩子一样的→幼稚的，孩子气的
3127. childhood：['tʃaɪldhʊd] n.童年时期；幼年时代
【拆】=child（孩子）+hood（名词后缀，在此表阶段）→孩提时代→童年
3128. kid：[kɪd] n.小孩
【例】I have three kids.我有三个小孩。
【辨】child和kid：二者都可以表示“小孩”，主要区别在于：child相对更加书面化，而kid更加口语化，在口语中更加常见。
3129. baby：[beɪbɪ] n.婴儿
3130. baby-sit：[ˈbeɪbi sɪt] v.替人临时照看（孩子）
【例】I promised to babysit for Mrs.Plunkett.我答应了为普伦基特太太临时照看孩子。I have to baby-sit a five-year-old.我还得照看一个五岁小孩。
3131. baby-sitter：['beibi,sitə] n.替人临时照看孩子的人
【拆】=baby-sit（替人临时照看孩子）+t（双写）+er（者）→替人临时照看孩子的人
词根172. mascul-（男性，雄性）
【源】拉丁语，等于mas-（男性，雄性）+指小名词后缀-cul，在法语中音变为mal-。
3132. masculine：[ˈmæskjəlɪn] adj.男性的，雄性的，阳性的；有男子气概的n.男性，雄性，阳性词
【拆】=mascul（男性，雄性）+ine（形容词和名词后缀）→男性的，雄性的，阳性的；男性，雄性，阳性词
3133. male：[meɪl] adj.男性的；雄性的n.男人，男性；雄性动物
【拆】=mal（=mascul-的法语音变，男性，雄性）+e（词尾）→男性（的），雄性（的）
词根173. femin-（女性，磁性）
【源】拉丁语
3134. female：['fiːmeɪl] adj.女性的；雌性的n.女人，女性，雌性动物
【源】古法语，源自拉丁语，原本拼写为femelle，受单词male（男性，雄性）的影响，变成female。
*助记窍门：female=fe（谐音“非”）+male（男性）→非男性的→女性的
3135. feminine：['femənɪn]adj.女性的，妇女的；阴性的，娇柔的，女子气的
【拆】=femin（女性）+ine（形容词后缀）→女性的，妇女的→阴性的，娇柔的，女子气的
3136. femininity：['femə'nɪnəti]n.女性特质；女人味；女人气；柔弱性
【拆】=feminin(e)（女性的，女子气的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→女性特质，女人味，女子气，柔弱性
3137. feminism：['femənɪzəm]n.女权主义；女权运动
【拆】=femin（女性）+ism（名词后缀，在此表主义和做法）→倡导男女平等的观念和做法→女权主义，女权运动
3138. feminist：['femənɪst]n.女权主义者，女权运动者adj.女权主义的
【拆】=femin（女性）+ist（主义者）→倡导男女平等的人→女权主义者，女权运动者→（转作形容词）女权主义的
词根174. paed(o)-（儿童，引申为教育）
【源】来自希腊语，有时候会简化为ped-。
3139. paedophilia：[ˌpiːdəˈfɪliə]n.恋童癖
【拆】=paed（儿童）+o（连接字母）+phil（喜爱）+ia（病症）→恋童癖
3140. paedophile：[ˈpiːdəfaɪl]n.恋童癖者
【拆】=paed（儿童）+o（连接字母）+phil（喜爱）+e（词尾）→恋童癖者
3141. paediatric：[ˌpiːdiˈætrɪk]adj.儿科的
【拆】=paed（儿童）+iatr（医疗）+ic（形容词后缀）→儿科的
3142. paediatrics：[ˌpiːdiˈætrɪks] n.儿科
【拆】=paed（儿童）+iatr（医疗）+ics（学科）→儿科
3143. paediatrician：[ˌpiːdiəˈtrɪʃn] n.儿科医师。美式拼写为pediatrician
【拆】=paed（儿童）+iatr（医疗）+ic（形容词后缀）+ian（者）→儿科医师
3144. pedagogue：[ˈpedəɡɒɡ] n.（古）教师，好为人师者，=pedagog
【拆】=ped（儿童）+agog（引领）+ue（名词后缀，在此表示施动者）→引领儿童的人→教师→好为人师者
3145. pedagogy：[ˈpedəɡɒdʒi] n.教育；教育学；教学法
【拆】=ped（儿童）+agog（引领）+y（抽象名词后缀，表行为和方法）→引领儿童的行为和方法→教育，教育学，教学法
3146. pedagogical：[,pedə'gɒdʒɪkl]adj.教学的，教育学的，教学法的，=pedagogic
【拆】=ped（儿童）+agog（引领）+ical（形容词后缀）→引领儿童的→教学的，教育学的，教学法的
词根175. pup-（幼崽，幼儿）
【源】来自拉丁语
3147. pupil：[ˈpjuːpl] n.小学生；未成年人；瞳孔
【拆】=pup（幼崽，娃娃）+il（指小名词后缀）→小娃娃→小学生→瞳孔（瞳孔里面有个小人）
3148. puppet：['pʌpɪt]n.木偶；傀儡
【拆】=pup（幼崽，娃娃）+p（双写）+et（指小名词后缀）→小娃娃→玩偶，木偶→（比喻）傀儡
3149. puppy：['pʌpi]n.小狗，幼犬
【拆】=pup（幼崽，娃娃）+p（双写）+y（=ie，指小名词后缀）→动物幼崽→小狗
第140组. 民
3150. [bookmark: _Toc504321843]folk：[fəʊk] n.普通人，大伙儿，家人亲属adj.民间的，大众的
【源】本族语，本意就是平民百姓、大众、一群人。相当于来自法语和拉丁语的people。
*folk是个集合名词，可以用单数形式表示一群人，但美国人习惯上加s构成复数形式
【例】Folks, what are we going to do today?伙计们，今天我们要干什么？folk music（民间音乐），folk art（民间艺术）
3151. layman：[ˈleɪmən] n.俗人，一般信徒；非专业人士，外行
【拆】=lay（俗的，普通的，非专业的）+man（人）→俗人，一般信徒；非专业人士，外行
词根176. vulg-（民众，群众）
【源】拉丁语
3152. vulgar：[ˈvʌlɡə(r)] adj.通俗的，庸俗的，粗俗的，下流的
【拆】=vulg（公众，平民）+ar（=ary，形容词后缀）→平民的→通俗的，庸俗的，粗俗的，下流的
3153. vulgarity：[vʌlˈɡærəti]n.通俗，庸俗，粗俗
【拆】=vulgar（通俗的，粗俗的，庸俗的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→通俗，庸俗，粗俗
3154. vulgarize：[ˈvʌlɡəraɪz]vt.使通俗化；使庸俗化
【拆】=vulgar（通俗的，庸俗的）+ize（动词后缀）→使通俗化，使庸俗化
词根177. popul-（民众，人口）
【源】拉丁语
3155. people：['piːpl] n.人们；人民；民众
【拆】=peopl（=popul-的法语音变，民众）+e（词尾）→民众
3156. popular：[ˈpɒpjələ(r)] adj.流行的，通俗的；受欢迎的；大众的；普及的
【拆】=popul（大众）+ar（形容词后缀）→大众（喜欢）的→流行的
*popular有时候会简化为pop，如：pop music（流行音乐）
3157. popularity：[ˌpɒpjuˈlærəti] n.流行，普及，受大众欢迎
【拆】=popular（流行的，广受喜爱的，普遍的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→流行，普及，人气，受欢迎
3158. popularize：[ˈpɒpjələraɪz] vt.普及，推广，使大众化，使通俗化
【拆】=popular（流行的，广受喜爱的，普遍的）+ize（动词后缀）→普及，推广，使大众化，使通俗化
3159. populate：[ˈpɒpjuleɪt] vt.居住于，移民于，殖民于，构成…的人口
【拆】=popul（民众，人口）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于-ed，在此用作动词后缀）→构成某地的人口，为某地提供人口→居住于，移民于，殖民于
【例】a heavily/densely/sparsely/thinly populated country（人口密集/稠密/稀疏/稀少的国家），The French began to populate the island in the 15th century.法国人于15世纪开始迁移到这个岛。
3160. population：[ˌpɒpjuˈleɪʃn] n.人口，群体，全体居民
【拆】=populat(e)（构成人口）+ion（名词后缀，在此表行为的结果）→人口，群体，全体居民
3161. populous：[ˈpɒpjələs] n.人口稠密的
【拆】=popul（人口）+ous（形容词后缀，多的）→人口稠密的
3162. public：['pʌblɪk] adj.公众的，公用的，公立的，公开的
【拆】=publ（=popul-的音变，公众）+ic（形容词后缀）→公众的，公用的，公立的，公开的
3163. publicly：[ˈpʌblɪkli] adv.国有；公开地，公然地
【拆】=public（公众的，公开的）+ly（副词后缀）→国有（属于公众地）；公开地，公然地
3164. publicity：[pʌbˈlɪsəti] n.公开性，众所周知；公众的注意，知名度；宣传，广告
【拆】=public（公开的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→公开性，众所周知→公众的注意，知名度→宣传，广告
3165. publication：[ˌpʌblɪˈkeɪʃn] n.出版，发表；出版物
【拆】=public（公开的）+ation（动名词后缀，在此表行为本身和结果）→出版，发表；出版物
3166. publish：['pʌblɪʃ] v.出版；发表；公布；发行；刊印
【拆】=publ（公众）+ish（动词后缀）→使公众知道→出版，发表，公布，发行，刊印
3167. publisher：[ˈpʌblɪʃə(r)] n.出版者，出版社，发行人
【拆】=publish（出版，发行）+er（者）→出版者，出版社，发行人
3168. republic：[rɪ'pʌblɪk] n.共和国；共和政体
【拆】=re（=res，事务）+public（公众的）→公众的事务→共和国
【源】来自拉丁语短语res publica（公共事务），被用作政治术语，表示一种民主政治体制，根本原则是天下为公，国家权力是公有物，国家的治理是所有公民的共同事业。1845年，日本地理学者箕作省吾所著的《坤舆图识》中，首次将republic翻译为“共和”。
3169. republican：[rɪˈpʌblɪkən] adj.共和的，共和政体的n.共和主义者，共和党人
【拆】=republic（共和）+an（形容词和名词后缀）→共和的，拥护共和的（人）
词根178. dem(o)-（民众）
【源】希腊语
3170. democracy：[dɪˈmɒkrəsi]n.民主，民主主义；民主政治
【拆】=demo（民众）+cra（统治）+cy（抽象名词后缀，表行为和状态）→民众来统治国家的行为和状态→民主，民主主义，民主政治
3171. democrat：[ˈdeməkræt]n.民主党人；民主主义者；民主政体论者
【拆】=demo（民众）+cra（统治）+t（名词后缀，在此表相关的人）→提倡并推行民主政治的人→民主党人，民主主义者，民主政体论者
3172. democratic：[ˌdeməˈkrætɪk]adj.民主的；民主政治的
【拆】= demo（民众）+cra（统治）+t（名词后缀，在此表行为）+ic（形容词后缀）→民主的，民主政治的
3173. epidemic：[,epɪ'demɪk]adj.流行的；传染性的n.传染病；流行病；风尚等的流行
【拆】=epi（在上面，在里面）+dem（地方）+ic（形容词后缀）→遍及某个地方的→流行的，传染的→（转作名词）传染病，流行病，流行
词根179. civ-（市民）
【源】拉丁语
3174. civil：['sɪvl] adj.公民的；民间的；民用的；民事的；民法的；文明的
【拆】=civ（市民）+il（形容词后缀）→市民的，与市民有关的→公民的，民间的，民用，民事的，文明的（城市生活比农村生活更加文明）
3175. civility：[səˈvɪləti] n.礼貌，客气
【拆】=civil（文明的，礼貌的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→礼貌，客气
3176. civilian：[sə'vɪlɪən] adj.平民的n.平民，百姓
【拆】=civil（民间的，非军方的）+i（连接字母）+an（形容词和名词后缀，表属性）→属于民间的（人）→平民的，平民
【例】civilian life（平民生活），civilian clothing（便装）
3177. civilize：['sɪvəlaɪz] vt.使文明；教化；使开化vi.变得文明
【拆】=civil（文明的）+ize（动词后缀）→（使）变得文明
3178. civilization：[ˌsɪvəlaɪˈzeɪʃn] n.文明
【拆】=civiliz(e)（教化，使文明）+ation（动名词后缀，表行为本身和结果）→文明
第141组. 众
3179. [bookmark: OLE_LINK71][bookmark: OLE_LINK72]bunch：[bʌntʃ] n.一群，一帮，一伙；一串，一捆；大量
【例】a bunch of grapes（一串葡萄），a bunch of keys（一串钥匙），a bunch of songs（很多歌），a bunch of girls（一帮丫头们）
*助记窍门：bunch的bun-谐音“帮”→一帮人
3180. club：[klʌb] n.俱乐部，会所，社团，夜总会
【例】Manchester United Football Club（曼切斯特联队足球俱乐部），join a club（加入俱乐部）
3181. cluster：[ˈklʌstə(r)] n.一丛，一簇，一束，一群vi.聚集，丛生
【例】a cluster of roses（一从玫瑰），a cluster of stars（一个星团）
3182. crowd：[kraʊd] n.（拥挤的）人群，一伙人vi.拥挤，聚集vt.挤满
【例】He pushed his way through the crowd.他在人群中往前挤。a crowd of people（一群人），to crowd around the car（聚集在汽车周围），to crowd the street（挤满街道）
3183. throng：[θrɒŋ] n.人群；众多v.群集；挤满；蜂拥而至
【辨】crowd和throng都可以表示“人群”，含义几乎无差异，只是crowd比较通俗，更加常见，而throng比较书面化，比较少见。
3184. flock：[flɒk] n.一群（鸟，羊或同类的人）vi.聚集，成群结队
【源】本族语，可能和单词folk（大众）词源相关，字母l和o位置调换。
【例】a flock of sheep（一群绵羊），a flock of birds（一群鸟），a flock of reporters（一群记者）
3185. gang：[ɡæŋ] n.帮派，团伙，一帮，一伙
【例】The fight was started by a gang of youths.这场打斗是一伙少年挑起来的。
3186. gangster：[gangste(r)] n.歹徒，流氓，帮派成员
【拆】=gang（帮派，团伙）+ster（贬义名词后缀）→帮派成员→歹徒，流氓
3187. herd：[hɜːd] n.兽群，畜群，（有共同特征的）一群人vt.放牧，驱赶vi.成群结队地移动
3188. herder：[ˈhɜːdə(r)] n.牧人，牧者
【拆】=herd（放牧）+er（者）→牧人，牧者
3189. horde：[hɔːd] n.游牧部落，游牧队伍；（含贬义）一大群人
【源】来自突厥语ordu和蒙古语urda，中国史籍中译为“斡鲁朵”，字面意思是“帐篷”，指蒙古等游牧民族中氏族首领的帐篷、宫帐。有些民族实施一夫多妻制，氏族首领往往会为每位妻子配置一个“斡鲁朵”。每一个“斡鲁朵”都会配置一定数量的守卫、服侍人员及生产人口。因此“斡鲁朵”就是这些游牧民族的一种社会组织结构，现在horde通常表示一个“游牧部落”，或者一大群人，通常含有贬义，因为当初入侵欧洲的这些游牧民族被欧洲人普遍视为野蛮人。
【例】This attracts hordes of tourists to Las Vegas.这吸引了成群结队的游客到拉斯韦加斯来。
3190. swarm：[swɔːm]n.一大群（飞行的）昆虫；一大群（同向移动的）人
3191. mob：[mɒb] n.乌合之众；民众；暴民
【源】来自拉丁语短语mobile vulgus（浮躁易变、容易被煽动的民众），是上流社会对普通民众的蔑称。
【例】An angry mob gathered outside the courthouse.一群愤怒的暴民聚集在法院外。
3192. group：[ɡruːp] n.组，群，团体
【例】a group of students（一组学生），group discussion（小组讨论）
3193. team：[tiːm] n.队；组
【例】a football team（足球队），team work（团队工作），team leader（队长），team building（团队建设）
【辨】group和team：group指的是由具有共同特性的人组成的群体；team指的是一个成员之间高度紧密合作关系的团队。
3194. member：[ˈmembə(r)] n.成员，会员；部件，组成部分
【例】a member of the family（家庭成员）
【源】来自拉丁语，本意为“身体的组成部分”，现在常用来表示复杂事物的组成部分，尤其是某个群体的成员。
3195. membership：[ˈmembəʃɪp] n.成员资格，会员身份
【拆】=member（成员）+ship（抽象名词后缀）→成员资格，会员身份
3196. dismember：[dɪsˈmembə(r)] vt.肢解；瓜分
【拆】=dis（分离，使失去）+member（身体的组成部分）→切掉身体的一部分→肢解，瓜分
3197. membrane：[ˈmembreɪn] n.膜，薄膜，膜状物
【拆】=membr（=member，身体的组成部分）+ane（形容词和名词后缀，表属性）→属于身体组成部分的东西→包裹身体组成部分的薄膜→膜，薄膜，膜状物
3198. staff：[stɑːf] n.全体职员，员工；参谋；棒vt.为……提供员工
【源】本族语，本意是“结实的木棒或木棍”，如牧童赶牛的牧杖、老人走路时拄的拐杖、警察用的警杖。但后来，staff常被用来表示“权杖”，即代表权力和身份的手杖。在军队中，指挥官的权杖就相当于兵符，拿着它就相当于获得了指挥官的授权，就可以发号施令了。指挥官的身边通常会有很多参谋人员，帮他出谋划策。必要的时候，参谋还可以拿着指挥官的权杖，替他调兵遣将。因为这个缘故，参谋人员就被称为staff。这是一种很形象的说法，参谋人员其实就是指挥官的权杖（staff）的延伸，是他用来调兵遣将的手段。
后来，这种叫法从军队中扩展到其他机构中，凡是协助机构首脑工作的人都可以称为staff，相当于“幕僚”。现在，staff一词可以表示“职员”，尤其是负责行政工作的职员。
【例】a staff of ten（职工十人），staff training（员工培训），students, faculty and staff（学生和教职员工），teaching staff（全体教师）
第142组. 家人
3199. clan：[klæn] n.宗族，氏族，家族；宗派，帮派
【例】She ranks as my junior in the clan.她在家族中的辈分比我小。
3200. [bookmark: _Hlk196116095]family：[ˈfæməlɪ] n.家庭；家人
【例】a big family（一个大家庭），a family of four（四口之家），His family are all tall.他家的人都很高。You are my only family.你是我唯一的家人。
*表示家庭时是可数名词；表示家人时是集合名词，主语不用复数形式，谓语动词用复数形式，比如：His family are all tall.
3201. [bookmark: _Hlk196116100]familiar：[fəˈmɪliə(r)] adj.熟悉的，常见的；亲近的
【拆】=famili（=family，家庭，家人）+ar（形容词后缀）→家庭的，家人的→熟悉的，亲近的
3202. [bookmark: _Hlk196116104]familiarity：[fəˌmɪliˈærəti] n.熟悉
【拆】=familiar（熟悉的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→熟悉
3203. brother：[ˈbrʌðə(r)] n.兄弟
【拆】=bro（兄弟）+ther（名词后缀，表亲属）→兄弟
3204. brotherhood：[ˈbrʌðəhʊd] n.兄弟关系，手足情义
【拆】=brother（兄弟）+hood（抽象名词后缀）→兄弟关系，手足情义
3205. sister：[ˈsɪstə(r)] n.姐妹
【拆】=sis（姐妹）+ter（=ther，名词后缀，表亲属）→姐妹
3206. sisterhood：[ˈsɪstəhʊd] n.姐妹关系，姐妹情义
【拆】=sister（姐妹）+hood（抽象名词后缀）→姐妹关系，姐妹情义
3207. son：[sʌn] n.儿子
3208. daughter：[ˈdɔːtə(r)] n.女儿
【拆】=daugh（女儿）+ter（=ther，名词后缀，表亲属）→女儿
词根180. fili-（子女）
【源】拉丁语
3209. filial：[ˈfɪliəl]adj.子女的；子代的；子女对父母的，孝的
【拆】=fili（子女）+al（形容词后缀）→子女的→子女对父母的，孝的
【例】His father accused him of neglecting his filial duties.他父亲指责他没有尽孝。
3210. affiliate：[əˈfɪlieɪt]vi.加入，成为成员vt.接纳，使成为成员n.隶属机构，成员
【拆】=af（=ad，去，趋近，驱使）+fili（子女）+ate（拉丁语动词过去分词后缀，即可构成动词，又可构成名词表动作的产物）→（使）成为他人的子女→（使）加入，成为成员→成员，隶属机构
3211. affiliation：[əˌfɪliˈeɪʃn] n.归属，隶属关系
【拆】=affiliat(e)（成为成员）+ion（名词后缀）→归属，隶属关系
词根181. prol-（后代）
【源】拉丁语，和前缀pro-（向前）和词根al-/ol-（滋养，使生长）组合而成，字面意思就是“向前生育出来的结果”。
3212. prolific：[prəˈlɪfɪk] adj.丰产的，多育的
【拆】=prol（后代）+i（连接字母）+fic（=fac，做，制造，产生）→产生（很多）后代的→丰产的，多育的
3213. proliferate：[prə'lɪfə'ret]vi.增殖；扩散；激增vt.使激增。
【拆】=proli（后代）+fer（孕育）+ate（拉丁语动词过去分词后缀，在此用作动词后缀）→增殖，扩散，激增
3214. proliferation：[prəˌlɪfəˈreɪʃn] n.增殖，扩散，激增
【拆】=proliferat(e)（增殖，扩散，激增）+ion（名词后缀）→增殖，扩散，激增
3215. proletary：[ˈprəʊlɪtərɪ] n.（古罗马）无产者
【拆】=prol（后代，子女）+et（拉丁语名词词尾-es的变体）+ary（形容词和名词后缀）→以子女为唯一资产的人→无产者
【源】来自拉丁语，原本是古罗马的阶级划分术语，指资产总额低于最低限度的群体。对于国家来说，这些人几乎一无所有，唯一资产就是他们的子女。
3216. proletarian：[ˌprəʊləˈteəriən] adj.无产阶级的n.无产者，无产阶级分子
【拆】=proletari（=proletary，无产者）+an（形容词和名词后缀，表属性）→具有无产者属性的（人）→无产阶级的；无产者，无产阶级分子
3217. proletariat：[ˌprəʊlɪˈteərɪət] n.无产阶级，普罗阶层
【拆】=proletari（=proletary，无产者）+at（来自动词过去分词后缀，等于ed，在此表行为的产物）→由无产者组成的群体→无产阶级，普罗（音译）阶层
第143组. 父
3218. dad：[dæd] n.爸爸；爹爹
3219. daddy：['dædi] n.爸爸；爹地（dad的昵称）
【拆】=dad（爸爸，爹爹）+d（双写）+y（=ie，昵称后缀）→爸爸的昵称→爹地
3220. father：[ˈfɑːðə(r)] n.父亲，爸爸
【拆】=fa（爸）+ther（名词后缀，表亲属）→父亲
*音变：fa=pa=ba（爸），详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利。
3221. fatherhood：[ˈfɑːðəhʊd] n.父亲身份，父性
【拆】=father（父亲）+hood（抽象名词后缀）→父亲身份，父性
词根182. pat(e)r-（父亲）
【源】希腊语和拉丁语，等于pa（爸）+ter（名词后缀表亲属）
3222. paternal：[pə'tɜːnl] adj.父亲的；父亲般的；父亲一方的
【拆】=pater（父亲）+n（形容词和名词后缀）+al（形容词后缀）→父亲的，父亲般的，父亲一方的
3223. paternity：[pə'tɜːnəti] n.父亲身份；父权；父系血统
【拆】=pater（父亲）+n（形容词和名词后缀）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→父亲身份，父权，父系血统
3224. patriot：[ˈpætriət]n.爱国者
【拆】=patr（父亲）+i（连接字母，patri-合起来表示“父亲的国家”，也就是“祖国”）+o（连接字母）+t（名词后缀，在此表示相关的人）→祖国的人，同胞→（从17世纪开始特指）爱国者
3225. patriotic：[ˌpætriˈɒtɪk; ˌpeɪtriˈɒtɪk]adj.爱国的
【拆】=patriot（爱国者）+ic（形容词后缀）→爱国的
3226. patriotism：[ˈpætriətɪzəm]n.爱国主义，爱国精神
【拆】=patriot（爱国者）+ism（理念，主义，做法）→爱国主义
3227. patron：[ˈpeɪtrən]n.赞助人，保护人，恩主，老主顾
【拆】=patr（父亲）+on（=an，形容词和名词后缀，具有……属性的）→具有父亲属性的，像父亲一样的（人）→古罗马平民对所依附的贵族的称呼→赞助人，保护人→老主顾
【源】在古罗马时期，平民通常置身于某贵族的保护下，成为其“保护民”（client），而贵族就是这些平民的patron（保护人，恩主）。在中世纪时期，艺术家的收入主要来自上流人士的资助。达官贵人如果欣赏某位艺术家的才华，就会花大价钱购买他的作品。这种资助艺术家的人就被艺术家尊称为patron（保护人）。因此，patron一词又衍生出“主顾、赞助人”之意。现在，patron一词的含义已经泛化，可以表示各种行业的大主顾，但依然含有“赞助、庇护”的含义，因此一般指的是那种经常惠顾的老主顾，而不是一般的顾客（customer）。
3228. patronage：[ˈpætrənɪdʒ; ˈpeɪtrənɪdʒ]n.赞助；惠顾；（古）保护人的身份和作用
【拆】=patron（保护人、赞助人）+age（抽象名词后缀）→保护人的身份和作用→赞助，惠顾
3229. patronize：[ˈpætrənaɪz]vt.以恩赐的态度对待；经常光顾，惠顾；资助，赞助
【拆】=patron（保护人，赞助人）+ize（动词后缀）→成为某人的保护人和赞助人→资助，惠顾→（转作贬义词）以恩赐的态度对待
【例】Don't you patronize me! 别在我面前摆出一副高人一等的样子！
3230. pattern：[ˈpætn] n.典范；模式；样式；图样，图案
【拆】=patter（=pater，父亲，相当于father）+n（形容词后缀）→像父亲一样的（人）→保护人、恩主→仿效的典范→模式，样式→图样，图案
【源】和patron（保护人、赞助人、主顾）同源。原本指古罗马平民所依附的贵族，常翻译为“保护人”或“恩主”，被平民视为仿效的典范，所以引申出“榜样、典范”之意，进一步引申为“模板、模式”，现在还可以表示各种图样、图案。
【例】behavior pattern（行为模式），a knitting pattern（编织图样）；All three attacks followed the same pattern.三次袭击的模式相同。
3231. patriarch：[ˈpeɪtriɑːk] n.男性家长，男性族长，元老，鼻祖
【拆】=patr（父亲）+i（连接字母）+arch（首领）→父亲中的首领→家长，族长，元老，鼻祖
3232. patriarchy：[ˈpeɪtriɑːki] n.父权制；家长统治；父系社会
【拆】=patr（父亲）+i（连接字母）+arch（首领）+y（抽象名词后缀）→由父亲担任首领的制度→家长统治，父权制→（转做具体名词表实例）父系社会
3233. patriarchal：[ˌpeɪtriˈɑːk(ə)l] adj.家长的，族长的；家长制的，族长制的，父权制的
【拆】=patriarch（家长，族长）+al（形容词后缀）→家长的，族长的→家长制的，族长制的，父权制的
第144组. 母
词根183. mo-（妈）
【源】本族语，等于汉语中的Ma（妈），拟声词，模拟婴儿吸奶的声音。
3234. mom：[mɒm] n.妈
【拆】=mo（妈）+m（前一音节的不完全重复）→妈
3235. momma：[ˈmɒmə] n.（儿童用语）妈妈，亦可拼写为mamma
【拆】=mo（妈）+m（双写）+ma（妈）→妈妈
3236. mommy：[ˈmɒmi] n.（儿童用语）妈妈；妈咪，亦可拼写为mammy、mummy。
【拆】=mo（妈）+m（双写）+my（=mi/mo/ma，妈，发生元音音变以表示亲昵）→妈妈的昵称→妈咪
3237. mother：[ˈmʌðə(r)] n.母亲
【拆】=mo（妈）+ther（名词后缀，表亲属）→母亲
3238. motherhood：[ˈmʌðəhʊd] n.母亲身份，母性
【拆】=mother（母亲）+hood（抽象名词后缀）→母亲身份，母性
词根184. mat(e)r-（母）
【源】拉丁语，等于本族语中的mother（母亲）。
3239. maternal：[məˈtɜːnll]adj.母亲的，母系的
【拆】=mater（母）+n（形容词和名词后缀）+al（形容词后缀）→母亲的，母系的
3240. maternity：[məˈtɜːnəti]n.母性，母亲身份；孕产期adj.孕产的，与怀孕生产相关的
【拆】=mater（母）+n（形容词和名词后缀）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→母性，母亲身份→孕产期，妇产医院→（转作形容词）与怀孕生产相关的
3241. matter：[ˈmætə(r)] n.物质；事情，事件，当前的状态vi.有关系；要紧
*母亲→万物之母→基质，物质→实质，核心问题→（有意义的）事情，事件→（转作动词）有关系，要紧
【例】What’s the matter?怎么啦？It doesn’t matter.不要紧。black lives matter.黑人的命也是命，黑命贵。
3242. material：[məˈtɪəriəl] adj.物质的，实质性的n.材料，原料；物资
【拆】=mater（=matter，物质、基质）+i（连接字母）+al（形容词后缀）→物质的，构成世间万物的（东西）→材料，原料，物资
3243. materialism：[məˈtɪəriəlɪzəm]n.唯物主义，唯物论，物质主义
【拆】=material（物质的）+ism（主义）→唯物主义，唯物论，物质主义
3244. materialize：[məˈtɪəriəlaɪz] v.（使）显形/出现，实现，发生
【拆】=material（物质的）+ize（动词后缀）→（使）变成物质的→（使）变成有形的→（使）显形/出现，实现，发生
3245. immaterial：[ˌɪməˈtɪəriəl] adj.无形的，非物质的；无关紧要的
【拆】=im（=in，否定前缀）+material（物质的，实质性的）→非物质的，不具有实质性的→无关紧要的
词根185. metr(o)-（母）
【源】希腊语，等于本族语中的mother（母亲）。
3246. metropolis：[məˈtrɒpəlɪs]n.大都市；首府；宗主城
【拆】=metro（母）+polis（城市）→母城，宗主城→大都市，首府
3247. metropolitan：[ˌmetrəˈpɒlɪtən]adj.大都市的；（古）宗主城的n.大城市人；（古）宗主城的公民
【拆】=metropolit（=metropolis，母城，大都市）+an（形容词和后缀）→宗主城的（人）；大都市的（人）
第145组. 亲戚
3248. uncle：[ˈʌŋkl] n.叔叔；伯父；舅父；姨丈；姑父
【例】say uncle（习语，叫叔叔，认输），Uncle Sam（习语，山姆大叔，美国的绰号和拟人化形象）
3249. aunt：[ɑːnt] n.阿姨；姑妈；伯母；舅妈
*常见昵称：auntie，aunty
3250. [bookmark: _Toc504321751]cousin：['kʌzn] n.堂兄弟姊妹；表兄弟姊妹
【例】first cousin（一代堂表亲）；second cousin（二代堂表亲）；third cousin（三代堂表亲）
3251. nephew：[ˈnefjuː] n.侄子，外甥
3252. niece：[niːs] n.侄女，外甥女
3253. in-law：[ˈɪn lɔː] n.姻亲，由于婚姻而结成的亲戚
【例】brother-in-law（姻亲兄弟），sister-in-law（姻亲姐妹），son-in-law（女婿），daughter-in-law（儿媳妇）
词根186. grand-（隔代的）
【源】来自拉丁语，本意是“大的、宏伟的”，用来表示隔代的亲戚
3254. grandchild：['ɡræntʃaɪld] n.孙子，孙女，外孙，外孙女，孙辈
[bookmark: OLE_LINK33][bookmark: OLE_LINK34]【拆】=grand（隔代的）+child（孩子）→孙辈
3255. grandson：['ɡrænsʌn] n.孙子；外孙
【拆】=grand（隔代的）+son（儿子）→孙子，外孙
3256. granddaughter：[ˈɡrændɔːtə(r)] n.孙女；外孙女
【拆】=grand（隔代的）+daughter（女儿）→孙女，外孙女
3257. grandparent：['græn(d)peər(ə)nt] n.祖父母；外祖父母
【拆】=grand（隔代的）+parent（父母）→祖父母，外祖父母
3258. grandfather：[ˈɡrænfɑːðə(r)] n.祖父，外祖父
【拆】=grand（隔代的）+father（父亲）→祖父，外祖父
3259. grandpa：[ˈɡrænpɑː] n.爷爷；外公
【拆】=grand（隔代的）+pa（爸）→爷爷，外公
3260. grandmother：[ˈɡrænmʌðə(r)] n.祖母，外祖母
【拆】=grand（隔代的）+mother（母亲）→祖母，外祖母
3261. grandma：[ˈɡrænmɑː] n.奶奶；外婆
【拆】=grand（隔代的）+ma（妈）→奶奶，外婆
3262. granny：['ɡræni] n.奶奶；外婆；（非亲戚）老奶奶
第146组. 朋友
3263. friend：[frend] n.朋友
【例】close friend（亲密好友），make friends with（交朋友）
3264. friendly：[ˈfrendli] adj.友好的adv.友善地
【拆】=friend（朋友）+ly（形容词和副词后缀）→像朋友那样→友好的，友善地
3265. friendship：[ˈfrendʃɪp] n.友谊
【拆】=friend（朋友）+ship（抽象名词后缀，表性质状态关系等）→友谊
*后缀-ship和单词ship（船）无关，不过可以用来助记：友谊的小船
3266. buddy：[ˈbʌdi] n.朋友，伙伴，搭档；（用来称呼）兄弟，老兄
3267. fellow：[ˈfeləʊ] n.家伙；朋友；同事；（学术团体）会员
*助记窍门：和单词follow（跟随）一起记忆：跟着一起玩的人就是fellow
3268. fellowship：[ˈfeləʊʃɪp] n.友情；团体，协会，联谊会；会员资格
【拆】=fellow（朋友，同事，会员）+ship（抽象名词后缀，表性质状态关系等）→友情，团体，会员资格
3269. mate：[meɪt] n.配偶，配对物，伙伴，助手vi.交配vt.结合，连接
【例】soul mate（灵魂伴侣），first mate（大副，船长的第一助手）
3270. classmate：[ˈklɑːsmeɪt] n.同班同学
【拆】=class（班级）+mate（同伴）→同一个班级的同学→同班同学
3271. schoolmate：[ˈskuːlmeɪt] n.同校同学
【拆】=school（学校）+mate（同伴）→同校同学
3272. playmate：[ˈpleɪmeɪt] n.玩伴
【拆】=play（玩耍）+mate（同伴）→玩伴
第147组. 自己
3273. self：[self] n.自己，自我
3274. selfless：[ˈselfləs] adj.无私的
【拆】=self（自己）+less（形容词后缀，缺乏……的）→无私的
3275. selfish：[ˈselfɪʃ] adj.自私的
【拆】=self（自己）+ ish（形容词后缀）→自私的
3276. unselfish：[ʌnˈselfɪʃ] adj.无私的
【拆】=un（不）+selfish（自私的）→不自私的→无私的
3277. oneself：[wʌnˈself] pron.自己；亲自
【拆】=one（某人）+self（自己）→某人自己→自己，亲自
3278. myself：[maɪ'self] pron.我自己；我亲自
【拆】=my（我的）+self（自己）→我自己
3279. ourselves：[ɑːˈselvz; ˌaʊəˈselvz] pron.我们自己
【拆】=our（我们）+selv（=self，自己）+es（复数后缀）→我们自己
3280. yourself：[jɔːˈself; jəˈself] pron.你自己
【拆】=your（你的）+self（自己）→你自己
3281. yourselves：[jɔː'selvz] pron.你们自己
【拆】=your（你们的）+selv（=self，自己）+es（复数后缀）→你们自己
3282. himself：[hɪm'self] pron.他自己
【拆】=him（他）+self（自己）→他自己
3283. herself：[həˈself] pron.她自己
【拆】=her（她）+self（自己）→她自己
3284. itself：[ɪt'self] pron.它自己
【拆】=it（它）+self（自己）→它自己
3285. themselves：[ðəmˈselvz] pron.他们自己
【拆】=them（他们）+selv（=self，自己）+es（复数后缀）→他们自己
词根187. [bookmark: OLE_LINK5][bookmark: OLE_LINK6][bookmark: _Toc504321647]auto-（自己）
【源】希腊语
3286. automate：[ˈɔːtəmeɪt] vt.使自动化
【拆】=auto（自己）+mat（思考、活动）+e（词尾）→自己思考并采取行动→自动→使自动化
3287. automation：[ˌɔːtəˈmeɪʃn] n.自动化；自动操作
【拆】=automat(e)（使自动化）+ion（名词后缀）→自动化，自动操作
3288. automatic：[ˌɔːtəˈmætɪk] adj.自动的；无意识的
【拆】=automat(e)（自动）+ic（形容词后缀）→自动的
3289. automatically：[ˌɔːtəˈmætɪkli] adv.自动地
【拆】=automatic（自动的）+al（形容词后缀）+ly（副词后缀）→自动地
3290. autonomy：[ɔːˈtɒnəmi] n.自治，自治权
【拆】=auto（自己）+nom（管理）+y（名词后缀）→自己管理之行为和权力→自治（权）
3291. autonomous：[ɔːˈtɒnəməs] adj.自治的，自主的，自发的
【拆】=autonom(y)（自治）+ous（形容词后缀）→自治的，自主的，自发的
第148组. 职务头衔称谓
3292. queen：[kwiːn] n.女王，王后
3293. baron：[ˈbærən] n.男爵
3294. baroness：[ˈbærənəs] n.男爵夫人，女男爵
【拆】=baron（男爵）+ess（阴性名词后缀）→男爵夫人，女男爵
3295. count-1：[kaʊnt] n.伯爵
3296. county：[ˈkaʊnti] n.郡，县
【拆】=count（伯爵）+y（名词后缀，在此表辖区、封地）→伯爵的封地→郡，县
3297. earl：[ɜːl] 伯爵
【辨】earl和count都可以表示“伯爵”，区别在于：earl来自英国本族语，表示英国的伯爵，count来自拉丁语，表示欧洲大陆国家的伯爵。
3298. knight：[naɪt] n.骑士，武士；爵士
【源】本族语，字面意思是“年轻人、仆人”，用来表示“在战场上追随国王作战的骑士”，后来用作荣誉封号，一般只授予立有战功的贵族。现在骑士是英国王室册封的最低一级荣誉封号，不能世袭，也不属贵族之列，主要授予那些对英国有重大影响或特殊贡献的人士。一般由英国政府或王室专门机构提名，由女王举行特别仪式授予，获封者可在名字前加尊称Sir（爵士）。
3299. lord：[lɔːd] n.领主；老爷；大人；勋爵
【源】本意是“看管面包的人”，引申为一家之主，部落中负责分发面包的首领。
3300. marshal：[ˈmɑːʃ(ə)l] n.元帅；（美国）司法官、警察局长、典礼官
【拆】=mar（=mare，马）+shal（仆人）→马夫，照看马匹的仆人→御马总管→骑兵队长→司马，兵马大元帅→元帅，司法官，警察局长，典礼官
【例】美国上世纪著名的军事家，曾任陆军参谋长的马歇尔（Marshall）将军，他的姓氏就源自marshal（元帅）。据说美国国会准备授予他“元帅”军衔，却被马歇尔拒绝了。因为“马歇尔元帅”的英文就是“Marshal Marshall”，会很别扭。从此以后，美军不设“元帅”军衔，最高的军衔是“五星上将”。
3301. sheriff：[ˈʃerɪf] n.警长，县治安官
【源】本意是“郡县的行政长官”，以治安为主要职责
3302. madam：['mædəm] n.夫人；女士
【拆】=ma（=my，我的）+dam（=dame，夫人）→我的夫人→夫人
3303. lady：['leɪdi] n.女士；夫人；小姐；淑女
【源】字面意思是“做面包的人”，引申为家里的主妇。
【例】ladies and gentlemen（女士们先生们），lady first（女士优先），young lady（小姑娘）
3304. bachelor：[ˈbætʃələ(r)] n.学士，单身汉
【拆】=bachel（棍棒）+or（者）→拿棍棒的人→见习骑士→学士，单身汉
【源】来自古法语，源自拉丁语，原本指“见习骑士”，比较年轻，跟随正式骑士一起作战积累战斗经验。该词很可能源自拉丁语baculum（棍棒），因为见习骑士一般使用棍棒来训练。由于见习骑士比较年轻，一般还没有结婚，所以引申出“单身汉”之意。在教育领域，学士也被称为bachelor，因为获得硕士或博士学位意味着可以进入教师同业行会，招徒授课，而学士学位仅仅表示成为教授的候选者，还处于见习阶段，尚不能招徒授课，这跟“见习骑士”的含义一样，所以学士就用bachelor一词来表示。
【例】bachelor degree（学士学位），bachelor of Arts/Engineering/Science（文学士，工程学士，理学士）
3305. hero：[ˈhɪərəʊ] n.英雄；男主角，男主人公
【源】源自希腊语，本意是“保护者”，古希腊神话中的天后赫拉（Hera）的名字的含义就是“女保护者”。在古希腊神话中，hero指天神和凡人结合后生下的“半神”，被视为人类文明的保护者，故称其为hero。实际上，这些所谓的hero（半神）的原型往往源自现实生活中勇气或能力超乎常人的英雄，所以hero一词便常被用来表示“英雄”。
3306. heroic：[həˈrəʊɪk] adj.英雄的，英勇的
【拆】=hero（英雄）+ic（形容词后缀）→英雄的，英勇的
3307. heroine：[ˈherəʊɪn]n.女主角；女英雄；女杰出人物
【拆】=hero（英雄）+ine（阴性名词后缀）→女英雄，女主角
3308. heroin：[ˈherəʊɪn] n.海洛因
【拆】=hero（英雄）+in（形容词和名词后缀，在科学领域常表示化学物质）→像英雄一样保护人类（摆脱病痛）的药品→海洛因（德国拜耳公司所发明的强效止痛药的商标名）
【源】1897年，德国拜耳公司首次研发出一种强效止痛药。1898年拜耳公司开始规模化生产该药，并正式注册商品名为“海洛因”（Heroin），以强调其强大的止痛能力。但不久以后，人们就发现了海洛因的致瘾性和对人体的潜在危害，1910年起各国陆续取消了海洛因在临床上的应用。
3309. heroism：[ˈherəʊɪzəm]n.英雄气概，英雄主义
【拆】=hero（英雄）+ism（抽象名词后缀，表观念、主义、做法）→英雄气概，英雄主义
3310. bishop：['bɪʃəp] n.主教
【源】源自希腊语，本意是“看守人、监督者”，原本是政府内的一个职位名称。基督教神职人员以“人类灵魂的看护者”自居，因此便以其作为高级神职人员的称呼。
3311. archbishop：[ˌɑːtʃˈbɪʃəp] n.大主教
【拆】=arch（首）+bishop（主教）→当首领的主教→大主教
3312. boss：[bɒs] n.老大，老板，头儿
【源】来自荷兰语，本意是“大师、主人”。随荷兰移民进入美式英语中，常被工人用来称呼自己的主管。现在变成下属对领导的常见称呼。
【例】He is my boss.他是我老板。I like being my own boss.我喜欢自己拿主意。Who’s the boss in this house?这个家里谁说了算？
*注意：英语中对领导的地道称呼是boss而不是leader（领导，领袖）
3313. bossy：[ˈbɒsi] adj.爱发号施令的，喜欢指挥他人的
【拆】=boss（老板）+y（形容词后缀，有……属性的）→有老板属性的→像老板那样的→爱发号施令的，喜欢指挥他人的
3314. maverick：[ˈmævərɪk] n.特立独行者；没打烙印的牲畜adj.特立独行的
【源】在19世纪的美国德克萨斯州，按照当时的习俗，牧场上的牛、马等牲畜都要打上本牧场的烙印，这样牲畜丢失后，人们根据身上的烙印就能识别是哪家牧场的牲畜。但有一位名叫山姆•马华力（Samuel Maverick）的牧场主，却偏偏不肯按照惯例给牲畜打上烙印。不过这样也好，以后凡是见到身上没有烙印的牲畜，大家就知道是马华力家牧场的了。马华力也因为此事而出名，成了特立独行者的典型。他的姓氏Maverick也因此青史留名，成为了“特立独行者”的代名词。
【例】Dalas Maverick（达拉斯独行侠队，NBA球队，曾译为“达拉斯小牛队”）
3315. tycoon： [taɪˈkuːn]n.企业界大亨，巨头；巨富
【源】来自日语名词taikun（大君），由tai（大，伟大的）和kun（君，主人）组合而成。19世纪时，日本幕府将军的手下向西方人介绍幕府将军时，称其为taikun（大君），以此强调幕府将军的崇高地位。西方人将此称谓引入英语，演变为单词tycoon，词义逐渐演变为“企业界大亨”。
第149组. 蔑称
3316. bastard：[ˈbɑːstəd; ˈbæstəd] n.私生子；（口语）杂种，王八蛋，卑鄙小人
【拆】=bast（驮鞍）+ard（贬义名词后缀）→诞生于驮鞍之上的儿子→私生子
【源】来自古法语，其中的bast本意是负重运货的驴或马的驮鞍，在野营时可以铺开用作临时的床铺。古人出门在外，有拈花惹草者，就在这种临时床铺上搞出人命来。因此，法国人管这种私生子称为bastard（诞生于驮鞍之上的儿子）。
【例】He's a real bastard.他是个十足的混蛋。
3317. coward：[ˈkaʊəd] n.胆小鬼，懦夫
【拆】=cow（奶牛）+ard（贬义名词后缀）→像奶牛那样胆小的人→胆小鬼，懦夫
【源】来自古法语coart（胆小鬼），前半截原本和cow（母牛）无关，而是来自法语单词coe（尾巴）和拉丁语单词coda（尾巴），整个单词的本意是“像动物摇尾巴或夹着尾巴那样的人”。由于cow（母牛）性情温和胆小，受此影响，前半截的拼写演变为cow（母牛）。所以coward也可以理解为“像母牛那样胆小的人”。
3318. cowardly：[ˈkaʊədli] adj.胆小的，怯懦的
【拆】=coward（胆小鬼）+ly（形容词后缀）→像胆小鬼那样的→胆小的，怯懦的
3319. cowardice：[ˈkaʊədɪs] n.胆小，懦弱
【拆】=coward（胆小鬼，懦夫）+ice（抽象名词后缀，表属性）→胆小，懦弱
3320. hillbilly：[ˈhɪlbɪli] n.乡巴佬
【拆】=hill（山）+billy（比利，William的昵称，常见男子名，在此泛指普通人）→住在山里的普通人→乡巴佬
3321. rascal：[ˈrɑːskl] n.流氓，无赖，恶棍；淘气鬼，捣蛋鬼
【例】Come here, you little rascal! 过来，你这个小坏蛋！
3322. snob：[snɒb] n.趋炎附势者，势利眼；自命不凡者，自以为内行的人
3323. snobbery：[ˈsnɒbəri] n.势利，自命不凡
【拆】=snob（势利眼，自命不凡者）+b（重读闭音节最后一个字母双写）+ery（形容词和名词后缀，表行为）→势利，自命不凡
3324. wretch：[retʃ] n.可怜的人，卑鄙的人
【源】本族语，本意是“被驱逐者”。被驱逐者无处容身，令人可怜，但可怜之人必有可恨之处，若不是品德卑劣、为非作歹，又怎会被放逐？所以wretch既表示“可怜的人”，又表示“卑鄙的人”。
【例】The poor wretch lost all his money.这可怜的人所有的钱都丢了。You ungrateful wretch! 你这个忘恩负义的坏蛋！
3325. wretched：[ˈretʃɪd] adj.悲惨的，可怜的；卑鄙的，令人讨厌的
【拆】=wretch（可怜人，卑鄙的人）+ed（动词过去分词形式转作形容词后缀，有……的）→可怜的，卑鄙的
第150组. 职业
3326. [bookmark: _Hlk195201760]athlete：['æθliːt] n.运动员
【拆】=athl（竞争，争夺奖品）+e（连接字母）+t（者）+e（词尾）→竞争者，争夺奖品的人→运动员
*助记窍门：athlete谐音“爱使力的”——运动员就是爱使力的
3327. [bookmark: _Hlk195201764]athletic：[æθˈletɪk] adj.运动的，运动员的；体格健壮的
【拆】=athlet(e)（运动员）+ic（形容词后缀）→运动员的，运动的→体格健壮的
3328. butcher：['bʊtʃə(r)] n.屠夫，肉商，刽子手，（姓氏）布彻
【拆】=butch（公山羊）+er（者）→屠宰公山羊的人→屠夫，肉商，刽子手
【源】来自古法语，前面的butch-和buck（雄鹿）同源，本意是“公山羊”。
3329. butchery：[ˈbʊtʃəri] n.屠宰牲口；屠宰场，肉铺
【拆】=butch（公山羊）+ery（形容词和名词后缀，在此表行为和场所）→屠宰公山羊的行为和场所→屠宰牲口，屠宰场，肉铺
3330. carpenter：[ˈkɑːpəntə(r)] n.木匠，木工；（姓氏）卡朋特
【拆】=carpent（马车）+er（者）→制作马车的人→木匠
3331. clown：[klaʊn] n.小丑
3332. coach：[kəʊtʃ] n.教练；旅客车厢；长途公车；四轮大马车vt.训练；指导
【源】来自匈牙利语kocsi，最早指的是匈牙利小镇Kocs生产的一种豪华四轮马车，因其舒适高档而驰名欧洲。随着交通工具的发达，该词后来又衍生了“长途公交车”、“旅客车厢”等含义。19世纪30年代，牛津大学的学生们用coach来比喻富家子弟的家庭教师，因为富人家的家庭教师就像豪华马车一样，可以帮助学生快速完成学业。现在coach常用于体育领域，表示运动员的教练。
【例】美国著名奢侈品品牌Coach（蔻驰）的图标就是一辆四轮马车。
3333. constable：[ˈkʌnstəbl] n.美国乡镇治安官，英国最低级别警官；（史）王室总管
【拆】=con（=count，伯爵）+stable（马厩）→掌管（国王）马厩的伯爵→王室总管→治安官，警官
【源】来自古法语，源自拉丁语，最早是“马厩总管”这一官职，类似弼马温。进入法语后升级为王室内务总管，后来升级为军队的总司令。诺曼征服后，该职位随征服者诺曼一道进入英国，其职责为维护国王及各地的武器装备。12世纪，英国和苏格兰设立了Lord High Constable，掌管国家军队。但constable一词在诸侯分裂的各领地上用来表示负责维持当地治安的职位，也就是地方治安官。现代警察制度建立后，该词用来表示警察、警官，在不同国家级别有高有低，在英国表示基层警察、级别最低的警官。
3334. gourmand：[ˈɡʊəmənd] n.饕餮，喜欢吃喝的人
3335. gourmet：[ˈɡʊəmeɪ] n.美食家adj.美食家的，美味的
【源】来自法语，本意是“品酒的人”，含义和拼写均受单词gourmand影响。注意它的发音，保留了法语发音方式，末尾的t不发音。 
3336. mason：[ˈmeɪs(ə)n/] n.石匠，砖石工；（人名）梅森
3337. masonry：[ˈmeɪsənri] n.石工工程，砖石结构
【拆】=mason（石匠，砖石工）+ry（抽象名词后缀，在此表专业和成果）→石匠的专业和成果→石工工程，砖石结构
3338. stonemason：[ˈstəʊnmeɪsn] n.石匠，石工
【拆】=stone（石）+mason（石匠，砖石工）→石匠，砖石工
3339. Freemason：[ˈfriːmeɪsn] n.共济会会员，可缩写为Mason
【拆】=free（自由的）+mason（石匠）→自由的石匠→共济会会员
【例】The Freemasons among our Founding Fathers left us clues.那些开国元老中的共济会员们给我们留下了线索。Do you wish under my sponsorship to enter the brotherhood of freemasons？您是否愿意在我保证下加入共济会？
3340. Freemasonry：[ˈfriːmeɪsnri] n.共济会，共济会体制；同行情谊
【拆】=freemason（共济会会员）+ry（抽象名词后缀，在此表组织、制度和做法）→共济会会员的组织、制度和做法→共济会，共济会体制；同行情谊
3341. stevedore：[ˈstiːvədɔː(r)] n.码头装卸工
【拆】=stev（装载，堆放）+ed（动词的过去分词后缀）+or（者）+e（词尾）→装载堆放（货物）的人→码头装卸工
3342. pilot：['paɪlət] n.飞行员；领航员；（电视）试播节目adj.试点的
【源】来自古意大利语，源自希腊语。原本指船只上负责掌舵的人，后来表示港口的领航员，即负责给来往船只领航的人。飞机问世后被用来表示飞行员。
【例】an airline pilot（民航飞行员），a pilot episode（试播集）
3343. smith：[smɪθ] n.铁匠，金属工匠；（姓氏）史密斯
3344. blacksmith：[ˈblæksmɪθ] n.铁匠
【拆】=black（黑色的）+smith（金属工匠）→加工黑色金属的工匠→铁匠
3345. silversmith：[ˈsɪlvəsmɪθ] n.银匠
【拆】=silver（白银）+smith（金属工匠）→加工白银的工匠→银匠
3346. nomad：[ˈnəʊmæd] n.游牧民，游牧部落的成员
3347. nomadic：[nəʊˈmædɪk] adj.游牧的，四处流浪的
【拆】=nomad（游牧民）+ic（形容词后缀）→游牧的→四处流浪的
3348. scavenger：[ˈskævɪndʒə(r)] n.食腐动物，拾荒者，（古）清道夫
【拆】=scav（仔细看，视察）+eng（名词后缀，等于-age，表行为）+er（者）→负责视察街道的管理人员→清道夫→拾荒者→食腐动物
【源】来自古法语，原本指负责管理街道并向商贩征收税金的人。后来，这些人又增加了维持市容、清洁街道的职责，因此scavenger又产生了“清道夫”的含义。现在scavenger常用来表示“捡破烂者、拾荒者”，还可以表示“食腐动物”。
第151组. [bookmark: _Toc504321558]习惯，习俗
3349. custom：['kʌstəm] n.习惯，惯例，风俗；（习惯性的）光顾adj.定制的
3350. customary：[ˈkʌstəməri] adj.习惯的，习俗的，按照惯例的
【拆】=custom（习惯，习俗）+ary（形容词后缀）→习惯的，习俗的，按照惯例的
3351. customer：['kʌstəmə(r)] n.顾客
【拆】=custom（习惯性光顾）+er（者）→习惯光顾者→顾客
3352. customs：['kʌstəmz] n.关税；海关
【源】来自单词custom（习俗）的复数形式。在英国，外地商人进入某地进行商贸活动时，按惯例需要向当地领主缴纳通行税，称为customs，演变为现代的关税。后来customs又可以用来表示征收关税的场所，即海关。
【例】pay customs on sth（支付某物品的关税），go through customs（通过海关）；customs duties（关税）、customs officials（海关官员）
3353. accustom：[ə'kʌstəm] vt.使习惯于
【拆】=ac（=ad，趋近）+custom（习惯）→趋近某个习惯→使习惯于
【例】accustom someone/oneself to (do) sth：使某人/自己习惯于（做）某事
3354. accustomed：[ə'kʌstəmd] adj.习惯的
【拆】=accustom（使习惯）+ed（过去分词形式）→习惯的
3355. costume：[ˈkɒstjuːm] n.戏服；民族服装；节日服装；特定历史时期的服装
【源】来自古法语，是单词custom（习惯、习俗）的词源，本意就是按照特定习俗所穿的服装。
3356. feast：[fiːst] n.筵席，宴会；宗教节日
【源】古法语，源自拉丁语，原本表示宗教节日，人们常常在这种日子举行各种庆祝活动，尽情吃喝玩乐，所以该词后来引申为“节日的庆祝活动”，现在还可以表示各种筵席、宴会，不一定与宗教相关。
【例】a wedding feast（婚宴）
3357. festive：['festɪv] adj.节日的；喜庆的；欢乐的
【拆】=fest（节日，喜庆）+ive（形容词后缀）→节日的，喜庆的，欢乐的
3358. festival：[ˈfestɪvl] n.节日；（音乐、戏剧、电影）节adj.节日的，喜庆的
【拆】=fest（=feast，宗教节日）+iv（形容词后缀）+al（形容词和名词后缀）→宗教节日的→节日的，喜庆的（日子）→节日，节
【例】the Spring Festival（春节），the Mid-autumn Festival（中秋节），the Cannes film festival（戛纳电影节），a beer festival（啤酒节）
3359. vogue：[vəʊɡ] n.时尚，流行adj.时尚的，流行的
【例】Black is in vogue again.黑色又成了流行色。
第152组. 交通出行
3360. traffic：['træfɪk] n.交通，运输，路上的车辆；流通v.（非法）运输贩卖
【变】现在分词：trafficking；过去式：trafficked；过去分词：trafficked
【例】traffic lights（交通信号灯），traffic jam（交通阻塞），heavy traffic（繁忙的交通），goods traffic（货物运输）；traffic in drugs（贩毒）
3361. trafficker：[ˈtræfɪkə(r)] n.（非法）交易商，贩子
【拆】=traffick（=traffic，非法运输贩卖）+er（者）→（非法）交易商，贩子
3362. travel：['trævl] vi.旅行vt.在……旅行，走过（距离）n.旅行
【例】travel for business（公务旅行），travel for pleasure（旅游），travel around the world（环游世界），travel by train（坐火车旅行）；travel France（在法国旅行），travel 40 miles a day（一天旅行了40英里）；travel agency（旅行社）
*助记窍门：travel和trouble（麻烦）发音接近，可以用来帮助记忆：travel是个trouble，旅行很麻烦。
3363. traveler：['trævələ(r)] n.旅行者，亦可拼写为traveller
【拆】=travel（旅行）+er（者）→旅行者
3364. trip：[trɪp] n.旅行，奇妙有趣的经历vi.绊倒，跌倒vt.绊倒，使跌倒
【源】本族语，本意是“跳来跳去，敏捷轻快地行走”，用作名词时常表示轻松愉快的短途旅行，还可以比喻奇妙有趣的经历。用作动词时表示“因为走得太快而绊倒”。
【例】a trip to New York（一次纽约之旅）；trip over sth（被某个东西绊倒了）；trip sb（绊倒某人）
【辨】travel和trip都可以表示旅行，区别在于：travel表示比较辛苦的长途旅行，trip表示轻松愉快的短途旅行。
3365. hitchhike：[ˈhɪtʃhaɪk] vi.搭顺风车，搭免费便车
【拆】=hitch（勾住，搭上）+hike（远足，徒步旅行）→勾在顺风车上的徒步旅行→搭顺风车
【例】They hitchhiked around Europe.他们一路搭便车周游欧洲。
3366. hitchhiker：[ˈhɪtʃˌhaɪkə(r)] n.搭便车的人
【拆】=hitchhik(e)（搭便车）+er（者）→搭便车的人
3367. baggage：['bæɡɪdʒ] n.行李，（比喻）包袱
【拆】=bag（袋子）+g（双写）+age（名词后缀，表集合）→各种大包小包→行李
【例】a piece of baggage（一件行李），emotional baggage（感情包袱）
3368. luggage：['lʌɡɪdʒ] n.行李
【拆】=lug（用力拉）+g（双写）+age（名词后缀，表集合）→用力拉的各种东西→行李
【例】a piece of luggage（一件行李）
【辨】baggage和luggage都可以表示“行李”，是同义词，可以互换。baggage比较通俗，美式英语常用；luggage比较古老，英式英语常用。
第153组. 体育
3369. exercise：[ˈeksəsaɪz] n.运动；练习；操练v.锻炼，训练；行使；运用
【拆】=ex（出来）+erc（围栏，收藏之处）+ise（动词后缀）→从收藏之处拿出来动一动、用一用，以保持状态→锻炼，运用
【例】do some exercise（做些练习）；He exercises two times a week.他一周锻炼两回。exercise the body（锻炼身体），exercise the power（行使权力），exercise the right（行使权利）
3370. badminton：['bædmɪntən] n.羽毛球运动
【释】源自19世纪中期英国一位鲍菲特公爵在格洛斯特郡一座庄园的名称。羽毛球运动源自印度，被英国殖民者带入英国，在这座庄园首次亮相并开始流行。
*-ton=town（城镇），Badminton的字面意思就是Badmin小镇。
3371. cricket-2：[ˈkrɪkɪt] n.板球运动
【拆】=crick（木棍）+et（指小名词后缀）→小木棍→用木棒击球的游戏
3372. dive：[daɪv] vi.潜水；跳水
【源】和单词dip（浸入水中）、deep（深的）词源相关，v-p相通
3373. diver：[dive(r)] n.潜水员，跳水者，跳水运动员，潜鸟，潜水动物
【拆】=div(e)（潜水，跳水）+er（者）→潜水/跳水的人或动物
3374. scuba：[ˈskuːbə] n.水肺，水下呼吸器；带水肺潜水
【源】是短语Self-Contained Underwater Breathing Apparatus（自给式水下呼吸器）的首字母缩写。
3375. golf：[ɡɒlf] n.高尔夫球；高尔夫球运动vi.打高尔夫球
3376. marathon：['mærə,θɑn] n.马拉松赛跑
【源】古希腊地名。公元前490年，波斯大军入侵希腊，双方在雅典城东北四十公里外的马拉松（Marathon）平原展开激战。希腊军队最终以少胜多，击败了波斯军队。获胜后，军中的长跑能手斐力庇第斯奉命跑回雅典报信，精疲力尽的斐力庇第斯在报告了获胜的喜讯后就倒地牺牲了。人们为了纪念他，人们便举办长跑比赛，长度等于当年斐力庇第斯所跑过的距离，并称为marathon（马拉松赛跑）。
3377. race-2：[reɪs] n.赛跑；速度比赛
【例】a five-kilometre race（五公里赛跑），horse race（赛马），car race（赛车）
3378. rugby：['rʌɡbi] n.英式橄榄球
【源】源自诞生了英式橄榄球的英国拉格比市（Rugby）的名字。Rugby（拉格比）是英国中部的一座城市，市中拉格比学校是橄榄球运动的诞生地。据说，在1823年该校学生埃利斯在一次足球赛中，因踢球失误，情急之下抱球就跑，引得其他球员纷纷效仿，这虽是犯规动作，却给人以新的启示。久而久之，竟逐渐被人们所接受。于是一项对于身体全面发展有利，具有很高锻炼价值的新的运动项目———橄榄球，就从足球运动中派生出来了。
3379. skate：[skeɪt] vi.滑冰；滑滑板n.冰鞋；旱冰鞋
【源】来自荷兰语，字面意思是“支架、支撑物”，最早表示用来滑冰的冰鞋。17世纪60年代，英国斯图亚特王朝复辟，在荷兰流亡的查理二世重返王位，将荷兰人爱玩的滑冰运动带回了英国，单词skate（冰鞋、滑冰）也随之进入英语。
【例】ice-skates（滑冰鞋）； roller-skates（旱冰鞋）；skateboard（滑板，滑滑板）
3380. skating：[ˈskeɪtɪŋ] n.滑冰，溜冰
【拆】=skat(e)（滑冰）+ing（动名词后缀）→滑冰，溜冰
【例】ice skating（滑冰），roller skating（滑旱冰）
3381. ski：[ski] vi.滑雪n.滑雪板
【源】来自挪威语，本意是“劈开的木材”。古代北欧人在雪地里行走时，为了避免双脚陷入雪中，就在鞋上绑上两块木板，这就是最早的滑雪板。ski原本指滑雪板，后转作动词，表示用滑雪板滑雪。
3382. skiing：[ˈskiːɪŋ] n.滑雪运动
【拆】=ski（滑雪）+ing（动名词后缀）→滑雪运动
3383. soccer：['sɑkə(r)] n.足球
【源】英国是现代足球的发源地。1863年10月的一个晚上，12家英格兰足球俱乐部的负责人在伦敦一家酒馆聚会，统一了足球运动的规则，并成立了英格兰足球协会。后来，人们在足球运动的基础上发明了橄榄球运动，更多地允许用手触球。为了区分这两种足球运动，人们橄榄球运动称为“拉格比足球”（其实就是英式橄榄球运动），简称为rugger；将英格兰足球协会制订规则的足球运动称为“协会足球”，简称为soccer，来自association（协会）一词。
在美国，因为橄榄球运动的影响力大于足球运动，所以美国人用football表示橄榄球运动，为了区分，便用soccer来表示“足球”。 在英国，soccer和football原本都用来表示足球运动，但出于对美式英语的抵触，英国人现在几乎不使用soccer一词，而是用football来表示足球运动。
3384. tennis：[ˈtɛnɪs] n.网球运动
【源】来自古法语，本意是“抓住、接住”，派生自词根ten-（抓住），原本是法国人在玩网球时，发球者提醒对方的习惯叫声。由于该叫法简单易懂，所以得以流传，成为了网球运动的实际名称。相反，1873年制订现代网球运动规则的英国温菲尔德上校为该运动所起的正式名称sphairistike（来自希腊语，意为“球类运动”）因为晦涩难懂而被人遗忘。
3385. racket：['rækɪt] n.球拍，在英式英语中拼写为racquet
【例】tennis racket（网球拍），badminton racket（羽毛球拍）
3386. match-2：[mætʃ] n.可匹敌者；比赛v.比得上，可匹敌，可匹配
【例】a football match（一场足球赛），meet one’s match（棋逢对手）；A and B can match（A和B旗鼓相当），A matches B（A和B旗鼓相当/很帮配），match A with B（拿B来与A相匹敌/匹配）
3387. unmatched：[ˌʌnˈmætʃt] adj.不相配的，不匹敌的，无与伦比的
【拆】=un（不）+match（匹配，匹敌）+ed（动词过去分词后缀，转作形容词后缀）→不相配，不匹敌的，无与伦比的
3388. matchless：[ˈmætʃləs] adj.无可匹敌的，无与伦比的
【拆】=match（可匹敌者）+less（形容词后缀，缺乏……的）→无可匹敌的，无与伦比的
3389. Olympic：[əˈlɪmpɪk] adj.奥林匹亚的；奥林匹克
【拆】=olymp(ia)（奥林匹亚）+ic（形容词后缀）→奥林匹亚的，奥林匹克的
【源】来自希腊语。Olympia（奥林匹亚）是希腊南部的一个古地名，建有宙斯神庙。古希腊每隔四年在此地举办大型竞技会，以纪念以宙斯为首的奥林巴斯神族。Olympos（奥林巴斯山）位于希腊北部，是希腊最高山峰，在古希腊神话中是奥林巴斯神族所在地。
【例】the Olympic Games（奥运会）
3390. stadium：[ˈsteɪdiəm] n.体育场；露天大型运动场
【源】来自希腊语，原本是一个长度标准，大约为180米，是古希腊奥运会中跑道的标准长度。在17世纪时，单词stadium在英语中表示“跑道”，到19世纪时，词义已经转变为“含有跑道的体育场馆”。
3391. arena：[əˈriːnə] n.竞技场
【源】源自拉丁语，本意是“沙子、沙土”，原本指古罗马竞技场中用来吸血的沙土层。古罗马时期经常举行血腥野蛮的角斗表演，即强迫奴隶出身的角斗士相互厮杀或同野兽搏斗，并为这种节目专门修建了宏大的竞技场。为了处理厮杀中流出的血，竞技场中铺有一层沙土。
【例】He has re-entered the political arena.他重返政治舞台。
词根188. agon-（竞赛）
【源】来自希腊语，和拉丁词根ag-（驱动，移动）最终都源自原始印欧语词根*ag-（动），本意为“驱动人群，使人群聚集”，引申为古希腊人举办的赛会。
3392. agony：['æɡəni]n.苦恼；极大的痛苦；临死的挣扎
【拆】=agon（竞赛）+y（名词后缀）→参加竞赛的行为和状态→竞赛带来的心理压力→极大的痛苦，临死的挣扎
【源】古希腊人推崇“只有第一名才是胜利者”的理念，在赛会中只设冠军，没有亚军和季军。在赛会中获得冠军将是至高无上的荣誉，而比赛失败则一无所获。所以，参加赛会的人必须承受极大的心理压力，竭尽全力来争取赢得胜利。这种心理压力和痛苦挣扎就是agony。14世纪时，英国神学家威克里夫首次用agony来表示耶稣蒙难前的所遭受的巨大痛苦，以此形容耶稣为了自己的理想而坚持到底，就像参加竞赛的选手一样从不放弃，直到献出自己的生命。所以agony一词现在常被人用来表示极度痛苦和挣扎，尤其是人临死前的痛苦挣扎。
3393. agonize：[ˈæɡənaɪz]vi.极度痛苦，挣扎vt.使极度痛苦，折磨
【拆】=agon(y)（极大的痛苦）+ize（动词后缀）→（使）极度痛苦，挣扎，折磨
3394. antagonist：[æn'tæɡənɪst]n.敌手；（解剖学）对抗肌；（生化）拮抗物，反协同试剂
【拆】=ant（对抗）+agon（竞赛）+ist（行为者）→在竞赛中对抗者→敌手→（转作专业术语，进行对抗者）对抗肌，拮抗物，反协同试剂
3395. antagonism：[æn'tæɡənɪzəm]n.对抗，敌对；对立；敌意
【拆】=ant（对抗）+agon（竞赛）+ism（行为）→在竞赛中对抗之行为→对抗，敌对，对立，敌意
3396. protagonist：[prə'tæɡənɪst]n.主角，主演；主要人物，领导者
【拆】=prot（主要的）+agon（竞赛）+ist（者）→参与竞赛的主要选手→古希腊戏剧中参与矛盾斗争的主要人物角色→主角，主演→主要人物，领导者
第154组. 游戏
3397. game：[ɡeɪm] n.（有规则的）游戏，体育比赛，运动
【例】a basketball game（一场篮球比赛），the Olympic Games（奥运会），game over（游戏结束）
3398. gamble：['ɡæmb(ə)l] n.v.赌博；打赌
【源】派生自单词game（游戏），本意就是“玩游戏”
3399. gambler：[ˈɡæmblə(r)] n.赌徒
【拆】=gambl(e)（赌博）+er（者）→赌徒
3400. hobby：[ˈhɒbi] n.嗜好；业余爱好
【源】本族语，原本是男子名Robin（罗宾）的昵称。在古代英国农村，人们在春节的“五朔节”（May Day）时经常跳一种叫做“莫里斯”（Morris）的舞蹈来庆祝节日。舞蹈时，人们常常在腰间系上一个用柳条扎成的木马道具，模仿侠盗罗宾汉。这个木马道具就被称为hobby-horse（罗宾汉的马），其中的hobby就是侠盗罗宾汉的名字Robin的昵称。
16世纪时，儿童骑着玩的小木马也被称为hobby-horse。到了17世纪，hobby-horse常常被用来比喻某人特别喜爱的某种运动或消遣，且拼写也被缩略为hobby。
【例】Her hobbies are reading and travelling.她的业余爱好是读书和旅游。
3401. bingo：[ˈbɪŋɡəʊ] n.宾果游戏int.（表示惊喜）中奖啦，成功啦，太好了
【源】来自西方社会常见的一种博彩游戏，游戏中第一个满足获胜条件的人会大喊“bingo”。在口语中常用作感叹词，用来表达惊喜。
【例】She cried."Wow, bingo! Got it in one."她喊到，“哇，太好了，一下子就中了！”
3402. check：[tʃek] v.检查，核实；抑制，制止；将一军n.支票
【源】原本是个国际象棋术语，源自古波斯语shah（国王），是象棋游戏中将军时发出的警告，提示对手下一步就要吃掉你的国王了。当对手发出check（将军）的提醒时，自己就要仔细检查本方棋盘中国王的安全，所以check一词延伸出现在的“检查”、“核查”等含义。当被人将军时，留给你的选择就会非常有限，原来的进攻计划就会受阻，因此check又衍生出“抑制、制止”之意。18世纪时，check一词又衍生出“支票”之意，这是因为，支票作为一种重要的金融票据，需要使用者仔细检查真伪，核对金额。
【例】check in（办理入住/登机手续），check out（结账离开）
3403. cheque：[tʃek] n.支票
【源】来自古法语，check（支票）的旧式写法，英国人常用
3404. checkout：[ˈtʃekaʊt] n.付款台；（离开旅店时）结账
【拆】=check（检查）+out（出去）→检查后让顾客出去（的场所）→结账；付款台
3405. checkup：[ˈtʃekʌp] n.审查，检查，体检
【拆】=check（检查）+up（向上，到顶，加强语气）→彻底的检查→审查，检查→（特指）体检
3406. chess：[tʃes] n.国际象棋
【源】与单词check（将军、核实）同源，来自check的复数形式，字面意思就是“连续将军（的游戏）”。
【例】Chinese chess（中国象棋），play chess（下国际象棋）
3407. kite：[kaɪt] n.风筝
【源】本族语，原本是一种大鸟的名称，后来用来称呼风筝，因为风筝能像这种大鸟一样在空中翱翔。
【例】fly a kite（放风筝）
3408. poker：[ˈpəʊkə(r)] n.扑克牌游戏
【例】poker face（习语，扑克脸，比喻面无表情，因为玩扑克时不能显露表情）
3409. riddle：['rɪdl] n.谜，谜语
【例】solve a riddle（解开一个谜），the answer to the riddle（谜底），the riddle of her death（她的死亡之谜）
3410. toy：[tɔɪ] n.玩具
3411. doll：[dɒl] n.洋娃娃；玩偶
【源】来自常见女子名Dorothy（桃乐茜）的昵称，后者源自希腊语。
3412. lure：[lʊə(r)] n.诱惑，诱惑物，诱饵vt.诱惑，引诱
【源】来自古法语，源自日耳曼语，原本是一个驯鹰术语，指在驯鹰时用来召回鹰的工具，通常由羽毛做成，形如小鸟，用来吸引鹰飞回来。
3413. allure：[əˈlʊə(r)] n.吸引力，诱惑力vt.吸引，诱惑
【拆】=al（=ad，趋向）+lure（诱饵）→使猎鹰趋向诱饵，用诱饵吸引猎鹰回来→吸引，诱惑→（转作名词）吸引力，诱惑力
第155组. [bookmark: _Toc504321559]艺术
3414. [bookmark: _Toc504321803]art：[ɑːt] n.艺术，技巧，工艺，美术
3415. artful：[ˈɑːtfl] adj.巧妙的，有技巧的
【拆】=art（艺术，技巧）+ful（形容词后缀，充满……的）→有技巧的→巧妙的
3416. artless：[ˈɑːtləs] adj.天真的，朴实的，无技巧的
【拆】=art（艺术，技巧）+less（形容词后缀，缺乏……的）→无技巧的→天真的，朴实的
3417. artist：[ˈɑːtɪst] n.艺术家；美术家（尤指画家）
【拆】=art（艺术）+ist（行为者）→艺术家，美术家
3418. artistry：[ˈɑːtɪstri] n.艺术性，艺术技巧
【拆】=artist（艺术家）+ry（名词后缀，表专业和技术）→艺术家的专业和技术→艺术性，艺术技巧
3419. artistic：[ɑːˈtɪstɪk] adj.艺术的，有艺术性的
【拆】=art（艺术）+ist（=ism，表行为）+ic（形容词后缀）→艺术的，有艺术性的
*注意：当后面加形容词后缀-ic时，后缀-ist等于-ism，表行为而非行为者
3420. artisan：[ˌɑːtɪˈzæn] n.工匠，手艺人
【拆】=art（技艺）+is（=it=ed，具有……的）+an（形容词和名词后缀）→具有技艺的人→工匠，手艺人
3421. inert：[ɪˈnɜːt]adj.怠惰的，缺乏活力的
【拆】=in（不，无）+ert（=art，技巧，技能）→无技巧的，无能力的→无法和其他化学元素发生变化的→怠惰的，缺乏活力的
3422. inertia：[ɪˈnɜːʃə] n.惰性；惯性
【拆】=inert（怠惰的）+ia（抽象名词后缀，表性质和状态）→惰性，惯性
3423. skill：[skɪl] n.技能，技巧
3424. skilled：[skɪld] adj.熟练的；有技能的
【拆】=skill（技巧）+ed（动词过去分词后缀转作形容词后缀，有……的）→有技能的，熟练的
3425. unskilled：[ˌʌnˈskɪld] adj.不熟练的
【拆】=un（不）+skilled（熟练的）→不熟练的
3426. skillful：['skɪlfl] adj.熟练的；巧妙的
【拆】=skill（技巧）+ ful（形容词后缀，充满……的）→巧妙的，熟练的
3427. craft：[krɑːft] n.手艺，技艺，工艺，（需要技艺的）行业，手工艺品；船
3428. craftsman：[ˈkrɑːftsmən] n.手艺人，工匠
【拆】=craft（手艺）+s（所有格后缀）+man（人，男人）→手艺人，工匠
3429. craftsmanship：[ˈkrɑːftsmənʃɪp] n.手艺
【拆】=craftsman（手艺人，工匠）+ship（抽象名词后缀，在此表专业和能力）→手艺
3430. aircraft：[ˈeəkrɑːft] n.飞机，航空器
【拆】=air（空中）+craft（工艺品，船）→空中的船→热气球、飞艇→航空器，飞机
【源】来自19世纪美国著名热气球飞行家John Wise的著作，原本表示热气球，后来泛指各种飞行器。
【辨】plane和aircraft：plane比较通俗，aircraft比较正式
3431. spacecraft：[ˈspeɪskrɑːft] n.宇宙飞船，航天器
【拆】=space（太空）+craft（工艺品，船）→宇宙飞船
3432. handicraft：[ˈhændikrɑːft] n.手工艺，手工艺品
【拆】=hand（手）+i（误加的连接字母）+craft（工艺，工艺品）→手工艺，手工艺品
3433. baroque：[bəˈrɒk] adj.巴洛克式的，结构复杂的，不规则的n.巴洛克风格
【源】baroque（巴洛克风格）是17世纪至18世纪早期流行于欧洲的一种建筑、绘画、音乐等风格，以气势雄伟、装饰华丽为特点。单词baroque来自法语，本意是“不规则的”，可能源自葡萄牙语barroco，用来表示形状不规则的珍珠。
3434. carol：[ˈkærəl] n.宗教颂歌；（女子名）卡罗尔vt.快乐地唱或说
【例】Christmas carol（圣诞颂歌）
3435. colossus：[kəˈlɒsəs] n.巨型雕像；巨大的事物；巨人，极具影响力的人
【源】来自拉丁语，源自希腊语kolossos，意为“巨型塑像”，由古罗马历史学家希德罗德首次在其著作《历史》中使用，表示埃及的巨大塑像。后来，罗马人用它来表示罗德岛上的太阳神赫利俄斯的巨型塑像，它矗立在港口的入口，手举火炬，脚踩两岸，身高33米，在当时被誉为世界七大奇观之一。
3436. colossal：[kəˈlɒs(ə)l] adj.巨大的，奇大无比的
【拆】=coloss(us)（巨型雕像）+al（形容词后缀）→巨型雕像的→巨大的，奇大无比的
3437. gallery：['gæləri] n.画廊，美术馆，（艺术作品的）陈列馆；长廊
【释】源自拉丁语，本意是“长廊”、“一边有墙的狭长通道”。古代贵族常常在府邸长廊的墙上陈列各种艺术品，一边散步一边欣赏艺术。因此，gallery一词逐渐衍生出“艺术陈列场所”之意，一些专门用于陈列展览画作或艺术品的建筑因而也被称为gallery。
3438. panorama：[ˌpænəˈrɑːmə] n.全景，全貌；全景画，全景摄影；概论
【拆】=pan（全部）+ora（看，罕见希腊语词根）+ma（名词后缀）→看到的全部东西→全景，全貌→全景画，全景摄影；概论
【源】诞生于1789年，由爱尔兰艺术家Robert Barker创造，用来表示他所发明的“360度全景画”——将多幅画框拼接成一个360度的圆环，画框中的内容拼接成一幅首尾相连的风景。Robert Barker曾经创作了两幅全景图并对外收费展览，其中一幅是1497平方英尺的巨大的伦敦远景图。当时的英国国王和王后都曾经慕名前来参观。
3439. panoramic：[ˌpænəˈræmɪk] adj.全景的
【拆】=panoram(a)（全景）+ic（形容词后缀）→全景的
【例】a panoramic view of Los Angeles（洛杉矶的全景）
3440. jazz：[dʒæz] n.爵士乐，爵士舞
【源】来自美式英语，本意是“精力、活力、男子气概”。1915年开始表示一种发源于美国芝加哥的新音乐类型，中文音译为“爵士”。
【例】jazz music（爵士乐），Utah Jazz（犹他爵士队）
3441. ragtime：[ˈræɡtaɪm] n.雷格泰姆音乐（一种美国黑人音乐）
【拆】=rag（破布，在此指切分音）+time（时间，在此指节奏）→大量运用切分音的音乐→雷格泰姆音乐
3442. melody：['melədi] n.旋律，主旋律，悦耳的音乐
3443. melodious：[məˈləʊdiəs] adj.悦耳的，优美动听的
【拆】=melodi（=melody，旋律，悦耳的音乐）+ous（形容词后缀）→悦耳的，优美动听的
3444. melodic：[məˈlɒdɪk] adj.旋律的，主旋律的；有旋律的，旋律优美的
【拆】=melod(y)（旋律）+ic（形容词后缀）→旋律的，主旋律的→有旋律的，旋律优美的
3445. orchestra：[ˈɔːkɪstrə] n.管弦乐队
【拆】=orches（舞蹈）+tra（名词后缀，在此表场所）→舞蹈的场所→管弦乐队
【源】来自希腊语，原本指古希腊剧场舞台前部半圆形的表演区，是歌舞队所在位置。在古罗马时期，该词指的是剧场前排为议员及其他高官保留的位置。后来，剧场从露天的变成了室内的，歌舞队变成了乐队，orchestra也随之变为表示剧场中乐队所在位置。直到18世纪后，该词才被用来表示在该位置演奏的乐队。由于在剧场中演出的一般是管弦乐队，所以中文译为“管弦乐队”。
3446. orchestral：[ɔːˈkestrəl] adj.管弦乐的；管弦乐队的
【拆】=orchestr(a)（管弦乐队）+al（形容词后缀）→管弦乐的
3447. Muse-1：[mjuːz] n.缪斯，文艺女神，（喻）灵感的源泉
【源】来自希腊语Mousa，古希腊神话中的文艺女神。和muse-2（沉思）同形异义，词源无关。
3448. museum：[mjuˈziːəm] n.博物馆
【拆】=muse（缪斯女神）+um（名词后缀，在此表场所）→缪斯女神的神殿→博物馆
【源】古希腊人常将各种艺术品供奉在缪斯女神的神殿里，从而演变为现代的博物馆。
3449. music：[ˈmjuːzɪk] n.音乐，乐曲
【拆】=mus(e)（缪斯女神）+ic（形容词后缀）→缪斯女神的（艺术）→音乐
3450. musical：[ˈmjuːzɪkl] adj.音乐的
【拆】=music（音乐）+al（形容词后缀）→音乐的
3451. musician：[mjuˈzɪʃn] n.音乐家
【拆】=music（音乐）+i（连接字母）+an（形容词和名词后缀，表职业）→音乐家
3452. mosaic：[məʊˈzeɪɪk] n.马赛克；镶嵌画；镶嵌艺术
【拆】=mosa（=muse，缪斯）+ic（形容词后缀）→献给缪斯女神的（艺术）→用来装饰缪斯神殿的图画→镶嵌画，镶嵌艺术→马赛克
3453. emboss：[ɪmˈbɒs] vt.在……上面压印浮凸字体或图案，在……上面雕刻浮雕图案
【拆】=em（=en，使具有）+boss（凸起物，浮饰）→使具有凸起物或浮饰→在……上面压印浮凸字体或图案，在……上面雕刻浮雕图案
【源】来自古法语，注意后半截-boss和单词boss（老板）词源无关，后者来自荷兰语。
3454. fresco：[ˈfreskəʊ] n.湿壁画
【拆】=fresc（=fresh，c-k-h相通，新鲜的）+o（意大利语词尾）→在新鲜墙壁上作的画→湿壁画
【源】来自意大利语。意大利艺术家用特殊颜料在刚用灰泥敷设好的湿墙壁作画，使颜料和灰泥融为一体。等墙壁变干、灰泥凝结后，画作就自然变成了墙壁的有机组成部分。
第156组. 戏剧
3455. theatre：['θiətə(r)] n.戏院，剧场。美式拼写为theater
3456. theatrical：[θiˈætrɪk(ə)l] adj.戏剧的，戏剧性的，夸张的
【拆】=theatr(e)（戏院，在此引申为戏剧）+ical（形容词后缀）→戏剧的→戏剧性的，夸张的
3457. film：[fɪlm] n.电影，影片；胶卷；薄膜
【源】本意为“皮肤”，引申为“薄膜”，后来被用来表示拍摄电影的胶卷，进一步引申为“影片、电影”。
【例】watch a film（看一部影片），make/shoot a film（拍摄一部影片）
3458. filmy：[ˈfɪlmi] adj.薄膜的，极薄的
【拆】=film（薄膜）+y（形容词后缀）→薄膜的，极薄的
3459. aria：['ɑːrɪə] n.咏叹调，独唱曲
3460. comedy：[ˈkɒmədi] n.喜剧
【拆】=com（狂欢游行）+ ed（=od，歌曲）+y（名词后缀）→狂欢游行所唱的歌→喜剧
【源】喜剧最早产生于古希腊。它起源于农民收获葡萄时节祭祀酒神时的狂欢游行，游行者化装为鸟兽，载歌载舞。最初时，游行队伍中只有一个合唱队，歌唱酒神颂歌。后来，人们觉得过于单调，有人灵机一动，在队伍中增加了一个角色，专门负责与合唱队的队长按照事先写好的台词进行对白，这就是最初的喜剧演员，负责对白和表演。后来，演员的数量越来越多，表演的成分也慢慢超过了合唱，这就是希腊喜剧的诞生。
3461. comedian：[kəˈmiːdiən] n.喜剧演员
【拆】=comedi（=comedy，喜剧）+an（形容词和名词后缀，表职业）→喜剧演员
3462. comedic：[kəˈmiːdɪk]adj.喜剧的
【拆】=comed(y)（喜剧）+ic（形容词后缀）→喜剧的
3463. comic：[ˈkɒmɪk] adj.喜剧的；滑稽的，有趣的n.喜剧演员，连环漫画
【拆】=com（喜庆，狂欢）+ic（形容词后缀）→喜庆狂欢的→喜剧的，滑稽的，有趣的→（转作名词）喜剧演员，连环漫画（内容滑稽有趣）
3464. comical：[ˈkɒmɪk(ə)l] adj.滑稽的，好笑的
【拆】=com（喜庆，狂欢）+ic（形容词后缀）+al（形容词后缀）→喜庆狂欢的→滑稽的，好笑的
3465. tragedy：[ˈtrædʒədi; ˈtrædʒɪdi] n.悲剧
【拆】=trag（山羊）+ ed（=od，歌曲）+y（名词后缀）→山羊之歌→悲剧
【源】源自希腊语。悲剧源自古希腊的酒神节上表演的“羊人剧”（satyric drama）。在羊人剧中，演员身披羊皮，装扮成羊人，所以被称为“山羊之歌”。另一种说法是，在酒神节上歌手们为了竞争作为奖品的山羊而高唱悲歌。还有一种说法，在酒神节上歌手们围绕着献祭给酒神的山羊歌唱酒神的不幸。
3466. tragic：['trædʒɪk] adj.悲剧的；悲惨的；不幸的
【拆】=trag(edy)（悲剧）+ic（形容词后缀）→悲剧的→悲惨的，不幸的
3467. farce：[fɑːs] n.闹剧，滑稽戏；荒唐的事
【源】源自拉丁语，本意是“插入、填充”。在13、14世纪，在欧洲的教堂仪式中，常在吟诵经文之间插入一些解说或激励人的话语，这些经文中没有、另外插入的话语就被称为farce。宗教戏剧流行后，在表演传统剧目时，演员往往会将当地最近发生的新闻作为素材，插入到戏剧中进行插科打诨。这种用来插科打诨的内容也被称为farce。由于这种farce往往是滑稽可笑的，表演时特别夸张，因此farce就产生了“闹剧、胡闹”的含义。
3468. catastrophe：[kə'tæstrəfi] n.大灾难；大祸；惨败
【拆】=cata（向下）+stroph（转）+e（词尾）→向下翻转→完全倒塌、颠覆→大灾难，大祸
【源】来自希腊语，原本是个戏剧术语，指戏剧中出乎意料的结局，通常是悲剧性结局。
*助记窍门：catastrophe谐音“咔嗒四处飞”——咔嗒一响，四处横飞
3469. catastrophic：[ˌkætəˈstrɒfɪk] adj.灾难性的，毁灭性的
【拆】=catastroph(e)（灾难）+ic（形容词后缀）→灾难的，毁灭性的
3470. cue：[kjuː] n.提示；暗示
【源】来自字母Q，是拉丁语quando（when，何时）的缩写，原本是一个戏剧术语，指提醒演员何时登场或念台词的提示。
3471. scene：[siːn] n.地点、现场；场面，情景；景象；戏剧中的一幕
【源】来自希腊语，原本指舞台后方的棚屋，人们常常在棚屋外墙上绘制图案作为舞台背景，因此引申出“舞台布景”之意。并进一步引申为“地点、场景、景色”等含义。
【例】the scene of the crime（犯罪现场），a scene of joy（欢乐的场面），a delightful rural scene（宜人的乡村景色）；She had made a scene in the middle of the party.她在聚会时大闹了一场。
3472. scenery：['sinəri] n.风景；景色；舞台布景（总称）
【拆】=scene（布景、场景）+ry（名词后缀，在此表集合）→布景→风景
【例】Switzerland is famous for its watchmaking and beautiful scenery.瑞士以制表业和美丽的风景而闻名。
【辨】scene表示某个风景（一眼就能看到的），就像舞台上的一个布景一样。scenery表示某个国家或地区的整个自然风景（要很多眼才能看全），包含了很多个scene。
3473. scenic：[ˈsiːnɪk] adj.舞台布景的，风景的；风景优美的
【拆】=scen(e)（布景，风景）+ic（形容词后缀）→舞台布景的，风景的→风景优美的
3474. episode：['epɪsod] n.插曲；一段情节；一集（电视剧）
【源】本意是“插入的内容”。古希腊悲剧来源于奉献给酒神的颂歌，原本以歌唱为主，后来逐渐添加表演、对白等内容。因为这部分内容是后来增添的，不是酒神颂歌的主体，所以在希腊语中将两次合唱之间的表演、对白等内容称为episode，引申为“相对完整的一段情节”。
3475. matinee：[ˈmætɪneɪ] n.（电影、戏剧的）午后场
3476. mime：[maɪm] n.哑剧，哑剧演员vt.模仿，用哑剧形式表演vi.假唱，假奏
3477. mimetic：[mɪˈmetɪk] n.模仿的，模拟的，拟态的
【拆】=mime（模仿）+tic（动词性形容词后缀）→模仿的，模拟的，拟态的
3478. mimic：[ˈmɪmɪk] adj.模仿的n.善于模仿的人，会模仿的动植物vt.模仿
【拆】=mim(e)（模仿）+ic（形容词后缀）→模仿的→（转作名词）善于模仿的人，会模仿的动植物→（转作动词）模仿
3479. mimicry：[ˈmɪmɪkri] n.模仿，模拟，拟态
【拆】=mimic（模仿）+ry（抽象名词后缀）→模仿，模拟，拟态
3480. stunt：[stʌnt] n.特技，惊险动作；引人注目的花招，噱头
【例】stunt actor（特技演员），stunt man（特技替身演员），stunt double（特技替身），promotional stunt（促销噱头），publicity stunt（宣传噱头），pull a stunt（耍花招，表演特技）
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3481. [bookmark: _Toc504321777]alphabet：[ˈælfəbet] n.字母表，字母系统
【拆】=alpha（希腊字母α）+bet（=beta，希腊字母β）→字母表，字母系统
【源】来自希腊语，原本指希腊字母表中的前两个字母，引申为字母表。
【例】the Greek alphabet（希腊字母表），the Latin alphabet（拉丁字母表），the English alphabet（英语字母表）
3482. alphabetical：[ˌælfəˈbetɪkl] adj.字母表的，按字母顺序的
【拆】=alphabet（字母表）+ical（形容词后缀）→字母表的→按字母顺序的
3483. delta：[ˈdeltə] n.三角洲；希腊字母Δ
【源】delta是希腊字母表中的第四个字母Δ（相当于拉丁字母D）的名称，形如三角形，所以引申为三角洲。
3484. essay：[ˈeseɪ] n.尝试；散文；随笔；（作为课程作业的）学生习作
【拆】=ess（=ex，出来）+ay（=ag-的法语音变，移动，驱动）→驱赶出来→尽力尝试出来→写作上的尝试→散文，随笔，习作
【源】来自法语单词，原意是“尝试”。后来人们常用essay来表示在写作方面的小尝试，即所谓的“随笔”，如学生的习作、日常随意写的一些小文章。跟它相反的就是专业的、篇幅较长的文学作品或学术论文。欧美学校中，essay是一种常见作业。申请留学时常需要提交几篇essay。
【例】an essay on the cause of the First World War（关于第一次世界大战起因的文章）
*助记窍门：essay=es（=ex，出来）+say（说）→说出来的话→写成文字→习作
3485. essayist：[ˈeseɪɪst] n.散文/随笔作家
【拆】=essay（散文，随笔）+ist（专业人士）→散文/随笔作家
3486. poem：[ˈpəʊɪm] n.诗
【拆】=poe（创造）+m（=ma，希腊语名词后缀）→（文学）创造之物→诗歌
【例】a book of love poems.一本爱情诗集。
3487. poet：[ˈpəʊɪt] n.诗人
【拆】=poe（创造）+t（=tes，希腊语施动者名词后缀）→（文学）创造者→诗人
3488. poetry：[ˈpəʊətri] n.诗歌艺术，诗歌（统称）
【拆】=poet（诗人）+ry（抽象和集合名词后缀）→诗歌艺术，诗歌统称
【例】Russian poetry（俄罗斯诗歌），His poetry is full of oppositions and contrasts.他的诗歌充满了对立与对比。
3489. prose：[prəʊz] n.散文，白话文
【源】来自古法语，源自拉丁语prosa，是短语prosa oratio（直白的话语）的简略形式，派生自副词pro（向前），本意是“一直向前的”，引申为“直白的话语，不像诗歌那样讲究措辞、含蓄隽永的文章”，常常翻译为“散文、白话文”。
3490. epic：[ˈepɪk] n.史诗，叙事诗；壮举，耗费巨大精力和时间的事adj.史诗般的，英雄的，壮丽的，伟大的；漫长而艰难的
【拆】=ep（言语，诗歌，引申为传奇，故事）+ic（形容词后缀）→讲述传奇故事的（诗歌）→史诗般的，英雄的，壮丽的，宏大的→（转作名词）史诗，叙事诗→（比喻）壮举，耗费巨大精力和时间的事
【例】epic poem（史诗），epic victory（史诗般的胜利，巨大胜利），epic journey（漫长而艰难的旅程）
3491. history：[ˈhɪstrɪ] n.历史
【拆】=his（=wis，见证，见识）+tor（名词后缀，者）+y（名词后缀）→见证者所讲述的事→历史
3492. historian：[hɪˈstɔːriən] n.历史学家，历史工作者
【拆】=histori（=history，历史）+an（形容词和名词后缀，在此表职业）→历史学家，历史工作者
3493. historic：[hɪˈstɒrɪk] adj.历史性的，有历史意义的，历史上著名的
【拆】=histor(y)（历史）+ic（形容词后缀）→历史性的，有历史意义的
3494. historical：[hɪˈstɒrɪkl] adj.历史的，与历史相关的
【拆】=histor(y)（历史）+ical（形容词后缀）→历史的，与历史相关的
3495. prehistoric：[ˌpriːhɪˈstɒrɪk] adj.史前的
【拆】=pre（在……前面）+histor(y)（历史）+ic（形容词后缀）→史前的
3496. story：[ˈstɔːri] n.故事
【源】来自希腊语，和history（历史）同源，本意为“见证者讲述的事情”。单词history前面的hi-发音很轻，脱落后变成了单词story。
3497. storey：[ˈstɔːri] n.楼层；楼的一层，在美语中拼写为story
【源】来自古法语，源自拉丁语，与单词story（故事）、history（历史）同源。中世纪时的楼房上，每一层的窗户上常常装饰有历史题材的绘画，同一层的窗户上的绘画通常反映了一个历史故事（story），所以story一词便衍生出“楼层”的含义，在英式英语中拼写为storey。
3498. multistory：[ˌmʌltɪˈstɔːri] adj.多层的
【拆】=multi（多）+story（=storey，楼层）→多层的
3499. spell：[spel] v.拼写，把组成单词的字母逐一念出或写出n.咒语
【变】过去式spelt/spelled，过去分词spelt/spelled
【例】How do you spell your surname?你的姓怎么拼写？
3500. spelling：['spɛlɪŋ] n.拼写；拼字；拼法
【拆】=spell（拼写）+ing（动名词后缀）→拼写，拼字，拼法
【例】spelling bee（拼字大赛，bee在此表示集会、竞赛）
3501. rhythm：['rɪðəm] n.节奏；韵律
【例】music with a fast/slow/steady rhythm（节奏快的/慢的/平稳的音乐），biological/body rhythms（生物/人体节律），the rhythm of the seasons（四季的更迭）
3502. rhythmic：[ˈrɪðmɪk] adj.有节奏的
【拆】=rhythm（节奏）+ic（形容词后缀）→有节奏的
3503. rhyme：[raɪm] n.韵律；押韵词；韵文v.押韵，使押韵
【源】来自希腊语，和rhythm词源相关，混杂了其他词源，导致拼写不同。本意是“节奏、韵律”，特指文学作品中的“韵律”，所谓的“韵、押韵”（词尾韵母相同或接近）。
【例】a poem written in rhyme（押韵的诗），a rhyme for beauty（和beauty押韵的词）；rhymed verse（韵文、押韵诗），June rhymes with moon（June和moon押韵），rhyme June with moon（用moon来和June押韵）
3504. saga：[ˈsɑːɡə] n.萨迦（古代挪威和冰岛英雄传奇长篇故事），长篇故事
【源】日耳曼语，和单词say（说）词源相关，本意就是“说的故事”。
3505. satire：[ˈsætaɪə(r)] n.讽刺诗；讽刺文学；讽刺作品
【源】来自拉丁语名词satira，源自短语lanx satura（装满各种水果的盘子，拼盘）。古罗马著名诗人Ennius著有一部诗歌集，内容包罗万象，并且诗的韵律不拘一格，前后不一。Ennius将该诗歌集命名为satire，后人常译为“杂咏”。后来，Lucilian、horace等著名诗人沿袭了Ennius独创的这种诗歌体裁，创作了大量针砭时弊、讽刺挖苦的诗歌，且均将这种作品称为satire（杂咏）。从此以后，satire一词便又衍生出“讽刺诗”的含义。
3506. satirical：[səˈtɪrɪkl] adj.讽刺的，等于satiric
【拆】=satir(e)（讽刺作品）+ical（形容词后缀）→讽刺的
3507. satirist：[ˈsætərɪst] n.讽刺作家
【拆】=satir(e)（讽刺作品）+ist（专业人士）→讽刺作家
3508. title：['taɪtl] n.标题；头衔vt.给（文章）加标题，给（人）加头衔
【源】古法语，源自拉丁语，本意是“碑文、铭文”，引申为“碑文上列出的荣誉称号”。现在引申为“头衔”和“标题”两个常见含义。
*助记窍门：title谐音“抬头”——抬头看title（标题、头衔）
3509. entitle：[ɪnˈtaɪtl] vt.给……权利或资格；给（书画等）命名； （古）给…称号
【拆】=en（=in，投入，使具有）+title（称号，头衔）→使具有某称号头衔→给……称号，给……命名→给……权利或资格
【例】Everyone's entitled to their own opinion.人人都有权发表自己的意见。
3510. plot：[plɒt] n.情节；阴谋；图表；小块土地v.密谋，策划，构思情节
【源】本意是“规定形状的一小块土地”，引申为“某个地方的平面图”。在策划针对某个地方的行动方案时，通常直接在该区域的平面图上进行策划，所以该词又引申为“行动地图、行动计划”，常常特指“阴谋”。后来还可以表示电影或小说的情节，因为都是人事先策划出来的活动。
【例】plot structure（情节结构），a plot to assassinate the president（暗杀总统的阴谋）；They are plotting to rob a bank.他们正在策划抢劫一家银行。He is plotting a new novel.他正在构思新小说的情节。
3511. code：[kəʊd] n.代码，密码；编码；法典；准则v.编码；编法典
【源】来自拉丁语名词codex，原本指古代一种用木板做成的书，类似中国的竹简。因为这种书最早用来记录律法，所以code最初表示法典、准则。由于code一般非常精简，所以在19世纪时衍生出“密码表、密码系统”之意，现在泛指各种精简的“代码”。
【例】post code（邮政编码）；ZIP code（美国邮政编码）；dress code（着装要求）
3512. codify：[ˈkəʊdɪfaɪ]  vt.将...编成法典法规，使……规范化、制度化
【拆】=cod(e)（法典，法规，制度）+i（连接字母）+fy（=fic=fac，做，make，使变成）→使……变成法典法规制度→ 将...编成法典法规，使……规范化、制度化
3513. syllable：[ˈsɪləb(ə)l] n.音节
【拆】=syl（=syn，一起）+lab（拿，抓）+l（插入成分，无意义）+e（词尾）→抓到一起的声音→一起发的多个音→音节
【例】'Potato' is stressed on the second syllable.potato一词的重音在第二个音节上。
词根189. liter-（字母，文字，文学）
【源】拉丁语，本意是“字母”，引申为“文字，文学”
3514. letter：[ˈletə(r)] n.字母，文字；信
*音变：liter-和letter，详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利
3515. literal：[ˈlɪtərəl] adj.文字的，字面的，毫不夸张的
【拆】=liter（文字）+al（形容词后缀）→字面的，逐字的→毫不夸张的
3516. literally：[ˈlɪtərəli] adv.按照字面意思地，毫不夸张地，简直
【拆】=literal（字面的，毫不夸张的）+ly（副词后缀）→按照字面意思地，毫不夸张地
*常用在夸张的说法中强调自己并没有夸张
【例】I literally jumped out of my skin.我简直吓死了，一点都没夸张。
3517. literature：[ˈlɪtrətʃə(r)] n.文学；文学作品；（某学科的）文献
【拆】=liter（文字）+at（动词过去分词后缀）+ure（名词后缀）→写作成果→文学，文学作品，文献
【例】French literature（法国文学），work of literature（文学作品）
3518. literary：[ˈlɪtərəri] adj.文学的；书面的；精通文学的
【拆】=liter（文字，文学）+ary（形容词后缀）→文字的→文学的，书面的
【例】literary theory（文学理论），literary criticism（文学评论），a literary man（文人）
3519. literate：['lɪtərət] adj.能读会写的；受过教育的；精通文学的n.能读会写的人
【拆】=liter（文字，文学）+ate（拉丁语动词的过去分词后缀，=ed，在此用作形容词后缀）→能读会写的，受过教育的；精通文学的→（转作名词）能读会写的人
3520. illiterate：[ɪ'lɪtərət] adj.不识字的；文盲的n.文盲
【拆】=il（=in，不）+literate（识字的，能读会写的）→不识字的→（转作名词）文盲
3521. semiliterate：[ˌsemɪˈlɪtərɪt] adj.半文盲的，能读不会写的n.半文盲
【拆】=semi（半）+literate（能读会写的）→能读不会写的，半文盲的→（转作名词）半文盲
3522. literacy：['lɪtərəsi] n.读写能力；文化水平
【拆】=liter(ate）（能读会写的）+acy（抽象名词后缀）→读写能力
3523. illiteracy：[ɪˈlɪtərəsi] 文盲状态，缺乏读写能力
【拆】=il（不，无）+literacy（读写能力） →缺乏读写能力→文盲状态
3524. alliteration：[əˌlɪtəˈreɪʃn] n.头韵法（相连单词的开头使用同样的字母或语音）
【拆】=al（=ad，趋近）+liter（字母）+ation（动名词后缀）→（开头的）字母趋近的修辞手法→头韵法
3525. obliterate：[əˈblɪtəreɪt] vt.抹掉，涂掉，清除；摧毁
【拆】=ob（对着，逆着）+liter（文字）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→针对文字做某种操作→划掉已经写好的文字→抹掉，涂掉，清除→摧毁
【例】This merit will shine throughout history and no one can obliterate it.这一功绩彪炳史册，是任何人也抹杀不了的。Their warheads are enough to obliterate the world several times over.他们的弹头足以摧毁这个世界好几次。
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3526. disciple：[dɪˈsaɪp(ə)l] n.门徒，弟子，耶稣的十二门徒之一
3527. discipline：['dɪsəplɪn] n.训导，训练，管教，纪律；（大学）学科
【拆】=discipl(e)（学生，门徒）+ine（形容词和名词后缀）→培养学生的手段→训导，训练，管教，纪律；（大学）学科
3528. disciplined：[ˈdɪsəplɪnd] adj.训练有素的
【拆】=discipline（训练，管教）+(e)d（已经被……的）→训练有素的
3529. disciplinary：[ˌdɪsəˈplɪnəri; ˈdɪsəplɪnəri] adj.纪律的，惩戒性的
【拆】=disciplin(e)（纪律）+ary（形容词后缀）→纪律的，惩戒性的
3530. subdiscipline：[ˈsʌbˌdɪsɪplɪn] n.分支学科，亚学科
【拆】=sub（低于，亚，次）+discipline（学科）→分支学科，亚学科
3531. encyclopaedia：[ɪnˌsaɪkləˈpiːdiə]n.百科全书，美式拼写为encyclopedia
【拆】=en（=in，在里面）+cycl（环）+o（连接字母）+paed（儿童，在此引申为教育）+ia（抽象名词后缀）→包罗万象的教育→百科全书
3532. encyclopaedic：[ɪnˌsaɪkləˈpiːdɪk]adj.知识渊博的，百科全书式的，美式拼写为encyclopedic
【拆】=encyclopaed(ia)（百科全书）+ic（形容词后缀）→百科全书式的→知识渊博的
3533. school：[skuːl] n.学校
3534. scholar：[ˈskɒlə(r)] n.学者；奖学金获得者
【拆】=schol（=school，学校）+ar（形容词后缀）→与学校有关的（人）→学者，奖学金获得者
3535. scholarship：[ˈskɒləʃɪp] n.奖学金
【拆】=scholar（学者）+ship（名词后缀）→学者的身份、待遇→奖学金
3536. scholarly：[ˈskɒləli] adj.学术的，博学的，勤奋好学的
【拆】=scholar（学者）+ly（形容词后缀）→学者的，像学者那样的→学术的，博学的，勤奋好学的
3537. kindergarten：['kɪndəɡɑːtn] n.幼儿园
【拆】=kinder（孩子们）+garten（=garden，花园）→孩子们的花园→幼儿园
【源】来自德语，是德国著名的幼儿教育家弗里德里克·福禄倍尔于1837年生造出来的。
3538. academy：[ə'kædəmi] n.学院；研究院；学会
【源】源自古希腊神话中雅典人阿卡德摩斯（Akademos）之名。神话中，绝世美女、斯巴达公主海伦被雅典英雄忒修斯抢走，藏在母亲家中。海伦的两个哥哥率人四处寻找海伦。他们来到雅典，要求雅典人归还自己的妹妹。此时忒修斯被困于冥府，雅典人都不知道海伦在哪里。两兄弟威胁要动用武力。正在这危急时刻，一个名叫阿卡德摩斯（Akademos）的农夫说出了海伦的所在。两兄弟找回了自己的妹妹，而阿卡德摩斯也因为使雅典避免了一场战争而得到神灵的庇佑，他的橄榄树林年年丰收。这片橄榄树林也因此得名Akademeia，意思是“Akademos的果园”。
后来，希腊大哲学家柏拉图在这片橄榄树林里创建了学园。人们将他的学园也称为Akademeia。英语单词academy就来源于柏拉图创建的Akademeia学园，原本专指柏拉图所创建的学园，但后来词义进一步扩充，泛指各种学术研究性机构。
3539. academic：[ˌækəˈdemɪk] adj.学术的；理论的；学院的
【拆】=academ(y)（学院）+ic（形容词后缀）→学院的→学术的，理论的
3540. academician：[əˌkædəˈmɪʃn] n.（英国皇家艺术院、法兰西学院或俄国科学院）院士，学会会员；（美国）学者，知识分子
【拆】=academic（学院的，学会的）+ian（形容词和名词后缀）→学院/学会的成员→学者，知识分子
3541. symposium：[sɪmˈpəʊziəm] n.专题讨论会；座谈会；专题论文集；酒会
【拆】=sym（一起）+pos（喝酒）+ium（名词后缀）→一起喝酒→古希腊酒会→专题讨论会，专题论文集
【源】来自希腊语。古希腊人喜欢和朋友们相聚一堂，一边饮酒，一边高谈阔论。古希腊的哲学家和其他知识分子们也都喜欢这种聚会，借此共同探讨哲学、艺术、音乐等各种话题，类似于后来的文艺沙龙。这种聚会被称为symposium（酒会，会饮），引申为“讨论会、座谈会”之意，还可以表示“专题论文集”。
3542. theory：['θiəri] n.理论
3543. theoretical：[ˌθɪəˈretɪkl] adj.理论的；理论上的
【拆】=theore（=theory，理论）+tic（形容词后缀）+al（形容词后缀）→理论上的
第159组. 政治
3544. fasces：[ˈfæsiːz]n.束棒，法西斯，国家最高权力的象征
【拆】=fasc（一束木材）+es（复数后缀）→束棒→法西斯，国家最高权力的象征
3545. fascism：[ˈfæʃɪzəm] n.法西斯主义
【拆】=fasc(es)（法西斯）+ism（主义）→法西斯主义
3546. fascist：[ˈfæʃɪst] n.法西斯主义者，法西斯党员adj.法西斯主义的，法西斯党的
【拆】=fasc(es)（法西斯）+ist（主义者）→法西斯主义者
3547. feudal：[ˈfjuːdl] adj.封地的，封建的
【拆】=feud（封地）+al（形容词后缀）→封地的→封建的
3548. feudalism：[ˈfjuːdəlɪzəm] n.封建主义，封建制度
【拆】=feudal（封地的，封建的）+ism（主义）→封建主义，封建制度
3549. poll：[pəʊl] n.民意测验，投票，投票数，投票所v.对……进行民意测验；获得票数
【源】来自日耳曼语（中古低地德语或中古荷兰语），本意是“头发，头顶”，也就是在人群中数人头时能看到的部位。因此，poll衍生出了“人头数”的含义。poll tax就是“人头税”的意思，即按照人头数征收的税。古代人们进行投票的一种最简单的方式就是数人头，人头数就相当于得票数。因此，poll从“人头数”又衍生出“得票数、投票数”的含义，而且还可以用来表示“投票”。在现代，poll通常用来表示“民意测验”
3550. proletarian：[ˌprəʊləˈteəriən] adj.无产阶级的n.无产者，无产阶级分子
【拆】=prolet（子女，=pr(o)（向前）+ol（滋养，使长大）+et（动词过去分词后缀，等于ed，表动作的产物）→养大成人的产物→子女）+arian（形容词和名词后缀，等于ary+an）→以子女为唯一资产的（人）
【源】来自拉丁语，古罗马的阶级划分术语，指资产总额低于最低限度的群体。对于国家来说，这些人几乎一无所有，唯一资产就是他们的子女。
3551. sovereign：[ˈsɒvrɪn] adj.有最高统治权的；独立自主的，主权的n.君主；最高统治者
【拆】=sover（=super，高于）+eign（=an，形容词和名词后缀，拼写受单词reign（统治）影响）→至高无上的（人）→有最高统治权的（人），独立自主的
3552. sovereignty：[ˈsɒvrənti] n.最高统治权，主权，独立自主
【拆】=sovereign（有最高统治权的，独立自主的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→最高统治权，主权，独立自主
3553. throne：[θrəʊn] n.王座，宝座；王权
【例】game of thrones（权力的游戏，著名美剧，很黄很暴力）
3554. tyrant：[ˈtaɪrənt] n.（古希腊）僭主；暴君，独裁者
【源】源自希腊语tyrannos，最终可能源自古时候小亚细亚地区的某语言，本意是“主人、统治者”，在古希腊常表示“僭主”，即不是通过世袭或合法民主选举程序等正当方式，而是凭借武力、个人影响力等方式上台统治城邦的统治者。在法语中，后半句-ann被错误地拼写为拉丁语动词的过去分词后缀-ant。英语继承了法语的这种错误写法。
3555. tyranny：[ˈtɪrəni] n.僭主政治，暴政，残暴专横行为
【拆】=tyrann（=tyrant，僭主，暴君）+y（抽象名词后缀，表行为）→僭主政治，暴政，残暴专横行为
3556. tyrannical：[tɪˈrænɪk(ə)l] adj.暴君的；残暴的，专横的
【拆】=tyrann（=tyrant，僭主，暴君）+ical（形容词后缀）→僭主的，暴君的→残暴的，专横的
3557. veto：[ˈviːtəʊ] n.否决权v.否决；禁止
【拆】=vet（反对，禁止）+o（拉丁语词尾）→否决，禁止→（转作名词）否决权
【源】拉丁语，字面意思就是“我反对”。在古罗马共和国时期，为了保护平民权益，古罗马增设了“护民官”，由平民担任，代表平民参与国政。护民官不能提交议案，但对元老院提交的议案拥有否决权。护民官在大会上说veto（我反对）就能否决一项议案。因此，veto就演变为一个专业术语，表示否决、否决权。
第160组. 法律
3558. law：[lɔː] n.法律
3559. lawful：[ˈlɔːfl] adj.合法的
【拆】=law（法律）+ful（形容词后缀，有某种属性的）→合法的
3560. unlawful：[ʌnˈlɔːfl] adj.非法的，不合法的
【拆】=un（不）+lawful（合法的）→不合法的，非法的
3561. [bookmark: _Toc504321771]lawyer：[ˈlɔɪə(r)] n.律师
【拆】=law（法律）+y（插入成分，方便发音）+er（者）→法律相关工作者→律师
3562. kidnap：[ˈkɪdnæp] vt.n.绑架，诱拐
【拆】=kid（小孩）+nap（=nab，抢夺）→抢夺小孩→绑架，诱拐
3563. guilt：[ɡɪlt] n.罪，过错；内疚，负罪感
3564. guilty：['ɡɪlti] adj.有罪的；内疚的
【拆】=guilt（罪，过错）+y（形容词后缀，有很多……的）→有罪的→内疚的
【例】The jury found him guilty.陪审团裁决他有罪。He pleaded guilty to murder.他承认犯有谋杀罪。I felt guilty about not visiting my parents more often.我因没有常去看望父母而感到内疚。
3565. jail：[dʒeɪl] n.监狱；监牢；拘留所
【例】She spent a year in jail.她坐了一年牢。
3566. arbiter：[ˈɑːbɪtə(r)]n.仲裁人，评判人；引领人，权威人士
【拆】=arbit（前往）+er（者）→（受命）前往某地的人→仲裁人，评判人→引领人，权威人士
【源】来自拉丁语，原本是古罗马时期被裁判官（负责司法的最高长官）派遣去各地判案的仲裁人，相当于现在地方法院的法官，拥有较大的自由裁决权，可以凭个人对法律的理解来判案。
【例】Time is the arbiter of fate.时间是命运的最终裁决者。
3567. arbitrary：[ˈɑːbɪtrəri] adj.任意的；武断的；专制的
【拆】=arbitr（=arbiter，仲裁人）+ary（形容词后缀）→像仲裁人断案那样的→任意的，武断的，专制的
3568. arbitrate：[ˈɑːbɪtreɪt]vt.仲裁；公断
【拆】=arbitr（=arbiter，仲裁人）+ate（拉丁语动词的过去分词后缀，在此用作动词后缀）→去当仲裁人→仲裁，公断
3569. arbitration：[ˌɑːbɪˈtreɪʃn]n.仲裁，公断
【拆】=arbitrat(e)（仲裁，公断）+ion（名词后缀）→仲裁，公断
3570. arbitrator：[ˈɑːbɪtreɪtə(r)] n.仲裁者，公断人
【拆】=arbitrat(e)（仲裁，公断）+or（者）→仲裁者，公断人
【例】Simple labor-dispute cases may be arbitrated solely by one arbitrator.简单劳动争议案件可以由一名仲裁员独任仲裁。
【辨】arbiter和arbitrator都可以表示“仲裁人”，区别在于：arbiter直接来自拉丁语，相当于文言文，更加文雅，常用来比喻。而arbitrator是个现代词汇，更加通俗，常用来实指各种领域的仲裁人。
3571. challenge：['tʃælɪndʒ] vt.挑战，考验，质疑，盘问n.挑战
【源】拉丁语，本意是“控诉、抗议、争论”。
【例】challenge sb（挑战/考验/质疑/盘问某人）；Don’t challenge your boss.不要质疑你的老板。face a challenge（面临挑战），meet a challenge（遇到挑战），accept challenge（接受挑战）
3572. challenger：[ˈtʃælɪndʒə(r)] n.挑战者
【拆】=challeng(e)（挑战）+er（者）→挑战者
3573. cannibal：[ˈkænɪbl] n.食人者，同类相食的动物
【源】来自西班牙语Caniba，原本指的就是加勒比土著，和单词Carib（加勒比人）同源。据哥伦布记载，某些加勒比土著部落有食人的习俗。因此，原本表示加勒比土著的单词cannibal逐渐变成了“食人者”的代名词。
3574. cannibalism：[ˈkænɪbəlɪzəm] n.食人的行为，同类相食的行为
【拆】=cannibal（食人者）+ism（做法）→食人的行为，同类相食的行为
3575. victim：['vɪktɪm] n.受害人；牺牲品；牺牲者
【源】来自拉丁语，原本指作为祭品被杀死的人或动物，在古代社会，很多地方都有“血祭”的宗教习俗，即将活人或动物当场杀死，作为祭品奉献给神灵。被杀死的活人通常是战争中捕获的俘虏。17世纪后，词义演变为“受害人”。
词根190. leg-（法律）
【源】拉丁语，来自词根leg-（采集，挑选），本意是“收集到一起的规则”。
3576. legal：[ˈliːɡl] adj.法律的；合法的；法定的
【拆】=leg（法律）+al（形容词后缀）→法律的
3577. legally：[ˈliːɡəli] adv.合法地，在法律上
【拆】=legal（合法的，法律的）+ly（副词后缀）→合法地，在法律上
3578. illegal：[ɪˈliːɡl] adj.非法的；违法的
【拆】=il（=in，不，字母n被后面的字母l同化）+legal（合法的）→非法的
3579. illegally：[ɪˈliːɡəli] adv.非法地
【拆】=illegal（非法的）+ly（副词后缀）→非法地
3580. legislate：[ˈledʒɪsleɪt]vi.立法，制定法律vt.通过立法来实施
【拆】=leg（法律）+is（拉丁语名词词尾，在此完整保留）+lat（孕育，产生）+e（词尾）→产生法律→立法，制定法律，通过立法来实施
【源】来自拉丁语，原本是两个单词，所以前半截legis-完整保留了拉丁语中的词尾-is。
3581. legislation：[ˌledʒɪsˈleɪʃn]n.立法；法律
【拆】=legislat(e)（立法）+ion（名词后缀，表行为本身及其结果）→立法，法律
3582. legislator：[ˈledʒɪsleɪtə(r)]n.立法者，立法委员
【拆】=legislat(e)（立法）+or（者）→立法者，立法委员
3583. legislature：[ˈledʒɪslətʃə(r)] n.立法机关；立法机构
【拆】=legislat(e)（立法）+ure（名词后缀，在此表手段和途径）→立法机关，立法机构
3584. legitimate：[ləˈdʒɪtəmɪt]vt.使合法，使正当化adj.合法的，正当的，正统的
【拆】=leg（法律）+i（连接字母）+tim（形容词后缀，符合……的）+ate（来自拉丁语动词过去分词后缀，等于ed，在此用作动词和形容词后缀）→使合法；合法的
3585. privilege：[ˈprɪvəlɪdʒ] n.特权；优待vt.给予……特权
【拆】=priv（个人，私人，private）+i（连接字母）+leg（法律，规则）+e（词尾）→为个人量身定做的规则→特权，特殊待遇→（转作动词）给予……特权
3586. privileged：[ˈprɪvəlɪdʒd] adj.享有特权的，受特别优待的
【拆】=privilege（给予特权）+(e)d（过去分词后缀）→享有特权的，受特别优待
3587. loyal：[ˈlɔɪəl]adj.忠诚的，忠贞的
【拆】=loy（=leg-的法语音变，元音变长，辅音脱落）+al（形容词后缀）→合法的，守法的→忠诚的，忠贞的
【源】来自古法语，和单词legal同源，本意是“守法的”。在中世纪时，特指封臣“忠实履行对领主的法定义务”，因而引申出“忠诚”之意。
3588. loyalty：[ˈlɔɪəlti] n.忠诚；忠心；忠实
【拆】=loyal（忠诚的）+ty（抽象名词后缀，表性质和状态）→忠诚
3589. disloyal：[dɪsˈlɔɪəl] adj.不忠诚的
【拆】=dis（远离，不）+loyal（忠诚的）→不忠诚的
3590. disloyalty：[dɪsˈlɔɪəlti] n.不忠诚
【拆】=disloyal（不忠诚的）+ ty（抽象名词后缀，表性质和状态）→不忠诚
词根191. [bookmark: _Toc504321700]crimin-（罪，区分）
【源】拉丁语，后面-min等于名词后缀-men，有时候会简化为-m。本意为“区分、确定”，引申为“指控”，并进一步引申为“罪”。
3591. crime：[kraɪm] n.罪行，犯罪；罪恶；犯罪活动
【拆】=crim(in)（罪）+e（词尾）→罪行，罪恶
3592. criminal：['krɪmɪnl] adj.刑事的；犯罪的；罪恶的n.罪犯
【拆】=crimin（罪）+al（形容词后缀）→犯罪的，刑事的→（转作名词）罪犯
3593. discriminate：[dɪˈskrɪmɪneɪt] v.区别，辨别；歧视
【拆】=dis（分离）+crimin（区分）+ate（动词的过去分词后缀，等于ed，在此用作动词后缀）→辨别，区别（对待）→歧视
3594. discrimination：[dɪˌskrɪmɪˈneɪʃn] n.歧视；区别，辨别，识别力
【拆】=discriminat(e)（歧视，区别，辨别）+ion（名词后缀）→歧视，区别，辨别，识别力
3595. indiscriminate：[ˌɪndɪˈskrɪmɪnət] adj.不加区别的，任意的，不分青红皂白的
【拆】=in（不）+discriminate（区别对待的）→不区别对待的→不加区别的，任意的，不分青红皂白的
* discriminate曾经用作形容词
3596. indiscriminately：[ˌɪndɪˈskrɪmɪnətli] adv.不加区别地，任意地，不分青红皂白地
【拆】=indiscriminate（不加区别的，任意的，不分青红皂白的）+ly（副词后缀）→不加区别地，任意地，不分青红皂白地
3597. indiscrimination：[ɪndɪˌskrɪmɪˈneɪʃən] n.非歧视，不区别对待，一视同仁
【拆】=in（不，无）+discrimination（歧视，区别对待）→非歧视，不区别对待，一视同仁
第161组. 经济
3598. asset：[ˈæset] n.资产，资本；财富，有价值的东西
【例】You are your most valuable asset.你是自己最有价值的资产。She'll be an asset to the team.她将是这个队的骨干。
3599. budget：['bʌdʒɪt] n.预算方案，预算v.编预算
【拆】=budg（皮包，膨胀之物）+et（指小名词后缀）→小皮包→预算方案，预算→（转作动词）编预算
【源】来自拉丁语。在过去，英国财政大臣到议会开会，请求议会批准财政预算时，通常将预算方案装在一个小皮包中，在会场上再从皮包中掏出来。所以人们就用“open the budget”（打开皮包）来表示“提出预算方案”。时间长了，budget一词的意思就从“装预算方案的小皮包”转变为“预算方案”本身了。
3600. industry：['ɪndəstri] n.产业，工业；勤勉
【源】来自拉丁语，本意是“勤勉”，后来被用来表示国民经济中的某个行业，常特指工业。
3601. industrious：[ɪnˈdʌstriəs] adj.勤勉的
【拆】=industri（=industry，勤勉）+ous（形容词后缀，有很多……的）→勤勉的，勤奋的
3602. industrial：[ɪnˈdʌstriəl] adj.产业的，工业的
【拆】=industri（=industry，工业，产业）+al（形容词后缀）→工业的，产业的，工业发达的，因工所致的
3603. industrialize：[ɪnˈdʌstriəlaɪz] v.使工业化；实现工业化
【拆】=industrial（工业的，工业发达的）+ize（动词后缀）→使工业化，实现工业化
3604. industrialization：[ɪnˌdʌstriəlaɪˈzeɪʃ(ə)n] n.工业化
【拆】=industrializ(e)（使工业化）+ation（动名词后缀）→工业化
3605. brand：[brænd] n.商标；品牌；烙印
【源】日耳曼语，本意为“火、火光、燃烧的木头、火炬”等意思。在古代，为了区分牲畜，牧场主往往会用烙铁在牲畜身上打上烙印。因此，单词brand在这种场景下衍生出“火印、烙印”的意思。而动物身上的烙印就是最早的品牌了，所以后来人们在表示商品的品牌时，依然沿用brand一词。
3606. brand-new：[ˌbrænd ˈnjuː] adj.崭新的
【拆】=brand（火光）+new（新的）→刚从炼铁炉中取出来，还带着火光的→崭新的
3607. brandy：['brændi]n.白兰地酒
【拆】=brand（用火加热，在此引申为“蒸馏”）+y（形容词后缀，相当于-ed）→蒸馏过的（葡萄酒）→白兰地酒
3608. cost：[kɒst] v.价格为，花费，付出代价n.费用；代价；成本
【变】过去式：cost；过去分词：cost
【例】It costs 10 dollars.这个东西要卖10美元。It cost me 10 dollars.这个东西花了我10美元。That mistake cost him his life.那个错误使他付出了生命的代价。It will cost you.要花很多钱。running costs（运营成本），cut costs（削减成本），at all costs（不惜一切代价），at any cost（无论如何，不管付出什么代价）
3609. costly：[ˈkɒstli] adj.昂贵的，代价高的
【拆】=cost（费用，代价）+ly（形容词后缀）→代价高的→昂贵的
3610. fee：[fiː] n.（服务）费用
【例】lawyer’s fees（律师费），membership fee（会费），television license fee（电视使用费）
*助记窍门：fee谐音“费”
3611. frugal：[ˈfruːɡ(ə)l] adj.节俭的，节约的
【拆】= frug(成果，收益，和fruit（成果）词源相关）+al（形容词后缀）→有益的，富有成果的→节俭的，节约的（节俭才能聚财）
*助记窍门：frugal谐音“腐乳够”——吃饭时有块腐乳就够了，真够节俭的
3612. frugality：[fruːˈɡæləti] n.节俭，节约
【拆】=frugal（节俭的，节约的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→节俭，节约
3613. monopoly：[məˈnɒpəli] n.垄断，专卖权；垄断企业，专卖商，垄断商品
【拆】=mono（单一）+pol（卖，来自希腊语，罕见词根）+y（抽象名词后缀，表行为和状态）→独家销售→垄断，专卖，专卖权→（转作具体名词表实例）垄断企业，专卖商，垄断商品
3614. monopolize：[məˈnɒpəlaɪz] vt.垄断，独占，拥有…的专卖权
【拆】=monopol(y)（垄断，专卖）+ize（动词后缀）→垄断，独占，拥有…的专卖权
3615. patent：['pætnt] n.专利adj.专利的，有专利的；（古）公开的，明显的
【拆】=pat（打开）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→公开的（文件）；显而易见的→专利证书→专利
【源】来自拉丁语。原本指中世纪欧洲王室颁发的特许经营证书。这种证书做成公开文件的形式，里面有对产品的详细描述，任何人都可以阅读，以查看受保护的特许产品究竟是什么样子的，这就是现代专利制度中的“专利说明书”的雏形。随着专利制度的普及，原本表示“公开文件”的术语patent逐渐衍生出“专利、专利的”等含义。
【例】apply for a patent on sth（就某事申请专利），obtain a patent（获得专利）；patent  medicines（专利药品）
3616. tax：[tæks] n.税金vt.向……课税
【例】raise tax（增加税收），cut tax（削减税收），pay tax（交税）
3617. taxation：[tækˈseɪʃn] n.征税，税收
【拆】=tax（向……课税）+ation（动名词后缀）→征税，税收
3618. taxpayer：[ˈtækspeɪə(r)] n.纳税人
【拆】=tax（税）+pay（支付）+er（者）→纳税人
3619. overtax：[ˌəʊvəˈtæks] vt.向……课税过重
【拆】=over（过度）+tax（向……课税）→向……课税过重
3620. tariff：[ˈtærɪf] n.关税，关税表；收费表，价目表
【例】A general tariff was imposed on foreign imports.国外进口货物当时按普通税率征税。
3621. toll：[təʊl] n.（道路或桥梁的）通行费；代价；伤亡人数
【例】The official death toll has now reached 7 000.官方公布的死亡人数现已达7 000人。Illness had taken a heavy toll on her.疾病对她的身体造成极大的损害。
3622. treasure：[ˈtreʒə(r)] n.财富，财产；财宝vt.珍爱，珍藏
【拆】=treas（收藏）+ure（名词后缀）→收藏的东西→财富，财宝
【例】buried treasure（埋藏的财宝），I treasured his friendship.我珍惜他的友谊。
3623. treasurer：[ˈtreʒərə(r)] n.司库，会计，出纳，财务主管
【拆】=treasur(e)（财富）+er（者）→掌管财富的人→司库，会计，出纳，财务主管
3624. treasury：[ˈtreʒəri] n.宝库，国库，财政部
【拆】= treasur(e)（财富）+y（抽象名词后缀，在此表场所）→存放财富的地方→宝库→国库，财政部
3625. wage：[weɪdʒ] n.工资vt.发动，进行（战争）
【源】来自法兰克语或其他日耳曼语来源，和单词wed（结婚）、gage（担保、抵押品）同源，w-g相通，本意是“承诺、担保”，特指“为和某人决斗而提交的抵押品、保证金”，进一步引申为“承诺为某人做某事而支付的钱财”，用作动词引申为“承诺参加决斗，为决斗提供抵押品”，进一步引申为“发动或进行战争”。
【辨】wage和salary都可以表示“工资”，区别在于：wage常表示日薪或周薪，salary常表示月薪或年薪。
第162组. 机械
3626. robot：[ˈrəʊbɒt] n.机器人；遥控设备，自动机械
【源】来自捷克语，本意是“苦工、被强迫干活的人”，是1920年捷克作家Karel Capek发表的科幻戏剧《罗苏姆的万能机器人》中的一种由人类制造出来的人形工作机械，具有人的外形、特征和功能，是最早的工业机器人设想。
3627. engine：[ˈendʒɪn] n.发动机，机车，（音译）引擎
【拆】=en（=in，在里面）+gin（生）+e（词尾）→与生俱来的才干→天赋，聪明才智→利用聪明才智设计出来的精巧器械→发动机
【源】源自拉丁语，本意是“天赋、天生的才干、聪明才智”，后来转而表示利用聪明才智设计出来的精巧器械，尤其是战争器械。18世纪时开始表示发动机，一种用来将其他能量转变为机械能的机器。
3628. engineer：[ˌendʒɪˈnɪə(r)] n.工程师v.设计，制造
【拆】=engine（精巧器械）+er（者）→设计精巧器械的人→工程师→设计，制造
3629. engineering：[ˌendʒɪˈnɪərɪŋ] n.工程，工程学
【拆】=engineer（设计，制造）+ing（动名词后缀）→设计和制造各种精巧机械→工程，工程学
3630. diesel：[ˈdiːz(ə)l] n.柴油、柴油机
【源】来自发明柴油机的德国工程师鲁道夫·狄塞尔（Rudolf Diesel）的姓氏。
3631. gear：[ɡɪə(r)] n.齿轮，传动和变速装置，排挡；（用于特定目的的）设备、服装
【例】The car stuttered along in first gear.汽车挂了一挡，突突地缓缓前进。Her career is moving into top gear.她的事业正如日中天。Soldiers in full combat gear stood at attention.全副武装的士兵们立正站着。
3632. hinge：[hɪndʒ] n.铰链，折叶；中枢
【源】本族语，和单词hang（悬挂）同源，本意是“用来悬挂门的东西”。
3633. lathe：[leɪð] n.车床vt.用车床加工
3634. lens：[lenz] n.透镜，镜头；眼球中的晶状体
3635. prism：[ˈprɪzəm] n.棱柱体，棱镜
3636. piston：['pɪstən] n.活塞
3637. pivot：[ˈpɪvət] n.中轴，轴销；核心vi.围绕中轴转动
3638. pivotal：[ˈpɪvət(ə)l] adj.中轴的，核心的，关键性的
【拆】=pivot（中轴，核心）+al（形容词后缀）→中轴的，核心的，关键性的
3639. pulley：[ˈpʊli] n.滑轮，滑轮组，滑车
3640. shaft：[ʃɑːft] n.轴；柄；杆；杆状物；竖井；一束
【例】a lift/elevator shaft 电梯井，a shaft of sunlight（一束阳光）
3641. switch：[swɪtʃ] n.开关v.转换，开关
3642. trigger：['trɪɡə(r)] n.扳机，触发器，引爆器；起因，诱因vt.触发
【拆】=trig（扳，拉，和drag同源）+g（双写）+er（适合……之物）→适合扳动/拉动之物→扳机，触发器，引爆器→起因，诱因→（转作动词）触发
3643. fuse-1：[fjuːz] n.保险丝，熔断器；导火线，雷管
【源】来自意大利语，源自拉丁语，和动词fuse-2（融合，熔融）同形异义，词源无关，本意是“纺锤、锭子”，后来引申为“导火线、雷管”，因为它们形如纺锤。后来人们将其与动词fuse-2（融合，熔融）错误地联系起来，用来表示“保险丝”，因为保险丝在过载时会熔化。
词根192. mechan-（机械）
【源】希腊语
3644. mechanic：[mə'kænɪk] n.技工，机修工
【拆】=mechan（机械）+ic（形容词后缀）→操作机械的（人）→技工，机修工
3645. mechanical：[mɪ'kænɪkəl]adj.机械的；力学的；呆板的；无意识的；手工操作的
【拆】=mechan（机械）+ical（形容词后缀）→机械的→力学的；呆板的，无意识的；手工操作的
3646. mechanically：[məˈkænɪkli] adv.机械地，呆板地，物理上地
【拆】=mechanical（机械的，呆板的，力学的）+ly（副词后缀）→机械地，呆板地，物理上地
3647. mechanics：[mə'kænɪks]n.力学，机械学，结构，机制
【拆】=mechan（机械）+ics（所有的相关知识，学科）→机械学，力学，结构，机制
3648. mechanism：['mekənɪzəm]n.机制，原理；机械论；手法，技巧；机械装置
【拆】=mechan（机械）+ism（名词后缀，表观念和做法）→关于机械的观念和做法→机制，原理，机械论，手法，技巧→（转作具体名词表实例）机械装置
3649. machine：[məˈʃiːn] n.机械，机器
【拆】=machin（=mechan，机械）+e（词尾）→机器
3650. machinery：[məˈʃiːnəri]n.（总称）机械，机器；机构，机制
【拆】=machin（=mechan，机械）+ery（名词后缀，在此表集合）→（总称）机械，机器→（引申）机构，机制
第163组. 军事
3651. arm-2：[ɑrm] n.武器vt.武装
【源】古法语，源自拉丁语，本意是“和人体结合的东西”。和日耳曼语单词arm-1（手臂）来自同一个原始印欧语词根*ar-（结合）。
3652. army：['ɑrmi] n.陆军，军队
【拆】=arm（武装）+y（=ee=ed，拉丁语动词的过去分词后缀-at在法语中的音变结果，表示行为的承受者或产物）→武装起来的（人）→军队，陆军（古代只有陆军）
3653. armour：[ˈɑːmə(r)] n.盔甲，装甲；美式拼写为armor
【拆】=arm（武器）+our（名词后缀）→（防御性）武器→盔甲，装甲
3654. armoured：[ˈɑːməd] adj.披甲的；装甲的。美式拼写为armored
【拆】=armour（盔甲，装甲）+ed（装备有……的）→披甲的，装甲的
【例】armoured vehicle（装甲车）
3655. armory：[ˈɑːməri]n.军械库，兵工厂
【拆】=arm（武器）+ory（形容词和名词后缀，在此表相关场所）→生产或存储武器的地方→军械库、兵工厂
3656. alarm：[ə'lɑrm] n.警报，警报器；闹钟vt.使惊恐；给装上警报器
【拆】=al（=ad，去，趋向）+arm（武器）→快去拿武器！→警报→（转作动词）使惊恐；给装上警报器
【源】来自意大利语，原本是哨兵发现敌军来袭时发出的叫喊声，引申为“警报”
【例】sound the alarm（发出警报），a fire alarm（防火警报器）
3657. alarming：[əˈlɑːmɪŋ] adj.惊人的，令人惊恐的
【拆】=alarm（使惊恐）+ing（现在分词后缀在此构成形容词）→惊人的，令人惊恐的
3658. aim：[eɪm] v.瞄准；目的在于；把…对准n.目的，目标
【例】aim at（瞄准，力争达到，目的在于），aim the gun at（用枪对准）；the aim of the action（行动目标）
3659. aimless：[ˈeɪmləs] adj.没有目标的，无目的的
【拆】=aim（目的，目标）+less（形容词后缀，缺乏……的）→没有目标的，无目的的
3660. arsenal：[ˈɑːsənl] n.兵工厂，军械库
【例】英超老牌劲旅阿森纳队的英文名就是Arsenal，外号为“兵工厂”，其队员常被称为“枪手”
3661. assassin：[əˈsæsɪn]n.刺客，暗杀者
【源】来自阿拉伯语，本意是“吸食麻醉剂的人”。 中世纪期间，在中东地区有一个伊斯兰极端派别及暗杀组织（阿萨辛派），为首者是大名鼎鼎的“山中老人”。据说，该组织为了培养刺客，专门修建了一个极其美丽的乐园，内置有美女美食。他们让受训者吸食一种麻醉剂，乘其昏迷之际移入乐园。受训者苏醒后，误以为自己到了天堂，纵情享乐数日后再次被麻醉剂麻醉，返回人间。受训者见识过天堂的美好之后，便对组织忠心不二，杀敌时英勇无比，以求死后能够重返天堂。受训者吸食的毒品在阿拉伯语中叫做hashish，所以该组织培养出的刺客就被称为hashishin（阿萨辛），本意是“吸食hashish的人”。英语单词assassin（刺客）就是由阿拉伯语hashishin演变而来的。
3662. assassinate：[əˈsæsɪneɪt] vt.暗杀，行刺
【拆】=assassin（阿萨辛，刺客）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→暗杀，行刺
3663. assassination：[əˌsæsɪˈneɪʃn] n.暗杀，行刺
【拆】=assassin（阿萨辛，刺客）+ation（动名词后缀）→暗杀，行刺
3664. attack：[ə'tæk] n.攻击，（疾病）发作vt.攻击，公开抨击vi.发起进攻
【例】launch an attack on（对……发起攻击），under attack（受到攻击），a heart attack（心脏病发作）
3665. colonel：[ˈkɜːnl]n.上校
【拆】=colon（=column，柱，纵队）+el（指小名词后缀）→小纵队→小纵队的指挥官→上校
3666. herald：[ˈherəld] n.使者，先驱，预示，先兆；古代的掌礼官或纹章官vt.预示，宣布，称赞
【拆】=her（军队）+ald（指挥）→军队的指挥官，军队统帅→统帅的传令官、信使；掌礼官或纹章官→使者，先驱→（转作动词）充当……的传令官或纹章官→预示，宣布，称赞
【源】来自英国人本族语，本意是军队统帅，后来转而表示军队统帅的传令官。在中世纪骑士比武大会中，herald表示骑士的掌礼官或纹章官，在骑士入场时根据骑士的盾徽辨认并向观众通报骑士的身份，顺便对骑士大加歌颂。现在，herald一词常常表示重要人物派来的信使、先驱，或重大事件的先兆、预示。它还可以转作动词，表示预示、宣布或称赞。
【例】the New York Herald（纽约先驱报）；The government claims that the fall in unemployment is the herald of economic recovery.政府宣称失业人数减少是经济复苏的先兆。
3667. camouflage：[ˈkæməflɑːʒ]n.伪装，迷彩，迷彩服，保护色vt.伪装，掩饰
【拆】=camoufl（伪装，掩饰）+age（名词后缀）→伪装，迷彩，迷彩服，保护色→（转作动词）伪装，掩饰
【源】派生自法语动词camoufler（伪装），源自意大利语动词camuffare（伪装），可能是短语capo muffare（蒙住头）的缩写，可能在拼写上受到法语名词camouflet（一阵喷烟）的影响，原本是巴黎人的俚语。第一次世界大战期间，英法等国军队广泛采用各种伪装来掩饰自己的武器装备和军用设施，当时的媒体在报道时找不到合适的词语来表示这种伪装，就借用了巴黎人口语中常用的法语单词camoufler（伪装）来表示这种战场伪装，中文常译为“迷彩”。
3668. garrison：[ˈɡærɪsn] n.卫戍部队，卫戍区vt.派兵驻防，在……驻兵
【拆】=gar（监护，守护，和guard词源相关）+r（双写）+ison（=sion，动名词后缀）→监护，守护→保卫，卫戍→卫戍部队，卫戍区→（转作动词）派兵驻防
【例】Half the garrison is/ are on duty.卫戍部队有半数在执行守备任务。100 soldiers were garrisoned in the town.派了100名士兵在城里驻防。
3669. gun：[ɡʌn] n.枪
3670. munition：[mjuːˈnɪʃn] n.军火
【拆】=mun（设防，修筑防御工事，拉丁语词根）+ition（动名词后缀）→修筑防御工事的材料→军用物资→军火，枪支弹药
3671. ammunition：[ˌæmjuˈnɪʃn] n.弹药
【源】来自法语短语la munition，前面的la是法语中的定冠词，相当于英语中的the，后面的a被人错误地附加至后面的munition（军火），演变为ammunition，特指军火中的弹药。口语中常省略为ammo。
3672. pistol：[ˈpɪst(ə)l] n.手枪
【源】可能源自最早生产手枪的意大利城市皮斯托亚城的名称Pistoia。
3673. rifle：['raɪfl] n.步枪，来复枪
【源】来自古法语，原本是个动词，表示刮、擦，在军事领域表示在枪膛里面划出凹槽，转作名词表示枪膛里面划有螺旋状凹槽的枪支，也就是最早的步枪，常音译为“来复枪”。
3674. patrol：[pə'trəʊl] n.巡逻；巡逻队；侦察队vi.巡逻，巡查vt.在……巡逻
【例】The patrol came under attack from all sides.巡逻队受到四面八方的攻击。Troops patrolled the border day and night.军队日夜在边境地区巡逻。
3675. patroller：[pət'rəʊlə] n.巡逻者，巡查员，巡警
【拆】=patrol（巡逻，巡查）+l（双写）+er（者）→巡逻者，巡查员，巡警
3676. radar：[ˈreɪdɑː(r)] n.雷达，无线电探测器
【源】诞生于1941年，是radio detecting and ranging（无线电探测）的首字母简略词。
3677. raid：[reɪd] n.vt.突袭，突然搜查，劫掠
【源】本族语，与单词ride（骑马）同源，本意是“骑马长途奔袭”。
3678. rescue：[ˈreskjuː] n.vt.营救，援救，解救
【例】The young man rescued a drowning child.这个年轻人救回了一个溺水的孩子。
3679. scout：[skaʊt] vi.侦察,搜寻n.侦察兵；童子军
【例】boy scouts（男童子军），girl scouts（女童子军）
3680. siege：[siːdʒ] n.围困，围攻
【例】The city was forced to yield after a long siege.经过长时间的围困，这座孤城被迫投降。
3681. skirmish：[ˈskɜːmɪʃ] n.小冲突，小规模战斗vi.发生小规模冲突或战斗
【例】After about 20 minutes, the skirmish was over.经过约20分钟对打，这场小冲突就结束了。
3682. trap：[træp] n.陷阱，圈套
【源】本族语，和单词trip（绊倒）同源，本意是“绊倒动物的装置”。
3683. trapper：[ˈtræpə(r)] n.设陷阱捕兽者
【拆】=trap（陷阱，圈套）+p（双写）+er（者）→设陷阱捕兽者
3684. troop：[truːp] n.军队，连队，一群
【例】Russian troops（俄罗斯军队），12000 troops（12000名士兵），a troop of musicians（一群音乐家）
*表示军队时，troop常用复数形式troops。单数形式troop表示一个连队或一群人。
3685. troupe：[truːp] n.（巡回）演出团，剧团
【源】和troop来自同一个法语单词。
3686. torpedo：[tɔːˈpiːdəʊ] n.鱼雷，电鳐vt.用鱼雷攻击
【源】=torp（麻木的，使麻木）+ed（动词的过去分词后缀，在此构成名词，表示动作完成后的状态）+o（拉丁语词尾）→麻木状态→电鳐（能用电流使猎物麻木）→鱼雷（形如电鳐的武器）
3687. triumph：[ˈtraɪʌmf] n.凯旋，胜利；古罗马凯旋式vi.获胜，凯旋而归
【例】The winning team returned home in triumph.球队凯旋而归。Good shall triumph over evil in the end.善良最终会战胜邪恶。
3688. triumphal：[traɪˈʌmfl] adj.凯旋的，庆祝胜利的
【拆】=triumph（凯旋，胜利）+al（形容词后缀）→凯旋的，庆祝胜利的
【例】the Triumphal Arch（凯旋门）；He made a triumphal entry into the city.他作为胜利者进入那座城市。
3689. triumphant：[traɪˈʌmfənt] adj.胜利的，得意洋洋的
【拆】=triumph（凯旋，获胜）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→凯旋的，获胜的→得意洋洋的
【例】He couldn’t suppress a triumphant smile.他无法掩饰因获胜而得意的笑容。
3690. veteran：[ˈvetərən] n.老兵，老手
【拆】=veter（老的，经历了很多年的）+an（形容词和名词后缀）→老兵，老手
3691. [bookmark: _Toc504321819]war：[wɔː(r)] n.战争
【例】the second world war（第二次世界大战），civil war（内战，民间战争）
3692. warrior：[ˈwɒriə(r)] n.武士，勇士，斗士
【拆】=war（战争）+r（双写）+i（连接字母）+or（=er，者）→从事战争的人→武士，勇士，斗士
3693. warship：[ˈwɔːʃɪp] n.战舰，军舰
【拆】=war（战争）+ship（船）→战舰，军舰
词根193. milit-（军事，军人）
【源】拉丁语
3694. military：[ˈmɪlətri] adj.军事的；军人的n.武装部队，军方
【拆】=milit（军事，军人）+ary（形容词和名词后缀）→军事的，军人的→（用作集合名词）武装部队，军方
3695. militia：[məˈlɪʃə] n.民兵组织
【拆】=milit（军事，军人）+ia（名词后缀）→军事组织→（特指）民兵组织
3696. militant：['mɪlɪtənt] adj.好战的n.好斗者；好战分子
【拆】=milit（军事）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→喜欢军事的→好战的→（转作名词）好战分子，好斗者
3697. militancy：[ˈmɪlɪtənsi] n.好战性
【拆】=milit（军事）+ancy（抽象名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→喜欢军事→好战性
词根194. bel(l)-（战争）
【源】拉丁语
3698. rebel：[ˈrebl] vi.反叛；反抗；造反n.反叛者，反抗者
【拆】=re（相反）+bel（=bell，战斗）→反过来战斗→反叛，反抗→（转作名词）反叛者，反抗者
3699. rebellion：[rɪ'beljən] n.叛乱；反抗
【拆】=rebell（=rebel，反叛，反抗）+ion（名词后缀，表行为）→叛乱，反抗
3700. rebellious：[rɪˈbeljəs] adj.反抗的，造反的，逆反的，桀骜不驯的
【拆】=rebelli(on)（叛乱，反抗）+ous（形容词后缀）→反抗的，造反的，逆反的，桀骜不驯的
词根195. pac-（和平，和约）
【源】拉丁语
3701. Pacific：[pə'sɪfɪk] adj.太平洋的n.太平洋
【拆】=pac（和平）+i（连接字母）+fic（make，造成，带来）→带来和平的→风平浪静的（海洋）→太平洋
3702. peace：[piːs] n.和平；平静
【拆】=peac（=pac，和平）+e（词尾）→和平，平静
3703. peaceful：[ˈpiːsfl] adj.和平的，爱好和平的；平静的
【拆】=peace（和平）+ful（形容词后缀，充满……的）→和平的，平静的
第164组. 宗教
3704. [bookmark: _Toc504321682]god：[ɡɒd] n.神灵；（大写首字母时）上帝
【源】本族语。特指犹太教和基督教等一神教中的唯一神灵，即“上帝”。
【例】Oh my God! 我的天！God bless you!上帝保佑你！
*对于虔诚的基督徒来说，直呼God是大不敬，所以常换成其他形式：gosh\gee\golly
3705. goddess：[ˈɡɒdes] n.女神
【拆】=god（神）+d（双写）+ess（阴性名词后缀）→女神
3706. angel：[ˈeɪndʒl]n.天使，守护神
【源】源自希腊语，原意是“信使、使者”。在犹太教中，天使是上帝与凡人的沟通渠道，上帝的言语只能通过天使来传递给凡人，因为凡人无法承受上帝声音的巨大能量。希腊人将希伯来语的旧约翻译成希腊语时，就用这个词来表示天使。
3707. anthem：[ˈænθəm] n.赞美诗，圣歌v.唱赞美诗，唱圣歌
【拆】=ant（对着）+hem（=phon，发声，唱歌）→对唱的歌→赞美诗，圣歌
【源】源自希腊语名词antiphona（对唱的歌），和单词antiphon（轮流吟唱的歌）同源。anthem原本是教堂尤其是英格兰教堂在宗教仪式中所唱的圣歌，由唱诗班而不是会众来合唱。而在现代，anthem一词已经超越宗教领域，用来表示那种用于庆祝或为特定群体而作的歌曲。
【例】national anthem（国歌）
3708. bless：[bles] vt.保佑，祝福；（古）称颂，赞美（上帝）
【例】God bless you! 上帝保佑你！We bless your holy name, O Lord.主啊，我们颂扬您的圣名。
3709. blessing：[ˈblesɪŋ] n.保佑，祝福，上帝的恩宠；赞同，许可；好事，益处
【拆】=bless（保佑，祝福）+ing（动名词后缀）→保佑，祝福，上帝的恩宠→赞同，许可；好事，益处
【例】It was a blessing that no one was hurt in the accident.事故中没人受伤真是万幸。
3710. Buddha：[ˈbʊdə] n.佛陀
【源】来自古印度的巴利语，是对佛教创始人释迦摩尼的尊称，意思是“觉醒者，大彻大悟者”，中文根据其巴利语发音音译为“佛陀”，简称为“佛”。
3711. Buddhism：[ˈbʊdɪzəm] n.佛教
【拆】=Buddh(a)（佛陀）+ism（主义）→佛陀的主义→佛教
3712. buddhist：[ˈbʊdɪst] n.佛教徒
【拆】=Buddh(a)（佛陀）+ist（主义者，信徒）→佛陀的信徒→佛教徒
3713. Jesus：[ˈdʒiːzəs] n.耶稣（基督教的创始人）
3714. Christ：[kraɪst] n.基督；救世主
【拆】=chris（涂抹油膏，膏立）+t（过去分词后缀，=ed）→被膏立者→救世主
【源】源自希腊语，是对犹太教中的mashiah（弥赛亚，被膏立者）的意译。在犹太教中，人们将上帝指派来的救世主称为mashiah（弥赛亚），字面意思是“被膏立者”。而在基督教中，耶稣的门徒认为耶稣就是上帝指派的的救世主，所以称其为Christ。中文根据其拉丁语音译为“基利斯督”，简称“基督”。
3715. Christian：['krɪstʃən] n.基督徒，信徒adj.基督教的；信基督教的
【拆】=Christ（基督）+i（连接字母）+an（形容词和名词后缀，表属性）→信仰基督的（人）→基督教的，基督徒
3716. Christianity：[ˌkrɪstiˈænəti] n.基督教
【拆】=Christian（信基督的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→信基督的性质和状态→基督教，基督教精神，基督徒的品性
3717. Christmas：[ˈkrɪsməs] n.圣诞节
【拆】=Christ（基督）+mas（=mass，弥撒）→庆祝基督诞生的弥撒→圣诞节
【源】短语Christ’s Mass（基督的弥撒）的缩写。基督教会在每年12月25日凌晨举行弥撒，庆祝耶稣诞生，该弥撒就被称为Christ’s Mass（基督的弥撒），到14世纪左右被缩写为Christmas。
3718. crisscross：[ˈkrɪs krɒs] n.交叉，十字 adj.十字形的，交叉的adv.交叉地v.前后左右来回移动
【拆】=criss（=Christ，耶稣基督）+cross（十字）→耶稣基督的十字→十字，交叉→转作动词、形容词和副词
3719. Catholic：[kæθəlɪk] adj.天主教的n.天主教徒
【拆】=cat（在上面）+hol（整体）+ic（形容词后缀）→建立在整体之上的→普遍的，广泛的（宗教）→（罗马）公教→天主教
【源】来自希腊语。公元1054年，基督教分裂成东西两个教会。以罗马为中心的西部教会自称为The Roman Catholic Church（罗马公教），强调其普遍性和广泛性。以君士坦丁堡为中心的东部教会自称the Orthodox Eastern Church（东方正教），强调其正统性。罗马公教于16世纪传入中国后，因其信徒将所崇奉的神称为“天主”，因而在中国被称为“天主教”，是西方国家的主流宗教。
【例】Catholic church（天主教堂，天主教会）
3720. Catholicism：[kəˈθɒləsɪzəm] n.天主教
【拆】=Catholic（天主教的）+ism（主义，观念）→天主教
【例】He converted to Catholicism in 1917.他于1917年皈依天主教。
3721. ceremony：[ˈserəməni] n.典礼，仪式
【拆】=cere（仪式）+mony（名词后缀）→仪式
【源】来自古法语和拉丁语，前半截cere-很可能源自伊特鲁利亚语的古地名Caere，位于罗马附近，古代伊特鲁利亚大祭司常在此宗教仪式。
【例】a wedding ceremony（婚礼），graduation ceremony（毕业典礼）
*助记窍门：ceremony谐音“舍了money”——要办ceremony，就得舍了money。
3722. ceremonial：[ˌserɪˈməʊniəl] adj.仪式的，礼仪的
【拆】=ceremoni（=ceremony，仪式）+al（形容词后缀）→仪式的，礼仪的
3723. church：[tʃɜːtʃ] n.教堂，教会
【源】本族语，本意为“主的房屋”。
3724. cathedral：[kəˈθiːdrəl]n.大教堂，主教座堂
【拆】=cat（向下）+hedr（座位）+al（形容词后缀）→（主教）座椅的→（转作名词）有主教座椅的教堂→主教座堂，大教堂
【源】派生自名词cathedra（座位，特指主教座椅），原本是个形容词，表示“主教座椅的”。在主教制的基督教会中，设有主教座位的教堂被称为cathedral church（主教座堂），常简称为cathedral。它是教区主教的正式驻地，因而被视为教区的中心，其建筑大多比堂区的其他普通教堂更加宏美壮观。
3725. chapel：[ˈtʃæp(ə)l] n.小教堂，小礼拜堂
【拆】=chap（=cape，斗篷）+el（指小名词后缀）→小斗篷→供奉有圣徒马丁小斗篷的地方→小礼拜堂
【源】来自古法语名词chapele，源自拉丁语capella，是cappa（=cape，斗篷）的指小名词形式，本意就是“小斗篷”。四世纪时，在法兰西的都尔市（Tours）里有一位名叫马丁的基督教僧侣。他原本是一名罗马士兵，后来受洗成为了一名虔诚的基督教徒。据说他为人友善，生活俭朴。 最著名的传奇是说他有次在途中遭遇暴风雪，见到一位生命垂危的乞丐，他毫不犹豫地将自己的斗篷撕成两半，以救助这位即将死于饥寒的乞丐。他死后被基督教会封为圣徒，他的半截斗篷被法兰克的国王们作为圣物世代相传，供奉在国王用来做礼拜的小礼堂，这座小礼堂因而得名chapel（小斗篷）。现在，chapel一般被译为“小教堂”或“礼拜堂”，通常指学校、医院等大型建筑中专门用于礼拜的附属建筑，而非独立的教堂。
3726. monastery：[ˈmɒnəst(ə)ri] n.修道院，寺院
【拆】=mon（单一）+ast（=ist，行为者）+ery（形容词和名词后缀，在此表场所）→独居隐修者所住的地方→修道院，寺院
3727. cleric：[ˈklerɪk] n.教士，牧师，神职人员
【拆】=cler（签，引申为神灵分配的命运、世袭的产业）+ic（形容词后缀）→从事某种世袭产业的→以服侍上帝为生计的（人）→神职人员，教士，牧师
【源】来自拉丁语，源自希腊语，本意是“从事某种世袭产业的”。《圣经·旧约》中说，犹太人中的利未人被指定为上帝的祭司，专门服侍上帝，不得从事其他行业。“他们在弟兄中必没有产业。耶和华是他们的产业”。在将希伯拉语圣经翻译成希腊语时，希腊人就用这个单词来表示“以服侍上帝为生计的，从事神职工作的”。后来转作名词，表示“神职人员、教士、牧师”。
3728. clerk：[klɑːk] n.职员，办事员；店员；书记；记账员，（姓氏）克拉克
【源】来自拉丁语，和cleric同源，本意是“神职人员”。在欧洲中世纪，人们文化水平普遍较低，只有神职人员能够看书写字。因此贵族们常常雇佣教士从事记账、记录等文字工作，所以原本表示“神职人员”的单词clerk衍生出“书记、记账员”等词义。后来该词的词义泛化，可以表示“职员”、“办事员”等。
3729. clergy：[ˈklɜːdʒi] n.（总称）神职人员，教士
【拆】=clerg（=cleric=clerk，神职人员）+y（抽象名词后缀，在此表集合）→（全体）神职人员
3730. clergyman：[ˈklɜːdʒimən] n.（具体个体）牧师，教士
【拆】=clergy（神职人员，教士，总称）+man（男人）→（具体个体）牧师，教士
*参考police（警察的总称）和policeman（具体一个警察）
3731. devil：[ˈdevl] n.魔鬼；撒旦
【源】源自希腊语diabolos（诽谤者、抨击者）。当希伯来文的《旧约》被译成希腊文时，对于里面的Satan（撒旦）一词，译者实在找不到合适的希腊单词，便勉强选择了词意接近的diabolos（诽谤者、抨击者）一词，后来演变为英语单词devil。
【例】speak of devil（说曹操曹操到，完整说法是Speak of the Devil and he will appear）
3732. diabolical：[ˌdaɪəˈbɒlɪkll] adj.恶魔的；非常糟糕的
【拆】=diabol（=devil，魔鬼）+ical（形容词后缀）→恶魔的→非常糟糕的
3733. doom：[duːm] n.注定的厄运；世界末日；末日审判vt.注定（失败，遭难）；判决
【源】本族语。原本表示“判断、裁定、定罪”，同源单词有deem（认为、相信），还有名词后缀-dom，表示某种评价或裁定，如wisdom（明智）、freedom（自由）。基督教进入英国后，英国人就用doomsday表示基督教中的“末日审判”，并简略为doom。因此doom一词衍生出“厄运、末日、命中注定的悲惨结局”等含义。
【例】Prepare to meet your doom.准备迎接你的末日吧。The plan was doomed to failure .这个计划注定要失败
3734. gospel：[ˈɡɒspl] n.福音，真理，信条adj.福音的，传播福音的
【拆】=go（=good，好的）+spel（=spell，取其本意，消息）→好消息→福音
3735. ghost：[ɡəʊst] n.鬼魂，幽灵v.替人代笔
3736. hymn：[hɪm] n.颂歌，圣歌，赞美诗v.唱颂歌
【源】源自希腊语hymnos（节日或庆典上歌颂神灵的歌），在旧约圣经的希腊语译本中表示“颂歌”。它很可能由单词Hymen（许门，婚礼之神）演变而来。古希腊人在举行婚礼时会大声歌唱致许门的颂歌，以邀请他参加婚礼。
3737. icon：[ˈaɪkɒn] n.圣像（基督或圣徒的画像）；偶像；（计算机）图标
【源】来自希腊语，本意是“像”，在宗教领域特指“圣像”，即画在木板上的基督、圣母和其他圣徒的画像，供信徒崇拜。在日常生活中表示被人崇拜的偶像。在计算机领域中表示计算机中的图标。
3738. iconography：[ˌaɪkəˈnɒɡrəfi] n.图像学，图腾学；特定视觉符号集合，图腾
【拆】=icon（图像）+o（连接字母）+graph（图形）+y（抽象和集合名词后缀）→关于图像和图形的学问和实例集合→图像学，图腾学；特定视觉符号集合，图腾
3739. iconographic：[ˌaɪkənəˈɡræfɪk] adj.与图像或图腾相关的
【拆】=icon（图像）+o（连接字母）+graph（图形）+ic（形容词后缀）→与图像图形相关的→与图像或图腾相关的
3740. martyr：[ˈmɑːtə(r)] n.烈士，殉道者vt.牺牲，折磨，杀害；使殉教
【拆】=mar（见证）+tyr（=ter，者）→见证者→殉道者→烈士
【源】源自希腊语，本意是“见证人”，在宗教领域用作专业术语，指不惧危险，坚持为自己的信仰作证的人，进一步特指因为坚守信仰而牺牲的殉道者。在基督教中，耶稣基督就是第一位martyr。后来，该术语也应用于世俗领域，用来表示为了自己的信仰而献出生命的人，即所谓的“烈士”。
3741. magic：['mædʒɪk] n.魔法，魔术adj.神奇的；有魔力的；魔术的
【拆】=mag（拜火教祭司）+ic（形容词后缀）→拜火教祭司的（神通）→神奇的，不可思议的（法术）→魔法，魔术
【例】weave one’s magic（施展魔法），by magic（通过魔法，神奇地）；magic trick（魔术），magic spells（魔咒），magic drug（灵丹妙药）
3742. magical：[ˈmædʒɪkl] adj.魔术的，像魔法的，有魔力的
【拆】=magic（魔法，魔术）+al（形容词后缀）→魔术的，有魔力的
【例】Her words had a magical effect on us.她的话对我们有一种魔力般的作用。We spent a magical week in Paris.我们在巴黎度过了十分愉快的一周。
【辨】magic和magical用作形容词时区别在于：magic表示魔法的，真的有魔力的，而magical强调“像魔法那样神奇的”。比如“魔杖”应该是magic wand（有魔力的木杖），而不是magical wand（神奇的木杖）。
3743. magician：[məˈdʒɪʃn] n.魔术师，（古）魔法师
【拆】=magic（魔法，魔术）+i（连接字母）+an（形容词和名词后缀，表职业）→有魔法的人，从事魔术表演的人→魔法师；魔术师
3744. Islam：[ˈɪzlɑːm; ɪzˈlɑːm] n.伊斯兰教
【源】来自阿拉伯语，本意是“顺从”。
3745. Moslem：[ˈmɒzləm] n.穆斯林；伊斯兰教徒adj.穆斯林的；伊斯兰教的
【源】来自阿拉伯语，本意为“顺从者”，和Islam同源。
3746. mosque：[mɒsk] n.清真寺
【源】来自阿拉伯语，本意是“寺庙，宗教场所”。
3747. mystery：[ˈmɪstri] n.谜；神秘，奥秘
【拆】=myst（已启蒙者，已知晓奥秘者）+ery（形容词和名词后缀）→只有已启蒙者才知道的事情→神秘，奥秘，迷
3748. mysterious：[mɪˈstɪəriəs] adj.神秘的；不可思议的；难解的
【拆】=mysteri（=mystery，神秘）+ous（形容词后缀，有很多……的）→神秘的
3749. mystic：['mɪstɪk] adj.神秘的；神秘主义的n.神秘主义者
【拆】=myst（已启蒙者，已知晓奥秘者）+ic（形容词后缀）→已启蒙者的→神秘的，神秘主义的→（转作名词）神秘主义者
3750. monk：[mʌŋk] n.僧侣，修道士
【拆】=mon（单一）+k（=ic，形容词后缀）→独自的（人）→远离红尘隐居苦修的人→僧侣，修道士
3751. nun：[nʌn] n.修女，尼姑
【源】来自拉丁语，原本是对年长女性的尊称，类似于中文的“姑姑，婶婶，奶奶，姥姥”，后来用来称呼献身宗教的女性。
3752. omen：[ˈəʊmən] n.征兆，预兆
【例】a good omen（一个好兆头），a bad/ill omen（一个坏兆头）
3753. ominous：[ˈɒmɪnəs] adj.凶兆的，不吉利的
【拆】=omin（征兆，后来特指凶兆）+ous（形容词后缀）→征兆的，预兆的→凶兆的，不吉利的
3754. paradise：[ˈpærədaɪs] n.天堂，乐土
【源】来自希腊语，原本指古波斯的某个园林。在希腊语的《圣经》，伊甸园和天堂都被翻译成了paradise。从此以后，paradise就被用来表示“天堂、乐土”。
【辨】paradise和heaven都可以表示“天堂”，但其本意不同。paradise的本意是“园林”，引申为理想中的美好乐园，heaven的本意是“天”，除了表示“天堂、天国”外，还可以表示“天神，老天爷”。
3755. parish：[ˈpærɪʃ] n.（基督教）教区，堂区；农村行政小区
【例】the parish church（教区的教堂），the parish priest（教区的神父），the parish council（行政小区的议会）
3756. pilgrim：['pɪlɡrɪm] n.朝圣者，香客；（古）旅客，流浪者vi.（古）朝圣
【例】the Pilgrim Fathers（清教徒前辈移民，1620年乘五月花号赴美洲，在马萨诸塞建立殖民地的英格兰移民）；Muslim pilgrims on their way to Mecca（前往麦加的穆斯林朝圣者）
3757. pilgrimage：[ˈpɪlɡrɪmɪdʒ] n.朝圣，朝觐；旅行
【拆】=pilgrim（朝圣）+age（抽象名词后缀）→朝圣，朝觐，旅行
3758. pious：[ˈpaɪəs] adj.虔诚的；道貌岸然的，伪善的
【拆】=pi（忠诚的）+ous（形容词后缀）→（对神灵）忠诚的→虔诚的→（转作贬义词）假装虔诚的→道貌岸然的，伪善的
3759. pope：[pəʊp] n.（罗马天主教的）教皇
【源】来自拉丁语papa，源自希腊语papas，本意是“父亲”，类似于中文的“爸爸”，b-p相通。
3760. priest：[priːst] n.祭司，牧师，神父，教士
【拆】=pries（和pre-同源，在前面的，在此引申为年长的）+t（来自拉丁语和希腊语形容词比较级后缀-ter）→比较年长的（人）→长老→祭司，牧师，神父，教士
3761. shrine：[ʃraɪn] n.神龛，圣坛；神殿，圣祠，圣徒墓地
【源】源自拉丁语，原本指用来存放重要文件的盒子或箱子，一般都比较精美。在四世纪末以后，基督徒礼拜的对象除了神和耶稣基督之外，还逐渐出现了对圣母、圣徒、圣徒遗骸遗物、圣图像等的崇拜。圣徒的干尸、圣物、圣像成了教堂和修道院争夺的宝贝。这些圣物被信徒用镶满宝石的水晶容器供奉起来，供朝圣者瞻仰。中世纪时，圣物崇拜成为强制性要求，所有的教堂都要求供奉一件圣物或圣尸。照俄国东正教教规，圣徒死后都要做成干尸。用来存放圣徒遗骸或遗物的精美容器就被称为shrine。后来，shrine一词的范围有所扩大。人们将圣徒的墓地、盖在圣徒墓地上的建筑、保存圣徒遗骸或其他遗物的建筑都称为shrine，还可以表示我们中国人用来放置祖宗灵牌或神仙塑像的神龛。
3762. sin：[sɪn] n.罪恶，罪孽，过错v.造孽，犯罪，犯错
3763. sinful：[ˈsɪnfl] n.罪恶的，有罪的，罪孽深重的
【拆】=sin（罪）+ful（形容词后缀，充满……的）→罪恶的，有罪的，罪孽深重的
3764. witch：[wɪtʃ] n.女巫，巫婆vt.迷住，对……施魔法
3765. wicked：[ˈwɪkɪd] adj.邪恶的，有害的，淘气的，恶作剧的
【拆】=wick（=witch，女巫）+ed（过去分词后缀，在此用法特殊，表示像……一样的）→像女巫一样的→邪恶的，有害的→淘气的，恶作剧的
3766. ordeal：[ɔːˈdiːl] n.严峻的考验，磨难；（古）神灵的判决
【拆】=or（=out，出来）+deal（分配，处理）→分配，处理→神灵做出的判决→严峻的考验，磨难
【源】来自古英语，源自原始日耳曼语。字面意思就是“神灵的处置”。在古代司法制度很不完善的时代，人们把声张正义的希望寄托于神灵，认为神灵可以对人世间的是非作出判定，并帮助人们惩罚罪犯。具体做法多种多样，比如：让嫌疑者吞食毒物、手下油锅取物、决斗、将嫌疑者投河等等。能顺利通过考验者被视为清白，不能通过考验者被视为有罪。
词根196. de-（神灵）
【源】拉丁语，和词根di-（天）源自同一个原始印欧语词根*dyeu-，本意是“天上的事物，天神”。
3767. deity：[ˈdeɪəti; ˈdiːəti] n.神；神性
【拆】=de（神灵）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→神性→（转作具体名词表实例）神
3768. deify：['deɪfaɪ] vt.把…奉若神明，把…神化
【拆】=de（神灵）+i（连接字母）+fy（=fic=fac，make，使变成）→使变成神灵→把…神化
3769. deification：[,diːɪfɪ'keɪʃən] n.神化；奉若神明
【拆】=de（神灵）+i（连接字母）+fic（=fac，make，使变成）+ation（动名词后缀）→使变成神灵→神化
3770. divine：[dɪ'vaɪn]adj.神的，神圣的；非凡的，极好的n.天意vt.通过占卜来预测；凭直觉猜测，察觉
【拆】=div（神灵，和词根de-源自同一个原始印欧语词根*dyeu-）+in（形容词后缀，=an）+e（词尾）→神的，神圣的→（转作名词）天意，神灵的指示→（转作动词）通过占卜来预测（天意）→凭直觉猜测，察觉
【例】He suggested that the civil war had been a divine punishment.他暗示说内战是上天的惩罚。She could divine what he was thinking just by looking at him.她一看就知道他在想什么。
词根197. the(o)-（神灵）
【源】希腊语
3771. theism：[ˈθiːɪzəm]n.有神论，一神论
【拆】=the（神）+ism（主义）→有神论，一神论
3772. theist：['θiːɪst] n.有神论者，一神论者 
【拆】=the（神）+ist（主义者）→有神论者，一神论者
3773. theistic：[θiːˈɪstɪk]adj.有神论的
【拆】=theist（=theism，有神论）+ic（形容词后缀）→有神论的
*后面接-ic时，后缀-ist等于-ism。
3774. atheism：[ˈeɪθiɪzəm] n.不信神，无神论
【拆】=a（无）+the（神）+ism（主义，观点）→无神论
3775. atheist：[ˈeɪθiɪst] n.无神论者
【拆】=a（无）+the（神）+ist（主义者）→无神论者
3776. atheistic：[ˌeɪθiˈɪstɪk] adj.无神论的
【拆】=atheist（=atheism，无神论）+ic（形容词后缀）→无神论的
3777. enthusiasm：[ɪnˈθjuːziæzəm]n.热心，热忱，热情；热衷的事物
【拆】=en（进入）+th(e)（神灵）+us（词尾残余）+iasm（=ism，现象）→神灵附体现象→信徒自以为神灵附体时的狂热→热心，热忱，热情→（转作具体名词）热衷的事物
【源】源自希腊语，字面意思就是“神灵附体”，原本是个宗教术语。17世纪时被用来表示“自认为与神有某种特殊联系而产生过度强烈的宗教情感”。现在，该词的宗教色彩已经消失，用来表示对某事物的极度热衷、热情。
3778. enthusiast：[ɪnˈθjuːziæst] n.热心人，狂热者
【拆】=en（进入）+th(e)（神灵）+us（词尾残余）+iast（=ist，者）→（自以为）神灵附体的人→狂热者，热心家
3779. enthusiastic：[ɪnˌθjuːziˈæstɪk] adj.热情的；热心的；狂热的
【拆】=enthusiast（=enthusiasm，热心，热忱，热情）+ic（形容词后缀）→→热情的，热心的，狂热的
*后面接-ic时，后缀-ast等于-asm。
3780. enthusiastically：[ɪnˌθjuːziˈæstɪkli] adv.热情地，热心地，狂热地
【拆】=enthusiastic（热情的，热心的，狂热的）+al（形容词后缀）+ly（副词后缀）→热情地，热心地，狂热地
词根198. fan-（神殿）
【源】拉丁语
3781. fanatic：[fə'nætɪk] adj.狂热的，盲信的n.狂热入迷者，盲信者
【拆】=fan（神殿，寺庙）+at（=ed，表完成和被动）+ic（形容词后缀）→已经中了神殿魔力的，已经被神灵附体的→狂热的，盲信的→（转作名词）狂热者，盲信者
3782. fanatical：[fə'nætɪkəl] adj.狂热的，盲信的
【拆】=fanatic（狂热的，盲信的）+al（形容词后缀，进一步加强语气）→狂热的，盲信的
3783. fanatically：[fəˈnætɪkli] adv.狂热地，盲信地
【拆】=fanatical（狂热的，盲信的）+ly（副词后缀）→狂热地，盲信地
3784. fanaticism：[fə'nætɪsɪzəm] n.狂热，着迷；盲信
【拆】=fanatic（狂热的，盲信的）+ism（名词后缀，表做法和现象）→狂热，着迷，盲信
3785. profane：[prəˈfeɪn] adj.亵渎的，不敬神的；世俗的，非宗教的vt.亵渎；玷污
【拆】=pro（在前面，在外面）+fan（神殿）+e（词尾）→在神殿外面的→不得进入神殿的→世俗的，非宗教的→亵渎的，不敬神的→（转作动词）亵渎，不敬神
【例】His profane language annoyed us.他亵渎的言语激怒了我们。Sacred and profane music（宗教的和世俗的音乐）。His action profaned the honour of his country.他的行为玷污了国家的荣誉。
3786. profanity：[prə'fænəti]n.亵渎神灵的行为和言语
【拆】=profan(e)（亵渎的，不敬神的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→亵渎，不敬神→（转作具体名词表实例）亵渎神灵的行为和言语
词根199. [bookmark: _Toc504321867]sacr-（神，使神圣）
【源】拉丁语，常见变体secr-/sanc-。
3787. sacred：[ˈseɪkrɪd] adj.神的；神圣的；宗教的；庄严的
【拆】=sacr（使神圣）+ed（过去分词形式）→已经神化过的→神圣的→宗教的，庄严的
3788. sacrifice：['sækrɪfaɪs] n.牺牲；祭品；供奉v.牺牲；献祭；奉献
【拆】=sacr（神的，神圣的）+i+fic（=fac，make，使变成）+e（词尾）→使变成神的东西→奉献给神（的东西）→牺牲，献祭
3789. saint：[seɪnt; snt] n.圣人；圣徒
【拆】=sain（使神圣，词根sacr-的变化形式）+t（来自拉丁语动词的过去分词后缀，=ed，在此构成名词，表示动作完成后的产物）→已经被神化的人→圣人，圣徒
3790. sanctity：[ˈsæŋktəti] n.神圣
【拆】=sanc（=sacr-，神化，使神圣）+t（动词的过去分词后缀，等于ed，已经被……的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→神圣
3791. sanctimony：[ˈsæŋktɪməni] n.假装的神圣，假装的虔诚
【拆】=sanc（神化，使神圣）+t（动词的过去分词后缀，等于ed，已经被……的）+mony（抽象名词后缀，表性质和状态）→神圣→（用作反语）假装的神圣，假装的虔诚
3792. sanctimonious：[ˌsæŋktɪˈməʊniəs] adj.道貌岸然的，假装虔诚的
【拆】=sanctimoni（=sanctimony，假装的神圣和虔诚）+ous（形容词后缀）→假装虔诚的，道貌岸然的
3793. sanction：[ˈsæŋkʃn] n.制裁，处罚；认可，批准；（基督教会的）法令，判决vt.制裁，处罚；认可，批准（某一行动）
【拆】=sanc（使神圣）+t（动词的过去分词后缀，=ed）+ion（名词后缀，表行为本身及其结果）→使（某项法令或判决）神圣化的过程和结果→正式批准（的）某项法令或判决→制裁，处罚
3794. sanctuary：[ˈsæŋktʃuəri] n.避难所，庇护所；避难，庇护；自然保护区，禁猎区；圣所，圣殿
【拆】=sanc（神化，使神圣）+t（动词的过去分词后缀，等于ed，已经被……的）+u（连接字母）+ary（形容词和名词后缀）→神圣的场所→圣所，圣殿→避难所，庇护所；自然保护区，禁猎区→（转作抽象名词）避难，庇护
词根200. augur-（占卜）
【源】拉丁语，派生自词根av-（鸟），本意是“和鸟交流，通过鸟来卜算未来”
3795. augur：[ˈɔːɡə(r)]v.占卜；预示n.古罗马鸟卜官
【例】Mounting sales augur a profitable year.不断攀升的销售量预示着好年景。
3796. augury：[ˈɔːɡjʊri]n.占卜；预兆
【拆】=augur（占卜）+y（名词后缀，表行为和结果）→占卜，预兆
3797. inaugurate：[ɪˈnɔːɡjəreɪt]vt.开始，开创；为……举行开幕典礼或就职典礼
【拆】=in（进入，靠近，在此引申为针对）+augur（鸟卜，占卜）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→针对某事进行占卜→取得吉兆后开始做某件事→开始，开创；举行开幕典礼或就职典礼。
【源】古罗马人在举行就职典礼等重大活动前，往往会先进行占卜，占得吉兆才会开始行动。
【例】The new theatre was inaugurated by the mayor.新落成的剧院由市长主持了开幕典礼。The new President will be inaugurated on January 20.新总统将于 1 月 20 号举行就职典礼。The moon landing inaugurated a new era in space exploration.登陆月球开创了太空探索的新纪元。
3798. inauguration：[ɪˌnɔːɡjəˈreɪʃn]n.开始，开创；就职典礼，开幕式
【拆】=inaugurat(e)（开始，开创；举行开幕典礼或就职典礼）+ion（名词后缀）→开始，开创；就职典礼，开幕式
3799. inaugural：[ɪˈnɔːɡjərəl]adj.开始的；开幕的；就职的n.就职演讲；开幕辞
【拆】=inaugur(ation)（开始，开创，就职典礼，开幕式）+al（形容词后缀）→开始的，开幕的，就职的→（转作名词）就职演讲，开幕辞
第165组. 神话
3800. myth：[mɪθ] n.神话；荒诞的说法，（普遍持有的）错误见解
【例】There is a famous Greek myth in which Icarus flew too near to the Sun.一个著名的希腊神话中说，伊卡洛斯飞得离太阳太近了。Contrary to popular myth, women are not worse drivers than men.都说女人开车比男人差，其实不然。
3801. mythic：[ˈmɪθɪk] adj.神话的，神话般的，虚构的
【拆】=myth（神话）+ic（形容词后缀）→神话的，神话般的，虚构的
3802. mythology：[mɪˈθɒlədʒi] n.神话学；某民族或文化的所有神话
【拆】=myth（神话）+o（连接字母）+log（学科）+y（名词后缀）→关于神话的学科→神话学→（转作集合名词）某民族或文化的所有神话
【例】In Greek mythology, the god Zeus took the form of a swan to seduce Leda.在希腊神话中，主神宙斯用天鹅之形引诱勒达。
【辨】myth和mythology都可以表示“神话”，区别在于：myth指的是一则神话故事，而mythology指的是某个民族或文化所拥有的整个神话体系。
3803. mythological：[ˌmɪθəˈlɒdʒɪkl] adj.神话的，神话学的
【拆】=mytholog(y)（神话，神话学）+ical（形容词后缀）→神话的，神话学的
3804. Aurora：[ɔːˈrɔːrə] n.曙光，极光，欧若拉（黎明女神）
【拆】=aur（闪亮）+or（名词词尾-us的变体形式）+a（阴性名词后缀）→闪亮，光芒→曙光，极光→欧若拉（黎明女神）
【源】来自拉丁语，前面的aur-（闪亮）来自原始印欧语词根aus-（闪亮），同源词还有east（东方）、austral（南方的）。Aurora（欧若拉，奥罗拉）是古罗马神话中的黎明女神，是太阳神索尔和月亮女神卢娜的妹妹，相当于希腊神话中的厄俄斯（Eos）。她掌管曙光和北极光，代表着黑夜转为白天的第一道光芒。
3805. dwarf：[dwɔːf] n.侏儒；矮子；（神话）小矮人；矮星adj.矮小的
【例】red dwarf（红矮星），Snow white and the Seven Dwarfs（白雪公主和七个小矮人）
3806. fascinate：[ˈfæsɪneɪt] vt.使着迷，使神魂颠倒
【拆】=fascin（法瑟勒斯，古罗马神祇）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→施展法瑟勒斯的魔力→使着迷，使神魂颠倒
【源】源自拉丁语，衍生自古罗马神祇Fascinus（法瑟勒斯）之名。Fascinus（法瑟勒斯）是古罗马神话中的著名神祇，是男性生殖器和生殖力的化身。古罗马人将他的形象（带翅膀的阳具）做成护身符戴在身上，认为它具有魔力，能够辟邪驱鬼，保护人们（尤其是男孩、士兵和得胜的将军）免遭巫术“邪恶之眼”（evil eye，嫉妒）的伤害。
3807. fascinating：[ˈfæsɪneɪtɪŋ] adj.迷人的，引人入胜的
【拆】=fascinat(e)（使着迷，使神魂颠倒）+ing（动词的现在分词后缀转作形容词后缀，表能力和倾向）→迷人的，引人入胜的
3808. fascination：[ˌfæsɪˈneɪʃn]n.魅力；魔力；入迷，着魔
【拆】=fascinat(e)（施魔法，使着迷）+ion（名词后缀，在此表行为的手段和结果）→魅力，魔力，入迷，着魔
3809. fairy：[ˈfeəri] n.仙女；小精灵
3810. giant：[ˈdʒaɪənt] n.巨人adj.巨大的；巨人般的
【源】源自希腊语名词gigantes（癸干忒斯），古希腊神话中的巨人，大地女神盖亚所生。他们个个身材巨大，长发长须，大腿之上为人形，以两条蛇尾为足，因此也称为蛇足巨人，相传共有150人，后来被神王宙斯率领奥林巴斯诸神打败。
3811. gigantic：[dʒaɪˈɡæntɪk] adj.巨大的，庞大的
【拆】=gigant（=giant，巨人）+ic（形容词后缀）→巨大的
3812. dragon：[ˈdræɡən] n.（西方神话中的）龙，（比喻）凶暴的人
【源】希腊语，原意是“巨蟒，巨大的海鱼”。在远古时代神话中，dragon往往以巨蟒的形象出现。到了中世界，dragon往往被描绘为躯干类似蛇或蜥蜴，长有两对蜥蜴一样的脚，背上长有蝙蝠一样的翅膀，口能喷火。在西方文化中，dragon往往是邪恶力量的象征，因此有许多屠龙英雄的传说。
3813. Jupiter：[ˈdʒuːpɪtə(r)] n.朱庇特，木星
【拆】=ju（=Jove，天神）+piter（=peter=father，父亲）→天父，诸神之父Jove→朱庇特
【源】拉丁语，是古罗马神话中主神Jove的尊称。Jove相当于希腊神话中的主神Zeus（宙斯），来自拉丁语名词Iovis（天，天神），和希腊语Zeus一样都源自原始印欧语词根*dyeu-（闪亮，苍天）。为了表示尊重，罗马人通常称呼Jove为Jupiter（朱庇特），由Jove和peter（父亲）组合而成，意思就是“诸神之父Jove”。在拉丁语和英语中，木星就是以朱庇特的名字（Jupiter）命名的，因为它是太阳系中体积最大的一颗行星，自然被视为众神之王。
3814. Mars：[mɑːz] n.战神马尔斯，火星
【源】拉丁语，古罗马神话中的战神，相当于希腊神话中的阿瑞斯（Ares）。因为罗马人崇尚武力，所以战神在罗马神话中地位极高。火星因为其火红色外表而被我们的祖先称为“火星”。但在西方人眼中，火星的火红色令其联想起鲜血横流的战场，故以战神之名Mars命名。
3815. Venus：[ˈviːnəs] n.金星，维纳斯
【拆】=ven（美丽，爱，欲望）+us（拉丁语名词词尾，可视为名词后缀）→爱，欲望→维纳斯→金星
【源】拉丁语，古罗马神话中的爱神，等于希腊神话中的Aphrodite（阿芙洛狄特）。在天文学上，金星就是用爱神的名字命名的，因为它最亮，看起来最迷人。
3816. Mercury：['mɜːkjəri] n.墨丘利，水星；汞，水银
【拆】=merc（商贸，交易）+ury（形容词和名词后缀）→商贸活动的保护神→神使墨丘利→水银，水星
【源】拉丁语，是古罗马神话中的神使，商人和小偷的保护神，动作敏捷，所以古罗人用他来命名太阳系中离太阳最近、运行速度最快的水星。古代西方人将最常见的七种物质与七大天体对应起来，如金对应日，银对应月，铁对应火星，铅对应土星，锡对应木星，铜对应金星，而活性最大，常温下呈业态的金属汞则对应跑的最快的水星。所以汞的英文名称与水星相同。
3817. Saturn：[ˈsætɜːn; ˈsætən] n.土星，农神萨图恩
【源】拉丁语，是罗马神话中的农神。继承希腊神话后，罗马人就将农神萨图恩和希腊神话中的第二代神王克洛诺斯合二为一了，原因也许是因为克洛诺斯用石镰刀阉割了自己的父亲，而镰刀也是农神的武器。根据罗马神话，萨图恩在被朱庇特（即宙斯）推翻后逃到了拉丁姆，并教会了那里的人民耕种土地，因此被罗马人尊为农神。罗马人用农神来命名土星（Saturn），因为土星排在木星（Jupiter）的外侧，就像是被朱庇特赶跑的第二代神王克洛诺斯。
3818. siren：[ˈsaɪrən] n.警报声；汽笛声；警报器；塞壬
【源】希腊语，字面意思可能是“纠缠者”，是古希腊神话中用歌声魅惑水手的女海妖塞壬。她们人面鱼身，长得美若天仙，并且拥有天籁般迷人的嗓音。她们住在海岛上，用歌声魅惑航海者，使他们的船只触礁沉没，船员成为她们的腹中餐。在17世纪，人们为了防止船只触礁，就在暗礁附近用汽笛发出警报，警示海员们塞壬的故事。所以人们就把这种警报声叫做siren。
3819. volcano：[vɒlˈkeɪnəʊ] n.火山
【源】来自拉丁语，源自古罗马神话中火神伏尔甘的名字Vulcanus。伏尔甘的故事：主神朱庇特之子，貌丑被嫌弃，摔断腿。善使火炼铁。娶爱神，戴绿帽。传说火山就是伏尔甘的打铁铺。如果看到火山冒烟冒火，那其实就是伏尔甘在下面开工了。
3820. volcanic：[vɒlˈkænɪk] adj.火山的，火山产生的；爆发的，易突然发作的
【拆】=volcan(o)（火山）+ic（形容词后缀）→火山的，火山产生的→爆发的，易突然发作的
3821. Hercules：[ˈhɜːkjəliːz] n.赫拉克勒斯，大力神，武仙座
【源】又译为海格力斯或赫丘利，是古希腊神话中拥有超人力量和勇气的大英雄，完成了被强加于他的12项艰巨任务，死后被封为神。源自希腊语Herakles，由Hera（赫拉）和-kles（名气，荣耀）组成，字面意思是“赫拉的荣耀”。
3822. Herculean：[ˌhɜːkjuˈliːən] adj.艰巨的；力大无比的
【拆】=Hercule(s)（赫拉克勒斯）+an（形容词后缀）→像赫拉克勒斯那样的→艰巨的，力大无比的
【例】a Herculean task（一项艰巨的任务）
词根201. vener-（性，欲望，爱，崇拜）
【源】拉丁语，和Venus（维纳斯，爱神）同源，末尾的-er其实是拉丁语词尾-us的音变。
3823. venereal：[vəˈnɪəriəl] adj.性的，性交的，由性交传染的
【拆】=vener（性，欲望）+e（连接字母）+al（形容词后缀）→性的，性交的，由性交传染的
【例】venereal disease（性传播疾病，简称VD）
3824. venerable：[ˈvenərəbl] adj.可敬的；神圣庄严的
【拆】=vener（爱，崇拜）+able（值得……的）→值得崇拜的→可敬的，神圣庄严的
3825. venerate：[ˈvenəreɪt] vt.崇敬，尊敬
【拆】=vener（爱，崇拜）+ate（拉丁语动词过去分词后缀，在此用作动词后缀）→爱，崇拜→崇敬，尊敬
3826. veneration：[ˌvenəˈreɪʃn] n.尊敬，崇敬
【拆】=vener（爱，崇拜）+ation（动名词后缀）→爱，崇拜→尊敬，崇敬
第166组. 哲学
3827. category：[ˈkætəɡəri] n.种类，类别；（哲学术语）范畴
【拆】=cate（从上往下）+gory（公开说，宣称）→当众宣称的东西→断言
【源】来自希腊语，古希腊著名哲学家亚里士多德在其哲学著作中用它来表示哲学术语“范畴”，指的是“可用来描述、断言一个主体的最基本的概念”。由于category经常用来表示某一类事物，所以在非哲学领域，该词常用来表示“种类”。
【例】They placed the book in the wrong category.他们把这本书放到错误的类别中了。
*category和kind含义差不多，但它是个书面用语，比较正式，强调在某一分类系统中有特别定义的群体。
3828. categorize：['kætəgə'raɪz] vt.将……分类
【拆】=categor(y)（种类）+ize（动词后缀）→将……分类
3829. dilemma：[dɪˈlemə; daɪˈlemə] n.困境；进退两难
【拆】=di（两个）+lemma（前提，假设）→两个（都不好的）前提→进退两难
【源】来自希腊语，修辞学术语
【例】She was in a dilemma whether to stay at school or get a job.是留在学校还是找工作，她进退两难。
3830. Leninism：[ˈlenɪnɪzəm] n.列宁主义
【拆】=Lenin（列宁）+ism（主义）→列宁主义
3831. Marxism：[ˈmɑːksɪzəm] n.马克思主义
【拆】=Marx（马克思）+ism（主义）→马克思主义
3832. Marxist：[ˈmɑːksɪst] n.马克思主义者adj.马克思主义的
【拆】=Marx（马克思）+ist（主义者）→马克思主义者→（转作形容词）马克思主义的
3833. moral：[ˈmɒrəl] adj.道德的，伦理的；道义的，精神的；有道德的n.道德；寓意，教益
【拆】=mor（习性，习俗）+al（形容词后缀）→习性的，习俗的→道德的，伦理的→道义的，精神的→（转作名词）道德；寓意，教益
【源】来自拉丁语，哲学术语。古罗马原本没有专门表示伦理道德的术语，古罗马著名政治家、哲学家和演说家西塞罗在翻译古希腊的哲学著作时，用moral一词来表示伦理道德。
【例】moral values（道德观念），moral responsibility（道义上的责任），moral support（道义上的支持、精神上的支持）；a moral person（有道德之人）；a woman of loose morals（放荡的女人）
3834. immoral：[ɪˈmɒrəl] adj.不道德的
【拆】=im（不）+moral（道德的）→不道德的
3835. morale：[məˈrɑːl]n.士气，斗志；精神面貌
【源】来自法语，和单词moral（道德）同源，特指“军人的道德，军人应有的精神”，也就是所谓的“士气，斗志”。
3836. morality：[məˈræləti]n.道德；道德准则，道德观，道德性
【拆】=moral（道德的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→道德，道德准则，道德观，道德性
3837. ethic：[ˈeθɪk] n.伦理道德，行为准则
【拆】=eth（习性，习俗）+ic（形容词后缀）→关于习性习俗的（哲学）→伦理道德，行为准则
【源】来自希腊语，本意是“习性的，习俗的”，在哲学领域用作专业名词，用来表示一个群体在共同生活中应该共同遵守的社会规范。在拉丁语中被西塞罗翻译为moral。ethic和moral都可以表示“伦理道德”，几乎可以混用。在专业领域，ethic常翻译为“伦理”，而moral常翻译为“道德”。
3838. ethics：[ˈeθɪks] n.（复数）行为准则，道德原则；（单数）伦理学
【源】ethics其实就是单词ethic（伦理道德）的复数形式，表示多个“行为准则、道德原则”。它还可以转作单数名词，表示“伦理学”这个学科。
3839. ethical：[ˈeθɪk(ə)l] adj.伦理道德的；合乎伦理道德的
【拆】=ethic（伦理道德）+al（形容词后缀）→伦理道德的；合乎伦理道德的
3840. unethical：[ʌnˈeθɪkl] adj.不道德的
【拆】=un（不）+ethical（合乎伦理道德的）→不道德的
3841. ethically：[ˈeθɪkli] adv.合乎伦理道德地
【拆】=ethical（合乎伦理道德的）+ly（副词后缀）→合乎伦理道德地
词根202. phys-（自然，有生之物）
【源】来自希腊语，可进一步分解为phy（生）+s（希腊语名词后缀-sis在英语中的简化形式），字面意思就是“生出的东西、有生之物”，在哲学中是个专业术语，表示“自然事物”，包括人的肉体和物质世界，古人认为这些事物都是“生”出来的，是“有生之物”。与此相对的是“灵魂、精神、理性”等“超自然事物”，古人认为这些事物不是“生”出来的，也不会灭亡，是永恒之物。
3842. physical：['fɪzɪkl] adj.自然的，根据自然规律的；物理的；物质的；身体的
【拆】=phys（自然，物质，身体）+ical（形容词后缀）→自然的，物理的，身体的
3843. physically：[ˈfɪzɪkli] adv.身体上，肉体上
【拆】=physical（身体的）+ly（副词后缀）→身体上，肉体上
3844. physician：[fɪ'zɪʃən] n.医师；内科医师
【拆】=phys（自然，身体）+ic（形容词后缀）+ian（形容词和名词后缀，表职业）→从事与身体相关工作的人→医师
3845. physics：['fɪzɪks] n.物理学
【拆】=phys（自然）+ics（学问）→关于自然的学问→物理学
3846. physicist：['fɪzɪsɪst] n.物理学家
【拆】=physic(s)（物理学）+ist（专业人士）→物理学家
3847. physiology：[ˌfɪziˈɒlədʒi] n.生理学；生理机能
【拆】=phys（自然，天性）+io（连接字母）+logy（学科）→研究自然本性的科学（自然科学）→研究生命体之天性的科学→生理学，生理机能
3848. physiological：[ˌfɪziəˈlɒdʒɪkl]adj.生理学的，生理的
【拆】=physiolog(y)（生理学，生理机能）+ical（形容词后缀）→生理学的，生理的
3849. physiologist：[ˌfɪziˈɒlədʒɪst]n.生理学家
【拆】=physiolog(y)（生理学）+ist（专业人士）→生理学家
第167组. 医学
3850. bacterium：[bæk'tɪərɪəm] n.细菌；杆菌属
【变】复数形式：bacteria
【拆】=bac（棍）+teri（指小名词后缀）+um（单数名词词尾）→细棍→细菌
【源】1828年，德国科学家埃伦伯格（Ehrenberg）首次在显微镜下观察到细菌的存在。他将其用拉丁语命名为bacterium，源自希腊语bakterion，是baktron（棍子）的指小形式，字面意思就是“小棍子”。之所以叫这个名字是因为埃伦伯格最初观察到的都是杆状细菌。
3851. virus：['vaɪrəs] n.病毒
【拆】=vir（有毒的）+us（拉丁语名词词尾）→有毒的液体→病毒
【源】来自拉丁语，本意是“有毒的液体”，尤其是植物的汁液。后来被科学家用来表示“病毒”。病毒是一种比细菌还要微小的致病因子。19世纪90年代，科学家在研究烟草花叶病的病原体时，发现这种病原体能够通过细菌过滤器，证明它是一种比细菌更小的新的微生物。1898年，荷兰细菌学家贝杰林克经过试验研究后，认为这种病原体是一种“具有感染性的活的液体物质”，所以就有拉丁语名词virus（有毒的液体）来称呼这种病原体，中文翻译为“病毒”。后来的科学家研究发现，病毒并非液体，而是颗粒状的。
3852. viral：[ˈvaɪrəl] adj.病毒的，病毒性的
【拆】=vir(us)（病毒）+al（形容词后缀）→病毒的，病毒性的
3853. fungus：[ˈfʌŋɡəs] n.真菌，霉菌
【变】复数形式：fungi
【拆】=fung（真菌，霉菌，来自拉丁语）+us（拉丁语名词词尾，复数形式为-i）→真菌，霉菌
3854. embryo：[ˈembriəʊ] n.胚，胚胎
【例】the embryo of an idea（一种想法的雏形）；the embryo of a capitalist economy（资本主义经济的萌芽）
3855. embryology：[ˌembriˈɒlədʒi] n.胚胎学
【拆】=embryo（胚胎）+log（学科）+y（名词后缀）→胚胎学
3856. embryological：[ˌembriəˈlɒdʒɪk(ə)l] adj.胚胎学的
【拆】=embryolog(y)（胚胎学）+ical（形容词后缀）→胚胎学的
3857. embryonic：[ˌembriˈɒnɪk] n.胚胎的，似胚胎的
【拆】=embryo（胚胎）+n（补全了鼻音字母）+ic（形容词后缀）→胚胎的，似胚胎的
3858. larva：[ˈlɑːvə] n.（昆虫的）幼虫，幼体
【变】复数形式：larvae
【源】来自拉丁语，源自古罗马神话，本意是“鬼魂、幽灵”，还可以表示“面具、假象”，因为人类看到的鬼魂或幽灵都是虚幻的假象，并非其本来面目。瑞典博物学家林奈首次用larva来表示昆虫的幼虫，因为其形态与成虫相差甚远，是掩盖其本来面目的“假象”。
3859. flagellum：[fləˈdʒeləm] n.鞭毛，鞭状体
【变】复数形式：flagella
【拆】=flag（鞭子）+ell（指小名词后缀）+um（拉丁语名词词尾）→小鞭子→（用作生物学术语）鞭毛，鞭状体
3860. gland：[ɡlænd] n.腺体
【源】来自法语glande，源自拉丁语glandula，是glans/glandis（橡子、橡树的果实）的指小名词形式，字面意思是“形如橡子的小东西”，最早指人体的扁桃体，因为它形如橡子，后来泛指各种腺体。注意它的拼写，末尾的指小名词后缀-ul在法语和英语中脱落了，但在派生词中，gland要恢复拉丁语拼写形式glandul-。
3861. glandular：[ˈɡlændʒələ(r)] adj.腺的，腺体的，腺状的
【拆】=glandul（=gland，腺，恢复拉丁语拼写形式）+ar（形容词后缀）→腺的，腺体的，腺状的
3862. germ：[dʒɜːm] n.病菌，细菌；胚芽，萌芽，起源
【源】来自拉丁语，本意是“胚芽、种子”，从1871年开始被科学家用来表示“病菌、细菌”，因为人们认为这种微生物是人体得病的起源，是疾病的“种子和胚芽”。
3863. parasite：[ˈpærəsaɪt] n.寄生虫，寄生生物，寄生植物，寄生者
【拆】=para（在旁边）+sit（吃饭，罕见希腊词根）+e（词尾）→在旁边吃饭的人→食客，寄生者→寄生虫，寄生生物，寄生植物
3864. parasitic：[ˌpærəˈsɪtɪk] adj.寄生的（等于parasitical）
【拆】=parasit(e)（寄生虫）+ic（形容词后缀）→寄生的
3865. cancer：['kænsə(r)] n.癌症；恶性肿瘤
【源】来自拉丁语，最终源自希腊语，本意是“螃蟹”，如巨蟹座就是Cancer。古希腊名医希波克拉底发现，病人体表可见的恶性肿瘤通常在外观上很像螃蟹，有一个坚实的中心，然后向周围伸出一些形如螃蟹腿的分支。因此，希波克拉底便用原本表示“螃蟹”的单词来表示这种恶性肿瘤。所以单词cancer既表示“螃蟹”，也表示“癌症”。
【例】lung cancer（肺癌），stomach cancer（胃癌）
3866. cancerous：[ˈkænsərəs] adj.癌的，生癌的，像癌的
【拆】=cancer（癌）+ous（形容词后缀）→癌的，生癌的，像癌的
3867. hysteria：[hɪˈstɪəriə] n.癔病，歇斯底里；不正常的兴奋
【拆】=hyster（子宫）+ia（名词后缀，表病症）→子宫带来的病→癔病
【源】古代西方医生认为，“癔病”是女性的子宫在体内偏离正常位置，到处乱跑造成的。当子宫在体内四处游走，压迫其他器官时，会导致不由自主的恐惧或其他异常情绪反应。基于这种错误的认识，产生了单词hysteria（歇斯底里、癔病）
3868. hysterical：[hɪˈsterɪk(ə)l] adj.歇斯底里的，癔病的
【拆】=hyster（子宫）+ical（形容词后缀）→子宫（异位）造成的→歇斯底里的，癔病的
3869. mumps：[mʌmps] n.腮腺炎
【源】来自单词mump（苦相，痛苦的表情）的复数形式，后者原本是个动词，意思是“哀叹，呻吟”，是个拟声词，模拟呻吟声。得了腮腺炎的人由于腮腺肿痛，进食困难，常会痛苦哀叹，故此得名mumps。
3870. symptom：[ˈsɪmptəm] n.症状；征兆
【拆】=sym（一起）+pto（落下，发生）+m（名词后缀）→一起发生的事情→症状
【源】希腊语，医学领域专业术语。
*主机窍门：symptom谐音“身颇疼”——身颇疼是生病的症状
3871. hygiene：[ˈhaɪdʒiːn] n.卫生，卫生学
【拆】=hygi（健康）+en（=an，形容词和名词后缀）+e（词尾）→与健康相关的，有助于健康的（行为和学问）→卫生，卫生学
【源】希腊语，前半截hygi-（健康）是个罕见词根，同根词还有Hygieia（许癸厄亚、海吉亚），古希腊神话中的健康女神。
3872. plague：[pleɪɡ]n.瘟疫，灾祸；麻烦的事vt.折磨，使困扰
【拆】=plag（打击）+ue（名词后缀）→对人类的打击→瘟疫，灾祸；（比喻）麻烦的事→（转作动词）折磨，使困扰
3873. pest：[pest] n.害虫
【源】来自拉丁语，本意是瘟疫、传染病。在古代欧洲，当某个地方爆发瘟疫时，政府就会在病人家的外墙上写上一个大大的pest，以此警告外人不要靠近。这个单词经由法语进入英语后，词义发生了变化，从瘟疫变成了能够传播瘟疫的害虫，还可以用来比喻各种有害的东西，或者是讨厌的人、害人精。
【例】That child is a real pest.这个小孩真是个害人精。
*助记窍门：pest谐音“拍死它”——害虫就要拍死它。
3874. pestilence：[ˈpestɪləns] n.（古）瘟疫
【拆】=pest（瘟疫，灾祸）+il（形容词后缀）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→带来瘟疫灾祸之事→瘟疫
3875. pestilent：[ˈpestɪl(ə)nt] adj.致命的，有害的；（古）伤风败俗的；讨厌的。
【拆】=pest（瘟疫，灾祸）+il（形容词后缀）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→带来瘟疫灾祸的→致命的，有害的→伤风败俗的；讨厌的
3876. pestilential：[ˌpestɪˈlenʃ(ə)l] adj.瘟疫的，引起瘟疫的，有害的，讨厌的
【拆】=pestilenti（=pestilence，瘟疫）+al（形容词后缀）→瘟疫的，引起瘟疫的→有害的，讨厌的
3877. rheumatism：[ˈruːmətɪzəm] n.风湿病
【拆】=rhe（流）+u（连接字母）+mat（名词后缀）+ism（名词后缀，表行为和现象）→太多体液流入关节这种现象→风湿病
【源】来自希腊语，前半截rheumat和单词rheum（鼻涕，眼泪）同源，字面意思是“流体，流动之物”，在此指体液。古代希腊人认为风湿病是太多体液流入关节造成的，所以将其称为rheumatism。
3878. tuberculosis：[tjuːˌbɜːkjuˈləʊsɪs] n.结核病
【拆】=tuber（结块，肿块）+cul（指小名词后缀）+osis（名词后缀，表病症）→（肺部）有小结块的病症→结核病
【源】来自希腊语。前半截tuber-（结块，肿块）和tumor（肿瘤）同源，b-m相通。
3879. ulcer：[ˈʌlsə(r)] n.溃疡
【例】a stomach ulcer（胃溃疡），mouth ulcer（口腔溃疡）
3880. vaccine：[ˈvæksiːn] n.疫苗
【拆】=vacc（奶牛）+ine（形容词和名词后缀，来自……的）→来自奶牛的（东西）→牛痘苗→（泛指）疫苗
【源】1796年，英国医生琴纳在研究当时流行的天花病时，发现了一个有趣的现象：牧场中的挤奶女工很少患天花病。他研究后发现，牧场中的奶牛也会得天花，导致皮肤出现脓包（牛痘）。挤奶女工接触牛痘脓液后，会染上轻微的天花病，对健康并无大碍， 反而对天花病获得了免疫力。琴纳受此启发，从奶牛牛痘中提取脓液，将其接种至人体，使接种者获得对天花的免疫力。这种用来接种的牛痘脓液就是人类历史上发明的第一种疫苗，被琴纳称为vaccine virus（来自奶牛的病毒），后来被简略为vaccine，用来泛指各种疫苗。
3881. vaccinate：[ˈvæksɪneɪt] vt.给……接种疫苗
【拆】=vaccin(e)（疫苗）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→给……接种疫苗
3882. vaccination：[ˌvæksɪˈneɪʃ(ə)n] n.接种疫苗
【拆】=vaccinat(e)（给……接种疫苗）+ion（名词后缀）→接种疫苗
词根203. fet-（胎儿）
【源】拉丁语
3883. fetus：[ˈfiːtəs]n.胎儿，胎
【拆】=fet（胎儿）+us（拉丁语名词词尾）→胎儿，胎
【辨】对人类胎儿来说，受孕8周以下的称为embryo，8周以上的称为fetus。
3884. fetal：[ˈfiːt(ə)l] adj.胎的，胎儿的
【拆】=fet（胎儿）+al（形容词后缀）→胎儿的
3885. feticide：[ˈfiːtɪsaɪd] n.堕胎；杀害胎儿
【拆】=fet（胎儿）+i（连接字母）+cid（杀）+e（词尾）→堕胎，杀害胎儿
3886. feticidal：[,fiːtɪ'saɪdəl] adj.堕胎的；杀害胎儿的
【拆】=feticid(e)（堕胎，杀害胎儿）+al（形容词后缀）→堕胎的
第168组. 物理
3887. calorie：[ˈkæləri] n.卡路里（热量单位）
【拆】=cal（热）+or（抽象名词后缀，表性质和状态）+ie（抽象名词后缀）→热量→卡路里（热量单位）
3888. Fahrenheit：[ˈfærənhaɪt] adj.华氏温度计的，华氏的n.华氏温标
【例】The thermometer shows the temperature in Celsius and Fahrenheit.温度计显示摄氏温度和华氏温度。The thermometer read 105 degrees Fahrenheit.温度计显示为华氏105度。
3889. laser：[ˈleɪzə(r)] n.激光；镭射
【源】诞生于1960年，是“light amplification by stimulated emission of radiation”（辐射受激发射造成的光放大）的首字母简略词，音译为“镭射”。
3890. ampere：[ˈæmpeə(r)] n.安培（电流强度单位）
【源】安培（ampere）是国际单位制中表示电流的基本单位，来自法国物理学家安培的姓氏。
3891. watt：[wɒt] n.瓦特（电功率单位）
【源】来自英国著名科学家，第一台实用蒸汽机的发明者詹姆斯·瓦特（James Watt）的姓氏。
3892. kilowatt：[ˈkɪləwɒt] n.千瓦
【拆】=kilo（千）+watt（瓦特）→千瓦
3893. transistor：[trænˈzɪstə(r); trænˈsɪstə(r)] n.晶体管
【拆】=tran(sfer)（转化）+(re)sistor（电阻）→通过电阻来转化电流的仪器→晶体管
3894. volt：[vəʊlt] n.伏特（电压单位）
【源】来自意大利著名物理学家，电池的发明者亚历山德罗·伏特（Alessandro volta）的姓氏。
3895. voltage：[ˈvəʊltɪdʒ] n.电压；伏特数
【拆】=volt（伏特，电压单位）+age（抽象名词后缀）→电压，伏特数
3896. galvanism：[ˈɡælvənɪzəm] n.伽伐尼电流，生物电流，流电，流电疗法
【拆】=galvan（=Galvani，伽伐尼)+ism（名词后缀，表现象）→伽伐尼发现的现象→伽伐尼电流，生物电流，流电，流电疗法
【源】1792年，由意大利解剖学家伽伐尼（Galvani）在解剖青蛙时首次发现生物体内的电流现象，故以其姓氏命名。也称为“流电”，与“静电”对应。
3897. galvanic：[ɡælˈvænɪk] adj.伽伐尼电流的，生物电流的，流电；令人震惊的
【拆】=galvan(ism)（伽伐尼电流，生物电流，流电）+ic（形容词后缀）→伽伐尼电流的，生物电流的，流电；令人震惊的（像人体突然通电一般）
3898. galvanize：[ˈɡælvənaɪz] vt.刺激，激励，使震惊；通流电，给（金属）镀锌
【拆】=galvan(ism)（伽伐尼电流，生物电流，流电）+ize（动词后缀）→用伽伐尼电流来做事→刺激，激励，使震惊（使产生伽伐尼电流）；通流电，（使用流电技术）给金属镀锌
3899. galvanization：[ˌɡælvənɪˈzeɪʃən] n.镀锌，电镀，通流电
【拆】=galvaniz(e)(通流电，电镀，镀锌）+ation（动名词后缀）→镀锌，电镀，通流电
第169组. 化学
3900. [bookmark: _Toc504321681]alcohol：[ˈælkəhɒl] n.酒精
【拆】=al（阿拉伯语的定冠词）+cohol（用作眼影粉的精炼锑粉）→精粉，精华→酒的精华→酒精
【源】源自阿拉伯语，原本指古代埃及和中东地区妇女用来涂抹眼影的精炼锑粉，涂在眼圈附近，不仅能使眼睛更漂亮，还能消除眼疲劳和红肿的功效。阿拉伯妇女喜欢用锑粉画出浓重的眼影，埃及艳后克娄巴特拉的妆容便是典型。17世纪时该词表示各种精粉、精华。18世纪时，人们用alcohol of wine（酒的精华）来表示酒精，后来简略为alcohol。
3901. alcoholic：[ˌælkəˈhɒlɪk] adj.酒精的，含酒精的；酗酒的n.酒鬼，酗酒者
【拆】=alcohol（酒精）+ic（形容词后缀）→酒精的，含酒精的；酗酒的→（转作名词）酗酒者，酒鬼
3902. alcoholism：[ˈælkəhɒlɪzəm] n.酗酒，酒精中毒
【拆】=alcohol（酒精）+ism（名词后缀，表行为和现象）→与酒精相关的行为和现象→酗酒，酒精中毒
3903. aluminum：[əˈluːmɪnəm] n.铝，美式英语拼写为aluminium
【拆】=alumin（矾土，明矾，主要成分为氧化铝）+um（名词后缀，在此表化学元素）→从矾土中提炼出的化学元素→铝
【源】来自拉丁语，是一个科学家生造出来的新词。科学家最早从矾土中提炼出铝这种金属元素，所以将其命名为aluminium，字面意思就是从矾土中提炼出的化学元素。元素符号：Al。
3904. carbon：['kɑːbən] n.碳；碳棒；碳纸（复写纸）
【源】来自拉丁语，原本表示木炭。18世纪时法国著名化学家拉瓦锡用它来表示碳这种化学元素。
【例】carbon dioxide（二氧化碳）
3905. carbohydrate：[ˌkɑːbəʊˈhaɪdreɪt] n.碳水化合物；糖类
【拆】=carbo(n)（碳）+hydr（水）+ate（来自动词的过去分词后缀，等于ed，在此用作名词后缀，表示动作的产物）→碳和水发生反应的产物→碳水化合物，糖类
3906. enzyme：[ˈenzaɪm] n.酶
【拆】=en（=in，进入，使得）+zym（发酵）+e（词尾）→使东西发酵的物质→酶
【源】来自德语Enzym，是德国生理学家Wilhelm Kühne于1878年创造的生物化学术语，源自希腊语enzymos（发酵的）。
3907. oxide：[ˈɒksaɪd] n.氧化物
【拆】=ox（氧）+ide（=ed，含有……的）→含有氧的化学物质→氧化物
【源】1787年由两位法国化学家生造，模仿了法语单词acide（=acid，酸，尖酸之物）的构词形式，后者等于ac（尖端）+ide（含有……的）→含有尖端的物质→尖酸之物。
3908. dioxide：[daɪˈɒksaɪd] n.二氧化物
【拆】=di（二）+oxide（氧化物）→二氧化物
3909. gasoline：[ˈɡæsəliːn; ˌɡæsəˈliːn] n.汽油
【拆】=gas（气体）+ol（=oil，油）+ine（名词后缀，表化学物质）→气态的油→汽油
3910. kerosene：[ˈkerəsiːn] n.煤油
【拆】=keros（蜡）+ene(=ine,表化学物质）→含有蜡的化学物质→煤油
【源】1852年，由加拿大地质学家Abraham Gesner生造，前半截来自希腊语单词keros（蜡）。煤油中含有石蜡，故此得名。
3911. magnesium：[mæɡˈniːziəm] n.镁
【拆】=magnes（=magnesia，氧化镁）+ium（名词后缀，表金属元素）→从氧化镁中发现的金属元素→镁
【源】化学元素镁最早是英国化学家Humphrey Davy从氧化镁（magnesia）中分解提取的，故此得名magnesium。单词magnesia原本是希腊的一处地名，人们最早在这里发现氧化镁这种矿藏，因此便以此地名来命名氧化镁。
3912. nicotine：[ˈnɪkətiːn] n.尼古丁，烟碱
【源】尼古丁（nicotine）是烟草中的一种重要成分，得名于将烟草传入法国的外交官让·尼科特（Jean Nicot de Villemain，1530-1600年）。
3913. polymer：[ˈpɒlɪmə(r)] n.聚合物
【拆】=poly（多）+mer（部分）→多个部分组成的物质→聚合物
【源】来自希腊语polymeres（由多个部分组成的），被科学家用作化学领域的专业术语，表示聚合物。
3914. silica：[ˈsɪlɪkə] n.燧石（主要成分为二氧化硅）
3915. silicon：[ˈsɪlɪkən] n.硅；硅元素
【拆】=silic(a)（燧石）+on（名词后缀，表化学物质）→来自燧石的化学物质→硅，硅元素
【例】Silicon Valley（硅谷，美国一高科技区）
3916. silicate：[ˈsɪlɪkeɪt] n.硅酸盐
【拆】=silic(a)（燧石）+ate（动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成名词表行为完成后的产物，在化学领域表示盐）→燧石发生化学反应后得到的盐→硅酸盐
3917. soda：[ˈsəʊdə] n.苏打，碳酸钠；苏打汽水，碳酸水
【源】来自拉丁语soda，源自阿拉伯语suwaydā，原本指一种猪毛菜，从其燃烧后的灰烬中可提取苏打。
【例】soda water（苏打汽水，碳酸水，常简化为soda），baking soda（小苏打，发酵粉）
3918. sodium：[ˈsəʊdiəm] n.钠（一种化学元素，符号为 Na）
【拆】=sod(a)（苏打）+ium（名词后缀，表化学物质）→苏打中的化学元素→纳
3919. uranium：[juˈreɪniəm] n.铀元素
【拆】=uran(us)（乌拉诺斯，天王星）+ ium（名词后缀，表化学物质）→用天王星来命名的化学元素。
【源】源自天王星的名字“Uranus”。1789年，德国化学家克拉普罗特从沥青铀矿中分离出铀，就用1781年新发现的一个行星——天王星命名它，称为uranium。而天王星的名字Uranus来自希腊神话中的天神乌拉诺斯（Uranus）。
3920. yeast：[jiːst] n.酵母
3921. zinc：[zɪŋk] n.锌
【源】来自德语zink，本意是“尖齿”，据说最早由15世纪瑞士著名学者Paracelsus命名，源自锌融化后形成的晶体的形状。
3922. ozone：[ˈəʊzəʊn] n.臭氧
【源】来自德语ozon，由瑞士化学家Christian Friedrich Schönbein创造来表示化学物质臭氧，源自希腊语ozon，是动词ozein（发出气味）的现在分词形式，与单词odor（气味）有相同的原始印欧语词根。
【例】ozone layer（臭氧层）
词根204. chem-（化学，炼金）
【源】来自阿拉伯语，本意是“炼金”，引申为“化学”。现在科学中的化学其实就源自古代的炼金术，古代的炼金术士就是最早的化学家。
3923. chemist：[ˈkemɪst] n.化学家；化学工作者；药剂师
【拆】=chem（化学）+ist（专业人士）→化学家
3924. chemistry：[ˈkemɪstri] n.化学；化学过程
【拆】=chemist（化学家）+ry（=ery，形容词和名词后缀，在此表职业）→化学家的专业→化学
3925. chemical：[ˈkemɪkl] adj.化学的n.化学制品，化学药品
【拆】=chem（化学）+ical（形容词后缀）→化学的
3926. alchemy：[ˈælkəmi] n.炼金术，炼丹术
【拆】=al（阿拉伯语的定冠词）+chem（炼金）+y（抽象名词后缀，表行为和方法）→炼金术
3927. alchemist：[ˈælkəmɪst] n.炼金术士，al-是阿拉伯语中的定冠词，相当于the。
【拆】=al（阿拉伯语的定冠词）+chem（炼金）+ist（专业人士）→炼金术士
第170组. 生
3928. hatch：[hætʃ] vt.孵化，策划（阴谋）vi.孵蛋，孵出n.孵化，孵出的幼崽
【例】hatch chickens（孵小鸡），hatch a plot（策划一个阴谋），Ten chicks hatched out this morning.今早有十只小鸡出壳了。The eggs are about to hatch.这些蛋就要孵出了。
3929. hatchery：[ˈhætʃəri] n.孵化场，孵化处
【拆】=hatch（孵化）+ery（形容词和名词后缀，在此表相关场所）→孵化场，孵化处
3930. brood：[bruːd] vt.孵vi.沉思，念念不忘n.一窝（幼崽），一伙
【拆】=broo（使变热，引申为孵）+d（=ed，过去分词后缀，在此构成动词和名词）→孵化（的产物）→孵（出的一窝幼崽）→（比喻）沉思，念念不忘
【例】brood eggs（孵蛋），broodover sth（念念不忘某事）；a brood of chick（一窝小鸡），a large brood of children（一大群儿女）
3931. breed：[briːd] vt.育种，使产仔，为特定目的培育；产生，养成vi.交配繁殖n.品种
【源】和brood同源，元音音变，本意就是“孵，生仔”。
【变】过去式和过去分词形式为bred
【例】The rabbits are bred for their long coats.饲养兔子是为了获取他们的长毛。Many animals breed only at certain times of the year.很多动物只在一年的某个时候交配繁殖。Fear of failure was bred into him at an early age.他从小就养成了对失败的恐惧。
3932. crossbreed：[ˈkrɒsˌbriːd] v.（使）杂交繁育n.杂交品种
【拆】=cross（交叉，跨越）+breed（培育，品种）→杂交繁育，杂交品种
3933. spawn：[spɔːn] vi.产卵vt.（通过排卵）生育；大量生产n.（鱼和青蛙等的）卵，产物，孽种；产卵行为
词根205. b#r-（孕育，生育，承载）
【源】日耳曼语，#代表任意元音字母
3934. bear-1：[beə(r)] vt.孕育，生育；开花结果；携带，承载，忍受；具有，怀有
【变】过去式bore，过去分词born/borne
【例】bear a child（怀孩子），bear sb a son（为某人生儿子），be born（出生），bear fruit（结果实），bear arms（携带武器），bear the weight（承重），bear the pain（忍受痛苦）
3935. bearing：[ˈbeərɪŋ] n.举止，风度；容忍；关系，影响；轴承；方位
【拆】=bear（承受，蕴含）+ing（现在分词形式，在此构成名词）→承受，蕴含→举止，风度（承受摆放自己身体的方式，摆架子）；容忍（忍受某人或某事）；关系，影响（一件事物所蕴含的联系）；轴承（承受重量或摩擦的机械部件）；方位（罗盘指针的指向，指针如何承受摆放自己）
3936. bearable：[ˈbeərəbl] adj.可忍受的
【拆】=bear（承受，忍受）+able（能够……的）→可忍受的
3937. unbearable：[ʌnˈbeərəbl] adj.不可忍受的
【拆】=un（不）+bear（承受，忍受）+able（能够……的）→不可忍受的
3938. born：[bɔːn] adj.天生的
【源】动词bear的过去分词形式，转作形容词
【例】a born athlete（一位天生的运动员）
3939. airborne：['eəbɔːn] adj.空运的，空降的；在空中飞行的，空气传播的
【拆】=air（空气）+borne（bear的过去分词，携带、承载）→由空气来携带的→空运的，空降的，在空中飞行的，空气传播的
3940. birth：[bɜːθ] n.出生
【拆】=bir（孕育，生育）+th（抽象名词后缀，表行为）→出生，出身
【例】give birth to sb（生出某人），of noble birth（出身高贵）
3941. birthday：[ˈbɜːθdeɪ] n.生日
【拆】=birth（出生）+day（日）→生日
3942. birthplace：[ˈbɜːθpleɪs] n.出生地
【拆】=birth（出生）+place（地方）→出生地
3943. burden：[ˈbɜːdn] n.负担；船的载货量vt.使负担；装货于
【拆】=bur（孕育，承载）+den（复合名词后缀）→孕育、承载的东西→负担，负载
3944. burdensome：[ˈbɜːdnsəm] adj.（负担）沉重的，累赘的
【拆】=burden（负担）+some（形容词后缀，造成很多……的）→造成很多负担的→负担沉重的，累赘的
【例】The load was too burdensome.工作量过于繁重。It's really burdensome to have many children.孩子多了真是累赘。
3945. overburden：[ˌəʊvəˈbɜːdn] n.过重负担vt.使……负担过重
【拆】=over（过度）+burden（负担，使负担）→过重负担，使……负担过重
3946. cumber：[ˈkʌmbə(r)] vt.妨碍，拖累n.妨碍，累赘
【拆】=cum（=com，一起）+ber（承载）→一起承载→成为负担和累赘→妨碍，拖累→（转作名词）妨碍，累赘
3947. cumbersome：[ˈkʌmbəsəm] adj.累赘的；笨重的，麻烦的
【拆】=cumber（妨碍，累赘）+some（形容词后缀）→累赘的→笨重的，麻烦的
词根206. se-（播种）
【源】原始印欧语（PIE）
3948. [bookmark: _Toc504321804][bookmark: _Toc504321746]sow-2：[səʊ] vt.播（种），散布vi.播种
【例】sow the seeds（播种），sow doubt in sb's mind（使某人心生疑惑），sow the dragon’s teeth（习语，种下龙牙，挑起纠纷）
3949. seed：[siːd] n.种子
【拆】=see（=se，播种）+d（名词后缀）→用来播种的东西→种子
3950. seedling：[ˈsiːdlɪŋ] n.秧苗，幼苗
【拆】=seed（种子）+ling（指小名词后缀）→种子长成的小东西→秧苗，幼苗
3951. semen：[ˈsiːmən] n.精液
【拆】=se（播种）+men（名词后缀）→用来播种的东西→（男人的）种子→精液
3952. seminar：[ˈsemɪnɑː(r)] n.研讨会，研讨班
【拆】=semin（=semen，种子）+ar（=ary，形容词和名词后缀，在此表场所）→繁育种子的场所→育种地，苗圃→研讨会
【源】来自拉丁语，本意是“育种地”，19世纪时用来表示由一名教授和一群先进学生组成的小型学习团体，现在常用来表示各种小范围的研讨会或研讨班。
3953. seminary：[ˈsemɪnəri] n.神学院
【拆】=semin（=semen，种子）+ary（形容词和名词后缀，在此表场所）→繁育种子的场所→育种地，苗圃→神学院
【源】和seminar（研讨会）来自同一个拉丁语单词，经由不同路径进入英语，分化为不同单词。
3954. disseminate：[dɪˈsemɪneɪt] vt.散布，传播
【拆】=dis（分离，分散）+semin（=semen，种子，转作动词表播种）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→撒播种子→散布，传播
词根207. plant-：种植
【源】来自拉丁语，本意是脚底板。用作动词时表示用脚底板把植物种子踩到土里面去，是古人种植庄稼的原始方法，所以引申为种植、栽培之意。
3955. plant：[plɑːnt] n.植物，庄稼；工厂，车间v.种植，栽培；安置
【源】直接来自词根plant-（种植），转做名词时表示种下去后从地里长出来的庄稼，后来泛指所有植物。这个单词还可以表示工厂、车间，这其实是一种比喻用法，把农业领域的说法移到了工业领域。
【例】All plants need light and water.所有植物都需要阳光和水分。a car plant（汽车工厂），a chemical plant（化工厂），a power plant（发电站）
3956. plantation：[plɑːnˈteɪʃn]n.种植园，大农场，苗木场
【拆】=plant（种植）+ation（动名词后缀）→种植行为→种植场所→种植园，大农场，苗木场
3957. transplant：[trænsˈplɑːnt] v.移植；迁移；（使）移居n.移植
【拆】=trans（跨越，从一端到另一端）+plant（种植）→移植
3958. eggplant：[ˈeɡplɑːnt] n.茄子，茄子树
【拆】=egg（蛋）+plant（植物、庄稼）→能长出像蛋一样的果实的庄稼→茄子树→茄子
3959. supplant：[səˈplɑːnt] vt.取代，代替
【拆】=sup（=sub，到下面）+plant（用脚踩）→用脚踩到下面去→取代，代替
词根208. par-1（产生）
【源】拉丁语
3960. parent：[ˈpeərənt] n.父亲（或母亲）；父母亲vt.做……的父母
【拆】=par（产生）+ent（形容词后缀）→产生子女的（人）→父母亲
【例】parenting skills（育儿技巧），good parenting（教养有方）
3961. parental：[pəˈrentl] adj.父母的
【拆】=parent（父母）+al（形容词后缀）→父母的
【例】parental love（父母之爱），parental consent（父母的许可）
3962. repertory：[ˈrepətri] n.保留节目轮演；保留节目轮演剧团；库藏，贮存库
【拆】=re（加强语气）+per（=par-，产生，带来）+t（拉丁语动词的过去分词后缀，=ed）+ory（形容词和名词后缀）→能拿出来的所有东西的集合→库藏，贮存库→（剧团的）全部节目，保留节目→保留节目轮演，保留节目轮演剧团。
3963. repertoire：[ˈrepətwɑː(r)] n.保留节目，全部节目
【拆】=re（加强语气）+per（=par-，产生，带来）+t（拉丁语动词的过去分词后缀，=ed）+oire（形容词和名词后缀-ory在法语中的变体）→能拿出来的所有东西的集合→（剧团的）全部节目，保留节目
【源】来自法语，源自拉丁语，和单词repertory（保留节目轮演，库藏）同源，只不过保留了法语的拼写和发音，用作戏剧领域的专业术语，指一个剧团能够提供的所有节目。
词根209. gener-（生殖，产生，出身，血统，属种）
【源】拉丁语，后半截-er由拉丁语词尾-us音变而来，有时候会脱落
3964. general：[ˈdʒenrəl] adj.一般的，普通的；综合的；大体的n.一般；常规；将军
【拆】=gener（属种）+al（形容词后缀）→（各个）属种的→普遍的
3965. generally：[ˈdʒenrəli] adv.通常；一般
【拆】=general（一般的，普遍的）+ly（副词后缀）→通常，一般
3966. generalize：[ˈdʒenrəlaɪz] v.概括；推广；使一般化
【拆】=general（一般的，普遍的）+ize（动词后缀）→概括，使一般化
3967. generalization：[ˌdʒenrəlaɪˈzeɪʃn] n.概括，普遍化，一般化
【拆】=generaliz(e)（概括，使一般化）+ation（动名词后缀）→概括，一般化
3968. generate：[ˈdʒenəreɪt] vt.产生；生殖；发生；使形成
【拆】=gener（产生）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于-ed，在此用作动词后缀）→产生，生殖，发生，使形成
3969. generation：[ˌdʒenəˈreɪʃn] n.产生；生殖；世代；一代
【拆】=generat(e)（产生，生殖）+ion（名词后缀）→产生，生殖→世代，一代
3970. generator：[ˈdʒenəreɪtə(r)] n.发电机；发生器；生产者
【拆】=generat(e)（产生，发生）+or（者）→产生某种事物的人或工具→发电机，发生器，生产者
3971. regenerate：[rɪˈdʒenəreɪt] v.重新长出，重新产生，重生，再生adj.重生的
【拆】=re（再次，重新）+gener（产生，出生）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词和形容词）→重新产生，重新长出，重生，再生；重生的
3972. regeneration：[rɪˌdʒenəˈreɪʃn] n.重生，再生
【拆】=regenerat(e)（重生，再生）+ion（名词后缀）→重生，再生
3973. generous：[ˈdʒenərəs] adj.慷慨的，大方的；宽宏大量的
【拆】=gener（出身）+ous（形容词后缀，含有“多的、好的”等含义）→出身高贵的→慷慨的
3974. generously：[ˈdʒenərəsli] adv.慷慨地，宽宏大量地
【拆】=generous（慷慨的，宽宏大量的）+ly（副词后缀）→慷慨地，宽宏大量地
3975. generosity：[ˌdʒenəˈrɒsəti]n.慷慨，大方；宽宏大量
【拆】=genero(u)s（慷慨大方的，宽宏大量的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→慷慨，大方，宽宏大量
3976. gender：[ˈdʒendə(r)] n.性；性别
【拆】=gen（生殖）+d（插入以便发音，无含义）+er（名词词尾-us的变化形式）→生殖的结果→性，性别
3977. transgender：[trænzˈdʒendə(r)]n .变性人adj.变性的
【拆】=trans（跨越，在此引申为改变）+gender（性别）→变性的，变性人
3978. genre：[ˈʒɒ̃rə; ˈʒɒnrə]n.（文艺领域内的）类型；种类；体裁；样式；流派
【拆】=gen（产生，生殖）+re（=er，名词词尾-us的变化形式）→生殖的结果→类型，种类→文艺作品的体裁、样式、流派
【源】来自法语，源自拉丁词根gen-，在法语中发生了音变，导致拼写改变，在英语中保留了法语的拼写和发音
3979. genital：[ˈdʒenɪtl]adj.生殖的；生殖器的n.（口语）生殖器；外阴部
【拆】=gen（生殖）+it（拉丁语动词过去分词后缀，等于ed）+al（形容词后缀）→生殖的，生殖器的→（转作名词）生殖器，外阴部
3980. genius：[ˈdʒiːniəs]n.天才，天赋；守护神；（民族或时代的）精神
【拆】=gen（出生）+i（连接字母）+us（拉丁语名词词尾）→出生的结果→与生俱来的天性和禀赋→天赋，天才→（天赋的化身）守护神→（比喻）民族或时代的精神
3981. genuine：[ˈdʒenjuɪn]adj.真实的，真正的；诚恳的
【拆】=gen（出生，或膝）+u（连接字母）+in（=an，形容词后缀）+e（词尾）→天生的→真实的，真正的，诚恳的
【源】genuine中的genu-有两种解释，一种说法认为和词根gen-（产生、出生）等同源，表示“出生”；另一种说法认为是拉丁词根genu-（膝），与古罗马人的一种古老习俗相关，据说当婴儿出生时，父亲如果认为它是自己亲生的，就会将其放在膝上以示接纳。
3982. benign：[bɪ'naɪn] adj.良性的；有益的；和蔼的，亲切的；吉利的
【拆】=beni（好）+gn（=gen，出生）→出身好的→良性的，有益的；和蔼的，亲切的，吉利的
3983. genial：[ˈdʒiːniəl] adj.亲切的，友好的；和蔼的；适宜的
【拆】=gen（出生）+i（连接字母）+al（形容词后缀）→出身（好）的→亲切的，友好的，和蔼的，适宜的
3984. congenial：[kənˈdʒiːniəl] adj.意气相投的；性格相似的；适意的；一致的
【拆】=con（一起）+gen（出生）+i（连接字母）+al（形容词后缀）→一起出生的→同源的，同类的→意气相投的，性格相似的；适意的，一致的
3985. congenital：[kənˈdʒenɪtl] adj.先天的，天生的；天赋的
【拆】=con（一起）+gen（出生）+it（来自拉丁语动词过去分词后缀，等于ed）+al（形容词后缀）→与生俱来的→天生的，先天的，天赋的
3986. ingenious：[ɪnˈdʒiːniəs]adj.有独创性的；机灵的，精制的；心灵手巧的
【拆】=in（在里面）+gen（出生）+i（连接字母）+ous（形容词后缀，有很多……的）→有很多天赋（与生俱来之物）的→机灵的，心灵手巧的，有独创性的
3987. ingenuity：[ˌɪndʒəˈnjuːəti]n.心灵手巧，独创性；精巧；精巧的装置
【拆】=ingenu（=ingenious，心灵手巧的，有独创性的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→心灵手巧，独创性
【源】ingenuity原本是单词ingenuous（天真的）的名词形式，但后来被误作为单词ingenious（心灵手巧的）的名词形式，并被人们将错就错地沿用至今。
词根210. gent-（出身，血统）
【源】拉丁语，和词根gener-来自同一个PIE词根。
3988. gentle：[ˈdʒentl] adj.温和的；文雅的
【拆】=gent（出身）+le（=ile，形容词后缀）→出身（高贵）的→温和的
3989. gently：[ˈdʒentli] adv.轻轻地；温柔地，温和地
【拆】=gent(le)（温柔的）+ly（副词后缀）→温柔地
3990. gentleman：[ˈdʒentlmən] n.先生；绅士
【拆】=gentle（出身高贵的）+man（人）→出身高贵的人→绅士
【例】ladies and gentlemen（女士们，先生们）
3991. gentility：[dʒen'tɪləti] n.斯文，文雅，绅士派头；上流阶层
【拆】=gentil（=gentle，出身高贵的，文雅的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→斯文，文雅，绅士派头→（转作集合名词）上流阶层
词根211. gn-/nat-（出生，天生）
【源】来自拉丁语，和词根gener-来自同一个PIE词根。过去分词形式为gnat-，字母g脱落，演变为nat-。
3992. pregnant：[ˈpreɡnənt] adj.怀孕的
【拆】=pre（在前面）+gn（出生）+ant（形容词后缀）→出生之前的→怀孕的
*助记窍门：pregnant谐音“扑来个男的”——扑来个男的，她就怀孕了
3993. pregnancy：[ˈpreɡnənsi] n.怀孕
【拆】=pre（在……的前面）+gn（出生）+ancy（名词后缀，表状态）→孩子出生前的状态→怀孕
3994. nation：[ˈneɪʃn] n.民族；国家；国民
【拆】=nat（出生）+ion（名词后缀）→同一个祖先出生的所有后代→相同血统的人→民族
3995. national：['næʃnəl] adj.国家的；国民的；民族的；国立的
【拆】=nation（国家，民族）+al（形容词后缀）→国家的，民族的
3996. nationality：[,næʃə'næləti] n.国籍
【拆】=national（国家的）+ity（名词后缀）→国籍
3997. nationwide：[ˌneɪʃnˈwaɪd] adj.全国范围的；全国性的adv.在全国
【拆】=nation（国家）+wide（宽广的）→全国范围的
3998. international：[ˌɪntəˈnæʃnəl] adj.国际的
【拆】=inter（之间）+nation（国家）+al（形容词后缀）→国际的
3999. internationalize：[ˌɪntəˈnæʃnəlaɪz] vt.使国际化
【拆】=international（国际的）+ize（动词后缀）→使国际化
4000. internationalization：[ˌɪntəˌnæʃnəlaɪˈzeɪʃn] n.国际化
【拆】=internationaliz(e)（使国际化）+ation（动名词后缀）→国际化
4001. native：[ˈneɪtɪv] adj.土生土长的，本地的，土著的；天然的，与生俱来的
【拆】=nat（出生）+ive（形容词后缀）→（在当地）出生的→本地的，土生土长的；天生的，与生俱来的
【例】native language（母语），native country（祖国）；native speaker（讲母语者），native American（美洲原住民）
4002. naive：[naɪˈiːv]adj.天真的，幼稚的
【拆】=na（=nat，出生，在法语中字母t脱落了）+ive（形容词后缀）→天生的，天然的→天真的，幼稚的
【源】naive来自法语，和单词native（天生的）来自同一个拉丁语单词，但保留了法式拼写、发音和含义。
4003. nature：[ˈneɪtʃə(r)] n.天性，本性；自然；种类
【拆】=nat（天生）+ure（名词后缀）→天生属性，天然存在→天性，自然
【例】the beauties of nature（大自然之美），the nature of sth/sb（某事物/某人的天性），in one’s nature（在某人的天性中），by nature（天性如此）
*表示“大自然”时，nature前面不加the，否则就变成了“天性”
4004. natural：['nætʃrəl] adj.自然的；物质的；天生的；不做作的
【拆】=natur(e)（天性，自然）+al（形容词后缀）→自然的，天生的
【例】natural disaster（自然灾害），natural resources（自然资源），natural ability（天赋）
4005. naturally：[ˈnætʃ(ə)rəli] adv.自然地，天然地，必然地
【拆】=natural（自然的，天上的）+ly（副词后缀）→自然地，天然地，必然地
4006. unnatural：[ʌnˈnætʃrəl] adj.不自然的
【拆】=un（不）+natural（自然的）→不自然的
4007. naturalism：[ˈnætʃrəlɪzəm] n.自然主义，自然论
【拆】=natural（自然的）+ism（主义，论）→自然主义，自然论
4008. naturalist：[ˈnætʃrəlɪst] n.自然主义者，博物学家
【拆】=natural（自然的）+ist（主义者，专业人士）→自然主义者，博物学家（研究自然之物的学者）
4009. naturalistic：[ˌnætʃ(ə)rəˈlɪstɪk] adj.自然主义的，依据自然的
【拆】=naturalist（=naturalism，自然主义）+ic（形容词后缀）→自然主义的→依据自然的
4010. supernatural：[ˌsuːpəˈnætʃrəl] adj.超自然的，神奇的
【拆】=super（超）+natur(e)（自然）+al（形容词后缀）→超自然的→神奇的
4011. innate：[ɪˈneɪt] adj.先天的；固有的；与生俱来的
【拆】=in（在里面）+nat（出生）+e（词尾）→在出生之中的→与生俱来的，先天的，固有的
4012. renaissance：[rɪˈneɪsns] n.文艺复兴
【拆】=re（再次）+naiss（词根gn-的表始动词形式nasc-在法语中的演变结果）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→再次出生→（文艺）复兴
词根212. gen-（生殖，产生，出身，血统，属种）
【源】希腊语，和拉丁词根gener-来自同一个原始印欧语词根。
4013. gene：[dʒiːn] n.基因，遗传因子
【拆】=gen（生殖，种族）+e（词尾）→保留种族信息的物质→基因，遗传因子
【源】科学术语，来自德语单词gen，由丹麦科学家Johannsen于1905年创造，源自希腊语名词genea（生殖、种族）。
4014. genetic：[dʒəˈnetɪk] adj.遗传的；基因的；起源的
【拆】=gen（起源，生殖）+e（连接字母）+t（抽象名词后缀表行为）+ic（形容词后缀）→起源的→（用作单词gene的形容词形式）基因的，遗传的
4015. genetics：[dʒəˈnetɪks] n.遗传学
【拆】=gen（起源，生殖）+e（连接字母）+t（抽象名词后缀表行为）+ics（所有相关知识，学科）→关于起源、生殖等行为的学科→遗传学
4016. genetically：[dʒəˈnetɪkli] adv.基因地，遗传地
【拆】=genetic（基因的，遗传的）+al（形容词后缀）+ly（副词后缀）→基因地，遗传地
4017. genesis：[ˈdʒenəsɪs] n.发生；起源
【拆】=gen（产生，起源）+e（连接字母）+sis（抽象名词后缀，表行为）→发生，起源
【例】《圣经·旧约》的第一章就是Genesis（创世纪），讲述世界的起源。
4018. hydrogen：['haɪdrədʒən] n.氢，氢气
【拆】=hydro（水）+gen（产生）→能产生水的东西→氢
4019. nitrogen：['naɪtrədʒən]n.氮
【源】=nitro（硝石）+gen（产生）→形成硝石的物质→氮。
4020. oxygen：[ˈɒksɪdʒən] n.氧，氧气
【拆】=oxy（酸）+gen（产生）→能产生酸的物质→氧
4021. heterogeneous：[ˌhetərəˈdʒiːniəs]adj.多相的；异种的；不均匀的；由不同成分形成的
【拆】=heter（不同的）+o（连接字母）+gen（属种，种类）+e（连接字母）+ous（形容词后缀）→由不同种类的成分组成的→异种的，多相的
4022. homogeneous：[ˌhɒməˈdʒiːniəs]adj.同种的；同类的，同质的；均匀的；齐次的
【拆】=hom（相同的）+o（连接字母）+gen（属种，种类）+e（连接字母）+ous（形容词后缀）→由相同种类的成分组成的→同种的，同类的，同质的→均匀的，齐次的
4023. homogenize：[həˈmɒdʒənaɪz]vt.使同质，使均匀，使雷同
【拆】=hom（相同的）+o（连接字母）+gen（属种，种类）+ize（动词后缀）→使变成同一种类→使同质，使均匀，使雷同
词根213. kin-（血统，家族，种族）
【源】日耳曼语，和拉丁词根gener-及希腊词根gen-来自同一个PIE词根。
*音变：kin-和gen-，详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利
4024. kin：[kɪn] n.家族，亲戚
4025. akin：[ə'kɪn] adj.类似的；同类的；同族的
【拆】=a（of，来自）+kin（家族）→来自同一家族的→同类的，同族的，类似的
4026. kind：[kaɪnd] n.种类adj.和蔼的，宽容的，慈爱的
【拆】=kin（家族，种族）+d（名词后缀）→家族，种族→种类→同类的，同一个家族的→和蔼的，宽容（同一家族的亲戚交往时往往比较和蔼宽容）。
4027. kindly：[ˈkaɪndli] adv.和蔼地，宽容地
【拆】=kind（和蔼的，宽容的）+ly（副词后缀）→和蔼地，宽容地
4028. unkind：[ˌʌnˈkaɪnd] adj.不友善的，刻薄的
【拆】=un（不）+kind（和蔼的，宽容的）→不友善的，刻薄的
4029. kindness：['kaɪndnəs] n.仁慈；好意；友好的行为
【拆】=kind（和蔼的，仁慈的）+ness（名词后缀）→仁慈，好意→（转作具体名词表实例）友好的行为
4030. king：[kɪŋ] n.国王
【拆】=kin（家族，种族，民族）+g（不详）→民族的首领→国王
【例】the king of England（英格兰国王），King Edward（爱德华国王）
4031. kingdom：['kɪŋdəm] n.王国
【拆】=king（国王）+dom（名词后缀，管辖）→国王的领地→王国
第171组. 存在
4032. [bookmark: _Toc504321721]be：[bi; biː] vt.是；成为；存在，有
【变】人称变化：am，are，is；过去式：was，were；过去分词：been
【例】To be or not to be, that’s a question.生存还是毁灭，这是个问题。
4033. being：[ˈbiːɪŋ] n.生物，存在；本质，本性
【拆】=be（存在）+ing（动名词后缀）→存在→生物；本质，本性
【例】It is your birth right as a human being.这是你作为一个人与生俱来的权利。The Irish Free State came into being in 1922.爱尔兰自由邦成立于1922年。
词根214. es(s)-（是，存在）
【源】原始印欧语
4034. is：[ɪz] v.是（be的三单形式）
【源】日耳曼语，词根es-的音变形式，被用作be的第三人称单数形式
4035. yes：[jes] adv.是, 是的
【拆】=y（如此、这样）+es（是）→就是这样→是的
4036. essence：['esns] n.本质，实质，精华；香精
【拆】=ess（存在）+ence（抽象名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→存在→本质，实质，精华→香精
4037. essential：[ɪ'senʃl] adj.本质的；精华的；基本的，必不可少的n.必需品
【拆】=essenti（=essence，本质，实质，精华）+al（形容词后缀）→本质的，精华的→基本的，必不可少的→（转作名词）必需品
4038. essentially：[ɪˈsenʃəli] adv.本质上，根本上，基本上
【拆】=essential（本质的，基本的）+ly（副词后缀）→本质上，根本上，基本上
4039. entity：['entəti] n.实体；存在
【拆】=ent（存在，being）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→存在之性质和状态→（转作具体名词表实例）实体，存在之物 
【源】ent原本是拉丁语动词的现在分词后缀，相当于英语本族语中的ing。古罗马著名学者西塞罗为了翻译希腊语中的哲学术语“存在，being”，就用ent来表示词根es-（存在，be）的现在分词形式，等同于being（存在）。
4040. absence：[ˈæbsəns] n.缺席，不在；缺乏，不存在
【拆】=ab（偏离，不）+s（=es，存在）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→缺席，缺乏
4041. absent：[ˈæbsənt] adj.缺席的；缺乏的；走神的，心不在焉的vi.缺席
【拆】=ab（偏离，不）+s（=es，存在）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→缺席的，缺乏的→走神的，心不在焉的
4042. absentee：[ˌæbsənˈtiː] n.缺席者
【拆】=absent（使……缺席）+ee（=ed，被……者)→缺席者
4043. absenteeism：[ˌæbsənˈtiːɪzəm] n.（经常性的）旷工，旷课，缺勤
【拆】=absentee（缺席者）+ism（行为，做法）→缺席者的行为→旷工，旷课，缺勤
4044. present：[ˈpreznt] adj.现在的；出席的v.提出，呈现；赠送n.现在；礼物
【拆】=pre（在前面）+s（=es，存在）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→存在于面前的（东西）→现在的，出席的；提出，呈现，赠送（使其存在于面前）；现在，礼物
4045. presently：[ˈprezntli] adv.目前；不久
【拆】=present（现在的）+ly（副词后缀）→目前，不久
4046. presentation：[ˌpreznˈteɪʃn] n.展示，描述，介绍；赠送
【拆】=present（提出，呈现；赠送）+ation（动名词后缀）→展示，描述，介绍；赠送
4047. represent：[ˌreprɪˈzent] v.代表；代理；表现；描绘；陈述
【拆】=re（再次）+present（提出，呈现）→再次呈现→表现，描绘，陈述（他人的诉求）→代表，代理
4048. representation：[ˌreprɪzenˈteɪʃn] n.代表；表现，表象，描绘，陈述
【拆】=represent（代表，表现，描绘，陈述）+ation（动名词后缀）→代表，显现，描绘，陈述
4049. representative：[ˌreprɪˈzentətɪv] adj.有代表性的，典型的；代表的，代议制的；表现的n.代表，代理；众议员
【拆】=represent（代表，代理，表现）+at（动词后缀）+ive（形容词后缀，表功能和用途）→有代表性的，典型的；代表的，代议制的；表现的→代表，代理，众议员
4050. presence：['prezns] n.存在；出席；风度，仪态
【拆】=pre（在前面）+s（=ess，存在）+ence（抽象名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→存在于前面→存在，出席；风度，仪态
4051. interest：['ɪntrəst] n.兴趣，爱好；关注；利益，利息vt.使感兴趣；引起关心
【拆】=inter（二者之间）+es（存在）+t（屈折变化后缀，构成第三人称单数陈述式）→它存在于二者之间→有重要意义的、值得关注之事→关注，兴趣，利益→使感兴趣，引起关心
4052. interesting：['ɪntrəstɪŋ] adj.有趣的；引起兴趣的，令人关注的
【拆】=interest（使感兴趣，引起关心）+ing（现在分词形式）→引起兴趣的，令人关注的→有趣的
4053. interested：[ˈɪntrəstɪd] adj.感兴趣的
【拆】=interest（使感兴趣，引起关心）+ed（过去分词后缀，已经被……的）→感兴趣的
4054. uninterested：[ʌnˈɪntrəstɪd] adj.不感兴趣的
【拆】=un（不）+ interest（使感兴趣，引起关心）+ed（过去分词后缀，已经被……的）→不感兴趣的
第172组. 长
4055. grow：[ɡrəʊ] vi.生长，发展vt.种植，培育
【变】过去式grew，过去分词grown
【例】The boy grew into man.男孩长大成了男人。grow flowers（种花）
4056. [bookmark: _Toc504321634]growth：[ɡrəʊθ] n.增长；发展；生长
【拆】=grow（生长）+th（抽象名词后缀）→生长→增长，发展
4057. outgrow：[ˌaʊtˈɡrəʊ] vt.长得比……高大；因长大而不再适合
【拆】=out（超出）+grow（生长）→生长超出→长得比……高大；因长大而不再适合
4058. outgrowth：[ˈaʊtɡrəʊθ] n.长出，长出物，结果
【拆】=out（出来）+grow（生长）+th（名词后缀，表行为及结果）→长出，长出物→结果
4059. sprout：[spraʊt] v.（使）发芽；（使）萌芽n.芽，苗芽；萌芽
【例】The seeds will sprout in a few days.这些种子几天后就会发芽。
4060. burgeon：['bɜːdʒən] vi.发芽；迅速增长，繁荣发展
【辨】sprout和burgeon都可以表示“发芽”，区别在于：sprout来自英语本族语，是个通俗用语；burgeon来自法语，是个书面用语，常用于比喻事物繁荣发展。
4061. thrive：[θraɪv] vi.繁荣，兴旺；茁壮成长
【例】New businesses thrive in this area.新商家在这一地区蓬勃兴起。a thriving industry（一个繁荣兴旺的行业）
4062. thrift：[θrɪft] n.节约；节俭
【拆】=thrif（=thrive，繁荣）+t（=ed=th，来自动词的过去分词后缀，构成抽象名词，表示动作完成后的状态）→繁荣的状态→节约，节俭
【源】派生自动词thrive（繁荣），本意是“繁荣”，但后来该含义逐渐废弃，转而表示“节约”，也许是因为从理财角度来看节约和繁荣密切相关吧。
4063. thrifty：[ˈθrɪfti] adj.节约的，节俭的
【拆】=thrift（节约，节俭）+y（形容词后缀）→节约的，节俭的
词根215. al-（滋养，使生长，使长高）
【源】拉丁语，常见变体：ol-/ul-。
4064. altitude：[ˈæltɪtjuːd] n.高度；海拔；高地
【拆】=al（使生长，使长高）+t（=ed，过去分词后缀，表完成）+itude（名词后缀，表状态）→已经长高的状态→高度
4065. abolish：[əˈbɒlɪʃ] vt.废除（法律、制度、习俗）
【拆】=ab（偏离，不）+ol（使生长）+ish（动词后缀）→使不再生长→废除
【例】abolish a law（废除一项法律），abolish a custom（废除一项习俗）
【辨】abolish和cancel都可以表示“取消”，区别在于，abolish是正式用语，指通过正式程序彻底废除某种制度、规章或习俗。cancel是个通俗用语，多指取消债务、合同、证书、比赛、旅行、计划或约会等。
4066. abolition：[ˌæbəˈlɪʃn] n.废除，废止
【拆】=abolit（=abolish，废除）+ion（名词后缀）→废除，废止
4067. adolescence：[,ˌædəˈlesns] n.青春期
【拆】=ad（去，加强语气）+ol（滋养，使生长）+esc（拉丁语动词的表始形式）+ ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→开始生长发育的时期→青春期
4068. adolescent：[,ˌædəˈlesnt] adj.青春期的n.青少年
【拆】=ad（去，加强语气）+ol（滋养，使生长）+esc（表始形式）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→开始生长发育的→青春期的（人）
4069. adult：[ˈædʌlt; əˈdʌlt] adj.成年的n.成年人
【拆】=ad（去，趋向，加强语气）+ul（=ol，滋养，使生长）+t（来自拉丁语动词的过去分词后缀，=ed，表示被动和完成）→已经被滋养长大的（人）→成年的，成年人
【例】adult video（成人影片，AV）
4070. adulthood：[ˈædʌlthʊd] n.成年
【拆】=adult（成年人）+hood（抽象名词后缀）→成年
4071. coalesce：[ˌkəʊəˈles] v.合生；合并；结合；联合
【拆】=co（=com，一起）+al（生长）+esc（表始动词形式）+e（词尾）→一起开始生长→合生，合并，结合，联合
4072. coalescence：[ˌkəʊəˈlesns] n.合生，合并，结合，联合
【拆】=coalesc(e)（合生，合并，结合，联合）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→合生，合并，结合，联合
4073. coalition：[ˌkəʊəˈlɪʃn] n.联合，联盟，联合政府；结合，合并
【拆】=co（=com，一起）+al（生长）+ition（动名词后缀）→一起生长，生长到一起→结合，合并→（用作政治术语）联合，联盟，联合政府
4074. exalt：[ɪɡˈzɔːlt]vt.提升，提拔，使高贵；颂扬，高度赞扬
【拆】=ex（出来）+al（使长高）+t（拉丁语动词的过去分词后缀，=ed，在此构成动词）→使高出来→提升，提拔，使高贵；颂扬，高度赞扬
【例】Servants of the Lord, praise and exalt him for ever.上主的众仆人，请赞美上主，歌颂称扬他，直到永远！
4075. exalted：[ɪɡˈzɔːltɪd] adj.高贵的；高尚的，崇高的；兴奋的
【拆】=exalt（提升，使高贵，颂扬）+ed（已经被……的）→被人提升抬高的→高贵的，高尚的，崇高的；兴奋的
【例】You're moving in very exalted circles! 你这是出入于显贵要人的圈子呀！I felt exalted and newly alive.我感到兴高采烈，充满新的活力。
词根216. [bookmark: _Toc504321812]nutr-（营养，滋养，哺育）
【源】拉丁语，常见变体：nurs-/nour-
4076. nutrition：[njuˈtrɪʃn] n.营养，滋养；食物，营养物；营养学
【拆】=nutr（营养，滋养）+ition（动名词后缀，表行为本身、手段和结果）→营养，滋养；食物，营养物；营养学
4077. nutritious：[njuˈtrɪʃəs] adj.有营养的，营养丰富的
【拆】=nutriti(on)（营养）+ous（形容词后缀）→有营养的，营养丰富的
4078. malnutrition：[ˌmælnjuˈtrɪʃ(ə)n] n.营养不良
【拆】=mal（坏，不良）+nutr（营养，滋养）+ition（动名词后缀，表行为、手段和结果）→营养不良
4079. nutrient：[ˈnjuːtriənt] n.营养物，滋养物，养料
【拆】=nutr（营养）+i（连接字母）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing，表能力和倾向）→能够营养的，滋养的（东西）→营养物，滋养物，养料
4080. nurse：[nɜːs] n.护士；奶妈，保姆v.护理；照顾；喂奶；当保姆
【拆】=nurs（哺育）+e（词尾）→喂奶，当保姆→照顾→护理（者）
【例】nurse a baby（给婴儿喂奶）
4081. nursery：[ˈnɜːsəri] n.托儿所；苗圃；婴儿室
【拆】=nurs（哺育）+ery（名词后缀，表场所）→哺育的场所→托儿所，苗圃
4082. nursing：[ˈnɜːsɪŋ] n.护理；看护；养育adj.护理的
【拆】=nurs（哺育）+ing（现在分词形式）→养育→看护，护理
【例】nursing staff（护理人员），nursing care（护理），a nursing home（养老院）
4083. nourish：[ˈnʌrɪʃ] vt.滋养，养育；怀有（感情、信念等）
【拆】=nour（=nutr-，滋养，哺育）+ish（动词后缀）→滋养，养育→怀有
【例】By investing in education, we nourish the talents of our children.我们通过教育投资，培养孩子们的才能。She nourished feelings of hatred.她心怀仇恨。
4084. nourishment：[ˈnʌrɪʃmənt]n.食物；营养；滋养品
【拆】=nourish（滋养）+ment（抽象名词后缀，在此表行为的手段）→用来滋养的东西→滋养品，食物，营养
词根217. troph-（营养，滋养，养肥）
【源】希腊语
4085. atrophy：[ˈætrəfi] n.vi.萎缩，衰退
【拆】=a（不）+troph（滋养，养肥）+y（名词后缀）→不再养肥→萎缩，衰退
4086. atrophic：[əˈtrɒfɪk] adj.萎缩的
【拆】=atroph(y)（萎缩）+ic（形容词后缀）→萎缩的
4087. hypertrophy：[haɪˈpɜːtrəfi] n.（器官或组织）肥大，过度增大
【拆】=hyper（超越，过度）+troph（滋养，养肥）+y（名词后缀）→过度滋养，养得太肥→肥大，过度增大
4088. dystrophy：[ˈdɪstrəfi] n.营养不良，营养障碍
【拆】=dys（坏地，糟糕地）+troph（滋养，养肥）+y（名词后缀）→营养不良，营养障碍
第173组. 死
4089. die：[daɪ] vi.死亡
【变】现在分词：dying
4090. dead：[ded] adj.死的
【拆】=dea（=die，死）+d（=ed，表动作已完成）→死的
4091. deadly：[ˈdedli] adj.致命的；极度的；（口语）极其无聊的adv.极其，非常
【拆】=dead（死的）+ly（形容词和副词后缀）→致命的，极其无聊的→极度的，极其
【例】We sat in deadly silence .我们默不作声地坐着。
4092. death：[deθ] n.死亡
【拆】=dea（=die，死）+ th（抽象名词后缀）→死亡
4093. deathly：[ˈdeθli] adj.死一般的adv.死一般地
【拆】=death（死亡）+ly（形容词和副词后缀）→死一般的/地
【例】A deathly silence hung over the square.死一般的静寂笼罩着广场。Her face was deathly pale.她的脸色死一般苍白。
4094. lethal：[ˈliːθ(ə)l] adj.致命的
【拆】=leth（死亡）+al（形容词后缀）→死亡的→致命的
【源】来自拉丁语，原本拼写为letal，派生自拉丁语letum（死亡）。后受希腊神话中的Lethe（忘川，冥界河流之一）的影响，拼写变为lethal。
4095. drown：[draʊn] vt.淹没；把…淹死vi.淹死；溺死
【源】本族语，和单词drink（喝）词源相关。
【例】She tried to drown the baby.她试图淹死那个婴儿。drown one’s sorrow in drink（借酒浇愁），We are drowning in data.我们淹没在大量的数据中。
4096. starve：[stɑːv] vi.饿死；挨饿；渴望vt.使饿死；使挨饿
【源】starve的本意是“变得僵硬”，和stare（凝视）来自同一个PIE词根，在古英语中最早表示人死亡。16世纪时开始用来表示“饿死、挨饿”并沿用至今。
【例】I am starving! （口语）我快饿死了！You will starve to death if you don't eat.不吃饭你会饿死的。I will starve him to death, the son of bitch! 我要饿死他，这个王八蛋！
4097. starvation：[stɑːˈveɪʃn] n.饿死；挨饿；绝食
【拆】=starv(e)（饿死，挨饿）+ation（动名词后缀）→饿死，挨饿
4098. bury：['beri] vt.埋葬，埋藏
4099. burial：[ˈberiəl] n.葬礼；埋葬，安葬adj.埋葬的
【拆】=buri（=bury，埋葬）+al（形容词和名词后缀）→埋葬的；安葬，葬礼
【例】Her body was sent home for burial.他的尸体被运回家乡安葬。
4100. funeral：[ˈfjuːnərəl] n.葬礼adj.丧葬的，出殡的
【拆】=funer（埋葬）+al（形容词和名词后缀）→丧葬的；葬礼
【例】Hundreds of people attended the funeral.数百人参加了葬礼。
【辨】burial和funeral都可以表示“葬礼”，区别在于：burial来自日耳曼语，比较通俗，强调“葬”而非“礼”；funeral来自拉丁语，比较正式，常指比较正式和隆重的葬礼。
4101. coffin：[ˈkɒfɪn] n.棺材
【例】A fine would be the final nail in the coffin of the airline.一笔罚款将最终断送该航线。
词根218. mort-（死亡）
【源】拉丁语
4102. mortal：[ˈmɔːtl] adj.凡人的；致死的；终有一死的n.凡人
【拆】=mort（死亡）+al（形容词后缀）→致死的，终有一死的，凡人的→（转作名词）凡人
4103. immortal：[ɪˈmɔːtl] adj.不朽的；神仙的；长生的n.神仙；不朽人物
【拆】=im（=in，不）+mortal（必死的，终有一死的）→不朽的，长生的；神仙的→（转作名词）神仙，不朽人物
4104. mortality：[mɔːˈtæləti]n.死亡率，（大规模）死亡；必死性，必死的命运
【拆】=mortal（必死的，终有一死的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→必死性，必死的命运→死亡率，死亡
第174组. 烦恼厌倦
4105. annoy：[ə'nɔɪ] vt.骚扰，打搅，使……烦恼vi.使人烦恼
【例】His words annoyed me.他的话惹恼了我。
4106. annoyance：[əˈnɔɪəns] n.烦恼，令人烦恼的人或事
【拆】=annoy（骚扰，使人烦恼）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→烦恼→（转作具体名词表实例）令人烦恼的人或事
4107. bother：[ˈbɒðə(r)] vi.花费时间精力vt.麻烦，打扰；使烦恼
【例】bother to do sth（花费时间精力去做某事），‘Shall I wait?’ ‘No, don't bother’.要我等一下吗？不，别费事了。Sorry to bother you.不好意思麻烦你了。
4108. bothersome：[ˈbɒðəsəm] adj.烦人的
【拆】=bother（麻烦）+some（形容词后缀）→烦人的
4109. bore：[bɔː(r)] vi.钻孔vt.在……钻孔，使……厌烦
【源】本族语，本意是“钻孔”。由于钻孔的过程是一个极其缓慢、缺乏变化的过程，十分容易令人产生厌倦之情。所以单词bore后来常被用来比喻“使厌烦”。
【例】bore sb to death（使某人烦得要死）
4110. boring：['bɔːrɪŋ] adj.无聊的，无趣的；令人厌烦的
【拆】=bor(e)（使厌烦）+ing（现在分词形式，表主动的能力和倾向）→令人厌烦的
【例】a boring man（一个无趣的男人），a boring evening（一个无聊的夜晚）
4111. bored：[bɔːd] adj.厌烦的，厌倦的
【拆】=bor(e)（使厌烦）+ed（过去分词形式，表被动的结果）→厌烦的
【例】get bored with sth（厌烦了某事），be bored to death（无聊透顶）
4112. boredom：[ˈbɔːdəm] n.厌烦，无聊
【拆】=bore（厌烦）+dom（抽象名词后缀，表性质和状态）→厌烦，无聊
4113. fret：[fret] vt.磨损，销蚀；使苦恼vi.苦恼，烦躁n.苦恼，烦躁
4114. tire：['taɪə(r)] vi.疲劳；厌倦，厌烦vt.使…疲倦；使…厌烦
【例】tire of sth/sb（对某事/某人感到厌烦），never tire of doing sth（不厌其烦地做某事）
4115. tired：[ˈtaɪəd] adj.疲倦的；厌倦的，厌烦的
【拆】=tir(e)（使疲倦，使厌烦）+ed（过去分词形式）→疲倦的，厌倦的，厌烦的
【例】They were cold, hungry and tired.他们又冷又饿，疲惫不堪。
4116. tiresome：['taɪəsəm] adj.烦人的，无聊的；令人讨厌的
【拆】=tire（使厌烦）+ some（形容词后缀）→烦人的
【例】a tiresome child（烦人的孩子）
4117. overtire：[ˌəʊvəˈtaɪə] vt.使过度疲劳
【拆】=over（过度）+tire（使疲劳）→使过度疲劳
第175组. 惊奇困惑
4118. shock：[ʃɒk] n.震惊；剧烈震荡v.（使）感到震惊
【源】本族语，拟声词，原本表示“剧烈打击、突袭”，后来转变为“使震惊”。在医学领域音译为“休克”。
【例】We were all shocked at the news of his death.听到他的死讯，我们都感到震惊。He shocked so easily.他非常容易受惊。
4119. wonder：['wʌndə(r)] n.奇迹，令人惊奇之物；惊讶v.惊奇；想知道
【例】 the Seven Wonders of the World（世界七大奇观），in wonder（惊讶地），no wonder（一点也不奇怪）；wonder at sth（对某事感到惊奇）,I wonder who she is.我在想她是谁。I wonder if you can help me.不知您是否能帮个忙？
4120. wonderful：[ˈwʌndəfl] adj.极好的，精彩的，绝妙的；奇妙的
【拆】=wonder（惊奇）+ful（形容词后缀，充满……的）→奇妙的
*助记窍门：wonderful谐音“万得福”——万得福真是太好了
4121. amaze：[əˈmeɪz] vt.使吃惊
【例】He never ceases to amaze me.他总让我惊喜不断。
4122. amazing：[əˈmeɪzɪŋ] adj.令人惊讶的；（口语）了不起的，非常好的
【拆】=amaz(e)（使吃惊）+ing（现在分词形式）→令人惊讶的
【例】My mother was an amazing woman.我母亲是位了不起的女性。
4123. amazement：[əˈmeɪzmənt] n.惊奇，惊愕，惊诧
【拆】=amaze（使惊奇）+ment（抽象名词后缀）→惊奇，惊愕，惊诧
【例】She looked at him in amazement.她惊愕地望着他。
4124. baffle：[ˈbæfl] vt.使困惑，难住；抑制（液体、声音等）n.（抑制液体、气体、声音、光线渗透的）缓冲装置
【例】You can't baffle me with that.这你可难不倒我。I'm baffled why she hasn't called.我不明白她为什么没打电话。
4125. puzzle：['pʌzl] vt.使困惑vi.因困惑而冥思苦想n.谜；难题；智力游戏
【拆】=puz（使困惑）+z（末尾字母重复）+le（反复动词后缀）→反复使困惑→谜，难题，智力游戏
【例】puzzle sb（使某人困惑不解），puzzle over sth（冥思苦想某件事）；crossword puzzle（纵横填字游戏），jigsaw puzzle（拼图游戏）
4126. puzzled：['pʌzld] adj.困惑的；茫然的；搞糊涂的
【拆】=puzzl(e)（使困惑）+ed（过去分词后缀，表被动和结果）→困惑的
4127. puzzling：[ˈpʌzlɪŋ] adj.令人困惑的
【拆】=puzzl(e)（使困惑）+ing（现在分词后缀，表主动和能力）→令人困惑的
词根219. [bookmark: _Toc504321795]mir-（惊奇，钦佩）
【源】来自拉丁语
4128. miracle：['mɪrəkl] n.奇迹
【拆】=mir（惊奇、钦佩）+a（连接字母）+cle（名词后缀，表工具手段）→令人惊奇钦佩的事物→奇迹
4129. miraculous：[mɪˈrækjələs] adj.奇迹的，神奇的，不可思议的
【拆】=miracul（=miracle，奇迹）+ous（形容词后缀）→奇迹的，神奇的，不可思议的
4130. mirage：[ˈmɪrɑːʒ; məˈrɑːʒ]n.海市蜃楼；幻景，幻想
【拆】=mir（惊奇）+age（名词后缀）→令人惊奇之物→海市蜃楼→幻景，幻想
4131. mirror：['mɪrə(r)] n.镜子
【拆】=mirr（=mir，惊奇地注视）+or（者，在此表对象）→让人惊奇注视的东西→镜子
4132. admire：[ədˈmaɪə(r)] v.钦佩；赞美；称赞
【拆】=ad（去，趋向，加强语气）+mir（惊叹，钦佩）+e（词尾）→钦佩，称赞
*助记窍门：admire谐音“我的妈啊”
4133. admiration：[ˌædməˈreɪʃn] n.钦佩，赞赏
【拆】=admir(e)（钦佩，称赞）+ation（动名词后缀）→钦佩，赞赏
4134. admirable：['ædmərəbl] adj.令人钦佩的；极好的；值得赞扬的
【拆】=admir(e)（钦佩）+able（值得……的）→值得钦佩的，令人钦佩的
4135. marvel：[ˈmɑːvl]n.奇迹vi.感到惊讶，赞叹
【拆】=mar（=mir，惊奇）+vel（=able的法语音变，值得……的）→令人惊奇之物→奇迹→（转作动词）赞叹，感到惊讶
【例】美国著名漫画公司“漫威”的英文名就是Marvel。
4136. marvellous：[ˈmɑːvələs]adj.了不起的；非凡的；令人惊异的；不平常的
【拆】=marvel（奇迹）+ous（形容词后缀）→有很多奇迹的→了不起的，非凡的
第176组. 关注
4137. care：[keə(r)] n.关怀；照料；（文）忧虑v.关注，关心，在意；照顾
【例】medical care（医疗保健），do sth with care（小心地做某事），take care of（照顾、负责处理），be free of care（无忧无虑）；I don’t care（我不在乎），care for sb（在意某人，喜爱某人，照顾某人）
4138. [bookmark: _Toc504321672]careful：[ˈkeəfl] adj.仔细的，小心的
【拆】=care（注意）+ful（形容词后缀，充满……的）→仔细的
4139. careless：[ˈkeələs] adj.粗心的；淡漠的；无忧无虑的
【拆】=care（注意，在意，忧虑）+less（形容词后缀，缺乏……的）→粗心的，淡漠的，无忧无虑的
4140. carelessly：[ˈkeələsli] adv.粗心大意地；淡漠地，无忧无虑地
【拆】=careless（粗心大意的，淡漠的，无忧无虑的）+ly（副词后缀）→粗心大意地，淡漠地，无忧无虑地
4141. carelessness：[ˈkeələsnəs] n.粗心大意
【拆】=careless（粗心的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→粗心大意
4142. alert：[əˈlɜːt] adj.警惕的；警觉的n.警惕；警戒
【源】原本是一个军事术语，来自意大利语all'erta（to the height），本意是“在高处（瞭望警戒）”
4143. heed：[hiːd] n.vt.注意，留心
【例】We all must heed the call.我们都必须重视这一呼吁。Carmakers should take heed.汽车制造商们应该小心了。
4144. heedful：[ˈhiːdf(ə)l] adj.注意的，留心的
【拆】=heed（注意，留心）+ful（形容词后缀，充满……的）→注意的，留心的
4145. heedless：[ˈhiːdləs] adj.不注意的，不留心的
【拆】=heed（注意，留心）+less（形容词后缀，缺乏……的）→不注意的，不留心的
4146. reck：[rek] vi.（古）注意，在意
4147. reckless：[ˈrekləs] adj.粗心大意的，鲁莽的，不顾后果的
【拆】=reck（注意）+less（形容词后缀，缺乏……的）→不注意的→粗心大意的，鲁莽的，不顾后果的
4148. reckon：[ˈrekən] v.计算，估计，推断；（口语）想，认为，把……当作
【拆】=reck（注意）+on（不详）→考虑→计算，估计，推断；想，认为，当作
【例】I reckon (that) I'm going to get that job.我认为我会得到那份工作。It was generally reckoned a success.大家都认为那是一次成功。They hadn't reckoned on a rebellion.他们没有料到会发生叛乱。We reckon to finish by ten.我们预计十点钟以前结束。
4149. meticulous：[məˈtɪkjələs] adj.细心的，小心翼翼的
【拆】=met（恐惧）+i（连接字母）+cul（名词后缀）+ous（形容词后缀）→恐惧的，害怕的→细心的，小心翼翼的
4150. meticulously：[məˈtɪkjələsli] adv.细心地，小心翼翼地
【拆】=meticulous（细心的，小心翼翼的）+ly（副词后缀）→细心地，小心翼翼地
词根220. caut-（注意，小心）
【源】来自拉丁语
4151. caution：[ˈkɔːʃn] n.小心，谨慎；警告，警示
【拆】=caut（注意）+ion（名词后缀）→小心，谨慎→警告
4152. precaution：[prɪˈkɔːʃn] n.预防，预防措施，警惕
【拆】=pre（提前）+caut（小心）+ion（名词后缀，表行为）→提前小心→警惕，预防，预防措施
4153. cautious：[ˈkɔːʃəs] adj.谨慎的，十分小心的
【拆】=cauti(on)（谨慎）+ous（形容词后缀）→谨慎的
4154. cautiously：[ˈkɔːʃəsli] adv.谨慎地，小心地
【拆】=cautious（谨慎的，小心的）+ly（副词后缀）→谨慎地，小心地
词根221. [bookmark: _Toc504321701]cur-（关注，照顾）
【源】来自拉丁语
4155. cure：[kjʊə(r)] v.治疗；治愈n.治疗；疗法
【拆】=cur（照顾）+e（词尾）→照顾（病人）→治疗
*古代缺医少药，对病人的治疗就是悉心照顾。
4156. curious：[ˈkjʊəriəs] adj.好奇的
【拆】=cur（关注）+i（连接字母）+ous（形容词后缀）→关注的→好奇的
4157. curiously：[ˈkjʊəriəsli] adv.好奇地
【拆】=curious（好奇的）+ly（副词后缀）→好奇地
4158. curiosity：[ˌkjʊəriˈɒsəti] n.好奇，好奇心
【拆】=curio(u)s（好奇的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→好奇，好奇心
4159. curator：[kjʊəˈreɪtə(r)] n.保管人，博物馆馆长，动物园园长
【拆】=cur（关注，照顾）+at（来自拉丁语动词的过去分词后缀，=ed，在此表行为）+or（者）→照顾者→保管人→博物馆馆长，动物园园长
4160. accurate：[ˈækjərət] adj.精确的
【拆】=ac（=ad，趋近，加强语气）+cur（注意）+ate（=ed，过去分词后缀）→已经小心谨慎做完的→精确的
4161. accurately：[ˈækjərətli] adv.精确地，准确地
【拆】=accurate（精确的）+ly（副词后缀）→精确地，准确地
4162. inaccurate：[ɪnˈækjərət] adj.不精确的，不准确的
【拆】=in（不）+accurate（精确的，准确的）→不精确的，不准确的
4163. accuracy：[ˈækjərəsi] n.精确度，准确性
【拆】=accura(te)（精确的）+cy（抽象名词后缀，表性质和状态）→精确度
4164. inaccuracy：[ɪnˈækjərəsi] n.不精确性，不准确性
【拆】=in（不）+accuracy（精确性）→不精确性
4165. procure：[prəˈkjʊə(r)] vt.（费心费力地）获得，说服，使做某事
【拆】=pro（向前，加强语气）+cur（关注，照顾）+e（词尾）→关心照顾→费力获得；说服
4166. procurement：[prəˈkjʊəmənt] n.获得；采办，采购
【拆】=procure（获得）+ment（抽象名词后缀）→获得→采办，采购
词根222. [bookmark: _Toc504321905]secur-/sur-（确定的，稳当的，安全的）
【源】来自拉丁语，=se（离开）+cur（关注）→无需关注的，进入古法语后简略为sur-
4167. secure：[sɪˈkjʊə(r)] adj.安全的，牢固的，稳当的，有把握的
【拆】=secur（确定的，稳当的，安全的）+e（词尾）→安全的，牢固的，稳当的，有把握的
4168. securely：[sɪˈkjʊəli] adv.安全地，牢固地，稳当地
【拆】=secure（安全的，牢固的，稳当的）+ly（副词后缀）→安全地，牢固地，稳当地
4169. security：[sɪˈkjʊərəti] n.安全；保证；安保部门；证券；抵押品
【拆】=secur（确定的，稳当的，安全的）+ity（抽象名词后缀）→安全→抵押品→证券
【例】national security（国家安全），security checks（安全检查）
4170. sure：[ʃʊər; ʃɔː(r)] adj.确信的；可靠的；必定的adv.当然；的确
【拆】=sur（确定的）+e（词尾）→确信的，可靠的，必定的
4171. surely：[ˈʃʊəli] adv.确定，毫无疑问
【拆】=sure（确信的）+ly（副词后缀）→确定，毫无疑问
4172. unsure：[ˌʌnˈʃʊə(r)] adj.不确信的，不肯定的，缺乏信心的
【拆】=un（不）+sure（确信）→不确信的，不肯定的
4173. assure：[əˈʃʊə(r); əˈʃɔː(r)] vt.使确信，向……保证，确保
【拆】=as（=ad，去，趋向，在此引申为驱使，使趋向）+sur（确信的，确定的）+e（词尾）→使确信，向……保证，确保
4174. assured：[əˈʃʊəd] adj.确信的，有保障的
【拆】=assure（使确信，确保）+(e)d（过去分词后缀，表被动和结果）→确信的，有保障的
4175. assuredly：[əˈʃʊərədli; əˈʃɔːrədli] adv.确信地，肯定
【拆】=assured（确信的）+ly（副词后缀）→确信地，肯定
4176. assurance：[əˈʃʊərəns; əˈʃɔːrəns] n.保证，确信，把握
【拆】=assur(e)（使确信，保证，确保）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→保证，确信，把握
4177. reassure：[ˌriːəˈʃʊə(r); ˌriːəˈʃɔː(r)] vt.使安心，使消除疑虑
【拆】=re（再次）+assure（保证，使确信）→再次保证，使人在此确信→使安心，使消除疑惑
4178. insure：[ɪnˈʃʊər; ɪnˈʃɔː(r)] vt.确保，保证；投保，给…上保险vi.确保；投保
【拆】=in（进入（某种状态），使变得）+sur（确定的）+e（词尾）→使确定，确保→投保，买保险
【例】He had insured himself against long-term illness.他给自己投了长期疾病险。
4179. ensure：[ɪnˈʃʊər; ɪnˈʃɔː(r)] vt.确保，保证，使安全
【拆】=en（=in，使进入某种状态，使变得）+sur（确信的，确定的）+e（词尾）→保证，确保
【源】insure和ensure同源分化。
4180. insurance：[ɪnˈʃʊərəns; ɪnˈʃɔːrəns] n.保险；保险费；保险契约
【拆】=insur(e)（确保）+ance（名词后缀）→保险→保险费，保险契约
第177组. 看护，守护
4181. custody：[ˈkʌstədi] n.监护，保管；拘留，关押
【例】He fought his wife for custody of the children.他和妻子打官司争取孩子的监护权。He was released from custody the next day.他第二天被从拘留中释放。
4182. custodian：[kʌˈstəʊdiən] n.监护人，监管人
【拆】=custodi（=custody，监护，保管）+an（形容词和名词后缀）→负责监护和保管的人→监护人，监管人
词根223. tu-（注视，照顾，监护）
【源】拉丁语，过去分词形式为tut-/tuit-。
4183. tutor：[ˈtjuːtə(r)] n.家庭教师，（英国）大学导师，（美国）大学助教v.辅导，当家庭教师/大学导师/大学助教
【拆】=tut（照顾，监护）+or（者）→（小孩的）照顾者，监护者→照顾辅导学生的人→家庭教师，（英国）大学导师，（美国）大学助教→（转作动词）辅导，当家庭教师/大学导师/大学助教
4184. tutorial：[tjuːˈtɔːriəl] adj.导师的，辅导的n.辅导课，辅导材料
【拆】=tutor（导师）+ial（形容词后缀）→导师的，辅导的→（转作名词）辅导课，辅导材料
4185. tuition：[tjuˈɪʃn] n.辅导，指导；大学学费
【拆】=tuit（照顾，监护）+ion（名词后缀）→对学生的照顾和监护→辅导，指导→学费
4186. intuition：[ˌɪntjuˈɪʃn] n.直觉
【拆】=in（进入，在此引申为趋近，对着）+tuit（注视）+ion（名词后缀）→对着注视→直接感知→直觉
4187. intuitive：[ɪnˈtjuːɪtɪv]adj.直觉的；凭直觉获知的
【拆】=in（进入，在此引申为趋近，对着）+tuit（注视）+ive（形容词后缀）→对着注视的→直接感知的→直觉的，凭直觉获知的
词根224. [bookmark: _Toc504321940]war-（留意，注意地看，守护）
【源】日耳曼语，过去分词形式为ward-。
4188. wary：[ˈweəri] adj.谨慎的，警惕的，提防的
【拆】=war（注意）+y（形容词后缀，有很多……的）→注意的→谨慎的，警惕的，提防的
4189. ward：[wɔːd]n.病房；被监护人；（古）保护，监护，vt.（古）保护，监护
【拆】=war（守护）+d（动词过去分词后缀，=ed，在此除了构成动词外，还可以构成名词，表示动作本身及其产物）→（用作动词）保护，监护→（用作名词）保护、监护（行为本身）；病房（受到监护的场所）；被监护人（受到监护的人员）
【例】the children’s ward（儿科病房），The child was made a ward of court .这个孩子由法院监护。
4190. wardrobe：[ˈwɔːdrəʊb]n.衣柜；行头，全部服装
【拆】=ward（监护，在此引申为保管）+robe（衣服）→保管衣服的地方→衣柜→行头，全部服装
4191. ware：[weə(r)] n.器皿；制品；器具；货物
【拆】=war（留意）+e（词尾）→需要留意保管之物→陶器、器皿（等易碎物品）→（泛指）物品，货物
【例】bamboo wares（竹器），glass wares（玻璃器皿），bronze wares（青铜器）
4192. warehouse：[ˈweəhaʊs] n.仓库；货栈
【拆】=ware（制品）+house（房屋）→仓库
4193. hardware：[ˈhɑːdweə(r)] n.硬件，五金器具
【拆】=hard（硬的）+ware（制品）→硬件，五金器具
4194. software：[ˈsɒftweə(r)] n.软件
【拆】=soft（软的）+ware（制品）→软件
4195. glassware：[ˈɡlɑːsweə(r)] n.玻璃制品，玻璃器皿
【拆】=glass（玻璃）+ware（制品）→玻璃制品，玻璃器皿
4196. earthenware：[ˈɜːθnweə(r)] n.陶器adj.陶制的
【拆】=earthen（土制的，陶制的）+ware（制品）→陶器→（转作形容词）陶制的
4197. tableware：[ˈteɪblweə(r)] n.餐具
【拆】=table（桌子，餐桌）+ware（制品，器具）→餐桌上的器具→餐具
4198. warn：[wɔːn] vt.警告，告诫，提醒vi.发出警告
【拆】=war（注意）+n（=en，动词后缀，使变得）→使注意→警告，告诫，提醒
4199. warning：[ˈwɔːnɪŋ] n.警告
【拆】=warn（警告）+ing（动名词后缀）→警告
4200. warrant：[ˈwɒrənt] n.授权令，搜查令，逮捕令；凭单，许可证；正当理由，依据vt.保证，担保；正式确认，证明（行为）是正当的
【拆】=warr（=war-，监护，保护）+ant（来自动词的现在分词形式，相当于ing，在此构成名词，表示行为本身和工具）→保护，起保护作用的东西→权威部门或上级签发的授权文件，以免遭受追责→授权令（搜查令，逮捕令），凭单，许可证→正当理由，依据→（转作动词）保证，正式确认，证明行为是正当的
4201. warranted：[ˈwɒrəntɪd] adj.有正当理由的，有根据的，有担保的
【拆】=warrant（正当理由，依据，担保）+ed（过去分词后缀，具有……的）→有正当理由的，有根据的，有担保的
4202. unwarranted：[ʌnˈwɒrəntɪd] adj.无正当理由的，无根据的，无担保的
【拆】=un（不）+ warrant（正当理由，依据，担保）+ed（过去分词后缀，具有……的）→无正当理由的，无根据的，无担保的
4203. warranty：[ˈwɒrənti] n.（商品的）保修期，保修单
【拆】=warrant（保证，担保）+y（名词后缀）→保证，担保→（转作具体名词表实例）商品的保修期、保修单
4204. warrantee：[wɒr(ə)nˈtiː]n.被保证人，被担保人
【拆】=warrant（保证，担保）+ee（法语动词的过去分词后缀，=ed，被……者）→被保证人，被担保人
4205. warrantable：[ˈwɒrəntəb(ə)l] adj.可保证的，可证明为正当的
【拆】=warrant（保证，证明为正当的）+able（可被……的）→可保证的，可证明为正当的
4206. guarantee：[ˌɡærənˈtiː] n.保证；担保；保证人；保证书；抵押品vt.保证；担保，等于guaranty
【拆】=g（插入成分，以便发音）+uar（=war-，守护，保护）+ant（动词的现在分词形式，相当于ing，在此构成名词，表示行为本身和工具）+ee（=y，抽象名词后缀）→保护，起保护作用的东西→保证，担保；保证书，保修单→（转作动词）保证，担保
【源】guarantee末尾的-ee原本应该拼写为-y，受其他单词影响错误地拼写为-ee，并不表示“被……者”，所以guarantee和warrantee（被保证人，被担保人）不同源，含义不同。
【例】give sb a guarantee（给某人保证），under guarantee（在保修期内）；I can guarantee that he will pay off the debt.我可以担保他会还清债务的。The law guarantees equal rights for men and women.法律保证男女平等。
4207. aware：[əˈweə(r)] adj.意识到的；知道的
【拆】=a（on，处于某种状态）+war（留意）+e（词尾）→留意的→意识到的
【例】be aware of sth（意识到某事）
4208. awareness：[əˈweənəs] n.意识，知道
【拆】=aware（意识到的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→意识，知道
4209. beware：[bɪˈweə(r)]v.小心，注意，提防
【拆】=be（是，成为）+war（注意）+e（词尾）→小心，注意，提防
4210. award：[ə'wɔːd] vt.授予；判定n.奖品；判决
【拆】=a（=ex，出来）+ward（注意地看，仔细观察）→仔细观察后作出决定→判定（谁该得奖）→授予（奖品）
【例】The president awarded him a medal of honor.总统授予他一枚荣誉奖章。the best actor award（最佳演员奖），Academy Awards（美国电影艺术与科学学院奖，奥斯卡奖）
【辨】award和prize都可以表示“奖”，区别在于：award的本意是“判定、授予”，强调正式授予的荣誉、奖励，而prize的本意是“回报”，强调因为某事获得的奖品、奖金。
4211. reward：[rɪ'wɔːd] n.报酬；报答；酬谢vt.奖励；奖赏
【拆】=re（回）+ward（注意地看，仔细观察）→仔细观察后给予回报→报答，报酬
【例】He rewarded us with a lot of money for helping him.对于我们的帮助，他给了很多钱来回报。give sb a reward（给某人一笔报酬、一笔赏金）
4212. steward：[ˈstjuːəd] n.管家；（轮船、飞机、火车）乘务员
【拆】=ste（棚屋，畜棚）+ward（注意地看，照看）→照看棚屋的人→管家→乘务员
4213. stewardess：[ˈstjuːədes] n.女管家；女干事；女乘务员
【拆】=steward（管家）+ess（阴性名词后缀）→女管家→女乘务员
4214. guard：[ɡɑːd] n.守卫；警戒；护卫队；防护装置v.警惕；保卫；监视
【拆】=g（插入成分，以便发音）+uard（=ward，词根war-的过去分词形式，注意地看，守护）→注意地看，守护→警惕，保卫，见识→（转作名词）→警戒，守卫，护卫队，防护装置
【例】a security guard（一位保安）
4215. bodyguard：[ˈbɒdiɡɑːd] n.保镖
【拆】=body（身体）+guard（守卫）→保镖
4216. guardian：['ɡɑrdɪən]n.监护人，保护人；守护者adj.守护的
【拆】=guard（保卫，监视）+i（连接字母）+an（形容词和名词后缀）→守护的（人）→监护人，保护人，守护者
4217. regard：[rɪ'ɡɑrd] n.注视，注意，考虑；尊重；问候vt.注视；看待，把…看作
【拆】=re（反复，加强语气）+gard（=guard=ward，仔细地看）→反复仔细地看→注视，看待→（用作名词）注视，注意，考虑，尊重，问候
【例】She regarded him as a hero.她把他看做是英雄。with regard to sth（关于某事、考虑到某事）；best regards to sb（对某人的问候）
4218. regardless：[rɪˈɡɑːdləs] adj.不管的；不顾的；不注意的adv.不顾后果地；无论如何
【拆】=regard（注意，考虑）+less（没有……的）→不注意，不考虑→不管，不顾
【例】We will go regardless of wind or rain.不管刮风下雨我们都会去。
4219. regarding：[rɪˈɡɑːdɪŋ] prep.关于，至于
【拆】=regard（注意，考虑）+ing（现在分词后缀）→考虑→关于，至于
4220. disregard：[ˌdɪsrɪˈɡɑːd]  vt.忽视，不顾n.漠视，忽视
【拆】=dis（反义）+regard（注视，注意）→忽视，不顾
词根225. ver-1（敬畏，尊重）
【源】拉丁语，和日耳曼词根war-（留意，注意地看，守护）来自同一个原始印欧语词根。
4221. revere：[rɪˈvɪə(r)]vt.敬畏；尊敬；崇敬
【拆】=re（加强语气）+ver（敬畏，尊敬）+e（词尾）→敬畏，尊敬，崇敬
4222. reverence：['revərəns]n.尊敬，敬畏；（古）敬礼
【拆】=rever(e)（敬畏，尊敬）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→尊敬，敬畏
4223. reverent：[ˈrevərənt] adj.恭敬的，虔诚的
【拆】=re（加强语气）+ver（敬畏，尊敬）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→恭敬的，虔诚的
4224. irreverent：[ɪˈrevərənt] adj.不恭敬的，无礼的
【拆】=ir（=in，不）+reverent（恭敬的）→不恭敬的，无礼的
词根226. [bookmark: _Toc504321882]serv-1（注意地看，引申为守护、看管、储藏）
【源】拉丁语
4225. reserve：[rɪˈzɜːv] v.储备，保留，预订n.储备，自然保护区，储备金，预备队
【拆】=re（向后）+serv（储藏）+e（词尾）→储藏在后面→储备；保留→预订（让别人保留某种资源）
4226. reservation：[ˌrezəˈveɪʃn] n.预约，预订；保留地，保留意见
【拆】=reserv(e)（预订，保留）+ation（动名词后缀）→预约，预订，保留
4227. reservoir：[ˈrezəvwɑː(r)]n.水库；蓄水池
【拆】=reserv(e)（储备，保留）+oir（=or的法语音变，者）→用来储备（水）的设施→水库，蓄水池
4228. observe：[əbˈzɜːv] v.观察，注意到；评论；遵守，履行；举行（仪式），庆祝（节日）
【拆】=ob（正对着）+serv（看管，仔细看）+e（词尾）→对着仔细看→观察，观测，注意到（预兆）→评论（解读预兆）→遵守，履行（按照预兆指示行事）→举行仪式，庆祝节日（遵守传统）
【源】源自古人的占卜活动：首先是仔细观察各种可能代表天意的自然现象（观察，观测到，注意到），然后向大众解释现象后面的天意（评论），使大家依此结果行事（遵守）。
4229. observation：[ˌɒbzəˈveɪʃn]n.观察；（基于观察的）评论
【拆】=observ(e)（观察，评论）+ation→观察，评论
4230. observer：[əb'zɜːvə(r)]n.观察者，评论员
【拆】=observ(e)（观察，评论）+er（者）→观察者，评论员
4231. observance：[əbˈzɜːvəns] n.遵守，奉行；礼仪，仪式
【拆】=observ(e)（遵守）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→遵守，奉行→（转作具体名词表实例）礼仪，仪式
4232. preserve：[prɪˈzɜːv] vt.保护，维护，保存，保持；腌，把……做成蜜饯n.保护区，禁猎区；果酱，蜜饯
【拆】=pre（提前）+serv（守护）+e（词尾）→提前去守护，在被破坏之前去守护→保护，维护，保存，保持
【例】preserve peace（维护和平），preserve an old castle（保护一座古城堡）
4233. preservation：[ˌprezəˈveɪʃn]n.保护，维护，保存，保持
【拆】=preserv(e)（保护，维护，保存，保持）+ation（动名词后缀）→保护，维护，保存，保持
4234. preservative：[prɪˈzɜːvətɪv] adj.保护的，保存的n.保护剂，防腐剂
【拆】=preserv(e)（保护，维护，保存，保持）+ative（动词性形容词后缀，表功能）→用来保护保存的→（转作名词）保护剂，防腐剂
4235. conserve：[kənˈsɜːv] vt.保存，保持，保护；将…做成蜜饯；使守恒n.果酱，蜜饯
【拆】=con（完全，加强语气）+serv（守护）+e（词尾）→保存，保持，保护
【例】conserve strength（保存体力），conserve energy（节约能源）
【辨】preserve和conserve：preserve强调“保护”，使其免遭破坏，而conserve强调“保持”，避免发生变动或损失。
4236. conservation：[ˌkɒnsəˈveɪʃn] n.保存，保持，保护
【拆】=conserv(e)（保存，保持，保护）+ation（动名词后缀）→保存，保持，保护
4237. conservationist：[ˌkɒnsəˈveɪʃənɪst] n.（自然环境和野生动植物）保护主义者
【拆】=conservation（保护，在此特指保护自然环境和野生动植物）+ist（主义者）→（自然环境和野生动植物）保护主义者
4238. conservative：[kənˈsɜːvətɪv] adj.保守的n.保守派，守旧者
【拆】=conserv(e)（保存，保持）+ative（形容词后缀，表倾向）→倾向于保持不动的→保守的（人）
4239. conservatism：[kənˈsɜːvətɪzəm] n.保守性，保守主义
【拆】=conservat(ive）（保守的）+ism（观念，行为，主义）→保守性，保守主义
第178组. 喜爱
4240. like：[laɪk] v.喜欢prep.像……一样conj.如同adj.相像的，相似的
【源】本族语，本意是“相似的”，词义经过曲折变化后，产生了“喜欢”之意，也行是因为人们倾向于喜欢和自己相似的事物。
【例】He likes his father.他喜欢他的父亲。He is like his father.他像他的父亲。
4241. dislike：[dɪs'laɪk] vt.不喜欢，厌恶n.反感
【拆】=dis（偏离，不）+like（喜欢）→不喜欢
4242. unlike：[ˌʌnˈlaɪk] adj.不同的，不相似的prep.和…不同，不像
【拆】=un（不）+like（相似）→不像
4243. unlikely：[ʌnˈlaɪkli] adj.不太可能的；没希望的adv.未必
【拆】=unlike（不同，不像）+ly（副词或形容词后缀）→不太可能，未必
4244. alike：[ə'laɪk] adj.相似的；相同的adv.以同样的方式；同样地
【拆】=a（=on，处于）+like（像，如同）→相似的，同样地
4245. likely：['laɪkli] adj.很可能的；合适的；有希望的adv.很可能；或许
【拆】=like（像，相似）+ly（形容词和副词后缀）→看起来像→可能，或许
4246. likeness：[ˈlaɪknəs] n.相像，相似；肖像，画像
【拆】=like（相像的，相似的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→相像，相似→（转作具体名词表实例）肖像，画像
4247. likewise：[ˈlaɪkwaɪz] adv.同样地；也
【拆】=like（同样的，像）+wise（形式，方式）→以相同的方式→同样地，也
4248. [bookmark: _Toc504321636]favour：[ˈfeɪvə(r)] n.偏爱；恩惠vt.偏爱；有利于，美式拼写为favor
【拆】=fav（偏爱，来自拉丁语）+our（=or，抽象名词后缀）→偏爱，恩惠→（转作动词）偏爱，有利于
【例】in one’s favour（对某人有利），do me a favour（帮个忙）；he favours his second daughter.他偏爱第二个女儿。
4249. favorable：[feɪvərəbl] adj.有利的；良好的；赞成的；讨人喜欢的
【拆】=favor（=favour，偏爱，有利于）+able（值得）→值得偏爱的→讨人喜欢的→（转为主动式，其实是一种错误用法）去偏爱的，有利的→良好的，赞成的
4250. favorably：[feivərəbli] adv.顺利地，亲切地，好意地
【拆】=favorab(le)（有利的，赞成的，讨人喜欢的）+ly（副词后缀）→顺利地，亲切地，好意地
4251. unfavorable：[ʌnˈfeɪvərəb(ə)l] adj.不利的，有害的；不赞成的，否定的，负面的
【拆】=un（不）+favorable（有利的，赞成的）→不利的，有害的；不赞成的，否定的，负面的
4252. favorite：[feɪvərɪt] n.幸运儿；最喜欢的人或事物adj.受偏爱的，最受喜爱的
【拆】=favor（=favour，偏爱）+ite（=ate=ed，过去分词后缀）→受偏爱的（人或事物）
【例】my favorite color（我最喜欢的颜色）
4253. love：[lʌv] n.v.爱，喜欢
4254. lovable：[ˈlʌvəbl] adj.可爱的，讨人喜欢的
【拆】=lov(e)（爱，喜欢）+able（值得）→可爱的，讨人喜欢的
4255. lover：[ˈlʌvə(r)] n.爱人，情人，爱好者
【拆】=lov(e)（爱，喜欢）+er（者）→爱人，情人，爱好者
4256. lovely：['lʌvli] adj.可爱的
【拆】=love（爱）+ly（形容词后缀）→可爱的
4257. beloved：[bɪˈlʌvɪd] adj.深爱的，心爱的 n.心爱的人
【拆】=be（动词前缀，加强语气）+love（爱）+d（过去分词后缀，被……的）→深爱的，心爱的（人）
词根227. char-（珍爱）
【源】拉丁语
4258. charity：['tʃærəti]n.博爱；仁慈；宽容；慈善；施舍；慈善团体
【拆】=char（珍爱）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→（基督徒对同胞的）珍爱→博爱，慈善→（转做具体名词表实例）慈善团体
4259. charitable：['tʃærətəbl] adj.仁慈的，慷慨的，宽恕的；与慈善相关的
【拆】=charit(y)（博爱，慈善）+able（有……能力/倾向的）→有博爱和慈善的能力和倾向的→仁慈的，慷慨的，宽恕的→与慈善相关的
4260. cherish：['tʃerɪʃ]vt.珍爱，珍惜；怀有（感情等）；抱有（希望等）
【拆】=cher（=char-，珍爱）+ish（动词后缀）→珍爱，珍惜→怀有，抱有
词根228. am-（爱）
【源】拉丁语
4261. amateur：[ˈæmətər; ˈæmətʃə(r)] n.业余爱好者；外行
【拆】=am（爱）+at（动词的过去分词后缀）+eur（=er的法语变体，者）→爱好者→业余爱好者，外行
4262. amateurish：[ˈæmətərɪʃ] adj.业余的，外行的
【拆】=amateur（外行，业余爱好者）+ish（形容词后缀，像……一样的）→外行的，业余的
4263. amiable：[ˈeɪmiəbl] adj.和蔼的；亲切的
【拆】=am（友爱）+i（连接字母）+able（形容词后缀，可以……的）→可以友爱的→和蔼的，亲切的
【例】She was a very kind and amiable old woman.他是个善良和气的老太太。
4264. amicable：[ˈæmɪkəbl] adj.（人际关系）友好的，和睦的
【拆】=am（友爱）+ic（形容词后缀，构成的形容词amic-转作名词表朋友，再转作动词表示做朋友）+able（形容词后缀，可以……的）→可以做朋友的→友好的，和睦的
【例】An amicable settlement was reached.已达成和解。We hope we settle the dispute by amicable ways.我们希望用一个友好的办法解决这项争端。
【辨】amiable和amicable同源，后来分化为两个单词。amiable常用来形容人的态度友好，而amicable常用来形容人际关系或处理方式的友好
4265. enemy：[ˈenəmi] n.敌人
【拆】=en（=in，不）+em（=am，友爱）+y（名词后缀）→不友爱（之人）→敌人
4266. enmity：[ˈenməti] n.敌意，憎恨
【拆】=en（=in，不）+(a)m（友爱）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→不友爱的性质和状态→敌意，憎恨
词根229. phil-（爱）
【源】希腊语
4267. philosopher：[fəˈlɒsəfə(r)] n.哲学家；哲人
【拆】=phil（喜爱）+o（连接字母）+soph（智慧）+er（者）→爱智慧者→哲学家
【源】古希腊的哲学家瞧不上那些专门传授辩论和演讲术的所谓“智者”（sophist，有智慧的人），认为sophist这种称谓狂妄自大。毕达哥拉斯首创了一种称谓，自称为philosopher，意思是“爱智慧的人”。苏格拉底更是将这种称谓发扬光大。从此以后，人们就将哲学家称为philosopher。
4268. philosophy：[fəˈlɒsəfi] n.哲学
【拆】=phil（喜爱）+o（连接字母）+soph（智慧）+y（名词后缀）→对智慧的喜爱→哲学
4269. philosophical：[ˌfɪləˈsɒfɪk(ə)l] adj.哲学的；达观的，处乱不惊的
【拆】=philosoph(y)（哲学）+ical（形容词后缀）→哲学的→（像哲学家那样的）达观的，处乱不惊的
4270. philology：[fɪˈlɒlədʒi] n.语文学，语言文字学
【拆】=phil（喜爱）+o（连接字母）+log（言语）+y（名词后缀）→对言语的喜爱→语文学，语言文字学
【例】Chinese philology（汉语言文字学）
4271. pamphlet：[ˈpæmflət] n.小册子
【拆】=pam（=pan，所有）+phl（=phil，爱）+et（指小名词形式）→人人所爱→小册子
【源】源自12世纪时一首著名的拉丁语爱情诗Pamphilus, seu de Amore（人人所爱，或关于爱情），这首诗以未装订的活页出现，流传甚广，极受欢迎，在英国被人简称为pamphilet，后来演变为pamphlet。后来，人们将外形类似的小册子都称为pamphlet。
第179组. 怜悯，安慰
4272. pity：['pɪti] n.怜悯，同情；可惜，遗憾
【例】have/take pity on sb（同情某人）；what a pity（真可惜，真遗憾）
4273. console：[kənˈsəʊl; ˈkɒnsəʊl] 1）vt.安慰；慰藉2）n.控制台
【源】同形异义词，词源无关
【例】Nothing could console him when his wife died.他妻子去世后，什么事情也不能使他感到宽慰。game console（游戏控制台），control console（控制台）
4274. ruth：[ruːθ] n.（古）同情，怜悯
4275. ruthless：[ˈruːθləs] adj.无情的；残忍的
【拆】=ruth（同情，怜悯）+less（没有……的，缺乏……的）→无情的，残忍的
第180组. 憎恶
4276. hate：[heɪt] v.憎恨，厌恶
【例】I hate you! 我恨你！我讨厌你！
4277. hatred：[ˈheɪtrɪd] n.憎恨，仇恨
【拆】=hat(e)（憎恨）+red（罕见抽象名词后缀，表性质和状态）→憎恨，怨恨，敌意
4278. hateful：[ˈheɪtfl] adj.（物）可憎的，可恶的；（人）充满怨恨的
【拆】=hate（憎恨）+ful（充满……的）→可憎的，可恶的；充满怨恨的
4279. foe：[fəʊ] n.（古）敌人，仇敌，对手
【源】本族语，一个非常古老的词汇，后来被外来词汇enemy（敌人）代替，现在很少使用，仅出现于诗文或非常正式的场合，常和friend（朋友）相对，相当于中文的文言文。
4280. feud：[fjuːd] n.积怨，长期不和，世仇vi.长期争斗
【拆】=feu（=foe，仇敌）+d（=th，抽象名词后缀）→互为仇敌的状态→积怨，世仇
【例】a family feud（家族世仇），He feuded with his ex-wife.他和前妻积怨已久。
4281. contempt：[kənˈtempt] n.轻视，蔑视
【拆】=con（完全，加强语气）+temp（蔑视，来自拉丁语，罕见词根）+t（拉丁语动词的过去分词后缀，=ed，在此构成名词，表行为本身）→蔑视
4282. contemptuous：[kənˈtemptʃuəs] adj.轻蔑的，心怀蔑视的
【拆】=contempt（轻蔑，蔑视）+u（连接字母，相当于名词后缀）+ous（形容词后缀，有很多……的）→轻蔑的，心怀蔑视的
4283. frown：[fraʊn] vi.皱眉，蹙额n.皱眉，蹙额
【例】She frowned with concentration.她全神贯注，紧锁双眉。frown on/upon sth（不赞成某件事）
4284. scorn：[skɔːn] n.鄙视vt.鄙视，嘲笑；轻蔑地拒绝vi.不屑于（接受或做）
【例】The man looked at him with scorn.那人轻蔑地看着他。He is a target for scorn.他是嘲笑的目标。She scorned their views as old-fashioned.她对他们的观点嗤之以鼻，认为陈腐过时。She scorned to tell a lie.她不屑于说谎。
4285. scornful：[ˈskɔːnf(ə)l] adj.鄙视的，嘲笑的
【拆】=scorn（鄙视，蔑视）+ful（形容词后缀，充满……的）→鄙视的，嘲笑的
【例】He is deeply scornful of politicians.他对政客是很不屑的。She flung him a scornful look.她轻蔑地看了他一眼。
4286. loath：[ləʊθ] adj.勉强的，不情愿的
【源】本族语，原本是名词（参考breath/breathe、bath/bathe），但后来转作了形容词
4287. loathe：[ləʊð] vt.憎恶，厌恶
4288. loathsome：[ˈləʊðsəm] adj.可憎的，讨厌的
【拆】=loath（憎恶，厌恶）+some（形容词后缀，有些……的，会造成……的）→会造成憎恶和厌恶的→可憎的，讨厌的
第181组. 知道
4289. [bookmark: _Toc504321807]know：[nəʊ] v.知道；认识；懂得；了解；熟悉
【变】过去式：knew；过去分词：known
4290. unknown：[ˌʌnˈnəʊn] adj.未知的；不出名的n.未知事物；不出名的人
【拆】=un（不）+known（知道，know的过去分词）→未知的（事物），不出名的（人）
4291. know-how：[ˈnəʊ haʊ] n.实用知识，实际经验
【拆】=know（知道）+how（如何）→知道如何做事→实用知识，实际经验
4292. well-known：[ˌwel ˈnəʊn] adj.著名的；众所周知的
【拆】=well（很好地）+known（知道，know的过去分词）→著名的，众所周知的
4293. knowledge：[ˈnɒlɪdʒ] n.知识；学问；知道，认识
【拆】=know（知道）+ledge（名词后缀）→知道的状态和结果→知识，知道
4294. knowledgeable：[ˈnɒlɪdʒəbl]adj.知识渊博的；有见识的
【拆】=knowledge（知识，在此转作动词表认识）+able（能够）→能够被认识的（该含义已废弃)→有见识的，知识渊博的（1829年新产生的含义）
4295. acknowledge：[əkˈnɒlɪdʒ] vt.承认；答谢；告知已收到
【拆】=a（=on，处于某种状态）+c（前缀被误认为ad-而错误插入）+knowledge（知道）→处于已经知道的状态→（转作动词）承认自己知道（得到别人的帮助、收到别人的东西）→答谢，告知已收到
【例】acknowledge the fact（承认事实），acknowledge letter（致谢信）
4296. acknowledgment：[əkˈnɒlɪdʒmənt] n.承认，答谢
【拆】=acknowledge（承认，答谢）+ment（抽象名词后缀）→承认，答谢
词根230. (g)no-/not-（知道）
【源】来自拉丁语，和希腊词根gno-（知道，认知）以及日耳曼单词know最终都源自原始印欧语词根*gno-（知）。(g)no-的过去分词形式为not-，本意为“已经知道”，引申为“记录、标注”，也就是把知道的事情记下来。
4297. diagnose：[ˈdaɪəɡnəʊz] v.诊断
【拆】=dia（彻底，穿越）+gno（知道）+se（=抽象名词后缀-sis，希腊语词尾-is变成了-e，在此转作动词后缀）→彻底知道（疾病）→诊断
4298. diagnosis：[ˌdaɪəɡˈnəʊsɪs] n.诊断
【拆】=dia（彻底，穿越）+gno（知道）+sis（抽象名词后缀，表行为和状态）→彻底知道（疾病）→诊断
4299. ignore：[ɪɡˈnɔː(r)] vt.忽视；不理睬；驳回诉讼；
【拆】=i（=in，不）+gnor（=gno-，知道）+e（词尾）→不知道→假装不知道，不想知道→忽视，不理睬
4300. ignorant：[ˈɪɡnərənt] adj.无知的
【拆】=i（=in，不）+gnor（派生自词根gno-，知道，注意）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→不知道的→无知的
4301. ignorance：[ˈɪɡnərəns] n.无知，愚昧
【拆】=i（=in，不）+gnor（派生自词根gno-，知道，注意）+ance（抽象名词后缀，表状态）→不知道之状态→无知
4302. noble：['nəʊbl] adj.高尚的；贵族的n.贵族
【拆】=no（知道）+(a)ble（值得）→值得知道的，著名的→名门望族的→贵族的，高贵的
【例】a noble man（一位高尚的人）
4303. nobility：[nəʊˈbɪləti] n.高尚，高贵；贵族
【拆】=nobil（=noble，高尚的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→高尚，高贵→（转作集合名词）贵族
4304. notice：[ˈnəʊtɪs] n.通知，布告；公告vt.通知；注意到；留心vi.引起注意
【拆】=not（知道）+ice（抽象名词后缀，表性质和状态）→为人所知之状态→（转表手段）通知，布告；（转动词）通知，注意
4305. noticeable：[ˈnəʊtɪsəbl] adj.显而易见的，显著的；值得注意的
【拆】=notice（注意）+able（易于……的，值得……）→易于或值得注意的→显著的；值得注意的
4306. notify：[ˈnəʊtɪfaɪ]vt.通告，通知；公布
【拆】=not（知道）+i（连接字母）+fy（=fic=fac，驱使，造成）→使变得为人所知→通告，通知
4307. notification：[ˌnəʊtɪfɪˈkeɪʃn]n.（正式的）通知；通告；告示
【拆】=notific（=notify，通知）+ation（动名词后缀）→通知，通告
4308. notion：[ˈnəʊʃn]n.概念；观念；见解；打算
【拆】=not（知道）+ion（名词后缀）→知道之结果→概念，观念，见解
4309. notorious：[nəʊˈtɔːriəs]adj.声名狼藉的，臭名昭著的
【拆】=not（知道）+orious（复合形容词后缀）→（坏事）广为人知的→臭名昭著的，声名狼藉的
4310. note：[nəʊt] n.笔记；音符；票据；注解；便笺vt.注意；记录；注解
【拆】=not（记录，标注）+e（词尾）→记录，注解（的结果）→笔记，注解，便签，音符
【例】make a note（记笔记），write sb a note（给某人写个便条）
4311. notebook：[ˈnəʊtbʊk] n.笔记本（电脑）
【拆】=note（笔记）+book（书本）→笔记本（电脑）
4312. footnote：[ˈfʊtnəʊt] n.脚注
【拆】=foot（脚）+note（注解）→脚注
4313. notable：[ˈnəʊtəbl]adj.显著的；值得注意的，著名的n.名人，显要人物
【拆】=not（标注，注意）+able（易于/值得……的）→易于/值得注意的→显著的，著名的→（转作名词）名人，显要人物
4314. notably：[ˈnəʊtəbli] adv.明显地，显著地；尤其，特别
【拆】=notab(le)（值得注意的，显著的）+ly（副词后缀）→明显地，显著地→尤其，特别
4315. notate：[nəʊˈteɪt] vt.以符号表示；用标记法谱写（乐曲）
【拆】=not（标记）+ate（过去分词后缀，在此用作动词后缀）→做标记→以符号表示，用标记法谱写
4316. notation：[nəʊˈteɪʃn] n.符号；乐谱；注释；记号法
【拆】=not（标记）+ation（动名词后缀）→做标记的手段和结果→符号，乐谱，注释，记号法
4317. denote：[dɪˈnəʊt]vt.表示，指示
【拆】=de（加强语气）+not（标注，引申为指示）+e（词尾）→指示，表示
4318. denotation：[ˌdiːnəʊˈteɪʃn]n.指示，表示；意义；（哲学）外延
【拆】=denot(e)（指示，表示）+ation（动名词后缀）→指示，表示，意义→（用作哲学术语）外延
4319. cognition：[kɒɡˈnɪʃn] n.认识；知识；认知能力
【拆】=co（=com，完全，加强语气）+gn（=gno，知道）+ition（动名词后缀）→完全知道之行为、结果和能力→认识，知识，认知能力
4320. cognitive：[ˈkɒɡnətɪv] adj.认知的，认识的
【拆】=co（=com，完全，加强语气）+gn（=gno，知道）+itive（动词形容词后缀，表功能和倾向）→完全知道的→认知的，认识的
4321. recognize：[ˈrekəɡnaɪz] v.认出，识别
【拆】=re（再次）+ co（=com，完全，加强语气）+gn（=gno，知道）+ize（动词后缀）→再次完全知道→认出，识别
【例】I recognized her by her red hair.我从她的红头发认出了她。
4322. recognition：[ˌrekəɡˈnɪʃn] n.认出，识别；承认，公认，重视；赞誉
【拆】=re（再次）+ co（=com，完全，加强语气）+gn（=gno，知道）+ition（动名词后缀）→再次完全知道→认出，识别，承认
4323. reconnaissance：[rɪˈkɒnɪsns] n.侦察
【拆】=reconnaiss（=recognize的法语变体，认出，识别）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→对战场状况的识别→侦察
4324. acquaint：[əˈkweɪnt] vt.使认识；使熟悉；使了解；（正式）告知
【拆】=ac（=ad，去，趋向）+quain（=cogn-在法语中的变体形式，认知，完全知道）+t（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→使某人趋向认知（某人/某物）的状态→使认识
【例】acquaint sb with sb（介绍某人认识某人），acquaint sb with sth（告知某人某事，使某人了解某事）
4325. acquainted：[əˈkweɪntɪd] adj.相识的，认识的；熟悉的，了解的
【拆】=acquaint（使认识，使熟悉，使了解）+ed（动词的过去分词后缀）→相识的，认识的，熟悉的，了解的
4326. acquaintance：[əˈkweɪntəns] n.相识，熟悉，了解；相识的人，熟人
【拆】=acquaint（使认识，使熟悉，是了解）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→相识，熟悉，了解→（转作具体名词表实例）熟人，相识的人
【例】acquaintance with sb（和某人的相识），make acquaintance of sb（认识某人），have little acquaintance with sth（对某事了解甚少）；She is not my friend, just an acquaintance.她不是我的朋友，只是一个熟人。
4327. connoisseur：[ˌkɒnəˈsɜː(r)] n.鉴赏家；内行
【拆】=con（=com，完全，加强语气）+(g)no（知道）+iss（拉丁语表始动词后缀-esc在法语中的变体）+eur（er在法语中的变体，者）→完全知道者→内行，鉴赏家
词根231. [bookmark: _Toc504321873]sci-（知道，意识到）
【源】拉丁语
4328. science：['saɪəns] n.科学
【拆】=sci（知道）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→知道之事，知识→科学
4329. scientific：[ˌsaɪənˈtɪfɪk] adj.科学的，关于科学的
【拆】=scienti（=science，科学）+fic（=词根fac，产生，用作形容词后缀）→产生科学的→科学的，关于科学的
【例】scientific knowledge（科学知识），scientific discovery（科学发现）
4330. scientist：['saɪəntɪst] n.科学家
【拆】=scienti（=science，科学）+(i)st（专业人士）→科学家
【源】1834年诞生，模仿单词artist（艺术家）。在此以前科学家叫做“自然哲学家”。
4331. conscience：[ˈkɒnʃəns] n.道德心，良心
【拆】=con（加强语气）+sci（知道）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→完全知道之事→是非观念→良心，道德心
【例】have a clear/guilty conscience（问心无愧/有愧），trouble one’s conscience（使某人良心不安），have battle with one’s conscience（良心备受煎熬）
4332. conscientious：[ˌkɒnʃiˈenʃəs] adj.认真负责的，遵循良知的
【拆】=conscienti（=conscience，良心，良知）+ous（形容词后缀）→讲良心的，有很多良知的→遵循良知的，认真负责的
4333. conscientiously：[ˌkɒnʃiˈenʃəsli] adv.认真负责地，遵循良知地
【拆】=conscientious（认真负责的，遵循良知的）+ly（副词后缀）→认真负责地，遵循良知地
4334. conscious：[ˈkɒnʃəs] adj.意识到的；神志清醒的；故意的，刻意的
【拆】=con（加强语气）+sci（知道）+ous（形容词后缀）→完全知道的→意识到的，神志清醒的；故意的，刻意的
【例】be conscious of sth（意识到某事，注意到某事）；a conscious decision（一个刻意的决定）
4335. consciously：[ˈkɒnʃəsli] adv.有意识地，故意地
【拆】=conscious（意识到的，故意的）+ly（副词后缀）→有意识地，故意地
4336. consciousness：[ˈkɒnʃəsnəs] n.意识
【拆】=conscious（有意识的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→意识
4337. unconscious：[ʌnˈkɒnʃəs] adj.无意识的；失去知觉的；不省人事的；未发觉的
【拆】=un（不）+conscious（有意识的）→无意识的
【例】be unconscious of sth（没有注意到某事）
4338. unconsciousness：[ʌnˈkɒnʃəsnəs] n.无意识，意识不清
【拆】=unconscious（无意识的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→无意识，意识不清
第182组. 思考
4339. think：[θɪŋk] v.想，认为
【变】过去式：thought；过去分词：thought
4340. thinker：[ˈθɪŋkə(r)] n.思想家，思想者
【拆】=think（思想）+er（者）→思想家，思想者
4341. thought：[θɔːt] n.思想；思考；想法
【源】来自think的过去分词，后缀-t=-ed，在此构成抽象名词，表示行为本身
4342. thoughtful：[ˈθɔːtfl] adj.深思的，考虑周到的；体贴的，关切的
【拆】=thought（想，思考）+ful（充满……的）→深思的，考虑周到的→体贴的，关切的
4343. thoughtless：[ˈθɔːtləs] adj.轻率的，考虑不周的；不顾及他人的
【拆】=thought（想，思考）+less（形容词后缀，缺乏……的）→轻率的，考虑不周的→不顾及他人的
4344. thank：[θæŋk] n.v.感谢
【源】本族语，和单词think词源相关，因为thank（感谢）其实就是对他人的一种正面想法。
4345. thankful：['θæŋkfl] adj.感谢的，庆幸的，欣慰的
【拆】=thank（感谢）+ful（形容词后缀，充满……的）→感谢的，庆幸的，欣慰的
【例】I was so thankful for his support.我非常感谢他的支持。She was thankful to be alive.她很庆幸自己还活着。
4346. guess：[ɡes] n.v.猜测
【例】He guessed right.他猜对了。have /make a guess at sth（对某事进行猜测）
4347. bet：[bet] n.赌，赌注vi.打赌vt.和……打赌；（口语）敢说，肯定
【例】win/lose a bet（赢/输一场赌），Do you want a bet?你敢打赌吗？They all put a bet on the race.他们都对比赛下了赌注。She bet me ￡20 that I wouldn't do it.她和我打20英镑的赌，说我不会那么做。
4348. deem：[diːm] vt.认为，视为
【例】They deem travel an important part of their life.他们认为旅行是他们生活中重要的一部分。
4349. muse-2：[mjuːz] vi.沉思，若有所思地自语/凝视
【例】He was musing on the problems he faced.他正在沉思所面临的难题。
4350. amuse：[əˈmjuːz] vt.娱乐；消遣；使发笑；使愉快
【拆】=a（=ad，去，趋近）+muse（若有所思地凝视）→使凝视（好玩之物）→将注意力吸引过来，使精神得到放松→娱乐，消遣，使发笑，使愉快
4351. amusement：[əˈmjuːzmənt] n.娱乐，消遣，乐趣
【拆】=amuse（娱乐）+ment（名词后缀，表行为及其手段）→娱乐，消遣，乐趣
4352. [bookmark: _Toc504321791]opinion：[ə'pɪnjən] n.意见，想法，主张
【拆】=opin（思考）+ion（名词后缀）→想法，意见
【例】in my opinion（在我看来），He asked for my opinion.他征求我的意见。
第183组. 称量，权衡，评估
词根232. lib(e)r-（天平，用天平称量）
【源】拉丁语
4353. libra：[ˈliːbrə]n.天秤座；（古罗马重量单位）磅
【拆】=libr（天平）+a（拉丁语词尾）→天平→天秤座，磅
4354. deliberate：[dɪ'lɪbərət] adj.深思熟虑的；故意的；从容不迫的vt.仔细考虑
【拆】=de（加强语气）+liber（天平，用天平称量，权衡）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词和形容词）→仔细考虑→深思熟虑的→故意的；从容的
4355. deliberately：[dɪˈlɪbərətli] adv.深思熟虑地，故意的，从容不迫地
【拆】=deliberate（深思熟虑的，故意的，从容不迫的）+ly（副词后缀）→深思熟虑地，故意的，从容不迫地
4356. deliberation：[dɪˌlɪbəˈreɪʃn] n.深思，审议，审慎
【拆】=deliberat(e)（仔细考虑）+ion（名词后缀）→深思，审议，审慎
4357. equilibrium：[ˌiːkwɪˈlɪbriəm; ˌekwɪˈlɪbriəm] n.平衡，均衡，平静
【拆】=equ（平的，相等的）+i（连接字母）+libr（天平）+ium（名词后缀）→天平的平衡→平衡，均衡→平静（心理平衡）
词根233. estim-（评估）
【源】拉丁语
4358. esteem：[ɪˈstiːm] v.尊敬，敬重；（正式用语）认为，把……看作n.尊重；尊敬
【源】直接来自拉丁词根estim-（评价，估价），引申为“评价很高”。
4359. estimate：[ˈestɪmeɪt; ˈestɪmət] v.估计，估算n.估计，估算
【拆】=estim（评估）+ate（来自拉丁语动词过去分词后缀，等于ed，在此构成动词和名词）→估计，估算
4360. estimation：[ˌestɪˈmeɪʃn] n.估计，估算
【拆】=estimat(e)（估计，估算）+ion（名词后缀）→估计，估算
4361. overestimate：[əʊvərˈɛstɪmeɪt;(for n.)əʊvərˈɛstɪmət] v.高估，评价过高n.高估
【拆】=over（高）+estimate（估计）→高估，评价过高
4362. underestimate：[ˌʌndərˈestɪmeɪt] vt.低估；看轻n.低估
【拆】=under（低）+estimate（估计）→低估，看轻
第184组. 计算
词根234. re-（理性思考，计算）
【源】拉丁语，过去分词形式为rat-或rit-
4363. [bookmark: _Toc504321855][bookmark: _Toc504321694]reason：[ˈriːzn] n.理由，理性vt.推论，辩论，说服
【拆】=re（理性思考，盘算）+ason（=ation，动名词后缀，在法语中-ti-音变为s）→理性思考，讲道理，推理→理性，道理，理由
4364. reasonable：[ˈriːznəbl] adj.合理的，公道的；通情达理的
【拆】=reason（讲道理）+able（能够）→道理上讲得通的→（事）合理的，（人）通情达理的
【例】a reasonable decision（合理的决定），a reasonable person（通情达理的人），a reasonable price（公道的价格）
4365. unreasonable：[ʌnˈriːznəbl] adj.不合理的，不可理喻的
【拆】=un（不）+reasonable（合理的，通情达理的）→不合理的，不可理喻的
4366. rate：[reɪt] n.率，比率；速率，速度；价格v.估价，评估
【拆】=ra（=re，计算，理性思考）+te（动词的过去分词后缀，等于ed，在此除了构成动词外，还构成名词表动作完成后的结果）→计算、理性思考（的结果）→评价，评价，评级；比率，等级，价格
【例】interest rate（利率），a high rate of umemployment（高失业率），walk at an average rate of 5 kilometres an hour（以每小时五公里的平均速度行走），at any rates（无论如何）；The university is highly rated for its research.这所大学因其研究工作而受到高度评价。
4367. ratio：[ˈreɪʃiəʊ] n.比，比率，比例
【拆】=rat（计算，理性思考）+io（=ion，抽象名词后缀，鼻音字母n脱落了）→计算出来的结果→比，比率，比例
4368. ration：[ˈræʃn]n.定量；口粮；配给量v.配给；定量供应
【拆】=rat（计算，理性思考）+ion（名词后缀）→计算出来的结果→比率，比例→按照一定比率或比例来供应的数量→配给量、定量，口粮→（转作动词）配给，定量供应
【源】ration和ratio（比例，比率）来自同一个拉丁语单词，后来分化为两个不同单词，拼写和含义都有所分化。
4369. rational：[ˈræʃnəl] adj.合理的；理性的；（数）有理数的
【拆】=ration（=reason，理性）+al（形容词后缀）→理性的，合理的，有理数的
*注意在这里ration取其本意“计算/理性思考的结果”，引申为“理性”，相当于reason。
4370. ratify：[ˈrætɪfaɪ] vt.签署，正式批准（条约等）
【拆】=rat（计算，理性思考）+i（连接字母，在此可视为名词后缀，表动作的结果）+fy（=fic=fac，做，make）→做出决议决定（理性思考的结果）→签署，正式批准
【例】The treaty was ratified by all the member states.这个条约得到了所有成员国的批准。
4371. ratification：[ˌrætɪfɪˈkeɪʃn] n.签署，正式批准
【拆】=ratific（=ratify，签署，正式批准）+ation（动名词后缀）→签署，正式批准
4372. rite：[raɪt] n.仪式，礼节，习俗
【拆】=ri（=re-，计算，理性思考）+te（拉丁语动词的过去分词后缀，=ed，在此构成名词，表示动作完成后的结果）→理性思考的结果→经过慎重考虑后确定下来并被人遵守的做法和程序→仪式，礼节，习俗
4373. ritual：[ˈrɪtʃuəl] adj.仪式的，例行的n.仪式，习惯，例行公事
【拆】=ritu（=rite，仪式，礼节，习俗）+al（形容词后缀）→仪式的，例行的→（转作名词）仪式，习惯，例行公事
4374. arithmetic：[ə'rɪθmətɪk] n.算术
【拆】=a（辅助发音）+ri（计算）+thme（名词后缀）+tic（形容词后缀）→有关计算的（学问）→算术
【源】来自希腊语，其中的ri-和拉丁词根re-（计算）源自同一个原始印欧语词根。算术是最古老的数学分支，古希腊人很早就提出了arithmetic（算术）这门学科，古希腊数学家丢番图（Diophantus）对算术理论有深入研究，著有《Arithmetica》（算术）一书。
词根235. put-（计算，考量，评估）
【源】拉丁语
4375. compute：[kəmˈpjuːt] v.计算；估算
【拆】=com（全部，一起，加强语气）+put（计算）+e（词尾）→计算，估算
4376. computation：[ˌkɒmpjuˈteɪʃn] n.计算，估算
【拆】=comput(e)（计算，估算）+ation（动名词后缀）→计算，估算
4377. computer：[kəmˈpjuːtə(r)] n.计算机；电脑
【拆】=comput(e)（计算）+er（者）→计算机，电脑
4378. microcomputer：[ˈmaɪkrəʊkəmpjuːtə(r)] n.微型计算机
【拆】=micro（微型的）+computer（计算机）→微型计算机
4379. minicomputer：[ˈmɪnɪkəmˌpjuːtə] n.小型计算机
【拆】=mini（小型的）+computer（计算机）→小型计算机
4380. dispute：[dɪˈspjuːt; ˈdɪspjuːt] n.辩论，争论，争端v.争论，辩论，对……提出质疑
【拆】=dis（分开）+put（考量）+e（词尾）→分开来考量→分析，详细讨论→辩论，争论
【例】The cause of the accident was still in dispute.事故的原因仍在争议之中。The family wanted to dispute the will.家属想对遗嘱提出质疑。
4381. deputy：[ˈdepjuti] n.副手；代理人adj.副的；代理的
【拆】=de（彻底，加强语气）+put(考量，评价）+y（=ee=ed，动词过去分词后缀，被……的）→经过了（神灵的）考评的（人）→（神灵）指定的（人）→代理的，代理人
4382. repute：[rɪˈpjuːt] vt.大家都说，传颂，常用被动式n.名气，声望，美誉
【拆】=re（反复）+put（考量，评价）+e（词尾）→很多人反复考量和评价→大家都说，传颂→（转作名词）名气，声望，美誉
4383. reputation：[ˌrepjuˈteɪʃn] n.名声，名誉；声望
【拆】=reput(e)（大家都说，传颂）+ation（动名词后缀）→名声，名誉
4384. reputable：[ˈrepjətəbl] adj.名声好的
【拆】=reput(e)（大家都说，传颂）+able（值得……的）→值得传颂的→名声好的
4385. disrepute：[ˌdɪsrɪˈpjuːt] n.坏名声，不名誉
【拆】=dis（分离，失去，缺乏，反义）+repute（名气，声望，美誉）→坏名气，不名誉
词根236. count-（计算）
【源】来自法语，是前缀com-和拉丁语词根put-（计算，评估）的组合结果comput-在法语中的音变结果。
4386. count-2：[kaʊnt] v.计算，计数
*和count-1（伯爵）同形异义，词源无关
【例】count me in（算我一个），count to three（数到三），on the count of three（数到三时）
4387. countable：[ˈkaʊntəbl] adj.可数的
【拆】=count（计算）+able（可以……的）→可以计算的→可数的
4388. countless：[ˈkaʊntləs] adj.无数的，数不清的
【拆】=count（数量）+less（形容词后缀，缺乏……的）→无数的，数不清的
4389. counter：['kaʊntə(r)] n.柜台；计数器
【拆】=count（计算）+er（名词后缀，表场所或工具）→算账的地方或工具→柜台，计数器
4390. account：[ə'kaʊnt] n.账，账目，账单，账户；解释，说明，报道；重要性v.认为，看作；解释，说明；（古）报账
【拆】=ac（=ad，去，趋近）+count（计算）→计算→算账，记账→解释，说明（资金的来龙去脉）；认为，看作（把……记在某个账上）→（转作名词）账，账目，账单，账户（对资金的来龙去脉的记录和说明）→（比喻）解释，说明，报道→（比喻）重要性（需要记的账）
【例】take account of sth/take sth into account（把某事记在账上，把某事考虑在内），on account of（由于，考虑到）；account for sth（解释某事，是某事的原因）
4391. accounting：[əˈkaʊntɪŋ] n.会计，记账
【拆】=account（记账）+ing（动名词后缀）→记账，会计
4392. accountant：[ə'kaʊntənt] n.会计师
【拆】= account（记账）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→记账的（人）→会计师
4393. discount：[dɪs'kaʊnt] n.折扣v.打折扣；打折出售
【拆】=dis（离开）+count（计算）→不计算在内，少收（的）部分价格→折扣
【例】a 10% discount（打九折，减去10%）
4394. recount：[rɪˈkaʊnt] vt.n.重新计数；叙述
【拆】=re（重新，或加强语气）+count（计数，或取其罕见古义“讲述”）→重新计数；叙述
第185组. 记忆
词根237. [bookmark: _Toc504321789]memor-（记忆）
【源】拉丁语
4395. memorable：[ˈmemərəb(ə)l] adj.难忘的，值得纪念的
【拆】=memor（记忆）+able（值得……的）→值得记忆的→值得纪念的，难忘的
4396. memory：[ˈmeməri] n.记忆，回忆；记忆力，内存，存储器
【拆】=memor（记忆）+y（名词后缀）→记忆，回忆；记忆力，内存，存储器
4397. memorial：[məˈmɔːriəl] adj.记忆的；纪念的，追悼的n.纪念馆；纪念碑
【拆】=memori（=memory，记忆）+al（形容词后缀）→记忆的，纪念的→（转作名词）纪念馆，纪念碑
4398. memorize：[ˈmeməraɪz] vt.记住，记忆
【拆】=memor（记忆）+ize（动词后缀）→记住，记忆
4399. memorandum：[,memə'rændəm] n.备忘录；便笺，常缩写为memo
【拆】=memor（记忆）+and（待……的）+um（拉丁语词尾）→待记起的事→备忘录
4400. memo：[ˈmeməʊ] n.备忘录
【源】单词memorandum（备忘录）的简略形式。
4401. memoir：[ˈmemwɑː(r)] n.回忆录
【源】来自法语，源自拉丁词根memor-（记忆），在法语中发生了音变，第二个元音变长，单元音字母o变成了双元音字母oi。注意它保留了法语的发音。
4402. remember：[rɪˈmembə(r)] v.记得，记起，纪念
【拆】=re（再次，回来）+member（=memor，记忆）→再次回忆，回想起来→记得，记起，纪念
*音变：memor→member，详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利
4403. remembrance：[rɪˈmembrəns] n.记忆，纪念；纪念品
【拆】=rememb(e)r（记起，纪念）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→记忆，纪念→（转作具体名词）纪念品
4404. commemorate：[kəˈmeməreɪt] vt.纪念；庆祝
【拆】=com（一起，加强语气）+memor（记忆）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→大家一起记忆→纪念，庆祝
4405. commemoration：[kəˌmeməˈreɪʃn] n.纪念，纪念活动
【拆】=commemorat(e)（纪念）+ion（名词后缀）→纪念，纪念活动
词根238. mnes-（记忆）
【源】希腊语
4406. amnesia：[æmˈniːziə] n.健忘症，失忆症
【拆】=a（没有）+mnes（记忆）+ia（抽象名词后缀，表病症）→健忘症，失忆症
4407. amnesiac：[æmˈniːziæk] adj.健忘的，失忆的n.健忘症患者
【拆】=amnesia（健忘症）+(i)c（形容词后缀）→得了健忘症的（人）
4408. amnesty：[ˈæmnəsti] n.大赦，特赦，特赦令
【拆】=a（没有）+mnes（记忆）+ty（抽象名词后缀）→没有记忆→一笔勾销，既往不咎→大赦，特赦，特赦令
第186组. 意愿
4409. [bookmark: _Toc504321937]hope：[həʊp] n.v.希望
【例】 hope to do sth（希望去做某事），hope that（希望）
4410. hopeful：[ˈhəʊpfl] adj.有希望的；有前途的
【拆】=hope（希望）+ ful（充满……的）→有希望的，有前途的
4411. hopefully：[ˈhəʊpfəli] adv.有希望地，有前途地
【拆】=hopeful（有希望的，有前途的）+ly（副词后缀）→有希望地，有前途地
4412. hopeless：[ˈhəʊpləs] adj.绝望的
【拆】=hope（希望）+less（没有……的）→没有希望的→绝望的
4413. wish：[wɪʃ] n.希望；祝福vt.祝愿vi.许愿，想要
【例】wish sb sth（祝愿某人得到某事物），wish for sth（许愿要某事物），wish to do（想要去做），as you wish（如您所愿），you wish!（想得美！）；make a wish（许愿）；wishing well（许愿池）
【辨】hope和wish：实现的可能性不同。
hope+从句用一般陈述句（可能性大）：I hope he will win.我希望他能赢。
wish +从句要用虚拟语气（可能性小），比如I wish I could fly.我希望我会飞。
4414. avid：[ˈævɪd] adj.渴望的，热衷的
【拆】=av（渴望）+id（形容词后缀）→渴望的，热衷的
4415. crave：[kreɪv] v.渴望；（古）恳求
【例】Human beings crave the respect of others.人们渴望得到他人的尊重。I must crave your pardon.我必须恳求您原谅。
4416. itch：[ɪtʃ] vi.发痒；（口语）渴望n.痒；（口语）渴望
【例】I itch all over.我浑身痒。The crowd was itching for a fight.那群人摩拳擦掌地想打架。She has an itch to travel.她渴望旅行。
4417. need：[niːd] n.需要，要求；必要之物v.需要
4418. needy：[ˈniːdi] adj.贫困的，缺衣少食的；无安全感的，需要感情支持的
【拆】=need（需要）+y（形容词后缀，有很多……的）→有很多需要的→贫困的，缺衣少食的→无安全感的，需要感情支持的
4419. needful：[ˈniːdfl] adj.必需的，必要的，必然的
【拆】=need（需要）+ful（形容词后缀，充满……的）→有很多需要的→必需的，必要的，必然的
【例】The were the instruments needful for his work.那是他工作所需要的工具。
4420. needless：[ˈniːdləs] adj.不需要的，不必要的
【拆】=need（需要）+less（形容词后缀，缺乏……的）→不需要的，不必要的
4421. rather：[ˈrɑːðə(r)] adv.宁可，宁愿；胜于；相当
【拆】=rath（快地，立即）+er（比较级形式）→（意愿上）更快地→宁可
【例】She would rather die than leave him.她宁死也不愿意离开他。I’ll have a cup of tea rather than coffee.我想喝杯茶而不是咖啡。a rather difficult problem（一个相当难的问题）
4422. will：[wɪl] aux.将；愿意n.意志；心愿；遗嘱
【变】过去式：would
4423. willing：['wɪlɪŋ] adj.乐意的
【拆】=will（愿意）+ing（现在分词形式，表倾向）→乐意的
4424. willingly：[ˈwɪlɪŋli] adv.乐意地
【拆】=willing（乐意的）+ly（副词后缀）→乐意地
4425. willingness：[ˈwɪlɪŋnəs] n.乐意
【拆】=willing（乐意的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→乐意
4426. unwilling：[ʌn'wɪlɪŋ] adj.不情愿的
【拆】=un（不）+willing（乐意的）→不情愿的
4427. would：[wʊd;wəd] aux.将，将要；愿意
【拆】=woul（=will的音变）+d（=ed，过去式后缀）→will的过去式
4428. reluctant：[rɪˈlʌktənt] adj.不情愿的，勉强的
【拆】=re（向后，相反）+luct（挣扎，扭打，罕见拉丁词根）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→向后挣扎的，抗拒的→不情愿的，勉强的
4429. reluctance：[rɪˈlʌktəns] n.磁阻；勉强，不情愿
【拆】=re（向后，相反）+luct（挣扎，扭打，罕见拉丁词根）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→向后挣扎，抗拒→勉强，不情愿→（用作物理学术语）磁阻
4430. spontaneous：[spɒnˈteɪniəs] adj.自发的；自然的；无意识的
【拆】=spont（自愿的，乐意的，罕见拉丁词根）+ane（形容词后缀）+ous（形容词后缀）→自发的，自然的→无意识的
4431. spontaneously：[spɒnˈteɪniəsli] adv.自发地，自然地，不由自主地
【拆】= spontaneous（自发的，自然的）+ly（副词后缀）→自发地，自然地，不由自主地
4432. spontaneity：[ˌspɒntəˈneɪəti] n.自发性
【拆】=spontane(ous)（自发的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→自发性
4433. yearn：[jɜːn] vi.渴望
【例】They yearn to go home.他们渴望回家。
词根239. vol-（愿意，意愿）
【源】拉丁语，与日耳曼单词will（愿意）源自同一个PIE词根。
*音变：will=vol，详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利。
4434. voluntary：[ˈvɒləntri] adj.自愿的；志愿的；自发的
【拆】=vol（愿意）+unt（=ant，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）+ary（形容词后缀）→愿意的→自愿的
【例】a voluntary work（义务工作），voluntary services（义务服务）
4435. involuntary：[ɪn'vɑlənteri]adj.无意识的，不由自主的；强制的，非自愿的
【拆】=in（不）+voluntary（自愿的）→强制的，非自愿的→无意识的，不由自主的
4436. volunteer：[ˌvɒlənˈtɪə(r)] n.志愿者；志愿兵
【拆】=vol（愿意，自愿）+unt（=ant，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）+eer（法语后缀，=er，者）→自愿（提供服务）的人→志愿者
4437. benevolence：[bə'nevələns]n.好意；仁慈；善行
【拆】=bene（好）+vol（希望，愿意）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→好的意愿→好意，仁慈→善行
4438. benevolent：[bə'nevələnt]adj.好意的；仁慈的；慈善的；亲切的
【拆】=bene（好）+vol（希望，愿意）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→好意的→仁慈的，慈善的，亲切的
4439. malevolence：[məˈlevələns]n.恶意，怨恨；狠毒
【拆】=mal（坏）+e（连接字母）+vol（希望，愿意）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→坏的意愿→恶意，怨恨，狠毒
4440. malevolent：[mə'levələnt]adj.恶意的；恶毒的；坏心肠的。
【拆】=mal（坏）+e（连接字母）+vol（希望，愿意）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→恶意的→恶毒的，坏心肠的
词根240. sper-（希望）
【源】拉丁语
4441. despair：[dɪˈspeə(r)] n.绝望；令人绝望的人或事vi.绝望
【拆】=de（远离，失去）+spair（=sper，希望）→失去希望→绝望
【例】He gave up the struggle in despair .他绝望地放弃了斗争。
4442. desperate：['dɛspərət] adj.（古）绝望的；孤注一掷的，铤而走险的；极度渴望的
【拆】=de（远离）+sper（希望）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，=ed，在此构成形容词，表动作完成后的状态）→绝望的，失去希望的→孤注一掷的，铤而走险的；极度渴望的
*desperate的本意是“绝望的、不再抱有希望的”，但该含义已经废弃，现在常用的是它的两个引申含义：孤注一掷的，铤而走险的（不甘心放弃希望）；极度渴望的（希望越小越渴望）。
【例】desperate housewives（绝望的主妇，著名美剧）
4443. desperately：[ˈdespərətli] adv.绝望地，孤注一掷地，非常，极度
【拆】=desperate（绝望的，孤注一掷的，极度渴望的）+ly（副词后缀）→绝望地，孤注一掷地，非常，极度
4444. desperation：[ˌdespəˈreɪʃn]n.绝望，因绝望而铤而走险
【拆】=de（离开）+sper（希望）+ation（动名词后缀，表行为本身和结果）→绝望，因绝望而铤而走险
【例】In desperation, he finally broke down the door.最后，他横了心把门砸开。
【辨】despair和desperation都可以表示“绝望”，区别在于：despair强调因为绝望而放弃，desperation强调因为绝望而铤而走险。
4445. prosper：[ˈprɒspə(r)] vi.繁荣兴旺，成功
【拆】=pro（向前，在此引申为支持、适合）+sper（希望）→如人所愿→繁荣兴旺，成功
【例】His business continued to prosper.他的生意持续兴隆。
4446. prosperous：[ˈprɒspərəs] adj.繁荣兴旺的，富足的，成功的
【拆】=prosper（繁荣，成功）+ous（形容词后缀，有很多……的）→繁荣兴旺的，富足的，成功的
4447. prosperity：[prɒˈsperəti] n.繁荣，成功
【拆】=prosper（繁荣，成功）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→繁荣，成功
第187组. 选择
4448. choose：[tʃuːz] vt.选择，选中vi.做出选择，决定
【变】过去式：chose；过去分词：chosen
【例】choose sth from（从……中选择……）；choose to do sth（选择去做某事）
4449. choice：[tʃɔɪs] n.选择，选择权，可选范围；选择结果adj.精选的，优质的
【源】和choose同源
【例】have no choice but to（别无选择，只能去），much choice（很多选择），make a choice（做出选择），wise choice（明智的选择）
词根241. [bookmark: _Toc504321816]opt-（选择）
【源】拉丁语
4450. option：['ɑpʃən] n.选项，可供选择之物；选修课；（未来的）交易选择权
【拆】=opt（选择）+ion（名词后缀）→选项，可供选择之物→选修课，交易选择权
【例】I would unhesitatingly choose the latter option.我会毫不犹豫地选第二个选项。
4451. optional：['ɑpʃənl] adj.可选的
【拆】=option（选择）+al（形容词后缀）→可选的
4452. adopt：[ə'dɑpt] v.采纳，接受；收养
【拆】=ad（去，趋近）+opt（选择）→选中→采纳，接受；收养
【例】adopt a method（采纳方法），adopt a child（收养孩子）
4453. adoption：[əˈdɒpʃn] n.收养，采纳
【拆】=adopt（收养，采纳）+ion（名词后缀）→收养，采纳
4454. adoptive：[əˈdɒptɪv] adj.收养（孩子）的
【拆】=adopt（收养）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→收养（孩子）的
【例】adoptive parents（养父母）
4455. adopted：[əˈdɒptɪd] adj.被收养的
【拆】=adopt（收养）+ed（动词的过去分词后缀，表被动和结果）→被收养的
【例】adopted son（养子）
第188组. 相信
4456. [bookmark: _Toc504321731]believe：[bɪˈliːv] v.相信，信任
【拆】=be（加强语气）+lieve（=love，爱）→非常爱→信任
4457. belief：[bɪ'liːf] n.相信，信赖；信仰
【源】believe的名词形式，v-f音变改变词性
4458. unbelievable：[ˌʌnbɪˈliːvəbl] adj.难以置信的；不可信的
【拆】=un（不）+believ(e)（相信）+able（可以）→不可信的，难以置信的
4459. trust：[trʌst] n.信任，信赖v.信任，信赖
【源】本族语，和单词true（真实的）源自同一个老祖宗，本意就是“认为是真实的，坚信不疑”。
【辨】believe和trust都可以表示“信任”，差别在于程度不同，trust表示的信任程度更高。
4460. entrust：[ɪn'trʌst]vt.委托，信托
【拆】=en（=in，进入，放入）+trust（信任）→放入信任中→信托，委托
4461. mistrust：[ˌmɪsˈtrʌst] vt.n.怀疑，不信任
【拆】=mis（坏，错，在此表反义）+trust（相信，信任）→不信任，怀疑
4462. mistrustful：[ˌmɪsˈtrʌstfl] adj.不信任的，怀疑的
【拆】=mistrust（怀疑，不信任）+ful（形容词后缀，充满……的）→不信任的，怀疑的
词根242. cred-（相信）
【源】拉丁语，派生自拉丁词根cord-（心），本意是“将心交给”，引申为“相信”。
4463. credence：[ˈkriːdns] n.相信，信任
【拆】=cred（相信）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→相信，信任
4464. credential：[krəˈdenʃl] n.资质，凭证，证书；国书
【拆】=credenti（=credence，信任）+al（形容词后缀）→能带来信任的（东西）→资质，凭证，证书，国书
4465. credit：[ˈkredɪt] n.信用，信誉；信贷；功劳；学分
【拆】=cred（相信）+it（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成名词，表动作完成后的状态和结果）→被人相信的状态和结果→信用，信誉→信贷（基于信用的贷款），功劳（相信你立了功），学分（相信你完成了课程）
【例】credit card（信用卡）；We did all the work and she gets all the credit! 工作都是我们干的，而功劳却都归了她！
4466. creditor：[ˈkredɪtə(r)] n.债权方，债主，贷方
【拆】=cred（相信）+it（来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ed，表行为）+or（者）→相信他人的人→借贷给他人的人→贷方，债权方，债主
4467. accredit：[əˈkredɪt] vt.相信，认可，把……归功于；批准，授权，委任
【拆】=ac（=ad，趋近）+cred（相信）+it（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此用作动词后缀）→相信，认可，把……归功于→批准，授权，委任
【例】The discovery of distillation is usually accredited to the Arabs of the 11th century.通常认为，蒸馏法是阿拉伯人在11世纪发明的。
4468. incredible：[ɪn'kredəbl]adj.难以置信的，惊人的
【拆】=in（不）+cred（相信）+ible（可以……的）→难以置信的
4469. credulous：[ˈkredjələs]adj.轻信的；因轻信而产生的
【拆】=cred（相信）+ul（易于，倾向于）+ous（形容词后缀）→轻信的
4470. credulity：[krɪˈdjuːləti] n.轻信；易受骗
【拆】=cred（相信）+ul（易于，倾向于）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→轻信，易受骗
4471. incredulous：[ɪnˈkredjələs]adj.怀疑的；不轻信的
【拆】=in（不）+ credulous（轻信的）→不轻信的→怀疑的
4472. incredulity：[ˌɪnkrəˈdjuːləti] n.不轻信，怀疑
【拆】=in（不）+credulity（轻信）→不轻信，怀疑
词根243. fid-（相信，信任，诚信）
【源】拉丁语
4473. fidelity：[fɪ'deləti] n.忠诚；保真度；精确；尽责
【拆】=fid（诚信，信守诺言）+el（=al，形容词后缀）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→诚信的性质和状态→忠诚，忠实→保真度，精确，尽责
4474. confide：[kən'faɪd] vt.吐露；委托vi.因信赖而倾诉，吐露秘密
【拆】=con（完全，加强语气）+fid（相信）+e（词尾）→完全相信，信赖→（因为信赖）吐露秘密，委托
【例】She confided all her secrets to her best friend.她向她最要好的朋友倾吐了自己所有的秘密。Jone felt she could only confide in her mother.琼觉得她只有向她妈妈倾吐心中的秘密。
4475. confident：[ˈkɒnfɪdənt] adj.自信的；确信的
【拆】=con（加强语气）+fid（信任）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→相信（自己）的→自信的，确信的
【例】be confident that（确信），be confident of sth（确信某事会发生），be confident about sth（对某事有信心），be confident in sb（对某人有信心）
4476. confidence：[ˈkɒnfɪdəns] n.信心；信任；秘密
【拆】=con（加强语气）+fid（信任）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→信心，信任
【例】confidence in sb/sth（对某人/事物的信心）
4477. confidential：[ˌkɒnfɪˈdenʃl] adj.机密的；机要的，获信任可接触机密的
【拆】=confidenti（=confidence，信任，秘密）+al（形容词后缀）→机密的，机要的
*名词后缀-ence来自拉丁语后缀-entia，后面附加更多后缀时要恢复拉丁语的拼写形式.
【例】confidential report（机密报告），confidential secretary（机要秘书）
4478. defy：['difaɪ]vt.藐视；公然反抗；挑衅
【拆】=de（=dis，离开）+fy（=fid-的法语音变，诚信）→背离诚信，不再忠诚守信→蔑视，公然反抗，挑衅
4479. defiance：[dɪ'faɪəns]n.蔑视；挑战；反抗
【拆】=defi（=defy，藐视，公然反抗，挑衅）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→蔑视，挑战，反抗
4480. defiant：[dɪ'faɪənt]adj.挑衅的；挑战的；蔑视的；目空一切的
【拆】=defi（=defy，藐视，公然反抗，挑衅）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→挑衅的，蔑视的
4481. faith：[feɪθ] n.信仰；信念；信任；忠实
【拆】=fai（=fid-的法语音变，相信，信任，诚信）+th（抽象名词后缀）→信仰，信念，信任，忠实
【例】faith in（对……的信任/信仰），keep faith with（对……守信用）
4482. faithful：[ˈfeɪθfl] adj.忠实的，忠诚的，如实的，准确可靠的
【拆】=faith（信任，在此引申为诚信、忠诚）+ful（形容词后缀）→忠诚的，忠实的→如实的，准确可靠的
4483. faithfully：[ˈfeɪθfəli] adv.忠实地，忠诚地，如实地
【拆】=faithful（忠实的，忠诚的，如实的）+ly（副词后缀）→忠实地，忠诚地，如实地
词根244. feder-（联盟）
【源】派生自词根fid-（相信），本意就是“出于信任而缔结契约，形成联盟”。
4484. federal：[ˈfedərəl] adj.联盟的，联邦的，联邦政府的，联邦制的
【拆】=feder（联盟）+al（形容词后缀）→联盟的→联邦的，联邦政府的，联邦制的
【例】Federal Bureau of Investigation（联邦调查局，FBI）
4485. federation：[ˌfedəˈreɪʃn]n.结盟，联盟；联邦，联邦政府
【拆】=feder（联盟）+ation（动名词后缀，表行为本身和结果）→结盟，联盟；联邦，联邦政府
4486. confederate：[kənˈfedərət]v.联盟，联合adj.同盟的，联合的n.同盟者，帮凶
【拆】=con（一起）+feder（联盟）+ate（来自拉丁语过去分词后缀，等于ed，在此构成动词、形容词和名词）→一起结盟（的人）→联盟；同盟的；同盟者
4487. confederacy：[kənˈfedərəsi] n.（国家之间的）联盟，同盟；私党，非法社团
【拆】=con（一起）+feder（联盟）+acy（抽象名词后缀）→一起组成的联盟→联盟，同盟；私党，非法社团f
第189组. 允许，释放
4488. allow：[ə'laʊ] vt.允许，认可
【例】allow sb to do sth（允许某人去做某事），His parents won't allow him to stay out late.他的父母不允许他在外面呆到很晚。Allow me to introduce my friend Mr.Smith to you.请允许我向您介绍我的朋友史密斯先生。
4489. disallow：[ˌdɪsəˈlaʊ] vt.不准许，不接受，驳回
【拆】=dis（远离，不）+allow（允许，认可）→不准许，不接受，驳回
4490. grant：[ɡrɑːnt] vt.批准，准予；（勉强）承认，同意n.正式授予；拨款
【例】The bank finally granted me a £ 500 loan.银行终于批准给我贷款500英镑。She was granted a divorce.她获准离婚。I just took it for granted that he'd always be around.我还想当然地以为他总能随叫随到呢。
4491. free：[friː] adj.（人）自由的，空闲的；（物）免费的vt.释放，使自由
4492. freely：[ˈfriːli] adv.自由地，随意地，大量地，坦率地
【拆】=free（自由的）+ly（副词后缀）→自由地→随意地，大量地，坦率地
4493. freedom：['friːdəm] n.自由
【拆】=free（自由的）+dom（抽象名词后缀）→自由
4494. indulge：[ɪnˈdʌldʒ]vt.放纵，纵情满足vi.放任自己，纵情享受，沉溺
【拆】=in（在里面）+dulg（卷入，陷入）+e（词尾）→使……陷入某事物难以自拔→放纵，纵情满足
【例】I indulged myself with a long hot bath.我尽情享受了一次长时间的热水浴。They went into town to indulge in some serious shopping.他们进城去大肆购物。
4495. let：[let] vt.允许，让（建议）
【例】let’s go!
4496. inlet：[ˈɪnlet] n.入口，进口；小水湾
【拆】=in（进入）+let（让）→让某物进入的途径→入口，进口→小水湾（水的入口）
4497. licence：[ˈlaɪsns] n.许可，特许；执照，许可证，美式英语拼写为license
【拆】=lic（许可，拉丁词根）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→许可，特许→许可证
【例】driving licence（驾驶执照），You need a licence to fish in this river.在这条河里钓鱼需要许可证。a licence to print money（习语，摇钱树）
4498. leisure：['liʒə(r)] n.闲暇，空闲，休闲
【拆】=leis（词根lic-的法语音变，许可）+ure（抽象名词后缀）→许可，自由→可自由支配时间→闲暇
4499. leisurely：[ˈleʒəli] adj.adv.悠闲的/地，不慌不忙的/地
【拆】=leisure（闲暇）+ly（形容词和副词后缀）→有很多闲暇的/地→悠闲的/地，不慌不忙的/地
4500. [bookmark: _Toc504321773]spare：[speə(r)] vt.饶恕，放过；使免遭；分给adj.多余的，备用的n.备用品
【源】本族语，本意是“节俭，节约”→放着不用→放过，饶恕，使免遭；分给→（转作形容词）多余的，备用的（放着不用的）→（转作名词）备用品。
【例】They killed the men but spared the children.他们杀了大人，但留下了孩子。We can only spare one room for you.我们只能给你腾出一个房间。spare part（备用零件）
4501. sparing：[ˈspeərɪŋ] adj.节俭的，吝惜的
【拆】=spar(e)（取其本意，节俭，节约）+ing（形容词后缀，表倾向）→节俭的，吝惜的
4502. sparingly：[ˈspeərɪŋli] adv.节俭地，少量地
【拆】=sparing（节俭的）+ly（副词后缀）→节俭地，少量地
4503. exonerate：[ɪɡˈzɒnəreɪt] vt.免除……的责任，宣布……无罪
【拆】=ex（出来）+oner（负担，负载，罕见拉丁词根）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→使摆脱负担→免除……的责任，宣布……无罪
【例】The police report exonerated Lewis from all charges of corruption.警方的报告免除了对刘易斯贪污的所有指控。
4504. exoneration：[ɪɡˌzɒnəˈreɪʃ(ə)n] n.免除，免罪
【拆】=exonerat(e)（免除责任，宣布无罪）+ion（名词后缀）→免除，免罪
词根245. liber-（自由的；释放，使自由）
【源】拉丁语
4505. liberal：['lɪbərəl] adj.自由主义的；开明的；不拘泥的，慷慨的；（教育）通识的n.思想开明的人，自由主义者
【拆】=liber（自由的）+al（形容词后缀）→（提倡）自由的→自由主义的，开明的；不拘泥的，慷慨的，通识的→（转作名词）自由主义者
【例】liberal arts（文科，博雅教育，自由公民需要掌握的技艺，在中世纪共包括七门课程：语法，修辞，逻辑，几何，代数，音乐和天文。）
4506. liberate：[ˈlɪbəreɪt] vt.解放；释放
【拆】=liber（释放，使自由）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→解放，释放
4507. liberation：[ˌlɪbəˈreɪʃn] n.解放；释放
【拆】=liber（释放，使自由）+ation（动名词后缀）→解放，释放
4508. liberty：[ˈlɪbəti] n.自由；随意
【拆】=liber（自由的）+ty（抽象名词后缀）→自由
【例】take the liberty of doing sth（擅自做某事），take liberties with（随意对待），at liberty to do（有权去，有……的自由），statue of liberty（自由女神雕像）
【辨】freedom和liberty：freedom来自英国本族语，档次低，通俗用语；liberty来自拉丁语，档次高，书面用语
4509. deliver：[dɪ'lɪvə(r)] v.交付；投递；传送；履行，兑现（承诺）；给（婴儿）接生
【拆】=de（加强语气）+liver（=liber的音变，释放）→放出来，交出来→交付（货物），履行，兑现；给（婴儿）接生（将婴儿从妈妈肚子里释放出来）
【例】The products should be deliverd on time.这些产品应该按时交货。Her husband had to deliver the baby himself.她丈夫不得不亲自接生。
4510. delivery：[dɪ'lɪvəri] n.交付，递送，送货，分娩
【拆】=deliver（交付，投递，分娩）+y（抽象名词后缀，表行为本身）→交付，递送，送货，分娩
4511. deliverance：[dɪˈlɪvərəns] n.解救，解脱
【拆】=de（加强语气）+liver（=liber，释放，b-v相通）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→释放→解救，解脱
第190组. 坐
4512. ride：[raɪd] v.骑，乘n.骑行，乘车
【变】过去式rode/rid，过去分词ridden/rid
【例】ride a horse（骑马），ride a bicycle（骑自行车），give sb a ride（捎某人一程）
4513. squat：[skwɒt] vi.蹲，蹲坐；擅自占用adj.矮胖的n.蹲，蹲坐；擅自占用的房屋
【源】来自法语，源自拉丁语，本意是“身体蜷缩到一起”，引申为“蹲”，还可以表示擅自占用他人的房屋或土地（蹲在某地不走）。用作形容词时表示矮胖的（身体蜷缩在一起的）。
词根246. s#t-（坐）
【源】本族语，#代表任意元音字母
4514. sit：[sɪt] vi.坐；位于vt.使就座
【变】过去式sat，过去分词sat
4515. set：[set] （1）v.放置，使处于；树立；落下（2）n.套，组，副，局
【变】过去式set，过去分词set
【源】来自词根s#t（坐），本意就是“使坐下，使坐落于”。用作名词的set（套）另有来源。
【例】set down（放下，写下，规定），set up（设置，建立，安装）
4516. setting：[ˈsetɪŋ] n.环境，背景，布景；设定；配曲
【拆】=set（放置，设置，配置）+t（双写）+ing（动名词后缀）→放置，设置，配置→环境，背景，布景；设定；配曲
4517. offset：[ˈɒfset] n.v.抵消；补偿
【拆】=off（离开）+set（放置）→放到一旁（用来抵消）→抵消
4518. onset：[ˈɒnset] n.开始，开端
【拆】=on（在上面）+set（放置，设置）→set on（放在上面，开动，启动）→开始，开端
4519. preset：[ˌpriːˈset] v.预先设置，提前调好
【拆】=pre（提前，预先）+set（放置，设置）→预先设置，提前调好
4520. sunset：[ˈsʌnset] n.日落，傍晚
【拆】=sun（太阳）+set（放置，落下）→太阳落下→日落，傍晚
4521. upset：[ʌp'sɛt] vt.使心烦；颠覆；扰乱vi.翻倒adj.心烦的；弄翻的
【源】upset原本等于setup（设置），但后来被用来替代已废弃不用的单词overset，表示“颠覆、翻倒”。
4522. seat：[siːt] n.座位vt.使坐下
【源】来自词根s#t（坐），本意是“用来坐的东西”。
【例】Please be seated.请就座。
4523. [bookmark: _Toc504321876]settle：[ˈsetl] n.有背长椅v.安顿，安定；定居；沉淀；解决（问题/争端）
【拆】=set（坐）+t（双写）+le（名词后缀，表工具）→用来坐的工具，长椅→（转作动词）使人坐到长椅上，不再折腾走动→安顿，安定，定居，沉淀，解决（问题/争端）
4524. settlement：[ˈsetlmənt] n.解决，处理；结算
【拆】=settle（解决）+ment（名词后缀）→解决，处理，结算
4525. settler：[ˈsetlə(r)] n.定居者；移民，殖民者
【拆】=settl(e)（安顿，定居）+er（者）→（到新地方）定居者→移民，殖民者
4526. saddle：['sædl] n.马鞍；鞍状物
【拆】=sad（=sit，坐）+d（双写）+le（名词后缀，表工具）→用来坐的工具→马鞍
词根247. sed-/sess-（坐）
【源】来自拉丁语，和本族语sit（坐）来自同一个PIE词根。过去分词形式为sess-。
*音变：sed=sit，详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利。
4527. sedentary：[ˈsed(ə)ntri] adj.需要久坐不动的，惯于久坐不动的；定居的，不迁徙的
【拆】=sed（坐）+ent（来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）+ary（形容词后缀）→久坐不动的→需要久坐不动的，惯于久坐不动的；定居的，不迁徙的
4528. sediment：[ˈsedɪmənt] n.沉淀物，沉积物v.沉淀，沉积
【拆】=sed（坐）+i（连接字母）+ment（名词后缀，在此表行为的结果）→坐下去的产物→沉淀物，沉积物→（转作动词）沉淀，沉积
4529. sedimentary：[ˌsedɪˈmentri] adj.沉积的，沉积而成的
【拆】=sediment（沉积，沉积物）+ary（形容词后缀）→沉积的，沉积而成的
4530. preside：[prɪ'zaɪd]v.主持，担任会议主席
【拆】=pre（在前面）+sid（=sed，坐）+e（词尾）→坐在前面→主持，担任会议主席
4531. president：[ˈprezɪdənt] n.总统，总裁，董事长，校长，主席
【拆】=pre（在前面）+sid（=sed，坐）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→（开会时）坐在前面的（人）→总统，总裁，董事长，校长，主席
4532. presidency：[ˈprezɪdənsi] n.总统（或主席、总裁等）的职位、任期
【拆】=pre（在前面）+sid（=sed，坐）+ency（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→坐在前面的状态和地位→总统（或董事长、大学校长等）的职位或任期
4533. presidential：[ˌprezɪˈdenʃl] adj.总统的，与总统有关的
【拆】=presidenti（=presidency，总统职务）+al（形容词后缀）→与总统职务相关的→总统的，与总统有关的
4534. reside：[rɪˈzaɪd]vi.居住，位于，存在，归属于
【拆】=re（反复，引申为持续）+sid（=sed，坐，停留）+e（词尾）→持续停留→居住，位于，存在，归属于
【例】Happiness does not reside in strength or money.幸福不存在于力量或金钱之中。
4535. residence：['rezɪdəns]n.住宅，住处；居住
【拆】=resid(e)（居住）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→居住→（转作具体名词表手段）→住宅，住处
4536. residential：[ˌrezɪˈdenʃ(ə)l] adj.居住的，住宅的，用作住处的，提供住处的
【拆】=residenti（=residence，居住，住宅，住处）+al（形容词后缀）→居住的，住宅的，用作住处的，提供住处的
4537. resident：['rezɪdənt]adj.居住的，定居的，常驻的n.居民；住院医生。驻外特工
【拆】=resid(e)（居住）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→居住的，定居的，常驻的（人）→居民，住院医生，驻外特工
4538. residue：[ˈrezɪdjuː] n.残留物，剩余
【拆】=re（在后面）+sid（=sed，坐，停留）+ue（名词后缀）→停留在后面的东西→残留物，剩余
4539. residual：[rɪˈzɪdjuəl] adj.残留的，残余的，剩余的
【拆】=residu(e)（残留物，剩余）+al（形容词后缀）→残留的，残余的，剩余的
4540. subside：[səb'saɪd]vi.减弱，消退，陷入，下沉
【拆】=sub（向下）+sid（=sed，坐）+e（词尾）→坐下来→下降→减弱，消退，陷入，下沉
4541. subsidy：['sʌbsədi]n.补贴；津贴；补助金
【拆】=sub（在下面）+sid（=sed，坐）+y（名词后缀，表行为和结果）→坐在（盾牌）下面待命的行为/结果→增援（部队）→援助→经济资助→补贴，补助金
4542. subsidiary：[səbˈsɪdiəri] adj.辅助的，次要的，附属的n.附属公司
【拆】=subsidi（=subsidy，在此取其本意“援助，辅助”）+ary（形容词和名词后缀）→辅助的，次要的，附属的→（转作名词）附属公司
4543. subsidize：[ˈsʌbsɪdaɪz] vt.资助，补助
【拆】=subsid(y)（补贴，补助金）+ize（动词后缀）→资助，补助
4544. supersede：[ˌsuːpəˈsiːd] vt.取代，替代
【拆】=super（在上面，越过，胜过）+sed（坐）+e（词尾）→越而坐之，越过他人并占据他的位置→取代，替代
4545. session：[ˈseʃn] n.一节，一场，一段时间；（法庭的）开庭；（议会的）开会
【拆】=sess（坐）+ion（名词后缀，表行为和状态）→坐着的状态→（转作具体名词表实例）坐着进行的一次活动→议会的一次会议，法庭的一次开庭
【例】in session（正在开会/开庭），a training session（一节训练课），The course is made up of 12 two-hour sessions.这门课程一共包括12节，每一节两小时。
4546. assess：[əˈses] vt.评定；估价；确定应收税金或应课罚金
【拆】=as（=ad，趋近）+sess（坐）→坐在（法官）旁边→确定应收税金或应课罚金→评定，估价
【源】来自拉丁语。在古代西方的法庭上，法官旁边除了坐着书记员等人员外，还有一名辅助人员，他的职责是帮助法官计算当事人应当缴纳的罚金或税金的数量。因为他是坐在法官旁边进行计算的，所以这个计算过程就被称为assess。
4547. assessment：[ə'sɛsmənt] n.评定；估价
【拆】=assess（评估）+ment（抽象名词后缀，在此表行为和结果）→评估
4548. siege：[siːdʒ] n.包围，围困，围攻
【拆】=si（=sed-的法语音变，坐）+ege（=age，抽象名词后缀，表行为）→坐在周围的行为→围困，围攻
4549. besiege：[bɪˈsiːdʒ] vt.包围，围困，围攻；纠缠，困扰
【拆】=be（动词前缀，构成动词）+siege（包围，围困，围攻）→包围，围困，围攻→纠缠，困扰
第191组. 卧
4550. lie-1：[laɪ] vi.躺，卧，位于
【变】现在分词：lying；过去式：lay；过去分词：lain
*和单词lie-2（撒谎，谎言）同形异义，词源无关。
【例】lie on the ground（躺在地上）
4551. belie：[bɪ'laɪ] vt.掩饰，与…不符；使落空，证明…站不住脚
【拆】=be（动词前缀，用，使成为）+lie（谎言）→掩饰；与…不符（用谎言来掩饰真相），使落空，证明…站不住脚（证明……为谎言）
4552. underlie：[ˌʌndəˈlaɪ] vi.位于……的下面，构成……的基础，作为……的原因
【拆】=under（在下面）+lie（躺卧，位于）→位于……的下面→构成……的基础，作为……的原因
4553. underlying：[ˌʌndəˈlaɪɪŋ] adj.在下面的，根本的，潜在的，隐含的
【拆】=underly（=underlie，位于……的下面）+ing（现在过去分词后缀，在此构成形容词）→在下面的→根本的，潜在的，隐含的
4554. outlying：[ˈaʊtlaɪɪŋ] adj.边远的
【拆】=out（在外面）+ly（躺卧，位于）+ing（现在分词转作形容词后缀）→位于外面的→边远的
4555. lay：[leɪ] vt.（轻轻地）放置，使躺卧；铺放，铺设；产卵
【变】过去式laid，过去分词laid
【源】来自单词lie的使役动词形式，本意就是“使……躺卧”
【例】She laid the baby down gently on the bed.她把婴儿轻轻地放在床上。lay out（铺开，摊开，布置，规划），lay eggs（下蛋）
4556. layer：[ˈleɪə(r); leə(r)] n.层，层次，涂层；摆放者，铺设者
【拆】=lay（铺放，铺设）+er（名词后缀，在此既可以表动作的发起者，也可以表动作的承受者）→层，层次，涂层（被铺设的承受者）；摆放者，铺设者（动作的发起者）
4557. layout：[ˈleɪaʊt] n.陈设，布局
【拆】=lay（摆放）+out（出来）→摆放出来的结果→陈列，布局
4558. lazy：[ˈleɪzi] adj.懒惰的，懒洋洋的
【拆】=la（=lie，躺）+z（插入成分）+y（形容词后缀）→整天躺着的→懒惰的
【例】a lazy boy（一个懒惰的男孩），We spent a lazy day on the beach.我们在沙滩上懒洋洋地度过了一天。
4559. laziness：[ˈleɪzinəs] n.懒惰，怠惰，无精打采
【拆】=lazi（=lazy，懒惰的，懒洋洋的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→懒惰，怠惰，无精打采
词根248. cub-（躺卧）
【源】拉丁语
4560. cubicle：[ˈkjuːbɪkl] n.小房间，小隔间
【拆】=cub（躺卧）+i（连接字母）+cle（名词后缀，表工具）→用来躺卧的地方→小房间→小隔间
4561. incubate：[ˈɪŋkjubeɪt] vt.孵化，培养vi.孵蛋，被孵化，潜伏，酝酿
【拆】=in（趋近直到触及，在……上面）+cub（躺卧）+ate（拉丁语动词过去分词后缀，在此用作动词后缀）→挨着躺，躺在上面→孵化，孵蛋，被孵化→潜伏，酝酿
4562. incubation： [ˌɪŋkjuˈbeɪʃn] n.孵化，培养，潜伏，酝酿
【拆】=incubat(e)（孵化，培养）+ion（名词后缀）→孵化，培养→潜伏，酝酿
4563. incubator：[ˈɪŋkjubeɪtə(r)] n.孵化器，细菌培养器，早产儿保育器
【拆】=incubat(e)（孵化，培养）+or（者）→孵化器，细菌培养器，早产儿保育器
4564. succumb：[səˈkʌm] vi.屈服，屈从；死于（某种疾病）
【拆】=suc（=sub，在下面）+cumb（=cub-，躺卧）→躺卧在下面→投降认输→屈服，屈从→死于（某种疾病）
【例】He finally succumbed to Lucy's charms and agreed to her request.他最终为露西的魅力所倾倒，答应了她的请求。
第192组. 立
4565. stand：[stænd] vi.站立
【变】过去式stood，过去分词stood
4566. standing：[ˈstændɪŋ] adj.站立不动的，永久的，常设的n.地位，排名，持续时间
【拆】=stand（站立）+ing（动词的现在分词后缀，在此构成形容词和动名词）→站立不动的→永久的，常设的；地位，排名（站的位置），持续时间
4567. standpoint：[ˈstændpɔɪnt] n.立场，观点，角度
【拆】=stand（站立）+point（地点，位置）→站立的位置→立场，观点，角度
4568. standstill：[ˈstændstɪl] n.停止，停顿
【拆】=stand（站立）+still（静止）→站立不动→停止，停顿
4569. outstanding：['aʊt'stændɪŋ] adj.杰出的；显著的
【拆】=out（出来，外面）+stand（站）+ing（现在分词形式，构成形容词）→正站出来的，正站在外面的→杰出的，显著的
4570. standard：[ˈstændəd] n.标准；水准；度量衡标准adj.标准的；合规格的
【拆】=stand（站立，固定）+(h)ard（牢固地）→牢固站立的（旗帜）→国王或军队统帅的旗帜→权威，权威性的事物→国王所确定的度量衡单位
【源】standard原本指的是打仗时指示集合地点的军旗，一般是国王或军队最高统帅的旗帜。这种旗帜系在旗杆或长矛上，牢固地树立在地面上，充当醒目的标识，因此被叫做stand-hard（稳固站立之物），后来缩写成为standard。由于standard是国王或军队最高统帅的旗帜，代表了权威。因此，在古代度量衡制度中，国王所确定的度量衡单位就被称为standard（标准）。
4571. standardize：[ˈstændədaɪz] vt.使标准化，使合标准vi.确定标准
【拆】=standard（标准）+ize（动词后缀）→使标准化，使合标准；确定标准
4572. understand：[ˌʌndəˈstænd] v.理解
【拆】=under（=inter，在中间）+stand（站）→站在中间→设身处地→理解
4573. understanding：[ˌʌndəˈstændɪŋ] n.理解，谅解adj.善解人意的
【拆】=understand（理解）+ing（动词的现在分词后缀，在此构成动名词和形容词）→理解，谅解；善解人意的
4574. misunderstand：[ˌmɪsʌndəˈstænd] vt.误解；误会
【拆】=mis（错误地）+understand（理解）→误解
4575. misunderstanding：[ˌmɪsʌndəˈstændɪŋ] n.误解，误会
【拆】=misunderstand（误解，误会）+ing（动词的现在分词后缀，在此构成动名词）→误解，误会
词根249. [bookmark: _Toc504321895]st(a)-（站立，静止不动）
【源】来自希腊语和拉丁语，和日耳曼单词stand来自同一个PIE词根。
4576. stable：[ˈsteɪbl] adj.稳定的；牢固的；坚定的n.马厩；牛棚
【拆】=st（站立）+able（能够）→能站稳的→稳定的；或=st（站立）+a（连接字母）+ble（名词后缀）→站立之物→木架子→马厩，牛棚
4577. stability：[stəˈbɪləti] n.稳定性，牢固
【拆】=stabil（=stable，稳定的，牢固的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→稳定性，牢固
4578. stabilize：[ˈsteɪbəlaɪz] v.（使）变得稳定
【拆】=stabil（=stable，稳定的）+ize（动词后缀）→（使）变得稳定
4579. unstable：[ʌnˈsteɪbl] adj.不稳定的
【拆】=un（不）+stable（稳定的）→不稳定的
4580. establish：[ɪˈstæblɪʃ] vt.建立；确立
【拆】=e（无意义成分，用来辅助发音）+stabl(e)（稳定的，牢固站立的）+ish（动词后缀）→使牢固站立→确立，建立
4581. establishment：[ɪˈstæblɪʃmənt] n.建立，确立，制定；企业，机构，权势集团
【拆】=establish（确立）+ment（名词后缀，表行为本身及其结果）→确立，制定→建立之物（企业、机构、权势集团）
4582. station：[ˈsteɪʃn]n.站，场，台，基地vt.安置，驻扎
【拆】=st（站立）+ation（动名词后缀）→站立不动之物，驻扎之物→站，场，台，基地→（转作动词）安置，驻扎
【例】a railway station（火车站），a subway station（地铁站），a police station（警察局），a gas station（加油站）；troops were stationed in the town.部队驻扎在镇子里。
4583. stationary：[ˈsteɪʃənri] adj.静止的，固定的，稳定的，不变的
【拆】=st（站立不动）+ation（动名词后缀，在此表动作完成后的状态）+ary（形容词后缀）→站立不动的→静止的，固定的，稳定的，不变的
4584. stationery：[ˈsteɪʃənri] n.文具
【拆】=st（站立不动）+ation（动名词后缀，在此表动作完成后的状态）+ery（形容词和名词后缀，在此表相关事物尤其是场所）→处于固定状态的事物→固定店铺→文具店→文具
【源】在中世纪的欧洲，大部分商贩都是流动经商的，只有大学附近才有固定店铺，通常是拥有大学的特许权，可向大学生销售文具的文具店。因此stationery一词衍生出“文具店”之意，后来又衍生出“文具”之意。
4585. static：[ˈstætɪk] adj.静态的；静电的；静力的n.静电，静电干扰
【拆】=sta（静止）+tic（动词性形容词后缀）→静态的→静电的，静力的→（转作名词）静电，静电干扰
4586. stage：[steɪdʒ] n.阶段，时期；舞台
【拆】=st（站立）+age（名词后缀，在此表工具）→供人站立之物→楼层，地板→舞台→（比喻）阶段，时期
4587. stay：[steɪ] v.停留；坚持；暂住；停下n.逗留；停止
【拆】=st（站立，固定）+ay（词尾-a演变而来）→站立不动→停留，坚持，暂住，停下
4588. state：[steɪt] vt.声明；陈述n.状态，情形；国家；州adj.国家的；州的
【拆】=st（站立）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词、名词和形容词）→站立→确立→声明/陈述（确立一个说法）；状态/情形（站立的情况）；国家/州（政治体系的确立）
4589. stately：[ˈsteɪtli] adj.庄严的，优雅从容的；堂皇的，壮观的
【拆】=state（稳稳站立，引申为庄重、从容不迫）+ly（副词后缀）→庄严的，优雅从容的；堂皇的，壮观的
4590. statement：['steɪtmənt] n.声明；陈述
【拆】=state（声明，陈述）+ment（抽象名词后缀，表行为本身和结果）→声明，陈述
4591. statesman：['steɪtsmən] n.政治家；国务活动家
【拆】=state（国家）+s（所有格形式）+man（人）→（掌管）国家的人→政治家
【源】诞生于16世纪90年代，模仿单词steersman（舵手，掌舵的人）创建。古希腊哲学家柏拉图把城邦比喻成船（the ship of state），在这艘船上掌舵的人就是statesman。
4592. stateswoman：['steɪts,wʊmən] n.女政治家
【拆】=state（国家）+s（所有格形式）+woman（女人）→（掌管）国家的女人→女政治家
4593. statistics：[stə'tɪstɪks] n.统计；统计学
【拆】=stat(e)（国家）+ist（专业人士）+ics（学问）→治理国家的专业人士需要掌握的学问→国民经济和社会生活的统计→统计
【源】源自德语，由德国政治学家Gottfried Aschenwall在其1748年出版的著作中首次使用，用来表示管理国家的学问和学说。由于对国计民生的统计是制定政策和进行有效管理的基础，因此从1829年开始，statistics一词开始用来表示对国民经济和社会生活诸方面的统计，后来进一步泛指各种统计分析研究。
4594. statistical：[stəˈtɪstɪkl] adj.统计的，统计学的
【拆】=statistic(s)（统计学，统计数据）+al（形容词后缀）→统计学的，统计的
4595. statistically：[stəˈtɪstɪkli] adv.统计地，统计学上
【拆】=statistical（统计的，统计学的）+ly（副词后缀）→统计地，统计学上
4596. statue：[ˈstætʃuː] n.雕像，塑像
【拆】=st（站立）+at（来自拉丁语动词的过去分词后缀，=ed，表示动作已完成）+ue（名词后缀）→站立不动之物→雕像，塑像
4597. status：[ˈsteɪtəs]n.地位，身份，状态，状况
【拆】=st（站立）+at（来自拉丁语动词的过去分词后缀，=ed，在此构成名词表示动作完成后的结果）+us（拉丁语词尾，在英语中常替换为-e，但在此保留了）→（在社会中）站立的情况→地位，身份，状态，状况
4598. stature：[ˈstætʃə(r)]n.身高，身材；（精神、名望等的）高度
【拆】=st（站立）+at（来自拉丁语动词的过去分词后缀，=ed）+ure（名词后缀）→站立的结果→身高，身材，高度
4599. statute：[ˈstætʃuːt]n.法令；规章
【拆】=stat（确立，来自词根st-（站立）的过去分词形式，本意是“使站立”）+ute（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成名词，表示行为完成后的产物）→确立之物→法令，规章
4600. constant：[ˈkɒnstənt] adj.不变的；恒定的；经常的n.常数；恒量
【拆】=con（完全，加强语气）+st（站立，静止）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→完全站着不动的→.不变的，恒定的；不断的，连续的→（转作名词）常数，恒量
4601. constantly：[ˈkɒnstəntli] adv.总是，经常
【拆】=constant（不变的，恒定的，经常的）+ly（副词后缀）→总是，经常
4602. constancy：[ˈkɒnstənsi] n.持久不变，坚定不移
【拆】=con（完全，加强语气）+st（站立，静止）+ancy（抽象名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→完全站着不动→持久不变，坚定不移
4603. circumstance：[ˈsɜːrkəmstæns] n.背景，环境，情况，形势
【拆】=circum（在……周围，派生自词根circ-（环））+st（站）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→围绕着站，站在周围→背景，环境，情况，形势
4604. distance：['dɪstəns] n.距离，间隔；远方；疏远
【拆】=dis（分开）+(s)t（站立）+ ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→分开站→远方，距离
4605. distant：['dɪstənt] adj.遥远的；远隔的；疏远的
【拆】=dis（分开）+(s)t（站立）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→分开站的→遥远的，疏远的
4606. ecstasy：[ˈekstəsi]n.狂喜；入迷；忘形
【拆】=ec（=ex，出来）+sta（站立）+sy（抽象名词后缀，表行为和状态）→站出来→灵魂出窍→狂喜，入迷，忘形
4607. estate：[ɪˈsteɪt]n.地产，（大片）私有土地；财产，遗产
【拆】=e（无意义，便于发音）+st（站立）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成名词，表示动作完成后的结果）→（在社会中）站立的情况→社会地位，身份→确定社会地位之物→地产，财产
【例】real estate（房地产）
4608. instant：[ˈɪnstənt]adj.立刻的，立即的；即时的，（食品）速食的，速溶的；紧急的n.瞬间，片刻
【拆】=in（进入，在此引申为靠近，触及）+st（站立）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→就站在眼前的，现成的→立即的，即时的，速食的，紧急的→（转作名词）瞬间，片刻
【例】instant noodles（方便面），instant coffee（即溶咖啡）
4609. instantly：[ˈɪnstəntli] adv.立刻，马上conj.一…就…
【拆】=instant（立刻的）+ly（副词后缀）→立刻，马上→（转作连词）一……就……
4610. instantaneous：[ˌɪnstənˈteɪniəs]adj.瞬间的，即时的
【拆】=instant（瞬间，片刻）+aneous（复合形容词后缀）→瞬间的，即时的
4611. instance：[ˈɪnstəns] n.实例，情况
【拆】=in（进入，在此引申为靠近、触及）+st（站立）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→就站在眼前→实例，情况
4612. stanza：[ˈstænzə] n.诗歌的节、段
【拆】=st（站立，静止不动）+anza（-ance的意大利语变体，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→站立，停止→诗歌的停顿→诗歌的节、段
4613. obstacle：[ˈɒbstəkl] n.障碍，障碍物
【拆】=ob（在对面）+st（站）+a（连接字母）+cle（名词后缀，表工具）→用来阻挡（站在对面）的工具→障碍，障碍物
4614. oust：[aʊst] vt.剥夺，罢免，撤职，驱逐
【拆】=ou（ob-的法语音变，正对着，逆着）+st（站立）→对着站，站在对面→反对，阻止（某人占有某位置或拥有某权力）→剥夺，罢免，撤职，驱逐
【例】The rebels finally managed to oust the government from power.反叛者最后总算推翻了政府。He was ousted as chairman.他的主席职务被革除了。
4615. rest-1：[rest] n.其余部分，剩余物vi.保持不动
*和rest-2（休息）同形异义，词源无关
【拆】=re（在后面）+st（站）→站在后面→留下，保持不动→其余部分，剩余物
4616. arrest：[ə'rest] vt.逮捕；阻止；吸引n.逮捕；监禁
【拆】=ar（=ad，去，趋近）+rest（停留，保持不动）→使停留→逮捕，阻止，吸引
4617. substance：[ˈsʌbstəns]n.本质，实体；物质，材料；主旨，主题；根据，重要性
【拆】=sub（在下面）+st（站立）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→站在下面的东西→基础，基质→本质，实体→物质，材料；主旨，主题；根据，重要性
4618. substantial：[səbˈstænʃl]adj.基本的，实质性的；真实的，实在的，结实的；很重要的，很有价值的；可观的，大量的；丰盛的，富有的
【拆】=substanti（=substance，本质，实体）+al（形容词后缀）→基本的，实质性的→真实的，实在的，结实的→很重要的，很有价值的；可观的，大量的；丰盛的，富有的
4619. substantiate：[səbˈstænʃieɪt] vt.证实，证明
【拆】=substanti（=substance，本质，实体）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→使成为本质，使成为实体→证实，证明
4620. substantive：[səbˈstæntɪv] adj.实质性的，重大的
【拆】=substanti（=substance，实质，本质）+(i)ve（形容词后缀）→实质性的，重大的
4621. obstinate：[ˈɒbstɪnət] adj.顽固的，根深蒂固的
【拆】=ob（在对面）+st（站立）+in（形容词后缀）+ate（来自拉丁语动词过去分词后缀，=ed，在此用作形容词后缀）→在对面牢牢站立不动的→顽固的，根深蒂固的
4622. stamen：[ˈsteɪmən] n.雄蕊
【拆】=sta（站立）+men（名词后缀）→站立之物→纺纱机中的经线→构成事物的基础→（用作植物学术语）雄蕊
【源】来自拉丁语，字面意思是“站立之物”，原本指纺纱机中垂直方向的经线，构成了纱布的基础框架。博物学家普林尼（Pliny）用它来表示植物的雄蕊，因为它形如经线，并且是植物繁殖的基础器官。
4623. stamina：[ˈstæmɪnə] n.耐力，毅力
【拆】=sta（站立）+min（=-men，名词后缀）+a（拉丁语名词复数形式）→站立之物→纺纱机中的经线→构成生命的基础→元气，活力→耐力，毅力
【源】和stamen（雄蕊）同源，原本指纺纱机中垂直方向的经线。在古希腊和古罗马神话中，命运女神用纱线代表人的生命。受此影响，原本表示经线的stamina就引申出“构成生命的基础”，即所谓的“元气，活力”。现在，这个单词常用来表示人的耐力、毅力。
词根250. stit-（确立，建立，摆放）
【源】拉丁语，词根st-（站立）的使役形式，本意就是“使……站立”
4624. constitute：[ˈkɒnstɪtjuːt] vt.组成，构成；建立，设立
【拆】=con（一起，加强语气）+stit（确立，建立）+ute（来自拉丁语动词过去分词后缀，等于ed，在此用作动词后缀）→一起确立，完全确立→组成，构成；建立，设立
4625. constitution：[ˌkɒnstɪˈtjuːʃn] n.宪法；章程；体质，体格；构造，建立，组成
【拆】=constitut(e)（组成，构成，建立）+ion（名词后缀）→组成、构成、建立（的结果）→宪法，章程；体质，体格
4626. constitutional：[ˌkɒnstɪˈtjuːʃənl] adj.宪法的，体质的
【拆】=constitution（宪法，体质）+al（形容词后缀）→宪法的，体质的
4627. constitutive：[kənˈstɪtjutɪv] adj.组成的，构成的；有设立权的，有任命权的
【拆】=constitut(e)（组成，构成，建立）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→组成的，构成的→（用作政治术语）有设立权的，有任命权的
4628. constituent：[kənˈstɪtʃuənt] adj.组成的，构成的；选举的，有选举权的n.成分；选民
【拆】=con（一起，加强语气）+stit（确立，建立）+u（连接字母）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→一起建立一个整体的（事物）→组成的，构成的；成分→（用作政治领域的专业术语）一起通过选举来建立代议机构的（人）→选举的，有选举权的；选民
4629. institute：[ˈɪnstɪtjuːt] n.学会，协会；学院v.制定；创立
【拆】=in（进入，加强语气）+stit（确立，建立）+ute（=ate，来自拉丁语动词的过去分词后缀，在此除了构成动词外，还构成名词，表示行为完成后的产物）→制定，创立（之物）→学会，协会，学院
【例】Massachusetts Institute of Technology（麻省理工学院，MIT），California Institute of Technology（加州理工学院，Caltech）。
4630. institution：[ˌɪnstɪˈtjuːʃn] n.建立；制度，习俗；（社会、教育或宗教等）公共机构
【拆】=institut(e)（制定，创立）+ion（名词后缀）→制定，创立的行为和结果→制度，习俗，公共机构
【例】the institution of marriage（婚姻制度），a financial institution（金融机构），a medical institution（医疗机构）
【辨】institute和institution都可以表示学会、学院等机构，用法不同：institute是个具体名词，常用于具体机构的名称中，而institution本质上是个抽象名词，虽然可以转做具体名词，但很少用于具体机构的名称中。
4631. institutional：[ˌɪnstɪˈtjuːʃənl] adj.（慈善）机构的，制度的；有组织的，制度化的；根深蒂固的
【拆】=institution（机构，制度）+al（形容词后缀）→（慈善）机构的，制度的→有组织的，制度化的→根深蒂固的
4632. institutionalize：[ˌɪnstɪˈtjuːʃənəlaɪz] vt.使……制度化；把……送入收容福利机构
【拆】=institutional（机构的，制度的）→使……制度化；把……送入收容福利机构
4633. substitute：[ˈsʌbstɪtjuːt] n.代用品；代替者，替补队员v.替补，替代
【拆】=sub（在下面，从下面）+stit（摆放）+ute（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此除了构成动词外，还可以构成名词，表示动作完成后的结果）→从下面摆放上去（的人或物）→替补，替代（的人或物）
【例】They were substituting violence for dialogue.他们在用暴力取代对话。Butter can be substituted with margarine in this recipe.或Margarine can be substituted for butter in this recipe.做这道菜可以用人造黄油代替黄油。
4634. substitution：[ˌsʌbstɪˈtjuːʃn] n.替代
【拆】=substitut(e)（替代）+ion（名词后缀，表行为）→替代，替换
4635. superstition：[ˌsuːpəˈstɪʃn; ˌsjuːpəˈstɪʃn] n.迷信，迷信思想或行为
【拆】=super（超越）+stit（确立）+ion（名词后缀）→超越自然和人类理解能力而确立的事物→超自然现象，不可思议之事→迷信，迷信思想或行为
4636. superstitious：[ˌsuːpəˈstɪʃəs] adj.迷信的
【拆】=superstiti(on)（迷信）+ous（形容词后缀）→迷信的
词根251. [bookmark: _Toc504321887]sist-（站立）
【源】拉丁语，是词根st-（站立）的重复形式，可以理解为“一直站着”
4637. assist：[ə'sɪst] vt.帮助，协助vi.当助手，提供帮助
【拆】=as（=ad，趋近）+sist（站立）→站在旁边→帮助，当助手
4638. assistant：[ə'sɪstənt] adj.辅助的，助理的；有帮助的n.助手，助理，助教
【拆】=assist（帮助）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→辅助的（人）→助手，助理，助教
4639. assistance：[ə'sɪstəns] n.援助，帮助；辅助设备
【拆】=assist（帮助）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→援助
4640. insist：[ɪn'sɪst] v.坚持，坚决要求
【拆】=in（向里靠近直到接触其表面）+sist（站立）→和某个东西站在一起不分开→坚持（某个观点），坚决要求
4641. insistent：[ɪnˈsɪstənt] adj.坚持的，坚决的
【拆】=insist（坚持）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→坚持的
4642. insistence：[ɪnˈsɪstəns] n.坚持，强调，坚决主张
【拆】=insist（坚持）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→坚持
4643. persist：[pəˈsɪst] v.坚持，持续
【拆】=per（贯穿，从头到尾）+sist（站）→从头到尾一直站着不动→坚持，持续
4644. persistent：[pəˈsɪstənt]adj.坚持不懈的；持续存在的
【拆】=persist（坚持，固执）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→坚持不懈的；持续存在的
4645. persistence：[pəˈsɪstəns]n.坚持不懈，持续存在
【拆】=persist（坚持，持续）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→坚持不懈，持续存在
4646. resist：[rɪ'zɪst] vi.抵抗，抗拒；忍耐
【拆】=re（反，对着）+sist（站立）→对着站立，不肯后退→抵抗，忍耐
4647. resistant：[rɪˈzɪstənt] adj.抵抗的，抵制的；有抵抗力的
【拆】=resist（抵抗）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→抵抗的，抵制的；有抵抗力的
4648. resistance：[rɪˈzɪstəns] n.抵抗，电阻
【拆】=resist（抵抗）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing，表行为和能力）→抵抗，反抗；抵抗力，阻力，抗药性，电阻
4649. resistible：[rɪˈzɪstəbl] adj.可抵抗的
【拆】=resist（抵抗）+ible（可……的）→可抵抗的
4650. irresistible：[ˌɪrɪˈzɪstəb(ə)l] adj.不可抵抗的
【拆】=ir（=in，不）+resist（抵抗）+ible（可……的）→不可抵抗的
4651. consist：[kən'sɪst] vi.由……组成；存在于
【拆】=con（一起）+sist（站立）→站在一起→由……组成，存在于
【例】The committee consists of ten members.委员会由十个成员组成。The beauty of the city consists in its magnificent buildings.这座城市的美就在于它那些宏伟的建筑。
4652. consistent：[kən'sɪstənt] adj.始终如一的，前后一致的，一贯的
【拆】=con（一起）+sist（站立）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→站在一起的→始终如一的，前后一致的，一贯的
4653. consistently：[kənˈsɪstəntli] adv.始终如一地，一贯地
【拆】=consistant（始终如一的，一贯的）+ly（副词后缀）→始终如一地，一贯地
4654. inconsistent：[ˌɪnkənˈsɪstənt] adj.前后不一的，不一致的，反复无常的
【拆】=in（不）+consistent（前后一致的，一贯的）→前后不一的，不一致的，反复无常的
4655. consistency：[kənˈsɪstənsi] n.一致，符合，一贯
【拆】=con（一起）+sist（站立）+ency（抽象名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→站在一起的性质和状态→一致，符合，一贯
4656. inconsistency：[ˌɪnkənˈsɪstənsi] n.不一致
【拆】=in（不）+consistency（一致）→不一致
4657. exist：[ɪɡ'zɪst] vi.存在；生存
【拆】=ex（出来）+(s)ist（站立）→站出来，出现→存在，生存
4658. existing：[ɪɡˈzɪstɪŋ] adj.现存的，现行的
【拆】=exist（存在）+ing（动词的现在分词后缀，在此构成形容词）→现存的，现行的
4659. existence：[ɪɡ'zɪstəns] n.存在，实在；生存，生活；存在物，实在物
【拆】=exist（存在）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→存在，存在物，生存，生活
4660. coexist：[ˌkəʊɪɡˈzɪst] vi.共存，和平共处
【拆】=co（=com，一起）+exist（存在）→共存，和平共处
4661. subsist：[səbˈsɪst] vi.存在；生存，维持生活
【拆】=sub（在下面）+sist（站立）→站在下面→（卑微地）存在→生存，维持生活
【例】Old people often subsist on very small incomes.老人往往靠十分微薄的收入艰难度日。
4662. subsistence：[səbˈsɪstəns] n.勉强生存，维持生活，生计
【拆】=subsist（生存，维持生活）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing，在此表行为和手段）→勉强生存，维持生活，生计
词根252. stead-（站立，固定不动）
【源】日耳曼语，和stand（站立）来自同一个原始印欧语词根。
4663. steady：[ˈstedi] adj.稳定的；不变的
【拆】=stead（站立，固定不动）+y（形容词后缀）→固定不动的→稳定的，不变的
4664. steadily：[ˈstedəli] adv.稳定地
【拆】=steadi（=steady，稳定的）+ly（副词后缀）→稳定地
4665. steadfast：[ˈstedfɑːst] adj.坚定的，不动摇的
【拆】=stead（站立，固定不动）+fast（牢固的）→牢牢站立不动的→坚定的，不动摇的
4666. instead：[ɪnˈsted] adv.代替
【拆】=in（在里面）+stead（位置，站立的地方）→站在别人的位置中→代替
【例】Jack was ill so I went instead.杰克病了，因此我代替他前去。Now I can walk to work instead of going by car.现在我可以步行上班，不用开车了。Take a shower instead of a bath（洗淋浴而不是盆浴）
词根253. stal-（摆放，使静止，使固定）
【源】来自原始印欧语，中间的元音字母可变
4667. stale：[steɪl] adj.陈腐的，陈旧的，不新鲜的
【拆】=stal（摆放，使静止）+e（词尾）→（食物）摆放了很久的→陈腐的，陈旧的，不新鲜的
4668. stalk：[stɔːk] 1) n.茎，秆，梗；柄 2) n.潜随，悄悄跟踪vt.悄悄跟踪
【源】同形异义词。表示“茎”的stalk源自stal-（摆放，站立），和stall（货摊、畜棚）词源相关，本意是“站立之物，在下面支撑之物”，原本指工具的木柄，后来表示植物的茎秆。表示“跟踪”的stalk和单词steal（偷）词源相关，本意是“暗中跟随”。
4669. stall：[stɔːl] n.畜棚，畜栏；货摊，摊位；（浴室或卫生间中的）隔间；教堂里的牧师专座；熄火，抛锚v.熄火，抛锚，停止发展，拖住，拖延，搪塞
【源】本族语，源自词根stal-（摆放，使静止），本意是“摆放好的东西”，常用来表示畜栏、货摊等简单搭建起来的架子。用作动词表示使某物停止运动或发展。
4670. forestall：[fɔːˈstɔːl] vt.防止，预先阻止
【拆】=fore（在前面，预先）+stall（使静止，阻止）→防止，预先阻止
4671. install：[ɪnˈstɔːl] vt.安装，安置，安顿；任命，使就任
【拆】=in（进入）+stall（教堂圣座）→进入圣座→任命
【源】原本是个宗教术语，表示“任命神职人员”。这里的stall来自原始日耳曼语，本意是“摆放好的东西”，可以用来表示畜栏或货摊。在宗教领域，stall指的是“圣座、牧师专座”，是教堂高坛中的一块半封闭区域，里面摆放着一张座位，只有高级神职人员才有资格进入该区域就坐。当教会任命神职人员时，新任命者将进入圣座（stall）就坐以，这个过程就是install（正式就职），字面意思就是“进入stall”，引申为将某人安排到某个职位上。现在，该词的宗教色彩已经消失，可以表示任命任何一个职位，还可以表示将某个东西安装到某个位置上。
4672. installation：[ˌɪnstəˈleɪʃn] n.安装，安置；就任，就职；装置，设施
【拆】=install（安装，任命）+ation（动名词后缀，表行为本身及其结果）→安装，就职→装置，设施（安装的结果）
4673. installment：[ɪn'stɔ:lmənt] n.安装，安置；就任，就职；分期付款中的一期，系列出版物中的一期
【拆】=install（安装，任命）+ment（名词后缀）→安装，就职，装置→事先设置好的（还款或出版）计划→按计划实施的一期付款或出版物
4674. still：[stɪl] adj.静止不动的，寂静的n.安静adv.仍然，还，然而
【源】来自词根stal-（使静止），中间的元音字母音变为i。
4675. stillness：[ˈstɪlnəs] n.静止，宁静
【拆】=still（静止的，寂静的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→静止，宁静
4676. stilt：[stɪlt] n.高跷，支柱，桩子
【拆】=stil（=stel-，摆放，使静止，使固定）+t（动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成名词，表示动作完成后的结果）→摆放之物，站立之物→支柱，桩子→高跷
【例】stilt walker（踩高跷的人），on stilts（踩在高跷上，比喻夸张做作）
第193组. 移动
词根254. [bookmark: _Toc504321801]mov-/mot-（移动）
【源】拉丁语，过去分词形式为mot-。
4677. move：[muːv] v.移动；感动；搬家，迁移n.移动，动作，行动，改变，迁居，调动
【拆】=mov（移动）+e（词尾）→移动
4678. movement：[ˈmuːvmənt] n.移动；运动；活动；运转
【拆】=move（移动）+ment（名词后缀）→移动
【辨】做名词的move和movement的区别：move常表示某种具体的一次移动，比如下一步棋，搬一次家，一次调动，而movement泛指整个移动过程，还可以表示一次运动、活动，时间较长。
4679. moment：[ˈməʊmənt] n.片刻，瞬间，时刻；关头，转折点，时机；重大，重要性
【拆】=mo(v)（移动）+ment（名词后缀）→（时间的）移动→时刻，片刻，瞬间→关头，转折点，时机→重大，重要性
*音变：辅音v/m合并
4680. momentary：[ˈməʊməntri] adj.片刻的，短暂的
【拆】=moment（片刻）+ary（形容词后缀）→片刻的，短暂的
4681. momentous：[məˈmentəs] adj.重大的，重要的
【拆】=moment（重大，重要性）+ous（形容词后缀）→重大的，重要的
4682. movie：[ˈmuːvi] n.电影；电影院；电影业
【拆】=mov（运动）+ie（名词后缀）→运动的图像→电影
【源】名词短语moving picture（动态图像）在口语中的简化形式，20世纪初开始表示电影。
4683. mobile：[ˈməʊbaɪl] adj.可移动的；机动的
【拆】=mo(v)（移动）+bile（=ible，能够……的）→可移动的，机动的
*音变：辅音v/b合并
【例】mobile phone（手机，移动电话）
4684. mobility：[məʊˈbɪləti] n.机动性，移动能力
【拆】=mobil(e)（可移动的，机动的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→机动性，移动能力
4685. mobilize：[ˈməʊbəlaɪz] vt.动员，调动，动用
【拆】=mobil(e)（可移动的）+ize（动词后缀）→（使）行动起来→动员，调动，动用
4686. mobilization：[ˌməʊbɪlaɪˈzeɪʃn] n.动员，调动
【拆】=mobiliz(e)（动员，调动）+ation（动名词后缀）→动员，调动
4687. demobilize：[diːˈməʊbəlaɪz] vt.使（军人）复员，遣散（军队）vi.停止军事行动
【拆】=de（反义）+mobilize（动员，调动）→使军人复员，遣散军队，停止军事行动
4688. demobilization：[diːˌməʊbəlaɪˈzeɪʃn] n.复员，遣散
【拆】=demobiliz(e)（使复员，遣散）+ation（动名词后缀）→复员，遣散
4689. immobile：[ɪˈməʊbaɪl] adj.不动的，静止的；不能移动的，固定的
【拆】=im（=in-，不）+mobile（可移动的）→不能移动的，固定的→不动的，静止的
4690. immobilize：[ɪˈməʊbəlaɪz] vt.使固定，使无法移动
【拆】=immobil(e)（固定的，不能移动的）+ize（动词后缀，使变得）→使固定，使无法移动
4691. automobile：[ˈɔːtəməbiːl] n.汽车
【拆】=auto（自己）+mob（=mov，移动）+ile（形容词后缀，表能力和倾向）→能自己移动的（东西）→汽车
4692. motion：[ˈməʊʃn] n.动作；移动；手势；动议
【拆】=mot（移动）+ion（名词后缀）→移动→动作，手势→（法庭或议会的专业术语）动议（关于采取某种行动的正式申请）
4693. motionless：[ˈməʊʃnləs] adj.静止的，不动的
【拆】=motion（移动）+less（形容词后缀，缺乏……的）→不动的，静止的
4694. motive：[ˈməʊtɪv] adj.驱动的，引起运动的n.动机，（文艺作品的）主题
【拆】=mot（移动）+ive（形容词后缀，具有某种用途和倾向的）→导致移动的→驱动的，引起运动的→（转作名词）动机→主题（引发创作的动机）
4695. motif：[məʊˈtiːf] n.（文学和音乐的）主题，主旨，动机；装饰图案
【源】单词motive（动机）的法语音变结果，本意是“动机”——驱动作家或音乐家创作某件作品的动力和原因，常常翻译为“主题、主旨”。在美术领域，motif表示画家为了表达主题，在画面中反复出现的特定图案或图形，后来泛指一般的装饰图案。
4696. motivate：[ˈməʊtɪveɪt] vt.激励，刺激，激发……的积极性
【拆】=mot（移动）+iv（形容词后缀）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→使……动起来，使变得活跃→激励，刺激，激发……积极性
4697. motivation：[ˌməʊtɪˈveɪʃn] n.动力，诱因，积极性，干劲
【拆】=motivat(e)（激励，激发积极性）+ion（名词后缀，表行为本身和手段、结果）→激励，激发积极性→动力，诱因，积极性，干劲
【辨】motive和motivation都可以表示“促使行动的原因”，区别在于：motive指的是某人做具体一件事的直接原因，比如杀人的动机，发动恐怖袭击的动机，请同事吃饭的动机。而motivation相对来说，更加侧重于表示生活、工作或学习的动力，一种持续的驱动力，而不是具体一件事的动机。另外，这两个词的感情色彩不同，motive带有一些贬义色彩，常用来表示不好的动机，不可告人的动机；而motivation带有明显的褒义色彩，表示好的动机、努力工作或学习的动力和积极性。
4698. motor：[ˈməʊtə(r)] n.发动机，电动机，马达；汽车
【拆】=mot（移动）+or（者）→使物体移动者→发动机，电动机，马达→汽车（motor car的简略形式）
*音译为“马达”或“摩托”
4699. motorize：[ˈməʊtəˌraɪz] vt.给……装发动机；使摩托化，使机动化
【拆】=motor（发动机）+ize（动词后缀）→给……装发动机，使摩托化，使机动化
4700. motorcar：[ˈməʊtəkɑː(r)] n.汽车
【拆】=motor（发动机）+car（车）→装有发动机的车→汽车
4701. motorbike：[ˈməʊtəbaɪk] n.摩托车
【拆】=motor（马达）+bike（自行车）→带马达的自行车→摩托车
4702. motorcycle：[ˈməʊtəsaɪkl] n.摩托车
【拆】=motor（马达）+cycle（轮子）→带马达的轮子→摩托车
【辨】在英国，motorbike等于motorcycle，都表示摩托车。在美国，motorbike特指小型轻便摩托车。
4703. motorist：[ˈməʊtərɪst] n.驾车者，开汽车的人
【拆】=motor（发动机，在此指汽车）+ist（行为者）→开汽车的人，驾车者
4704. automotive：[ˌɔːtəˈməʊtɪv] adj.汽车的，机动车的
【拆】=auto（自己）+mot（移动）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→能够自己移动的→汽车的，机动车的
4705. emotion：[ɪˈməʊʃn] n.情感；情绪
【拆】=e（=ex，出来）+mot（移动）+ion（名词后缀）→（内心情感的）流露→情感，情绪
4706. emotional：[ɪˈməʊʃənl] adj.情感的，情绪的；易激动的，情绪激动的；激动人心的
【拆】=emotion（情感，情绪）+al（形容词后缀）→情感的，情绪的→易激动的，情绪激动的；激动人心的
4707. locomote：[ˈləʊkəˌməʊt] v.移动，运动
【拆】=loc（位置）+o（连接字母）+mot（移动）+e→位置移动→移动，运动
4708. locomotion：[ˌləʊkəˈməʊʃ(ə)n] n.移动，运动
【拆】=loc（位置）+o（连接字母）+mot（移动）+ion（名词后缀）→位置移动→移动，运动
4709. locomotive：[ˌləʊkəˈməʊtɪv] adj.火车头的；运动的；移动的n.机车，火车头
【拆】=loc（位置）+o（连接字母）+mot（移动）+ive（形容词后缀，能够……的）→能够移动位置的（蒸汽机）→机车，火车头
【源】最早的蒸汽机都是固定的，用来给各种工业设备提供动力，比如用来带动纺纱机。19世纪初，人们发明了火车，在火车头上安装一个蒸汽机，用它来为火车提供动力。这种蒸汽机是可以移动的。为了和以前的固定式蒸汽机区别开，人们就把这种蒸汽机称为locomotive engine（移动式引擎），后来被简化为locomotive，用来表示火车头、机车。
4710. promote：[prəˈməʊt] vt.促进，促销，提升
【拆】=pro（向前）+mot（移动）+e（词尾）→使向前移动→促进，促销，提升
4711. promotion：[prəˈməʊʃn] 促进，促销，晋升
【拆】=promot(e)（促进，促销，提升）+ion（名词后缀）→促进，促销，晋升
4712. remove：[rɪˈmuːv] v.移开，脱去，摘下，移除，开除，搬家n.移动；搬家
【拆】=re（向后，远离）+mov（移动）+e（词尾）→移到远处→移开，移除
4713. removal：[rɪˈmuːvl] n.切除，免职，搬迁
【拆】=remov(e)（移除，开除，搬家）+al（名词后缀，表行为本身）→切除，免职，搬迁
4714. remote：[rɪ'məʊt] adj.遥远的；偏僻的
【拆】=re（向后，远离）+mot（移动）+e（词尾）→已经移动到远处的→遥远的
词根255. migr-（迁移）
【源】拉丁语
4715. migrant：[ˈmaɪɡrənt]n.（为工作）移居者，流动季节工；迁徙性动物，候鸟adj.迁移的，迁徙性的
【拆】=migr（迁移，移居）+ant（形容词后缀）→迁移的，迁徙性的，移居的→（转作名词）移居者，迁徙性动物，候鸟
4716. migrate：[maɪˈɡreɪt] v.（使）移居；（使）迁移
【拆】=migr（迁移，移居）+ate（来自拉丁语动词过去分词后缀，等于ed，在此用作动词后缀）→（使）迁移，（使）移居
4717. migration：[maɪˈɡreɪʃn]n.迁移；移居；移民
【拆】=migrat(e)（迁移，移居）+ion（名词后缀）→迁移，移居，移民
4718. migratory：[ˈmaɪɡrətri; maɪˈɡreɪtəri] adj.迁移的；迁徙的
【拆】=migrat(e)（迁移，移居）+ory（形容词后缀）→迁移的，迁徙的
4719. emigrant：[ˈemɪɡrənt]n.移民出境者；侨民adj.移民出境的；移居的
【拆】=e（=ex，出去）+migr（迁移）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→移民出境的（人）→移民出境者，侨民
4720. emigrate：[ˈemɪɡreɪt] v.迁移出去，移居外国
【拆】=e（=ex，出去）+migr（迁移）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→迁移出去→移居
4721. emigration：[ˌemɪˈɡreɪʃn]n.移民出境；移居外国
【拆】=emigrat(e)（迁移出去）+ion（名词后缀）→移民出境，移居外国
4722. immigrant：['ɪmɪɡrənt] adj.移民的；迁入的n.移民，侨民
【拆】=im（=in，进入）+migr（迁移）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→迁入的，移民的→（转作名词）移民，侨民
4723. immigrate：[ˈɪmɪɡreɪt]vi.移民入境
【拆】=im（=in，进入）+migr（迁移，移居）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→迁移进入→移民入境
4724. immigration：[ˌɪmɪˈɡreɪʃn] n.移居，移民入境
【拆】=immigrat(e)（移民入境）+ion（名词后缀）→移民入境
词根256. ci-/cit-（移动，调动）
【源】拉丁语，过去分词和反复形式为cit-。
4725. cite：[saɪt]vt.引用，引证；传唤，传讯；传令嘉奖
【拆】=cit（移动）+e（词尾）→使移动至某处→引用，引证；传唤，传讯→传令嘉奖（作为典范来引用）
【例】Can you cite another case like this? 你能举另外一个像这样的实例吗？He cited his heavy workload as the reason for his breakdown.他说繁重的工作负荷是导致他累垮的原因。She was cited in the divorce proceedings.她在离婚诉讼中被传唤。He was cited for bravery.他因表现勇敢而得到嘉奖。
4726. citation：[saɪˈteɪʃn] n.引用，引证，引文；传唤，传票；嘉奖，嘉奖令
【拆】=cit(e)（引用，引证，传唤，传令嘉奖）+ation（动名词后缀，表行为本身、结果和手段）→引用（内容），传唤（文件），嘉奖（文件）
4727. excite：[ɪk'saɪt]vt.刺激，激起…，使…兴奋
【拆】=ex（出来）+cit（移动，调动）+e（词尾）→调动（某种感情或反应）出来→刺激，激起…，使…兴奋
【例】The rumors excite her curiosity.谣言引起了她的好奇心。The news excited everybody.这个消息使所有人都感到兴奋。
4728. exciting：[ɪk'saɪtɪŋ]adj.令人兴奋的，使人激动的
【拆】=excit(e)（使激动兴奋）+ing（现在分词形式）→令人兴奋的，使人激动的
【例】an exciting story/discovery（一个激动人心的故事/发现）
4729. excited：[ɪkˈsaɪtɪd] adj.兴奋的，激动的
【拆】=excit(e)（使激动兴奋）+ed（过去分词后缀，表被动和完成）→已经被弄得激动兴奋了→兴奋的，激动的
【例】I was so excited that I couldn't sleep.我太兴奋了，以至于睡不着觉。
4730. excitement：[ɪk'saɪtmənt] n.兴奋，刺激；令人兴奋的事物
【拆】=excite（兴奋）+ment（名词后缀，表行为本身、结果和或手段）→兴奋，刺激；令人兴奋的事物
4731. recite：[rɪ'saɪt]v.背诵，朗诵；口头列举，逐一讲述
【拆】=re（向后，回来）+cit（持续移动）+e（词尾）→使（内容）持续移动回来→背诵，朗诵；口头列举，逐一讲述
【例】recite a poem（背诵一首诗）
4732. recitation：[ˌresɪˈteɪʃn] n.背诵，朗诵；逐一讲述
【拆】=recit(e)（背诵，朗诵，逐一讲述）+ation（动名词后缀）→背诵，朗诵；逐一讲述
4733. recital：[rɪ'saɪtl]n.（个人或小团体的成果汇报）演奏会/演唱会；逐一例举，赘述
【拆】=recit(e)（背诵，朗诵，逐一讲述）+al（名词后缀，表行为）→背诵，朗诵，逐一讲述→演奏会/演唱会（背诵歌曲）；逐一例举，赘述
4734. solicit：[sə'lɪsɪt]v.请求，恳求；招揽生意，（妓女）拉客
【拆】=sol（完整，完全，加强语气）+i（连接字母）+cit（移动，调动）→鼓动，打动→请求，恳求；招揽，拉客
4735. solicitor：[səˈlɪsɪtə(r)]n.（英国）初级律师；（北美）法务官；推销员，游说者
【拆】=solicit（请求，恳求）+or（者）→请求者，恳求者→初级律师，法务官；推销员，游说者
词根257. kin-（移动）
【源】希腊语，常见变体形式cin-，和拉丁词根ci-（移动，调动）源自同一个原始印欧语词根。
4736. kinesis：[kɪˈniːsɪs; kaɪˈniːsɪs] n.运动，动作
【拆】=kin（运动）+e（连接字母）+sis（抽象名词后缀）→运动，动作
4737. kinetic：[kɪˈnetɪk] adj.运动的
【拆】=kin（运动）+e（连接字母）+tic（动词形容词后缀）→运动的
4738. kinematics：[ˌkɪnɪˈmætɪks] n.运动学
【拆】=kin（运动）+e（连接字母）+mat（名词后缀-ma的延展形式，和后缀-ment同源）+ics（名词后缀，学科）→关于运动的学科→运动学
4739. cinematograph：[,sɪnɪ'mætəɡrɑːf] n.电影放映机
【拆】=cin（=kin，移动）+e（连接字母）+mat（名词后缀-ma的延展形式，和后缀-ment同源）+o（连接字母）+graph（图画）→图画的移动→使图画移动的设备→电影放映机
4740. cinematography：[ˌsɪnəməˈtɒɡrəfi] n.电影制片术，电影摄影术
【拆】=cin（=kin，移动）+e（连接字母）+mat（名词后缀-ma的延展形式，和后缀-ment同源）+o（连接字母）+graph（图画）+y（抽象名词后缀）→使图画移动的方法→电影制片术，电影摄影术
4741. cinema：['sɪnəmə] n.电影院
【源】来自cinematograph（电影放映机）的缩写。
第194组. 走
4742. walk：[wɔːk] vi.行走vt.遛，陪伴…走，护送…走n.步行，散步
【例】He walked away.他走远了。He walked her home.他陪她走回家。They walk their dogs every day.他们每天遛狗。
4743. walker：[ˈwɔːkə(r)] n.步行者
【拆】=walk（步行）+er（者）→步行者
4744. walkout：[ˈwɔːkaʊt] n.愤然退场；突然的罢工
【拆】=walk（步行，走）+out（出去）→走出去→愤然退场→突然的罢工
4745. sidewalk：[ˈsaɪdwɔːk] n.人行道
【拆】=side（旁的，侧的）+walk（道路）→街道一侧的道路→人行道
4746. hike：[haɪk] n.vi.长途步行，远足，健步走；（价格\费用）猛增
【例】They went on a ten-mile hike through the forest.他们做了一次穿越森林的十英里徒步旅行。The government hiked up the price of milk by over 40%.政府把牛奶的价格提高了四成多。
4747. limp：[lɪmp] vi.n.瘸脚走，跛行，艰难行走
【例】Matt limped painfully off the field.马特忍着痛一瘸一拐地走出了运动场。He walked with a limp.他一瘸一拐地走。
4748. wander：['wɒndə(r)] vi.徘徊；漫步；游荡vt.在……游荡
【拆】=wand（=wind，绕）+er（反复动词形式）→绕来绕去→徘徊，游荡
【例】She wandered aimlessly around the streets.她在大街上漫无目的地到处游荡。He wandered the streets.他在街上游荡。
4749. wade：[weɪd] vi.跋涉，蹚水；（喻）费力地阅读或处理vt.涉过，蹚过
【例】He waded into the water to push the boat out.他蹚进水里把船推出来。They waded the river at a shallow point.他们在水浅处蹚过河。
4750. march：[mɑːtʃ] vi.行军，前进；齐步走，坚定地走n.行进，行军
【源】古法语，可能源自法兰克语或其他日耳曼语。本意是“大步行走”。和表示“三月”的单词March同形异义，词源无关。
【例】Soldiers are marching down the street.士兵们正沿着街道前进。She marched over to me and demanded an apology.她毅然走过来，要我向她道歉。
4751. roam：[rəʊm] vi.闲逛，漫步，徜徉；扫视vt.漫步于，扫过
【例】I like to roam around the fields.我喜欢在田野中漫步。
4752. ramble：[ˈræmb(ə)l] vi.闲逛，漫步，漫谈n.闲逛，漫步，漫谈
【拆】=ram（=roam，闲逛，漫步）+b（=m，roam末尾的m的双写）+le（日耳曼语动词反复形式）→闲逛，漫步→漫谈
4753. stagger：['stægə(r)] vi.蹒跚，踉跄，摇摇晃晃行进vt.使震惊；使交错排列n.摇晃，踉跄，蹒跚；交错排列
【拆】=stag（踉跄）+g（重读闭音节末尾字母双写）+er（动词反复后缀）→踉跄，蹒跚，摇摇晃晃行进→使震惊（身体颤抖），使交错排列
4754. stride：[straɪd] vi.大步走，阔步行进n.大步，阔步；步距，步幅；进步
【源】本族语，和单词strive（努力，奋斗）词源相关，本意就是“努力迈开步子”。
【变】过去式：strode；过去分词：stridden
【例】We strode across the snowy fields.我们大步流星地穿过雪封的旷野。He crossed the room in two strides.他两大步跨到屋子另一头。
4755. stroll：[strəʊl] vi.n.散步，闲逛，轻松获胜
【例】I strolled around the city.我在城里四处闲逛。We went for a stroll in the park.我们去公园散了散步。
4756. stroller：[ˈstrəʊlə(r)] n.散步者，闲逛者；（北美）婴儿推车
【拆】=stroll（散步，闲逛）+er（者）→散步者，闲逛者→婴儿推车（用来带婴儿出来散步的工具）
4757. tramp：[træmp] vt.踩，踏vi.脚步沉重地行走，艰难跋涉n.流浪汉；沉重的脚步声
【例】They tramped through the falling snow.他们在纷飞的大雪里艰难前行。We had a long tramp home.我们长途跋涉回了家。
4758. trample：[ˈtræmp(ə)l] v.踩碎，踩伤，践踏；（喻）藐视n.（诗文）践踏
【拆】=tramp（踩，踏）+le（日耳曼语动词反复形式）→反复踩踏→踩碎，踩伤，践踏
【例】He was trampled to death by a runaway horse.他被一匹脱缰的马踩死了。Don't trample on the flowers!勿踏花草！
词根258. [bookmark: _Toc504321762]i-/it-（走）
【源】拉丁语，过去分词形式为it-
4759. ambient：[ˈæmbiənt] adj.周围的，环绕的
【拆】=amb（在周围）+i（走）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→正在周围走的→周围的，环绕的
4760. ambience：[ˈæmbiəns] n.环境，氛围
【拆】=amb（在周围）+i（走）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→正在周围走的东西→环境，氛围
4761. concomitant：[kənˈkɒmɪtənt] adj.相伴的，伴随的n.伴随的事物
【拆】=con（一起）+com（一起）+it（行走）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→一起行走的（事物）→伴随的（事物）
4762. concomitance：[kənˈkɒmɪtəns] n.伴随，并存
【拆】=con（一起）+com（一起）+it（行走）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→一起行走→伴随，并存
4763. circuit：[ˈsɜːkɪt] n.电路，回路
【拆】=circu(m)（环）+it（走）→环行→回路→电路
4764. circuitous：[səˈkjuːɪtəs] adj.绕行的，迂回的
【拆】=circuit（环形，回路）+ous（形容词后缀）→绕行的，迂回的
4765. exit：[ˈeksɪt; ˈeɡzɪt] n.出口
【拆】=ex（出去）+it（走）→走出去→出口
4766. issue：[ˈɪʃuː; ˈɪsjuː] n.问题；流出；期号；发行物v.发布；流出；放出；排出
【源】与单词exit（走出去）同源，经由法语进入英语时发生较多音变，导致拼写有较大差异。用作动词时表示“走出去”，用作名词表示“走出去的行为和东西”，引申为某个行为引发出来的后果、问题。
【例】Opinion is deeply divided on this issue.对这个问题的意见分歧很大。Money is not an issue .钱不是问题。The article appeared in issue 25.该文发表在第25期。The company is planning a new share issue.公司正计划发行新股。
4767. initial：[ɪ'nɪʃl] adj.最初的；字首的n.（名字的）首字母，头文字
【拆】=in（进入）+it（走）+ial（形容词后缀）→入门的→最初的，字首的→（转作名词）词首大写字母，头文字
【例】initial stage（初始阶段），initial payment（首付）；John Fitzgerald Kennedy was often known by his initials JFK.人们常以姓名的首字母JFK称约翰•菲茨杰拉德•肯尼迪。Just write your initials.写下你的姓名首字母即可。
4768. initially：[ɪˈnɪʃəli] adv.最初，开始时
【拆】=initial（最初的）+ly（副词后缀）→最初，开始时
4769. initiate：[ɪˈnɪʃieɪt] v.开始，发起；启蒙，使初步了解；接纳，吸收adj.启蒙的，新加入的n.新加入者，被启蒙者
【拆】=in（进入）+it（走）+i（连接字母）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，=ed，在此构成动词、形容词和名词）→入门→开始，启蒙，接纳；启蒙的，新加入的；被启蒙者，新加入者
【例】The government has initiated a programme of economic reform.政府已开始实施经济改革方案。He initiated her into the study of other cultures.他将她领进了研究其他文化的大门。Hundreds are initiated into the sect each year.每年有好几百人被接纳到这个教派中。
4770. initiation：[ɪˌnɪʃiˈeɪʃn] n.入会，入会仪式；开始，创始，发起
【拆】=initiat(e)（使加入，开始）+ion（名词后缀）→入会（仪式），开始，创始，发起
4771. initiative：[ɪ'nɪʃətɪv] adj.主动的；自发的；初始的n.主动性，主动权；首创精神；新方案，倡议
【拆】=initiat(e)（开始，创始）+ive（形容词后缀，表能力和倾向）→主动的，初始的→（转作名词）主动性，主动权，首创精神；新方案，倡议
4772. commence：[kəˈmens] v.开始
【拆】=com（完全，加强语气）+m（错误的插入成分）+ence（=initi-的法语音变，开始）→开始
【例】She commenced her medical career in 1956.她于1956年开始行医。The meeting is scheduled to commence at noon.会议定于午间召开。
4773. commencement：[kəˈmensmənt]n.开始，发端；毕业典礼
【拆】=commence（开始）+ment（名词后缀）→开始，发端→毕业典礼
*在美式英语中引申出“毕业典礼”的特殊含义，最早出现于大学校园。当大学生毕业时，他开始成为一名学士或硕士、博士，大学毕业仪式也就是他获得这种学术身份的开始，所以被称为commencement。
4774. perish：['perɪʃ] v.死亡，消亡，毁灭
【拆】=per（一直向前，到头）+i（走）+(i)sh（动词后缀）→一直向前走，走到尽头→死亡，消亡，毁灭
【例】Civilizations do eventually decline and perish.各种文明最后都会衰落、消亡。
4775. perishable：[ˈperɪʃəbl] adj.短暂的，易消亡的，（食物）易腐烂的
【拆】=perish（消亡）+able（易于……的）→易消亡的，短暂的→（食物）易腐烂的
4776. transit：[ˈtrænzɪt] n.运输；经过vt.运送vi.经过
【拆】=trans（跨越）+it（走）→从一端走到另一端→运输，经过
4777. transition：[trænˈzɪʃn; trænˈsɪʃn] n.过渡；转变；变迁
【拆】=transit（经过）+ion（名词后缀）→经过，度过→过渡，转变，变迁
4778. ion：[ˈaɪən] n.离子
【词源解释】来自希腊语ion，是动词ienai（走，离开）的现在分词形式，和拉丁词根i-（走）都源自原始印欧语词根*ei-（走，go）。被科学家用来表示一种微观粒子。
4779. itinerary：[aɪˈtɪnərəri] adj.行程，旅程；游记，旅行日记
【拆】=itiner（旅行，派生自拉丁词根i-）+ary（形容词和名词后缀）→旅行的（经过和记录）→行程，旅程；游记，旅行日记
4780. itinerant：[aɪˈtɪnərənt] adj.流动的，巡回的，四处奔波的n.流动者，四处奔波的人
【拆】=itiner（旅行）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→旅行的（人）→流动的，巡回的，四处奔波的（人）
词根259. vad-/vas-（走，前往）
【源】拉丁语，过去分词形式为vas-
4781. invade：[ɪnˈveɪd]v.侵略，侵袭，侵扰，侵入，涌入
【拆】=in（进入）+vad（走）+e（词尾）→走进来→侵略，侵入
4782. invader：[ɪnˈveɪdə(r)] n.侵略者；侵入物
【拆】=invad(e)（侵略，侵入）+er（者）→侵略者，侵入物
4783. invasion：[ɪnˈveɪʒn]n.入侵，侵略；侵袭；侵犯
【拆】=in（进入）+vas（走）+ion（名词后缀）→走进来→入侵，侵略
4784. pervade：[pəˈveɪd] vt.渗透，弥漫，遍及
【拆】=per（一直向前，穿过）+vad（走）+e→走到头，穿透→渗透，弥漫，遍及
4785. pervasive：[pəˈveɪsɪv] adj.到处渗透的，遍布的，弥漫的
【拆】=per（一直向前，穿过）+vas（走）+ive（形容词后缀）→走到头的，穿透的→到处渗透的，遍布的，弥漫的
词根260. vag-（漫游，四处乱走）
【源】拉丁语
4786. extravagant：[ɪkˈstrævəɡənt] adj.奢侈的，浪费的；过度的，放纵的
【拆】=extra（ex-的比较级形式，更靠外，超出，引申为过度地）+vag（漫游）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→过度地四处漫游的→放纵的，胡乱花钱的→浪费的，奢侈的
4787. extravagance：[ɪkˈstrævəɡəns] n.奢侈，浪费，过分讲究；奢侈品 
【拆】=extra（ex-的比较级形式，更靠外，超出，引申为过度地）+vag（漫游）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→过度地四处漫游→放纵，胡乱花钱→奢侈，浪费，过分讲究→（转作具体名词表实例）奢侈品
第195组. 迈步，踩，踢
4788. step：[step] vi.迈步，走，踩，踏n.步，脚步，步骤；台阶
【例】step back（后退）；step on one’s foot（踩到了某人的脚）；take a step（迈一步），next step（下一步），step by step（一步一步地），keep in step with（和……步调一致）
4789. sidestep：[ˈsaɪdstep] vt.侧步避开，回避
【拆】=side（旁边，侧面）+step（迈步）→向侧面迈步→侧步避开→回避
4790. [bookmark: _Toc504321750]stamp：[stæmp] vi.跺脚，重踩，盖章n.戳记，印记，邮票
【源】本族语，和step（踩、踏）来自同一个PIE词根，本意是“重重地放上去”，引申出“跺脚、重踩、盖章”等含义。用作名词时，原本表示盖章留下的印记，特指已经付费或纳税的标志。在邮政业表示“邮资已付”的标志。邮票问世后用来表示邮票，因为它相当于这个“邮资已付”的标志。
【例】His foot stamped down on the accelerator.他一脚踩下油门。
4791. tread：[tred] n.踏板，梯面，鞋底；脚步声v.踩，踏；（诗文）行走
【变】过去式：trod；过去分词：trodden或trod
【例】Ouch! You trod on my toe!哎哟！你踩着我的脚指头了！Few people had trod this path before.以前没有多少人走过这条小路。
4792. kick：[kɪk] vi.踢腿vt.用脚踢或踹
【例】kick sb’s ass（习语，踢某人的屁股，比喻痛打某人，狠狠教训某人）
词根261. grad-/gress-（迈步；步子，台阶，等级）
【源】来自拉丁语，本意是“步子”，引申为“台阶、等级”。过去分词形式为gress-。
4793. grade：[ɡreɪd] n.等级；级别；年级；成绩v.评分，分等级
【拆】=grad（等级）+e（词尾）→等级，级别→年级，成绩
4794. gradual：['ɡrædʒuəl] adj.逐渐的；平缓的
【拆】=grad（步子，台阶）+u（连接字母）+al（形容词后缀）→一步一步的→逐步的，逐渐的
4795. gradually：[ˈɡrædʒuəli] adv.逐渐地，逐步地
【拆】=gradual（逐渐的，逐步的）+ly（副词后缀）→逐渐地，逐步地
4796. graduate：[ˈɡrædʒuət] v.毕业 n.毕业生，研究生
【拆】=grad（步子，台阶）+u（连接字母）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，在此构成动词和名词）→上一台阶，升级→毕业，毕业生→研究生
【例】a graduate of Yale/a Yale graduate（耶鲁大学毕业生），a graduate student（研究生），a graduate course（研究生课程）
4797. graduation：[ˌɡrædʒuˈeɪʃn] n.毕业；毕业典礼
【拆】=graduat(e)（毕业）+ion（名词后缀）→毕业，毕业典礼
4798. undergraduate：[ˌʌndəˈɡrædʒuət] n.（尚未毕业的）大学生；大学肄业生
【拆】=under（在……下面）+graduate（大学毕业生）→低于大学毕业生的学生→尚未毕业的大学生，大学肄业生
4799. postgraduate：[ˌpəʊstˈɡrædʒuət] n.研究生adj.研究生的
【拆】=post（在……后面）+graduate（大学毕业生）→大学毕业生之后的（学生）→比大学毕业生更高一级的（学生）→研究生，研究生的
4800. degrade：[dɪˈɡreɪd] vt.贬低，轻视，侮辱；降低……的品质/等级；使退化，降解
【拆】=de（向下）+grade（给……划分等级）→向下定级→降低……的品质/等级→贬低，轻视，侮辱；使退化，降解
4801. degradation：[ˌdeɡrəˈdeɪʃn] n.降格，降级，降解，堕落，恶化，退化
【拆】=degrad(e)（降级，降解，使退化）+ation（动名词后缀）→降格，降级，降解，堕落，恶化，退化
4802. upgrade：[ˈʌpɡreɪd] n.v.升级，提升，改良
【拆】=up（向上）+grade（给……划分等级）→使变成更高的等级→升级
4803. ingredient：[ɪnˈɡriːdiənt] n.食材，原料，成分，要素adj.构成组成部分的
【拆】=in（进入）+gred（=grad，走，迈步）+i（连接字母）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→走进来的→构成组成部分的（东西）→原料，成分，要素→（特指）食材
4804. degree：[dɪˈɡriː] n.程度，等级；度；学位
【拆】=de（向下，掉落，分开）+gree（=grad-，等级）→分开的等级→程度，等级→学位
4805. aggress：[ə'gres]vi.挑衅，侵略
【拆】=ag（=ad，去，趋近）+gress（走）→走近对方地盘，步步进逼→挑衅，侵略
4806. aggression：[əˈɡreʃ(ə)n] n.挑衅，侵略
【拆】=aggress（挑衅，侵略）+ion（名词后缀）→挑衅，侵略
4807. aggressive：[əˈɡresɪv] adj.侵略性的；好斗的；有进取心的；有闯劲的
【拆】=aggress（挑衅，侵略）+ive（形容词后缀，表倾向）→侵略性的，有进取心的
4808. aggressiveness：[əˈɡresɪvnəs] n.侵略性，进取精神，霸气
【拆】=aggressive（侵略性的，有进取心的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→侵略性，进取精神，霸气
4809. aggressor：[əˈɡresə(r)] n.挑衅者，侵略者
【拆】=aggress（挑衅，侵略）+or（者）→挑衅者，侵略者
4810. congress：[ˈkɒŋɡres] n.国会；代表大会；会议
【拆】=con（一起）+gress（走，迈步）→走到一起→集会，会议，代表大会→美国的国会
【源】英国的议会叫做parliament，而美国的议会叫做congress，这是历史造成的。18世纪70年代，北美13个殖民地开展了反抗英国统治的独立运动。1774年，在费城召开了殖民地联合会议（Continental Congress of the United Colonies），史称“第一届大陆会议”。除佐治亚缺席外，其他12个殖民地的55名代表都参加了会议。“大陆会议”（Continental Congress）就是美国国会的前身。所以美国独立后，议会就被称为congress。
4811. congressman：[ˈkɒŋɡrəsmən] n.（美国众议院的）国会议员
【拆】=congress（美国国会）+man（人）→国会议员
*congressman仅表示美国众议院的议员，参议院的议员叫做senator。
4812. congressional：[kənˈɡreʃən(ə)l] adj.美国国会的
【拆】=congress（美国国会）+ion（名词后缀，在此补全congress以符合英文拼写规则）+al（形容词后缀）→美国国会的
4813. digress：[daɪˈɡres] vi.（演讲或写作）离题
【拆】=di（=dis-，分离）+gress（行走）→行走时偏离正轨→离题
4814. digression：[daɪˈɡreʃ(ə)n] n.离题
【拆】=digress（离题）+ion（名词后缀）→离题
4815. progress：[ˈprəʊɡres] n.进展；发展；进步；前进
【拆】=pro（向前）+gress（迈步）→向前迈步→进展，发展，进步，前进
4816. progression：[prəˈɡreʃ(ə)n]n.（从一阶段到另一阶段的）发展，进程；系列
【拆】=pro（向前）+gress（迈步，走）+ion（名词后缀）→向前迈步走→发展，进程→序列
4817. progressive：[prəˈɡresɪv] adj.进步的，先进的；逐步的，进行的
【拆】=pro（向前）+gress（迈步，走）+ive（形容词后缀）→向前迈步走的→进步的，先进的；逐步的，进行的
第196组. 跑
4818. run：[rʌn] vi.奔跑，运行vt.运营n.奔跑，跑步
【变】过去式ran，过去分词run
【例】run away（跑开了），run a company（运营一家公司）
4819. runner：[ˈrʌnə(r)] n.奔跑者，赛跑者，送信人，传令兵，走私者，滑动装置，纤匐枝，跑鞋
【拆】=run（奔跑）+n（双写）+er（者）→奔跑的人或工具
4820. random：['rændəm] n.随意adj.随机的
【拆】=ran（=run，奔跑）+dom（名词后缀）→四处奔跑→随意→随机的
【例】at random（随意地）；random sample（随机样本）
4821. gallop：[ˈɡæləp] vi.（马）飞跑，疾驰vt.使（马）疾驰n.疾驰
4822. jog：[dʒɒɡ] vi.慢跑，慢步长跑（尤指出于锻炼目的）n.慢跑
【例】I usually jog for half an hour in the morning.我通常在早上跑半个小时步。
【辨】run和jog：都可以表示“跑”，区别在于：run泛指一般的奔跑，而jog特指出于锻炼目的而进行的慢跑。
4823. jogging：[ˈdʒɒɡɪŋ n.慢跑
【拆】=jog（慢跑）+g（双写）+ing（动名词后缀）→慢跑
4824. dash：[dæʃ] vt.猛摔，使粉碎vi.猛撞，猛冲，飞奔n.猛冲，快速
【源】可能来自北欧语言，可能是个拟声词，模拟物品猛烈碰撞发生的声音。
【例】He dash the plate into pieces against the wall.他把盘子摔到墙上砸成碎片。The waves dashed against the cliff.海浪猛烈拍打着悬崖。She dashed in from the garden.她从花园里猛冲进来。He jumped off the bus and made a dash for the nearest bar.他跳下公共汽车，直奔近处的酒吧。
4825. dashing：[ˈdæʃɪŋ] adj.（男人）潇洒的，风度翩翩的；（物）时髦的，流行的
【拆】=dash（猛冲）+ing（现在分词后缀转作形容词后缀）→猛冲的→动作敏捷的，雷厉风行的→潇洒的，风度翩翩的→时髦的，流行的
4826. rush：[rʌʃ] vi.急冲vt.匆忙做，快速运输，使仓促行动n.仓促
【例】People rushed to buy the new phone.人们争着抢购新出的手机。We had to rush our meal.我们不得不匆忙吃饭。The man left in a rush.那个男人匆忙离开了。rush hour（早晚上下班的交通高峰时刻，成龙电影《尖峰时刻》）
【辨】dash和rush二者都可以表示“飞奔、急冲”，区别在于：dash的本意是“猛摔、猛撞”，引申为“飞奔”，强调速度之快。而rush强调的是行动之仓促匆忙。
4827. trot：[trɒt] vi.（马）快走，小跑vt.使（马）小跑n.快走，小跑
【源】来自法兰克语，源自日耳曼语，和单词tread（踩、踏）词源相关，本意就是“踏步走”。
【例】She trotted her pony around the field.她骑着小马绕场慢跑。The horse began to trot.马开始小跑。
词根262. [bookmark: _Toc504321702]cur(r)-/curs-（奔跑）
【源】拉丁语，过去分词形式为curs-
4828. currency：[ˈkɜrənsi] n.货币；通货
【拆】=curr（奔跑，在此引申为流通）+ency（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→流通→流通之物→货币，通货
4829. current：[ˈkʌrənt] adj.当前的，流通的，通用的n.流，水流，洋流，电流
【拆】=curr（奔跑）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→正在奔跑的→流通的，通用的，当前的→（转作名词）流
4830. currently：[ˈkʌrəntli] n.当前，目前
【拆】=current（当前的）+ly（副词后缀）→当前，目前
4831. curriculum：[kə'rɪkjələm] n.所有课程，课程设置，课程表
【拆】=curr（奔跑）+i（连接字母）+cul（拉丁语名词后缀，表工具）+um（拉丁语词尾）→奔跑的工具→交通工具→大学课程
【源】直接来自拉丁语，17世纪30年代时被苏格兰的大学用来表示大学的所有课程。比喻这些课程就像交通工具，载着学生在知识世界中奔跑探索。
4832. curricular：[kəˈrɪkjələ(r)] adj.课程的
【拆】=curricul(um)（课程）+ar（形容词后缀）→课程的
4833. course：[kɔːs] n.过程；进程；课程；疗程；一道菜；路线，航向
【拆】=cours（=curs，奔跑）+e（词尾）→一次奔跑→过程，进程→课程，疗程，一道菜；路线，航向
【例】the course of history（历史进程），of course（当然），main course（主菜）
4834. coarse：[kɔːs] adj.粗糙的；粗俗的
【源】源自名词course（固定路线）的形容词用法，本意是“惯常的、平常的”，用来形容日常所穿的粗布衣服。由于这种衣服布料粗糙，从而引申出“粗糙”的词意，后来还引申出“粗俗”之意。
4835. corridor：[ˈkɒrɪdɔː(r)] n.走廊
【拆】=corr（=curr，奔跑）+idor（名词后缀，在此表场所）→可供奔跑的地方→通道→走廊
4836. courier：[ˈkʊriə(r)] n.导游；信使，送快信的人；快递员，快递公司。
【拆】=cour（=curr的法语变体，奔跑）+ier（=er的法语变体，者）→奔跑者→信使，快递员→导游（预先联系旅馆安排食宿的人）
4837. concur：[kənˈkɜː(r)]vi.同意；一致；同时发生；共同起作用；互助
【拆】=con（一起）+cur（奔跑）→一起奔跑→一致，同时发生，共同起作用→同意，互助
4838. concurrence：[kənˈkʌrəns] n.同意，一致；同时发生
【拆】= concur（一致，同时发生）+r（双写）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→一致，同意；同时发生
4839. concurrent：[kənˈkʌrənt]adj.adj.并发的，并存；一致的；同时发生的
【拆】=concur（一致，同时发生）+r（双写）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→一致的，同时发生的→并发的，并存的
4840. discourse：[ˈdɪskɔːs] n.v.论述；谈论；演讲
【拆】=dis（分开）+cours（=curs，奔跑）+e（词尾）→跑开，四处跑→（思维、言语的）四处奔跑→论述
4841. excursion：[ɪkˈskɜːʃn]n.偏移；远足；短程旅行；离题；游览，游览团
【拆】=ex（出去）+curs（奔跑）+ion（名词后缀）→跑出去→偏移，远足，游览
4842. incur：[ɪnˈkɜː(r)]vt.招致，引发；蒙受
【拆】=in（进入，触及）+cur（奔跑）→跑进去，撞到→招致，引发（某事）
【例】People who smoke incur a great danger to their health.吸烟的人对他们的身心招致了很大的危险。
4843. intercourse：[ˈɪntəkɔːs]n.性交；交往；交流
【拆】=inter（在中间）+cours（=curs，奔跑）+e（词尾）→在……之间跑→交往，交流→（委婉语）性交
4844. occur：[əˈkɜː(r)] vi.发生；出现
【拆】=oc（=ob，朝着，正对着）+cur（奔跑）→正对着跑过来→发生，出现
4845. occurrence：[ə'kʌrəns]n.发生；出现；事件
【拆】=occur（发生，出现）+r（双写）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→发生，出现，事件
4846. precursor：[priˈkɜːsə(r)] n.先驱，前导
【拆】=pre（在前面）+curs（奔跑）+or（者）→在前面奔跑的人→先驱，先导
4847. precursory：[prɪˈkɜːs(ə)rɪ] adj.先兆的，先驱的
【拆】=pre（在前面)+curs（奔跑）+ory（形容词后缀）→在前面奔跑的→先兆的，先驱的
4848. recourse：[rɪˈkɔːs]n.求援、求助（的行为、对象和手段）；追索权，索赔权
【拆】=re（回来）+cours（=curs，奔跑）+e（词尾）→跑回来→求援、求助（的行为、对象和手段）→（用作财经术语）追索权，索赔权
4849. recur：[rɪˈkɜː(r)]vi.复发；重现；循环；递归
【拆】=re（回来）+cur（奔跑）→跑回来→复发，重现，循环，递归
4850. recurrent：[rɪˈkʌrənt]adj.复发的；周期性的，经常发生的
【拆】=recur（复发，重现）+r（双写）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→复发的，重现的→周期性的，经常发生的
4851. recurrence：[rɪˈkʌrəns]n.复发，重现，重新提起
【拆】=recur（复发，重现）+r（双写）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→复发，重现，重新提起
第197组. 逃
4852. dodge：[dɒdʒ] vt.躲开，躲避，逃避n.闪躲；逃避的伎俩
【例】He dodged his military service.他逃避了服兵役。a tax dodge（逃税的花招），dodge a bullet（习语，逃过一劫）
4853. shun：[ʃʌn] vt.避免，避开，有意回避
【例】From that time forward everybody shunned him.从那时起，人人都有意回避他。
4854. escape：[ɪ'skeɪp] n.逃跑，逃亡vt.逃避，避开，避免vi.逃脱，溜走
【拆】=es（=ex，出来）+cape（斗篷，和cap（帽子）词源相关，本意是“带兜帽的袍子”）→挣脱斗篷→逃脱
【源】斗篷在古代价值不菲，危急关头常脱掉斗篷逃生
4855. escapee：[ɪˌskeɪˈpiː] n.逃犯，逃亡者，逃避者
【拆】=escap(e)（逃跑，逃亡，逃避）+ee（=ed，在此表示动作已经完成，而非表示被动）→已经逃跑/逃亡/逃避的人→逃犯，逃亡者，逃避者
4856. escapism：[ɪˈskeɪpɪzəm] n.逃避主义，逃避现实
【拆】=escap(e)（逃避）+ism（名词后缀，理念和做法）→逃避主义，逃避现实
4857. escapist：[ɪˈskeɪpɪst] n.逃避主义者，逃避现实者adj.逃避现实的
【拆】=escap(e)（逃避）+ist（主义者，行为人）→逃避主义者，逃避现实者→（转作形容词）逃避现实的
4858. inevitable：[ɪnˈevɪtəbl] adj.必然的，不可避免的
【拆】=in（不）+e（离开）+vit（避，罕见拉丁语词根）+able（能够……的）→不可避免的→必然的
4859. inevitably：[ɪnˈevɪtəbl] adv.必然地，不可避免地
【拆】=inevitab(le)（必然的，不可避免的）+ly（副词后缀）→必然地，不可避免地
词根263. fug-（逃跑）
【源】拉丁语
4860. fugitive：[ˈfjuːdʒətɪv] n.逃亡者；难捕捉之物adj.逃亡的；（比喻）转瞬即逝的
【拆】=fug（逃避）+it（来自拉丁语动词的过去分词后缀）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→能够和倾向于逃避的（人）→逃亡者，难以捕捉之物
4861. refuge：[ˈrefjuːdʒ] n.避难，庇护；避难所
【拆】=re（向后）+fug（逃避）+e（词尾）→向后逃避（的场所）→避难所→庇护，避难
4862. refugee：[ˌrefjuˈdʒiː] n.避难者；流亡者；难民
【拆】=refug(e)（转作动词，庇护，提供避难所）+ee（法语中动词的过去分词后缀，=ed，表示动作的承受者）→被庇护者，被提供避难所的人→避难者，流亡者，难民
第198组. 滑，溜，跌
4863. glide：[ɡlaɪd] n.滑翔，滑行vi.滑翔；滑行vt.使滑翔/滑行
【例】The skaters were gliding over the ice.滑冰者在冰上滑行。The plane managed to glide down to the runway.飞机终于成功地滑翔降落在跑道上。
4864. glider：[ˈɡlaɪdə(r)] n.滑翔机，滑行物
【拆】=glid(e)（滑翔，滑行）+er（者）→滑翔机，滑行物
4865. slide：[slaɪd] vi.滑动，滑行；悄悄地移动n.滑动，滑道，幻灯片
【变】过去式：slid；过去分词：slide/slidden
【例】We slid down the grassy slope.我们从草坡上滑下来。She slid out while no one was looking.她趁着没人看见溜了出去。
4866. landslide：[ˈlændslaɪd] n.山崩，山体滑坡
【拆】=land（大地，在此特指山体）+slide（滑动）→山体滑坡，山崩
4867. slider：[ˈslaɪdə(r)] n.滑块，滑动条
【拆】=slid(e)（滑动）+er（易于……的东西）→易于滑动的东西→滑块，滑动条
4868. slip：[slɪp] vi.滑倒，滑落；失足；犯错
【例】She slipped over on the ice and broke her leg.她在冰上滑倒把腿摔断了。The fish slipped out of my hand.鱼从我手里溜掉了。
【辨】slide和slip都可以表示“滑”，区别在于：slide指的是主动地有意地滑行，通常没有失去平衡；slip指的是意外地滑倒或滑落，会失去平衡或控制。
4869. slipper：[ˈslɪpə(r)] n.拖鞋
【拆】=slip（滑）+p（双写）+er（易于……的东西）→易于在脚上滑动的东西→容易穿脱的鞋→拖鞋
4870. slippery：[ˈslɪpəri] adj.滑的；狡猾的；不稳定的
【拆】=slip（滑）+p（双写）+ery（形容词后缀）→滑的→狡猾的，不稳定的
4871. slope：[sləʊp] n.斜坡；倾斜；斜率vi.倾斜，有坡度；溜，逛，随意走动
【源】本族语，和单词slip（滑)词源相关，本意为“滑，溜走”，引申为“倾斜”。转作名词后，从抽象名词“倾斜”转为具体名词表“斜坡”。
4872. stumble：['stʌmbl] n.v.踉跄，失足，绊倒，犯错
【拆】=stum（踉跄，跌撞）+b（=m，双写）+le（动词反复后缀）→踉踉跄跄，跌跌撞撞→踉跄，失足，绊倒，犯错
【例】I stumbled over a rock.我在石头上绊了一下。We were stumbling around in the dark looking for a candle.黑暗中，我们东跌西撞地找蜡烛。In her nervousness she stumbled over her words.她因紧张说话结结巴巴的。
4873. tumble：['tʌmb(ə)l] v.（使）摔倒；（使）翻滚；滚动n.跌倒；翻筋斗。
【源】和stumble同源，前面辅助发音的s脱落了。
4874. fumble：[ˈfʌmb(ə)l] vi.笨拙地做事vt.笨拙地摸索或移动n.笨拙操作；失手
【源】和stumble同源。
【例】She fumbled with the key.她笨手笨脚地开锁。She fumbled a cigarette from her bag.她好不容易从包里摸出一支香烟。
词根264. lab-/laps-（滑）
【源】拉丁语，过去分词形式为laps-，b-p相通
4875. lapse：[læps] n.（一时的）走神，失误，行为不当；终止，一段时间vi.堕落，陷入；到期，结束
【拆】=laps（滑）+e（词尾）→滑了一下→犯错，堕落，（时间）流逝→走神，失误；堕落，陷入；终止，一段时间
4876. collapse：[kə'læps] vi.倒塌；瓦解vt.使倒塌，使崩溃n.倒塌
【拆】=col（=com，一起，全部）+laps（滑，滑落）+e（词尾）→一起滑落，全部滑落→倒塌
4877. elapse：[ɪ'læps] vi.消逝，时间过去n.流逝
【拆】=e（=ex，出去，离开）+laps（滑，滑落）+e（词尾）→滑走→消逝，流逝
第199组. 跳
4878. jump：[dʒʌmp] vi.跳，跳跃vt.跳过
【例】jump into the water（跳进水里），jump out of the window（从窗户跳出来），jump the fence（跳过栅栏）
4879. hop：[hɒp] vi.单脚跳；快速出发去某处vt.跳过，跳上n.单脚跳；短途快速旅行
【例】I hopped on the next train.我跳上了下一列火车。We hopped over to Paris for the weekend.我们冲到巴黎去过了个周末。
4880. leap：[liːp] vi.跳跃，飞跃vt.跃过n.飞跃
【例】make a leap（纵身一跃），a big leap（大步跳跃，大幅增长）
4881. skip：[skɪp] vi.蹦跳；跳绳；跳着走vt.跳过，略过，不参加
【例】rope skipping（跳绳），He skipped through the book quickly.他快速翻看了一下这本书。skip the fence（跳过栅栏），skip classes（翘课），skip school（逃学）
【辨】jump、leap和skip都含有“跳跃”的意思，区别在于：jump最常见，泛指一般的跳跃。leap侧重于“跃”，即向前跳，而skip侧重于“蹦蹦跳跳”，即连续的小步跳，还可以表示“跳过”、“略过”。
4882. spring：[sprɪŋ] n.春天；泉水；弹簧；跳跃v.跃出；跳起；涌出；迸发
【源】本族语，本意是“跳起，跃出”，引申表示水的“涌出”、植物的“破土而出”。作名词时，spring的本意是“跳跃”，引申为“活力”，还进一步引申出多个含义，如“弹簧”（能跳起之物），“泉水”（水的涌出）、“春天”（植物的破土而出）。
4883. offspring：[ˈɒfsprɪŋ] n.后代，子孙；产物
【拆】=off（离开，出来）+spring（涌出，生长）→（从母体）长出来的东西→后代，产物
4884. dance：[dɑːns] vi.跳舞vt.跳……舞n.舞蹈
【例】dance with me（和我跳舞），dance a waltz（跳一曲华尔兹），have a dance（跳一支舞）
4885. dancer：[ˈdɑːnsə(r)] n.舞者，舞蹈家
【拆】=danc(e)（舞蹈）+er（者）→舞者，舞蹈家
4886. [bookmark: _Toc504321868]bound：[baʊnd] （1）v.跳动，弹开，弹回n.跳跃 （2）adj.装订好的，受约束的，必然的（3）边界
【源】同形异义词。（1）来自古法语，源自拉丁语，本意是“回响”，引申为“弹回”，后被单词bounce取代。（2）来自单词bind（捆绑，包扎）的过去分词形式，本意是“被捆绑的”，引申为“受约束”。（3）来自古法语，源自拉丁语，最后可能源自高卢语，现在已经被其派生词boundary（边界）取代。
4887. boundless：[ˈbaʊndləs] adj.无垠的，无边无际的
【拆】=bound（边界）+less（形容词后缀，缺乏……的）→无边界的→无垠的，无边无际的
4888. bounce：[baʊns] n.跳；弹力；活力v.弹跳；（使）弹起，反跳；弹回
【源】本族语，本意是“击打”，可能是个拟声词，模拟重击物体发生的声音。后来该词可能受到单词bound（弹回）的影响，产生了“弹起、弹回”之意，并逐渐替代了bound（弹回）。
【例】bounce away（弹开），bounce back（弹回，迅速恢复）
4889. recoil：[rɪˈkɔɪl] vi.n.后退，退缩；（产生）后坐力，反冲；反弹，弹回
【拆】=re（向后，反）+coil（快速移动，弹跳，罕见词根）→向后（快速）走→后退，退缩；（产生）后坐力，反冲；反弹，弹回
词根265. sal-/salt-（跳跃）
【源】来自拉丁语，过去分词形式为salt-，常音变为sult-。
4890. salient：[ˈseɪliənt]adj.显著的；突出的；跳跃的n.凸角；突出部分
【拆】=sal（跳）+i（连接字母）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→正在跳跃的→突出的，显著的→（转作名词）凸角，突出部分
4891. result：[rɪ'zʌlt] n.答案；结果；成绩vi.结果；导致；产生
【拆】=re（回来）+sult（=salt，跳）→跳回来→导致，产生（的）结果→答案
4892. resultant：[rɪˈzʌltənt] adj.因而发生的
【拆】=result（导致，引发）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→因而发生的
4893. insult：[ɪn'sʌlt] vt.侮辱；辱骂n.侮辱；凌辱
【拆】=in（靠近直到接触其表面）+sult（跳）→扑向某人，跳到某人身上去→攻击→言语攻击→侮辱，辱骂
【例】add insult to injury（伤口上撒盐，伤害之余又侮辱）
4894. assault：[əˈsɔːlt] n.vt.攻击；袭击
【拆】=as（=ad-，去，趋近）+sault（=salt-，跳跃）→向着……跳过去，猛扑过去→攻击，袭击
词根266. chor-（舞蹈）
【源】希腊语
4895. choir：['kwaɪə(r)] n.唱诗班；合唱队
【源】源自词根chor-（舞蹈），原本指古希腊悲剧中的舞蹈队。在古希腊悲剧中，choir原本仅仅负责舞蹈，后来为了表达戏剧中的情感而增加了合唱功能，因此choir增加了“合唱队”的含义。拼写上，在法语中发生音变，中间的单元音字母o变成双元音字母oi。
4896. chorus：[ˈkɔːrəs] n.合唱队；（歌剧中的）歌舞队；合唱曲v.合唱；异口同声地说
【拆】=chor（舞蹈）+us（拉丁语名词词尾）→歌舞队→合唱队→合唱，合唱曲
【源】和单词choir（唱诗班）同源，含义由“舞蹈队”转变为“合唱队”，采用了拉丁语拼写形式而非法语拼写形式。
【辨】chorus和choir都含有“合唱队”之意，区别在于：choir常用来特指教堂里的合唱团，即所谓的“唱诗班”，而chorus常用来指一般的合唱团或合唱队。
4897. choreograph：[ˈkɒriəɡrɑːf] vt.设计舞蹈动作；为…编舞
【拆】=chor（舞蹈）+eo（连接字母）+graph（写，画）→描绘舞蹈动作→编舞，设计舞蹈动作
4898. choreography：[,kɒrɪ'ɒgrəfɪ] n.编舞；舞蹈艺术；舞艺
【拆】=choreograph（编舞）+y（抽象名词后缀，表行为及其方法）→编舞，舞蹈艺术，舞艺
4899. choreographic：[ˌkɒriəˈɡræfɪk] adj.编舞的，舞蹈设计的time
【拆】=choreograph（编舞）+ic（形容词后缀）→编舞的，舞蹈设计的
4900. choreographer：[ˌkɒriˈɒɡrəfə(r)] n.编舞者，舞蹈指导
【拆】=choreograph（编舞）+er（者）→编舞者，舞蹈指导
第200组. 流，飞
4901. spill：[spɪl] v.（使）溢出，（使）洒落，（使）跌落n.溢出，洒落，跌落
【例】Don't spill the soup.别把汤洒了。
4902. swim：[swɪm] vi.游泳；浸泡，漂浮vt.游过；使漂浮，使渡过
【变】过去式swam，过去分词swum
4903. swimmer：[ˈswɪmə(r)] n.游泳者
【拆】=swim（游泳）+m（双写）+er（者）→游泳者
4904. trickle：[ˈtrɪk(ə)l] vi.n.滴，淌，细流；缓慢移动
【拆】=trick（流，移动）+le（动词反复后缀）→持续流动→滴，淌，细流，缓慢移动
【例】Tears were trickling down her cheeks.眼泪顺着她的面颊流了下来。The authorities expect a trickle of eastern workers, not a flood.当局希望东欧工人像涓涓细流那样进来，而不是洪水般涌来。
词根267. fl#-（流，溜，飞）
【源】本族语，#代表任意元音
4905. flow：[fləʊ]vi.流动n.流，流动
【例】the flow of blood（血流），data flow（数据流）
4906. overflow：[ˌəʊvəˈfləʊ] vi.溢出；充满，洋溢vt.漫过n.溢出，泛滥
【拆】=over（超越）+flow（流）→超过边界流出→溢出，漫过
4907. flood：[flʌd] vt.溢出，淹没vi.被淹没；泛滥，涌现n.洪水；泛滥
【拆】=floo（流动）+d（=ed，动词的过去分词后缀，在此构成动词和名词）→流动（之物）→溢出，淹没，泛滥；洪水
【例】Refugees continue to flood into neighbouring countries.难民不断涌入邻国。a flood of complaints（潮水一般的投诉），floods of tears（泪流成河）
4908. floodplain：[floodplain] n.泛滥平原，洪泛区
【拆】=flood（洪水，泛滥）+plain（平原）→泛滥平原，洪泛区
4909. float：[fləʊt] vi.浮，飘浮；飘动，浮动vt.使漂浮，使浮动n.浮子，鱼漂
【拆】=floa（流动）+t（=ed，动词的过去分词后缀，在此构成动词和名词）→随液体或气体流动（之物）→飘浮，浮动；浮子，鱼漂
4910. afloat：[əˈfləʊt] adj.漂浮在水面上的；有偿债能力的，能维持下去的
【拆】=a（处于某种状态）+float（漂浮）→漂浮在水面上的→（转作经济学术语）有偿债能力的，能维持下去的（能使企业这艘船漂浮不沉的）
【例】A number of efforts were being made to keep the company afloat.在做多种努力以保持公司继续维持下去。
4911. fleet：[fliːt] n.舰队adj.快速的，敏捷的vi.飞逝；疾驰
【拆】=flee（流动）+t（=ed，动词的过去分词后缀，在此构成动词、形容词和名词）→随液体或气体流动（之物）→飞逝，疾驰（的，的事物）→船只→舰队
4912. flutter：[ˈflʌtə(r)] vt.拍翅而飞，飞舞，盘旋，飘动，飘落vt.拍动（翅膀）
【拆】=flut（=float，飘动，扇动）+t（双写）+er（日耳曼语动词反复后缀）→反复飘动/扇动→拍翅而飞，飞舞
4913. flee：[fliː] vi.逃跑；逃避vt.逃离
4914. flea：[fliː] n.跳蚤（善于逃跑的小虫子）
4915. fly：[flaɪ] v.飞；飞行；驾驶飞机；（使）飘扬n.飞行；飞虫；苍蝇
4916. flight：[flaɪt] n.飞行；班机；逃走
【拆】=fligh（=fly或flee）+t（=ed，动词的过去分词后缀，在此构成名词表行为本身）→飞行，班机；逃走
词根268. [bookmark: _Toc504321737]flu-/fluct-/flux-（流）
【源】拉丁语，过去分词形式为fluct-/flux-
4917. fluent：['fluənt] adj.流利的，流畅的；能流动的
【拆】=flu（流）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→正在流动的，能流动的→流利的，流畅的
4918. fluently：[ˈfluːəntli] adv.流利地，流畅地
【拆】=fluent（流利的，流畅的）+ly（副词后缀）→流利地，流畅地
4919. fluency：[ˈfluːənsi] n.流利；流畅
【拆】=flu（流）+ency（抽象名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→正在流动之性质和状态→流利，流畅
4920. affluent：['æfluənt] adj.富裕的
【拆】=af（=ad，趋近，入）+flu（流）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→（财富）正在不断流入的→富裕的
4921. affluence：['æflʊəns] n.富裕
【拆】=af（=ad，趋近，入）+flu（流动）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→（财富）不断流入的状态→富裕
4922. confluent：[ˈkɒnflʊənt] adj.汇合的；汇流的；融合性的
【拆】=con（一起）+flu（流）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→流到一起的→汇流的，汇合的，融合性的
4923. confluence：[ˈkɒnfluəns] n.（河流的）汇流点；汇合，融合
【拆】=con（一起）+flu（流）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→流到一起→汇合，融合→（转作具体名词）汇流点
4924. effluent：[ˈefluənt] n.污水，废水
【拆】=ef（=ex，出去）+flu（流）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→流出的→（转作名词）流出物→污水，废水
4925. effluence：[ˈeflʊəns] n.流出；流出物
【拆】=ef（=ex，出去）+flu（流）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→流出→（转作具体名词）流出物
4926. influence：['ɪnfluəns] n.影响，感化；影响力，势力，有影响力的人或事
【拆】=in（进入）+flu（流）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→流入（人体）→影响，感化→影响力，势力，有影响力的人或事
【源】原本是一个占星术语，指星体所发出的神秘物质流入人体，从而对人的性格和命运造成的影响。
4927. influential：[ˌɪnfluˈenʃ(ə)l] adj.有影响力的，有势力的
【拆】=influenti（=influence，影响力，势力）+al（形容词后缀）→有影响力的，有势力的
4928. influenza：[,ɪnflu'enzə]n.流行性感冒
【拆】=in（进入）+flu（流）+enza（=ence，名词后缀）→（星星发出的神秘物质）流入人体→流行性感冒
【源】来自意大利语，和influence（影响，流入）同源。古代欧洲流行占星术，认为流行病是因为星体发出的神秘物质流入人体而产生的，因此中世纪的意大利人将流行病称为influenza。1743年，欧洲爆发了一场大规模的流行性感冒，整个欧洲对此谈虎色变。意大利语中对流行病的称呼influenza因此得以进入英语，用来表示“流行性感冒”，往往被简写为flu。
4929. flu：[flu] n.流感
【源】来自意大利语influenza（流行性感冒）的简略形式。
4930. fluid：[ˈfluːɪd]adj.流动的；流畅的；不固定的n.流体；液体
【拆】=flu（流）+id（形容词后缀）→流动的；流畅的→（转作名词）流体，液体
4931. fluctuate：[ˈflʌktʃueɪt]v.（使）波动，（使）起伏
【拆】=fluct（水波，水的流动）+u（连接字母）+ate（来自拉丁语动词过去分词后缀，等于ed，在此用作动词后缀）→（使）产生水波→（使）波动，（使）起伏
4932. fluctuation：[ˌflʌktʃuˈeɪʃn]n.起伏，波动
【拆】=fluctuat(e)（波动，起伏）+ion（名词后缀）→起伏，波动
4933. flux：[flʌks] n.流，流动，流出，流量，通量
【源】来自拉丁词根flu-（流）的过去分词形式flux-。
4934. influx：['ɪnflʌks]n.流入，涌入，汇集
【拆】=in（进入）+flux（流）→流入，涌入，汇集
4935. fluor：[ˈfluːə] n.（旧）萤石，氟石
【拆】=flu（流）+or（抽象名词后缀，表性质和状态）→流动性→（转作具体名词表实例）萤石，氟石
【源】萤石（氟石）是一种熔点极低的矿石，在冶金时常常熔化成液体，故被称为fluor，字面意思就是“流动之物”。现在这个单词已经被fluorite（萤石，氟石）代替。
4936. fluorite：[ˈflʊəraɪt] n.萤石，氟石
【拆】=flu（流）+or（抽象名词后缀，表性质和状态）+ite（来自拉丁语动词后缀，等于ed，在此构成名词，具有……的物质）→具有流动性的物质→萤石，氟石
4937. fluorescence：[fləˈresns] n.荧光，荧光性
【拆】=fluor（萤石，在此转作动词，像萤石那样发出荧光）+esc（拉丁语表始动词后缀，逐渐）+ence（来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing，用作名词表状态和性质）→逐渐发出荧光的状态或性质→荧光，荧光性
4938. fluorescent：[fləˈres(ə)nt] adj.发荧光的；色彩亮丽的n.荧光灯
【拆】=fluor（萤石，在此转作动词，像萤石那样发出荧光）+esc（拉丁语表始动词后缀，逐渐）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing，用作形容词后缀表具有某种性能）→能逐渐发出荧光的→发荧光的，色彩亮丽的→（转作名词）荧光灯
词根269. liqu-（流动）
【源】拉丁语
4939. liquid：['lɪkwɪd] adj.液体的n.液体，流体
【拆】=liqu（流动）+id（形容词后缀）→看起来像是流动的→液体的→（转作名词）液体
4940. liquidity：[lɪˈkwɪdəti] n.流动性，流动资产，现金
【拆】=liquid（液体的，流动的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→流动性→（转作具体名词表实例）流动资产，现金
4941. liquor：['lɪkə(r)] n.酒，含酒精饮料；白酒，烈酒；溶液；液体
【拆】=liqu（流动）+or（抽象名词后缀）→流动性→（抽象名词转具体名词表实例）液体，溶液→（含义变窄）酒，含酒精饮料，白酒，烈酒
词根270. vol-（飞）
【源】拉丁语。
4942. volant：[ˈvəʊlənt] adj.能飞的，飞行的
【拆】=vol（飞）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→能飞的，飞行的
4943. volatile：[ˈvɒlətaɪl] adj.易变的，变化无常的；易挥发的
【拆】=vol（飞）+at（动词的过去分词后缀，等于ed）+ile（形容词后缀，易于……的）→易于飞走的→易变的，变化无常的；易挥发的
4944. volley：[ˈvɒli] n.（子弹和箭的）齐射；凌空拦击vt.连续发出；凌空踢/截击
【拆】=vol（飞）+l（双写）+ey（=ee=ed=at，动词的过去分词后缀，在此构成动词和名词）→在空中飞行→连续发出，齐射；凌空踢/截击
【例】He played a backhand volley.他用反手截击球。A volley of shots rang out.一排子弹呼啸而出。
4945. volleyball：[ˈvɒlibɔːl] n.排球，排球运动。
【拆】=volley（凌空拦击）+ball（球）→凌空拦击皮球使其不落地的运动→排球，排球运动
第201组. 击打
4946. beat：[biːt] v.打；打败；敲打，拍打；有节奏地跳动n.拍子
【变】过去式beat，过去分词beaten
【例】beat sb（击打某人，殴打某人），beat down（打倒），beat the drum（敲鼓），Her heart is beating fast.她的心跳得很快。
4947. hit：[hɪt] v.打，击打，击中n.打击
【变】过去式：hit；过去分词：hit
【例】hit the ball（击球），She hit him on the head with a book.她用书击中了他的头。He hit his head on the ceiling.他的头碰了天花板。The car hit a traffic sign.汽车撞上了一个交通标志。
4948. [bookmark: _Toc504321655]strike：[straɪk] v.击打；敲击；撞击；冲击n.罢工
【变】过去式struck/strook，过去分词struck/stricken
[bookmark: _Hlk65426906]【例】The ship struck a rock.船触礁了。She struck him in the face.她扇了他一耳光。
【辨】beat、hit和strike：
都可以表示“击打”，区别在于：beat强调连续不断地打击或敲击；hit强调击中目标，或者是对着目标击打；strike强调用力击打。
4949. stroke：[strəʊk] n.一次击打；疾病的一次发作，中风；一笔，一划；一次划水动作；抚摸vt.抚摸；击打，划掉
【源】和单词strike（击打，撞击，擦，划）同源。
4950. streak：[striːk] （1）n.条纹，色带；特征，倾向；一阵，一段时间vt.在…上布满条纹，把…染成条纹状（2）n.vi.飞跑，疾驰，裸奔
【源】同形异义词，（1）和strike（击打）、stoke（一划）同源，本意是“移动笔画出的线”，引申为“条纹、色带”。（2）和stretch（延展）同源，本意是“伸展肢体”，引申为“撒腿快跑”，在口语中还可以特指“裸奔”。
4951. pat：[pæt] vt.（用手掌）轻拍，轻打n.（手掌）轻拍，轻打；一块
【例】pat on the back（习语，鼓励）；a pat of butter（一块黄油）
4952. pound-1：vt.连续重击，捣碎vi.强节奏地敲击或跳动
*和pound-2（磅）同形异义，词源无关
【例】Someone was pounding at the door.有人在砰砰地敲门。Her heart was pounding with excitement.她激动得心脏怦怦直跳。
4953. spank：[spæŋk] vt.用手掌或扁平物拍打（屁股）n.掌掴，打屁股
【源】拟声词，模拟拍打的声音。
4954. tap-2：[tæp] v.n.轻拍，轻敲，叩击
【例】Someone tapped at the door.有人轻轻叩门。Ralph tapped me on the shoulder.拉尔夫轻轻地拍了拍我的肩膀。a tap on the door（轻轻的敲门声）
4955. thrash：[θræʃ] v.n.抽打，鞭打，痛打；剧烈扭动，拼命挣扎，奋力拼搏
【例】He became angry and began to thrash a servant.他很生气，就开始鞭打一个仆人。Scotland thrashed England 5 – 1.苏格兰队以5:1大胜英格兰队。She thrashed her head from side to side.她把头摇得像拨浪鼓似的。The boy was thrashing around, trying to get free.那男孩拼命挣扎，试图脱身。
4956. whip：[wɪp] vt.鞭打，抽打，拍打，搅打vi.猛地移动，突然拿出n.鞭子
【源】本族语，本意是“转动，摇摆”，和单词wipe（擦，抹）源自同一个PIE词根。
【例】A terrible wind whipped our faces.狂风抽打着我们的脸。The man whipped out a knife.那个人突然抽出一把刀来。Whip the egg whites up into stiff peaks.把蛋白搅打得起稠尖儿。
词根271. bat(t)-（击打）
【源】拉丁语，和日耳曼单词beat（击打）来自同一个PIE词根。
*音变：bat=beat，详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利。
4957. bat-2：[bæt] n.球棒v.用球棒击球
【源】本意为“用来击打之物”，和单词bat-1（蝙蝠）同形异义，词源无关。
4958. butt：[bʌt]n.[bʌt]n.顶撞，冲突；粗大的一端，屁股；烟头；靶垛，笑柄vt.以头抵撞；碰撞
【源】来自词根batt-（击打），引申为“顶撞，冲突”。除此以外，还掺杂了其他来源，表示“末端、远端”，引申出“粗大的一端、屁股、烟头、箭垛”等含义，从“箭垛”又引申出“笑柄、被嘲笑的目标”。
4959. abut：[ə'bʌt]v.邻接；毗邻；紧靠
【拆】=a（=ad，趋近）+but（=bat-，击打，引申为抵触、顶撞）→抵到一起→紧靠，邻接，毗邻
4960. batter：[ˈbætə(r)] vt.连续猛击，重创，（喻）抨击n.击球员
【拆】=batt（击打）+er（法语动词词尾，或日耳曼后缀表施动者）→击打，击打者→连续猛击，重创；击球员
4961. battery：[ˈbætri; ˈbætəri] n.电池，蓄电池
【拆】=batt（击打）+ery（形容词和名词后缀）→连续猛击的（工具）→（能连续发射炮弹的）火炮组或炮台→电池
【源】battery最初表示“连续猛击”，衍生出“轰炸”之意，后来又被用来表示包含一组火炮的火炮组或炮台，因为火炮组或炮台能够不间断地连续发射炮弹。1749年，美国科学家本·富兰克明利用当时刚发明的贮电装置莱顿瓶进行了一系列电学实验，发现了正电和负电以及电荷守恒定律。他将多个莱顿瓶串联起来，并将其称为battery，因为它们能像火炮组一样连续发射电荷。1799年，伏打发明电池后，将其也称为battery，因为这种电池装置和多个串联的莱顿瓶很相似。从此以后，battery就成为了电池的名称。
4962. battle：['bætl] n.战争，斗争，战役
【拆】=batt（击打）+le（=al，抽象名词后缀，表行为）→击打敌人的行为→战争，斗争，战役
4963. battlefield：[ˈbætlfiːld] n.战场
【拆】=battle（战争）+field（场地）→战场
4964. battleship：[ˈbætlʃɪp] n.战列舰
【拆】=battle（战争）+ship（船）→战列舰
4965. combat：[ˈkɒmbæt]v.打击；与……战斗n.战斗，格斗，斗争
【拆】=com（一起）+bat（击打）→扭打在一起→打击，战斗，格斗，斗争
4966. debate：[dɪˈbeɪt] v.辩论，争论，正式讨论n.辩论
【拆】=de（彻底，加强语气）+bat（击打）+e（词尾）→（言语的）击打、斗争→辩论，争论
4967. debatable：[dɪˈbeɪtəb(ə)l] adj.可争议的，有待商榷的
【拆】=debat(e)（辩论，争论）+able（可被……的）→可争议的，有待商榷的
4968. rebate：[ˈriːbeɪt]vt.给……打折扣，退还部分付款n.折扣，回扣，部分退款
【拆】=re（向后）+bat（击打）+e（词尾）→打回去→打折扣，退还部分付款
词根272. fut-（顶撞）
【源】拉丁语
4969. confute：[kənˈfjuːt]vt.驳斥，驳倒
【拆】=con（加强语气）+fut（顶撞）+e（词尾）→顶撞→驳斥
4970. confutation：[,kɒnfjuː'teɪʃən]n.驳斥；驳倒
【拆】=confut(e)（驳斥，驳倒）+ation（动名词后缀）→驳斥，驳倒
*confute派生出动名词时，为什么要加-ation而不是-ion？详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利。
4971. refute：[rɪˈfjuːt]vt.反驳，否定
【拆】=re（回去，向后）+fut（顶撞）+e（词尾）→顶回去→反驳，否定
4972. refutation：[ˌrefjuˈteɪʃn] n.反驳，否定
【拆】=refut(e)（反驳，否定）+ation（动名词后缀）→反驳，否定
词根273. [bookmark: _Toc504321728]fend-/fens-（击打，推）
【源】来自拉丁语，过去分词形式为fens-
4973. defend：[dɪ'fend] v.辩护；防护；保卫；防守
【拆】=de（离开，免遭）+fend（击打，攻击）→打跑攻击者，使免遭攻击→防护
4974. defendant：[dɪ'fendənt]adj.辩护的；为自己辩护的n.被告
【拆】=defend（辩护）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→辩护的，为自己辩护的（人）→（转作名词）被告
4975. defensive：[dɪˈfensɪv]adj.防御的；自卫的；防守的n防御状态，守势。
【拆】=defens（=defend，防护）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→用来防护→防御的，自卫的，防守的→（转作名词）防御状态，守势
4976. defence：[dɪ'fens] n.防御；防卫；辩护，美式拼写为defense
【拆】=de（离开，免遭）+fenc（=fens，击打，攻击）+e（词尾）→打跑攻击者，使免遭攻击→防御
*英式拼写尊重传统（将错就错），美式拼写更符合规则
4977. fence：[fens] n.栅栏；围墙；剑术vt.用栅栏围住vi.击剑
【源】源自单词defence（防御）的简略形式，本意是“防御”，引申为“防御之物（栅栏，围墙）、防御之术（剑术）”。
4978. fencing：['fensɪŋ] n.剑术，击剑运动；篱笆；栅栏，筑栅栏用的材料
【拆】=fenc(e)（击剑，筑栅栏或篱笆）+ing（动名词后缀，在此表行为本身、结果和手段）→剑术，击剑运动；篱笆，栅栏；筑栅栏用的材料
4979. defender：[dɪ'fendə(r)] n.保卫者；守方；防守队员
【拆】=defend（防护，保卫）+er（者）→保卫者，守方，防守队员
4980. fender：[ˈfendə(r)] n.阻隔物，防撞物；汽车挡泥板；壁炉围栏，轮船护舷
【源】来自单词defender（保卫者）的简略形式，特指各种用来防止碰撞损害的防护物。
4981. offend：[ə'fend]v.冒犯，得罪；违反（法规）
【拆】=of（=ob，对着）+fend（击打）→对着击打，攻击→冒犯，得罪，违反
4982. offensive：[əˈfensɪv] adj.冒犯的，攻击的
【拆】=offens（=offend，冒犯，攻击）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→冒犯的，攻击的
4983. offence：[əˈfens] n.进攻；冒犯；犯罪；过错，美式拼写为offense
【拆】=of（=ob，对着）+fenc（=fens，击打）+e（词尾）→对着击打→进攻，冒犯，犯罪，过错
词根274. cuss-（击打，震荡，使颤动）
【源】拉丁语，其实是罕见词根quat-（击打，震荡，使颤动）的过去分词形式和反复形式。
4984. concussion：[kənˈkʌʃn] n.冲击，震荡；脑震荡
【拆】=con（全部，完全，加强语气）+cuss（击打，震荡）+ion（名词后缀）→强烈的击打震荡→冲击，震荡→（特指）脑震荡
4985. discuss：[dɪ'skʌs] vt.讨论；论述，辩论
【拆】=dis（分开）+cuss（击打，震荡）→反复击打震荡，直到破碎→把事情掰开了揉碎了说→讨论，论述，辩论
【例】discuss sth with sb（和某人讨论某事）
4986. discussion：[dɪ'skʌʃn] n.讨论，议论
【拆】=discuss（讨论）+ion（名词后缀）→讨论
4987. percuss：[pəˈkʌs] vt.（医学）叩诊
【拆】=per（向前，加强语气）+cuss（击打震荡）→反复击打震荡→（用作医学术语）叩诊
4988. percussion：[pəˈkʌʃ(ə)n] n.击打，敲击；叩诊；打击乐器
【拆】=per（向前，加强语气）+cuss（击打震荡）+ion（名词后缀）→反复击打震荡→击打，敲击→（用作医学术语）叩诊；（用作音乐术语）打击乐器
第202组. 碰撞
词根275. lid-/lis-（碰撞）
【源】拉丁语，过去分词形式为lis-。
4989. collide：[kəˈlaɪd] vi.碰撞，冲突，抵触
【拆】=col（=com，一起）+lid（撞击）+e（词尾）→撞到一起→碰撞→冲突，抵触
【例】The car collided head-on with the van.那辆小轿车与货车迎面相撞。They regularly collide over policy decisions.他们经常在政策决策上发生冲突。
4990. collision：[kə'lɪʒən] n.碰撞；冲突；抵触
【拆】=col（=com，一起）+lis（撞击）+ion（名词后缀）→撞到一起→碰撞→冲突，抵触
【例】His car had a collision with a truck.他的汽车和一辆卡车相撞了。the collision of different ideas（不同观念之间的碰撞）
词根276. flig-（击打）
【源】拉丁语，过去分词形式为flict-。
4991. afflict：[əˈflɪkt] vt.折磨，使痛苦，使苦恼
【拆】=af（=ad，去，趋近）+flict（击打）→走过去击打→折磨，使痛苦，使苦恼
4992. affliction：[əˈflɪkʃ(ə)n] n.折磨，苦难，苦恼
【拆】=afflict（折磨，使痛苦，使苦恼）+ion（名词后缀，表示行为本身、手段和结果）→折磨（行为），苦难（手段），苦恼（结果）
4993. conflict：['kɑnflɪkt] n.冲突，抵触，矛盾；争执vi.冲突，抵触
【拆】=con（一起）+flict（撞击）→撞到一起→碰撞→冲突，抵触
【例】a conflict between two cultures（两种文化之间的冲突）
【辨】collision和conflict都可以表示冲突，区别在于：collision侧重短暂的、偶然的冲突，更接近“碰撞”原意，而conflict侧重长期的冲突，不能表示“碰撞”之意。
4994. inflict：[ɪnˈflɪkt] vt.使人遭受……；将……强加于人
【拆】=in（趋近直到触及表面）+flict（击打）→击打到某人身上→将（损伤、痛苦或不受欢迎之事等）强加于人→使人遭受……
4995. infliction：[ɪnˈflɪkʃn] n.施加，强加；（口语）讨厌的人或事物
【拆】=inflict（把……强加于人）+ion（名词后缀，表行为本身和手段）→施加，强加；讨厌的人或事物（强加于人的人或事物）。
第203组. 争斗
4996. fight：[faɪt] v.（与……）打架，战斗n.打架，战斗，斗争
【变】过去式fought，过去分词fought  （作者：钱磊  微信：13301168857）
【例】fight the enemy（与敌人作战），fight poverty（与贫穷作斗争），fight a battle（打仗）
4997. fighter：[ˈfaɪtə(r)] n.战士，斗士
【拆】=fight（战斗）+er（者）→战士，斗士
4998. box-2：[bɒks] vi.拳击，用拳击打vt.与……拳击n.一拳，一耳光
【例】He had to box Mike for the title.他不得不和麦克争夺拳击比赛冠军。She gave him a box on the ear.她打了他一耳光。
4999. boxer：[ˈbɒksə(r)] n.拳击手，拳击运动员
【拆】=box（拳击）+er（者）→拳击手，拳击运动员
5000. boxing：[ˈbɒksɪŋ] n.拳击运动
【拆】=box（拳击）+ing（动名词后缀）→拳击运动
5001. boycott：[ˈbɔɪkɒt] vt.联合抵制；拒绝参加n.联合抵制
【源】源自英国人查尔斯·博伊科特（Charles Boycott）的姓氏。博伊科特在19世纪70年代移居爱尔兰，成为了爱尔兰大地主俄内伯爵的地产经纪人。在当时的爱尔兰，农民为了反抗地主的盘剥和压迫，纷纷自发组织各种形式的反抗。其中，“土地联盟”便是农民组织之一。“土地联盟”试图在爱尔兰进行土地改革，推出一项新政策，要求地主降低地租。博伊科特拒绝降低地租，还驱逐参加运动的佃农，激起了爱尔兰人的公愤。因此，“土地联盟”号召民众对其进行一种“道德流放”，断绝与他的一切来往，拒绝为他提供任何商品和服务。未过多久，博伊科特便发现自己完全陷入孤立，不得不狼狈地离开了爱尔兰。这件事经当时的英国报纸报道后，产生了巨大的社会影响。后人经常加以仿效，对自己不满的组织或活动进行联合抵制。博伊科特的姓氏boycott也就成为了“联合抵制”的代称。台湾人翻译为“杯葛”。
*人们还基于boycott生造出girlcott一词，表示女性的联合抵制。
5002. struggle：['strʌɡl] vi.n.挣扎，抵抗；努力，奋斗
【例】=strug（用力挣扎）+g（双写）+le（反复动词形式）→反复用力挣扎→挣扎，抵抗→努力，奋斗
【例】struggle for sth（为某事努力奋斗），struggle against sth（与某事努力抗争）
*助记窍门：struggle谐音“死抓个”，要死的时候抓个东西不撒手。
5003. strive：[straɪv] vi.努力，奋斗，力求，力争，斗争
【例】strive for sth（为某事而奋斗，力争某事）；strive against sth（与某事进行斗争）
5004. strife：[straɪf] n.争斗，冲突
【源】本族语，和名词strive（奋斗）同源，f-v相通，变成了名词。参考单词believe/belief。
5005. vie：[vaɪ] vi.竞争
【例】The two boys vied with each other for the first place.那两个孩子互相争夺第一名。
词根277. [bookmark: _Toc504321933]vinc-/vict-（征服，战胜）
【源】来自拉丁语。过去分词形式为vict-。
5006. convince：[kən'vɪns] vt.说服；使确信，使信服
【拆】=con（加强语气）+vinc（征服）+e（词尾）→（通过言语）征服对方→说服，使信服
【例】convince sb of sth（使某人相信某事），convince sb to do sth（说服某人去做某事），convince sb that从句（使某人相信）
5007. convict：[kənˈvɪkt; ˈkɒnvɪkt] vt.定罪，宣告…有罪n.已被判决有罪的人，正在服刑的囚犯
【拆】=con（加强语气）+vic（=vinc-，战胜）+t（拉丁语动词的过去分词后缀，=ed，在此除了构成动词外，还构成名词，表示被……的人→（在法庭辩论中）战胜对方→证明有罪→定罪，宣告…有罪→已被判决有罪的人，正在服刑的囚犯
5008. conviction：[kənˈvɪkʃn] n.定罪，判决有罪；坚定的信仰，深信不疑的观点
【拆】=con（加强语气）+vict（征服，战胜）+ion（名词后缀，表行为本身及其结果）→（在辩论中）征服对方→使人信服，使人确信某件事→坚定的信仰，深信不疑的观点→（特指）定罪，判决有罪（确信某人有罪）
5009. province：[ˈprɒvɪns] n.省；（古罗马）行省
【拆】=pro（以前）+vinc（征服）+e（词尾）→（古罗马）以前征服过的地方→古罗马的行省→省
*法国南部的普罗旺斯英文名Provence其实就是province（行省）的音变形式，该地区原本是古罗马的行省之一。
5010. provincial：[prəˈvɪnʃl] adj.省的，外省的；褊狭的，守旧的
【拆】=provinci（=province，省）+al（形容词后缀）→省的，外省的→褊狭的，守旧的
5011. victory：[ˈvɪktəri] n.胜利；成功
【拆】=vict（战胜）+ory（名词后缀）→胜利
5012. Victoria：[vɪk'tɔːrɪə] n.维多利亚（女子名）
【拆】=victori（=victory，胜利）+a（阴性名词后缀）→胜利女神→维多利亚
5013. Victor：[ˈvɪktə(r)] n.维克多（男子名）
【拆】=vict（战胜）+or（者）→胜利者→维克多
5014. victorious：[vɪkˈtɔːriəs] adj.胜利的，获胜的
【拆】=victori（=victory，胜利）+ous（形容词后缀）→胜利的，获胜的
第204组. 伤害
5015. kill：[kɪl] vt.杀死vi.杀人，杀戮
【例】kill sb（杀死某人），He kills in cold blood.他杀人不眨眼。kill time（习语，消磨时间），kill two birds with one stone（习语，一石二鸟）
5016. killer：[ˈkɪlə(r)] n.杀手
【拆】=kill（杀人）+er（者）→杀手
5017. murder：[ˈmɜːdə(r)] n.谋杀，谋杀罪vt.谋杀
【拆】=mur（伤害，杀，罕见词根）+der（抽象名词后缀表行为本身）→谋杀，谋杀罪→（转作动词）谋杀
5018. murderer：[ˈmɜːdərə(r)] n.凶手，谋杀犯
【拆】=murder（谋杀）+er（者）→谋杀犯，凶手
5019. massacre：['mæsəkə(r)] n.大屠杀vt.屠杀
【例】a cold-blooded massacre（血腥大屠杀）
5020. slay：[sleɪ] （诗文）vt.杀，杀死，杀害
【变】过去式：slew；过去分析：slain
【例】St George slew the dragon.圣乔治杀死了那条龙。
5021. slayer：[sleiə] n.杀人者，屠杀者
【拆】=slay（杀）+er（者）→杀人者，屠杀者
【例】George the Dragon Slayer（屠龙者乔治），the King Slayer（弑君者）
5022. slaughter：[ˈslɔːtə(r)] n.屠杀；屠宰；杀戮
【拆】=slaugh（=slay，屠杀）+ter（抽象名词后缀表行为本身）→屠杀，屠宰，杀戮
5023. onslaught：[ˈɒnslɔːt] n.攻击，猛攻，冲击
【拆】=on（持续的，正在进行的）+slaught（击打，和slay（杀死）、slaughter（屠杀）词源相关，拼写受其影响）→持续的击打→攻击，猛攻，冲击
5024. quench：[kwentʃ] vt.扑灭，熄灭，解（渴）
【例】The firemen were unable to quench the fire.消防人员无法扑灭这场大火。He stopped to quench his thirst at a stream.他停在一条小溪边喝水解渴。
5025. harm：[hɑːm] n.害；伤害；损害vt.伤害；危害；损害
【例】do harm to sb（伤害某人，损害某人，给某人带来害处）。it wouldn’t do sb any harm to do sth/it does no harm for sb to do sth.做某事对某人没有害处。there is no harm in doing sth.做某事没有害处。no harm has done（没有造成伤害/损害）
5026. [bookmark: _Toc504321706]harmful：[ˈhɑːmfl] adj.有害的
【拆】=harm（害）+ful（形容词后缀，充满……的）→有害的
5027. harmless：[ˈhɑːmləs] adj.无害的；无恶意的
【拆】=harm（害）+less（形容词后缀，缺乏……的）→无害的
5028. hurt：[hɜː​t] vt.使受伤；损害；使疼痛vi.感到疼痛n.痛苦；伤害
【变】过去式：hurt；过去分词：hurt
【例】Stop it.You're hurting me.快住手，你弄疼我了。My feet hurt.我脚疼。
5029. impair：[ɪmˈpeə(r)] vt.损害，削弱
【拆】=im（=in，进入，投入，使变得）+pair（更坏的）→使变得更坏→损害，削弱
【源】源自拉丁语。注意后半截-pair（更坏的）是个罕见的拉丁词根，和单词pair（对，双）以及repair中的pair-（配置，使就绪）虽然拼写相同，但词源无关。不过我们可以把impair（损害）和repair（修复）放到一起来记忆。
【例】It may impair the digestive system.它可能会损害消化系统。
5030. wound：[wuːnd] n.创伤，伤口v.（使）受伤；伤害
【例】50 people were seriously wounded in the attack.在这次袭击中有50人严重受伤。
【辨】harm、hurt、impair和wound：
三者都可以表示“伤害”，区别在于：harm强调对人的健康或其他权益的损害；hurt既能表示身体受伤，也能表示精神受伤，侧重于强调“感到疼痛”；impair强调损害健康、能力或机会；wound常用表示身体在战争或袭击中受伤。
5031. vulnerable：[ˈvʌlnərəbl] adj.易受伤害的；易受攻击的；脆弱的
【拆】=vulner（伤害，罕见词根）+able（易于被……的）→易受伤害的；易受攻击的；脆弱的
5032. vulnerability：[ˌvʌlnərəˈbɪləti] n.脆弱性，弱点
【拆】=vulnerabil（=vulnerable，易受伤害的，脆弱的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→易受伤害之性质→脆弱性，弱点
5033. bruise：[bruːz] n.（皮肤上的）瘀伤，青肿vt.挫伤，使受瘀伤 vi.受瘀伤
【例】How did you get that bruise on your cheek? 你脸颊上怎么有一块瘀伤？Strawberries bruise easily.草莓容易损伤。
5034. fuck：[fʌk] vt.（脏话）与……性交，操，搞；（感叹词）他妈的
【例】Fuck you!操你妈! What the fuck are you doing?你他妈的在干什么呢？
5035. infringe：[ɪn'frɪndʒ]vt.侵犯（权益）；违反（法规）
【拆】=in（趋近直到触及表面，对其）+fring（=frang=frag，打破）+e（词尾）→打破，使其破裂→侵犯，违反
【例】The material can be copied without infringing copyright.这份材料可以复制，不会侵犯版权。The jury ruled that he had infringed no rules.陪审团裁决他没有违反任何规定。
5036. infringement：[ɪnˈfrɪndʒmənt] n.侵犯（权益），违反（法规）
【拆】=infringe（侵犯，违反）+ment（抽象名词后缀）→侵犯，违反
5037. sprain：[spreɪn] vt.扭伤n.扭伤
【例】I stumbled and sprained my ankle.我摔了一跤，把脚脖子扭了。
5038. smother：[ˈsmʌðə(r)] vt.使窒息，闷死，闷熄（火）；厚厚地覆盖
【源】本族语，原本是名词，表示“浓烟”，后转作动词表示“用浓烟使人窒息”，现在可泛指用各种手段使人窒息。
5039. stifle：[ˈstaɪf(ə)l] vt.使窒息，使憋闷；压制，扼杀
【拆】=stif（堵住，阻止，可能和stuff（塞进、堵住）、stop（阻止）词源相关）+le（反复动词形式）→持续堵住（呼吸）→使窒息，使憋闷→压制，扼杀
【例】Regulations on children stifled creativity.对孩子们制定的各种规定扼杀了创造力。
词根278. noc-（伤害）
【源】拉丁语
5040. innocent：[ˈɪnəsnt] adj.无辜的；无罪的；无恶意的；天真无邪的
【拆】=in（不）+noc（伤害）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→无害的，无恶意的→无辜的，无罪的
【例】She was found innocent of any crime.她被判无罪。
5041. innocence：[ˈɪnəsns] n.清白，无罪，无辜，天真无邪
【拆】=in（不）+noc（伤害）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→无害→无罪，清白，无辜，天真无邪
5042. nuisance：[ˈnjuːsns] n.讨厌的人；讨厌的东西；麻烦事；损害
【拆】=nuis（=noc-的法语音变结果，伤害）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→损害，伤害→（转作具体名词表实例）有害的事物，讨厌的人或事物
5043. noxious：[ˈnɒkʃəs]adj.有害的；有毒的；败坏道德的；讨厌的
【拆】=nox（=noc，伤害）+i（连接字母）+ous（形容词后缀，有……的）→有害的，有毒的→败坏道德的，讨厌的
词根279. viol-（使用暴力，侵犯）
【源】拉丁语
5044. violate：[ˈvaɪəleɪt] vt.违反，侵犯，亵渎
【拆】=viol（侵犯）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→侵犯，违反
【例】violate the law（违反法律），violate the agreement（违反协议），violate one’s privacy/rights（侵犯某人的隐私/权利），violate the grave（亵渎破坏坟墓）
5045. violation：[ˌvaɪəˈleɪʃn] n.违反，侵犯，亵渎
【拆】=violat(e)（违反，侵犯，亵渎）+ion（名词后缀）→违反，侵犯，亵渎
5046. violent：['vaɪələnt] adj.暴力的；猛烈的
【拆】=viol（使用暴力）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→暴力的，猛烈的
【例】violent crime（暴力犯罪），violent storm（暴风），violent reaction（强烈反应）
5047. violence：['vaɪələns] n.暴力，暴行；狂热，激情
【拆】=viol（使用暴力）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→暴力，暴行，狂热，激情
【例】crime of violence（暴力犯罪），domestic violence（家庭暴力），The violence of her feelings surprised him.她感情之强烈令他吃惊。
5048. nonviolent：[ˌnɒnˈvaɪələnt] adj.非暴力的
【拆】=non（不，非）+violent（暴力的）→非暴力的
5049. nonviolence：[ˌnɒnˈvaɪələns] n.非暴力
【拆】=non（不，非）+violence（暴力）→非暴力
第205组. 惩罚
词根280. damn-（定罪，谴责，惩罚，伤害）
【源】拉丁语，本意是伤害、惩罚，引申为定罪、谴责。
5050. damn：[dæm] v.谴责；罚…下地狱int.该死adj.可恶的，十足的adv.非常
【例】The enterprise is damned.这家企业注定要失败。damn you（你这个该死的），damn it（该死）；Damn！I forgot he was coming.该死！我忘了他要来。You’re a damn genius! 你真他妈的是个天才。You’re damn right! 你说得太他妈对了。
*对基督徒来说，随意说damn是对上帝不敬，人们常用darn来代替。
5051. damnation：[dæmˈneɪʃn] n.天谴，被罚入地狱
【拆】=damn（定罪，谴责）+ation（动名词后缀）→定罪，谴责→天谴，被罚入地狱
5052. condemn：[kənˈdem] vt.谴责；判刑，定罪
【拆】=con（加强语气）+demn（=damn，定罪，谴责）→谴责，定罪，判刑
【例】condemn sth（谴责某事），condemn sb to death（判处某人死刑）
5053. condemnation：[ˌkɒndemˈneɪʃn] n.谴责
【拆】=condemn（谴责）+ation（动名词后缀）→谴责
5054. damage：['dæmɪdʒ] n.v.损害，损毁，损失
【拆】=dam（=damn，伤害）+age（抽象名词后缀，表行为）→损害，损毁，损失
【例】The tornado caused extensive damage.龙卷风造成了巨大的损失。
5055. indemnity：[ɪnˈdemnəti] n.保障，担保；赔偿，补偿
【拆】=in（不）+demn（=damn，损害）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→不受损害之状态→（不受损害的）保障，担保→（受到损害后的）赔偿，补偿
5056. indemnify：[ɪnˈdemnɪfaɪ] vt.保障，担保，保证赔偿损失
【拆】=in（不）+demn（=damn，损害）+i（连接字母）+fy（动词后缀，来自fic-/fac-，make，做，使得）→使不受损害→担保（不受损害）→保证（受到损害后）赔偿损失
【例】They agreed to indemnify the taxpayers against any loss.他们同意为纳税人提供保障，赔偿其任何损失。The printers were indemnified against legal action.印刷商获得保证，一旦受到起诉将会得到赔偿。
词根281. pen-（惩罚）
【源】拉丁语和希腊语
5057. penal：[ˈpiːnl] adj.惩罚性的；刑罚的，刑事的
【拆】=pen（惩罚）+al（形容词后缀）→惩罚性的→（特指）刑罚的，刑事的
【例】a penal offence（刑事犯罪），a penal colony（罪犯流放地）
5058. penalty：['penəlti] n.处罚，刑罚；（体育比赛中的）罚球、罚分
【拆】=pen（惩罚）+al（形容词后缀）+ty（=ity，抽象名词后缀）→惩罚性→（转作具体名词表实例）处罚，刑罚；罚球，罚分
5059. punish：['pʌnɪʃ] vt.惩罚
【拆】=pun（=pen，惩罚）+ish（动词后缀）→惩罚
5060. punishment：[ˈpʌnɪʃmənt] n.惩罚
【拆】=punish（惩罚）+ment（抽象名词后缀）→惩罚
词根282. veng-（捍卫权益，讨还公道）
【源】拉丁语
5061. vengeance：[ˈvendʒəns] n.复仇，报仇，报复
【拆】=veng（捍卫权益，讨还公道）+e（连接字母）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing，表示行为本身）→捍卫权益，讨还公道→复仇，报仇，报复
5062. avenge：[əˈvendʒ] vt.替（某人或某事）复仇雪耻
【拆】=a（=ad，去，趋近）+veng（捍卫权益，讨还公道）+e（词尾）→捍卫权益，讨还公道→替（某人或某事）复仇雪耻
5063. avenger：[əˈvendʒə(r)] n.复仇者
【拆】=aveng(e)（复仇）+er（者）→复仇者
【例】《the Avengers》（复仇者联盟，美国漫威出品的著名电影）
5064. revenge：[rɪˈvendʒ] n.复仇，雪耻，报复vt.（古）替（某人或某事）复仇雪耻
【拆】=re（反过去，或加强语气）+veng（捍卫权益，讨还公道）+e（词尾）→夺回权益，讨回公道→复仇雪耻，报复
【辨】avenge和revenge都可以用作动词，表示复仇，但revenge的这种动词用法现已作古，很少使用，现在常用作名词。
第206组. 败坏
5065. blot：[blɒt] n.污点，墨渍vt.玷污；涂去，遮蔽；（用纸、布）吸干
【例】This drugs scandal is another blot on the Olympics.这次的兴奋剂丑闻又给奥林匹克运动会抹了黑。Clouds blotted out the sun.云遮住了太阳。
5066. pollute：[pəˈluːt] vt.污染
【例】pollute the river/air/sea（污染河流/空气/海洋）
5067. pollution：[pəˈluːʃn] n.污染，污染物
【拆】=pollut(e)（污染）+ion（名词后缀）→污染，污染物
5068. pollutant：[pəˈluːtənt] n.污染物
【拆】=pollut(e)（污染）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→具有污染性的（东西）→污染物
5069. ruin：['ruɪn] n.毁灭，废墟vt.毁灭，破坏，使成为废墟
【例】fall into ruin（变成废墟），The house was in ruin.房子已经变成了一片废墟。The country was ruined by the war.这个国家因战争而遭到严重破坏。
【辨】ruin和destroy都可以表示彻底毁灭，区别在于：destroy强调某种强大力量在较短时间内摧毁；ruin并不强调力量的强大，毁灭过程也相对比较缓慢长期。
5070. ruinous：[ˈruːɪnəs] adj.破败的；破坏性的；耗资巨大的，导致破产的
【拆】=ruin（破坏）+ous（形容词后缀）→破败的，破坏性的→耗资巨大的，导致破产的
5071. rot：[rɒt] v.（使）腐烂
【例】rotting leaves（逐渐腐烂的叶子），Too much sugar will rot your teeth.太多糖会腐蚀你的牙齿。
5072. rotten：[ˈrɒtn] adj.腐烂的
【源】来自动词rot（腐烂）的过去分词形式。
5073. rust：[rʌst] n.锈，铁锈，铁锈色vi.生锈
【源】本族语，和单词red（红色的）词源相关，本意就是“红色之物”。
5074. rusty：[ˈrʌsti] adj.生锈的，锈迹斑斑的，铁锈色的，荒废的
【拆】=rust（铁锈）+y（形容词后缀，有很多……的）→生锈的，锈迹斑斑的，铁锈色的→荒废的
5075. stain：[steɪn] vt弄脏，玷污，败坏vi.变脏，被玷污n.污点，污渍
【例】His coat was stained with blood.他外套上沾有血迹。This carpet stains easily.这个地毯不耐脏。the stain on my shoes（鞋上的污渍）。stain remover（去污剂）
5076. stainless：[ˈsteɪnlɪs] adj.不锈的；无瑕的
【拆】=stain（污点）+less（没有）→无污点的→不锈的，无瑕的
5077. spoil：[spɔɪl] vt.溺爱；糟蹋；破坏；掠夺；变坏n.次品；奖品
【源】来自古法语，源自拉丁语，本意是指剥去被击败或杀死的敌人身上的衣服。所以作动词时，spoil原本表示“掠夺”，引申出“破坏、糟蹋”之意，直到17世纪时才发展出“溺爱”之意。作名词时，spoil原本表示“战利品”，引申为“奖品”之意，后来又受其动词含义“糟蹋”的影响，发展出“次品”之意。
5078. spoiler：[ˈspɔɪlə(r)] n.破坏者，造成破坏的事物；剧透；（飞机或汽车）阻流板
【拆】=spoil（破坏）+er（施动者）→破坏者，造成破坏的事物→剧透（破坏他人欣赏电影的行为）；阻流板（破坏气流的事物
【例】spoiler alert（剧透警报）
5079. spoilage：[ˈspɔɪlɪdʒ] n.糟蹋，损坏，（食物）变质；损坏物
【拆】=spoil（糟蹋，破坏）+age（抽象名词后缀）→糟蹋，损坏→（特指）食物变质→（转作具体名词表实例）损坏物
5080. unspoiled：[ˌʌnˈspɔɪld] adj.（地方）未遭破坏的，有自然美的；（人）未被宠坏的
【拆】=un（不）+spoil（宠坏，破坏）+ed（已经被……的）→未遭破坏的，未被宠坏的
5081. despoil：[dɪˈspɔɪl] vt.抢劫，掠夺
【拆】=de（向下，彻底，加强语气）+spoil（抢劫，掠夺）→抢劫，掠夺
5082. stink：[stɪŋk] vi.发出恶臭味；令人讨厌n.恶臭味；大吵大闹
【变】过去式：stank/stunk；过去分词：stunk
【例】Her breath stank of garlic.她嘴里有股大蒜味。‘What do you think of the idea?’ ‘I think it stinks .’“你觉得这个主意怎么样？”“我觉得是个馊主意。”
5083. stinky：[ˈstɪŋki] adj.有恶臭味的，非常令人讨厌的
【拆】=stink（恶臭味）+ y（形容词后缀，有很多……的）→有恶臭味的，非常令人讨厌的
5084. taint：[teɪnt] vt.污染，败坏n.污点，污迹
词根283. sep-（腐烂）
【源】希腊语
5085. sepsis：[ˈsepsɪs] n.败血症，脓毒症
【拆】=sep（腐烂）+sis（抽象名词后缀，表行为和现象）→（人体组织）腐烂的现象→败血症，脓毒症
5086. septic：[ˈseptɪk] adj.感染病菌的，脓毒性的
【拆】=sep（腐烂）+tic（形容词后缀）→（人体组织）腐烂的→感染病菌的，脓毒性的
5087. antiseptic：[ˌæntiˈseptɪk] adj.防腐的n.防腐剂
【拆】=anti（对抗）+sep（腐烂）+tic（形容词后缀）→防止腐烂的→（转作名词）防腐剂
第207组. 拿，取
5088. take：[teɪk] v.拿；取；采取；接受
【变】过去式：took；过去分词：taken
5089. overtake：[ˌəʊvəˈteɪk] vt.超过；突然降临
【变】过去式：overtook；过去分词：overtaken
【拆】=over（越过，从上面）+take（抓，拿）→越过去抓住；从上面抓住→越过；突然降临
5090. undertake：[ˌʌndəˈteɪk] vt.承担，承接，从事，着手做
【变】过去式：undertook；过去分词：undertaken
【拆】=under（=inter，在中间）+take（拿）→拿到两手之间→着手做→承担，从事
【例】undertake a task（承担一项任务），undertake a project（承接一项工程）
5091. mistake：[mɪˈsteɪk] vt.误解，误会n.误解，误会；错误，过失
【变】过去式：mistook；过去分词：mistaken
【拆】=mis（错误地）+take（拿）→拿错，弄错→误解，误会
【例】make a mistake （犯错），by mistake（错误地）
词根284. [bookmark: _Toc504321903]em-/sum-（拿，拿起）
【源】拉丁语。sum-=sub（从下往上）+em-（拿）→从下面拿起来
5092. example：[ɪg'zæmpl] n.例子；榜样
【拆】=ex（向外，出来）+am（=em，拿）+p（插入成分）+l（可能由过去分词后缀t演变而来）+e（词尾）→已经拿出来的东西→例子，榜样
【例】for example（例如），give an example of（举一个例子），set an example to sb（为某人树立了榜样）
5093. exemplary：[ɪɡˈzempləri] adj.典范的，可作榜样的；儆戒性的
【拆】=exempl（=example，例子，榜样）+ary（形容词后缀）→典范的，可作榜样的；儆戒性的
5094. exemplify：[ɪɡ'zemplɪfaɪ] vt.举例证明，是……的例证
【拆】=exempli（=example，例子）+fy（=fic=fac，做，make）→举例证明，是……的例证
5095. sample：[ˈsɑːmpl] n.样本，样品vt.抽样调查，品尝，体验
【拆】=s（=ex的音变，出来）+ am（=em，拿）+p（插入成分）+l（可能由过去分词后缀t演变而来）+e（词尾）→已经拿出来的东西→样本，样品→（转作动词）→抽样调查→品尝，体验
5096. sampling：[ˈsɑːmplɪŋ] n.抽样，采样
【拆】=sampl(e)（抽样调查）+ing（动名词后缀）→抽样，采样
5097. exempt：[ɪg'zempt] vt.免除；豁免adj.被免除/豁免的n.免税者；被免除义务者
【拆】=ex（出去）+em（拿）+p（插入成分）+t（动词的过去分词后缀，等于ed，在此除了构成动词外，还可以构成形容词和名词，表示动作完成后的状态和产物）→（从义务中）拿出去，剔除出去（的状态和产物）→免除，豁免；被免除的，被豁免的；免税者，被免除义务者
5098. exemption：[ɪg'zempʃn]n.免除，豁免；免税
【拆】=exempt（免除，豁免）+ion（名词后缀）→免除，豁免；免税
5099. premium：[ˈpriːmiəm] n.奖金，额外收益；溢价；保险费adj.高价的，优质的
【拆】=pre（在前面，提前）+(e)m（拿）+ium（名词后缀）→提前拿到的东西→相对更好的回报，更多收益→奖金，额外收益→溢价；保险费（给保险公司的回报）→（转作形容词）高价的，优质的
5100. prompt：[prɒmpt] vt.提示；促进adj.及时的，快速的，利索的，立刻（要送或要付）的n.提示，催促，提示符，提词
【拆】=pro（向前）+(e)m（拿）+p（插入成分）+t（动词的过去分词后缀，等于ed，在此除了构成动词外，还可以构成形容词和名词，表示动作完成后的状态和产物）→拿到前面去（的状态和产物）→促进，提示；快速的，立刻的；提示，催促，提示符，提词
5101. promptly：[ˈprɒmptli] adv.迅速地，立即；及时地，准时地
【拆】=prompt（快速的，立刻的，及时的）+ly（副词后缀）→迅速地，立即，及时地，准时地
5102. redeem：[rɪˈdiːm] vt.赎回，买回；弥补，补救
【拆】=red（=re-，回来，在元音字母前添加字母d以便发音）+eem（=em-，拿，买）→拿回来，买回来→赎回，买回；弥补，补救
【例】He decided to redeem the pledge.他决定赎回质押物。Jesus Christ came to redeem us from sin.耶稣基督来将我们从罪恶中拯救出来。
5103. redemption：[rɪˈdempʃn] n.拯救，救赎，赎回
【拆】=redem（=redeem，赎回，补救）+p（插入成分）+tion（动名词后缀）→赎回，救赎，拯救
5104. assume：[əˈsjuːm] vt.假定，认为，臆断；承担，取得（权力）；呈现，假装
【拆】=as（=ad，去）+sum（拿起）+e（词尾）→去拿起来→假定、认为、臆断（直接把观点拿起来）；承担、取得（把职责或权力拿起来）；呈现、假装（把样子拿出来）
【例】assume that 从句（假定，认为），assume responsibility（承担责任），assume the role of CEO（担任CEO一职），assume an air of superiority（摆出一副高高在上的样子）
5105. assumption：[ə'sʌmpʃən] n.假定，假设；承担，担任
【拆】=assum(e)（假定，承担）+p（插入成分，方便发音）+tion（动名词后缀）→假定，承担
5106. consume：[kənˈsjuːm] vt.消耗，消费，吃喝饮用
【拆】=con（全部，一起）+sum（拿起）+e（词尾）→全部拿走→消耗，消费，吃喝饮用
【例】consume fuel（消耗燃料），consume electricity（耗电），consume alcohol（饮酒）
5107. consumer：[kənˈsjuːmə(r)] n.消费者，消耗者
【拆】=consum(e)（消费，消耗）+er（者）→消费者，消耗者
5108. consumption：[kənˈsʌmpʃn] n.消费，消耗
【拆】=consum(e)（消费，消耗）+p（插入成分）+tion（动名词后缀）→消费，消耗
5109. presume：[prɪˈzjuːm] vt.假定，假设，推测，想当然地以为vi.擅自行动
【拆】=pre（提前）+sum（拿起）+e（词尾）→提前拿起→假定，假设，推测，想当然地以为（在有确凿证据前“拿起”观点）；擅自行动（在得到他人许可前“拿起”行动）
5110. presumable：[prɪˈzjuːməb(ə)l] adj.可能的，可假定的
【拆】=presum(e)（假定，推测）+able（可以……的）→可假定的，可能的
5111. presumably：[prɪˈzjuːməbli] adv.大概，可能
【拆】=presumab(le)（可能的）+ly（副词后缀）→大概，可能
5112. resume：[rɪˈzjuːm] v.继续，重新开始n.简历；履历
【拆】=re（再次）+sum（拿起）+e（词尾）→再次拿起→继续，重新开始→（转作名词）简历，履历（把个人的经历重新“拿起来”，即简单罗列个人经历）
5113. sumptuous：[ˈsʌmptʃuəs] adj.豪华的，奢华的
【拆】=sum（拿起，在此引申为使用、消耗）+p（插入成分，方便发音）+tu（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此表行为本身）+ous（形容词后缀，有很多……的）→有很多使用消耗的→挥金如土的→豪华的，奢华的
第208组. 抓，掌握
5114. grab：[ɡræb]vt.抓住；攫取；夺得；霸占；将…深深吸引n.抓取
【例】She grabbed him by the collar.她抓住了他的衣领。You should grab this chance.你应该抓住这次机会。Someone has grabbed my seat.有人占了我的座位。I made a grab for the knife.我伸手去抓刀。
5115. grip：[ɡrɪp] vt.握紧，抓牢n.紧握，紧抓，掌握，控制
【例】Grip the rope as tightly as you can.尽可能紧紧抓住绳子。We need to keep a firm grip on the situation.我们需要牢牢地掌握局面。
5116. grasp：[ɡrɑːsp] v.（紧紧）抓住，理解n.紧抓，控制，领会
【例】grasp one’s hand（抓住某人的手），grasp a chance（抓住机会），I could not grasp her meaning.我不懂她的意思。The hammer slipped out of her grasp.锤子从她的手中滑落。
5117. seize：[siːz] v.抓住；夺取，攻占；逮捕，捉拿；控制住，把握住
【例】He seized the killer by the arm.他抓住了杀手的胳臂。She tried to seize the gun from him.她试图夺走他的枪。She was seized by panic.她惊慌失措了。
【辨】grab、grasp和seize都可以表示“抓住”，区别在于：grab强调快速抓住；grasp强调牢牢抓住不放；seize强调突然而有力地抓住，强行抓住，引申出“夺取、攻占”等含义。
5118. seizure：[ˈsiːʒə(r)] n.抓住，夺取，占领；疾病的发作，侵袭
【拆】=seiz(e)（抓住，夺取，攻占）+ure（抽象名词后缀）→抓住，夺取，占领→疾病的发作，侵袭
词根285. [bookmark: _Toc504321666]cap-/capt-（抓，拿）
【源】拉丁语，过去分词形式为capt-。常见变体：cept-/cip-/cup-/ceiv-/ceit-
5119. capable：[ˈkeɪpəbl]adj.能干的，有才能的，能胜任的
【拆】=cap（抓，持）+able（能够）→能够抓持的，能够容纳的→能干的，有才能的→能胜任的
5120. capability：[ˌkeɪpəˈbɪləti]n.能力，才能，性能
【拆】=capabil（=capable，能干的，有才能的，能胜任的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→能力，才能，性能
5121. incapable：[ɪn'keɪpəbl]adj.不能的，无能力的，不能胜任的
【拆】=in（不）+capable（能干的，有才能的，能胜任的）→不能的，无能力的，不能胜任的
5122. capacity：[kə'pæsəti]n.容量，容积；功率，能力；生产能力，生产量
【拆】=cap（容纳）+ac（善于，倾向于）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→善于容纳之性质和状态→容量，容积→功率，能力，生产能力，生产量
5123. incapacity：[ˌɪnkəˈpæsəti] n.无能力
【拆】=in（不，无）+cap（容纳）+ac（善于，倾向于）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→不善于容纳之性质和状态→无能力
5124. incapacitate：[ˌɪnkəˈpæsɪteɪt] vt.使丧失能力
【拆】=in（不，无）+cap（容纳）+ac（善于，倾向于）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→使不善于容纳→使丧失能力
5125. caption：['kæpʃn] n.标题；字幕；说明
【拆】=capt（抓）+ion（名词后缀）→逮捕→标题→字幕，说明
【源】caption的字面意思是“逮捕”。在中世纪时，该词经常出现在逮捕令之类的法律文件的开头部分中，因此衍生出“文件开头”的含义，进而衍生出“文章标题”之意，现在还可以表示图片的说明文字、影视节目的字幕等。
5126. captive：['kæptɪv]adj.被俘虏的；被迷住的n.俘虏；迷恋者
【拆】=cap（抓）+t（拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，表被动和完成）+ive（形容词后缀）→已经被抓住的→被俘虏的，被迷住的→（转作名词）俘虏，迷恋者
5127. captivity：[kæpˈtɪvəti] n.囚禁，关押；圈养
【拆】=captiv(e)（被俘虏的，被囚禁的，被关押的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→囚禁，关押→圈养
5128. capture：['kæptʃə(r)]vt.俘获；夺得；捕捉，拍摄n.俘获，捕捉；战利品，俘虏
【拆】=capt（抓住）+ure（抽象名词后缀，表行为及结果）→俘获，捕捉→（转作动词）俘获，夺得，捕捉
5129. cable：[ˈkeɪbl]n.缆绳；电缆；海底电报
【拆】=cab（=cap，抓，p-b相通）+le（=ule，名词后缀，表工具）→用来抓的东西→捆绑之物→缆绳→电缆→海底电报
5130. accept：[əkˈsept] v.接受，接纳
【拆】=ac（=ad，去，趋近）+cept（=capt的音变，抓、拿）→靠近去抓，拿过来→接受，接纳
5131. acceptable：[əkˈseptəbl] adj.可接受的
【拆】=accept（接受）+able（可以……的）→可接受的
5132. unacceptable：[ˌʌnəkˈseptəbl] adj.不可接受的
【拆】=un（不）+accept（接受）+able（可以……的）→不可接受的
5133. acceptance：[ək'septəns]n.接受，接纳，赞同，容忍
【拆】=accept（接受，接纳）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→接受，接纳，赞同，容忍
5134. anticipate：[ænˈtɪsɪpeɪt]vt.预料，预期；期望；先于……行动
【拆】=anti（在前面）+cip（=cap，抓）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→（在大脑里）提前去抓住→预料，预期，期望，抢先行动
5135. anticipation：[ænˌtɪsɪˈpeɪʃn]n.预料，预期；期望
【拆】=anticipat(e)（预料，预期，期望）+ion（名词后缀）→预料，预期，期望
5136. concept：[ˈkɒnsept] n.观念，概念
【拆】=con（加强语气）+cep（=cap，抓、持有）+t（拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成名词，表动作完成后的产物）→（头脑中）持有之物→观念，概念
【例】He can't grasp the basic concepts of mathematics.他无法掌握数学的基本概念。
5137. conception：[kənˈsepʃn]n.怀孕，构思；观念，概念，想法
【拆】=con（加强语气）+cept（=capt，持有）+ion（名词后缀，表行为本身及其结果）→在体内或头脑中持有（的）某个东西→怀孕，构思；观念，概念，想法
【例】Different people have different conceptions.不同的人有不同的观念。
【辨】concept和conception都可以表示“概念、观念”，差别细微：concept常表示被人普遍接受的概念或观念，而conception常表示个人所持有的概念或观念。
5138. conceptual：[kənˈseptʃuəl] adj.概念上的
【拆】=concept（概念）+ual（形容词后缀）→概念上的
5139. misconception：[ˌmɪskənˈsepʃ(ə)n] n.误解，错误观念，错误想法
【拆】=mis（错）+conception（观念，想法）→错误观念，错误想法，误解
5140. emancipate：[ɪˈmænsɪpeɪt]vt.解放；释放
【拆】=e（=ex，出来）+man（手）+cip（=cap，抓住）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→从手的掌控中出来→解放，释放
5141. emancipation：[ɪˌmænsɪˈpeɪʃ(ə)nn]n.解放；释放
【拆】=emancipat(e)（解放，释放）+ion（名词后缀）→解放，释放
5142. except：[ɪkˈsept] v.不计；把…除外prep.除…之外conj.除了；要不是
【拆】=ex（向外，出去）+cept（抓，拿）→拿到外面去→把……除外
【例】We work every day except Sunday.除了周日外，我们每天都要工作。
5143. exception：[ɪkˈsepʃn] n.例外
【拆】=except（把……除外）+ion（名词后缀，在此表结果）→例外
5144. exceptional：[ɪk'sepʃənl]adj.异常的，例外的；优秀的，杰出的
【拆】=exception（例外）+al（形容词后缀）→例外的，异常的→优秀的，杰出的
5145. exceptionally：[ɪkˈsepʃənəli] adv.非常，极其；例外地，仅在特殊情况下
【拆】=exceptional（异常的，例外的）+ly（副词后缀）→非常，极其；例外地，仅在特殊情况下
5146. participate：[pɑːˈtɪsɪpeɪt] vi.参与，参加
【拆】=part（部分）+i（连接字母）+cip（=cap的音变，抓，拿）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→拿一部分→分享，分担→参与，参加
【例】participate in sth（参加某件事）
5147. participation：[pɑːˌtɪsɪˈpeɪʃn] n.参与，分享
【拆】=participat(e)（参与，分享）+ion（名词后缀）→参与，分享
5148. participant：[pɑːˈtɪsɪpənt]n.参与者；参加者
【拆】=part（部分）+i（连接字母）+cip（=cap-，抓，拿）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→拿一部分的（人）→参与者，参加者
5149. occupy：[ˈɒkjupaɪ] vt.占据，占领；使忙碌
【拆】=oc（=ob，越过）+cup（=cap-，抓住）+y→越过来抓住→占据，占领（某个地方或人的时间精力）→居住，使忙碌
5150. occupant：[ˈɒkjəpənt] n.占据者，居住者
【拆】=occup(y)（占据）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→占据的（人）→占据（房屋）者→居住者
5151. occupancy：[ˈɒkjəpənsi] n.占据，居住
【拆】=occup(y)（占据）+ancy（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→占据（房屋）→居住
5152. occupation：[ˌɒkjuˈpeɪʃn] n.职业；消遣；占有；占有期
【拆】=occup(y)（占据）+ation（动名词后缀）→占有（人的时间精力）→职业，消遣
5153. occupational：[ˌɒkjuˈpeɪʃənl] adj.与职业有关的
【拆】=occupation（职业）+al（形容词后缀）→与职业有关的
【例】occupational health（职业健康），occupational risk（职业风险）
5154. preoccupy：[priˈɒkjupaɪ] vt.使全神贯注，使入神
【拆】=pre（提前）+occupy（占据）→提前占据（人的心思）→使全神贯注，使入神
5155. preoccupation：[priˌɒkjuˈpeɪʃn] n.全神贯注，入神；令人入神之事
【拆】=pre（提前）+occupation（占据）→提前占据（人的心思）→全神贯注，入神→（转作具体名词表原因和手段）令人入神之事
5156. conceive：[kənˈsiːv]v.怀孕，怀有；构思，设想，认为
【拆】=con（加强语气）+ceiv（=cap，持有，p-v相通，a音变为ei）+e（词尾）→在体内或大脑中持有某个东西→怀孕，怀有，构思，设想，认为
【例】She is unable to conceive.她不能怀孕。Their first child was conceived on their wedding night.他们的第一个小孩是在新婚之夜怀上的。I cannot conceive of such a thing happening again.我不能想像这种事会再次发生。
5157. conceit：[kənˈsiːt]n.自负；狂妄；幻想
【拆】=con（加强语气）+cei（=cap，持有，辅音字母p脱落，a音变为ei）+t（拉丁语动词过去分词后缀，=ed，在此构成名词，表行为完成后的结果）→（头脑中）持有的东西→（不切实际的）想法→自负，狂妄，幻想
【源】和单词concept（概念，观念）同源，经由不同路径进入英语，演化为不同单词。
5158. conceited：[kənˈsiːtɪd] adj.自负的，自命不凡的
【拆】=conceit（自负，狂妄）+ed（形容词后缀，有……的）→自负的，自命不凡的
5159. deceive：[dɪˈsiːv]v.误导，欺骗
【拆】=de（离开）+ceiv（=cap，抓住，p-v相通，a音变为ei）+e（词尾）→（把思想）抓走→误导，欺骗
5160. deceit：[dɪˈsiːt]n.误导，欺骗
【拆】=de（离开）+cei（=cap，持有，辅音字母p脱落，a音变为ei）+t（拉丁语动词过去分词后缀，=ed，在此构成名词，表行为本身）→（把思想）抓走的行为→误导，欺骗
5161. deceitful：[dɪˈsiːtf(ə)l] adj.欺骗的，欺诈的，不诚实的
【拆】=deceit（欺骗）+ful（形容词后缀，充满……的）→欺骗的，欺诈的，不诚实的
5162. deception：[dɪˈsepʃn]n.欺骗，欺诈；骗局，圈套
【拆】=de（离开）+cept（=capt，抓住）+ion（名词后缀）→（把思想）抓走的行为→欺骗，欺诈→（转作具体名词表实例）骗局，圈套
5163. deceptive：[dɪ'septɪv] adj.误导的，欺骗的
【拆】=de（离开）+cept（=capt，抓住）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→用来（把思想）抓走的→误导的，欺骗的
5164. perceive：[pəˈsiːv] v.察觉到，意识到，认识到；把……看作
【拆】=per（完全）+ceiv（=cap，抓住，p-v相通，a音变为ei）+e（词尾）→（在大脑中）完全抓住→察觉到，意识到，认识到；把……看作
5165. perception：[pəˈsepʃn]n.感知，知觉；看法，观念；感知能力，洞察力
【拆】=per（完全）+cept（=capt，抓住）+ion（名词后缀）→（在大脑中）完全抓住→感知、认识外部世界的状态、结果和能力
5166. perceptive：[pəˈseptɪv] adj.感知的；感知力强的，有洞察力的
【拆】=per（完全）+cept（=capt，抓住）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→能够（在大脑中）完全抓住的→感知的；感知力强的，有洞察力的
5167. receive：[rɪˈsiːv] v.收到；接待；接纳
【拆】=re（向后）+ceiv（=cap的音变，抓，拿）+e（词尾）→向后拿，拿到后面去→收到，接待
5168. receiver：[rɪ'siːvə(r)] n.接收器，听筒；接收者
【拆】=receiv(e)（接收）+er（者）→接收器，接收者
5169. receipt：[rɪ'siːt] n.收到；收入；收据
【拆】=receip（=receive，收到）+t（拉丁语动词的过去分词后缀，=ed，在此构成名词，表示动作完成后的状态和产物）→收到，收入→收据（表示收到的凭证）
*脱落的字母p虽然在拼写中恢复了，但发音中依然没有恢复。
5170. reception：[rɪˈsepʃn] n.接收；接待；招待会
【拆】=re（向后）+cept（抓，拿）+ion（名词后缀）→向后拿，拿到后面去→接收，接待，招待会
5171. receptionist：[rɪˈsepʃənɪst] n.接待员
【拆】=reception（接待）+ist（者）→接待员
5172. receptive：[rɪ'septɪv] adj.善于接受的；能容纳的
【拆】=re（向后）+cept（=capt，抓住）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→能够/善于向后抓住的→能容纳的，善于接受的
5173. receptor：[rɪˈseptə(r)]n.（生物学）受体，感受器
【拆】=re（向后）+cept（=capt，抓住）+or（者）→向后抓住者→接受者→（用作生物学术语）受体，感受器
5174. recipe：[ˈresəpi] n.食谱；处方
【拆】=re（向后）+cip（=cap，抓，拿）+e（词尾）→收下，接收→服用→处方→食谱
【源】recipe原本是个动词，相当于receive（收下）的祈使形式。古代医生开处方时，第一个单词就是recipe，意思是“服用”。久而久之，recipe一词就被用来表示处方了。现在，它还可以用来表示“食谱”。
5175. recipient：[rɪ'sɪpɪənt] adj.容易接受的；接受性强的n.接受者；容纳者；容器
【拆】=re（向后）+cip（=cap，拿，抓住）+i（连接字母）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→容易接受的；接受者
5176. receptacle：[rɪˈseptək(ə)l] n.容器
【拆】=re（向后）+cept（=capt，抓住）+a（连接字母）+cle（名词后缀，表工具）→用来向后抓住的工具→用来接收容纳的工具→容器
5177. susceptible：[sə'septəbl] adj.易受影响的，易受伤害的；易动感情的；容许……的
【拆】=sus（=sub，从下往上，起来）+cept（=capt，抓住）+ible（能够，易于）→容易被抓起来的→易受影响的
5178. recover：[rɪ'kʌvə(r)] v.恢复；重新获得
【拆】=re（再次）+cov（等于cap-，抓）+er（动词词尾残余）→再次抓住→重新获得→恢复
5179. recovery：[rɪˈkʌvəri] n.恢复，康复
【拆】=recover（恢复）+y（抽象名词后缀，表行为）→恢复，康复
5180. [bookmark: _Toc504321848]catch：[kætʃ] v.抓住，接住；捕获；吸引；赶上；感染；撞见；理解
【变】过去式caught，过去分词caught
【源】源自词根cap-（抓）的反复动词形式，拼写在法语中发生了较大变化。
【例】catch the ball（接住球）；catch the killer（抓住凶手）；catch one’s attention（引起某人注意），catch eyes（吸引眼球）；catch the train（赶上火车）；catch a cold（得了感冒）；He cautht a man stealing a car.他撞见一个人正在偷车。I didn’t catch your meaning.我没听懂你的意思。
5181. catching：[ˈkætʃɪŋ] adj.有传染性的，有感染力的
【拆】=catch（感染）+ing（能……的）→有传染性的，有感染力的
5182. chase：[tʃeɪs] v.追赶，追捕n.追逐，追捕
【源】单词catch（捕获）的同源异构体，来自同一个古法语单词，在英语中分化为两个单词。
5183. purchase：[ˈpɜːtʃəs] v.购买，获得，赢得
【拆】=pur（=pro-/pre-，向前）+chase（追赶）→向前追赶，努力获取→获得，赢得→购买
5184. purchaser：[ˈpɜːtʃəsə(r)] n.买方，购买者
【拆】=purchas(e)（购买）+er（者）→购买者，买方
5185. cater：[ˈkeɪtə(r)] v.供应（食物），承办酒席；迎合，设法满足需求
【源】源自词根cap-（抓）的反复形式。cater本意是“采办、获得（食品）”，引申为“为他人供应食物”。古代在饭馆问世之前，如果人们想宴请客人而家中没有厨师的话，就会到外面临时聘请一些专业厨师，上门来准备饮食和酒席。这种上门服务就是cater。
【例】cater a lunch for sb（为某人供应午餐），cater for a party（为聚会供应食物），cater to all tastes（迎合各种口味）They only publish novels which cater to the mass-market.他们只出版迎合大众市场的小说。
5186. caterer：[ˈkeɪtərə(r)] n.酒席承办者，上门承办酒席的人
【拆】=cater（供应食物，承办酒席）+er（者）→酒席承办者
词根286. prehend-/prehens-（抓，掌握）
【源】来自拉丁语，由前缀pre-（向前）和词根hend-（抓）组合而成。过去分词形式为prehens-。常见变体形式pris-。
5187. comprehend：[ˌkɒmprɪˈhend] vt.理解，领悟；包含，由…组成
【拆】=com（一起，完全）+prehend（抓，掌握）→抓到一起，完全掌握→包含，由…组成；理解，领悟
5188. comprehension：[ˌkɒmprɪˈhenʃn] n.理解，领悟
【拆】=comprehens（=comprehend，理解，领悟）+ion（名词后缀）→理解，领悟
5189. comprehensible：[ˌkɒmprɪˈhensəb(ə)l] adj.可被理解的
【拆】=comprehens（=comprehend，理解）+ible（能够被……的）→可被理解的
5190. incomprehensible：[ɪnˌkɒmprɪˈhensəb(ə)l] adj.无法被理解的，难懂的
【拆】=in（不）+comprehensible（可被理解的）→无法被理解的，难懂的
5191. comprehensive：[ˌkɒmprɪˈhensɪv] adj.综合的，广泛的
【拆】=comprehens（=comprehend，包含，抓到一起）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→综合的，广泛的
5192. apprentice：[əˈprentɪs] n.学徒，徒弟vt.收……当学徒
【拆】=ap（=ad，去，趋近）+prent（=prehend-，抓，掌握，在法语中发生了音变）+ice（名词后缀）→前来接受知识的人→学徒，徒弟→（转作动词）收徒
5193. prison：['prɪzn] n.监禁；监狱；拘留所
【拆】=pris（=prehens在法语中的变化形式，抓）+on（=ion，名词后缀）→抓住→监禁→（转作具体名词表手段和工具）监狱
5194. prisoner：['prɪznə(r)] n.囚犯，犯人；俘虏
【拆】=prison（监狱）+er（者）→住在监狱里的人→囚犯
5195. imprison：[ɪm'prɪzn]vt.监禁；关押；使…入狱
【拆】=im（=in，进入）+prison（监狱）→使入狱→监禁，关押
5196. imprisonment：[ɪmˈprɪznmənt] n.监禁，关押
【拆】=imprison（监禁，关押）+ment（抽象名词后缀）→监禁，关押
5197. apprise：[ə'praɪz] vt.通知；报告
【拆】=ap（=ad，趋近）+pris（抓）+e（词尾）→抓住，控制（人的思想）→教育，灌输观念→传达信息→通知，报告
5198. comprise：[kəm'praɪz]vt.包含；由…组成
【拆】=com（一起，全部）+pris（抓）+e（词尾）→全部抓到一起→包含，由……组成
5199. surprise：[səˈpraɪz] n.惊奇，诧异；突然袭击vt.使惊奇；奇袭
【拆】=sur（越过）+pris（抓）+e（词尾）→飞越过去抓→奇袭，使惊奇；惊奇
5200. surprising：[səˈpraɪzɪŋ] adj.令人惊奇的
【拆】=surpris(e)（使惊奇）+ing（动词的现在分词后缀，在此构成形容词，表功能和倾向）→令人惊奇的
5201. enterprise：[ˈentəpraɪz] n.企业；事业；进取心；事业心
【拆】=enter（=inter，在……之间）+pris（抓）+e（词尾）→抓在（两手）之间→从事某项工作→企业，事业，进取心
【例】上世纪美国著名科幻电视剧《星际迷航》中的联邦星舰就叫做enterprise，有人翻译为“企业号”，也有人翻译为“进取号”。
5202. enterprising：[ˈentəpraɪzɪŋ] adj.有事业心的，有创业精神的，积极进取的
【拆】=enterpris(e)（转作动词，创业，进取）+ing（动词现在分词后缀转作形容词后缀，表能力和倾向）→有事业心的，有创业精神的，积极进取的
5203. entrepreneur：[ˌɒntrəprəˈnɜː(r)] n.企业家
【拆】=entrepren（enterprise的法语变体，企业）+eur（er的法语变体，者）→企业家
词根287. pred-（掠夺）
【源】拉丁语，和词根prehend-（抓，掌握）词源相关。
5204. prey：[preɪ] n.猎物，受害者vi.捕食，以…为食；剥削；折磨，损害
【源】词根pred-（掠夺）在法语中音变的结果。
【例】Elderly people are easy prey for dishonest salesmen.老年人容易上狡诈推销员的当。Strong animals prey upon weaker ones.弱肉强食。The problem had begun to prey on my mind.这件事情开始让我心烦意乱。sb fall/be prey to sth（某人被某事折磨，受受事影响）
5205. osprey：[ˈɒspreɪ] n.鹗（一种鱼鹰）
【拆】=os（鸟，来自拉丁语avis）+prey（捕食）→能捕食的鸟→鹗
5206. predation：[prɪˈdeɪʃn] n.捕食；掠夺
【拆】=pred（掠夺）+ation（动名词后缀）→掠夺→捕食
5207. predator：['predətə(r)]n.捕食者；食肉动物；掠夺者
【拆】=pred（掠夺）+at（来自拉丁语动词过去分词后缀，等于ed，在此表行为）+or（者）→掠夺者→捕食者，食肉动物
5208. predatory：['predətri]adj.掠夺的，掠夺成性的；食肉的；捕食生物的
【拆】=pred（掠夺）+at（来自拉丁语动词过去分词后缀，等于ed，在此表行为）+ory（形容词后缀）→掠夺的，捕食的
5209. depredate：[ˈdeprɪˌdeɪt]v.掠夺，毁坏
【拆】=de（向下，彻底，加强语气）+pred（掠夺）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→掠夺，毁坏
5210. depredation：[ˌdeprəˈdeɪʃn]n.掠夺，破坏，蹂躏
【拆】=de（向下，彻底，加强语气）+pred（掠夺）+ation（动名词后缀）→掠夺
第209组. 抓住，保持
5211. hold：[həʊld] v.抓住，抱住，支托；拿着，持有；控制，保持；容纳
【变】过去式held，过去分词holden
【例】I held the mouse by its tail.我抓着耗子的尾巴倒提起来。I held the baby gently in my arms.我把婴儿轻轻地抱在怀里。They hold 30% shares of the company.他们拥有公司30%的股份。hold back（抑制，阻止）；hold your head up.别低头。This car can hold four people.这辆车能容纳4人。
5212. holder：[ˈhəʊldə(r)] n.持有者，拥有者；支托物
【拆】=hold（持有，拥有，支托）+er（者）→持有者，拥有者；支托物
5213. uphold：[ʌpˈhəʊld] vt.支持，维持
【拆】=up（起来）+hold（抓住）→抓起来→支撑起来→支持，维持
5214. halt：[hɔːlt] n.v.（使）突然停止，暂停
【源】来自德语，源自原始日耳曼语，和单词hold（抓住，保持）同源，元音字母a-o相通，辅音字母t-d相通。
5215. keep：[kiːp] v.保持，保有，保管，存放，养活，经营，继续做
【变】过去式：kept；过去分词：kept
【例】keep smiling（保持微笑），keep warm（保暖），keep a secret（保守秘密）
5216. keeper：[ˈkiːpə(r)] n.保管员，看守人；值得珍藏的人
【拆】=keep（保管）+er（者，或适合……的人）→保管员，看守人；值得珍藏的人
*后缀-er既可以表示动作的发起者，有时候还可以表示动作的承受者，含有“适合、易于”等含义。
【例】I don’t know where he is, I’m not his keeper.我不知道他在哪里，我又不是他的保姆。Your girlfriend is very nice, she is a keeper.你女朋友人很好，值得长相厮守。
5217. abide：[ə'baɪd]vt.忍受vi.遵守，服从
【拆】=a（=on，处于某种状态）+bid（停留）+e（词尾）→停留在某种状态中不动→忍受，遵守
【例】I can't abide people with no sense of humour.我讨厌和没有幽默感的人打交道。You'll have to abide by the rules of the club.你必须遵守俱乐部的规定。
5218. abiding：[əˈbaɪdɪŋ] adj.持久的，始终不渝的
【拆】= a（=on，处于某种状态）+bid（停留）+ing（形容词后缀）→停留在某种状态中不动的→持久的，始终不渝的
5219. clench：[klentʃ]v.握紧，咬紧，绷紧n.紧握，紧绷，抓牢
【例】He clenched his fists, struggling for control.他紧握双拳，努力控制情绪。Her teeth clenched in anger.她气得紧咬牙关。
5220. clutch：[klʌtʃ] v.攫；抓住；紧握n.紧抓，掌握；汽车的离合器
【例】He jumped up to clutch at the branch, but missed.他跳起来试图抓住那树枝，但没有成功。He managed to escape from their clutches.他设法摆脱了他们的控制。
5221. pinch：[pɪntʃ] n.v.捏，拧，掐，夹；（口语）偷拿，盗窃
【例】She pinched his cheek.她捏了一下他的脸蛋。She gave him a little pinch.她轻轻地拧了他一下。These new shoes pinch.这双新鞋挤脚。Who’s pinched my pen?谁拿了我的笔？
5222. refrain：[rɪˈfreɪn] vi.忍住，抑制
【拆】=re（向后）+frain（勒住马，罕见拉丁词根）→向后勒住→忍住，抑制
【例】He has refrained from criticizing his daughter in public.他克制住了自己，没有在公开场合批评女儿。
5223. scotch：[skɒtʃ] vt.阻止，使停止，暂时遏制
*和Scotch（苏格兰的）词源无关
【例】to scotch a rumor（辟谣，使谣言停止传播）
词根288. hav-（抓住，保持）
【源】本族语，和拉丁词根cap-（抓）来自同一个PIE词根，详细音变解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利。
5224. have：[həv; hæv] vt.持有，拥有，具有；举行
【变】第三人称单数：has；过去式：had；过去分词：had
【拆】=hav（抓，持）+e（词尾）→抓住，持有→拥有；举行
5225. haven：[ˈheɪv(ə)n] n.安全地，庇护所，港口
【拆】=hav（保持，引申为保护、容纳）+en（形容词和名词后缀）→保护容纳的场所，容身之处→安全地，庇护所，港口
5226. behave：[bɪˈheɪv] vi.举止（端庄），表现（得体）；运转vt.使守规矩；使表现得体
【拆】=be（加强语气）+hav（抓，持）+e（词尾）→把持住自己→举止端庄，表现得体
【例】behave yourself！（规矩点！）He always behaves like a gentleman.他一向表现得像个谦谦君子。
5227. behavior：[bɪˈheɪvjə] n.举止，表现，行为，运行状况，英式拼写为behaviour
【拆】=behavi（=behave，举止、表现）+or（抽象名词后缀）→举止，表现，行为，运行状况
5228. heave：[hiːv] n.v.用力举起（或拖拉）；起伏；投掷；呕吐，恶心；发出（叹息等）
【拆】=heav（=hav，抓住，持有）+e（词尾）→用力抓起→举起→拖，拉，推，起伏，抛→呕吐，发出叹息
5229. upheaval：[ʌpˈhiːv(ə)l] n.剧变，动荡；（地壳）隆起
【拆】=up（向上）+heav(e)（举起）+al（抽象名词后缀，表行为和过程）→向上举起→（地壳）隆起→剧变，动荡
5230. heavy：[ˈhevi] adj.沉重的
【拆】=heav（=hav，抓，持）+y（形容词后缀，有很多……的）→费很大劲抓起的→沉重的
5231. heavily：[ˈhevɪli] adv.沉重地，重重地，很大程度地
【例】It’s raining heavily.雨下得很大。
词根289. [bookmark: _Toc504321910][bookmark: _Toc504321757]hab-（抓住，保持）
【源】拉丁语
5232. habit：['hæbɪt] n.习惯，习性；嗜好
【拆】=hab（抓住，保持）+it（拉丁语动词过去分词后缀，在此用作名词后缀，表示行为完成后的结果）→已经被抓住、保持不变的事物→习惯，习性，嗜好
5233. habitual：[hə'bɪtʃuəl]adj.习惯的；惯常的；习以为常的
【拆】=habit（习惯）+u（连接字母）+al（形容词后缀）→习惯的，惯常的，习以为常的
5234. habitat：[ˈhæbɪtæt] n.栖息地，产地
【拆】=hab（保持，在此引申为停留在某地）+it（拉丁语反复动词后缀）+at（拉丁语动词第三人称单数现在陈述式后缀）→它在此一直停留→它在此栖息→（转作专业术语）栖息地，产地
5235. exhibit：[ɪɡ'zɪbɪt]v.展览；展出；开展览会；显示；提出n.展览品；证据
【拆】=ex（出来，在外面）+hib（=hab，保持）+it（来自拉丁语动词过去分词后缀，=at=ed，在此用作动词和名词后缀）→保持在外面（的东西）→展出，展览，显示；展览品，证据
5236. exhibition：[ˌeksɪˈbɪʃn] n.展览；展览会；展览品
【拆】=ex（外面）+hib（=hab，抓住，保持）+ition（动名词后缀）→保持在外面→展览
5237. inhabit：[ɪn'hæbɪt]v.栖息；居住；占据
【拆】=in（在里面）+hab（保持，在此引申为停留在某地）+it（拉丁语反复动词后缀）→一直停留在里面→栖息，居住，占据
5238. inhabitant：[ɪn'hæbɪtənt]n.居民；居住者
【拆】=inhabit（居住）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→居住的（人）→居民，居住者
5239. inhibit：[ɪn'hɪbɪt] vt.抑制；禁止
【拆】=in（在里面）+hib（=hab，抓住，保持）+it（来自拉丁语动词过去分词后缀，等于ed，在此用作动词后缀）→抓在里面，不让出来→抑制，禁止
5240. inhibition：[ˌɪnhɪˈbɪʃn] n.抑制；压抑；禁止
【拆】=inhibit（抑制，禁止）+ion（名词后缀）→抑制，压抑，禁止
5241. prohibit：[prəˈhɪbɪt] vt.阻止，（以法规）禁止
【拆】=pro（在前面）+hib（=hab，抓住，保持）+it（过去分词后缀）→在前面抓住，提前抓住→阻止，禁止
【例】Students are prohibited from smoking on campus.学生在校禁止吸烟。
5242. prohibition：[ˌprəʊɪˈbɪʃn] n.禁止，禁令
【拆】=prohibit（禁止）+ion（名词后缀）→禁止，禁令
5243. prohibitive：[prəˈhɪbətɪv]adj.禁止的，禁止性的；抑制的
【拆】=prohibit（禁止）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→禁止的，禁止性的；抑制的
词根290. ten-（抓住，保持）
【源】拉丁语
5244. tenant：[ˈtenənt] n.承租人，房客，佃户
【拆】=ten（持有，在此特指租赁）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→租赁（土地或房屋）的（人）→承租人，房客，佃户
5245. tenement：[ˈtenəmənt] n.出租房，廉租公寓
【拆】=ten（持有，在此特指租赁）+e（连接字母）+ment（名词后缀，在此表行为的手段）→可供人租赁的房屋→出租房，廉租公寓
5246. tenor：[ˈtenə(r)] n.主旨，要领；一般趋向，稳定的进程；男高音；（乐器）次中音
【拆】=ten（保持）+or（名词后缀）→保持不动之物→主旨，要领，一般趋向，稳定的进程（事物中不会轻易改变的基本内容和发展历程）；男高音，乐器次中音（乐曲中稳定大局的声部）
【例】tenor voice（男高音），He was the leading tenor of his day.他是他那个时代最杰出的男高音歌手。The tenor of your life is within your control! 你的生活进程是在你的控制之中！
5247. contain：[kənˈteɪn] vt.包含；容纳；控制，抑制
【拆】=con（全部，加强语气）+tain（=ten，抓住，保持）→整个地抓住→包含，容纳；控制，抑制
【例】This drink doesn't contain any alcohol.这种饮料不含酒精。She was unable to contain her excitement.她无法控制自己的兴奋之情。
5248. container：[kənˈteɪnə(r)] n.集装箱；容器
【拆】=contain（容纳）+er（者）→容器→集装箱
5249. content：[kənˈtent(adj.) ˈkɒntent(n.)] n.目录，内容adj.满意的，满足的vt.使满意
【拆】=conten（=contain，包含，控制）+t（拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成名词和形容词，表示动作完成后的结果和状态）→完全抓住的（东西）→目录，内容（包含的东西）；满足的，满意的（欲望被控制住的）→（转作动词）使满意
5250. contented：[kənˈtentɪd] adj.满意的，惬意的
【拆】=content（使满意）+ed（已经被……的）→满意的，惬意的
5251. continue：[kənˈtɪnjuː] v.继续，延续
【拆】=con（全部，一起）+tin（=ten，抓住，保持）+ue（词尾）→全部抓在一起，连成一片→继续，延续
5252. continuation：[kənˌtɪnjuˈeɪʃn] n.继续，持续，延续，延长
【拆】=continu(e)（继续，持续）+ation（动名词后缀）→继续，持续，延续，延长
5253. continuity：[ˌkɒntɪˈnjuːəti] n.连续性，持续性，串联，连贯
【拆】=continu(e)（连续的，持续的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→连续性，持续性，串联，连贯
*continue在拉丁语中是形容词转作的动词，在continuity中依然用作形容词。
5254. continual：[kənˈtɪnjuəl] adj.持续，频繁的，不断重复的
【拆】=continu(e)（继续，持续，延续）+al（形容词后缀）→持续的，频繁的，不断重复的
5255. continuous：[kənˈtɪnjuəs] adj.连续的，连贯的，不间断的
【拆】=continu(e)（继续，持续，延续）+ous（形容词后缀）→连续的，连贯的，不间断的
【辨】continual和continuous含义非常接近，区别在于：continual强调事物频繁重复，中间其实存在短暂的中断，只不过太短暂了，给人的感觉就像是没有中断过，比如continual improvement（持续改善）。而continuous则强调事物是连续的，中间确实没有中断，比如continuous rain（持续不断的雨）。简单来说，continuous的“连续性”更加强烈。
5256. continuously：[kənˈtɪnjuəsli] adv.连续不断地
【拆】=continuous（连续不断的）+ly（副词后缀）→连续不断地
5257. continuance：[kənˈtɪnjuəns] n.继续，持续，延续；延期审理
【拆】=continu(e)（继续，持续，延续）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→继续，持续，延续→（用作法律术语）延期审理
5258. continuum：[kənˈtɪnjuəm] n.连续体
【拆】=continu(e)（连续）+um（名词后缀）→连续体
5259. discontinue：[ˌdɪskənˈtɪnjuː] vt.停止，中断
【拆】=dis（反义）+continue（继续）→不再继续→停止，中断
5260. countenance：[ˈkaʊntənəns] n.面孔，表情；支持，拥护vt.认可，赞同
【拆】=coun（=con，全部，加强语气）+ten（抓住，保持）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→对自己行为举止的完全控制→举止，风度→表情，面孔→用表情来表示认可和赞同→认可，赞同；支持，拥护
5261. continent：[ˈkɒntɪnənt] n.大陆，洲，陆地
【拆】=con（全部，一起）+tin（=ten，抓住，保持）+ent（形容词后缀）→全部抓在一起的，连成一片的（大地）→洲，大陆
5262. continental：[ˌkɒntɪˈnent(ə)l] adj.大陆的，洲的；欧洲大陆的，北美大陆的
【拆】=continent（大陆，洲）+al（形容词后缀）→大陆的，洲的→（特指）欧洲大陆的，北美大陆的
5263. detain：[dɪˈteɪn] vt.拘留，扣留；耽搁
【拆】=de（离开）+tain（=ten，保持）→使离开其他人，单独留下来→拘留，扣留，耽搁
5264. entertain：[ˌentəˈteɪn] v.娱乐；招待；款待；怀抱；容纳
【拆】=enter（=inter，在……之间）+tain（=ten，抓住，保持）→保持在（双手）之间→维持，使人保持某种状态→使人保持心情愉快→招待，娱乐
【例】entertain friends（招待朋友）
5265. entertainment：[ˌentəˈteɪnmənt] n.娱乐；消遣；款待
【拆】=entertain（娱乐，款待）+ment（名词后缀）→娱乐，款待
5266. entertainer：[ˌentəˈteɪnə(r)] n.艺人，娱乐表演者
【拆】=entertain（娱乐）+er（者）→艺人，娱乐表演者
5267. maintain：[meɪnˈteɪn] vt.维持，坚持；维护，保养；供养，负担
【拆】=main（=man-，手）+tain（=ten-，保持）→用手保持住→维持，坚持→维护，保养；供养，负担
5268. maintenance：[ˈmeɪntənəns] n.维持，保持；维护，保养；供养，生活费
【拆】= main（=man-，手）+ten（保持）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→用手保持住→维持，保持→维护，保养；供养，生活费
5269. obtain：[əbˈteɪn] v.（花费努力）获得，取得
【拆】=ob（正对着，加强语气）+ tain（=ten，抓住，保持）→当面抓住→获得，赢得
【例】I finally managed to obtain a copy of the report.我终于设法弄到了这个报告的一个副本。
5270. obtainable：[əbˈteɪnəbl] adj.可得到的，可实现的
【拆】=obtain（获得）+able（可以……的）→可得到的，可实现的
5271. unobtainable：[ˌʌnəbˈteɪnəbl] adj.无法得到的
【拆】=un（不）+obtain（获得）+able（可以……的）→无法得到的
5272. pertain：[pəˈteɪn] vi.涉及，有关；属于，适于
【拆】=per（贯穿，完全）+tain（抓住，在此引申为依附、贴合）→完全地依附、贴合→涉及，有关，属于，适于
【例】the laws pertaining to adoption（有关收养的法律）；Those laws no longer pertain.那些法律已不适用了。
5273. pertinent：[ˈpɜːtɪnənt] adj.相关的，切题的，中肯的，贴切的，适宜的
【拆】=pertin（=pertain，涉及，有关，属于，适于)+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→相关的，切题的，中肯的，贴切的，适宜的
【例】Your remark is not pertinent to the subject.你的话不切题。
5274. impertinent：[ɪmˈpɜːtɪnənt] adj.粗鲁无礼的；不相干的
【拆】=im（不）+pertinent（相关的，适宜的）→不相关的，不适宜的→粗鲁无礼的
5275. pertinence：[ˈpɜːtɪnəns] n.相关性，针对性
【拆】=pertin（=pertain，涉及，有关，属于，适于)+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→相关性，针对性
5276. retain：[rɪˈteɪn] vt.保持，保留；记住；续聘，继续雇佣，付定金聘定（律师）
【拆】=re（向后，在后面）+tain（=ten，保持）→保持在后面→保持，保留→记住（保留在记忆中），续聘，继续雇佣，付定金聘定律师
5277. retention：[rɪˈtenʃn] n.保持，保留，滞留，记忆
【拆】=reten（=retain，保持，保留，记住）+tion（动名词后缀）→保持，保留，滞留，记忆
5278. retentive：[rɪˈtentɪv] adj.能保持（水分）的；记忆力强的
【拆】=reten（=retain，保持，保留，记忆）+tive（动词性形容词后缀，表功能和倾向）→能保持（水分）的，记忆力强的
5279. rein：[reɪn] n.缰绳；（喻）管束，约束vt.用缰绳勒住（马）；控制住，约束
【拆】=re（向后）+(t)in（=ten，抓住，保持）→向后抓住，向后保持住→用缰绳勒住→（转作名词）缰绳
5280. sustain：[səˈsteɪn] vt.保持；支撑，承受住；经受，忍受；支持，认可，证实
【拆】=sus（在下面）+tain（=ten，保持）→在（压力、坏事）下面保持住，撑住→保持；支撑，承受住；经受，忍受；支持，认可，证实
5281. sustenance：[ˈsʌstənəns]n.食物，生计；营养，养料；维持，保持
【拆】=sus（在下面）+ten（保持）+ance（抽象名词后缀，表行为本身及其手段）→在下面支撑的行为及其手段→维持，保持；食物，生计，营养，养料
词根291. sever-（抓紧）
【源】拉丁语
5282. severe：[sɪˈvɪə(r)] adj.严峻的；严厉的；严格的；朴素的
【拆】=sever（抓紧，不放松）+e（词尾）→抓得很紧的，不放松的→严峻的，严厉的，严格的，朴素的（对自己要求严格的）
5283. severely：[sɪˈvɪəli] adv.严重地，严厉地，严格地，朴素地
【拆】=severe（严峻的，严厉的，严格的，朴素的）+ly（副词后缀）→严重地，严厉地，严格地，朴素地
5284. severity：[sɪˈverəti]n.严重；严厉；严格；朴素
【拆】=sever(e)（严峻的，严厉的，严格的，朴素的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→严重，严厉，严格，朴素
5285. persevere：[ˌpɜːsəˈvɪə(r)] vi.坚持不懈，锲而不舍
【拆】=per（从头到尾，贯穿）+sever（抓紧，不放松）→从头到尾都抓紧不放松→ 坚持不懈，锲而不舍
5286. perseverant：[ˌpɜːsəˈvɪərənt] adj.坚持不懈的，锲而不舍的
【拆】=persever(e)（坚持不懈，锲而不舍）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→坚持不懈的，锲而不舍的
5287. perseverance：[ˌpɜːsəˈvɪərəns] n.坚持不懈，锲而不舍，毅力
【拆】=persever(e)（坚持不懈，锲而不舍）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→坚持不懈，锲而不舍，毅力
第210组. 得到
5288. get：[ɡet] vt.得到，收到；去拿来，受到，使得vi.变成，变得
【变】过去式：got；过去分词：got/gotten
【例】get a ticket（得到一张票），get a letter（收到一封信），get a drink（去拿一杯饮料来），get a shock（大吃一惊），get sb ready（使某人做好准备）；get angry（发怒），get along with（和……相处得好）
5289. forget：[fəˈɡet] v.忘记
【变】过去式：forgot；过去分词：forgot/forgotten
【拆】=for（否定，远离）+get（抓住）→（大脑）没抓住→忘记
5290. earn：[ɜːn] vt.赚得，挣得，获得，赢得
【源】本族语，本意是“通过劳动获得报酬”，强调付出辛苦劳动才能获得报酬。
【例】earn 100 dollars（挣了100美元），earn a living（谋生），earn a reputation（赢得名声），earn the respect of sb（赢得某人的尊重）
*助记：To earn or to learn, it’s a question.去挣钱还是去学习，这是个问题。
5291. gain：[ɡeɪn] vt.获得，赚得，增加vi.增加，获利，获益n.收获，利润
【源】本族语，本意是“获得猎物或战利品”，现在仅表示获得某种收益。
【例】gain weight（增重），gain from sth（因为某事而获益）；no pain no gain（没有付出就没有收获）
5292. win：[wɪn] vt.赢得，在……中获胜vi.赢，获胜n.赢，胜利
【变】过去式：won；过去分词：won
【例】You win！你赢了！win gold metal（赢得金牌）
5293. winner：['wɪnə(r)] n.获胜者；胜利者
【拆】=win（获胜）+n（双写）+er（者）→获胜者
5294. merit：[ˈmerɪt] n.优点，美德，价值，功绩，善行；（成绩）良好vt.值得，应受
【拆】=mer（经过努力而获得，应该得到，罕见拉丁词根）+it（拉丁语动词的过去分词后缀，等于=ed，在此除了构成动词外，还可以构成名词，表示动作完成后的结果）→应该得到→值得，应受→值得嘉奖回报的品德和行为→优点，美德，价值，功绩，善行，良好
【例】The case does not merit further investigation.这个案子不值得进一步调查。Selection is based solely on merit.选拔唯贤。pass with merit（良好，英国硕士学位成绩之一）
5295. lucrative：[ˈluːkrətɪv] adj.获利丰厚的
【拆】=lucr（收获，收益）+at（动词过去分词后缀，等于ed）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→能带来很多收获的→获利丰厚的
第211组. 松
5296. [bookmark: _Toc504321780]slack：[slæk] adj.松弛的，松懈的，懈怠的，弛缓的，萧条的
【例】The rope suddenly went slack.绳子突然松了。He's been very slack in his work lately.近来他工作很懈怠。Business was rather slack.生意很清淡。
词根292. lo-/los-（松开，解开）
【源】本族语，其中los-为其扩展形式，更加常见。
5297. lose：[luːz] vt.失去，遗失；输掉；除去vi.失败；受损失
【变】过去式：lost；过去分词：lost
【拆】=los（松开）+e（词尾）→松开→不再持有→失去，遗失，输掉；除去
5298. loser：[ˈluːzə(r)] n.失败者，输家
【拆】=los(e)（失败）+er（者）→失败者，输家
5299. loss：[lɒs] n.遗失，丧失，损失
【拆】=los（松开）+s（词末字母双写）→松开→遗失，丧失，损失
5300. loose：[luːs] v.释放，松开adj.松开的，宽松的
【拆】=loos（=los，松开）+e（词尾）→松开（的）→释放
5301. loosen：[ˈluːsn] v.放松，松开，放宽
【拆】=loos(e)（松的）+en（使变得）→放松，松开，放宽
5302. lost：[lɒst]adj.失去的；丧失的；迷失的；迷惑的
【拆】=los（失去）+t（=ed，过去分词后缀）→失去的，丧失的→迷失的，迷惑的
词根293. ly-（松开，解开）
【源】希腊语，和本族语词根lo-来自同一个PIE词根。
5303. analysis：[ə'næləsɪs] n.分析；分解
【拆】=ana（从头到尾，彻底）+ly（松开，解开）+sis（抽象名词后缀，表行为）→分解，分析
5304. analyse：[ˈænəlaɪz] vt.分析；分解。美式拼写为analyze
【拆】=ana（从头到尾，彻底）+ly（松开，解开）+(i)se（动词后缀）→完全解开→分解，分析
5305. analyst：[ˈænəlɪst] n.分析师，分解者
【拆】=analys(e)（分析，分解）+t（者）→分析师，分解者
5306. analytical：[ˌænəˈlɪtɪk(ə)l] adj.分析的，等于analytic
【拆】=analy(sis)（分析）+tic（动词性形容词后缀）+al（形容词后缀）→分析的
5307. catalysis：[kəˈtæləsɪs]n.催化作用
【拆】=cata（向下，彻底）+ly（解开）+sis（抽象名词后缀，表行为）→彻底解开→解除化学物质的束缚，加快反应速度→催化作用
5308. catalyse：[ˈkætəlaɪz]vt.催化；促进。美式拼写为catalyze
【拆】=cata（向下，彻底）+ly（解开）+(i)se（动词后缀）→彻底解开→解除化学物质的束缚→催化
5309. catalyst：[ˈkætəlɪst]n.催化剂；刺激因素
【拆】=catalys(e)（催化）+t（者）→催化剂，刺激因素
5310. catalytic：[,kætə'lɪtɪk] adj.催化的，起催化作用的
【拆】=cataly(sis)（催化）+tic（动词性形容词后缀）→催化的，起催化作用的
5311. paralysis：[pə'ræləsɪs]n.瘫痪，麻痹
【拆】=para（反常地）+ly（松开）+sis（抽象名词后缀，表行为）→反常的松弛→肌肉松弛，无法紧张发力→瘫痪，麻痹
5312. paralyse：[ˈpærəlaɪz] vt.使麻痹；使瘫痪。美式拼写为paralyze
【拆】=para（反常地）+ly（松开）+(i)se（动词后缀）→使反常地松开→瘫痪，麻痹
词根294. solv-/solut-（松开，解开）
【源】来自拉丁语，so-为反身代词，lv-和希腊词根ly-来自同一个PIE词根。过去分词形式为solut-，在字母t前v音变为u。
5313. solve：[sɒlv]vt.解决，解答，破解
【拆】=solv（解开）+e（词尾）→解决，解答，破解
【例】She tried her best to solve the problem.她尽了最大的努力解决这个问题。
5314. solvable：[ˈsɒlvəbl] adj.可解决的
【拆】=solv(e)（解决）+able（可被……的）→可解决的
5315. soluble：[ˈsɒljəbl]adj.可溶解的；可解决的
【拆】=solu（=solv，解开）+(a)ble（可被……的）→可溶解的；可解决的
5316. absolute：['æbsəlut] adj.绝对的；完全的；专制的
【拆】=ab（分离）+solu（=solv，松开）+te（拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成形容词，表示动作完成后的状态）→已经松开（与其他事物的）关联的→不受限制的，无条件的→绝对的，完全的，专制的
【例】absolute power（绝对权力），absolute silence（完全寂静）
5317. absolutely：[ˈæbsəluːtli] adv.绝对地，完全地
【拆】=absolute（绝对的，完全的）+ly（副词后缀）→绝对地，完全地
5318. solution：[səˈluːʃn] n.解决方案，溶液
【拆】=solut（解开）+ion（名词后缀，表行为及其结果）→溶解，解决→溶液，解决方案
5319. solvent：[ˈsɒlvənt]adj.有偿债能力的；有溶解力的n.溶剂
【拆】=solv（解开）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→有溶解力的（东西）→有偿债能力的（能溶解债务的）
5320. insolvent：[ɪnˈsɒlvənt] adj.无偿债能力的，破产的
【拆】=in（不，无）+solvent（有偿债能力的）→无偿债能力的→破产的
5321. solvency：[ˈsɒlvənsi] n.偿债能力
【拆】=solv（解开）+ency（抽象名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→溶解力→偿债能力
5322. dissolve：[dɪˈzɒlv]vt.使溶解；使分解；使液化vi.溶解；解散；消失
【拆】=dis（分离）+solv（解开）+e（词尾）→分解，溶解
5323. resolve：[rɪˈzɒlv]vt.解决，使消散 vi.消散，决定，下决心n.决心，决议
【拆】=re（反复，加强语气）+solv（解开）+e（词尾）→完全解开→解决，分解，解析，（使）消散→决定，下决心（使犹豫和疑惑消散）
【例】Both sides met in order to try to resolve their disputes.双方会晤以努力解决争端。He resolved not to tell her the truth.他决定不告诉她真相。Nothing could weaken his resolve to continue.什么也不能削弱他继续下去的决心。
【辨】solve和resolve都可以用作动词，表示“解决（问题）”，意思差别不大，只不过resolve前面加了前缀re-，语气更重，更加强调彻底解决。
5324. resolute：[ˈrezəluːt]adj.坚决的；果断的
【拆】=re（反复，加强语气）+solu（=solv，解开）+te（拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成形容词，表示动作完成后的状态）→已经完全解开（犹豫和疑惑）的→下定决心的→坚决的，果断的
5325. resolutely：[ˈrezəluːtli] adv.坚决地，果断地
【拆】=resolute（坚决的，果断的）+ly（副词后缀）→坚决地，果断地
5326. resolution：[ˌrezəˈluːʃn]n.解决；决议；决心，坚决；分解；分辨率
【拆】=re（反复，加强语气）+solu（=solv，解开）+tion（动名词后缀）→完全解开→解决；决议；决心，坚决；分解；分辨率
词根295. [bookmark: _Toc504321769]lax-（松开）
【源】来自拉丁语，和单词slack（松弛的）源自同一个原始印欧语词根，辅音[s]挪到了[k]的后面
5327. relax：[rɪ'læks] v.放松；松弛；松懈
【拆】=re（反复，加强语气）+lax（松开）→反复松开→放松，松弛，松懈
5328. relaxation：[ˌriːlækˈseɪʃn] n.放松，松弛；消遣
【拆】=relax（放松，松弛）+ation（动名词后缀）→放松，松弛→消遣
5329. release：[rɪˈliːs]vt.n.松开，释放，发射，发布；（法律）放弃（债务）
【拆】=re（向后，反复，加强语气）+leas（词根lax-的法语音变，松开）+e（词尾）→完全松开→松开，释放，发射，发布；（法律）放弃（债务）
5330. lease：[liːs] n.租约vt.出租；租得，租借
【拆】=leas（词根lax-的法语音变，松开）+e（词尾）→松手，不在持有→（临时）让渡给他人→出租→租得，租借→（转作名词）租约
【例】lease sth from sb（从某人手中租借某物）；lease sth (out) to sb（把某物出租给某人）；He took up a 10-year lease on the house.他为这房子签了10年的租约。
5331. relish：['relɪʃ] n.（古）滋味；调味品；乐趣v.喜欢；欣赏，享受，从中获得乐趣
【拆】=re（后面）+lish（词根lax-的法语变体，松开）→松开，留在后面→余味→滋味，风味→调味品，增加滋味的东西→乐趣→（转作动词）欣赏，享受，从中获得乐趣→喜欢
【例】Spices give relish to a dish.调味香料使菜肴味美。The three men ate with relish.那3个人吃得津津有味。I don't relish ham salad.我不喜欢吃火腿色拉。
5332. relay：[ˈriːleɪ] v.接力转送，转发n.接力，接力的人或动物，中继设备
【拆】=re（后面）+lay（词根lax-的法语变体，松开）→松开任其留在后面→（狩猎术语）更换新猎犬去追逐猎物，让之前已经追逐过猎物的猎犬留在后面休息→接力，接力转送
【例】He relayed the message to his boss.他把消息转发给老板。relay race（接力赛），in relays（轮班），a relay station（中继站）
5333. delay：[dɪˈleɪ] v.（使）延期；（使）耽搁n.延期
【拆】=de（离开）+lay（词根lax-的法语变体，松开）→松手任其离开→不再抓紧，不再按计划推进→（使）延期，（使）耽搁
【例】The train was dalayed.火车误点了。
第212组. 采集，挑选
5334. pick：[pɪk] vt.采摘，采集，捡，拾；挑选
【源】本族语，本意是用尖锐之物从地里挖东西，譬如小鸟在地上啄食虫子。引申为从中挑选提取某种好东西，比如地上捡东西，或在树上采摘果实，进一步引申为挑选。
【例】pick grapes（采摘葡萄），He picked his words carefully.他用词谨慎。pick up my coat（捡起外套，取回外套），I’ll pick you up at five.我五点钟来接你。pick-up（皮卡车，易于pick up人或货物的车）；pick up bad habits（染上坏习惯），pick up girls（泡妞，勾搭女生），Pick-up Artist（PUA，搭讪艺术家，泡妞高手，引申为“洗脑、精神控制”）
5335. pickpocket：[ˈpɪkpɒkɪt] n.扒手，小偷
【拆】=pick（捡，在此引申为偷）+pocket（口袋）→从口袋中偷东西→扒手，小偷
5336. peck：[pek] v.啄，啄食，小口地吃n.啄
【源】和pick（捡）同源，发生了元音音变，本意是“用喙来pick”。
5337. pluck：[plʌk] v.扯；猛拽；拔n.（牲畜的）内脏；勇气，决心
【源】来自本族语。转作名词时表示宰杀牲畜时要扯掉的内脏，包括心脏。由于古人相信勇气来自心脏，所以引申出“勇气，决心”等含义。
5338. [bookmark: _Toc504321770]harvest：[ˈhɑːvɪst] vt.收割，收获，捕获n.收获，收成，成果
【源】本族语，派生自词根harv-（采摘、收割），本意是“收获的季节”，在历史上曾经表示“秋季”，后来被autumn取代，转而表示“收获”。
【例】harvest the crops（收割庄稼），harvest many awards（收获众多奖项）；harvest season（收获季节），A timely snow promises a good harvest.瑞雪兆丰年
5339. reap：[riːp] v.收获；收割
【源】本族语，和单词ripe（成熟）词源相关，本意为“收割成熟的庄稼”。
词根296. leg-/lect-（采集，挑选，引申为读、讲、言语、道理、比例、学科）
【源】来自拉丁语，过去分词形式为lect-
5340. legend：[ˈledʒənd]n.传奇；说明；图例；刻印文字
【拆】=leg（读）+end（拉丁语动词的将来被动分词后缀，将被……的）→要去读的（书）→中世纪的圣徒传记→传奇
【源】十三世纪末期，热那亚大主教维拉吉欧（Varagine）发表了一本；拉丁语宗教著作“Legenda Sanctorum”（应读的圣人史迹）。该书记录了众多基督教圣徒的生平事迹，被译成多种语言并在民间广为流传。后来，一些出版商以此书为蓝本出版了许多图书，里面的圣徒事迹越传越神奇，令人怀疑其真实性。于是当legenda进入英语并演变为单词legend时，词义也转化为“未经证实的故事、传奇”。后来还可以表示硬币、纪念章中的铭文、刻印文字，以及地图中的图例。
5341. legendary：[ˈledʒəndri]adj.传说的，传奇的
【拆】=legend（传说，传奇）+ary（形容词后缀）→传说的，传奇的
5342. legume：[ˈleɡjuːm; lɪˈɡjuːm] n.豆荚，豆类，豆科植物
【拆】=leg（采集，聚集）+u（连接字母）+me（=men/min，名词后缀）→聚集在一起的东西→豆荚→豆类，豆科植物
5343. leguminous：[lɪˈɡjuːmɪnəs] adj.豆科的
【拆】=legumin（=legume，豆科植物）+ous（形容词后缀）→豆科的
5344. allege：[əˈledʒ] vt.宣称，断言；提出…作为理由
【拆】=al（=ad，去，趋近）+leg（讲，言语，在此引申为正式提出某个观点）+e（词尾）→正式提出→宣称，断言
5345. allegation：[ˌæləˈɡeɪʃn] n.指控，无证据的宣称
【拆】=alleg(e)（指控，无证据地宣称）+ation（动名词后缀）→指控，无证据的宣称
5346. catalog：['kætəlɔg] n.目录，列表vt.把……编入目录，等于catalogue
【拆】=cata（向下，完全）+log（=leg，采集）→全部采集下来→采集下来的所有信息→目录，登记→（转作动词）把……编入目录
5347. colleague：[ˈkɒliːɡ] n.同事，同僚
【拆】=col（=com，一起）+leag（=leg，挑选）+ue（名词后缀）→挑选到一起工作的官员→同事，同僚
【源】古罗马的共和时期，国家的最高领导人是执政官，一共两名，由全体公民推选，任期一年。对于其中一位执政官而言，另一位同时当选的执政官就是colleague（同僚，一起被挑选的人）。后来，该词可以泛指一般的同僚、同事。
5348. college：[ˈkɒlɪdʒ] n.学院；学会；大学
【拆】=col（=com，一起）+leg（采集、挑选）+e（词尾）→采集到一起→同行组成的社团→学院，学会
【源】单词college和colleague（同僚）同源，本意就是“由同行组成的社团”。中世纪大学最初没有集中的校舍，学生自行解决食宿问题。后来，为了解决贫困学生以及外地学生的食宿问题，一些私人捐赠的慈善机构出现，为大学生提供住宿。研究相同学术领域的学生们往往住在一起，形成的社区就是college（学院）。
【辨】university和college都可以表示“大学”，区别在于：university指的是综合性大学，而college指的是专科大学或综合性大学里面的一个学院。但在泛指一般的大学时，人们常用college而非university，比如：
【例】go to college（上大学），college student（大学生）
5349. intelligence：[ɪnˈtelɪdʒəns] n.智力，智能，理解力，洞察力；情报工作；情报机关
【拆】=intel（=inter，从中）+lig（=leg，采集，挑选）+ence（名词后缀，在此表能力和手段）→从繁杂的事物表象中抓出本质的手段→认识和理解事物的能力和手段→智力，智能；理解力，洞察力→情报，情报机关，情报工作（获得洞察力的手段）
【例】artificial intelligence（人工智能），business intelligence（商业智能，商业情报）
5350. intelligent：[ɪnˈtelɪdʒənt]adj.智能的；聪明的；理解力强的
【拆】=intel（=inter，在中间）+lig（=leg，采集，挑选）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing，在此侧重表能力）→能从繁杂的事物表象中抓出本质的→能认识理解事物的→智能的，聪明的，理解力强的
5351. intelligible：[ɪnˈtelɪdʒəbl] adj.可理解的；易于理解的；仅能用智力了解的
【拆】=intel（=inter，在中间）+lig（=leg，采集，挑选）+ible（可以被……的）→可以被人从繁杂的表象中抓出本质的→可理解的，易于理解的→（哲学专业术语）仅能用智力了解的
5352. intellect：[ˈɪntəlekt] n.智力，理解力；智力超群者；知识分子
【拆】=intel（=inter，在中间）+lect（采集，挑选，采用了过去分词形式，强调行为完成后产生的结果）→从繁杂的事物表象中抓出本质的结果→认识理解事物的结果→智力，理解力→（抽象名词转具体名词表实例）智力超群者，知识分子
【辨】intelligence和intellect有时候都可以翻译为“智力”，其实存在微妙差异。intelligence来自拉丁语动词的现在分词形式，指的是认识和理解事物的“能力”，是先天性的；而intellect来自拉丁语动词的过去分词形式，指的是认识和理解事物的“结果”，是后天性的。
5353. intellectual：[ˌɪntəˈlektʃuəl]adj.智力的；理智的n.知识分子；凭理智做事者
【拆】=intellect（智力，理智）+u（拉丁语名词词尾残余）+al（形容词后缀，与……相关的）→智力的，理智的→知识分子（有较高智力/理智的人），凭理智做事者
5354. collect：[kəˈlekt] v.收集，聚集，募集
【拆】=col（=com，一起）+lect（采集，挑选）→采集到一起→收集，聚集，募集
5355. collection：[kəˈlekʃn] n.收集，收藏，聚集，募集
【拆】=collect（收集，聚集，募集）+ion（名词后缀）=收集，收藏，聚集，募集
5356. collective：[kəˈlektɪv] adj.集体的；共同的；集合的
【拆】=collect（收集，聚集，募集）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→集体的，共同的，集合的
5357. recollect：[ˌrekəˈlekt] v.回忆，想起
【拆】=re（再次）+collect（收集）→再次（在大脑中）收集（信息）→回忆，想起
5358. recollection：[ˌrekəˈlekʃn] n.回忆，记忆，记忆力
【拆】=recollect（回忆，想起）+ion（名词后缀，在此表行为、结果和手段）→回忆，记忆，记忆力
5359. delegate：[ˈdelɪɡət, ˈdelɪɡeɪt]vt.委派…为代表n.代表
【拆】=de（出去）+leg（挑选，在此引申为委派）+ate（拉丁语动词过去分词后缀，在此用作动词和名词后缀）→委派出去（的人）→委派为代表；代表
5360. delegation：[ˌdelɪˈɡeɪʃn] n.代表团；授权；委托
【拆】=delegat(e)（委派为代表）+ion（名词后缀，在此表行为和结果）→授权，委托（行为）；代表团（结果）
5361. legacy：[ˈleɡəsi] n.遗赠，遗产
【拆】=leg（挑选，在此引申为委派）+acy（名词后缀）→在遗嘱中委派处理遗产的人（该含义已废弃）→委派给他人处理的遗产
5362. dialect：[ˈdaɪəlekt]n.方言，土话；特有用语adj.方言的
【拆】=dia（跨越，在之间）+lect（言语）→交谈、对话所使用的语言→方言，土话，特有用语
5363. diligent：['dɪlɪdʒənt]adj.勤勉的；用功的，费尽心血的
【拆】=di（离开）+lig（=leg，挑选）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→挑选出来的→中意的，欣赏的→专心的，注意的→勤勉的
【源】diligent的字面意思是“挑选出来的”，原本表示“中意的，欣赏的”，但后来词义发生较大转变，逐渐演变为“专心的，注意的”，继而变为“勤勉的”。大概是因为喜欢，所以愿意为其努力。
5364. diligently：[ˈdɪlɪdʒəntli] adv.勤勉地，勤奋地
【拆】=diligent（勤勉的，勤奋的）+ly（副词后缀）→勤勉地，勤奋地
5365. diligence：['dɪlɪdʒəns]n.勤奋，勤勉；注意的程度
【拆】=di（离开）+lig（=leg，挑选）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→挑选出来→中意，欣赏→专心，注意→勤勉
5366. legible：[ˈledʒəbl] adj.清晰的，易读的，易辨认的
【拆】=leg（采集，在此引申为读，辨认，也就是用眼睛来采集字符）+ible（能够）→易读的，易辨认的→清晰的
5367. illegible：[ɪˈledʒəb(ə)l] adj.字迹模糊的，难以辨认的
【拆】=il（=in，不）+legible（清晰的，易读的，易辨认的）→字迹模糊的，难以辨认的
5368. eligible：[ˈelɪdʒəbl] adj.合格的；符合条件的；有资格当选的n.合格者；适任者
【拆】=e（=ex，出来）+lig（=leg，挑选）+ible（可以被……）→可以被挑选出来的，值得挑选出来的→合格的，符合条件的→（转作名词）合格者
5369. eligibility：[ˌelɪdʒəˈbɪləti] n.合格，资格
【拆】=eligibil（=eligible，合格的，有资格的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→合格，资格
5370. ineligible：[ɪnˈelɪdʒəb(ə)l] adj.不合格的，无资格的
【拆】=in（不，无）+eligible（合格的，有资格的）→不合格的，无资格的
5371. elegant：[ˈelɪɡənt] adj.（人）优雅的，讲究的；（物）精致的，简洁的
【拆】=e（=ex，出来）+leg（挑选）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→精心挑选的→讲究的→优雅的，精致的，简洁的
【例】an elegant dress（一条高雅的连衣裙），an elegant restaurant（一间雅致的餐厅），an elegant solution（一个简洁的解决方法）
5372. elegance：[ˈelɪɡəns] n.（人）高雅，优雅；（物）精致，简练
【拆】=e（=ex，出来）+leg（挑选）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→精心挑选→讲究→高雅，优雅；精致，简练
5373. elect：[ɪˈlekt] v.选举
【拆】=e（=ex，出来）+lect（选择）→挑选出来→选举
5374. election：[ɪˈlekʃn]n.选举
【拆】=elect（选举）+ion（名词后缀）→选举
5375. elite：[eɪˈliːt; ɪˈliːt] n.精英；精华；中坚分子
【拆】=e（=ex，出来）+lit（=lect，挑选，在法语中发生了音变，辅音字母c脱落）+e→被挑选出来的人→精英
5376. elitism：[eɪˈliːtɪzəm; ɪˈliːtɪzəm] n.精英主义，精英统治论；以精英自居的优越感
【拆】=elit(e)（精英）+ism（主义，观念）→与精英相关的主义和观念→精英主义，精英统治论；以精英自居的优越感
5377. elitist：[eɪˈliːtɪst; ɪˈliːtɪst] n.精英主义者，自以为精英者adj.精英主义的
【拆】=elit(e)（精英）+ist（主义者）→精英主义者，自以为精英者→（转作形容词）精英主义的
5378. eclectic：[ɪˈklektɪk] adj.折衷的；选择的；不拘一格的
【拆】=ec（=ex，出来）+lect（采集，挑选）+ic（形容词后缀）→博才众家之长的→不拘一格的，折衷的
【源】原本是个哲学术语，形容古希腊的一些哲学家，他们从各种哲学理论中选择自己认可的部分，混合起来形成自己的理论体系。这种做法就是eclectic（折衷的）。现在常表示“博才众家之长的”。
5379. eclecticism：[ɪˈklektɪsɪzəm]n.折衷主义，折衷说
【拆】=eclectic（折衷的）+ism（主义）→折衷主义
5380. illegible：[ɪˈledʒəbl]adj.难辨认的；字迹模糊的
【拆】=il（=in，不）+leg（读）+ible（能够被……的）→不能被阅读的→字迹模糊的，难以辨认的
5381. neglect：[nɪ'glekt]vt.疏忽，忽视；忽略n.疏忽，忽视；怠慢
【拆】=neg（=no，不）+lect（采集，挑选）→没有（把应该挑出来的东西）采到挑出来→疏忽，忽略，忽视
5382. negligence：['neɡlɪdʒəns]n.疏忽；忽视；粗心大意
【拆】=neg（=no，不）+lig（=leg，采集，挑选）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→没有（把应该挑出来的东西）采到挑出来→疏忽，忽视，粗心大意
5383. negligent：[ˈneɡlɪdʒənt] adj.疏忽的，玩忽职守的
【拆】=neg（=no，不）+lig（=leg，采集，挑选）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→没有（把应该挑出来的东西）采到挑出来的→疏忽的，玩忽职守的
5384. negligible：[ˈneɡlɪdʒəbl] adj.微不足道的，可以忽略的
【拆】=neg（=no，不）+lig（=leg，采集，挑选）+ible（可以）→可以不采到挑出来的→可以忽略的，微不足道的
5385. select：[sɪˈlekt] v.挑选；选拔adj.精选的，极好的
【拆】=se（分离）+lect（挑选，采用了过去分词形式，除了构成动词外，还可以构成形容词，表示动作完成后的状态）→挑选出来与其余分开（的）→（动词）挑选，选拔；（形容词）挑选出来的，精选的，极好的
5386. selection：[sɪˈlekʃ(ə)n] n.选择，挑选；选集；精选品
【拆】=select（挑选，选择）+ion（名词后缀，在此表行为和结果）→选择，挑选；选集；精选品
5387. lecture：[ˈlektʃə(r)]n.讲课，讲座；教训vt.给……讲课，训诫vi.讲课，做讲座
【拆】=lect（读，讲）+ure（名词后缀）→读经，演讲→讲课，讲座，教训→（转做动词）讲课，做讲座，训诫
5388. lecturer：[ˈlektʃərə(r)] n.讲课者，大学讲师
【拆】=lectur(e)（讲课，做讲座）+er（者）→讲课者，大学讲师
5389. lesson：[ˈlesn] n.教训；课
【拆】=less（lect的法语音变，读，讲）+on（=ion，名词后缀）→教士诵读经文→课，教训
【辨】lecture和lesson都可以表示“讲课”，区别在于：lecture保留了拉丁语拼写，书面用语，通常表示大学的讲课，而lesson采用法语发音和拼写，通俗用语，泛指一般的讲课。
第213组. 使用
5390. wield：[wiːld] vt.操，持有，挥舞（武器工具等）；拥有，行使（权力）
【例】He was wielding a large knife.他挥舞着一把大刀。She wields enormous power within the party.她操纵着党内大权。
5391. wieldy：[ˈwiːldi] adj.易于操控的，易于处理的
【拆】=wield（操，使用）+y（形容词后缀，在此表示易于……的）→易于操控的，易于处理的
5392. unwieldy：[ʌnˈwiːldi] adj.不灵便的，难以操控的
【拆】=un（不）+wieldy（易于操控的）→难以操控的→不灵便的
5393. skimp：[skɪmp] vi.节省，吝惜，舍不得用
【例】skimp on sth（在某件事上节省），They have to skimp on fuel in winter.冬天他们得节省燃料。
5394. skimpy：[ˈskɪmpi] adj.不足的，贫乏的；（衣服）用料少的，短而暴露的
【拆】=skimp（节省，吝惜）+y（形容词后缀）→节省的，舍不得拿出来的→不足的，贫乏的→（衣服）用料少的，短而暴露的
词根297. [bookmark: _Toc504321924]ut-/us-（使用，习惯做）
【源】拉丁语，us-是过去分词和反复动词形式。
5395. utensil：[juːˈtens(ə)l] n.（家用的）用具，器皿
【拆】=ut（使用）+ens（=ent，拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）+il（形容词后缀）→有用的（东西）→用具，器皿
5396. utility：[juːˈtɪləti] n.实用，效用，功用；公共设施，公共事业
【拆】=ut（使用）+il（形容词后缀，易于……的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→易于使用的性质和状态→实用，效用，功用→（抽象名词转作具体名词表实例）公共设施，公共事业
5397. utilitarian：[ˌjuːtɪlɪˈteəriən] adj.实用的，功利的，功利主义的n.功利主义者
【拆】=utilit(y)（实用，效用，功用）+arian（=ary+an，形容词和名词后缀）→实用的，功利的，功利主义的；功利主义者
5398. utilize：[ˈjuːtəlaɪz] vt.利用，使用
【拆】=ut（使用）+il（形容词后缀，易于……的）+ize（动词后缀）→使变得有用，发挥其作用→利用，使用
5399. utilization：[ˌjuːtəlaɪˈzeɪʃn] n.利用，使用
【拆】=utiliz(e)（利用，使用）+ation（动名词后缀）→利用，使用
5400. use：[juːz] vt.使用，应用，运用vi.（过去）习惯做，经常做n.用处，用途
【拆】=us（使用，习惯做）+e（词尾）→使用，习惯做
【例】I used to live alone.我以前一直一个人住。
5401. usable：[ˈjuːzəb(ə)l] adj.能用的，可用的，适用的
【拆】=us（使用）+able（能被……的）→能用的，可用的，适用的
5402. unusable：[ˌʌnˈjuːzəbl] adj.不能用的，不可用的
【拆】=un（不）+ us（使用）+able（能被……的）→不能用的，不可用的
5403. usage：[ˈjuːsɪdʒ; ˈjuːzɪdʒ] n.使用，用法；惯例，常规做法
【拆】=us（使用，习惯做）+age（抽象名词后缀）→使用，用法；惯例，常规做法
5404. used：[juːst] adj.二手的，使用过的；习惯的
【拆】=us(e)（使用，习惯做）+ed（过去分词形式）→已经使用过的，已经习惯做的→二手的，习惯的
【例】Now I am used to living alone.现在我习惯了一个人住。get used to sth（习惯某事）
5405. useful：['juːsfl] adj.有用的，有益的；有帮助的
【拆】=use（用途）+ful（富于……的）→有用的→有益的，有帮助的
5406. useless：['juːsləs] adj.无用的；无效的
【拆】=use（用途）+less（没有……的）→无用的，无效的
5407. user：['juːzə(r)] n.用户；使用者
【拆】=us（使用）+er（者）→使用者
5408. disuse：[dɪsˈjuːs] n.废弃，不使用
【拆】=dis（离开，不再）+use（使用）→废弃，不使用
5409. usual：[ˈjuːʒuəl] adj.通常的，惯例的；平常的
【拆】=us（习惯做）+u（连接字母）+al（形容词后缀）→习惯做法的→惯例的，通常的，平常的
5410. usually：[ˈjuːʒuəli] adv.通常，经常
【拆】=usual（通常的）+ly（副词后缀）→通常
5411. unusual：[ʌnˈjuːʒuəl] adj.不寻常的；不平常的；与众不同的
【拆】=un（不）+usual（通常的）→不寻常的
5412. abuse：[ə'bjuːs] n.滥用；虐待；辱骂；弊端；恶习，陋习vt.滥用；虐待；辱骂
【拆】=ab（偏离，错误地，胡乱地）+use（使用）→胡乱使用→滥用→虐待，辱骂
5413. abuser：[əˈbjuːzə(r)] n.滥用者，虐待者
【拆】=abus(e)（滥用，虐待）+er（者）→滥用者，虐待者
5414. peruse：[pəˈruːz] vt.细读，研读，仔细查看
【拆】=per（贯穿，彻底地）+use（使用）→彻底使用→（比喻）仔细查看，细读，研读
5415. perusal：[pəˈruːz(ə)l] n.研读，仔细查看
【拆】=persu(e)（研读，仔细查看）+al（名词后缀，表行为）→研读，仔细查看
第214组. 扔
5416. throw：[θrəʊ] vt.扔；抛；投掷；举行（派对）n.投掷
【变】过去式threw，过去分词thrown
【例】throw stones at the window（朝窗户扔石头），throw a party（举行一场派对）
5417. overthrow：[ˌəʊvəˈθrəʊ; ˈəʊvəθrəʊ] n.vt.推翻；颠覆
【拆】=over（从上面）+throw（投掷）→扔下来→推翻，颠覆
5418. cast：[kɑːst] vt.扔，投掷，抛；浇铸n.投掷；演员阵容
【源】本族语，核心含义就是“扔，投掷”，后来被单词throw取代，仅在少数固定搭配中保留。作名词时，cast还可以表示东西被扔出后呈现的形态，从而引申出多个含义，包括“演员阵容”，也就是把各个角色扔出去后的结果。
【变】过去式：cast，过去分词：cast
【例】cast light over（把光洒在），cast a shadow（蒙上阴影），cast a glance at（朝……瞥一眼），cast doubt on（使人对……产生怀疑），the die is cast（骰子已经掷下，木已成舟）；sculpture cast in bronze（青铜铸造的雕像）
5419. broadcast：[ˈbrɔːdkɑːst] v.广播，播放，播送n.广播，广播节目
【拆】=broad（宽广的）+cast（扔）→广泛地扔→广播
5420. forecast：[ˈfɔːkɑːst] vt.预报，预测；预示n.预报，预测
【变】过去式：forcast/forecasted；过去分词：forcast/forecasted
【拆】=fore（提前）+cast（扔）→提前扔出来→预报
5421. newscast：[ˈnjuːzkɑːst] n.新闻广播
【拆】=news（新闻）+cast（扔）→把新闻扔出来→新闻广播
5422. overcast：[ˌəʊvəˈkɑːst] adj.（天气）多云的，阴天的vt.遮蔽n.蔽天乌云
【拆】=over（在上面）+cast（投掷）→在上面扔下来，盖在头上（的）→遮蔽（天空的乌云）；多云的，阴天的
5423. dump：[dʌmp] vt.扔掉，丢弃（垃圾等），抛弃，倾销，甩卖n.垃圾堆
【例】His girlfriend dumped him.他女朋友甩了他。How can you live in this dump? 你怎么会住在这种肮脏地方？
5424. fling：[flɪŋ] vt.（用力）扔，抛，突然移动/推开n.一时的放纵/风流韵事
【变】过去式：flung；过去分词：flung
【例】He flung her to the ground.他把她推倒在地。He flung himself into his work.他全身心投入至工作中。He was determined to have one last fling before retiring.他决心在退休前最后痛痛快快地玩乐一番。
5425. hurl：[hɜːl] vt.猛扔，猛投；大声说出（骂人的话）vi.（口语）呕吐
【例】A group of angry youths hurled stones at police.一群愤怒的年轻人朝着警察猛掷石块。Rival fans hurled abuse at each other.两帮对立的球迷相互高声辱骂。
5426. launch：[lɔːntʃ] vt.n.发射，使（船）下水，投放，发起，发动
【源】源自拉丁语，和单词lance（长矛）同源，本意是“投掷长矛”。
【例】to launch a satellite/attack/new product/ship（发射卫星，发动袭击，发布新品，新船下水）
5427. pitch-2：[pɪtʃ] v.扔，投掷；搭建（帐篷），定位，定价；摇晃，使倾斜n.音调，音高；高度，倾斜度，强度
【源】本族语，可能和单词prick（刺、戳）词源相关，本意是“刺、戳”。引申出“搭建帐篷、定位、定价”（固定在某个位置）以及“向前投掷、向前倾斜”等含义。它还可以转作名词，本意是“被固定的位置”，引申出“高度、倾斜度、强度”等还含义，在音乐领域特指“音调、音高”。
【例】All too often you pitch the ball short.你投球老是距离不够。We could pitch our tent in that field.我们可以临时把帐篷搭在那块地上。The song was pitched too high for my voice.这首歌起调太高，不适合我的嗓音。They have pitched their prices too high.他们把价格定得太高了。He raised his voice to an even higher pitch.他将嗓门提得更高了。
5428. pitcher：[ˈpɪtʃə(r)] n.投手
【拆】=pitch（投掷）+er（者）→投手
5429. toss：[tɒs] n.v.（轻轻地）扔，抛，投掷；摇摆，颠簸
【例】Let's toss a coin.咱们掷硬币猜边儿决定吧。She tossed her jacket onto the bed.她把她的短上衣丢到床上。Our boat was being tossed by the huge waves.我们的船随着巨浪颠簸。
词根298. sh#t-：（扔，投掷）
【源】本族语，#代表任意元音字母
5430. [bookmark: _Toc504321650]shoot：[ʃuːt] v.射击，射门，投篮；拍摄
【变】过去式：shot；过去分词：shot
5431. shot：[ʃɒt] n.射击，拍摄，射门，投篮，（比喻）尝试
【例】fire/take a shot at（朝着……开一枪），have a shot（开一枪，射门一次，投篮一次，尝试一次）
5432. shooting：['ʃutɪŋ] n.射击，摄影，射门，投篮
【拆】=shoot（射击，拍摄，射门，投篮）+ing（动名词形式）→射击，摄影，射门，投篮
5433. sheet：[ʃiːt] n.床单；薄片，纸张；薄板
【源】本意为“扔出去的一块布、铺开的一块布”，引申为床单以及其他各种类似的物品，如纸张。
5434. shout：[ʃaʊt] v.叫喊；大声说n.叫喊
【源】本意为“把话扔出去”。
【例】He started shouting and swearing at her.他开始冲她又叫又骂。angry shouts（愤怒的叫喊）
5435. shut：[ʃʌt] v.关闭，关上，关门adj.关闭的
【变】过去式shut，过去分词shut
【源】本意为“把门扔过去”，引申为“关闭”
【例】shut the door（关上门），shut up（闭嘴）
5436. shutter：[ˈʃʌtə(r)] n.快门；百叶窗；遮板
【拆】=shut（关闭）+t（双写）+er（易于被……者）→很容易关闭的东西→快门，百叶窗，遮板
5437. shuttle：['ʃʌtl] n.航天飞机；穿梭机，往返于两地之间的航班或火车；纺织的梭子
【拆】=shut（投掷）+t（复写）+le（名词后缀，表工具）→用来投掷之物→飞镖、箭→织布的梭子→穿梭的航班或火车→航空飞机
【例】space shuttle（航天飞机）
词根299. ball-（扔，投掷）
【源】希腊语
5438. ball-2：[bɔːl] n.舞会
【源】本意是“跳跃，把自己的身体扔出去”，引申为舞蹈，进一步引申为舞会。
5439. ballroom：[ˈbɔːlruːm; ˈbɔːlrʊm] n.舞厅，跳舞场
【拆】=ball（舞蹈）+room（房间）→舞厅，跳舞场
5440. ballet：[ˈbæleɪ] n.芭蕾
【拆】=ball（舞蹈）+et（指小名词形式）→小段舞蹈表演→芭蕾
【源】原本指的是15世纪时流行于意大利宫廷中的一种舞蹈表演，在宫廷宴会中，经常会有这种舞蹈表演来娱乐宾客。17世纪时，芭蕾舞的狂热粉丝，法国国王路易十四将芭蕾舞发扬光大。
5441. symbol：['sɪmbl] n.象征；符号；标志
【拆】=sym（一起）+bol（=ball，扔）→扔到一起的东西→符号，标志→象征
【源】来自希腊语，原本指“符木”——一种一分为二的物件，上面标有记号，使用时需要将两半拼到一起，上面的标记相符则证明其真实有效，类似于中国古代的“兵符”。由于这种符木是某种权力、权利或协议的象征，所以引申为“象征”。
5442. symbolic：[sɪmˈbɒlɪk]adj.象征的；符号的；使用符号的
【拆】=symbol（象征，符号）+ic（形容词后缀）→象征的，符号的，使用符号的
5443. symbolize：[ˈsɪmbəlaɪz] v.象征，用符号表示
【拆】=symbol（象征，符号）+ize（动词后缀）→象征，用符号表示
5444. symbolism：[ˈsɪmbəlɪzəm] n.象征主义，象征手法
【拆】=symbol（象征，符号）+ism（名词后缀，主义，理念，做法）→用符号来象征事物的主义/理念/做法→象征主义，象征手法
5445. symbology：[sɪmˈbɒlədʒi] n.符号学
【拆】=symbol（象征，符号）+(l)og（学科）+y（抽象名词后缀）→用符号来象征事物的学科→符号学
5446. metabolism：[məˈtæbəlɪzəm]n.新陈代谢
【拆】=meta（改变）+bol（=ball，扔）+ism（名词后缀，在此表行为和现象）→从一个地方扔到另一个地方，从一种形态扔到另一种形态→新陈代谢
5447. metabolic：[ˌmetəˈbɒlɪk] adj.新陈代谢的
【拆】=meta（改变）+bol（=ball，扔）+ic（形容词后缀）→从一个地方扔到另一个地方的，从一种形态扔到另一种形态的→变化的，新陈代谢的
5448. problem：[ˈprɒbləm] n.难题；问题
【拆】=pro（向前）+ble（=ball，扔）+m（名词后缀）→扔到前面的东西→摆在人前面的障碍→难题，问题
5449. problematic：[ˌprɒbləˈmætɪk]adj.问题的；有疑问的；不确定的
【拆】=problemat（=problem，问题，后缀-m补全为-mat）+ic（形容词后缀）→问题的，有疑问的
5450. emblem：[ˈembləm]n.象征；徽章；标志vt.象征；用符号表示；用纹章装饰
【拆】=em（=in，进入）+ble（=ball，扔）+m（名词后缀）→扔进去的东西→嵌入物→雕刻在盾牌上的徽章或标志→象征→（转作动词）象征，用符号表示，用纹章装饰
5451. emblematic：[ˌembləˈmætɪk]adj.象征的；作为象征的；可当标志的
【拆】=emblemat（=emblem，象征，标志，后缀-m补全为-mat）+ic（形容词后缀）→象征的，作为象征的，可当标志的
词根300. [bookmark: _Toc504321763]jac-/ject-（扔，投掷，喷射）
【源】来自拉丁语，ject-是动词词根的过去分词形式或反复动词形式，发生了元音音变。
5452. jet：[dʒet] n.喷射，喷嘴；喷气式飞机
【源】来自词根ject-，本意就是“反复喷射”，引申为“喷嘴，喷射工具”，现在常用来表示喷气式飞机。
5453. jettison：[ˈdʒetɪs(ə)n] n.vt.（从飞机或船只上）投，扔，抛弃
【拆】=jet（=ject，扔）+t（双写）+ison（=tion，动名词后缀）→投，扔，抛弃
5454. adjacent：[əˈdʒeɪsnt] adj.邻近的，毗连的
【拆】=ad（趋近）+jac（扔，引申为摆放）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→摆放在附近的→邻近的，毗连的
5455. adjective：['ædʒɪktɪv] adj.形容词的n.形容词
【拆】=ad（趋近）+ject（扔，摆放）+ive（形容词后缀，表用途和倾向）→用来摆放到（名词）附近的（词）→形容词的，形容词
5456. conjecture：[kənˈdʒektʃə(r)] n.猜测vt.猜测
【拆】=con（一起）+ject（投掷，扔）+ure（名词后缀，表行为的结果）→把很多事实扔到一起，从而得出一个观点→猜测
5457. conjectural：[kənˈdʒektʃərəl] adj.猜测的，推测的
【拆】=conjectur(e)（猜测）+al（形容词后缀）→猜测的，推测的
5458. eject：[ɪ'dʒekt] vt.喷射；驱逐，逐出
【拆】=e（=ex，出来）+ject（扔，喷射）→扔出来，喷射出来→喷射，驱逐，逐出
5459. ejection：[ɪˈdʒekʃ(ə)n] n.驱逐，弹出，喷射，喷出物
【拆】=eject（喷射，驱逐）+ion（名词后缀）→驱逐，弹出，喷射，喷出物
5460. inject：[ɪn'dʒekt] vt.注入；注射
【拆】=in（进入）+ject（喷射）→注入，注射
5461. injection：[ɪn'dʒekʃn] n.注射；注射剂
【拆】=inject（注射）+ion（名词后缀）→注射，注射剂
5462. object：[ˈɒbdʒɪkt] n.目标；对象；物体；客体；宾语v.反对
【拆】=ob（正对着）+ject（扔，摆放）→正对着扔过去，摆放在人面前的（的东西）→反对；感知或行动的目标或对象→物体，客体，宾语
5463. objection：[əbˈdʒekʃn] n.反对
【拆】=object（反对）+ion（名词后缀）→反对
5464. objective：[əbˈdʒektɪv] adj.客观的，宾格的
【拆】=object（客体，宾语）+ive（形容词后缀）→客观的，宾格的
5465. project：[ˈprɒdʒekt] v.预计，推断，计划；突出；发送，投射；体现n.项目；计划
【拆】=pro（向前）+ject（扔）→扔到前面来（的东西）→预计，推断，计划，项目；突出；发送，投射；体现
5466. projector：[prəˈdʒektə(r)] n.投影仪
【拆】=project（投射，投影）+or（者，工具）→投影仪
5467. projection：[prəˈdʒekʃ(ə)n] n.估算，预测；投射，投影；突起物；发送，体现
【拆】=project（预计，推断，突出，投射，发送，体现）+ion（名词后缀）→估算，预测；投射，投影；突起物；发送，体现
5468. projectionist：[prəˈdʒekʃənɪst] n.电影放映师
【拆】=projection（投影，放映）+ist（专业人士）→电影放映师
5469. reject：[rɪˈdʒekt] vt.拒绝，排斥，抵制
【拆】=re（回，向后）+ject（扔）→向后扔回去→拒绝，排斥，抵制
5470. rejection：[rɪˈdʒekʃn] n.拒绝，排斥，抵制
【拆】=reject（拒绝，排斥，抵制）+ion（名词后缀）→拒绝，排斥，抵制
5471. subject：[ˈsʌbdʒekt] adj.服从的；受制于…的；易患…的n.臣民；试验对象；学科，课程；主题，主体，主语；题材
【拆】=sub（在下面）+ject（扔）→被扔到下面的（东西）→服从的，受制于……的→臣民，行动的对象和目标
【源】subject用作名词时，常用于学术研究、哲学、艺术、语法等专业领域，表示相关行为的对象。表示学术研究对象时，subject常常翻译为“学科、课程”；表示哲学中的认知论的讨论对象——人的大脑和思维时，subject常常翻译为“主体”；表示摄影或绘画等艺术表达对象时，subject常常翻译为“主题、题材”；在语法领域，subject表示谓语陈述的对象，翻译为“主语”。
【例】be subject to sth（取决于某事，易受某事影响）
5472. subjective：[səbˈdʒektɪv] adj.主观的，个人的；主语的，主格的
【拆】=subject（主体，主语）+ive（形容词后缀）→主体的，主语的→主观的
【源】在语法领域，subject表示“主语”，所以subjective表示“主语的，主格的”。在哲学领域，subject表示哲学概念“主体”——哲学中的认知论所讨论的对象，也就是进行认知的人的大脑、思维，所以subjective表示“主观的”，与其相反的是objective（客观的）。
第215组. 摆放
5473. put：[pʊt] vt.摆放，放置，使处于某种状态或境地
【变】过去式：put；过去分词：put
【例】put the book on the table（把书放在桌子上），put sth away（把……收起放好），put sth aside（把……放到一边，搁置）
5474. [bookmark: _Toc504321842]output：['aʊtpʊt] n.输出；出产v.输出
【拆】=out（向外，出来）+put（放）→放出来→输出，出产
5475. input：[ˈɪnpʊt]n.vt.输入
【拆】=in（向里，进入）+put（放）→放进来→输入
5476. stow：[stəʊ] vt.装载，妥善放置，把……收好vi.无票偷乘
【例】Luke stowed his camera bags into the boot.卢克把他的相机袋收到旅行箱里。He stowed away on a ferry and landed in North Shields.他偷乘渡船到了北希尔兹。
5477. stowage：[ˈstəʊɪdʒ] n.存放，存放物品处
【拆】=stow（装载，存放）+age（抽象名词后缀）→存放，存放物品处
词根301. pon-/pos-/posit-（摆放）
【源】pon-来自拉丁语，过去分词形式为posit-，使人误以为基本形式为pos-，导致在拼写中将很多单词的pon-错误地改为pos-。实际上词根pos-来自希腊语，和单词pause（停止）同源，后来被人与词根pon-（摆放）混淆，也产生了“摆放”之意。因此，我们不妨将词根pos-视为pon-的变体形式。
5478. pause：[pɔːz] n.暂停；间歇vi.暂停，停顿，中止
【例】Anita paused for a moment, then said: ‘All right.’安妮塔停顿了一会儿，然后说道：“那好吧。”There was a long pause before she answered.她停了好一会儿才开始回答。
5479. pose：[pəʊz] v.提出，构成（问题），摆姿势，装模作样n.姿势，举止
【拆】=pos（=pon-，摆放）+e（词尾）→摆出，摆放→提出，构成（问题）；摆姿势，装模作样→姿势，举止
5480. position：[pə'zɪʃn] n.位置，方位；职位；姿态；站位
【拆】=posit（摆放）+ion（名词后缀，在此表结果）→摆放的结果→位置，姿态
5481. positive：[ˈpɒzətɪv] adj.积极的；正的，阳性的；肯定的；确定的
【拆】=posit（摆放，引申为下结论）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→可以下结论的→确定的，肯定的→正的，阳性的，积极的
【源】最早是一个法律术语，用来肯定某句话。后来扩展应用到其他专业领域，比如在数学上表示正的，在物理学上表示阳性的，在心理学表示积极的、自信的。
5482. posture：[ˈpɒstʃə(r)] n.姿势，体态；态度v.摆姿势
【拆】=post（=posit-，摆放）+ure（名词后缀，在此表结果）→摆放（身体）的结果→姿势，体态，态度→（转作动词）摆姿势
5483. component：[kəmˈpəʊnənt] adj.组成的，构成的n.成分；组件；元件
【拆】=com（一起）+pon（摆放）+ent（形容词后缀）→摆放到一起的（东西）→组成的，组件
5484. compose：[kəmˈpəʊz] vt.构成；写作；使镇静；排…的版vi.组成；作曲；排字
【拆】=com（一起）+pos（摆放）+e（词尾）→摆放到一起→组成，排版，作曲，写作；使镇静（避免魂飞魄散）
5485. composed：[kəmˈpəʊzd] adj.镇静的，沉着的
【拆】=compos(e)（使镇静）+ed（过去分词后缀，在此构成形容词）→镇静的，沉着的
5486. composer：[kəmˈpəʊzə(r)] n.作曲家
【拆】=compos(e)（作曲）+er（者）→作曲家
5487. composition：[ˌkɒmpəˈzɪʃn] n.构成，构造；合成物，作品；作文，作曲
【拆】=com（一起）+posit（摆放）+ion（名词后缀）→摆放到一起（的结果）→构成，构造；合成物，作品；作文，作曲
5488. composite：[ˈkɒmpəzɪt] adj.复合的；合成的n.复合材料，合成物
【拆】=com（一起）+pos（摆放）+ite（来自拉丁语动词的过去分词后缀，=ed，在此构成形容词和名词，表示行为完成后的状态和产物）→复合的，复合材料
5489. compound：[ˈkɒmpaʊnd] n.化合物；混合物adj.复合的；混合的v.混合，合成
【拆】=com（一起）+poun（=pon-，摆放）+d（=ed，动词的过去分词后缀，表完成）→摆放到一起（的东西）→混合，混合的，混合物
5490. decompose：[ˌdiːkəmˈpəʊz] v.（使）腐烂，分解
【拆】=de（反义）+compose（组成，构成）→分解→（使）腐烂
5491. decomposition：[ˌdiːˌkɒmpəˈzɪʃn] n.腐烂，分解
【拆】=decompos(e)（腐烂，分解）+ition（动名词后缀）→腐烂，分解
5492. recompose：[ˌriːkəmˈpəʊz] vt.重新组成，重写，使恢复镇定
【拆】=re（重新，再次）+compose（组成，写作，使镇定）→重新组成，重写，使恢复镇定
5493. dispose：[dɪˈspəʊz] v.处理，处置，安排；丢掉，干掉
【拆】=dis（分开）+pos（摆放）+e（词尾）→分开摆放→处理，处置，安排→丢掉，干掉
5494. disposal：[dɪˈspəʊzl] n.处理，处置，安排；丢弃，摆脱
【拆】=dispos(e)（处理，处置，安排，丢弃）+al（名词后缀，表行为）→处理，处置，安排；丢弃，摆脱
5495. disposition：[ˌdɪspəˈzɪʃn] n.性情，倾向；处置，部署
【拆】=dis（分开）+pos（摆放）+ition（动名词后缀）→分开摆放的结果，分布情况→处置，部署→（用作星象学术语）性情，倾向
【源】古人迷信，认为人的性情取决于出生时的星象，也就是星体的分布情况，因此就用disposition（星体的分布情况）来表示人的性情和倾向。
5496. deposit：[dɪˈpɒzɪt] n.存款；订金，保证金；沉淀物v.沉淀，使沉积；存放
【拆】=de（向下）+pos（摆放）+it（拉丁语动词的过去分词后缀，=ed，在此构成动词和名词）→放下去（的东西）→沉淀，存放；沉淀物，存款，订金
5497. depositor：[dɪˈpɒzɪtə(r)] n.存款人
【拆】=deposit（存放）+or（者）→存放（钱）的人→存款人
5498. deposition：[ˌdepəˈzɪʃn] n.罢免，废黜；宣誓作证；沉积
【拆】=de（下来，down）+posit（摆放，put）+ion（名词后缀）→放下，putting down→沉积；罢免，废黜（把人从高位上放下来）；宣誓作证（把证词写下来）
5499. depot：[ˈdepəʊ] n.仓库；车库，修车厂；火车站，公交站
【源】和单词deposit（存放）同源，在法语中发生了音变。本意就是“存放”，引申为“存放物品的仓库”，后来还可以表示存放车辆的车库，以及可以存放货物和旅客的火车站或公交站。
5500. expose：[ɪkˈspəʊz] vt.揭露，揭发；使曝光；显示
【拆】=ex（向外）+pos（=pon，摆放）+e（词尾）→向外摆出来→揭露，使曝光
5501. exposure：[ɪkˈspəʊʒə(r)] n.暴露，曝光，披露；经历；（建筑物的）朝向，景观
【拆】=expos(e)（揭露，暴露，曝光）+ure（名词后缀）→披露，暴露，曝光→经历（暴露于某种工作环境）；建筑的朝向和景观（暴露于某种环境）
5502. exposition：[ˌekspəˈzɪʃ(ə)n]n.博览会；展览会；阐述，说明
【拆】=ex（向外）+posit（摆放）+ion（名词后缀）→向外摆出来→博览会，展览会；阐述，说明
5503. exponent：[ɪkˈspəʊnənt] n.倡导者，鼓吹者；（数学）指数
【拆】=ex（向外，出来）+pon（摆放）+ent（形容词后缀）→摆放出来的（人或事物）→指数（摆放在外面的符号）；倡导者，鼓吹者（把观点摆放出来的人，大力鼓吹倡导某种观点的人）
5504. exponential：[ˌekspəˈnenʃl] adj.指数的；快速增长的
【拆】=exponent（指数）+i（连接字母）+al（形容词后缀）→指数的→快速增长的
5505. impose：[ɪmˈpəʊz] vi.勉强，强人所为，利用vt.把……强加于人，强制实行
【拆】=im（=in，进入，在此引申为趋近直到触及表面，到……身上）+pos（摆放）+e（词尾）→摆放到某人身上→强加于人→强制实行，强人所为，利用
【例】She didn't want to impose her values on her family.她并不想勉强家人接受自己的价值观。A new tax was imposed on fuel.当局开始对燃油征收一项新税。
5506. imposing：[ɪmˈpəʊzɪŋ] adj.雄伟的，壮丽的，使人印象深刻的
【拆】=impos(e)（强加于人）+ing（过去分词后缀构成形容词，具有某种能力和倾向的）→（把某种印象）强加于人的→使人印象深刻的→雄伟的，壮丽的
5507. imposition：[ˌɪmpəˈzɪʃ(ə)n] n.（法规的）实施，（税收的）征收；强加之物
【拆】=impos(e)（强加于人，强制实行）+ition（动名词后缀）→实施，征收，强加之物
5508. impost：[ˈɪmpəʊst] n.关税，税款，强缴款项
【拆】=impos(e)（强制实行）+t（动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成名词，表示动作完成后的产物）→强制实行的东西→关税，税款，强缴款项
5509. oppose：[əˈpəʊz] vt.反对；对抗，抗争
【拆】=op（=ob，正对着，在正前方）+pos（摆放）+e（词尾）→对着摆，（把自己）摆到对面→反对，对抗
5510. opponent：[əˈpəʊnənt] adj.对立的，敌对的n.对手，敌手
【拆】=op（=ob，正对着，在前面）+pon（摆放）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→正对着摆的（人）→对立的，敌对的；对手，敌手
5511. opposite：[ˈɒpəzɪt] adj.相反的；对面的；对立的n.对立面；反义词
【拆】=op（=ob，正对着，在前面）+posit（摆放）+e（词尾）→对着摆的（状态、东西）→对面的，对立的；对立面，反义词
5512. opposition：[ˌɒpəˈzɪʃn] n.反对
【拆】=oppos(e)（反对）+ition（动名词后缀）→反对
5513. preposition：[ˌprepəˈzɪʃn] n.介词；前置词
【拆】=pre（在前面）+pos（摆放）+ition（动名词后缀，在此表行为的结果）→摆放在（名词）前面（的单词）→介词，前置词
5514. proponent：[prəˈpəʊnənt] n.倡导者，支持者
【拆】=pro（向前向外）+pon（摆放）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→正在向前摆出（某个观点）的（人）→倡导者，支持者
5515. propose：[prəˈpəʊz] vt.提出，提名，提交vi.提议，求婚
【拆】=pro（向前向外）+pos（摆放）+e（词尾）→向前摆出来（建议）→提出，提议→（特指）求婚（提议结婚）
5516. proposal：[prəˈpəʊzl] n.建议，提议，求婚
【拆】=propos(e)（提议，求婚）+al（名词后缀，表行为）→建议，提议，求婚
5517. proposition：[ˌprɒpəˈzɪʃn] n.正式主张，（逻辑或数学上的）命题；（商务）提议，计划；（会议）提案
【拆】=pro（向前向外）+pos（摆放）+ition（动名词后缀）→向前摆出来的东西→正式提出的主张和建议
5518. purpose：[ˈpɜːpəs] n.目的，意图，意志vt.（正式）打算，决心去做
【拆】=pur（前面）+pos（摆放）+e（词尾）→摆到前面的东西→目标→目的，意图，意志→（转作动词）打算，决心去做
【例】on purpose（故意）
5519. postpone：[pəˈspəʊn] vt.推迟；使…延期；把…放在后面
【拆】=post（后面）+pon（摆放）+e（词尾）→摆放到后面去→推迟，使延期
5520. suppose：[səˈpəʊz] v.假设；猜想，料想，认为
【拆】=sup（=sub，下面）+pos（摆放）+e（词尾）→摆放在下面，作为观点的基础→假设→猜想，料想，认为
【例】I suppose（我想，我认为），be supposed to do sth（应该去做某事）
5521. supposition：[ˌsʌpəˈzɪʃ(ə)n] n.推测，假定
【拆】=suppos(e)（假设，猜想)+ition（动名词后缀，表行为及其结果）→推测，假定
5522. post-2：[pəʊst] n.职位，岗位；哨所，指挥所；驻军；邮政，邮递；（集合）邮件，邮报vt.设置，安排，委派；邮寄
【源】词根posit-的变化结果，本意是“摆放、设置”，用作名词表示“已经设置好的事物”，如岗位、哨所、驻军，常特指古代的驿站（提前准备好信使和马匹，以便接力传递信件的设施），引申为现代的邮政设施。
【例】by post（以邮寄方式），post office（邮局），post a letter（邮寄信件）
5523. postage：[ˈpəʊstɪdʒ] n.邮资，邮费
【拆】=post（邮递）+age（名词后缀，表费用）→邮资
5524. postal：[ˈpəʊstl] adj.邮政的，邮局的，邮件的n.（美国口语）明信片
【拆】=post（邮递，邮政）+al（形容词后缀）→邮政的，邮局的，邮件的
【例】postal service（邮政服务），postal code（邮政编码）
5525. postbox：[ˈpəʊstbɒks] n.邮箱
【拆】=post（邮递）+box（箱子）→邮箱
5526. postcard：[ˈpəʊstkɑːd] n.明信片
【拆】=post（邮递）+card（卡片）→明信片
5527. postcode：[ˈpəʊstkəʊd] n.邮政编码
【拆】=post（邮递）+code（代码）→邮政编码
5528. postman：[ˈpəʊstmən] n.邮递员；邮差
【拆】=post（邮递）+man（人）→邮递员
5529. postmaster：[ˈpəʊstmɑːstə(r)] n.邮政局局长
【拆】=post（邮政）+master（主人，主管）→某地邮政的主管→邮政局局长
词根302. the-（摆放）
【源】希腊语
5530. theme：[θiːm] n.（作品、讨论）主题，题目，主旋律
【拆】=the（摆放）+me（=ma，名词后缀）→摆放好的东西→定下来的东西→主题
【例】The theme of the conference（大会的主题），the theme of the novel（这本小说的主题）
5531. thesis：['θiːsɪs]n.论题，论点；论文
【拆】=the（摆放）+sis（名词后缀）→摆放好的东西→确定之物→论题，论点→论文
5532. hypothesis：[haɪˈpɒθəsɪs]n.假设
【拆】=hypo（在下面）+the（摆放）+sis（名词后缀）→摆放在下面的东西→作为论证基础的东西→假设
5533. hypothetical：[,haɪpə'θetɪkl]adj.假设的
【拆】=hypothet（=hypothesis，假设）+ical（形容词后缀）→假设的
5534. hypothesize：[haɪˈpɒθəsaɪz] vt.假设；假定
【拆】=hypothes(is)（假设）+ize（动词后缀）→假设，假定
5535. synthesis：['sɪnθəsɪs]n.综合，合成；综合体
【拆】=syn（一起）+the（摆放）+sis（名词后缀）→摆放到一起（的东西）→综合，合成，综合体
5536. photosynthesis：[ˌfəʊtəʊˈsɪnθəsɪs] n.光合作用
【拆】=photo（光）+synthesis（合成）→光合作用
5537. synthetic：[sɪn'θetɪk]adj.综合的；合成的n.合成物，合成纤维
【拆】=synthet（=synthesis，综合，合成）+ic（形容词后缀）→综合的，合成的→（转作名词）合成物，合成纤维
5538. synthesize：['sɪnθəsaɪz] v.合成；综合
【拆】=synthes(is)（合成，综合）+ize（动词后缀）→合成，综合
5539. synthesizer：[ˈsɪnθəsaɪzə(r)] n.合成器
【拆】=synthesiz(e)（合成）+er（者）→合成器
第216组. 拖拉
5540. pull：[pʊl] vt.拖，拉；拔
【例】pull a car（拖车），pull one’s hair（拽某人的头发），pull out a tooth（拔牙）
5541. drag：[dræg] vt.（使劲）拖曳，硬拉vi.拖着，抓，拖沓地进行
【例】I dragged the table over to the window.我把桌子拖到了窗口那边。I managed to drag myself out of bed.我总算从床上爬起来了。
5542. draw：[drɔː] vt.拖；拉；画，吸引vi.画画，缓慢又稳妥地移动
【源】本族语，和drag同源，g音变为w
【变】过去式drew，过去分词drawn
【例】draw a picture（画一幅画），I drew my chair closer to the fire.我把椅子向火拉近一点。draw one’s attention（吸引某人的注意力）
【辨】pull、drag和draw都可以表示“拖、拉”，区别在于：pull是个一般用语，强调用力的方向而不是大小，反义词是push（推）。drag常表示费力、缓慢地“拖”难以移动的东西。draw常表示不费力地拖动。
5543. drawer：[drɔ:(r)] n.抽屉
【拆】=draw（拖）+er（易于……者）→易于拖动者→抽屉
5544. drawback：[ˈdrɔːbæk] n.缺点，不利条件
【拆】=draw（拉）+back（回来）→（把人从成功）拉回来的东西，扯后腿的东西→缺点，不利条件
5545. drawing：[ˈdrɔːɪŋ] n.图画，素描术；牵引
【拆】=draw（画，拖）+ing（动名词后缀）→图画，牵引
5546. draft：[drɑːft] n.草图；草稿vt.起草vi.拟稿，作草图
【拆】=draf（=draw，画）+t（动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词和名词）→画出来，起草（的东西）→草图，草稿
5547. haul：[hɔːl] v.（用力）拖，拉，拽n.一网渔获；大批赃物；很高的得分；一段旅程
【源】本族语，本意是用力拖。转作名词时本意是拖上来的一网鱼，在口语中引申为大批赃物，在体育比赛中表示很高的得分。还可以表示一段旅程，也就是用力拖过的距离。
【例】She hauled herself out of bed.她费劲地下了床。His haul of 40 goals in a season is a record.他在一个赛季中得了40分，创下了纪录。She knows that becoming world champion is going to be a long haul.她知道要成为世界冠军需要长时间的艰苦努力。
5548. rip：[rɪp] vt.猛撕，猛扯vi.被撕裂；猛冲；穿透n.被撕开的口子
【例】I ripped my jeans on the fence.我的牛仔裤在栅栏上划破了。He ripped off his tie.他一把拽掉领带。Once on the open road, he let rip.一上空旷的公路，他就全速行驶。When she gets angry with her boyfriend, she really lets rip at him.当她生男朋友气的时候，她真的对他破口大骂。
5549. [bookmark: _Toc504321919]tear-1：[teə(r)] vt.撕开，撕裂，拉伤
*和单词tear-2（眼泪）同形异义，词源无关。
【变】过去式tore，过去分词torn
【例】He tore the letter in two.他把信撕成两半。
5550. tow：[təʊ] vt.n.拖，拉，牵引
【例】Our car was towed away by the police.我们的汽车被警察拖走了。The car broke down and we had to get somebody to give us a tow.汽车抛锚了，我们只得让人拖着走。
词根303. trac-/tract-（拖、拉）
【源】来自拉丁语trah-，和日耳曼单词drag来自同一个PIE词根。
*音变：trac=trah=drag，详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利
5551. trace：[treɪs] n.痕迹，踪迹v.跟踪，追溯，沿着……移动
【拆】=trac（拖）+e（词尾）→拖行留下的痕迹→痕迹，踪迹→（转作动词）跟踪，追溯，沿着……移动
5552. tract：[trækt] n.地带，大片土地；（连接身体器官的）道，束；（宣传宗教伦理或政治的）短文、传单
【拆】=trac（拖、拉）+t（动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成名词表行为的结果）→拖长的东西→地带，大片土地；道、束；短文、传单（把一个观点拖长为文章）
5553. traction：[ˈtrækʃn] n.拖拉，牵引；牵引力，（轮胎）附着摩擦力
【拆】=tract（拖，拉）+ion（名词后缀）→拖拉，牵引→牵引力→轮胎附着摩擦力
5554. tractor：['træktə(r)] n.拖拉机；牵引机
【拆】=tract（拖）+or（者）→拖拉机，牵引机
5555. abstract：['æbstrækt] v.抽象；提取；（写）摘要n.摘要；抽象adj.抽象的
【拆】=abs（分离）+trac（拖）+t（动词过去分词后缀，等于ed，在此除了构成动词外，还构成形容词和名词，表示动作完成后的状态和产物→从中拖出分离出来（的状态和产物）→抽象，抽象的，摘要
5556. abstraction：[æbˈstrækʃn] n.抽象，抽象概念
【拆】=abstract（抽象）+ion（名词后缀，表行为及其产物）→抽象，抽象概念
5557. attract：[ə'trækt] vt.吸引；引起vi.有吸引力
【拆】=at（=ad，去，趋近）+tract（拖）→拖过去，使靠近→吸引
5558. attraction：[ə'trækʃn] n.吸引，吸引力；引力；吸引人的事物
【拆】=attract（吸引）+ion（名词后缀，表行为及其手段）→吸引，吸引力
5559. attractive：[ə'træktɪv] adj.吸引人的；有魅力的；引人注目的
【拆】=attract（吸引）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→能够吸引人的→有魅力的，引人注目的
5560. contract：[ˈkɒntrækt; kənˈtrækt] n.合同，契约 v.收缩；签订契约；感染
【拆】=con（一起）+trac（拖）+t（动词过去分词后缀，等于ed，在此除了构成动词外，还可以构成名词，表示动作完成后的产物）→拖到一起（的结果）→收缩（将各部分向里拖到一起）；签订契约（将双方拖到一起达成一致）；感染（把病毒和自己拖到一起）
5561. contractual：[kənˈtræktʃuəl] adj.合同的，契约的
【拆】=contract（合同，契约）+u（连接字母，在此相当于名词后缀）+al（形容词后缀）→合同的，契约的
5562. contraction：[kənˈtrækʃ(ə)n] n.收缩；宫缩；缩写形式
【拆】=contract（收缩）+ion（名词后缀）→收缩→宫缩，缩写形式
5563. contractor：[ˈkɒntræktə(r)] n.承包商，承包公司
【拆】=contract（签订契约）+or（者）→签订（承包）契约的人→承包商，承包公司
5564. detract：[dɪˈtrækt] vi.贬损，贬低，减损
【拆】=de（向下）+tract（拖）→（把价值）拖下去→贬损，贬低，减损
【例】The defect detracts greatly from the value of the article.瑕疵大大降低了这种物品的价值。
5565. distract：[dɪˈstrækt] vt.使分心；分散注意力
【拆】=dis（离开）+tract（拖）→（将注意力）拖走→使分心
5566. distraction：[dɪˈstrækʃn] n.分心，分散注意力；分散注意力的事；放松，消遣
【拆】=distract（使分心，分散注意力）+ion（名词后缀，在此表行为及其手段）→分心，分散注意力（的事）→放松，消遣
5567. extract：[ˈekstrækt] vt.提取，榨取，取出，摘录n.摘录，提取物
【拆】=ex（出来）+trac（拖）+t（拉丁语动词的过去分词后缀，等于=ed，在此除了构成动词外，还可以构成名词，表示动作完成后的产物）→拖出来→提取，榨取，取出，摘录
5568. extraction：[ɪkˈstrækʃn] n.提取，取出，提炼，开采；血统，族系
【拆】=extract（提取，取出）+ion（名词后缀）→提取，取出，提炼，开采→血统（从肉体中提取之物）
【例】Her real father was of Italian extraction.她的生父是意大利裔。
5569. protract：[prəˈtrækt] vt.延长，拖延
【拆】=pro（向前）+tract（拖）→向前拖→延长，拖延
5570. retract：[rɪˈtrækt] vt.缩回，撤回，收回
【拆】=re（向后，回）+tract（拖，拉）→向后拖回来→缩回，撤回，收回
5571. retraction：[rɪˈtrækʃn] n.缩回，撤回，收回 
【拆】=retract（缩回，撤回，收回）+ion（名词后缀）→缩回，撤回，收回
5572. subtract：[səbˈtrækt] vt.减去，删减
【拆】=sub（从下面）+tract（拖）→从下面拖走→减去，删减
5573. subtraction：[səbˈtrækʃ(ə)n] n.减去，减法
【拆】=subtract（减去）+ion（名词后缀）→减去，减法
5574. subtractive：[səbˈtræktɪv] adj.可减去的，可撤销的
【拆】=subtract（减去）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→能够或倾向于减去的→可减去的，可撤销的
5575. treat：[triːt] vt.治疗，处理；对待，看待；探讨；款待n.请客；款待。
【源】源自词根trac-（拖）的反复形式，本意是“反复拖”，引申为“处理、对待”
【例】She was treated for sunstroke.她因为中暑而接受治疗。treat people with respect（对人尊敬），treat sb like a child（把某人当成孩子），treat sb as a hero（把某人当成英雄），treat the question in detail（详细探讨这个问题）；my treat（我做东）；trick or treat（习语，不给糖就捣蛋）
5576. treatment：['triːtmənt] n.治疗，疗法；处理；对待
【拆】=treat（治疗，对待）+ment（名词后缀）→治疗，对待
5577. treaty：[ˈtriːti] n.条约，协议
【拆】=treat（谈判）+y（=ee，拉丁语动词的过去分词后缀-at在法语中的音变结果，在此表示行为的产物）→谈判的结果→条约，协议
5578. entreat：[ɪnˈtriːt] vt.恳求，乞求；请求得到
【拆】=en（使）+treat（招待，款待）→使别人招待自己→使别人帮忙/提供便利→恳求，乞求，请求
5579. retreat：[rɪˈtriːt] n.v.撤退
【拆】=re（回）+treat（=tract-，拖）→拖回来→撤退
5580. trail：[treɪl] vt.拖；拖曳；蔓延；落后于n.小径；痕迹，踪迹；一串，一缕
【源】来自词根trac-（拖），本意就是“拖”，转作名词表示拖出来的结果。
5581. train：[treɪn] n.火车；行列，长队；一系列；拖裙v.训练，锻炼
【源】来自词根trac-（拖），作名词时表示“拖曳之物”，作动词时表示“拖出来、拉长，使其变成想要的形态”，引申为训练。
5582. training：[ˈtreɪnɪŋ] n.训练，培训
【拆】=train（训练）+ing（动名词后缀）→训练，培训
5583. trainer：[ˈtreɪnə(r)] n.训练师，教练
【拆】=train（训练）+er（者）→训练师，教练
5584. trainee：[ˌtreɪˈniː] n.受培训者，学员
【拆】=train（训练）+ee（动词的过去分词后缀，等于ed，在此表动作的承受者）→受培训者，学员
5585. trait：[treɪt] n.特征，特点，性格
【拆】=trai（=trac-的法语音变，拖）+t（动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成名词，表动作完成后的结果）→（画笔的）拖动→笔划→画出来的人物轮廓→特征，特点，性格
5586. portray：[pɔːˈtreɪ] vt.描绘，刻画；扮演
【拆】=por（=pro-，向前）+tray（=trac-的法语音变，拖）→向前拖（画笔）→描绘，刻画→扮演（通过表演来刻画角色）
5587. portrayal：[pɔːˈtreɪəl] n.描绘，描述，刻画，表现
【拆】=por（=pro-，向前）+tray（=trac-的法语音变，拖）+al（名词后缀，表行为）→向前拖（画笔）的行为→描绘，描述，刻画，表现
5588. portrait：[ˈpɔːtreɪt; ˈpɔːtrət] n.描绘，肖像，画像
【拆】=portrai（=portray，描绘，刻画）+t（动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成名词表行为的产物）→描绘，肖像，画像
5589. portraitist：[ˈpɔːtreɪtɪst; ˈpɔːtrətɪst] n.肖像画家/摄影师
【拆】=portrait（肖像）+ist（专业人士）→肖像画家/摄影师
5590. portraiture：[portraiture] n.肖像绘画艺术，人像摄影法，雕像制作法；（正式用语）肖像，人像，雕像
【拆】=por（=pro-，向前）+trait（=tract，拖）+ure（名词后缀，表行为、方法和结果）→向前拖（画笔）的行为、方法和结果→肖像绘画艺术，人像摄影法，雕像制作法（行为和方法，不可数名词）；（正式用语）肖像，人像，雕像（结果，可数名词）
第217组. 爬行
5591. climb：[klaɪm] v.爬；攀登；上升
【例】climb a mountain（爬山），climb up the stairs（爬上楼梯），climb into bed（爬上床），climb ov er the wall（翻过墙）
5592. crawl：[krɔːl] n.v.爬行；匍匐前进；缓慢行走
【例】I began to crawl on my hands and knees toward the door.我开始手脚并用向门爬去。
5593. creep：[kriːp] vi.匍匐爬行，悄无声息地行进；不知不觉地出现，逐渐发生/增长
【变】过去式：crept；过去分词：crept
【例】I crept up the stairs, trying not to wake my parents.为了尽量不吵醒父母，我蹑手蹑脚地上了楼。
5594. creepy：[ˈkriːpi] adj.诡异的，吓人的，令人毛骨悚然的
【拆】= creep（不知不觉地出现）+y（形容词后缀）→不知不觉出现的→诡异的，吓人的，令人毛骨悚然的
5595. sneak：[sniːk] v.溜，潜行，悄悄行动
【源】本族语，与snake（蛇）词源相关，本意是像蛇那样悄无声息地贴地爬行。
5596. sneaker：['sniːkə(r)] n.运动鞋
【拆】=sneak（悄无声息地行走）+er（者）→走路无声的鞋→胶底鞋→运动鞋
【源】在19世纪末期的美国，人们用sneaker来表示一种胶底运动鞋，穿上这种鞋走路时不会发出声音，所以得名sneaker。现在，这个单词被用来泛指一般的运动鞋。
词根304. rep-/rept-（爬行）
【源】拉丁语，过去分词和反复动词形式为rept-
*助记窍门：借助单词creep（匍匐爬行）来记词根rep-（爬行）。
5597. reptile：[ˈreptaɪl] adj.爬行动物的的n.爬行动物；卑鄙的人
【拆】=rept（爬行）+ile（形容词后缀，善于……的）→善于爬行的→爬行动物，爬行动物的→（比喻）卑鄙的人
5598. reptant：[ˈreptənt] adj.匍匐的，爬行的
【拆】=rept（爬行，采用了反复动词形式）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→爬行的，匍匐的
词根305. scand-/scans-（攀爬，上升，弹跳）
【源】希腊语和拉丁语。过去分词形式为scans-，常见变体形式scend-/scens-。
5599. scandal：[ˈskændl] n.丑事，可耻之事，令人愤慨之事；丑闻，流言蜚语，愤慨
【拆】=scand（弹跳）+al（名词后缀）→带有弹跳装置的圈套→丑事，可耻之事，令人愤慨之事→（丑事引发的）丑闻，流言蜚语，愤慨
【源】源自希腊语，原本是个军事术语，指给敌人准备的陷阱、圈套。在《圣经》中，scandal被用来表示导致人身败名裂的罪恶行为，就像是魔鬼给人设置的陷阱、圈套。现在该词常用来表示导致人名誉扫地的丑事、丑闻。
5600. slander：[ˈslɑːndə(r)] vt.诽谤；造谣中伤n.诽谤；中伤
【源】和scandal同源，在法语中发生了音变。本意是“陷阱、圈套”，用来陷害他人的东西。现在常表示诽谤、中伤。
5601. ascend：[əˈsend] v.攀登；上升；登高；追溯
【拆】=a（=ad，去，趋近）+scend（=scand，攀爬，上升）→攀登，上升
5602. ascent：[əˈsent] n.攀登，上升，提高；上坡路
【拆】=a（=ad，去，趋近）+scent（=scand，攀爬，上升）→攀登，上升，提高→上坡路
5603. descend：[dɪˈsend] v.下降，降低，降临；屈尊，降低身份；遗传，传承
【拆】=de（向下，相反）+scend（=scand，攀爬，上升）→下降，降低，降临→屈尊，降低身份；遗传，传承
5604. descendant：[dɪˈsendənt] n.后裔，子孙；衍生物
【拆】=descend（传承，传宗接代）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→正在传宗接代的（人）→后裔，子孙，衍生物
5605. descent：[dɪˈsent] n.下降；下行斜坡；没落，堕落；传承；血统，家世，世袭
【拆】=de（向下）+scent（=scand，攀爬）→下降，下行→下行斜坡；没落，堕落；传承；血统，家世，世袭
5606. transcend：[trænˈsend] vt.超过；超越
【拆】=tran(s)（横过，越过）+scend（攀爬，跳跃）→爬过去，跳过去→超越，超过
5607. transcendent：[trænˈsendənt] adj.卓越的，出类拔萃的
【拆】=transcend（超越）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→超越（常人）的→卓越的，出类拔萃的
5608. transcendence：[trænˈsendəns] n.超越，卓越
【拆】=transcend（超越）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→超越，卓越
第218组. 切，砍
5609. cut：[kʌt] v.切，割，砍；削减
【变】过去式：cut，过去分词：cut
【例】cut off（切断，切掉），cut down（砍倒，削减），cut up（切碎）
5610. cutter：[ˈkʌtə(r)] n.切割者，剪裁者，切割器，切割机
【拆】=cut（切割）+t（双写）+er（者）→切割者，切割器
5611. [bookmark: _Toc504321683]haircut：[ˈheəkʌt] n.理发；发型
【拆】=hair（头发）+cut（切割）→理发，发型（理发的结果）
【例】have a haircut（理一次发），my new haircut（我的新发型）
5612. crosscut：[ˈkrɒsˌkʌt] n.横切，横穿，捷径v.横切，横穿adj.横切的
【拆】=cross（交叉，横过）+cut（切，开路）→横切，横穿→捷径
5613. shortcut：[ˈʃɔːtkʌt] n.近路，捷径；快捷方式
【拆】=short（短的）+cut（切，开路）→开出来的短路→近路，捷径，快捷方式
5614. chop：[tʃɒp] n.砍，劈，剁n.砍，劈；肉排
【例】He was chopping logs for firewood.他在把原木劈成柴火。
5615. clip-2：[klɪp] vt.剪，修剪n.剪，修剪，剪辑片段
【例】clip the hedge（修剪树篱），clip a photograph from a magazine（从杂志中剪下一张照片）；video clip（视频剪辑），clip art（剪贴画）
5616. hack：[hæk] v.n.猛劈，猛砍，猛踢；非法入侵电脑系统，窃取机密信息
【例】He hacked into the bank's computer.他侵入了这家银行的计算机。They had hacked secret data.他们窃取了保密数据。
5617. hacker：[ˈhækə(r)] n.黑客，骇客
【拆】=hack（非法入侵电脑系统，窃取机密信息）+er（者）→非法入侵电脑系统的人，窃取机密信息的人→黑客，骇客
5618. haggle：[ˈhæɡ(ə)l] vi.n.（在价格上）争论，讨价还价
【拆】=hag（=hack，劈，砍）+g（双写）+le（动词反复后缀）→反复劈砍→反复砍价→讨价还价
【例】In many countries you have to haggle before you buy anything.在许多国家里买东西之前都得讨价还价。
5619. shear：[ʃɪə(r)] vt.剪切，修剪vi.（受剪切力）断裂n.修剪；大剪刀；切变，剪切力
【源】本族语，最终源自原始印欧语*sker-（切），同源单词还有share（分享）等。
5620. sheath：[ʃiːθ] n.（刀剑的）鞘，护套
【拆】=shea（切开，分裂）+th（动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成名词表动作完成后的产物）→劈开木棍做成的东西→刀剑的鞘，护套
【源】本族语，前半截shea-源自原始印欧语词根*skei-（切割、分裂），k-h相通。
5621. shed-2：[ʃed] v.（使）流出；（使）脱落；放出；散发
【源】本族语，和shed-1（棚屋）词源无关，前半截she-源自原始印欧语词根*skei-（切割、分裂），k-h相通。
【例】Some of the trees were already beginning to shed their leaves.有些树已经开始落叶了。I didn't shed a single tear.我一滴眼泪也没掉。Gunmen in Ulster shed the first blood of the new year.阿尔斯特的持枪歹徒制造了新一年的首起流血事件。
5622. slit：[slɪt] vt.撕裂，切开，划开，使有裂缝n.狭长的缝，裂缝
【变】过去式：slit或slitted；过去分词：slit或slitted
【例】Slit the roll with a sharp knife.用快刀把面包切开。She watched them through a slit in the curtains.她透过窗帘上的一道窄缝注视着他们。
5623. slash：[slæʃ] vt.（用利器）砍，劈；大幅削减n.劈砍，砍痕；斜杠
【源】和slit词源相关
5624. slasher：[ˈslæʃə(r)] n.劈砍的人或工具；斜杠青年，拥有多重职业和身份的人
【拆】=slash（劈砍，斜杠）+er（者）→劈砍的人活工具；斜杠青年（用斜杠分割多个职业身份的人）
5625. slice：[slaɪs] n.薄片v.切成薄片
【源】和slit词源相关
【例】a slice of bread（一片面包），a slice of pizza（一片披萨）
5626. trim：[trɪm] vt.修剪，使整齐；削减，精简；修饰（边缘），镶边n.修剪，削减；装饰物，边饰
【源】本族语，源自原始印欧语词根 *deru-（使变坚固），和单词tree（树木）、true（真的）同源，本意是指修剪树木的枝丫，使树木变得整齐、精简，从而变得更加坚固，引申为修剪，修饰，削减，精简。
【例】The hedge needs a trim.这树篱得修剪了。We should trim off the unnecessary parts of our spending.我们应该削减不必要的开销。
5627. whittle：[ˈwɪt(ə)l] vt.削（木头），削减
【例】I finally managed to whittle down the names on the list to only five.我最后总算把名单上的名字减少到了只有五个。
词根306. cid-/cis-（切）
【源】拉丁语，过去分词形式为cis-
5628. decide：[dɪ'saɪd] v.决定；下决心；判决
【拆】=de（分开、断）+cid（切）+e（词尾）→切开、切断→决断→决定，下决心，判决
5629. decision：[dɪ'sɪʒn] n.决定，决心；决议
【拆】=de（分开）+cis（切）+ion（名词后缀）→切开，切断→决断→决定，决心，决议
5630. decisive：[dɪˈsaɪsɪv] adj.决定性的，果断的
【拆】=de（分开）+cis（切）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→用来/倾向于决断的→决定性的，果断的
5631. concise：[kən'saɪs] adj.简明的，简洁的
【拆】=con（全部，完全，加强语气）+cis（切）+e（词尾）→（把多余部分）完全切掉的→简明的，简洁的
5632. conciseness：[kənˈsaɪsnəs] n.简明，简洁
【拆】=concise（简明的，简洁的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→简明，简洁
5633. incise：[ɪn'saɪz] vt.切开，雕刻
【拆】=in（进入）+cis（切）+e→切入→切开，雕刻
5634. incision：[ɪn'sɪʒən] n.切开，雕刻；切口
【拆】=in（进入）+cis（切）+ion（名词后缀，表行为及其结果）→切入的行为和结果→切开，雕刻（行为），切口（结果）
5635. incisive：[ɪn'saɪsɪv] adj.敏锐的，尖锐的，深刻的
【拆】=in（进入）+cis（切）+ive（形容词后缀，表功能）→能够切入的→敏锐的，尖锐的，深刻的
5636. pesticide：[ˈpestɪsaɪd] n.杀虫剂
【拆】=pest（害虫）+i（连接字母）+cid（切，杀）+e（词尾）→杀虫剂
5637. precise：[prɪ'saɪs] adj.精确的；明确的
【拆】=pre（在前面）+cis（切割）+e（词尾）→已预先切割好的→精准匹配好的→精确的，明确的
5638. precisely：[prɪˈsaɪsli] adv.精确地
【拆】=precise（精确的）+ly（副词后缀）→精确地
5639. precision：[prɪˈsɪʒn] n.精度，准确性
【拆】=pre（在前面）+cis（切割）+ion（名词后缀）→预先切割好，精确匹配好的性质和状态→精度，准确性
5640. suicide：[ˈsuːɪsaɪd; ˈsjuːɪsaɪd] v.自杀n.自杀；自杀者
【拆】=sui（自己）+cid（杀）+e（词尾）→自杀，自杀者
5641. suicidal：[ˌsuːɪˈsaɪdl; ˌsjuːɪˈsaɪdl] adj.自杀的，想自杀的，自杀性的
【拆】=sui（自己）+cid（杀）+al（形容词后缀）→自杀的，想自杀的，自杀性的
词根307. cas-（切）
【源】拉丁语
5642. caste：[keɪs] n.（印度）种姓，等级严格的社会阶层
【拆】=cas（切割）+te（来自拉丁语动词的过去分词后缀，=ed，在此构成名词，表示动作完成的结果）→与其他种族切割开的种族→血统纯正的种族→（印度的）种姓，等级严格的社会阶层
5643. castle：['kɑːsl] n.城堡
【拆】=cas（切断）+t（来自名词后缀-trum，表工具）+le（指小名词后缀）→小型的切断交通之物→小型的关卡要塞→城堡
【例】Newcastle（纽卡斯尔，新堡），Manchester（曼彻斯特），Winchester（温彻斯特），Lancaster（兰卡斯特），*chester/caster等于castle
5644. chateau：[ˈʃætəʊ] n.（法国的）城堡，庄园，乡间别墅
【源】来自法语，和castle来自同一个拉丁语词源，在法语中发生了较多音变，导致拼写有较多差异，常特指法国的城堡，进一步引申为贵族在乡村的庄园或别墅。
5645. chaste：[tʃeɪst] adj.纯洁的，贞洁的
【拆】=chas（=cas，切割）+te（来自拉丁语动词的过去分词后缀，=ed，在此构成形容词，表示动作完成后的状态→已经与不洁之物切割开的→纯洁的，贞洁的
5646. chastity：[ˈtʃæstəti] n.贞洁；纯洁
【拆】=chast(e)（纯洁的，贞洁的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→纯洁，贞洁
词根308. [bookmark: _Toc504321877]scind-/sciss-（切）
【源】拉丁语，过去分词形式为sciss-
5647. rescind：[rɪˈsɪnd] vt.废除，取消
【拆】=re（回，向后）+scind（切）→向后切，切回来→把发出去的东西切掉，回到以前的状态→废除，取消
【例】The president is urging EPA to rescind its decision.总统正在敦促EPA取消它的这项决定。
5648. scissors：[ˈsɪzəz] n.剪刀
【拆】=sciss（切割）+or（者）+s（名词复数形式）→用来切割的工具→剪刀
【例】a pair of scissors（一副剪刀）
5649. scission：[ˈsɪʒ(ə)n] n.切断，分离
【拆】=sciss（切割）+ion（名词后缀）→切断，分离
5650. shingle：[ˈʃɪŋɡl] n.墙面板，木瓦板，（医生或律师的）招牌
【拆】=shing（=scind-，切割，c-k-h相通，g为d的异变）+le（指小名词后缀）→（木头）切割而成的小东西，小木板→墙面板，木瓦板，招牌
词根309. seg-/sect-（切割）
【源】来自拉丁语，过去分词形式为sect-
5651. segment：[ˈseɡmənt] n.部分，片段，节v.分割，划分
【拆】=seg（切割）+ment（名词后缀，在此表结果）→分割之产物→部分，片段，节→（转作动词）分割，划分
5652. sect：[sekt] n.（分裂出去的）宗派，党派，派系
【拆】=sec（切割，分割）+t（动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成名词表示动作完成后的结果）→分割的结果→从一个宗教或政治团体中分裂出去的一部分人→宗派，党派，派系
5653. section：['sɛkʃən] n.部分；部门；地区；章节；剖面图，切片
【拆】=sect（切割）+ion（名词后缀）→分割之行为和结果→部分；部门；地区；章节；剖面图，切片
5654. sectional：[ˈsekʃənl] adj.部分的，部门的，地区的
【拆】=section（部分，部门，地区）+al（形容词后缀）→部分的，部门的，地区的
5655. subsection：[ˈsʌbsekʃn] n.分区，分部，分段
【拆】=sub（下面的，引申为更低一级的，次的，亚的）+section（部分，分割之物）→更低一级的分割之物→分区，分部，分段
5656. sector：[ˈsektə(r)] n.部分，部门，区域，区段，分区，扇形，扇区
【拆】=sect（分割）+or（名词后缀，在此原本表施动者，但后来表结果）→（圆的）分割之物→扇形，扇区→部分，部门，区域，区段，分区
5657. insect：['ɪnsɛkt] n.昆虫
【拆】=in（进入，变成）+sec（切割）+t（拉丁语动词的过去分词后缀，=ed，在此构成名词，表示动作完成后的产物）→被切成节的东西→昆虫
5658. intersect：[ˌɪntəˈsekt] vt.相交，交叉，横穿，贯穿
【拆】=inter（在中间，相互）+sect（切割）→在中间相互切断→相交，交叉，横穿，贯穿
5659. intersection：[ˌɪntəˈsekʃn] n.交叉，交切；交接点，十字路口
【拆】=intersect（相交，交叉）+ion（名词后缀，表行为本身及其结果）→交叉，交切→（转作具体名词表实例）交接点，十字路口
5660. sickle：[ˈsɪkl] n.镰刀
【拆】=sick（=seg-，切割）+le（名词后缀，表工具）→用来切割的工具→镰刀
词根310. tail-（切割，分裂）
【源】拉丁语
5661. [bookmark: _Hlk196461261]tailor：[ˈteɪlə(r)] n.裁缝
【拆】=tail（切开）+or（者）→剪开布料的人→裁缝
[bookmark: _Hlk196461219]【例】常见姓氏Taylor（泰勒）其实就是tailor（裁缝）的变体形式，以职业为姓氏。
5662. [bookmark: _Hlk196461272]detail：[ˈdiːteɪl] n.细节，详情v.详述
【拆】=de（向下，彻底，加强语气）+tail（分裂，切割）→完全分解开，切成碎片→展开详细论述→（转作名词）细节，详情（切开的碎片）
5663. detailed：[ˈdiːteɪld] adj.详细的，细致的
【拆】=detail（切成碎片）+ed（过去分词后缀，在此构成形容词，已经……的）→已经切成碎片的→详细的，细致的
5664. [bookmark: _Hlk196461279]retail：[ˈriːteɪl; rɪˈteɪl] v.零售n.零售adv.以零售方式
【拆】=re（再次）+tail（分裂，切割）→（将批发来的商品）再次分开→零售
5665. [bookmark: _Hlk196461285]retailer：[ˈriːteɪlə(r)] n.零售商
【拆】=retail（零售）+er（者）→零售商
5666. entail：[ɪnˈteɪl] v.必然导致；蕴含，意味着；（古）限定（财产的继承）
【拆】=en（=in，使进入，使成为）+tail（切割，裁剪，引申为界限，限制）→使受到限制→使（地产）变成受限继承遗产（fee tail）→使……成为无法摆脱之物→必然导致，蕴含，意味着
【源】fee tail（受限继承遗产，feudum talliatum）是一个法律术语，指附带有限制条件的遗产，比如只能由长子传给长子，不可分割变卖等等。这是古代贵族用来保持家族产业完整性的一种常见做法。土地等不动产变成fee tail后，就将永远留在家族内部，无法脱离。因此，entail就引申为“使某个事物成为无法摆脱之物”，进一步引申为“必然导致、蕴含”等含义。
【例】What kind of responsibilities does that job entail? 那份工作需要承担什么样的责任？Such a decision would entail a huge political risk.这样的决定势必带来巨大的政治风险。
5667. tally：[ˈtæli] n.记录，计分表，账单；（古）符木vt.计算，合计 vi.符合，吻合
【拆】=tall（=tail，切割）+y（名词后缀）→切割之物→古人用来记账的木片，符木→记录，计分表，账单→（转作动词）计算，合计；符合，吻合
【源】本意是“切割开的木板，木签”，上面刻有刻痕，是古人用来记账的工具，现在引申为“记录、计分表，账单”。它还可以特指古代的“符木”，也就是将刻有债务信息的木片按特定方式分为两半，双方各持一半。两块木片如果相符，则证明为真。因此，tally还可以转作动词，表示两块符木能够合二为一，引申为“符合，吻合”。
【例】Keep a tally of how much you spend while you're away.在外出期间，把你的花费都记录下来。He tallies his own marks.他合计了自己的得分。The testimony tallies with the report.证词与报告吻合。
词根311. tom-（切割）
【源】希腊语
5668. atom：['ætəm] n.原子
【拆】=a（不）+tom（分割）→不可分割之物→原子
【源】古希腊哲学家提出的哲学概念。现在科学家发现原子还可以进一步细分。
5669. atomic：[əˈtɒmɪk] adj.原子的，原子能的
【拆】=atom（原子）+ic（形容词后缀）→原子的，原子能的
5670. atomize：[ˈætəmaɪz] vt.使分裂成原子，使成为微粒，使粉碎，使雾化
【拆】=atom（原子，微粒）+ize（动词后缀）→使分裂成原子，使成为微粒；使粉碎，使雾化
5671. atomization：[ˌætəmaɪˈzeɪʃən] n.原子化，雾化
【拆】=atomiz(e)（使分裂成原子，使雾化）+ation（动名词后缀）→原子化，雾化
5672. anatomy：[əˈnætəmi] n.解剖学；解剖构造；剖析
【拆】=ana（向上，up，加强语气）+tom（切割）+y（名词后缀）→完全切割开→解剖学，解剖构造，剖析
5673. anatomical：[ˌænəˈtɒmɪkl] adj.解剖的，解剖学的；结构上的
【拆】=anatom(y)（解剖学）+ical（形容词后缀）→解剖的，解剖学的，结构上的
第219组. 按压
5674. squash：[skwɒʃ] v.压扁，压变形；硬塞，挤；粉碎，镇压n.挤压，壁球
【例】He squashed his nose against the window.他趴在窗户上，把鼻子都挤扁了。We all squashed into the back of the car.我们都挤到了汽车后部。
5675. [bookmark: _Toc504321849]type：[taɪp] n.类型，种类；模型，典型v.打字，输入文字
【源】来自希腊语，原本指敲打撞击留下的痕迹，特指通过敲击石块或锻造金属做出的模型，可以用来快速复制更多物品，如用字模来印刷文字。不同模型代表不同类型，所以type引申为类型、种类。type还可以转作动词，最早表示用打字机来输入文字，后来可以泛指打字、输入文字。
【例】blood type（血型），He’s not my type.他不是我的菜，他不是我喜欢的类型。
5676. typical：['tɪpɪkl] adj.典型的；特有的
【拆】=typ(e)（类型）+ical（形容词后缀）→（特定）类型的→典型的，特有的
5677. typify：[ˈtɪpɪfaɪ] vt.是……的典型，代表
【拆】=typi（=type，类型，典型）+fy（=fic=fac，做，作为）→作为……的典型→是……的典型，代表
5678. typist：['taɪpɪst] n.打字员，打字者
【拆】=typ(e)（打字）+ist（者）→打字员
5679. typewriter：['taɪpraɪtə(r)] n.打字机
【拆】=type（字模）+writer（写作者）→用字模来写字的机器→打字机
词根312. prem-/press-（按压）
【源】拉丁语，press-是其过去分词形式和反复动词形式，更加常见
5680. press：[pres] v.压；按；逼迫n.压榨设备，印刷机，出版社，报刊，媒体，新闻界，新闻出版业
*含义引申：按压→压榨设备→印刷机→出版社→报刊杂志→媒体，新闻界，新闻出版业
【例】press a button（按下按钮）；Oxford University Press（牛津大学出版社），national press（全国性报刊），press freedom（新闻出版自由），press conference（新闻发布会）
5681. pressure：['preʃə(r)] n.压力，压迫，压强
【拆】=press（压）+ure（名词后缀）→压力，压迫→（用作物理学术语）压强
5682. compress：[kəm'pres] vt.压缩，压紧
【拆】=com（全部，一起，加强语气）+press（按压）→全部按压到一起→压缩，压紧
5683. compression：[kəmˈpreʃn] n.压缩，压紧
【拆】=compress（压缩，压紧）+ion（名词后缀）→压缩，压紧
5684. depress：[dɪˈpres] vt.压抑，使沮丧，使萧条；压低
【拆】=de（向下，下来）+press（压）→向下压，压下来→压低，压抑→使沮丧，使萧条
5685. depressed：[dɪˈprest] adj.抑郁的，沮丧的，萧条的，被压低的
【拆】=depress（压抑，使沮丧，使萧条；压低）+ed（被……的）→抑郁的，沮丧的，萧条的，被压低的
5686. depression：[dɪˈpreʃn] n.抑郁，沮丧，萧条；降低，减少
【拆】=depress（压抑，使沮丧，使萧条；压低）+ion（名词后缀）→抑郁，沮丧，萧条；降低，减少
5687. express：[ɪkˈspres] vt.表达adj.明确的，特快的，专门的n.快车，快递；捷运公司
【拆】=ex（出来）+press（按压）→（把观点）按压出来→表达→明确的（已经明确表达出来的）→专门的（有明确目标的）→特快的→快车，快递，捷运公司
*动词express来自拉丁语动词的反复形式，形容词express来自拉丁语动词的过去分词形式
【例】express sth（表达某件事），express oneself（表达某人的观点）；express train（特快列车），express service（快递服务），a express mail（特快邮件）；midnight express（午夜快车），the Federal Express（联邦快递公司，FedEx）
5688. expressly：[ɪkˈspresli] adv.清楚地，明确地；特意，专门
【拆】=express（明确的，专门的）+ly（副词后缀）→清楚地，明确地；特意，专门
5689. expression：[ɪkˈspreʃn] n.表示，表达；表情，腔调；措辞，说法
【拆】=express（表达）+ion（名词后缀）→表达，表示→表情，腔调；措辞，说法
5690. expressive：[ɪkˈspresɪv] adj.表现的，表达的；富有表现力的，善于表达的
【拆】=express（表达）+ive（形容词后缀，表能力和倾向）→表现的，表达的；富有表现力的，善于表达的
5691. expressway：[ɪkˈspresweɪ] n.（美国）高速公路
【拆】=express（特快的，专门的）+way（道路）→高速公路
5692. impress：[ɪmˈpres] vt.盖印，盖章；给人留下印象，打动
【拆】=im（=in，进入）+press（按压）→按压进去→盖印，盖章→给人留下印象，打动
【例】impress sb（打动某人，给某人留下好印象）
5693. impression：[ɪmˈpreʃn] n.印象，印记，印痕；效果
【拆】=impress（盖印，给人印象）+ion（名词后缀）→印象，印记，印痕→效果
5694. impressive：[ɪmˈpresɪv] adj.令人钦佩的；给人以深刻印象的
【拆】=impress（盖印，留下印象）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→给人以深刻印象的，令人钦佩的
5695. oppress：[əˈpres] vt.压迫，压抑，使郁闷
【拆】=op（=ob，正对着）+press（按压）→正对着按压→压迫，压抑，使郁闷
5696. oppression：[əˈpreʃn] n.压迫，压抑，郁闷
【拆】=oppress（压迫，压抑）+ion（名词后缀，表行为本身及其结果）→压迫，压抑，郁闷
5697. repress：[rɪˈpres] vt.抑制，压抑，压制，镇压
【拆】=re（向后）+press（按压）→向后压，压回去→抑制，压抑，压制，镇压
5698. repression：[rɪˈpreʃn] n.抑制，压抑，压制，镇压
【拆】=repress（抑制，压抑，压制，镇压）+ion（名词后缀，表行为本身及其结果）→抑制，压抑，压制，镇压
5699. repressive：[rɪˈpresɪv] adj.抑制的，压抑的，压制的，镇压的
【拆】=repress（抑制，压抑，压制，镇压）+ive（形容词后缀，表能力和倾向）→抑制的，压抑的，压制的，镇压的
5700. suppress：[səˈpres] vt.镇压，抑制
【拆】=sup（=sub，下面，下去）+press（按压）→按压下去→镇压
5701. suppression：[səˈpreʃn] n.镇压，抑制
【拆】=suppress（镇压，抑制）+ion（名词后缀，表行为本身及其结果）→镇压，抑制
5702. print：[prɪnt] v.印刷，打印；刊登；用印刷体写n.印刷品，印刷页；（手脚）印痕
【源】来自法语，和press（按压）同源，在法语中发生了音变
【例】fingerprint（指纹），a licence to print money（一本万利的生意）
5703. printer：['prɪntə(r)] n.打印机；印刷工
【拆】=print（打印）+er（者）→打印机，印刷工
5704. printing：['prɪntɪŋ] n.印刷；印刷术
【拆】=print（印刷）+ing（动名词后缀）→印刷，印刷术
5705. imprint：[ɪmˈprɪnt] vt.印（标志），在……印n.印记，痕迹；出版商名称
【拆】=im（=in，进入，趋近）+print（印）→把……印在某物上面，在……印标志→（转作名词）印记，痕迹→（用作出版术语）出版商名称
第220组. 流出，倾泻
5706. [bookmark: _Toc504321743]pour：[pɔː(r)] vt.（使液体）连续流出，倒，斟vi.倾泻，涌出n.倾泻
【例】pour a cup of tea（倒一杯茶），pour the sauce over the meat（把酱汁浇在肉上），The rain began to pour down.大雨开始倾盆而下。
*助记窍门：pour谐音“泼”——将水泼出
词根313. fund-/fus-（倾泻，流出，灌注，融化）
【源】拉丁语，过去分词形式为fus-。
5707. fuse-2：[fjuːz]vi.融合；熔化，熔融vt.使融合；使熔化，使熔融
【拆】=fus（熔融）+e（词尾）→熔融
5708. fusion：[ˈfjuːʒn] n.融合；熔化；熔接；融合物；核聚变
【拆】=fus（熔融）+ion（抽象名词后缀，表行为和结果）→融合，融化，熔接，融合物，核聚变
5709. confuse：[kənˈfjuːz] vt.混淆；使混乱；使困惑，使糊涂
【拆】=con（一起）+fus（倾泻）+e（词尾）→倾泻到一起→混淆，使混乱→使困惑
【例】People often confuse me and my twin sister.人们常常把我和我的孪生妹妹搞混了。I am totally confused.我完全糊涂了。
5710. confusion：[kənˈfjuːʒn]n.混淆，混乱；困惑
【拆】=confus(e)（混淆，使混乱，使困惑）+ion（名词后缀，在此表行为和结果）→混淆，混乱，困惑
5711. diffuse：[dɪˈfjuːs] adj.弥漫的，散开的v.扩散，传播，弥漫
【拆】=dif（=dis，分开）+fus（流，倾泻）+e（词尾）→分开向四面八方流（的）→扩散（的），弥漫（的）
5712. diffusion：[dɪˈfjuːʒn] n.扩散，传播，弥漫，漫射
【拆】=dif（=dis，分开）+fus（流，倾泻）+ion（名词后缀）→分开向四面八方流→扩散，传播，弥漫，漫射
5713. infuse：[ɪnˈfjuːz] vt.注入；灌输；使充满；浸渍vi.被泡，被浸
【拆】=in（进入，向里）+fus（流，倾泻）+e→向里流入→注入，灌输
5714. infusion：[ɪnˈfjuːʒn] n.灌输；浸泡；注入物；激励
【拆】=in（进入，向里）+fus（流，倾泻）+ion（名词后缀）→向里流入之行为和结果→灌输，浸泡，注入物，激励
5715. refund：[ˈriːfʌnd]vt.退还；偿还，归还n.退款；偿还，偿还额
【拆】=re（回来）+fund（流，倾泻）→流回来→退还，偿还
【例】We guarantee to refund your money if you're not delighted with your purchase.如果你对购买的商品不满意，我们保证退款。I'd like to refund my ticket.我想退票。A full refund will be given if the item is faulty.如货有瑕疵将退回全部货款。
5716. refuse：[rɪ'fjuːz] v.拒绝，抵制
【拆】=re（回）+fus（倾泻）+e（词尾）→倾泻回去→拒绝
【例】He refused to discuss the matter.他拒绝商讨这件事。I refused their invitation.我回绝了他们的邀请。
5717. refusal：[rɪˈfjuːzl] n.拒绝
【拆】=refus(e)（拒绝）+al（名词后缀，表行为）→拒绝
第221组. 穿透
5718. pierce：[pɪəs] v.刺穿，穿入；穿孔
5719. through：[θruː] prep.穿过，通过；经由，凭借adv.通过，从头至尾adj.贯穿的，直达的，完结的
【例】go through the gate（穿过大门），get through the exam（通过考试），succeed through hard work（凭借努力工作获得成功）；run through（跑过去），read it through（从头到尾看完） ；a through train（一列直达火车）
5720. throughout：[θruːˈaʊt] adv.自始至终，到处prep.贯穿，遍及
【拆】=through（穿过）+out（出来）→贯穿，遍及→自始至终，到处
5721. thorough：[ˈθʌrə] adj.彻底的；周密的
【源】由单词through（通过）变化而来，增加了元音字母o以示强调。
【例】thorough examination（彻底的检查）
5722. thoroughly：[ˈθʌrəli] adv.彻底地，完全地
【拆】=thorough（彻底的）+ly（副词后缀）→彻底地，完全地
5723. thrill：[θrɪl] vt.使震撼，使感到兴奋、激动、紧张n.震撼，强烈的情绪
【源】本族语，本意是“刺穿”，与单词through（穿过）同源。16世纪末，英国文学巨匠莎士比亚在自己的戏剧作品中开创了thrill一词的独创性用法，用thrill表示使人产生某种强烈情绪，就像是被这种情绪“刺穿”（thrill）。
【例】I was thrilled by her kiss.她的亲吻让我激动不已。
5724. thriller：[ˈθrɪlə(r)] n.恐怖片；惊险小说；使人毛骨悚然的东西
【拆】=thrill（使紧张）+er（者）→使人紧张的事物→恐怖片，惊险小说
词根314. filtr-（过滤，筛选）
【源】拉丁语
5725. filter：[ˈfɪltə(r)] n.过滤器v.过滤
【源】来自词根filtr-（过滤）
5726. filtrate：[ˈfɪltreɪt] vi.过滤vt.过滤；筛选n.滤液；滤出液
【拆】=filtr（过滤，筛选）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，=ed，在此构成动词和名词）→过滤，筛选（出来的东西）
5727. filtration：[fɪlˈtreɪʃn] n.过滤；筛选
【拆】=filtr（过滤，筛选）+ation（动名词后缀）→过滤，筛选
5728. infiltrate：[ˈɪnfɪltreɪt] v.渗透，渗入
【拆】=in（进入）+filtr（过滤，引申为渗透）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，=ed，在此构成动词）→渗透，渗入
5729. infiltration：[ˌɪnfɪlˈtreɪʃn] n.渗透；渗入；渗透物
【拆】=infiltrat(e)（渗透，渗入）+ion（名词后缀）→渗透，渗入，渗透物
词根315. penetr-（进入，穿透）
【源】拉丁语
5730. penetrate：[ˈpenətreɪt] v.穿透，渗透；刺入，插入
【拆】=penetr（进入，穿透）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→进入→穿透，渗透，刺入，插入
【例】X-rays can penetrate many objects.X射线能穿透很多物体。The troops had penetrated deep into enemy lines.部队已经深入敌军防线。
5731. penetration：[ˌpenəˈtreɪʃ(ə)n]n.渗透，穿透（力）；突破；插入，侵入
【拆】=penetrat(e)（穿透，渗透，插入）+ion（名词后缀）→渗透，穿透，突破，插入，侵入
5732. penetrable：[ˈpenətrəbl] adj.可被穿透的
【拆】=penetr（进入，穿透）+able（可被……的）→可被穿透的
词根316. me-（走，经过，穿过）
【源】拉丁语，和词根migr-（迁移）源自同一个老祖宗
5733. permeate：[ˈpɜːmieɪt] v.渗透，弥漫；充斥，遍布
【拆】=per（through，穿过）+me（走，移动）+ate（拉丁语动词过去分词后缀，在此用作动词后缀）→走过去→渗透，弥漫→充斥，遍布
【例】The smell of leather permeated the room.屋子里弥漫着皮革的气味。Bias against women permeates every level of the judicial system.各级司法机构普遍存在对女性的偏见。His personality began to permeate through the whole organization.他的人格魅力开始影响整个组织。
【辨】pervade和permeate都可以表示“渗透，弥漫，遍及”，细微区别在于：pervade更加强调渗透且被人所感知，而permeate只表示渗透。
5734. permeation：[ˌpɜːmiˈeɪʃn]n.渗透；渗透作用
【从】=permeat(e)（渗透，弥漫）+ion（名词后缀）→渗透，渗透作用
5735. permeable：[ˈpɜːmiəb(ə)l]adj.能透过的，有渗透性的
【拆】=per（through，穿过）+me（走，移动）+able（能够被……的）→能透过的，有渗透性的
5736. impermeable：[ɪmˈpɜːmiəb(ə)l] adj.不能透过的，无渗透性的
【拆】=im（不）+permeable（能透过的，有渗透性的）→不能透过的，无渗透性的
5737. permeability：[ˌpɜːmiəˈbɪləti] n.渗透性
【拆】=permeabil（=permeable，能透过的，有渗透性的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→渗透性
词根317. col-（过滤，筛）
【源】拉丁语
5738. percolate：[ˈpɜːkəleɪt] vi.渗透，渗滤，滤煮；缓慢扩散
【拆】=per（穿透）+col（滤，筛）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→穿透滤网/筛子→渗透，渗滤，滤煮→（比喻）缓慢扩散
5739. percolation：[ˌpɜːkəˈleɪʃn] n.渗透，渗滤
【拆】=percolat(e)（渗透，渗滤）+ion（名词后缀）→渗透，渗滤
5740. percolator：[ˈpɜːkəleɪtə(r)] n.渗滤式咖啡壶
【拆】=percolat(e)（渗滤，滤煮）+or（者，工具）→用来滤煮咖啡的工具→渗滤式咖啡壶
第222组. 连接，结合
5741. link：[lɪŋk] vt.连接，结合n.关联，关系；链接，链路
【例】The road links all the new towns together.这条道路把所有新兴城镇连接起来。 establish trade links with Asia（和亚洲建立贸易关系）
5742. hyperlink：[ˈhaɪpəlɪŋk] n.（计算机网络）超链接
【拆】=hyper（超越）+link（连接）→超链接
5743. [bookmark: _Toc504321806][bookmark: _Toc504321643]attach：[ə'tætʃ] vt.使依附；贴上；系上
【拆】=at（=ad，趋近）+tach（用来拴系的木桩）→趋近木桩→系上，贴上，使依附
【例】attach A to B（把A附到B上面），I attach great importance to this research.我认为这项研究非常重要。
5744. attachment：[əˈtætʃmənt] n.附件，依恋
【拆】=attach（依附）+ment（抽象名词后缀）→依附→依恋；（转作具体名词）附件
5745. detach：[dɪˈtætʃ] vt.解开，卸下；离开，脱离；派遣
【拆】=de（分开）+tach（用来拴系的木桩）→从木桩上解开→卸下，分离，脱离→派遣出去
【例】I tried to detach myself from the reality of these terrible events.我尽力使自己从这些可怕事件的现实中摆脱出来。A team of soldiers were detached to guard the palace.一队士兵被派去保卫宫殿。
5746. sew：[səʊ] vi.缝纫，做针线活vt.缝补，缝制，缝合
【变】过去式：sewed；过去分词：sewn/sewed
【例】sew clothes（缝衣服），sew a button on the clothes（在衣服上缝一粒扣子），sew up a seam（缝上接缝）
5747. seam：[siːm] n.缝口，接缝，缝接处vt.缝合
【拆】=sea（=sew，缝）+m（名词后缀）→缝的结果→缝口，接缝，缝接处→（转作动词）缝合
5748. seamless：[ˈsiːmləs] adj.无缝的，连贯顺畅的
【拆】=seam（接缝）+less（形容词后缀，缺乏……的）→无缝的→连贯顺畅的
5749. weld：[weld] vt.焊接，使紧密结合n.焊接节点
5750. yoke：[jəʊk] n.轭，牛轭，轭状物vt.给……装上轭，（强行）使联合
词根318. art-/arthr-（关节）
【源】拉丁语，最终源自原始印欧语词根ar-（结合），本意是“连接之物”
5751. article：[ˈɑːtɪkl] n.文章；条款；（多种物品中的）一件；冠词
【拆】=art（关节）+i（连接字母）+cle（指小名词后缀）→小节，关节→较长内容中的一节→条款，文章，（多件物品中的）一件，冠词
5752. articular：[ɑː'tɪkjʊlə] adj.关节的
【拆】=articul（=article，关节）+ar（形容词后缀）→关节的
5753. articulate：[ɑːˈtɪkjuleɪt] adj.分节的，有关节的；发音清晰的v.形成关节，用关节连接；清晰地吐字发音
【拆】=articul（=article，关节）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，在此用作动词和形容词后缀）→形成关节，用关节连接；分节的，有关节的→清晰地吐字发音（每个音节都清晰发音），发音清晰的
5754. arthritis：[ɑːˈθraɪtɪs] n.关节炎
【拆】=arthr（关节）+itis（名词后缀，表炎症）→关节炎
5755. arthralgia：[ɑːˈθrældʒə] n.关节痛
【拆】=arthr（关节）+alg（疼痛）+ia（名词后缀，表病症）→关节疼痛的病症→关节痛
词根319. fig-/fix-（连接，固定）
【源】拉丁语，过去分词形式fix-更为常见
5756. fix：[fɪks] vt.固定，安装；修理
【例】fix a shelf on the wall（把搁板固定在墙上），fix the TV set（修理电视机）
5757. fixed：[fɪkst] adj.固定的，不变的
【拆】=fix（固定）+ed（已经……的）→固定的，不变的
5758. fixture：[ˈfɪkstʃə(r)] n.固定装置；固定家具；定期定点的体育赛事或活动
【拆】=fix（固定）+t（过去分词后缀，=ed）+ure（名词后缀，表行为的结果）→固定之物→固定装置；固定家具；定期定点的体育赛事或活动
【源】原本拼写为fixure，其中的fix-已经是动词词根fig-的过去分词形式，后面无需再加过去分词后缀t。但由于受到单词mixture（混合物）的影响，人们误以为fix-是动词词根的原形，所以错误地在后面多加了一个过去分词后缀t，变成了fixture。
5759. affix：[ə'fɪks]vt.系，附上n.词缀
【拆】=af（=ad，去，趋近）+fix（连接）→系，附上→（用作名词）附上的东西→词缀
5760. prefix：[ˈpriːfɪks] vt.把……加在前面n.前缀
【拆】=pre（在前面）+fix（连接）→把……加在前面→（用作名词）附加在前面的东西→前缀
5761. suffix：[ˈsʌfɪks] vt.把……加在后面n.后缀
【拆】=suf（=sub，下面，后面）+fix（连接）→把……加在后面→（用作名词）附加在后面的东西→后缀
词根320. nec-/nect-/nex-（连接，结合）
【源】拉丁语，过去分词形式nect-或nex-更为常见
5762. annex：[ˈæneks; əˈneks]vt.附加；并吞n.附加物；附属建筑
【拆】=an（=ad，去，趋近）+nex（连接）→趋近连接到一起→附加，并吞→附加物，附属建筑
5763. connect：[kəˈnekt] v.连接；关联；结合
【拆】=con（一起）+nect（结合）→结合到一起→连接
5764. connection：[kəˈnekʃn] n.连接；关系；人脉；连接件
【拆】=connect（连接）+ion（名词后缀）→连接→关系，人脉
【例】The connection is bad.电话信号不好。
5765. disconnect：[ˌdɪskəˈnekt] vt.切断，断开，使分离
【拆】=dis（反义）+connect（连接）→切断，断开，使分离
5766. interconnect：[ˌɪntəkəˈnekt] v.（使……）相互连接
【拆】=inter（在中间，相互）+connect（连接）→相互连接
词根321. jung-/junct-（结合）
【源】拉丁语，和日耳曼单词yoke（轭）、印地语单词yoga（瑜伽）源自同一个原始印欧语词根*yeug-（结合），j-y相通。过去分词形式为junct-。
5767. junction：['dʒʌŋkʃn]n.结合，连接；交叉点，汇合处
【拆】=junct（结合）+ion（名词后缀）→结合，连接→（转作具体名词表实例）交叉点，汇合处
5768. juncture：['dʒʌŋktʃə(r)] n.关头，当口；连接，接缝，接合点
【拆】=junct（结合）+ure（名词后缀）→（时间或空间上的）结合→关头，当口（多个事件在时间上的结合点）；接缝，连接，接合点（多个事物在空间上的结合点）
5769. adjunct：[ˈædʒʌŋkt] n.附属物，辅助物；助手；（语法）附加于，修饰语adj.附属的，辅助的，副的
【拆】=ad（趋近）+junc（=jung-，连接）+t（动词的过去分词后缀，=ed，表示动作完成后的状态和产物）→连接至其他物体上的（东西）→附属的（东西），辅助的（东西）
5770. conjunction：[kən'dʒʌŋkʃn] n.连接词；同时发生
【拆】=con（一起）+junct（结合）+ion（名词后缀）→一起结合→连接词；同时发生（多个事件在时间上的结合）
5771. subjunctive：[səbˈdʒʌŋktɪv] adj.虚拟语气的n.虚拟语气
【源】虚拟语气（subjunctive mood）在拉丁语中称为modus subiunctivus，是对希腊语的语法术语hypotaktike enklisis的直译，字面意思就是“放在后面的，放在附属位置的”，因为在希腊语中，虚拟语气常用于从句中。
5772. join：[dʒɔɪn] vt.参加；加入；结合；连接vi.联合，汇合，参与
【源】拉丁语词根jung-（结合）的法语音变结果。详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利。
【例】join the army（参军），join us for dinner（和我们一起吃午饭），join A to B（把A连接到B），join A and B（把A和B连接起来）；join up with sb（联合某人），join in（参与进来）
5773. joint：[dʒɔɪnt]n.关节，接缝，接合处；带骨的大块肉adj.共同的，联合的vt.结合，联合；把……切成带骨的大块肉
【拆】=join（结合）+t（动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词、形容词和名词）→结合（联合）；结合的（共同的，联合的）；结合之物（关节，接缝，接合处，带骨的大块肉）
5774. adjoin：[ə'dʒɔɪn] vt.邻接；毗连
【拆】=ad（趋近）+join（结合）→靠近并结合→邻接，毗连
5775. conjoin：[kən'dʒɔɪn] vt.结合，联合，连接
【拆】=con（一起）+join（结合）→结合到一起→结合，联合，连接
5776. juxtapose：[ˌdʒʌkstəˈpəʊz] vt.并列，并置，并排摆放
【拆】=juxt（挨着，并，=词根jug-（结合的）+最高级后缀-st）+a（连接字母）+pos（摆放）+e→并排摆放，并列，并置
5777. juxtaposition：[ˌdʒʌkstəpəˈzɪʃ(ə)n] n.并列，并置
【拆】=juxtapos(e)（并列，并置）+ition（动名词后缀）→并列，并置
词根322. pag-/pact-（紧密结合）
【源】拉丁语，过去分词形式为pact-。
5778. page：[peɪdʒ] n.页
【拆】=pag（紧密结合）+e（词尾）→紧密结合之物→被装订到一起的纸张→页
5779. propagate：[ˈprɒpəɡeɪt] vt.繁殖，传播，扩展
【拆】=pro（向前）+pag（固定）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→向前固定（植物的枝蔓）→以压条法来繁殖植物→传播，扩展
【源】原本是一个植物学专业术语，指通过压条法来繁殖植物。压条法是将植物的枝蔓压埋于湿润的基质中，待其生根后与母株割离，形成新植株的方法，又称压枝法。压条法可以快速繁殖植物，使其向外扩展，所以propagate后来常用来比喻某种思想观念的向外传播扩展。
5780. propagation：[ˌprɒpəˈɡeɪʃn] n.传播，繁殖
【拆】=propagat(e)（传播，繁殖）+ion（动名词后缀）→传播，繁殖
5781. propaganda：[ˌprɒpəˈɡændə] n.（意识形态）宣传，灌输；天主教的传教部
【拆】=propag(ate)（传播）+and（拉丁语动词的将来被动分词后缀，将要被……）+a（词尾）→将要被传播→天主教的传教部→宣传，灌输
【源】17世纪，随着美洲新大陆的发现和殖民扩展运动的火热发展，欧洲基督教大张旗鼓地向外传教。罗马教会特意创建了一个部门专门负责此事，拉丁语名为“Congregatio de Propaganda Fide”，意思是congregation for propagating the faith（负责传播信仰的团体），常翻译为“传教部”或“信仰宣传委员会”，单词propaganda就来自这个机构的名称。在之后的数百年间，欧洲很多国家都设立了名称中含有propaganda的宣传机构。比如，一战期间，英国成立了隶属政府新闻部的战时机构“对敌宣传司”（Department of Enemy Propaganda）。二战期间，纳粹德国成立了Ministry of Propaganda（宣传部），负责对外宣传纳粹思想。从此以后，propaganda就被用来表示意识形态的宣传和灌输活动，含有贬义色彩。
5782. pact：[pækt] n.契约；条约；协定
【拆】=pac（=pag-，紧密结合，在此引申为缔结契约）+t（动词的过去分词后缀，=ed，在此构成名词表示动作完成后的产物）→缔结的契约、条约、协定
5783. compact：[kəmˈpækt；ˈkɒmpækt] vt.使紧密，使坚实adj.紧密的，紧凑的n.契约
【拆】=com（一起，加强语气）+pac（=pag-，紧密结合，在此还可以引申为缔结契约）+t（动词的过去分词后缀，=ed，在此构成动词、形容词和名词）→使紧密结合，紧密的，契约
5784. compaction：[kəmˈpækʃən] n.压紧，压实，压缩；紧密性
【拆】=com（一起，加强语气）+pact（紧密结合）+ion（名词后缀，表行为本身及其结果）→使一起紧密结合的行为和结果→压紧，压实，压缩；紧密性
5785. impact：[ˈɪmpækt] n.强烈影响；碰撞；冲击v.产生强烈影响；撞击，紧压
【拆】=im（=in，向里，进入）+pact（紧密结合，在此引申为挤压，推撞）→向里挤压，撞击进去→撞击，紧压，产生强烈影响→（转作名词）碰撞，冲击，强烈影响
词根323. [bookmark: _Toc504321881]ser-/sert-（加入，串起来，排成一行）
【源】拉丁语，过去分词形式为sert-
5786. series：[ˈsɪəriːz] n.系列，连续；串联
【拆】=ser（串起来）+i（连接字母）+es（=-us，拉丁语名词词尾，可视为名词后缀）→串起来的东西→系列，连续，串联
5787. serial：[ˈsɪəriəl] adj.连续的；连载的n.电视连续剧；连载小说
【拆】=ser（串起来）+i（连接字母）+al（形容词后缀）→连续的，连载的→（转作名词）连续剧，连载小说
5788. sermon：[ˈsɜːmən] n.布道，说教，冗长的讲话
【拆】=ser（串起来）+mon（=名词后缀-men，和后缀-ment同源）→串起来的东西→一长串话，冗长的讲话→布道，说教
5789. insert：[ɪnˈsɜːt] vt.插入；嵌入
【拆】=in（进入）+sert（加入，串起来）→插入，嵌入
【例】insert sth in/into/between sth（在……中插入……）
5790. insertion：[ɪnˈsɜːʃn] n.插入，嵌入，插入物
【拆】=insert（插入，嵌入）+ion（名词后缀，表行为本身及其结果）→插入，嵌入；插入物，嵌入物
5791. desert：[ˈdezət; dɪˈzɜːt] vt.放弃，抛弃，遗弃vi.擅离职守，开小差adj.荒凉的，无人居住的n.沙漠
【拆】=de（反义）+ser（加入，连成一行）+t（动词的过去分词后缀，=ed，在此除了构成动词外，还可以构成形容词和名词，表示动作完成后的结果和产物→从行列中拿出去→放弃，抛弃，遗弃；擅离职守→荒凉的，无人居住的（被人类放弃的）；沙漠（被人类放弃的土地）
【例】desert their fields（舍弃了他们的田地），desert sb（遗弃某人），desert a cause（背弃事业），desert the army（当逃兵），desert island（荒岛）
5792. dissertation：[dɪsəˈteɪʃ(ə)n] n.专题论文，学位论文
【拆】=dis（分离，反义）+sert（串起来，连成一行）+ation（动名词后缀）→把串在一起的东西分开→把问题分解成多个较小部分→深入细致的探究、研究→专题论文，学位论文
5793. assert：[əˈsɜːt] vt.断言，坚称，用言语来维护（权利）
【拆】=as（=ad，趋近）+sert（加入）→使某人加入某个行列→宣判某人属于某个群体→宣判某人享有某种权利→断言，坚称，用言语来维护
【源】来自拉丁语，在古罗马时期指宣判某人属于自由人还是奴隶，也就是使他加入自由人或奴隶的行列，宣布他享有某种权利，现在后来引申为“断言，坚称”，常用来表示用言语来坚持某人的权益。
【例】She continued to assert her innocence.她仍然坚称自己无辜。‘That is wrong,’ he asserted.“那是错的。”他断言道。
5794. assertion：[əˈsɜːʃn] n.断言，对权利的坚定维护
【拆】=assert（断言，用言语来维护权利）+ion（名词后缀）→断言，对权利的坚定维护
5795. assertive：[əˈsɜːtɪv] adj.坚定自信的，坚决主张的
【拆】=assert（断言，用言语来维护权利）+ive（形容词后缀，表倾向）→坚定自信的，坚决主张的
5796. exert：[ɪɡˈzɜːt] vt.运用，行使，施加，发挥
【拆】=ex（出来）+(s)ert（加入，串起来，在此引申为结合，粘附，束缚）→使某个东西从束缚中出来→推出来，释放其能量，使其发挥作用→运用，行使，施加，发挥
【例】He exerted all his authority to make them accept the plan.他利用他的所有权力让他们接受这个计划。In order to be successful he would have to exert himself.他必须努力才能成功。
5797. exertion：[ɪɡˈzɜːʃn] n.费力，努力，运用，行使
【拆】=exert（运用，行使）+ion（名词后缀）→运用，行使；费力，努力
5798. sort：[sɔːt] n.分类，种类v.整理，分类，妥善处理
【拆】=sor（=ser，连成一行，排列）+t（来自拉丁语动词的过去分词后缀，在此除了构成动词外，还可以构成名词表示动作本身及结果）→排列起来→整理，分类，妥善处理→（构成名词）分类（行为本身），种类（行为结果）
【例】What sort of music do you like?你喜欢哪种音乐。sort the mail（整理邮件），It’s all sorted.一切都办妥了。sort of（有几分，有那么一点）。
5799. assort：[əˈsɔːt]vt.分类，归类vi.结交；合适，相称
【拆】=as（=ad，趋近）+sor（=ser，排列）+t（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→排列到一起→分类，归类→结交，合适，相称（物以类聚）
5800. assortment：[əˈsɔːtmənt] n.各种各样
【拆】=assort（分类）+ment（抽象名词后缀，在此表结果）→分出的多个类别→各种各样
5801. assorted：[əˈsɔːtɪd] adj.各种各样的，混杂的
【拆】=assort（分类）+ed（动词的过去分词后缀，已经……的）→分成多个类别的→各种各样的，混杂的
5802. consort：[ˈkɒnsɔːt] n.配偶，伙伴；一组（乐器）vi.结交，交往
【拆】=con（一起）+sor（=ser，排列）+t（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成名词表示动作完成后的结果）→被排列到一起的人或事物→伙伴，配偶，一组乐器→（转作动词）成为伙伴→结交，交往
5803. consortium：[kənˈsɔːtiəm] n.财团，企业联盟；（法律）配偶的相互权利
【拆】=consort（伙伴，配偶）+ium（抽象名词后缀，在此表关系和权利）→伙伴和配偶的关系和权利→（用作商业领域专业术语）财团，企业联盟（具有伙伴关系的多家企业）；（用作法律术语）配偶的相互权利
第223组. 分开
5804. open：['əʊpən] v.打开；开放；公开adj.敞开的，开放的
【例】open the door（开门），keep your eyes open（别闭眼）
5805. opening：['əʊpənɪŋ] n.开始；空缺的职位adj.开始的
【拆】=open（打开，开放）+ing（现在分词形式，在此构成动名词和形容词）→开始；开始的
5806. opener：[ˈəʊpənə(r)] n.开启工具，起子；揭幕赛
【拆】=open（打开）+er（者）→打开者→开启工具，起子；揭幕赛
5807. split：[splɪt] v.分开，分离，分裂，劈开n.分裂，分歧
【变】过去式：split；过去分词；split
【例】split the sandwich in half（把三明治分成两半），split the bill（分开付账），split hairs（习语，在细枝末节上纠缠，钻牛角尖），My parents split up last year.我父母去年离婚了。
5808. ajar：[əˈdʒɑː(r)] adj.半开的，微启的
【拆】=a（=on，处于某个位置或某种状态）+jar（中古英语词汇，意为转弯）→（门）正在转弯中，转到半途中的→半开的，微启的
【例】I'll leave the door ajar.我让门半开着。
5809. [bookmark: _Toc504321713][bookmark: _Toc504321679]share：[ʃeə(r)] v.分享，分担；都有n.份额，股份
【源】本族语，本意是“切下（的）一部分”
【例】share sth with sb（和某人分享某物）；They shared a common interest in botany.他们都对植物学感兴趣。shared values（共同的价值观）
5810. distill：[dɪˈstɪl] v.蒸馏；提取；滴下
【拆】=dis（分开）+(s)till（滴）→分成一滴一滴地滴落→滴下→蒸馏，提取
5811. distillate：[ˈdɪstɪlət; ˈdɪstɪleɪt] n.馏出物，馏出液
【拆】=distill（蒸馏）+ate（拉丁语动词的过去分词后缀，=ed，在此构成名词，表示动作完成后的产物）→馏出物，馏出液
5812. distillation：[ˌdɪstɪˈleɪʃn] n.蒸馏，蒸馏法；蒸馏物
【拆】=distill（蒸馏）+ation（动名词后缀，表行为本身及其产物）→蒸馏，蒸馏法；蒸馏物
5813. off：[ɒf] adv.离开，掉，去除prep.从……离开
【例】run off（跑开），take your coat off（脱掉衣服）；fall off the ladder（从梯子上摔下），keep off the lawn（请勿践踏草坪）；off-duty（不当班的）
5814. of：[əv; ɒv] prep.关于；属于；…的；由…组成的
【源】和off同源，本意就是“离开某物，来自某物”，引申为“属于、关于”。
5815. sieve：[sɪv] n.筛子，筛网，滤网v.筛，过滤
【例】Draw water with a sieve.竹篮子打水一场空。You need to sieve out the stones from the soil.你得将石块从土中筛出。
5816. sift：[sɪft] v.筛；细查
【拆】=sif（=sieve，筛）+t（动词过去分词后缀，在此构成动词）→筛→细查
【例】Sift the flour into a bowl.把面粉筛到碗里。Crash investigators have been sifting through the wreckage of the aircraft.调查坠机事件的专家一直在仔细检查飞机残骸。
5817. skim：[skɪm] vt.撇去（浮沫）；（口语）偷，挪用（小钱）vi.掠过，擦过；打水漂；略看，浏览
【例】Skim the jam and let it cool.撇去果酱上的浮沫，让它冷却。We watched the birds skimming over the lake.我们看着鸟儿贴着湖面飞过。He skimmed through the article trying to find his name.他浏览文章寻找自己的名字。
5818. strip-2：[strɪp] vt.脱去，除去，剥掉，剥夺vi.脱去衣服n.脱衣（舞）
【例】He was disgraced and stripped of his title.他名誉扫地，被剥夺了头衔。I stripped and washed myself all over.我脱掉衣服，把全身洗了洗。a strip show（脱衣舞表演），do a strip（表演脱衣舞）。
5819. stripper：[ˈstrɪpə(r)] n.剥离器，剥皮器；脱衣舞女
【拆】=strip（剥掉，脱衣）+p（双写）+er（者）→剥离器，剥皮器；脱衣舞女
词根324. find-/fiss-（分裂）
【源】拉丁语，过去分词形式fiss-更常见
5820. fission：['fɪʃn] n.裂变；分裂；分裂生殖法
【拆】=fiss（分裂）+ion（名词后缀，表行为）→分裂，裂变
【例】Nuclear fission releases tremendous amounts of energy.核裂变释放出巨大的能量。
5821. fissile：[ˈfɪsaɪl]adj.分裂性的；易分裂的
【拆】=fiss（分裂）+ile（形容词后缀，表倾向，易于……的）→易分裂的
5822. fissure：['fɪʃə(r)]n.裂缝，裂隙，裂沟v.（使）分裂；（使）产生裂缝。
【拆】=fiss（分裂）+ure（名词后缀，表行为的结果）→分裂的结果→裂缝，裂隙，裂沟→（转作动词）分裂，产生裂缝。
词根325. divid-/divis-（分开）
【源】拉丁语，过去分词形式为divis-
5823. divide：[dɪ'vaɪd] v.（平均）分开；划分；（算术）除
【拆】=divid（分开）+e（词尾）→分开
【例】divide students in groups（把学生分组），6 divided by 2 equals 3.6除以2等于3.
5824. division：[də'vɪʒən] n.分开，分配，除法，分区，部门，分部，（军队）师
【拆】=divis（分开）+ion（名词后缀）→分开（的结果）
【例】division of labor（劳动分工），division of time（时间划分）
5825. subdivide：[ˈsʌbdɪvaɪd] vt.再次细分，把……分得更小
【拆】=sub（在下面，在旁边，引申为再次）+divide（分开）→再次细分
5826. subdivision：[ˌsʌbdɪˈvɪʒ(ə)n] n.再分；分支，分部，（生物）亚门
【拆】=sub（在下面，在旁边，引申为再次）+division（分开）→再分；分支，分部，亚门
5827. individual：[ˌɪndɪˈvɪdʒuəl]  adj.个人的；个别的；独特的n.个人，个体
【拆】=in（不）+divid（分开）+u（连接字母）+al（形容词后缀）→不可分开的→最小单位的→单个的→个人的，个别的，独特的→（转作名词）个人，个体
5828. individuality：[ˌɪndɪˌvɪdʒuˈæləti] n.个性，个体特征
【拆】=individual（个人的，个别的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→个性，个体特征
5829. individualism：[ˌɪndɪˈvɪdʒuəlɪzəm] n.个人主义；个性
【拆】=individual（个人的）+ism（理念，主义：现象，特性）→个人主义，个性
5830. individualist：[ˌɪndɪˈvɪdʒuəlɪst] n.个人主义者
【拆】=individual（个人的）+ist（主义者）→个人主义者
5831. devise：[dɪ'vaɪz] vt.设计，发明，想出，策划；（通过遗嘱）遗赠
【拆】=devis（=divis，分开）+e（词尾）→分配财产→（通过遗嘱）遗赠→设计，发明，想出，策划
【源】devise的本意是指贵族在遗嘱中将财产分割为若干部分，分配给多个继承人。由于分配遗产需要考虑周全，所以引申出“费心设计出、想出、策划”之意。
5832. device：[dɪ'vaɪs] n.装置；仪器；策略，计划
【拆】=devic（=divis，分开）+e（词尾）→分配财产（的方法）→策略，计划→装置，仪器
【源】device和devise（设计，谋划）同源，都是“分配财产”引申出“费心设计、谋划”之意，只是devise用作动词，device用作名词，表示费心设计出来的东西。类似情况还有名词advice（建议，忠告）和动词advise（建议，劝告）。
词根326. cern-/cert-/cret-（筛，分开，区分；确定的）
【源】拉丁语，过去分词形式为cert-/cret-，鼻音字母n脱落
5833. concern：[kənˈsɜːn] vt.涉及，关系到；使关注，使担忧n.关心的事；忧虑
【拆】=con（一起）+cern（筛）→放到一起筛→放到一起考虑→涉及，使牵涉进来→使关注，使担忧→忧虑，关心的事
【例】To whom it may concern（敬启者），many thanks to all concerned（非常感谢所以相关人士）。He didn't concern himself with the details.他对细节不感兴趣。What concerns me is our lack of preparation for the change.让我担心的是我们对变化没有做好准备。The government's primary concern is to reduce crime.政府当前关心的头等大事是降低犯罪。
5834. concerned：[kənˈsɜːnd] adj.担心的，忧虑的；感兴趣的
【拆】=concern（使关注，使担忧）+ed（过去分词后缀，在此构成形容词）→担心的，忧虑的，感兴趣的
5835. concerning：[kənˈsɜːnɪŋ] prep.关于
【拆】=concern（涉及，关系到）+ing（现在分词后缀，在此构成介词）→关于
5836. discern：[dɪˈsɜːn]vt.察觉，识别，分辨出
【拆】=dis（分离）+cern（筛，区分）→区分开，分辨出→察觉，识别
【例】We could just discern the house in the distance.我们只能勉强分辨出远处的房子。
5837. discernible：[dɪˈsɜːnəb] adj.可辨别的
【拆】=discern（察觉，识别，分辨出）+ible（能够被……的）→可辨别的
5838. discerning：[dɪˈsɜːnɪŋ] adj.有眼力的，有识别力的，有洞察力的
【拆】=discern（察觉，识别，分辨出）+ing（形容词后缀，具有某种能力或倾向的）→有眼力的，有识别力的，有洞察力的
5839. discreet：[dɪˈskriːt] adj.小心谨慎的，考虑周详的
【拆】=dis（分离）+cree（=cern，区分，辨别）+t（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，已经……的）→已经明辨（善恶是非、风险）的→小心谨慎的，考虑周详的
5840. discreetly：[dɪˈskriːtli] adv.小心谨慎地
【拆】=discreet（小心谨慎的）+ly（副词后缀）→小心谨慎地
5841. discretion：[dɪˈskreʃn]n.谨慎，考虑周详；斟酌自定，自由裁量
【拆】=dis（分离）+cret（区分）+ion（名词后缀）→明辨（善恶是非，风险）→谨慎，考虑周详→斟酌自定，自由裁量
5842. discrete：[dɪˈskriːt] adj.分离的，离散的
【拆】=dis（分离）+cre（=cern，分开）+te（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，已经……的）→分离的，离散的
5843. certain：[ˈsɜːtn] adj.确定的，确信的；某些的pron.某些；某几个
【拆】=cert（已经区分的，确定的）+ain（=an，形容词后缀）→确定的，确信的→某些的，某些
5844. certainty：[ˈsɜːtnti] n.确定，确定性；确定的事
【拆】=certain（确定的）+ ty（抽象名词后缀，表性质和状态）→确定，确定性→（转作具体名词表实例）确定的事
5845. certainly：[ˈsɜːtnli] adv.确实，当然，必定
【拆】=certain（确定的）+ly（副词后缀）→确实，当然，必定
5846. uncertain：[ʌnˈsɜːtn] adj.不确定的；不确信的，无把握的
【拆】=un（不）+certain（确定的，确信的）→不确定的；不确信的，无把握的
5847. uncertainty：[ʌnˈsɜːt(ə)nti] n.不确定性；不确信；不确定的事物
【拆】=uncertain（不确定的，不确信的）+ ty（抽象名词后缀，表性质和状态）→不确定性；不确信→（转作具体名词表实例）→不确定的事物
5848. ascertain：[ˌæsəˈteɪn] vt.确定；查明；探知
【拆】=as（=ad，趋近，变得）+certain（确定的）→（使）变得确定的→确定，查明，探知
5849. certify：[ˈsɜːtɪfaɪ]v.证明；证实
【拆】=cert（确定的）+i（连接字母）+fy（=fic=fac，make，使变得）→使变得确定，使人确信→证明，证实
5850. certificate：[səˈtɪfɪkət] n.证书，文凭，执照vt.认证，发给证明书（常采用被动式）
【拆】=cert（确定）+i（连接字母）+fic（make，使变得）+ate（动词的过去分词后缀，在此构成动词和名词）→使变得确定，使人确信→认证→证书，文凭，执照（认证的产物）
【例】a marriage certificate（结婚证书），identity certificate（身份证件）
5851. certification：[ˌsɜːtɪfɪˈkeɪʃn] n.证明，认证，鉴定
【拆】=certific（=certify，证明，证实）+ation（动名词后缀）→证明，认证，鉴定
5852. concert：[ˈkɒnsət] n.音乐会；一致；和谐
【拆】=con（一起）+cert（筛选）→放到一起来筛选→一起竞争→既竞争，又共存→使分开的音调和谐共处→音乐会，和谐
5853. concerted：[kənˈsɜːtɪd] adj.同心协力的，协同的；（音乐）分声部的
【拆】=concert（一致，和谐）+ed（过去分词后缀，在此构成形容词）→一致的，和谐的→同心协力的，协同的；分声部的
5854. concerto：[kənˈtʃeətəʊ] n.协奏曲
【拆】=con（一起）+cert（筛选）+o（词尾）→放到一起来筛选→一起竞争→既竞争，又共存→多种声音和谐共处→协奏曲
【源】来自意大利语，是单词concert的词源，保留了意大利语的拼写。
5855. decree：[dɪˈkriː] n.法令，（法院的）裁定vt.裁定，判决，颁布
【拆】=de（分离）+cree（=cret的法语变体，确定）→确定，裁定→法令，判决
【例】issue a decree（颁布法令），sign a decree（签署法令）；The government decreed a state of emergency.政府下令进入紧急状态。
5856. decretory：[dɪˈkriːtəri] adj.法令的，法定的
【拆】=decret（=decree，法令）+ory（形容词后缀）→法令的，法定的
5857. secret：[ˈsiːkrət] adj.秘密的n.秘密
【拆】=se（分离）+cret（分开）→（与其他事情）分开的→隔离的，隐藏起来的（东西）→秘密的，秘密
5858. secrecy：[ˈsiːkrəsi] n.秘密状态，保密
【拆】=secre(t)（秘密的）+cy（抽象名词后缀，表性质和状态）→秘密状态，保密
【例】The bidding is conducted in secrecy.投标是秘密进行的。
5859. secretary：[ˈsekrətri] n.秘书；书记
【拆】=secret（秘密，机密事务）+ary（形容词和名词后缀）→处理机密事务的人→秘书，书记
5860. secretariat：[ˌsekrəˈteəriət; ˌsekrəˈteəriæt] n.秘书处，书记处
【拆】=secretari（=secretary，秘书）+at（动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成名词，表示职责和相关机构）→秘书的职责和机构→秘书处，书记处
5861. secrete：[sɪˈkriːt]vt.藏匿；私下侵吞；分泌
【拆】=se（分开）+cret（分离）+e（词尾）→和其他东西分开→藏匿，私下侵吞；分泌
5862. secretion：[sɪˈkriːʃn]n.分泌；分泌物；藏匿；隐藏
【拆】=secret(e)（分泌）+ion（名词后缀，表行为和产物）→分泌，分泌物
5863. secretin：[sɪˈkriːtɪn] n.分泌素，促胰液素
【拆】=secret(e)（分泌）+in（名词后缀，在此表化学物质）→能够促进（胰腺）分泌的化学物质
词根327. cri-（区分）
【源】希腊语，和拉丁词根cern-（筛，分开）来自同一个原始印欧语词根。
5864. crisis：['kraɪsɪs]n.危机；危险期；决定性时刻
【拆】=cri（区分，确定）+sis（名词后缀）→决定病情走向的时刻→危险期，决定性时刻→危机
【源】crisis最初是一个医学术语，指“病情关键期”，即机体的自然治愈力与疾病作斗争的决定性时期，是疾病变好或变坏的关键时刻。希波克拉底学派的医生注意到，许多疾病一般在一定期限内将发生转变，要么病情缓解、恢复健康，要么病情加重、甚至死亡。希波克拉底在《论流行病》中指出：“医生必须注意病情关键期，应知道这是决定生死或者至少病情变坏或好转的关键时刻。” 17世纪以后，crisis一词从医学领域逐渐扩展，用于表示更广泛意义上的“危机”，“转折点”等。
5865. critic：['krɪtɪk] n.批评家，评论家；爱挑剔的人
【拆】=cri（区分，评判）+tic（动词性形容词后缀）→区分评判的（人）→（转作名词）批评家，评论家→爱挑剔的人
5866. critique：[krɪˈtiːk] n.批评；评论vt.批判；评论
【拆】=cri（区分，评判）+tique（=tic，动词性形容词后缀）→区分评判的（行为和技巧）→（转作名词）批评，评论→（转作动词）批判，评论
5867. critical：['krɪtɪkl]adj.鉴定的，评论的；批评的，爱挑剔的；决定性的，临界的，危急的
【拆】=cri（区分，评判）+ tic（动词性形容词后缀）+al（形容词后缀）→区分评判的→鉴定的，批评的；关键的，决定性的→（数学物理领域）临界的，（情形、病情）危急的
5868. criticism：[ˈkrɪtɪsɪzəm]n.批评；考证；苛求
【拆】=critic（批评家，评论家）+ism（名词后缀，在此表行为、做法）→批评家/评论家的行为和做法→批评，考证，苛求
5869. criticize：[ˈkrɪtɪsaɪz] vt.批评；评论；非难vi.批评；评论；苛求
【拆】=critic（批评家，评论家）+ize（动词后缀）→去做批评家/评论家所做的事→批评，评论，苛求
5870. criterion：[kraɪˈtɪəriən] n.（批评判断的）标准；准则；规范
【拆】=cri（区分，引申为评判）+t（名词后缀，表行为）+eri（=ery，形容词和名词后缀，在此表手段）+on（名词后缀）→用来区分评判的手段→标准，准则
5871. hypocrisy：[hɪˈpɒkrəsi] n.虚伪；伪善
【拆】=hypo（在下面）+cri（区分，在此指“问答，解释情节、使观众区分开”）+sy（=sis，名词后缀，表行为）→在（面具）下面解释（剧情）→戴着面具表演之行为→虚伪
【源】来自希腊语，原本是戏剧术语，意思是“表演”。古希腊戏剧诞生于酒神节活动，原本只是一群人在合唱，后来增加了少数带着面具的演员，在合唱间隙和合唱队进行问答，从而解释故事情节，丰富表现形式。这些演员所做的就是hypocrisy（戴着面具表演）。后来，hypocrisy一词引申出“虚伪”之意。
5872. hypocrite：[ˈhɪpəkrɪt] n.伪君子，伪善者
【拆】=hypo（在下面）+cri（区分，在此指“问答，解释情节、使观众区分开”）+t（名词后缀，在此表行为者）+e（词尾）→在（面具）下面解释剧情的人→戴着面具表演的人→演员→伪君子，伪善者
5873. hypocritical：[ˌhɪpəˈkrɪtɪkl] adj.虚伪的，伪善的，亦可拼写为hypocritic
【拆】=hypo（在下面）+cri（区分，在此指“问答，解释情节、使观众区分开”）+t（名词后缀，在此表行为）+ical（形容词后缀）→在（面具）下面解释剧情的→戴着面具表演的→虚伪的，伪善的
第224组. 关闭围绕
5874. seal-2：n.封条，密封装置；印章，图章vt.密封，给（文件）加封盖印
【例】sealed with a kiss（以吻封缄，英文名曲）
5875. environ：[ɪnˈvaɪərən] vt.环绕，围绕，包围
【拆】=en（=in，里面，进入）+viron（环，圆圈，罕见词根）→使进入环中→环绕，围绕
5876. environment：[ɪn'vaɪrənmənt] n.环境
【拆】=environ（围绕）+ment（名词后缀）→围绕之物→环境
5877. environmental：[ɪnˌvaɪrənˈmentl] adj.环境的
【拆】=environment（环境）+al（形容词后缀）→环境的
词根328. [bookmark: _Toc504321691]clud-/clus-（关闭）
【源】拉丁语，过去分词形式为clus-
5878. close：[kləʊs] v.关；结束；使靠近adj.紧密的；亲密的；亲近的n.结束
【拆】=clos（=clus，关闭）+e（词尾）→关闭（的）→结束；紧密的→亲密的，亲近的
5879. closely：[ˈkləʊsli] adv.紧密地，严密地，接近地
【拆】=close（紧密的）+ly（副词后缀）→紧密地，严密地，接近地
5880. closure：['kləʊʒə(r)]n.关闭；终止，结束
【拆】=clos(e)（关闭，结束）+ure（名词后缀）→关闭，结束，终止
5881. disclose：[dɪsˈkləʊz] vt.公开；揭露
【拆】=dis（反义）+close（关闭）→公开，揭露
5882. enclose：[ɪnˈkləʊz] vt.围绕；装入；放入封套，随信附上
【拆】=en（=in，里面）+close（关闭）→关闭到里面→围绕；装入；放入封套，随信附上
5883. enclosure：[ɪnˈkləʊʒə(r)] n.封闭；围场；附件
【拆】=en（=in，里面）+clos（关闭）+ure（名词后缀）→关闭在里面→封闭→（转作具体名词表实例）围场；附件
5884. clause：[klɔːz] n.条款；从句
【拆】=claus（=clus，关闭）+e（词尾）→关闭→结束，结论→条款，从句
5885. closet：[ˈklɒzɪt] n.壁橱，衣柜；密室，小房间
【拆】=clos（=clus，关闭，密闭）+et（指小名词后缀）→密闭的小空间→ 壁橱，衣柜；密室，小房间
5886. conclude：[kən'kluːd] vt.结束，作结论，推断出vi.结束，总结，下结论
【拆】=con（全部，加强语气）+clud（关闭）+e（词尾）→完全关闭→结束→作结论，推断出
【例】conclude sth from sth（从某事中推断出某个结论），'It's a waste of time,' he concluded.“这是在浪费时间，”他最后说道。
5887. conclusion：[kənˈkluːʒn] n.结论；结局
【拆】=con（全部，加强语气）+clus（关闭）+ion（名词后缀）→完全关闭→结束→结局，结论
5888. conclusive：[kənˈkluːsɪv] adj.结论性的，决定性的
【拆】=con（全部，完全，加强语气）+clus（关闭）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→用来完全关闭的→用来结束的，用作结论的→结论性的，决定性的
5889. include：[ɪn'kluːd] vt.包含，包括
【拆】=in（里面）+clud（关闭）+e（词尾）→关到里面→包含，包括
【例】The price includes dinner and breakfast.这个价格包括正餐和早餐。
5890. inclusion：[ɪnˈkluːʒn] n.包含，包含物
【拆】=in（里面）+clus（关闭）+ion（名词后缀，表行为本身和结果）→关到里面的行为和结果→包含，包含物
5891. inclusive：[ɪnˈkluːsɪv] adj.包含在内的；不排斥任何一方的
【拆】=in（里面）+clus（关闭）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→关到里面的→包含在内的；不排斥任何一方的
5892. exclude：[ɪkˈskluːd] vt.排除，排斥在外，开除
【拆】=ex（出来，到外面）+ clud（关闭）+e（词尾）→关到外面去→排除，排斥在外，开除
5893. exclusion：[ɪkˈskluːʒn] n.排除，排斥，开除；被排除在外的事物
【拆】=ex（外面）+ clus（关）+ion（名词后缀，表行为本身及其结果）→关到外面去的行为和结果→排除，排斥，开除；被排除在外的事物
5894. exclusive：[ɪkˈskluːsɪv] adj.不包括的，排他性的，独有的，独享的
【拆】=ex（外面）+ clus（关）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→把（人或事物）关到外面的→不包括的，排他性的→独有的，独享的
5895. exclusively：[ɪkˈskluːsɪvli] adv.排他性地，独有地
【拆】=exclusive（排他性的，独有的）+ly（副词后缀）→排他性地，独有地
5896. seclude：[sɪˈkluːd] vt.使隔离，使隔绝，使隐居
【拆】=se（分开，单独）+clud（关）+e（词尾）→与他人分开，单独关起来→使隔离，使隔绝，使隐居
5897. seclusion：[sɪˈkluːʒ(ə)n] n.与世隔绝，隐居
【拆】=se（分开，单独）+clus（关）+ion（名词后缀）→与他人分开，单独关起来→与世隔绝，隐居
词根329. [bookmark: _Toc504321928]velop-（包裹，围绕）
【源】古法语
5898. develop：[dɪˈveləp] v.开发；使成长；发展；发育
【拆】=de（反义）+velop（包裹）→打开包裹，展开→发展，发育，开发
【例】developing country（发展中国家），developed country（发达国家）
5899. development：[dɪˈveləpmənt] n.发展；开发；发育
【拆】=develop（发展，开发，发育）+ment（抽象名词后缀）→发展，开发，发育
【例】the development of basic skills（基本技能的开发），the development of vaccines（疫苗的研制开发），career development（职业发展），research and development（研究和开发，R&D，研发）
5900. underdeveloped：[ˌʌndədɪˈveləpt] adj.不发达的，发育不全的
【拆】=under（低）+develop（发展，发育）+ed（已经……的）→发展/发育水平较低的→不发达的，发育不全的
5901. envelop：[ɪnˈveləp] vt.包围，包裹，笼罩，遮盖
【拆】=en（=in，里面，进入）+velop（包裹）→把……包裹在里面→包裹，笼罩
5902. envelope：[ˈenvələʊp] n.信封，封皮；包裹物
【拆】=en（=in，里面，进入）+velop（包裹）+e（词尾）→把（物品）包裹到里面的东西→包裹物→信封，封皮
词根330. cing-/cinct-（围绕，捆扎）
【源】拉丁语，过去分词形式为cinct-。
5903. cincture：[ˈsɪŋktʃə] n.（古）束带，腰带，环带
【拆】=cinct（围绕，捆扎）+ure（名词后缀）→围绕物，捆扎物→束带，腰带，环带
5904. precinct：[ˈpriːsɪŋkt] n.区域，辖区，选区；建筑物的外围区域
【拆】=pre（提前）+cinc（=cing-，围绕）+t（动词过去分词后缀，等于ed，在此构成名词，表动作完成后的结果）→提前围绕起来的东西→围场，围起来的一片区域→区域，辖区，选区，建筑物的外围区域
5905. succinct：[səkˈsɪŋkt] adj.简洁的，简练的
【拆】=suc（=sub，起来，从下往上）+cinc（=cing-，捆扎）+t（动词过去分词后缀，等于ed，在此构成形容词，表示动作完成后的状态）→已经把衣服的宽松下摆扎起来的→干净利落的→简洁的，简练的
第225组. 贴合重叠
5906. [bookmark: _Toc504321838]fold：[fəʊld] v.折叠n.褶，折叠部分
【例】fold the paper in half（把纸对折）
5907. folder：[ˈfəʊldə(r)] n.文件夹，折叠机
【拆】=fold（折叠）+er（者，易于……者）→折叠机；文件夹（易于折叠者）
5908. unfold：[ʌnˈfəʊld] v.展开
【拆】=un（反义）+fold（折叠）→展开
5909. hug：[hʌɡ] v.拥抱，搂住n.拥抱
【例】They hugged each other.他们互相拥抱。give me a hug（给我一个拥抱）
5910. huddle：[ˈhʌd(ə)l] vi.挤在一起，缩成一团，乱堆在一起n.杂乱的一群/堆
【例】They huddled togather for warmth.他们挤在一起取暖。
词根331. iter-（重复）
【源】拉丁语
5911. iterate：[ˈɪtəreɪt] vt.重复（做或说），迭代
【拆】=iter（重复）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→重复，迭代
5912. iteration：[ˌɪtəˈreɪʃn] n.重复，迭代；计算机软硬件的新版本
【拆】=iterat(e)（重复，迭代）+ion（名词后缀）→重复，迭代→（用作计算机领域专业术语）软硬件的新版本（迭代开发的结果）
5913. iterative：[ˈɪtərətɪv] adj.重复的，迭代的
【拆】=iterat(e)（重复，迭代）+ive（形容词后缀）→重复的，迭代的
5914. reiterate：[riˈɪtəreɪt] vt.重申，反复讲
【拆】=re（再次，反复）+iter（重复）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→再次重复（说）→重申，反复讲
词根332. plic-/plex-/plo-（贴合，重叠）
【源】plic-/plex-来自拉丁语，plo-来自希腊语，和日耳曼单词fold（折叠）来自同一个原始印欧语词根。
5915. ply：[plaɪ] vt.来回挥动，不停地做vi.往返n.（折叠材料的）一层；一股（线）
【源】来自词根plic-（贴合，重叠）的音变，本意是“来回，反复”。
5916. plight：[plaɪt] n.困境，困苦
【拆】=pligh（=plic-，折叠，合拢）+t（拉丁语动词的过去分词后缀，等于-ed，在此构成名词，表示动作完成后的状态）→被折叠的状态→被困住的状态→困境，困苦
5917. pliable：['plaɪəbl] adj.柔韧的；柔软的；易弯折的
【拆】=pli（=plic-的音变，折叠）+able（能被……的）→能被折叠的，易弯折的→柔韧的，柔软的
5918. pliant：['plaɪənt] adj.柔韧的，易弯的；易受影响的，顺从的
【拆】=pli（=plic-的音变，折叠）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing，表功能和倾向）→容易折叠的→柔韧的，易弯的→易受影响的，顺从的
5919. apply：[ə'plaɪ] v.涂敷；应用；申请
【拆】=ap（=ad，去，趋近）+ply（=plic在法语中的音变，贴合）→靠近并贴到一起→涂敷（使涂料贴到表面），应用（把可用的资源贴到需要的地方），申请（把自己贴过去要）
【例】apply the cream to your face（把乳液涂抹到你脸上），apply new technology to farming（把新技术应用于农业），apply for a job（申请工作）
5920. application：[ˌæplɪˈkeɪʃn] n.应用；应用程序；申请；敷用
【拆】=applic（=apply，涂敷，应用，申请）+ation（动名词后缀）→应用，申请，敷用
【例】常说的APP就是application（应用程序）的简称。
5921. applicable：[əˈplɪkəbl; ˈæplɪkəbl]adj.适用的；可应用的
【拆】=applic（=apply，应用）+able（可以）→可应用的，适用的
5922. applicant：['æplɪkənt] n.申请者
【拆】=applic（=apply，申请）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→申请的（人）→申请者
5923. appliance：[ə'plaɪəns] n.器具；器械；装置
【拆】=appli（=apply，应用）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→应用的行为→（转作具体名词表实例）应用之物→器具，器械，装置
5924. complicate：[ˈkɒmplɪkeɪt] vt.使复杂化；（医）引发并发症
【拆】=com（一起）+plic（编织，折叠）+ate（来自拉丁语动词过去分词后缀，等于ed，在此用作动词后缀）→编织折叠到一起→使复杂化→（用作医学术语）引发并发症
5925. complicated：[ˈkɒmplɪkeɪtɪd]adj.复杂的
【拆】=complicat(e)（使复杂化）+ed（过去分词后缀，已经被……的）→复杂的
5926. complication：[ˌkɒmplɪˈkeɪʃn] n.复杂化，复杂的情况；（医）并发症
【拆】=complicat(e)（使复杂化，引发并发症）+ion（名词后缀，表行为本身及其结果）→复杂化，复杂的情况；并发症
5927. complicity：[kəm'plɪsəti] n.共谋；串通；共犯关系
【拆】=com（一起）+plic（编织）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→一起编织（阴谋）的性质和状态→共谋，串通
5928. duplicate：[ˈdjuːplɪkeɪt]vt.复制；使加倍；重复n.副本，复制品adj.复制的，二重的
【拆】=du（二）+plic（折叠）+ate（来自拉丁语动词过去分词后缀，等于ed，在此构成动词、形容词和名词）→折叠为二（的）→复制，复制的，复制
5929. triplicate：[ˈtrɪplɪkət] vt.复制三份，使成三倍，乘以三n.一式三份adj.一式三份的
【拆】=tri（三）+ plic（折叠）+ate（来自拉丁语动词过去分词后缀，等于ed，在此构成动词、形容词和名词）→折叠为三（的）→复制三份，一式三份（的）
5930. explicit：[ɪk'splɪsɪt] adj.明确的；清楚的；直率的
【拆】=ex（出来）+plic（折叠）+it（来自拉丁语动词过去分词后缀，=ed，在此构成形容词，表动作已经完成）→已经从折叠里出来的→明确的，清楚的，直率的
5931. explicitly：[ɪkˈsplɪsɪtli] adv.明确地，清楚地，直截了当地
【拆】=explicit（明确的，清楚的，直率的）+ly（副词后缀）→明确地，清楚地，直截了当地
5932. exploit：[ɪkˈsplɔɪt] vt.开发，开采，开拓；剥削n.壮举，英勇事迹
【拆】=ex（出来）+plo（plic-的法语音变，折叠）+it（来自拉丁语动词过去分词后缀，=ed，在此构成动词和名词）→从折叠中拿出来→开发，开采→利用，剥削→（用作名词）开展的活动，完成的工作→壮举，英勇事迹
【源】explicit和exploit同源分化
5933. exploitation：[ˌeksplɔɪˈteɪʃ(ə)n] n.开发，开采，利用，剥削
【拆】=exploit（开发，开采，利用，剥削）+ation（动名词后缀）→开发，开采，利用，剥削
5934. display：[dɪˈspleɪ]n.显示；炫耀v.显示；展示；陈列；播放
【拆】=dis（反义）+play（plic-的法语音变，折叠）→打开折叠→展示，显示
5935. employ：[ɪm'plɔɪ] vt.使用，采用；雇用；使忙于，使从事于
【拆】=em（=in，进入）+ploy（plic-在法语中的音变，重叠，贴合）→叠进去，贴进去→投入进去→采用（某事物）；使（某人）从事于，雇佣
【例】employ new method（采用新方法），employ sb（雇佣某人）
5936. employment：[ɪmˈplɔɪmənt] n.雇佣，就业
【拆】=employ（雇佣）+ment（抽象名词后缀）→雇佣，就业
5937. employer：[ɪm'plɔɪə(r)]n.雇主，老板
【拆】=employ（雇佣）+er（者）→雇主，老板
5938. employee：[ɪmˈplɔɪiː] n.雇员，员工
【拆】=employ（雇佣）+ee（名词后缀，源自动词过去分词后缀-at/-ed，表示动作的承受者或产物）→被雇佣者→雇员
5939. unemployment：[,ʌnɪm'plɔɪmənt] n.失业
【拆】=un（不）+employ（雇佣）+ment（抽象名词后缀）→没有被雇佣→失业
5940. multiply：['mʌltɪplaɪ] v.乘；使相乘；使增加；使繁殖
【拆】=multi（多）+ply（plic-在法语中的音变，重叠）→多次重叠→乘，繁殖
5941. multiplication：[ˌmʌltɪplɪˈkeɪʃn] n.乘法，倍增，繁殖
【拆】=multiplic（=multiply，乘，繁殖）+ation（动名词后缀）→乘法，倍增，繁殖
5942. imply：[ɪm'plai]vt.意味；暗示；隐含
【拆】=im（=in，进入）+ply（plic-的法语音变，折叠，合拢）→（把信息）叠进去→暗示，隐含，意味
5943. implication：[ˌɪmplɪˈkeɪʃn]n.含义；暗示；牵连，卷入；可能的结果，影响
【拆】=im（=in，进入）+plic（折叠）+ation（动名词后缀）→叠进去的行为和结果→含义，暗示；牵连，卷入；可能的结果，影响
5944. implicit：[ɪm'plɪsɪt] adj.含蓄的，暗示的，暗含的
【拆】=im（=in，进入）+plic（折叠）+it（来自拉丁语动词过去分词后缀，=ed，在此构成形容词，表动作已经完成）→已经被叠在里面的→含蓄的，暗示的
5945. reply：[rɪ'plai] n.v.回答，答复
【拆】=re（回，向后）+ply（plic-的法语音变，重叠）→向后叠回去→返回信息→回答，答复
5946. replica：['replɪkə]n.（比原物小的）复制品，模型
【拆】=re（再次，回去）+plic（折叠）+a（意大利语名词词尾）→再次折叠回去之物→复制品，模型
5947. replicate：[ˈreplɪkeɪt]vt.复制，重复adj.复制的n.复制品
【拆】=re（再次，回去）+plic（折叠）+ate（动词过去分词后缀，在此构成动词、形容词和名词）→再次折叠回去（的东西）→复制，复制的，复制品
5948. replication：[ˌreplɪˈkeɪʃn]n.复制，重复，复制品；（法律术语）答辩。
【结构分析】replication=re（再次，回去）+plic（折叠）+ation（动名词后缀）→再次折叠回去→复制，重复，复制品；答辩（返回信息）
5949. simplex：['sɪmpleks] adj.单纯的；单一的n.简单词
【拆】=sim（单一）+plex（折叠）→一重的，无折叠的（事物）→单纯的，单一的；简单词
5950. simplicity：[sɪm'plɪsəti]n.朴素；简易；天真
【拆】=simplic（=simplex，单纯的，单一的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→朴素，简单，天真
5951. complex：[ˈkɒmpleks] adj.复杂的；合成的n.复合体；综合设施；情结
【拆】=com（一起）+plex（重叠）→重叠到一起的→复杂的，合成的（东西）
5952. complexity：[kəmˈpleksəti] n.复杂性
【拆】=complex（复杂的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→复杂性
5953. perplex：[pəˈpleks] vt.使困惑；（古）使难办，使复杂化
【拆】=per（完全，彻底）+plex（折叠）→完全折叠起来→使复杂化，使难办→使困惑
5954. diploma：[dɪˈpləʊmə] n.毕业证书，学位证书；公文
【拆】=di（二）+plo（重叠）+ma（名词后缀）→可以对折之物→证书，公文
【源】古罗马人最初用该词表示颁发给蛮族雇佣军的通行证，它由两片铜片构成，里面刻有持有人的相关信息，还有政府的烙印。铜片上留有小孔，可以用铜丝穿过小孔，把它们对折起来。拥有这种证书的蛮族人，可以在罗马帝国的道路和边境自由通行。后来，diploma进入英语，词义得到扩展，可以表示政府颁发的各种正式文件、证书，如大学的文凭。
5955. diplomacy：[dɪˈpləʊməsi] n.外交活动，外交手腕，交际手段
【拆】=diploma（公文，在此指外交公文）+cy（名词后缀）→与外交公文相关的活动及其方法→外交活动，外交手腕，交际手段
5956. diplomat：['dɪpləmæt] n.外交家，外交官
【拆】=diploma（公文，在此指外交公文）+t（名词后缀，在此表相关行为者）→与外交公文相关的人→外交官，外交家
5957. diplomatic：[,dɪplə'mætɪk]adj.外交的；（处理人际关系）圆滑的
【拆】=diploma（公文，在此指外交公文）+tic（动词性形容词后缀）→与外交公文相关的→外交的→圆滑的
词根333. ap-/apt-（贴近，贴合）
【源】拉丁语，过去分词形式为apt-
5958. apt：[æpt] adj.合适的，恰当的；有某种倾向的；聪明的
【拆】=ap（贴近）+t（动词的过去分词后缀，=ed，在此用作形容词后缀，表示动作已经完成后的状态）→已经贴合到一起的，贴近的→合适的，恰当的；有某种倾向的→聪敏的（适合学习的，倾向于学习）
5959. aptly：[ˈæptli] adv.恰当地，贴切地
【拆】=apt（合适的，恰当的）+ly（副词后缀）→恰当地，贴切地
5960. aptitude：[ˈæptɪtjuːd] n.天资，天然的倾向，习性
【拆】=apt（聪明的，有某种倾向的）+itude（抽象名词后缀，表性质和状态）→天资，天然的倾向，习性
5961. adapt：[ə'dæpt] vt.使适应；改编vi.适应
【拆】=ad（去，趋近）+apt（贴近，贴合）→趋近并贴到一起→彼此匹配→（使）适应
【例】adapt sth for（改造或改编某个东西，使它适合……），adapt （oneself）to sth（适应某事物）
5962. adaptable：[əˈdæptəbl] adj.能适应的，适应性强的，可改变以适应新环境或新用途的
【拆】=adapt（改变，使适应）+able（能被……的）→能适应的，适应性强的，可改变以适应新环境或新用途的
5963. adaptability：[əˌdæptəˈbɪləti] n.适应性
【拆】=adaptabil（=adaptable，能适应的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→适应性
5964. adapter：[ə'dæptə] n.适配器，改编者
【拆】=adapt（适应，改编）+er（者）→适配器，改编者
5965. adaptation：[ˌædæpˈteɪʃn] n.适应；改编；改编本
【拆】=adapt（适应，改编）+ation（动名词后缀）→适应；改编，改编本
5966. adaptive：[əˈdæptɪv] adj.适应的，适合的
【拆】=adapt（适应）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→适应的，适合的
5967. adept：[əˈdept] adj.熟练的，擅长…的n.内行，能手
【拆】=ad（去，趋向）+ep（=ap，贴近，达到，引申为掌握）+t（=ed，过去分词后缀，在此构成形容词和名词，表示动作完成后的状态和结果）→已经掌握（技能）的（人）→熟练的，擅长的（人）→内行，能手
5968. attitude：[ˈætɪtjuːd] n.态度；看法；意见；姿势
【拆】=att（=apt，贴近）+itude（名词后缀）→贴近，倾向→姿态→态度
【源】原本是个艺术领域的专业术语，指图画或雕塑中人物摆出的姿态，通过姿态反映出人物的精神状态，后来被于日常生活，用来表示人对某种事物所持的“态度、看法、意见”。
【例】have a good/bad/positive/negative attitude toward sb/sth（对某人/某物持有好/坏/肯定/否定的态度），I find his attitude very hard to take.我觉得他的态度很难接受。
第226组. 适合，符合
5969. [bookmark: _Toc504321709]fit：[fɪt] vt.匹配，适合；使适合；拼凑；安装；vi.匹配，合身adj.合适的，健康的
【例】The key doesn't fit the lock.这把钥匙打不开这把锁。His experience fitted him perfectly for the job.他的经验使他完全胜任这项工作。fit the two parts of the puzzle（把拼图的两部分拼到一起）；fit a smoke alarm to the ceiling（在天花板上安装一个烟雾报警器）；I tried the dress on but it didn't fit.我试穿了那连衣裙，但不合身。He is not fit to be a teacher.他不适合当老师。keep fit（保持健康）
5970. fitness：[ˈfɪtnəs] n.健康，合适
【拆】=fit（合适的，健康的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→健康，合适
5971. fitting：[ˈfɪtɪŋ] adj.合适的，合身的
【拆】=fit（合适，合身）+t（双写）+ing（动词的现在分词后缀，在此构成形容词）→合适的，合身的
5972. unfit：[ʌn'fɪt] adj.不合适的，不健康的
【拆】=un（不）+fit（合适的，健康的）→不合适的，不健康的
5973. unfitness：[ʌnˈfɪtnəs] n.不合适，不健康
【拆】=unfit（不合适的，不健康的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→不合适，不健康
5974. outfit：[ˈaʊtfɪt] v.配备，供应装备，得到装备n.全套装备，全套服装
【拆】=out（出去，在此引申为“齐全”）+fit（安装，装备）→装备齐全→配备，供应装备，得到装备→（转作名词）全套装备，全套服装
词根334. dec-/decor-（适合，符合）
【源】拉丁语。decor-派生自dec-，末尾的-or由拉丁语词尾-us音变而成
5975. decent：['disnt] adj.正派的；得体的；相当好的；穿好衣服的
【拆】=dec（适合，符合）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→适合的，符合（社会规范、礼仪要求）的→正派的，得体的→相当好的，穿好衣服的
【例】a decent young man（一位正派的年轻人），a decent job（一份体面的工作），a decent meal（相当好的一顿饭），Hello，Miss，are you decent?喂，小姐，你穿好衣服了吗？
5976. decency：[ˈdiːsnsi] n.正派，体面，得体，合乎礼仪
【拆】=dec（适合，符合）+ency（抽象名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→适合，符合（社会规范、礼仪要求）→正派，得体，体面，合乎礼仪
5977. indecent：[ɪnˈdiːsnt] adj.下流的，不得体的，不合适的
【拆】=in（不）+decent（合适的，得体的）→不合适的，不得体的→下流的
5978. decorate：[ˈdekəreɪt] vt.装饰，装潢
【拆】=decor（适合）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→使变得合适→装饰，装潢
【例】decorate the room（装饰房间）
5979. decoration：[ˌdekəˈreɪʃn] n.装饰，装潢；装饰品
【拆】=decorat(e)（装饰，装潢）+ion（名词后缀）→装饰，装潢
5980. decorative：[ˈdekərətɪv] adj.装饰性的，装饰用的
【拆】=decorat(e)（装饰，装潢）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→装饰性的，装饰用的
词根335. [bookmark: _Toc504321714]doc-（教育，教学）
【源】拉丁语，是词根dec-（适合，符合）的使役动词形式，本意就是“使变得合适，使符合要求”
5981. doctor：[ˈdɒktə(r)] n.医生；博士
【拆】=doc（教育，教学）+tor（者）→（有资格）教学者→博士→医生（医学博士）
*拉丁语中的施动者名词后缀-tor，在英语中常被分解为t和-or，其中的t常向前合并至词根中。比如actor：理论上应分解为ac（=ag）+tor，实际上常分解为act+or，后一种分解方式更简单实用。
【源】在中世纪欧洲的大学，学生在学术上达到规定的所有要求后，就获得了教学资格，称为doctor，中文翻译为博士。doctor（医生）原本是medical doctor（医学博士）的简称，后来泛指所有医生。
5982. doctrine：[ˈdɒktrɪn]n.主义，学说，教义，教条
【拆】=doct(o)r（博士，教授者）+ine（形容词和名词后缀，表属性）→博士/教授者所教授的内容→主义，学说，教义，教条
5983. document：[ˈdɒkjumənt] n.文件，公文；文档
【拆】=doc（教育，教学）+u（连接字母）+ment（名词后缀，表手段）→教学用的材料→文档→文件，公文
5984. documentary：[ˌdɒkjuˈmentri]adj.文件的，书面的；记录的，记实的n.纪录片
【拆】=document（文件，文档）+ary（形容词和名词后缀）→文件的，文档的，书面的→记录的，纪实的→（转作名词）纪录片
5985. documentation：[ˌdɒkjumenˈteɪʃn]n.文献，证明文件；文件的编制、整理
【拆】=document（用文件证明）+ation（动名词后缀，表行为本身和结果/手段）→文件的编制和整理；文献，证明文件
词根336. dog-（接受，认可）
【源】希腊语，和拉丁词根dec-（适合，符合）最终都源自原始印欧语词根*dek-（接受，匹配，合适）。
5986. dogma：[ˈdɒɡmə]n.教条，信条
【拆】=dog（接受，认可）+ma（名词后缀）→认可的事→教条，信条
5987. dogmatic：[dɒɡˈmætɪk] adj.教条的；武断的
【拆】=dogma（教条）+t（名词后缀，用来补全后缀-ma）+ic（形容词后缀）→教条的，武断的
5988. dogmatism：[ˈdɒɡmətɪzəm]n.教条主义；独断，武断
【拆】=dogma（教条）+t（名词后缀，用来补全后缀-ma）+ism（主义，做法）→教条主义，武断
第227组. 粘贴
5989. cling：[klɪŋ]vi.粘着，缠着，紧贴着，抱紧，紧抓不放；坚持，墨守
【变】过去式：clung；过去分词：clung
【例】The wet shirt clung to his chest.湿衬衫紧贴在他的胸部。He appears determined to cling to power.看来他决心要抓住权力不放。
5990. viscous：[ˈvɪskəs] adj.黏稠的，黏滞的
【拆】=visc（黏稠之物）+ous（形容词后缀）→黏稠的，黏滞的
5991. viscosity：[vɪˈskɒsəti] n.黏稠性，黏性
【拆】=viscos（=viscous，黏稠的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→黏稠性，黏性
词根337. her-/hes-（粘）
【源】拉丁语，过去分词形式为hes-。
5992. hesitate：[ˈhezɪteɪt] vt.踌躇，犹豫
【拆】=hes（粘）+it（反复动词后缀）+ate（过去分词后缀，用作动词后缀）→反复粘，一直粘住不放→踌躇，犹豫
5993. hesitation：[ˌhezɪˈteɪʃn] n.犹豫
【拆】=hesitat(e)（犹豫）+ion（名词后缀）→犹豫
5994. hesitant：[ˈhezɪtənt]adj.犹豫的
【拆】=hes（粘附）+it（反复动词形式）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→反复粘住无法动弹的→犹豫的
5995. adhere：[ədˈhɪə(r)] v.粘附，粘着；坚持；追随
【拆】=ad（去，趋近）+her（粘附）+e（词尾）→粘附，粘着→坚持，追随
5996. adhesive：[ədˈhiːsɪv; ədˈhiːzɪv] adj.黏着的，有粘性的n.粘合剂，胶水
【拆】=ad（去，趋近）+hes（粘附）+ive（形容词后缀，表能力和倾向）→能够粘附至其他物体上面的→黏着的，有粘性的→（转作名词）粘合剂，胶水
5997. cohere：[kəʊˈhɪə(r)] vi.团结一致，形成整体，连贯，前后一致
【拆】=co（一起）+her（粘附）+e（词尾）→粘在一起→团结，连贯
5998. coherent：[kəʊˈhɪərənt] adj.连贯的，一致的；粘在一起的；凝聚性的
【拆】=co（一起）+her（粘附）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→粘在一起的→连贯的，凝聚性的
5999. coherence：[kəʊ'hɪərəns]n.连贯性，一致性
【拆】=co（一起）+her（粘附）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→粘在一起→连贯性，一致性
6000. cohesion：[kəʊˈhiːʒn] n.团结一致；内聚力，内聚性
【拆】=co（=com，一起）+hes（粘附）+ion（名词后缀）→粘到一起的性质和状态→团结一致，内聚力，内聚性
6001. cohesive：[kəʊˈhiːsɪv] adj.凝聚的，有粘附力的
【拆】=co（一起）+hes（粘附）+ive（形容词后缀，表能力和倾向）→能粘在一起的→凝聚的，有粘附力的
6002. inherent：[ɪnˈherənt; ɪnˈhɪərənt] adj.固有的；内在的；与生俱来的，遗传的
【拆】=in（里面）+her（粘附）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→粘附在里面的→内在的，固有的；与生俱来的，遗传的
第228组. 悬挂
6003. hang：[hæŋ] vt.悬挂，吊死vi.悬着，垂下，被吊着
【变】过去式hung/hanged，过去分词hung/hanged
【例】hang sth up（把……挂起来），Her hair hung down to her waist.她的长发垂及腰际。hang on（稍等，坚持住），hang up（挂断电话），hang out（玩，消遣，闲逛），I'm gonna hang out with my best friend this weekend.这个周末我将跟最好的朋友一起出去玩。Who is he hanging out with these days?最近他跟谁混在一起呢？
6004. hanger：[ˈhæŋə(r)] n.衣架
【拆】=hang（挂）+er（者）→挂东西的工具→（特指）挂衣服的工具→衣架
6005. abeyance：[əˈbeɪəns] n.暂停，搁置；归属待定
【拆】=a（=ad，趋近）+bey（张开嘴）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→走过去张嘴等待（法官宣布财产归属）的状态→财产归属待定的状态→搁置，暂停
【源】原本是一个法律术语，表示“某人有望获得财产”。我们中国人习惯说“翘首期待”，而外国人习惯说“张嘴期待”，虽然表达方式不同，但同样传神。该词进入英语后，词义略有变化，表示“财产暂时处于归属待定的状态”。后来，该词从法律领域延伸至日常工作和生活，表示某件事暂时停止、被搁置起来。
词根338. [bookmark: _Toc504321828]pend-/pens-（悬挂，称量，引申为支付）
【源】拉丁语，过去分词形式为pens-。
6006. pending：['pendɪŋ]adj.待定的，悬而未决的；迫近的，行将发生的
【拆】=pend（悬垂）+ing（动词的现在分词后缀，在此构成形容词）→正在悬垂（在眼前）的→待定的，悬而未决的；迫近的，行将发生的
6007. pendant：['pendənt] n.下垂物，垂饰，坠饰
【拆】=pend（悬垂）+ant（来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→悬垂的（东西）→下垂物，垂饰，坠饰
6008. penchant：[ˈpɒnʃɒn] n.爱好，嗜好
【拆】=pench（倾向于，来自拉丁语词根pend-（悬垂）的反复形式pendic-，在法语中发生了音变）+ant（来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing，在此构成动名词）→（对某事物的）倾向→爱好，嗜好
6009. pension：[ˈpenʃn] n.退休金，养老金
【拆】=pens（支付）+ion（名词后缀）→支付的东西，酬劳→（特指）退休金，养老金
6010. pensioner：[ˈpenʃənə(r)] n.领养老金的人，退休老人
【拆】=pension（养老金）+er（者）→领养老金的人→退休老人
6011. pensive：['pensɪv] adj.沉思的，忧郁的
【拆】=pens（悬垂，沉重）+ive（形容词后缀）→悬垂的，沉重的→低头沉思的，忧郁的
6012. appendix：[əˈpendɪks] n.附录；阑尾；附加物
【拆】=ap（=ad，去，趋近）+pend（悬垂）+ix（名词后缀）→挂在附近的东西→附加物→（特指）书和文件的附录，阑尾
6013. compensate：[ˈkɒmpenseɪt] v.补偿，赔偿；抵消
【拆】=com（一起）+pens（悬挂，称量）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→挂在一起称量→称上对等重量的货币→抵消→补偿，赔偿
【例】compensate for sth（补偿某事带来的损失），compensate sb for sth（为某事而补偿某人）
6014. compensation：[ˌkɒmpenˈseɪʃn] n.补偿，赔偿
【拆】=compensat(e)（补偿，赔偿）+ion（名词后缀）→补偿，赔偿
6015. compensatory：[ˌkɒmpenˈseɪtəri] adj.补偿的，赔偿的
【拆】=compensat(e)（补偿，赔偿）+ory（形容词后缀）→补偿的，赔偿的
6016. recompense：[ˈrekəmpens]vt.赔偿；酬谢n.赔偿；报酬
【拆】=re（回去）+com（一起，全部，加强语气）+pens（称量，支付）+e（词尾）→支付回去→赔偿，酬谢
6017. depend：[dɪˈpend] vi.依赖，依靠；取决于
【拆】=de（向下）+pend（悬挂）→挂在某个东西下面→依靠，依赖，取决于
【例】depend on/upon（依赖，依靠，取决于）
6018. dependent：[dɪ'pendənt]adj.依靠的，依赖的；取决于…的n.依赖他人者；被赡养者
【拆】=depend（依赖）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→依靠的，依赖的→（转作名词）依赖他人者，被赡养者
6019. dependence：[dɪˈpendəns] n.依赖，依靠，信赖
【拆】=depend（依赖）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→依赖，依靠，信赖
6020. dependant：[dɪˈpendənt] n.受抚养者，依赖他人者
【拆】=depend（依赖）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→依靠的，依赖的→（转作名词）依赖他人者，受抚养者
6021. dependable：[dɪˈpendəb(ə)l] adj.可信赖的，可靠的
【拆】=depend（依赖）+able（可……的）→可信赖的，可靠的
6022. dependability：[dɪˌpendəˈbɪləti] n.可信赖，可靠性
【拆】=dependabil（=dependable，可信赖的，可靠的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→可信赖，可靠性
6023. independent：[ˌɪndɪˈpendənt] adj.独立的，自主的
【拆】=in（不）+depend（依赖）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→不依赖的→独立的，自主的
6024. independently：[ˌɪndɪˈpendəntli] adv.独立地，自主地
【拆】=independent（独立的，自主的）+ly（副词后缀）→独立地，自主地
6025. independence：[ˌɪndɪˈpendəns] n.独立性，自主性
【拆】=in（不）+depend（依赖）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→不依赖→独立性，自主性
6026. interdependent：[ˌɪntədɪˈpendənt] adj.相互依赖的
【拆】=inter（彼此，相互）+depend（依赖）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→相互依赖的
6027. interdependence：[ˌɪntədɪˈpendəns] n.相互依赖性
【拆】=inter（彼此，相互）+depend（依赖）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→相互依赖性
6028. dispense：[dɪ'spens]vt.分配，分发；豁免vi.免除，豁免
【拆】=dis（分离）+pens（称量，支付）+e（词尾）→称量并分发→分发，分配→（特指）分发中世纪教会的赎罪券→免除，豁免（某种义务）
【源】在中世纪的基督教会中，教会和主教有权分发一种特许状，拥有这种特许状的人享有特权，可以做一些原本禁止做的事，或免做一些原本必须要做的事。单词dispense也可特指分发这种特许状。由于这种特许状能够“豁免、免除”持有人的罪过或义务，因此dispense一词也就衍生出“豁免、免除”之意。
6029. dispensable：[dɪˈspensəbl]adj.可有可无的；非必要的
【拆】=dispens(e)（免除，豁免）+able（能够）→可以免除的→可有可无的，非必要的
6030. indispensable：['ɪndɪ'spensəbl]adj.不可缺少的；绝对必要的
【拆】=in（不）+dispens(e)（免除，豁免）+able（能够）→不可以免除的→不可缺少的，绝对必要的
6031. expend：[ɪk'spend] vt.花费；耗尽
【拆】=ex（出去）+pend（支付）→支付出去→花费，耗尽
6032. spend：[spend] vt.度过，消磨（时光）；花费（金钱）
【变】过去式：spent；过去分词：spent
【拆】=s（=ex，出去）+pend（支付）→支付出去→花费（金钱或时间）
【源】spend来自expend的简化形式，相当于简体字，比较通俗；expend相当于繁体字，比较正式，日常生活中常以spend代替。
【例】She spent 100 dollars on a new dress.她花了100美元买了条新裙子。We spent the weekend in Paris.我们在巴黎度过了周末。
6033. expenditure：[ɪk'spendɪtʃə(r)] n.支出，花费，费用
【拆】=ex（出去）+pend（支付）+iture（动名词后缀）→支付出去的东西→支出，花费，费用
6034. expense：[ɪkˈspens] n.花费，费用，开支；代价
【拆】=ex（出去）+pens（支付）+e（词尾）→支付出去（的东西）→花费，开支
【例】at great expense（花了很多钱，付出很大代价），at sb’s expense（由某人负担费用）
6035. expensive：[ɪkˈspensɪv] adj.昂贵的；花钱的
【拆】=ex（出去）+pens（支付）+ive（形容词后缀，表倾向）→要花（很多）钱的→昂贵的
6036. inexpensive：[ˌɪnɪkˈspensɪv] adj.便宜的
【拆】=in（不）+expensive（昂贵的）→不昂贵的→便宜的
6037. perpendicular：[ˌpɜːpənˈdɪkjələ]adj.垂直的，直立的，正交的n.垂线；垂直位置
【拆】=per（和pre-同源，一直向前，到头，完全）+pend（悬垂）+i（连接字母）+cul（名词后缀，表工具）+ar（形容词后缀）→铅垂（完全悬垂的工具）的→垂直的，直立的，正交的→（转作名词）垂线，垂直位置
6038. propensity：[prə'pensəti] n.倾向，习性；癖好，偏爱
【拆】=pro（向前）+pens（悬垂）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→向前悬垂的性质和状态→倾向→习性，癖好，偏好
6039. impend：[ɪmˈpend] vi.迫近；（坏事）即将发生
【拆】=im（=in，进入，在此引申为靠近，挨着）+pend（悬垂）→悬垂在很近的地方→悬在眼前，迫在眉睫→迫近，（坏事）即将发生
6040. impending：[ɪmˈpendɪŋ] adj.即将发生的，迫在眉睫的
【拆】=impend（即将发生，迫在眉睫）+ing（现在分词后缀，在此构成形容词）→即将发生的，迫在眉睫的
6041. suspend：[sə'spend]vt.推迟，使暂停；悬挂，使悬浮
【拆】=sus（=sub，从下往上）+pend（悬挂）→往上悬挂起来→悬挂，使悬浮→推迟，使暂停
6042. suspender：[səˈspendə(r)] n.（英）吊袜带，（美）裤子背带
【拆】=suspend（悬挂）+er（者）→用来悬挂（袜子或裤子）的东西→吊袜带，裤子背带
6043. suspense：[səˈspens] n.悬念，提心吊胆，担心，焦虑
【拆】=sus（=sub，从下往上）+pens（悬挂）+e（词尾）→往上悬挂着→悬念，提心吊胆，担心，焦虑
6044. suspension：[səˈspenʃn] n.悬浮；暂停；停职
【拆】=sus（=sub，从下往上）+pens（悬挂）+ion（名词后缀）→往上挂起来→悬浮；暂停，停职
6045. stipend：[ˈstaɪpend] n.（尤指神职人员的）薪俸，津贴，补助
【拆】=sti（礼金、捐款，来自拉丁语stips，同源词少）+pend（支付）→支付给（神职人员）的礼金、捐款→薪俸，津贴，补助
【例】Do you get any stipends from the college? 大学里是否给你任何补助金？Stipend and scholarship systems have been put in place step by step in primary and middle schools above the town level.在乡镇以上中学和小学逐步实行助学金制度和奖学金制度。
词根339. merg-/mers-（悬浮，沉浸）
【源】拉丁语，过去分词形式为mers-
6046. merge：[mɜːdʒ] v.（使）合并，兼并，融合
【拆】=merg（沉浸）+e（词尾）→沉浸入其中→合并，兼并，融合
6047. merger：[ˈmɜːdʒə(r)] n.合并，兼并，融合
【源】派生自动词merge（合并，兼并，融合）。
6048. emerge：[ɪ'mɜːdʒ] vi.浮现，出现，显露，暴露，摆脱
【拆】=e（=ex，出来）+merg（沉浸）+e（词尾）→从沉浸的水中出来→浮现，出现，显露，暴露，摆脱
6049. emergence：[ɪˈmɜːdʒəns] n.显现，崭露头角，兴起
【拆】=emerg(e)（浮现）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→浮现，显现→崭露头角，兴起
6050. emergent：[ɪˈmɜːdʒənt] adj.新兴的，突现的；露头的，露出水面的
【拆】=emerg(e)（浮现）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→浮现的→新兴的，突现的；露头的，露出水面的
6051. emergency：[ɪˈmɜːdʒənsi] n.紧急情况；突发事件adj.紧急的，应急的
【拆】=emerg(e)（浮现）+ency（名词后缀，=ence）→（突然的）浮现→突发，紧急→（转作具体名词表实例）紧急情况，突发事件→（转作形容词）紧急的，应急的
【例】state of emergency（紧急状态），in an emergency（在紧急情况下），What’s your emergency?你有什么紧急情况？emergency room（急救室），emergency exit（紧急出口）
*emergence和emergency都派生自动词emerge（浮现，显露），演变分化为两个不同单词。
6052. immerse：[ɪ'mɜːs] vt.沉浸，使沉浸于
【拆】=im（=in，进入，在里面）+mers（沉浸）+e（词尾）→沉浸在里面→沉浸，使沉浸于
6053. submerge：[səb'mɜːdʒ] v.淹没；（使）浸入水中
【拆】=sub（在下面）+merg（沉浸）+e（词尾）→沉浸在水面以下→淹没，（使）浸入水中
第229组. 刺，戳
6054. poke：[pəʊk] n.v.推，顶，捅，戳；伸出，探出
【例】She poked him in the ribs with her elbow/She poked her elbow into his ribs.她用胳膊肘顶他的肋部。We never thought she would poke her nose into this.我们都想不到她会插上一手。
6055. prick：[prɪk] n.v.刺破，戳穿，扎孔
【例】Prick holes in the paper with a pin.用大头针在纸上扎洞。
6056. prod：[prɒd] vt.n.刺，戳，捅；刺激，激励n.刺棒
6057. stab：[stæb] v.刺，戳，捅
【例】stab sb in the back（暗箭伤人，在人背后捅刀子）
6058. stick：[stɪk] vt.刺，戳；伸出；粘贴vi.粘贴；坚持n.棍；手杖
【源】本族语，本意就是刺，戳，引申为“伸出”。它还可以特指把削尖的木棍插入地中用作木桩。由于木棍插入地中后很难拔出来，所以又引申出“粘贴、坚持”之意。用作名词时表示这种用来插入地中的木棍。
【例】stick A into B（把A插入B中），stick out one’s tongue（伸舌头），stick A on B（把A粘贴在B上面），stick to sth（粘在某东西上面，坚持某事）
6059. sticky：[ˈstɪki] adj.粘的，有粘性的
【拆】=stick（粘贴）+y（形容词后缀）→粘的，有粘性的
6060. lipstick：[lipstick] n.唇膏，口红
【拆】=lip（嘴唇）+stick（棍子）→用来涂抹嘴唇的棍子→唇膏，口红
6061. chopstick：[ˈtʃɒpstɪk] n.筷子，常用复数形式chopsticks
【拆】=chop（对广东话“快”和“筷”的音译）+stick（小棍子）→筷子
【源】诞生于16世纪90年代，是对中文“筷子”的混杂翻译。在粤语中，人们在催促工人赶紧干活时常说chop chop，意思是“快点，快点”。因此英国水手就将汉字的“快”和“筷”都翻译成chop，将筷子翻译为chopstick。
6062. ticket：['tɪkɪt] n.票；入场券
【拆】=(s)tick（贴纸，便签条）+ et（指小名词后缀）→小贴纸→票，入场券
【源】来自法语，本意为“小贴纸”。在中世纪，法国宫廷礼节繁琐，每次盛宴之前宾客都会收到一张小贴纸，上面列出了入宫后应该遵守的礼仪以及着装方面的要求。这种小纸条就被称为ticket。这种小贴纸还可以用来作为收到邀请的凭证，等同于门票，因此ticket一词衍生出“门票”之意。
6063. etiquette：[ˈetɪkət] n.礼仪，礼节，规矩
【拆】=e（无意义，辅助发音）+(s)tiqu（=stick，粘贴，贴纸）+ette（指小名词后缀）→小贴纸→关于礼仪和行为举止要求的贴纸→明确标注的礼仪要求→礼仪，规矩
【源】来自法语，和单词ticket（票）同源，保留了法语拼写形式，含义从“贴纸”本身引申为纸上写明的礼仪要求。
6064. stitch：[stɪtʃ] n.针脚，线迹；一针v.缝，缝合
【源】本族语，和单词stick（刺，扎）源自同一个原始印欧语词根，末尾的-tch和-ck相通，本意就是“刺、扎”，引申为“缝”。
6065. spur：[spɜː(r)] n.马刺；马刺状事物；鞭策，激励v.激励；鞭策
【例】San Antonio Spurs（圣安东尼奥马刺队，NBA著名球队）
【例】He spurred his horse towards the hedge.他用马刺驱马冲向树篱。
6066. thrust：[θrʌst] v.插，刺；猛推n.插，刺；猛推；推力；要点
【例】They thrust him into the back of a jeep.他们把他猛推入吉普车的后部。She thrust her way into the crowd.她挤进了人群。
词根340. [bookmark: _Toc504321897]sting-/stinct-（刺，戳）
【源】拉丁语，和日耳曼单词stick（刺，戳）来自同一个PIE词根，过去分词形式为stinct-
*音变：stick=sting，详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利
6067. sting：[stɪŋ] v.刺，蜇n.刺伤，蜇伤，刺痛，刺激
【变】过去式：stung；过去分词：stung
【例】I was stung on the arm by a wasp.我的胳膊给黄蜂蜇了一下。
6068. distinguish：[dɪ'stɪŋɡwɪʃ] v.区分；辨别；使杰出，使表现突出
【拆】=dis（分开）+(s)ting（戳）+u（连接字母）+ish（动词后缀）→戳开，分开→区分，辨别
【例】distinguish A from B（区分A和B），distinguish between A and B（在A和B之间进行区分），She has already distinguished herself as an athlete.作为运动员她已享有盛名。
6069. distinguished：[dɪˈstɪŋɡwɪʃt] adj.卓越的，杰出的；尊贵的
【拆】=distinguish（使杰出，使表现突出）+ed（过去分词后缀构成形容词，已经被……的）→卓越的，杰出的，尊贵的
6070. distinction：[dɪ'stɪŋkʃən] n.区别；差别；特性；杰出，卓越
【拆】=dis（分开）+(s)tinct（戳）+ion（名词后缀，表行为和结果）→区分，区别，使与众不同）→差别，特性，杰出，卓越
【例】a sharp distinction between A and B（A和B之间的明显差异），a writer of distinction（一位卓越的作家）
6071. distinct：[dɪ'stɪŋkt] adj.独特的，有区别的；明显的，清楚的
【拆】=dis（分开）+(s)tinct（刺，戳）→已经被戳开的→有区别的，独特的；明显的，清楚的
6072. distinctly：[dɪˈstɪŋktli] adv.清楚地，明显地
【拆】=distinct（清楚的，明显的）+ly（副词后缀）→清楚地，明显地
6073. distinctive：[dɪˈstɪŋktɪv] adj.独特的，特有的
【拆】=dis（分开）+(s)tinct（刺，戳）+ive（形容词后缀，表能力和属性）→能够使它被戳开的→能够使它和其他事物区分开的→独特的，特有的
6074. extinguish：[ɪk'stɪŋɡwɪʃ] vt.熄灭；扑灭；消灭
【拆】=ex（出去，掉）+(s)tingu（刺，戳）+ish（动词后缀）→戳出去，戳掉→熄灭，扑灭，消灭
6075. extinct：[ɪk'stɪŋkt] adj.熄灭的；灭绝的
【拆】=ex（出去，掉）+(s)tinct（刺，戳）→已经被戳掉的→熄灭的，灭绝的
6076. extinction：[ɪk'stɪŋkʃən]n.灭绝；消失；消灭；废止
【拆】=ex（出去）+(s)tinct（刺，戳）+ion（名词后缀）→戳出去，戳掉→灭绝，消失，消灭，废止
6077. instinct：['ɪnstɪŋkt] n.本能，直觉；天性，天赋
【拆】=in（在里面）+stinct（刺，戳）→在里面戳→内在刺激、冲动→本能，直觉，天性，天赋
6078. instinctive：[ɪn'stɪŋktɪv] adj.本能的，直觉的
【拆】=instinct（本能，直觉）+ive（形容词后缀）→本能的，直觉的
6079. instinctively：[ɪnˈstɪŋktɪvli] adv.本能地，凭直觉地
【拆】=instinctive（本能的，直觉的）+ly（副词后缀）→本能地，凭直觉地
词根341. stimul-（刺激）
【源】拉丁语。它和日耳曼单词sting（刺，刺痛）、stick（刺，戳）等同源，最终都源自原始印欧语词根*steig- （刺）。
6080. stimulus：[ˈstɪmjələs]n.刺激，刺激物
【变】复数形式：stimuli
【拆】=stimul（刺激）+us（拉丁语名词词尾）→刺激，刺激物
6081. stimulate：[ˈstɪmjuleɪt] v.刺激；激励
【拆】=stimul（刺激）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→刺激→激励
6082. stimulation：[ˌstɪmjuˈleɪʃn]n.刺激；激励
【拆】=stimulat(e)（刺激，激励）+ion（名词后缀）→刺激，激励
6083. stimulant：[ˈstɪmjələnt]n.刺激物，激励物；兴奋剂adj.刺激性的；使人兴奋的
【拆】=stimul（刺激）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing，在此表功能和倾向）→用来刺激的（东西）→刺激性的，使人兴奋的；刺激物，激励物，兴奋剂
词根342. broc-（尖头，突起物；扎，捅，凿）
【源】拉丁语
6084. broach：[brəʊtʃ] vt.提出，引入（敏感话题）；给……开口，钻孔汲取vi.跃出水面n.钻头，凿子，有尖头的工具
【源】来自词根broc-（尖的，突起的，扎，凿），c-ch相通。
6085. brochure：[ˈbrəʊʃə(r)] n.（介绍产品或服务的）小册子，手册
【拆】=broch（broc-的法语音变，扎，订）+ure（名词后缀，表结果）→订到一起的东西→小册子
6086. broker：[ˈbrəʊkə(r)]n.中介，代理商，经纪人
【拆】=brok（=broc-，c-k相通，凿）+er（者）→凿开（酒桶）的人→零售酒水的小贩→中介，代理商，经纪人
6087. broccoli：[ˈbrɒkəli] n.花椰菜；西兰花
【拆】=broc（突起的）+col（指小名词后缀）+i（拉丁语复数名词词尾）→很多小突起物→花椰菜，西兰花
第230组. 擦，刮，去除
6088. delete：[dɪ'liːt] vt.删除
【拆】=de（分离，离开）+let（擦，消除）+e（词尾）→擦掉→删除
【例】delete the file from the computer（从计算机中删除这个文件）。
*电脑键盘上就有一个delete键
6089. deletion：[dɪˈliːʃn] n.删除，被删除部分
【拆】=delet(e)（删除）+ion（名词后缀）→删除，被删除部分
6090. cancel：['kænsl] v.取消；撤销n.取消，撤销
【变】过去式：cancelled；过去分词：cancelled
【源】来自拉丁语，派生自名词cancellus（斜方栏杆）。中世纪罗马抄写员在抄写出现笔误时就会打上一个叉，表示撤销。多个叉连在一起就成了XXXX，就像斜方栏杆一样。因此，由cancellus（斜方栏杆）衍生出动词cancel，表示“撤销”。
【例】cancel the visit（取消访问），cancel the visa（撤销签证）
6091. cancellation：[ˌkænsəˈleɪʃ(ə)n] n.取消，撤销；被取消的事物
【拆】=cancel（取消，撤销）+l（双写）+ation（动名词后缀）→取消，撤销，被取消的事物
6092. peel：[piːl] vt.剥去……的皮；剥去（皮）vi.剥落，脱落n.外皮，外壳
【例】Will you peel the potatoes for me? 你给我削土豆皮好不好？It took me two days to peel off the labels.我花了两天时间才剥掉那些标签。The paint is starting to peel off.油漆开始起皮剥落了。These potatoes peel easily.这些土豆很容易去皮。
6093. wipe：[waɪp] v.擦，拭，擦掉
【源】本族语，本意是“转动”。同源单词还有whip（鞭打）。
【例】He wiped his hands on a clean towel.他用一块干净的手巾擦了擦双手。He wiped the sweat from his face.他擦去脸上的汗。
6094. sweep：[swiːp] vt.扫，清除，席卷vi.扫过，掠过
【源】本族语，本意是“快速转动”，可能和单词wipe（擦）词源相关。
【变】过去式：swept；过去分词：swept
【例】sweep the floor（扫地），sweep someone off one’s feet（习语，迷倒某人，使某人神魂颠倒），An icy wind swept through the streets.一阵寒风扫过街道。
6095. sweeping：[ˈswiːpɪŋ] adj.广泛的，大刀阔斧的；重大的，根本性的；笼统的
【拆】=sweep（扫，席卷）+ing（现在分词后缀改做形容词后缀）→席卷一切的→广泛的，大刀阔斧的；重大的，根本性的；笼统的
6096. rub：[rʌb] v.擦，摩擦，按摩n.摩擦
6097. rubber：[ˈrʌbə(r)] n.橡皮擦；橡胶；（美式口语）避孕套
【拆】=rub（摩擦）+b（双写）+er（者）→用来摩擦之物→橡皮擦→橡胶→避孕套（橡胶制品）
*注意在美国，rubber指的是避孕套，eraser才是橡皮擦。向同学尤其是女同学借橡皮擦时一定要注意用eraser而不是rubber。
6098. rubbery：[ˈrʌbəri] adj.橡胶似的，有弹性的，坚韧的，（食物）嚼不动的
【拆】=rubber（橡胶）+y（形容词后缀）→橡胶似的→有弹性的，坚韧的，嚼不动的
6099. chafe：[tʃeɪf] vt.摩擦，擦热；擦痛，激怒vi.发生摩擦，被擦痛，感到恼火n.擦伤，磨损
6100. rid：[rɪd] vt.使摆脱；使去掉
【变】过去式：rid；过去分词：rid
【例】get/be rid of sb/sth（摆脱某人/某事物），注意这里的rid来自动词的过去分词形式，转作了形容词；We got rid of all the old furniture.我们扔掉了所有的旧家具。I was glad to be rid of the car when I finally sold it.把车卖掉时，我很庆幸终于脱手了。
6101. dig：[dɪɡ] v.挖，掘
【变】过去式dug/digged，过去分词dug/digged
【例】dig a hole（挖一个洞），dig deep into（仔细调查），gold digger（习语，淘金者，拜金女，用美色来骗取男人钱财的人，伴大款的女人）
6102. ditch：[dɪtʃ] n.沟渠
【源】本族语，和动词dig（挖掘）来自同一个原始印欧语词根，本意就是“挖的结果”。
6103. scratch：[skrætʃ] v.刮，擦，抓，挠n.抓痕，擦伤
【例】scratch one’s head over sth（习语，对某事迷惑不解）。scratch one’s hand on a nail（手被钉子刮了）
6104. detergent：[dɪˈtɜːdʒənt] n.清洁剂，洗涤剂，去污剂
【拆】=de（离开，去掉）+terg（擦，拉丁词根）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing，表功能和倾向）→能够擦掉（污渍）的（东西）→清洁剂，洗涤剂，去污剂
6105. scour：[ˈskaʊə(r)] vt.擦亮，擦洗，擦掉；浏览，仔细搜索
【例】I had to scour out the pans.我得把这些锅擦干净。Many people scour the internet for special deals.许多人搜寻互联网的特殊交易。
词根343. scrab-/scrap-（刮，擦）
【源】本族语，b-p相通
6106. scrape：[skreɪp] v.刮，擦，蹭破
【拆】=scrap（刮，擦）+e（词尾）→刮，擦，蹭破
【例】She scraped the mud off her boots.她刮掉靴子上的泥。She fell and scraped her knee.她摔了一跤，把膝盖蹭破了。
【辨】scratch和scrape：二者都有“刮”的意思，区别在于：scratch是用指甲等尖锐物去抓或挠，所刮掉的东西较少，对表面造成的损害较小，通常是留下点线状的痕迹，而scrape是用东西成片地刮或擦，去除的东西较多。
6107. skyscraper：[ˈskaɪskreɪpə(r)] n.摩天大楼
【拆】=sky（天空）+scrap（刮，擦）+er（者）→刮擦天空的东西→摩天大楼
6108. scrap：[skræp] n.碎片；残余物v.废弃；拆毁；使解体adj.废弃的；零碎的
【源】本意是“刮下来的少量东西”，引申为“碎片，残余物”。转作动词本意是“使变成碎片，使变成残余物”，引申为“废弃，拆毁，使解体”。
6109. scrabble：[ˈskræbl] n.v.乱抓乱摸，忙乱扒寻，努力挣扎，涂鸦
【拆】=scrab（刮，擦）+b（双写）+le（动词重复后缀）→（用爪子）刮来刮去→四脚乱动→乱抓乱摸，忙乱扒寻，努力挣扎，涂鸦
【例】She scrabbled around in her bag for her glasses.她在包里翻来翻去找眼镜。I hung there, scrabbling with my feet to find a foothold.我吊在那儿，两脚乱蹬着寻找落脚点。
6110. scramble：[ˈskræmbl] v.爬，攀登；争夺，搅拌，弄乱，胡乱拼凑，仓促完成，费劲地做
【源】可能是scrabble的音变结果，其中一个b音变成m。
【例】Ann threw back the covers and scrambled out of bed.安掀开被子，急忙下了床。Make the toast and scramble the eggs.把面包烤一下并炒些鸡蛋。More than three million fans are expected to scramble for tickets.预计会有超过300万的球迷抢购门票。She managed to scramble out of the vehicle as it burst into flames.车子一下子起火了，她设法从里面爬了出来。
6111. scrub：[skrʌb] vt.擦洗，擦掉vi.清洗手和胳臂，消毒n.擦洗
【例】She scrubbed the counters down with bleach.她用漂白剂把柜台擦洗干净。
词根344. [bookmark: _Toc504321862]rad-/ras-（刮，擦）
【源】拉丁语，过去分词形式为ras-
6112. abrade：[əˈbreɪd] vt.擦伤；磨损vi.经受磨损；受擦伤
【拆】=ab（离开）+rad（刮擦）+e→擦掉部分，擦破皮→擦伤，磨损
6113. abrasion：[əˈbreɪʒn] n.磨损；磨耗；擦伤
【拆】=ab（离开）+ras（刮擦）+ion（名词后缀）→擦掉部分，擦破皮→擦伤，磨损
6114. abrasive：[əˈbreɪsɪv]adj.粗糙的，有研磨作用的；伤人感情的
【拆】=ab（离开）+ras（刮擦）+ive（形容词后缀，表倾向和能力）→倾向于/能够擦除东西的→粗糙的，有研磨作用的→伤人感情的
6115. erase：[ɪˈreɪz] v.擦掉，擦除
【拆】=e（=ex，离开，去除）+ras（擦）+e（词尾）→擦掉，擦除
6116. eraser：[ɪˈreɪzə(r)] n.橡皮擦；擦除器
【拆】=eras(e)（擦掉，擦除）+er（者）→擦除器→（特指）橡皮擦
6117. erasure：[ɪˈreɪʒə(r)]n.消除；消磁；涂擦的痕迹； 
【拆】=eras(e)（擦掉，擦除）+ure（名词后缀）→消除，消磁，涂擦的痕迹
6118. razor：[ˈreɪzə(r)] n.剃刀，刮胡刀
【拆】=raz（=ras，刮）+or（者）→刮的工具→剃刀，刮胡刀
6119. raze：[reɪz] v.彻底摧毁，将……夷为平地
【拆】=raz（=ras，刮）+e（词尾）→刮→彻底摧毁，夷为平地
词根345. fric-/frict-（磨）
【源】拉丁语，过去分词形式为frict-。
6120. friction：['frɪkʃn] n.摩擦，摩擦力；（比喻）矛盾
【拆】=fric（摩擦，拉丁语词根）+tion（动名词后缀）→摩擦
【例】friction generates heat（摩擦产生热），Oil can reduce friction.油能减少摩擦力
6121. frictional：[ˈfrɪkʃən(ə)l] adj.摩擦的，由摩擦而生的
【拆】=friction（摩擦）+al（形容词后缀）→摩擦的，由摩擦而生的
6122. fricative：[ˈfrɪkətɪv]n.摩擦音adj.摩擦音的；由摩擦产生的
【拆】=fric（摩擦）+at（拉丁语动词的过去分词后缀，=ed）+ive（形容词后缀）→摩擦产生的（音）→摩擦音，摩擦音的
6123. fray：[freɪ] vi.磨损，磨破；（比喻）变得烦躁n.冲突，争斗，争吵
【源】来自拉丁词根fric-（摩擦），在法语中发生了音变。*名词fray（冲突）其实另有来源，略过不提。
词根346. tri-/trit-（磨）
【源】拉丁语，过去分词形式为trit-
6124. trite：[traɪt]adj.陈腐的，老一套的
【拆】=tri（磨）+te（拉丁语动词的过去分词后缀，等于-ed，在此构成形容词，表示动作完成后的状态）→已经被磨光了的→被人反复使用的→陈腐的，老一套的
6125. attrite：[ə'trait]adj.磨损的vt.磨损，磨碎
【拆】=at（=ad，去，趋近）+tri（磨）+te（拉丁语动词过去分词后缀，等于-ed，在此构成动词和形容词）→磨损，磨碎；磨损的
6126. attrition：[ə'trɪʃn]n.摩擦，磨损；削弱，消耗
【拆】=attrit(e)（磨损，磨碎）+ion（名词后缀）→摩擦，磨损→削弱，消耗
6127. contrite：[kən'traɪt] adj.悔悟的，后悔的，悔罪的
【拆】=con（加强语气）+tri（磨）+te（拉丁语动词的过去分词后缀，等于-ed，在此构成形容词，表示动作完成后的状态）→已经（被内疚感）磨坏的→悔悟的，后悔的，悔罪的
6128. contrition：[kən'trɪʃn]n.痛悔；悔悟
【拆】=con（加强语气）+tri（磨）+tion（动名词后缀）→（被内疚感）磨坏→痛悔，悔悟
6129. detriment：['detrɪmənt] n.损害；损害物
【拆】=de（离开）+tri（磨）+ment（名词后缀，表行为、结果、原因或手段）→磨掉，磨损→损害，损害物
6130. detrimental：[ˌdetrɪˈment(ə)l] adj.不利的；有害的
【拆】=detriment（损害）+al（形容词后缀）→有害的，不利的
第231组. 捆绑
6131. moor-2：[mɔː(r)] vt.系泊，使（船）停泊
【例】A number of fishing boats were moored to the quay.很多渔船系泊在码头。
词根347. [bookmark: _Toc504321649]b#nd（捆绑）
【源】本族语，#代表任意元音字母
6132. band：[bænd] n.带，环；波段；乐队；一群v.用带绑扎；给...镶边
【源】本意是“捆绑之物，布条”。古日耳曼人作战时常会在胳臂上绑上一块布条，通过布条来区分敌我。因此band也就可以用来表示绑有相同布条的一群人，即同属于一个集体的人，如一个乐队的所有成员。
【例】wrist band（腕带），a white plate with a blue band（一个带蓝边的白色盘子），broadband（宽带）；a rock band（一个摇滚乐队），a band of outlaws（一伙歹徒）
6133. bandleader：[ˈbændliːdə(r)] n.（尤指爵士乐）乐队领队
【拆】=band（乐队）+lead（带领）+er（者）→带领乐队的人，乐队的领导→乐队领队
6134. bandmaster：[ˈbændmɑːstə(r)] n.（尤指军乐队或铜管乐队）乐队指挥
【拆】= band（乐队）+master（主人）→乐队之主→乐队指挥
6135. bandage：['bændɪdʒ] n.绷带
【拆】=band（捆绑、包扎）+age（名词后缀，在此表工具）→用来包扎之物→绷带
6136. bandanna：[bænˈdænə] n.班丹纳，印花大手帕，印花围巾
【拆】=band（捆绑，扎）+anna（名词后缀）→采用扎染法做成的印花布→用这种印花布做成的大手帕或围巾
6137. bend：[bend] vt.折弯，使弯曲，使屈服vi.弯曲，倾向
【变】过去式：bent；过去分词：bent
【源】本意是“给弓绑上弓弦”。给弓绑弓弦的时候，弓会被压弯。所以bend的意义后来逐渐演变为“使弯曲，使屈服”。
【例】bend forward（前屈），bend down/over（俯身，弯腰），bend to（向……弯腰，屈从）
6138. bent：[bent] adj.弯曲的；下定决心的
【源】来自单词bend（弯曲）的过去分词形式，本意是“弯曲的”，还可以比喻弓已经拉弯的、箭在弦上的，引申为“下定决心的”。
【例】be bent on (doing) sth（下定决心要去做某事）
6139. bind：[baɪnd] vt.捆绑；约束，迫使；装订，包扎；团结，使紧密联系
【变】过去式：bound；过去分词：bound
【例】They bound his hands together.他们把他的双手绑到一起。She was bound to a chair.她被绑在椅子上。The ties that bind them together are loosening.将他们紧密联系在一起的纽带正在弱化。
6140. binding：[ˈbaɪndɪŋ] adj.有约束力的n.（图书）封皮，镶边，靴扣
【拆】=bind（捆绑，约束）+ing（动词的现在分词后缀，在此构成形容词和名词）→有约束力的；用来捆绑的东西（封皮，镶边，靴扣）
6141. bound：[baʊnd] adj.被绑的；有义务的；受约束的
【源】来自单词bind（捆绑、约束，迫使）的过去分词形式。
【例】be bound to do sth（有义务去做某事）
6142. bond：[bɒnd] n.（情感）紧密联系，纽带，结合；约定，承诺，债券v.团结，建立紧密联系/亲密关系
【例】a bond of friendship（友谊的纽带），My word is my bond.我一诺千金。bond market（债券市场），bond with sb（和某人建立紧密联系/亲密关系），bond togather（建立紧密联系，变得亲密）
【辨】bind和bond都可以用来比喻情感上的联系或道义上的约束，但bind还可以表示真实的捆绑，而单词bond则没有这种用法。
6143. bonded：[ˈbɒndɪd] adj.结合的，连接的；受约束的，有担保的，保税的
【结构分析】=bond（结合，约定）+ed（动词的过去分词后缀，在此构成形容词）→结合的，连接的；受约束的→有担保的，保税的
【例】bonded warehouse（保税仓库）；bonded area（保税区）
6144. bundle：['bʌndl] n.一束，一捆vt.捆绑，包扎
【拆】=bund（捆起来的东西）+le（指小名词后缀）→捆在一起的小东西→一束，一捆→（转作动词）捆绑，包扎
词根348. [bookmark: _Toc504321776]lig-（捆绑，结合）
【源】拉丁语
6145. league：[liːg] n.联盟；社团；联赛；（喻）不同级别/档次的圈子
【拆】=leag（=lig，捆绑，结合）+ue（名词后缀）→联合在一起的东西→联盟，社团
【例】National Football League（美国国家橄榄球联盟，NFL）；not in the same league（不在同一个级别），out of one’s league（习语，和某人不在同一个圈子里，某人高攀不上）
6146. oblige：[ə'blaɪdʒ] v.要求，迫使，强制；帮忙，帮助……从而使其欠人情
【拆】=ob（正对着，在正前方，加强语气）+lig（捆绑）+e（词尾）→当面捆绑上（某种义务）→要求，迫使，强制→帮助……从而使其欠人情
【例】Parents are obliged by law to send their children to school.法律规定父母必须送子女入学。Would you oblige me with some information?拜托您给我透露些消息好吗？ 
6147. obliged：[əˈblaɪdʒd] adj.感激的
【拆】=oblige（帮助……从而使其欠人情）+d（过去分词后缀，已经被……的）→受人帮助的，欠人人情的→感激的
【例】I felt obliged to ask them to dinner.我不得不请他们吃饭。I would be obliged if you could read it to us.您若能把它读给大家听，我将不胜感激。
6148. obligate：[ˈɒblɪˌɡeɪt] vt.迫使，强制，使负有责任
【拆】=ob（正对着，在正前方，加强语气）+lig（捆绑）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→当面捆绑上（某种义务）→迫使，强制，使负有责任
【辨】oblige和obligate含义几乎一样，oblige比较通俗，obligate比较正式。
6149. obligated：[ˈɒblɪɡeɪtɪd] adj.有责任的，有义务的
【拆】=obligate（使负有责任）+d（过去分词后缀，已经被……的）→有责任的，有义务的
【例】He felt obligated to help.他觉得有义务帮忙。
6150. obligation：[ˌɒblɪˈɡeɪʃn] n.义务，责任；债务；恩惠，人情债
【拆】=obligat(e)（使负有责任）+ion（名词后缀，在此表结果）→义务，责任，债务→恩惠，人情债
6151. obligatory：[əˈblɪɡətri] adj.强制的，必须的；（依习俗）少不了的，必有的
【拆】=obligat(e)（迫使，强制）+ory（形容词后缀）→强制的，必须的→（依习俗）少不了的，必有的
6152. religion：[rɪ'lɪdʒən] n.宗教；宗教信仰
【拆】=re（加强语气）+lig（结合）+ion（名词后缀）→（人和神的）结合→宗教
6153. religious：[rɪ'lɪdʒəs] adj.宗教的；虔诚的
【拆】=religi(on)（宗教）+ous（形容词后缀）→宗教的，虔诚的（有很强的宗教信仰的）
6154. liable：['laɪəbl] adj.有责任的，有义务的；有…倾向的；易…的
【拆】=li（词根lig-的法语音变，捆绑）+able（可以）→可以（与某种责任）捆绑到一起的→有责任的，有义务的→有倾向的，易于的
6155. liability：[ˌlaɪəˈbɪləti] n.责任；债务；起妨碍作用的不利因素，累赘
【拆】=liabil（=liable，有责任的，有义务的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→责任，债务→起妨碍作用的不利因素，累赘
6156. ally：['ælaɪ] v.联合，结盟n.同盟者；伙伴
【拆】=al（=ad，去，趋近）+ly（=lig-的法语音变，结合）→结合到一起→联合，结盟
6157. rally：['ræli] v.团结；集合；重整；恢复n.团结；拉力赛
【拆】=r(e)（再次）+ally（联合）→再次集结，重整→拉力赛
【源】rally派生自单词ally（联合、联盟），原本是个军事术语，指被击退后重新集结。从20世纪30年代开始，rally一词被用来表示汽车爱好者们的集会，以及集会中常常举办的赛车活动。现在该词常常表示一种历时多日的汽车道路比赛项目，中文音译为“拉力赛”。
6158. alliance：[ə'laɪəns] n.联合，联盟，紧密联系
【拆】=alli（=ally，联合，结盟）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→联合，联盟，紧密联系
6159. alloy：[ˈælɔɪ; əˈlɔɪ] n.合金v.使变成合金
【拆】=al（=ad，去，趋近）+loy（=lig-的法语音变，结合）→结合到一起→合金
6160. rely：[rɪ'laɪ] vi.依赖
【拆】=re（加强语气）+ly（=lig的法语音变，结合）→结合在一起，不可分离→依赖
【例】rely on sb/sth（依赖某人/某事）
6161. reliance：[rɪˈlaɪəns] n.依赖，信赖
【拆】=reli（=rely，依赖）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→依赖，信赖
6162. reliant：[rɪˈlaɪənt] adj.依赖的，依靠的
【拆】=reli（=rely，依赖）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→依赖的，依靠的
6163. reliable：[rɪˈlaɪəbl] adj.可靠的，可依赖的
【拆】=reli（=rely，依赖）+able（可以……的）→可依赖的
6164. reliability：[rɪ,laɪə'bɪləti] n.可靠性
【拆】=reliabil（=reliable，可靠的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→可靠性
第232组. 刻、写、画
6165. carve：[kɑːv] v.雕刻；切
【例】carve A into B（把A雕刻成B），carve A out of B（从B中雕刻出了A），carve A on B（把A刻在B的表面）
*助记窍门：carve谐音“刻物”，carve就是“雕刻物品”。
6166. carver：[ˈkɑːvə(r)] n.雕刻者，切肉刀
【拆】=carv(e)（雕刻，切）+er（者）→雕刻者，切肉刀
6167. [bookmark: _Hlk195373022]grave-1：[ɡreɪv] vt.（古）刻n.墓穴，坟墓
【源】本族语，和carve词源相关，和单词grave-2（沉重的）同形异义，词源无关。本意为“刻”，该含义已被单词engrave代替。转作名词表示“挖出来的洞穴”，进一步特指“墓穴”。
6168. [bookmark: _Hlk195373029]engrave：[ɪnˈɡreɪv] vt.雕刻
【拆】=en（=in，进入）+grave（刻）→雕刻进去→雕刻
6169. groove：[ɡruːv] n.凹槽，导轨；（喻）常规，习惯vt.在……开出沟槽
【源】本族语，和grave（刻，墓穴）同源，本意是“挖（出来的）沟槽”。
【例】They're happy to stay in the same old groove.他们乐意墨守成规。Find your groove.找到你的最佳状态，找到你最习惯的方式
6170. scar：[skɑː(r)] n.伤疤，瘢痕
【源】本族语，本意是“切口、刻痕”。
6171. score：[skɔː(r)] n.分数；得分；刻痕vi.得分；记分vt.获得（多少分）
【源】本族语，与单词scar（伤痕）同源，本意是“刻痕”。古人用刻痕来计数，所以引申出“分数、得分”之意。
6172. underscore：[ˌʌndəˈskɔː(r)] vt.在……下面划线；突出，强调n.下划线
【拆】=under（在下面）+score（刻，划线）→在……下面划线→突出，强调
6173. notch：[nɒtʃ] n.V形刻痕，凹痕，槽口；刻度，等级vt.刻凹痕；赢得
【例】She tightened her belt an extra notch.她将腰带又束紧了一格。The quality of the food here has dropped a notch recently.这里的饭菜质量最近下降了一级。Hingis is a top-notch tennis player.辛吉斯是个网球高手。The team has notched up 20 goals already this season.这支球队本赛季已经攻进20个球。
6174. write：[raɪt] vt.写vi.写作，写字
【变】过去式：wrote，过去分词：written
【例】write a letter（写信），write your name（写名字），write in pen（用笔写字）
6175. writer：[ˈraɪtə(r)] n.书写者，作家，作者
【拆】=writ(e)（写）+er（者）→书写者，作家，作者
6176. underwrite：[ˌʌndəˈraɪt] vt.承保，包销，同意承担……的费用/经济责任
【拆】=under（在下面）+write（写）→在（合同）下面签名→承保，包销，同意承担……的费用/经济责任
6177. underwriter：[ˈʌndəraɪtə(r)] n.承保人，保险商，包销商
【拆】=underwrit(e)（承保，包销）+er（者）→承保人，保险商，包销商
词根349. sculp-（雕刻）
【源】拉丁语
6178. sculpt：[skʌlpt] v.雕刻，雕塑
【拆】=sculp（雕刻）+t（动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→雕刻，雕塑
6179. sculpture：['skʌlptʃə(r)] n.雕刻，雕塑
【拆】=sculp（雕刻）+t（动词的过去分词后缀）+ure（名词后缀）→雕刻的行为和结果→雕刻，雕塑
【例】a marble sculpture of Venus（维纳斯的大理石雕像）
6180. sculptural：[ˈskʌlptʃərəl] adj.雕刻的，雕塑的
【拆】=sculptur(e)（雕刻，雕塑）+al（形容词后缀）→雕刻的，雕塑的
6181. sculptor：[ˈskʌlptə(r)] n.雕刻家
【拆】=sculp（雕刻）+t（动词的过去分词后缀）+or（者）→雕刻家
词根350. [bookmark: _Toc504321752][bookmark: _Toc504321680]graph-（刻，写，画）
【源】希腊语，和本族语单词carve来自同一个老祖宗。本意是“刻”，引申为写、画。
*音变：carve=graph-，详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利
6182. graph：[ɡrɑːf] n.图表；（数学）坐标图，曲线图
【源】短语graphic formula（图形化程序、示意图）的简略形式。
6183. graphic：[ˈɡræfɪk] adj.绘画的，图形的；形象的，生动的n.图形，图表
【拆】=graph（画）+ic（形容词后缀）→绘画的，图形的→形象的，生动的→（转作名词）图形，图表
6184. graphics：['græfɪks] n.制图学，制图法，图表算法
【拆】=graph（写，画）+ics（学问）→画图的学问→制图学，制图法，图表算法
6185. graphite：[ˈɡræfaɪt] n.石墨
【拆】=graph（写，画）+ite（名词后缀，表矿物）→可用来写画的矿物→石墨
6186. graft：[ɡrɑːft] n.vt.嫁接，移植
【拆】=graf（=graph，刻，用刀切割）+t（误加成分）→用刀切割→嫁接，移植
6187. paragraph：[ˈpærəɡrɑːf] n.段落；段落符号vt.将……分段
【拆】=para（旁边）+graph（画）→在旁边划线→分段→分出的段落
【源】同古汉语一样，古代西方语言也是没有标点，不分段落，没有间隔的。古希腊人为了便于读者阅读，就在需要划分段落的那一行文字旁边划一条横线，表示在这一行中含有新段落的开头，有时候还会在行中留出一小段空白作为提示。英语单词paragraph就是从希腊人的这个习惯做法来的。
6188. photograph：[ˈfəʊtəɡrɑːf] n.照片v.照相，摄影，略写为photo
【拆】=photo（光）+graph（写、画）→用光来绘画→照相，摄影→照片
6189. photography：[fəˈtɒɡrəfi] n.摄影，摄影术
【拆】=photograph（照相，摄影）+y（抽象名词，表行为及其方法）→摄影，摄影术
6190. photographer：[fəˈtɒɡrəfə(r)] n.摄影师；照相师
【拆】=photograph（照相，摄影）+er（者）→照相师，摄影师
6191. telegraph：['tɛlɪɡræf] n.电报机，电报v.打电报
【拆】=tele（远程）+graph（写）→远程写信息→打电报→电报
6192. telegraphy：[təˈleɡrəfi] n.电报学，电报通讯术
【拆】=telegraph（电报）+y（抽象名词，表方法）→电报学，电报通讯术
6193. seismograph：[ˈsaɪzməɡrɑːf] n.地震仪
【拆】=seism（地震）+o（连接字母）+graph（写，画）→描绘地震的仪器→地震仪
6194. lithograph：[ˈlɪθəɡrɑːf]n.石版印刷，平版印刷vt.用平版印刷术印刷
【拆】=lith（石）+o（连接字母）+graph（写，画）→在石板上写画→石版印刷→平版印刷
6195. lithography：[lɪˈθɒɡrəfi] n.平版印刷术；石印术
【拆】=lith（石）+o（连接字母）+graph（写，画）+y（名词后缀）→在石板上写画的方法→石印术→平版印刷术
词根351. gram(m)-（图画，文字）
【源】希腊语，是动词词根graph-（刻、写、画）派生出的名词词根，本意是“写画出来的东西”。词根graph-+名词后缀-m→graphm→gramm。
6196. gram：[ɡræm] n.克
【源】源自希腊语gramma，本意是“字母”。由于字母是文字系统的基本组成单元，所以希腊语gramma还可以表示“很小的重量”。该词18世纪经由拉丁语和法语进入英语后，被用来作为重量的基本单位，中文译为“克”。
6197. kilogram：['kɪləɡræm] n.公斤；千克
【拆】=kilo（千）+gram（克）→千克→公斤
6198. grammar：['græmə(r)] n.语法；语法书
【拆】=gramm（字母，文字）+ar（形容词后缀）→使用文字的（规则）→语法
6199. grammatical：[grə'mætɪkl] adj.语法的；文法的；符合语法规则的
【拆】=gramm（文字）+at（名词后缀，用来补全后缀-m）+ical（形容词后缀）→（如何使用）文字的→语法的，文法的
6200. glamour：[ˈɡlæmə(r)] n.魔力；魅力，=glamor
【拆】=glam（=gramm，文字）+our（=ar，形容词后缀）→使用拉丁文字的（规则）→使用魔咒的方法→魔力，魅力
【源】单词grammar（语法）在苏格兰语中的音变结果。在中世纪，大部分欧洲人都不识字，只有少数僧侣才会读写拉丁语。普通百姓对这些能读书写字的僧侣们抱有一种敬畏之心，将他们当成掌握了神奇魔力的术士，将他们所使用的拉丁文当成魔咒，将拉丁语语法书视为魔法书，导致表示“语法”的单词引申出“魔力”之意。
6201. glamorous：[ˈɡlæmərəs] adj.迷人的，富有魅力的
【拆】=glamor（=glamour，魅力）+ous（形容词后缀，富有……的）→富有魅力的，迷人的
6202. diagram：['daɪəɡræm] n.图解，示意图
【拆】=dia（跨越）+gram（图画）→纵横交错的图画→图解，示意图
6203. telegram：[ˈtelɪɡræm] n.电报
【拆】=tele（远程）+gram（文字）→远程发送的文字→电报
6204. program：[ˈprəʊɡræm] n.程序；计划；节目v.编程，制定计划。英式拼写为programme
【拆】=pro（提前）+gram（文字）→提前写好的文字→程序，计划，节目（提前写好的剧本）
6205. programmer：[ˈprəʊɡræmə(r)] n.程序员
【拆】=program（编程）+m（双写）+er（者）→编程的人→程序员
词根352. [bookmark: _Toc504321875]scrib-/script-（刻，写，画）
【源】拉丁语，和本族语单词scrape（刮，擦）来自同一个老祖宗。本意是“刻”，引申为写、画。过去分词形式为script-。
6206. script：[skrɪpt] n.脚本，剧本；笔迹，手写本vt.为（电影戏剧等）写剧本
【拆】=scrip（=scrib-，写）+t（拉丁语动词的过去分词后缀，=ed，在此构成名词，表示动作完成后的产物）→写出来的东西→笔迹，手写本→脚本，剧本→（转作动词）→写剧本
6207. ascribe：[ə'skraɪb]vt.把……归因于或归属于
【拆】=a（=ad，趋近）+scrib（写）+e（后缀）→把……写到某处去→把……归因于或归属于
6208. describe：[dɪ'skraɪb] vt.描述，形容；描绘
【拆】=de（向下）+scrib（写）+e（词尾）→写下→描述，描绘
6209. description：[dɪ'skrɪpʃn] n.描述，描写；说明书
【拆】=descrip（=describe，描述）+tion（动名词后缀）→描述
6210. descriptive：[dɪˈskrɪptɪv] adj.描写的
【拆】=descrip（=describe，描述）+tive（动词性形容词后缀，表功能和倾向）→描写的
6211. prescribe：[prɪˈskraɪb] vt.规定，开处方
【拆】=pre（在前面，提前）+scrib（写）+e（词尾）→提前写→规定，开药方
6212. prescription：[prɪ'skrɪpʃn] n.处方；药方
【拆】=prescrip（=prescribe，开处方）+tion（动名词后缀）→处方
6213. subscribe：[səb'skraɪb] vt.签署vi.订阅，订购；捐款，认捐
【拆】=sub（在下面）+ scrib（写）+e（词尾）→在（文本）下面写→在文件上签名→签署文件→订阅，认购，捐款，认捐
【例】subscribe a contract（签署一份协议）；subscribe to a magazine（订阅杂志），subscribe to a charity（向慈善机构捐款），subscribe for shares（认购股份）
6214. subscriber：[səbˈskraɪbə(r)] n.订户，签约用户，定期捐献者
【拆】=subscrib(e)（订阅，订购，认捐）+er（者）→订户，订阅者，定期捐献者
6215. subscription：[səbˈskrɪpʃn] n.签署，订阅，订购，捐献
【拆】=subscrip（=subscribe，订阅，订购，认捐，签署）+tion（动名词后缀）→订阅，订购，认捐，签署
6216. circumscribe：['sɜːkəmskraɪb] vt.限制；在…周围画线
【拆】=circum（围绕，在周围）+scrib（写，画）+e（词尾）→在周围划线→限制
6217. transcribe：[trænˈskraɪb] vt.抄录，誊写，转录，改编（音乐）
【拆】=trans（横跨，在此引申为从一种形式转换为另一种形式）+(s)crib（写）+e（词尾）→以另一种形式写下来→抄录，誊写，转录，改编
6218. transcript：[ˈtrænskrɪpt] n.抄本，誊本，打印本，转录物
【拆】=transcrip（=transcribe，抄录，誊写，转录，改编）+t（动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成名词，表动作完成后的结果）→抄本，誊本，打印本，转录物
6219. transcription：[trænˈskrɪpʃ(ə)n] n.抄录，誊写，转录，改编；抄本，誊本
【拆】=transcrip（=transcribe，抄录，誊写，转录，改编）+tion（动名词后缀，表行为本身和结果）→抄录，誊写，转录，改编；抄本，誊本
第233组. 绘画，着色
6220. dye：[daɪ] vt.给……染色vi.被染色n.染料
【例】I dyed my hair blonde.我把头发染成金黄色。This cloth dyes easily.这种布料很容易染色。
词根353. [bookmark: _Toc504321833]pig-/pict-（绘画，涂色）
【源】拉丁语。过去分词形式为pict-。
6221. pigment：['pɪgmənt]n.色素；颜料vt.给…着色
【拆】=pig（刻画）+ment（名词后缀，在此表手段和工具）→用来画画的材料→颜料，色素→（转作动词）给……着色
6222. picture：['pɪktʃə(r)] n.照片，图画
【拆】=pict（画，涂色）+ure（名词后缀，表结果）→画出来的东西→图画→照片（用光线画出来的东西）
【例】draw a picture（画一幅画），take a picture（拍一张照片）
6223. picturesque：[ˌpɪktʃəˈresk] adj.优美如画的，栩栩如生的
【拆】=picture（图画）+(e)sque（=ish，形容词后缀，像……的）→像图画的→优美如画的，栩栩如生的
6224. pictorial：[pɪkˈtɔːriəl]adj.绘画的；图画的n.画报；画刊
【拆】=pict（绘画）+orial（复合形容词后缀，=ory+al）→绘画的，图画的→（转作名词）画报，画刊
6225. paint：[peɪnt] v.绘画，刷油漆n.颜料，油漆
【源】拉丁词根pict-在法语中的音变结果。
【例】paint a picture（画一幅油画），paint the wall（往墙壁上刷油漆）；a tin of paint（一罐油漆），oil paint（油漆，油画颜料）
6226. painting：['peɪntɪŋ] n.绘画；油画
【拆】=paint（绘画）+ing（动名词后缀）→绘画，油画
6227. painter：['peɪntə(r)] n.画家；油漆匠
【拆】=paint（绘画，刷油漆）+er（者）→画家，油漆匠
6228. depict：[dɪ'pɪkt] vt.描述；描画
【拆】=de（向下，到底，加强语气）+pict（绘画）→画下来→描画，描述
6229. depiction：[dɪˈpɪkʃn] n.描述，描画
【拆】=depict（描述，描画）+ion（名词后缀）→描述，描画
第234组. 标记
6230. mark：[mɑːk] vt.在……上标注、做记号vi.作记号n.记号
【例】He marked his book with a pencil.他用铅笔在自己的书上做了一个记号。He made marks with a pencil.他用铅笔做了记号。on your marks（各就各位）
6231. marker：[ˈmɑːkə(r)] n.马克笔，记号笔
【拆】=mark（标注，做记号）+er（者）→用来做记号的工具→记号笔，马克笔
6232. marking：[ˈmɑːkɪŋ] n.标识，斑纹；批改
【拆】=mark（标注，做记号）+ing（动词的现在分词后缀，在此构成动名词）→标注的行为和结果→标识，斑纹；批改
6233. remark：[rɪ'mɑːk] n.评论v.评论；谈论
【拆】=re（加强语气）+mark（标注）→标注出来→使人注意→评论（使人注意到某些事情）
【例】to make a remark（发表评论）
6234. remarkable：[rɪˈmɑːkəbl] adj.卓越的，非凡的，值得注意的
【拆】=remark（评论）+able（值得……的）→值得评论的→值得注意的→卓越的，非凡的
6235. token：['təʊkən] n.令牌；代币；记号，信物，标志，象征adj.象征性的
【例】They regard gifts as a token of friendship.他们把礼物当作友谊的象征。
词根354. [bookmark: _Toc504321885]sign-（标记、标识，引申为指示、签署）
【源】拉丁语
6236. [bookmark: _Hlk195342817]sign：[saɪn] n.标识，标志，指示，指示牌；迹象；手势vt.签署vi.签名，示意
【例】traffic sign（交通标志）；sign your name here（在此签名）
6237. [bookmark: _Hlk195342823]signal：[ˈsɪɡnəl] n.信号；暗号
【拆】=sign（指示）+al（形容词后缀）→用来指示的（东西）→信号
【例】traffic signal（交通信号）
[bookmark: _Hlk195342720]【辨】sign和signal：sign仅传达信息，并不指示行动，比如“禁止停车”的交通标志；signal是提示你采取某个行为的信号，比如路口的红绿灯。
6238. [bookmark: _Hlk195342829]signature：['sɪgnətʃə(r)] n.署名；签名
【拆】=sign（签署）+at（过去分词后缀）+ure（名词后缀）→签名
6239. signify：[ˈsɪɡnɪfaɪ] v.指示，表示，表明，意味着；有意义，要紧
【拆】=sign（指示）+i（连接字母）+fy（=fic=fac，做，make，造成）→造成指示，带来含义→指示，表示，表明，意味着→有意义，要紧
6240. significant：[sɪɡˈnɪfɪkənt] adj.有意义的，意味深长的；重要的，显著的
【拆】=signific（=signify，有意义，要紧）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→有意义的，意味深长的；重要的，显著的
6241. significance：[sɪɡ'nɪfɪkəns] n.意义；重要性
【拆】=signific（=signify，有意义，要紧）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→有意义的性质和状态→意义，重要性
6242. insignificant：[ˌɪnsɪɡˈnɪfɪkənt] adj.微不足道的，无足轻重的
【拆】=in（不）+significant（重要的）→微不足道的，无足轻重的
6243. assign：[əˈsaɪn] vt.分配，分派，布置
【拆】=as（=ad，去，趋近）+sign（标记）→去做标记→通过标记来分配→分配，分派，布置
6244. assignment：[əˈsaɪnmənt] n.分配；任务，作业，功课
【拆】=assign（分配）+ment（名词后缀，表行为本身和结果）→分配（的活）
6245. consign：[kənˈsaɪn] vt.交付，托管，托运；打发，处理掉
【拆】=con（一起）+sign（标记，签署）→一起签署（委托协议）→签署协议，把某事物交托给某人→交付，托管，托运→打发，处理掉
6246. consignment：[kənˈsaɪnmənt] n.交付，托运，运送；托运物，运送物
【拆】=consign（交付，托运）+ment（名词后缀，表行为本身和结果）→交付，托运，运送；托运物，运送物
6247. countersign：[ˈkaʊntəsaɪn] vt.会签，连署
【拆】=counter（对着，在此引申为在旁边）+sign（签署）→在（别人签名）旁边签署→会签，连署
6248. countersignature：[ˈkaʊntəˌsɪɡnətʃə(r)] n.会签，连署
【拆】=countersign（会签，连署）+ature（动名词后缀）→会签，联署
6249. design：[dɪ'zaɪn] v.设计；计划；构思n.设计；图案
【拆】=de（向下，到底，加强语气）+sign（标记）→把细节全部标出来→设计
6250. designer：[dɪˈzaɪnə(r)] n.设计者，设计师
【拆】=design（设计）+er（者）→设计者，设计师
6251. designate：[ˈdezɪɡneɪt] vt.指定，指派，把…命名为adj.指定的，已任命但未就职的
【拆】=de（向下，向下分解，细分）+sign（标记）+ate（拉丁语动词的过去分词后缀，=ed，在此构成动词和形容词）→把细节都标出来→明确地标出来（的）→指定，指派，命名；指定的，已任命但未就职的
6252. designation：[ˌdezɪɡˈneɪʃn] n.指定，选定；名称，称呼
【拆】=designat(e)（指定，命名）+ion（名词后缀）→指定，选定→名称，称呼
6253. resign：[rɪ'zaɪn] n.v.辞职
【拆】=re（相反）+sign（标注）→撤销某条标注→放弃权利→辞职
【源】原本是个财务术语，指在账本上撤销或抵消某一条记录（sign），从而取消该记录所代表的权利要求。后来该术语被用来表示“放弃自己的权利”，继而表示“辞去官职、辞职”。
6254. resignation：[ˌrezɪɡˈneɪʃn] n.辞职
【拆】=resign（辞职）+ation（动名词后缀）→辞职
第235组. 洗
6255. wash：[wɒʃ]vt.洗vi.清洗自己（洗脸、洗澡等）
【例】wash clothes（洗衣服），wash the car（洗车），wash dishes（洗盘子）
6256. washer：[ˈwɒʃə(r)] n.洗涤器，洗衣机
【拆】=wash（洗）+er（者）→洗涤器，洗衣机
6257. whitewash：[ˈwaɪtwɒʃ] vt.刷白，粉饰；零封，使得分为零n.白石灰水，白色涂料
【拆】=white（白色的）+wash（洗）→洗成白色的→刷白，粉饰；零封（使得分为空白）
6258. [bookmark: _Toc504321768][bookmark: _Hlk195364698]bath：[bɑːθ] n.沐浴；洗澡
【例】take a bath（洗个澡）
【辨】bath和shower：bath泛指洗澡，shower特指淋浴。
6259. [bookmark: _Hlk195364702]bathe：[beɪð] vi.沐浴，洗澡vt.给……洗澡，用水清洗（身体部位）
【源】和bath同源，词性不同。类似的还有breath/breathe
【例】I bathe every day.我每天洗澡。bathe the baby（给婴儿洗澡），bathe the wound（用水清洗伤口）
6260. bathtub：[bɑːθtʌb] n.浴缸
【拆】=bath（洗澡）+tub（缸）→浴缸
6261. bathrobe：[ˈbɑːθrəʊb] n.浴袍
【拆】=bath（洗澡）+robe（长袍）→浴袍
6262. bathroom：[ˈbɑːθruːm] n.浴室
【拆】=bath（洗澡）+room（房间）→浴室
6263. flush：[flʌʃ] n.v.奔流；冲洗；（脸）突然变红
【例】flush the toilet（冲马桶）。They flushed the drugs down the toilet.他们从马桶冲走了毒品。She flushed with anger.她气得涨红了脸。
6264. rinse：[rɪns] n.v.（用清水）洗涮，漂洗，清洗
【例】Rinse it with water and add a smidgen of conditioner.用清水冲洗干净，并加一点点护发素。I gave the glass a rinse.我把杯子冲洗了一下。
词根355. lav-/lut-（洗，冲刷）
【源】拉丁语，过去分词形式为lut-。
6265. lave：[leɪv] vt.（古文）洗，冲刷
【拆】=lav（洗，冲刷）+e（词尾）→洗，冲刷
6266. lava：[ˈlɑːvə] n.岩浆，火山熔岩
【拆】=lav（洗，冲刷）+a（词尾）→冲刷之物→山洪→岩浆，火山熔岩（形如山洪）
6267. lavatory：[ˈlævətri] n.厕所，盥洗室
【拆】=lav（洗）+at（动词的过去分词后缀）+ory（形容词和名词后缀，在此表场所）→洗漱场所→盥洗室，厕所
6268. lavish：[ˈlævɪʃ] adj.奢华的，耗资巨大的，慷慨的vt.滥施，大量给予
【拆】=lav（洗，冲刷）+ish（形容词后缀）→花钱如流水的→奢华的，耗资巨大的，慷慨的→（转作动词）滥施，大量给予
6269. laundry：[ˈlɔːndri] n.洗衣；洗衣房，洗衣店；要洗的衣服；刚洗好的衣服
【拆】=lau（=lav，洗）+nd（拉丁语动名词后缀）+ry（=ary，形容词和名词后缀）→清洗的行为、对象和场所
【例】do the laundry（洗衣服，干洗衣活），laundry service（洗衣服务），dirty laundry（要洗的脏衣服），clean laundry（刚洗好的干净衣服）
6270. dilute：[daɪˈluːt; daɪˈljuːt] v.稀释；冲淡；削弱；变稀薄；变淡
【拆】=di（分开）+lut（洗，冲刷）+e（词尾）→洗开，冲开→稀释，冲淡
6271. dilution：[daɪˈluːʃn; daɪˈljuːʃn] n.稀释，冲淡；稀释的液体，稀释的浓度
【拆】=dilut(e)（稀释，冲淡）+ion（名词后缀，表行为本身及其结果）→稀释，冲淡；稀释的液体，稀释的浓度
第236组. 滚，卷
6272. roll：[rəʊl] v.滚动，卷，转动n.卷
【例】roll down the hill（滚下山），a roll of paper（一卷纸），rock and roll（摇滚）
6273. roller：[ˈrəʊlə(r)] n.滚动物，滚子，滚筒，滚轴，滚轧机
【拆】=roll（滚）+er（易于……的东西）→易于滚动之物→滚子，滚筒，滚轴，滚轧机
6274. enroll：[ɪn'rəʊl] v.报名，注册；使加入，使入伍。等于enrol
【拆】=en（=in，进入）+roll（卷状物，在此特指卷轴，名册）→（使名字）进入名册→报名，注册→使加入，使入伍
6275. enrolment：[ɪnˈrəʊlmənt] n.报名，注册（人数），招生（数），美式拼写为enrollment
【拆】=enrol(l)（报名，注册）+ment（名词后缀，表行为本身和结果）→报名，注册（人数），招生（数）
6276. role：[rəʊl] n.角色
【源】来自法语，与单词roll（滚，卷）同源，原本指写有戏剧角色的台词的一卷纸，引申为“角色”。
【例】play a role（扮演一个角色），leading role（主角），role model（榜样、楷模）
6277. wind-2：[waɪnd] v.缠绕；上发条；蜿蜒，曲折前进
【变】过去式：wound；过去分词：wound
【例】She wound the wool into a ball.她把毛线缠绕成一个球。The path wound down to the beach.这条小路弯弯曲曲通向海滩。The river winds its way between two meadows.这条河蜿蜒流经两个牧场之间。
6278. winding：[ˈwaɪndɪŋ] adj.曲折的，蜿蜒的n.缠绕，蜿蜒，曲折前进
【拆】=wind（缠绕，蜿蜒，曲折前进）+ing（动词的现在分词后缀，在此构成形容词和动名词）→曲折的，蜿蜒的；缠绕，蜿蜒，曲折前进
6279. [bookmark: _Toc504321938]rewind：[ˌriːˈwaɪnd] v.倒回，重绕（磁带等）
【变】过去式：rewound；过去分词：rewound
【拆】=re（回，再次）+wind（绕）→倒回；重绕
【例】rewind the tape（把录音带倒回去），press the rewind button（按下倒带键）
词根356. rot-（轮子；滚动，旋转）
【源】拉丁语
6280. rotary：[ˈrəʊtəri] adj.旋转的，转动的；轮流的
【拆】=rot（旋转）+ary（形容词后缀）→旋转的，转动的→轮流的
6281. rotate：[rəʊˈteɪt] v.旋转，转动，轮流
【拆】=rot（滚动，旋转）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→旋转，转动→轮流
6282. rotation：[rəʊˈteɪʃn] n.旋转，转动，轮流
【拆】=rot（滚动，旋转）+ation（动名词后缀）→旋转，转动→轮流
词根357. volv-/volut-（滚，卷，转）
【源】拉丁语，过去分词形式为volut
6283. Volvo：[vɔlvəu] n.沃尔沃（著名汽车品牌）
【拆】=volv（滚）+o（词尾）→车轮滚滚向前
6284. volume：['vɑljum]n.量，大量，容积，体积，音量；卷，册
【拆】=volu（=volv，卷）+me（等于-men，名词后缀）→卷起来的东西→卷，册→书籍的数量和尺寸→（泛指）量，大量→容积，体积，音量
6285. valve：[vælv]n.阀门，活门；（解剖学）瓣膜
【拆】=valv（=volv，转）+e（词尾）→可转动之物，开关→阀门，活门；（解剖学）瓣膜
6286. vault：[vɔːlt] n.拱顶，弯穹；窖，地下室；撑杆跳vt.给……盖拱顶，使成穹状vi.用手或杆支撑跳
【源】来自法语，源自拉丁语词根volut-（转），在法语中发生了音变。本意是“转动、拐弯”，引申为“撑杆跳”（从障碍物上方翻转过去），“拱顶、弯穹”（拐弯之物），进一步特指盖有拱顶的“地窖、地下室”。
6287. vaulted：[ˈvɔːltɪd] adj.拱形的，有拱顶的
【拆】=vault（拱顶）+ed（有……的）→有拱顶的，拱形的
6288. evolve：[ɪˈvɒlv]v.逐步发展，进化，演进
【拆】=e（=ex，出来）+volv（滚）+e（词尾）→滚动（卷轴）展开，逐渐显露→逐步发展→进化，演进
6289. evolution：[ˌiːvəˈluːʃn] n.进化；演变；进展
【拆】=evolu（=evolve，进化，演进）+tion（动名词后缀）→进化，演变，进展
6290. evolutionary：[ˌiːvəˈluːʃənri; ˌevəˈluːʃənri]adj.发展的，进化的，演进的
【拆】=evolution（发展，进化，演进）+ary（形容词后缀）→发展的，进化的，演进的
6291. involve：[ɪnˈvɒlv]vt.包含，牵涉，使陷入，使参与
【拆】=in（进入）+volv（卷）+e（词尾）→卷入→包含，牵涉，使陷入，使参与
6292. involvement：[ɪnˈvɒlvmənt] n.卷入，参与，投入；暧昧关系
【拆】=involve（牵涉，参与）+ment（抽象名词后缀）→卷入，参与，投入→暧昧关系
6293. revolve：[rɪˈvɒlv] v.（使）旋转，（使）循环
【拆】=re（回来，反复）+volv（转）+e（词尾）→转回来，反复转→旋转，绕着转；反复考虑
6294. revolution：[ˌrevəˈluːʃn] n.革命；旋转；运行；循环
【拆】=re（向后，加强语气）+volut（转动）+ion（名词后缀）→向后翻转，彻底颠覆→革命
6295. revolutionary：[ˌrevəˈluːʃənəri]adj.革命的n.革命者
【拆】=revolution（革命）+ary（形容词和名词后缀）→革命的（人）
6296. revolutionize：[ˌrevəˈluːʃənaɪz] vt.使……发生革命性巨变
【拆】=revolution（革命，彻底改变）+ize（动词后缀）→使……发生革命性巨变
6297. revolt：[rɪˈvəʊlt]vi.反抗；反叛vt.使反感；使恶心n.反抗；叛逆；反感
【拆】=re（向后）+vol（=volv，转）+t（反复动词后缀）→持续向后转→颠覆，推翻，使后退→反抗，反叛；反感
第237组. 转
6298. drill：[drɪl] v.钻孔；训练n.钻孔机，钻子；训练，演习
【源】本意是“高速转动来钻孔”，后来用于军事领域，表示“转动调度军队，打磨军队的战斗力”，所以就是训练、演习。
【例】an electric drill（电钻），a fire drill（消防演习），This is not a drill!这不是演习！
6299. spin：[spɪn] vi.纺纱，高速旋转，急转vt.使旋转，纺（纱），结（网）
【源】本族语，本意是“抽丝纺纱”，和单词spider（蜘蛛、会抽丝结网的虫子）中的spi-来自同一个PIE词根。
【变】过去式spun/span，过去分词spun
【例】The plane was spinning out of control.飞机失去控制，不停地旋转。He spun around to face her.他猛地回过身来，面对着她。spin silk into thread（把丝纺成线），a spider spinning a web（正在结网的蜘蛛）
6300. whirl：[wɜːl] v.（使）旋转；回旋；卷走；头晕眼花n.旋转；回旋；混乱
【例】Leaves whirled in the wind.落叶在风中旋转。She whirled around to face him.她猛地转过身子面对着他。
6301. whisk：[wɪsk] vt.快速带走，搅打n.搅拌器
词根358. [bookmark: _Toc504321917]torn-（转向，转弯）
【源】希腊语
6302. turn：[tɜːn] v.转，转向，转弯，转动
【源】词根torn-的音变。
6303. turning：['tɜːnɪŋ] n.转向；旋转；回转；转弯处
【拆】=turn（转向）+ing（动名词后缀）→转向，旋转，回转，转弯处
6304. turnover：[ˈtɜːnəʊvə(r)] n.营业额，（货物）周转率，（人员）流动率
【拆】=turn（转）+over（越过，从上面）→从上面转下来→周转→营业额（资金的周转），货物周转率，人员流动率
6305. overturn：[ˌəʊvəˈtɜːn] v.推翻；颠覆
【拆】=over（越过，从上面）+turn（转）→从上面转下来→推翻，颠覆
6306. return：[rɪ'tɜːn] v.返回；报答
【拆】=re（回，向后）+turn（转）→向后转回来→返回，报答
6307. tornado：[tɔːˈneɪdəʊ]n.龙卷风，旋风
【拆】=torn（旋转）+ado（=ate，拉丁语动词的过去分词后缀，在此构成名词，表动作本身）→空气的旋转→龙卷风，旋风
6308. attorney：[ə'tɜːni]n.律师；代理人
【拆】=at（=ad，去，趋向）+torn（转，在此引申为委托，把某件事转给他人）+ey（=ee，被……之人）→被他人趋近委托办事的人→代理人→（特指）律师，法律事务的代理人
6309. tour：[tʊə(r)] n.旅游；旅行；巡回比赛，巡回演出vi.旅游vt.游览（某地）
【源】词根torn-的音变形式，本意就是“转来转去”，引申为旅游、巡回。
【例】a sightseeing tour（观光旅行），a concert tour（巡回音乐会），a tour guide（导游）
*助记窍门：tour谐音“途”——tour就是在旅途
6310. tourism：[ˈtʊərɪzəm] n.旅游业；游览
【拆】=tour（旅游）+ism（名词后缀，表行为和现象）→旅游业，游览
6311. tourist：[ˈtʊərɪst] n.旅游者，游客；观光客
【拆】=tour（旅游）+ist（者）→旅游者，游客
6312. tournament：[ˈtʊənəmənt] n.锦标赛，联赛；比赛
【拆】=tourn（=torn，转回）+a（连接字母）+ment（名词后缀）→来回对刺的比赛
【源】原本指中世纪的骑士比武大会。主要项目是马上长枪比武，即两个骑士手执长枪策马迎面对刺。骑士每次对刺后，都会兜转马头，回来进行下一回合的对刺，直到一方被刺翻倒地。现在，在英语中，tournament常用来表示赛制类似中世纪比武大会、需要经过多场比赛才能决定最终冠军的比赛，如锦标赛和联赛。
6313. contour：['kɑntʊr]n.轮廓；周线；等高线vt.画轮廓，在地图上标等高线，与轮廓线吻合，沿轮廓线而行
【拆】=con（一起，加强语气）+tour（=torn的音变，转）→（一起）转动一圈→画轮廓，在地图上标等高线；与轮廓线吻合，沿轮廓线而行→（转作名词）轮廓，周线，等高线
6314. detour：[ˈdiːtʊə(r); ˈdiːtɔː(r)]v.绕道；迂回n.绕道，绕行道路
【拆】=de（离开）+tour（=torn的音变，转）→绕开→绕道，迂回，绕行道路
词根359. trop-（转向，回转）
【源】希腊语
6315. tropic：[ˈtrɒpɪk] n.热带；回归线adj.热带的，同tropical 
【拆】=trop（转向，回转）+ic（形容词后缀）→（太阳）回转的（位置）→回归线（之间的区域）→热带
6316. tropical：[ˈtrɒpɪkl] adj.热带的；酷热的
【拆】=tropic（热带）+al（形容词后缀）→热带的
词根360. gyr-（旋转，回转）
【源】希腊语
6317. gyrate：[dʒaɪˈreɪt] vi.旋转（身体部位）
【拆】=gyr（旋转）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→旋转（身体部位）
【例】They began gyrating to the music.他们随着音乐的节奏旋转起来。As the lead singer gyrated his hips, the crowd screamed wildly.当主唱者扭摆臀部时，观众发狂似地尖叫起来。
6318. gyration：[dʒaɪˈreɪʃn] n.旋转
【拆】=gyrat(e)（旋转）+ion（名词后缀）→旋转
6319. gyroscope：[ˈdʒaɪrəskəʊp] n.陀螺仪，回转仪
【拆】=gyr（旋转，回转）+o（连接字母）+scope（观测仪器）→会旋转的观测仪器→陀螺仪，回转仪
词根361. [bookmark: _Toc504321930]vert-/vers-（转）
【源】拉丁语，过去分词形式和反复动词形式为vers-。
6320. vertex：['vɜːteks]n.顶点，头顶，天顶
【拆】=vert（转，在此引申为拐弯）+ex（名词后缀）→开始拐弯的位置→顶点
6321. vertical：[ˈvɜːtɪkl] adj.垂直的，直立的；头顶的，顶点的
【拆】=vertic（=vertex，顶点）+al（形容词后缀）→顶点的，头顶的→垂直的，直立的
6322. vertebra：[ˈvɜːtɪbrə] n.椎骨，脊椎
【拆】=vert（转动）+e（连接字母）+bra（名词后缀，表手段和工具）→用来使躯干转动的工具→椎骨，脊椎
6323. vertebrate：[ˈvɜːtɪbrət] adj.有脊椎的，脊椎动物的n.脊椎动物
【拆】=vertebra（脊椎）+te（动词的过去分词后缀，等于ed，有……的）→有脊椎的（动物）
6324. invertebrate：[ɪnˈvɜːtɪbrət] adj.无脊椎的n.无脊椎动物
【拆】=in（不，无）+vertebra（脊椎）+te（动词的过去分词后缀，等于ed，有……的）→无脊椎的（动物）
6325. versatile：[ˈvɜːsətaɪl]adj.通用的，多功能的，多才多艺的
【拆】=vers（转）+at（拉丁语动词过去分词后缀）+ile（形容词后缀，易于……的）→易于转换的→通用的，多功能的，多才多艺的
6326. verse：[vɜːs]n.诗，韵文；诗句，诗行，诗节
【拆】=vers（转）+e（词尾）→（文字的）一个转弯→诗歌中的一行→诗句，诗行，诗节→诗，韵文
6327. version：[ˈvɜːʃn] n.版本；译文；（不同角度的）说法
【拆】=vers（转）+ion（名词后缀）→转换的结果→版本，译文
【例】She gave us her version of what had happened that day.关于那天发生的事，她给出了自己的说法。
6328. versus：['vɜːsəs]prep.对；与……相对；对抗；以……为对手
【拆】=vers（转）+us（拉丁语词尾）→已经转过来的，面对着的→（转作介词）对，对抗，以……为对手
6329. advertise：[ˈædvətaɪz] vi.做广告，做宣传vt.为……做广告；宣传
【拆】=ad（趋向）+vert（转）+ise（动词后缀）→使人的注意力转过来→广而告之
【例】advertise on TV（在电视上做广告）
6330. advertising：[ˈædvətaɪzɪŋ] n.广告，广告业
【拆】=advertis(e)（做广告）+ing（动名词后缀）→广告，广告业
6331. advertisement：[ədˈvɜːtɪsmənt] n.广告，宣传
【拆】=advertise（做广告，宣传）+ment（名词后缀）→广告，宣传
6332. adverse：[ˈædvɜːs; ədˈvɜːs]adj.不利的，有害的，妨碍的
【拆】=ad（趋向）+vers（转）+e（词尾）→已经转到对立面的→反对的，对抗的→不利的，有害的，妨碍的
6333. adversity：[əd'vɜːsəti]n.逆境；不幸；困难
【拆】=advers(e)（不利的，有害的，妨碍的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→逆境，不幸，困难
6334. adversary：[ˈædvəsəri] n.对手；敌手
【拆】=advers(e)（不利的，有害的，妨碍的）+ary（形容词和名词后缀）→对手，敌手
6335. avert：[ə'vɜːt] vt.避免，防止；把…转到一边去，转移
【拆】=a（=ab，离开）+vert（转）→转而离开→转移，转到一边去；避免，防止
6336. averse：[ə'vɜːs] adj.反对的，厌恶的，想避免的
【拆】=a（=ab，离开）+vers（转）+e（词尾）→已经转身离开的→反对的，厌恶的，想避免的
6337. aversion：[əˈvɜːʃn] n.厌恶，反感；令人厌恶的人或事物
【拆】=a（=ab，离开）+vers（转）+ion（名词后缀）→转身离开→厌恶，反感→（转作具体名词）令人厌恶的人或事物
6338. controversy：[ˈkɒntrəvɜːsi] n.争论；论战；辩论
【拆】=contro（相反）+vers（转）+y（抽象名词后缀，表行为）→朝相反的方向转→争论，辩论
6339. controversial：[ˌkɒntrəˈvɜːʃl] adj.有争议的
【拆】=controversi（=controversy，争议）+al（形容词后缀）→有争议的
6340. converse：[kən'vɜːs；ˈkɒn-] vi.交谈，谈话adj.相反的n.相反的情况，逆命题
【拆】=con（一起，或加强语气）+vers（反复转，或已经转）+e（词尾）→一起转；或已经转过去的（事物）→交谈，谈话；相反的（情况）
6341. conversely：[ˈkɒnvɜːsli] adv.相反，反过来
【拆】=converse（相反的）+ly（副词后缀）→相反，反过来
6342. conversation：[ˌkɒnvəˈseɪʃn] n.交谈，会话；会谈
【拆】=convers(e)（交谈）+ation（动名词后缀）→交谈，会话，会谈
6343. conversational：[ˌkɒnvəˈseɪʃənl] adj.交谈的，会话的；亲切随便的
【拆】=conversation（交谈，会话）+al（形容词后缀）→交谈的，会话的→亲切随便的
6344. conversant：[kənˈvɜːsnt] adj.熟悉的，精通的
【拆】=con（一起）+vers（转）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→在一起转来转去的→经常来往的→熟悉的，精通的
6345. convert：[kən'vɜːt]v.（使）转变；（使）改变信仰n.皈依者；改变宗教信仰者
【拆】=con（加强语气）+vert（转）→完全转变→（转作名词）改变宗教信仰者
6346. converter：[kənˈvɜːtə(r)] n.使转变的人或物；转换器，转换程序
【拆】=convert（使转变）+er（者）→使转变的人或物→转换器，转换程序
6347. conversion：[kənˈvɜːʃn]n.转变，转换；改变信仰，皈依
【拆】=convers（=convert，转变，改变信仰）+ion（名词后缀）→转变，转换，改变信仰，皈依
6348. divert：[daɪˈvɜːt]v.转移；使转向；使偏移；消遣，转移注意力
【拆】=di（分离）+vert（转）→转弯分开→转移，使转向，使偏移→消遣，转移注意力
6349. diverse：[daɪˈvɜːs] adj.不同的；多种多样的；变化多的
【拆】=di（分离）+vers（转）+e（词尾）→转向并分开的→向不同方向发展的→多种多样的，变化多的
6350. diversity：[daɪˈvɜːsəti] n.差异，多样性
【拆】=divers(e)（不同的，多种多样的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→差异，多样性
6351. diversify：[daɪˈvɜːsɪfaɪ] v.（使）变得不同，（使）多样化
【拆】=diversi（=diverse，不同的，多种多样的）+fy（=fic=fac，做，make，（使）变得）→（使）变得不同，（使）多样化
6352. diversification：[daɪˌvɜːsɪfɪˈkeɪʃ(ə)n] n.多样化，多元化
【拆】=diversific（=diversify，多样化）+ation（动名词后缀）→多样化，多元化
6353. diversion：[daɪˈvɜːʃn] n.转移；消遣，转移注意力的事情
【拆】=divers（=divert，转移，转移注意力，消遣）+ion（名词后缀）→转移；消遣，转移注意力的事情
6354. divorce：[dɪ'vɔrs] n.离婚vt.与某人离婚vi.离婚
【拆】=di（分离）+vorc（=vers，转）+e（词尾）→转向并分开→分道扬镳→离婚
【例】The marriage ended in divorce.这段婚姻最终以离婚告终。get a divorce（离婚）
6355. inverse：[,ɪn'vɜːs]adj.相反的；倒转的n.相反（的事物），颠倒（的事物）
【拆】=in（=en，驱使）+vers（已经转，过去分词形式强调动作已经完成，构成形容词和名词，表示动作完成后的结果）+e（词尾）→已经转动的（事物）→相反的，倒转的；相反（的事物），颠倒的（事物）
6356. inversely：[ˌɪnˈvɜːsli] adv.相反地，倒转地
【拆】=inverse（相反的，倒转的）+ly（副词后缀）→相反地，倒转地
6357. revert：[rɪ'vɜːt]vi.恢复，回归（原来的状态、做法、话题）；（生物学）返祖遗传；（法律）归还财产
【拆】=re（向后）+vert（转）→转回去→恢复，回归→（用作专业术语）返祖遗传，归还财产
6358. reverse：[rɪ'vɜːs]n.背面，反面；逆转，挫折adj.反向的v.倒退，反转，颠倒
【拆】=re（向后）+vers（已转，反复转）+e（词尾）→已经转回去的（结果），持续向后转→反转，倒退，颠倒
6359. reversible：[rɪˈvɜːsəb(ə)l] adj.可逆转的，可反转的，可翻转的，正反可用的
【拆】=re（反，向后）+vers（转）+ible（可被……的）→可反转的，可逆转的；可翻转的，正反可用的
6360. irreversible：[ˌɪrɪˈvɜːsəb(ə)l] adj.不可逆转的，不可撤销的
【拆】=ir（=in，不）+reversible（可逆转的）→不可逆转的，不可撤销的
6361. subvert：[sʌb'vɜːt] vt.推翻，颠覆
【拆】=sub（在下面，从下往上）+vert（转）→在下面翻转，从下往上翻转→推翻，颠覆
6362. subversion：[səbˈvɜːʃn] n.推翻，颠覆
【拆】=sub（在下面，从下往上）+vers（转）+ion（名词后缀，表行为和结果）→在下面翻转，从下往上翻转→推翻，颠覆
6363. subversive：[səbˈvɜːsɪv] adj.颠覆性的，起破坏作用的n.颠覆者，破坏分子
【拆】=sub（在下面，从下往上）+vers（转）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→用来或倾向于从下往上翻转的→颠覆性的，起破坏作用的→（转作名词）颠覆者，破坏分子
6364. transverse：[ˈtrænzvɜːs] adj.横向的，横断的，横切的
【拆】=trans（横跨）+vers（转）+e（词尾）→已经横着转过来的→横向的，横断的，横切的
6365. traverse：[trəˈvɜːs] vt.横跨，穿过n.横跨，穿过；横跨物，横转装置
【拆】=tra（=trans，横跨）+vers（转）+e（词尾）→横着转过来→横跨，穿过→横跨物，横转装置
【源】和单词transverse（横向的）同源，分化为两个单词。
6366. universe：[ˈjuːnɪvɜːs] n.宇宙；世界
【拆】=uni（一）+vers（转）+e（词尾）→转到一起，包罗万象→宇宙，世界
6367. universal：[ˌjuːnɪˈvɜːsl]adj.普遍的，通用的；宇宙的，全世界的
【拆】=univers(e)（宇宙，世界）→宇宙的，全世界的→普遍的，通用的
6368. universally：[ˌjuːnɪˈvɜːsəli] adv.普遍地
【拆】=universal（普遍的）+ly（副词后缀）→普遍地
6369. university：[,ˌjuːnɪˈvɜːsəti] n.综合性大学
【拆】=uni（一）+vers（转）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→包罗万象之性质→综合性→（转作具体名词表实例）综合性大学
词根362. verg-（转，倾向）
【源】拉丁语，和词根vert-（转）源自同一个原始印欧语词根。
6370. diverge：[daɪ'vɜːdʒ]vi.分开，分叉，分歧，偏离
【拆】=di（分离）+verg（转）+e（词尾）→向分离的方向转→分开，分叉，分歧，偏离
6371. divergence：[daɪˈvɜːdʒəns]n.分开，发散，差异，分歧
【拆】=diverg(e)（分开，分叉，分歧）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→分开，发散，差异，分歧
6372. divergent：[daɪ'vɜːdʒənt] adj.分叉的，分歧的，有差异的，发散的
【拆】=diverg(e)（分开，分叉，分歧）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→分叉的，分歧的，有差异的，发散的
6373. converge：[kən'vɜːdʒ]vi.聚集，汇合，相交，趋同，（数学）收敛
【拆】=con（一起）+verg（转）+e（词尾）→转到一起来→聚集，汇合，相交，趋同→（用作专业术语）收敛
6374. convergent：[kən'vɜːdʒənt]adj.会聚的，汇合的，相交的，趋同的，收敛的
【拆】=converg(e)（聚集，汇合，相交，趋同，收敛）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→会聚的，汇合的，相交的，趋同的，收敛的
6375. convergence：[kən'vɜːdʒəns]n.会聚，汇合，相交，趋同，收敛
【拆】=converg(e)（聚集，汇合，相交，趋同，收敛）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→会聚，汇合，相交，趋同，收敛
第238组. 承载，携带，搬运
6376. bring：[brɪŋ] vt.带来；引起
【变】过去式：brought，过去分词：brought
【例】bring some milk for me/bring me some milk.给我带些牛奶。双宾语句型变化
6377. fetch：[fetʃ] vt.去拿来，去取来，去请来
【例】fetch a doctor（去请医生），fetch water（去取水），please fetch me my bag.请帮我去取下包。
【辨】bring和fetch：都可以表示“带来”，区别在于：bring表示直接从较远处带来，fetch表示前往较远处把某个东西带回来，相当于go and bring。
6378. [bookmark: _Toc504321729]ferry：[ˈferi] v.摆渡，用渡船运送n.摆渡，渡船，渡口
【例】He offered to ferry us across the river in his boat.他提出坐他的船把我们渡过河。ferry service（摆渡服务），cross the river by ferry（坐渡船过河）
6379. freight：[freɪt] n.货运；货物vt.运输；（比喻）使充满，使担负
【例】air freight（航空货运），rail freight（铁路货运）；Almost all the world's freight goes by sea, rail, and road.世界上几乎所有的货物都是通过海运、铁路和公路运输的。Each word was freighted with anger.字字充满愤怒。
6380. freighter：[ˈfreɪtə(r)] n.货船，运输机
【拆】=freight（运输）+er（者）→运输货物的工具→货船，运输机
6381. load：[ləʊd] n.负载，负荷，装载量，工作量vt.给…装（货），装载
【例】a full load（满载，满负荷）；load a truck with sth（把……装上卡车），a loaded gun（一把子弹上膛的枪）；be loaded into a car（被装入车中，常用被动式）
【辨】burden和load都可以表示“负担、负荷”之意，区别在于：burden强调沉重、令人不快的负担，指精神负担时常有不堪忍受的意味；load是个无感情色彩的中性词，含义广泛，指人、畜、车、船等负载的东西。
6382. unload：[ˌʌnˈləʊd] vt.卸载；卸下vi.卸货
【拆】=un（反义）+load（装载）→卸载
6383. download：[daʊn'ləʊd] vt.下载n.下载
【拆】=down（向下）+load（装载）→下载
6384. overload：[ˌəʊvəˈləʊd] vt.使超载，使负载过重n.超载，超负荷
【拆】=over（超越）+load（装载）→使超载；超载
6385. shipload：[ˈʃɪpləʊd] n.船舶承载量，满船的量
【拆】=ship（船）+load（装载，负载）→船舶承载量，满船的量
【例】A single fact is worth a shipload of arguments.一桩事实抵得上一船雄辩。
6386. trainload：[ˈtreɪnləʊd] n.列车承载量，满火车的量
【拆】=train（列车）+loda（装载，负载）→列车承载量，满火车的量
6387. workload：[ˈwɜːkləʊd] n.工作量，工作负载
【拆】=work（工作）+load（负载）→工作量，工作负载
词根363. fer-/pher-（承载，孕育，携带，搬运）
【源】fer-来自拉丁语，pher-来自希腊语，二者源自同一个原始印欧语词根
6388. fertile：[ˈfɜːtaɪl]adj.富饶的，肥沃的；多产的；能生育的
【拆】=fer-（孕育）+t（在这里构成动词的第三人称单数现在陈述式）+ile（形容词后缀，表能力和倾向）→能生育的，多产的→富饶的，肥沃的
6389. fertility：[fəˈtɪləti] n.多产；肥沃；丰饶
【拆】=fertil(e)（肥沃的，多产的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→多产，肥沃，丰饶
6390. fertilize：[ˈfɜːtəlaɪz] vt.使受精；使肥沃
【拆】=fertil(e)（能生育的，肥沃的）+ize（动词后缀）→使受精，使肥沃
6391. fertilizer：['fɜːtəlaɪzə(r)] n.肥料
【拆】=fertiliz(e)（使肥沃）+er（者）→肥料
6392. infertile：[ɪn'fɜːtl] adj.不肥沃的；不毛的；不结果实的；不能生育的
【拆】=in（不）+fertile（肥沃的，能生育的）+不肥沃的，不能生育的
6393. confer：[kənˈfɜː(r)]vt.授予，给予vi.开会协商
【拆】=con（全部，一起）+fer（携带）→把某个东西全部带来（给某人）→授予，给予；（把意见）带到一起→开会协商
6394. conference：[ˈkɒnfərəns] n.会议；大会；协商
【拆】=confer（开会协商）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→会议，大会，协商
【辨】conference和meeting都可以表示“会议”，区别在于：conference是正式用语，表示比较正式的大会，如政府工作会议，国际学术交流会议等；meeting是个普通用语，泛指一般性的会议、见面。
6395. conifer：[ˈkɒnɪfə(r)] n.针叶树；松柏科植物
【拆】=coni（=cone，球果）+fer（孕育）→结球果的植物→针叶树
6396. defer：[dɪˈfɜː(r)]v.推迟；延期；服从
【拆】=de（离开，或向下）+fer（携带）→（任人）带走，带下去→推迟；服从
6397. deference：['defərəns]n.顺从；尊重
【拆】=defer（服从）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→服从，顺从→尊重
6398. deferential：[ˌdefə'renʃl]adj.恭敬的；敬重的；表示敬意的；惯于顺从的
【拆】=deferenti（=deference，顺从，尊重）+al（形容词后缀）→恭敬的，敬重的
6399. differ：['dɪfə(r)] vt.使…相异；使…不同vi.相异；意见分歧
【拆】=dif（=dis，分开）+fer（携带）→带开，带往不同方向→（使）相异
6400. different：['dɪfrənt] adj.不同的
【拆】=differ（相异）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→不同的
6401. differently：[ˈdɪfrəntli] adv.不同地
【拆】=different（不同的）+ly（副词后缀）→不同地
6402. difference：['dɪfrəns] n.差异
【拆】=differ（相异）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→差异
6403. differential：[ˌdɪfəˈrenʃ(ə)l] adj.差别的，以差别而定的；微分的；差分的，差速的n.差价，差额，微分
【拆】=differenti（=difference，差异）+al（形容词后缀）→差别的，以差别而定的→（数学术语）微分的；（机械术语）差分的，差速的→（转作名词）差价，差额，微分
6404. differentiate：[ˌdɪfəˈrenʃieɪt]v.辨别，区别，使有别于
【拆】=differenti（=difference，差异）+ate（拉丁语动词过去分词后缀，在此用作动词后缀）→找出或形成差异→辨别，区别，使有别于
6405. indifferent：[ɪn'dɪfrənt]adj.漠不关心的；无关紧要的；中性的，中立的
【拆】=in（不）+different（不同的）→一视同仁的，中立的，中性的→无关紧要的，漠不关心的
6406. indifference：[ɪn'dɪfrəns]n.漠不关心；冷淡；不重视；中立
【拆】=in（不）+difference（差异）→一视同仁，中立→漠不关心，冷淡，不重视
6407. infer：[ɪnˈfɜː(r)]vt.推断出；推论
【拆】=in（进入）+fer（携带）→带进来→推断
6408. inference：['ɪnfərəns] n.推理；推论；推断
【拆】=infer（推断出）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→推理，推论，推断
6409. interfere：[ˌɪntəˈfɪə(r)] vi.干涉，干扰，妨碍
【拆】=inter（在中间）+fer（携带，搬运）+e（词尾）→把自己搬到二者之间→插手，横插一脚→干涉，干扰，妨碍
*此处解释和传统词源解释不同
6410. interference：[ˌɪntəˈfɪərəns] n.干涉，干扰，妨碍
【拆】=interfer(e)（干涉，干扰，妨碍）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→干涉，干扰，妨碍
6411. offer：[ˈɒfə(r)] vt.提供，献祭，出价vi.提议，主动提出n.提议；出价；录用通知
【拆】=of（=ob，正对着，在正前方）+fer（携带）→带到正前方来→正式提出→提供，提议，献祭
【例】offer sb a drink（请某人喝一杯），He offered $4 000 for the car.他出价4000美元购买这辆车。offer sb a job/offer a job to sb（给某人一份工作）；The kids offered to do the dishes.孩子们主动提出去洗盘子。a job offer（工作邀约，录用通知）
6412. offering：[ˈɒfərɪŋ] n.祭品，供品；产品，赠品
【拆】=offer（提供，献祭）+ing（动名词后缀）→祭品，供品；产品，赠品
6413. prefer：[prɪˈfɜː(r)]vt.宁愿；更喜欢；正式提出vi.更喜欢；愿意
【拆】=pre（向前，到前面来）+fer（携带）→带到前面来→更喜欢，正式提出
【例】prefer A (to B)（更喜欢A(胜过B)），prefer to do sth（更喜欢去做某事）；The police will prefer charges.警方将提请公诉。
6414. preferable：['prefrəbl] adj.更好的，更可取的；更合意的
【拆】=prefer（更喜欢）+able（值得……的）→值得更喜欢的→更好的
6415. preferably：[ˈprefrəbli] adv.更合意地，最好是
【例】We're looking for a new house, preferably one near the school.我们正在找新房子，最好是靠近学校的。
6416. preference：[ˈprefrəns] n.偏爱，偏爱的事物，优先，优先考虑
【拆】=prefer（更喜欢，偏爱）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→偏爱，偏爱的事物，优先，优先考虑
【例】Many people expressed a strong preference for the red one.很多人强烈表示更喜欢红色的那个。Preference will be given to graduates of this university.这所大学毕业的学生将获得优先考虑。I'd choose the white car in preference to the red one.我更愿意选择那辆白车而不是那辆红车。
6417. preferential：[,prefə'renʃl]adj.优先的；优待的；特惠的；供选择的
【拆】=preferenti（=preference，偏爱，优先）+al（形容词后缀）→优先的，特惠的
【例】preferential treatment（优惠待遇），preferential interest rates（优惠的利率）
6418. refer：[rɪˈfɜː(r)] vt.提交，转交，使…求助于vi.提到；查阅，参考；表示，指示
【拆】=re（回来，再次）+fer（携带）→再次带过去→提交，使求助于，使注意→（省略宾语）涉及，提到，表示，参考，查阅，请教
【例】My doctor referred me to a specialist.我的主治医生把我转诊给一位专科医生（主治医师看不了我的病）。The case was referred to the highest Court.这个案子被提交至最高法院（原来的法院审不了这个案子）。
*用作不及物动词时，相当于refer省略了直接宾语，如：refer to sb（提到某人，省略了“话题”）；refer to a dictionary（查阅字典，省略了oneself）；term A refer to ……（A这个术语指的是……，A这个术语涉及……，省略了itself）。
6419. reference：[ˈrefrəns] n.提及；引用；参考，参考书；介绍信，证明书
【拆】=refer（提及，参考）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→提及，参考→介绍信，证明书
6420. referee：[ˌrefəˈriː] n.裁判员；调解人
【拆】=refer（求助，参考）+ee（被……者）→被求助者，被参考者→裁判
6421. suffer：['sʌfə(r)] v.遭受；忍受；经历；受苦
【拆】=suf（=sub，在下面）+fer（承载，承受）→在下面承受→遭受，受苦
6422. suffering：['sʌfərɪŋ] n.受难；苦楚；痛苦adj.受苦的；患病的
【拆】=suffer（受苦）+ing（现在分词形式，构成动名词和形容词）→痛苦；受苦的
6423. circumference：[səˈkʌmfərəns]n.圆周；周长；胸围
【拆】=circum（围绕，在周围，派生自词根circ-（环））+fer（携带）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→带着走一周→周长，圆周→（特指）胸围
6424. transfer：[trænsˈfɜː(r)] n.转让；转移；传递 vi.转让；转学；换乘vt.转移；调任
【拆】=trans（跨越，从一端到另一端）+fer（携带）→从一端带到另一端去→转让，转移，换乘，调任
6425. periphery：[pə'rɪfəri]n.外围，边缘，次要部分
【拆】=peri（在周围）+pher（蕴含）+y（名词后缀）→包含在周围的状态→外围，边缘，次要部分
6426. peripheral：[pə'rɪfərəl]adj.外围的，周边的，次要的n.外围设备
【拆】=peripher(y)（外围，边缘，次要部分）+al（形容词后缀）→.外围的，周边的，次要的→（转作名词）外围设备
6427. metaphor：['metəfə(r)] n.暗喻，隐喻；比喻说法
【拆】=meta（跨越，从一端到另一端）+phor（=pher，承载，运载）→从一端运载到另一端→话里有话，另有含义→隐喻，比喻
词根364. [bookmark: _Toc504321767][bookmark: _Toc504321748]lat-（承载，携带，搬运）
【源】拉丁语，被用作动词词根fer-的过去分词形式。
6428. relate：[rɪˈleɪt] vt.叙述；使关联，使有亲属关系vi.涉及；有关
【拆】=re（再次，反复）+lat（携带）+e（词尾）→再次或反复带到某处→叙述（用语言把事情带过来）；使关联→使有亲属关系
【例】relate a story（讲故事），relate A to B（把A和B联系起来），be related to sth（和某事有关），be related to sb（和某人是亲戚）
*用作不及物动词时，相当于relate省略了直接宾语，和refer同理。如：relate to sth（涉及某事，谈到某事，省略了itself），relate to sb（与某人投缘，理解某人，体恤某人，省略了oneself）。
6429. relation：[rɪˈleɪʃn] n.叙述；故事；关系；亲属关系
【拆】=relat(e)（叙述，使关联）+ion（名词后缀）→叙述，关系，亲属关系
6430. relationship：[rɪˈleɪʃnʃɪp] n.关系；关联；情感联系，恋爱关系
【拆】=relation（关系）+ship（抽象名词后缀）→关系，关联→情感联系，恋爱关系
【辨】单词relation和relationship都可以表示“关系”，区别在于：relation泛指一般的关系，而relationship常用来表示人和人之间的情感联系，尤其是恋爱关系。
6431. relative：[ˈrelətɪv] adj.相对的；有关系的n.亲戚；相关物
【拆】=relat(e)（使关联）+ive（形容词后缀）→有关系的（人或物）→相对的（取决于关系的）
【例】the position of the sun relative to the earth（太阳相对于地球的位置），relative position（相对位置），relative success（相对成功）
6432. relatively：[ˈrelətɪvli] adv.相对地，相当地
【拆】=relative（相对的）+ly（副词后缀）→相对地，相当地
6433. relativity：[ˌreləˈtɪvəti] n.相对性，相对论
【拆】=relativ(e)（相对的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→相对性→相对论
6434. correlate：[ˈkɒrəleɪt] vi.关联vt.把……联系起来n.互相关联的事物
【拆】=cor（=com，一起，加强语气）+relate（使有联系）→关联，把…联系起来
6435. correlation：[ˌkɒrəˈleɪʃn]n.相关，关联；相互关系
【拆】=cor（=com，一起，加强语气）+relation（关系）→相互关系，相关，关联
6436. translate：[trænsˈleɪt] v.翻译；转化；转变；（古）调任
【拆】=trans（横跨，从一端到另一端）+lat（携带）+e（词尾）→带到另一端→调任，转化→翻译
6437. translation：[trænsˈleɪʃn] n.翻译；译文；转化
【拆】=translat(e)（翻译，转化）+ion（名词后缀）→翻译，转化
6438. translator：[træns'leɪtə(r)] n.译者；翻译器
【拆】=translat(e)（翻译）+or（者）→译者，翻译器
词根365. ger-/gest-（承载，携带，搬运）
【源】拉丁语，过去分词形式为gest。
6439. exaggerate：[ɪɡˈzædʒəreɪt] v.夸大，夸张；使扩大
【拆】=ex（超出）+ag（=ad，去）+ger（装载）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→过分装载，超载→言过其实，夸大
6440. exaggeration：[ɪɡˌzædʒəˈreɪʃn] n.夸张，言过其实
【拆】=exaggerat(e)（夸张）+ion（名词后缀）→夸张
6441. gesture：[ˈdʒestʃə(r)] n.姿态；手势；（比喻）表示，表达v.做手势，用动作表示
【拆】=gest（携带，搬运）+ure（名词后缀）→搬动身体各部位的结果→姿态，手势→做手势，用动作表示
【例】a gesture of apology（道歉的手势），They sent some flowers as a gesture of sympathy to the parents of the child.他们送了一些花表示对孩子父母的同情。
6442. gestural：[dʒestʃərəl] adj.手势的，示意动作的
【拆】=gestur(e)（手势）+al（形容词后缀）→手势的，示意动作的
6443. congest：[kənˈdʒest] vt.充满，使充血，使拥挤vi.充血，变得拥挤
【拆】=con（一起）+gest（携带，承载）→把很多东西搬运到一起→充满，（使）变得拥挤→（使）充血
6444. congestion：[kənˈdʒestʃən] n.拥堵，充血
【拆】=congest（使充血，使拥挤）+ion（名词后缀）→拥堵，充血
6445. digest：[daɪˈdʒest] v.消化；吸收；融会贯通n.文摘；摘要
【拆】=di（分开）+gest（携带，搬运）→（将食物）分离开，带到不同地方去→在肠道中吸收掉→消化→被消化吸收之物→摘要，文摘
6446. digestion：[daɪˈdʒestʃən] n.消化
【拆】=digest（消化）+ion（名词后缀）→消化
6447. digestive：[daɪˈdʒestɪv] adj.消化的，助消化的n.助消化的食物或药物
【拆】=digest（消化）+ive（形容词后缀，表能力和倾向）→消化的，助消化的→（转作名词）助消化的食物或药物
6448. indigestion：[ɪndɪˈdʒestʃən] n.不消化，消化不良
【拆】=in（不）+digest（消化）+ion（名词后缀）→不消化，消化不良
6449. [bookmark: OLE_LINK40][bookmark: OLE_LINK41]suggest：[səˈdʒest] vt.提议，建议，推荐；暗示，使人想起
【拆】=sug（=sub，从下面，在下面）+gest（携带，搬运）→从下面带上来，在私底下带过来→提议，暗示
【例】suggest sth to sb（向某人建议某事），suggest that sb do sth（建议某人做某事），suggest sb for sth/to do sth（推荐某人做某事），Are you suggesting anything?你是在暗示什么事吗？
【辨】suggest和advise都可以翻译成“建议”，但推荐的程度不同：suggest仅仅是“提出”（从下面带上来）某个方案供人参考；advise才是“推荐”（依我之见）某个方案。
6450. suggestion：[səˈdʒestʃən] n.建议；暗示，细微迹象
【拆】=suggest（建议，暗示）+ion（名词后缀）→建议，暗示，细微迹象
6451. register：['redʒɪstə(r)] n.登记簿；注册表；寄存器v.登记；注册；挂号
【拆】=re（回）+gist（=gest，携带）+er（者）→带回（信息）的工具→登记簿，注册表，寄存器→（转作动词）登记，注册，挂号
6452. registration：[ˌredʒɪˈstreɪʃn] n.登记；注册；挂号
【拆】=registr（=register，登记，注册）+ation（动名词后缀）→登记，注册
6453. registry：['redʒɪstri] n.注册处；登记处；挂号处
【拆】=registr（=register，登记，注册）+y（名词后缀）→登记处，注册处，挂号处
第239组. 忍受
词根366. toler-（承受，忍受）
【源】拉丁语，源自原始印欧语词根*tele-（承载），同源词根还有tol-（抬举）
6454. tolerate：[ˈtɒləreɪt] vt.忍受；容忍
【拆】=toler（承受，忍受）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→忍受
【例】tolerate the noise（忍受噪音），tolerate his wife（忍受他的妻子）
6455. toleration：[ˌtɒləˈreɪʃn] n.忍受，忍耐，容忍
【拆】=tolerat(e)（忍受，忍耐，容忍）+ion（名词后缀，表行为）→忍受，忍耐，容忍
6456. tolerable：[ˈtɒlərəb(ə)l] adj.可忍受的，可接受的，尚可的
【拆】=toler（忍受）+able（可被……的）→可忍受的→可接受的，尚可的
6457. intolerable：[ɪnˈtɒlərəb(ə)l]adj.无法忍受的，不能容忍的
【拆】=in（不）+tolerable（可忍受的）→无法忍受的，不能容忍的
6458. tolerant：[ˈtɒlərənt] adj.能忍耐的；容忍的，宽容的
【拆】=toler（忍受）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing，表能力和倾向）→能忍受的，能忍耐的，容忍的，宽容的
6459. tolerance：[ˈtɒlərəns] n.忍受，忍耐；容忍，宽容；公差，容限
【拆】=toler（忍受）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing，表能力和倾向）→忍受，忍耐，容忍，宽容（的能力和倾向）→（转作专业术语）公差，容限（对误差的容忍）
6460. extol：[ɪkˈstəʊl] vt.赞扬，颂扬，亦可拼写为extoll
【拆】=ex（向外，向上）+tol（抬举，和toler-源自同一个PIE词根）→向上抬举→高高举起→赞扬，颂扬
词根367. [bookmark: _Toc504321825]pati-/pass-（受苦，忍受，忍耐）
【源】拉丁语，过去分词形式为pass-。
6461. patient：[ˈpeɪʃnt] adj.有耐心的，能容忍的n.病人；患者
【拆】=pati（受苦，忍受，忍耐）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→正在受苦的，正在忍耐的→病人，有耐心的
【例】be patient!（耐心点），be patient with sb/sth（对某人/某事有耐心）
6462. impatient：[ɪmˈpeɪʃnt] adj.不耐烦的，没有耐心的
【拆】=im（不）+patient（有耐心的）→没有耐心的，不耐烦的
6463. patience：[ˈpeɪʃns] n.忍耐，容忍；耐性，耐心
【拆】=pati（忍受，忍耐）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→忍耐，容忍；耐性，耐心
【例】have the patience to do sth（有耐心去做某事），run out of patience with sb/sth（对某人/某事失去耐心）
6464. impatience：[ɪmˈpeɪʃns] n.无耐心，不耐烦
【拆】=im（不）+patience（忍耐，耐心）→无耐心，不耐烦
6465. compatible：[kəm'pætəbl] adj.兼容的；能共处的
【拆】=com（一起，彼此）+pati（忍受）+(i)ble（能……的）→能在一起容忍彼此的→兼容的，能共处的
6466. incompatible：[ˌɪnkəmˈpætəbl] adj.不兼容的，不能共处的
【拆】=in（不）+compatible（能兼容的，能共处的）→不兼容的，不能共处的
6467. incompatibility：[ˌɪnkəmˌpætəˈbɪləti] n.不兼容性
【拆】=incompatibil（=incompatible，不兼容的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→不兼容性
6468. passion：['pæʃn] n.激情；热情
【拆】=pass（忍受）+ion（名词后缀）→忍受痛苦→激情，热情
【源】passion原本是个宗教术语，最早指耶稣基督在十字架上所承受的痛苦，后来表示基督教殉道者所承受的痛苦，比喻宗教信徒为了信仰而不惧苦难，为宗教投入的极大热情。现在这个单词的宗教色彩已经消失，仅表示一般的激情或热情，对某人或某个事物的强烈热爱。
6469. passionate：[ˈpæʃənət] adj.热情的，狂热的，感情强烈的，易动感情的
【拆】=passion（热情，激情）+ate（拉丁语动词的过去分词后缀，=ed，在此构成形容词，具有……的）→具有/表现出热情和激情的→热情的，狂热的，感情强烈的，易动感情的
6470. passive：['pæsɪv] adj.被动的，消极的
【拆】=pass（忍受）+ive（形容词后缀，表倾向）→倾向于忍受的→被动的，消极的
【例】passive position（被动地位），passive smoking（被动吸烟），He played a passive role in the relationship.他在恋爱中处于被动地位。
词根368. path-（受苦，痛苦，病痛）
【源】希腊语
6471. pathetic：[pə'θetɪk] adj.可怜的，悲哀的；感伤的
【拆】=path（受苦）+e（连接字母）+tic（动词性形容词后缀）→受苦的→悲惨的→可怜的，令人同情的
6472. pathogen：['pæθədʒən] n.病原体；病菌
【拆】=path（病）+o（连接字母）+gen（产生）→产生病的物质→病原体
6473. sympathy：['sɪmpəθi] n.同情，同感；慰问
【拆】=sym（一起）+path（受苦）+y（名词后缀）→一起感受痛苦→同情，同感，慰问
【例】have sympathy for sb（同情某人），express sympathy for sb（向某人表示同情）
6474. sympathize：['sɪmpə'θaɪz] vi.同情，怜悯；赞同，支持
【拆】=sympath(y)（同情，同感）+ize（动词后缀）→同情，怜悯，赞同，支持
6475. sympathetic：[,sɪmpə'θetɪk] adj.同情的；共鸣的；赞同的；交感神经的
【拆】=sympathe（=sympathy，同情，同感）+tic（动词性形容词后缀）→同情的，共鸣的，赞同的→（用作医学术语）交感神经的
第240组. 随，追
6476. follow：[ˈfɒləʊ]vt.跟随，在…后发生，（口）听懂vi.跟着发生，随之而来
【例】follow me（跟我来），follow my lead（跟着我做），Sorry, I don’t follow you.Could you say it again?对不起，我没听明白。您能再说一遍吗？Other problems may follow.其他问题可能会接踵而来。
6477. follower：[ˈfɒləʊə(r)] n.追随者
【拆】=follow（跟随）+er（者）→追随者
6478. following：[ˈfɒləʊɪŋ] adj.接着的，下述的
【拆】=follow（跟随）+ing（动词的现在分词后缀，在此构成形容词）→跟随的→接着的，下述的
6479. hunt：[hʌnt] vt.追捕，猎捕vi.狩猎，猎食；寻找
【例】Police are hunting an escaped criminal.警察正在追捕一名逃犯。Lions sometimes hunt alone.狮子有时单独猎食。She is hunting for a new job.她在找新工作。
6480. hunter：['hʌntə(r)] n.猎人；（姓氏）亨特
【拆】=hunt（追捕，狩猎）+er（者）→猎人
【例】《神探亨特》的英文名就是Hunter。
6481. hint：[hɪnt] n.v.暗示
【源】本族语，和单词hunt（狩猎，追捕）同源，本意是“不容易抓住，需要努力追捕的东西”，也就是需要动脑子才能理解的暗示。
词根369. [bookmark: _Toc504321880]sequ-/secut-（跟随，追）
【源】拉丁语，过去分词形式为secut-。
6482. sequence：[ˈsiːkwəns] n.序列，顺序，连续事件vt.确定顺序，按序排列
【拆】=sequ（跟随）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→跟随之物→序列，顺序，连续事件→（转作动词）确定顺序，按序排列
6483. subsequence：[ˈsʌbsɪkwəns] n.随后，结果；（数学）子序列
【拆】=sub（下面的，后面的，次要的，子的）+sequ（跟随）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→跟在后面的事物→随后，结果；（数学）子序列
6484. subsequent：[ˈsʌbsɪkwənt] adj.随后的，后来的
【拆】=sub（下面，后面）+sequ（跟随）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→跟在后面的→随后的，后来的
6485. subsequently：[ˈsʌbsɪkwəntli] adv.随后，后来
【拆】=subsequent（随后的，后来的）+ly（副词后缀）→随后，后来
6486. consequence：[ˈkɒnsɪkwəns] n.结果，后果；重要性
【拆】=con（一起）+sequ（追赶，跟随）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→跟随而来的，跟在一起的东西→结果，后果→重要性
【例】He lost his job in consequence.结果他丢了工作。As a consequence of his laziness, he lost his job.由于懒惰，他丢了工作。Don't worry.It's of no consequence.别担心，这无关紧要。He is a man of consequence.他是个重要人物。
6487. consequent：[ˈkɒnsɪkwənt] adj.作为结果的，随之发生的
【拆】=con（一起）+sequ（追赶，跟随）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→跟随在一起的→随之发生的，作为结果的
6488. consequently：[ˈkɒnsɪkwəntli] adv.因此，结果
【拆】=consequent（随之发生的，作为结果的）+ly（副词后缀）→因此，结果
6489. consecutive：[kənˈsekjətɪv] adj.连续不断的，连贯的；（语法）结果的
【拆】=con（一起）+secut（跟随）+ive（形容词后缀，表能力和倾向）→全都跟随在一起的→连续不断的，连贯的，结果的
6490. execute：[ˈeksɪkjuːt] vt.实行，实施，执行，完成；处死
【拆】=ex（出来）+(s)ecut（跟随）+e（词尾）→跟随出来，跟随到底→落实，从头到尾完成→实行，实施，执行，完成→执行死刑，处死
6491. execution：[ˌeksɪˈkjuːʃ(ə)n]n.执行，实行，完成；死刑
【拆】=execut(e)（执行，处死）+ion（名词后缀）→执行，实行，完成；死刑
6492. executive：[ɪɡˈzekjətɪv] adj.执行的；经营管理的；行政的n.执行者，主管，执行官
【拆】=execut(e)（执行）+ive（形容词后缀，表功能）→执行的→执行者，执行官
【例】Chief Executive Officer（CEO，首席执行官）
6493. persecute：[ˈpɜːsɪkjuːt] vt.迫害；困扰
【拆】=per（穿越，从头到尾）+secut（追赶）+e（词尾）→从头到尾追下去，穷追不舍→迫害，困扰
6494. persecution：[ˌpɜːsɪˈkjuːʃ(ə)n]n.迫害；烦扰
【拆】=persecut(e)（迫害，困扰）+ion（抽象名词后缀）→迫害，烦扰
6495. prosecute：[ˈprɒsɪkjuːt] v.检举，告发；起诉，提起公诉；贯彻，执行，彻底进行
【拆】=pro（向前）+secut（追赶）+e（词尾）→向前追赶→追究某人的责任；追求某个目标→检举，告发；起诉，提起公诉；贯彻，执行
6496. prosecution：[ˌprɒsɪˈkjuːʃn]n.起诉，检举；从事，进行
【拆】=prosecut(e)（起诉，检举；贯彻执行，彻底进行）+ion（名词后缀）→起诉，检举；从事，进行
6497. prosecutor：[ˈprɒsɪkjuːtə(r)] n.公诉人，检察官
【拆】=prosecut(e)（起诉，检举）+or（者）→公诉人，检察官
6498. second：['sek(ə)nd] n.第二名；二等品adj.第二的num.第二adv.第二；其次
【拆】=sec（=sequ的法语音变，跟随）+ond（拉丁语中的动词形容词后缀，和现在分词后缀-ant/-ent词源相关）→跟随的，紧随其后的→第二的；第二
6499. secondary：[ˈsekəndri] adj.第二的；中等的，次要的
【拆】=second（第二）+ary（形容词后缀）→第二的→中等的，次要的
6500. secondhand：[ˌsekəndˈhænd] adj.二手的；旧的
【拆】=second（二）+hand（手）→二手的→旧的
6501. secondly：[ˈsekəndli] adv.其次；第二
【拆】=second（第二的）+ly（副词后缀）→第二，其次
6502. sue：[suː; sjuː] vt.控告，起诉vi.正式提出请求，祈求
【拆】=su（=sequ-的法语音变，追）+e（词尾）→追求→控告，起诉（在法庭上追究某人的责任）；正式提出请求，祈求
6503. suit-1：[suːt] n.套装，西装；成套服装；一套vt.适合，匹配
【拆】=su（sequ-的法语音变，跟随）+it（过去分词后缀，等于ed，在此构成名词表行为本身）→跟随→跟随的人，随从→随从穿的成套制服→套装，西装→使成套，使相互匹配→适合
【例】a business suit（一套商务西服），a three-piece suit（一套三件式西服），a jogging suit（一套慢跑运动服），a suit of armour（一套盔甲）；The dress doesn’t suit her.这条裙子不适合她穿。Suit yourself! 随你的便！
6504. suitable：['sutəbl] adj.适当的；相配的
【拆】=suit（适合，匹配）+able（能……的）→适当的，相配的
【例】This programme is not suitable for children.这个节目少儿不宜。
6505. unsuitable：[ʌnˈsuːtəbl; ʌnˈsjuːtəbl] adj.不适当的，不合适的
【拆】=un（不）+suitable（适当的）→不适当的，不合适的
6506. suit-2：[suːt] n.诉讼
【拆】=su（=sequ-，追）+it（动词的过去分词后缀，=ed，在此构成名词表行为本身）→追究（法律责任），控诉→诉讼
6507. lawsuit：[ˈlɔːsuːt] n.诉讼
【拆】=law（法律）+suit（追究，控诉）→追究法律责任→诉讼
6508. suite：[swiːt] n.套房；一套家具；一组曲子，一套
【拆】=suit（成套之物）+e（词尾）→成套之物→套房，一套家具，一组曲子
【例】a honeymoon suite（一个蜜月套房），a bedroom suite（一套卧室家具），a suite of rooms（一套房间）
6509. pursue：[pəˈsjuː] v.追赶，追求；从事，实行，继续进行
【拆】=pur（向前）+su（=sequ-，追）+e（词尾）→向前追→追赶，追求；从事，实行，继续进行
6510. pursuit：[pəˈsjuːt] n.追赶，追求；职业，工作
【拆】=pursui（=pursue，追赶，追求，从事）+t（动词的过去分词后缀，等于-ed，在此构成名词，表行为）→追赶，追求；职业，工作
6511. pursuant：[pəˈsjuːənt] adv.根据，按照
【拆】=pursu(e)（追赶，追随）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→正在追随的→服从的，符合的→（转作副词）根据，按照
【例】He should continue to act pursuant to the United Nations Security Council resolutions.他应该继续依照联合国安理会的决议行事。
6512. pursuance：[pəˈsjuːəns] n.追求，寻求；执行，进行
【拆】=pursu(e)（追赶，追求；从事，实行）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→追求，寻求；执行，进行
【例】Tom was wounded in the pursuance of his duty.汤姆在执行公务时受了伤。
6513. sequester：[sɪˈkwestə(r)] vt.隔离，扣押
【拆】=sequ（跟随）+e（连接字母）+ster（者）→跟随者→中间人（跟随交易双方）→（转作动词）交易期间先把货物交给中间人保管→隔离，扣押
第241组. 摇晃，颤抖
6514. shake：[ʃeɪk] vt.摇动，晃动vi.摇动，震动
【变】过去式shook，过去分词shaken
【例】shake a bottle（摇晃瓶子），shake hands with sb/shake one’s hand（和某人握手）；The whole house shakes when a train goes past.火车驶过时，整座房子都颤动起来。
6515. quake：[kweɪk] v.（强烈）震动；颤抖n.震动
【例】The ground quaked as the bomb exploded.炸弹爆炸时，地面都震动了。
6516. earthquake：[ˈɜːθkweɪk] n.地震
【拆】=earth（大地）+quake（震动）→地震
6517. quiver：['kwɪvə(r)] vi.颤抖n.颤抖
【源】本族语，末尾的-er是动词的反复形式。和名词quiver（箭袋）同形异义，词源无关，后者可能源自匈人语言和蒙古语。
6518. shiver：['ʃɪvə(r)] n.颤抖，战栗v.颤抖；哆嗦
【源】本族语，末尾的-er是动词的反复形式。
6519. shrug：[ʃrʌɡ] n.v.（表示不知道或不感兴趣）耸肩
【例】Sam shrugged and said nothing.萨姆耸耸肩膀，什么也没说。
6520. rock-2：[rɒk] v.（使）摇动，（使）随着音乐节奏摇摆n.摇滚乐
【源】本族语，和单词rock-1（岩石）同形异义，词源无关，本意是“温柔地前后摇动孩子”。20世纪20年代，美国蓝调音乐人用rock表示“使人随着音乐节奏摇摆”。随后在40-50年代，rock被用来表示“使人随着流行音乐的强烈节奏摇摆”，而这种节奏强烈，能使人摇摆的音乐风格就是rock and roll（摇滚乐）。
【例】rock and roll（摇滚），“Rock around the clock”（整日摇滚，1955年问世，世上第一支摇滚乐名曲），“We Will Rock You”（皇后乐队1977年的音乐作品，中文翻译为“我们将震撼你”）
6521. swing：[swɪŋ] v.（使）摇摆n.摆动，秋千
【变】过去式swung/swang，过去分词swung
【例】His arms swung as he walked.他边走边摆着双臂。The party is in full swing.聚会正在热烈进行中。
6522. sway：[sweɪ]vi.影响；摇摆；行使权力，统治vt.使摇动；影响；支配；统治n.影响；摇摆；统治
【源】和单词swing（摇摆，荡秋千）词源相关，本意是“来回摇摆，挥舞”。引申为“使动摇，打动，影响”。它还可以表示“挥舞武器或权杖”，引申为“行使权力，统治”。
【例】The trees were swaying in the wind.树在风中摇晃。ebel forces hold sway over much of the island.该岛很大一部分控制在叛军手里。
6523. wave-2：[weiv] vt.挥动，挥舞vi.挥手，起伏
【源】和名词wave-1（波浪）同形异义，词源无关。和动词weave（编织）词源相关，本意是前后左右地往复移动。
【例】wave one’s hand（挥手），wave a flag（挥舞旗帜）；He waved to me from the train.他在火车上向我挥手。
6524. waver：[ˈweɪvə(r)] vi.摇摆，动摇，犹豫不决
【拆】=wav(e)（挥动，摇动）+er（反复动词形式）→反复摇动→摇摆，动摇，犹豫不决
6525. wag：[wæɡ] v.摇摆（尾巴），摇动（手指）
【例】The dog wagged its tail.小狗摇动着尾巴。He wagged a finger at Mary.他冲玛丽摇晃着一根手指头。
6526. waggle：[ˈwæɡl] v.摇摆，来回摇动
【拆】=wag（摇摆，摇动）+g（双写）+le（反复动词后缀）→摇摆，来回摇动
【例】Can you waggle your ears? 你能让耳朵来回动吗？
6527. nod：[nɒd] vi.点头vt.点头表示n.点头
【例】nod a greeting（点头致意），She nodded and smiled.她点头微笑。He nodded his approval.他点头表示同意
6528. oscillate：[ˈɒsɪleɪt] vi.摇摆，摆动，振荡
【拆】=oscill（秋千，摇摆，来自拉丁语，同根词很少）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→摇摆，摆动，振荡
6529. oscillation：[ˌɒsɪˈleɪʃn] n.摇摆，摆动，振荡
【拆】=oscillat(e)（摇摆，摆动，振荡）+ion（名词后缀）→摇摆，摆动，振荡
6530. choppy：[ˈtʃɒpi] adj.波浪起伏的，不连贯的
【拆】=chop（起伏，变化不定）+p（双写）+y（形容词后缀）→波浪起伏的→不连贯的
词根370. vibr-（振动）
【源】拉丁语。
6531. vibrate：[vaɪˈbreɪt] v.振动，颤动，抖动
【拆】=vibr（振动，颤动）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→振动，颤动，抖动
【例】Every time a train went past the walls vibrated.每当火车驶过，这些墙都会震动。
6532. vibration：[vaɪˈbreɪʃn] n.振动，颤动，抖动
【拆】=vibr（振动，颤动）+ation（动名词后缀）→振动，颤动，抖动
词根371. trem-（颤抖，战栗）
【源】拉丁语
6533. tremble：['trembl] v.n.发抖；颤抖
【拆】=trem（颤抖，战栗）+ble（=形容词后缀ule，元音字母u被m同化为b，构成的形容词转作了动词和名词）→颤抖，战栗
【例】My legs were trembling with fear.我吓得双腿直发抖。
*助记窍门：和trouble（麻烦）一起记：遇到trouble（麻烦）就tremble（发抖）
【辨】shake，quake和tremble：都含有“摇晃”之意，区别在于：shake是个常见的普通用语，泛指各种摇动、抖动。quake是个正式用语，语气较重，常指整体的强烈的震动，比如earthquake（地震）。tremble常指人因为恐惧、紧张等情绪而不由自主地颤抖。
6534. tremendous：[trəˈmendəs] adj.极大的，巨大的；惊人的；极好的
【拆】=trem（颤抖）+end（拉丁语动词的未来被动分词/动形词后缀，将要……的）+ous（形容词后缀）→令人颤抖的→惊人的→极大的，极好的
6535. tremor：[ˈtremə(r)] n.vi.震颤，颤抖
【拆】=trem（颤抖）+or（抽象名词后缀，表行为）→震颤，颤抖→（转作动词）震颤，颤抖
6536. tremulous：[ˈtremjələs] adj.颤抖的，战栗的
【拆】=trem（颤抖，战栗）+ul（形容词后缀，构成的形容词tremul-在此转作名词，等于tremble）+ous（形容词后缀）→颤抖的，战栗的
6537. intrepid：[ɪnˈtrepɪd] adj.无畏的，勇敢的
【拆】=in（不，无）+trep（=trem，颤抖，战栗，p-m相通）+id（形容词后缀）→不颤抖战栗的→无畏的→勇敢的
6538. trepidation：[ˌtrepɪˈdeɪʃ(ə)n] n.恐惧，（古）颤抖
【拆】=trep(=trem，颤抖，战栗，p-m相通）+id（形容词后缀，构成的形容词转作动词）+ation（动名词后缀）→颤抖，战栗→恐惧
词根372. seism-（震，地震）
【源】希腊语。
6539. seismic：[ˈsaɪzmɪk] adj.地震的；有重大影响的
【拆】=seism（地震）+ic（形容词后缀）→地震的→（比喻）有重大影响的
6540. seismology：[saɪzˈmɒlədʒi] n.地震学
【拆】=seism（地震）+o（连接字母）+log（学科）+y（抽象名词后缀）→关于地震的学科→地震学
6541. seismograph：[ˈsaɪzməɡrɑːf] n.地震仪
【拆】=seism（地震）+o（连接字母）+graph（写，画，记录）→记录地震的仪器→地震仪
6542. seismogram：[ˈsaɪzməɡræm] n.地震图，震波图
【拆】=seism（地震）+o（连接字母）+gram（图画）→记录地震的图画→地震图，震波图
第242组. 吃喝
6543. eat：[iːt] v.吃
【变】过去式ate，过去分词eaten
【例】eat one’s words（习语，收回前言，承认说错了）
6544. drink：[drɪŋk] v.喝，饮，喝酒n.酒，饮料，一杯（酒或饮料）
【变】过去式drank，过去分词drunk
【例】drink water（喝水），He drinks every day.他每天喝酒。food and drink（食物和饮料），have a drink（喝一杯），buy sb a drink（给某人买一杯酒）
6545. drunk：[drʌŋk] adj.喝醉的
【源】来自动词drink（喝，喝酒）的过去分词drunk。
6546. drunkard：[ˈdrʌŋkəd] n.酒鬼，酗酒者
【拆】=drunk（喝醉的）+ard（贬义名词后缀）→经常喝醉的人→酒鬼，酗酒者
6547. drunken：[ˈdrʌŋkən] adj.喝醉的；酗酒的；醉酒引起的
【源】来自动词drink（喝，喝酒）的古体过去分词drunken。
6548. drench：[drentʃ] vt.浸湿，使湿透；（比喻）充满，盖满
【源】来自单词drink（喝）的使役动词，本意就是“使喝，使充满液体”，引申为“浸湿，使湿透”。
6549. swallow-2：[ˈswɒləʊ] v.吞咽
*和名词swallow-1（燕子）同形异义，词源无关。
【例】swallow a pill（吞下一粒药），swallow one’s anger（强忍怒火）
*助记窍门：swallow既是“燕（yan）子”，又是“吞咽（yan）”。
6550. glut：[ɡlʌt] vt.超量供应，充斥n.供过于求，供应过剩
【例】The market is glutted with foreign cars.外国汽车充斥着市场。There was a glut of oil a few months ago.几个月前油的供应过剩。
词根373. ed-/es-（吃）
【源】拉丁语，和本族语单词eat（吃）源自同一个原始印欧语词根。过去分词形式为es-。
6551. edible：['edəbl] adj.可食用的n.食品；食物
【拆】=ed（吃）+ible（可以……的）→可吃的→（转作名词）食物
6552. obese：[əʊˈbiːs]adj.肥胖的
【拆】=ob（对着，在此加强语气）+es（已吃）+e（词尾）→已经吃太多了→肥胖的
6553. obesity：[əʊˈbiːsəti] n.肥胖，肥胖症
【拆】=obes(e)（肥胖的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→肥胖，肥胖症
词根374. bib-（喝，饮）
【源】拉丁语
6554. bibulous：[ˈbɪbjʊləs] adj.吸水的，嗜酒的
【拆】=bib（喝）+ul（形容词后缀，有倾向…的）+ous（形容词后缀，有很多……的）→有很多喝水/饮酒的倾向的→吸水的，嗜酒的
6555. imbibe：[ɪmˈbaɪb] vt.喝，饮（酒）；吸收，接纳
【拆】=im（=in，进入）+bib（喝）+e（词尾）→喝进，吸入→喝，饮（酒）；吸收，接纳
6556. beverage：[ˈbevərɪdʒ] n.饮料
【拆】=bev（=bib-，喝）+er（法语动词词尾残余）+age（抽象名词后缀，表手段和工具）→用来喝的东西→饮料
词根375. pot-（喝，饮）
【源】拉丁语
6557. potion：[ˈpəʊʃn] n.药水，饮剂
【拆】=pot（喝，饮）+ion（名词后缀）→喝的东西→饮剂，药水
6558. poison：['pɔɪzn] n.毒药vt.在……里下毒，用毒药害死
【拆】=pois（=pot-的法语音变，喝，饮）+(i)on（名词后缀）→喝的东西→饮剂，药水→毒药→（转作动词）下毒，毒死
【例】She poisoned her husband.她毒死了自己的丈夫。poison one’s drink（在某人的饮料里下毒）
6559. poisonous：['pɔɪzənəs] adj.有毒的；恶毒的
【拆】=poison（毒）+ous（形容词后缀，有……的）→有毒的
词根376. sorb-/sorpt-（吸收）
【源】拉丁语，过去分词形式为sorpt-
6560. absorb：[əbˈsɔːb] vt.吸收；接受，使…全神贯注
【拆】=ab（离开）+sorb（吸，拉丁词根）→吸走→吸收
【例】Plants absorb water from the air.植物从空气中吸收水分。Readers absorb knowledge from books.读者从书籍中吸收知识。
6561. absorption：[əbˈzɔːpʃn] n.吸收
【拆】=absorp（=absorb，吸收）+tion（动名词后缀）→吸收
6562. absorptive：[əb'sɔrptɪv] adj.吸收性的，有吸收力的
【拆】=absorp（=absorb，吸收）+tive（动词性形容词后缀，表能力和倾向）→吸收性的，有吸收力的
词根377. vor-（食，吞咽）
【源】拉丁语
6563. devour：[dɪˈvaʊə(r)] vt.狼吞虎咽地吃，吞噬
【拆】=de（向下，下去）+vour（=vor，吞咽）→吞下去→吞噬，狼吞虎咽地吃
6564. voracity：[vəˈræsəti] n.贪婪，贪食
【拆】=vor（食，吞咽）+ac（喜欢，倾向于）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→喜欢吃的性质和状态→贪食，贪婪
6565. voracious：[vəˈreɪʃəs] adj.贪吃的，如饥似渴的
【拆】=vor（食，吞咽）+ac（喜欢，倾向于）+i（连接字母）+ous（形容词后缀）→喜欢吃的→贪吃的，如饥似渴的
第243组. 咬
词根378. bit-（咬）
【源】本族语
6566. bite：[baɪt] v.咬，刺痛n.咬，咬下的一口
【变】过去式：bit；过去分词：bitten
【拆】=bit（咬）+e（词尾）→咬，咬下的一口
【例】Stop biting your nails! 别咬指甲啦！Come here! I won't bite.过来吧，我又不咬人。Bite me! 你管我呢！bite one’s tougue（习语，忍住不说），take a bite of（咬一口），a snake bite（蛇咬的伤）
6567. bit：[bɪt] n.一点儿，少量；比特adv.有点儿
【源】来自词根bit-（咬），本意是“咬下来的一小块”。在计算机领域翻译为“比特”，信息的最小单位，二进制数字中的一位。
【例】a (little) bit of（一小块，少量），a (little) bit tight（有点紧）
6568. bait：[beɪt]vt.引诱，逗弄；在……中放诱饵n.诱饵
【源】来自词根bit-（咬），本意为“使其去咬”。
【例】The fish took the bait.鱼咬了钓饵。He baited the trap with a piece of meat.他在陷阱中放了一片肉做诱饵。He delighted in baiting his mother.他喜欢逗母亲生气。
6569. beetle：[ˈbiːtl]n.甲壳虫
【拆】=beet（=bit，咬）+le（名词后缀，在此表行为者）→咬人的昆虫→甲壳虫
6570. bitter：['bɪtə(r)]adj.苦的，辛辣的，令人痛苦的；尖酸刻薄的，怨恨的
【拆】=bit（咬）+t（双写）+er（=ery，形容词后缀）→咬人的→苦的，辛辣的，令人痛苦的；尖酸刻薄的，怨恨的
【例】bitter pill（苦药，苦果），bitter tears（苦涩的泪水）；bitter words（怨言，尖酸刻薄的话），bitter criticism（尖锐的批评）
6571. bitterly：[ˈbɪtəli] adv.痛苦地，怨恨地；非常，极其
【拆】=bitter（苦的，怨恨的）+ly（副词后缀）→痛苦地，怨恨地→非常，极其
6572. bitterness：[ˈbɪtənəs] n.苦涩，痛苦，怨恨
【拆】=bitter（苦的，怨恨的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→苦涩，痛苦，怨恨
6573. gnaw：[nɔː] v.啃，咬；（喻）烦扰，折磨
【例】The dog was gnawing a bone.那狗在啃骨头。She gnawed at her fingernails.她咬手指甲。
6574. chew：[tʃuː] v.咀嚼，咬住
【例】chew gum（嚼口香糖），chew the fat（习语，闲聊，唠嗑）
6575. kiss：[kɪs] v.亲吻n.亲吻
【例】kiss sb’s ass（习语，巴结某人），kiss sb goodbye（与某人吻别），kiss sb goodnight（以亲吻向某人道晚安）
6576. lick：[lɪk] v.舔
6577. suck：[sʌk] vt.吮吸vi.表现糟糕，令人恶心
【例】The baby is sucking her thumb.婴儿在吮吸自己的大拇指。The movie sucks！这部电影真烂！You suck！你真烂！
【源】suck在口语中表示“表现糟糕，令人恶心”，源自其色情含义（口交）。
6578. sucker：[ˈsʌkə(r)] n.吮吸者；吸盘；笨蛋，容易上当受骗的人
【拆】=suck（吮吸）+er（者）→吮吸者→吸盘；笨蛋，容易上当受骗的人（像吃奶的幼儿那么幼稚的人）
6579. suckle：[ˈsʌkl] vi.吃奶vt.给……喂奶
【拆】=suck（吮吸，在此引申为吃奶）+le（动词的反复形式或使役形式）→吃奶；给……喂奶
6580. soak：[səʊk] vt.沉浸，浸泡，浸湿，使湿透vi.渗透，渗入
【源】和单词suck（吮吸）同源，本意是“使其去吸”
词根379. rod-/ros-（咬）
【源】拉丁语，过去分词形式为ros-。
6581. rodent：[ˈrəʊdnt]adj.啮齿类的；咬的，嚼的；侵蚀性的n.啮齿动物
【拆】=rod（啃咬）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→啃咬的，侵蚀性的→啮齿类的（动物）
6582. corrode：[kəˈrəʊd]vt.侵蚀；损害vi.受腐蚀；起腐蚀作用
【拆】=cor（=com，加强语气）+rod（啃咬）+e（词尾）→完全啃咬→侵蚀，腐蚀
【例】Acid corrodes metal.酸腐蚀金属。Corruption corrodes public confidence in a political system.腐败可削弱公众对政治制度的信心。
6583. corrosion：[kəˈrəʊʒn]n.腐蚀；侵蚀
【拆】=corros（=corrode，腐蚀）+ion（抽象名词后缀）→腐蚀，侵蚀
6584. corrosive：[kəˈrəʊsɪv] adj.腐蚀性的
【拆】=corros（=corrode，腐蚀）+ive（形容词后缀，表能力和倾向）→腐蚀性的
6585. erode：[ɪˈrəʊd]vt.腐蚀，侵蚀 vi.受侵蚀，受腐蚀
【拆】=e（=ex，离开）+rod（啃咬）+e（词尾）→咬掉→腐蚀，侵蚀
【例】The cliff face has been steadily eroded by the sea.峭壁表面逐渐被海水侵蚀。The rocks have eroded away over time.这些岩石随着时间的推移逐渐风化了。Her confidence has been slowly eroded by repeated failures.她的自信心因屡屡失败慢慢消磨掉了。
【辨】corrode和erode都可以表示“腐蚀，侵蚀”，区别在于：corrode常表示化学物质对物品的腐蚀，erode常表示风雨等自然因素对地表事物的腐蚀。
6586. erosion：[ɪˈrəʊʒn]n.侵蚀，腐蚀
【拆】=e（=ex，离开）+ros（啃咬）+ion（抽象名词后缀）→咬掉→腐蚀，侵蚀
第244组. 呼吸
6587. breath：[breθ] n.呼吸，气息；一口气
【例】take a deep breath（深深吸一口气），bad breath（口臭），be short of breath（呼吸困难，喘不过气来），take one’s breath away（习语，令某人神魂颠倒），breath-taking（惊人的，令人神魂颠倒的）
6588. breathe：[briːð] v.呼吸；喘息
【例】I can’t breathe（我无法呼吸），breathe in smoke（吸入浓烟），breathe out（呼出，吐气）
6589. breathless：['brɛθləs] adj.喘不过气的，气喘吁吁的
【拆】=breath（呼吸）+less（缺乏……的）→喘不过气的
6590. [bookmark: _Toc504321892]blow：[bləʊ] v.（风）吹，喘气，炸飞n.吹，猛击
【变】过去式blew，过去分词blown
【例】It is blowing hard（刮着大风），blow one’s nose（擤鼻涕），blow away（吹走，炸飞），blow out the candle（吹灭蜡烛）；a blow on the head（脑袋上的一记重击）
6591. gasp：[ɡɑːsp] vi.喘气，倒抽气vt.喘着气说n.喘气
【例】They gasped in astonishment at the news.他们听到这消息惊讶得倒抽了一口气。She managed to gasp out her name.她终于气喘吁吁地说出了她的名字。
6592. pant：[pænt] vi.喘气；喘息vt.气喘吁吁地说n.气喘；喘息
【辨】gasp和pant都可以表示“喘气”，区别在于：gasp侧重由于惊讶或疼痛而喘气，而pant侧重由于用力或激动而喘气。
6593. yawn：[jɔːn] vi.打呵欠n.哈欠
【例】He stood up, stretched and yawned.他站起身来，伸了个懒腰，打了个哈欠。make yawn（使人打哈欠，使人感到乏味），a big yawn（一个大大的哈欠，非常无聊的事情）
词根380. hal-（呼吸）
【源】拉丁语
6594. inhale：[ɪnˈheɪl] vt.吸入vi.吸气
【拆】=in（进入）+hal（呼吸）+e（词尾）→吸入，吸气
6595. inhaler：[ɪnˈheɪlə(r)] n.吸入器
【拆】=inhal(e)（吸入）+er（者，器）→吸入器
6596. inhalation：[ˌɪnhəˈleɪʃn] n.吸入
【拆】=inhal(e)（吸入）+ation（动名词后缀）→吸入
6597. inhalant：[ɪnˈheɪlənt]n.吸入剂adj.供吸入的
【拆】=inhal(e)（吸入）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→供吸入的（物质）→吸入剂
6598. exhale：[eksˈheɪl] vt.呼出，发出vi.呼气
【拆】=ex（出来）+hal（呼吸）+e（词尾）→呼出，呼气
6599. exhalation：[ˌekshəˈleɪʃn] n.呼出，呼气，散发物
【拆】=exhal(e)（呼出）+ation（动名词后缀，表行为本身和产物）→呼出，呼气，散发物
词根381. spir-（呼吸）
【源】拉丁语
6600. spirit：[ˈspɪrɪt] n.精神，心灵，情绪，活力，气质；烈酒
【拆】=spir（呼吸）+it（来自拉丁语动词的过去分词后缀，=ed，在此构成名词表行为本身）→呼吸，气息→元气，精华→精神，心灵，情绪，活力，气质；烈酒
【源】我们中国的古人相信，气是灵魂和精神的表现形式，比如勇气、朝气。外国人也有类似的思想，人有了呼吸，才有灵魂，没有了呼吸，也就变成行尸走肉了。所以单词spirit就引申出“精神、灵魂”的意思，并进一步引申为“情绪、活力、气质”等含义。在炼金术领域中，spirit被用来表示蒸馏提炼而得到的“精华液”，比如酒精，后来引申表示酒精含量高的烈性酒。
【例】fighting spirit（斗志）
6601. spiritual：['spɪrɪtʃʊəl] adj.精神的；宗教的；虔诚的，注重精神的n.灵歌（美国黑人宗教歌曲）
【拆】=spirit（精神，心灵）+u（连接字母）+al（形容词后缀）→精神的，心灵的→宗教信仰的；高尚的，注重精神的
【例】spiritual development（精神发展），a spiritual leader（宗教领袖、精神领袖）
6602. aspire：[əˈspaɪə(r)] vi.渴望；立志；追求
【拆】=a（=ad，去，趋近）+spir（喘气）+e→对着某个东西喘气→因为渴望某个事物而呼吸急促→渴望，立志，追求
6603. aspirant：[ˈæspərənt] adj.有抱负的，有雄心的n.有抱负的人，有雄心的人
【拆】=aspir(e)（渴望，有志于）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→正在渴望、有志于某目标的→有抱负的，有雄心的→（转作名词）有抱负的人，有雄心的人
6604. aspiration：[ˌæspəˈreɪʃn] n.渴望，抱负；送气
【拆】=aspir(e)（渴望，对着喘气）+ation（动名词后缀）→渴望，抱负；送气
6605. conspire：[kənˈspaɪə(r)] vi.密谋，共谋；共同促成
【拆】=con（一起）+spir（呼吸，喘气）+e（词尾）→一起呼吸，一个鼻孔出气→密谋，共谋，共同促成
6606. conspiracy：[kənˈspɪrəsi] n.阴谋，共谋
【拆】=conspir(e)（密谋，共谋）+acy（抽象名词后缀，表行为本身和产物）→阴谋，共谋
6607. expire：[ɪkˈspaɪə(r)] v.呼出空气；呼气；死亡；终止；期满
【拆】=ex（出来）+(s)pir（呼吸）+e（词尾）→呼出（最后一口）空气→断气，死亡→终止，期满
6608. expiration：[ˌekspəˈreɪʃn] n.呼气，吐气；期满，终止
【拆】=expir(e)（呼气，期满，终止）+ation（动名词后缀）→呼气，吐气；期满，终止
6609. expiry：[ɪkˈspaɪəri] n.期满，终止
【拆】=expir(e)（期满，终止）+y（抽象名词后缀，表行为）→期满，终止
6610. inspire：[ɪnˈspaɪə(r)] vt.激发，鼓舞，使产生灵感
【拆】=in（进入）+spir（呼吸，吹气）+e（词尾）→（神灵向凡人）吹入（勇气或灵感）→鼓舞，激发
【例】inspire sb to do sth（鼓舞某人去做某事），inspire sth in sb（启发某人想到某事），The book was inspired by a real story.这本书的灵感源自一个真实故事。
6611. inspiring：[ɪnˈspaɪərɪŋ] adj.鼓舞人心的，启发灵感的
【拆】=inspir(e)（鼓舞，使产生灵感）+ing（形容词后缀，表能力和倾向）→鼓舞人心的，启发灵感的
6612. inspiration：[ˌɪnspəˈreɪʃn] n.灵感；鼓舞；启发
【拆】=inspir(e)（激发，鼓舞，使产生灵感）+ation（动名词后缀）→灵感，鼓舞，启发
6613. perspire：[pəˈspaɪə(r)] vi.流汗，出汗
【拆】=per（穿透，彻底）+spir（呼吸）+e（词尾）→彻底地呼吸→全身毛孔在呼吸→人体通过毛孔进行新陈代谢→流汗，出汗
【辨】perspire和sweat都可以表示“出汗”，区别在于：sweat来自英国人本族语，是个通俗说法；perspire来自拉丁语，是对“出汗”的文雅说法，常用于比较正式的场合。
6614. perspiration：[ˌpɜːspəˈreɪʃn] n.汗水，出汗
【拆】=perspir(e)（出汗）+ation（动名词后缀，在此表行为本身及其产物）→出汗，汗水
6615. respire：[rɪˈspaɪə(r)] vi.呼吸
【拆】=re（反复，加强语气）+spir（呼吸）+e（词尾）→呼吸
6616. respiration：[ˌrespəˈreɪʃ(ə)n] n.呼吸
【拆】=respir(e)（呼吸）+ation（动名词后缀）→呼吸
6617. respiratory：[rəˈspɪrət(ə)ri] adj.呼吸的，与呼吸相关的
【拆】=respir(e)（呼吸）+atory（动词性形容词后缀）→呼吸的，与呼吸相关的
词根382. fl-（吹气）
【源】拉丁语
6618. flavour：[fleɪvə] n.香味，滋味，风味vt.给……调味。美式拼写为flavor
【拆】=fl（吹）+av（过去分词后缀-at演变而来）+our（名词后缀）→吹来的东西→气味→香味，滋味，风味
6619. flavouring：[ˈfleɪvərɪŋ] n.调料，调味剂，美式拼写为flavoring
【拆】=flavour（给……调味）+ing（动名词后缀，在此表行为的手段和工具）→用来调味的东西→调料，调味剂
6620. inflate：[ɪnˈfleɪt]vt.使充气；使通货膨胀vi.膨胀；充气
【拆】=in（进入）+fl（吹）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→吹入→充气，膨胀
6621. inflation：[ɪnˈfleɪʃn]n.膨胀；通货膨胀
【拆】=inflat(e)（膨胀）+ion（名词后缀）→膨胀，通货膨胀
6622. deflate：[dɪˈfleɪt]v.放气，消气，（使）泄气；缩小；通货紧缩
【拆】=de（向下，离开，相反）+fl（充气）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→放气，使泄气，缩小
6623. deflation：[ˌdiːˈfleɪʃn]n.通货紧缩；放气
【拆】=deflat(e)（通货紧缩，放气）+ion（名词后缀）→通货紧缩，放气
词根383. anim-（呼吸）
【源】拉丁语
6624. animal：['ænɪml] n.动物adj.动物的，肉体的
【拆】=anim（呼吸，气息）+al（形容词后缀）→能呼吸的、有气息的（事物）→动物→动物的，肉体的
6625. animate：[ˈænɪmeɪt]vt.赋予生命，使有生气，鼓动；绘制为动画adj.有生命的
【拆】=anim（生命）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此用作动词和形容词后缀）→赋予生命，有生命的
6626. animation：[ˌænɪˈmeɪʃn]n.动画片制作；活泼；生气
【拆】=animat(e)（赋予生命，使有生气；绘制为动画）+ion（名词后缀）→活泼，生气；动画片制作
6627. inanimate：[ɪnˈænɪmət] adj.无生命的，无生气的
【拆】=in（不，无）+anim（生命）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此用作形容词后缀）→没有生命的→无生命的，无生气的
6628. unanimous：[juˈnænɪməs]adj.全体一致的；意见一致的；无异议的
【拆】=un（一致）+anim（精神）+ous（形容词后缀）→心意一致的→意见一致的
6629. unanimity：[ˌjuːnəˈnɪməti] n.同 意；意见一致
【拆】=un（一致）+anim（精神）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→心意一致之性质和状态→意见一致
词根384. pneu-（呼吸）
【源】希腊语
6630. pneuma：[ˈnjuːmə] n.（哲学）元气，灵魂
【拆】=pneu（呼吸）+ma（名词后缀）→呼吸，气息→（用作哲学术语）元气，灵魂
6631. pneumatic：[njuːˈmætɪk] adj.充气的，气动的
【拆】=pneu（吹气）+mat（抽象名词后缀，=ment，表行为）+ic（形容词后缀）→充气的，气动的
6632. pneumonia：[njuːˈməʊniə] n.肺炎
【拆】=pneu（呼吸）+mon（名词后缀，在此表工具）+ia（病）→肺（呼吸的工具）的毛病→肺炎
6633. pneumonic：[nju:'mɔnik] adj.肺的
【拆】=pneu（呼吸）+mon（名词后缀，在此表工具）+ic（形容词后缀）→肺（呼吸的工具）的
第245组. 笑
6634. smile：[smaɪl] vi.微笑n.微笑
【例】She smiled at him.她冲他微笑。
6635. laugh：[lɑːf] vi.（出声地）笑
【例】laugh at sb（嘲笑某人），lived, loved, laughed（活过，爱过，欢笑过）
【辨】smile和laugh：微笑和大笑
6636. laughter：[ˈlɑːftə(r)] n.笑；笑声
【拆】=laugh（笑）+ter（罕见名词后缀，表行为）→笑，笑声
6637. joke：[dʒəʊk] n.玩笑；笑话；可笑的事v.开玩笑
【例】It’s a joke.开个玩笑。dirty joke（黄色笑话），tell a joke（讲个笑话），make/play a joke（开个玩笑）
6638. mock：[mɒk] vt.嘲笑；嘲讽地模仿adj.模拟的，假装的n.模拟考试
【例】He's always mocking my French accent.他总是嘲笑我的法国口音。
6639. mockingbird：[ˈmɒkɪŋbɜːd] n.嘲鸫，仿声鸟
【拆】=mock（模仿）+ing（形容词后缀，表能力）+bird（鸟）→能模仿其他鸟类鸣叫的鸟→嘲鸫，仿声鸟
6640. tease：[tiːz] v.取笑，戏弄；挑逗，撩拨（异性），（古）使起毛
【源】本族语，本意是指用带刺的工具在织物表面刮擦，使其起毛，引申为“骚扰、使人烦恼”，进一步引申为戏弄、挑逗、撩拨等含义。
【例】tease sb（取笑/戏弄/挑逗某人），Don’t tease that dog, it may bite you.不要去逗那条狗，它会咬你的。Jessica loves to tease men.杰西卡喜欢挑逗男人。
6641. teaser：[ˈtiːzə(r)] n.戏弄者，挑逗者
【拆】=teas(e)（戏弄，挑逗）+er（者）→戏弄者，挑逗者
【例】brain teaser（脑筋急转弯）
6642. sarcasm：[ˈsɑːkæzəm]n.讽刺，挖苦，嘲笑
【拆】=sarc（肉）+asm（=ism，做法，行为）→将肉撕咬下来的行为→讽刺，挖苦，嘲笑
【源】来自希腊语名词sarkasmos（讽刺，挖苦），衍生自动词sarkazein（讽刺，挖苦），派生自名词sarx（一块肉），字面意思是“将肉撕咬下来”。古代希腊人喜欢辩论。在辩论时，优秀的辩论家往往能抓住对方言语中的漏洞，用尖酸刻薄的话加以讽刺，使对手颜面尽失、狼狈不堪。在围观者看来，这种尖酸刻薄的讽刺，就像是用牙齿将对手的肌肤一条条撕咬下来，使其遍体鳞伤。
6643. sarcastic：[sɑːˈkæstɪk] adj.挖苦的；尖刻的，辛辣的
【拆】=sarcast（=sarcasm，讽刺，挖苦，此处的ast表示行为而非行为者，等于asm）+ic（形容词后缀）→讽刺的，挖苦的
6644. scoff：[skɒf] vi.嘲笑，讥笑n.嘲笑的话
【源】来自古北欧语，可能源自原始印欧语词根 *skeubh-（猛推），和shove（猛推）、scuffle（扭打）等单词同源。
【例】He scoffed at our amateurish attempts.他对我们不在行的尝试嗤之以鼻。
词根385. rid-/ris-（笑）
【源】拉丁语，过去分词形式为ris-
6645. ridicule：[ˈrɪdɪkjuːl] n.嘲笑vt.嘲笑
【拆】=rid（笑）+i（连接字母）+cul（名词后缀，表手段和原因）+e（词尾）→可笑之事→嘲笑
6646. ridiculous：[rɪ'dɪkjələs] adj.可笑的；荒谬的
【拆】=ridicul(e)（取其本意可笑之事）+ous（形容词后缀）→可笑的→荒谬的
【例】Don’t be ridiculous!别荒唐了！
6647. deride：[dɪˈraɪd] vt.嘲笑；嘲弄
【拆】=de（向下）+rid（笑）+e→向下笑→轻蔑地笑→嘲笑
6648. derision：[dɪˈrɪʒn] n.嘲笑
【拆】=de（向下）+ris（笑）+ion（抽象名词后缀，表行为本身）→向下笑→轻蔑的笑→嘲笑
第246组. 哭
6649. cry：[kraɪ] v.哭泣，哭喊，叫喊n.呼喊
【例】She ran to the window and cried for help.她跑到窗户边喊救命。cry in delight（开心地大叫），Don’t cry for me Argentina（阿根廷别为我哭泣），a cry of pain（痛苦的叫喊）
6650. outcry：[ˈaʊtkraɪ] n.叫喊，呐喊，大声疾呼，强烈抗议
【拆】=out（出来的，公开的）+cry（呼喊）→公开的呼喊→叫喊，呐喊，大声疾呼，强烈抗议
6651. sob：[sɒb] vi.啜泣，抽噎，呜咽vt.哭诉n.啜泣
【例】'Everything's my fault,' she sobbed.她呜咽着说：“一切都是我的错。”
6652. weep：[wiːp] vi.哭泣，流泪，哀悼vt.流出n.哭泣，落泪
【变】过去式wept，过去分词wept
【例】She wept tears of joy.她喜极而泣。She sat in the dark and wept（她坐在黑暗中流泪）。
【辨】cry、sob和weep都含有“哭”的意思，区别在于：cry侧重“大声哭喊”，sob侧重“呜咽、啜泣”，而weep侧重“流泪”。
6653. lament：[ləˈment] n.挽歌，哀乐，哀诗v.哀悼，痛惜
【拆】= la（悲叹，来自拉丁语，最终可能拟声，模拟悲叹之声）+ment（名词后缀，表行为本身和手段）→悲叹（之表现手段）→挽歌，哀乐，哀诗→（转作动词）哀悼，痛惜
6654. lamentation：[ˌlæmənˈteɪʃn] n.哀悼，痛惜
【拆】=lament（哀悼，痛惜）+ation（动名词后缀）→哀悼，痛惜
6655. lamentable：[ləˈmentəb(ə)l] adj.可悲的，令人痛惜的
【拆】=lament（哀悼，痛惜）+able（令人……的）→可悲的，令人痛惜的
第247组. 呼喊
6656. call：[kɔːl] v.呼喊，呼叫；称呼……为，打电话给n.电话，呼叫
【例】call one’s name（呼喊某人的名字），call me David（叫我大卫），call him a liar（称他为骗子），call the police（打电话叫警察），I will call you as soon as I get home.我一到家就给你打电话。
6657. recall：[rɪˈkɔːl] vt.召回；回忆n.召回；回忆
【拆】=re（回来）+call（呼喊）→喊回来→召回，回忆
6658. [bookmark: _Toc504321685]cheer：[tʃɪə(r)] vi.欢呼；感到高兴vt.使高兴；为…加油n.欢呼；愉快
【例】We all cheered as the team came on to the field.当队员们上场时我们都欢呼起来。cheer leader（啦啦队员，常被误译为啦啦队长），cheer up（振作起来），cheers!（干杯!）
6659. cheerful：[ˈtʃɪəfl] adj.快乐的；愉快的；高兴的
【拆】=cheer（愉快）+ful（充满……的）→快乐的，愉快的，高兴的
词根386. [bookmark: _Toc504321936]voc-（声音，嗓音；发出声音，呼喊）
【源】拉丁语
6660. voice：[vɔɪs] n.声音；嗓音
【拆】=voic（=voc的音变，声音，嗓音）+e（词尾）→声音，嗓音
6661. voiceless：[ˈvɔɪsləs] adj.无声的；（语音学术语）清音的
【拆】=voice（声音，嗓音）+less（形容词后缀，缺乏……的）→无声的→（用作语音学术语）清音的（无嗓音的，不用声带振动的）
6662. vocabulary：[vəˈkæbjələri] n.词汇；词汇表
【拆】=voc（呼喊，说话）+abul（=abil-，表手段和工具）+ary（形容词和名词后缀，在此表集合）→词汇（用来说话的手段和工具）的集合→词汇表，所有词汇
6663. vocation：[vəʊˈkeɪʃn]n.职业；使命；天职；神召
【拆】=voc（呼喊）+ation（动名词后缀）→（上天的）召唤→天职，神召→职业，使命
6664. vocational：[vəʊˈkeɪʃən(ə)l] adj.职业的，职业技术的
【拆】=vocation（职业）+al（形容词后缀）→职业的，职业技术的
【例】vocational education（职业教育），vocational training（职业培训）
6665. avocation：[ˌævəˈkeɪʃn] n.副业；业余爱好
【拆】=a（=ab-，离开）+voc（呼喊）+ation（动名词后缀，表行为）→呼喊离开（本职工作）的事情→业余爱好，副业
6666. avocational：[ˌævəˈkeɪʃənəl] adj.副业的，业余爱好的
【拆】=avocation（副业，业余爱好）+al（形容词后缀）→副业的，业余爱好的
6667. vowel：['vaʊəl]n.元音adj.元音的
【拆】=vow（=voc的法语音变，呼喊，嗓音）+el（=al，形容词和名词后缀）→呼喊的，用嗓子发声的→元音的，元音
6668. advocate：[ˈædvəkeɪt]vt.主张，提倡，拥护n.代言人，提倡者，支持者
【拆】=ad（过去，趋近）+voc（呼喊）+ate（拉丁语动词过去分词后缀，等于ed，在此用作名词后缀，表“被……的人”）→被别人跑来喊去帮忙（打官司）的人→古罗马的律师→代言人，支持者，提倡者→（转作动词）主张，提倡，拥护
【例】The group does not advocate the use of violence.该团体不支持使用暴力。devil's advocate（魔鬼代言人，唱反调的人。教会在追封圣徒时，为保证充分讨论，常指定专人负责提出反对意见，称为devil's advocate）。He always played devil's advocate to get us to think of all the possibilities.他总是扮演假意反对的人，让我们想出所有可能性。
6669. advocacy：[ˈædvəkəsi] n.主张，提倡，拥护
【拆】=advoc(ate)（主张，提倡，拥护）+acy（抽象名词后缀，表行为）→主张，提倡，拥护
6670. evoke：[ɪˈvəʊk]vt.引起，唤起，召来
【拆】=e（=ex，出来）+vok（=voc，呼喊）+e（词尾）→喊（神灵）出来→引起，唤起，召来
【源】古罗马人在攻打敌方城市时，为了避免招致对方城市守护神的愤怒，会举行一种招魂仪式，请求对方的守护神放弃对敌人的庇佑，离开敌方城市。为了争取神灵，古罗马人会在仪式上承诺为神灵修建比敌方更好的神庙或其他更优惠的条件。这种请求敌方守护神抛弃敌方城市的做法就是evoke。后来，evoke还可以表示“招魂”或召唤神灵前来做其他事情。现在该词的神秘含义已经消失，仅仅表示“唤起、唤出”记忆、情感等。
【例】The music evoked memories of her youth.这乐曲勾起了她对青年时代的回忆。
6671. provoke：[prəˈvəʊk]vt.激起（情绪或反应），激励（某人），激怒（某人），招惹
【拆】=pro（向前向外）+vok（=voc，呼喊）+e（词尾）→喊出来，喊到前面来→激发出某种情绪或反应→激励，激怒，招惹
【例】The announcement provoked a storm of protest.这个声明激起了抗议的狂潮。
6672. provocation：[ˌprɒvəˈkeɪʃn]n.挑衅，挑逗，激怒，招惹
【拆】=provoc（=provoke，激起，激怒，招惹）+ation（动名词后缀）→挑衅，挑逗，激怒，招惹
6673. provocative：[prə'vɑkətɪv] adj.挑衅的，挑逗的，激怒的，招惹的
【拆】=provoc（=provoke，激起，激怒，招惹）+ative（动词性形容词后缀，表功能和倾向，造成某种结果的）→挑衅的，挑逗的，激怒的，招惹的
6674. revoke：[rɪ'vəʊk]vt.撤回，撤销，废除vi.（在牌类游戏中）藏牌，有牌不跟
【拆】=re（回来）+vok（=voc，呼喊）+e（词尾）→喊回来→撤回，撤销，废除→（用作牌类游戏专业术语）藏牌，有牌不跟
6675. revocable：[ˈrevəkəb(ə)l] adj.可撤回的，可撤销的
【拆】=revoc（=revoke，撤回，撤销）+able（可以……的）→可撤回的，可撤销的
6676. irrevocable：[ɪˈrevəkəb(ə)l] adj.不可撤销的，无可挽回的
【拆】=ir（=in，不）+revocable（可撤销的）→不可撤销的，无可挽回的
6677. vouch：[vaʊtʃ] vi.保证，担保，作证
【源】来自拉丁语词根voc-（呼喊），在法语中发生了音变。本意是“喊到法庭上去作证”。
6678. voucher：[ˈvaʊtʃə(r)] n.优惠券，代金券
【拆】=vouch（担保）+er（者）→担保获得某种优惠的凭单→优惠券，代金券
词根387. clam-（呼喊）
【源】拉丁语，常见变体：claim-
6679. clamour：[ˈklæmə(r)] n.vi.叫嚷，喧闹，强烈要求。美式拼写为clamor
【拆】=clam（呼喊）+our（=or，抽象名词后缀）→呼喊，叫嚷→喧闹，强烈要求
6680. claim：[kleɪm] n.v.声称；要求，索要（权）；认领
【例】They claim to have a 40% worldwide market share.他们声称占有全球40%的市场。He claimed political asylum.他要求政治避难。You can claim back the tax on your purchases.你可以要求退回购物时缴纳的税款。A lot of lost property is never claimed.许多失物从未被认领。They had no claim on the land.他们无权索要那块土地。
6681. acclaim：[əˈkleɪm] n.v.欢呼，喝彩；称赞，赞誉
【拆】=ac（=ad，去，趋近）+claim（呼喊）→对着某人呼喊→欢呼，喝彩
【例】He was acclaimed as England's greatest modern painter.他被誉为英格兰现代最伟大的油画家。
6682. disclaim：[dɪs'kleɪm]v.否认，拒绝承认；（法律术语）放弃（财产或权益）
【拆】=dis（离开）+claim（宣布）→宣布离开（某个东西）→否认，拒绝承认；放弃
【例】He disclaim the ownership of the dog.他否认这只狗是他的。
6683. exclaim：[ɪkˈskleɪm] vi.呼喊，惊叫；大声叫嚷vt.大声说出
【拆】=ex（出来）+claim（呼喊）→喊出来→大声叫嚷，大声说出
6684. exclamation：[ˌekskləˈmeɪʃn] n.感叹，惊叹；感叹词
【拆】=exclam（=exclaim，惊叫）+ation（动名词后缀）→感叹，惊叹→感叹词
6685. exclamatory：[ɪkˈsklæmətri; ekˈsklæmətri] adj.惊叹的，感叹的
【拆】=exclam（=exclaim，惊叫）+atory（动词性形容词后缀）→惊叹的，感叹的
6686. proclaim：[prəˈkleɪm] vt.宣告，公布；声明；表明；赞扬
【拆】=pro（向前向外）+claim（呼喊，宣告）→在前面呼喊宣布出来→宣告，公布
6687. proclamation：[ˌprɒkləˈmeɪʃn] n.公告，宣告
【拆】=proclam（=proclaim，宣告，公布）+ation（动名词后缀）→公告，宣告
6688. reclaim：[rɪ'kleɪm]vt.取回，收回；挽救，恢复；开垦
【拆】=re（回来）+claim（呼喊）→喊回来→取回，收回；挽救，恢复；开垦
【例】You'll have to go to the police station to reclaim your wallet.你得到警察局去认领你的钱包。They reclaimed him from his evil ways.他们把他从邪恶中挽救出来。People here are reclaiming land from the sea.这儿的人们正在填海拓地。The diamond towns are gradually being reclaimed by the desert.这些钻石城镇正逐渐重归沙漠。
6689. reclamation：[ˌrekləˈmeɪʃ(ə)n] n.（荒地的）开垦，收回
【拆】=reclam（=reclaim，恢复，开垦）+ation（动名词后缀）→开垦，收回
词根388. plor-（呼喊）
【源】拉丁语
6690. explore：[ɪkˈsplɔː(r)] v.探索；探测；探险
【拆】=ex（出来）+plor（叫喊）+e（词尾）→通过叫喊声驱赶出来→探索
【源】原本是个狩猎术语，指猎人通过叫喊声将猎物从灌木丛中赶出来，后来引申为“探索”。
【例】explore the moon（探索月球），Internet Explorer（互联网探索家，微软公司推出的网页浏览器软件，简称IE）
6691. explorer：[ɪkˈsplɔːrə(r)] n.探索者，探险家
【拆】=explor(e)（探索，探测，探险）+er（者）→探索者，探险家
6692. exploration：[ˌekspləˈreɪʃn] n.探索，探测，探险
【拆】=explor(e)（探索，探测，探险）+ation（动名词后缀）→探索，探测，探险
第248组. 说
6693. say：[seɪ] vt.说，讲
【变】过去式said，过去分词said
【例】say something（说点啥），have something to say（有话要说）
6694. saying：[ˈseɪɪŋ] n.说法；言论；谚语
【拆】=say（说）+ing（现在分词形式，在此构成名词，表行为的手段）→说法，言论→谚语
6695. speak：[spiːk] vi.说话；演讲，发言vt.讲（某种语言）
【变】过去式：spoke；过去分词：spoken
6696. unspeakable：[ʌnˈspiːkəbl] adj.不能说的，无法用言语表达的
【拆】=un（不）+speak（说）+able（能被……的）→不能说的，无法用言语表达的
6697. speaker：[ˈspiːkə(r)] n.说话者；扬声器；议长
【拆】=speak（说话）+er（者）→说话者，扬声器（loud-speaker）→议长（在议会上主持会议的人）
6698. loudspeaker：[ˌlaʊdˈspiːkə(r)] n.扬声器，喇叭
【拆】=loud（大声）+speak（说）+er（者）→大声说话的工具→扬声器，喇叭
6699. speech：[spiːtʃ] n.演讲，发言；言语
【源】和动词speak（说）同源，发生了音变，词性转变为名词。
6700. speechless：[ˈspiːtʃləs] adj.无语的，说不出话来的
【拆】=speech（言语）+less（形容词后缀，缺乏……的）→无语的，说不出话来的
6701. outspoken：[aʊtˈspəʊkən] adj.坦率的，直率的，直言不讳的
【拆】=out（出来）+spoken（说，speak的过去分词）→把话说出来的→坦率的，直言不讳的
【例】outspoken remarks（坦率的评论），an outspoken man（直率的人）
6702. spokesman：[ˈspəʊksmən] n.发言人
【拆】=spoke（=spoken，speak的过去分词形式，说）+s（所有格形式）+man（人）→发言人
*可能是模仿单词craftsman（工匠）的拼写。
6703. spokeswoman：[ˈspəʊkswʊmən] n.女发言人
【拆】=spoke（=speak，说）+s（所有格形式）+woman（女人）→女发言人
6704. motto：[ˈmɒtəʊ] n.座右铭，家训，校训，箴（zhēn）言
【拆】=mott（说）+o（意大利语词尾）→说出来的东西→（用来激励的）格言，箴言→座右铭，家训，校训
【源】来自意大利语，原本指徽章上刻印的话。前面的词根mott-是拟声词，模拟轻声低语的声音，本意是“咕哝，轻声低语”，引申为“说”。
【例】The motto of Harvard University is “veritas”.哈佛大学的校训是“真理”。”Serve the people” is our motto.我们的座右铭是“为人民服务”。
6705. preach：[priːtʃ] v.布道，宣讲（教义）；说教，鼓吹
6706. preacher：[ˈpriːtʃə(r)] n.传教士；宣讲者，鼓吹者
【拆】=preach（布道，宣讲，鼓吹）+er（者）→传教士，宣讲者，鼓吹者
6707. stammer：[ˈstæmə(r)]v.口吃，结结巴巴地说n.口吃，结巴
【拆】=stam（结巴）+m（重读闭音节末尾字母双写）+er（动词反复后缀）→结结巴巴地说，口吃
【源】和stumble（跌跌撞撞地走）同源。
6708. utter：[ˈʌtə(r)] vt.发出（声音），表达；发射adj.完全的，彻底的
【拆】=ut（=out，外面的，远处的）+t（双写）+er（比较级形式）→更加靠外的→到尽头的→完全的，彻底的→（转作动词）发出，表达；发射（使向外移动）
6709. utterly：[ˈʌtəli] adv.完全地，彻底地
【拆】=utter（完全的，彻底的）+ly（副词后缀）→完全地，彻底地
6710. utterance：[ˈʌtərəns] n.言语，言论，发声，表达
【拆】=utter（表达，说出来）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→言语，言论，发声，表达
词根389. fa-（说）
【源】拉丁语
6711. fable：[ˈfeɪbl]n.寓言，神话，传说；谎言，无稽之谈
【拆】=fa（说，讲述）+ble（名词后缀）→讲述的故事→寓言，神话，传说→谎言，无稽之谈
6712. fabulous：['fæbjələs]adj.传说的，神话中的；难以置信的；极好的
【拆】=fabul（=fable，神话，传说）+ous（形容词后缀）→神话中的，传说的→难以置信的，极好的
6713. fate：[feɪt] n.命运
【拆】=fa（说）+te（动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成名词，表示动作完成后的结果）→（神）说过的话→命运
【源】古代西方人认为世间万物的命运都是由神灵决定的，神灵预言过的事情一定会发生。所以fate一词引申出“命运”之意。
6714. fatal：[ˈfeɪtl] adj.致命的，导致死亡的，导致失败的，毁灭性的
【拆】=fat(e)（命运）+al（形容词后缀）→命中注定（要死）的→致命的，毁灭性的
6715. fateful：[ˈfeɪtfl] adj.决定性的，对命运有重大（负面）影响的
【拆】=fate（命运）+ful（形容词后缀，在此表示有重大影响的）→对命运有重大（负面）影响的→决定性的
6716. infant：['ɪnfənt]n.婴儿；幼儿adj.婴儿的；幼稚的；初期的；未成年的
【拆】=in（不）+fa（说）+(a)nt（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于-ing）→不会说话的（人）→婴儿，婴儿的
6717. infantry：['ɪnfəntri] n.步兵
【拆】=infantry=infant（婴儿，在此指年轻人）+ry（抽象名词后缀，在此表集合）→年轻战士构成的群体→步兵
【源】来自意大利语或西班牙语，其中的infant指“年轻人”，在此特指在军队中接受军事训练的贵族子弟团队。由于这群人年龄较小，资历尚浅，还没有取得骑士称号，因此通常都是步行训练和作战。所以infantry一词衍生出“步兵”之意。
6718. infancy：['ɪnfənsi] n.婴儿期；幼年；初期
【拆】=in（不）+fa（说）+(a)ncy（抽象名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于-ing）→不会说话的状态（阶段）→婴儿期，幼年，初期
6719. preface：[ˈprefəs] n.前言；序言；前奏；序幕vt.为…加序言；开始vi.作序
【拆】=pre（在前面）+fac（词根fa-的过去分词形式，在法语中过去分词后缀-t音变为c，在此除了构成动词外，还可以构成名词，表示动作完成后的产物）+e（词尾）→在前面说（的）话→作序；前言，序幕
词根390. [bookmark: _Toc504321725]fam-（名气，名誉）
【源】来自拉丁语，等于动词词根fa-（说，评论）+名词后缀-m，本意是“对人的评论评价”。
6720. fame：[feɪm] n.名气
【拆】=fam（名声）+e（词尾）→名气，名望
6721. famous：[ˈfeɪməs] adj.著名的
【拆】=fam（名气）+ous（形容词后缀）→著名的
【例】a famous star（一个明星），be famous for sth（因为某事而著名）
词根391. fess-（承认，宣布）
【源】来自拉丁语，和词根fa-（说）的过去分词词源相关，本意是“已经说出来”
6722. confess：[kən'fes]v.承认；坦白；忏悔；供认
【拆】=con（完全）+fess（承认）→完全承认→坦白，忏悔
6723. confession：[kən'feʃn]n.忏悔，告解；供认；表白
【拆】=confess（承认，坦白，供认）+ion（名词后缀）→忏悔，告解；供认；表白
6724. [bookmark: _Hlk196421308]profess：[prəˈfes] v.声称，公开承认，当教授
【拆】=pro（向前向外，公开）+fess（宣布）→公开宣布→声称，公开承认；当教授（逆向派生自名词professor（教授））
6725. [bookmark: _Hlk196421315]profession：[prəˈfeʃn] n.（需要长期训练和正规资格的）职业，专业；声明，表白
【拆】=pro（向前向外，公开）+fess（宣布）+ion（名词后缀）→公开宣布，声明，表白→入会仪式（公开宣布加入某个行业公会，宣誓遵守行规）→职业
【源】在中世纪时，每个比较正式的行业都有自己的行业公会。欲从事某个行业，需要先当学徒，满足条件后方可申请入会。行业公会批准后，会举行入会仪式，新入会者在仪式中往往还需要宣誓遵守行规。经过该仪式后才算正式入行。
6726. [bookmark: _Hlk196421321]professional：[prəˈfeʃənl] adj.职业的，专业的
【拆】=profess（职业，专业）+al（形容词后缀）→职业的，专业的
6727. nonprofessional：[ˌnɒnprəˈfeʃən(ə)l] adj.非职业的，非专业的
【拆】=non（不，非）+professional（职业的，专业的）→非职业的，非专业的
6728. [bookmark: _Hlk196421325]professor：[prə'fesə(r)]n.教授；教师；公开表示信仰的人
【拆】=pro（向前，向外）+fess（宣布）+or（者）→公开宣布者→公开表示信仰的人；被正式准予收徒授课的人（教授）
【源】在中世纪大学中，学生取得硕士或博士学位时，将举行仪式，向社会大众“公开宣布”（profess）自己加入“教师公会”，从此具有收徒授课的资格。因此，他们就被称为professor，字面意思是“公开宣布者”，常翻译为“教授”。
词根392. or-（口，用口说话）
【源】来自拉丁语
6729. oral：[ˈɔːrəl] adj.口腔的；口头的，口述的
【拆】=or（口，用口说话）+al（形容词后缀）→口腔的；口头的，口述的
【例】oral hygiene（口腔卫生），oral message（口信）
6730. adore：[əˈdɔː(r)] vt.崇拜；爱慕，非常喜爱
【拆】=ad（去，趋近）+or（庄重地说，在此引申为敬拜）+e（词尾）→趋近敬拜→崇拜→爱慕，非常喜爱
6731. adorable：[əˈdɔːrəbl] adj.可爱的，讨人喜欢的；（古）值得崇拜的
【拆】=ador(e)（崇拜，爱慕）+able（值得……的）→值得崇拜和爱慕的→可爱的，讨人喜欢的
6732. orate：[ˈɔːreɪt; ɒˈreɪt] vi.演说，演讲，高谈阔论
【拆】=or（郑重地说）+ate（拉丁语动词过去分词后缀，在此用作动词后缀）→演讲，演说，高谈阔论
6733. oration：[ɔːˈreɪʃn] n.演说，致辞
【拆】=orat(e)（演讲）+ion（抽象名词后缀）→演说，致辞
6734. orator：[ˈɒrətə(r)] n.演讲者，演说家
【拆】=orat(e)（演讲）+or（者）→演讲者，演说家
6735. oratory：[ˈɒrətri]n.雄辩；演讲术；祈祷室，小礼拜堂
【拆】=orat(e)（演讲，郑重地说话，还可以引申为祈祷）+ory（形容词和名词后缀）→演讲的艺术，祈祷的场所→演讲术，祈祷室
6736. oratorio：[ˌɒrəˈtɔːriəʊ] n.清唱剧，（以圣经故事为主题的）神剧
【拆】=oratori（=oratory，祈祷室，小礼拜堂）+o（意大利语词尾）→在祈祷室表演的宗教戏剧→清唱剧，神剧
词根393. loqu-（说）
【源】拉丁语
6737. colloquy：[ˈkɒləkwi] n.谈话，会谈
【拆】=col（=com，一起）+loqu（说）+y（名词后缀，表行为）→一起说话→谈话，会谈
6738. colloquial：[kəˈləʊkwiəl]adj.用于日常交谈的；白话的，口语的
【拆】=colloqui（=colloquy，谈话）+al（形容词后缀）→用于日常交谈的→白话的，口语的
6739. colloquialism：[kəˈləʊkwiəlɪzəm] n.口语体，口语用法；口语用词，俗语
【拆】=colloquial（口语的）+ism（名词后缀，表做法）→口语体，口语用法→（转作具体名词表实例）→口语用词，俗语
6740. eloquent：[ˈeləkwənt] adj.雄辩的，口才好的，有说服力的
【拆】=e（=ex，出来）+loqu（说）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing，在此构成形容词，表示能够……，善于……）→善于表达的→雄辩的，口才好的，有说服力的
6741. eloquence：[ˈeləkwəns] n.口才，雄辩，说服力
【拆】=e（=ex，出来）+loqu（说）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing，在此构成名词表能力）→表达能力→口才，雄辩，说服力
词根394. narr-（讲述）
【源】拉丁语，和词根(g)no-（知道）词源相关，本意是“使人知道”
6742. narrate：[nəˈreɪt]v.叙述，讲述；旁白
【拆】=narr（叙述）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→叙述
6743. narration：[nəˈreɪʃn]n.叙述，讲述；旁白
【拆】=narrat(e)（叙述，讲述）+ion（名词后缀）→叙述，讲述；旁白
6744. narrative：['nærətɪv] adj.叙述的；叙事体的n.叙述，记叙文，故事
【拆】=narrat(e)（叙述，讲述）+ive（形容词后缀）→叙述的；叙事体的→（转作名词）叙述，记叙文，故事
6745. narrator：[nəˈreɪtə(r)] n.叙述者，解说员
【拆】=narrat(e)（叙述，讲述）+or（者）→叙述者，解说员
词根395. pha-（说）
【源】希腊语，和拉丁词根fa-（说）源自同一个原始印欧语词根，ph-f相通
6746. aphasia：[əˈfeɪziə]n.失语症
【拆】=a（无）+pha（说）+s（=sis，抽象名词后缀，表行为）+ia（病症）→无法说话的病症→失语症
6747. prophet：[ˈprɒfɪt]n.先知；预言者；（信仰）宣扬者，提倡者
【拆】=pro（在前面，提前）+phe（说）+t（名词后缀，在此表行为者）→预先说的人→先知，预言者→宣扬者，提倡者
6748. prophetic：[prə'fetɪk]adj.预言的，预示的；先知的
【拆】=pro（在前面，提前）+phe（说）+t（名词后缀，在此表行为）+ic（形容词后缀）→预言的→先知的
6749. prophecy：[ˈprɒfəsi]n.预言；预告；预示；预言书；预言能力
【拆】=pro（在前面，提前）+phe（说）+cy（抽象名词后缀，表行为）→提前说，预言，预告
词根396. rhe-（说）
【源】希腊语
6750. rhetor：[ˈriːtə(r)] n.（古希腊和古罗马的）修辞学教师；（古）演讲者，雄辩家
【拆】=rhe（说话，演讲）+tor（者）→演讲者，雄辩家→修辞学教师
6751. rhetoric：[ˈretərɪk] n.修辞，修辞学；花言巧语，虚华辞藻
【拆】=rhetor（演讲者，雄辩家）+ic（形容词后缀）→演讲者、雄辩家的（技艺）→修辞，修辞学；花言巧语，虚华辞藻
6752. rhetorical：[rɪˈtɒrɪk(ə)l] adj.修辞的，辞藻华丽的，设问的
【拆】=rhetoric（修辞）+al（形容词后缀）→修辞的→辞藻华丽的，设问（一种常见的修辞手法）的
第249组. 言语
6753. [bookmark: _Toc504321779]word：[wɜːd] n.单词；言语，词语，话语
6754. verb：[vɜːb] n.动词
【源】来自拉丁语，和本族语单词word（单词）源自同一个原始印欧语词根，本意就是“言语，词语，话语”，后来特指“动词”。
6755. verbal：['vɜːbl]adj.言语的，文字的，口头的；动词的
【拆】=verb（言语，词语，特指动词）+al（形容词后缀）→言语的，文字的，口头的→（在语言学领域特指）动词的
6756. nonverbal：[nɒnˈvɜːbəl] adj.非言语的，不用语言表达的
【拆】=non（不，非）+verbal（言语的）→非言语的，不用语言表达的
6757. adverb：['ædvɜːb] n.副词
【拆】=ad（趋近）+verb（言语，词语）→趋近一个词语的，放在一个词语附近的→放在旁边来修饰限定一个词语的（词语）→副词
6758. adverbial：[ædˈvɜːbiəl] adj.副词的，状语的n.状语
【拆】=adverb（副词）+i（连接字母）+al（形容词后缀）→副词的→状语的→（转作名词）状语
6759. proverb：[ˈprɒvɜːb]n.谚语，俗语，常言
【拆】=pro（向前向外）+verb（言语）→在大家面前说出来的言语→大家都听说过的说法→谚语，俗语，常言
6760. glossary：[ɡlɒsəri] n.词汇表，术语汇编
【拆】=gloss（专业术语）+ary（形容词和名词后缀，在此表集合）→专业术语（的注释）集合→词汇表，术语汇编
6761. irony：[ˈaɪrəni] n.讽刺；反语
【拆】=iron（假装无知）+y（抽象名词后缀，表行为）→假装无知→讽刺，反语
【源】名词irony（讽刺）和形容词irony（铁的）同形异义，词源无关，它来自拉丁语名词ironia，源自希腊语名词eironeia，本意是“假装无知”，最早是一个修辞学术语，可能源自古希腊戏剧中一个叫做Eiron（佯装者）的角色，他故作无知，在自以为聪明的人面前说傻话，结果却证明对方的无知。古希腊哲学家苏格拉底是运用irony的高手。他常常假装无知，向那些自以为聪明的人讨教问题，再通过刨根问底的追问揭示出对方观点的荒谬之处。这种做法被人称为socratic irony（苏格拉底式反讽，或苏格拉底式反诘）。
6762. ironic：[aɪˈrɒnɪk] adj.讽刺的，有讽刺意味的
【拆】=iron(y)（讽刺）+ic（形容词后缀）→讽刺的，有讽刺意味的
6763. phrase：[freɪz] n.短语，词组v.用某种措辞来表述
【例】A phrase is a group of words.短语就是多个单词的组合。pet phrase（口头禅），catch phrase（流行词，比如I’ll be back!），I would have phrased it quite differently.我本可以用完全不同的方式来表达。
6764. phrasal：[ˈfreɪzl] adj.短语的，词组的
【拆】=phras(e)（短语，词组）+al（形容词后缀）→短语的，词组的
【例】phrasal verb（短语动词，动词词组）
6765. rephrase：[ˌriːˈfreɪz] vt.重新表述，改用其他措辞来表述
【拆】=re（重新，再次）+phrase（措辞，用某种措辞来表述）→重新表述，改用其他措辞表述
6766. paraphrase：[ˈpærəfreɪz] n.vt.解释，转述
【拆】=para（在旁边，用另一种方式）+phrase（措辞，用某种措辞来表述）→在旁边用另一种措辞来表述→解释，转述
6767. [bookmark: OLE_LINK52][bookmark: OLE_LINK53]slang：[slæŋ] n.俚语，黑话
6768. slogan：[ˈsləʊɡən] n.标语；口号；呐喊声；广告词
【源】来自凯尔特语，本意是“战斗呐喊”。古代凯尔特人在开始战斗前，往往会集体大声呐喊以振奋士气，通常是呐喊所在部落的名称或部落首领的名称。英语单词slogan就来源于此，现在常用来表示各种简短的口号，通常用于营销广告、竞选等场合。
词根397. log-（采集，挑选，引申为言语，说理，学说，学科）
【源】希腊语，和拉丁词根leg-（采集，挑选，读，讲，言语，道理）来自同一个PIE词根。
6769. logic：[ˈlɒdʒɪk]n.逻辑；逻辑学
【拆】=log（说理）+ic（形容词后缀）→关于说理的（理论和学科）→（音译）逻辑，逻辑学
6770. logical：[ˈlɒdʒɪkl]adj.合乎逻辑的，合理的；逻辑学的
【拆】=logic（逻辑）+al（形容词后缀）→合乎逻辑的，合理的；逻辑学的
6771. anthology：[ænˈθɒlədʒi] n.（诗、文、曲、画等的）选集
【拆】=anth（花，精华）+o（连接字母）+log（挑选，采集）+y（名词后缀，在此表行为的结果）→挑选出的精华→选集
6772. apology：[əˈpɒlədʒi] n.道歉；谢罪；辩护
【拆】=apo（远离）+log（说话，演讲）+y（名词后缀）→为摆脱罪责而说的话→辩护→道歉
【源】古希腊哲学家苏格拉底被雅典当局以“亵渎神灵”和“败坏青年”的罪名起诉。苏格拉底在法庭上发表了著名的自我辩护，但最终被判处死刑。弟子柏拉图将其辩护词记录下来流传于世，被称为apologia（申辩），进入英语后演变为apology，词义逐渐演变为“道歉”，因为人在辩解时通常也会对自己所犯的过错表示歉意，而在道歉时也往往要自我辩解一番。
6773. apologize：[əˈpɒlədʒaɪz] vi.道歉，赔不是；辩解
【拆】=apolog(y)（道歉）+ize（动词后缀）→道歉
【例】apologize to sb for sth（为某事向某人道歉）
6774. dialog：[daɪəlɒɡ] n.对话；意见交换。英式拼写为dialogue
【拆】=dia（在二者之间穿越）+log（言语）→来回的话→对话
6775. analogue：[ˈænəlɒɡ]n.类似物/情况；对等的人adj.类似的；模拟的；相似物的
【拆】=ana（放在一起对比，依据）+log（道理，引申为比例）+ue（名词后缀）→依据相同道理或比例的事物→类似物/情况，对等的人→（转做形容词）类似的，相似物的→（用作专业术语）模拟的
6776. analogy：[ə'nælədʒi] n.类比；类推；类似
【拆】=ana（放在一起对比，依据）+log（道理，引申为比例）+y（抽象名词后缀，表行为和现象）→把道理或比例放在一起对比→类比，类推，类似
6777. analogous：[ə'næləɡəs] adj.类似的，可比拟的；模拟的；同功的
【拆】=ana（放在一起对比，依据）+log（道理，引申为比例）+ous（形容词后缀）→依据相同道理或比例的→类似的，可比拟的→（用作专业术语）模拟的，同功的
6778. trilogy：[ˈtrɪlədʒi] n.三部曲，三部剧
【拆】=tri（三）+log（言语，引申为讲述的故事）+y（名词后缀）→三个故事→在古代雅典酒神节中表演的三个相关悲剧→三部曲，三部剧
第250组. 交谈
6779. [bookmark: _Toc504321906]boast：[bəʊst]vt.夸口说；以有…而自豪，拥有（值得骄傲的东西）vi.自吹自擂n.自夸；值得夸耀的事物
【例】She is always boasting about how wonderful her children are.她总是夸耀她的孩子们多么出色。The hotel also boasts two swimming pools and a golf course.那家宾馆还拥有两个游泳池和一个高尔夫球场。
6780. boastful：[ˈbəʊstfl] adj.自夸的，自吹自擂的
【拆】=boast（自夸）+ful（形容词后缀，充满……的）→自夸的，自吹自擂的
6781. brag：[bræɡ] vi.吹嘘vt.吹嘘说n.吹嘘，自夸
【例】He bragged to his friends about his cleverness.他向朋友吹嘘自己有多聪明。
【辨】boast和brag都含有“自夸”的意思，区别在于：boast的初始含义是“膨胀”，表示因为自豪而膨胀，强调“以有…而自豪”、“炫耀”，有时候表示“拥有（值得骄傲的东西）”而不是“炫耀”；而brag的初始含义是“发出很大的声音”，引申为“大吹大擂”，含有贬义。
6782. flatter：[ˈflætə(r)] vt.奉承，讨好；使感到高兴/荣幸；美化，使显得漂亮
【拆】=flat（平的，平的东西，在此指手掌，转作动词表示用手掌拍打）+t（双写）+er（动词反复后缀）→用手掌反复拍→拍马屁→奉承，讨好→使感到高兴/荣幸；美化，使显得漂亮
【例】Are you trying to flatter me? 你是想讨好我I was very flattered to be given the commission.能被委以此任，鄙人深感荣幸。These clothes don’t flatter you at all.这些衣服一点也不适合你。
6783. gossip：[ˈɡɒsɪp] vi.闲聊；说闲话n.流言蜚语；小道传闻；爱说闲话的人
【拆】=go(d)（上帝）+ssip（来自sibb，亲戚，和sibling（兄弟姐妹）同源）→通过上帝结成的兄弟姐妹→孩子的教父母→知己密友→爱讲闲话的人
【源】来自英国人本族语，在古英语中拼写为godsibb，本意是“孩子的教父母”。由于孩子的教父母和亲生父母通常是好朋友，在一起时难免闲聊一些知己话，因此，gossip的含义演变为“在一起闲聊的密友”。在19世纪的时候，gossip的意思进一步演变，表示“爱讲闲话的人”，还可以表示“闲话、传闻，讲闲话、闲聊”。
6784. rumour：[ˈruːmə(r)] n.谣言，传闻vt.谣传。美式拼写为rumor
【例】start a rumour（制造谣言），spread a rumour（传播谣言），Rumour has it that he was murdered.有传言说他被杀害了。It's widely rumoured that she's getting promoted.到处都在传要提拔她了。
词根398. t#l-（讲述）
【源】本族语，#代表任意元音字母
6785. tell：[tel] v.告诉，说；讲述；告发；识别
【例】tell sb sth（告诉某人某件事）；tell on sb（告发某人），tell the difference（识别差异）
6786. teller：[ˈtelə(r)] n.（银行）柜员/出纳员；（议会的）计票人
【拆】=tell（在此取本意“计算、计数”）+er（者）→计算（金额或票数）的人→银行柜员，议会的计票人
【例】bank teller（银行柜员），automatic teller machine（自动柜员机，ATM）
6787. retell：[ˌriːˈtel] vt.复述
【拆】=re（再次）+tell（讲述）→复述
6788. tale：[teɪl] n.故事；传说
【拆】=tal（讲述）+e（词尾）→讲述的事→故事
6789. talk：[tɔːk] v.说；谈话；讨论；说闲话n.谈话；演讲
【拆】=tal（讲述）+k→讲述→谈话，讨论
6790. talkative：[ˈtɔːkətɪv] adj.健谈的，爱说话的
【拆】=talk（说，谈话）+ative（动词性形容词后缀，表功能和倾向）→健谈的，爱说话的
词根399. parl-（谈话）
【源】来自法语，源自拉丁语。
6791. parliament：[ˈpɑːləmənt] n.议会，国会
【拆】=parl（谈话）+ia（连接字母，在古法语和中古英语中都是e）+ment（名词后缀，在此指工具）→谈话的场所和机构→议会，国会
【源】在中世纪的英国，当国王觉得有必要召集一些贵族、教士来讨论朝政时，就会专门召集一次会议，这种会议就叫做parliament，字面意思就是“开会、讨论”，后来才演变成了一种常设机构和国家政治制度。
6792. parliamentary：[ˌpɑːləˈmentri] adj.议会的，国会的
【拆】=parliament（议会，国会）+ary（形容词后缀）→议会的，国会的
6793. parley：[ˈpɑːli] n.谈判；会谈vi.谈判；会谈
【拆】=parl（谈话）+ey（=ee，法语动词的过去分词后缀，=ed，在此构成动词和名词）→谈判，会谈
6794. parlour：[ˈpɑːlə(r)]n.客厅；会客室；业务室adj.客厅的。美式拼写为parlor
【拆】=parl（谈话）+our（名词后缀，在此表手段和工具）→谈话的地方→客厅，会客室，业务室
第251组. 问，要
6795. [bookmark: _Toc504321858]ask：[ɑːsk] v.要，索要，要求；问，询问
【例】ask for sth（索要），ask sb to（要求某人去……）；ask a question（提问）
6796. beg：[beɡ] v.乞讨；恳求
【例】She begged him not to go.她恳求他不要走。beg for food（乞讨食物），I beg your pardon（抱歉，请再说一遍）
【辨】ask和beg：二者都可以表示“请求”，区别在于：ask表示地位平等的“请求”甚至的“要求”；而beg指的是恳求，地位卑下者请求地位较高者。
6797. beggar：[ˈbeɡə(r)] n.乞丐，乞讨者
【拆】=beg（乞讨）+g（双写）+ar（=er，者）→乞讨者，乞丐
6798. pray：[preɪ] v.祈祷，祈求，恳求
【例】pray for peace（祈求和平），pray to God（向上帝祈祷）；pray God to bless you（祈求上帝保佑你）
6799. prayer：[preə(r)] n.祈祷；恳求；祈祷文
【拆】=pray（祈祷，恳求）+er（=ery，名词后缀，表行为）→祈祷
【源】来自古法语，源自拉丁语，末尾的-er不是日耳曼语中的施动者名词后缀，而是后缀-ery在法语中的音变结果。
6800. precarious：[prɪˈkeəriəs] adj.不牢靠，不稳当的
【拆】=prec（=pray，祈求）+arious（形容词后缀，等于ary+ous）→通过祈求得到的→不牢靠的，不稳当的
【源】在古罗马时期，很多农民因为交不上税而被迫把自己的土地转让给享有免税特权的贵族，而这些贵族则承诺将这些土地作为礼物回赠给农民，让他们可以继续耕种土地。农民对这种土地的产权就是precarious，是不牢靠的，取决于贵族的心情。
6801. invite：[ɪn'vaɪt] vt.邀请
【拆】=in（进入）+vit（求，罕见拉丁语词根）+e（词尾）→求某人进来→邀请
【例】invite sb to the party（邀请某人来参加聚会），I invited her in for a coffee.我邀请她进来喝杯咖啡。
6802. uninvited：[ˌʌnɪnˈvaɪtɪd] adj.未被邀请的，不请自到的
【拆】=un（不，没有）+invite（邀请）+d（过去分词后缀，在此构成形容词，被……的）→未被邀请的，不请自到的
6803. invitation：[ˌɪnvɪˈteɪʃn] n.邀请，请帖
【拆】=invit(e)（邀请）+ation（动名词后缀）→邀请→（转作具体名词）请帖
词根400. rog-（询问，索要）
【源】拉丁语，和词根reg-（使变直，使直线移动）同源，本意是“伸直胳臂去要”。
6804. arrogate：[ˈærəɡeɪt]vt.擅取，霸占；妄称；擅自将…归属于
【拆】=ar（=ad，去，趋近）+rog（索要，要求）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→（无正当理由）过去索要、提要求→擅取，霸占；妄称；擅自将…归属于
【例】I do not arrogate to myself the right to decide.我不擅自决定。That firm arrogated itself the right to develop this area.那家企业冒称有权开发这一地区。Don't easily arrogate evil motives to others.别轻易地认为他人存心不良。
6805. arrogation：[ˌærəʊˈɡeɪʃən]n.擅取，霸占，妄称，僭越
【拆】=arrogat(e)（擅取，霸占，妄称）+ion（名词后缀）→擅取，霸占，妄称，僭越
6806. arrogance：[ˈærəɡəns] n.自大，傲慢
【拆】=ar（=ad，去，趋近）+rog（索要）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→（无正当理由）过去索要、提要求→摆谱，耍大牌→自大，傲慢
6807. arrogant：[ˈærəɡənt] adj.自大的，傲慢的
【拆】=ar（=ad，去，趋近）+rog（索要）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→（无正当理由）过去索要的，乱提要求的→摆谱的，耍大牌的→自大的，傲慢的
6808. arrogantly：[ˈærəɡəntli] adv.自大的，傲慢的
【拆】=arrogant（自大的，傲慢的）+ly（副词后缀）→自大的，傲慢的
6809. abrogate：[ˈæbrəɡeɪt]vt.废除；取消
【拆】=ab（离开）+rog（要求）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→要求离开→废除，取消
【例】The next president could abrogate the treaty.下任总统可能废除此条约。
6810. abrogation：[ˌæbrəˈɡeɪʃn] n.废除；取消
【拆】=abrogat(e)（废除，取消）+ion（名词后缀）→废除，取消
词根401. quer-/quest-/quisit-（询问，索要，寻求）
【源】来自拉丁语，过去分词形式为quest-/quisit-。
6811. query：[ˈkwɪəri] n.疑问，问题；询问；问号v.询问；表示疑问
【拆】=quer（询问）+y（名词后缀）→疑问，询问，问题→（转作动词）询问，表示疑问
6812. quest：[kwest] v.n.追求，寻找，探索，探险
【拆】=ques（=quer-，寻求，字母r在t前面音变为s以便发音）+t（动词的过去分词后缀，=ed，除了构成动词外，还可以构成名词，表示行为本身）→追求，寻找，探索，探险
6813. question：[ˈkwestʃən] n.问题，疑问，询问v.询问，质疑
【拆】=quest（询问）+ion（名词后缀）→问题，疑问，询问
6814. questionable：[ˈkwestʃənəb(ə)l] adj.可疑的
【拆】=question（质疑）+able（值得……的）→值得质疑的→可疑的
6815. unquestionably：[ʌnˈkwestʃənəbli] adv.无可置疑地，肯定
【拆】=un（不）+questionabl(e)（可疑的）+ly（副词后缀）→无可置疑地→肯定
6816. questionnaire：[ˌkwestʃəˈneə(r)] n.问卷；调查表
【拆】=question（问题）+n（复写）+aire（=ary，形容词和名词后缀，在此表集合）→很多问题的集合→问卷，调查表
6817. acquire：[əˈkwaɪə(r)] vt.（通过持续努力）获得；取得；学到；捕获
【拆】=ac（=ad，去，趋近）+quir（=quer的音变，寻求）+e（词尾）→追求→获得，取得
【例】acquire wealth（获得财富），acquire job experience（获得工作经验），acquire language（习得语言）
6818. acquisition：[ˌækwɪˈzɪʃn] n.获得物，获得；收购，习得
【拆】=acquis（=acquire，获得，取得，习得）+ition（动名词后缀）→获得，获得物，收购，习得
【例】language acquisition（语言习得），the acquistion of knowledge（知识的获取），the acquisition of a company（对一家企业的收购）
6819. conquer：[ˈkɒŋkə(r)] vt.战胜，征服，攻克
【拆】=con（全部，加强语气）+quer（获取）→取得（胜利、成就）→战胜，征服，攻克
6820. conqueror：[ˈkɒŋkərə(r)] n.征服者
【拆】=conquer（征服）+er（者）→征服者
6821. conquest：[ˈkɒŋkwest] n.征服，攻占；战利品，占领地
【拆】=conques（=conquer，战胜，征服，攻克）+t（动词的过去分词后缀，=ed，在此构成名词，表示行为本身及结果）→征服，攻占；战利品，占领地
6822. enquire：[ɪnˈkwaɪə(r)] v.询问；查究。美式拼写为inquire
【拆】=en（=in，进入，在此引申为靠近）+quir（=quer-，询问）+e（词尾）→走过去询问→询问，查究
6823. enquiry：[ɪnˈkwaɪəri] n.查询，打听，调查，美式拼写为inquiry
【拆】=enquir(e)（询问，查究）+y（名词后缀）→查询，打听，调查
【例】a telephone enquiry（电话查询），make an enquiry（进行问询）
6824. exquisite：[ɪkˈskwɪzɪt; ˈekskwɪzɪt] adj.精致的，优美的n.过分讲究外表和装饰的男人，花花公子
【拆】=ex（出来）+quis（寻求）+ite（拉丁语动词的过去分词后缀，=ed，在此用作形容词后缀）→努力寻求出来的，精心挑选出来的→精致的，优美的→（转作名词）过分讲究外表和装饰的男人，花花公子
6825. require：[rɪ'kwaɪ(r)] vt.需要，要求
【拆】=re（反复，加强语气）+quir（=quer的音变，索要）+e（词尾）→需要，要求
【例】The patient requires operation.这个病人需要手术。The wearing of seat belts is required by law.法律规定必须系安全带。
6826. requirement：[rɪ'kwaɪɚmənt] n.要求；必要条件；必需品
【拆】=require（要求）+ment（名词后缀）→要求，必要条件，必需品
【例】the basic requirements of life（基本生活所需）
6827. request：[rɪˈkwest] vt.n.要求，请求，需要
【拆】=re（反复，加强语气）+ques（要求）+t（动词的过去分词后缀，等于ed，在此除了构成动词外，还构成名词表示行为本身）→要求，请求，需求
【例】He requested permission to speak.他请求发言。They left at his request.在他的要求下，他们离开了。
【辨】require和request都可以表示“要求”，区别在于，require有某种需要，但不一定开口表达出来；而request强调清楚表达出某种需要。
6828. requisite：[ˈrekwɪzɪt] adj.必要的，必需的n.必需品，必要条件
【拆】=requis（=require，需要）+ite（动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成形容词和名词→必要的（条件），必需（品）
6829. prerequisite：[ˌpriːˈrekwəzɪt] adj.必须预先具备的n.先决条件
【拆】=pre（在前面，预先）+requis（=require，需要）+ite（动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成形容词和名词）→预先必要的（条件）
第252组. 说，指示
词根402. [bookmark: _Toc504321711]dic-/dict-/dicat-（说，指示）
【源】拉丁语，和本族语teach（教）源自同一个原始印欧语词根。过去分词形式为dict-/dicat-，反复动词形式为dict-。
6830. dictate：[dɪkˈteɪt] v.命令；口述；听写n.规定，原则
【拆】=dic（说，指示）+t（反复动词后缀）+ate（动词过去分词后缀，在此用作动词和名词后缀）→反复说，反复指示→命令，口述，听写→（用作名词）规定，原则
6831. dictation：[dɪk'teʃən] n.命令，口述，听写
【拆】=dictat(e)（命令，口述，听写）+ion（名词后缀）→命令，口述，听写
6832. dictator：[dɪkˈteɪtə(r)]n.独裁者；古罗马独裁官
【拆】= dictat(e)（命令）+or（者）→发号施令者→古罗马独裁官→独裁者
6833. diction：[ˈdɪkʃ(ə)n] n.用语，措辞；咬字，发音
【拆】=dic（说）+t（动词过去分词后缀）+ion（名词后缀）→说话，言语→用语，措辞；咬字，发音
6834. dictionary：[ˈdɪkʃənri] n.字典；词典
【拆】=diction（用语，措辞）+ary（形容词和名词后缀，在此表集合）→用语和措辞的集合→字典，词典
6835. ditto：[ˈdɪtəʊ] adv.同上，同前n.同上符，同上之物
【拆】=di(c)（说）+t（动词的过去分词后缀，等于ed，表示动作已经完成）+t（双写）+o（意大利语词尾）→（前面）已经说过的→同上，同前；同上符，同上之物
6836. addict：['ædɪkt(n.);əˈdɪkt(v.)] n.有瘾的人；入迷者vt.使沉迷；使上瘾（常用被动式）
【拆】=ad（去，趋近）+dic（说，指示）+t（动词的过去分词后缀，等于ed，除了构成动词外，还构成名词，表示动作完成后的结果）→走过去发出指示→发落，分配→（用作名词）已经被发落者→战俘奴隶→有瘾的人
【源】在古希腊和古罗马时期，西方人就将战争中俘虏的战俘作为奴隶分配给战士或卖给其他人。这种战俘奴隶就被称为addict。后来被用来形容像奴隶那样缺乏自主性、依赖他人或他物的人。现在该词主要用来表示那些对某种事物或行为上瘾、产生依赖性的人，而“奴隶”之意转移到单词slave上。
6837. addiction：[əˈdɪkʃn] n.瘾，沉溺，癖嗜
【拆】=addict（使沉迷，使上瘾）+ion（名词后缀）→瘾，沉溺，癖嗜
6838. addictive：[əˈdɪktɪv] adj.使人上瘾的
【拆】=addict（使沉迷，使上瘾）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→使人上瘾的
6839. addicted：[ə'dɪktɪd] adj.沉溺于某种（不良）嗜好的；着了迷的，上了瘾的
【拆】=addict（使沉迷）+ed（过去分词形式，已经被……的）→沉迷的，上瘾的
【例】be/become addicted to sth（对某个事物着了迷/上了瘾）
6840. condition：[kən'dɪʃn] n.条件；情况；状况
【拆】=con（一起）+dit（词根dic-（说）和dit-（摆放）的混杂）+ion（名词后缀）→说到一起，摆放到一起→条件（协议、条款、前提）；条件（情况，状况）
6841. conditional：[kənˈdɪʃənl] adj.条件的，有条件的
【拆】=condition（条件）+al（形容词后缀）→条件的，有条件的
6842. unconditional：[,ʌnkən'dɪʃənl] adj.无条件的；绝对的；无限制的
【拆】=un（无）+condition（条件）+al（形容词后缀）→无条件的→绝对的，无限制的
6843. contradict：[ˌkɒntrəˈdɪkt] v.反驳，否定；发生矛盾，与……抵触
【拆】=contra（反）+dict（说）→反着说，说相反的话→反驳，否定→发生矛盾，抵触
【例】her husband contradicted everything she said.无论她说什么她老公都要反驳。
6844. contradiction：[ˌkɒntrəˈdɪkʃn] n.反驳，否定，矛盾
【拆】=contradict（反驳，否定，发生矛盾）+ion（名词后缀）→反驳，否定，矛盾
6845. contradictory：[,kɑntrə'dɪktəri] adj.对立的，矛盾的
【拆】=contradict（反驳，否定，发生矛盾）+ory（形容词后缀）→对立的，矛盾的
6846. dedicate：[ˈdedɪkeɪt]vt.把……奉献出来；使……致力于
【拆】=de（离开，引申为舍弃）+dic（宣布）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→宣布舍弃→将……奉献出来→使……致力于
【例】He dedicated his life to helping the poor.他毕生致力于帮助穷人。
6847. index：['ɪndeks] n.指标，指针，指数；索引v.做索引；编入索引
【拆】=in（靠近至接触表面，对着）+dex（=dic，指示）→指向某物的工具→指标，指针，指数，索引→（转作动词）做索引，编入索引
6848. indicate：['ɪndɪket] vt.表明；指出，指示
【拆】=in（靠近至接触表面，对着）+dic（说，指示）+ate（过去分词后缀，在此用作动词后缀）→对着……指→指出，指示→表明
【例】indicate a change（指示一个变化），indicate that……（指示，表明……）
6849. indication：[ˌɪndɪˈkeɪʃn] n.指示
【拆】=indicat(e)（指出，指示）+ion（名词后缀）→指示
6850. indicative：[ɪn'dɪkətɪv] adj.指示的，表示的；（语法学）陈述的n.动词的陈述式
【拆】=indicat(e)（指出，指示）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→指示的，表示的→（转作语法学术语）陈述的→（转作名词）动词的陈述式
6851. predict：[prɪˈdɪkt] v.预报，预言
【拆】=pre（在前面，提前）+dict（说，指示）→提前说，提前指示→预报，预言
6852. prediction：[prɪˈdɪkʃn] n.预报，预言，预料
【拆】=predict（预报，预言）+ion（名词后缀）→预报，预言，预料
6853. predictive：[prɪ'dɪktɪv] adj.预言性的；成为前兆的
【拆】=predict（预报，预言）+ive（形容词后缀）→预言性的，成为前兆的
6854. predictable：[prɪˈdɪktəbl] adj.可预料的；循规蹈矩的
【拆】=predict（预料）+able（可以……的）→可预料的→循规蹈矩的
6855. unpredictable：[ˌʌnprɪˈdɪktəbl] adj.不可预料的；神秘莫测的，不循规蹈矩的
【拆】=un（不）+ predict（预料）+able（可以……的）→不可预料的→神秘莫测的，不循规蹈矩的
第253组. 宣布，公告
6856. [bookmark: _Toc504321651]forbid：[fəˈbɪd] vt.禁止；阻止
【变】过去式：forbade；过去分词：forbidden
【拆】=for（远离，相反，参考forget）+bid（通知，通告，使知道）→通告大家远离某事，不要去做某事→禁止
【例】forbid sth（禁止某事），forbid sb to do sth（禁止某人去做某事）
6857. forbidden：[fəˈbɪd(ə)n] adj.禁止的，禁止进入的，禁止谈论的
【源】来自forbid（禁止）的过去分词形式。
【例】the Forbidden City（紫禁城）
6858. postulate：[ˈpɒstʃəleɪt] vt.假定，假设 n.假设
【拆】=postul（宣布，罕见拉丁词根）+ate（拉丁语动词的过去分词后缀，在此构成动词和名词）→宣布→假定，假设
【例】Freud postulated that we all have a death instinct as well as a life instinct.弗洛伊德曾假定我们所有人都有生存本能和死亡本能。Offe also challenges the postulate of an 'organized capitalism'.奥费也质疑“有组织的资本主义”的假设。
词根403. ban-（公告）
【源】日耳曼语
6859. ban：[bæn] n.禁令v.禁止，取缔
【源】本意是“公告”。在欧洲封建社会，封建领主有权在自己领地发布公告，其中很多是禁止平民从事某种业务，只能由领主特许经营。所以ban一词常用来表示“禁令”。
*助记窍门：ban谐音“榜”，发榜就是发公告。
6860. banish：['bænɪʃ] vt.放逐；驱逐
【拆】=ban（宣布）+ish（动词后缀）→宣布剥夺某人公权，使其不受法律保护→放逐，驱逐
【源】“剥夺公权”是中世纪的一种刑罚，只有国王才有权颁发公告剥夺某人或某座城市的公权。被剥夺公权意味着丧失了法律保护，任何人可以杀之或掠夺之。当某人被剥夺公权后，自然无法在当地正常生活，只能远走他乡，因此衍生出“放逐”之意。
6861. bandit：['bændɪt] n.强盗，土匪；歹徒
【拆】=ban（宣布，公告）+d（插入成分，无含义）+it（动词过去分词后缀，在此构成名词，表示动作完成后的产物）→被宣布（剥夺公权）的人→流亡天涯的法外之徒→强盗，土匪，歹徒
【源】bandit的字面意思是“被宣布剥夺公权的人”。在古代，一个人若是被剥夺公权，意味着他失去法律的保护，人人得而诛之，只能亡命天涯，成为法外之徒。其结果往往是落草为寇，所以bandit一词逐渐衍生出“盗匪”之意。
6862. abandon：[əˈbændən] vt.抛弃，放弃，放纵
【拆】=a（=at，处于）+bandon（管辖权）→处于（他人）管辖之下→放弃自己的权利和义务、任人摆布→抛弃，放弃，放纵；bandon=ban（发公告）+d（插入成分）+on（名词后缀）→发公告的行为和权力→管辖权
【源】来自法语词组à bandon。
【例】abandon his wife（抛弃妻子），abandon oneself（放纵）
6863. abandonment：[əˈbændənmənt] n.抛弃，放弃，放纵
【拆】=abandon（抛弃，放弃，放纵）+ment（抽象名词后缀）→抛弃，放弃，放纵
词根404. [bookmark: _Toc504321811]nunci-（宣布，通告，大声说）
【源】拉丁语，常见变体形式：nounce-
6864. announce：[ə'naʊns] v.宣布；播报
【拆】=an（=ad，去，趋近）+nounce（宣布）→宣布
6865. announcer：[əˈnaʊnsə(r)] n.播音员，播报者
【拆】=announc(e)（播报）+er（者）→播报者，播音员
6866. announcement：[ə'naʊnsmənt] n.公告，宣告，通告
【拆】=announce（宣布，播报）+ment（名词后缀）→公告，宣告，通告
6867. denounce：[dɪ'naʊns] vt.谴责，斥责；检举，告发
【拆】=de（向下）+nounce（宣布）→向下宣布，以不友好的方式宣布（某人的罪行）→谴责，斥责；检举，告发
【例】She publicly denounced the government's handling of the crisis.她公开谴责政府处理这场危机的方式。Many people denounced their neighbours to the secret police.许多人向秘密警察告发自己的邻居。
6868. pronounce：[prə'naʊns] v.（正式）宣告，断言，发音
【拆】=pro（向前）+nounce（宣布，大声说）→宣布，大声说→宣告，断言，发音
6869. pronunciation：[prəˌnʌnsiˈeɪʃn] n.发音；读法
【拆】=pro（向前）+nunci（大声说）+ation（动名词后缀）→发音，读法
6870. renounce：[rɪˈnaʊns] vt.宣布放弃/摒弃/退出/与……决裂
【拆】=re（向后，相反）+nounce（宣布）→宣布反其道而行之→宣布放弃/摒弃/退出/与……决裂
6871. renunciation：[rɪˌnʌnsiˈeɪʃ(ə)n] n.放弃，摈弃
【拆】=renunci（=renounce，宣布放弃，摒弃）+ation（动名词后缀）→放弃，摈弃
第254组. 问候，致敬
6872. greet：[ɡriːt] vt.问候，打招呼，欢迎
【例】She greeted us with a smile.她微笑着向我们打招呼。meet and greet（和……见面并问候，见面会）
6873. greeting：[ˈɡriːtɪŋ] n.问候，招呼
【拆】=greet（问候）+ing（现在分词后缀，构成动名词）→问候，招呼
【例】She waved a friendly greeting.她友好地挥手致意。Warm greetings to you all.大家好。
词根405. [bookmark: _Toc504321676]celebr-（庆祝，颂扬）
【源】来自拉丁语，本意是“很多人一起做同一件事”，在宗教领域表示很多人一起敬拜神灵，引申为庆祝或颂扬。
6874. celebrate：[ˈselɪbreɪt] v.庆祝；（古）举行（宗教仪式）；（古）颂扬
【拆】=celebr（庆祝）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→庆祝，颂扬
【源】原本是个宗教术语，指在神灵生日那天，很多人聚集到一起举行宗教仪式，庆祝神的诞生，因此引申出“庆祝、颂扬”之意。
6875. celebration：[ˌselɪˈbreɪʃn] n.庆典，庆祝会；庆祝；（古）颂扬
【拆】=celebrat(e)（庆祝，颂扬）+ion（名词后缀）→庆典，庆祝；颂扬
6876. celebrated：[ˈselɪbreɪtɪd] adj.著名的；有名望的
【拆】=celebrat(e)（颂扬）+ed（过去分词形式，被……的）→被很多人颂扬的→著名的，有名望的
6877. celebrity：[səˈlebrəti] n.名气，名人
【拆】=celebr（颂扬）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→被很多人颂扬的性质和状态→名气→（转作具体名词表实例）名人
第255组. 应答，承诺
6878. [bookmark: _Hlk195806851]answer：['ɑːnsə(r)] v.回答n.回答；答案；答辩
【拆】=an（=ant-，在……面前，正对着……，逆，回）+swer（=swear，宣誓后发言，在法庭上正式发言）→在法庭上，对指控和提问进行正式答复→回应，回答
【例】answer a question（回答问题），answer a letter（回信），answer the phone（接电话）；answer to the question（问题的答案）
6879. engage：[ɪnˈɡeɪdʒ] vt.吸引，使加入，聘用vi.承诺；参与，卷入；紧密结合，啮合，契合
【拆】=en（=in，进入）+gage（承诺，保证）→（使某人）许下承诺，作出保证→（使）受到承诺的束缚而参与某件事或加入某个组织→吸引，使加入，聘用；参与，卷入→紧密结合，啮合，契合，融入
【例】It is a movie that engages both the mind and the eye.这是一部令人赏心悦目的影片。They tried to engage him in conversation.他们试图吸引他加入谈话。He is engaged as a consultant.他受雇为顾问。We have never engaged in illegal activities.我们从不从事非法活动。She found it hard to engage with office life 她发现很难适应办公室生活。The clutch will not engage.离合器无法啮合。
6880. engaged：[ɪnˈɡeɪdʒd] adj.忙于……的，被占用的，已订婚的
【拆】=engag(e)（卷入，投入；承诺）+ed（动词的过去分词后缀转作形容词后缀，已经……的）→忙于……的，被占用的；已订婚的
【例】He is now engaged on his second novel.他正埋头写他的第二部小说。I couldn't get through—the line's engaged.我打不通电话—线路忙。She is engaged to Peter.她与彼得订了婚。
6881. engaging：[ɪnˈɡeɪdʒɪŋ] adj.迷人的，吸引人的
【拆】=engag(e)（吸引）+ing（动词的现在分词后缀转作形容词后缀，表能力和倾向）→迷人的，吸引人的
6882. engagement：[ɪnˈɡeɪdʒmənt] n.承诺，保证；婚约；约会，约定；交战
【拆】=engage（承诺，参与）+ment（名词后缀）→承诺，保证；婚约；约会，约定；交战
6883. pledge：[pledʒ] v.保证；承诺；用……抵押n.保证；承诺；抵押；抵押品
【例】The government pledged their support for the plan.政府保证支持这项计划。The government has pledged itself to root out corruption.政府已承诺铲除腐败。Japan has pledged $100 million in humanitarian aid.日本已承诺提供一亿元人道主义援助。He asked her to pledge the house as security for a loan.他要她抵押房子作为贷款担保。The group has pledged to continue campaigning.这个组织发誓继续投入运动。
6884. stipulate：[ˈstɪpjuleɪt] vt.（在合同中）规定，约定，明确要求
【拆】=stip（植物的茎秆）+ul（指小名词后缀）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→用植物的茎秆作为信物来签订契约→确定合同条款→（在合同中）规定，约定，明确要求
【源】西方古人习俗，签订契约时用某种植物的茎秆作为信物
【例】A delivery date is stipulated in the contract.合同中规定了交货日期。
6885. stipulation：[ˌstɪpjuˈleɪʃn] n.合同条款，规定/约定的条件
【拆】=stipulat(e)（在合同中规定，约定）+ion（名词后缀）→合同条款，规定/约定的条件
词根406. [bookmark: _Toc504321893]spond-/spons-（承诺，答应）
【源】拉丁语，过去分词形式为spons-。
6886. sponsor：[ˈspɒnsə(r)] n.赞助者；主办者；保证人vt.赞助，主办，倡导
【拆】=spons（承诺）+or（者）→承诺（帮忙）者→赞助者→（转作动词）赞助，主办，倡导
6887. sponsorship：[ˈspɒnsəʃɪp] n.赞助，资助，主办，倡议
【拆】=sponsor（赞助，主办，倡导）+ship（抽象名词后缀，表行为）→赞助，资助，主办，倡议
6888. respond：[rɪˈspɒnd] v.回答；作出反应
【拆】=re（回）+spond（应）→回应→回答，作出反应
【例】respond to the news（对新闻做出反应），respond to the letter（回信）
6889. response：[rɪˈspɒns] n.回应，回答，反应
【拆】=re（回）+spons（应）+e（词尾）→回应，回答，反应
6890. responsible：[rɪ'spɒnsəbl] adj.负责的，可靠的；有责任的
【拆】=respons(e)（回应）+ible（能够，在此还表示有义务去）→能够/有义务去回应的→出了问题后能够/有义务回应他人的→负责的，有责任的
6891. responsibility：[rɪˌspɒnsəˈbɪləti] n.责任，职责；义务
【拆】=responsibil（=responsible，负责的）+ity（抽象名词后缀）→责任，职责，义务
6892. irresponsible：[ˌɪrɪˈspɒnsəb(ə)l] adj.不负责任的，无责任感的
【拆】=ir（=in，不）+responsible（负责任的）→不负责任的，无责任感的
6893. responsive：[rɪˈspɒnsɪv] adj.反应积极/热烈的
【拆】=respons(e)（反应）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→反应积极/热烈的
6894. correspond：[ˌkɒrəˈspɒnd] vi.相符，一致，相应；通信
【拆】=cor（=com，一起，彼此）+respond（回应）→彼此回应→相符，一致，相应；通信
6895. correspondence：[ˌkɒrəˈspɒndəns] n.通信；通讯；一致，类似，相当
【拆】=correspond（通信；相符，一致，相应）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→通信；通讯；一致，类似，相当
6896. correspondent：[ˌkɒrəˈspɒndənt] n.通讯记者，通信者adj.相应的
【拆】=correspond（通信；相符，一致，相当）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→通信的（人）；相应的
6897. corresponding：[ˌkɒrəˈspɒndɪŋ] adj.相符的，相应的
【拆】=correspond（相符，一致，相当）+ing（现在分词后缀，在此构成形容词）→相符的，相应的
第256组. 唱，念
6898. sing：[sɪŋ] v.唱歌
6899. singer：['sɪŋə(r)] n.歌手，歌唱家
【拆】=sing（唱歌）+er（者）→唱歌的人→歌手，歌唱家
6900. song：[sɒŋ] n.歌曲；诗歌
【源】本族语，和动词sing（唱歌）同源，通过元音音变来改变词性。
6901. [bookmark: _Toc504321664]read：[riːd] v.阅读，读，念
【变】过去式read，过去分词read
【例】read a book（读书），read it aloud（读出来），read one’s mind（看出某人的心思，读心）
6902. reader：[ˈriːdə(r)] n.读者，阅读器；读本，读物
【拆】=read（阅读）+er（名词后缀，既可以表示动作的施动者，也可以表示动作的承受者，适合……的东西）→读者，阅读器；读本，读物
6903. reading：['ridɪŋ] n.阅读；读物adj.阅读的
【拆】=read（阅读）+ing（动词的现在分词形式，在此构成名词和形容词）→阅读，读物；阅读的
词根407. can-/cant-（吟唱，念）
【源】拉丁语，过去分词和反复动词形式为cant-。
6904. chant：[tʃɑːnt] n.圣歌；赞美诗；谣；反复呼喊的话v.唱歌；吟唱；反复叫喊
【源】词根cant-（吟唱）的变体形式，原本指中世纪基督教活动中的反复吟唱，既用来赞颂神灵，又用于修炼内心，类似于中国佛教的和尚们打坐诵经。做名词时，chant表示反复吟唱的内容，通常译为“圣歌”或“赞美诗”。
【例】Gregorian Chant（格里高利圣咏）；Demonstrators chanted slogans.抗议者们反复呼喊口号。
6905. enchant：[ɪnˈtʃɑːnt] vt.使着迷；对……施魔法
【拆】=en（=in，向里，进入，在此引申为对着，把行为施加于）+chan（=can，吟唱，在此指念咒）+t（反复动词形式）→对着反复念咒→施魔法，用妖术迷惑→使着迷
【例】I was enchanted with the sweet music.这美妙的音乐使我心醉。
6906. enchantment：[ɪnˈtʃɑːntmənt]n.魔法，妖术，魅力；痴迷，陶醉
【拆】=enchant（使着迷，施魔法）+ment（抽象名词后缀，表行为及其手段和结果）→魔法，妖术，魅力；痴迷，陶醉
6907. accent：[ˈæksent] n.口音；重音
【拆】=ac（=ad，去，趋近）+cent（=cant，吟唱、念）→吟唱，念→抑扬顿挫地说→特定的发音模式→口音；重音
【源】原本是一个文学专业术语，指希腊语诗歌韵文具有的韵律节奏，读起来有轻有重、抑扬顿挫。后来引申为个人特有的发音模式。
【例】She spoke English with an accent.她说英语带有口音。
6908. accentuate：[əkˈsentʃueɪt] vt.强调，使突出；重读
【拆】=accent（重音）+u（连接字母）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→用重音来读→重读→强调，使突出
【例】You should accentuate the first syllable.你应在第一个音节重读。The author should accentuate his contributions in this manuscript.作者应着重指出指出本人的贡献。
6909. charm：[tʃɑːm]n.魅力；魔咒vt.使陶醉，用魔法来控制vi.有魅力，施魔法
【拆】=char（=can，吟唱，在此引申为念咒，c-ch相通，n在m前面音变为r）+m（=men，名词后缀，表手段）→用来念的咒语，使人着迷的手段→魅力；魔咒→（转作动词）施展魔法，使人陶醉着迷
6910. charming：[ˈtʃɑːmɪŋ]adj.迷人的；可爱的
【拆】=charm（施展魔法，使人陶醉着迷）+ing（现在分词后缀，在此构成形容词，表能力）→迷人的→可爱的
6911. incentive：[ɪn'sentɪv] n.激励，鼓励，刺激
【拆】=in（向里，进入，在此指对着，将行为施加于）+cent（=cant，唱，喊）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→对着人唱歌呐喊的（行为和手段）→激励，鼓励，刺激
【例】There is no incentive for people to save fuel.没有使人们节约燃料的激励手段。
词根408. ton-（拉紧；声调）
【源】来自希腊语，和拉丁词根ten-（抓住，保持）、tend-（延展、拉开）来自同一个原始印欧语词根。用作名词表示“声带的拉紧程度”，引申为“声调”。
6912. tone：[təʊn] n.音调，声调；语调，语气；格调，情调；笔调；色调；身体的强健v.使变得强健，（使）具有某种色调
【拆】=ton（拉紧）+e（词尾）→拉紧（乐器的弦、人的声带、人体的肌肉皮肤）的结果→音调，声调（语调，语气；格调，情调；笔调；色调）；身体的强健→（转作动词）使变得强健，（使）具有某种色调
6913. intone：[ɪnˈtəʊn] vt.吟诵，庄重而缓慢地说
【拆】=in（进入）+tone（调）→进入某种调→按照某种调来说→吟诵，庄重而缓慢地说
【例】The priest intoned the final prayer.神父庄重地念了最后的祷文。
6914. intonation：[ˌɪntəˈneɪʃn] n.声调；（语音学术语）语调；（音乐术语）音准
【拆】=inton(e)（按照某种调来说或唱）+ation（动名词后缀，表行为）→声调，语调，音准
6915. monotony：[məˈnɒtəni] n.单调，千篇一律
【拆】=mon（单一）+o（连接字母）+ton（声调）+y（名词后缀）→单调，千篇一律
6916. monotonous：[məˈnɒtənəs] adj.单调的；千篇一律的
【拆】=mon（单一）+o（连接字母）+ton（声调）+ous（形容词后缀）→只有一个调的→单调的，千篇一律的
6917. tune：[tjuːn]n.曲调，曲子v.调音，调谐
【拆】=tun（=ton，声调）+e（词尾）→声调→曲调，曲子→（转作动词）调音，调谐
【例】None of them could sing in tune.他们中没有一个人能唱得合调。The President is out of tune with public opinion.总统与公众舆论大唱反调。to tune the piano（给钢琴调音）
第257组. 责怪，争吵
6918. blame：[bleɪm] vt.责怪，怪罪，归咎于n.罪责，责任
【例】I don’t blame you.我不怪你。blame sb for sth（把某事归咎于某人，为某事责怪某人）；take the blame for sth（为某事承担责任），put the blame on sb（把责任推到某人身上），play the blame game（习语，推卸责任）
6919. brawl：[brɔːl]vi.争吵，吵闹，打斗n.争吵，吵闹，打斗
【例】Brawl Stars（荒野乱斗，著名多人实时对战手游）
6920. complain：[kəmˈpleɪn] v.抱怨，诉苦，发牢骚；（古）悲叹
【拆】=com（加强语气）+plain（击打）→捶胸顿足→悲叹诉苦→抱怨，发牢骚
6921. complaint：[kəmˈpleɪnt]n.抱怨，牢骚，诉苦，控诉，投诉
【拆】=complain（抱怨，诉苦，发牢骚）+t（动词过去分词后缀，=ed，在此构成名词，表示行为本身）→抱怨，牢骚，控诉
6922. moan：[məʊn] v.抱怨，悲叹；呻吟n.呻吟声；悲叹
【例】Tony moaned in his sleep.托尼在睡梦中发出呻吟声。Bella moaned that her feet were cold.贝拉抱怨说她的脚冷。
6923. quarrel：[ˈkwɒrəl]vi.争吵，吵架 n.争吵，口角
【例】quarrel with sb about/over sth（和某人因为某事吵架），have a quarrel with sb（和某人吵了一架）
【辨】argue和quarrel都可以表示争论，区别在于：argue指提出理由或证据为自己或自己一方的看法或立场辩护，着重说理、论证和企图说服。quarrel指两人之间或两个团体之间相互抱怨、争吵。
6924. rebuke：[rɪˈbjuːk] vt.n.指责，叱责，训斥
【拆】=re（向后）+buke（击打，劈砍）→向后劈砍击打→用言语来劈砍击打→指责，叱责，训斥
6925. scold：[skəʊld] vt.训斥，责骂n.（古）爱唠叨抱怨的妇女
【源】来自古北欧语，原本表示北欧的吟游诗人，以善于讽刺挖苦而闻名，后来被用来表示爱用脏话骂人的女人，现在常转作动词，表示责骂，训斥。
【例】She scolded the boy for arriving late.因为迟到，她把那个男孩训斥了一顿。
*助记窍门：scold→s（死）+cold（冷）→说冰冷的话，令人想死
第258组. 警告
词根409. [bookmark: _Toc504321799]mon-（警告，警示，警戒）
【源】拉丁语
6926. monitor：[ˈmɒnɪtə(r)] n.监视器；监听器；监控器；班长
【拆】=mon（警戒，警告）+i（连接字母）+tor（者）→用来监督并发警告的人或工具→监视器，班长
6927. monument：[ˈmɒnjumənt] n.纪念碑
【拆】=mon（警告，警示）+u（连接字母）+ment（名词后缀，在此表手段）→警示后人之物→纪念碑
6928. monumental：[ˌmɒnjuˈmentl] adj.纪念碑的，丰碑似的，重要的，意义深远的
【拆】=monument（纪念碑）+al（形容词后缀）→纪念碑的→丰碑似的，重要的，意义深远的
6929. money：['mʌni] n.钱；货币
【源】古法语，源自拉丁语中古罗马人对朱诺女神的尊称——Moneta（警告者），派生自拉丁词根mon-（警告），在法语中发生音变。罗马被高卢人围攻时，朱诺神殿的鹅叫声拯救了罗马，罗马人认为是朱诺通过鹅发出了警告。因此，罗马人将最早的铸币厂设立于朱诺神殿附近，希望能得到朱诺女神的护佑，避免被盗。
6930. monetary：[ˈmʌnɪtri] adj.货币的，财政的
【拆】=monet（=money，货币）+ary（形容词后缀）→货币的，财政的
6931. mint-2：[mɪnt] n.造币厂vt.铸造（硬币）
【源】和单词money（钱，货币）一样，都源自拉丁语中古罗马人对朱诺女神的尊称——Moneta（警告者）。
6932. monster：[ˈmɒnstə(r)] n.怪物，怪兽
【拆】=mon（警示）+ster（名词后缀，表手段）→（神灵）用来警示（世人）之物→怪物，怪兽
【源】古人迷信，认为世间出现的怪物、巨大的怪兽其实是神灵为了警示世人而降下来的，故称其为monster，意思是“神灵警示世人之物”。
6933. monstrous：[ˈmɒnstrəs] adj.巨大的，丑陋的，怪异的，邪恶的，骇人听闻的
【拆】=monst(e)r（怪物，巨兽）+ous（形容词后缀）→巨大的，，丑陋的，怪异的，邪恶的，骇人听闻的
6934. demonstrate：[ˈdemənstreɪt] vt.证明；演示，显示vi.示威
【拆】=de（向下，彻底，加强语气）+monst(e)r（怪物，神灵警示世人之物）+ate（拉丁语动词过去分词后缀，等于ed，在此用作动词后缀）→警示，展示→证明，演示，显示→示威
6935. demonstration：[ˌdemənˈstreɪʃn]n.示范；证明；示威游行
【拆】=demonstrat(e)（展示，证明，示威）+ion（名词后缀）→示范，证明，示威游行
6936. demonstrative：[dɪˈmɒnstrətɪv] adj.adj.感情流露的；论证性的，提供证明的；（语法）指示的，限定的n.（语法）指示代词
【拆】=demonstrat(e)（指示，显示，表露，证明）+ive（形容词后缀，表倾向和功能）→倾向于显示显露感情的，用来证明的，用来指示的→感情流露的；论证性的，提供证明的；指示的，限定的→（转作名词）指示代词
6937. summon：['sʌmən] v.召唤；传唤；传讯；号召；召集；鼓起
【拆】=sum（=sub-，在下面）+mon（警告）→在私底下警告、告诫→传唤，传讯（叫过去告诫）→召唤，召集，鼓起
第259组. 发誓
6938. [bookmark: _Hlk195806866]swear：[sweə(r)] v.发誓，发誓去做，郑重承诺；诅咒n.宣誓，诅咒
【变】过去式swore，过去分词sworn
【例】swear an oath（宣誓），swear allegiance（宣誓效忠），swear that（发誓……）；swear to God（对天发誓），swear at sb（咒骂某人）；swear words（脏话、咒骂的话）
6939. curse：[kɜːs] n.诅咒，咒骂，咒语v.诅咒，咒骂
【例】She cursed her bad luck.她骂自己运气不好。They cursed at me and yelled.他们咒骂我并大喊大叫。The whole village had been cursed by a witch.整座村庄遭到了巫婆的诅咒。Maybe there is a curse on my family.可能我的家族受到了诅咒。
6940. oath：[əʊθ] n.誓言，宣誓
【例】take/swear an oath（宣誓）
词根410. [bookmark: _Toc504321765]jur-/just-（发誓，引申为公正行事）
【源】拉丁语，过去分词形式为just-。
6941. jury：[ˈdʒʊəri] n.陪审团；评判委员会
【拆】=jur（发誓）+y（动词的过去分词后缀-at/-ed在法语中的音变结果，详细解释请咨询作者钱磊博士微信号13301168857）→已经发过誓的一群人→陪审团
6942. injure：['ɪndʒə(r)] vt.伤害，损害
【拆】=in（不）+jur（正义）+e（词尾）→对某人行不义之事，不公正地对待某人→冤枉某人，损害某人的权益→伤害，损害（肉体、名誉、自尊等）
6943. injury：['ɪndʒəri] n.伤害，损害
【拆】=in（不）+jur（正义）+y（名词后缀，表行为）→不义之行为，不公正的对待→冤枉，损害权益→伤害，损害
6944. just：[dʒʌst] adj.公正的；公平的；正义的；合理的；恰当的adv.仅仅；刚刚；恰好
【拆】=jus（=jur，发誓）+t（动词的过去分词后缀，等于ed，已经……的）→已经发过誓的→公正的，公平的→合理的，恰当的→（转作副词）仅仅，刚刚，恰好
6945. justly：[ˈdʒʌstli] adv.公正地，正当地，恰当地
【拆】=just（公正的，恰当的）+ly（副词后缀）→公正地，正当地，恰当地
6946. unjust：[ˌʌnˈdʒʌst] adj.不公平的，不公正的，非正义的
【拆】=un（不）+just（公平的，公正的，正义的）→不公平的，不公正的，非正义的
6947. justice：['dʒʌstɪs] n.正义，公正；司法，法律制裁
【拆】=just（正义的，公正的）+ice（抽象名词后缀）→正义，公正→法律制裁
【例】justice system（司法体系），bring sb to justice（将某人绳之以法）
6948. injustice：[ɪnˈdʒʌstɪs] n.不公正，非正义
【拆】=in（不）+just（正义的，公正的）+ice（抽象名词后缀）→不公正，非正义
6949. justify：[ˈdʒʌstɪfaɪ] v.证明合法；证明…是正当的；替…辩护
【拆】=just（正当的）+i（连接字母）+fy（=fic=fac，做，使变得）→证明是正当的，证明合法→替……辩护
6950. justification：[ˌdʒʌstɪfɪˈkeɪʃn] n.正当理由，辩护
【拆】=justific（=justify，辩护，证明是正当的）+ation（动名词后缀，表行为和手段）→辩护，正当理由
6951. justifiable：[ˌdʒʌstɪˈfaɪəb(ə)l] adj.有正当理由的，情有可原的，无可非议的
【拆】=justifi（=justify，辩护，证明是正当的）+able（可被……的）→可被证明是正当的→有正当理由的，情有可原的，无可非议的
6952. adjust：[ə'dʒʌst] v.调整，使…适合；校准
【拆】=ad（趋近，变得）+just（恰当的）→使变得恰当→调整，校准
6953. adjustment：[ə'dʒʌstmənt] n.调整，调节
【拆】=adjust（调整，校准）+ment（名词后缀）→调整，调节
6954. adjustable：[əˈdʒʌstəb(ə)l] adj.可调节的
【拆】=adjust（调整，调节）+able（可被……的）→可调节的
6955. judge：[dʒʌdʒ] v.判断；判决，审判n.法官；裁判员
【拆】=ju（=jur-，公正，正义）+dg（=dic，说）+e（词尾）→公正地说，依据正义来说→审判，判决→判断→（转作名词）法官，裁判员
6956. judgement：[ˈdʒʌdʒmənt] n.判断力；判决；审判
【拆】=judge（判断，判决）+ment（名词后缀，表行为和手段）→判决，审判；判断力
6957. judicious：[dʒuˈdɪʃəs]adj.有判断力的；明智的；考虑周到的
【拆】=judici（=judge，判断，判断力）+ous（形容词后缀，有……的）→有判断力的→明智的，考虑周到的
6958. prejudice：[ˈpredʒudɪs] n.偏见
【拆】=pre（提前）+judice（=judge，判断）→提前的判断→先入为主的成见→偏见
6959. jurisdiction：[ˌdʒʊərɪsˈdɪkʃn] n.司法权，裁判权；司法体系
【拆】=jur（正义，法律）+is（拉丁语名词词尾）+dict（说，宣布）+ion（名词后缀）→为正义说话，代表法律说话（的权力和手段）→司法权，管辖权，司法体系
词根411. [bookmark: _Toc504321939]vov-/vot-（发誓）
【源】拉丁语，过去分词形式为vot-。
6960. vow：[vaʊ] n.v.发誓，誓言
【源】来自词根vov-（发誓），辅音字母w-v相通。
6961. vote：[vəʊt] n.选票；投票；选举v.投票，选举
【拆】=vot（发誓）+e（词尾）→发誓后说的话，正式表达的意愿→郑重做出（的）选择→投票，选举；投出的票
【例】There were 20 votes for and 7 against the motion.这项动议获得了20张赞成票，7张反对票。take a vote on sth（就某事进行投票表决）
6962. voter：[ˈvəʊtə(r)] n.投票人，选民
【拆】=vot(e)（投票，选举）+er（者）→投票人，选民
6963. devote：[dɪˈvəʊt] vt.把……奉献出来，投入……至
【拆】=de（向下，离开）+vot（发誓）+e（词尾）→发誓舍弃牺牲……→把……奉献出来，投入……至
【例】devote oneself to sth（致力于某事），I could only devote two hours a day to the work.我一天只能在这个工作上花两个小时。He decided to devote the rest of his life to scientific investigation.他决定把余生奉献给科学研究。
6964. devoted：[dɪˈvəʊtɪd] adj.全心全意投入的；挚爱的，忠诚的
【拆】=devote（投入）+d（过去分词后缀，已经被……的）→全心全意投入的→挚爱的，忠诚的
【例】They are devoted to their children.他们深爱着自己的孩子。He was devoted to his job.他忠于职守。
6965. devotion：[dɪ'vəʊʃn] n.献身，奉献；忠诚，热爱
【拆】=devot(e)（奉献，投入）+ion（名词后缀）→献身，奉献→忠诚，热爱
【例】devotion to duty（忠于职守），devotion to one’s family（对家庭的热爱）
第260组. 讨论
6966. [bookmark: _Toc504321902]forum：[ˈfɔːrəm]n.论坛，讨论会；（北美）法庭
【拆】=for（户外）+um（拉丁语名词词尾）→户外场所→公共场所，古罗马广场→论坛，讨论会，（北美）法庭
【源】在古罗马城中，在Palatine山和Capitoline山之间的一个小山谷中，在几座政府建筑之间有一块空地，这块空地就是著名的“古罗马广场”（Roman Forum），在现在的古罗马遗址中依然能找到。这块空地原本是一个市场，古罗马人将其称为forum，在拉丁语中是“公共场所”的意思。在数百年的历史中，这块空地一直是古罗马人公共生活的中心。人们在这里举行庆祝、选举、演讲、审判以及角斗表演等各种活动。因为讨论和交流是公众集合的主要内容，所以forum一词的含义逐渐演变为公众讨论的场所。在北美地区还可以表示法庭。
词根412. negoti-（谈判，协商）
【源】拉丁语
6967. negotiate：[nɪˈɡəʊʃieɪt] vi.谈判；交涉；商议vt.谈成，通过谈判达成
【拆】=negoti（谈判）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→谈判，交涉，商议
【例】negotiate with sb for/about sth（为了某事和某人谈判），negotiate a deal/contract（通过谈判达成一项交易/协议），《You can negotiate anything》（万事皆可谈判），Anybody else want to negotiate?还有谁想谈判？（电影《第五元素》台词）
6968. negotiation：[nɪˌɡəʊʃiˈeɪʃn] n.谈判，协商
【拆】=negoti（谈判，协商）+ation（动名词后缀）→谈判，协商
6969. negotiable：[nɪˈɡəʊʃiəbl] adj.可谈判的，可协商的
【拆】=negoti（谈判，协商）+able（可……的）→可谈判的，可协商的
词根413. sul-/sult-（呼喊，召集）
【源】拉丁语，过去分词和反复动词形式为sult-。同源词根：sel-/cil-（*个人意见，与权威词源网站意见不同）。
6970. consul：[ˈkɒnsl] n.领事；古罗马执政官
【拆】= con（一起）+sul（呼喊，召集）→召集元老院开会（的人）→古罗马执政官→领事
【源】古罗马的执政官卸任后，往往被派遣至海外领地担任总督，负责保护本国人在海外的人身安全和利益，以及对民间纠纷进行仲裁，后来演变为现代的领事。
6971. consulate：[ˈkɒnsjələt] n.领事馆，领事职位
【拆】=consul（领事）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成名词，表示功能或职责）→领事职位，领事馆
6972. consult：[kən'sʌlt] vt.咨询，向…请教，和……商议vi.商议；当顾问
【拆】=con（一起）+sult（呼喊，召集）→喊到一起开会→商议，请教，当顾问
【例】You shouldn't have done it without consulting me.你不应该没跟我商量就做了这件事。
6973. consultant：[kən'sʌltənt] n.顾问
【拆】=consult（商议，当顾问）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing，表功能）→能够一起商议的（人）→顾问
6974. consultation：[ˌkɒnslˈteɪʃn] n.咨询；磋商；会诊；讨论会
【拆】=consult（商议，咨询）+ation（动名词后缀）→咨询，磋商→会诊，讨论会
6975. council：['kaʊnsl] n.会议；（教会的）集会；委员会，理事会
【拆】=coun（=con，一起）+cil（呼喊，召集）→喊到一起开会→会议，集会→委员会，理事会
6976. reconcile：['rekənsaɪl] vt.使和解，使和好；调解，调停；调和，使一致
【拆】=re（再次）+con（一起）+cil（呼喊，召集）+e（词尾）→再次喊到一起（解决争端）→使和解，使和好；调解，调停；调和，使一致
6977. counsel：[ˈkaʊnsl] v.建议，劝告n.建议，忠告；律师，法律顾问
【拆】=coun（=con，一起）+sel（呼喊，召集）→喊到一起开会→建议，忠告→（转作名词）建议，劝告→（转表行为者）律师，法律顾问
6978. counsellor：[ˈkaʊnsələ(r)]n.顾问；律师，法律顾问；使馆参赞
【拆】=counsel（建议，劝告）+l（双写）+or（者）→提供建议者→顾问→律师，法律顾问；使馆参赞
第261组. 感知
6979. [bookmark: _Toc504321879]feel：[fiːl] v.感觉；触摸，摸索；摸起来
【变】过去式：felt；过去分词：felt
【源】本族语，原本指通过触摸来感受，后来泛指各种感觉和感受。
【例】feel it（来摸一下它），feel about（四处摸索），The wool feels soft.羊毛摸起来柔软。feel sorry（感到遗憾）
6980. feeling：[ˈfiːlɪŋ] n.感觉；感受
【拆】=feel（感觉）+ing（动名词后缀）→感觉，感受
词根414. sent-/sens-（感觉，感知）
【源】拉丁语，过去分词形式为sens-。和本族语单词send（发送）来自同一个原始印欧语词根，本意就是“把外部刺激发送至大脑”。
6981. scent：[sent] n.气味，香味，香水；（喻）痕迹vt.嗅到……的气味；使……有香味
【源】来自词根sent-（感觉，感知），错误地添加了字母c。
【例】The dog scented a rabbit.狗嗅到了兔子的气息。By then, the team was scenting victory.到那时，队员已经预感到即将获胜了。
6982. sentence：[ˈsentəns] n.句子；命题；判决vt.判决，宣判
【拆】=sent（感觉，感知）+ence（名词后缀）→对某件事的感知→看法，意见→（法律）判决，（逻辑学）命题，（语言学）句子
【例】sentence of death（死刑判决）；sentence sb to death（判决某人死刑）
6983. sentiment：[ˈsentɪmənt] n.感情，情感；情绪，感想（基于情感而非理性的想法）；柔情，感伤（过度或不适宜的感情）
【拆】=sent（感觉，感知）+i（连接字母）+ment（名词后缀）→感觉，感知的结果→感情，情感→（特指）情绪，感想；柔情，感伤
【例】Political life has been infected by growing nationalist sentiment.政治生活已经受到日渐增长的民族主义情绪的影响。There is no room for sentiment in business.在生意场上心肠不能软。
6984. sentimental：[ˌsentɪˈmentl] adj.情感的；感伤的，多愁善感的，充满柔情的
【拆】=sentiment（情感，柔情）+al（形容词后缀）→情感的；多愁善感的，充满柔情的
6985. sentimentalism：[ˌsentɪˈmentəlɪzəm] n.感伤主义，多愁善感
【拆】=sentimental（感伤的，多愁善感的）+ism（名词后缀，表观念和做法）→感伤主义，多愁善感
6986. sensation：[senˈseɪʃn] n.感知，感觉，知觉；轰动，引起轰动的人或事物
【拆】=sens（感知）+ation（动名词后缀）→感知，感觉，知觉→轰动，引起轰动的人或事物
6987. sensational：[senˈseɪʃənl] adj.轰动性的，煽情的，耸人听闻的；（口语）非常好的
【拆】=sensation（轰动）+al（形容词后缀）→轰动性的→煽情的，耸人听闻的；非常好的
6988. sense：[sens] n.感觉功能，感觉，感知，意识，认识，道理，意义，理智vt.感觉到
【拆】=sens（感觉）+e（词尾）→感觉，感知→感觉功能，感觉感知的结果（意识，理智，认识，道理，意义）
【例】sense of smell（嗅觉），sense of humor（幽默感），sense of direction（方向感），common sense（常识），make sense（有道理，讲得通）
6989. senseless：[ˈsensləs] adj.无意识的，无知觉的；无意义的；愚蠢的，不理智的
【拆】=sense（感知，道理，意义，理智）+less（形容词后缀，缺乏……的）→无意识的，无知觉的；无意义的；愚蠢的，不理智的
6990. sensor：[ˈsensə(r)] n.传感器，探测设备
【拆】=sens（感知）+or（者）→用来感知的设备→传感器，探测设备
6991. sensory：[ˈsensəri] adj.感觉的，感官的
【拆】=sens（感觉）+ory（形容词后缀）→感觉的，感官的
6992. sensible：[ˈsensəbl] adj.（人）明智的，理智的；（事）合理的；（物）朴实实用的；（古）（人）感知到的，（事物）能被感知到的
【拆】=sens（感知）+ible（能够……的）→（人）感知到的，（事物）能被感知到的（这两个含义已作古）→能够（被）感知（道理）的→（人）明智的，理智的；（事）合理的，有道理的，（物）朴实实用的
6993. sensibility：[ˌsensəˈbɪləti] n.敏感，情感；敏感性，感受能力
【拆】=sens(e)（感知，感受）+ibility（=ability，能力）→感知感受的能力→敏感性，感受能力→敏感，情感
6994. sensitive：[ˈsensətɪv] adj.敏感的，灵敏的，有感知力的
【拆】=sens（感觉）+it（动词的过去分词后缀）+ive（形容词后缀，表倾向和功能）→善于感觉的→敏感的，灵敏的，有感知力的
*注意：该词的构成不合规则。动词词根已经采用了过去分词形式sens-，其实后面无须再加过去分词后缀-it。
6995. sensitivity：[ˌsensəˈtɪvəti] n.敏感性，灵敏度
【拆】=sensitiv(e)（敏感的，灵敏的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→敏感性，灵敏度
6996. hypersensitive：[ˌhaɪpəˈsensətɪv] adj.过度敏感的桀骜不驯
【拆】=hyper（过度）+sensitive（敏感的）→过度敏感的
6997. photosensitive：[ˌfəʊtəʊˈsensətɪv] adj.光敏的，感光的
【拆】=photo（光）+sensitive（敏感的）→对光敏感的→光敏的，感光的
6998. consent：[kənˈsent] vi.n.同意，准许，赞成
【拆】=con（一起）+sent（感觉，感知）→一起（的）感知，一致（的）感受→同意，准许，赞成
【例】She finally consented to answer our questions.她最终同意回答我们的问题。At no time did I give my consent to the plan.我从未同意过这项计划。
6999. consensus：[kənˈsensəs] n.一致的意见，共识
【拆】=con（一起，共同）+sens（感觉，感知）+us（拉丁语名词词尾）→共同的感觉和感知→一致的意见，共识
【例】reach a consensus（达成共识）
7000. dissent：[dɪˈsent] vi.不同意，持异议n.不同意见，异议
【拆】=dis（分离，偏离）+sent（感知）→感知上有分歧→不同意，持异议→（转作名词）不同意见，异议
7001. dissenter：[dɪˈsentə(r)] n.持异议者
【拆】=dissent（持异议）+er（者）→持异议者
7002. nonsense：[ˈnɒnsns] n.废话，胡说，胡闹
【拆】=non（不，无）+sense（道理，意义）→没有道理和意义（的话或事）→废话，胡说，胡闹
7003. resent：[rɪˈzent] vt.憎恨，怨恨
【拆】=re（相反）+sent（感觉，感知）→相反地感知→对……有负面感知→憎恨，怨恨
7004. resentful：[rɪˈzentf(ə)l] adj.怨恨的
【拆】=resent（怨恨）+ful（形容词后缀，充满……的）→怨恨的
7005. resentment：[rɪˈzentmənt] n.怨恨
【拆】=resent（怨恨）+ment（抽象名词后缀）→怨恨
词根415. (a)esthe-（感知，感觉）
【源】希腊语，在美式英语中，前面的元音字母a常常省略
7006. aesthetic：[iːsˈθetɪk；esˈθetɪk] adj.审美的，美学的，美感的。美式拼写为esthetic
【拆】=aesthe（感知）+t（名词后缀，在此表行为）+ic（动词性形容词后缀）→感知（美）的→审美的，美学的，美感的
7007. aesthetics：[iːsˈθetɪks; esˈθetɪks] n.美学。美式拼写为esthetics
【拆】=aesthe（感知）+t（名词后缀，在此表行为）+ics（学科）→感知（美）的学科→美学
7008. aesthete：[ˈiːsθiːt; ˈesθiːt] n.审美家，唯美主义者。美式拼写为esthete
【拆】=aesthe（感知）+t（名词后缀，在此表行为者）+e（词尾）→感知（美）的人→审美家，唯美主义者
7009. anaesthesia：[ˌænəsˈθiːziə] n.麻醉，麻木，感知缺失。美式拼写为anesthesia
【拆】=an（没有）+aesthe（感知）+s（名词后缀，在此表行为，=sis）+ia（病症）→没有感知的病症→麻醉，麻木，感知缺失
7010. anaesthetic：[ˌænəsˈθetɪk] adj.麻醉的，感觉缺失的；用于麻醉的n.麻醉剂，麻药。美式拼写为anesthetic
【拆】=an（没有）+aesthe（感知）+t（名词后缀，在此表行为）+ic（形容词后缀）→没有感知的→麻醉的，感觉缺失的→用于麻醉的（药物）
第262组. 看
7011. look：[lʊk] v.看n.看，样子
【例】look at（看着），look for（寻找）；give sb a look（看某人一眼）
7012. overlook：[ˌəʊvəˈlʊk] vt.忽略；远眺；俯瞰
【拆】=over（越过，向远处，从上往下）+look（看）→越过去看，向远处看，从上往下看→忽视，远眺，俯瞰
7013. see：[siː] v.看见，看明白，领会；观看，拜访，和……见面
【变】过去式saw，过去分词seen
【例】She looked for him but couldn't see him in the crowd.她在人群里找来找去，但没看见他。see a movie（看电影），see a doctor（看医生），Oh, I see.哦，我明白了。
【辨】look和see都可以表示“看”，区别在于：look强调“看”这个简单动作，而see强调“看见”这个结果或能力，或者是“观看、和人见面”这个复杂行为。
7014. foresee：[fɔːˈsiː] vt.预见；预知
【拆】=fore（提前，预先）+see（看见）→预见
7015. oversee：[ˌəʊvəˈsiː] vt.监督
【拆】=over（在上面）+see（看）→在上面看→监督
7016. sight：[saɪt] n.视力；景象；眼界；见解
【拆】=sigh（=see，看）+t（=th，抽象名词后缀，表行为本身、手段和结果）→视力，景象，眼界，见解
7017. [bookmark: _Toc504321890]sightseeing：['saɪtsiːɪŋ] n.观光；游览adj.观光的
【拆】=sight（景色）+see（观看）+ing（现在分词形式）→观光，观光的
7018. eyesight：['aɪsaɪt] n.视力
【拆】=eye（眼睛）+sight（看，视力）→视力
7019. insight：[ˈɪnsaɪt] n.洞察力；洞悉
【拆】=in（里面）+sight（看，视力）→看清里面（的能力）→洞悉，洞察力
7020. oversight：[ˈəʊvəsaɪt] n.疏忽；监督
【拆】=over（越过，在上面）+sight（看，视力）→越过去看；在上面看→疏忽，监督
7021. gaze：[ɡeɪz] vi.n.凝视，注视，盯着看
【例】She gazed at him in amazement.她惊异地注视着他。
7022. peep：[piːp] vi.（从缝隙中）偷窥；微露出，探出n.窥视，一瞥
【例】peeping tom（习语，偷窥狂）。传说十一世纪时，英国有一位贵妇（Lady Godiva，戈黛娃夫人），向丈夫争取减免考文垂城的税收，丈夫要求她裸体骑马穿行全城，以此为答应的条件。结果夫人果真裸体骑马过街，仅以长发遮蔽身体。全城民众自觉回避，只有一个叫Tom的裁缝师忍不住从窗口偷窥，结果受到天惩瞎了眼。后来，人们就用peeping Tom来称呼偷窥狂。如：The police caught a Peeping Tom outside the woman's house last night.警方昨晚在那个女士的房子外抓住一个偷窥者。
7023. spy：[spaɪ] vi.刺探，暗中监视；当间谍vt.发现，看出，查明n.间谍
【例】spy for the government（为政府当间谍），spy on sb/sth（暗中监视、窥探某人/某事），spy sth out（查明某事）
词根416. spec-/spect-（看）
【源】拉丁语，过去分词和反复动词形式为spect-，和日耳曼单词spy（本意为仔细看）来自同一个PIE词根。
7024. species：[ˈspiːʃiːz] n.物种，种类
【拆】=spec（看）+ies（抽象名词后缀）→看到的样子，外观→（根据外观划分的）物种，种类
7025. subspecies：[ˈsʌbspiːʃiːz] n.亚种
【拆】=sub（下面的，次，亚）+species（物种）→亚种
7026. special：[ˈspeʃl] adj.特别的，专门的 n.特使；特刊；特色菜；特价商品。=especial
【拆】=speci（=species，物种，种类）+al（形容词后缀）→与特定种类相关的→个别的，特殊的
7027. specially：[ˈspeʃəli] adv.特别地；专门地，等于especially
【拆】=special（特别的，专门的）+ly（副词后缀）→特别地，专门地
7028. specialist：[ˈspeʃəlɪst] n.专家；专门医师
【拆】=special（特别的，专门的）+ist（者）→研究特定领域的人→专家，专门医师
7029. specialize：['speʃəlaɪz]v.特殊化；专门从事；详细说明；使专门化
【拆】=special（特殊的，专门的）+ize（动词后缀）→特殊化，使专门化
7030. speciality：[,speʃɪ'æləti]n.专业，专长；特性
【拆】=special（特殊的，专门的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→特性，专业，专长
7031. specific：[spɪ'sɪfɪk] adj.具体的；明确的；特殊的，特定的
【拆】=speci(es)（种类）+fic（=fac，做，使成为）→使成为特定种类的→具体的，明确的，特殊的，特定的
7032. specify：['spesɪfaɪ]vt.具体指定；详细说明
【拆】=speci(es)（种类）+fy（=fic=fac，做，使成为）→使成为特定种类→详细说明，具体指定
7033. specification：[ˌspesɪfɪˈkeɪʃn]n.规格；说明书；详述；明确说明
【拆】=specific（=specify，详细说明，具体指定）+ation（动名词后缀）→详述，明确说明→（转作具体名词）规格，说明书
7034. specimen：[ˈspesɪmən]n.样品，样本；标本
【拆】=spec（观察）+i（连接字母）+men（名词后缀，和-ment同源，在此表手段和对象）→用来观察之物→标本，样品
7035. spectacle：['spektəkl]n.壮观的场面，奇观，盛大的演出；眼镜
【拆】=spect（反复看）+a（连接字母）+cle（名词后缀，表手段和工具）→看的工具和场所→眼镜；观看表演的场所→古罗马的盛大表演场地→盛大的演出，壮观的场面，奇观
7036. spectacular：[spek'tækjələ(r)]adj.壮观的；盛大的
【拆】=spectacul（=spectacle，壮观的场面，盛大的演出）+ar（形容词后缀）→壮观的，盛大的
7037. spectator：[spekˈteɪtə]n.观众；旁观者
【拆】=spect（反复看）+at（动词过去分词后缀）+or（者）→观众，旁观者
7038. spectrum：['spektrəm]n.光谱；频谱；范围
【变】复数形式：spectra
【拆】=spec（看）+trum（名词后缀，表手段和工具）→让人观看的手段，事物的外观→（用作专业术语）观察光线的手段，光线的外观→光谱，频谱→（事物的变化）范围
7039. speculate：[ˈspekjuleɪt]v.推测；思索；投机
【拆】=spec（观察）+ul（名词后缀，表手段和工具，注意不是指小名词后缀，因为词根spec-是动词词根）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→通过某种工具（如瞭望塔）来观察→登高望远，仔细观察（局势）→推测，思索→（基于推测进行）投机
7040. speculation：[ˌspekjuˈleɪʃn]n.推测；思索；投机
【拆】=speculat(e)（推测，思索，投机）+ion（名词后缀）→推测，思索，投机
7041. speculator：[ˈspekjuleɪtə(r)] n.投机者
【拆】=speculat(e)（投机）+or（者）→投机者
7042. aspect：['æspekt]n.方面；方位，朝向；外表
【拆】=a（=ad，趋近）+spec（看）+t（动词的过去分词后缀，=ed，在此用作名词后缀，表示动作完成后的结果）→看到的样子→方位，朝向；外表→（事物的某一个）方面
【源】原本是一个占星术语，指从地球上看，其他星球呈现出来的相对位置和方位，也就是所谓的“星象”。后来引申为“事物呈现出来的外观”，尤其是从特定角度看到的样子，事物的某一方面。
【例】all aspects of life（生活的方方面面），from every aspect（从各个角度）
7043. conspicuous：[kən'spɪkjʊəs] adj.显著的；显而易见的
【拆】=con（完全，加强语气）+spic（=spec，看）+u（连接字母）+ous（形容词后缀）→完全看得见的→显著的，显而易见的
7044. despise：[dɪ'spaɪz]vt.轻视，鄙视
【拆】=de（向下）+spis（=spec，看）+e（词尾）→看低→轻视，鄙视
7045. despite：[dɪ'spaɪt] prep.尽管，不管n.轻视；鄙视；（古）恶意，怨恨
【拆】=de（向下）+spi（=spec，看，辅音字母c在法语中脱落了）+t（动词过去分词后缀，=ed，在此用作名词后缀，表示动作已完成的状态）+e（词尾）→看低→轻视，鄙视→恶意，怨恨（该引申含义现已作古）→（转做介词）不管，尽管
7046. spite：[spaɪt] n.轻视，鄙视；恶意；怨恨vt.刁难，故意惹恼
【源】单词despite的简略形式，保留了它的古意“恶意，怨恨”。转作动词表示“恶意对待”，引申为“刁难，故意惹恼”。
【例】I'm sure he only said it out of spite .我相信他只是为了泄愤才那么说的。In spite of his age, he still leads an active life.尽管年事已高，他依旧过着一种忙碌的生活。
7047. expect：[ɪkˈspekt] v.提前想到，期望；指望；认为；预料
【拆】=ex（向外）+(s)pect（反复看）→反复向外看→提前想到→期望，预料
【例】expect a visitor（期待一位客人），Do you really expect me to believe you?你真的以为我会相信你？We didn't expect you to come.我们没想到你会来。expect the worst（做最坏的打算）
7048. unexpected：[ˌʌnɪkˈspektɪd] adj.出乎意料的
【拆】=un（不，无）+expect（意料）+ed（过去分词后缀，在此构成形容词，已经被……的）→没有意料到的→出乎意料的
7049. expectation：[ˌekspekˈteɪʃn] n.期望；预期；指望
【拆】=expect（期望）+ation（动名词后缀）→期望，预期，指望
7050. inspect：[ɪnˈspekt] v.检查；视察；检阅
【拆】=in（进入）+spect（看）→往里面看，深入地看→检查
7051. inspection：[ɪnˈspekʃn] n.检查，视察
【拆】=inspect（检查，视察）+ion（名词后缀）→检查，视察
7052. inspector：[ɪnˈspektə(r)] n.检查员，巡视员
【拆】=inspect（检查，视察）+or（者）→检查员，巡视员
7053. introspect：[,ɪntrə'spekt] vi.反省；内省
【拆】=intro（向内）+spect（看）→向内看→内省，反省
7054. introspection：['ɪntrə'spekʃən] n.内省；反省
【拆】=introspect（内省，反省）+ion（名词后缀）→内省，反省
7055. introspective：[ˌɪntrəˈspektɪv] adj.内省的，反省的
【拆】=introspect（内省，反省）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→内省的，反省的
7056. perspective：[pəˈspektɪv]adj.透视的n.透视图；远景；观点
【拆】=per（贯穿）+spect（看）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→用来看穿的→透视的→（转作名词）透视图→（比喻）远景，观点
7057. prospect：[ˈprɒspekt] n.展望，预期；前途；景象v.勘探；寻找
【拆】=pro（向前向外）+spec（看）+t（动词的过去分词形式，=ed，在此用作动词和名词后缀）→向前向外去看（的结果）→勘探，寻找→展望，预期；前途；景象
7058. prospector：[prəˈspektə(r)] n.勘探者，探矿者
【拆】=prospect（勘探）+or（者）→勘探者，探矿者
7059. respect：[rɪˈspekt] n.尊敬，尊重；敬意；方面vt.尊敬，尊重；遵守
【拆】=re（回去，反复）+spect（看）→看回去，反复看→看别人的眼色行事→尊敬，尊重
*respect还可以表示“方面”，引申自字面意思“反复看”→看的角度，和单词aspect（方面）几乎没有差别。常用搭配：in this respect（在这方面）
7060. respectable：[rɪ'spektəbl]adj.值得尊重的，人格高尚的；相当重要的，足够的
【拆】=respect（尊重）+able（能够）→值得尊重/重视的→人格高尚的；相当重要的，足够的
7061. respectful：[rɪˈspektfl]adj.恭敬的；有礼貌的
【拆】=respect（尊敬，敬意）+ful（充满……的）→恭敬的，有礼貌的
7062. respectfully：[rɪˈspektfəli] adv.恭敬地
【拆】=respectful（恭敬的）+ly（副词后缀）→恭敬地
7063. respective：[rɪ'spektɪv] adj.分别的，各自的
【拆】=respect（尊敬，重视）+ive（形容词后缀）→重视的→分开来说（以示重视）的→分别的，各自的
7064. respectively：[rɪ'spektɪvli] adv.分别地，各自地
【拆】=respective（分别的，各自的）+ly（副词后缀）→分别地，各自地
7065. irrespective：[,ɪrɪ'spektɪv]adj.不考虑的；不顾的
【拆】=ir（=in，不）+respect（尊敬，重视）+ive（形容词后缀）→不重视的→不顾的，不考虑的
7066. disrespect：[ˌdɪsrɪˈspekt] n.不敬，无礼vt.不尊重
【拆】=dis（无，不）+respect（尊重）→不尊重；不敬，无礼
7067. retrospect：['retrəspekt]n.v.回忆；回顾；追溯
【拆】=retro（向后，re-的比较级形式）+spect（看，采用了过去分词形式，故也可构成名词）→向后看→回顾
7068. retrospective：[ˌretrəˈspektɪv] adj.回顾的，回溯的；追溯既往的，有追溯效力的n.回顾展
【拆】=retrospect（回顾，回溯）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→回顾的，回溯的→追溯既往的，有追溯效力的→（转作名词）回顾展
7069. suspect：[səˈspekt] v.怀疑；猜想n.嫌疑犯adj.可疑的
【拆】=su（=sub，在下面，从下往上）+spect（看，采用了过去分词形式，故还可构成形容词和名词，表动作已经完成后的状态和结果）→从下往上看，私底下看→怀疑地看→怀疑→被怀疑的，可疑的（人）
7070. suspicion：[sə'spɪʃn]n.怀疑；疑心；嫌疑
【拆】=su（=sub，在下面，从下往上）+spic（=spec，看）+ion（名词后缀）→从下往上看，私底下看之行为→怀疑地看之行为→怀疑，疑心，嫌疑
7071. suspicious：[sə'spɪʃəs]adj.怀疑的，多疑的；可疑的
【拆】=suspici(on)（怀疑）+ous（形容词后缀）→有很多怀疑的→怀疑的，多疑的；可疑的
7072. auspice：[ˈɔːspɪs] n.赞助，主办；吉兆
【拆】=au（=av，鸟）+spic（=spec，观察）+e（词尾）→观察飞鸟，卜算吉凶的（好）结果→吉兆→神灵的支持→赞助，主办
【源】源自古罗马人的鸟卜法，即通过观察特定区域内鸟类的飞行情况来占卜吉凶的做法。这种观鸟占卜法称为auspice，字面意思就是“观鸟”。后来，auspice的含义演变为占卜时取得的吉兆（基本上每次都是吉兆，因为如果不是吉兆，那就再卜一次，一直卜到吉兆未知），并逐渐衍生出“赞助、主办”的意思，因为吉兆就是老天爷的支持和赞助。
7073. auspicious：[ɔːˈspɪʃəs]adj.吉兆的，吉利的；幸运的
【拆】=auspici（=auspice，吉兆）+ous（形容词后缀）→吉兆的→吉利的，幸运的
词根417. [bookmark: _Toc504321934]vid-/vis-（看）
【源】拉丁语，过去分词形式为vis-。
7074. video：[ˈvɪdiəʊ] n.视频；录像，录像机；电视adj.视频的；录像的；电视的
【拆】=vid（看）+eo（拉丁语词尾）→看→可看之物→视频
【源】直接来自拉丁语，1935年用来表示视频，对应于单词audio（音频，音频的）。
【例】video games（视频游戏），adult video（成人影片，AV）
7075. videophone：[ˈvɪdiəʊfəʊn] n.视频电话
【拆】=video（视频）+phone（电话）→视频电话
7076. visit：['vɪzɪt] n.访问；参观v.访问；参观；视察
【拆】=vis（看，过去分词形式）+it（反复动词后缀）→反复看→访问，参观，视察
7077. visitor：['vɪzɪtə(r)] n.访问者，参观者；视察者
【拆】=visit（访问，参观，视察）+or（者）→访问者，参观者，视察者
7078. visible：['vɪzəbl]adj.可见的，看得见的
【拆】=vis（看）+ible（能够被……的）→可见的，看得见的
7079. visibility：[ˌvɪzəˈbɪləti] n.可见性，能见度，关注程度
【拆】=visibil（=visible，可见的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→可见性，能见度→关注程度
7080. invisible：[ɪn'vɪzəbl]adj.无形的，看不见的
【拆】=in（不）+vis（看）+ible（能够被……的）→看不见的→无形的
7081. visual：[ˈvɪʒuəl] adj.视觉的，视力的
【拆】=vis（看）+u（连接字母）+al（形容词后缀）→视觉的，视力的
7082. visa：[ˈviːzə] n.签证
【拆】=vis（看，过去分词形式）+a（拉丁语词尾）→（这些文件）已经看过→护照上代表审核通过的标记→签证
【源】审核过申请者的文件后，在其护照上标注visa，表示“这些文件已通过审核”。
7083. vision：['vɪʒn]n.视力，远见，想象力；视野，愿景，幻象
【拆】=vis（看）+ion（名词后缀，在此表行为手段和结果）→看的手段（视力、远见、想象力）；看的结果（视野、愿景、幻想）
7084. envision：[ɪnˈvɪʒ(ə)n] vt.想象，设想
【拆】=en（进入，使变成）+vision（图像，看见之物）→使成为图像→想象，设想
7085. advise：[əd'vaɪz] v.建议；劝告；忠告
【拆】=ad（去）+vis（看）+e（词尾）→在我看来，我的看法→建议
7086. advisable：[əd'vaɪzəbl]adj.（某种做法）明智的，可取的，适当的
【拆】=advis(e)（建议）+able（值得……的）→值得被建议的→明智的，可取的，适当的
7087. adviser：[ədˈvaɪzə(r)] n.顾问
【拆】=advis(e)（建议，劝告）+er（者）→提建议的人→顾问
7088. advice：[ədˈvaɪs] n.建议；忠告；劝告
【拆】=ad（去）+vic（=vis，看）+e（词尾）→在我看来，我的看法→建议
【源】与单词advise同源。在拼写中，将vis-变成vic-，转用作名词。同样的情况还有devise（v.设计，想出）和device（n.装置）。
7089. evidence：[ˈevɪdəns] n.证据，证明；迹象；明显
【拆】=e（出来）+vid（看）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→能看出来→明显（的东西）→证据，迹象
7090. evident：[ˈevɪdənt] adj.明显的；明白的
【拆】=e（出来）+vid（看）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→能看出来的→明显的
7091. evidently：[ˈevɪdəntli] adv.显然，明显地
【拆】=evident（明显的）+ly（副词后缀）→明显地，显然
7092. provide：[prə'vaɪd] v.预先准备好；（有计划地）供应，提供；（在遗嘱中）规定
【拆】=pro（向前，提前）+vid（看）+e（词尾）→向前看，高瞻远瞩→预先准备好→（有计划地）供应；（在遗嘱中）规定
7093. provided：[prə'vaɪdɪd] conj.假如，以……为条件
【拆】=provid(e)（提供，提前准备好）+ed（过去分词形式）→已经提前准备好了……作为条件→（转作连词）假如，以……为条件
7094. provision：[prə'vɪʒn]n.准备，准备金；供应，供应品；规定，条款
【拆】=pro（向前，提前）+vis（看）+ion（名词后缀）→向前看，高瞻远瞩→预先准备好（的东西）→准备，准备金；供应，供应品；规定，条款
7095. provisional：[prəˈvɪʒən(ə)l] adj.临时的，暂时的
【拆】=provision（供应，提供）+al（形容词后缀）→（为满足当前需求而）提供的→临时的，暂时
7096. improvise：['ɪmprəvaɪz] v.即兴创作，即兴表演；临时提供，拼凑出
【拆】=im（不）+pro（向前，提前）+vis（看）+e（词尾）→没有提前看→没有预先准备→即兴创作表演，临时提供，拼凑出
7097. prudent：[ˈpruːdnt]adj.谨慎的；精明的；节俭的
【拆】=pr(o)（向前，提前）+ud（=vid，看）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→正在提前看的→有远见的，高瞻远瞩的，未雨绸缪的→谨慎的，精明的，节俭的
【源】来自拉丁语，前面的prud-是provid-的缩写形式。
7098. prudence：[ˈpruːdns] n.审慎，精明
【拆】=pr(o)（提前）+ud（=vid，看）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→提前看→远见，高瞻远瞩，未雨绸缪→审慎，精明
7099. revise：[rɪ'vaɪz]v.修正，校正；复习
【拆】=re（再次）+vis（看）+e（词尾）→再次看→复习→修正，校正
7100. revision：[rɪ'vɪʒn] n.修正；复习；修订本
【拆】=re（再次）+vis（看）+ion（名词后缀）→再次看→修正，复习→（转作具体名词）修订本
7101. television：[ˈtelɪvɪʒn] n.电视，电视机；电视业，缩写为TV
【拆】=tele（远程）+vis（看）+ion（名词后缀）→远程观看（的手段）→电视
7102. supervise：[ˈsuːpəvaɪz]v.监督，监管，指导
【拆】=super（从上面）+vis（看）+e（词尾）→从上往下看→监督，管理，指导
7103. supervision：[ˌsuːpəˈvɪʒ(ə)n] n.监督，监管
【拆】=super（从上面）+vis（看）+ion（名词后缀）→从上往下看→监督，监管
7104. supervisor：[ˈsuːpəvaɪzə(r)] n.监督人，监管人，主管
【拆】=super（从上面）+vis（看）+or（者）→从上往下看的人→监督人，监管人，主管
7105. envy：[ˈenvi] n.v.嫉妒，羡慕
【拆】=en（=in，进入，在此表示趋近，针对某个目标施加动作）+v（=vid，看）+y（抽象名词后缀，表行为）→（用恶毒的眼神）对着人看的行为→嫉妒→（转作动词）嫉妒
【源】古代西方人相信巫婆拥有evil eye（邪恶之眼，通过目视他人而使其遭殃的能力）。当某人用嫉妒的眼神看着别人时，很像是巫婆在施展evil eye。所以原本表示“对着看”的单词envy引申为“嫉妒”。
7106. envious：[ˈenviəs] adj.嫉妒的，羡慕的
【拆】=envi（=envy，羡慕，嫉妒）+ous（形容词后缀）→羡慕的，嫉妒的
7107. survey：[ˈsɜːveɪ]n.v.俯瞰；调查；勘测；审视；纵览
【拆】=sur（=super，从上面）+vey（=vid，看）→从上面看→俯瞰→调查，勘测，审视，纵览
7108. surveyor：[səˈveɪə(r)] n.（土地）测量员，（建筑物和船只等）检视员
【拆】=survey（调查，勘测）+or（者）→测量员，检视员
7109. vista：[ˈvɪstə] n.景色，景观；远景，展望
【拆】=vist（vid-的派生动词ved-的过去分词形式）+a（意大利语的名词词尾）→看到的东西→景色，景观；远景，展望
【例】Windows Vista（微软公司2006年发布的一款操作系统）
词根418. view-（看）
【源】来自法语，拉丁词根vid-（看）的音变结果。
7110. view：[vjuː] n.观察；视野；意见；风景vt.观察；查看
7111. viewer：[ˈvjuːə(r)] n.观察者；观看者；观众
【拆】=view（看）+er（者）→观看者，观众
7112. viewpoint：[ˈvjuːpɔɪnt] n.观点，看法；视角
【拆】=view（观）+point（点）→观点，看法，视角
7113. interview：[ˈɪntəvjuː] n.vt.会见，采访，面试
【拆】=inter（在中间，引申为相互）+view（见）→相互见面→会见，采访，面试
7114. preview：[ˈpriːvjuː] n.v.预览；试映；预演；事先查看
【拆】=pre（提前）+view（看）→提前看→预览《试映，预演
7115. review：[rɪˈvjuː] n.v.回顾；复习；评论
【拆】=re（回，向后）+ view（看）→向后看，回顾→复习，评论
词根419. [bookmark: _Toc504321941]wit-/wis-（看见，见识）
【源】本族语，过去分词形式为wis-。
7116. wit：[wɪt] n.智慧，聪颖，才智，机智，机智的人
【例】A fall into the pit, a gain in your wit.吃一堑长一智。
7117. witty：[ˈwɪti] adj.风趣的，诙谐的，机智的
【拆】=wit（见识）+t（双写）+y（形容词后缀，有很多……的）→见多识广的→机智的→风趣的，诙谐的
7118. witness：[ˈwɪtnəs] n.证人；目击者；见证，证明v.目击，见证
【拆】=wit（看见）+ness（名词后缀）→目击，见证→（转作具体名词）目击者→（转作动词）目击，见证
【例】God be my witness（老天作证）
7119. eyewitness：['aɪwɪtnəs] n.目击者；见证人v.目击，见证
【拆】=eye（眼睛）+witness（目击）→目击者
【辨】witness和eyewitness的区别在于：witness还可以表示名词“见证、证明”，eyewitness没有这种用法。
7120. wise：[waɪz] adj.明智的；聪明的；博学的
【拆】=wis（看见，见识）+e（词尾）→已经见过的，见多识广的→明智的，聪明的，博学的
7121. wisdom：['wɪzdəm] n.智慧；明智；学识
【拆】=wis(e)（明智的，聪明的，博学的）+dom（抽象名词后缀）→智慧，明智，学识
7122. disguise：[dɪsˈɡaɪz] vt.掩饰；假装；隐瞒n.伪装；假装；用作伪装的东西
【拆】=dis（离开）+guis（外观，来自词根wis-，本意是“被看到的样子”，w音变为gu）+e（词尾）→远离平常的外观→伪装，掩饰
词根420. id-（看，观）
【源】希腊语，拉丁词根vid-及日耳曼词根wit-源自同一个老祖宗，v-w相通，在希腊语中脱落了。
7123. idea：[aɪ'diə] n.想法；主意；观念，概念
【拆】=id（看，观）+ea（=ia，名词后缀）→看法，观念，概念→想法，主意
【源】来自希腊语，原本是个哲学术语，由柏拉图提出，意思是“人对客观世界的看法、观念”，在哲学领域常常翻译为“理念”，在日常生活中表示概念、想法、主意。
【例】It’s a good idea to plan ahead.提前做好计划是个好主意。have no idea（一点也不知道）
7124. ideal：[aɪ'di ːəl]adj.理想的，完美的；想象的，不切实际的n.理想，完美的典范
【拆】=idea（理念）+(a)l（形容词后缀）→理念的→理想的，完美的；想象的，不切实际的→（转作名词）理想，完美的典范
7125. idealism：[aɪˈdiːəlɪzəm] n.理想主义，理念论；唯心主义，唯心论
【拆】=ideal（理想的，理念的）+ism（主义）→理想主义，理念论→唯心主义，唯心论
7126. idealize：[aɪˈdiːəlaɪz] vt.使……理想化
【拆】=ideal（理想的）+ize（动词后缀）→使……理想化
7127. ideology：[ˌaɪdiˈɒlədʒi] n.意识形态；思想意识；观念学
【拆】=ideo（=idea，观念）+log（学科）+y（抽象和集合名词后缀）→观念的学问和实例集合→观念学；意识形态，思想意识
7128. ideological：[,aɪdɪə'lɑdʒɪkl] adj.思想意识的；意识形态的
【拆】=ideolog(y)（思想意识，意识形态）+ical（形容词后缀）→思想意识的，意识形态的
7129. ideograph：[ˈɪdɪə(ʊ)grɑːf; ˈaɪd-]n.象形文字；表意文字（等于ideogram）。
【拆】=ideo（=idea，概念）+graph（写，画）→表达某个概念的图画→表意文字，象形文字
7130. idol：[ˈaɪdl] n.偶像，崇拜物
【拆】=id（看，观）+ol（名词后缀）→外观，形象→呈现（神的）形象之事物→神像→偶像，崇拜物
【源】源自希腊语，本意是“形象”，在宗教领域表示古希腊人和古罗马人所崇拜的各神灵的雕像或塑像。后来兴起的一神教认为只有一个神（God），不必在形象上加以区别，所以禁止偶像崇拜。作为一神教的基督教在西方流行后，idol一词的宗教色彩逐渐消失，现在常用来表示广受民众欢迎和喜爱的名人、明星等。
*助记窍门：idol谐音“爱豆”
7131. idyll：[ˈɪdɪl] n.田园诗，牧歌，平静快乐的田园生活
【拆】=id（看，引申为看到的景象，进一步引申为图画）+yll（=ill，指小名词后缀）→小图画→田园诗，牧歌→平静快乐的田园生活
【源】来自希腊语，本意是“小图画”。古希腊诗人忒俄克里托斯是西方田园诗的开创者，他首次用idylls来命名自己的田园诗歌集。从此以后，人们就用单词idyll来表示田园诗。
7132. idyllic：[ɪˈdɪlɪk] adj.田园诗的，牧歌的；平静快乐的
【拆】=idyll（田园诗，牧歌）+ic（形容词后缀）→田园诗的，牧歌的→平静快乐的
词根421. op-（视，眼睛）
【源】希腊语，后面常接抽象名词后缀-t或-s。
7133. optic：[ˈɒptɪk] adj.视觉的n.镜头，镜片，光学仪器
【拆】=op（视）+t（抽象名词后缀）+ic（形容词后缀）→视觉的→（转作名词）→光学仪器，镜头，镜片
【例】optic nerve（视觉神经）
7134. optics：[ˈɒptɪks]n.光学
【拆】=op（视）+t（抽象名词后缀）+ics（学问）→有关视觉的学问→光学
7135. optical：[ˈɒptɪkl]adj.光学的，视觉的
【拆】=op（视）+t（抽象名词后缀）+ical（形容词后缀）→视觉的，光学的
【例】optical telescopes（光学望远镜），optical fibre（光纤维）
7136. optometry：[ɒpˈtɒmətri] n.验光，视力测定
【拆】=op（视）+t（抽象名词后缀）+o（连接字母）+metr（测量）+y（抽象名词后缀，表行为）→测量视力的行为→验光，视力测定
7137. optometrist：[ɒpˈtɒmətrɪst] n.验光师，视力测定者
【拆】=optometr(y)（验光，视力测定）+ist（专业人士）→验光师，视力测定者
7138. autopsy：[ˈɔːtɒpsi]n .验尸；尸体解剖；尸体剖检
【拆】=aut（自己）+op（视）+sy（=sis，抽象名词后缀，表行为）→自己亲自去看（尸体）的行为→验尸
第263组. 观察，检查
7139. watch：[wɒtʃ] v.观察；观看；注视；看守n.监视，守护；值班；手表
【源】本族语，本意是“保持警醒”，引申为“注意、仔细观察”。watch为什么能表示手表？值班时的计时和提醒工具
【例】Watch out! 小心！Watch what I do, then you try.注意看我的动作，然后试着做。watch TV（看电视） 
7140. watchful：[ˈwɒtʃfl] adj.注意的，警惕的
【拆】=watch（注意）+ful（形容词后缀，充满……的）→注意的，警惕的
7141. scan：[skæn] v.扫描，仔细检查；（从头到尾）浏览；n.扫描，浏览
【源】源自希腊语，本意是“从头到尾地过一遍”。
【例】The officer scanned the room.那名警官仔细检查了整个房间。I scanned the list quickly for my name.我很快浏览了一下名单，看有没有我的名字。
7142. [bookmark: _Toc504321874]scrutiny：[ˈskruːtəni] n.仔细审查，仔细研究
【拆】=scrut（检查，探究，罕见拉丁词根）+iny（名词后缀）→细看，审查
【例】Foreign policy has come under close scrutiny recently.近来，政府的外交政策受到了认真彻底的审查。His argument simply doesn't stand up to close scrutiny.他的论点完全经不起仔细推敲。
词根422. scop-（观察，审视）
【源】希腊语，和拉丁词根spec-来自同一个原始印欧语词根。
7143. scope：[skəʊp]n.视野；范围vt.审视，评估
【拆】=scop（看，观察）+e（词尾）→看，观察→视野，范围；审视，评估
7144. microscope：[ˈmaɪkrəskəʊp] n.显微镜
【拆】=micro（微小的）+scop（观察）+e（词尾）→观察微小事物（的仪器）→显微镜
7145. microscopic：[ˌmaɪkrəˈskɒpɪk] adj.显微镜的；需用显微镜才能看见的，微小的
【拆】=microscop(e)（显微镜）+ic（形容词后缀）→显微镜的→需用显微镜才能看见的→微小的
7146. telescope：[ˈtelɪskəʊp] n.望远镜
【拆】=tele（遥远的）+scop（观察）+e（词尾）→观察远处事物（的仪器）→望远镜
7147. sceptic：['skeptɪk] n.怀疑论者；对一起持怀疑态度的人
【拆】=scep（=scop，看，观察）+tic（动词性形容词后缀）→仔细观察的→怀疑、审视的（人）→怀疑论者
7148. scepticism：[ˈskeptɪsɪzəm]n.怀疑论；怀疑的态度
【拆】=sceptic（怀疑论者）+ism（主义，理念和做法）→怀疑论，怀疑的态度
7149. sceptical：[ˈskeptɪkl] adj.怀疑的；怀疑论的，不可知论的
【拆】=scep（=scop-，观察，审视）+tic（动词性形容词后缀）+al（形容词后缀）→审视的→怀疑的，怀疑论的，不可知论的
词根423. cens-（审查，评估）
【源】拉丁语
7150. censor：[ˈsensə(r)] n.审查员vt.审查，检查
【拆】=cens（审查，评估）+or（者）→审查员→（转作动词）审查，检查
【源】原本指的是古罗马的监察官，具有很高的政治地位。他的主要职责包括：普查人口，对政府财政和官员进行监督，监督和维护公共道德和社会风气。现在，负责审查各种出版物的人也被称为censor，因为他们的主要职责和古罗马时期的censor类似，都包括通过审查和评判来监督和维护公共道德和社会风气。
7151. censorship：[ˈsensəʃɪp]n.审查，审查制度
【拆】=censor（审查）+ship（抽象名词后缀）→审查，审查制度
7152. census：[ˈsensəs] n.人口普查
【拆】=cens（审查，评估）+us（名词词尾）→对人口及其财产的审查和评估→人口普查
【源】原本指古罗马时期的人口普查，其工作重点是对人口进行“评估”而非“统计”，即通过审查公民所属部族、收入状况，将其划分至对应阶级，不同阶级拥有不同的政治权利，承担不同的义务。
7153. censure：[ˈsenʃə(r)] n.谴责vt.谴责
【拆】=cens（审查，评估）+ure（名词后缀）→（负面的）评估→审判，批判→谴责
【源】censure的字面意思是“评估”，结果既可能是正面的，也可能是负面的。但在黑暗的中世纪，教会对各种做法及出版物实行严苛的审查制度，稍微出格一点的都将无法通过审查，都将遭到教会的谴责和禁止，所以censure（评估）一词也就跟“谴责”画上了等号。
第264组. 听
7154. listen：['lɪsn] vi.听，倾听，听从
【例】listen to（听），listen up（听好喽） 
7155. listener：[ˈlɪsənə(r)] n.听者，听众
【拆】=listen（听）+er（者）→听者，听众
7156. listening：[ˈlɪsənɪŋ] n.倾听，聆听
【拆】=listen（听）+ing（现在分词后缀，在此构成名词）→倾听，聆听
7157. hear：[[hɪə(r)] v.听到，听见
【变】过去式heard，过去分词heard
【例】Can you hear me?能听到吗？hear from sb（接到某人的信或电话）
【辨】listen和hear：都含有“听”的意思，区别在于，listen指的是“听”这个动作，hear指的是“听见”这个结果。
7158. [bookmark: _Toc504321646]hearing：[ˈhɪərɪŋ] n.听力，听觉；审讯，听证会；申辩机会
【拆】=hear（听见）+ing（现在分词后缀，构成名词）→听力，听觉；审讯，听证会
【辨】listening和hearing的区别：listening强调“倾听”这个行为，hearing强调“听见”的能力（听力，听觉），进一步引申为“听见”某人发言申辩的手段（审讯，听证会，申辩机会）。
7159. overhear：[ˌəʊvəˈhɪə(r)] v.偷听；无意中听到
【拆】=over（越过，在远处）+hear（听到）→在远处听到→无意中听到，偷听
词根424. audi-（听）
【源】来自拉丁语。德国汽车品牌奥迪（Audi）就来源于此。
7160. audible：[ˈɔːdəbl] adj.听得见的
【拆】=aud(i)（听）+ible（能够）→听得见的
7161. inaudible：[ɪnˈɔːdəbl] adj.听不见的
【拆】=in（不）+ aud(i)（听）+ible（能够）→听不见的
7162. audience：[ˈɔːdiəns] n.观众；听众；读者
【拆】=audi（听）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→倾听→（转作集合名词）听众→观众，读者
【例】The programme attracted an audience of twenty million.这个节目吸引了两千万观众。
7163. audio：[ˈɔːdiəʊ] adj.声音的；音频的n.音频
【拆】=audi（听）+o（拉丁语词尾）→听→音频；声音的，音频的
7164. audit：[ˈɔːdɪt] v.审计，审查；旁听n.审计，审查
【拆】=audi（听）+t（拉丁语动词的过去分词后缀，在此用作动词和名词后缀）→（在旁边）听→旁听；审计，审查
7165. audition：[ɔːˈdɪʃn] n.（古）听力，听觉；试唱，试演vi.试唱，试演vt.对…进行面试；让…试唱
【拆】=audi（听）+tion（动名词后缀）→听（候选演员试唱或试演）→（候选演员）试唱，试演
7166. auditorium：[ˌɔːdɪˈtɔːriəm] n.礼堂，会堂；听众席，观众席
【拆】=audit（听）+ori（=ory，形容词和名词后缀）+um（拉丁语词尾）→听的场所→礼堂，会堂；听众席，观众席
7167. obey：[əˈbeɪ] v.听从，服从
【拆】=ob（趋近，到面前去）+ey（听，词根audi-在法语中的音变结果，详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利）→到面前去听→听从
7168. disobey：[ˌdɪsəˈbeɪ] v.违反，不服从
【拆】=dis（不）+obey（听从）→不听从→不服从，违反
7169. obedient：[əˈbiːdiənt] adj.听从的；服从的；顺从的
【拆】=ob（趋近，到面前去）+edi（=audi，听）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→到面前去听的→听从的，服从的
7170. obedience：[əˈbiːdiəns] n.听从，服从，顺从，遵守
【拆】= ob（趋近，到面前去）+edi（=audi，听）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→到面前去听→听从，服从，顺从，遵守
第265组. 嗅，尝
7171. smell：[smel] vt.嗅到vi.发出（气味），闻起来n.嗅觉；气味，臭味
【变】过去式smelled/smelt，过去分词smelled/smelt
【例】smell the rose（习语，比喻享受生活），The dog had smelt a rabbit.狗嗅到了兔子的气味。smell danger（感觉到危险来临），The fish smelled.这条鱼发臭了。Dinner smells good.晚饭闻起来很香。
7172. smelly：[ˈsmeli] adj.有臭味的，发臭的
【拆】=smell（臭味）+y（形容词后缀，有很多……的）→有臭味的，发臭的
【例】smelly cat（臭猫，美剧《老友记》中菲比创作的歌曲）
7173. taste：[teɪst] vt.品尝vi.尝起来，有……味道n.味道，滋味；味觉，品味，鉴赏力；兴趣，爱好
【源】来自古法语动词taster（品尝），源自拉丁语动词taxtare，是动词taxare（评价、掂量）的反复动词形式，最终源自原始印欧语词根tag-（接触，触摸）。
【例】taste the wine（品酒），taste bitter（尝起来苦）；to one’s taste（合某人的口味），have good taste in music（音乐鉴赏能力强）
7174. tasty：[ˈteɪsti] adj.美味的
【拆】=tast(e)（味道）+y（形容词后缀，有很多……的）→有味道的→美味的
7175. tasteful：[ˈteɪstfl] adj.有品味的，有鉴赏力的
【拆】=taste（品味，鉴赏力）+ful（形容词后缀，充满……的）→有品味的，有鉴赏力的
7176. tasteless：[ˈteɪstləs] adj.无味的；无鉴赏力的
【拆】=taste（味道，鉴赏力）+less（形容词后缀，无……的）→无味的，无鉴赏力的
7177. distaste：[dɪsˈteɪst] n.反感，不喜欢
【拆】=dis（分离，失去，缺乏）+taste（兴趣，爱好）→无兴趣→反感，不喜欢
7178. distasteful：[dɪsˈteɪstfl] adj.令人反感的，味道不好的
【拆】=distaste（反感）+ful（形容词后缀，充满……的）→（令人）产生很多反感的→令人反感的，味道不好的
7179. disgust：[dɪs'ɡʌst] n.厌恶，嫌恶vt.使厌恶；使作呕
【拆】=dis（远离，引申为不愿意）+gus（品尝）+t（动词的过去分词后缀，在此除了构成动词外，还可以构成名词，表示行为的结果）→使不愿意去品尝→使厌恶，厌恶
7180. disgusting：[dɪs'ɡʌstɪŋ] adj.令人厌恶的，令人作呕的
【拆】=disgust（使厌恶）+ing（现在分词后缀，在此构成形容词表能力）→令人厌恶的，令人作呕的
7181. disgustful：[dɪsˈɡʌstfʊl] adj.令人厌恶的
【拆】=disgust（厌恶）+ful（形容词后缀，充满……的）→令人厌恶的
词根425. fragr-（散发出香味）
【源】拉丁语
7182. fragrant：[ˈfreɪɡrənt] adj.芳香的
【拆】=fragr（散发出香味）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→发出香味的→芬香的
【例】fragrant flowers（芳香的鲜花），fragrant garden（芳香的花园），the Fragrant Hills Park（香山公园），Thai fragrant rice（泰国香米）
7183. fragrance：[ˈfreɪɡrəns] n.香味，芬芳
【拆】=fragr（散发出香味）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→香味，芬芳
7184. flair：[fleə(r)] n.天赋，才华；品味，鉴赏力
【源】来自词根fragr-，在法语中发生了较多音变，本意为“气味、香味”。
【例】He has a flair for languages.他有学语言的天分。She dresses with real flair.她衣着甚有品味。
第266组. 触摸
7185. grope：[ɡrəʊp] n.v.摸索；探索
【例】He groped around in the dark for his other sock.他在黑暗中到处瞎摸找另一只袜子。I'm a writer, yet I grope for the right words.我是作家，但却还要搜索恰当的字眼。
7186. touch：[tʌtʃ] v.触摸，触碰，接触n.触摸，触觉；接触，联系
【例】Don’t touch me！别碰我！get in touch with sb（联系某人），keep in touch（保持联系），lose touch with sb（与某人失去联系）
7187. tickle：[ˈtɪk(ə)l] vt.胳肢，逗乐vi.发痒，觉得痒n.呵痒，胳肢；痒感
【拆】=tick（轻触）+le（反复动词后缀）→反复轻触→呵痒，胳肢，逗乐
词根426. ta(n)g-/tact-（触碰）
【源】拉丁语，过去分词形式为tact-。
7188. tangible：[ˈtændʒəbl] adj.有形的，切实的；可触摸的
【拆】=tang（触碰）+ible（能够被……的）→能够被触碰到的→有形的，切实的
7189. intangible：[ɪnˈtændʒəbl] adj.触摸不到的，无形的，不可捉摸的，难以理解的
【拆】=in（不）+tang（触碰）+ible（能够被……的）→触摸不到的→无形的，不可捉摸的，难以理解的
7190. tact：[tækt] n.（人际交往、说话时的）圆滑，讲究分寸；触觉
【源】来自拉丁语动词词根tang-（触碰）的过去分词形式，本意是“触碰”，引申为“触觉”，进一步引申为待人接物时善于察言观色，做事说话圆滑有分寸，不得罪人的这种能力。
7191. tactful：[ˈtæktfl]adj.圆滑的，有分寸的，不得罪人的
【拆】=tact（圆滑，讲究分寸）+ful（形容词后缀，有很多……的）→圆滑的，有分寸的，不得罪人的
7192. tactile：[ˈtæktaɪl] adj.触觉的，有触觉的，能触知的
【拆】=tact（触碰）+ile（形容词后缀）→触觉的，有触觉的，能触知的
7193. contact：[ˈkɒntækt] n.v.接触，联系
【拆】=con（一起）+tact（触碰，采用了过去分词形式，除了构成动词外，还可以构成名词，表示行为本身）→触碰到一起→接触→联系（人和人之间的接触）
7194. contagion：[kənˈteɪdʒən] n.触染，接触传染；（比喻）蔓延，传播
【拆】=con（一起）+tag（触碰）+ion（名词后缀）→（和病毒）触碰到一起→接触传染，触染→（比喻）蔓延，传播
7195. contagious：[kənˈteɪdʒəs] adj.接触传染的；有感染力的，会蔓延的
【拆】=contagio(n)（接触传染，蔓延）+(o)us（形容词后缀）→接触传染的；有感染力的，会蔓延的
7196. contaminate：[kənˈtæmɪneɪt] vt.污染，弄脏
【拆】=con（一起）+tamin（派生自词根tag-（接触），等于ta(g)+名词后缀-men）+ate（来自拉丁语动词过去分词后缀，等于ed，在此用作动词后缀）→使接触到（污垢）→污染，弄脏
7197. contamination：[kənˌtæmɪˈneɪʃn]  n.污染，玷污；污染物
【拆】=contaminat(e)（污染，弄脏）+ion（名词后缀，表行为及其手段）→污染，玷污，污染物
7198. contiguous：[kənˈtɪɡjuəs] adj.接壤的，接触的，邻近的
【拆】=con（一起，彼此）+tig（=tag-，触碰）+u（连接字母）+ous（形容词后缀）→触碰到一起的，彼此触碰的→接壤的，接触的，邻近的
7199. contingency：[kənˈtɪndʒənsi] n.可能性，意外事件；应急措施，应急储备
【拆】=con（一起，彼此）+ting（=tang-，触碰）+ency（抽象名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→触碰到一起→偶然碰到某事→可能性→（转作具体名词）可能发生的意外事件→（应对意外事件的）应急措施，应急储备
7200. intact：[ɪnˈtækt] adj.完整无损的，原封不动的
【拆】=in（不）+tact（触碰，采用了过去分词形式，在此构成形容词，表示行为完成后的状态）→没有触碰过的→完整无损的，原封不动的
7201. integer：[ˈɪntɪdʒə(r)] n.整数；整体，完整物
【拆】= in（不）+teg（=tag，触碰）+er（=ery，形容词和名词后缀）→未经触碰之物→整体，完整物→（用作数学术语）整数
7202. integrity：[ɪnˈteɡrəti] n.完整，健全；正直，诚实
【拆】=integr（=integer，整体）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→（品德的）完整，健全→正直，诚实
7203. integral：[ˈɪntɪɡrəl; ɪnˈteɡrəl] adj.构成整体（必需）的；整数的，积分的n.积分
【拆】=integr（=integer，完整物）+al（形容词后缀）→构成整体（必需）的→（用作数学术语）整数的，积分的；积分
7204. integrate：[ˈɪntɪɡreɪt] v.集成，合并，融入，成为一体；求积分
【拆】=integr（=integer，整体）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→成为一体→集成，合并，融入→（用作数学术语）求积分
7205. integration：[ˌɪntɪˈɡreɪʃ(ə)n] n.集成，整合，融合，一体化；积分法
【拆】=integr（=integer，整体）+ation（动名词后缀）→成为一体→集成，整合，融入，一体化→（用作数学术语）积分法
7206. disintegrate：[dɪsˈɪntɪɡreɪt] vi.分裂，碎裂，瓦解，崩溃；（物理学）蜕变，衰变
【拆】=dis（反义）+integrate（集成，合并，成为一体）→分裂，碎裂，瓦解，崩溃→（用作物理学术语）蜕变，衰变
7207. disintegration：[dɪsˌɪntɪˈɡreɪʃ(ə)n] n.分裂，碎裂，瓦解，崩溃；（物理学）蜕变，衰变
【拆】=disintegrat(e)（分裂，碎裂，瓦解，崩溃；蜕变，衰变）+ion（名词后缀）→分裂，碎裂，瓦解，崩溃；蜕变，衰变
7208. attain：[əˈteɪn] v.（通过努力）达到，实现；获得
【拆】=at（=ad，去，趋近）+tain（=tang-的法语音变，触摸）→伸手摸到（目标）→达到，实现，获得
【例】The cheetah can attain speeds of up to 97 kph.猎豹的奔跑速度最高可以达到每小时97公里。attain sb’s goal（实现某人的目标），attain peace（获得和平）
【辨】attain和obtain都可以表示“获得”，但attain还可以表示“达到某个目标”。
第267组. 测量
词根427. [bookmark: _Toc504321790]mens-（测量）
【源】拉丁语，常见变体形式meas-。
7209. dimension：[dɪˈmenʃn] n.方面；维度；尺寸
【拆】=di（=dis，分开）+mens（测量）+ion（名词后缀）→分开的量度，单独拿出来的量度→维度，方面
【例】three dimensions（三维，立体，简称3D）。
7210. dimensional：[daɪˈmenʃən(ə)l] adj.维度的
【拆】=dimension（维度）+al（形容词后缀）→维度的
7211. multidimensional：[ˌmʌltidaɪˈmenʃənl] n.多维的
【拆】=multi（多）+dimension（维度）+al（形容词后缀）→多维的
7212. immense：[ɪ'mens] adj.巨大的，广大的；无边无际的
【拆】=im（=in-，不）+mens（测量）+e（词尾）→没有被测量过的，不可测量的→巨大的，广大的，无边无际的
7213. measure：[ˈmeʒə(r)] n.措施；度量单位，数量；程度；尺寸v.测量，评估，权衡
【拆】=meas（=mens，测量）+ure（名词后缀）→测量的工具和结果→测量单位（工具）；数量，程度（结果）→措施（根据测量结果采取的合适行动）→（转作动词）测量
【例】security measure（安保措施），to measure progress（评估进展）
7214. measurement：[ˈmeʒəmənt] n.测量；度量；尺寸；度量制
【拆】=measure（测量）+ment（名词后缀，表行为本身、结果和手段）→测量，度量，尺寸，度量制
7215. countermeasure：[ˈkaʊntəmeʒə(r)] n.对策，对抗措施
【拆】=counter（对抗）+measure（措施）→对策，对抗措施
第268组. 寻求
7216. find：[faɪnd] vt.找到，发现
【变】过去式found，过去分词found
【例】I can’t find my bag.我找不到我的包了。We must find him a job.我们必须给他找份工作。We found out later that we had been at the same school.后来我们才弄清楚我们是校友。
7217. finding：[ˈfaɪndɪŋ] n.发现，找到；调查结果
【拆】=find（发现，找到）+ing（动名词后缀）→发现，找到；调查结果
7218. seek：[siːk] v.寻求，追求，谋求；努力争取
【变】过去式sought，过去分词sought
[bookmark: OLE_LINK19][bookmark: OLE_LINK20]【例】seek advice（征求意见），seek help（寻求帮助），seek employment（找工作），seek happiness（追求幸福），seek the truth（追求真理）；seek to do sth（想方设法去做某事），hide and seek（捉迷藏）
7219. seeker：[ˈsiːkə(r)] n.寻找者，追求者
【拆】=seek（寻求，追求）+er（者）→寻找者，追求者
7220. retrieve：[rɪˈtriːv] vt.找回，取回，挽回，（计算机）检索
【拆】=re（再次，回来）+triev（找到，来自法语的罕见词根）+e→再次找回来→找回，取回，挽回→（用作计算机术语）检索
7221. retriever：[rɪˈtriːvə(r)] n.取回者，寻回犬
【拆】=retriev(e)（找回，取回）+er（者）→取回者，寻回犬
词根428. [bookmark: _Toc504321830]pet-（坠落，猛冲，引申为努力追求）
【源】拉丁语
7222. petition：[pə'tɪʃn]n.请愿；请愿书，诉状vt.正式请求，向……请愿
【拆】=pet（追求）+ition（动名词后缀）→追求，请求→请愿，请愿书，诉状→（转作动词）请愿，正式请求
7223. compete：[kəmˈpiːt] vi.竞争；比赛；对抗
【拆】=com（一起）+pet（追求）+e（词尾）→一起追求→竞争，比赛，对抗
7224. competition：[ˌkɒmpəˈtɪʃn] n.竞争；竞赛；比赛
【拆】=compet(e)（竞争）+it（过去分词后缀，等于ed）+ion（名词后缀）→竞争，竞赛，比赛
7225. competitive：[kəmˈpetətɪv]adj.竞争性的；有竞争力的；争强好胜的
【拆】=compet(e)（竞争）+it（过去分词后缀，等于ed）+ive（形容词后缀，表能力和倾向）→竞争性的，有竞争力的，争强好胜的
7226. competitiveness：[kəmˈpetətɪvnəs] n.竞争力，争强好胜
【拆】=competitive（有竞争力的，争强好胜的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→竞争力，争强好胜
7227. competitor：[kəmˈpetɪtə(r)] n.竞争者，对手
【拆】=compet(e)（竞争）+it（过去分词后缀，等于ed）+or（者）→竞争者
7228. competence：[ˈkɒmpɪtəns] n.能力，胜任，称职
【拆】=com（一起）+pet（坠落）+ence（名词后缀）→坠落到一起→结合到一起，彼此匹配→胜任，称职→能力
【源】注意在这里，词根pet-取其本意。实际上，compete在古典拉丁语中原本表示“胜任、称职”，后来含义才逐渐变成“竞争”。
7229. competent：[ˈkɒmpɪtənt] adj.胜任的，称职的，能干的
【拆】=com（一起）+pet（坠落）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→坠落到一起的→结合到一起的，彼此匹配的→符合要求的→胜任的，能干的
7230. appetite：[ˈæpɪtaɪt] n.食欲；渴望，强烈欲望
【拆】=ap（=ad，去，趋向）+pet（追求）+ite（动词过去分词后缀，等于ed，在此构成名词，表示行为本身）→（对食物的）追求、渴望→食欲，嗜好
【例】loss of appetite（丧失食欲），appetite for success（对成功的渴望）
7231. appetizer：[ˈæpɪtaɪzə(r)] n.开胃菜
【拆】=appet(ite)（胃口，食欲）+iz（动词后缀）+er（者）→用来促进胃口的东西→开胃菜
7232. perpetual：[pəˈpetʃuəl] adj.永久的；永恒的；反复不断的
【拆】=per（一直向前，贯穿）+pet（急冲）+u（连接字母）+al（形容词后缀）→一直向前冲的，从头冲到尾的→持续不断的→永久的
【例】perpetual motion machine（永动机），perpetual complaints（无休止的抱怨）
7233. perpetuate：[pəˈpetʃueɪt] vt.使（不好的事物）持久，使长久
【拆】=per（一直向前，贯穿）+pet（急冲）+u（连接字母）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→使一直向前冲，使从头冲到尾→使持久，使长久
7234. repeat：[rɪˈpiːt] v.重复
【拆】=re（再次）+peat（=pet，猛冲，努力）→再次努力，再做一次→重复
7235. repeated：[rɪˈpiːtɪd] adj.重复的，反复发生的
【拆】=repeat（反复）+ed（过去分词后缀，在此构成形容词）→重复的，反复发生的
7236. repeatedly：[rɪˈpiːtɪdli] adv.重复地，屡次
【拆】=repeated（重复的，反复发生的）+ly（副词后缀）→重复地，屡次
7237. repetition：[ˌrepəˈtɪʃn] n.重复，反复，重演
【拆】=repet（=repeat，重复）+ition（动名词后缀）→重复，反复，重演
7238. repetitive：[rɪˈpetətɪv] adj.重复的，翻来覆去的
【拆】=repet（=repeat，重复）+itive（动词性形容词后缀）→重复的，翻来覆去的
7239. impetus：['ɪmpɪtəs] n.动力；冲力；促进
【拆】=im（=in，进入，趋近）+pet（急冲）+us（拉丁语名词词尾）→冲进去，冲过去→（转表原因）冲力，动力，促进
【例】This decision will give renewed impetus to the economic regeneration of east London.这一决定会给东伦敦的经济复苏带来新的推动力。
第269组. 做，动作
7240. do：[duː] v.做，干
【变】过去式did，过去分词done
【例】do your job（做工作），do homework（做家务），do sb a favor（帮忙）
7241. undo：[ʌnˈduː] v.撤销；使无效；消除；恢复原样；解开；松开；破坏
【拆】=un（反义）+do（做）→撤销，使无效，恢复原样
7242. [bookmark: _Toc504321633]deed：[diːd] n.行动；功绩
【源】由do的过去式did（做过）演变而来，字面意思就是“所做过的事”
7243. indeed：[ɪn'diːd] adv.的确，实在，真正地
【拆】=in+deed（=fact，做过的事）=in fact→的确，实在，真正地
7244. cope：[kəʊp] vi.（成功地）应付，（妥善地）处理
【例】We don't know how to cope with the situation.我们不知道如何应对这种情况。
词根429. ag-/act-（动作，行动，活动，驱动）
【源】拉丁语，过去分词形式为act-。
7245. agent：[ˈeɪdʒənt] n.代理人；代理商；特工
【拆】=ag（做事）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→能够（替人）做事的（人）→代理人，代理商，特工
7246. agency：[ˈeɪdʒənsi] n.代理处；经销处；中介
【拆】=ag（做事）+ency（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→（替人）做事→（转作具体名词表实例）替人做事的机构→代理，经销处，中介
7247. agenda：[əˈdʒendə] n.议程；日常工作事项；日程表
【拆】=ag（做事）+end（拉丁语将来被动分词形式，将要去……）+a（拉丁语词尾）→将要去做的事→议程，日程表
7248. agile：[ˈædʒaɪl] adj.敏捷的；机敏的；活泼的
【拆】=ag（动）+ile（形容词后缀，表能力或倾向）→善于动的，喜欢动的→敏捷的，活泼的
7249. agility：[ə'dʒɪlətɪ] n.敏捷；灵活；机敏
【拆】=ag（动）+il（形容词后缀，表能力或倾向）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→善于或喜欢动的性质和状态→敏捷，灵活
7250. agitate：[ˈædʒɪteɪt]v.煽动；摇动；使激动；骚动
【拆】=ag（动）+it（反复动词形式）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→（使）反复动→煽动，摇动→使激动，骚动
7251. agitation：[ˌædʒɪˈteɪʃn]n.激动，烦乱；搅动；煽动
【拆】=agitat(e)（使激动，摇动，煽动）+ion（名词后缀）→激动，烦乱，搅动，煽动
7252. mitigate：[ˈmɪtɪɡeɪt] vt.减轻，缓和
【拆】=mit（柔软的，罕见拉丁词根）+ig（=ag，驱使）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→使变得柔软→减轻，缓和
7253. prodigy：[ˈprɒdədʒi] n.奇才，神童；奇迹，奇观；异兆，预兆
【拆】=pro（向前）+d（插入成分）+ig（=ag，驱动，移动）+y（名词后缀）→向前出现的事物→预兆，异兆→奇迹，奇观→奇才，神童
7254. prodigious：[prəˈdɪdʒəs] adj.巨大的，伟大的
【拆】=prodigi（=prodigy，奇迹，奇观）+ous（形容词后缀）→奇迹一般的→巨大的，伟大的
7255. act：[ækt] vi.行动，起作用，举止，表演vt.扮演，表演n.行为，法令
【例】act like a child（举止表现得像个孩子），act of kindness（善行）
7256. action：['ækʃn] n.行为，行动；情节
【拆】=act（行动）+ion（名词后缀）→行动，行为→情节
【例】take action（采取行动），quick action（迅速的行动），take responsibility for one’s own actions（为自己的行为承担责任）
【辨】act和action都可以用作名词表示“行为”，常用于不同句型：act后面常跟of，而action后面很少跟of；take后面只能跟action，不能跟act。
7257. active：['æktɪv] adj.活跃的；积极的，主动的
【拆】=act（行动）+ive（形容词后缀，表倾向和功能）→喜欢采取行动的→活跃的，积极的，主动的
7258. actively：[ˈæktɪvli] adv.活跃地，积极地
【拆】=active（活跃的，积极的）+ly（副词后缀）→活跃地，积极地
7259. activity：[æk'tɪvəti] n.活跃，活跃性；活动
【拆】=activ(e)（活跃的）+ity（名词后缀，表性质和状态）→活跃之性质和状态，活跃性→（抽转具表实例）活动
【例】social activity（社交活动），marketing activity（营销活动）
7260. activate：[ˈæktɪveɪt]v.使活跃，激活，使活动
【拆】=activ(e)（活跃的）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→使活跃→激活，使活动
7261. inactive：[ɪnˈæktɪv] adj.不活跃的，未使用的，不起作用的
【拆】=in（不）+active（活跃的，积极的，运转的，起作用的）→不活跃的，未使用的，不起作用的
7262. inactivate：[ɪnˈæktɪveɪt] vt.使不活跃，使不起作用，灭活
【拆】=in（不）+activ(e)（活跃的，积极的，运转的，起作用的）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→使不活跃，使不起作用，灭活
7263. retroactive：[ˌretrəʊˈæktɪv] adj.追溯的，溯及既往的，有追溯效力的
【拆】=retro（向后）+act（驱动）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→能够或倾向于驱使向后移动的→追溯的，溯及既往的，有追溯效力的
7264. actor：['æktə(r)] n.男演员
【拆】=act（扮演）+or（者）→男演员
*理论上应该分解为ac（=ag，做，行动）+tor（者）→行动者，但实践中，常常分解为act（扮演）+or（者），可以方便地视为动词act的派生词。
7265. actress：['æktrɪs] n.女演员
【拆】=act(o)r（男演员）+ess（阴性名词后缀）→女演员
7266. actual：['æktʃuəl] adj.真实的，实际的
【拆】=act（行动、实践）+u（连接字母）+al（形容词后缀）→与行动实践有关的→实际的→真实的
*连接字母u到底有什么用？能否去掉？详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利。
7267. actually：[ˈæktʃuəli] adv.实际上，事实上
【拆】=actual（真实的，实际的）+ly（副词后缀）→实际上，事实上
7268. actuality：[ˌæktʃuˈæləti] n.现实，事实
【拆】=actual（真实的，实际的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→现实，事实
7269. actuate：[ˈæktʃueɪt] vt.开动；驱动；使活动，激发……行动
【拆】=act（动，活动，行动）+u（连接字母）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→使动起来→开动，驱动，使活动，激发……行动
7270. exact：[ɪɡ'zækt] adj.精确的vt.要求，强求，勒索
【拆】=ex（出来）+act（驱动）→驱使某个东西出来→要求，强求，勒索→（动词词根采用了过去分词形式act-，表示动作已经完成，可构成形容词）已经按照要求把东西拿出来的→精确满足要求的→精确的
7271. exactly：[ɪɡ'zæktli] adv.恰好地；正是；精确地
【拆】=exact（精确的）+ly（副词后缀）→精确地
7272. exaction：[ɪɡˈzækʃn] n.强求，勒索
【拆】=exact（强求，勒索）+ion（名词后缀）→强求，勒索
7273. exacting：[ɪɡˈzæktɪŋ] adj.苛求的，严格的，要求付出极大努力的
【拆】=exact（强求，苛求）+ing（动词现在分词后缀转作形容词后缀，表示倾向）→苛求的，严格的，要求付出极大努力的
7274. interact：[ˌɪntərˈækt]v.相互作用；相互影响
【拆】=inter（在之间，相互）+act（作用）→相互作用
7275. interaction：[ˌɪntərˈækʃn]n.相互作用
【拆】=inter（在之间，相互）+act（作用）+ion（名词后缀）→相互作用
7276. interactive：[ˌɪntərˈæktɪv]adj.交互式的；相互作用的
【拆】=inter（在之间，相互）+act（作用）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→交互式的，相互作用的
7277. react：[ri'ækt] v.反应；反抗，起反作用
【拆】=re（反）+act（行动）→反应；反抗，起反作用
【例】react to sth（对某事作出反应），react quickly（迅速反应）
7278. reactor：[riˈæktə(r)] n.反应器，做出反应的人
【拆】=react（反应）+or（者）→反应器，做出反应的人
7279. reaction：[riˈækʃn] n.反应，抗拒，反作用
【拆】=react（反应，反抗，起反作用）+ion（名词后缀）→反应，抗拒，反作用
7280. reactionary：[rɪ'ækʃəneri]adj.保守的，反动的；反对改革的n.反动分子；反动派
【拆】=reaction（抗拒，反作用）+ary（形容词和名词后缀）→抗拒当前发展趋势的→反动的，保守的→反动派
7281. counteract：[ˌkaʊntərˈækt]vt.反作用；抵消；中和；抵制；挫败
【拆】=counter（逆，对抗）+act（做，作用）→逆向作用，反作用→抵消，中和，抵制，挫败
7282. transact：[træn'zækt]v.办理；处理；进行（交易或谈判）
【拆】=trans（贯穿）+act（做事）→做到底→办理，处理→进行交易或谈判
7283. transaction：[trænˈzækʃn]n.交易；事务；办理；处理
【拆】=trans（贯穿）+act（做事）+ion（名词后缀）→做到底→办理，处理→交易，事务
【例】在计算机领域，对数据库的一次操作被称为transaction，因为数据库操作要求所有步骤要么全部完成，要么全部放弃，决不允许半途而废，所以被称为transaction（做到底）。
7284. enact：[ɪ'nækt]vt.使成为法律；通过（法案）；制定（法律）；规定；颁布；扮演
【拆】=en（=in，进入某种状态，成为某种事物）+act（作用，法令；表演）→使发挥作用，使成为法令；演进去→使成为法律，通过法案；扮演
7285. enactment：[ɪˈnæktmənt] n.（法律法案的）制订、通过或颁布；法律，法规
【拆】=enact（制订、通过或颁布法律）+ment（名词后缀，表行为本身及其结果）→（法律法案的）制订、通过或颁布；法律，法规
词根430. dra-（做，行动）
【源】希腊语
7286. drama：[ˈdrɑːmə] n.戏剧
【拆】=dra（做，活动，act，在此引申为扮演）+ma（名词后缀）→演戏→戏剧
7287. dramatic：[drə'mætɪk] adj.戏剧的；戏剧性的；夸张的，急剧的，引人注目的，令人激动的
【拆】=dramat（=drama，戏剧，后缀-ma补全为-mat）+ic（形容词后缀）→戏剧的，戏剧性的→夸张的，急剧的，引人注目的，令人激动的
7288. dramatically：[drəˈmætɪkli] adv.戏剧性地，夸张地，急剧地，明显地
【拆】=dramatical（=dramatic，戏剧性的，夸张的，急剧的，引人注目的）+ly（副词后缀）→戏剧性地，夸张地，急剧地，明显地
7289. dramatist：[ˈdræmətɪst] n.剧作家，编剧
【拆】=dramat（=drama，戏剧，后缀-ma补全为-mat）+ist（专业人士）→剧作家，编剧
7290. dramatize：[ˈdræmətaɪz] vt.使戏剧化，改编成戏剧，戏剧性地表现或描述，夸大
【拆】=dramat（=drama，戏剧，后缀-ma补全为-mat）+ize（动词后缀）→使戏剧化→改编成戏剧，戏剧性地表现或描述，夸大
7291. melodrama：[ˈmelədrɑːmə] n.情节剧，传奇剧
【拆】=melo(dy)（音乐）+drama（戏剧）→含有音乐的戏剧→音乐剧→情节剧，传奇剧
7292. drastic：['dræstɪk] adj.（行动）激烈的，激进的
【拆】=dra（做，行动）+(i)stic（复合后缀，构成形容词）→活跃的，起作用的→激烈的，激进的
词根431. [bookmark: _Toc504321846]prag-/prax-/pract-（实践）
【源】希腊语，辅音g-k相通。
7293. pragmatic：[præɡˈmætɪk] adj.讲究实际的，务实的，实用主义的
【拆】=prag（做事，实践）+mat（名词后缀，和-ment同源）+ic（形容词后缀）→（讲究）实践的→讲究实际的，务实的，实用主义的
7294. praxis：[ˈpræksɪs] n.实践，习惯做法
【拆】=prax（做事，实践）+(s)is（名词后缀，表行为）→实践，习惯做法
7295. practice：['præktɪs] n.实践；练习；惯例，习惯做法v.等于practise（美式英语）
【拆】=pract（实践）+ice（名词后缀）→实践
【例】in practice（在实践中，实际上），international practice（国际惯例）
【辨】praxis和practice都可以表示“实践，习惯做法”，但praxis直接来自拉丁语，相当于文言文，不太常见；而practice经由法语进入英语，相当于白话文，更为常见。
7296. practicable：[ˈpræktɪkəbl] adj.可行的，行得通的
【拆】=practic(e)（实践，实行）+able（可以……的）→可行的，行得通的
7297. practise：['præktɪs] vt.练习，实践，经常做，从事，实行vi.训练，练习
【拆】=pract（实践）+ise（动词后缀）→实践，练习
【例】practise English（练习英语），practise law（从事法律工作），practise medicine（行医）
*参考：advice(n)/advise(v)，device(n)/devise(v)
7298. practical：['præktɪkl] adj.实践的，实际的；实用的
【拆】=pract（实践）+ical（形容词后缀）→实践的，实际的，实用的
【例】practical application（实际应用），practical solution（切实可行的解决方案），a practical man（一个实干家）
7299. practically：[ˈpræktɪkli] adv.实际上，几乎；实际地，实事求是地
【拆】=practical（实际的）+ly（副词后缀）→实际上，几乎；实际地，实事求是地
7300. impractical：[ɪmˈpræktɪk(ə)l] adj.不可行的，不切实际的，不实用的
【拆】=im（不）+practical（实际的，实用的）→不可行的，不切实际的，不实用的
7301. practicality：[ˌpræktɪˈkæləti] n.实际性，实用性；实际事物，实用之物
【拆】=practical（实际的，实用的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→实际性，实用性→（转作具体名词表实例）实际事物，实用之物
7302. impracticality：[ɪmˌpræktɪˈkæləti] n.不切实际；不切实际之事
【拆】=im（不）+practical（实际的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→不切实际→（转作具体名词表实例）不切实际之事
第270组. 制造
7303. make：[meɪk] v.做，制造；使得
【变】过去式made，过去分词made
【例】make a table（制作桌子），make noise（发出噪音），make a mistake（犯错），make money（赚钱），make a decision（做决定），make sb happy（使某人开心），make it（做到，实现），make up（化妆，编造，补偿）
7304. maker：[ˈmeɪkə(r)] n.制造者，制造商，制片人
【拆】=mak(e)（做，制作）+er（者）→制造者，制造商，制片人
7305. makeup：[meɪkʌp] n.组成，构造；化妆品
【拆】=make（制造，做）+up（向上，完全）→做出来→组成，构成→演员塑造角色→用来塑造角色的服装、装扮→化妆品
词根432. [bookmark: _Toc504321723]fac-/fact-（做、制造、驱使，放置）
【源】拉丁语，过去分词形式为fact-，常见变体fic-/fect-。它和希腊词根the-（摆放）以及日耳曼单词do（做）最终都源自原始印欧语词根*dhe-（摆放、做、制造）。
7306. facility：[fə'sɪləti]n.设施；设备；容易，轻巧，才能，便利
【拆】=fac（做）+il（形容词后缀，易于……的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→做事容易的性质和状态→容易，轻巧，才能，便利→（转作具体名词表实例）使人做事容易的东西→设施，设备
7307. facilitate：[fəˈsɪlɪteɪt]vt.促进；帮助；使容易
【拆】=facilit(y)（容易）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→使变得容易→促进，帮助
7308. facilitation：[fəˌsɪlɪˈteɪʃn] n.容易化，简便化；促进；助长
【拆】=facilitat(e)（促进，帮助，使容易）+ion（名词后缀）→容易化，简便化；促进，助长
7309. faculty：[ˈfækəlti] n.能力；才能；科，系；全体教员
【拆】=fac（做）+ul（形容词后缀，易于……的）+ty（抽象名词后缀，表性质和状态）→做事容易的性质和状态→能力，才能→（转作集合名词）科，系，全体教员
7310. [bookmark: _Hlk195110870]fact：[fækt] n.事实；实际
【拆】=fac（做）+t（拉丁语动词的过去分词和动名词后缀）→做过的事情→真实发生过的事情→事实，实际
7311. factual：[ˈfæktʃuəl] adj.事实的，真实的
【拆】=fact（事实）+u（连接字母）+al（形容词后缀）→事实的→真实的
7312. faction：[ˈfækʃ(ə)n] n.派系，小集团；派系斗争
【拆】=fact（做）+ion（抽象名词后缀）→做事→一起做事的一群人→派系，小集团→派系斗争
【源】来自拉丁语，在古罗马时期表示参加赛车比赛的四支队伍之一。后来被用于政治领域，表示参与政治斗争的不同派系。
7313. [bookmark: _Hlk195110883]factor：['fæktə(r)] n.因素，要素，因数；（古）代理人，代理商
【拆】=fact（做，起作用）+or（者）→做事的人，起作用之物→代理人→因素，要素，因数
7314. [bookmark: _Hlk195110878]factory：['fæktri; ˈfæktəri] n.工厂，制造厂
【拆】=fact（做、制造）+ory（形容词和名词后缀，在此表相关场所）→制造的场所→工厂，制造厂
7315. affect：[əˈfekt] vt.影响，感动，感染；做作
【拆】=af（=ad，去）+fec（做，作用）+t（过去分词后缀或反复动词后缀）→去做，去发挥作用；反复去做→影响，感动，感染；做作
*注意：affect末尾的字母t有两个来源（过去分词后缀或反复动词后缀），所以整个单词的含义有两个，一个是“去做，去发挥作用”，从而表示“影响、感动感染”；另一个是“反复去做”，从而表示“刻意去做、做作”。
7316. affection：[əˈfekʃn] n.感情，深情，喜爱；影响；感染
【拆】=affect（感动，影响）+ion（名词后缀）→感情，影响
7317. affective：[ə'fektɪv] adj.情感的，表达感情的
【拆】=affect（感情，感动）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→情感的，表达感情的
7318. affectionate：[əˈfekʃənət] adj.深情的，充满感情的，表达爱意的，显露感情的
【拆】=affection（喜爱，感情）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成形容词）→具有/显露出喜爱之情的
7319. affectation：[ˌæfekˈteɪʃn] n.做作，矫揉造作；假装
【拆】=affect（做作，刻意模仿，假装）+ation（动名词后缀）→做作，矫揉造作，假装
7320. defect：[‘dɪfekt]n.缺点，缺陷；不足之处vi.变节；叛变
【拆】=de（向下，向外）+fect（=fact，做，采用了过去分词形式，构成动词和名词）→向下向外做→背弃；做得不够→变节，叛变；不足，缺陷
7321. defective：[dɪ'fektɪv]adj.有缺陷的；不完美的
【拆】=defect（不足）+ive（形容词后缀）→有缺陷的，不完美的
7322. deficient：[dɪ'fɪʃnt]adj.不足的；有缺陷的；不充分的
【拆】=de（向下向外）+fic（=fac，做）+i（连接字母）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→做得不够的→不足的，有缺陷的，不充分的
7323. deficiency：[dɪ'fɪʃənsi]n.缺陷，缺点；缺乏；不足；亏空；赤字
【拆】=de（向下向外）+fic（=fac，做）+i（连接字母）+ency（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→做得不够→缺陷，不足，亏空
7324. deficit：['defəsɪt]n.赤字；不足额
【拆】=de（向下向外）+fic（=fac，做）+i（连接字母）+t（拉丁语动词的屈折变化后缀，构成第三人称单数现在时）→做得不够→不足额，赤字
7325. effect：[ɪˈfekt] n.效果，影响，作用vt.造成，实现
【拆】=ef（=ex，出来）+fect（=fact，做）→做出来（的结果）→造成，实现；效果，影响，作用
7326. effective：[ɪˈfektɪv] adj.有效的，起作用的；实际的
【拆】=effect（造成，实现）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→有效的，起作用的→实际的
7327. effectively：[ɪˈfektɪvli] adv.有效地；实际上
【拆】=effective（有效的，实际的）+ly（副词后缀）→有效地，实际上
7328. effectiveness：[ɪˈfektɪvnəs] n.有效性
【拆】=effective（有效的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→有效性
7329. ineffective：[ˌɪnɪˈfektɪv] adj.不奏效的，不起作用的
【拆】=in（不）+effective（有效的，起作用的）→不奏效的，不起作用的
7330. efficient：[ɪ'fɪʃnt]adj.有效的；高效的；能干的
【拆】=ef（=ex，出来）+fic（=fac，做）+i（连接字母）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→正做出来的→有效的，高效的，能干的
7331. inefficient：[,ɪnɪ'fɪʃnt] adj.无效率的，效率低的；无能的
【拆】=in（不）+efficient（有效的，高效的，能干的）→无效率的，效率低的，无能的
7332. efficiency：[ɪˈfɪʃənsɪ]n.效率；效能；功效
【拆】=ef（=ex，出来）+fic（=fac，做）+i（连接字母）+ency（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→正做出来→效率，效能
7333. inefficiency：[ˌɪnɪˈfɪʃnsi] n.无效，低效，无能
【拆】=in（不）+efficiency（效率，效能，功效）→无效，低效，无能
7334. coefficient：[ˌkəʊɪˈfɪʃ(ə)nt] n.（数学和物理学）系数
【拆】=co（=com，一起）+efficient（有效的，产生功效的）→一起产生某种功效的（因素）→相关因素→（用作数学和物理学专业术语）系数
7335. infect：[ɪn'fekt]vt.感染，传染
【拆】=in（进入）+fect（=fact，做，驱使，放置）→放入，使进入（人体）→感染，传染
7336. infection：[ɪn'fekʃən]n.感染；传染；影响；传染病
【拆】=infect（感染）+ion（名词后缀）→感染，传染，传染病
7337. infectious：[ɪn'fekʃəs] adj.传染的，传染性的，易传染的
【拆】=infectio(n)（传染）+(o)us（形容词后缀）→传染的
7338. infective：[ɪn'fektɪv]adj.传染的，传染性的，易传染的
【拆】=infect（感染）+ive（形容词后缀，表能力和倾向）→传染的，传染性的
【辨】infective和infectious含义一样，已经被infectious代替，现在很少使用
7339. disinfect：['dɪsɪn'fekt]vt.将…消毒
【拆】=dis（远离，反义）+infect（传染）→使不会传染疾病→将……消毒
7340. disinfectant：[ˌdɪsɪnˈfektənt] adj.消毒的，杀菌的n.消毒剂，杀菌剂
【拆】=disinfect（给……消毒，杀菌）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，相当于ing，在此表功能）→用来消毒和杀菌的→（转作名词）消毒剂，杀菌剂
7341. perfect：[ˈpɜːfɪkt]adj.完美的，最好的；完全的，绝对的；完成时的vt.使完美n.（语法）完成时态
【拆】=per（一直向前，到头，彻底）+fec（=fac，做）+t（拉丁语动词过去分词后缀，在此用作动词和形容词后缀）→做到头，做到极致（的）→使完美；完美的→完全的，绝对的→（用作语法术语）完成时的，完成时态
7342. perfectly：[ˈpɜːfɪktli] adv.完美地
【拆】=perfect（完美的）+ly（副词后缀）→完美地
7343. imperfect：[ɪmˈpɜːfɪkt] adj.不完美的，有缺陷的；未完成时的n.（语法）未完成时态
【拆】=im（=in，不）+perfect（完美的，完成时态）→不完美的→（用作语法术语）未完成时的，未完成时态
7344. perfection：[pəˈfekʃn]n.完美，完善
【拆】=per（一直向前，到头，彻底）+fect（做）+ion（名词后缀）→做到头，做到极致的结果→完美，完善
7345. proficient：[prə'fɪʃnt]adj.熟练的，精通的
【拆】=pro（朝前）+fic（=fac，放置，驱使）+i（连接字母）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→正在向前赶的→正在顺利进行的，不断取得进展的→熟练的，精通的
7346. proficiency：[prə'fɪʃnsi]n.精通，熟练
【拆】=pro（朝前）+fic（=fac，放置，驱使）+i（连接字母）+ency（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→正在向前赶的状态→正在顺利进行，不断取得进展的状态→熟练，精通
7347. suffice：[sə'faɪs] vt.使满足；满足…的需要；合格vi.足够；有能力
【拆】=suf（=sub，在下面，从下面）+fic（=fac，放置）+e（词尾）→在下面放→在下面持续补充（相对在上面消耗而言）→使满足，满足……的需要；足够，有能力
7348. sufficient：[səˈfɪʃnt]adj.足够的；充分的
【拆】=suffici（=suffice，足够，满足需求）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→足够的，充分的
7349. sufficiently：[səˈfɪʃntli] adv.足够地，充分地
【拆】=sufficient（足够的）+ly（副词后缀）→足够地，充分地
7350. insufficient：[ˌɪnsəˈfɪʃ(ə)nt] adj.不足够的，不充分的
【拆】=in（不）+sufficient（足够的，充分的）→不足够的，不充分的
7351. artificial：[ˌɑːtɪˈfɪʃl] adj.人造的；仿造的；非原产地的
【拆】=art（手艺）+i（连接字母）+fic（=fac，制造）+ial（形容词后缀）→靠人的手艺制造出来的→人造的，仿造的
【例】artificial intelligence（人工智能）
7352. difficulty：['dɪfɪkəlti] n.困难，困境
【拆】=dif（=dis，反义）+fic（=fac，做）+ul（易于……的）+ty（=ity，抽象名词后缀）→不容易做的这种性质→困难，困境
7353. difficult：[ˈdɪfəkəlt] adj.困难的；不随和的；执拗的
【源】从名词difficulty（困难）逆向派生而成，把末尾的-y当成名词后缀去掉了
7354. office：[ˈɒfɪs] n.办公室；营业处；政府机关；官职
【拆】=of（=op，工作）+fic（=fac，做）+e（词尾）→要做的工作→职责，公务，官职→办公室，营业处
7355. officer：[ˈɒfɪsə(r)] n.军官，警官；公务员，政府官员
【拆】=offic(e)（公务，官职）+er（者）→处理公务的人，有官职的人→公务员，政府官员→（特指）军官，警官
7356. official：[əˈfɪʃl] adj.官方的；正式的；公务的n.官员
【拆】=offici（=office，公务，官职）+al（形容词后缀）→公务的，官方的，正式的→（转作名词）官员
【例】an official visit（官方访问），an official decision（正式决定）
7357. fashion：['fæʃn]n.（做事的）方式；时尚，时装，流行样式vt.制作，塑造，使成形
【拆】=fash（=fact-的法语音变，做）+ion（名词后缀）→制作，做事→做出来的样子，做事的方式→样式，风格→时尚，时装，流行样式→（转做动词）制作，塑造，使成形
7358. fashionable：['fæʃnəbl] adj.流行的；时髦的
【拆】=fashion（时尚，在此转作动词，成为时尚）+able（能够……的）→能够成为时尚的→流行的，时髦
7359. affair：[əˈfeə(r)] n.事情；事务；私事；风流韵事
【拆】=af（=ad，去，趋近）+fair（=fac的法语音变，做）→要去做的事→事务→私事→风流韵事
【例】have an affair with sb（和某人有私情）
7360. feasible：[ˈfiːzəbl]adj.可行的
【拆】=feas（=fac-的法语音变，做）+ible（可以……的）→可以做的→可行的
7361. feasibility：[ˌfiːzəˈbɪləti] n.可行性
【拆】=feasibil（=feasible，可行的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→可行性
7362. feat：[fiːt]n.功绩，功绩，壮举
【拆】=fea（=fac-的法语音变，做）+t（拉丁语动词的过去分词后缀，=ed，在此用作名词后缀，表示动作的产物）→做过的（牛逼）事情→业绩，功绩，壮举
7363. feature：[ˈfiːtʃə(r)] n.特色，特征；容貌；特写或专题节目vi.作为主要特色，主演vt.以…为特色；由…主演
【拆】=feat（=fact-的法语音变，做）+ure（名词后缀）→做出来的结果→呈现出来的样子→特色，特征，容貌→特写，专题节目→（转作动词）作为主要特色，主演
7364. defeat：[dɪˈfiːt] vt.击败，战胜
【拆】=de（反义）+feat（fact-的音变，做）→使无法做→挫败，使失败→击败
7365. counterfeit：['kaʊntə(r)'fɪt] v.伪造；仿造；假装n.赝品；冒牌货；伪造品
【拆】=counter（逆，对着）+feit（fact-的音变，做）→比对着做（的东西）→仿造，伪造品
7366. profit：[ˈprɒfɪt] n.利润；利益vi.获利；有益vt.有益于
【拆】=pro（朝前）+fit（=fact-的音变，放置，驱使，采用了过去分词形式，即可构成动词又可构成名词表动作的结果）→朝前推进→促进→获益，有益；利益
7367. profitable：[ˈprɒfɪtəbl] adj.有利可图的
【拆】=profit（获利，获益，有益）+able（能……的）→有利可图的，有益的
7368. edifice：[ˈedɪfɪs] n.大厦，宏伟的建筑物
【拆】=edi（神殿，大型建筑物）+fic（=fac，制作，建造）+e→建造出来的大型建筑物→大厦，宏伟的建筑物
词根433. fabric-（锻造，制造）
【源】拉丁语，在法语中音变为forg-
7369. fabric：['fæbrɪk] n.织物，布；结构，构造
【源】直接来自词根fabric-（锻造，制造），转作名词，表示制作出来的产物，常特指编织出来的织物。
7370. fabricate：[ˈfæbrɪkeɪt] vt.制造，组装；编造，捏造，伪造
【拆】=fabric（锻造，制造）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→制造，组装→编造，捏造，伪造
7371. fabrication：[ˌfæbrɪˈkeɪʃn] n.制造；编造；伪造；伪造物
【拆】=fabric（锻造，制造）+ation（动名词后缀，表行为本身及其结果）→制造，编造，伪造，伪造物
7372. prefabricate：[priːˈfæbrɪˌkeɪt] vt.预制（构件）
【拆】=pre（在前面，预先）+fabric（制造）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→预先制造（构件）→预制（构件）
7373. prefabricated：[ˌpriːˈfæbrɪkeɪtɪd] adj.预制的，预制构件的
【拆】=prefabricate（预制构件）+d（已经被……的）→预制的，预制构件的
【例】prefabricated buildings（预制建筑物）。
7374. forge：[fɔːdʒ] vt.锻造，铸造（金属物品）；伪造n.铁匠铺，锻铁炉，锻造车间
【拆】=forg（锻造，制造）+e（词尾）→锻造的场所→铁匠铺，锻铁炉，锻造车间→（转作动词）锻造，铸造；伪造
7375. forgery：[ˈfɔːdʒəri] n.伪造，伪造罪，伪造品
【拆】=forg(e)（锻造，在此引申为伪造）+ery（形容词和名词后缀，在此表行为本身本身及其产物）→伪造，伪造罪，伪造品
第271组. 建造，构造
7376. build：[bɪld] v.建筑，建造；创造，创办；逐渐增强
【变】过去式built，过去分词built
【例】build a house（建造房屋），build a business（创办一家企业），build up confidence（树立信心），team building（团队建设）
7377. builder：[ˈbɪldə(r)] n.建筑工人，建造者，建设者
【拆】=build（建筑，建造）+er（者）→建筑工人，建造者，建设者
7378. building：['bɪldɪŋ] n.建筑，建筑物
【拆】=build（建筑）+ing（现在分词后缀）→建筑→建筑物
7379. rebuild：[ˌriːˈbɪld] v.重建
【拆】=re（再次）+build（建造）→重建
7380. braid：[breɪd]n.发辫；编织物，镶边，穗带vt.（把头发）编成辫子；（用饰带）给……镶边
7381. embroider：[ɪmˈbrɔɪdə(r)] vt.绣（花），在…上刺绣；（比喻）给…添枝加叶，渲染
【拆】=em（=in，在里面，进入）+broid（=braid，编织）+er（法语动词词尾）→编进去→绣，在……上刺绣
7382. embroidery：[ɪmˈbrɔɪdəri] n.刺绣，刺绣法，刺绣品；添枝加叶，渲染
【拆】=embroider（刺绣）+y（名词后缀）→刺绣（的方法和成果）→（比喻）添枝加叶，渲染
7383. knit：[nɪt] v.编织，使紧密结合n.针织衫，编织物
7384. knot：[nɒt] n.结，疙瘩
【源】本族语，和动词knit（编织）同源，本意就是“编成的结”。
7385. weave：[wiːv] v.编织；纺织；编排n.织物；织法
【源】本族语，本意就是“左右交叉移动”，同源词有wave（挥动）。
7386. weaver：[ˈwiːvə(r)] n.纺织工，纺织者
【拆】=weav(e)（纺织）+er（者）→纺织工，纺织者
7387. web：[web] n.网，网络；蜘蛛网
【源】本族语，和动词weave（编织）同源，b-v相通，本意是“编织而成的东西”
【例】spider’s web（蜘蛛网），world wide web（万维网，主流的网络技术），web site（网址），web page（网页），web space（网络空间）
词根434. [bookmark: _Toc504321900]stru-/struct-（码放，构造）
【源】来自拉丁语，过去分词形式是stuct-。
7388. structure：[ˈstrʌktʃə(r)] n.结构；构造；建筑物vt.建造，使形成结构
【拆】=struct（构造）+ure（名词后缀，表行为的产物）→结构，构造，建筑物→（转作动词）建造，使形成结构
7389. structural：[ˈstrʌktʃərəl] adj.结构的，构造的
【拆】=structur(e)（结构，构造）+al（形容词后缀）→结构的，构造的
7390. construct：[kənˈstrʌkt] vt.建造，构造n.构想，观念；结构体，建造物
【拆】=con（一起）+struct（构造，采用了过去分词形式，除了构成动词外，还可以构成名词，表示动作完成后的产物）→构造到一起→建造，构造（的产物）→构想，观念；结构体，建造物
7391. construction：[kənˈstrʌkʃn] n.建造，建构，构筑，建设；建筑物，构造物
【拆】=construct（建造，构造）+ion（名词后缀，表行为本身及其产物）→建造，建构，构筑，建设；建筑物，构造物
【例】The house is of brick construction.这座房子是砖结构的。
7392. constructive：[kənˈstrʌktɪv] adj.建设性的，有用的，有益的
【拆】=construct（建造，构造）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→建设性的→有用的，有益的
7393. reconstruct：[ˌriːkənˈstrʌkt] vt.重建，重现
【拆】=re（重新）+construct（建造）→重建，重现
7394. reconstruction：[ˌriːkənˈstrʌkʃn] n.重建，重现
【拆】=re（重新）+construction（建造）→重建，重现
7395. construe：[kənˈstruː] vt.解释、解读、说明、理解（某个词语或行为的含义）；翻译
【拆】=con（一起）+stru（构造）+e（词尾）→构造到一起→构造一个新的说法→翻译→解释，解读，说明，理解
【例】He may construe the approach as a hostile act.他可能把这种方法理解为一种不友善的行为。
【源】construe和construct（建造）同源，只不过前者来自拉丁语动词原形，后者来自拉丁语动词的过去分词形式。construe原本是一个翻译领域的专业术语，指在另一门语言中构造出一个合理的表达来实现翻译。现在这个单词常用来表示解释、解读、说明或理解某个词语或行为的含义，在人的大脑中“构造”出这个词语或行为的含义。
7396. instruct：[ɪn'strʌkt] vt.指导，指示，通知，命令
【拆】=in（进入，在此引申为靠近直到触及）+struct（构造）→过去构造某人（的知识）→教育，传授→指导，指示；通知
【例】instruct sb to do sth（指示/命令某人去做某事）
7397. instructor：[ɪnˈstrʌktə(r)] n.指导者，教师，教练
【拆】=instruct（指导，指示）+or（者）→指导者，教师，教练
7398. instruction：[ɪnˈstrʌkʃn] vt.指导，指示，指令
【拆】=instruct（指导，指示）+ion（名词后缀）→指导，指示，指令
7399. instructive：[instructive] adj.富有教益的，增长知识的
【拆】=instruct（指导，教导）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→可以用来教导的→富有教益的，增长知识的
7400. instrument：['ɪnstrəmənt] n.乐器；仪器，器械；工具；手段
【拆】=in（进入，在此引申为靠近直到触及）+stru（构造）+ment（名词后缀）→过去构造（的手段和工具）→工具，手段→仪器，器械→（特指）乐器
7401. instrumental：[ˌɪnstrəˈmentl] adj.作为工具或手段的，起促成作用的；乐器的
【拆】=instrument（工具，乐器）+al（形容词后缀）→作为工具或手段的，起促成作用的；乐器的
7402. destroy：[dɪˈstrɔɪ] vt.摧毁，毁灭，彻底破坏
【拆】=de（向下，反义）+stroy（=stru-，构造）→摧毁，毁灭，彻底破坏
7403. destruction：[dɪˈstrʌkʃn] n.摧毁，毁灭，彻底破坏
【拆】=de（向下，反义）+struct（构造）+ion（名词后缀）→ 摧毁，毁灭，彻底破坏
7404. destructive：[dɪˈstrʌktɪv] adj.破坏性的，毁灭性的
【拆】=de（反义）+struct（构造）+ive（形容词后缀）→破坏性的，毁灭性的
7405. obstruct：[əbˈstrʌkt] v.阻塞；堵住；妨碍
【拆】=ob（正对着）+struct（码放）→正对着码放（障碍物）→阻塞，堵住
7406. obstruction：[əbˈstrʌkʃn] n.障碍；阻碍；妨碍
【拆】=obstruct（阻塞，妨碍）+ion（名词后缀，表行为本身和结果）→障碍，阻碍，妨碍
词根435. [bookmark: _Toc504321914]tex-（编织，构造）
【源】拉丁语
7407. text：[tekst] n.文本，文章；课文
【拆】=tex（编织，构造）+t（拉丁语动词的过去分词后缀，=ed，在此构成名词，表示动作完成后的产物）→（用文字）编织出来的东西→文本，文章→（特指）课文
【例】text message（文本信息，短信）
7408. textbook：[ˈtekstbʊk] n.教科书，课本
【拆】=text（课文）+book（书本）→课本，教科书
7409. textile：[ˈtekstaɪl] n.纺织品，织物adj.纺织的
【拆】=text（编织）+ile（形容词后缀）→编织的（东西）→纺织的；纺织品
7410. textual：[ˈtekstʃuəl] adj.文本的
【拆】=text（文本）+u（连接字母）+al（形容词后缀）→文本的
7411. texture：[ˈtekstʃə(r)]n.（织物）质地；（材料）构造；（木材）纹理；（文章）结构
【拆】=text（编织）+ure（名词后缀，表结果）→编织的结果→质地，构造，纹理，结构
7412. context：[ˈkɒntekst]n.上下文；语境
【拆】=con（一起）+tex（编织）+t（拉丁语动词的过去分词后缀，=ed，在此构成名词，表示动作完成后的产物）→（用文字）编织到一起的东西→上下文，语境
7413. contextual：[kənˈtekstʃuəl] adj.上下文的
【拆】=context（上下文）+u（连接字母）+al（形容词后缀）→上下文的
7414. tissue：[ˈtɪʃuː; ˈtɪsjuː] n.（动植物的）组织；纸巾；薄纱
【拆】=tiss（text在法语中的音变结果，编织）+ue（名词后缀）→编织好的东西→纸巾，薄纱→（用作专业术语）动植物的组织，比如肌肉组织就是由大量肌纤维编织而成的
词根436. tec-（建造）
【源】希腊语，和拉丁词根tex-（编织，构造）来自同一个原始印欧语词根。
7415. tectonic：[tekˈtɒnɪk]adj.建筑的，构造的；地质构造的
【拆】=tec（建造）+ton（者）+ic（形容词后缀）→与建造者的工作有关的→建筑的，构造的→（用作地质学术语）地质构造的
7416. tectonics：[tekˈtɒnɪks]n.构造学，构造地质学
【拆】=tec（建造）+ton（者）+ics（学科）→与建造者的工作有关的学科→构造学→（用作地质学术语）构造地质学
7417. architect：[ˈɑːkɪtekt] n.建筑师
【拆】=arch（首领）+i（连接字母）+tec（建造）+t（者）→建造者的首领→建筑师
7418. architecture：[ˈɑːkɪtektʃə(r)]n.建筑学，建筑业，建筑风格；结构，架构
【拆】=architect（建筑师）+ure（名词后缀）→建筑师的专业或作品→建筑学，建筑业，结构，架构
7419. architectural：[ˌɑːkɪˈtektʃərəl] adj.建筑的，架构的
【拆】=architectur(e)（建筑学，架构）+al（形容词后缀）→建筑的，架构的
词根437. techn-（手艺，技艺）
【源】希腊语，派生自词根tec-（建造）同源，本意就是“建造物品的技能”。
7420. technical：[ˈteknɪkl] adj.手艺的，工艺的，技术的
【拆】=techn（手艺，技艺）+ical（形容词后缀）→手艺的，工艺的，技术的
7421. technique：[tekˈniːk]n.技巧，技术，工艺，手段，方法
【拆】=techn（手艺，技艺）+ique（=ic，形容词后缀）→手艺的，技艺的→（转作名词）技巧，技术，工艺，手段，方法
7422. technician：[tekˈnɪʃn] n.技师，技术员；技巧纯熟的人
【拆】=technic（=technique，技术）+i（连接字母）+an（形容词和名词后缀）→懂技术的（人）→技师
7423. technology：[tekˈnɒlədʒi]n.技术，工艺；技术学，工艺学；机器，设备
【拆】=techn（手艺，技艺）+o（连接字母）+log（学科）+y（名词后缀）→关于手艺和技艺的学科→技术（学），工艺（学）→（转作具体名词表实例）机器，设备（技术的物化体现）
【辨】technique和technology：technique的范围较窄，仅指个人拥有的技巧、技能；technology的范围较宽，可以表示一个国家、社会、企业所拥有的各种技术，包括承载了技术的各种机械设备。
7424. technological：[ˌteknəˈlɒdʒɪk(ə)l] adj.技术（学）的，工艺（学）的
【拆】=technolog(y)（技术（学），工艺（学））→技术（学）的，工艺（学）的
词根438. mol-（团块，结构，构造）
【源】拉丁语
7425. molecule：[ˈmɒlɪkjuːl] n.分子
【拆】=mol（团块，结构）+e（连接字母）+cul（指小名词后缀）+e（词尾）→小团块，小结构→构成事物的最小结构→分子
7426. molecular：[məˈlekjələ(r)] adj.分子的，由分子组成的
【拆】=molecul(e)（分子）+ar（形容词后缀）→分子的，由分子组成的
7427. demolish：[dɪˈmɒlɪʃ] vt.破坏，拆除
【拆】=de（向下，掉，去除）+mol（结构）+ish（动词后缀）→去除（建筑物的）结构→破坏，拆除
7428. demolition：[ˌdeməˈlɪʃn] n.拆除；（口语）大败
【拆】=demolit（=demolish，破坏，拆除）+ion（名词后缀）→拆除→大败
第272组. 形成，塑造
词根439. form-（形态，形成）
【源】拉丁语
7429. form：[fɔːm] n.形式，形状；形态；表格v.形成；构成；排列；塑造
7430. formal：[ˈfɔːml] adj.正式的；形式上的
【拆】=form（形式）+al（形容词后缀）→形式的→正式的；形式上的
7431. informal：[ɪn'fɔːml]adj.非正式的；不拘礼节的；随便的
【拆】=in（不）+formal（正式的）→非正式的，不拘礼节的，随便的
7432. formality：[fɔːˈmæləti] n.正式性，拘泥形式，固守礼节，例行公事；表面形式，礼节，例行程序
【拆】=formal（正式的，形式上的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→正式性，拘泥形式，固守礼节，例行公事→（转作具体名词表实例）→表面形式，礼节，例行程序
【例】She greeted him with stiff formality.她拘谨地按礼节向他致意。You've got the job.The interview will be a mere formality.你已经得到了这份工作。面试不过是个形式。Let's skip the formalities and get down to business.咱们省去繁文缛节，开始讨论实质问题吧。
7433. format：[ˈfɔːmæt] n.格式；版式v.使格式化；规定…的格式；设计版式
【拆】=form（形成）+at（拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此用作名词后缀，表示动作完成的产物）→形成的特定形式→格式，版式→（转作动词）使格式化，规定格式，设计版式
7434. formation：[fɔːˈmeɪʃn] n.形成；构造；编队
【拆】=form（形成）+ation（动名词后缀，表行为本身及其产物）→形成，构造，编队
7435. formative：['fɔːmətɪv]adj.形成的；与形成有关的；用来形成的n.构词要素
【拆】=form（形成）+ative（动词性形容词后缀，具有某种功能和倾向的）→形成的，与形成有关的，用来形成的→（转作名词）构词要素
7436. formula：[ˈfɔːmjələ] n.公式，准则；配方
【拆】=form（形态）+ul（指小名词后缀）+a（拉丁语词尾）→小的形态，精巧简练的结构→公式，准则，配方
【例】formula milk powder（配方奶粉），Formula One racing（一级方程式赛车）。CO is the formula for carbon monoxide.CO是一氧化碳的分子式。
7437. formulate：[ˈfɔːmjuleɪt] vt.用公式表示；简练地阐述，规划，制订
【拆】=formula（公式，精巧简练的结构）+te（来自拉丁语动词过去分词后缀，等于ed，在此用作动词后缀）→用公式表示→简练地阐述，规划，制订
【例】I was impressed by the way he could formulate his ideas.他阐述个人想法的简练方式给我留下了深刻印象。He formulated a plan of attack.他制定了进攻计划。
7438. formulation：[ˌfɔːmjuˈleɪʃ(ə)n] n.规划，制订；系统阐述；配制品，剂型
【拆】=formula（公式，简练的结构；配方）+tion（动名词后缀，表行为本身及其结果）→用公式这样的简练结构来表示或按配方来配制的行为和产物→规划，制订，系统阐述；配制品，剂型
7439. conform：[kənˈfɔːm] vi.遵守，顺应，符合，保持一致
【拆】=con（一起）+form（形成）→一起形成（相同的形态）→保持一致→符合，遵守，顺应
【例】The building does not conform with safety regulations.这座建筑物不符合安全条例。He refused to conform to the local customs.他拒绝遵从当地的风俗习惯。
7440. conformity：[kənˈfɔːməti] n.遵守，顺从，一致；信奉英国国教，遵奉国教惯例
【拆】=conform（遵守，符合）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→遵守，顺从，一致→信奉英国国教，遵奉英国国教惯例
7441. nonconformity：[ˌnɒnkənˈfɔːməti] n.不遵从传统；不信奉英国国教
【拆】=non（不）+conformity（遵守，信奉英国国教）→不遵守传统；不信奉英国国教
7442. conformist：[kənˈfɔːmɪst] n.遵奉习俗者，墨守成规者；信奉英国国教者
【拆】=conform（遵守，符合）+ist（行为者）→尊奉习俗者，墨守成规者→（特指）信奉英国国教者
7443. nonconformist：[ˌnɒnkənˈfɔːmɪst] n.不信奉英国国教的人，不尊奉习俗者
【拆】=non（不）+conformist（尊奉习俗者，信奉英国国教者）→不信奉英国国教的人，不尊奉习俗者
7444. deform：[dɪˈfɔːm] vt.改变/损毁…的外形，使成畸形
【拆】=de（向下，掉，低于正常）+form（形态，形成）→使形态低于正常→改变/损毁…的外形，使成畸形
7445. deformation：[ˌdiːfɔːˈmeɪʃn] n.破相，畸变，畸形
【拆】=deform（损毁外形，使成畸形）+ation（动名词后缀，表行为本身及其结果）→破相，畸变，畸形
7446. deformative：[dɪˈfɔːmətɪv] adj.损毁外形的，引起畸形的
【拆】=deform（损毁外形，使成畸形）+ative（动词性形容词后缀，表功能和倾向）→损毁外形的，引起畸形的
7447. inform：[ɪnˈfɔːm] vt.通知，告知，报告vi.告发；告密
【拆】=in（进入）+form（形态，形成）→使进入某种形态，使形成某种形态→教育，培养→传授知识→传达信息→通知，告知，报告→（用作贬义词）告发，告密
7448. informed：[ɪnˈfɔːmd] adj.有见识的，了解情况的
【拆】=inform（告知，传达信息）+ed（已经被……的）→已经获得相关信息的→有见识的，了解情况的
7449. information：[ˌɪnfəˈmeɪʃn] n.信息，情报；通知
【拆】=inform（告知，传达信息）+ation（动名词后缀，在此表行为的手段和结果）→告诉他人的内容→信息，资料，情报
7450. informative：[ɪnˈfɔːmətɪv] adj.提供有用信息的，增长见闻的
【拆】=inform（告知，传达信息）+ative（动词性形容词后缀，表功能和倾向）→提供有用信息的，增长见闻的
7451. reform：[rɪ'fɔːm] n.改革，改良；改正v.改革，革新；重组
【拆】=re（再次）+form（形成）→再次形成→改革，改良，重组
7452. reformation：[ˌrefəˈmeɪʃn] n.改革
【拆】=reform（改革）+ation（动名词后缀）→改革
7453. reformer：[rɪˈfɔːmə(r)] n.改革者，改革家
【拆】=reform（改革）+er（者）→改革者，改革家
7454. reformism：[ˌriːˈfɔːmɪz(ə)m] n.改良主义
【拆】=reform（改革，改良）+ism（名词后缀，在此表主义）→改良主义
7455. reformist：[rɪˈfɔːmɪst] n.改良主义者
【拆】=reform（改革，改良）+ist（名词后缀，在此表主义者）→改良主义者
7456. transform：[træns'fɔːm] v.改变，使…变形；转换；转化
【拆】=trans（跨越，从一端到另一端）+form（形成）→从一种形态变成另一种形态→改变，使变形，转换，转化
7457. transformer：[trænsˈfɔːmə(r)] n.变压器；促使转化的人或事物
【拆】=transform（转换，转化）+er（者）→用来转化的人或工具→变压器，促使转化的人或事物
【例】著名漫画形象“变形金刚”的英文名称就是transformer。
7458. transformation：[ˌtrænsfəˈmeɪʃn] n.彻底改变，变形，转换，转化
【拆】=transform（改变，使变形，转换，转化）+ation（动名词后缀）→彻底改变，变形，转换，转化
7459. uniform：[ˈjuːnɪfɔːm] adj.统一的；一致的；始终如一的n.制服
【拆】=uni（一）+form（形式）→形式一样的，一样的形式→统一的；制服
7460. uniformly：[ˈjuːnɪfɔːmli] adv.一律，一致
【拆】=uniform（统一的，一致的）+ly（副词后缀）→一律，一致
7461. uniformity：[ˌjuːnɪˈfɔːməti] n.统一性，一致性
【拆】=uniform（统一的，一致的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→统一性，一致性
词根440. morph-（形态）
【源】希腊语，可能和拉丁词根form-（形态）词源相关，ph-f相通，辅音位置对调
7462. morphic：[ˈmɔːfɪk] adj.形态的，与形态有关的，形态学的
【拆】=morph（形态）+ic（形容词后缀）→形态的，与形态有关的，形态学的
7463. morphology： [mɔːˈfɒlədʒi] n.形态学，形态论；（语言学）词法
【拆】=morph（形态）+o（连接字母）+log（学科）+y（名词后缀）→形态学，形态论→（用作语言学术语）词法
7464. amorphous：[əˈmɔːfəs] adj.无定形的，（矿物）非结晶的
【拆】=a（无）+morph（形态）+ous（形容词后缀，有……的）→无定形的→（用作矿业专业术语）非结晶的
词根441. plas-（塑造）
【源】希腊语
7465. plaster：[ˈplɑːstə(r)]n.石膏；灰泥vt.敷石膏，抹灰泥于……
【拆】=plas（塑造）+ter（名词后缀，表手段和工具）→用来塑形的东西→石膏，灰泥→（转作动词）敷石膏，抹灰泥于
7466. [bookmark: _Toc504321732]plastic：['plæstɪk] adj.塑料的；（外科）造型的；可塑的n.塑料
【拆】=plas（塑造，塑形）+tic（动词性形容词后缀）→塑造的，塑形的，可塑的（东西）→塑料
【例】plastic surgery（整容手术）
7467. plasma：['plæzmə]n.等离子体；血浆；深绿玉髓
【拆】=plas（塑造）+ma（名词后缀，在此表产物）→塑造出来的东西→血浆，等离子体，深绿玉髓
词根442. fig-/fict-（塑造，创造，虚构）
【源】拉丁语，过去分词形式为fict-。
7468. figure：[ˈfɪɡə(r)]n.形象；图形，图表；数字，表示数字的符号，位数；人物；人的体型或外观vt.用图表描述vi.突出显示，出现，出场；计算；认为，在意料之中
【拆】=fig（形成，塑造）+ure（名词后缀，在此表结果）→形成的形态形象→图形、图表（图的形象）；数字（数的形象）；人物（人的形象）→（转作动词）形成某个形态形象→用图表描述（显示图的形象）；突出显示，出现，出场（显示人的形象）；计算（显示数的形象）；认为，在意料之中（在头脑中显示某个形象）
【例】geometrical figure（几何图案），a six-figure salary（六位数的薪水），sales figure（销售数字），slim figure（苗条的体形），a cartoon figure（卡通人物），a political figure（政治人物）；figure out（计算出，弄明白）
7469. figurative：[ˈfɪɡərətɪv] adj.比喻的，形象的
【拆】=figur(e)（形象）+at（动词的过去分词后缀，等于ed）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→形象的→比喻的
7470. figurehead：[ˈfɪɡəhed] n.古代的艏饰像；傀儡，有名无实的领袖
【拆】=figure（形象，雕像）+head（头）→船头的雕像→艏饰像→（比喻）傀儡，有名无实的领袖
7471. configure：[kənˈfɪɡə(r)] vt.装配，安装；（计算机）配置，设定
【拆】=con（一起）+figure（形成某个形态）→一起形成某个形态→装配，安装→（用作计算机专业术语）配置，设定
7472. configuration：[kənˌfɪɡəˈreɪʃn] n.配置，布局，结构，构型
【拆】=configur(e)（装配，安装，配置，设定）+ation（动名词后缀，在此表行为本身和结果）→配置，布局，结构，构型
7473. fiction：['fɪkʃn] n.虚构，编造；小说；谎言
【拆】=fict（塑造，虚构）+ion（名词后缀）→虚构编造的行为和产物→小说，谎言
7474. fictional：['fɪkʃənl]adj.虚构的；小说的
【拆】=fiction（虚构，小说）+al（形容词后缀）→虚构的，小说的
7475. nonfiction：[nɒnˈfɪkʃən] n.纪实作品，非虚构类作品
【拆】=non（不，非）+fiction（虚构，小说）→非虚构类作品，纪实作品
第273组. 复制，模拟
7476. copy：[ˈkɒpi] v.拷贝；复制；复印n.副本；复制品
7477. copyist：[ˈkɒpiɪst] n.抄写员
【拆】=copy（复制，抄写）+ist（者）→抄写员
7478. clone：[kləʊn] vt.无性繁殖，复制，克隆n.克隆生物，复制品
【源】希腊语，本意是切下来用于插扦的嫩枝。1970年被科学家用来表示无性繁殖。
7479. facsimile：[fækˈsɪməli] vt.复制，临摹n.复印件，临摹本；传真
【拆】=fac（make，使变得）+simile（similar，一样的）→使变得一样→复制，临摹→复印件，临摹本；传真
7480. fax：[fæks] n.传真，传真机，传真信件vt.用传真发送
【源】facsimile（传真）的简略形式。
7481. telefax：[ˈtelɪfæks] vt.用传真发送n.传真
【拆】=tele（远程）+fax（复制）→远程复制→传真，用传真发送
词根443. imagin-（图像）
【源】来自拉丁语，等于ima-（复制，模仿）+名词后缀-gin。后缀-gin有时候会简化为-g。
7482. image：['ɪmɪdʒ] n.图像，形象，肖像，相似之物
【拆】=imag（=imagin-，图像）+e（词尾）→图像，形象，肖像，相似之物
7483. imagery：[ˈɪmɪdʒəri] n.图像（总称）；意象，形象化描述
【拆】=image（图像）+ry（抽象名词后缀，在此表集合）→图像（总称）→意象，形象化描述
7484. imagine：[ɪ'mædʒɪn] v.想象
【拆】=imagin（图像）+e（词尾）→在头脑中形成一副图像→想象
【例】imagine sth（想象某个事物）
7485. imaginary：[ɪˈmædʒɪnəri] adj.想像的，虚构的，假想的
【拆】=imagin（图像）+ary（形容词后缀）→（头脑中形成的）图像的→想象的，虚构的，假想的
7486. imaginable：[ɪˈmædʒɪnəbl] adj.可想象的
【拆】=imagin(e)（想象）+able（可被……的）→可想象的
7487. unimaginable：[ˌʌnɪˈmædʒɪnəbl] adj.不可想象的，难以置信的
【拆】=un（不）+imaginable（可想象的）→不可想象的，难以置信的
7488. imagination：[ɪˌmædʒɪˈneɪʃn] n.想象，空想；想象力；幻想物
【拆】=imagin（图像）+at（动词的过去分词后缀，等于ed）+ion（名词后缀，表行为本身及能力、结果）→在头脑中形成图像的行为及其能力和结果→想象，想象力、幻想物
7489. imaginative：[ɪˈmædʒɪnətɪv] adj.富于想象的；有创造力的
【拆】=imagin（图像）+at（动词的过去分词后缀，等于ed）+ive（形容词后缀，具有某种能力或倾向的）→富于想象的
词根444. imit-（模仿）
【源】拉丁语，前面的im-和词根imagin-（图像）中的ima-来自同一个原始印欧语词根。
7490. imitate：[ˈɪmɪteɪt] vt.模仿，仿效；仿造
【拆】=imit（模仿）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→模仿，仿效，仿造
7491. imitation：[ˌɪmɪˈteɪʃn] n.模仿；仿造；仿制品
【拆】=imit（模仿）+ation（动名词后缀，表行为本身及结果）→模仿，仿制品
第274组. 烹饪
7492. [bookmark: _Hlk195364746]bake：[beɪk] v.烤，烘焙
7493. baker：[ˈbeɪkə(r)] n.面点师，烘焙师
【拆】=bak(e)（烤，烘焙）+er（者）→烘焙面点的人→面点师，烘焙师
7494. bakery：[ˈbeɪkəri] n.面包店；面包房
【拆】=bak(e)（烤，烘焙）+ery（名词后缀，表场所）→烤面包的场所→面包房，面包店
7495. barbecue：[ˈbɑːbɪkjuː] n.烧烤架，户外烧烤野餐vt.在烤架上烧烤
【源】源于美洲印第安土著语，指的是一种由木桩支撑的木架，海地的印第安人用它来烧烤大块的肉。经由西班牙语、法语进入英语，常缩写为BBQ。
【例】have a barbecue（举办一场户外烧烤野餐），barbecue the meat（把肉放到烤架上烤）
7496. brew：[bruː] v.酿（酒），沏（茶），煮（咖啡）
【源】本族语，本意是“加热至沸腾”
7497. brewery：[ˈbruːəri] n.啤酒厂
【拆】=brew（酿造）+ery（名词后缀，表场所）→酿酒场所→啤酒厂
7498. fry：[fraɪ] v.油炸
【例】Kentucky Fried Chicken（KFC，肯德基，肯塔基州炸鸡）
7499. grill：[ɡrɪl] n.烤架，铁格子v.（在烤架上）烧烤
【例】grilled meat（烤肉）
7500. roast：[rəʊst] v.烤，烘烤；（喻）吐槽n.烤肉；烧烤野餐；吐槽会
【例】roasted chicken（烧鸡），roasted beef（烤牛肉）；Comedy Central Roast（喜剧中心吐槽大会，美国著名吐槽节目）
“吐槽”（roast）就好像把人放在火上“烤”，二者都需要把握火候，少一分则无味，多一分则伤人。
【辨】barbecue、grill和roast的区别：barbecue所使用的火温较低，烧烤过程长（一两个小时），大家更多是在享受“户外烧烤”这个过程。grill所使用的火温较高，烧烤过程短（几十分钟）。而roast指用烤箱或火直接烧烤食物，而不是放在烧烤架上。
词根445. coc-（煮，烹饪）
【源】拉丁语
7501. cook：[kʊk] v.烹饪；煮；做菜n.厨师，炊事员，（男子名）库克
【源】源自词根coc-（煮，烹饪），c-k相通。
7502. cooker：[ˈkʊkə(r)] n.炊具（烤箱、锅等）
【拆】=cook（烹饪）+er（工具）→炊具
*注意表示厨师的单词不是cooker，而是cook。
7503. kitchen：['kɪtʃɪn] n.厨房
【拆】=kitch（=coc，煮，烹饪）+en（形容词和名词后缀，在此表相关设施）→烹饪的（场所）→厨房
*音变：coc→kitch，详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利。
7504. cuisine：[kwɪˈziːn] n.烹饪，烹饪法，（某种风味的）菜肴
【拆】=cuis（=coc-的法语音变，煮，烹饪）+ine（形容词和名词后缀，在此构成抽象名词，表示行为的方法和产物）→烹饪食物的方法和产物→烹饪，烹饪法，菜肴
7505. biscuit：['bɪskɪt] n.饼干
【拆】=bis（两次）+cui（=cook，烹饪，烘烤）+t（动词分词后缀，等于ed，在此构成名词，表示动作完成后的产物）→烤了两次的面包→饼干
7506. culinary：[ˈkʌlɪnəri] adj.烹饪的，烹调的
【拆】=cul（=coc，煮，烹饪，拼写变化原因不详）+in（形容词和名词后缀，在此表相关设施）+ary（形容词后缀）→与烹饪设施相关的→烹饪的，烹调的
7507. kiln：[kɪln] n.窑，干燥炉
【拆】=kil（=coc，煮，烹饪，引申为烘焙，拼写变化原因不详）+n（形容词和名词后缀，在此表相关设施）→用来烘焙的设施→窑，干燥炉
【源】和culinary中的culin-同源，本意是“厨具，用来烹饪的设备”。
第275组. 帮助
7508. help：[help] n.帮助v.帮助
【例】Thank you for your help.谢谢你的帮助。She often helps her parents with the housework.她经常帮父母干家务活。
7509. helpful：[ˈhelpfl] adj.有帮助的，有益的；乐于助人的
【拆】=help（帮助）+ ful（形容词后缀，有很多……的）→有帮助的
7510. helpless：[ˈhelpləs] adj.无助的；没有帮助的，没用的
【拆】=help（帮助）+less（形容词后缀，缺乏……的）→无助的，没有帮助的
7511. aid：[eɪd] n.援助；帮助v.帮助；有助于
【例】emergency aid（紧急援助），first aid（急救），The refugees were aided by the UN.难民们得到了联合国的援助。
【辨】help和aid：二者都可以表示“帮助”，区别在于：help来自日耳曼语，是个通俗用语，泛指一般的帮助；aid来自法语，源自拉丁语，是个正式用语，常表示经济上的援助或急需的救助。
第276组. 给予
7512. [bookmark: _Hlk196244486]give：[ɡɪv] v.给
【变】过去式：gave；过去分词：given
7513. [bookmark: _Hlk196244492]gift：[ɡɪft] n.礼物，天赋vt.赋予，向……赠送
【拆】=gif（=giv=give，给）+t（=ed，过去分词后缀）→给的东西→礼物→（转做动词）赋予，向……赠送
7514. [bookmark: _Toc504321705][bookmark: _Hlk196244499]gifted：['ɡɪftɪd] adj.有天赋的；有才华的
【拆】=gift（赋予，向……赠送）+ed（过去分词后缀）→被老天爷赋予天赋的→有天赋的，有才华的
7515. forgive：[fəˈɡɪv] v.原谅
【拆】=for（完全，加强语气）+give（给予）→给人恩惠→原谅
7516. misgiving：[ˌmɪsˈɡɪvɪŋ] n.疑虑，顾虑，担忧
【拆】=mis（坏）+giv(e)（给，在此引申为使人想起）+ing（动名词后缀）→使人想起不好的事情→疑虑，顾虑，担忧
【例】She had some misgivings about what she was about to do.她对自己要做的事有些疑虑。
7517. bestow：[bɪ'stəʊ] vt.授予，赠予
【拆】=be（动词前缀，加强语气）+stow（放置，和词根sta-（站）词源相关）→（把荣誉、权利等）放置在某人身上→授予，赠予
【例】The Queen has bestowed a knighthood on him.女王已经授予他爵士头衔。
7518. bequeath：[bɪˈkwiːð] vt.遗赠，遗留
【拆】=be（动词前缀）+queath（说话，在此引申为立遗嘱）→立遗嘱处置遗产→遗赠，遗留
7519. bequest：[bɪˈkwest] n.遗赠；遗产，遗物
【拆】=beques（=bequeath，遗赠，遗留）+t（=ed，构成名词，表行为本身及其产物）→遗赠；遗产，遗物
7520. waive：[weɪv] vt.放弃（权利、要求、规则，费用）
【例】He waived his right to appeal.他放弃上诉。We'll have to waive the claim.我们只好放弃索赔了。The art gallery waives admission charges on Sundays.美术馆周日免收门票。
7521. yield：[jiːld] vt.出产，产生 vi.屈服，投降，放弃n.产物，产量，收益
【源】本族语，本意是“pay，支付报酬，回报”，引申为“作为回报而产生某种收益”。用作不及物动词时表示“给出别人想要的结果”，引申为“屈服、投降、放弃”。
【例】It yielded a profit of $ 10 million.它带来了1千万美元的收益。He reluctantly yielded to their demands.他不情愿地屈从于他们的要求。Yield to oncoming traffic.给迎面驶来的车辆让路。This will give a yield of 10% on your investment.这会给你的投资带来10%的收益。
词根446. d-（给）
【源】拉丁语，源自PIE词根*do-（给）。
7522. data：[ˈdeɪtə] n.数据，单数形式为datum（罕见）
【拆】=d（给）+at（动词的过去分词后缀，等于ed）+a（拉丁语复数名词词尾）→被交给人（用来计算）的东西→被交给计算机的东西→数据
7523. database：[ˈdeɪtəbeɪs] n.数据库
【拆】=data（数据）+base（基地）→数据的基地→数据库
7524. date：[deɪt] n.日期；（口语）约会；约会对象v.注明日期；和……约会
【拆】=d（给）+at（动词的过去分词后缀，等于ed）+e（词尾）→（信）被交给（信使）→日期→约会
【源】源自拉丁语。古罗马人在落款时，按照惯例会写上该词，然后写上月份和日期，意思是这封信“交给”信使的日期。久而久之，后人忘记了这一单词的原意，将其看做是“日期”的意思，所以date的词义就逐渐变成了“日期”。
7525. backdate：[ˌbækˈdeɪt] vt.使……追溯至较早日期；在……倒填较早日期
【拆】=back（向后）+date（注明日期）→倒填较早日期→追溯至较早日期
【例】Postal workers are getting a 5.2% pay rise, backdated to February.邮政员工的工资将提高5.2%，追溯至二月份起算。
7526. update：[ˌʌpˈdeɪt] vt.更新；向……提供最新信息n.更新
【拆】=up（向上）+date（注明日期）→使信息的日期向上变化，更靠近当前→更新，提供最新信息
【例】You need to update your card details directly on our website.您需要直接在我们的网站上更新您的银行卡信息。I called the office to update them on the day's developments.我给办公室打电话告诉他们当天最新的发展。Our records are regularly updated.我们的记录定期更新。
7527. outdated：[ˌaʊtˈdeɪtɪd] adj.过时的，老式的
【拆】=out（出去，在此引申为超过）+date（日期）+d（过去分词后缀，已经……的）→已经过期的→过时的，老式的
7528. add：[æd] v.加；增加；做加法
【拆】=ad（去，趋近）+d（给）→给过去，给到一起→增加
【例】add the flour to the eggs（在鸡蛋中添加面粉）
7529. addition：[ə'dɪʃn] n.添加；加法；增加物
【拆】=add（增加）+ition（动名词后缀，表行为本身和结果）→添加，加法，增加物
7530. additional：[ə'dɪʃənl] adj.附加的，额外的
【拆】=addition（附加）+al（形容词后缀）→附加的，额外的
7531. additive：[ˈædətɪv] adj.添加的n.添加剂
【拆】=add（加）+itive（动词性形容词后缀，表功能和倾向）→用来添加的（东西）→添加剂
7532. edit：['edɪt] vt.编辑；校订
【拆】=e（=ex，出来）+d（给）+it（动词的过去分词后缀，等于ed，在此用作动词后缀）→给出来→出版，发布→（出版前）编辑，校订
7533. edition：[ɪ'dɪʃn] n.版本
【拆】= edit（编辑）+ion（名词后缀，在此表结果）→编辑的结果→版本
【例】first edition（初版，第一版），special edition（专刊）
7534. editor：['edɪtə(r)] n.编者，编辑
【拆】=edit（编辑）+or（者）→编者，编辑
7535. editorial：[ˌedɪˈtɔːriəl] adj.编辑的；社论的n.社论
【拆】=editor（编辑）+ial（形容词后缀）→编辑的（评论）→社论
7536. render：['rendə(r)] v.给予，给出，提供，提交，呈现；造成，使得
【拆】=re（回来，加强语气）+n（插入成分）+d（给）+er（法语动词词尾）→给予，给出，提供，提交，呈现，表达（前缀re-用来加强语气）；造成，使得（给回来，返回某种结果）
【例】They rendered assistance to the disaster victims.他们给灾民提供了援助。The committee was asked to render a report on the housing situation.要求委员会提交一份有关住房情况的报告。The artist has rendered the stormy sea in dark greens and browns.画家用了深绿色和棕色来表现波涛汹涌的大海。It's a concept that is difficult to render into English.这个概念难以用英语来表达。The bad news rendered us all speechless from shock.这个坏消息使大家惊愕得说不出话来。
7537. surrender：[sə'rendə(r)] n.v.投降，屈服；放弃，交出
【拆】=sur（=super，向上）+render（给出，提交）→向上提交→交出，放弃→投降，屈服
7538. rendition：[renˈdɪʃn] n.（对角色或音乐的）演绎，视觉形象，译文，秘密引渡
【拆】=re（回来，加强语气）+n（插入成分）+d（给）+ition（动名词后缀，表行为及其结果）→给回来，再次给→换种方式给/呈现→演绎，视觉形象，译文，秘密引渡
词根447. do-（给）
【源】希腊语，和拉丁词根d-（给）源自同一个原始印欧语词根*do-（给）。
7539. dose：[dəʊs] n.剂量；一剂，一服vt.给……服药
【拆】=do（给）+se（希腊语名词后缀-sis在英语中的改写，表行为和结果）→一次给的（药）→一剂，一服，剂量→（转作动词）给……服药
7540. anecdote：[ˈænɪkdəʊt] n.轶事，奇闻；秘史
【拆】=an（没有）+ec（=ex，出来）+do（给）+te（动词的过去分词后缀，=ed，表动作完成后的产物）→没有给出来的东西→没有公开发表的书→秘史→奇闻，轶事
【源】来自中世纪著名历史学家普罗科匹阿斯所撰写的历史书《秘史》的书名。该书在其生前秘而不发，藏在图书馆里等待后人。因为书中记录了当时拜占庭宫廷内的大量秘闻、轶事，故引申为“奇闻轶事”之意。
7541. anecdotal：[ˌænɪkˈdəʊt(ə)l] adj.轶事的，轶事一样的，多轶事的
【拆】=anecdot(e)（轶事）+al（形容词后缀）→轶事的，轶事一样的，多轶事的
词根448. don-（给，捐赠）
【源】拉丁语，和词根d-（给）来自同一个PIE词根*do-（给）。
7542. donate：[dəʊˈneɪt] v.捐赠，捐献
【拆】=don（捐赠）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→捐赠，捐献
7543. donation：[dəʊˈneɪʃn] n.捐赠，捐赠之物
【拆】=donat(e)（捐赠）+ion（名词后缀，表行为及其结果）→捐赠，捐赠之物
7544. donator：[dəʊ'neɪtə] n.捐赠者
【拆】=donat(e)（捐赠）+or（者）→捐赠者
7545. donor：[ˈdəʊnə(r)] n.捐赠者
【拆】=don（捐赠）+or（者）→捐赠者
7546. donee：[dəʊˈniː]n.受赠者，受赠人
【拆】=don（捐赠）+ee（被……者，=ed）→受赠者
7547. pardon：[ˈpɑːdn] vt.原谅；宽恕n.原谅；宽恕
【拆】=par（=per，一直向前，完全，加强语气）+don（给，捐赠）→完全地给予恩惠→原谅，赦免，宽恕
【例】I beg your pardon（请你原谅，请你再说一遍），pardon my ignorance（请原谅我的无知）
词根449. dow-（给，赠送）
【源】拉丁语，和词根d-（给）、don-（给，捐赠）来自同一个PIE词根*do-（给）。
7548. endow：[ɪn'daʊ] vt.捐赠；资助；赋予
【拆】=en（=in，进入，在此引申为趋近）+dow（给）→给过去→捐赠，资助，赋予
7549. endowment：[ɪnˈdaʊmənt] n.捐赠，资助；捐款，捐赠物；天赋，才能
【拆】=endow（捐赠，资助）+ment（名词后缀，表行为本身及其产物）→捐赠，资助；捐款，捐赠物→天赋，才能（老天爷捐赠的礼物）
7550. dowry：[ˈdaʊri] n.嫁妆，彩礼
【拆】=dow（赠送）+(a)ry（形容词和名词后缀）→（结婚时）赠送的礼物→嫁妆，彩礼
词根450. hered-（继承人）/heredit-/herit-（继承）
【源】hered-来自拉丁语，意为“继承人”；派生出动词词根heredit-（继承），本意是“去当继承人”，在法语中音变为herit-。
7551. heir：[eə(r)]n.继承人；后嗣；嗣子
【源】来自拉丁词根hered-（继承人）的前半截her-，在法语中发生了音变，单元音字母e音变为双元音字母ei。
7552. heiress：[eəˈres; ˈeərəs]n.女继承人
【拆】=heir（继承人）+ess（阴性名词后缀）→女继承人
7553. heredity：[həˈredəti]n.遗传，遗传特征；继承，血统
【拆】=hered（继承人）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→作为继承人的性质和状态→遗传，遗传特征；继承，血统
7554. hereditary：[həˈredɪtri]adj.遗传的；世袭的；世代相传的
【拆】=heredit（继承）+ary（形容词后缀）→继承的→遗传的，世袭的，世代相传的
7555. heritable：[ˈherɪtəbl]adj.可继承的；可遗传的
【拆】=herit（继承）+able（可以被……的）→可继承的，可遗传的
7556. heritage：[ˈherɪtɪdʒ]n.遗产
【拆】=herit（继承）+age（名词后缀，在此表结果）→继承之物→遗产
7557. inherit：[ɪnˈherɪt] vt.继承；遗传而得vi.成为继承人
【拆】=in（进入，在此引申为成为）+herit（去做继承人）→成为继承人→继承，遗传而得
7558. inheritance：[ɪnˈherɪtəns] n.继承；遗传；遗产
【拆】=inherit（继承）+ance（抽象名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→继承，遗传→（转具体名词表实例）遗产
词根451. [bookmark: _Toc504321920]trad-（传递，交付，交出）
【源】拉丁语，由前缀trans-（穿越）和词根d-（给）组合而成。
7559. tradition：[trə'dɪʃn] n.传统，传承
【拆】=trad（传递）+ition（动名词后缀，表行为和结果）→世代相传（之物）→传承，传统
7560. traditional：[trəˈdɪʃənl] adj.传统的
【拆】=tradition（传统）+al（形容词后缀）→传统的
7561. nontraditional：[ˌnɒntrəˈdɪʃənəl] adj.非传统的
【拆】=non（不，非）+traditional（传统的）→非传统的
7562. traitor：[ˈtreɪtə(r)] n.叛徒；卖国贼；背信弃义的人
【拆】=trai（=trad-的法语音变结果，交出，引申为出卖）+t（拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此用作动词后缀）+or（者）→出卖者→叛徒，卖国贼
7563. treason：[ˈtriːzn] n.背叛，不忠；叛国罪
【拆】=trea（=trad-的法语音变结果，交出，引申为出卖）+son（=sion/tion，动名词后缀，表行为本身）→出卖行为→背叛，不忠→（特指）叛国罪
7564. betray：[bɪˈtreɪ] vt.背叛，出卖，辜负，泄露（秘密），露出…迹象
【拆】=be（加强语气）+tray（=trai，词根trad-的法语音变结果，交出）→交出（同伙或秘密）→背叛，出卖，泄露
【例】betray a friend（背叛朋友），betray the ideals（背弃理想），betray the plan（出卖计划），betray one’s weakness（暴露弱点）
7565. betrayal：[bɪˈtreɪəl] n.背叛，暴露
【拆】=betray（背叛，泄露）+al（名词后缀，表行为）→背叛，暴露
第277组. 分配
7566. lot：[lɒt] n.阄，签，份额，命运pron.许多，大量adv.非常
【源】本族语，原本指用来摇奖或抽签的工具，通常是木片制成。后来lot还可以表示通过这种方式所分配的份额，a lot就是一个lot所代表的那一份。由于人们总是希望自己的那一份足够大，所以a lot就衍生出了“大量”之意。
【例】a lot of / lots of（许多）；thanks a lot（非常感谢）
7567. allot：[əˈlɒt] vt.分配，分派，拨给
【拆】=al（=ad，去，趋近）+lot（抽签）→用抽签的方式来分配→分配，分派
7568. allotment：[əˈlɒtmənt] n.分配；份额，分配物；（英）小块菜地
【拆】=allot（分配）+ment（名词后缀，表行为本身及其结果）→分配，份额，分配物→（分配的）小块菜地
7569. lottery：[ˈlɒtəri] n.彩票游戏
【拆】=lot（签，阄）+t（重读闭音节最后一个字母双写）+ery（形容词和名词后缀）→抽签摇奖的游戏→彩票游戏
词根452. [bookmark: _Toc504321921]trib-（部落；给予，赋予，分配）
【源】拉丁语，本意是“部落”，转作动词表示“在部落之间分配、分配给某部落”。
7570. tribe：[traɪb] n.部落；宗族；一大群
【拆】=trib（部落）+e（词尾）→部落→种族，一大群
7571. tribal：[ˈtraɪb(ə)l] adj.部落的；种族的
【拆】=trib(e)（部落）+al（形容词后缀）→部落的
7572. tribute：[ˈtrɪbjuːt] n.贡品，贡税；献礼，吊唁礼物；颂词
【拆】=trib（给予）+ute（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成名词，表示行为完成后的结果）→给予的东西→贡品，贡税→献礼，吊唁礼物→颂词
7573. tributary：[ˈtrɪbjətri] adj.纳贡的n.进贡国，支流
【拆】=tribut(e)（贡品）+ary（形容词和名词后缀）→纳贡的→进贡国，支流
7574. attribute：[əˈtrɪbjuːt] vt.把…归因于n.属性
【拆】=at（=ad，去，趋近）+ trib（给予，分配）+ute（来自拉丁语动词的过去分词后缀，在此除了构成动词外，还可以构成名词，表示动作完成后的结果）→分配至某人或某处（的东西）→把……归因于；属性（被归属给某物的性质）
7575. attribution：[ˌætrɪˈbjuːʃn] n.归因，归属；属性
【拆】=attribut(e)（归因，归属）+ion（名词后缀，表行为本身和结果）→归因，归属；属性
7576. attributive：[əˈtrɪbjətɪv] adj.归属的，属性的；定语的n.定语
【拆】=attribut(e)（归因，归属）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→用来归属的，用来表示属性的→归属的，属性的→（用作语法学术语）定语的，定语
7577. attributable：[əˈtrɪbjətəb(ə)l] adj.可归属于，可归因于
【拆】=attribut(e)（归因，归属）+able（可被……的）→可归属于，可归因于
【例】Their illnesses are attributable to a poor diet.他们的病可能是不良饮食所致。
7578. contribute：[kənˈtrɪbjuːt] v.贡献，捐献，投稿
【拆】=con（一起）+trib（给）+ute（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→一起给→贡献，捐献，投稿
【例】He contributed 1000 dollars to the university.他向大学捐赠了1000美元。The three daughters also contribute to the family business.三个女儿也对家族企业做出了贡献。contribute to a magazine（向一家杂志投稿）
7579. contribution：[ˌkɒntrɪˈbjuːʃn] n.贡献；捐献；投稿
【拆】=contribut(e)（贡献，捐献，投稿）+ion（名词后缀）→贡献，捐献，投稿
7580. distribute：[dɪˈstrɪbjuːt] vt.分配，分发，分销，分布
【拆】=dis（分开）+trib（给）+ute（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→分开给→分配，分发，分销，分布
【例】The organization distributed food to the earthquake victims.这家组织向地震灾民分发食品。
7581. distribution：[ˌdɪstrɪˈbjuːʃn] n.分配，分发，分销，分布
【拆】=distribut(e)（分配，分发，分销，分布）+ion（名词后缀）→分配，分发，分销，分布
7582. distributor：[dɪˈstrɪbjətə(r)] n.分销商，经销商；（发动机的）配电器
【拆】=distribut(e)（分配，分销）+or（者）→分销商，经销商；配电器
词根453. priv-（分，私）
【源】来自拉丁语，和常见前缀pre-（前）词源相关，本意是“在前面的”，引申为“分开的”，进一步引申为“私的，个人的”。
7583. private：[ˈpraɪvət] adj.私人的，私有的；私立的n.列兵，二等兵
【拆】=priv（分）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成形容词，已经……的）→已经（从共有物中）分出去的，分给个人的→私人的，私有的；私立的
【源】名词private（列兵）其实是短语private soldier（列兵）的简略形式。此处private引申为“没有担任任何公职的”。private person就是“平头百姓，没有担任公职的人”，同理，private soldier就是“普通士兵，没有担任公职的士兵”，后来被用来表示军队中最低的军衔。
【例】private plane（私人飞机），private life（私生活）
7584. privacy：[ˈprɪvəsi] n.隐私，私生活，个人空间；独处，私下里
【拆】=priva(te)（私人的）+cy（抽象名词后缀）→隐私，私生活，个人空间；独处，私下里
7585. privately：[ˈpraɪvətli] adv.私下地
【拆】=private（私人的，私下里）+ly（副词后缀）→私下地
7586. deprive：[dɪˈpraɪv] vt.剥夺；使丧失
【拆】=de（向下，彻底，加强语气）+priv（分开，拿走）+e（词尾）→彻底拿走→剥夺，使丧失
【例】deprive sb of sth（剥夺某人某个事物）；be deprived of sth（被剥夺了某个事物）。It may deprive a team of business opportunities.它可能会剥夺一个团队的商业机会。They were deprived of their basic rights.他们被剥夺了基本权利。
7587. deprivation：[ˌdeprɪˈveɪʃn]n.剥夺；匮乏，贫困
【拆】=depriv(e)（剥夺，使丧失）+ation（动名词后缀，表行为本身及其结果）→剥夺；匮乏，贫困（被剥夺基本生活资源的状态）
第278组. 交易，交换
7588. buy：[baɪ] vt.购买
【变】过去式：bought；过去分词：bought
7589. buyer：[ˈbaɪə(r)] n.买家，采购员
【拆】=buy（购买）+er（者）→买家，采购员
7590. [bookmark: _Hlk196244667]pay：[peɪ] v.支付，回报
*助记窍门：pay谐音“赔”→买东西要赔钱
7591. payable：[ˈpeɪəb(ə)l] adj.应支付的，可支付的
【拆】=pay（支付）+able（可以……的，应该……的）→应支付的，可支付的
7592. [bookmark: _Hlk196244693]payment：[ˈpeɪmənt] n.支付，支付的款项；报偿，报答
【拆】=pay（支付，回报）+ment（名词后缀，表行为本身及结果）→支付，支付的款项；报偿，报答
7593. repay：[rɪˈpeɪ] vt.偿还，回报
【拆】=re（回来）+pay（支付）→支付回来→偿还，回报
7594. repayment：[rɪˈpeɪmənt] n.偿还，偿还的款项
【拆】=repay（偿还）+ment（名词后缀，表行为本身及其结果）→偿还，偿还的款项
7595. unpaid：[ˌʌnˈpeɪd] adj.未支付的，无偿的
【拆】=un（不）+pai（=pay，支付，回报）+d（已经……的）→未支付的，无回报的→无偿的
7596. bid：[bɪd] vi.出价，竞标vt.出（价）n.出价
【变】现在分词形式：bidding；过去式：bid；过去分词：bid
【例】He decided to bid for the contract.他决定竞标争取该合同。He bid 200 dollars for the painting.他出价200美元来买这幅画。Any more bids?还有更高的出价吗？
7597. bidding：[ˈbɪdɪŋ] n.出价，竞标
【拆】=bid（出价，竞标）+d（双写）+ing（动名词后缀）→出价，竞标
7598. bargain：[ˈbɑːɡən] v.讨价还价，在交易中牺牲n.交易，协议；特价商品，便宜货
【例】bargain with sb（和某人讨价还价），bargain sth away（贱卖掉，在交易中牺牲某物）；make a bargain with sb（和某人达成协议），It’s a bargain.就这么说定了。It’s a real bargain.真是便宜货。
*助记窍门：bargain=bar（酒吧）+gain（获得）→在酒吧里讨价还价，买到便宜货
7599. deal：[diːl] v.分发（牌）；买卖；处理，对付n.交易
【源】本族语，本意是“分”，引申为“分发、分配”以及“分享，分担，参与”等含义，并进一步引申为“打交道、做生意、处理对付”。
【变】过去式：dealt；过去分词：dealt
【例】deal sth out（分发某物），deal with sb（和某人打交道、做生意），deal with sth（处理某事）；make a deal（达成交易），It’s a deal.就这么说定了。a big deal（大买卖，重要的事情）
7600. dealer：[ˈdiːlə(r)] n.发牌人；经销商，贩子
【拆】=deal（发牌，交易）+er（者）→发牌人，经销商，贩子
7601. defray：[dɪˈfreɪ] vt.支出，支付
【拆】=de（分开，出去，加强语气）+fray（花费）→花费出去→支出，支付
【例】My father has to defray my education.我父亲得支付我的教育费用。They will defray the cost of my trip.他们将支付我的旅费。
7602. trade：[treɪd]n.贸易，交易；行业 v.交易，买卖
【源】本族语，本意是“脚踩出来的道路”，特指古代商人固定的行商路线，引申为“贸易”，还可以表示某个行业。
【例】international trade（国际贸易），foreign trade（对外贸易），arms trade（军火贸易），building trade（建筑业）；trade in sth（买卖某事物），trade with sb（和某人做生意），trade A for B（用A来交换B）
7603. trader：[ˈtreɪdə(r)] n.商人，证券交易员
【拆】=trad(e)（交易）+er（者）→交易者→商人，证券交易员
7604. tradesman：[ˈtreɪdzmən] n.商人，售货员；工匠，手艺人
【拆】=trade（贸易，行业）+s（所有格形式）+man（人）→从事贸易的人，从事某个行业的专业人士→商人，售货员；工匠，手艺人
7605. trademark：[ˈtreɪdmɑːk] n.商标
【拆】=trade（贸易）+mark（标志）→贸易活动中的标志→商标
7606. barter：[ˈbɑːtə(r)] n.易货贸易；交换物v.交换，做易货贸易
【例】The local people bartered wheat for tools.当地人用小麦换取工具。The prisoners tried to barter with the guards for items like writing paper and books.囚犯们试着从看守那里换取稿纸和书之类的东西。
7607. sell：[sel] vt.销售，卖vi.被卖出
【变】过去式：sold；过去分词：sold
7608. seller：[ˈselə(r)] n.卖者，卖方；销售品
【拆】=sell（卖）+er（者，被……者）→卖者，卖方；销售品
【例】best-seller（畅销书，畅销品）
7609. sale：[seɪl] n.销售
【源】动词sell（卖）派生出的名词形式
7610. [bookmark: _Toc504321792]salesman：[ˈseɪlzmən] n.推销员；售货员
【拆】=sale（销售）+s（所有格形式）+man（人）→推销员
7611. saleswoman：[ˈseɪlzwʊmən] n.女售货员；女店员
【拆】=sale（销售）+s（所有格形式）+woman（女人）→女售货员
7612. saleable：[ˈseɪləb(ə)l] adj.适销的，好卖的，亦可拼写为salable
【拆】=sale（销售）+able（可以被……的）→适销的，好卖的
7613. unsaleable：[ʌnˈseɪləbl] adj.滞销的，卖不动的
【拆】=un（不）+saleable（适销的）→滞销的，卖不动的
7614. wholesale：[ˈhəʊlseɪl] n.批发adj.批发的，大规模的adv.批发地v.批发
【拆】=whole（全部的）+sale（销售）→全部销售→批发
7615. wholesaler：[ˈhəʊlseɪlə(r)] n.批发商
【拆】=wholesal(e)（批发）+er（者）→批发商
7616. wholesaling：[ˈhəʊlseɪlɪŋ] n.批发，批发业
【拆】=wholesal(e)（批发）+ing（动名词后缀）→批发，批发业
7617. bribe：[braɪb] vt.贿赂，向……行贿，收买n.贿赂
7618. bribery：[ˈbraɪbəri] n.贿赂行为，行贿，受贿
【拆】=bribe（贿赂）+(e)ry（抽象名词后缀，表行为）→贿赂行为，行贿，受贿
7619. swap：[swɑp] v.交易，交换，调换
【例】We swapped phone numbers.我们交换了电话号码。swap A for B（用A来换B）
7620. hire：[ˈhaɪə(r)] v.雇用；租用
【例】hire a lawyer（雇佣一位律师），hire a car（租用一辆车）
*助记窍门：hire（雇佣）vs fire（解雇）
词根454. ven-（卖，出售）
【源】拉丁语。
7621. vend：[vend] vt.卖，出售
【拆】=ven（卖）+d（给）→卖给→卖，出售
7622. vendor：[ˈvendə(r)] n.小贩，摊贩；（法律术语）卖方，卖家。美式英语拼写为vender
【拆】=vend（卖，出售）+or（者）→卖东西的人→小贩，摊贩；（法律术语）卖方，卖家
7623. venal：[ˈviːn(ə)l] adj.腐败的，贪赃枉法的
【拆】=ven（卖，出售）+al（形容词后缀）→卖的，出售的→出卖（职权）的，卖官鬻爵的→腐败的，贪赃枉法的
7624. venality：[viːˈnæləti] n.腐败，贪赃枉法
【拆】=venal（腐败的，贪赃枉法的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→腐败，贪赃枉法
词根455. merc-（交易，贸易）
【源】来自拉丁语
7625. commerce：[ˈkɒmɜːs] n.贸易；商业；商务
【拆】=com（一起）+merc（交易）+e（词尾）→一起交易→贸易，商业，商务
7626. commercial：[kəˈmɜːʃl] adj.商业的；营利的n.商业广告
【拆】=comerci（=commerce，商业）+al（形容词后缀）→商业的，营利的→（转作名词）商业广告
7627. commercialize：[kəˈmɜːʃəlaɪz] vt.使商业化
【拆】=commercial（商业的）+ize（动词后缀）→使商业化
7628. market：[ˈmɑːkɪt] n.市场，市面，集市vt.上市销售，市场推广
【拆】=mark（=merc-，交易）+et（动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成名词表行为）→交易，贸易行为→贸易场所→市场，市面，集市
7629. marketing：[ˈmɑːkɪtɪŋ] n.市场营销
【拆】=market（上市销售，市场推广）+ing（动名词后缀）→市场营销
7630. marketplace：[ˈmɑːkɪtpleɪs] n.市场，集市
【拆】=market（上市销售）+place（场所）→市场，集市
7631. supermarket：[ˈsuːpəmɑːkɪt] n.超级市场
【拆】=super（超级）+market（市场）→超级市场
7632. merchant：[ˈmɜːtʃənt] n.商人，批发商；店主adj.商业的，商人的
【拆】=merch（=merc-，贸易）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing，在此表功能和职业）→从事贸易的（人）→商业的，商人
7633. merchandise：[ˈmɜːtʃəndaɪs] v.推销；（喻）宣扬n.商品，货品
【拆】=merchand（=merchant，商业的）+ise（法语中的名词后缀，表性质和状态）→商业性→（转作集体名词）商品，货品→（转作动词）推销，宣扬
7634. mercantile：[ˈmɜːkəntaɪl] adj.商业的，贸易的；重商主义的
【拆】=mercant（=merchant，商业）+ile（形容词后缀）→商业的，贸易的→（用作政治经济学专业术语）重商主义的
7635. mercy：[ˈmɜːsi] n.仁慈，宽容；怜悯；幸运
【拆】=merc（交易）+y（抽象名词后缀，表行为）→交易，交换→（善行的）回报
【源】原本是个宗教术语，表示神灵对好人积善行德的回报。古人相信，如果一个人平日里敬重神灵、与人为善，那么当他偶然犯错时，神灵就会对其错误表示宽容和原谅，以作为他以往所积功德的回报，这就是mercy一词的初始含义。后来，该词的宗教色彩消失，可以表示人对其他人的宽容和怜悯。
7636. merciful：[ˈmɜːsɪfl] adj.仁慈的；慈悲的；宽容的
【拆】=merci（=mercy，仁慈，怜悯）+ful（充满……的）→充满仁慈怜悯的→仁慈的，慈悲的，宽容的
7637. merciless：[ˈmɜːsɪləs] adj.冷酷无情的，无慈悲心的
【拆】=merci（=mercy，仁慈，怜悯）+less（形容词后缀，缺乏……的）→毫无仁慈怜悯之心的→冷酷无情的，无慈悲心的
词根456. [bookmark: _Toc504321802]mun-（交换，分享，义务）
【源】拉丁语，本意是“交换”，引申出“分享”（互通有无，交换享用）和“义务”（拿了别人的东西，就有回报的义务）之意。 常见变体形式：mon-。
7638. common：[ˈkɒmən] adj.共同的，公共的；普遍的，普通的，一般的，常见的n.共同之物，公共之物
【拆】=com（一起）+mon（=mun，交换，分享）→一起交换分享的→共同的，公共的→普遍的，普通的，一般的，常见的
【例】common sense（常识），have sth in common（有共同点）
7639. commonly：[ˈkɒmənli] adv.一般，通常
【拆】=common（普通的，一般的）+ly（副词后缀）→一般，通常
7640. uncommon：[ʌnˈkɒmən] adj.不寻常的，罕见的；程度深的，特别大的
【拆】=un（不）+common（普通的，常见的）→不寻常的，罕见的→程度深的，特别大的
7641. commonplace：[ˈkɒmənpleɪs] n.老生常谈；司空见惯的事；普通的东西
【拆】=common（公共的，普通的）+place（地方，场所）→公共场所，普通地方→普通的东西→老生常谈
7642. commonwealth：[ˈkɒmənwelθ] n.联邦
【拆】=common（共同的）+wealth（福祉）→共同福祉→（用作政治学术语）联邦（维护所有成员共同福祉的政治体制）
7643. communicate：[kəˈmjuːnɪkeɪt] v.通讯，传达；相通；交流；感染
【拆】=com（一起）+mun（交换，分享）+ic（动词后缀，常含有反复之意）+ate（动词后缀）→一起交换分享（信息或疾病）→通讯，传达，交流；感染
7644. communication：[kəˌmjuːnɪˈkeɪʃn] n.通讯，交流
【拆】=communicat(e)（通讯，交流）+ion（名词后缀）→通讯，交流
7645. communicative：[kəˈmjuːnɪkətɪv] adj.交流的，交际的；健谈的，乐于沟通的
【拆】=communicat(e)（沟通，交流）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→交流的，交际的；健谈的，乐于沟通的
7646. commune：[ˈkɒmjuːn; kəˈmjuːn] n.群体，社团，公社，自治城市
【拆】=com（一起）+mun（交换，分享）+e（词尾）→一起交换分享（的一群人）→群体，社团，公社，自治城市
7647. communal：[kəˈmjuːnl; ˈkɒmjənl] adj.公共的，公有的，公社的
【拆】=com（一起）+mun（交换，分享）+al（形容词后缀）→一起分享分担的→公共的，公有的，公社的
7648. communism：[ˈkɒmjunɪzəm] n.共产主义
【拆】=com（一起）+mun（交换，分享）+ism（主义）→一起交换分享的主义→共产主义
7649. communist：[ˈkɒmjənɪst] n.共产党员；共产主义者
【拆】=com（一起）+mun（交换，分享）+ist（主义者）→一起交换分享的主义者→共产主义者
7650. community：[kəˈmjuːnəti] n.社区，团体，群落，共同
【拆】=com（一起）+mun（交换，分享）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→一起交换分享的性质和状态→（转作具体名词表实例）社区，团体，群落，共同体
7651. municipal：[mjuːˈnɪsɪpl] adj.市政的，市政府的，地方政府的
【拆】=mun（义务，责任）+i（连接字母）+cip（=cap，抓，拿，承担）+al（形容词后缀）→承担（城市管理的）义务和责任的→市政的，市政府的，地方政府的
7652. remuneration：[rɪˌmjuːnəˈreɪʃ(ə)n] n.报酬，酬金
【拆】=re（回）+mun（交换）+er（拉丁语名词词尾的变化形式）+ation（动名词后缀，在此表行为的结果）→交换回去的东西→报酬，酬金
7653. immune：[ɪˈmjuːn] adj.免疫的；免除的
【拆】=im（=in-，不，无）+mun（义务）+e（词尾）→无义务的→免除的，不受影响的→免疫的（不受疾病影响的）
7654. immunity：[ɪˈmjuːnəti] n.免疫力；免除，豁免
【拆】=immun(e)（免疫的，免除的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→免疫力，免除，豁免
第279组. 准备，安排，排列
7655. ready：[ˈredi] adj.准备好的，心甘情愿的；即将……的
【拆】=read（和ride（骑马）词源相关）+y（形容词后缀）→马匹已经准备就绪的→准备好的→心甘情愿的，即将……的
【例】Are you ready?你准备好了吗？get ready for sth（为某事做好准备），be ready to do sth（准备好去做某事）；She looks ready to cry.她看起来要哭了。
7656. readily：[ˈredɪli] adv.乐意地，容易地
【拆】=readi（=ready，准备好的，心甘情愿的）+ly（副词后缀）→容易的，乐意地
7657. already：[ɔːlˈredi] adv.已经，早已
【拆】=al（=all，完全）+ready（准备好的）→完全准备好的→早已，已经
【例】He has already gone.他早已经走了。
7658. [bookmark: _Toc504321823]array：[əˈreɪ] vt.排列，布置，部署；给…穿衣打扮n.阵列，队列，数组；（古）盛装
【拆】=ar（=ad，去，趋近）+ray（准备好的）→使……做好准备→排列，布置，部署；给……穿衣打扮
【源】其中的ray-（准备好的）和ready（准备好的）中的read-同源，在法语中发生了音变，末尾的辅音字母脱落了。array的字面意思就是“使做好准备”，最早是个军事术语，指在战场上做好战斗准备，包括使战士和战马穿戴好盔甲，排列好阵型。因此array引申出“给……穿衣打扮”和“排列，布置，部署”这两个主要含义。它还可以转作名词，表示这两个动作的结果。
7659. range：[reɪndʒ] n.排；山脉；范围，射程v.排列；漫游，在一定范围内变动
【源】本族语，本意是士兵或猎人排成的“一排”，引申出“山脉”（一排山峰）、“范围”（队列的宽度，对应着火力覆盖的范围）等含义。用作动词时，原本表示“排列”，但该含义现在已被单词arrange占用，所以range现在常表示“在一定范围内变动”，进一步引申出“漫游”，尤其是在某个区域内四处漫游以搜索某物。
【例】a wide range of（很大范围的，各种各样的），age range（年龄范围），price range（价格区间）；range in price from A to B（价格在A和B之间变动）；They range widely in search of enemy.他们在广阔区域内漫游搜寻敌人。
7660. ranger：[ˈreɪndʒə(r)] n.巡游者，游骑兵，骑警，游侠，护林员
【拆】=rang(e)（漫游）+er（者）→漫游者→巡游者，游骑兵，骑警，游侠，护林员（在森林里面巡游的人）
7661. arrange：[əˈreɪndʒ] v.排列，安排，整理
【拆】=ar（=ad，去，趋近）+rang（排列）+e（词尾）→排列→安排，整理
【例】arrange the books（整理书籍），arrange a meeting（安排见面）
7662. arrangement：[əˈreɪndʒmənt] n.布置；安排；整理
【拆】=arrange（排列，安排，整理）+ment（名词后缀）→布置，安排，整理
7663. rank：[ræŋk] n.排，队列；排名，等级，军衔；vt.排列，把……分等级vi.排在
【源】和range同源，g-k相通，本意就是“排列”。
【例】of high rank（高等级的，高军衔的）；She is ranked number four.她被排在第四名。He ranks third in America.他在美国排第三。
词根457. par-2（排列，安排，配置，使就绪）
【源】来自拉丁语，和par-1（产生）同形异义，词源无关
7664. parade：[pəˈreɪd] n.游行；阅兵；队列；炫耀v.游行；列队行进；炫耀
【拆】=par（排列）+ade（=ate，动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成名词，表示行为完成后的结果）→排列好的队伍→列队行进，游行，阅兵，炫耀
7665. apparatus：[ˌæpəˈreɪtəs] n.装置，设备；仪器
【拆】=ap（=ad，去，趋近）+par（配置）+at（拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成名词，表示动作完成后的结果）+us（拉丁语词尾）→已经配置好的东西→成套设备→装置，设备，仪器
7666. prepare：[prɪˈpeə(r)] v.预备，准备
【拆】=pre（提前）+par（安排，使就绪）+e（词尾）→提前安排，使就绪→预备，准备
7667. preparation：[ˌprepəˈreɪʃn] n.预备；准备
【拆】=prepar(e)（准备）+ation（动名词后缀）→准备
7668. separate：[ˈseprət] v.分开，使分离；分居adj.分开的；各自的
【拆】=se（分开）+par（排列）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词和形容词）→分开排列（的）→分开（的）
7669. separation：[ˌsepəˈreɪʃn] n.分离；间隔；分居
【拆】=separat(e)（分离）+ion（名词后缀）→分离，间隔，分局
7670. several：[ˈsevrəl] adj.几个的；各自的
【拆】=se（分开）+ver（=par-，排列，辅音字母p音变为v）+al（形容词后缀）→分开排列的→各自的，几个的
【例】several years（好几年），several times（好几次）
7671. repair：[rɪˈpeə(r)] v.n.修理，修补
【拆】=re（再次）+pair（=par-，布置，使就绪）→再次布置，使再次就绪→修理，修补
7672. reparable：[ˈrepərəb(ə)l] adj.可修复的，可补救的，可挽回的
【拆】=repar（=repair，修理，修补）+able（可被……的）→可修复的，可补救的，可挽回的
7673. irreparable：[ɪˈrepərəb(ə)l] adj.不可修复的，无法补救的，无可挽回的
【拆】=ir（=in，不）+reparable（可修复的，可补救的，可挽回的）→不可修复的，无法补救的，无可挽回的
词根458. tac-/tax-/tact-（排列，安排）
[bookmark: _Hlk196657880]【源】来自希腊语，动名词形式为tax-/tact-。它和拉丁语词根tang-（接触）同源，最终都源自原始印欧语词根*tag-（接触），本意为“用手触摸”，引申为“用手来排列，安排”。
7674. taxonomy：[tækˈsɒnəmi]n.分类学；分类法
【拆】=tax（排列）+o（连接字母）+nom（规则）+y（名词后缀）→排列事物的规则→分类学，分类法
7675. taxonomic：[ˌtæksəˈnɒmɪk] adj.分类学的
【拆】=taxonom(y)（分类学）+ic（形容词后缀）→分类学的
7676. [bookmark: _Hlk196658696]tactic：[ˈtæktɪk] n.（一个）策略，战术，手法
【拆】=tact（排列）+ic（形容词后缀）→排兵布阵的（方法）→策略，战术，手法
7677. tactics：[ˈtæktɪks] n.策略；战术；用兵学
【拆】=tact（排列）+ics（学问）→排兵布阵的学问→策略，战术；用兵学
* tactics末尾的s来自名词的复数形式，所以tactics可以视为tactic（一个策略）的复数形式，表示多个策略、一系列战术。但它也可以用作单数名词，表示“用兵学”这个学科。
7678. [bookmark: _Hlk196658713]tactical：[ˈtæktɪkl] adj.战术的，策略的；有策略的
【拆】=tactic（战术，策略）+al（形容词后缀）→战术的，策略的；有策略的
第280组. 汇聚堆积
7679. meet：[miːt] v.遇见，会见，会聚；满足
【例】meet sb（遇见/会见某人），meet the needs of（满足……的需求），meet halfway（习语，各让一步）
7680. meeting：[ˈmiːtɪŋ] n.会见；会议；集会
【拆】=meet（会见）+ing（动名词后缀）→会见→会议，集会
7681. gather：[ˈɡæðə(r)] vt.收集，采集vi.聚集
【例】gather fruit（采集水果），gather information（搜集信息），gather evidence（搜集证据）；A crowd soon gathered.很快就聚集起了一群人。
7682. gathering：[ˈɡæðərɪŋ] n.收集，采集；聚集，聚会
【拆】=gather（收集，采集，聚集）+ing（动名词后缀）→收集，采集，聚集，聚会
7683. [bookmark: _Toc504321797]together：[təˈɡeðə(r)] adv.一起
【拆】=to（去，趋向）+gether（=gather，聚集）→去聚集到一起→一起
【例】We ate lunch together.我们一起吃了午餐。
7684. altogether：[ˌɔːltəˈɡeðə(r)] adv.总共；完全地；总而言之
【拆】=al（=all，全部）+together（一起）→全部一起→总共
7685. glean：[ɡliːn] vt.四处收集，点滴收集
【源】原本指捡拾收割后散落的谷物，现在常用来比喻在较大范围内一点一点地收集
【例】These figures have been gleaned from a number of studies.这些数据是通过多次研究收集得来的。
7686. mix：[mɪks] v.混合
【例】mix A with B/mix A and B togather（把A和B混合起来）；Oil and water do not mix.油和水不相融。
7687. mixed：[mɪkst] adj.混合的
【拆】=mix（混合）+ed（过去分词后缀，在此构成形容词）→混合的
7688. mixer：[ˈmɪksə(r)] n.混合器；搅拌器；善交际的人；调酒配料
【拆】=mix（混合）+er（者，被……者）→混合器，搅拌器，善交际的人；调酒配料（被混合到一起的东西）
7689. mixture：[ˈmɪkstʃə (r)] n.混合；混合物
【拆】=mix（混合）+t（过去分词后缀）+ure（名词后缀）→混合，混合物
7690. mingle：['mɪŋɡl] v.混合；交际
【拆】=ming（混合）+le（动词反复后缀）→反复混合→混合→交际（跟别人混个脸熟）
7691. blend：[blend] v.混合，融合n.混合，融合；混合物
【例】Blend the flour with the milk to make a smooth paste.把面粉和牛奶调成均匀的面糊。He blended into the crowd.他消失在人群中。Oil does not blend with water.油不融于水。These cigarettes are a blend of the best tobaccoes.这种香烟是用几种最好的烟草混合制成的。
7692. list：[lɪst] n.列表；清单v.列出，列清单
【源】本族语，本意为“带状物、纸条”，引申为列在纸条上的目录、清单。
【例】a shopping list（购物清单），to do list（待办事项列表），draw up a list（拟订清单）
*助记窍门：list的li-谐音“列”。
7693. harmony：[ˈhɑːməni] n.和谐，和睦，融洽
【拆】=harm（结合）+ony（抽象名词后缀，表状态）→结合到一起，融为一体→融洽，和谐，和声，和睦，协调
【源】来自希腊语harmonia（和谐），在希腊神话中，Harmonia（哈耳摩尼亚）是和谐女神，是和谐的化身，是战神和爱神的女儿。前面的harm-和arm（胳臂、武器，“结合之物”）来自同一个PIE词根，h用来辅助发音。
7694. harmonious：[hɑːˈməʊniəs]adj.和谐的，悦耳的，和睦的，协调的
【拆】=harmoni（=harmony，和谐，和声，和睦，协调）+ous（形容词后缀，有很多……的）→和谐的，悦耳的，和睦的，协调的
7695. harmonize：[ˈhɑːmənaɪz] vt.使和谐，使协调vi.协调，和谐，以和声唱
【拆】=harmon(y)（和谐，协调）+ize（动词后缀）→（使）和谐，（使）协调→以和声唱
7696. harmonic：[hɑːˈmɒnɪk] adj.和谐的；和声的；音乐般的n.谐波；和声
【拆】=harmon(y)（和谐，和声）+ic（形容词后缀）→和谐的，和声的
7697. harmonica：[hɑːˈmɒnɪkə] n.口琴
【拆】=harmonic（和谐的）+a（名词词尾）→能发出和谐之声的东西→口琴
7698. heap：[hiːp] n.（凌乱的）一堆，大量vt.堆积vi.堆积起来
【例】The tower collapsed in a heap of ruin.这座塔倒塌了， 成为一堆废墟。
7699. jumble：[ˈdʒʌmb(ə)l] n.杂乱的一堆vt.混杂，胡乱堆放
【例】The essay was a meaningless jumble of ideas.这篇散文思想混乱，使人不知所云。
7700. pile：[paɪl] n.堆；大量v.累积；堆
【例】a pile of books（一堆书），piles of work（大量工作，pile常用复数形式）；His boss piled too much work on him.他老板派给他太多工作。Work always piles up at the end of the year.年底总是积压一大堆工作。
7701. compile：[kəm'paɪl] vt.汇集，汇编，编辑；（计算机）编译
【拆】=com（一起）+pile（堆积）→堆积到一起→汇集，汇编，编辑，编译
7702. stack：[stæk] n.（整齐的）一堆，一摞；堆栈v.堆积，堆叠
【例】a stack of books（一摞书）
【辨】heap、jumble和pile都可以表示“堆”，区别在于：heap泛指一堆东西，jumble侧重多种事物混杂在一起，pile常表示同类型事物的堆积，强调数量多。stack常表示整齐的一堆。
词根459. cumul-（累积）
【源】拉丁语
7703. accumulate：[əˈkjuːmjəleɪt] vt.收集，积累vi.累积，积聚，逐渐增加
【拆】=ac（=ad，去，趋近）+cumul（堆积）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→趋近并堆积起来→积累，积聚
[bookmark: OLE_LINK9][bookmark: OLE_LINK10]【例】accumulate a lot of books（收集了很多书），accumulate a huge fortune（积攒了一大笔钱）；Debts began to accumulate.债务开始增加。
【辨】accumulate和collect、gather的区别：gather指把零散的人或物集中到一起；collect指有选择性地收集某种事物，accumulate强调花费较长时间来积累、逐渐增加。
*助记窍门：accumulate谐音“阿Q摸来的”，阿Q偷鸡摸狗，积累了不少东西。
7704. accumulation：[əˌkjuːmjəˈleɪʃn] n.积累，积聚，积累物
【拆】=accumulat(e)（积累，积聚）+ion（抽象名词后缀，表动作本身及其结果）→积累，积聚，积累物
7705. accumulative：[əˈkjuːmjələtɪv] adj.累积的
【拆】=accumulat(e)（积累，积聚）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→累积的
词根460. [bookmark: _Toc504321898]staur-（积累，储蓄）
【源】拉丁语，常见变体stor-。
7706. store：[stɔː(r)] n.商店；仓库；储备，贮藏vt.贮藏，储存
【拆】=stor（积累，储蓄）+e（词尾）→积累储蓄（货物）→贮藏，储存→（转作名词）储备，贮藏；仓库→商店
*助记窍门：在香港被音译为“士多店”
7707. storage：[ˈstɔːrɪdʒ] n.存储；仓库；贮藏所
【拆】=stor（积累，储蓄）+age（名词后缀，表行为和场所）→存储，仓库，贮藏所
7708. restore：[rɪˈstɔː(r)] v.恢复，修复，还原
【拆】=re（再次）+stor（积累，储蓄）+e（词尾）→再次积累，重新储蓄→恢复，修复，还原
7709. restoration：[ˌrestəˈreɪʃ(ə)n] n.恢复，复原，复辟
【拆】=restor(e)（恢复，还原）+ation（动名词后缀）→恢复，复原，复辟
7710. restaurant：[ˈrestrɒnt] n.餐馆；饭店
【拆】=restaur（=restore，恢复）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing，表具有某种功能）→能使人恢复精力的（事物）→餐厅
[bookmark: OLE_LINK1516][bookmark: OLE_LINK1517]【源】1765年，有一个叫做Boulanger的法国人开了一家店，专门出售一种肉汤，并称其为restaurant（使人恢复体力的东西）。后来，他的生意越做越大，提供的食物越来越多，人们开始直接来他的店里享用他提供的食物，就像现代人下馆子一样。也有越来越多的人仿效Boulanger的做法，开店提供饮食服务。由于Boulanger的店最初是以restaurant（肉汤）出名的，所以人们就管这种提供饮食服务的店称为restaurant（餐馆）。
词根461. greg-（聚集）
【源】拉丁语
7711. gregarious：[ɡrɪˈɡeəriəs]adj.社交的；群居的
【拆】=greg（聚集）+ari（=ary，形容词和名词后缀）+ous（形容词后缀）→聚集在一起生活的→群居的，社交的
7712. aggregate：['æɡrɪɡət]v.集合；聚集；合计adj.聚合的；集合的；合计的n.合计；集合体
【拆】=ag（=ad，趋近）+greg（聚集）+ate（来自拉丁语动词过去分词后缀，在此用作动词、形容词和名词后缀）→聚集，聚合的，集合体
7713. aggregation：[ˌæɡrɪˈɡeɪʃn]n.聚合，聚集；聚集体，集合体
【拆】=aggregat(e)（集合，聚集）+ion（名词后缀，表行为及其结果）→聚合，聚集；聚集体，集合体
7714. congregate：[ˈkɒŋɡrɪɡeɪt]v.聚集adj.聚集的
【拆】=con（一起）+greg（聚集）+ate（来自拉丁语动词过去分词后缀，在此用作动词和形容词后缀）→聚集，聚集的
7715. congregation：[ˌkɒŋɡrɪˈɡeɪʃn]n.聚集，集合体；宗教团体，教堂的会众
【拆】=congregat(e)（聚集）+ion（名词后缀，表行为及其结果）→聚集，集合体→（用作宗教术语）宗教团体，教堂的会众
7716. segregate：[ˈseɡrɪɡeɪt]vt.使隔离；使分离；在…实行种族隔离
【拆】=se（分开，单独）+greg（聚集）+ate（拉丁语动词过去分词后缀，在此用作动词后缀）→使从群体中分开→使隔离，实行种族隔离
7717. segregation：[ˌseɡrɪˈɡeɪʃn]n.隔离，分离；种族隔离
【拆】=segregat(e)（隔离，分离）+ion（名词后缀）→隔离，分离，种族隔离
第281组. 冻结凝固
7718. freeze：[friːz] vi.冻结，结冰；站住，僵住vt.冷藏，使冻结
7719. freezer：[ˈfriːzə(r)] n.冷库，冷藏柜
【拆】=freez(e)（冷藏，使冻结）+er（者）→用来冷藏的工具→冷库，冷藏柜
7720. frost：[frɒst] n.霜，霜冻vi.结霜vt.结霜于，使结霜
【拆】=fros（=freeze，冻结）+t（=ed，动词过去分词后缀，表动作完成后的产物）→冻结的产物→霜，霜冻→（转作动词）结霜，使结霜
*音变：fros=freeze，详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利。
7721. frosty：[ˈfrɒsti] adj.结霜的，有霜冻的
【拆】=frost（霜冻）+ y（形容词后缀，有很多……的）→结霜的，有霜冻的
7722. defrost：[diːˈfrɒst] v.除霜，解冻
【拆】=de（去除）+frost（霜，冰冻）→除霜，解冻
词根462. crus-/crys-（冻结）
【源】拉丁语和希腊语
7723. crust：[krʌst]n.外壳；坚硬外皮；地壳；面包皮
【拆】=crus（冻结）+t（=ed，动词过去分词后缀，表动作完成后的产物）→冻结之物→硬外壳，坚硬外皮→地壳，面包皮
7724. crustacean：[krʌˈsteɪʃn] n.甲壳纲动物
【拆】=crust（硬壳）+ace（形容词后缀）+an（形容词和名词后缀，表属性）→有外壳的动物→甲壳纲动物
7725. crystal：['krɪstl]n.结晶，晶体；水晶adj.水晶的；透明的，清澈的
【拆】=crys（冻结）+t（=ed，动词过去分词后缀，表动作完成后的产物）+al（形容词和名词后缀）→像冻结之物的（石头）→水晶，结晶，晶体；水晶的，透明的，清澈的
7726. crystalline：[ˈkrɪstəlaɪn]adj.透明的；水晶般的；水晶制的
【拆】=crystal（水晶）+l（双写）+in（=an，形容词后缀，在此表来源）+e（词尾）→水晶制的→水晶般的，透明的
7727. crystallize：[ˈkrɪstəlaɪz] vt.使结晶vi.结晶
【拆】=crystal（结晶）+l（双写）+ize（动词后缀）→结晶，使结晶
7728. crystallization：[ˌkrɪstəlaɪˈzeɪʃ(ə)n] n.结晶，晶化
【拆】=crystalliz(e)（结晶，使结晶）+ation（动名词后缀）→结晶，晶化
词根463. gel-（冻结）
【源】拉丁语，和cool（凉爽的）、cold（寒冷的）来自同一个原始印欧语词根。
7729. gelatin：['dʒelətɪn]n.胶质，明胶；动物胶；胶制品；也可拼写为gelatine
【拆】=gel（冻结）+at（过去分词后缀，等于ed，表动作已完成）+in（=an，形容词和名词后缀，在此表化学物质）→冻结之物→胶质
7730. gel：[dʒel] n.胶状物，凝胶，发胶vi.形成胶体vt.往……喷发胶
【源】来自gelatin（胶质）的简略形式
7731. congeal：[kənˈdʒiːl]vi.凝结；凝固vt.使…凝结；使…冻结
【拆】=con（一起）+geal（=gel，冻结）→冻结到一起→凝结，冻结
7732. jelly：[ˈdʒeli] n.果冻，胶状物
【拆】=jell（=gel，冰冻，j-g相通）+y（名词后缀，等于-ee/-ed，源自动词过去分词后缀-at，表示动作的承受者或产物）→冻结之物→胶状物，果冻
7733. jellyfish：[ˈdʒelifɪʃ] n.水母，海蜇
【拆】=jelly（胶状物）+fish（鱼）→身体像胶状物的鱼→水母，海蜇
7734. glacial：[ˈɡleɪʃl] adj.冰的；冰冷的；冰河时代的
【拆】=glaci（冰，派生自词根gel-）+al（形容词后缀）→冰的，冰冷的，冰河时代的
7735. glacier：[ˈɡlæsiə(r)] n.冰河，冰川
【拆】=glaci（冰，派生自词根gel-）+er（=ery，形容词和名词后缀）→由冰组成的地形→冰河，冰川
第282组. 撒播喷洒
7736. dissipate：[ˈdɪsɪpeɪt] vt.驱散，使消散；挥霍，浪费vi.消散
【拆】=dis（分开）+sip（扔，撒，罕见拉丁语词根）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→四处撒开扔掉→驱散，消散→挥霍，浪费
【例】Airflow helps to dissipate heat.气流有助于散热。Don't dissipate your efforts.不要浪费你的精力。Your nervousness will dissipate.然后你的紧张感就会逐渐消失。
*助记窍门：和相似单词disappear（消失）一起记。
7737. scatter：[ˈskætə(r)] vt.撒播，散布，分散，使散开vi.散开
【源】本族语，末尾-er是日耳曼语中动词反复形式。
【例】Scatter the grass seed over the lawn.或Scatter the lawn with grass seed.把草籽撒到草坪上。
7738. shatter：['ʃætə(r)] vt.打碎，使粉碎，使散落；破坏，摧毁vi.爆裂
【源】本族语，和scatter（撒播）同源，c/k-h相通。
【例】The explosion shattered all the windows in the building.爆炸震碎了大楼所有的玻璃。My whole world shattered into a million pieces.我的整个世界全塌了。
词根464. sper-（播种，撒播，喷洒）
【源】日耳曼语、拉丁语和希腊语，最终源自原始印欧语词根*sper-（播种，撒播）。
7739. sperm：[spɜːm]n.精子；精液
【拆】=sper（撒播）+m（名词后缀）→被撒播之物→种子→精子，精液
7740. sparse：[spɑːs] adj.稀疏的；稀少的
【拆】=spar（=sper-，撒播）+s（动词的过去分词后缀，等于-t/-d，在此构成形容词表动作已经完成）+e→已经撒播开的→稀疏的，稀少的
7741. disperse：[dɪˈspɜːs] v.分散；传播adj.分散的
【拆】=dis（分开）+(s)per（撒播）+s（动词的过去分词后缀，等于-t/-d，除了构成动词外，还可以构成形容词表动作已经完成）+e→分开撒播（的）→分散，传播；分散的
【例】The fog began to disperse.雾开始散了。Police dispersed the protesters with tear gas.警察用催泪弹驱散了抗议者。
7742. dispersion：[dɪˈspɜːʃn]n.散布，分布；（物理）弥散；（数学）离散度，离差
【拆】=dispers(e)（分散，传播）+ion（名词后缀，表行为和结果）→散布，分布→（用作专业术语）弥散，离散度
7743. dispersal：[dɪˈspɜːs(ə)l] n.分散，散布，疏散
【拆】=dispers(e)（分散，传播）+al（名词后缀，表行为）→分散，散布，疏散
7744. spray：[spreɪ] v.喷射；喷，扫射n.喷射；喷雾，喷剂
【源】源自词根sper-，元音发生了音变和位移。
【例】spray water on someone（把水洒在人身上），spray the wall with paint（往墙上喷漆）；a spray of bullets（一阵雨点般的子弹），insect spray（喷雾杀虫剂）
7745. sprinkle：[ˈsprɪŋkl] vt.喷洒；撒vi.下稀疏小雨n.少量，稀疏之物
【拆】=sprink（撒播，洒，来自词根spre-的扩展形式）+le（反复动词后缀）→反复撒播→喷洒，撒
【例】She sprinkled sugar over the strawberries.或She sprinkled the strawberries with sugar.她在草莓上撒了点糖。
7746. spore：[spɔː(r)] n.孢子
【拆】=spor（=sper-，播种，撒播）+e→被撒播之物→孢子
7747. sporadic：[spəˈrædɪk] adj.零星的，偶发的
【拆】=spor（=sper-，撒播）+ad（动词的过去分词后缀，等于ed，已经被……的）+ic（形容词后缀）→已经被撒播开的→零星的→偶发的
7748. sporadically：[spəˈrædɪkli] adv.零星地，偶发地
【拆】=sporadic（零星的，偶发的）+al（形容词后缀）+ly（副词后缀）→零星地，偶发地
第283组. 扭，弯曲
7749. curl：[kɜːl] v.（使）卷曲，蜷缩n.卷曲，卷发
【例】The cat curled into a ball.那只猫蜷缩成一团。His hair had a natural curl.他的头发是自然鬈。
7750. curly：[ˈkɜːli] adj.卷曲，蜷缩的
【例】He had dark, curly hair.他有一头黑色卷发。
7751. curve：[kɜːv] n.曲线，弧线v.（使）弯曲，沿曲线运动
【例】The ball curved strangely in the air.球在空中划出一道奇异的弧线。
7752. ripple：[ˈrɪp(ə)l] v.（使）起涟漪，（使）起伏波动n.涟漪，微波，细浪
【拆】=rip（撕扯）+p（双写）+le（动词反复形式）→反复撕扯（水面）→（使）起涟漪，（使）起伏波动→（转作名词）涟漪，微波，细浪
7753. spiral：[ˈspaɪrəl] adj.螺旋形的；盘旋的n.螺旋；旋涡v.（使）螺旋运动
【拆】=spir（螺旋，来自希腊语）+al（形容词后缀）→螺旋形的，盘旋的→（转作名词）螺旋；（转作动词）螺旋状运动
7754. stoop：[stuːp] vi.俯身，弯腰，弓背；降低身份，堕落n.弯腰，驼背
【例】She stooped down to pick up the child.她俯身抱起孩子。He tends to stoop because he's so tall.他个子太高了，所以时常弓着背。He would stoop to anything for profit.他为了发财什么卑鄙勾当都干得出来。I would not stoop to talk to such a woman.我不会降尊去同那种女人攀谈。
词根465. sin-（弯曲）
【源】拉丁语。
7755. sinus：[ˈsaɪnəs] n.窦，鼻窦，静脉窦，凹陷处
【拆】=sin（弯曲）+us（拉丁语名词词尾）→弯曲→凹陷处→（用作解剖学术语）窦，鼻窦，静脉窦
7756. sinuous：[ˈsɪnjuəs] adj.弯曲的，蜿蜒的，迂回的
【拆】=sin（弯曲）+u（连接字母）+ous（形容词后缀）→弯曲的→蜿蜒的，迂回的
7757. sinuate：[ˈsɪnjʊeɪt] vi.弯曲，蜿蜒adj.弯曲的，波状的
【拆】=sin（弯曲）+u（连接字母）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此除了构成动词，还构成形容词表示动作完成后的状态）→弯曲（的）
7758. sinusitis：[ˌsaɪnəˈsaɪtɪs] n.（鼻）窦炎
【拆】=sin（弯曲）+us（名词词尾）+itis（炎）→（鼻中）弯曲部位的炎症→（鼻）窦炎
7759. sine：[saɪn] n.正弦，缩写为sin
【源】来自拉丁语sinus，本意是“弯曲”，还可以表示“长袍的褶皱，胸部”。中世纪时，阿拉伯数学家用阿拉伯语jiba（弓弦）来表示数学术语“正弦”。意大利数学家盖拉尔多（Gherardo ）在翻译一本阿拉伯语的数学著作时，将阿拉伯语jiba误认为jaib（胸部，长袍的褶皱），所以就将其错误地翻译为拉丁语sinus。进入英语后拼写为sine。
词根466. torqu-/tort-（扭曲）
【源】拉丁语，过去分词形式为tort-。
7760. torque：[tɔːk] n.转矩，扭矩
【拆】=torqu（扭曲，拧转）+e（词尾）→转矩，扭矩
7761. torch：[tɔːtʃ] n.火把，火炬；手电筒vt.用火把点燃
【源】源自词根torqu-（扭曲），拼写差异来自音变，本意是“用麻绳拧成的东西”。西方古人将麻绳浸泡在蜡油中，然后将两股麻绳拧成一股，做成火把。
7762. torment：[ˈtɔːment; tɔːˈment] n.折磨，痛苦，折磨人的事物vt.折磨，使痛苦，纠缠
【拆】=tor（=torqu-，扭曲）+ment（抽象名词后缀）→扭曲（身体）→折磨，痛苦，折磨人的事物→（转作动词）折磨，使痛苦，纠缠
7763. torture：[ˈtɔːtʃə(r)] n.酷刑；折磨，痛苦vt.拷打，折磨，使痛苦
【拆】=tort（扭曲）+ure（名词后缀）→扭曲（身体）→折磨，痛苦→（特指）酷刑→（转作动词）拷打，折磨，使痛苦
【辨】torment和torture都可以表示“折磨、使人痛苦”，区别在于：torment强调痛苦的长期性，而torture强调为了逼供等特定目的有意地折磨人。
7764. tortuous：[ˈtɔːtʃuəs] adj.弯弯曲曲的，蜿蜒的；拐弯抹角的，冗长复杂的
【拆】=tort（扭曲，弯曲）+u（连接字母）+ous（形容词后缀，有很多……的）→有很多弯曲的→弯弯曲曲的，蜿蜒的；拐弯抹角的，冗长复杂的
7765. distort：[dɪˈstɔːt] v.扭曲，歪曲，变形，使失真
【拆】=dis（离开，加强语气）+tort（扭曲）→扭曲至离开正常范围→歪曲，变形，使失真
【例】distort the truth（歪曲事实）。Her face distorted with fury and pain.她的脸部因狂怒和痛苦而扭曲。
7766. distortion：[dɪˈstɔːʃ(ə)n] n.扭曲，歪曲，变形，失真
【拆】=distort（扭曲，歪曲，变形，使失真）+ion（名词后缀）→扭曲，歪曲，变形，失真
7767. retort：[rɪˈtɔːt] v.反驳，回嘴n.反驳，回嘴；曲颈瓶
【拆】=re（回去）+tort（扭曲）→扭回去→反驳，回嘴；曲颈瓶（颈部扭回去的容器）
【例】She retorted upon me, saying I was to blame.她反驳我，说我才应该受责备。Sam retorted that it was my fault as much as his.萨姆反驳说我和他同样有错。
词根467. flect-/flex-（弯曲）
【源】拉丁语，过去分词形式为flex-。
7768. flexible：['fleksəbl] adj.灵活的；柔韧的；易弯曲的
【拆】=flex（弯曲）+ible（能够被……的）→易弯曲的→灵活的，柔韧的
7769. flexibility：[ˌfleksəˈbɪləti] n.灵活性，柔韧性，弹性
【拆】=flexibil（=flexible，灵活的，柔韧的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→灵活性，柔韧性，弹性
7770. inflexible：[ɪnˈfleksəb(ə)l] adj.不能弯曲的，缺乏弹性的，不能变通的，僵化死板的
【拆】=in（不）+flex（弯曲）+ible（能够……的）→不能弯曲的→缺乏弹性的→不能变通的，僵化死板的
7771. deflect：[dɪˈflekt] vt.使偏离，使转向；转移，引开vi.拐弯，转向
【拆】=de（离开）+flect（弯曲）→拐弯离开→（使）偏离，（使）转向
【例】He tried to deflect attention from his private life.他试图转移人们对他私生活的注意。
7772. deflection：[dɪˈflekʃn] n.偏离，转向，折射
【拆】=deflect（使偏离，使转向）+ion（名词后缀）→偏离，转向，折射
7773. reflect：[rɪ'flekt] v.反射；反映，映现；反省
【拆】=re（回）+flect（弯折）→折回去→反射，反映，反省
【例】His face was reflected in the mirror.他的脸映照在镜子里。
7774. reflection：[rɪ'flekʃn] n.反射；映像；反省
【拆】=reflect（反射，反映，反省）+ion（名词后缀）→反射；映像；反省
词根468. wr#-（扭，弯曲）
【源】日耳曼语，#代表任意元音字母。它和拉丁词根vert-（转）最终都源自原始印欧语词根*wer-（转）。
7775. wreath：[riːθ]n.花冠；圈状物
【拆】=wrea（转，绕）+th（名词后缀，和过去分词后缀-ed同源，表动作完成后的结果）→转绕制成的东西→花冠，圈状物
7776. wrench：[rentʃ]n.扳钳；扭伤；歪曲；猛扭v.扭伤；猛扭
【拆】=wre（扭）+n（插入的鼻音）+ch（不详）→扭，扭伤，猛扭→扳钳（用来扭的工具）
7777. wrestle：[ˈresl] n.v.摔跤，扭打
【拆】=wre（扭）+st（不详）+le（反复形式）→扭来扭去→摔跤，扭打
【例】wrestle with sb（和某人摔跤/扭打）
7778. wrist：[rɪst] n.手腕；腕关节
【拆】=wri（扭，弯曲）+st（不详）→可以扭动弯曲的部位→手腕，腕关节
7779. wrinkle：['rɪŋkl] vt.使起皱vi.起皱n.皱纹，褶皱
【拆】=wri（扭，弯曲）+n（插入鼻音）+k（不详）+le（反复形式）→曲里拐弯→（使）起皱→皱纹
7780. wring：[rɪŋ]vt.拧，绞，扭断；强行索取；使痛苦n.拧，绞
【拆】=wri（扭，拧）+n（插入的鼻音）+g（不详）→扭，拧，绞→强行索取；使痛苦
7781. wrong：[rɒŋ] adj.错误的
【拆】=wro（扭，弯曲）+n（插入的鼻音）+g（不详）→弯曲的→错误的
7782. wrongly：[ˈrɒŋli] adv.错误地
【拆】=wrong（错误的）+ly（副词后缀）→错误地
7783. [bookmark: _Toc504321736]worm：[wɜːm] n.蠕虫
【拆】=wor（=wro，扭，弯曲）+m（不详）→扭曲之物→蠕虫
【例】the early bird catches the worm.早起的鸟儿有虫吃。
7784. tapeworm：[ˈteɪpwɜːm] n.绦虫
【拆】=tape（带子）+worm（蠕虫）→形如带子的蠕虫→绦虫
7785. worry：[ˈwʌrɪ] v.（使）担心，（使）发愁，烦扰n.担心
【拆】=wor（=wro，扭，弯曲）+r（双写）+y（不详）→扭住人的脖子，使人窒息→使人焦虑→使担心
【例】There is no need to worry her.没必要让她担心。worry about sth（为某事担心），Don’t worry! 别担心！
7786. worried：['ˈwʌrid] adj.担心的
【拆】=worri（=worry，使担心）+ed（过去分词后缀）→担心的
第284组. 欺骗
7787. cheat：[tʃiːt] vt.欺骗；骗取vi.作弊，对人不忠n.欺骗，作弊；骗子
【例】cheat sb（欺骗某人），cheat sb out of sth（骗取某人某事物），cheat sb into doing（骗某人去做……）；cheat at the game（比赛作弊），cheat on sb（对……不忠）
7788. [bookmark: _Toc504321724]lie-2：[laɪ] vi.撒谎n.谎言
*和单词lie-1（躺卧）同形异义，词源无关。
【例】lie to sb（对某人撒谎），lie about sth（就某件事撒谎）；tell a lie（撒谎），white lie（习语，善意的谎言）
7789. liar：[ˈlaɪə(r)] n.撒谎的人，骗子
【拆】=li(e)（撒谎）+ar（=er，者）→撒谎的人，骗子
7790. fake：[feɪk] adj.假的，伪造的n.假货，赝品vt.伪造，冒充，假装
【源】18、19世纪伦敦犯罪分子黑话，具体来源不详，可能来自拉丁词根fac-（做，make）。
【例】a fake gun（一支假枪），He faked his own death.他伪造了自己的死亡。
7791. sham：[ʃæm] n.虚伪，假象，伪装；假冒者adj.虚假的v.假装
【源】可能来自单词shame（耻辱）的方言变体。
【例】His love was a mere sham; what he really wanted was her money.他的爱情完全是虚假的，他真正要的是她的钱。
7792. fraud：[frɔːd] n.欺诈，诈骗；骗子，赝品
【例】He was convicted of fraud.他被判犯有诈骗罪。He's nothing but a liar and a fraud.他只不过是个撒谎者和骗子。
*助记窍门：借助著名心理学家弗洛伊德的姓氏Freud来记：弗洛伊德（Freud）就是一个骗子（fraud），他的精神分析理论就是骗人的。
7793. bluff：[blʌf] n.v.吓唬，虚张声势，蒙骗
【源】美式英语词汇，可能来自荷兰语bluffen（吹嘘），原本是个扑克牌游戏术语，表示“虚张声势”。玩过扑克牌的人应该都知道，在玩牌时，人们往往会虚张声势，明明抓了一手烂牌，却摆出一副胸有成竹、志在必得的模样，吓得对方不敢出手，从而在游戏中获利。这种虚张声势在英语中就叫做bluff。它原本仅仅是一个玩扑克牌的专业术语，但现在已经广泛应用于各种场景。
【例】I don't think he'll shoot—I think he's just bluffing.我认为他不会开枪—我想他不过是在吓唬人。
7794. coax：[kəʊks] vt.哄骗，劝诱；通过哄诱得到；精心地摆弄
【源】coax原本是个名词，以前拼写为cox，可能和单词cock（公鸡）词源相关，本意为“笨蛋”。短语make a coax of意为“愚弄”，相当于make a fool of。coax的动词用法就来自这个短语，含义从“愚弄”引申为“哄骗，劝诱”。
词根469. lud-/lus-（玩，戏弄，欺骗）
【源】拉丁语，过去分词形式为lus-。
7795. allude：[əˈluːd] vi.暗指，影射，间接提到，略加提及
【拆】=al（=ad，去，趋近）+lud（玩，戏弄）+e（词尾）→开玩笑，暗讽，开玩笑地说起→暗指，影射，间接提到，略加提及
【例】I didn't allude to anybody or anything.我并未影射如何人或任何事。Did he allude to his hope of being captain? 他提到他希望做船长的事了吗？
7796. allusion：[əˈluːʒn] n.暗指，影射；典故
【拆】=allus（=allude，暗指，影射）+ion（名词后缀）→暗指，影射→典故
7797. delude：[dɪˈluːd] vt.欺骗，哄骗
【拆】=de（向下，彻底，加强语气）+lud（玩，欺骗）+e（词尾）→欺骗，哄骗
7798. delusion：[dɪˈluːʒn]n.欺骗，错觉
【拆】=delus（=delude，欺骗）+ion（名词后缀）→欺骗，错觉
7799. delusive：[dɪˈluːsɪv]adj.欺骗的，虚幻的
【拆】=delus（=delude，欺骗）+ive（形容词后缀，表能力和倾向）→欺骗的，虚幻的
7800. elude：[ɪˈluːd]vt.（尤指巧妙地）避开，使无法得到，使无法理解
【拆】=e（=ex，出来，离开）+lud（玩，欺骗）+e（词尾）→通过欺骗的方式逃出来→巧妙避开，使无法得到，使无法理解
【例】He eluded the police for 13 years.他躲过了警方抓捕达13年。He was extremely tired but sleep eluded him.他累极了，却睡不着。I recognize her face, but her name eludes me.我认得她的脸，但想不起她的名字了。
7801. elusion：[ɪˈluːʒən]n.逃避，躲避
【拆】=elus（=elude，避开）+ion（名词后缀）→逃避，躲避
7802. elusive：[ɪˈluːsɪv]adj.难以得到的，难懂的，难捉摸的，难记的
【拆】=elus（=elude，避开，使无法得到或理解）+ive（形容词后缀，表能力和倾向）→难以得到的，难懂的，难捉摸的，难记的
7803. illude：[ɪˈluːd] vt.（诗文）欺骗，哄骗
【拆】=il（=in，进入，引申为趋近，对着）+lud（玩，欺骗）+e（词尾）→欺骗，哄骗
【例】He had allowed his imagination to illude himself.他放任自己的想象欺骗自己。
7804. illusion：[ɪˈluːʒn] n.幻觉，错觉，假象
【拆】=illus（=illude，欺骗）+ion（名词后缀）→幻觉，错觉，假象
7805. illusive：[ɪˈluːsɪv]adj.欺骗性的，虚幻的
【拆】=illus（=illude，欺骗）+ive（形容词后缀，表能力和倾向）→欺骗性的，虚幻的
7806. disillusion：[ˌdɪsɪˈluːʒn] vt.使醒悟，使幻想破灭n.醒悟，幻想破灭
【拆】=dis（分离，去除）+illusion（幻觉，幻想）→（使）幻想破灭，（使）醒悟
7807. prelude：[ˈpreljuːd] n.前奏；序幕；前奏曲v.奏响（…的）前奏
【拆】=pre（在前面）+lud（play，玩，演奏，播放）+e（词尾）→在前面演奏或播放（的东西）→前奏，序幕→（转作动词）演前奏，讲开场白，奏响前奏
【例】That might be a prelude to bigger policy changes.而这可能成为更大政策变革的前奏。He preluded with some friendly remarks.他讲了几句友好的话作为开场白。The bombardment preluded a final attack.轰炸奏响了最后总攻的前奏。
第285组. 犯错，失败
7808. absurd：[əbˈsɜːd] adj.荒谬的，荒唐的
【例】What an absurd idea!多么荒唐的念头！
7809. absurdity：[əbˈsɜːdəti] n.荒谬，荒唐
【拆】=absurd（荒谬的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→荒谬，荒唐
7810. blunder：[ˈblʌndə(r)] vi.（因无知、轻率）犯愚蠢的错误；跌跌撞撞地走，笨嘴笨舌地说话n.愚蠢的错误
【拆】=blund（犯傻，糊涂）+er（动词的反复形式）→昏头昏脑，糊里糊涂→犯愚蠢的错误，跌跌撞撞地走，笨嘴笨舌地说话→（转作名词）愚蠢的错误
【例】Without my glasses, I blundered into the wrong room.我没戴眼镜，跌跌撞撞地走错了房间。Our goalkeeper committed a stupid blunder.我们的守门员犯了个愚蠢的错误。
7811. miss-1：[mɪs] vt.错过，没听清，没察觉到，没听懂；想念
*和名词miss（小姐）同形异义，词源无关。
【例】miss the plane（错过飞机），miss the goal（没射进，没投进），miss the point（没听懂意思）；miss you（想念你，因为错过，所以想念）
7812. stray：[streɪ] vi.迷路，走失，游荡adj.走失的，零散的n.走失者
【例】Don't stray from the point.不要离题乱扯。A stray dog came up to him.一只走失的狗来到他跟前。A civilian was killed by a stray bullet.一个平民被流弹打死。
7813. astray：[ə'streɪ] adv.误入歧途地，迷途地，不知所踪
【拆】=a（=on，在，处于）+stray（迷路，走失）→正在迷路中→误入歧途地，迷途地，不知所踪
【例】Some day they will lead you astray.总有一天，他们会把你引入歧途的。Several letters went astray or were not delivered.有几封信丢失或未投递。
7814. wreck：[rek] n.（船舶）失事，船难；沉船；遭到严重毁坏的船、车、飞机或其他事物vt.使（船舶）失事，使遇难；彻底破坏
【例】Wreck-it Ralph（无敌破坏王，美国著名动画电影）。You are a total wreck.你完全是一个废人。
7815. wreckage：[ˈrekɪdʒ] n.船只失事，残骸
【拆】=wreck（毁坏，船只失事）+age（表行为及其结果）→船只失事，残骸
词根470. err-（迷路，走错路，犯错）
【源】拉丁语
7816. err：[ɜː(r)] vi.犯错，走上歧途
7817. error：[ˈerə(r)] n.偏差；错误；过失
【拆】=err（走错路，犯错）+or（抽象名词后缀，表性质和状态）→偏差，错误，过失
7818. erratic：[ɪ'rætɪk]adj.偏离常规的；飘忽不定的；n.漂泊无定的人；（地质）漂砾
【拆】=err（迷路，四处乱走）+at（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，表行为）+ic（形容词后缀）→迷路的，四处乱走的→偏离常规的，飘忽不定的→（转作名词）漂泊无定的人；（地质）漂块，漂砾
7819. erratically：[ɪˈrætɪkli] adv.飘忽不定地，无规律地
【拆】=erratic（飘忽不定的）+al（形容词后缀）+ly（副词后缀）→飘忽不定地，无规律地
7820. errant：['erənt]adj.偏离正轨的，出轨的；犯错的；（古）周游的，漂泊的
【拆】=err（迷路，四处乱走）+ant（形容词后缀）→迷路的，四处乱走的→周游的，漂泊的（已作古）→偏离正轨的，出轨的，犯错的
词根471. frustr-（挫败，阻挠，使徒劳，使沮丧）
【源】拉丁语，和fraud（欺诈）词源相关。
7821. frustrate：[frʌˈstreɪt] v.挫败，阻挠，使徒劳，使沮丧
【拆】=frustr（挫败，阻挠，使徒劳，使沮丧）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，=ed，在此构成动词）→挫败，阻挠，使徒劳，使沮丧
7822. frustrating：[frʌˈstreɪtɪŋ] adj.令人沮丧的
【拆】=frustrat(e)（挫败，使徒劳，使沮丧）+ing（能或倾向于……的）→令人沮丧的
7823. frustrated：[frʌˈstreɪtɪd] adj.受挫的，懊恼的，沮丧的，失望的
【拆】=frustrat(e)（挫败，使徒劳，使沮丧）+ed（被……的）→受挫的，懊恼的，沮丧的，失望的
7824. frustration：[frʌˈstreɪʃn]n.挫折，挫败感
【拆】=frustrat(e)（挫败，使沮丧）+ion（名词后缀，表行为及其结果）→挫折，挫败感
词根472. fal(l)-/fals-（欺骗，出错，失败，使失望）
【源】拉丁语，过去分词形式为fals-。
7825. fail：[feɪl] v.失败，出错，出故障，不及格；使失望
【源】词根fal-（失败，出错，使失望）的音变结果。
7826. failure：[ˈfeɪljə(r)] n.失败；故障
【拆】=fail（失败，出错，出故障）+ure（名词后缀）→失败，故障
7827. fault：[fɔːlt] n.故障；错误；缺点；毛病
【拆】=faul（=fal-，出错）+t（=th，抽象名词后缀）→故障，错误，缺点，毛病
7828. faultless：[ˈfɔːltləs] adj.完美的，无缺点的
【拆】=fault（缺点）+less（形容词后缀，缺乏……的）→无缺点的→完美的
7829. faulty：['fɔlti] adj.有错误的；有缺点的
【拆】=fault（错误，缺点）+y（形容词后缀，有……的）→有错误的，有缺点的
7830. default：[dɪˈfɔːlt; ˈdiːfɔːlt] n.不履行，违约，缺席，缺省；默认处理，缺省值vi.不履行，违约，因缺席而被取消资格，自动转到默认值
【拆】=de（彻底，加强语气）+faul（=fal-，出错）+t（动词的过去分词后缀，在此用作动词和名词后缀）→彻底出错，没有做到→不履行，违约，缺席，缺省→默认处理，缺省值（当用户没有任何输入时，系统提前设置好的处理程序或结果）
【例】They accepted what he had said in default of any evidence to disprove it.由于缺乏相反的证据，他们相信了他的话。The credit card business is down, and more borrowers are defaulting on loans 信用卡业务出现了下滑，而且越来越多的借款者都不按期还款。He lost the world title by default.他由于弃权而失去了世界冠军的称号。At least one word is entered here by default.此处默认至少输入一个单词。
7831. false：[fɔːls] adj.错误的；虚假的
【拆】=fals（出错）+e（词尾）→已经出错的→错误的，虚假的
7832. falsely：[ˈfɔːlsli] adv.错误地，虚假地
【拆】=false（错误的，虚假的）+ly（副词后缀）→错误地，虚假地
7833. fallacy：['fæləsi] n.谬论，谬误
【拆】=fall（欺骗，出错）+acy（抽象名词后缀，表性质）→欺骗和出错的性质→谬误→（抽转具表实例）谬论
7834. fallacious：[fə'leɪʃəs] adj.谬误的，靠不住的
【拆】=fallaci（=fallacy，谬误）+ous（形容词后缀，有很多……的）→谬误的，靠不住的
第286组. 偷盗
7835. steal：[stiːl] vt.偷，窃取，剽窃vi.偷窃，偷东西；偷偷移动
【变】过去式stole，过去分词stolen
【例】steal (sth) from（从……偷），steal one’s thunder（习语，抢了某人的风头、荣誉），steal out of the room（悄悄走出房间）
7836. thieve：[θiːv] v.盗窃，做贼
7837. thief：[θiːf] n.小偷，贼，盗窃犯
【源】和thieve（盗窃）同源，分化为不同词性
7838. theft：[θeft] n.盗窃行为，盗窃罪
【拆】=thef（=thieve，盗窃）+t（=th，抽象名词后缀表行为）→盗窃行为，盗窃罪
7839. pilfer：[ˈpɪlfə(r)] v.小偷小摸，少量地偷
【例】She regularly pilfered stamps from work.她常从工作单位顺手牵羊拿走邮票。
7840. pilferage：[pilferage] n.小偷小摸，赃物
【拆】=pilfer（小偷小摸）+age（名词后缀，表行为本身及其结果）→小偷小摸，赃物
7841. smuggle：['smʌg(ə)l] v.走私；偷运
【拆】=smug（溜，滑）+g（双写）+le（动词反复后缀）→溜来溜去，溜进来又溜出去→走私，偷运
7842. smuggler：[ˈsmʌɡ(ə)lə(r)] n.走私者
【拆】=smuggl(e)（走私）+er（者）→走私者
词根473. plagiar-（抄袭，剽窃）
【源】拉丁语，由plagi-（圈套）+ar(y)（形容词和名词后缀）组成，原本指诱拐绑架别人家小孩或奴隶，古罗马诗人马提雅尔（Martial）首次用它来表示文学上的抄袭剽窃。
7843. plagiarism：[ˈpleɪdʒərɪzəm] n.抄袭，剽窃
【拆】=plagiar（抄袭剽窃）+ism（名词后缀，表行为）→抄袭，剽窃
7844. plagiarist：[ˈpleɪdʒərɪst]n.抄袭者，剽窃者
【拆】=plagiar（抄袭剽窃）+ist（名词后缀，表行为者）→抄袭者，剽窃者
7845. plagiarize：[ˈpleɪdʒəraɪz] v.抄袭，剽窃
【拆】=plagiar（抄袭剽窃）+ize（动词后缀）→抄袭，剽窃
第287组. 抢夺
7846. rob：[rɒb] vt.抢劫；掠夺；剥夺
【例】rob a bank（抢劫银行），rob Peter to pay Paul（习语，拆东墙补西墙），be robbed of sth（被剥夺了某事物）
*助记窍门：和单词rub（摩擦）一起记忆：rob（抢劫）就是把人按在地上rub（摩擦）
7847. robber：[ˈrɒbə(r)] n.强盗
【拆】=rob（抢劫）+b（双写）+er（者）→强盗
7848. robbery：[ˈrɒbəri] n.抢劫行为，抢劫罪
【拆】=rob（抢劫）+b（双写）+ery（名词后缀，表行为）→抢劫行为，抢劫罪
7849. hijack：['haɪdʒæk] n.v.拦路抢劫；劫持（飞机、轮船等交通工具）
【源】来自美式英语，具体来源说法不一。有一种解释是：前面的hi-来自highway（公路），后面的jack来自名词jacker（夜晚用Jacklight（照明灯）打猎的人），本意是“夜晚在公路上打猎”，最早指在半路上抢劫贩运私酒的车辆的行为，后来泛指劫持各种交通工具的犯罪行为。
7850. hijacker：[ˈhaɪdʒækə(r)] n.劫持交通工具者
【拆】=hijack（劫持交通工具）+er（者）→劫持交通工具者
7851. plunder：[ˈplʌndə(r)] vt.（战乱时期用武力）劫掠n.劫掠，劫掠物
【源】来自德语，原本是个名词，意思是“家用品，家具，衣物”，转作动词表示“劫掠”这些物品。在欧洲的“三十年战争”期间，很多人乘乱劫掠他人家里的财产，使得表示这种行为的德语单词plunder广泛流传至欧洲其他语言。
【例】They plundered and burned the town.他们洗劫并焚烧了小镇。
7852. snatch：[snætʃ] vt.一把抓起/夺走n.抓取，抢夺；（举重）抓举
【源】本意是“突然咬一口”，和单词snack（零食，吃零食）词源相关。
词根474. rap-/rapt-（抢夺，突然抓取）
【源】拉丁语，过去分词形式为rapt-，常见变体rav-，辅音p-v相通。
7853. rape：[reɪp] n.v.强奸；掠夺
【拆】=rap（抢走）+e（词尾）→抢走（妇女）→强奸（古代妇女被抢走后常遭强奸）
7854. rapist：[ˈreɪpɪst]n.强奸犯
【拆】=rap(e)（强奸）+ist（行为者）→强奸者，强奸犯
7855. rapid：['ræpɪd] adj.迅速的，飞快的
【拆】=rap（猛地夺走，抢走）+id（形容词后缀，看起来像……的）→看起来像猛地夺走一样的→迅速的，飞快的
【例】rapid change（快速的变化），rapid rise（急剧上升）
7856. rapidly：[ˈræpɪdli] adv.迅速地
【拆】=rapid（迅速的）+ly（副词后缀）→迅速地
7857. rapidity：[rəˈpɪdəti] n.迅速，急速
【拆】=rapid（迅速的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→迅速
7858. rapture：[ˈræptʃə(r)]n.兴高采烈vt.使…狂喜
【拆】=rapt（突然抓取）+ure（名词后缀）→（灵魂被）突然抓取→灵魂出窍，兴高采烈→（转作动词）使狂喜
【源】rapture的字面意思是“突然抓取”，原本和单词rape（强奸）一样，都是表示妇女被抢走。但从17世纪开始，该词在宗教领域常用来表示宗教信徒在静坐冥思时获得的“顿悟、忘我”状态，仿佛灵魂出窍被带入天国，产生一种不可描述的愉悦感。现在该词宗教色彩消失，常用来形容“兴高采烈”。
7859. rapine：[ˈræpaɪn] n.劫掠，抢夺
【拆】=rap（抢夺）+ine（名词后缀，表行为）→劫掠，抢夺
7860. ravine：[rəˈviːn] n.沟壑，溪谷
【拆】=rav（=rap-，抢夺，在此引申为激流冲刷带走泥土）+ine（名词后缀）→激流冲刷而成之物→沟壑，溪谷
7861. ravish：[ˈrævɪʃ] vt.（古）劫掠，抢走，强奸；（诗文）使陶醉，使销魂，使入迷
【拆】=rav（=rap，抢夺）+ish（动词后缀）→抢夺，劫掠→强奸（抢走妇女）；使陶醉，使销魂，使入迷（抢走人的神志）
7862. ravage：[ˈrævɪdʒ] n.vt.彻底毁灭，蹂躏
【拆】=rav（=rap，抢夺）+age（抽象名词后缀，表行为）→抢夺，劫掠→彻底毁灭，蹂躏
7863. raven-2： [ˈreɪvn] vt.狼吞虎咽地吃，吞食
【拆】=rav（=rap-，抢夺）+en（=-in，名词后缀表行为，在此构成的名词转作动词）→抢夺（食物）→狼吞虎咽地吃，吞食
7864. ravenous：[ˈrævənəs] adj.狼吞虎咽的，饿极的
【拆】=raven（狼吞虎咽）+ous（形容词后缀）→狼吞虎咽的→饿极的
第288组. 驱动，推
7865. drive：[draɪv] vt.驾驶；开车送（人）；驱使，逼迫vi.开车
【变】过去式drove，过去分词driven
【例】drive a car（开车），drive me home（开车送我回家），Hunger drove her to steal.饥饿迫使她去偷窃。
7866. driver：['draɪvə(r)] n.驾驶员；司机
【拆】=driv(e)（驾驶）+er（者）→驾驶员
7867. drift：[drɪft] n.v.漂，漂流，漂泊，漂移
【拆】=drif（=drive，f-v相通，驱赶，推动）+t（动词过去分词后缀，表行为和状态）→被（水）驱赶推动（的状态）→漂，漂流，漂泊，漂移
7868. snowdrift：[ˈsnəʊdrɪft] n.被风刮到一起的雪堆
【拆】=snow（雪）+drift（漂，飘，被风刮）→被风刮到一起的雪堆
7869. driftwood：[ˈdrɪftwʊd] n.漂浮在水中或被水冲上岸的木头
【拆】=drift（漂，被水冲）+wood（木头）→漂浮在水中或被水冲上岸的木头
7870. boost：[buːst]vt.n.往前或往上推，促进，提升
【例】Tax cuts will boost consumer confidence after the recession.减税将增强消费者在经济衰退后的信心。
*助记窍门：boost可以和boots（靴子）一起记忆：好的boots（靴子）能boost（提升）人的运动。
7871. booster：[ˈbuːstə(r)] n.起推动促进提升作用的人或物；（火箭）助推器，（电压）增压器；（疫苗）增强剂量；热心的拥护者
【拆】=boost（推动，促进，提升）+er（者）→起推动促进提升作用的人或物
7872. hustle：[ˈhʌs(ə)l] vt.猛推，挤；兜售，偷窃，诈骗vi.奔忙n.忙碌，欺骗
【拆】=hust（摇摆）+le（日耳曼语动词的反复形式）→摇来摇去，来回乱动→推搡挤，奔忙→兜售，偷窃，诈骗
【源】本意是来回乱动，引申为奔波忙碌，在俚语中引申出“兜售、偷窃、诈骗”等多种贬义含义。
【例】American Hustle（《美国骗局》，美国电影），hustle and bustle（熙熙攘攘，忙忙碌碌）
7873. row-2：[rəʊ] vt.划（船）vi.划船n.划船
【例】You row and I'll steer.你划桨，我来掌舵。We went for a row on the lake.我们去湖上划船了。
7874. shove：[ʃʌv] vt.猛推，乱塞；乱放乱丢vi.推搡；连推带挤地走n.推搡
【源】本族语，意思为“推”，后来被外来词汇push取代，现在特指用力或粗暴地推搡。
【例】He shoved her down the stairs.他把她推下楼梯。He came over and shoved a piece of paper into my hand.他走过来往我手里塞了一张纸条。
7875. shovel：[ˈʃʌv(ə)l] n.铲，铁铲vt.铲
【拆】=shov(e)（推）+el（名词后缀，表工具）→用来推（土）的工具→铲，铁铲
7876. shuffle：[ˈʃʌf(ə)l] vi.拖着脚走；坐立不安；匆忙整理或浏览vt.来回挪动；弄混，洗（牌）n.拖脚走，曳步；洗牌
【拆】=shuf（=shove，推搡，引申为拖走，挪动）+f（双写）+le（日耳曼语动词反复形式）→来回挪动→拖着脚走，坐立不安，匆忙整理或浏览，洗牌
7877. stir：[stɜː(r)] v.搅动，扰乱；激起，惹起；（使）微动n.搅拌，震动
【例】He is trying to stir up trouble.他正在试图挑起事端。His movie has caused a stir.他的电影引起了轰动。
7878. jolt：[dʒəʊlt] vt.猛推，震动；（喻）使震惊，使顿悟vi.震动，颠簸n.震动，震惊
【例】The bus jolted to a halt.公共汽车猛地一颠停了下来。Her heart jolted when she saw him.她看到他时心里咯噔一下子。
词根475. [bookmark: _Toc504321827]pel(l)-/puls-（驱使，推动）
【源】拉丁语，过去分词形式和反复动词形式是puls-。
7879. push：[pʊʃ] v.推，推动，推进；逼迫
【源】来自词根pel-的反复动词形式puls-，发生了音变。
7880. pulse：[pʌls] n.脉冲；脉搏v.（使）跳动；脉动
【拆】=puls（推）+e（词尾）→推动（血液流动）→脉搏，脉冲，脉动
7881. impulse：['ɪmpʌls] n.冲动；脉冲；推动力
【拆】=im（=in，趋近直到触及表面，对其）+puls（推挤）+e（词尾）→对着推挤→冲动，脉冲，刺激
7882. compel：[kəmˈpel] vt.强迫，迫使；强使发生
【拆】=com（完全，加强语气）+pel（驱使，推动）→强迫，迫使
【例】compel sb to do sth（强迫某人去做某事）
7883. compulsory：[kəmˈpʌlsərɪ] adj.义务的，必须要做的；必修的；强迫的，强制的
【拆】=com（完全，加强语气）+puls（驱使，推动）+ory（形容词后缀）→强迫的，强制的→义务的，必须要做的，必修的
【例】compulsory education（义务教育），compulsory subject（必修科目）
7884. dispel：[dɪ'spel]vt.驱散，排解，消除（想法或感觉）
【拆】=dis（离开）+pel（驱使，推动）→驱散→排解，消除（想法或感觉）
【例】His speech dispelled any fears about his health.他的发言消除了人们对他身体健康的担心。
7885. expel：[ɪk'spel]vt.驱逐；开除
【拆】=ex（出去）+pel（驱使，推动）→赶出去→驱逐，开除
【例】She was expelled from school at 15.她15岁时被学校开除了。
7886. propel：[prə'pel]vt.推进；驱策；激励
【拆】=pro（向前）+pel（驱使，推动）→向前推动→推进，驱策，激励
7887. propellent：[prəˈpelənt] adj.推进的n.推进剂，变体propellant更加常见
【拆】=propell（=propel，推进）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing，表功能）→推进的→（转作名词）推进剂
7888. propeller：[prə'pelə(r)] n.螺旋桨；推进器
【拆】=propell（=propel，推进）+er（者）→向前推挤的工具→推进器，螺旋桨
7889. propulsion：[prə'pʌlʃn] n.推进；推进力
【拆】=pro（向前）+puls（推挤）+ion（名词后缀，表行为及其手段）→向前推挤→推进，推进力
7890. propulsive：[prəu'pʌlsiv] adj.推进的；有推进力的
【拆】=pro（向前）+puls（推挤）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→推进的，有推进力的
7891. appeal：[əˈpiːl]vi.呼吁，恳求；上诉；诉诸，求助；有吸引力vt.（北美用法）对…上诉n.呼吁，请求；吸引力；上诉；诉诸裁判
【拆】=ap（=ad，去，趋近）+peal（=pel，驱使）→驱使（船只）靠岸→费劲地接近以获取帮助或注意→上诉，呼吁，吸引
【源】原本是个航海领域的专业术语，指努力驾驶船只靠近某个登陆地点，引申为“费劲地靠近，以获取帮助或注意”，并由此引申出多种含义。
【例】appeal to sb（呼吁某人，向某人求助），appeal to a court（向法庭提出上诉），sth appeal to sb（某事吸引某人的注意力，使他感兴趣），appeal for sth（呼吁某事物，为某事物发起呼吁），appeal against sth（呼吁反对某事物，针对某事物提出上诉）；make an appeal（提出上诉）
7892. appealing：[əˈpiːlɪŋ] adj.吸引人的；引起兴趣的；恳求的
【拆】=appeal（呼吁，有吸引力）+ing（现在分词形式）→吸引人的，恳求的
7893. repeal：[rɪˈpiːl] vt.撤销；废止n.撤销，废止
【拆】=re（回来）+peal（=pel，驱赶）→赶回来→撤销，废止
【例】The legislature repealed the unpopular Rent Act.立法机关废除了不得人心的租借法案。
7894. repel：[rɪ'pel]vt.击退；抵制，拒绝；使厌恶；使不愉快
【拆】=re（回去）+pel（=pell，驱赶）→赶回去→击退，抵制，拒接→使厌恶，使不愉快（使退缩）
7895. repulse：[rɪ'pʌls]vt.击退；拒绝；使反感n.拒绝；（被）击退
【拆】=re（回去）+puls（驱赶）+e（词尾）→赶回去→击退，拒绝→使反感
词根476. trud-（推，挤压）
【源】拉丁语，和单词thrust（用力推，挤）源自同一个原始印欧语词根。
7896. intrude：[ɪnˈtruːd]vt.把…强加于；把…硬挤入vi.闯入；侵入
【拆】=in（进入）+trud（挤压）+e（词尾）→硬挤入→闯入，侵入；把……硬挤入→（比喻）把……强加于
【例】Don't intrude your own views upon others.不要把你自己的意见强加给别人！I'm sorry to intrude on you like this.很抱歉这样来打扰你。The press has been blamed for intruding into people's personal lives in an unacceptable way.新闻媒体因为以令人难以容忍的方式侵扰人们的私生活而一直受到指责。
7897. intruder：[ɪnˈtruːdə(r)] n.闯入者，入侵者
【拆】=intrud(e)（闯入，侵入）+er（者）→闯入者，入侵者
7898. intrusion：[ɪnˈtruːʒn] n.闯入，侵入
【拆】=intrus（=intrude，闯入，侵入）+ion（名词后缀）→闯入，侵入
7899. intrusive：[ɪnˈtruːsɪv]adj.侵入的，侵扰的
【拆】=intrus（=intrude，闯入，侵入）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→侵入的，侵扰的
词根477. urg-（驱策，催促）
【源】拉丁语
7900. urge：[ɜːdʒ] vt.敦促，力劝；催促，驱策n.冲动，强烈欲望
【拆】=urg（驱策，催促）+e（词尾）→驱策，催促，敦促，力劝→（转作名词）冲动，强烈欲望
【例】She urged him to stay.她力劝他留下来。He urged his horse forward.他策马前行。
7901. urgent：[ˈɜːdʒənt] adj.紧急的；急迫的
【拆】=urg（催促，驱策）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→正在催促驱策的→紧急的，急迫的
7902. urgently：[ˈɜːdʒəntli] adv.紧急地，迫切
【拆】=urgent（紧急的，急迫的）+ly（副词后缀）→紧急地，迫切
7903. urgency：[ˈɜːdʒənsi] n.紧急，迫切；紧急的事，迫切需求
【拆】=urg（催促，驱策）+ency（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→正在催促驱策→紧急，迫切→（转作具体名词表实例）紧急的事，迫切需求
第289组. 引领
7904. lead-2：[li:d] vt.引导，带领vi.在前面走，通往
*和单词lead（铅）词源无关，是两回事。
【变】过去式led，过去分词led
【例】He led the guests into the room.他领着客人们进屋。He is leading in the race.他在比赛中领先。a door leading to the garden（通往花园的门）
7905. leader：[ˈliːdə(r)] n.领导者，领袖，带头者，领先者
【拆】=lead（引导，带领）+er（者）→带头者，引导者，领先者；领导者，领袖
【例】the leader of the party（党的领导人），a born leader（天生的领袖）
*职场上的“上司、领导”应该翻译为boss而不是leader。
7906. leadership：[ˈliːdəʃɪp] n.领导力，领导地位，领导风格
【拆】=leader（领导者）+ship（抽象名词后缀）→领导力，领导地位，领导风格
7907. mislead：[ˌmɪsˈliːd] vt.误导，将……引入歧途，使误信
【拆】=mis（错误地）+lead（引导）→误导，将……引入歧途，使误信
7908. guide：[ɡaɪd] v.带路，指引，引导n.指南；向导；入门书
【例】He guided the child across the forest.他领着孩子穿过森林。a guide to Italy（意大利旅游指南），a tour guide（导游）
【辨】lead和guide：二者都可以表示“引导”，区别在于，lead侧重在前面走，领先其他人。guide侧重为他人指明道路或方向，不一定需要亲自在前面走。
7909. [bookmark: _Toc504321715]guidance：['gaɪdns] n.指导，引导；领导
【拆】=guid(e)（引导）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→引导，指导，领导
7910. steer：[stɪə(r)] vt.驾驶（交通工具）；操纵，引导vi.掌舵，开车；行驶
【例】He steered the boat into the harbour.他把船开进港。The boat steered into the harbour.船开进港。You row and I'll steer.你划桨，我来掌舵。
词根478. duc-/duct-（引导）
【源】拉丁语，过去分词形式为duct-。
7911. duke：[djuːk] n.公爵
【源】来自词根duc-（领导），原本是古罗马人对当时割据一方的蛮族部落首领的称呼。这些人归顺罗马后，通常担任某个行省的统治者。罗马帝国灭亡之后，这些蛮族军事领袖成为欧洲各小国的国君，其中许多就以duke为称号，他们统治的小国就被称为“公国”（duchy）。该词进入英语后，被用来表示贵族中最高等级的爵位，即公爵。
7912. duchess：['dʌtʃəs]n.公爵夫人；女公爵
【拆】=duch（=duke，公爵）+ess（阴性名词后缀）→公爵夫人，女公爵
7913. duchy：['dʌtʃi]n.公国；公爵领地
【拆】=duch（=duke，公爵）+y（抽象名词后缀,来自拉丁语动词的过去分词后缀-at，等于-ed，在此表被动）→被公爵统治的地方→公爵领地在，公国
7914. archduke：[ˌɑːtʃˈdjuːk]n.大公，大公国的君主，（历史）奥地利皇太子
【拆】=arch（为首的）+duke（公爵）→为首的公爵→大公→（历史）奥地利皇太子
【例】Archduke Franz Ferdinand（弗兰茨•斐迪南大公，奥匈帝国王储，1914年在萨拉热窝遇刺身亡，导致第一次世界大战爆发）
7915. ductile：['dʌktaɪl] adj.易延展的；可塑的；柔韧的；（比喻人）易受骗的
【拆】=duct（引导）+ile（形容词后缀，易于……的）→易引导的→易延展的，可塑的，柔韧的→（比喻人）易受骗的
7916. conduce：[kən'djuːs]vi.导致，帮助产生，有助于
【拆】=con（一起）+duc（引导）+e（词尾）→一起引导，引发→导致，帮助产生，有助于
【例】Wealth does not always conduce to happiness.财富不一定会给人带来快乐。
7917. conducive：[kənˈdjuːsɪv]adj.有益的；有助于…的
【拆】=conduc(e)（导致，帮助产生，有助于）+ive（形容词后缀，表功能和趋向）→有益的，有助于……的
7918. conduct：[kənˈdʌkt; ˈkɒndʌkt]v.引导，传导；管理，实施；表现（自己）n.行为，举止；实施，处理方式
【拆】=con（一起，完全，加强语气）+duc（引导）+t（动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词和名词）→完全引导→带领，传导；管理，实施（引导工作向前推进），表现（引导自己的举止）
【例】conduct sb to somewhere（带领某人去某个地方），conduct heat/electricity（导热/导电），conduct an experiment（进行一场试验），conduct a concert（指挥一场音乐会），conduct oneself（举止表现）；improper conduct（不恰当的行为）
7919. conduction：[kən'dʌkʃn] n.传导
【拆】=conduct（传导）+ion（抽象名词后缀）→传导
7920. conductive：[kən'dʌktɪv] adj.导电的；传导的
【拆】=conduct（传导）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→导电的，传导的
7921. conductivity：[ˌkɒndʌkˈtɪvəti] n.导电性，传导性
【拆】=conductiv(e)（导电的，传导的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→导电性，传导性
7922. conductor：[kən'dʌktə(r)] n.导体；乐队指挥；售票员
【拆】=conduct（引导）+or（者）→引导者→导体，乐队指挥，售票员
7923. semiconductor：[ˌsemikənˈdʌktə(r)] n.半导体
【拆】=semi（半）+conductor（导体）→半导体
7924. deduce：[dɪˈdjuːs]vt.推论，推断；演绎出
【拆】=de（向下）+duc（引导）+e（词尾）→向下引导→推论，推断，演绎出
【例】We can deduce a lot from what people choose to buy.从人们选购的东西可以作出多方面的推断。
7925. deduct：[dɪ'dʌkt]vt.扣除，减去
【拆】=de（向下，在此引申为离开）+duct（引导）→引导离开，带走→扣除，减去
7926. deduction：[dɪ'dʌkʃn]n.扣除；推论
【拆】=deduct（扣减）+ion（名词后缀）→扣除；或=deduc(e)（推论）+tion（动名词后缀）→推论
7927. educate：[ˈedʒukeɪt] v.教育
【拆】=e（=ex，出来）+duc（引导）+ate（拉丁语动词的过去分词后缀，在此用作动词后缀）→（将学生的天资）引导出来→教育
【源】在此单词中，词根duc-在拉丁语中多发生了一次屈折变化，导致其过去分词形式是在后面加-at，而不是t。
7928. educated：[ˈedʒukeɪtɪd] adj.受过教育的，有教养的
【拆】=educat(e)（教育）+ed（已经被……的）→受过教育的，有教养的
7929. educable：[ˈedʒʊkəb(ə)l] adj.可教育的
【拆】=educ(ate)（教育）+able（可被……的）→可教育的
7930. education：[ˌedʒuˈkeɪʃn] n.教育
【拆】=educat(e)（教育）+ion（抽象名词后缀）→教育
7931. educational：[ˌedʒuˈkeɪʃən(ə)l] adj.教育的，有教育意义的
【拆】=education（教育）+al（形容词后缀）→教育的，有教育意义的
7932. educator：[ˈedʒukeɪtə(r)] n.教育家；教育工作者；教师
【拆】=educat(e)（教育）+or（者）→教育家，教育工作者，教师
7933. induce：[ɪnˈdjuːs]vt.引诱，诱导；引起，导致；（物理）感应，感生；（医）引产；（逻辑）归纳
【拆】=in（进入）+duc（引导）+e（词尾）→引导进入→诱导，引起→（用作不同领域的专业术语）感应，引产，归纳
7934. inducement：[inducement] n.引诱，刺激；引诱物，诱因
【拆】=induce（引诱，诱导）+ment（名词后缀，表行为本身及其结果）→引诱，刺激；引诱物，诱因。
7935. inducible：[ɪnˈdjuːsɪb(ə)l] adj.可诱导的
【拆】=induc(e)（诱导）+ible（可被……的）→可诱导的
7936. induction：[ɪn'dʌkʃən]n.就职，入伍，入会；引起，导致，感应，引产，归纳法
【拆】=in（进入）+duct（引导）+ion（名词后缀）→引导进入→就职，入伍，入会；引起，导致，感应，引产，归纳法
7937. introduce：[ˌɪntrəˈdjuːs] vt.介绍；引进
【拆】=intro（=in的比较级形式，里面，进入）+duc（引导）+e（词尾）→引进，介绍
【例】He introduced his wife to me at the party.他在聚会上把他妻子介绍给我。He introduced the new technology to Britain.他把这种新技术引进英国。
7938. introduction：[,ɪntrə'dʌkʃən] n.介绍；引进
【拆】=introduct（=introduce，介绍，引进）+ion（名词后缀）→介绍，引进
7939. introductory：[,ɪntrə'dʌktəri]adj.引导的，介绍的；基础的
【拆】=introduct（=introduce，介绍，引进）+ory（形容词后缀）→引导的，介绍的，基础的
7940. produce：[prəˈdjuːs]v.生产，创作，制作；产生，引起n.成果；（农）产品
【拆】=pro（向前向外）+duc（引导）+e（词尾）→向前向外引导→生产，创作，产生，引起→（转作名词）→成果，产品
7941. producer：[prəˈdjuːsə(r)]n.制作人，制片人；生产者；发生器
【拆】=produc(e)（生产，创作，制作）+er（者）→制作人，生产者
7942. product：['prɑdʌkt] n.产品；作品；结果
【拆】=pro（向前向外）+duc（引导）+t（动词过去分词后缀，=ed，在此构成名词，表示动作完成后的产物）→向前向外引导的结果→产品，作品
7943. production：[prə'dʌkʃən] n.生产，制作，产生；产出，产量
【拆】=product（=produce，生产）+ion（名词后缀，表行为及其产物）→生产的行为（生产，制作，产生）和结果（产出，产量）
【例】go into production（投入生产），an increase in production（产量增加）
*表示生产的结果时，production常用作不可数名词，表示所有的产出，而不是具体一件产品（product）。
7944. productive：[prə'dʌktɪv]adj.生产性的；能生产的；多产的；富有成效的
【拆】=product（=produce，生产）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→生产性的；能生产的；多产的；富有成效的
7945. reproduce：[ˌriːprəˈdjuːs]v.复制；复现；繁殖；再生
【拆】=re（再次）+produce（产生）→复制，繁殖，再生
7946. reproduction：[ˌriːprəˈdʌkʃn]n.繁殖，生殖；复制；复制品
【拆】=re（再次）+production（产生）→繁殖，复制（品）
7947. reproductive：[,riprə'dʌktɪv] adj.生殖的；再生的；复制的
【拆】=re（再次）+productive（生产的）→生殖的，再生的，复制的
7948. reduce：[rɪˈdjuːs] v.减少；缩小；降低；（数学）简化，（化学）还原
【拆】=re（回去，后）+duc（引导）+e（词尾）→带回去，向后带→向较小的方向发展→减少；缩小；降低→（数学）简化，（化学）还原
【例】reduce cost（降低成本），reduce the risk（降低风险）
7949. reduction：[rɪ'dʌkʃən] n.减少，缩小，下降；简化；还原反应
【拆】=reduct（=reduce，减少，缩小，降低，简化，还原）+ion（名词后缀）→减少，缩小，下降；简化；还原反应
7950. subdue：[səbˈdjuː] vt.抑制，控制；镇压，征服，制伏
【拆】=sub（向下，到下面去）+du(c)（引导）+e（词尾）→向下引导，引到下面去→镇压，制伏，征服→抑制，控制
【例】Troops were called in to subdue the rebels.军队被调来镇压反叛者。He managed to subdue his mounting anger.他设法克制住了阵阵愤怒。
7951. subduct：[səb'dʌkt]v.下拉；使下降；（地质学）潜没（大陆板块下沉至另一个下面）
【拆】=sub（向下，到小面去）+duct（引导）→向下引导→下拉，使下降→（用作地质学术语）潜没
7952. seduce：[sɪˈdjuːs]vt.引诱；诱惑；诱奸
【拆】=se（分离）+duc（引导）+e→引导离开→引诱，诱惑→诱奸
7953. seduction：[sɪ'dʌkʃn]n.引诱，诱惑；魅力，诱惑物
【拆】=se（分离）+duct（引导）+ion（名词后缀，表行为本身和手段）→引导离开→引诱，诱惑；魅力，诱惑物
第290组. 统治
7954. govern：['ɡʌvn] v.统治，支配
【例】The country is governed by a king.这个国家由一位国王统治。Prices are governed by market demand.价格高低取决于市场需求。
7955. government：[ˈɡʌvənmənt] n.政府；政体；管辖
【拆】=govern（统治）+ment（名词后缀，在此表行为和手段）→统治的行为和手段→管辖；政府，政体
7956. governor：[ˈɡʌvənə(r)] n.州长，省长，总督，总裁，董事，主管
【拆】=govern（统治，管理）+or（者）→统治者，管理者→州长，省长，总督，总裁，董事，主管
7957. governess：[ˈɡʌvənəs] n.（旧时的）家庭女教师
【拆】=govern（统治，管理）+ess（阴性名词后缀）→管孩子的女人→家庭女教师
7958. [bookmark: _Toc504321761]control：[kənˈtrəʊl] n.控制vt.控制；管理
【源】古法语，源自拉丁语。原本指中世纪商人核对账目的一种方法，即用一本账本副本来跟正本对着滚动（counter-roll），后来该词衍生出“管理、控制”之意。
【例】control the city（控制城市）；take control（接管），lose control （失去控制），under control（得到控制）
7959. curb：[kɜːb] n.抑制，控制，约束；马勒，（美式英语）马路牙子vt.抑制，控制，约束，用马勒勒住（马）
【源】来自古法语courbe（马勒），源自拉丁语curvus（弯曲的），和单词curve（弧线、曲线）同源，本意就是“弯曲之物”，后来特指马笼头上连接马嚼子的那根皮带，用来勒马的“马勒”。常用来比喻“抑制、控制、约束”。还可以表示“马路牙子”——用来约束交通的道路边界。在英式英语中，表示“马路牙子”的curb的拼写变成了kerb，但在美式英语中，依然拼写为curb。
7960. tame：[teɪm] adj.驯服的vt.驯养，驯化
7961. untamed：[ˌʌnˈteɪmd] adj.未被驯服的，原生态的
【拆】=un（不）+tame（驯化）+(e)d（已经被……的）→未被驯服的→原生态的
词根479. cra-（强大，力量，引申为权力，统治）
【源】希腊语。
7962. aristocracy：[ˌærɪˈstɒkrəsi]n.贵族统治，贵族政治；贵族阶级，贵族统治的国家
【拆】=arist（精英）+o（连接字母）+cra（统治）+cy（抽象名词后缀，表行为和状态）→精英统治的行为和状态→贵族统治→（抽象名词转具体名词）贵族阶级，贵族统治的国家
7963. aristocrat：[ˈærɪstəkræt] n.贵族
【拆】=arist（精英）+o（连接字母）+cra（统治）+t（名词后缀，在此指行为者）→推行精英统治的人→贵族
7964. aristocratic：[ˌærɪstəˈkrætɪk]adj.贵族的；有贵族气派的
【拆】=aristocrat（贵族）+ic（形容词后缀）→贵族的，有贵族气派的
7965. bureaucracy：[bjʊəˈrɒkrəsi]n.官僚主义；官僚政治；官僚机构
【拆】=bureau（官僚）+cra（统治）+cy（抽象名词后缀，表行为和状态）→官僚政治，官僚主义→（抽象名词转具体名词）官僚机构
7966. bureaucrat：[ˈbjʊərəkræt]n.官僚；官僚主义者。
【拆】=bureau（官僚）+cra（统治）+t（名词后缀，在此指行为者）→推行官僚统治的人→官僚主义者，官僚
7967. bureaucratic：[,bjʊrə'krætɪk] adj.官僚的；官僚政治的；官僚主义的
【拆】=bureau（官僚）+cra（统治）+tic（动词性形容词后缀）→官僚统治的→官僚的，官僚政治的，官僚主义的
词根480. imper-（统治，指挥）
【源】拉丁语
7968. emperor：['empərə(r)] n.皇帝，君主
【拆】=emper（=imper，统治）+or（者）→统治者→皇帝
【源】本意是“指挥官、统帅”，最初只是罗马军队对取得胜仗的将军的尊称，凯撒首次要求元老院将其作为正式封号赐予他。他的继承人屋大维也继承了该封号。后来的罗马帝国大部分统治者都沿用该称号，相当于中文的“皇帝”。
7969. empress：[ˈemprəs] n.皇后，女皇
【拆】=empr（=imper，统治）+ess（阴性名词后缀）→女性统治者→皇后，女皇
7970. empire：[ˈempaɪə(r)] n.帝国；帝王统治，君权
【拆】=empir（=imper，统治）+e（词尾）→帝王的统治，君权→（转作具体名词表实例）帝国
【例】the Roman Empire（罗马帝国），a business empire（一个商业帝国）
7971. imperative：[ɪm'perətɪv] adj.至关重要的，紧迫的；命令的，强制的；祈使的
【拆】=imper（指挥的）+at（动词的过去分词后缀，等于ed）+ive（形容词后缀）→指挥的→命令的，强制的→紧迫的，至关重要的
7972. imperial：[ɪmˈpɪəriəl] adj.帝国的，皇帝的，皇家的
【拆】=imper（统治）+i（连接字母）+al（形容词后缀）→与统治相关的→帝国的，皇帝的，皇家的
7973. imperialism：[ɪmˈpɪəriəlɪzəm] n.帝国主义
【拆】=imperial（帝国的）+ism（主义）→帝国主义
7974. imperialist：[ɪmˈpɪəriəlɪst] n.帝国主义者
【拆】=imperial（帝国的）+ist（主义者）→帝国主义者
词根481. arch-（首领，统治）
【源】希腊语。
7975. anarchism：[ˈænəkɪzəm] n.无政府主义
【拆】=an（无）+arch（首领，引申为政府）+ism（主义）→认为国家不需要首领的主义→无政府主义
7976. anarchist：[ˈænəkɪst] n.无政府主义者
【拆】=an（无）+arch（首领，引申为政府）+ist（主义者）→认为国家不需要首领的主义者→无政府主义者
7977. monarch：[ˈmɒnək] n.君主，帝王
【拆】=mon（唯一的）+arch（首领）→唯一的首领→君主，帝王
7978. monarchy：[ˈmɒnəki] n.君主政体，君主政治；君主国
【拆】=mon（单一的）+arch（首领）+y（抽象名词后缀，表做法）→只有唯一首领的做法→君主政体，君主政治→（转作具体名词表实例）君主国
7979. hierarchy：['haɪərɑrki] n.层级，层次结构，等级制度；等级严密的组织，等级制度中的上层、当权者
【拆】=hier（宗教团体，教士）+arch（首领，统治）+y（名词后缀）→宗教团体中的统治制度→（泛指）等级制度，层次结构→（转作具体名词）等级严密的组织，等级制度中的上层、当权者
【源】源自希腊语，原本是个宗教领域的专业术语，指宗教机构中，由地位较高的祭司（如主教）在宗教活动中担任首领的制度。后来，前半截hier-令人联想到单词higher（较高的），含义引申为“较高级别的人领导较低级别的人这种制度”，也就是“层级、等级制度”，可以用来表示任何组织机构中的等级制度和层次结构。
7980. archipelago：[ˌɑːkɪˈpeləɡəʊ] n.群岛，多岛的海域
【拆】=arch（主要的）+i（连接字母）+pelag（海）+o（词尾）→（地中海中）为首的海→爱琴海→多岛的海域→群岛
第291组. 耕作
词根482. col-/cult-（耕作，栽培）
【源】拉丁语，过去分词形式为cult-。本意是在某地定居并从事农耕，与游牧相对。
7981. culture：['kʌltʃə(r)] n.文化，文明；修养；栽培
【拆】=cult（耕作，种植）+ure（名词后缀）→种植培育（人和社会）→文化，文明，修养
*在考古上，culture被翻译为“文化”，指人类农村生活创造的产物；civilization被翻译为“文明”，指人类城市生活创造的产物。
7982. cultural：[ˈkʌltʃərəl] adj.文化的
【拆】=cultur(e)（文化）+al（形容词后缀）→文化的
7983. cultivate：[ˈkʌltɪveɪt]vt.培养，耕作
【拆】=cult（耕作）+iv（形容词后缀）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→耕作→培养，耕作
7984. cultivation：[ˌkʌltɪˈveɪʃn]n.培养，耕作
【拆】=cultivat(e)（培养，耕作）+ion（名词后缀）→培养，耕作
词根483. colon-（殖民）
【源】派生自词根col-（耕作），指在某地开荒拓土，形成定居点。
7985. colony：[ˈkɒləni]n.殖民队伍，侨民群体；殖民地，聚居区
【拆】=colon（殖民）+y（抽象名词后缀，在此表集合和场所）→殖民队伍，侨民群体；殖民地，聚居区
7986. colonize：[ˈkɒlənaɪz] vt.使……成为殖民地，殖民于，移居于
【拆】=colon（殖民）+ize（动词后缀）→使……成为殖民地，殖民于，移居于
7987. colonist：['kɑlənɪst] n.殖民者，殖民地居民
【拆】=colon（殖民）+ist（行为者）→殖民者，殖民地居民
7988. colonial：[kəˈləʊniəl]n.殖民地居民，殖民时期的房屋adj.殖民地的，殖民的
【拆】=coloni（=colony，殖民队伍，殖民地）+al（形容词后缀）→殖民地的，殖民的→（转作名词）殖民地居民，殖民时期的房屋
7989. colonialism：[kəˈləʊniəlɪzəm]n.殖民主义；殖民政策
【拆】=colonial（殖民的）+ism（主义）→殖民主义
7990. colonialist：[kəˈləʊniəlɪst]n.殖民主义者adj.殖民主义的
【拆】=colonial（殖民的）+ist（主义者）→殖民主义者→（转做形容词）殖民主义的
第292组. 工作
7991. [bookmark: _Toc504321766]work：[wɜːk] n.工作；作品v.工作
7992. [bookmark: _Toc504321817]worker：['wɜːkə(r)] n.工人
【拆】=work（工作）+er（者）→工作者→工人
7993. workable：[ˈwɜːkəbl] adj.可加工的，可操作的，可行的
【拆】=work（工作）+able（可被……的）→可被工作的→可加工的，可操作的，可行的
7994. unworkable：[ʌnˈwɜːkəbl] adj.不可加工的，不可行的
【拆】=un（不）+workable（可加工的，可行的）→不可加工的，不可行的
7995. workman：[ˈwɜːkmən] n.工匠，工人
【拆】=work（工作）+man（男人）→工作的男人→工匠，工人
7996. workmanship：[ˈwɜːkmənʃɪp] n.手艺，技艺，工艺
【拆】=workman（工匠）+ship（抽象名词后缀，在此表能力）→工匠的能力→手艺，技艺，工艺
7997. workshop：[ˈwɜːkʃɒp] n.车间，工场；研讨会，讲习班
【拆】=work（工作）+shop（取其本意“小房子”）→工作场所→车间，工场→研讨会，讲习班
7998. framework：[ˈfreɪmwɜːk] n.框架，骨架；结构，构架
【拆】=frame（框架，结构）+work（产品）→框架，骨架，结构，构架
7999. paperwork：[ˈpeɪpəwɜːk] n.文书工作
【拆】=paper（纸，文书）+work（工作）→文书工作
8000. housework：[ˈhaʊswɜːk] n.家务活
【拆】=house（房屋）+work（工作）→家务活
8001. homework：[ˈhəʊmwɜːk] n.家庭作业
【拆】=home（在家）+work（工作，任务）→家庭作业
8002. hardworking：['hɑːd,wɜːkɪŋ] adj.努力工作的
【拆】=hard（努力）+work（工作）+ing（现在分词形式，在此构成形容词）→努力工作的
8003. teamwork：[ˈtiːmwɜːk] n.团队合作；协力
【拆】=team（团队）+work（工作）→团队合作
8004. wright：[raɪt] n.（古）工人，工匠，制作者
【拆】=wrig（=work，g-k相通，工作）+h（插入成分，不发音）+t（名词后缀，在此表行为者）→工作的人→工人，工匠，制作者
8005. playwright：[ˈpleɪraɪt] n.剧作家
【拆】=play（戏剧）+wright（制作者）→剧作家
8006. shipwright：[ˈʃɪpraɪt] n.造船工人，造船工匠
【拆】=ship（船）+wright（工人，工匠）→造船工人，造船工匠
8007. job：[dʒɒb] n.工作；职业
【例】get a job（找到一份工作），lose one’s job（丢掉工作），good job（干得好），a part-time job（一份兼职工作）；be between jobs（失业的委婉说法）
【辨】work和job都可以表示工作，但work泛指工作，不可数，而job指某人具体的一份工作，是可数名词。
8008. jobless：[ˈdʒɒbləs] adj.失业的
【拆】=job（工作）+less（形容词后缀，缺乏……的）→失业的
8009. task：[tɑːsk] n.工作；任务
【例】complete a task（完成任务），give sb a task（给某人一项任务）
8010. errand：[ˈerənd] n.差使，差事
【例】He often runs errands for his grandmother.他经常给他的祖母跑腿儿。Her boss sent her on an errand into town.老板派她进城办事去了。
8011. [bookmark: _Hlk196288392]busy：[ˈbɪzɪ] adj.忙碌的；正被占用的
【例】He is busy with his homework.他正忙着做家庭作业。
8012. business：[ˈbɪznəs] n.生意，商务，公务，事务
【拆】=busi（=busy，忙碌的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→忙碌→（转作具体名词表实例）忙碌之事→生意，商务，公务，事务
【例】I’m here on business.我来这里出差。Business is business.公事公办。It’s none of your business.这与你无关。Mind your own business.少管闲事。
8013. businessman：['bɪznəsmæn] n.商人
【拆】=business（生意）+man（人）→商人
8014. businesswoman：[ˈbɪznəswʊmən] n.女商人
【拆】=business（生意）+woman（女人）→女商人
8015. bustle：[ˈbʌs(ə)l] vi.奔忙，忙碌vt.使…匆忙地走n.忙碌
【例】She bustled around in the kitchen.她在厨房里忙得团团转。The nurse bustled us out of the room.护士把我们轰出了房间。
8016. chore：[tʃɔː] n.家庭杂务，日常的零星事务，乏味无聊的工作
【辨】chore和housework都可以表示“家务活”，但chore还可以表示其他乏味无聊的杂活，包括工作中的杂活。
【例】Shopping's a real chore for me.对我来说，购物真是件苦差事。
8017. fatigue：[fəˈtiːɡ] n.疲劳，劳损，杂役vt.使疲劳
【例】physical and mental fatigue（身体和精神的疲劳）
8018. function：[ˈfʌŋkʃn] n.功能，作用；（数学）函数；典礼，社交活动vi.工作，运行，起作用
【拆】=funct（工作，起作用）+ion（名词后缀）→功能，作用，活动→数学函数，典礼，社交活动→（转作动词）工作，运行，起作用
【例】perform a function（实现某种功能），The sofa also functions as a bed.这张沙发还可以当床使。
8019. functional：[ˈfʌŋkʃənl]adj.功能的，起作用的；函数的
【拆】=function（功能，作用，函数）+al（形容词后缀）→功能的，起作用的；函数的
8020. malfunction：[ˌmælˈfʌŋkʃn] n.故障，失灵v.发生故障，功能失灵
【拆】=mal（坏地，错误地）+function（功能，作用）→故障，失灵→（转作动词）发生故障
8021. multifunctional：[ˌmʌltiˈfʌŋkʃənl] adj.多功能的，起多种作用的
【拆】=multi（多）+function（功能，作用）+al（形容词后缀）→多功能的，起多种作用的
8022. toil：[tɔɪl] vi.（长时间）苦干，辛勤劳动，艰难跋涉n.苦工，劳碌
【例】He toiled all day long but earned very little.他整天劳碌但挣得很少。They toiled up the hill in the blazing sun.他们冒着炎炎烈日艰难地一步一步爬上山冈。
8023. drudge：[drʌdʒ] vi.做苦工n.做苦工的人
8024. drudgery：[ˈdrʌdʒəri] n.苦工，单调乏味的苦差事
【拆】=drudge（做苦工）+ry（抽象名词后缀）→苦工，单调乏味的苦差事
8025. rote：[rəʊt] n.机械式的重复过程，死记硬背
【例】to learn by rote（通过死记硬背来学习），rote learn（死记硬背式的学习）
【源】不详，可能与单词route（固定路线）或词根rot-（轮子、滚动）有关。
词根484. labor-（劳作）
【源】拉丁语，常见变体形式：labour-。
8026. labour：[leɪbə(r)] n.劳动，工作；（集合）劳工，劳动力，美式拼写为labor
【例】Labour Day（劳动节），the British Labour Party（英国工党），manual labour（手工劳动），a shortage of labour（劳动力短缺）
8027. laboratory：[ləˈbɒrətri；ˈlæbrəˌtɔrɪ] n.实验室，研究室，简写为lab
【拆】=labor（劳作）+at（过去分词后缀）+ory（形容词和名词后缀，在此表相关场所）→劳作的场所→实验室
【源】最初的实验室其实就是炼金术士炼金的场所。炼金是费时费力的活，需要炼金术士动手劳作，所以其场所就被称为laboratory。
8028. labourer：[ˈleɪbərə(r)] n.劳工，劳动者，美式拼写为laborer
【拆】=labour（劳动）+er（者）→劳动者，劳工
8029. laborious：[ləˈbɔːriəs] adj.费时费力的，辛苦的
【拆】=labor（劳作）+i（连接字母）+ous（形容词后缀）→涉及很多劳作的→费时费力的，辛苦的
8030. collaborate：[kəˈlæbəreɪt] vi.合作；协作；勾结，通敌
【拆】=col（=com，一起）+labor（劳作）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→一起工作→合作，协作→（特指）勾结，通敌
【源】collaborate原本是个中性词，但在二战期间，collaborate常常用来形容法国人与占领法国的纳粹德国合作，因此蒙上了一层贬义色彩，现在常特指通敌，与敌人合作。
8031. collaboration：[kəˌlæbəˈreɪʃn] n.合作，协作；勾结，通敌
【拆】=collaborat(e)（合作，协作；勾结，通敌）+ion（名词后缀）→合作，协作；勾结，通敌
8032. collaborative：[kəˈlæbərətɪv] adj.合作的，协作的
【拆】=collaborat(e)（合作，协作）+ive（形容词后缀）→合作的，协作的
8033. elaborate：[ɪˈlæbərət; ɪˈlæbəreɪt] adj.精心制作的；详尽的v.精心制作；详细阐述
【拆】=e（=ex，出来）+labor（劳作）+ate（拉丁语动词的过去分词后缀，在此用作动词和形容词后缀）→劳作出来（的）→精心制作（的）
8034. elaboration：[ɪˌlæbəˈreɪʃn] n.详尽阐述，细化；精心完成的东西，苦心经营的成果
【拆】=elaborat(e)（精心制作，详细阐述）+ion（名词后缀）→详尽阐述，精心完成的东西
词根485. org-（工作，起作用，反应）
【源】来自希腊语，和日耳曼单词work来自同一个PIE词根，常见变体：erg-/urg-。音变详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利。
8035. organ：[ˈɔːɡən] n.器官；机构；风琴；管风琴
【拆】=org（工作，做事）+an（形容词和名词后缀）→工作和做事的主体→器官，机构，风琴，管风琴
8036. organic：[ɔːˈɡænɪk] adj.有机的，与有机体有关的；组织的，器官的
【拆】=organ（器官，机构）+ic（形容词后缀）→器官的，组织的→有机的，与生物体相关的
8037. inorganic：[ˌɪnɔːˈɡænɪk] adj.无机的，无生物的
【拆】=in（不）+organic（有机的）→无机的，无生物的
8038. organically：[ɔːˈɡænɪkli] adv.有机地
【拆】=organic（有机的）+al（形容词后缀）+ly（副词后缀）→有机地
8039. organism：[ˈɔːɡənɪzəm]n.生物；有机体
【拆】=organ（器官，机构）+ism（名词后缀，在此表状态和现象）→器官和机构呈现出的状态和现象→生物，有机体
8040. microorganism：[ˌmaɪkrəʊˈɔːɡənɪzəm] n.微生物
【拆】=micro（微）+organism（生物）→微生物
8041. organize：[ˈɔːɡənaɪz] vt.组织；使有系统化，整理安排。英式拼写为organise
【拆】=organ（器官，机构）+ize（动词后缀）→使成为一个器官或机构→组织，使有系统化，整理安排
8042. organization：[ˌɔːɡənaɪˈzeɪʃn]n.组织；机构，结构，体制
【拆】=organiz(e)（组织）+ation（动名词后缀，表行为及其结果）→组织，机构，结构，机制
8043. organizational：[ˌɔːɡənaɪˈzeɪʃənl] adj.组织的，组织上的，组织结构的
【拆】=organization（组织，结构）+al（形容词后缀）→组织的，组织上的，组织结构的
8044. disorganize：[dɪsˈɔːɡəˌnaɪz] vt.扰乱，瓦解，破坏……的组织
【拆】=dis（反义）+organize（组织）→破坏……的组织→扰乱，瓦解
8045. energy：[ˈenədʒi] n.能量；精力；活力；精神
【拆】=en（=in，处于某种状态）+erg（=org，活动）+y（抽象名词后缀，表性质和状态）→活跃之状态→活力，精力，精神→（物理学专业术语）能量
8046. energetic：[ˌenəˈdʒetɪk]adj.精力充沛的，充满活力的
【拆】=en（=in，处于某种状态中）+erg（活动）+e（连接字母）+tic（动词性形容词后缀）→正在活动的→精力充沛的，充满活力的
8047. [bookmark: OLE_LINK1497][bookmark: OLE_LINK1498]allergy：[ˈælədʒi]n.过敏症；反感，极度厌恶
【拆】=all（另一个）+erg（作用，反应）+y（名词后缀）→产生不同的反应→产生异常反应→过敏症→（比喻）反感，极度厌恶
【源】来自德语，是一名奥地利医生创造的，用来表示一些儿童接种天花疫苗时出现的异常反应。
8048. allergic：[əˈlɜːdʒɪk] adj.过敏的
【拆】=allerg(y)（过敏症）+ic（形容词后缀）→过敏的
8049. metallurgy：[məˈtælədʒi]n.冶金，冶金学，冶金术
【拆】=metal（金属）+l（双写）+urg（=org，工作，做事）+y（抽象名词后缀，表行为和方法）→加工金属的行为和方法→冶金，冶金学，冶金术
8050. [bookmark: _Toc504321815]surgeon：[ˈsɜːdʒən]n.外科医生
【拆】=s（源自希腊语kheir，手）+urg（=erg，工作，做事）+e（连接字母）+on（=an，形容词和名词后缀）→用手做事的人→外科医生
*助记窍门：surgeon谐音“手紧”——外科医生的手紧得很。
8051. surgery：[ˈsɜːdʒəri] n.外科，外科学，外科手术；手术室，诊疗室
【拆】=s（源自希腊语kheir，手）+urg（=erg，工作，做事）+ery（形容词和名词后缀）→用手做事的专业和场所→外科，外科学，外科手术，手术室，诊疗室
词根486. oper-（工作，操作）
【源】来自拉丁语。
8052. opera：[ˈɒprə] n.歌剧，歌剧团，歌剧院
【拆】=oper（工作，创作）+a（词尾）→（音乐）作品→歌剧→歌剧团，歌剧院
【里】Beijing Opera（京剧），opera house（歌剧院）
8053. operate：[ˈɒpəreɪt] v.操作；经营，运作；动手术
【拆】=oper（工作）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→操作，经营，运作，做手术
8054. operation：[ˌɒpəˈreɪʃn] n.操作；经营，运作；手术
【拆】=operat(e)（操作，经营，运作，做手术）+ion（名词后缀）→操作，经营，运作，手术
8055. operational：[ˌɒpəˈreɪʃənl] adj.操作的，运作的
【拆】=operation（操作，运作）+al（形容词后缀）→操作的，运作的
8056. operative：[ˈɒpərətɪv] adj.有效的，正常运转的；手术的n.技术工人，操作员
【拆】=operat(e)（操作，经营，运作，做手术）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→有效的，正常运转的；手术的→（转作名词）技术工人，操作员（负责操作的人）
8057. postoperative：[ˌpəʊstˈɒpərətɪv] adj.手术后的
【拆】=post（在……后面的）+operative（手术的）→手术后的
8058. operator：[ˈɒpəreɪtə(r)] n.经营者；操作员；话务员
【拆】=operat(e)（操作，经营）+or（者）→操作者，经营者→话务员（操作通讯设备的人）
8059. cooperate：[kəʊˈɒpəreɪt] vi.合作，协作，配合
【拆】=co（一起）+oper（工作）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→一起工作→合作，协作，配合
8060. cooperation：[kəʊˌɒpəˈreɪʃn]n.合作，协作，配合
【拆】=cooperat(e)（合作，协作，配合）+ion（名词后缀）→合作，协作，配合
8061. cooperative：[kəʊˈɒpərətɪv] adj.合作的，协作的，配合的
【拆】=cooperat(e)（合作，协作，配合）+ive（形容词后缀，表能力和倾向）→合作的，协作的，配合的
第293组. 休息
8062. play：[pleɪ] v.玩，游戏；播放
【例】play a game（玩游戏），play football（踢足球），play a music（播放音乐），play with me（跟我一起玩）
8063. player：[ˈpleɪə(r)] n.玩家；比赛者；游戏者；播放器
【拆】=play（玩，游戏，播放）+er（者）→玩家；比赛者；游戏者；播放器
8064. rest-2：[rest] n.休息，静止 vi.休息，倚靠vt.使倚靠，寄托
*和rest-1（剩余物）同形异义，词源无关。
【例】at rest（静止，休息），have/take a rest（休息一下）；rest on（停留在，倚靠着）
8065. unrest：[ʌnˈrest] n.不安，动荡
【拆】=un（不）+rest（静止、休息）→无法静止休息→不安，动荡
8066. restless：[ˈrestləs] adj.焦躁不安的，忙个不停的
【拆】=rest（静止，休息）+less（形容词后缀，缺乏……的）→不肯停下来休息的→焦躁不安的，忙个不停的
8067. retire：[rɪˈtaɪə(r)] vi.退休；退役；退出（比赛）
【拆】=re（回，向后）+tire（拉）→向后拉回来→退下→退休，退役，退出
【例】She was forced to retire early from teaching because of ill health.她由于身体不好而被迫早早地从教学岗位上退休。
*助记窍门：retire=re（回）+tire（疲劳）→干累了就回家
8068. retirement：[rɪˈtaɪəmənt] n.退休，退役，退出
【拆】=retire（退休，退役，退出）+ment（名词后缀，表行为本身及其结果）→退休，退役，退出
词根487. qui(e)-（静止，休息）
【源】拉丁语
8069. quiet：['kwaɪət] adj.安静的n.安静vt.使安静vi.安静下来
【拆】=quie（静止）+t（过去分词后缀，=ed，既可构成动词，也可构成名词和形容词，表示动作已经完成的结果）→（使）安静下来；安静的；安静
【例】Be quiet！安静的，quiet street（寂静的街道），quiet life（平静的生活）
8070. quietly：[ˈkwaɪətli] adv.安静地，轻声地，悄悄地
【拆】=quiet（安静的）+ly（副词后缀）→安静地，轻声地，悄悄地
8071. quietness：[ˈkwaɪətnəs] n.安静，平静
【拆】=quiet（安静的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→安静，平静
8072. quit：[kwɪt] v.辞职；离开，退出；停止，戒掉
【拆】=qui（静止，休息）+t（过去分词后缀，=ed，表示动作已经完成）→已经休息的，不再从事某项工作或活动的→摆脱了……的→（转作动词）离开，放弃，辞去，停止，戒掉
【例】quit one’s job（辞职），I quit! 我退出，我不干了。quit the building（离开这座建筑物），quit smoking（戒烟）
8073. quitter：[ˈkwɪtə(r)] n.中途退出者，半途而废者，轻易放弃者
【拆】=quit（退出）+t（双写）+er（者）→中途退出者→半途而废者，轻易放弃者
【例】I’m a fighter, not a quitter! 我是一名斗士，不是逃兵！
8074. quite：[kwaɪt] adv.很；相当；完全
【拆】=qui（静止，休息）+t（过去分词后缀，=ed，表示动作已经完成）+e→已经休息的，不再从事某项工作或活动的→已经完成的→（转做副词）完全地，彻底地→很，相当，完全
【例】He plays quite well.他玩得相当不错。It's quite a small house.这是一个相当小的房屋。*quite同形容词连用修饰名词时，置于a或an之前。
8075. quittance：['kwɪt(ə)ns]n.免除，赦免；免除债务证书，收据
【拆】=qui（静止，休息）+t（过去分词后缀，=ed，表行为已完成的结果和状态）+t（双写）+ance（抽象名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing，在此表行为）→使某人进入静止休息状态的行为→免除某人义务/债务的行为→（义务/债务的）免除，赦免→（转作具体名词）免除债务证书，收据
8076. quiescent：[kwɪ'esnt]adj.静止的；不活动的；沉寂的
【拆】=qui（静止）+esc（动词表始形式）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→逐渐静止下来的→静止的，沉寂的
8077. quiescence：[kwaɪ'esns]n.静止；沉默
【拆】=qui（静止）+esc（动词表始形式）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→逐渐静止下来→静止，沉默
8078. acquit：[ə'kwɪt]vt.宣判……无罪
【拆】=ac（=ad，趋向，驱使）+qui（静止，休息）+t（过去分词后缀，=ed，表行为已完成的结果和状态）→使某人进入静止休息的状态→使无义务（去接受刑罚）→宣判无罪
词根488. arg-（惰）
【源】希腊语，由否定前缀a-和词根org-（工作，活跃）组合而成，字面意思是“不工作，不活跃）。
8079. argon：[ˈɑːɡɒn]n.氩元素
【拆】=arg（惰）+on（名词后缀，表化学物质）→惰性物质→氩
8080. lethargy：[ˈleθədʒi]n.（医学）昏睡，嗜眠（症）；无精打采，懒散乏力
【拆】=leth（遗忘）+arg（惰）+y（抽象名词后缀）→因为遗忘而导致的惰性→迷迷糊糊，不知道要干什么→昏睡；无精打采，懒散乏力
8081. lethargic：[lɪ'θɑːdʒɪk]adj无精打采的，懒散乏力的
【拆】=letharg(y)（无精打采，懒散乏力）+ic（形容词后缀）→无精打采的，懒散乏力的
第294组. 睡觉
8082. sleep：[sliːp] vi.睡，睡觉n.睡眠
【变】过去式slept，过去分词slept
【例】sleep on the floor（在地板上睡觉），go to sleep（去睡觉）
8083. asleep：[ə'slip] adj.睡着的；麻木的；长眠的adv.熟睡地；进入睡眠状态
【拆】=a（=on，处于）+sleep（睡觉）→处于睡觉的状态→睡着的，熟睡地
【例】fall asleep（入睡，睡着），be asleep（睡着的）
8084. sleepy：['slipi] adj.瞌睡的，困倦的
【拆】=sleep（睡觉，瞌睡）+y（形容词后缀，充满……的）→瞌睡的，困倦的
8085. doze：[dəʊz] vi.打瞌睡；假寐vt.打瞌睡度过n.瞌睡
【源】本族语，本意是“头脑不清醒”。
【例】She dozed off in front of the fire.她在炉火前打起盹儿来。I had a doze on the train.我在火车上打了个盹儿。
8086. dizzy：['dɪzi] adj.头晕目眩的；使人晕眩的；（口语）糊涂的，愚蠢的
【拆】=diz（头晕，头脑不清醒，和doze同源）+z（双写）+y（形容词后缀）→头晕目眩的，使人晕眩的→头脑糊涂的，愚蠢的
【例】He felt dizzy.他觉得头晕。
8087. dizzying：[ˈdɪziɪŋ] adj.令人晕眩的
【拆】=dizzy（使晕眩）+ing（动词现在分词后缀转作形容词后缀，表能力和倾向）→令人晕眩的
8088. dizziness：[ˈdɪzinəs] n.晕眩
【拆】=dizzi（=dizzy，头晕目眩的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→晕眩
8089. daze：[deɪz] n.眩晕，茫然，恍惚vt.使迷茫
【源】本族语，本意是“使疲倦，使头脑迷糊”，与单词doze（瞌睡）词源相关。
【例】For an hour I was walking around in a daze.我茫然地走了一个小时。
8090. dazzle：[ˈdæzl] vt.耀眼，使目眩，使眼花缭乱n.耀眼的光
【拆】=daz(e)（使迷茫）+z（双写）+le（动词的反复形式）→使迷茫→耀眼，使目眩，使眼花缭乱→（转作名词）耀眼的光
【例】He was dazzled by the warmth of her smile.她那温柔的微笑使他神魂颠倒。
8091. dazzling：[ˈdæz(ə)lɪŋ] adj.耀眼的，使人眼花缭乱的
【拆】=dazzl(e)（耀眼，使眼花缭乱）+ing（动词现在分词后缀转作形容词后缀，表能力和倾向）→耀眼的，使人眼花缭乱的
8092. drowse：[draʊz] vi.昏昏欲睡，打瞌睡n.瞌睡，假寐
【例】He drowsed for a while.他打了会儿瞌睡。
8093. drowsy：[ˈdraʊzi] adj.昏昏欲睡的，瞌睡的；令人昏昏欲睡的
【拆】=drows(e)（瞌睡）+y（形容词后缀，有很多……的）→昏昏欲睡的，瞌睡的；令人昏昏欲睡的
8094. coma：[ˈkəʊmə] n.昏迷
【例】go into a coma（陷入昏迷）；in a coma（处于昏迷状态）
8095. nap：[næp] n.vi.（白天的）小睡，打盹
【例】Don't take a nap in the afternoon.不要在下午小睡。
8096. slumber：[ˈslʌmbə(r)] n.vi.睡眠，沉睡，蛰伏
【例】She fell into a deep and peaceful slumber.她睡着了，睡得又沉又香。
【辨】sleep和slumber都可以表示“睡觉”，区别在于：sleep是个通俗用语，slumber是个书面用语，相当于文言文。
8097. mesmerize：[ˈmezməraɪz] vt.对……催眠，迷住
【拆】=mesmer（麦斯梅尔，18世纪奥地利医生，擅长催眠）+ize（动词后缀）→像梅斯梅尔那样做事→催眠，迷住
8098. wake：[weɪk] vi.醒来vt.叫醒
【变】过去式woke，过去分词woken
【例】wake up in the morning（早晨醒来），wake sb up（叫醒某人）
8099. awake：[əˈweɪk] adj.醒着的vi.醒来vt.叫醒
【变】过去式awoke，过去分词awoken
【拆】=a（加强语气）+wake（醒来，唤醒）→唤醒，醒来。 或=a（=on，处于）+wake（清醒，名词）→处于清醒状态的→醒着的
【例】He awoke from a sound sleep.他从酣睡中醒来。Their national spirit awoke.他们的民族精神觉醒了。
8100. waken：[ˈweɪkən] vt.唤醒；使觉醒vi.醒来；觉醒
【拆】=wak(e)（醒来，唤醒）+en（变得，使变得）→醒来，唤醒
【例】He was wakened by a knock at the door.他被敲门声吵醒了。
8101. awaken：[əˈweɪkən] vt.唤醒vi.醒来
【拆】=a（加强语气）+waken（唤醒，醒来）→唤醒，醒来
【例】The messenger knocked loudly to awaken them.送信人用力敲门，想让他们听到声音醒来。These remarks awakened his patriotic sentiments.这些话语唤起了他的爱国心。
【辨】wake、awake、waken和awaken都可以表示“唤醒、醒来”，细微区别在于：从理论上说，这四个动词都可用作及物或不及物动词，但从实际使用上看，wake 和 awake 多用作不及物动词表示“醒来”，而 waken和awaken 多用作及物动词表示“唤醒”。awake比wake语气更强，更加正式，等同于wake up（完全醒来）；awaken比waken语气更强，更加正式，等同于waken … up（完全唤醒…）。
8102. rouse：[raʊz] vt.唤醒，激起，使激动vi.醒来，惊起，奋起
【源】来自法语，原本是个驯鹰术语，表示鹰抖动羽毛，准备展翅高飞。
【例】The telephone roused me from my sleep at 6 a.m.早晨6点钟，电话铃声就把我从睡梦中吵醒了。
8103. arouse：[əˈraʊz] v.唤醒，唤起，激起；激起性欲
【拆】=a（加强语气）+rouse（唤醒，激起）→唤醒，唤起，激起
【例】Her strange behaviour aroused our suspicions.她的古怪行为引起了我们的怀疑。
8104. dream：[driːm] vi.做梦vt.梦见n.梦；梦想
【例】dream of sth（梦想某事，渴望某事），have a dream（做梦），Dream It Possible（梦想终会成真，华为手机品牌主题歌曲）
8105. dreamer：[ˈdriːmə(r)] n.做梦的人；梦想家，空想家
【拆】=dream（做梦）+er（者）→做梦的人→梦想家，空想家
词根489. dorm-（睡眠）
【源】拉丁语
8106. dormitory：[ˈdɔːmətri] n.宿舍，学生宿舍，简写为dorm
【拆】=dorm（睡眠）+it（来自拉丁语动词的过去分词后缀，=ed）+ory（形容词和名词后缀，在此表场所）→睡眠场所→宿舍，寝室
8107. dormant：[ˈdɔːmənt] adj.休眠的，静止的，停止活动的
【拆】=dorm（睡眠）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→正在睡眠的→休眠的，静止的，睡眠状态的，蛰伏的
8108. dormancy：[ˈdɔːmənsi] n.休眠，冬眠，蛰伏
【拆】=dorm（睡眠）+ancy（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→正在睡眠→休眠，冬眠，蛰伏
词根490. narc-（麻木，麻醉）
【源】希腊语
8109. narcosis：[nɑːˈkəʊsɪs] n.麻醉；昏迷状态
【拆】=narc（麻醉，麻木）+o（连接字母）+sis（抽象名词后缀，表状态）→麻醉，昏迷状态
8110. narcotic：[nɑːˈkɒtɪk] adj.麻醉的，有麻醉作用的n.麻醉药；镇静剂
【拆】=narc（麻醉，麻木）+o（连接字母）+tic（动词性形容词后缀）→麻醉的（药物）→麻醉药，麻醉剂
8111. narcotize：[ˈnɑːkəˌtaɪz] vt.麻醉，使昏迷
【拆】=narc（麻醉，麻木）+o（连接字母）+t（抽象名词后缀，表状态）+ize（动词后缀）→使进入麻木状态→麻醉，使昏迷
第295组. 排泄
8112. piss：[pɪs] vi.（俚）撒尿vt.把……尿湿n.尿，小便
【源】拉丁语，拟声词。
【例】I just pissed myself with laughter.笑死我了。Her attitude really pisses me off.她的态度真的惹毛了我。
8113. pee：[piː] vi.（俚）撒尿n.撒尿
【源】单词piss（撒尿）的简化形式。
8114. poop：[puːp] vi.拉屎n.粪便
【源】拟声词。
8115. urine：[ˈjʊərɪn] n.尿液
【源】来自拉丁语urina（尿液），源自原始印欧语词根*ur-（水，液体）。
8116. urinary：[ˈjʊərɪnəri] adj.尿的，泌尿的n.尿壶，小便池
【拆】=urin(e)（尿）+ary（形容词和名词后缀）→尿的，泌尿的（工具或场所）→尿壶，小便池
8117. urinal：[jʊəˈraɪnl; ˈjʊərɪnl] n.尿壶，小便池
【拆】=urin(e)（尿）+al（形容词后缀）→泌尿的（工具或场所）→尿壶，小便池
8118. urinate：[ˈjʊərɪneɪt] vi.排尿，小便
【拆】=urin(e)（尿）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→排尿，小便
8119. urination：[ˌjʊərɪˈneɪʃn] n.排尿，泌尿，小便
【拆】= urin(e)（尿）+ation（动名词后缀）→排尿，泌尿，小便
8120. sweat：[swet] vi.出汗vt.使出汗n.汗，汗水；出汗过程
【例】sweat like a pig（习语，大汗淋漓）；a drop of sweat（一滴汗水），I woke up in a sweat.我醒来时一身的汗。He started having night sweats.他开始夜间盗汗。
*表示“汗水”时是不可数名词；表示“出汗过程”是可数名词（后两个例句）。
8121. sweater：['swetə(r)] n.毛线衣，运动衫
【拆】=sweat（使人出汗）+er（施动者名词后缀）→使人出汗的东西→运动衫
【源】最早指一种运动减肥时穿的衣服，通常是毛线制成。后来泛指一般的运动衫、毛线衣。
8122. tear-2：[tɪə (r)] n.（一滴）眼泪v.流泪
*和动词tear-1（撕开）同形异义，词源无关。可数名词，常采用复数形式。
【例】a tear（一滴眼泪），eyes filled with tears（噙满泪水的双眼），in flood of tears（泪流满面）
8123. saliva：[səˈlaɪvə] n.唾液
8124. salivary：[səˈlaɪvəri; ˈsælɪvəri] adj.唾液的，产生唾液的
【拆】=saliv(a)（唾液）+ary（形容词后缀）→唾液的，产生唾液的
第296组. 服侍
词根491. [bookmark: _Toc504321883]serv-2（服务，侍奉）
【源】拉丁语，和词根serv-1（注意地看）同形异义，词源无关。
8125. serve：[sɜːv] vt.服务；接待（顾客）；供应（食物），上菜vi.服役，任公职；发球
【拆】=serv（服务，侍奉）+e（词尾）→服务，接待→上菜，服兵役，发球
【例】serve the country（为国尽忠），serve a customer（接待顾客），serve food and drink（供应食品饮料）
8126. server：[ˈsɜːvə(r)] n.发球员；服务器；服伺者；伺候者
【拆】=serv（服务）+er（者）→服侍者→发球员，服务器
8127. servant：[ˈsɜːvənt] n.仆人，佣人；公务员
【拆】=serv（服务，侍奉）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→服务侍奉的（人）→仆人→公务员
【例】public servant（公务员）
8128. service：[ˈsɜːvɪs] n.服务，服侍；服役
【拆】=serv（服务）+ice（抽象名词后缀）→服务，服侍，服役
【例】public services（公共服务事业），customer service（客户服务）
8129. self-service：[ˌself ˈsɜːvɪs] n.自助
【拆】=self（自己）+service（服务）→自助
8130. deserve：[dɪˈzɜːv] v.应受，应得
【拆】=de（加强语气，完全，彻底）+serv（侍奉）+e（词尾）→侍奉得好，服务到位→因为侍奉得好而配得上→应受，应得
【例】you deserve it（你应得的，你活该）
8131. dessert：[dɪˈzɜːt] n.餐后甜点；甜点心
【拆】=des（=dis，远离，去掉，反义）+ser（=serv，上菜）+t（动词的过去分词后缀，等于ed，表示动作已经完成）→撤掉桌上的菜以后（吃的食物）→餐后甜点
词根492. [bookmark: _Toc504321888]slav-（奴隶）
【源】拉丁语，本意是“斯拉夫人”。由于在中世纪大量斯拉夫人被卖作奴隶，因此衍生出“奴隶”之意。
8132. Slav：[slɑːv] n.斯拉夫人
8133. slave：[sleɪv] n.奴隶
【拆】=slav（奴隶）+e（词尾）→奴隶
8134. slavery：[ˈsleɪvəri] n.奴役；奴隶身份；奴隶制度
【拆】=slav（奴隶）+ery（名词后缀）→奴役（做奴隶的状态），奴隶身份，奴隶制度
8135. slavish：[ˈsleɪvɪʃ] adj.奴隶的，奴性的；卑贱低下的；盲从的
【拆】=slav（奴隶）+ish（形容词后缀）→奴隶的，奴性的→卑贱低下的，盲从的
第297组. 装备
8136. equip：[ɪ'kwɪp] vt.装备，配备
【例】equip sb with sth（给某人配备某物），equip the room with video camera（给这个房间装上摄像头），be fully/poorly equipped（装备齐全/简陋）
8137. [bookmark: _Toc504321744]equipment：[ɪ'kwɪpmənt] n.设备，装备
【拆】=equip（配备）+ment（名词后缀，表手段或结果）→设备，装备
8138. pave：[peɪv] vt.铺设（道路）
【例】I believe this treaty will pave the way to peace in Europe.我相信这个条约将为欧洲的和平铺平道路。
8139. pavement：[ˈpeɪvmənt] n.人行道；路面
【拆】=pave（铺设）+ment（名词后缀，在此表行为的结果）→铺设好的东西→路面→人行道
8140. wear：[weə(r)] v.穿（衣），佩戴，留（须）；穿破，穿旧，（被）磨损，耐磨n.衣着，服装，佩戴；磨损，损耗；耐用性
【源】本族语，最终源自原始印欧语词根*eu-（穿衣）。既可以引申为“穿破、磨损”，又可以引申为“耐穿，耐磨”。转作名词表示“衣着、服装”，即可引申为“磨损，损耗”，又可引申为“耐用性”。
【例】to wear a coat/a tie/glasses/a beard/a look（穿外套/系领带/戴眼镜/留胡须/面带某种表情），causal wear（便装），evening wear（晚装）； The kids have totally worn me out.孩子们简直把我烦透了。You'll wear yourself out if you carry on working so hard.你要是再这样拼命工作，身体会累垮的。The sheets have worn thin.床单已经磨薄了。That carpet is wearing well.这地毯很耐用。The effects of the drug will soon wear off.这麻醉药品的作用将很快消失。
8141. underwear：[ˈʌndəweə(r)] n.内衣物
【拆】=under（在下面，在此引申为在里面）+wear（衣物）→内衣物
8142. weary：[ˈwɪəri] adj.疲倦的；厌烦的；令人疲倦厌烦的vt.使疲倦vi.厌烦
【拆】=wear（穿旧，穿破，磨损）+y（形容词后缀，有很多……的）→穿旧的，穿破的，磨损的→疲倦的，厌烦的→（转作动词）使厌倦，厌烦
8143. weariness：[ˈwɪərinəs] n.疲倦，厌烦
【拆】=weari（=weary，疲倦的，厌烦的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→疲倦，厌烦
8144. furbish：[ˈfɜːbɪʃ] vt.擦亮，磨光；更新，翻新
【拆】=furb（擦亮，磨光）+ish（动词后缀）→擦亮，磨光→更新，翻新
8145. refurbish：[ˌriːˈfɜːbɪʃ] vt.翻新，再装修（房屋）
【拆】=re（再次）+furbish（更新，翻新）→再次更新翻新→再装修（房屋）
词根493. forn-（完成，使完备）
【源】来自拉丁语，最终源自日耳曼语，和词根for-（向前）词源相关，本意是“向前推进”，引申为完成、使完备。
8146. furnish：[ˈfɜːnɪʃ] vt.为（房屋）配备家具和设备
【拆】=furn（=forn-，使完备）+ish（动词后缀）→使（房屋）变得完备→配备家具
【例】His room is only furnished with a desk, a chair and a bed.他的房间只摆放了一张书桌、一把椅子和一张床。
8147. furniture：[ˈfɜːnɪtʃə(r)] n.家具；设备，装置
【拆】=furn（=forn，使完备）+it（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed）+ure（名词后缀，在此表手段）→使（房屋）变得完备的事物→家具→设备，装置
8148. perform：[pəˈfɔːm] v.执行，完成，演奏；表现
【拆】=per（完全，加强语气）+form（=forn，向前推进，完成）→向前推进，完成工作→执行，完成，演奏，表现
【例】perform one’s duty（履行职责），perform a task（完成一项任务），perform a play（表演戏剧），perform a function（执行某种功能）；perform well（表现很好）
8149. performance：[pəˈfɔːməns] n.执行；表演；表现，绩效，性能
【拆】=perform（执行，完成）+ance（抽象名词后缀）→执行，表演，表现（如何）→绩效，性能
【例】The performance starts at seven.演出七点开始。poor performance（糟糕的表现），performance assessment（绩效评估）
8150. performer：[pəˈfɔːmə(r)] n.执行者；演出者，演奏者
【拆】=perform（执行，表演）+er（者）→执行者，演出者，演奏者
词根494. orn-（装饰）
【源】拉丁语，派生自词根ordin-（行列，序列；顺序，秩序），本意就是“使变得有序”。
8151. ornate：[ɔːˈneɪt] adj.装饰华丽的；文体绚丽的
【拆】=orn（装饰）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，=ed，在此构成形容词，表示动作完成的状态）→有很多装饰的→装饰华丽的，文体绚丽的
8152. ornament：[ˈɔːnəmənt] n.装饰；装饰物v.装饰；修饰
【拆】=orn（装饰）+a（连接字母）+ment（名词后缀，表行为和手段）→装饰，装饰物→（转作动词）装饰，修饰
8153. ornamental：[ˌɔːnəˈmentl]adj.装饰的，装饰性的n.观赏植物；装饰品
【拆】=ornament（装饰）+al（形容词后缀）→装饰的，装饰性的→（转作名词）观赏植物，装饰品
8154. ornamentation：[ˌɔːnəmenˈteɪʃn]n.装饰；装饰物
【拆】=ornament（装饰）+ation（动名词后缀，表行为和手段）→装饰，装饰物
8155. adorn：[əˈdɔːn] vt.装饰
【拆】=ad（去，趋近）+orn（装饰）→装饰
【例】The walls were adorned with paintings.墙上装饰了绘画。
8156. adornment：[əˈdɔːnmənt] n.装饰；装饰品
【拆】=adorn（装饰）+ment（名词后缀，表行为和手段）→装饰，装饰品
第298组. 装，填充
8157. fill：[fɪl] v.装满，填满
【例】fill up the bottle with water（把瓶子装满水），fill the blank（填空）
8158. full：[fʊl] adj.满的；完整的；完全的
【源】本族语，和单词fill（装满）同源，发生了元音音变，以改变词性。
【例】be full of sth（装满了某种东西）；full name（全名）
8159. fully：[ˈfʊli] adv.完全地，充分地，彻底地
【拆】=full（完整的，完全的）+(l)y（副词后缀）→完全地，充分地，彻底地
8160. fulfil：[fʊlˈfɪl] vt.履行；完成；满足，=fulfill
【拆】=ful(l)（满的）+fil(l)（装满）→装满→满足，完成→履行
【例】He failed to fulfil his early promise.他没有像小时候表现的那样有出息。
8161. fulfillment：[fʊlˈfɪlmənt] n.履行，实现，满足
【拆】=fulfill（履行，完成，满足）+ment（名词后缀，表行为本身及其结果）→履行，实现，满足
8162. cram： [kræm] vt.把……塞满，把……塞入vi.挤入；考前突击学习
【例】You can't cram eight people into that car! 你不能把八个人全部塞进那辆汽车！We all managed to cram into his car.我们大家好歹都挤进了他的车。
词根495. [bookmark: _Toc504321834]ple-（装满，填充）
【源】来自拉丁语，和日耳曼单词fill（装满）来自同一个PIE词根。音变详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利。
8163. complete：[kəm'plit] adj.完整的；完全的；彻底的vt.完成，使完整，使圆满
【拆】=com（完全，加强语气）+ple（装满，填充）+te（动词的过去分词后缀，等于ed，在此除了构成动词外，还构成形容词，表示动作完成后的状态）→完全装满→完成→完整的，完全的
【辨】complete和finish都可以表示“完成”，但complete更加强调“圆满”：
If you marry a good wife, you’re completed.如果你找了一个好老婆，你的人生就圆满了。
If you marry a bad wife, you’re finished.如果你找了一个坏老婆，你的人生就完蛋了。
8164. completely：[kəmˈpliːtli] adv.完整地，完全地，彻底地
【拆】=complete（完整的，完全的，彻底的）+ly（副词后缀）→完整地，完全地，彻底地
8165. incomplete：[ˌɪnkəmˈpliːt] adj.不完整的，不完全的，未完成的
【拆】=in（不）+complete（完整的，彻底的）→不完整的，不完全的，未完成的
8166. completion：[kəmˈpliːʃn]n.完成；实现
【拆】=complet(e)（完成）+ion（抽象名词后缀）→完成，实现
8167. complement：[ˈkɒmplɪmənt; ˈkɒmplɪment]n.补语；余角；补足物
【拆】=com（完全）+ple（装满）+ment（名词后缀，在此表手段）→用来完全装满的手段→补语，余角，补足物
8168. complementary：[ˌkɒmplɪˈment(ə)ri] adj.互补的，相辅相成的
【拆】=complement（补足物）+ary（形容词后缀）→互补的，相辅相成的
8169. comply：[kəm'plaɪ] vi.遵从，顺从，服从
【拆】=com（完全）+ply（=ple，装满）→完全装满→满足（要求）→遵从，顺从，服从
8170. compliment：[ˈkɒmplɪmənt]n.恭维；称赞；问候；道贺
【拆】=compli（=comply，遵守）+ment（名词后缀）→对社交礼仪的遵守→恭维，称赞，问候，道贺
8171. complimentary：[ˌkɒmplɪˈmentri] adj.免费赠送的；恭维的，称赞的，问候的
【拆】=compliment（恭维，称赞，问候）+ary（形容词后缀）→恭维的，称赞的，问候的→免费赠送的
8172. compliance：[kəmˈplaɪəns]n.顺从，服从，符合
【拆】=compli（=comply，顺从，服从）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→顺从，服从，符合
8173. compliant：[kəm'plaɪənt]adj.顺从的；服从的；符合的
【拆】=compli（=comply，顺从，服从）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→顺从的，服从的，符合的
8174. deplete：[dɪˈpliːt] v.减少，耗尽，（使）衰竭
【拆】=de（离开，反义）+ple（装满）+te（动词的过去分词后缀，等于ed，在此用作动词后缀）→减少，耗尽，（使）衰竭
8175. accomplish：[ə'kɑmplɪʃ] vt.完成；实现；达到
【拆】=ac（=ad，去，趋近）+com（完全，加强语气）+pl(e)（填充）+ish（动词后缀）→趋近并全部填满→完成→实现，达成
【辨】accomplish和complete都可以表示“完成”，但accomplish前面多了一个ad-（去，趋近），强调“趋近”过程，强调“经过努力才成功地完成某事”。比如，He accomplished his education in Europe.他完成了在欧洲的学业。而单词complete仅指完成某件事这个结果，常用被动式，比如，The bridge was completed in 1959.大桥于1959年竣工。
8176. accomplishment：[əˈkʌmplɪʃmənt] n.成就，完成，造诣，获得的技能
【拆】=accomplish（完成，达到）+ment（名词后缀）→成就，完成，造诣→获得的技能
8177. implement：['ɪmplɪment]vt.实施，执行n.工具，器具；手段
【拆】=im（进入，趋近）+ple（装满）+ment（名词后缀，表手段和工具）→用来装满的手段和工具→完成某件事、满足某要求、实现某目标的手段和工具→工具，器具，手段→（转作动词）实施，执行
8178. implementation：[ˌɪmplɪmenˈteɪʃ(ə)n] n.实施，执行
【拆】=implement（实施，执行）+ation（动名词后缀）→实施，执行
8179. supply：[sə'plaɪ] n.供给，补给；供应品v.供给，提供；补充
【拆】=sup（=sub，在下面）+ply（=ple，填充）→在下面往上填充→补给，补充，供应
【例】supply sb (with) sth / supply sth to sb（向某人供应某事物）；food supply（食物的供应），in short supply（供应短缺）
8180. supplier：[səˈplaɪə(r)] n.供应者，供货商
【拆】=suppli（=supply，供应）+er（者）→供应者，供货商
8181. supplement：['sʌplɪmənt]n.增补，补充；补充物，补品；增刊，副刊v.增补，补充
【拆】=supple（=supply，补给，补充）+ment（名词后缀，表行为本身及其结果）→增补，补充；补充品，补充物，补品，增刊，副刊→（转作动词）增补，补充
8182. supplementary：[ˌsʌplɪˈmentri] adj.增补的，补充的
【拆】=supplement（增补，补充）+ary（形容词后缀）→增补的，补充的
8183. supplementation：[ˌsʌplɪmenˈteɪʃn] n.增补，补充
【拆】=supplement（增补，补充）+ation（动名词后缀）→增补，补充
词根496. plen-（装满的，全的，多的）
【源】来自拉丁语，派生自动词词根ple-（装，填充），后面加了一个形容词后缀-n，本意是“装满的”，引申为“全的，多的”。
8184. plenty：['plenti] n.丰富，大量；充足pron.大量adv.非常，大量地
【拆】=plen（满的）+ty（抽象名词后缀，表性质和状态）→满的性质和状态→丰富，大量，充足→（转作代词和副词）大量
8185. plentiful：[ˈplentɪfl] adj.丰富的；许多的
【拆】=plenti（=plenty，丰富）+ful（形容词后缀）→丰富的
8186. plenary：[ˈpliːnəri]adj.充分的，完全的；全体出席的n.全体出席的会议
【拆】=plen（满的）+ary（形容词后缀）→满的→充分的，完全的；全体出席的→（转作名词）全体出席的大会
8187. replenish：[rɪˈplenɪʃ]vt.补足，再装满
【拆】=re（再次）+plen（满的）+ish（动词后缀，使变得）→使再次变满→补足，再装满
8188. replenishment：[rɪˈplenɪʃmənt] n.补充，补给
【拆】=replenish（补足）+ment（名词后缀，表行为本身及其结果）→补充，补给
词根497. [bookmark: _Toc504321870]satis-（装满的，充足的）
【源】来自拉丁语，可以进一步分解为sa-（装满）+tis（过去分词后缀，等于-ed，表示动作已经完成），字面意思就是“已经装满的”。
8189. satisfy：['sætɪsfaɪ] vt.满足；使满意
【拆】=satis（装满的，充足的）+fy（=fic=fac，做，make，使变得）→满足，使满意
【例】satisfy sb（使某人满意），satisfy the needs/requirements（满足需求），satisfy one’s hunger（使某人解饿），satisfy one’s curiosity（满足某人的好奇心），be satisfied（满意的）
8190. satisfying：[ˈsætɪsfaɪɪŋ] adj.令人满意的，令人满足的
【拆】=satisfy（满足，使满意）+ing（动词的现在分词后缀，在此构成形容词，表示能力和倾向）→令人满意的，令人满足的
8191. satisfied：[ˈsætɪsfaɪd] adj.满意的，满足的
【拆】=satisfi（=satisfy，满足，使满意）+ed（动词的过去分词后缀，在此构成形容词，表被动和完成）→满意的，满足的
8192. satisfaction：[,sætɪs'fækʃn] n.满意，满足
【拆】=satisfac（=satisfy，满足，使满意）+tion（动名词后缀）→满意，满足
8193. satisfactory：[ˌsætɪsˈfæktəri] adj.令人满意的，可接受的
【拆】=satisfac（=satisfy，满足，使满意）+tory（动词性形容词后缀）→令人满意的，可接受的
8194. unsatisfactory：[ˌʌnˌsætɪsˈfæktəri] adj.不令人满意的
【拆】=un（不）+satisfactory（令人满意的）→不令人满意的
8195. dissatisfy：[dɪsˈsætɪsfaɪ] vt.使不满
【拆】=dis（远离，使没有，反义）+satisfy（满足，使满意）→使不满
8196. dissatisfied：[dɪsˈsætɪsfaɪd] adj.不满意的
【拆】=dis（远离，使没有，反义）+satisfied（满意的）→不满意的
8197. dissatisfaction：[ˌdɪsˌsætɪsˈfækʃn] n.不满意
【拆】=dis（远离，使没有，反义）+satisfaction（满意）→不满意
8198. saturate：[ˈsætʃəreɪt] vt.浸透，使湿透；使饱和，使充满adj.（古）浸透的， 湿透的
【拆】=satur（=satis，词尾-is音变为-ur，装满的，在此转作动词表装满、使充满）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词和形容词）→使充满（的），使饱和（的）→浸透（的），湿透（的）
8199. saturation：[ˌsætʃəˈreɪʃn]n.饱和，饱和度
【拆】=saturat(e)（使充满，使饱和）+ion（名词后缀）→饱和，饱和度
第299组. 修理，治疗
8200. amend：[əˈmend] vt.修改，改正，改善vi.改过自新
【拆】=a（=e=ex，出来）+mend（错误）→从错误中出来→改正，修正，改善
【例】Congress may amend the proposed tax bill.议会可能会修正提议的征税法。
8201. amendment：[əˈmendmənt] n.修正案；修正，改善
【拆】=amend（修正，改善）+ment（名词后缀，表行为本身和结果）→修正，改善；修正案
【例】the Fourteenth Amendment to the United States Constitution（美国宪法第14修正案）
8202. amends：[əˈmendz] n.改正错误；补偿，赔罪
【拆】=amend（改正错误，在此转作名词）+s（复数后缀）→改正错误→补偿，赔罪
【例】Confessing a fault makes half amends for it.承认错误等于改正了一半。He wanted to make amends for causing their marriage to fail.他导致了他们的婚姻破裂，因此想作出补偿。
8203. mend：[mend] vt.修补；改善；弥合，解决（争端）vi.恢复，痊愈n.好转，改进
【源】来自单词amend（修改，改善，提高）的简化形式。
【例】mend shoes（修鞋），mend their difference（解决分歧），mend the relations between the two countries（改善两国关系），mend one’s ways（改过自新）；on the mend（正在恢复，正在好转）
【辨】amend、mend、repair和fix都可以表示“修理”，区别在于：amend是个书面用语，用于正式场合，常用来表示修正法案、作品等正式文件；mend相当于amend的通俗版本，不仅可以表示弥合分歧、解决争端、改过自新等抽象概念，还可以表示修理具体物品；fix的本意是“固定”，在美式英语口语中常表示“修理”，但英国人更习惯用repair来表示“修理”。
8204. improve：[ɪmˈpruːv] vt.改进，改善，提高vi.增加；变得更好
【拆】=im（=en，使）+prov（获益）+e（词尾）→使获益→改进，改善，提高
【例】improve my English（提高我的英语水平）；improve performance（提高业绩）
8205. improvement：[ɪmˈpruːvmənt] n.改进，改善，提高
【拆】=improve（改进，改善，提高）+ment（名词后缀，表行为本身及其结果）→改进，改善，提高
词根498. [bookmark: _Toc504321787]med-（仔细思考，治疗）
【源】拉丁语，本意是“经过仔细权衡考虑后采取恰当的措施”，和词根mod-（模式、模范、合适的尺度）来自同一个PIE词根。
8206. medic：['medɪk] n.（古）医师，医科学生；军队中的医疗兵，卫生员
【拆】=med（仔细思考，治疗）+ic（形容词后缀）→治疗的（人）→医师，医科学生（该含义已作古）→医疗兵，卫生员
8207. medical：[ˈmedɪkl] adj.医学的，医疗的
【拆】=medic（医生，医疗）+al（形容词后缀）→医学的，医疗的
【例】medical treatment（医疗），medical centre（医疗中心），medical insurance（医疗保险），medical school（医学院）
8208. medicine：[ˈmedɪsn] n.药；医学，内科学
【拆】=medic（医生，医疗）+ine（名词后缀）→医生治病的学问和手段→医学，内科学→药
*注意medicine不能表示外科学（surgery），因为古代的医生还不会做手术。
【例】take one’s medicine（吃药），herbal medicine（草药）
8209. meditate：[ˈmedɪteɪt]v.深思，冥思，仔细考虑
【拆】=med（仔细考虑）+it（动词反复形式）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此用作动词后缀）→反复考虑→深思，冥思，仔细考虑
8210. meditation：[ˌmedɪˈteɪʃn]n.冥想；沉思，深思
【拆】=meditat(e)（深思，冥思，仔细考虑）+ion（名词后缀）→冥想，沉思，深思
8211. remedy：['remədi]n.治疗；补救，纠正；法定赔偿vt.补救，纠正
【拆】=re（再次，反复，加强语气）+med（医疗）+y（名词后缀）→治疗→补救，纠正，法定赔偿→（转作动词）补救，纠正
8212. remedial：[rɪˈmiːdiəl]adj.治疗的；补救的；纠正的
【拆】=remedi（=remedy，治疗，补救，纠正）+al（形容词后缀）→治疗的，补救的，纠正的
第300组. 掩盖，藏
8213. cover：[ˈkʌvə(r)] v.覆盖，涵盖，掩护，报道n.封面；盖子；掩蔽物
【例】cover the ground（覆盖大地），cover me（掩护我），cover 8 acres（占地8英亩），cover 8 miles（走了8英里），cover the conference（报道会议）
*cover的“报道”含义可能源自它在军事上的含义“用枪炮瞄准，用火力覆盖”，记者的相机和摄影机就像是枪炮一样。
8214. coverage：[ˈkʌvərɪdʒ] n.覆盖范围；新闻报道
【拆】=cover（覆盖，报道）+age（抽象名词后缀）→覆盖范围，新闻报道
8215. uncover：[ʌn'kʌvə(r)] vt.揭开……的盖子，揭露，发现
【拆】=un（反义）+cover（盖）→揭开……的盖子→揭露，发现
8216. discover：[dɪˈskʌvə(r)] v.发现，发觉
【拆】=dis（远离，反义）+cover（掩盖）→掀起掩盖之物→发现
8217. discovery：[dɪ'skʌvəri] n.发现，发觉；被发现的事物
【拆】=discover（发现）+y（抽象名词后缀，表行为）→发现，发觉→（转作具体名词表实例）被发现的事物
8218. covert：[ˈkʌvət] adj.隐蔽的，秘密的n.遮盖物，（猎物藏身的）丛林，（鸟的）覆羽
【拆】=cover（遮盖）+t（=ed，被……的，在此还可构成名词表行为本身及工具）→被遮盖的，用来遮盖之物→隐蔽的，秘密的；丛林，覆羽
8219. overt：[əʊˈvɜːt] adj.公开的，明显的，不隐瞒的
【源】和covert（隐蔽的）词源相关，可视为其反义词
8220. whelm：[welm] vt.淹没，压倒vi.泛滥，溢出n.泛滥，溢出
【例】She was whelmed in sorrow.她沉浸在忧愁中。We whelm with tears at this time.我们在这个时刻不由得感动泪流。
8221. overwhelm：[ˌəʊvəˈwelm] vt.淹没；压倒，压垮
【拆】=over（从上面，彻底）+whelm（淹没，压倒）→淹没；压倒，压垮
8222. overwhelming：[ˌoʊvərˈwelmɪŋ] adj.压倒性的；势不可挡的
【拆】=overwhelm（压倒）+ing（现在分词后缀，在此构成形容词，表能力和倾向）→压倒性的，势不可挡的
8223. latent：[ˈleɪt(ə)nt] adj.潜在的；潜伏的；隐藏的
【拆】=lat（潜伏）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→潜伏的，潜在的，隐藏的
8224. latency：[ˈleɪtənsi]n.潜伏，潜伏期，潜在因素
【拆】=lat（潜伏）+ency（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→潜伏，潜伏期，潜在因素
8225. muffle：[ˈmʌf(ə)l] vt.裹住，蒙住，压低（……的）声音
【源】来自古法语，派生自单词muff（厚手套），本意是“用厚手套裹住”。
【例】She muffled the child up in a blanket.她用毯子将孩子裹得严严实实。He tried to muffle the alarm clock by putting it under his pillow.他把闹钟塞在枕头底下，想减低声音。
8226. muffler：[ˈmʌflə(r)] n.长围巾；消音器
【拆】=muffl(e)（裹住，蒙住，压低声音）+er（者）→用来包裹以保暖或压低声音的东西→长围巾，消音器
8227. shield：[ʃiːld] n.盾牌，防护物vt.遮蔽，庇护，防御
【例】What happens if your spear hits against your shield? 如果用你的矛刺你的盾，结果会怎么样呢？
8228. [bookmark: _Toc504321675]shelter：[ˈʃeltə(r)] n.躲避处，避难所；庇护，遮蔽
【拆】=shelt（防护，遮蔽，和shield（盾牌）同源）+er（名词后缀，表工具）→防护物，遮蔽物→躲避处，避难所→庇护，遮蔽
【例】look for shelter from the storm（寻找躲避暴风雨的地方）
8229. stash：[stæʃ] vt.存放，贮藏，藏匿n.藏匿物
【例】She has a fortune stashed away in various bank accounts.她有一大笔钱存在几个不同的银行账户下。A large stash of drugs had been found aboard the yacht.在游艇上发现了大量藏匿的毒品。
8230. tuck：[tʌk] vt.把…塞进、掖入，把…包裹好，收纳好；用…裹紧
【例】The sheets should be tucked in neatly.床单的四边应整整齐齐地掖在褥垫下面。Mom tucks us in at night.妈妈夜里帮我们盖好被子。She tucked her hair up under her cap.她把头发拢起来塞进帽子里。She tucked a blanket around his legs.她拿一条毯子把他的双腿裹好。
8231. wrap：[ræp]vt.包，裹，缠绕，搂抱
【例】He spent the evening wrapping up the Christmas presents.他花了一个晚上的时间把圣诞礼物都包了起来。I wrapped the baby (up) in a blanket/I wrapped a blanket around the baby.我用毯子把婴儿裹了起来。
8232. wrapper：[ˈræpə(r)] n.包装纸，包装材料，围裹式服装
【拆】=wrap（包裹）+p（双写）+er（者）→用来包裹的东西→包装纸，包装材料，围裹式服装
词根499. cel(l)-（遮盖，隐藏）
【源】拉丁语
8233. cell：[sel] n.细胞；蜂房的巢室；（修道院）单人小室，囚室
【源】本意是“小房间、储藏室”，常用来表示监狱里的囚室、修道院的单人小室，或蜂房的巢室。1665年，英国物理学家罗伯特•虎克在用自制显微镜观察软木切片时，发现里面有很多小室，就像蜂巢一样。他将这些小室称为cell，中文常音译为“细胞”。
【例】blood cells（血液细胞），brain cells（脑细胞）
8234. cellar：['selə(r)]n.酒窖；地下室
【拆】=cell（小室，储藏室）+ar（=ary，形容词和名词后缀，在此指相关场所）→有很多小储藏室的场所→酒窖，地下室
8235. cellular：['seljələ(r)] adj.细胞的；蜂窝状的，网格状的
【拆】=cell（小室）+ul（指小名词后缀）+ar（=ary，形容词后缀）→小小室的→细胞的，蜂窝状的，网格状的
8236. multicellular：[ˌmʌltiˈseljələ(r)] adj.多细胞的
【拆】=multi（多）+cell（小室）+ul（指小名词后缀）+ar（=ary，形容词后缀）→多个小小室的→多细胞的
8237. ceiling：[ˈsiːlɪŋ] n.天花板
【拆】=ceil（=cel，遮盖）+ing（现在分词形式，在此表行为的手段和工具）→用来遮盖的东西→天花板
8238. conceal：[kənˈsiːl]vt.隐藏；隐瞒
【拆】=con（全部，完全，加强语气）+ceal（=cel，遮盖，藏）→完全藏起来→隐藏，隐瞒
词根500. [bookmark: _Toc504321908]tect-（遮盖）
【源】拉丁语
8239. detect：[dɪ'tekt] vt.察觉，发现，探测，侦查
【拆】=de（反义）+tect（遮盖）→打开遮盖→察觉，发现，探测
8240. detection：[dɪˈtekʃn] n.侦查，探测，发现
【拆】=detect（侦查，探测，发现）+ion（名词后缀）→侦查，探测，发现
8241. detective：[dɪˈtektɪv] n.侦探adj.侦探的
【拆】=detect（侦查，探测，发现）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→能够侦查的（人）→侦探，侦探的
8242. detectable：[dɪˈtektəb(ə)l] adj.能被发现的，可探测到的
【拆】=detect（察觉，发现，探测）+able（能被……的）→能被发现的，可探测到的
8243. undetectable：[ˌʌndɪˈtektəbl] adj.察觉不到的，探测不到的
【拆】=un（不）+detect（察觉，发现，探测）+able（能被……的）→察觉不到的，探测不到的
8244. protect：[prəˈtekt] vt.保护，防卫
【拆】=pro（在前面）+tect（遮盖）→在前面遮盖→保护
8245. protector：[prəˈtektə(r)] n.保护者
【拆】=protect（保护）+or（者）→保护者
8246. protection：[prəˈtekʃ(ə)n] n.保护；防卫
【拆】=protect（保护）+ion（名词后缀）→保护，防卫
8247. protective：[prəˈtektɪv] adj.用来保护的
【拆】=protect（保护）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→用来保护的
词根501. vel-（掩盖物，遮蔽物）
【源】拉丁语
8248. veil：[veɪl] n.面纱；面罩；遮蔽物v.遮蔽
【源】来自词根vel-（掩盖，遮蔽），发生了元音音变。
8249. reveal：[rɪˈviːl] vt.显示，显露，透露，揭露；揭示，启示
【拆】=re（向后，在此引申为相反操作）+veal（=vel，遮蔽）→除去遮蔽→显示，显露，透露，揭露，泄露
8250. revelation：[ˌrevəˈleɪʃn] n.显示，显露，透露，揭露，揭示，启示
【拆】=revel（=reveal，显示，显露，透露，揭露，揭示，启示）+ation（动名词后缀）→显示，显露，透露，揭露，揭示，启示
第301组. 婚恋
8251. husband：['hʌzbənd] n.丈夫
【拆】=hus（=house，房屋）+band（居住者，和neighbour（邻居）中的-bour词源相关）→住在（自己）房屋里的人→一家之主→丈夫
【源】本族语，字面意思是“住在自己房屋里的人”，在中世纪被用来表示拥有人身自由的佃农，所谓的“自耕农”。他们住在自己的房屋里，是自己的小家庭的一家之主，可以当家做主，不像以前的农奴，完全依附于贵族或地主，没有自己的家，所以被称为husband（住在自己房屋里的人），引申为“一家之主”。13世纪后该词逐渐取代英语中原本表示丈夫的wer一词，成为“丈夫”的常用表达。
8252. husbandman：['hʌzbəndmən] n.（古语）农夫
【拆】=husband（取其古义农夫）+man（男人）→农夫
8253. husbandry：[ˈhʌzbəndri] n.农牧业
【拆】=husband（取其古义农夫）+ry（抽象名词后缀，表工作）→农夫所做的事情→农牧业
8254. wife：[waɪf] n.妻子
【源】本族语，本意是“女人”，后来才特指“妻子”。
8255. housewife：['haʊs'waɪf] n.家庭主妇
【拆】=house（房屋）+wife（女人）→料理房屋的女人→家庭妇女
8256. midwife：[ˈmɪdwaɪf] n.接生婆，助产士vt.帮助……生产
【拆】=mid（在中间的，引申为在一起的）+wife（女人）→（和产妇）在一起的女人→接生婆，助产士→（转作动词）帮助……生产
8257. bride：[braɪd] n.新娘
8258. bridal：[ˈbraɪdl]n.婚宴，婚礼adj.婚礼的，新娘的
【拆】=brid(e)（新娘子）+al（形容词和名词后缀）→新娘的（宴会）→婚宴，婚礼
8259. bridegroom：['braɪdɡruːm] n.新郎，常简略为groom
【拆】=bride（新娘）+groom（男人）→新娘的男人→新郎
【例】bride and groom（新郎新娘）
【源】来自古英语brydguma（新郎），由bryd（=bride，新娘）+guma（男人）组成，字面意思就是“新娘的男人”。groom原本表示“小伙子”，引申为“男仆、马夫”。在历史发展过程中，人们把groom和guma混淆了，误将brydguma中的guma写成了groom，从而得到单词bridegroom（新郎）。
8260. marry：['mæri] vt.嫁，娶，与…结婚；把…嫁给，为…娶亲vi.结婚
【例】Will you marry me?你愿意嫁给我吗？He married a German.他娶了一个德国女人。Her parents married her to a rich man.她父母把她嫁给了一个有钱人。
8261. married：['mærɪd] adj.已婚的，有配偶的
【拆】=marri（=marry，结婚）+ed（过去分词后缀，在此构成形容词，已经……的）→已婚的
【例】get married（结婚）
8262. marriage：['mærɪdʒ] n.婚姻
【拆】=marri（=marry，结婚）+age（抽象名词后缀）→婚姻
8263. wed：[wed] vt.娶，嫁给，与……结婚；许配，使结合vi.结婚
【源】本族语，本意是“承诺”，后来引申为“结婚”，现在基本上已经被marry取代，现代人很少使用，但其派生词wedding（婚礼）依然常见。
【例】The couple plan to wed this summer.这俩人计划在这个夏天结婚。
8264. wedding：[ˈwedɪŋ] n.婚礼
【拆】=wed（结婚）+d（双写）+ing（动名词后缀）→婚礼
【例】a traditional wedding（一场传统婚礼）
8265. sex：[seks] n.性；性别；性行为
【例】sex life（性生活），have sex with sb（和某人做爱）
8266. sexual：[ˈsekʃuəl] adj.性的，性别的，性行为的
【拆】=sex（性，性别，性行为）+u（连接字母）+al（形容词后缀）→性的，性别的，性行为的
8267. sexuality：[ˌsekʃuˈæləti] n.性特征，性倾向，性欲，性行为
【拆】=sexual（性的，性别的，性行为的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→有性之性质和状态→性特征，性倾向，性欲，性行为
8268. gay：[ɡeɪ] n.男同性恋adj同性恋的（男女均可）；快乐的，放荡的
【源】来自古法语，本意是“快乐的、令人愉快的”，衍生出“放荡的、轻佻的”之意。同性恋者为了避免homosexual（同性恋的）这种具有歧视性色彩的病理学术语，开始使用gay来称呼自己。从六七十年代开始，媒体报道同性恋的时候开始使用这个单词，专指男性同性恋，一直沿用至今。有趣的是，该词还是一个姓氏，姓Gay（盖伊）的人还不少。gay和粤语“基”发音接近，所以在香港gay被翻译为“基佬”。
【例】He is gay.他是同性恋。Is she gay?她是同性恋吗？a gay club（同性恋俱乐部）
8269. lesbian：[ˈlezbiən] n.女同性恋者adj.女同性恋的
【拆】=lesbi（=Lesbos，莱斯博斯岛）+an（形容词和名词后缀，表属性）→莱斯博斯岛的（居民）→女同性恋的，女同性恋者
【源】女同性恋的鼻祖，公元前6世纪古希腊著名女诗人萨福（Sappho）出生在此地，成名后在岛上创办了一间学校，专门招收年轻漂亮的小姑娘，教她们吟诗作对。因为这个缘故，莱斯博斯岛被称为女同性恋的故乡，原本表示“莱斯博斯岛居民”的单词lesbian，现在也变成了“女同性恋者”的代名词。
8270. widow：[ˈwɪdəʊ] n.寡妇vt.使丧偶，使成为寡妇或鳏夫
【例】She had to care for her widowed mother.她得照顾孀居的母亲。
*助记窍门：widow（寡妇）比window（窗户）少了一个字母n（男人）：widow（寡妇）就是窗口（window）少了一个男人。
8271. widower：[ˈwɪdəʊə(r)] n.鳏夫
【拆】=widow（丧偶）+er（者）→丧偶者→鳏夫
第302组. 社交
8272. guest：[ɡest] n.客人，宾客adj.做客的，远道而来的
【例】be my guest（请便）；guest professor（客座教授），guest team（客队）
词根502. [bookmark: _Toc504321889]soci-（伙伴，社会；社交，联合）
【源】拉丁语
8273. social：[ˈsəʊʃl] adj.社会的，社交的；群居的
【拆】=soci（社会，社交）+al（形容词后缀）→社会的，社交的，群居的
【例】social problem（社会问题），social life（社交生活）
8274. sociable：[ˈsəʊʃəbl] adj.好交际的，友好的，合群的
【拆】=soci（社交）+able（易于……的）→容易与其社交的→好交际的，友好的，合群的
8275. socialism：[ˈsəʊʃəlɪzəm] n.社会主义
【拆】=social（社会的）+ism（主义）→社会主义
8276. socialist：[ˈsəʊʃəlɪst] n.社会主义者；社会党党员adj.社会主义的
【拆】=social（社会的）+ist（者）→社会主义者
8277. society：[səˈsaɪəti] n.社会；社团
【拆】=soci（伙伴）+ety（=ity，抽象名词后缀，表性质和状态）→大家一起做伙伴的状态→交往，相伴→（转作集合名词）社会，社团，协会
8278. sociology：[ˌsəʊsiˈɒlədʒi] n.社会学；群体生态学
【拆】=soci（社交，社会）+o（连接字母）+log（学科）+y（名词后缀）→社会学
8279. sociologist：[ˌsəʊsiˈɒlədʒɪst]n.社会学家
【拆】=sociolog(y)（社会学）+ist（专业人士）→社会学家
8280. associate：[əˈsəʊsieɪt; əˈsəʊʃieɪt] v.交往，结交；联系，关联adj.联合的，合伙的；副的n.伙伴，同事，合伙人
【拆】=as（=ad，去，趋近）+soci（社交，联合）+ate（拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此用作动词、形容词和名词后缀）→交往，联系；联合的，合伙的，副的；伙伴，同事，合伙人
【例】He is closely associated in the public mind with horror movies.在公众的心目中，他总是和恐怖电影紧密联系在一起。I don't like you associating with those people.我不喜欢你和那些人混在一起。associate director（副主任），business associate（商业伙伴）
8281. association：[əˌsəʊsiˈeɪʃ(ə)n] n.联系，联想，联合；联盟，协会，社团
【拆】=associat(e)（交往，结交，联系，关联）+ion（名词后缀，在此表行为本身及其结果）→联系，联想，联合；联盟，协会，社团
【例】National Basketball Association（NBA，美国篮球联合会）
8282. associative：[əˈsəʊsiətɪv] adj.联想的，结合的
【拆】=associat(e)（交往，结交，联系，关联）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→联想的，结合的
词根503. [bookmark: _Toc504321759]hospit-（客人，接待客人）
【源】拉丁语，和本族语单词guest（客人）来自同一个PIE词根，本意就是“陌生人，外人，客人”，转作动词表示“接待客人”。
8283. hospital：[ˈhɒspɪtl] n.医院
【拆】=hospit（接待客人）+al（形容词后缀，在此表能力和倾向）→用来接待客人的（地方）→教会办的接待照顾外乡旅行者的慈善机构→医院
【源】hospital原本指接待救济外地香客、旅行者的场所，常由教会提供。后指养育院、救济所等专门接待救济穷苦人家的机构。现在的医院其实就是从这种机构演变而来的，所以hospital的含义也随之演变为“医院”。
8284. hospitality：[ˌhɒspɪˈtæləti]n.好客；殷勤
【拆】=hospit（招待客人）+al（形容词后缀，能够……的，乐于……的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→乐于招待客人之性质和状态→好客，殷勤
8285. hospitable：[hɒˈspɪtəbl] adj.热情友好的；（环境）舒适的
【拆】=hospit（招待客人）+able（能够……的）→能够招待客人的→热情友好的，环境舒适的
8286. host：[həʊst] n.主人；主持人；主机v.主持；当主人；招待
【源】来自古法语，是拉丁词根hospit-的音变结果。
8287. hostess：[ˈhəʊstəs] n.女主人，女主持人
【拆】=host（主人，主持人）+ess（阴性名词后缀）→女主人，女主持人
8288. hostile：[ˈhɒstaɪl]adj.敌对的，敌方的；怀敌意的
【拆】=host（词根hospit-的法语音变，陌生人）+ile（形容词后缀）→陌生人的，外人的→敌对的，敌方的，怀敌意的
8289. hostility：[hɒˈstɪləti]n.敌意；敌对行动，战争。
【拆】=hostil(e)（敌对的，怀敌意的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→敌意→（转作具体名词表实例）敌对行动，战争
8290. hotel：[həʊˈtel] n.旅馆，饭店；客栈
【拆】=hot（=host，接待客人）+el（=al，形容词后缀）→接待客人的（地方）→旅馆
8291. hostel：[ˈhɒst(ə)l]n.廉价招待所；青年旅社
【拆】=host（接待客人）+el（=al，形容词后缀）→招待客人的（地方）→旅社→廉价招待所，青年旅社
【源】hostel和hotel（旅馆）同源，本意就是“旅社、旅馆”。现在hostel常常特指Young hostel（青年旅社）。Young hostel（青年旅社）的概念于20世纪初诞生于德国，由德国教师理查德·希尔曼首创，通过给年轻人提供一个便宜方便的短期住宿以及交流思想的场所，来促进全世界青年人的相互认识，并认识和关爱大自然，发掘和欣赏不同的文化和价值观，从而促进世界和平。
8292. motel：[məʊˈtel] n.汽车旅馆
【拆】=mo(tor)（汽车）+(ho)tel（旅馆）→汽车旅馆
第303组. 发送，释放
8293. send：[send] v.发送，寄；派遣
【变】过去式：sent，过去分词：sent
【例】send a message（发一个消息），send sth to sb或send sb sth（给某人发送某东西），send sb to（送某人去，派遣某人去）
8294. [bookmark: _Toc504321796]leak：[liːk] v.渗漏，泄露n.泄露，漏洞
【源】日耳曼语，本意是“滴，细流”，和lake（湖）、lack（缺乏）词源相关。
【例】The roof was leaking.房顶在漏雨。The water is leaking out.水正在漏出。The car leaks oil.这辆车漏油。He leaked a document to the press.他向媒体泄露了一份文件。a gas leak（瓦斯泄露） 
8295. leaky：[ˈliːki] adj.漏的，有漏洞的
【拆】=leak（漏，漏洞）+y（形容词后缀，有……的）→漏的，有漏洞的
8296. leakage：[ˈliːkɪdʒ] n.泄露，渗漏
【拆】=leak（泄露）+age（抽象名词后缀，表行为及其结果）→泄露，渗漏
8297. dispatch：[dɪˈspætʃ] vt.快速派出，发送；迅速解决，除掉n.派遣，发送；急件，电讯；迅速，利索；解决，除掉
【拆】=dis（离开）+patch（束缚，阻碍）→使摆脱束缚→快速派出，发送（的行为和结果）；迅速解决，除掉
【例】Troops have been dispatched to the area.部队已派往那个地区。He dispatched a gleeful telegram to Roosevelt.他发了一封喜报给罗斯福。He dispatched the animal with one blow.他一棍子就把那动物解决了。More food supplies are ready for immediate dispatch.更多的食品供应已备妥即刻发运。He feels we should act with despatch.他觉得我们应该迅速行动。
8298. dispatcher：[dɪˈspætʃə(r)] n.调度员
【拆】=dispatch（快速派遣）+er（者）→负责快速派遣人员的人→调度员
8299. exhaust：[ɪɡˈzɔːst] vt.排出；耗尽；使精疲力尽；详尽探讨n.废气，排放物，排气管
【拆】=ex（出来）+haus（拖，拿）+t（拉丁语动词的过去分词后缀，=ed，在此除了构成动词外，还可以构成名词，表示动作完成后的产物→拖走，拿走→排出（物），耗尽（精力）→使精疲力尽，详尽探讨
8300. exhausting：[ɪɡˈzɔːstɪŋ] adj.令人精疲力尽的
【拆】=exhaust（使精疲力尽）+ing（动词的现在分词后缀转作形容词后缀，表能力和倾向）→令人精疲力尽的
8301. exhausted：[ɪɡˈzɔːstɪd] adj.疲惫的；耗尽的
【拆】=exhaust（耗尽）+ed（过去分词形式）→（精力）被耗尽的→疲惫的
8302. exhaustion：[ɪɡˈzɔːstʃən] n.枯竭；耗尽；精疲力竭
【拆】=exhaust（耗尽）+ion（名词后缀）→耗尽，枯竭，精疲力竭
8303. exhaustive：[ɪɡˈzɔːstɪv] adj.详尽无遗的，彻底的
【拆】=exhaust（耗尽，详尽探讨）+ive（形容词后缀）→详尽无遗的，彻底的
8304. exile：[ˈeksaɪl] vt.放逐；流放n.放逐；流放；被放逐者
【拆】=ex（向外，出去）+il（在此是动词而非形容词后缀，来源不详，可能意为驱赶）+e（词尾）→赶出去→放逐，被放逐者
词根504. mit-/miss-（发送，释放，投掷）
【源】拉丁语，过去分词形式为miss-。
8305. missile：[ˈmɪsaɪl] n.导弹；投射物adj.可投掷的；导弹的
【拆】=miss（投掷）+ile（形容词后缀）→可以投掷的（东西）→投射物→导弹
8306. mission：['mɪʃən] n.使命，任务；代表团；传教布道
【拆】=miss（放出，派遣）+ion（名词后缀）→派遣→代表团，传教布道→使命，任务
【源】16世纪时，随着美洲新大陆的发现和随后的殖民活动，欧洲基督教的耶稣会大规模派遣传教士，漂洋过海到世界各地传播福音、建立基督教会和学校。耶稣会将这种派遣活动称为mission。因为这种派遣活动的目的是完成传播福音的使命和任务，所以mission逐渐衍生出“使命、任务”的含义。
8307. missionary：[ˈmɪʃənri] adj.传教的；传教士的n.传教士
【拆】=mission（传教布道）+ary（形容词和名词后缀）→传教的（人）→传教士，传教士的
8308. message：[ˈmesɪdʒ] n.信息
【拆】=mess（=miss-，发送）+age（抽象名词后缀）→发送的行为→（转作具体名词表实例）发送之物→信息
8309. messenger：[ˈmesɪndʒə(r)] n.信使；送信者
【拆】=messeng（=message，信息）+er（者）→信使，送信者
8310. admit：[əd'mɪt] v.准许进入；录用；承认
【拆】=ad（去，趋近）+mit（释放）→放行，使其靠近→准许进入→承认（准许某个观点进入自己心理）
【例】admit a student to college（录用一名学生进入大学）；He admitted all his mistakes.他承认了自己的所有错误。They admitted to the illegal possession of arms.他们承认非法拥有武器。
8311. admittedly：[ədˈmɪtɪdli] adv.诚然，确实，不可否认
【拆】=admit（承认）+t（双写）+ed（过去分词后缀，已经被……的）+ly（副词后缀）→已经被承认→承认，确实，不可否认
8312. admission：[əd'mɪʃn] n.进入许可；入场费；录用；坦白，承认 
【拆】=admiss（=admit，准许进入，录用，承认）+ion（名词后缀）→进入许可，录用，承认
8313. commit：[kə'mɪt] vt.犯罪，做错事；把...交托给，把（自己）投入至
【拆】=com（完全，加强语气）+mit（发送，释放）→完全放开，发送给别人→犯罪，做坏事（把罪恶/坏事放出来），交托，投入
【例】commit a crime（犯罪），commit suicide（自杀）；commit sb to prison（把某人关进监狱），commit oneself to sth/be committed to sth（承诺去做某事、致力于某事）
8314. committed：[kəˈmɪtɪd] adj.投入的，尽心尽力的，坚定不移的
【拆】=commit（投入）+t（双写）+ed（已经……的）→投入的→尽心尽力的，坚定不移的
8315. commitment：[kə'mɪtmənt] n.承诺，保证，约定；献身，投入
【拆】=commit（交托，投入）+ment（名词后缀）→献身，投入→承诺，保证，约定
【例】make a commitment（做出承诺）
8316. committee：[kə'mɪti] n.委员会；全体委员
【拆】=commit（交托）+t（双写）+ee（被……者）→被交托者→委员会，全体委员
8317. commission：[kə'mɪʃən] n.委任；委员会；委任状；佣金；犯罪
【拆】=commiss（=commit，交托，委任，犯罪）+ion（名词后缀）→委任，委员会，委任状，佣金（委托人办事的代价），犯罪
8318. commissioner：[kəˈmɪʃənə(r)] n.委员，特派员，专员；警长，厅长，总干事
【拆】=commission（委任）+er（者）→被委任者→委员，特派员，专员→（用作特定职位的专用名称）警长，厅长，总干事
8319. dismiss：[dɪs'mɪs] v.解散；解雇；让...离开
【拆】=dis（分开）+miss（放行）→放其离开，让其离开→解散，解雇
8320. dismissal：[dɪsˈmɪs(ə)l] n.解雇，解散；不予理会，驳回
【拆】=dismiss（解散，解雇，让其离开）+al（名词后缀，表行为）→解雇，解散；不予理会，驳回
8321. emit：[ɪ'mɪt] vt.发出；散发
【拆】=e（=ex，出来）+mit（发送）→发出，散发
8322. emission：[ɪˈmɪʃ(ə)n] n.发出，散发，排放；散发物，排放物
【拆】=emiss（=emit，发出，散发）+ion（名词后缀，表行为及其结果）→发出，散发，排放；散发物，排放物
8323. omit：[ə'mɪt] vt.省略；遗漏；疏忽
【拆】=o（=ob-，正对着，加强语气）+mit（放出）→放走，放过→省略，遗漏，疏忽
8324. omission：[əˈmɪʃ(ə)n] n.省略，遗漏，疏忽
【拆】=omiss（=omit，省略，遗漏，疏忽）+ion（名词后缀，表行为和结果）→省略，遗漏，疏忽
8325. permit：[pəˈmɪt] v.许可；允许n.许可证，执照
【拆】=per（穿过，从头到尾）+mit（放行）→放其通过→许可，允许→（转作名词）许可证
【例】Radios are not permitted in the library.图书馆内不许使用收音机。Permit me to offer you my sincere congratulations.谨致衷心祝贺。
【辨】allow和permit都有表示“允许”，区别在于：allow是个通俗用语，而permit是个正式用语。
8326. permission：[pəˈmɪʃn] n.允许，许可
【拆】=permiss（=permit，允许，许可）+ion（名词后缀）→允许，许可
【例】without permission（未经许可）
8327. permissive：[pəˈmɪsɪv] adj.允许的，许可的；放任的，纵容的
【拆】=permiss（=permit，允许，许可）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→允许的，许可的→放任的，纵容的
8328. premise：[ˈpremɪs] n.前提；上述内容；（企业或机构使用的）房屋和土地v.预先提出；作为……的前提；作出前提
【拆】=pre（向前，到前面）+mis（=miss，放出）+e（词尾）→放到前面（的东西）→前提，作出前提
【源】在经济和法律领域，premise还可以用作一个专业术语，表示在合同中规定的用来履行合同的房屋和土地，常常作为前提条件放在具体合同条款的前面，所以也被称为premise（前提，放在前面说的内容）。
8329. promise：[ˈprɒmɪs] n.许诺；希望v.许诺；给人以…的指望或希望；有前途
【拆】=pro（在前面，提前）+mis（放出）+e（词尾）→提前放出的东西→承诺，希望→（转作动词）许诺，给人希望
8330. promising：[ˈprɒmɪsɪŋ] adj.有希望的，前景好的
【拆】=promis(e)（给人希望）+ing（现在分词形式，在此构成形容词，表能力和倾向）→有希望的
8331. promissory：[ˈprɒmɪsəri] adj.承诺的，约定的
【拆】=promiss（=promise，承诺）+ory（形容词后缀）→承诺的，约定的
【例】promissory note（本票）
8332. compromise：[ˈkɒmprəmaɪz] v.妥协；让步n.妥协，和解；折中
【拆】=com（一起）+promise（承诺）→一起承诺→妥协，折中
8333. remit：[rɪˈmɪt] vt.免除，赦免；汇（款）；提交n.职权范围；提交审议的事项
【拆】=re（向后，回去）+mit（发送，放行）→放回去→免除，赦免，汇款，提交→（转作名词）职权范围（委托的职权），提交审议的事项
8334. remittance：[rɪˈmɪt(ə)ns] n.汇款
【拆】=remit（汇款）+t（双写）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing，在此表行为和结果）→汇款
8335. submit：[səb'mɪt] vt.提交，呈递；使……屈服接受vi.屈服，服从
【拆】=sub（在下面，从下往上）+mit（发送）→从下往上发送→提交，呈递；屈服，服从（把自己交给别人）
【例】submit an application（提交一份申请），He submitted himself to a body search 他不得不让人搜身。She refused to submit to threats.她面对威胁拒绝低头。
8336. submission：[səbˈmɪʃn] n.屈服，投降
【拆】=submiss（=submit，屈服，服从）+ion（名词后缀）→屈服，投降
8337. submissive：[səbˈmɪsɪv] adj.顺从的，卑躬屈膝的
【拆】=submiss（=submit，屈服，服从）+ive（形容词后缀，表倾向）→顺从的，卑躬屈膝的
8338. surmise：[səˈmaɪz] vi.n.猜想，臆测
【拆】=sur（在上面）+mis（=miss，发送，放出）+e（词尾）→居高临下地放出话来→指控，宣称→猜想，臆测
【例】He surmised that something must be wrong.他猜想肯定有什么地方出问题了。
8339. transmit：[trænzˈmɪt; trænsˈmɪt] v.传送，传输，传播，传达，遗传
【拆】=trans（从一端到另一端）+mit（发送）→从一端发送到另一端→传送，传输，传播，传达，遗传
8340. transmitter：[trænzˈmɪtə(r); trænsˈmɪtə(r)] n.信号发送机，传送器
【拆】=transmit（传送，传输，传播）+t（双写）+er（者）→用来传送/传输/传播的设备→信号发送机，传送器
8341. transmission：[trænzˈmɪʃn; trænsˈmɪʃn] n.传输，传递，传播；传动装置
【拆】=transmiss（=transmit，传送，传输，传播）+ion（名词后缀）→传输，传递，传播→（转作具体名词）传动装置
8342. intermittent：[ˌɪntəˈmɪtənt] adj.间歇的；断断续续的
【拆】=inter（在之间）+mitt（=mit，发，放）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→在中间放开的→间歇的，断断续续的
第304组. 尝试
8343. try：[traɪ] vt.尝试，试验；审讯（常用被动式）vi.试图；努力n.尝试，努力，试验
【源】来自古法语，本意是“检查筛选”，引申为“测试，试验”，在此基础上引申出“试图，努力（试着去做某事）”和“审讯（测试某人是否干了坏事）”等含义。
【例】try to do sth（试图去，努力去），try one’s best to do sth（尽最大努力去），try this new coffee（尝尝这种新咖啡），be tried（受审）。He tried out for the basketball team.他参加了篮球队的选拔（在这里主动式表被动）。
*助记窍门：try谐音“踹”，不管行不行，先踹一脚试试。Just try（踹）it。
8344. trial：['traɪəl] n.试验；审讯
【拆】=tri（=try，试验，审讯）+al（名词后缀）→试验；审讯
【例】by trial and error（通过反复试验）；be on trial（在受审）
词根505. [bookmark: _Toc504321829]per-（尝试，试验，冒险）
【源】拉丁语，和前缀pre-/per-（向前，在前）同源，本意是“试着向前走”，引申为“勇往直前，冒险去做”。
8345. peril：['perəl] n.极大危险，危难
【拆】=per（尝试，冒险去做）+il（名词后缀，=el/(c)ul，表手段和工具）→冒险的事，满足人冒险欲望的手段→极大危险，危难
8346. imperil：[ɪm'perəl]vt.危及，使陷于危险
【拆】=im（=in，使进入）+peril（危险）→使陷于危险，危及
【例】You imperilled the lives of other road users by your driving.你的驾驶危及了其他路人的生命安全。
8347. experience：[ɪkˈspɪəriəns]n.经验；经历；体验vt.经历；体验
【拆】=ex（出来）+per（尝试）+i（连接字母）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→试出来的结果→经历，经验，体验→（转做动词）经历，体验
8348. experienced：[ɪkˈspɪəriənst] adj.熟练的；富有经验的
【拆】=experienc(e)（经历，体验）+ed（过去分词形式）→已经经历体验过的→富有经验的，老练的
8349. experiment：[ɪk'sperɪmənt]n.实验，试验；尝试vi.尝试；进行实验
【拆】=ex（出来）+per（尝试）+i（连接字母）+ment（名词后缀）→试出来→实验→（转做动词）→进行实验
8350. experimental：[ɪkˌsperɪˈmentl]adj.实验的；根据实验的；试验性的
【拆】=experiment（实验）+al（形容词后缀）→实验的
8351. experimentation：[ɪkˌsperɪmenˈteɪʃn] n.试验，尝试
【拆】=experiment（尝试，进行试验）+ation（动名词后缀）→试验，尝试
8352. expert：[ˈekspɜːt] adj.熟练的；内行的；老练的n.专家；行家
【拆】=ex（出来）+per（尝试）+t（动词的过去分词后缀，=ed，在此构成形容词和名词→已经试出来的（人）→富有经验的，内行的，老练的（人）→专家，行家
8353. expertise：[ˌekspɜːˈtiːz]n.专门知识；专门技术；专家的意见
【拆】=expert（专家）+ise（抽象名词后缀，-ity在法语中的变化形式）→专家的知识或技术→专门知识，专门技术
词根506. pir-（尝试，冒险，攻击）
【源】希腊语，和拉丁词根per-（尝试，试验，冒险）源自同一个PIE词根，本意就是“勇往直前，冒险去做”。
8354. pirate：['paɪrət] n.海盗；盗版者v.做海盗，掠夺；盗版，剽窃
【拆】=pir（冒险，攻击）+ate（名词后缀，等于t，表行为者）→冒险的人，攻击者→海盗，盗版者→（转做动词）做海盗，掠夺；盗版，剽窃
8355. piracy：['paɪrəsi] n.海盗行为，劫掠；剽窃；盗版
【拆】=pir（冒险，攻击）+acy（抽象名词后缀，表行为）→冒险和攻击行为→海盗行为，劫掠；剽窃；盗版
8356. empirical：[ɪm'pɪrɪkl] adj.经验主义的，完全根据经验的；实证的
【拆】=em（=in，在其中，深入）+pir（尝试）+ical（形容词后缀）→完全依据经验（深入尝试的结果）→经验主义的，实证的
8357. empiricism：[ɪmˈpɪrɪsɪzəm]n.经验主义；经验论
【拆】=empiric(al)（完全根据经验的）+ism（主义，观念）→完全依据经验的主义和观念→经验主义，经验论
8358. empiricist：[ɪmˈpɪrɪsɪst]n.经验主义者；单凭经验者；庸医
【拆】=empiric(al)（完全根据经验的）+ist（主义者）→完全依据经验的主义者→经验主义者，单凭经验者→庸医
词根507. [bookmark: _Toc504321907]tent-/tempt-（摸索，尝试）
【源】来自拉丁语，派生自词根tend-（延展），本意是伸手去摸。常见变体形式tempt-。
8359. tentative：[ˈtentətɪv] adj.试探性；暂时的，初步的
【拆】=tent（摸索，尝试）+at（拉丁语动词的过去分词后缀，=ed）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→用来尝试的→试探性的→暂时的，初步的
8360. tempt：[tempt] vt.诱惑，吸引，使感兴趣
【源】来自拉丁语词根tent-（摸索，尝试）的变体形式tempt-，本意是“尝试，试探”，在基督教中特指恶魔对人类的试探。在伊甸园中，人类始祖亚当和夏娃在化身为蛇的恶魔的诱惑下，偷吃禁果，结果被上帝赶出伊甸园。所以tempt现在常常表示“诱惑”。
【例】Nothing would tempt me to live here.什么也无法吸引我来这里居住。How can we tempt them into dancing?我们如何才能吸引他们来跳舞？
8361. tempting：[ˈtemptɪŋ] adj.吸引人的，诱人的
【拆】=tempt（吸引，诱惑）+ing（现在分词后缀，在此构成形容词，表主动和能力）→吸引人的，诱人的
8362. temptation：[tempˈteɪʃn] n.引诱，诱惑，诱惑物
【拆】=tempt（引诱）+ation（动名词后缀）→引诱，诱惑，诱惑物
8363. attempt：[əˈtempt] n.企图，试图v.企图，试图；尝试
【拆】=at（=ad，去，趋近）+tempt（尝试）→试图，企图
【例】The prisoners attempted an escape, but failed.囚犯试图越狱，但失败了。I will attempt to answer all your questions.我将努力回答你的所有问题。They closed two factories in an attempt to cut costs.他们关闭了两家工厂，力图降低成本。，They made an attempt to escape.他们企图逃跑。I passed my driving test at the first attempt.我我一次考驾照就通过了。
第305组. 教育，学习
8364. teach：[tiːtʃ] vt.教vi.教书，当老师
【变】过去式taught，过去分词taught
【例】teach English（教英语），teach me how to ride a bike.教我如何骑自行车。She teaches at the local high school.她在本地中学教书。
8365. teacher：[ˈtiːtʃə(r)] n.教师
【拆】=teach（教）+er（者）→教师
8366. quiz：[kwɪz] n.小测验，知识竞赛，问答vt.询问，盘问，测验
【例】a television quiz show（电视问答节目），Let me quiz you.让我考考你。
*助记窍门：quiz→question（问题，询问）的前半截ques-。
8367. test：[test] n.v.试验，检验，测验
【例】an IQ test（智商测验），take a test（参加测验）；test one’s hearing（检验某人的听力），test the water（检验水）
8368. examine：[ɪg'zæmɪn] v.仔细检查；检测；考试
【例】The doctor examined her but could find nothing wrong.医生给她做了检查，但没有发现任何毛病。
8369. examination：[ɪɡˌzæmɪˈneɪʃn] n.检查，检测，考试（常简化为exam）
【拆】=examin(e)（检查，检测，考试）+ation（动名词后缀）→检查，检测，考试
【辨】quiz、test和examination都可以表示“考试、测验”，区别在于：quiz指的是日常生活中的小测验，游戏性质的考试，比如电视上的问答节目。test强调对实际能力的检验，比如考驾照需要通过的各种考试。examination强调全面的检查，表示考试时常指学校中进行的正式考试。
8370. exam：[ɪɡˈzæm] n.考试，检查
【源】单词examination（检查，考试）的简略形式
8371. rehearse：[rɪˈhɜːs]v.排练，排演；反复讲
【拆】=re（反复）+hearse（耙子，用耙子耙）→用耙子反复耙地→反复做一件事→排练，排演，反复讲
8372. rehearsal：[rɪˈhɜːsl] n.排练，排演
【拆】=rehears(e)（排练）+al（名词后缀）→排练，排演
词根508. stud-（学习，研究，用功）
【源】拉丁语
8373. study：['stʌdi] n.研究，学习，学业 v.研究，学习，用功
【拆】=stud（研究，学习）+y（抽象名词后缀，表行为）→研究，学习
【例】academic study（学术研究），study hard（努力学习），Doctors study the structure of the human body.医生研究人体构造。He studies elephant.他研究大象。
【辨】learn和study都可以表示“学习”，但层次不同：learn的层次较低，仅仅是简单地学会某些知识、掌握某项技能；study的层次较高，是对某个领域或对象进行深入研究。比如，learn English指的是学习英语，目的是掌握英语这门语言；而study English指的是研究英语，目的是获得与英语有关的研究成果。
8374. student：[ˈstjuːdnt] n.学生
【拆】=stud（学习）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→正在学习的（人）→学生
8375. studio：[ˈstjuːdiəʊ] n.工作室；演播室；画室；制片厂，电影公司
【拆】=stud（用功，工作）+io（意大利语单词词尾）→用功、工作（的地方）→工作室，画室，录音室，摄影棚，演播室，制片厂
【例】a television studio（电视演播室），a recording studio（录音棚），a dance studio（练功房），movie studio（电影制片厂）
第306组. 证明
词根509. [bookmark: _Toc504321851]prob-（证明，证实，验证）
【源】拉丁语
8376. probe：[prəʊb] v.调查，检查，探测n.调查，探针
【拆】=prob（试验，验证）+e（词尾）→调查，检查，探测→（转作名词）调查，探针
8377. probable：[ˈprɒbəbl] adj.很可能的；可信的
【拆】=prob（证实）+able（能被……的）→能被证实的→很可能的，可信的
8378. probability：[ˌprɒbəˈbɪləti] n.可能性；概率
【拆】=probabil（=probable，可能的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→可能性，概率
8379. probably：[ˈprɒbəbli] adv.大概；或许；很可能
【拆】=probab(le)（很可能的）+ly（副词后缀）→很可能，大概，或许
8380. improbable：[ɪmˈprɒbəbl] adj.不大可能的，荒谬的
【拆】=im（不）+probable（可能的）→不大可能的→荒谬的
8381. prove：[pruːv] v.证明，验证
【拆】=prov（=prob，，b-v相通，证明，验证）+e（词尾）→证明，验证
【例】prove one’s innocence（证明某人的清白）；Prove it！证明一下！
8382. proof：[pruːf] n.证明，验证；证据，证物，证词adj.防……的，耐……的
【源】和动词prove（证明）同源，f-v相通，词性转为名词。proof还可以和其他名词组成合成词，表示“经受得住某种考验的，防……的，耐……的”。
8383. proofread：[ˈpruːfriːd] vt.校对，校阅
【拆】=proof（用来验证印刷效果的样张）+read（阅读）→阅读印刷样张→校对，校阅
8384. proofreader：[ˈpruːfriːdə(r)] n.校对员
【拆】=proofread（校对，校阅）+er（者）→校对员
8385. waterproof：[ˈwɔːtəpruːf] adj.防水的，不透水的vt.使防水
【拆】=water（水）+proof（防……的）→防水的，不透水的→（转作动词）使防水
8386. fireproof：[ˈfaɪəpruːf] adj.防火的vt.使……防火
【拆】=fire（火）+proof（防……的）→防火的→（转作动词）使防火
8387. soundproof：[ˈsaʊndpruːf] adj.隔音的vt.使……隔音
【拆】=sound（声音）+proof（防……的）→隔音的→（转作动词）使隔音
8388. rustproof：[ˈrʌstpruːf] adj.防锈的vt.使防锈
【拆】=rust（锈）+proof（防……的）→防锈的→（转作动词）使防锈
8389. approve：[əˈpruːv] vt.批准vi.赞成，认可
【拆】=ap（=ad，去，趋近）+prov（证实）+e（词尾）→证实（是好的、可行的）→赞成，批准
【例】approve a plan（批准一项计划）；approve of sth（赞成，认可某事）
8390. approval：[əˈpruːvl] n.批准，赞成，认可
【拆】=approv(e)（批准，赞成，认可）+al（名词后缀）→批准，赞成，认可
8391. disapprove：[ˌdɪsəˈpruːv] vt.不批准，否决vi.不赞成，不同意
【拆】=dis（反义）+approve（批准，赞成）→不批准，不赞成
8392. disapproval：[ˌdɪsəˈpruːv(ə)l] n.不赞成，反对
【拆】=disapprov(e)（不赞成）+al（名词后缀）→不赞成，反对
词根510. test-（见证，作证）
【源】拉丁语，和单词test（测验）词源无关。
8393. testify：[ˈtestɪfaɪ] v.证明；证实；作证
【拆】=test（见证，作证）+i（连接字母）+fy（=fic=fac，做，make，造成）→作证，证实，证明
8394. testimony：[ˈtestɪməni] n.证据；证词
【拆】=test（见证，作证）+i（连接字母）+mony（名词后缀）→证据，证词
8395. contest：[ˈkɒntest] v.争辩；质疑；竞争n.竞赛；争夺；争论
【拆】=con（一起）+test（见证，作证）→一起叫人给自己作证→诉讼，打官司→争辩，竞争
8396. contestant：[kənˈtestənt]n.竞争者；争辩者
【拆】=contest（竞争，争辩）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→竞争的（人），争辩的（人）
8397. detest：[dɪˈtest] vt.憎恶
【拆】=de（向下，反义）+test（作证）→（在神灵面前）作不利某人的证词→控诉，请求神灵来惩罚→诅咒→憎恶
8398. protest：[ˈprəʊtest; prəˈtest] v.抗议，反对；声明，断言n.抗议，反对，示威游行
【拆】=pro（向前向外）+test（见证，作证）→公开作证→公开表示，声明，断言→抗议，反对，游行示威（公开表示反对）
8399. protestant：[ˈprɒtɪstənt] adj.新教的n.新教徒
【拆】=protest（抗议）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→抗议（罗马教廷）的→新教的→（转作名词）新教徒
8400. Protestantism：[ˈprɒtɪstəntɪzəm] n.新教，抗罗宗
【拆】=protestant（新教的，抗议罗马教廷的）+ism（主义，理念，教派）→新教，抗罗宗
第307组. 拥有，借贷
8401. own：[əʊn] vt.拥有adj.自己的
【例】I own the house.我拥有这间房屋。I saw it with my own eyes.我亲眼所见。
8402. owner：['əʊnə(r)] n.所有者；物主
【拆】=own（拥有）+er（者）→所有者，物主
8403. ownership：[ˈəʊnəʃɪp] n.所有权；物主身份
【拆】=owner（所有者，物主）+ship（抽象名词后缀）→所有权，物主身份
8404. owe：[əʊ] v.欠；应给予；应把……归功于；由于
【源】本族语，和own（拥有）同源，本意就是“拥有”，后来含义发生分化，转而表示“拥有别人的东西”，也就是“欠”别人的东西。
【例】I owe you 10 dollars.我欠你十美元。I owe you an apology.我应该向你道歉。She owed her first job to her friendship with Tom.她的第一份工作应归功于她跟汤姆的友谊。Owing to bad weather, the plane had to change its course.由于天气恶劣, 飞机不得不更改航线。
8405. ought：[ɔːt] aux.vi.应该
【拆】=ough（=owe，欠，应给予）+t（动词的过去分词后缀，等于ed）→欠的→应该
8406. borrow：[ˈbɒrəʊ] v.借入
【例】Can I borrow a pen from you?我能从你这里借支笔吗？
8407. lend：[lend] vt.借出；贷
【例】Can you lend me a pen?你能借支笔给我吗？The bank refused to lend the money to us.银行拒绝向我们贷款。They refused to lend us the money.他们拒绝向我们贷款。
【辨】borrow和lend都可以表示“借”，区别在于：borrow表示“借入，向……借”，lend表示“借出，借给……”。
8408. loan：[ləʊn] n.借，借贷，贷款vt.借，借给
【源】日耳曼语，和单词lend（借出，贷）词源相关。
【例】The book you wanted is out on loan.你要的那本书借出去了。It took three years to repay my student loan.我花了三年的时间才还清我的学生贷款。The bank is happy to loan money to small businesses.银行乐于贷款给小型企业。
8409. [bookmark: _Toc504321708]rent：[rent] vt.出租；租用；租借vi.被出租n.房租，地租，租金
【例】rent sth from sb（从某人那里租借某物），rent sth to sb（把某物出租给某人）；The apartment rents for $500 a month.这套房间每月租金为500元。
8410. rental：[ˈrentl] adj.租赁的n.租赁；租金
【拆】=rent（出租，租借）+al（形容词和名词后缀）→租赁的；租赁，租金
词根511. deb-/du-（欠，借走）
【源】拉丁语，等于前缀de-（远离）+词根hab（持有，拥有），本意为“远离物主地持有，持有别人的东西”。
8411. debt：[det] n.债务；借款
【拆】=deb（欠，借走）+t（动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成名词，表示动作完成后的结果）→所欠之物→债务，借款
【例】pay off one’s debts（偿还债务），in debt（欠债）
8412. indebt：[ɪnˈdet]vt.使负债；使受恩惠
【拆】=in（使进入某种状态）+debt（债务）→使负债→使受恩惠
8413. indebted：[ɪnˈdetɪd] adj.负债的，受惠的，蒙恩的，感激的
【拆】=indebt（使负债，使受恩惠）+ed（动词的过去分词后缀，在此构成形容词，已经被……的）→负债的，受惠的，蒙恩的→感激的
8414. debit：[ˈdebɪt] n.借方；贷方vt.把……记入借方账户；取出（钱）
【拆】=deb（欠，借走）+it（拉丁语动词过去分词后缀，等于ed，在此构成名词，表示动作完成后的结果）→所欠之物→债务，借款→借方，贷方→（转作动词）记入借方账户
【例】debit card（借记卡）；Debit money from a particular account.从特定的帐户中取款。The money will be debited from your account each month.这笔钱将逐月记入你账户的借方。（注意介词用from而不是to，因为是从该账户取出这笔钱）
8415. debtor：[ˈdetə(r)] n.借方，债务人
【拆】=deb（欠，借走）+t（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此表行为）+or（者）→借方，债务人
8416. due：[djuː] adj.预期的，预定的；应付的；应得的；应归功于，由于n.应得之物；应付款
【拆】=du（=deb，欠）+e（词尾）→欠的→应付的→预期或预定在某个日期偿还的→预期或预定在某个日期做某件事的；或=du（=deb，欠）+e（词尾）→欠的→应归功于，由于；或=du（=deb，欠）+e（词尾）→欠的→（转作名词）应得之物，应付款
【例】due date（预定日期，预产期），The baby is due on 1 October.宝宝的预产期是10月1日。My report is due next Friday.我的论文在下周五必须交。Rose is due to start school in January.罗斯预计在一月份上学。The team's success was largely due to her efforts.这支队伍的成功很大程度上应该归功于她的努力。
8417. dues：[djuːz] n.应付款，会费
【拆】=due（应付款）+s（名词复数后缀）→应付款→（特指）会费
8418. duly：[ˈdjuːli] adv.适当地，适时地，准时的
【拆】=du(e)（预期的，预定的）+ly（副词后缀）→符合预期地，按照预定计划的→适当地，适时地，准时的
8419. overdue：[ˌəʊvəˈdjuː] adj.过期的，逾期未还的；早该来的，早该发生的
【拆】=over（超过）+due（预期的，预定的）→超过预期/预定日期的→过期的，逾期未还的→早该来的，早该发生的
8420. undue：[ˌʌnˈdjuː] adj.不适当的，过分的
【拆】=un（不）+due（预期的，应该的）→不符合预期的，不应该的→不适当的，过分的
8421. unduly：[ˌʌnˈdjuːli] adj.不适当地，过分地
【拆】=undu(e)（不适当的，过分的）+ly（副词后缀）→不适当地，过分地
8422. duty：[ˈdjuːti] n.责任；职责
【拆】=du（=deb，欠）+ty（抽象名词后缀）→“欠”的状态→应该去做的事→责任，职责
【例】sense of duty（责任感），call of duty（使命召唤），on duty（在值班），off duty（已经下班），What time do you go off duty?你什么时候下班？
8423. endeavor：[ɪn'devə]v.努力；尽力n.努力；尽力，等于endeavour
【拆】=en（=in，进入）+deav（=deb，欠）+or（抽象名词后缀，表性质和状态）→进入负债状态→背负责任→努力，尽力
【例】You must endeavor to improve your work.你必须努力改进自己的工作。We made an earnest endeavor to persuade her.我们郑重其事地努力说服她。
第308组. 始
8424. begin：[bɪ'ɡɪn] v.开始 
【变】过去式began，过去分词begun
【例】We begin working on 9 a.m.我们上午九点开始工作。The meeting will begin next week.会议下周开始。
8425. beginner：[bɪˈɡɪnə(r)] n.新手，初学者
【拆】=begin（开始）+n（双写）+er（者）→开始者→新手，初学者
8426. beginning：[bɪ'ɡɪnɪŋ] n.开始；起点
【拆】=begin（开始）+n（双写）+ing（动名词后缀）→开始；起点
8427. start：[stɑːt] v.开始；起身走向，出发，启动，发动n.开始，起点
【源】本族语，本意是“突然跳起来”，引申为“快速启动”。
【例】I started after her to tell her the news.我起身朝她追去，好把消息告诉她。What time are we starting tomorrow.我们明天什么时候出发。start a car（发动汽车），start a new business（创办新的事业），start a war（挑起一场战争）
【辨】begin和start都可以表示“开始”，但start的本意是“突然跳起来”，所以它可以表示“出发、启动、发动”等具体动作，如start a car（发动汽车），而begin侧重状态的变化，并不表示具体动作。begin的反义词是end（结束），而start的反义词是stop（停止）。
8428. startle：[ˈstɑːt(ə)l] vt.使吃惊，使吓一跳
【拆】=start（猛地跳起，猛地启动）+le（反复动词形式）→（受到惊吓）跳来跳去→（转作使役动词）使吃惊，使吓一跳
8429. [bookmark: _Toc504321818]from：[frəm] prep.从……来，从……开始
【例】come from（来自），from now on（从现在开始）
词根512. ori-/ort-（起源，升起，出现）
【源】拉丁语
8430. orient：[ˈɔːrient] adj.东方的n.（古）东方，东方国家vt.使…朝向，确定…的方向
【拆】=ori（升起）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→（太阳）升起的（地方）→东方的，东方国家→（转作动词）使朝向东方→使朝向某个方向，确定方向
8431. oriental：[ˌɔːriˈentl] adj.东方的；东方人的n.东方人
【拆】=orient（东方）+al（形容词后缀）→东方的，东方人的→（转作名词）东方人
8432. orientate：[ˈɔːriənteɪt] vt.给...定方向，使……朝向；调节，使适应
【拆】=orient（东方，东方的，确定方向）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→确定方向，使……朝向→调节，使适应
8433. orientation：[ˌɔːriənˈteɪʃn] n.确定方向，定位；方向；旨在使人适应新环境的介绍和培训
【拆】=orientat(e)（确定方向，使朝向）+ion（名词后缀，表行为本身及其结果）→确定方向，定位，方向→（比喻）旨在使人适应新环境的介绍和培训
8434. reorient：[riˈɔːrient] vt.重定位，重新调整
【拆】=re（重新）+orient（确定方向/朝向）→重新确定方向/朝向→重定位，重新调整
8435. origin：[ˈɒrɪdʒɪn] n.起源，源头，出身，出生
【拆】=ori（起源）+gin（名词后缀，比较少见）→起源，原点，出身，开端
【例】the origin of life（生命的起源），He comes from humble origin.他出身卑微。
8436. original：[ə'rɪdʒənl] adj.原始的；最初的；原创的 n.原件；原作
【拆】=origin（起源）+al（形容词后缀）→最初的，原始的，原创的→（转作名词）原件，原作
8437. originally：[əˈrɪdʒənəli] adv.起初，原本
【拆】=original（原始的，最初的）+ly（副词后缀）→起初，原本
8438. originality：[əˌrɪdʒəˈnæləti] n.独创性，创意
【拆】=original（原创的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→独创性，创意
8439. originate：[əˈrɪdʒɪneɪt] vi.发源；起源vt.始创，引发
【拆】=origin（起源）+ate（动词的过去分词后缀，在此用作动词后缀）→发源，起源；始创，引发
8440. abort：[əˈbɔːt]v.（使）流产，堕胎，夭折，中止n.中止，取消
【拆】=ab（偏离）+ort（起源，出现，引申为出生）→无法正常出生→（使）流产，堕胎，夭折，中止
8441. abortion：[əˈbɔːʃn] n.流产，堕胎；（计划）中途失败，夭折
【拆】=abort（流产，堕胎）+ion（名词后缀）→流产，堕胎→（比喻）计划中途失败，夭折
8442. abortive：[əˈbɔːtɪv] adj.失败的，无结果的；（生物学术语）发育不全的，败育的
【拆】=abort（流产，堕胎）+ive（形容词后缀）→失败的，无结果的；（生物学术语）发育不全的，败育的
第309组. 停，逗留
8443. stop：[stɒp] v.停止n.停止，车站
8444. demur：[dɪˈmɜː(r)] vi.反对，迟疑，（法律）抗辩，提出异议n.异议
【拆】=de（向下，加强语气）+mur（停顿，拖延）→停顿，拖延→反对，提出异议
【源】源自拉丁语，本意是“拖延”，在法律领域中常用来表示在法庭上承认对方提出的事实，但对其与案件的相关性及有效性提出异议，从而达到拖延对方的目的。所以现在该词常用来表示“反对，提出异议”。
【例】At first she demurred, but then finally agreed.她开始表示反对，但最终还是同意了。He accepted the criticism without demur.他毫无异议地接受了批评。
8445. demurral：[dɪˈmɜːr(ə)l] n.反对，异议
【拆】=demur（反对，提出异议）+r（双写）+al（名词后缀，表行为）→反对，异议
8446. demurrage：[dɪˈmʌrɪdʒ] n.（轮船或火车）租借逾期（费）
【拆】=demur（在此取其本意拖延）+r（双写）+age（抽象名词后缀，表行为及其代价）→租借的轮船或火车由于租借人的缘故无法按时出发→租借逾期（费）
8447. dwell：[dwel] vi.居住，栖息；（心思）停留，一直想
【例】A great number of water fowls dwell on the island.许多水鸟在岛上栖息。So you made a mistake, but there's no need to dwell on it.你是错了，不过不必老是想着这事儿。
8448. dweller：[ˈdwelə(r)] n.居民，居住者，栖息者
【拆】=dwell（居住，栖息）+er（者）→居民，居住者，栖息者
8449. dwelling：[ˈdwelɪŋ] n.住处；寓所
【拆】=dwell（居住）+ing（现在分词后缀，在此构成名词表手段和工具）→居住的地方→住处，寓所
8450. haunt：[hɔːnt] vi.萦绕，经常去（某地），（鬼魂）经常出没n.常去之地
【例】Fear and terror will always haunt me.恐惧和恐怖会一直困扰着我。They say ghosts haunt this house.据说这所房子里常闹鬼。The pub is a favourite haunt of artists.这家酒吧是艺术家最爱光顾的地方。
8451. haunted：[ˈhɔːntɪd] adj.闹鬼的，鬼魂出没的；忧心忡忡的，焦虑不安的
【拆】=haunt（萦绕，出没）+ed（被……的）→被（鬼魂或忧虑）萦绕的→闹鬼的，忧心忡忡的
8452. infest：[ɪnˈfest] vt.（动物或昆虫）大量出没于，侵扰
【例】The kitchen was infested with ants.厨房里到处是蚂蚁。
8453. hover：['hɒvə(r)] n.v.盘旋，悬浮，徘徊
【拆】=hov（鸟在空中悬浮盘旋）+er（动词反复后缀）→悬浮盘旋→徘徊
8454. hovercraft：[ˈhɒvəkrɑːft] n.气垫船
【拆】=hover（悬浮）+craft（船，艇）→能悬浮的船→气垫船
8455. perch：[pɜːtʃ] n.栖木，栖息处vi.（鸟）飞落，栖息；坐落vt.使坐落
【源】本意是“木杆”，后来特指鸟栖息的横木，转作动词表示鸟飞落栖息在栖木上，还可以比喻人或物坐落于某个较高位置。
【例】A macaw screeched at him from its perch.一只金刚鹦鹉从栖枝上冲他尖叫。From my mountaintop perch, I observed how chimpanzees go to bed.占据山顶的有利位置，我观察到了大猩猩如何就寝。He perched on the edge of his seat to get closer.他坐在椅子的边缘，以便靠得更近一些。
8456. wait：[weɪt] vi.等待
【例】wait for（等待）
8457. waiter：[ˈweɪtə(r)] n.服务员，侍者
【拆】=wait（等待）+er（者）→在旁边等待的人→服务员，侍者
8458. waitress：[ˈweɪtrəs] n.女服务员；女侍者
【拆】=wait(e)r（服务员）+ess（阴性名词后缀）→女服务员
8459. await：[əˈweɪt] vt.等候，等待；将发生在……身上
【拆】=a（=ad，趋近，在旁边）+wait（等待）→等候，等待→将发生在……身上
【例】We await your command.我们等待你的口令。A surprise awaited them in Wal-Mart.一件意想不到的事情正在沃尔玛里等着他们。
词根513. stagn-（停滞）
【源】拉丁语
8460. stagnate：[stæɡˈneɪt] vi.停滞
【拆】=stagn（停滞）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→停滞
8461. stagnation：[stæɡˈneɪʃ(ə)n] n.停滞，萧条
【拆】=stagnat(e)（停滞）+ion（名词后缀）→停滞→萧条
8462. stagnant：[ˈstæɡnənt] adj.停滞的，不流动的，发臭变混的
【拆】=stagn（停滞）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→停滞的，不流动的→发臭变混的
词根514. [bookmark: _Toc504321783]man-（停留，保持不变）
【源】拉丁语
8463. permanent：[ˈpɜːmənənt] adj.永久的，永恒的
【拆】=per（贯穿，从头到尾）+man（保持）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→从头到尾保持不变的→永恒的
【例】permanent damage（永久性损伤），a permanent job（固定工作）
8464. permanently：[ˈpɜːmənəntli] adv.永久地
【拆】=permanent（永久的）+ly（副词后缀）→永久地
8465. permanence：[ˈpɜːmənəns] n.永久
【拆】=per（贯穿，从头到尾）+man（保持）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→从头到尾保持不变→持久，永久
8466. remain：[rɪˈmeɪn] vi.保持；逗留；残存，剩余；n.遗迹；剩余物，残骸
【拆】=re（后面）+main（=man，停留）→留在后面→留下，保持，残存→（转作名词）剩余物
【例】Very little of the house remained after the fire.火灾后这座房子所剩无几。remain silent（保持沉默），I remained in Chicago until June.我在芝加哥一直呆到6月份。
8467. remainder：[rɪˈmeɪndə(r)] n.剩余物，其余部分，余数，残余
【拆】=remain（留下，剩余）+der（为简单起见，可直接视为名词后缀）→剩余物，其余部分，余数，残余
8468. remanent：[remənənt] adj.剩余的，残存的
【拆】=re（在后面）+man（停留）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→留在后面的→剩余的，残余的
8469. remnant：['remnənt] n.剩余物，残余，遗迹
【拆】=re（在后面）+mn（=man，停留，元音字母a脱落）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→留下后面的（东西）→剩余物，残余，遗迹
词根515. vestig-（脚印，痕迹）
【源】拉丁语。
8470. vestige：[ˈvestɪdʒ] n.遗迹，残余，退化器官的残迹
【拆】=vestig（痕迹）+e（词尾）→痕迹→遗迹，残余→退化器官的残迹
8471. vestigial：[veˈstɪdʒiəl] adj.残余的，遗留的；退化的，发育不全的
【拆】=vestigi（=vestige，残余，退化器官的残迹）+al（形容词后缀）→残余的，遗留的；退化的，发育不全的
8472. investigate：[ɪnˈvestɪɡeɪt] v.调查；研究
【拆】=in（进入，深入）+vestig（脚印）+ate（动词的过去分词后缀，等于ed，在此用作动词后缀）→沿着脚印走进去→追踪，追查→调查，研究
8473. investigation：[ɪnˌvestɪˈɡeɪʃn] n.调查，研究
【拆】=investigat(e)（调查，研究）+ion（名词后缀）→调查，研究
第310组. 离开，失去
8474. leave：[liːv] v.离开，把……留下n.休假
【变】过去式：left；过去分词：left
【例】leave sb（离开某人），leave somewhere（离开某处），leave for somewhere（离开前往某处）；I left my bag in the car.我把包落在车上了。take a leave（休假），on leave（在休假中）
8475. leftover：[ˈleftəʊvə(r)] n.剩饭，剩菜，残余物adj.剩余的
【拆】=left（留下）+over（落下）→剩余的（东西）
8476. forsake：[fəˈseɪk] vt.离开，抛弃，摒弃
【拆】=for（向前，在此引申为远离，不再做某事）+sake（追求，和seek同源）→不再追求→离开，抛弃，摈弃
*参考单词forget（忘记）
8477. orphan：['ɔːf(ə)n] adj.孤儿的；无双亲的n.孤儿
【拆】=orph（被剥夺的，丧失亲人的）+an（形容词和名词后缀）→丧失（双亲）的（人）→孤儿（的）
8478. orphanage：[ˈɔːfənɪdʒ] n.孤儿院
【拆】=orphan（孤儿）+age（名词后缀，在这里表相关场所）→孤儿院
8479. obsolete：[ˈɒbsəliːt] adj.过时的，废弃的，被淘汰的
【拆】=ob（离开）+sol（习惯，惯用，罕见拉丁词根）+ete（=ed，动词的过去分词后缀，在此构成形容词，表动作已经完成）→已经不再惯用了→过时的，废弃的，被淘汰的
词根516. lip-（缺失）
【源】希腊语
8480. eclipse：[ɪ'klɪps]n.日食，月食；黯然失色vt.遮住……的光；使黯然失色
【拆】=ec（=ex，出去）+lip（缺失）+se（=抽象名词后缀-sis，希腊语词尾-is变成了英语中的-e）→（太阳或月亮的轮廓）缺失，失去→日蚀，月蚀→（转作动词）遮住……的光
8481. ellipse：[ɪ'lɪps] n.椭圆形
【拆】=el（=en=in，处于某种状态）+lip（缺失）+se（=抽象名词后缀-sis，希腊语词尾-is变成了英语中的-e）→处于（夹角）缺失的状态→椭圆形
【源】2000多年前，古希腊数学家最先开始研究圆锥曲线，并获得了大量的成果。古希腊数学家阿波罗尼斯采用平面切割圆锥的方法来研究这几种曲线。用垂直于锥轴的平面去截圆锥，得到的是圆；把平面渐渐倾斜，得到椭圆。当平面倾斜时，它和圆锥体之边的夹角减小，所以得到的形状就被命名为ellipse（椭圆），字面意思就是“夹角的缺失”。
8482. ellipsis：[ɪ'lɪpsɪs] n.省略；省略符号
【拆】=el（=en=in，处于某种状态）+lip（缺失）+sis（抽象名词后缀，表行为和状态）→处于缺失的状态→省略→（转作具体名词）省略符号
8483. elliptical：[ɪ'lɪptɪkl]adj.椭圆的；省略的
【拆】=el（=en=in，处于某种状态）+lip（缺失）+t（抽象名词后缀，和后缀-sis中第一个s同源，表行为和状态）+ical（形容词后缀）→处于缺失状态的→椭圆形的，省略的
词根517. linqu-/lic-/lict-（遗留，缺失）
【源】拉丁语，qu-c相通，过去分词形式为lict-。
8484. delinquent：[dɪ'lɪŋkwənt] adj.有过失的，失职的；（年轻人）行为不良的；拖欠（债务）的n.流氓；行为不良者；失职者
【拆】=de（加强语气）+lingu（缺失）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→（职责和义务）缺失的，未尽责的→有过失的，失职的，行为不良的，拖欠债务的→（转作名词）行为不良者，流氓；失职者
8485. delinquency：[dɪ'lɪŋkwənsi]n.行为不良，青少年犯罪；玩忽职守；拖欠债务
【拆】=de（加强语气）+lingu（缺失）+ency（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→（职责和义务）缺失，未尽责→行为不良，青少年犯罪；玩忽职守；拖欠债务
8486. derelict：['derəlɪkt]adj.废弃的，被遗弃的n.遗弃物；社会弃儿，无家可归者
【拆】=de（加强语气）+re（在后面）+lic（遗留）+t（过去分词后缀，等于ed，在此构成形容词和名词，表示动作完成后的状态和结果）→被遗留在后面的（事物）→废弃的；被遗弃的；遗弃物；社会弃儿，无家可归者
8487. dereliction：[,derə'lɪkʃən] n.废弃，遗弃
【拆】=de（加强语气）+re（在后面）+lict（遗留）+ion（名词后缀，表行为）→遗留在后面→废弃，遗弃
【例】dereliction of duty（玩忽职守）
8488. relinquish：[rɪ'lɪŋkwɪʃ] vt.（不情愿地）放弃，交出，让渡
【拆】=re（在后面）+linqu（遗留）+ish（动词后缀）→把……遗留在后面→放弃，交出，让渡
【例】He was forced to relinquish control of the company.他被迫放弃对公司的控制权。
8489. relic：['relɪk] n.遗迹，遗物；废墟；纪念物
【拆】=re（在后面）+lic（遗留）→遗留在后面（的东西）→遗迹，遗物，废墟，纪念物
*该词在拉丁语中就已经从动词转作名词了
8490. relict：['relɪkt]n.寡妇；遗孀；未亡人；残余物，残余体
【拆】=re（在后面）+lic（遗留）+t（过去分词后缀，等于ed，被……的东西）→遗留在后面的人或东西→遗孀，残余物
第311组. 变
8491. change：[tʃeɪndʒ] v.变化，改变；找零n.变化，零钱
【例】Caterpillars change into butterflies.毛毛虫变成蝴蝶。She changed the frog into a handsome prince.她把青蛙变成了一位英俊的王子。
8492. unchanged：[ʌnˈtʃeɪndʒd] adj.未改变的
【拆】=un（不）+change（变化，改变）+d（过去分词后缀，在此构成形容词，已经……的）→未改变的
8493. changeable：[ˈtʃeɪndʒəb(ə)l] adj.可改变的，变化无常
【拆】=change（变化，改变）+able（可……的，易于……的）→可改变的，变化无常的
8494. exchange：[ɪksˈtʃeɪndʒ] v.交换，兑换n.交换，兑换，交易所
【拆】=ex（出来）+change（变化，换）→拿出来换→交换，交易
【例】Robert exchanged gift with Tom.罗伯特和汤姆交换礼物。
8495. exchangeable：[ɪksˈtʃeɪndʒəbl] adj.可交换的，可兑换的
【拆】=exchange（交换，兑换）+able（可……的）→可交换的，可兑换的
8496. discrepant：[dɪˈskrepənt] adj.不一致的，不符合的
【拆】=dis（分离）+crep（爆裂，发出噼里啪啦的声音）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→声音不和谐的→不一致的，不符合的
8497. discrepancy：[dɪˈskrepənsi] n.不一致，差异，出入
【拆】=dis（分离）+crep（爆裂，发出噼里啪啦的声音）+ancy（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→声音不和谐→（说法的）不一致，差异，出入
【辨】discrepancy和difference都可以表示“不同”，差异在于：difference泛指一般的“不同、差异”，而discrepancy更加偏重“本应相同的东西的不一致”，比如对同一事实两种说法的不一致。
8498. interpret：[ɪnˈtɜːprət] v.解释，说明；口译
【拆】=inter（之间）+pret（传递，交换）→在二者之间传递交换（信息）→解释，说明→口译
8499. [bookmark: _Hlk196243880]interpreter：[ɪnˈtɜːprətə(r)] n.解释者，口译者
【拆】=interpret（解释，口译）+er（者）→解释者，注释器，口译者
8500. [bookmark: _Hlk196243889]interpretation：[ɪnˌtɜːprəˈteɪʃn] n.解释，诠释，翻译
【拆】=interpret（解释，口译）+ation（动名词后缀）→解释，诠释，翻译
8501. misinterpret：[ˌmɪsɪnˈtɜːprət] vt.误解
【拆】=mis（错误地）+interpret（解释）→误解
8502. fade：[feɪd] vi.褪色；凋谢；逐渐消失vt.使褪色，使暗淡
【例】Her smile faded.她的笑容逐渐消失了。colors fade.颜色褪色。light faded away.光线逐渐变暗。《Faded》（憔悴，Alan Walker的电音神曲）
8503. melt：[melt] v.软化；熔化，融化，逐渐消失
【例】The snow was beginning to melt.积雪开始融化了。Heat will melt iron.热将使铁熔化。
8504. molten：[ˈməʊltən] adj.熔化的，熔融的
【拆】=molt（=melt，熔化，融化）+en（过去分词后缀）→熔化的，熔融的
【源】来自动词melt的已作古的过去分词形式。
8505. thaw：[θɔː] vi.融化，解冻n.解冻，解冻期
【例】In recent months the relationship between the countries began to thaw.最近几个月以来，两国关系开始解冻。
8506. shift：[ʃɪft] v.n.转移，移位，转换，转变，轮班
【例】We need to shift the focus of this debate.我们需要转移一下辩论的焦点。You need to shift into second gear.你需要换到二档。I'm on the night shift today.我今天上夜班。
词根518. mut-（变化，移动，交换）
【源】拉丁语
8507. mutual：[ˈmjuːtʃuəl] adj.共同的；相互的，彼此的
【拆】=mut（交换）+u（连接字母）+al（形容词后缀）→交换的→共同的，相互的，彼此的
8508. commute：[kəˈmjuːt] v.交换，兑换，代偿；减（刑）；通勤n.通勤（路程）
【拆】=com（加强语气）+mut（变化，交换，移动）+e（词尾）→交换，变换→通勤（在家和公司之间往返，变换位置）；兑换，代偿（变换支付方式）；减刑（变换刑罚措施）
8509. commuter：[kəˈmjuːtə(r)]n.通勤者，（远距离）上下班往返者
【拆】=commut(e)（通勤）+er（者）→通勤者
8510. telecommute：[ˌtelikəˈmjuːt] vi.远程办公
【拆】=tele（远程地）+commute（通勤，上下班往返，在此引申为办公）→远程办公
8511. telecommuter：[ˌtelikəˈmjuːtə(r)] n.远程办公者
【拆】=telecommut(e)（远程办公）+er（者）→远程办公者
8512. transmute：[trænzˈmjuːt] v.（使）变化/变形/变质
【拆】=trans（穿越，从一种形式到另一种形式）+mut（变化）+e→从一种形式变化到另一种形式→（使）变化/变形/变质
词根519. [bookmark: _Toc504321927]vari-（变化，多样的）
【源】拉丁语
8513. vary：[ˈveəri] vi.变化，多样化vt.改变，使多样化
8514. variable：[ˈveəriəbl] adj.可变的；易变的n.变量；可变物
【拆】=vari（变化）+able（能够……的）→可变的→（转作名词）变量
8515. variability：[ˌveəriəˈbɪləti] n.可变性，易变性
【拆】=variabil（=variable，可变的，易变的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→可变性，易变性
8516. invariable：[ɪnˈveəriəbl] adj.不变的，恒定的n.常数，恒定量
【拆】=in（不）+vari（变化）+able（能够……的）→不能变的→不变的，恒定的→（转作名词）常数，恒定量
8517. invariably：[ɪnˈveəriəbli] adv.不变地，一律，总是
【拆】=invariab(le)（不变的，恒定的）+ly（副词后缀）→不变地，一律，总是
8518. variant：[ˈveəriənt] n.变种，变体
【拆】=vari（变化）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→变化的（结果）→变种，变体
8519. variance：[ˈveəriəns] n.不同，差异，分歧，不符，方差
【拆】=vari（不同）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→不同→差异，分歧，不符，方差
8520. variation：[ˌveəriˈeɪʃn] n.变化，变异，变动
【拆】=vari（变化）+ation（动名词后缀）→变化，变异，变动
8521. variety：[vəˈraɪəti] n.变化，多样性；多种，不同种类
【拆】=vari（不同的，多样的）+ety（=ity，抽象名词后缀，表性质和状态）→不同的，多样的性质和状态→变化，多样性，多种，不同种类
【例】We all need variety in our diet.我们都需要饮食多样性。There is a wide variety of colors to choose from.有各种各样的颜色可选择。（注意在这里variety转作具体名词表实例，所以是可数的）
8522. various：[ˈveəriəs] adj.不同的，各种各样的
【拆】=vari（不同，多样）+ous（形容词后缀）→不同的，各种各样的
【例】various colors（各种颜色），various sizes（各种尺寸）*注意后面的名词要用复数形式
第312组. 断，破裂
8523. break：[breɪk] vt.打破；折断vi.突破；突变n.间断，短暂休息
【变】过去式broke，过去分词broken
【例】break a cup（打破一个杯子），break his arm（摔断胳臂），break my heart（伤了我的心），break the law（违法）；break into（闯入），break out（爆发），break down（抛锚，出故障，崩溃）；have/take a break（休息一下），give me a break（饶了我吧，让我消停会，别再烦我啦）
8524. breakage：[ˈbreɪkɪdʒ] n.破损，毁坏，损伤；破损处，损坏之物
【拆】=break（打破，破损）+age（抽象名词后缀，表行为和结果）→破损，毁坏，损伤→（转作具体名词表实例）破损处，损坏之物
8525. breakdown：[ˈbreɪkdaʊn] n.故障；崩溃；分解
【拆】=break（破裂）+down（向下，彻底）→破裂倒下，彻底破裂→故障，崩溃，分解
8526. breakup：[ˈbreɪkʌp] n.破裂，解体
【拆】=break（破裂）+up（向上，到顶，完全）→破裂，解体
8527. breakthrough：[ˈbreɪkθruː] n.突破，重大进展
【拆】=break（破）+through（穿越）→打破障碍，穿越而过→突破，重大进展
8528. broken：[ˈbrəʊkən] adj.破碎的；坏掉的
【源】来自动词break（打破）的过去分词形式。
8529. unbroken：[ʌnˈbrəʊkən] adj.未被打破的，完整的，连续的
【拆】=un（不）+broken（被打破的）→未被打破的→完整的，连续的
8530. brake：[breɪk] n.闸，刹车
【源】与单词break（打破、折断、中断）同源，字面意思就是用来break（中断）的工具。18世纪后开始表示车轮上的制动装置，用来break（中断）车的运动。
8531. brick：[brɪk] n.砖
【源】与单词break（打破、折断）同源，本意就是“断开的一块”。早期的砖头就是将一长条泥胚分割成小块后烧烤而成的，每一块就是一个brick。
【例】The house is built of brick.这所房屋是用砖建造的。
8532. breach：[britʃ] n.违背，违反；缺口vt.违反，破坏；打破
【源】与单词break（打破、折断）同源，k-ch相通。
8533. crush：[krʌʃ] v.压碎，碾压，镇压n.拥挤的人群；一时的迷恋
【源】在口语中，crush还可以表示“一时的迷恋”，这是一种比喻说法，比喻被某人的魅力“碾压”，不由自主地坠入情网。
【例】The army was sent in to crush the rebellion.军队被派去平息叛乱。I had a huge crush on her.我曾经对她非常着迷。
8534. grind：[ɡraɪnd] v.碾磨，磨碎，（因摩擦）嘎嘎作响缓慢移动；折磨，欺压n.碾磨，苦差事，单调之事
【例】Don't let them grind you down.别让他们欺压你。Travel frees you from the grind of daily routine.旅行能够将你从日常生活的琐碎中释放出来。
8535. debris：[ˈdebriː] n.碎片，残骸
【拆】=de（离开）+bris（断裂，破碎）→破裂之物→碎片，残骸
【源】来自法语，其中的bris源自拉丁语，可能源自高卢语。
8536. rive：[raɪv] vt.劈开，撕裂，使四分五裂
【变】过去式：rived，过去分词：riven
【例】He was riven with guilt.他深感愧疚。
8537. rift：[rɪft] n.裂缝，裂谷；裂痕
【拆】=rif（=rive，劈开，撕裂）+t（动词的过去分词后缀，等于=ed，在此构成名词表动作完成后的状态和结果）裂缝，裂谷，裂痕
词根520. frag-/fract-（破碎，断裂）
【源】拉丁语，过去分词形式为fract-，和本族语单词break来自同一个原始印欧语词根，音变的详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利。
8538. fragile：[ˈfrædʒaɪl] adj.脆弱的；易碎的
【拆】=frag（破碎）+ile（形容词后缀，易……的）→易碎的→脆弱的
8539. fragility：[frə'dʒɪləti]n.脆弱；易碎性
【拆】=fragil(e)（脆弱的，易碎的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→脆弱，易碎性
8540. frail：[freɪl]adj.脆弱的；虚弱的
【拆】=fra（=frag-，破碎，辅音字母g在法语中音变脱落）+il（形容词后缀，易于……的）→易碎的→脆弱的，虚弱的
【辨】fragile和frail同源，含义差不多，区别在于：fragile常用来形容物的脆弱，而frail更常用来形容人的脆弱、虚弱。
8541. fragment：['fræɡmənt]n.碎片；片段vt.使成碎片vi.破碎或裂开
【拆】=frag（破碎）+ment（名词后缀，在此表结果）→碎片→（转作动词）破碎
8542. fraction：['frækʃn] n.分数；小数；小部分，少量
【拆】=fract（破碎）+ion（名词后缀）→碎片→小部分→分数，小数，小部分，少量
8543. fractional：['frækʃənl]adj.小部分的；分数的，小数的
【拆】=fraction（碎片）+al（形容词后缀）→碎片的→小部分的→分数的，小数的
8544. fracture：['fræktʃə(r)]n.破裂，断裂；骨折vi.破裂；折断vt.使破裂
【拆】=fract（断裂，破裂）+ure（名词后缀）→断裂，破裂，骨折→（转作动词）破裂，折断
8545. refract：[rɪ'frækt] vt.使（光线）折射
【拆】=re（向后）+fract（折断）→向后折断→使（光线）折射
8546. refraction：[rɪ'frækʃn] n.折射
【拆】=re（向后）+fract（折断）+ion（名词后缀）→向后折断→折射
词根521. [bookmark: _Toc504321866]rup-/rupt-（断裂）
【源】拉丁语
8547. rupture：[ˈrʌptʃə(r)]n.断裂；破裂；爆裂；决裂v.（使）断裂或破裂
【拆】=rupt（断裂、破裂）+ure（名词后缀）→断裂，破裂→（转作动词）（使）断裂或破裂
8548. abrupt：[ə'brʌpt] adj.突然的，意外的；生硬的，唐突的；陡峭的
【拆】=ab（分离）+rupt（断裂）→断开的→不连续的，没有平滑过渡的→突然的，唐突的，陡峭的
【例】an abrupt end（戛然而止、突然结束），abrupt departure（突然离去，拂袖而去），abrupt manner（唐突的态度）
【辨】abrupt和sudden都含有“突然的”之意，区别在于，sudden强调“无准备而迅速发生的”，abrupt强调“未提前告知的、出于意料的”，还含有“唐突无礼”之意。
8549. abruptly：[əˈbrʌptli] adv.生硬地，唐突地，陡然
【拆】=abrupt（突然的，生硬的，唐突的）+ly（副词后缀）→生硬地，唐突地，陡然
8550. corrupt：[kəˈrʌpt] adj.腐败的，堕落的；漏洞百出的v.腐蚀，贿赂；使堕落，破坏，使出错
【拆】=cor（=com，完全，加强语气）+rup（断裂，破裂）+t（拉丁语动词的过去分词后缀，=ed，在此构成动词和形容词）→使完全破裂，已经完全破裂的→破坏，使出错，使堕落，腐蚀，行贿；腐败的，堕落的，漏洞百出的
【例】corrupt sb（腐蚀某人，贿赂某人）；a corrupt official（腐败的官员）
8551. corruption：[kəˈrʌpʃn] n.贪污，腐败，堕落；讹误
【拆】=corrupt（破坏，使出错，腐蚀，使堕落）+ion（名词后缀，表行为本身和结果）→讹误；贪污，腐败，堕落
8552. disrupt：[dɪsˈrʌpt] vt.破坏，扰乱，使中断 adj.分裂的，中断的
【拆】=dis（分开）+rup（断裂，破裂）+t（拉丁语动词的过去分词后缀，=ed，在此构成动词和形容词）→断开；已经断开的→破坏，扰乱，使中断；分裂的，中断的
8553. disruption：[dɪsˈrʌpʃn] n.破坏，扰乱，中断
【拆】=disrupt（破坏，扰乱，使中断）+ion（名词后缀）→破坏，扰乱，中断
8554. erupt：[ɪˈrʌpt] v.爆发，喷发，迸发
【拆】=e（=ex，出来）+rupt（断裂）→破裂而出→爆发，喷发，迸发
8555. eruption：[ɪˈrʌpʃn] n.爆发，喷发
【拆】=erupt（爆发，喷发）+ion（名词后缀）→爆发，喷发
8556. interrupt：[ˌɪntəˈrʌpt] v.中断；打断，插嘴；打扰
【拆】=inter（在中间）+rupt（断开）→从中断开→中断，打断，打扰
【例】Don't interrupt me when I'm reading.我读书时不要打扰我。
8557. interruption：[ˌɪntəˈrʌpʃn] n.中断；干扰
【拆】=interrupt（中断，打扰）+ion（名词后缀）→中断，打扰
第313组. 前往
8558. go：[ɡəʊ] v.走，去
【变】过去式went，过去分词gone
【例】go to school（上学），go to work（上班），go home（回家），let’s go（走吧）
8559. ongoing：[ˈɒnɡəʊɪŋ] adj.持续的，正在进行的
【拆】=on（向前，继续）+go（走，去）+ing（形容词后缀，正在……的）→正在向前走的→持续的，正在进行的
8560. [bookmark: _Toc504321674]outgoing：[ˈaʊtɡəʊɪŋ] adj.友好的，开朗的，喜欢与人交往的
【拆】=out（向外，出来）+go（走，去）+ing（形容词后缀，表能力和倾向）→向外走的→外向的→友好的，开朗的，喜欢与人交往的
8561. ago：[əˈɡəʊ] adv.以前，以往
【拆】=a（离开）+go（走）→已经走开，已经过去→以前，以往
【例】many years ago（很多年以前）
8562. to：[tə;tu;tuː] prep.到，接近，趋向，朝…方向
8563. toward：[tə'wɔːd; twɔːd; tɔːd] prep.向；对于；为了；接近
【拆】=to（去）+ward（朝向）→向着，朝着
【例】go toward the door（朝着门走过去）
8564. too：[tuː] adv.太，非常；也
【源】来自单词to的变体形式，本意是“超出、过度”，引申出“非常”和“除外”
8565. trend：[trend] n.趋势
【例】economic trend（经济趋势），upward trend（上升趋势），follow the trend（跟随潮流）
8566. resort：[rɪˈzɔːt] n.方法，手段；度假胜地，常去之地vi.求助于，常去
【拆】=re（反复）+sort（前往）→反复前往（的地方）→常去→旅游胜地，常去之地。 或者：resort=re（向后，回头）+sort（前往）→前路不通，回头前往→常规途径行不通，只能诉诸（迫不得已的手段）→（转作名词）（迫不得已的）方法，手段
【例】a popular holiday resort（受欢迎的度假胜地）。There are hopes that the conflict can be resolved without resort to violence.冲突有望不需要诉诸武力而得到解决。They felt obliged to resort to violence.他们觉得有必要诉诸暴力。
词根522. ced-/cess-（走）
【源】拉丁语，过去分词形式为cess-。
8567. accede：[ək'siːd] vi.加入；同意；就任，即位
【拆】=ac（=ad，趋近）+ced（走）+e（词尾）→趋近，走近→加入（走近某个团体），同意（走近某个观点），就任、即位（走近某个职位）
【例】He acceded to demands for his resignation.他同意要他辞职的要求。Queen Victoria acceded to the throne in 1837.维多利亚女王于1837年即位。
8568. antecedent：[ˌæntɪˈsiːd(ə)nt] adj.先前的n.前事；先人；先行词
【拆】=ante（在…之前）+ced（走）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→走在前面的（人或事）→先前的→（转作名词）前事，先人，先行词
8569. concede：[kənˈsiːd] v.让步，让出，让与，放弃；勉强承认，认输
【拆】=con（全部，加强语气）+ced（走开）+e（词尾）→走开→让步，让出→让与，放弃→勉强承认，认输
8570. concession：[kənˈseʃn] n.让步，让与；优惠，折扣；特许权
【拆】=con（全部，加强语气）+cess（走开）+ion（名词后缀）→走开→让步，让与→优惠，折扣，特许权
8571. concessive：[kən'sesɪv]adj.有妥协性的，让步的
【拆】=con（加强语气）+cess（走）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→走开的，退让的→有妥协性的，让步的
8572. exceed：[ɪkˈsiːd] v.超过；胜过
【拆】=ex（出来，在此引申为越过）+ceed（=ced，走）→走过→超过，胜过
8573. exceeding：[ɪkˈsiːdɪŋ] adj.非常的，极度的
【拆】=exceed（超过）+ing（现在分词形式）→超过（正常）的→非常的，极度的
8574. exceedingly：[ɪk'sidɪŋli] adv.非常；极其；极度地；极端
【拆】=exceed（超过）+ing（现在分词形式）+ly（副词后缀）→极度地，非常
8575. excess：[ɪkˈses] n.超过，超额；过度adj.过多的，过量的，额外的，附加的
【拆】=ex（出来，在此引申为越过）+cess（走，采用了过去分词形式，在此构成名词和形容词，表示动作完成后的结果）→已经走过的（行为和状态）→已经超过既定标准或额度（的）→超过，超额，过度；过多的，过量的，额外的，附加的
8576. excessive：[ɪkˈsesɪv] adj.过多的，极度的；过分的
【拆】=ex（出来，在此引申为越过）+cess（走）+ive（形容词后缀，表倾向）→有超出既定标准或额度的倾向的→过多的，极度的，过分的
【辨】excess和excessive都可以用作形容词，表示“过多的”。不过，excess常侧重表示“已经超过既定标准或额度的”，也就是“额外的、附加的”，这是excessive没有的。
8577. precede：[prɪˈsiːd] v.领先；在……前面；优先
【拆】=pre（在前）+ced（走）+e（词尾）→在前面走→领先，优先
【例】She preceded me in the job.她是我这工作的前任。She preceded him out of the room.她先于他走出屋子。
8578. preceding：[prɪˈsiːdɪŋ] adj.在前的；前述的
【拆】=preced(e)（在前面走）+ing（现在分词形式）→正在前面走的→在前的，前述的
8579. precedent：['presɪdənt] n.先例；前例adj.在前的；在先的
【拆】=pre（在前）+ced（走）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于-ing）→正在前面走的→在前的，在先的（事情）→（转作名词）先例，前例
8580. unprecedented：[ʌnˈpresɪdentɪd] adj.史无前例的，前所未有的
【拆】=un（不）+precedent（先例）+ed（过去分词后缀转作形容词后缀，有……的）史无前例的，前所未有的
8581. precedence：['presidəns]n.优先；居先；优先权；优先地位
【拆】=pre（在前）+ced（走）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于-ing）→正在前面走的这种状态→优先，居先，优先权，优先地位
8582. predecessor：[ˈpriːdəsesə(r)] n.前任；前辈；前身
【拆】=pre（在前）+de（离开）+cess（已经走了）+or（者）→已经在前面走远离开者→前任，前辈，前身
8583. proceed：[prəˈsiːd] vi.启动，开始行动，（继续）进行；（法律）提起诉讼
【拆】=pro（向前）+ceed（走）→向前走→启动，开始行动，（继续）进行→（用作专业术语）提起诉讼
8584. procedure：[prəˈsiːdʒə(r)] n.（明确的正式的）程序，手续；步骤
【拆】=pro（向前）+ced（走）+ure（名词后缀）→向前走→推进、处理的明确步骤→程序，手续
【例】the standard procedure（标准程序），established procedure（既定程序）
8585. process：[prəˈses; (for n.) ˈprəʊses] vt.处理；加工vi.列队前进n.过程，进行
【拆】=pro（向前）+cess（走）→向前走，前进→使（工作或队伍）向前走→推进，处理；列队前进；过程，进行
【例】They processed down the street.他们列队走过街道。process the food（加工处理食物），process your application（处理你的申请）；the production process（生产流程），the peace process（和平进程），aging process（老化过程）
【辨】process和procedure都可以表示做某件事的过程，区别在于：process仅表示整个过程本身，而procedure强调这个过程明确划分为若干个步骤。
8586. processor：[ˈprəʊsesə(r)] n.处理器，加工者
【拆】=process（处理，加工）+or（者）→处理器，加工者
8587. procession：[prəˈseʃn] n.列队行进；队伍，行列
【拆】=pro（向前）+cess（走）+ion（名词后缀，表行为）→向前走的行为→列队行进→（转作具体名词表实例）队伍，行列
8588. recede：[rɪˈsiːd] v.后退；远离，减弱，减少
【拆】=re（向后）+ced（走）+e（词尾）→后退→远离，减弱，减少
8589. recession：[rɪˈseʃn]n.后退；衰退；凹处
【拆】=re（向后）+cess（走）+ion（名词后缀）→向后走，后退→衰退，凹处
8590. access：[ˈækses] vt.接近；访问，使用，存取n.通路，途径，访问权限，使用权
【拆】=ac（=ad，趋近）+cess（走）→走过去，接近→访问，使用，存取→通路，途径，访问权限，使用权
【例】access the file（访问文件），access the database（访问数据库）；access to the buiding（进入建筑物的通路），access to the computer system（访问计算机系统的权限），access to confidential information（接触机密情报的权限）。We have unrestricted access to all the facilities.我们可随意使用一切设施。
8591. accessible：[əkˈsesəbl] adj.易接近的；易得到的
【拆】=access（接近）+ible（可以，易于）→易接近的，易得到的
8592. accessibility：[əkˌsesəˈbɪləti] n.易接近性，可访问性
【拆】=accessibil（=accessible，易接近的，可访问的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→易接近性，可访问性
8593. inaccessible：[ˌɪnækˈsesəb(ə)l] adj.难以达到的，不可得到的
【拆】=in（不）+accessible（易接近的，易得到的）→难以达到的，不可得到的
8594. accessory：[ək'sesəri] adj.附属的；副的；同谋的n.附件；附属物；从犯
【拆】=ac（=ad，趋近）+cess（走）+ory（形容词和名词后缀）→接近的，走到一起的（事物）→附属的，副的，同谋的；附件，从犯
8595. ancestor：['ænsestə(r)] n.祖先
【拆】=an(t)（在前面）+cest（=cess，走）+or（者）→已经在前面走了的人→祖先
8596. ancestry：[ˈænsestri] n.（统称）祖先，家世，血统
【拆】=ancest(o)r（祖先）+y（抽象名词后缀，在此表集合）→祖先的统称→祖先，家世，血统
8597. ancestral：[ænˈsestrəl] adj.祖先的，祖传的
【拆】=ancest(o)r（祖先）+al（形容词后缀）→祖先的，祖传的
8598. succeed：[səkˈsiːd] vi.成功；继任，继承vt.接替，在……后面出现
【拆】=suc（=sub，从下面，紧随其后）+ceed（=ced，走）→从下面走到上面；紧跟着走上来→成功；继任，接替
【例】He succeeded in the election.他在选举中取得了成功。She succeeded to the throne.她继承了王位。He would succeed Robert as the Prime Minister.他将接替罗伯特担任首相。
8599. success：[səkˈses] n.成功
【拆】=suc（=sub，从下面）+cess（走，采用了过去分词形式，构成名词，表示行为完成后的结果）→从下面走到上面→成功
8600. successful：[səkˈsesfl] adj.成功的
【拆】=success（成功）+ful（形容词后缀，有很多……的）→成功的
8601. succession：[sək'seʃn] n.继任，继承（权）；连续，演替
【拆】=suc（=sub，紧随其后）+cess（走）+ion（名词后缀）→紧随其后走上去→继任，继承（权）；连续，演替
8602. successive：[sək'sesɪv] adj.继承的，接替的，依次的，连续的
【拆】=suc（=sub，紧随其后）+cess（走）+ive（形容词后缀）→紧随其后走上去的→继承的，接替的，依次的，连续的
8603. successor：[sək'sesə(r)] n.继承者，继任者，后继的事物
【拆】=suc（=sub，紧随其后）+cess（走）+or（者）→紧随其后走上去的人或事物→继承者，继任者，后续的事物
8604. necessary：[ˈnesəsəri] adj.必要的，必需的；必然的
【拆】=ne（=no，不）+cess（走开）+ary（形容词后缀）→不能离开的，不可避免的→必需的，必要的；必然的
【例】Water is necessary for life.水对生命不可或缺。
8605. necessarily：[ˌnesəˈserəli] adv.必要地，必定地，必然地
【拆】=necessari（=necessary，必要的，必然的）+ly（副词后缀）→必要地，必定地，必然地
8606. unnecessary：[ʌnˈnesəsəri] adj.不必要的；多余的
【拆】=un（不）+necessary（必要的）→不必要的→多余的
8607. necessity：[nə'sesəti] n.必要性，必然性，需要；必需品
【拆】=ne（不）+cess（走开）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→不能离开的性质→必要性，必然性，需要→（转作具体名词）必需品
8608. necessitate：[nəˈsesɪteɪt] vt.使成为必需；需要，迫使
【拆】=necessit(y)（需要）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→使成为必需→需要，迫使
8609. cease：[siːs] n.v.停止，结束
【源】源自拉丁词根ced-（走）的反复动词形式cess-，本意是“持续走，走到尽头”，引申为“停止、结束”之意。
【辨】cease和stop都可以表示“停止”，主要区别在于：cease是个书面用语，常表示抽象的“停止”，如cease fire（停火）。stop是个口头语，表示具体的“停止”。
8610. ceaseless：[ˈsiːsləs] adj.不停的，不断的，无休止的
【拆】=cease（停止）+less（形容词后缀，缺乏……的）→不停的，不断的，无休止的
8611. cessation：[seˈseɪʃn] n.停止，中断
【拆】=cess（=cease，停止）+ation（动名词后缀）→停止，中断
8612. incessant：[ɪnˈses(ə)nt] adj.不停的，持续不断的
【拆】=in（不）+cess（走开，引申为停止、结束，参考cease）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→不停的，持续不断的
8613. decease：[dɪˈsiːs] n.vi.死亡
【拆】=de（掉，离开）+cease（=cess，走）→走掉→死亡
8614. deceased：[dɪˈsiːst] adj.已故的n.死者
【拆】=decease（死亡）+(e)d（过去分词后缀，在此转作形容词后缀，已经……的）→已经死亡的→已故的→（转作名词）死者
第314组. 到来
8615. come：[kʌm] v.来，到来，来临
【变】过去式came，过去分词come
【例】come in（进来），come here（到这里来），come to an end（结束），come on（来吧，快点儿）
8616. become：[bɪ'kʌm] v.变成；变得
【拆】=be（加强语气）+come（到来）→到来→变成，变得
【变】过去式became，过去分词become
8617. income：['ɪnkʌm] n.收入，收益
【拆】=in（入）+come（来）→收入
8618. outcome：['aʊt'kʌm] n.结果，结局
【拆】=out（出）+come（来）→出来的东西→结果，结局
8619. overcome：[ˌəʊvəˈkʌm] vt.克服；胜过
【拆】=over（越过）+come（来）→翻越而来→克服，胜过
8620. welcome：[ˈwelkəm] adj.受欢迎的int.欢迎vt.欢迎n.欢迎
【拆】=wel（合意的，令人愉快的，与will/well词源相关）+come（来）→来得好，你的到来令人愉快→受欢迎的，欢迎
【例】You’re welcome！不客气！Welcome to China!欢迎来到中国！We welcome any comments.我们欢迎任何评论。
8621. unwelcome：[ʌnˈwelkəm] adj.不受欢迎的
【拆】=un（不）+welcome（受欢迎的）→不受欢迎的
词根523. [bookmark: _Toc504321929]ven-/vent-（到来）
【源】拉丁语，过去分词形式为vent-。
8622. venue：[ˈvenjuː]n.审判地；犯罪现场；发生地点，举办地点
【拆】=ven（到来）+ue（来自法语动词过去分词后缀，可视为名词后缀）→到来→事情的发生（地点）→发生地点，举办地点→（用作法律术语）审判地，犯罪现场
8623. avenue：[ˈævənjuː] n.大街，林荫大道；途径
【拆】=a（=ad，去，趋近）+ven（到来）+ue（来自法语动词过去分词后缀，可视为名词后缀）→到某地去（的途径）→大街，林荫大道
*这个单词进入英语后最早表示通往乡村别墅、庄园的大道，通常两边有树荫，即所谓的“林荫大道”。在美式英语中，avenue泛指一般的城市大道，相当于street。在美国纽约，南北走向的道路称为avenue（大道），东西走向的道路称为street（大街）。
8624. advent：[ˈædvent] n.到来；出现；基督降临；基督降临节
【拆】=ad（趋近）+ven（来）+t（来自动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成名词，表行为本身）→到来，出现→（用作宗教领域专业术语）基督降临（节）
8625. adventure：[ədˈventʃə(r)] n.冒险，冒险经历
【拆】=ad（去，趋近）+ven（到来）+t（在此是未来分词后缀，而不是过去分词后缀）+ure（名词后缀）→将要来临之事，将要发生之事→不可预料之事→风险，冒险
【例】adventure in Italy（在意大利的冒险经历），She travelled the world in search of adventure.她周游世界以寻求刺激。
8626. adventurer：[ədˈventʃərə(r)] n.冒险家；投机商人
【拆】=adventur(e)（冒险，投机）+er（者）→冒险家，投机商人
8627. adventurous：[ədˈventʃərəs] adj.爱冒险的；大胆的；充满危险的
【拆】=adventur(e)（冒险）+ous（形容词后缀）→爱冒险的，充满危险的
8628. venture：[ˈventʃə)]vt.冒…的风险；拿…冒险vi.冒险；投机n.冒险；投机
【源】单词adventure（冒险，投机）的简略形式。
【例】Venture Capital（风险投资，简称VC）
8629. venturesome：[ˈventʃəsəm] adj.好冒险的，有冒险精神的
【拆】=venture（冒险）+some（形容词后缀，有些……的）→好冒险的，有冒险精神的
8630. convenience：[kənˈviːniəns] n.便利；便利设施，厕所
【拆】=con（一起）+ven（走）+i（连接字母）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→走到一起，达成一致→彼此匹配，合适→便利→（转作具体名词表实例）便利设施，厕所
【例】Please telephone me at your convenience.请在方便时给我打电话。
8631. inconvenience：[ˌɪnkənˈviːniəns] n.不便；不便之处vt.给……造成不便
【拆】=in（不）+convenience（便利）→不便→（转作具体名词表实例）不便之处→（转作动词）给……造成不便
8632. convenient：[kənˈviːniənt] adj.方便的；便利的；实用的
【拆】=con（一起）+ven（到，走）+i（连接字母）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→走到一起的，达成一致的→彼此匹配的，合适的→方便的，便利的，实用的
8633. inconvenient：[ˌɪnkənˈviːniənt] adj.不方便的，不便利的
【拆】=in（不）+convenient（方便的）→不方便的，不便利的
8634. convention：[kənˈvenʃn]n.大会；惯例；习俗；约定；协定
【拆】=con（一起）+vent（走）+ion（名词后缀）→走到一起，达成一致→大会；惯例，习俗；约定，协定
【例】the International Convention Centre（国际会议中心），a social convention（一项社会习俗）
8635. conventional：[kənˈvenʃənl] adj.传统的；惯例的；常规的；循规蹈矩的，符合习俗的
【拆】=convention（惯例，习俗）→惯例的，符合习俗的，循规蹈矩的→常规的
【例】conventional methods（传统做法），conventional weapons（常规武器），conventional behavior（循规蹈矩的行为）
8636. unconventional：[ˌʌnkənˈvenʃən(ə)l] adj.非传统的，非常规的，不循规蹈矩的
【拆】=un（不）+conventional（传统的，常规的，循规蹈矩的）→非传统的，非常规的，不循规蹈矩的
8637. event：[ɪˈvent]n.事件，大事；比赛项目；活动
【拆】=e（=ex，出来）+ven（走）+t（来自拉丁语动词过去分词后缀，相当于-ed，在此构成名词，表示动作完成的结果）→走出来的结果→发生的事→事件，大事→活动，比赛项目
【例】The discovery of X-rays was a big event in the history of physics.X射线的发现是物理学历史上的一件大事。social event（社交活动），in any event（无论如何），in the event of sth（万一发生某事）
8638. eventful：[ɪˈventf(ə)l] adj.充满（有趣、重大）事件的；不平凡的
【拆】=event（重大事件）+ful（形容词后缀，充满……的）→充满（有趣、重大）事件的→不平凡的
【例】He's had an eventful life.他度过了不平凡的一生。
8639. eventual：[ɪˈventʃuəl]adj.最后的，结局的
【拆】=e（=ex，出来）+vent（走）+u（连接字母）+al（形容词后缀）→最终走出来的→最后的，结局的
8640. eventually：[ɪˈventʃuəli] adv.最后，终于
【拆】=eventual（最后的，结局的）+ly（副词后缀）→最后，终于
8641. invent：[ɪnˈvent] vt.发明；创造；虚构
【拆】=in（进入，在此引申为“趋近并接触到”）+vent（走）→走近并碰到→发现，找到（该含义现已废弃）→发明，创造
8642. invention：[ɪnˈvenʃn] n.发明；发明物
【拆】=invent（发明）+ion（名词后缀）→发明，发明物
8643. inventor：[ɪnˈventə(r)] n.发明家；发明人
【拆】=invent（发明）+or（者）→发明家，发明人
8644. inventory：[ˈɪnvəntri]n.存货，存货清单；详细目录；财产清册
【拆】=in（进入，在此引申为“趋近并接触到”）+vent（走）+ory（形容词和名词后缀，表某事物的集合或存放场所）→（在盘点存货时）找到的所有东西的列表→存货，存货清单→（泛指）详细目录，财产清册
*这里invent保留了“发现、找到”的本意。
8645. intervene：[ˌɪntəˈviːn]vi.干涉；调停；插入
【拆】=inter（在二者之间）+ven（走）+e（词尾）→在二者之间走→干涉，调停，插入
8646. intervention：[ˌɪntəˈvenʃn] n.介入；调停；妨碍
【拆】=inter（在二者之间）+vent（走）+ion（名词后缀）→在二者之间走的行为→介入，调停，妨碍
8647. prevent：[prɪˈvent] v.预防，防止；阻止
【拆】=pre（在前面）+vent（到来）→提前到来→提前采取行动→预防，防止
8648. prevention：[prɪˈvenʃn] n.预防
【拆】=prevent（预防）+ion（名词后缀）→预防
8649. revenue：[ˈrevənjuː] n.收入；收益；（国家）税收
【拆】=re（回来）+ven（走，来）+ue（（法语动词过去分词后缀残余））→回来的东西→（经济领域专业术语）收入，收益→（特指）税收
8650. souvenir：[ˌsuːvəˈnɪə(r)] n.纪念品；礼物
【拆】=sou（=sub的法语音变，从下往上）+ven（到来）+ir（拉丁语动词词尾残余）→回到大脑里→回忆，纪念→纪念品
第315组. 创造增长
词根524. [bookmark: _Toc504321648]aug-/auct-（创造，使生长）
【源】拉丁语，过去分词形式为auct-。
8651. augment：[ɔːɡˈment] v.增加，增大n.增加，增大
【拆】=aug（使生长）+ment（名词后缀）→增加；增大
【例】augment the army（扩充军队），augment the income（增加收入）
*augment常转做动词，名词用法非常罕见，如语言学中表示“增音”。
8652. augmentation：[ˌɔːɡmenˈteɪʃn] n.增加，增大，增大物
【拆】=augment（增加，增大）+ation（动名词后缀，表行为及其结果）→增加，增大
【例】breasts augmentation（隆胸术）
8653. auxiliary：[ɔːɡˈzɪliəri]adj.辅助的；附加的；副的n.辅助者；辅助物；附属机构
【拆】=aux（=aug，增长）+il（形容词后缀，表能力和倾向）+i（连接字母，名词后缀，与auxil一起构成名词成分auxili-表辅助）+ary（形容词和名词后缀）→辅助（能够增长力量的东西）的，附加的，副的→（转作名词）辅助者，辅助物，附属机构
8654. auction：[ˈɔːkʃn] vt.拍卖；竞卖n.拍卖
【拆】=auct（增大）+ion（名词后缀）→（价钱的）不断增大→拍卖→（转作动词）拍卖
8655. auctioneer：[ˌɔːkʃəˈnɪə(r)]n.拍卖商；拍卖人；拍卖师
【拆】=auction（拍卖）+eer（er的法语变体形式，者）→拍卖的人→拍卖商，拍卖师
8656. author：[ˈɔːθə(r)] n.作者；创始人
【拆】=auth（auct-的法语音变，创造，使生长）+or（者）→创始人→作者
8657. authority：[ɔːˈθɒrəti] n.权威；权力；当局
【拆】=author（创始人）+ity（抽象名词后缀）→创始人的地位→权威，权力，当局
8658. authorize：[ˈɔːθəraɪz] vt.批准，认可；授权给；委托
【拆】=author（创始人）+ize（动词后缀）→使其具有创始人的权威→批准，授权给
8659. authorization：[ˌɔːθəraɪˈzeɪʃn]n.授权，认可；批准，委任
【拆】=authoriz(e)（批准，授权）+ation（动名词后缀）→批准，授权
词根525. [bookmark: _Toc504321699]cre-（创造，增长）
【源】拉丁语。
8660. crew：[kruː] n.（船）全体船员，（火车）全体乘务员，（飞机）机组成员；班组
【源】由词根cre-（增长）演变而来，本意指“人员的增长、招募补充来的人员”，后来特指船上的全体船员，现在还可以表示飞机上的全体机组成员、火车上的全体乘务员。
8661. create：[kriˈeɪt] vt.创造
【拆】=cre（创造）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→创造
8662. creation：[kriˈeɪʃn]n.创造，创作；创作物，产物
【拆】=creat(e)（创造）+ion（名词后缀，表行为及其结果）→创造，创作；创作物，产物
8663. creative：[kriˈeɪtɪv] adj.创造性的
【拆】=creat(e)（创造）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→创造性的
8664. creature：[ˈkriːtʃə(r)] n.动物，生物；人；创造物
【拆】=creat(e)（创造）+ure（名词后缀，表产物）→（造物主）创造之物→动物，生物，人
8665. recreation：[ˌriːkriˈeɪʃn] n.娱乐；消遣；休养
【拆】=re（再次）+cre（创造）+ation（名词后缀）→再造（人的精力）→（通过娱乐）恢复精力→娱乐，消遣，休养
8666. recreational：[ˌrekriˈeɪʃən(ə)l] adj.娱乐的，消遣的
【拆】=recreation（娱乐，消遣）+al（形容词后缀）→娱乐的，消遣的
8667. accrue：[ə'kru:]vi.产生，增长，增加vt.积累
【拆】=ac（=ad，趋近）+crue（=cre，增长）→增大或增加，产生；积累
8668. accrual：[əˈkruːəl] n.积累
【拆】=accru(e)（产生，增长，增加，积累）+al（名词后缀，表行为和结果）→积累
8669. concrete：[ˈkɒŋkriːt] adj.具体的，有形的，实在的；混凝土制的n.混凝土vt.用混凝土浇筑；使具体化
【拆】=con（全部，一起）+cre（增长）+te（拉丁语动词的过去分词后缀，=ed，在此用作动词、形容词和名词后缀→一起增长→凝结到一起（的东西）→凝结，使凝固；具体的，有形的；凝结物，混凝土
【例】concrete object（具体事物）；concrete evidence（确凿的证据），concrete floor（混凝土地面）；The post is concreted into the ground.这根柱子被用混凝土浇筑埋在地下。
8670. increase：[ɪn'kriːs] v.n.增加，增长，提高
【拆】=in（加强语气）+cre（增长）+ase（拉丁语动词表始形式后缀的法语变体，在此可简单视为动词后缀）→增加，增长，提高
8671. increasing：[ɪnˈkriːsɪŋ] adj.渐增的，越来越多的
【拆】=increas(e)（增加，增长）+ing（现在分词后缀，在此构成形容词）→渐增的，越来越多的
8672. increment：['ɪŋkrəmənt]n.增加，增量，增额，盈余
【拆】=incre（=increase，增加）+ment（名词后缀，表行为及其结果）→增加，增量，增额，盈余
8673. decrease：[dɪ'kriːs] n.v.减少；减小
【拆】=de（向下，反义）+cre（增长）+ase（拉丁语动词表始形式后缀的法语变体，在此可简单视为动词后缀）→减少，减小
8674. recruit：[rɪˈkruːt] v.招聘，征募n.新兵，新成员
【拆】=re（再次）+cru（=cre，增长）+it（=ed，动词的过去分词后缀，在此用作动词和名词后缀）→再次补充（的）人员→招聘，征募→新兵，新成员
8675. recruiter：[rɪˈkruːtə(r)] n.招聘者，招聘人员
【拆】=recruit（招聘）+er（者）→招聘者，招聘人员
8676. recruitment：[rɪˈkruːtmənt] n.招聘，征募
【拆】=recruit（招聘，征募）+ment（名词后缀，表行为）→招聘，征募
第316组. 膨胀收缩
8677. [bookmark: _Toc504321821]swell：[swel] vi.膨胀；肿胀vt.使膨胀，使增加
【变】过去分词：swelled或swollen
【例】The injured ankle began to swell up.受伤的脚踝开始肿起来了。
词根526. tum-（肿胀）
【源】拉丁语
8678. tumour：['tju:mə(r)]n.肿瘤，肿块。美式拼写为tumor。
【拆】=tum（肿胀）+our（抽象名词后缀）→肿胀的状态→（转作具体名词表实例）肿瘤，肿块
8679. tumid：['tjuːmɪd]adj.肿胀的；（语言）浮夸的
【拆】=tum（肿胀）+id（形容词后缀，形如……的）→肿胀的→（语言）浮夸的
8680. tumult：[ˈtjuːmʌlt] n.骚动，骚乱；吵闹，喧哗
【拆】=tum（肿胀，膨胀）+ul（名词后缀）+t（抽象名词后缀，表行为和状态）→（情绪和声音）膨胀→群情激愤→骚动，骚乱，吵闹，喧哗
【例】The whole city was in tumult.整座城市都陷入了骚动之中。
8681. shrink：[ʃrɪŋk] v.（使）缩小n.（口语）心理医生，精神病医生
【变】过去式shrank/shrunk，过去分词shrunk/shrunken
【源】本族语。shrink（心理医生）是head-shrinker（缩头人）的简略形式，原本指割取敌人的头颅并把它干缩保存的人，在美国口语中诙谐地表示心理医生，因为他能使病人不再感觉“头大”。
【例】My sweater shrank in the wash.我的毛衣缩水了。Television in a sense has shrunk the world.电视在某种意义上缩小了世界。
8682. shrinkage：[ˈʃrɪŋkɪdʒ] n.收缩，缩小
【拆】=shrink（收缩，缩小）+age（抽象名词后缀）→收缩，缩小
8683. shrivel：[ˈʃrɪv(ə)l] v.（使）枯萎，（使）皱缩
【例】a shrivelled old man（一个干巴老头）
8684. curtail：[kɜːˈteɪl] vt.缩减，减少，限制
【例】NATO plans to curtail the number of troops being sent to the region.北约计划缩减派往该地区的士兵数量。His powers will be severely curtailed.他的权力将受到极大的限制。
第317组. 伸展
8685. reach：[riːtʃ] v.伸手去够；触及，达到，抵达，联系上n.范围；臂展长度
【例】He reached up for the apple in the tree.他向上伸手去够树上的苹果。Can you reach your toes with your fingertips?你能用手指尖碰到脚趾吗？The water level in the lake has reached record levels.湖水高度达到了历史最高值。He reached Beijing yesterday.他昨日抵达北京。I tried to reach him, but the line was busy.我试图联系上他，但电话一直占线。within one’s reach（在某人伸手可及的范围内）
8686. reachable：[ˈriːtʃəbl] adj.够得着的，可达到的，可实现的
【拆】=reach（够，触及，达到）+able（可以……的）→够得着的，可达到的，可实现的
8687. spread：[spred] v.伸展，铺开；传播，散布n.传播；伸展
【变】过去式spread，过去分词spread
【例】spread a map（展开地图），spread one’s arms（张开双臂）；spread across the world（在全世界传播），Fire spread rapidly.火势迅速蔓延。
8688. widespread：[ˈwaɪdspred] adj.普遍的，广泛的；分布广的
【拆】=wide（广泛地）+spread（spread的过去分词形式，分布）→分布广的
8689. sprawl：[sprɔːl] vi.n.手脚摊开地坐或躺，蔓延，杂乱无序扩展
8690. stretch：[stretʃ] v.伸展；拉长；撑大；拉直n.舒展；伸张；一片，一段
【例】Please stretch out your hands.请伸出你的双手。He stretched and yawned lazily.他伸了伸懒腰，打了个哈欠。We got out of the car and had a good stretch .我们下车好好舒展了一下身体。
8691. last-1：[lɑːst] vi.持续，持久
*和last-2（最后的）同形异义，词源无关。
【例】The marriage had lasted for less than two years.这桩婚姻持续了不到两年。
8692. lasting：[ˈlɑːstɪŋ] adj.持久的
【拆】=last（持续，持久）+ing（动词的现在分词，在此构成形容词，表能来和倾向）→持久的
8693. everlasting：[ˌevəˈlɑːstɪŋ] adj.永恒的
【拆】=ever（永远，始终）+last（持续，持久）+ing（动词的现在分词，在此构成形容词，表能来和倾向）→永远持续的→永恒的
8694. outlast：[ˌaʊtˈlɑːst] vt.比……持久，比……活得长
【拆】=out（超出）+last（持续，持久）→比……持久，比……活得长
词根527. pand-/pans-/pass-（伸展，迈步）
【源】拉丁语，本意是“伸展”，引申为“迈步”，过去分词形式为pans-/pass-。
8695. expand：[ɪk'spænd] v.扩张，扩展，发展，膨胀；进一步阐述，详述
【拆】=ex（向外）+pand（伸展）→向外伸展→扩张，扩展，发展，膨胀→进一步阐述，详述
8696. expansion：[ɪkˈspænʃn] n.扩张，膨胀；阐述
【拆】=ex（向外）+pans（伸展）+ion（名词后缀，表行为本身及结果）→向外伸展→扩张，膨胀→阐述
8697. expanse：[ɪkˈspæns] n.广阔，浩瀚；伸展所达宽度
【拆】=ex（向外）+pans（伸展，采用了过去分词形式，在此构成名词表示动作完成后的结果）+e（词尾）→处向外伸展的结果→广阔，浩瀚；伸展所达宽度
8698. pass：[pæs] n.及格；经过；途径；传球v.通过；传递
【源】来自pand-的过去分词形式pass-，字面意思为“迈步走过”。
8699. passable：[ˈpɑːsəbl] adj.过得去的，尚可的；可通过的
【拆】=pass（通过）+able（可……的）→可通过的→过得去的，尚可的
8700. passage：['pæsɪdʒ] n.走廊；通路；行程；一段（文章）
【拆】=pass（迈步，走过）+age（名词后缀）→迈步走过（的路）→通行，通道；一段文章（在文字中的一次行走）
8701. passenger：[ˈpæsɪndʒə(r)] n.旅客；乘客；过路人
【拆】=passeng（=passage，通行，经过）+er（者）→经过者→旅客
*参考message（消息）/messenger（报信者）
8702. pace：[peɪs] n.一步；步伐；步速v.踱步；缓慢而行
【拆】=pac（=pass，迈步）+e（词尾）→步伐
8703. past：[pɑːst] n.过去；往事adj.过去的
【源】由单词pass的过去分词passed演变而来。
8704. compass：['kʌmpəs] n.指南针，罗盘；圆规；范围，界限
【拆】=com（一起，通过）+pass（迈出的一步）→通过迈步来测距→一步之距离→范围，界限；或=通过迈步来测距的工具→圆规→罗盘，指南针
【源】来自古法语，源自拉丁语，字面意思就是“用步子来测量”。14世纪时用来表示“圆规”，因为圆规形如人的双腿，用圆规测量距离时就像人在用步子测量距离。15世纪时开始被用来表示罗盘，因为罗盘是圆的，有一个中心点，像是用圆规画出的圆。指南针替代罗盘后，人们继续用compass来表示指南针。
8705. encompass：[ɪnˈkʌmpəs] vt.包含，包围，环绕
【拆】=en（=in，进入，在里面）+compass（范围，界限）→使进入某个范围内→包含，包围，环绕
8706. surpass：[səˈpɑːs] vt.超越，超过；胜过，优于
【拆】=sur（super-的法语变体，越过）+pass（迈步，经过）→超越，超过→胜过，优于
8707. surpassing：[səˈpɑːsɪŋ] adj.卓越的，非凡的
【拆】=surpass（超越，胜过）+ing（现在分词后缀转作形容词后缀）→卓越的，非凡的
8708. trespass：[ˈtrespəs] vi.n.擅自进入，非法侵入
【拆】=tres（=trans，横过，越过）+pass（通过）→越过（边界）→擅自进入，非法侵入
【例】They were trespassing on private property.他们正在擅自闯入私人领地。You could be prosecuted for trespass.你可能会因擅自闯入而被起诉。
8709. trespasser：[ˈtrespəsə(r)] n.擅自进入者
【拆】=trespass（擅自进入）+er（者）→擅自进入者
词根528. [bookmark: _Toc504321911]tend-（延展，拉开；延伸过去，趋向）
【源】拉丁语，过去分词形式为tens-/tent-。
8710. tend：[tend] vi.趋向，倾向；照顾vt.照料，照管
【例】Women tend to live longer than men.女人往往比男人寿命长。A shepherd is tending his sheeps.一个牧羊人正在照管他的羊群。
8711. tendency：[ˈtendənsi] n.倾向，趋势；癖好
【拆】=tend（延展，在此引申为趋向）+ency（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→倾向，趋势→癖好（对某事物的强烈倾向）
【辨】tendency和trend都可以表示“趋势”，区别在于：tendency常表示个体的趋势，trend常表示群体、整个社会的趋势。
8712. tense：[tens] adj.拉紧的，紧张的vt.拉紧，使变得紧张vi.绷紧，变得紧张
【拆】=tens（延展，拉开，采用了过去分词形式，所以除了构成动词外，还可以构成形容词，表示动作完成后的状态）+e（词尾）→拉紧，拉紧的
8713. tension：[ˈtenʃn] n.张力，拉力；紧张，不安
【拆】=tens（延展，拉开）+ion（名词后缀）→张力，紧张
8714. tensile：[ˈtensaɪl] adj.可伸展的，可拉长的；张力的
【拆】=tens（延展，拉长）+ile（形容词后缀）→可伸展的，可拉长的；张力的
8715. tent：[tɛnt] n.帐篷；帷幕
【源】来自tend-的过去分词形式，字面意思是“伸展开的东西”。
8716. tentacle：[ˈtentək(ə)l] n.触角，触须；（喻）影响力
【拆】=tent（延展，拉长，引申为伸展去触摸感知）+a（连接字母）+cle（名词后缀，表工具）→用来伸展去触摸感知的东西→触角，触须→（比喻）影响力
8717. attend：[əˈtend] vt.出席；上（学/教堂等）；陪同vi.照料，处理
[bookmark: OLE_LINK27][bookmark: OLE_LINK28]【拆】=at（=ad，去，趋近）+tend（延展，趋向）→（心思）延展过去→出席，照料，致力于
【例】attend the wedding（参加婚礼），attend church（上教堂）；attend to sb/sth（照料某人，处理某事）
8718. attendance：[əˈtendəns] n.出席，到场，出席人数
【拆】=attend（出席）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→出席，到场→（转作具体名词）出席人数
【例】There was an attendance of 42 at the meeting.有42人参加了会议。
8719. attendant：[əˈtendənt] adj.服侍的；陪伴的n.服务员；随从，侍从
【拆】=attend（照料，陪伴，伺候）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→照料、陪伴、伺候的（人）
8720. attention：[əˈtenʃn] n.注意力；关心；立正（口令）
【拆】=attent（=attend，心思延展过去，注意，关心）+ion（名词后缀）→注意力，关心→（用作口令）立正
【例】pay attention to（注意），draw attention to（使人注意到）
8721. attentive：[əˈtentɪv] adj.留意的，注意的
【拆】=attent（=attend，心思延展过去，注意，关心）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→注意的，留意的
8722. attentively：[ə'tentivli] adv.注意地
【拆】=attentive（注意的）+ly（副词后缀）→注意地
8723. contend：[kənˈtend] v.竞争，争夺；奋斗，坚持，辩称
【拆】=con（一起，加强语气）+tend（延展，拉长，在此引申为伸手去够）→一起伸手去够，或努力伸手去够→竞争，争夺；奋斗，坚持，辩称
8724. contender：[contender] n.竞争者，争夺者
【拆】=contend（竞争，争夺）+er（者）→竞争者，争夺者
8725. contention：[kənˈtenʃn] n.争论，论点
【拆】=content（=contend，竞争，争夺）+ion（名词后缀）→（言语上的）竞争，争夺→争论，论点
8726. distend：[dɪˈstend] vt.使膨胀vi.膨胀
【拆】=dis（分离）+tend（延展）→（使）延展分开→（使）膨胀
8727. distension：[dɪˈstenʃn] n.膨胀，扩张
【拆】=distens（=distend，膨胀）+ion（名词后缀）→膨胀，扩张
8728. extend：[ɪkˈstend] v.延伸；伸展；扩大
【拆】=ex（向外）+tend（延展）→向外延展→延伸，伸展，扩大
8729. extension：[ɪkˈstenʃn] n.延长；延期；扩大；伸展；电话分机
【拆】=ex（向外）+tens（延展）+ion（名词后缀）→向外延展→延长，延期，扩大，伸展→（转作具体名词表实例）电话分机
8730. extensive：[ɪkˈstensɪv] adj.广泛的；广阔的；巨大的
【拆】=ex（向外）+tens（延展）+ive（形容词后缀）→延伸至远处的→广泛的，广阔的，巨大的
8731. extent：[ɪkˈstent] n.程度，范围，规模
【拆】=ex（向外）+tent（延展，采用了过去分词形式，构成名词，表示动作完成后的状态和结果）→向外延展的结果→程度，范围，规模
8732. intend：[ɪn'tend] v.打算；想要；意指
【拆】=in（进去，在此引申为靠近，趋向）+tend（倾向）→倾向于某个目标→打算，想要，意指
【例】She intended to leave the party.她打算离开聚会。I didn’t intend staying long.我没打算呆很久。
【辨】tend to和intend to都可以表示有某种倾向，区别在于：tend to指的是客观上的倾向，比如Women tend to live longer than men.女人往往比男人寿命长。而intend to指的是主观上的倾向，是人打算去做某事。
8733. portend：[pɔːˈtend] vt.预示
【拆】=por（=pro，向前）+tend（延展）→向前延展→向前露出一部分→预示（重大事件将要发生）
8734. superintendent：[ˌsuːpərɪnˈtendənt] n.主管，负责人；（英国）警司，（美国）警长
【拆】=super（在上面）+intend（取其古义“注意，将注意力延展过去”）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→在上面注意的（人）→主管，负责人→警司，警长
8735. intention：[ɪnˈtenʃn] n.意图，意向，打算，目的
【拆】=in（进去，在此引申为靠近，趋向）+tent（延展）+ion（名词后缀）→向着某个方向延展，倾向→意图，意向，打算，目的
8736. intentional：[ɪnˈtenʃənl] adj.故意的，蓄意的
【拆】=intention（意图）+al（形容词后缀）→故意的
8737. intentionally：[ɪnˈtenʃənəli] adv.故意地
【拆】=intention（故意的）+ly（副词后缀）→故意地
8738. intense：[ɪnˈtens] adj.紧张的；强烈的，剧烈的；热切的
【拆】=in（进去，在此引申为靠近，趋向）+tens（延展，拉长）+e（词尾）→朝着某个方向使劲拉的→紧张的→强烈的，剧烈的；热切的
8739. intensify：[ɪnˈtensɪfaɪ] v.加剧，增强
【拆】=intensi（=intense，强烈的，剧烈的）+fy（=fic=fac，make，做，使得）→使变得强烈/剧烈→加剧，增强
8740. intensity：[ɪnˈtensəti] n.强烈，剧烈；强度
【拆】=intens(e)（强烈的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→强烈，剧烈，强度
8741. intensive：[ɪnˈtensɪv] adj.加强的；集中的；透彻的；加强语气的
【拆】=intens(e)（强烈的）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→加强的，集中的，透彻的，加强语气的
8742. intent：[ɪnˈtent] n.意图，目的adj.坚决的，下定决心的，专注的
【拆】=in（进去，在此引申为靠近，趋向）+tent（延展，采用的过去分词形式，构成名词和形容词，表示动作完成后的结果和状态）→(心思）向着某个方向延展→已经做好的打算，已经做好了打算→意图，目的；坚决的，下定决心的，专注的
8743. pretend：[prɪˈtend] vi.假装，佯装；伪称，自称vt.装出，装作
【拆】=pre（向前）+tend（延展，在此引申为伸手去够）→向前伸手去够→索要，声索→冒称，伪称，自称，假装有权利→假装，佯装，装出，装作
【例】pretend to read（假装看书），pretend that he is reading（假装在看书）
8744. pretence：[prɪˈtens] n.伪装，假象，做作，虚夸，自称，标榜。美式拼写为pretense
【源】和pretend（假装，自称）同源，动词词根采用了过去分词形式，词性变为名词。
8745. pretension：[prɪˈtenʃ(ə)n] n.假装，做作，虚夸；声称，标榜
【拆】=pretens（=pretend，假装，伪称，自称）+ion（名词后缀）→假装，做作，虚夸；声称，标榜
8746. pretentious：[prɪˈtenʃəs] adj.虚夸的，炫耀的，自命不凡的
【拆】=pretenti（=pretence，虚夸，自称，标榜）+ous（形容词后缀）→虚夸的，炫耀 的，自命不凡的
词根529. stra-/strat-（伸展，铺开；层）
【源】来自拉丁语，strat-为过去分词形式，构成名词表示“层，铺开之物”。
8747. street：[striːt] n.街道
【拆】=stree（=stra，伸展，铺开）+t（拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，表被动和完成）→伸展铺开的东西→平铺的道路→街道
【源】来自拉丁语短语via strata（平铺的道路），简略为strata，进入英语后拼写演变为street。
8748. stratum：[ˈstrɑːtəm] n.岩层，地层；社会阶层
【变】复数形式：strata
【拆】=stra（伸展，铺开）+t（拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，表被动和完成）+um（拉丁语名词词尾）→伸展铺开的东西→层状物→岩层，地层；社会阶层
8749. stratify： [ˈstrætɪfaɪ] vt.分层；成层；使形成阶层vi.分层；成层；形成阶层
【拆】=strat（层，铺开之物）+i（连接字母）+fy（=fic=fac，做，make，使变得）→（使）变成层→分层，成层，（使）形成阶层
8750. strategy：[ˈstrætədʒi] n.战略，策略
【拆】=strat（铺开之物，在此引申为排好阵型的军队）+eg（=ag，移动，驱动）+y（抽象名词后缀，表行为和方法）→调兵遣将、排兵布阵之道→战略，策略
8751. [bookmark: _Hlk196657087]strategic：[strəˈtiːdʒɪk]adj.战略上的，战略的
【拆】=strateg(y)（战略）+ic（形容词后缀）→战略的
第318组. 凸起
8752. hump：[hʌmp] n.隆起物，驼峰，土墩，小山丘vt.背，扛；和……性交
【源】来自日耳曼语，本意是“弯曲”，引申为“隆起”。转作动词表示弓身负重。
【例】over the hump（习语，过了最困难的阶段）；hump day（习语，星期三，驼峰日）；It has been a traumatic week, but they are over the hump.这是痛苦的一周，但他们已度过最困难阶段。dry hump（干磨，穿着衣服模拟性爱）
词根530. min-（凸起，伸出）
【源】拉丁语
8753. eminent：['emɪnənt] adj.杰出的；有名的；突出的，明显的
【拆】=e（=ex，出来）+min（凸起，伸出）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→突出的，明显的→杰出的，有名的
8754. eminence：[ˈemɪnəns] n.著名，卓越；高地，隆起
【拆】=e（=ex，出来）+min（伸出）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→突出，突起→高地，隆起；著名，卓越
8755. prominent：[ˈprɒmɪnənt] adj.突出的，显著的；杰出的，卓越的
【拆】=pro（向前向外）+min（凸起，伸出）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→突出的，显著的→杰出的，卓越的
8756. prominence：[ˈprɒmɪnəns] n.卓越，著名；突起，突起物
【拆】=pro（向前向外）+min（凸起，伸出）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→突出，突起物→卓越，著名
8757. preeminent：[ˌpriːˈemɪnənt] adj.杰出的，卓越的
【拆】=pre（向前）+e（出来）+min（伸出）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→向前伸出的→杰出的，卓越的
词根531. cel(l)-（凸起）
【源】拉丁语
8758. excel：[ɪkˈsel] v.擅长做某事，表现突出，超出
【拆】=ex（出来）+cel（凸起）→突出，脱颖而出→擅长，表现杰出；胜过，超过
【例】Excel（微软的表格处理软件）
8759. excellent：[ˈeksələnt] adj.杰出的，卓越的；极好的
【拆】=ex（出来）+cell（凸起）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→突出的→杰出的，卓越的
8760. excellence：['eksləns]n.优秀，杰出，卓越
【拆】=ex（出来）+cell（凸起）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→突出→优秀，杰出，卓越
8761. culminate：[ˈkʌlmɪneɪt] vi.到达顶点或高潮vt.使到达顶点或高潮
【拆】=cul（=cel，凸起）+min（名词后缀）+ate（拉丁语动词的过去分词后缀，在此用作动词后缀）→（使）到达凸起位置（culmin）→（使）到达顶点或高潮
第319组. 上升
8762. rise：[raɪz] vi.上升，升高n.上升，上涨
【变】过去式：rose；过去分词：risen
【例】The sun rises in the east.太阳从东方升起。
8763. sunrise：[ˈsʌnraɪz] n.日出
【拆】=sun（太阳）+rise（升起）→太阳升起→日出
8764. arise：[ə'raɪz] vi.出现，产生，发生
【变】过去式：arose；过去分词：arisen
【拆】=a（加强语气）+rise（上升）→上升→出现，发生
【例】New difficulties had arisen.新的困难出现了。Heavy Metal music arose in the late 60s.重金属音乐产生于60年代末期。
8765. raise：[reɪz] vt.举起，升起，提高；筹集；养育
【源】本族语，是单词rise（上升）的使役动词形式，本意就是“使上升”。
【例】raise a hand（举起一只手），raise one’s voice（提高嗓门），raise money（筹集资金），raise a child（养育孩子）
8766. rear-1：[rɪə(r)] vt.抚养，培养，饲养，培植vi.（动物）用后腿直立
【源】本族语，和raise同源，本意为bring up，引申为“养育”和“用后腿直立”。
【例】He was born and reared in Bath.他在巴斯出生并长大成人。
8767. lift：[lɪft] v.举起
【例】He lifted his hand to knock on the door.他举手敲门。
8768. loft：[lɒft] n.阁楼，顶楼vt.将（球）高高踢起、击出或投出
【源】本族语，和lift（举起）同源，本意是“空中、高空”，引申为“阁楼、顶楼”（靠近高空的楼层），用作动词时表示将球高踢向高空。
8769. lofty：[ˈlɒfti] adj.高的；崇高的；高高在上的；高傲的
【拆】=loft（空中，高空）+y（形容词后缀，有很多……的）→高的→崇高的，高傲的
8770. aloft：[ə'lɒft] adj.adv.架空的/地，在空中的/地，在头顶上的/地
【拆】=a（=on，处于）+loft（空中）→架空的/地，在空中的/地，在头顶上的/地
8771. hoist：[hɔɪst] vt.举起，升起，吊起n.升起，抬高，升吊设备
【例】Hoist the flag to the top of the pole.把旗升到旗杆顶端。
词根532. surg-（上升，起来，涌出）
【源】拉丁语，是surreg-的缩略形式，由前缀sub（从下往上）和动词词根reg-（直线移动）组成，字面意思就是“直着往上移动”。常见法语变体sourc-。
8772. surge：[sɜːdʒ] n.v.汹涌，奔腾，激增
【拆】=surg（上升，起来，涌出）+e（词尾）→（水）涌起来→汹涌，奔腾，激增
8773. source：[sɔːs] n.水源；来源，源头，根源；原始资料
【拆】=sourc（=surg-，涌出）+e（词尾）→从地下涌出的东西→水源→来源，源头，根源→原始资料
8774. resource：[rɪˈsɔːs] n.资源；对策，才智，谋略vt.为…提供资源
【拆】=re（反复，持续）+source（从地下涌出的东西）→从地下持续涌出之物→资源→对策，才智，谋略（智力资源）→（转作动词）为……提供资源
8775. resourceful：[rɪˈsɔːsf(ə)l] adj.足智多谋的，善于随机应变的
【拆】=resource（对策，才智，谋略）+ful（形容词后缀，有很多……的）→足智多谋的，善于随机应变的
第320组. 下降
8776. drop：[drɒp] vi.滴落，掉下；下降vt.投下，扔下n.滴
【例】The spoon droped from her hand.汤匙从她手中掉下。The temperature has dropped.气温降低了。Drop the hammar down to me.把锤子扔下来给我。a drop of blood（一滴血）
8777. dropout：[ˈdrɒpaʊt] n.辍学者，退学者；离经叛道者
【拆】=drop（掉落，卸下）+out（出去）→掉出去，丢出去→从学校丢出去→退学，辍学→（转作名词）辍学者，退学者→离经叛道者
8778. backdrop：[ˈbækdrɒp] n.背景幕，背景vt.位于……的后面，做……的背景
【拆】=back（在后面）+drop（落下）→落在后面（的幕布）→背景幕，背景→位于……的后面，做……的背景
8779. droop：[druːp] vi.垂落，下垂vt.低下，使垂下
【源】本族语，和drop（掉下）同源。
【例】She was so tired, her eyelids were beginning to droop.她太疲倦了，眼睑开始往下垂。He drooped his head.他低下了头。
8780. drip：[drɪp] v.（使）滴下n.水滴，滴水声；静脉滴注
【源】本族语，和drop（掉下）同源。
【例】Blood began to drip from his nose.血开始从他鼻子里滴出来。Suddenly he heard the drip of the water.突然他听见水滴声。She was on a drip by lunchtime.午餐时她在吊点滴。
【辨】drip和drop都可以表示“落”，drip偏重液体的滴落，drop偏重固体的掉落。
8781. dribble：[ˈdrɪbl] v.（使）滴下，（使）细流；流口水；盘带，运球n.点滴，细流，口水，盘带，运球
【拆】=drib（=drip，滴下）+b（双写）+le（动词反复后缀）→持续滴下→滴下，细流，流口水→盘带，运球
8782. fall：[fɔːl] vi.落下；坠落n.落下，秋季
【变】过去式fell，过去分词fallen
【源】本族语。在古代可以表示“秋季”（落叶季节），和spring（春季，草木萌发之季节）相对应。这种说法被英国殖民地带入北美，在美式英语中重新流行。
【例】He fell from the top of the building.他从屋顶掉了下来。fall in love（坠入爱河），fall asleep（入睡）
【辨】drop和fall：二者都含有“降落”之意，都可以用作不及物动词，表示从高处往下降低或坠落，此时两者可互换。但是，drop 还可以用作及物动词，表示有意识地“扔下”或“空投”某个东西。
8783. sink：[sɪŋk] v.（使）下沉n.水槽（水下沉的地方）
【变】过去式sank/sunk，过去分词sunk/sunken
【例】sink into the mud（陷入泥中），The ship sank to the bottom of the sea.船沉入海底。kitchen sink（厨房水槽）
8784. unsinkable：[ʌn'sɪŋkəbəl] adj.不会下沉的
【拆】=un（不）+sink（下沉）+able（可以……的）→不会下沉的
8785. sag：[sæɡ] vi.n.（无力支撑而）下垂，下陷，下降，下跌，衰落
【源】和sink（下降）同源，发生了音变，详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利。
【例】Your skin starts to sag as you get older.人老了，皮肤就会慢慢松弛下垂。The bridge was beginning to sag a little.桥已经开始有点下沉了。He sagged wearily back in his chair.他疲倦地瘫坐到椅子上。
8786. avalanche：['ævəlɑːnʃ] n.雪崩vi.（雪）崩塌vt.压垮，冲走
词根533. [bookmark: _Toc504321660]cad-/cas-（坠落，引申为偶然发生）
【源】拉丁语，过去分词形式为cas-。
8787. cadence：[ˈkeɪd(ə)ns] n.（语气）抑扬顿挫，起落；音乐的终止
【拆】=cad（坠落）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→落下→起落，抑扬顿挫；音乐的终止
8788. accident：[ˈæksɪdənt] n.事故；意外
【拆】=ac（=ad，去，趋近）+cid（=cad，落）+ent（形容词后缀）→落到某人身上的→偶然发生的事→事故，意外
【例】traffic accident（交通意外），He was killed in an accident.他死于一次事故。
8789. accidental：[ˌæksɪˈdentl] adj.偶然的，意外的
【拆】=accident（意外）→al（形容词后缀）→意外的，偶然的
8790. accidentally：[ˌæksɪˈdentəli] adv.偶然地，意外地
【拆】=accidental（意外的，偶然的）+ly（副词后缀）→偶然地，意外地
8791. incident：['ɪnsɪdənt] n.事件，事变；插曲adj.伴随发生的；（物理学）入射的
【拆】=in（进入，引申为趋近）+cid（=cad，坠落，射，引申为偶然发生）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→偶然发生的（事），伴随发生的；（物理学术语）入射的→事件，事变，插曲
【例】political incident（政治事件）
【辨】accident和incident原本都表示偶然发生的事，但后来accident被用来特指不好的事情。
8792. incidental：['ɪnsə'dentl] adj.附带的，伴随的；偶然发生的，难以避免的n.附带事件，杂项，杂费
【拆】=incident（事件，偶然发生之事）+al（形容词后缀）→偶发事件的，由偶然事件引发的→附带的，伴随的；偶然发生的，难以避免的→（转作名词）附带事件，杂项，杂费
8793. incidentally：[ˌɪnsɪˈdent(ə)li] adv.偶然，附带地，顺带地
【拆】=incidental（偶然的，附带的）+ly（副词后缀）→偶然，附带地，顺带地
8794. incidence：['ɪnsɪdəns] n.发生；发生率；（物理学）入射
【拆】=in（进入，引申为趋近）+cid（=cad，坠落，射，引申为偶然发生）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→发生（率）；入射
8795. coincide：[ˌkəʊɪnˈsaɪd] vi.一致；符合；同时发生
【拆】=co（一起）+ in（进入，引申为趋近）+cid（=cad，坠落，偶然发生）+e（词尾）→一起落下，落到一起→同时发生；一致，符合
【例】The exhibition coincides with the 50th anniversary of his death.展览恰好在他逝世50周年之际举行。The interests of employers and employees do not always coincide.雇主和雇员的利益并不总是一致的。
8796. coincidence：[kəʊˈɪnsɪdəns] n.一致，符合；巧合，同时发生
【拆】=coincid(e)（一致，符合，同时发生）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→一致，符合，巧合，同时发生
【例】They met by coincidence.他们偶然遇见。What a coincidence! I wasn't expecting to see you here.真巧！我没料到会在这里见到你。
8797. coincident：[kəʊ'ɪnsɪdənt]adj.一致的，符合的；巧合的，同时发生的
【拆】=coincid(e)（一致，符合，同时发生）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→一致的，符合的；巧合的，同时发生的
8798. case-2：[keɪs] n.情况，实例，案子
*和单词case-1（箱子）同形异义，词源无关。
【拆】=cas（落）+e（词尾）→已经坠落→已经发生之事→实例，案子；情况
【例】in some cases（在某些情况下），in any case（不管怎样），in your case（在你这种情况下），in that case（在那种情况下），in case（万一，假如），小case（容易解决的事情）
8799. casual：['kæʒʊəl] adj.偶然的，临时的；随便的；非正式的；漫不经心的
【拆】=casu（=case，偶然事件）+al（形容词后缀）→与偶然事件有关的→偶然的，临时的→随便的，非正式的
【例】casual worker（临时工），casual clothes（便装），a casual remark（顺口一说）
8800. casually：[ˈkæʒuəli] adv.随便地，漫不经心地；临时的，偶然地
【拆】=casual（随便的，漫不经心的；临时的，偶然的）+ly（副词后缀）→随便地，漫不经心地；临时的，偶然地
8801. casualty：['kæʒuəlti] n.意外事故；伤亡人员；急诊室
【拆】=casual（偶然的）+ty（抽象名词后缀，表性质和状态）→偶然性→（转作具体名词）偶然发生的事情→意外事故→伤亡人员，急诊室
8802. decadent：[ˈdekədənt] adj.堕落的，颓废的；放纵的，贪图享乐的
【拆】=de（向下）+cad（坠落）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→向下坠落的→堕落的，颓废的→放纵的，贪图享乐的
8803. decadence：['dekədəns] n.堕落，颓废；衰落
【拆】=de（向下）+cad（坠落）+ence（抽象名词后缀）→向下坠落→衰落，堕落，颓废
8804. decay：[dɪˈkeɪ] n.v.衰退，衰落，衰减；腐烂；腐朽
【拆】=de（向下）+cay（=cad-的法语音变，坠落，详细解释请咨询作者钱磊博士，微信号13301168857）→向下坠落→衰落，衰退，衰减→腐烂，腐朽
8805. deciduous：[dɪˈsɪdʒuəs] adj.（树木）每年落叶的
【拆】=de（离开，去除）+cid（=cad-，坠落）+u（连接字母）+ous（形容词后缀）→分开落下的，脱落的→树木每年落叶的
8806. occasion：[əˈkeɪʒn] n.（某事发生的）时刻，场景，场合；时机，机会
【拆】=oc（=ob，向下）+cas（坠落，偶然发生）+ion（名词后缀）→偶然发生，偶然之事→（某事发生的）时刻，场景，场合→机会，时机
8807. occasional：[əˈkeɪʒənl] adj.偶然的；临时的；特定场合的
【拆】=occasion（偶然之事，时刻，场合）+al（形容词后缀）→偶然的，临时的，特定场合的
8808. occasionally：[əˈkeɪʒnəli] adv.偶然，偶尔
【拆】=occasional（偶然的）+ly（副词后缀）→偶然，偶尔
8809. occident：[ˈɒksɪdənt] n.西方国家，西洋
【拆】=oc（=ob，向下）+cid（=cad，坠落）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→（太阳）向下坠落的（方位）→西方→西方国家，西洋
8810. occidental：[ˌɒksɪˈdentl] adj.西方的，欧美的n.西方人，欧美人
【拆】=occident（西方国家，西洋）+al（形容词后缀）→西方的，欧美的→（转作名词）西方人，欧美人
词根534. gru-（坠落，疾冲）
【源】拉丁语
8811. congruent：[ˈkɒŋɡruənt] adj.一致的，符合的；（数学）重合的，全等的
【拆】=con（一起）+gru（坠落，疾冲）+ent（形容词后缀）→落到一起的→一致的，符合的→（用作数学术语）重合的，全等的
8812. congruence：[ˈkɒŋɡruəns] n.一致，符合，（数学）重合，全等
【拆】=con（一起）+gru（坠落，疾冲）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→落到一起→一致，符合→（用作数学术语）重合，全等
8813. congruous：[ˈkɒŋɡrʊəs] adj.一致的，符合的，协调的
【拆】=con（一起）+gru（坠落，疾冲）+ous（形容词后缀）→落到一起的→一致的，符合的
8814. incongruous：[ɪnˈkɒŋɡruəs] adj.不一致的，不符合的，不协调的
【拆】=in（不）+congruous（一致的，符合的，协调的）→不一致的，不符合的，不协调的
8815. congruity：[kənˈɡruːəti] n.一致，符合，协调
【拆】=con（一起）+gru（坠落，疾冲）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→落到一起→一致，符合，协调
8816. incongruity：[ˌɪnkənˈɡruːəti] n.不一致，不符合，不协调
【拆】=in（不）+congruity（一致，符合，协调）→不一致，不符合，不协调
第321组. 倾斜
8817. lean-1：[liːn] v.（使）倾斜；倚靠n.倾斜
*和形容词lean-2（瘦的）同形异义，词源无关。
【例】I leaned back in my chair.我仰靠在椅背上。A man was leaning out of the window.一个人正探身窗外。
8818. tilt：[tɪlt]v.（使）倾斜，偏向；（俯身向前）奋力攻击n.倾斜；企图，大胆尝试
【源】本意是“不稳定，向一侧倾斜”。在中世纪时表示在比武大会上，骑士手持长矛俯身向前冲刺，引申为“奋力攻击、大胆尝试”。
【例】Suddenly the boat tilted to one side.小船突然倾向一侧。Popular opinion has tilted in favour of the socialists.公众舆论已倒向社会党人一边。The table is at a slight tilt.这桌子有点儿歪。He was tilting at the top prize.他在力争夺魁。She aims to have a tilt at the world championship next year.她的目标是明年冲击世界冠军宝座。When they saw the shark, the bathers swam at full tilt to the shore.看到鲨鱼后，游泳者们全速游向岸边。
词根535. [bookmark: _Toc504321689]clin-（倾斜，弯曲）
【源】来自拉丁语和希腊语，和本族语lean（倾斜）源自同一个PIE词根。音变详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利。
8819. clinic：['klɪnɪk] n.临床，门诊；诊所，卫生室
【拆】=clin（倾斜，斜倚之物，引申为病床）+ic（形容词后缀）→病床的→病床前的（医疗实践）→临床，门诊→（转作具体名词）诊所，卫生室
8820. clinical：['klɪnɪkl]adj.临床的；诊所的
【拆】=clinic（临床，诊所）+al（形容词后缀）→临床的，诊所的
8821. client：['klaɪənt]n.客户；顾客；委托人
【拆】=cli（=clin，倾斜，鼻音字母n脱落）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing，构成的形容词常常转作名词）→倾身服从的（人）→古罗马贵族的“保护民”→（专业人士的）客户，委托人，顾客
【源】来自拉丁语，在古罗马时期指依附于贵族的“保护民”。贵族为其提供庇护，作为回报，“保护民”必须服从贵族，听候贵族的差遣，因此被称为client，字面意思就是“服从者、追随者”。刚进入英语时，client专指律师的客户，因为在法律事务上，客户必须听从律师的建议，就像是古代平民听从贵族的命令一样。因此，client在用作“客户”时，通常指的是律师、医生、咨询顾问等专业人士的客户，通常会尊重并听从这些专业人士的建议。
8822. clientele：['klaɪən'tel] n.（总称）客户；委托人
【拆】=cli（=clin，倾斜）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）+ele（抽象名词后缀，在此转做集合名词后缀）→倾身服从的人→客户，委托人（总称）
【源】和client（客户，委托人）同源。
8823. decline：[dɪ'klaɪn] vi.下降，降低，衰落vt.婉拒，谢绝n.下降；衰退；斜面
【拆】=de（向下，远离）+clin（倾斜，弯曲）+e（词尾）→向下倾斜；拐弯躲开→下降，衰退；婉拒，谢绝。*注意：前缀和词根的两个不同含义的组合，对应单词的两个不同含义。
8824. incline：[ɪn'klaɪn]vi.倾斜，倾向；赞成vt.使倾斜；使倾向于n.倾斜；斜面；斜坡
【拆】=in（进入，趋向，驱使，加强语气）+clin（倾斜）+e（词尾）→（使）倾斜，（使）倾向→（转作名词）倾斜，斜面，斜坡
8825. inclination：[ˌɪnklɪˈneɪʃn] n.倾向，兴趣爱好；斜坡，倾角
【拆】=inclin(e)（倾斜，倾向）+ation（动名词后缀，表行为及其结果）→倾向，兴趣爱好；斜坡，倾角
8826. disincline：[ˌdɪsɪnˈklaɪn] v.（使）不愿意
【拆】=dis（远离，反义）+incline（倾向于，赞成）→（使）不倾向于，不赞成→（使）不愿意
8827. climate：[ˈklaɪmɪt] n.气候
【拆】=cli（=clin，倾斜）+mat（名词后缀-ma的延展形式）+e（词尾）→倾斜之物→（地球上的）斜坡→不同气候带→气候→风气
【源】源自希腊语，字母意思是“斜坡”。古希腊人很早就发现一个地区的气候与太阳光线的倾斜角度有关。越靠近赤道，太阳光倾角越小，气候就越温暖；越靠近极点，太阳光倾角越大，气候就越寒冷。因此，古希腊人认为不同地区有不同的坡度，地区坡度的不同造成了太阳光倾角的不同。因此，他们将地球划分成很多块斜坡，每条斜坡的坡度都有所不同，这些平行的斜坡就是希腊人划分的气候带，在希腊语中称为klima（斜坡），英语单词climate（气候）就来源于此。
8828. climatic：[klaɪ'mætɪk] adj.气候的，与气候相关的
【拆】=climat(e)（气候）+ic（形容词后缀）→气候的，与气候相关的
8829. acclimate：[ˈækləmeɪt]vi.服水土；适应新环境vt.使适应；使服水土
【拆】=ac（=ad，趋近，引申为适应）+climate（气候）→适应气候→（使）适应新环境
【例】I help them acclimate to living in the U.S.我帮助他们适应在美国的生活。
8830. climax：['klaɪmæks]n.高潮；顶点；层进法
【拆】=cli（=clin-，倾斜）+max（名词后缀）→倾斜之物→阶梯→逐渐提高→层进法→高潮，顶点，极点
【源】来自希腊语，本意是“阶梯”，在修辞中表示“逐层递进”这种修辞手法。进入英语后，由于很多人把后面的名词后缀-max误解为“最大值”，所以该词含义逐渐演变为“逐步上升过程的最高顶点”。在19世纪80年代，在一些节育倡导者的推动下，该词开始表示“性高潮”，以代替书面语orgasm一词。
词根536. cliv-（倾斜，弯曲）
【源】拉丁语，和词根clin-（倾斜，弯曲）源自同一个原始印欧语词根。
8831. acclivity：[əˈklɪvɪti] n.向上的斜坡；上斜
【拆】=ac（=ad，趋近，在此引申为向上）+cliv（倾斜）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→向上倾斜的状态→（转作具体名词）向上的斜坡
8832. declivity：[dɪˈklɪvɪti] n.向下的斜坡；下斜
【拆】=de（向下）+cliv（倾斜）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→向下倾斜的状态→（转作具体名词）向下的斜坡
8833. proclivity：[prəˈklɪvəti] n.（不好的）倾向，癖好。
【拆】=pro（向前）+cliv（倾斜）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→向前倾斜的状态→倾向，癖好
第322组. 显露
8834. [bookmark: _Toc504321726]show：[ʃəʊ] v.显示，出示n.显示，表演
*助记窍门：中文音译为“秀”，如talk show被翻译为“脱口秀”。
8835. loom-2：[[luːm] ] vi.隐约出现，阴森森地出现n.隐约显现
*和名词loom-1（织布机）同形异义，词源无关。
【例】A boat loomed out of the fog.雾中隐隐现出一艘小船。There was a crisis looming.危机迫在眉睫。
词根537. phan-（显示）
【源】希腊语，常见变体：pha-、fan-。
8836. phase：[feɪz]n.月相；相位；阶段，时期
【拆】=pha（显露，展现）+se（抽象名词后缀，等于-sis）→（月的）显露、展现→月相，相位→阶段，时期
8837. phenomenon：[fəˈnɒmɪnən] n.现象，奇迹；杰出的人或事物
【变】复数形式：phenomena或phenomenons
【拆】=phen（=phan，显露）+o（连接字母）+men（希腊语的现在分词后缀）+on（希腊语名词词尾）→正在显露之事→现象→奇迹，传奇，杰出的人或事物
【源】希腊语。德国哲学家康德用它来表示哲学概念“可以被人直接观察到的现实”，与其相对的是“本体”（noumenon）。后来，该词从哲学领域进入日常生活中，除了表示“现象”外，在口语中还常表示杰出的人或事物，此时复数形式常采用phenomenons。
【例】natural phenomenon（自然现象），social phenomenon（社会现象），They were phenomenons in the history of music.他们是音乐历史中的传奇。
8838. phenomenal：[fəˈnɒmɪnl] adj.现象的，可感知的；非凡的，杰出的
【拆】=phenomen(on)（现象，奇迹）+al（形容词后缀）→现象的，可感知的；非凡的，杰出的
8839. phenomenally：[fəˈnɒmɪnəli] adv.非凡地；极其，十分
【拆】=phenomenal（非凡的）+ly（副词后缀）→非凡地→极其，十分
8840. emphasis：['emfəsɪs] n.强调；重点；显著突出
【拆】=em（=en，趋向，驱使）+pha（显露，展现）+sis（名词后缀）→使显露出来→显著突出→强调，重点
8841. emphasize：['emfəsaɪz] vt.强调，着重；使突出
【拆】=emphas(is)（强调，重点）+ize（动词后缀）→强调，着重，使突出
8842. emphatic：[ɪm'fætɪk]adj.强调的；着重的；突出的
【拆】=emphat（=emphas(is)，希腊语中t-s相通，强调，重点）+ic（形容词后缀）→强调的，着重的，突出的
8843. fantasy：['fæntəsi] n.想象，幻想；想象力v.（古文）幻想
【拆】=fan（=phan，显露，展现）+t（=ed，表动作已完成之状态）+as（=ise，动词后缀）+y（抽象名词后缀，表行为及能力）→（在头脑中）使某个事物显露出来的行为及能力→想象，幻想；想象力→（转做动词）幻想
【例】Stop living in a fantasy world.不要生活在幻想世界中。周杰伦的音乐专辑《Fantasy》（范特西），《Still Fantasy》（依然范特西）
8844. fantastic：[fæn'tæstɪk] adj.幻想的；异想天开的，荒诞的；极好的，不可思议的
【拆】=fantas(y)（幻想）+tic（动词性形容词后缀）→幻想的→异想天开的，荒诞的→极好的，不可思议的
【例】a fantastic achievement（了不起的成就）
8845. fancy：['fænsi] n.幻想，（一时的）喜好v.想要，喜欢，幻想adj.精致的，高档的
【源】单词fantasy的简略形式，在口语中用法灵活，从“幻想”引申出“喜欢，想要，自以为”等含义，还可以用作形容词，表示“梦幻般的”，引申为精致的、高档的。
【例】a passing fancy（心血来潮），take a fancy to sb（喜欢某人）；He fancied himself as a good actor.他自以为自己是个优秀的演员。I really fancy him.我真的很喜欢他。Do you fancy a drink?你想喝点什么吗？a fancy box（一个精致的盒子），a fancy house（一间高档住房）；
*助记窍门：fancy谐音“欢喜”
8846. fanciful：[ˈfænsɪf(ə)l] adj.幻想的，异想天开的；花哨的，别致的
【拆】=fanci（=fancy，幻想）+ful（形容词后缀，充满……的）→幻想的，异想天开的→花哨的，别致的
8847. fan：[fæn] n.爱好者，……迷；崇拜者，粉丝。风扇
【源】19世纪末期产生于美式英语，最早指棒球迷。可能来自单词fanatic（狂热的，狂热者）的简略形式，很可能受到单词fancy（喜欢）的影响。与表示“风扇”的fan是同形异义词，词源无关。
【例】football fans（足球迷），a big fan of sb（某人的超级粉丝）
*中文“粉丝”、“饭”就是fans的音译。
词根538. [bookmark: _Toc504321822]par-3（出现，显露）
【源】拉丁语，和词根par-1（产生）、par-2（排列）同形异义，词源无关。
8848. appear：[əˈpɪə(r)] vi.出现；出庭；登场；显得；似乎
【拆】=ap（=ad，去，趋近）+pear（=par，出现，显露）→出现，显得
8849. appearance：[əˈpɪərəns] n.外貌，外观；出现，露面
【拆】=appear（出现，显露）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→出现，露面→外貌，外观
8850. apparent：[əˈpærənt] adj.显然的；表面上的
【拆】=appar（=appear，出现，显露）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→正在显露的→显然的→表面上的
*注意apparent保留了拉丁语的拼写，而appearance发生了较多元音音变。
【例】It was apparent from her face that she was really upset.从她脸上能明显看出她非常烦恼。The success of their marriage was only apparent.他们的婚姻美满只是表面的。
8851. apparently：[əˈpærəntli] adv.显然，看起来，似乎
【拆】=apparent（显然的，表面上的）+ly（副词后缀）→显然，看起来，似乎
8852. disappear：[ˌdɪsəˈpɪə(r)] vi.消失；失踪
【拆】=dis（远离，相反）+appear（出现）→消失，失踪
8853. disappearance：[ˌdɪsəˈpɪərəns] n.消失，失踪
【拆】=disappear（消失）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→消失，失踪
8854. transparent：[træns'pærənt] adj.透明的
【拆】=trans（穿透）+par（出现，显露）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→光线能够穿透并显露的→透明的
8855. transparency：[trænsˈpærənsi] n.透明，透明度
【拆】=trans（穿透）+par（显露，出现）+ency（抽象名词后缀，来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ing）→光线能够穿透并显露的性质和状态→透明，透明性，透明度
第323组. 闪耀
8856. flare：[fleə(r)] vi.闪亮，突然烧旺；爆发；n.闪光，耀斑，爆发，信号弹
【例】The match flared and went out.火柴闪亮了一下就熄了。Colour flared in her cheeks.她的双颊泛起了红晕。Violence flared when the police moved in.警察逼近时爆发了暴力行为。solar flare（太阳耀斑）
8857. shine：[ʃaɪn] v.发光，闪耀；照射n.光亮
【变】过去式shone，过去分词shone
【例】Her eyes were shining with excitement.她兴奋得两眼放光。
【辨】与flash的差异：持续较长；与light的区别：shine强调明亮的光
8858. shiny：[ˈʃaɪni] adj.闪闪发亮的，闪光的
【拆】=shin(e)（发光，闪耀）+y（形容词后缀）→闪闪发光的，闪光的
8859. sunshine：['sʌnʃaɪn] n.阳光
【拆】=sun（太阳）+shine（光亮）→阳光
【辨】与sunlight（太阳光）的差异：sunshine（阳光）强调明亮、温暖
8860. blink：[blɪŋk] vi.n.眨眼；闪烁
【例】He blinked in the bright sunlight.他在强烈的阳光下直眨眼睛。Suddenly a warning light blinked.突然有一盏警告灯开始闪烁。
8861. wink：[wɪŋk] vi.眨眼示意，使眼色n.眨眼示意
【例】He winked at her and she knew he was thinking the same thing that she was.他冲她眨了眨眼，她便知道他的想法和她一样。He gave her a knowing wink.他向她会意地眨了一下眼睛。
8862. brilliant：[ˈbrɪliənt] adj.灿烂的，闪耀的；杰出的，精彩的，绝妙的
【拆】=brill（闪亮）+i（连接字母）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→灿烂的，闪耀的→杰出的，精彩的，绝妙的
【源】拉丁语，前半截brill-和beryl（绿宝石）同源，本意是“像宝石一样闪亮”。
【例】What a brilliant idea!真是个绝妙的主意！We had a brilliant time.我们度过了一段美妙的时光。
8863. brilliantly：[ˈbrɪliəntli] adv.灿烂地，辉煌地，精彩地，绝妙地
【拆】=brilliant（灿烂的，闪耀的，精彩的，绝妙的）+ly（副词后缀）→灿烂地，辉煌地，精彩地，绝妙地
8864. brilliance：[ˈbrɪliəns] n.光辉，光彩；才华
【拆】=brilli（闪亮）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→光辉，光彩→才华
词根539. [bookmark: _Toc504321749]cand-（发光，照亮，变白，燃烧）
【源】拉丁语
8865. candle：[ˈkænd(ə)l] n.蜡烛
【拆】=cand（发光，照亮）+le（名词后缀，表手段和工具）→用来发光照明的工具→蜡烛
8866. chandler：[ˈtʃɑːndlə(r)] n.蜡烛商，杂货商，杂货店，（名）钱德勒
【拆】=chandl(e)（=candle，蜡烛）+er（者）→制作或销售蜡烛的人→蜡烛商→（泛指）杂货商，杂货店→（用作人名）钱德勒
8867. candid：['kændɪd] adj.坦白的；坦率的；直言不讳的；偷拍的，抓拍的
【拆】=cand（发光，照亮）+id（形容词后缀，好像正在……的）→好像正在发光的→清晰显示的→坦白的，坦率的；偷拍的，抓拍的
【例】a candid interview（坦诚的会谈），a candid photograph（偷拍的或抓拍的照片）
8868. candidate：[ˈkændɪdət; ˈkændɪdeɪt] n.候选人，候补者；应试者
【拆】=cand（发光，变白）+id（形容词后缀，表倾向，构成的形容词candid（白色的）转作名词，表示“白袍”）+ate（拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成名词，具有……的人）→身穿白袍的人→候选人
【源】古罗马人在竞选时，竞选人按惯例会身穿一身纯白长袍，既作为参选的标识，同时象征着自己品行洁白无瑕，无可挑剔。因此，candidate一词就衍生出“候选人”之意。
8869. candidacy：[ˈkændɪdəsi] n.候选人身份，候选资格，候选状态
【拆】=candida(te)（候选人）+cy（抽象名词后缀）→候选资格，候选状态
8870. incandescence：[ˌɪnkænˈdesns] n.白炽，炽热
【拆】=in（进入，使变得）+cand（发光，变白）+esc（表始动词形式）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→逐渐变白发光→白炽，炽热
8871. incandescent：[ˌɪnkænˈdesnt] adj.白炽的，炽热的
【拆】=in（进入，使变得）+cand（发光，变白）+esc（表始动词形式）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→逐渐变白发光的→白炽的，炽热的
8872. incense：[ˈɪnsens; ɪnˈsens] n.香vt.用香来熏；激怒
【拆】=in（进入，使变得）+cens（燃烧，动词词根cand-的反复形式和过去分词形式）+e（词尾）→点燃，使持续燃烧；已经被点燃之物→激怒；香→（转作动词）用香来熏
词根540. splend-（闪耀）
【源】拉丁语
8873. splendid：[ˈsplendɪd] adj.灿烂的，壮丽的；极好的；杰出的
【拆】=splend（闪耀）+id（形容词后缀，好像正在……的）→好像正在闪耀的→灿烂的，壮丽的→极好的，杰出的
【例】a splendid palace（宏伟的宫殿）；a splendid idea（好主意）
8874. splendour：[ˈsplendə(r)] n.光彩，壮丽，美式拼写为splendor
【拆】=splend（闪耀）+our（抽象名词后缀，表性质和状态）→光彩，壮丽，显赫
词根541. gla-（闪亮）
【源】日耳曼语，末尾的元音字母可变。
8875. glad：[ɡlæd] adj.高兴的，快乐的
【拆】=gla（闪亮）+d（=t=ed，在此构成形容词表状态和结果）→（脸庞）闪亮的，容光焕发的→高兴的，快乐的
8876. glance：[ɡlɑːns] n.一瞥；闪光v.匆匆一瞥
【拆】=gla（闪亮）+n+ce→（眼睛的）一次闪光→一瞥
8877. glare：[ɡleə(r)] vt.瞪视；发眩光
【拆】=gla（闪亮）+re→（眼睛）闪闪发光→瞪视
8878. glass：[ɡlɑːs] n.玻璃
【拆】=gla（闪亮）+ss→亮闪闪的东西→玻璃
8879. glassy：[ˈɡlɑːsi] adj.像玻璃的，光亮透明的；呆滞的，无神的
【拆】=glass（玻璃）+y（形容词后缀，具有某种属性的）→具有玻璃的属性的→像玻璃的，光亮透明的；呆滞的，无神的（形容人的眼神像玻璃一样空洞）
8880. glaze：[ɡleɪz]vt.给……装上玻璃；上釉vi.变得呆滞，失去生气n.釉面
【拆】=glaz（=glass，玻璃，z-s相通）+e（词尾）→装以玻璃→上釉→变得呆滞，失去生气（像装了玻璃一样，参考单词glassy）
8881. gloss：[ɡlɒs] n.光泽，光彩，光鲜亮丽
【拆】=glo（闪亮）+ss→闪亮→光泽，光彩，光鲜亮丽
8882. glossy：[ˈɡlɒsi] adj.光亮的，有光泽的；浮华的，外表光鲜的
【拆】=gloss（光泽，光彩，光鲜亮丽）+y（形容词后缀）→光亮的，有光泽的；浮华的，外表光鲜的
8883. gleam：[ɡliːm]n.微光；闪光；闪现v.（使）闪烁；（使）发微光
【拆】=glea（=gla，闪亮）+m（抽象名词后缀，表状态）→闪亮之状态→微光，闪光，闪现→（转做动词）发微光；闪烁
8884. glimpse：[ɡlɪmps]n.一瞥，一看v.瞥见
【拆】=glim（=gleam，闪光，闪现）+p（插入成分，辅助发音）+se（不详）→眼光一闪→瞥见，一瞥
8885. glisten：['ɡlɪsn]n.闪光，闪耀vi.闪光，闪亮
【拆】=gli（=gla，闪亮）+sten（不详）→闪光，闪亮
8886. glitter：[ˈɡlɪtə(r)]n.光亮，灿烂vi.闪光；闪烁
【拆】=gli（=gla，闪亮）+tt（不详）+er（动词反复形式）→反复闪亮→闪光，闪烁→（转作名词）光亮，灿烂
8887. glow：[ɡləʊ] n.持续不变的光；灼热感觉；兴高采烈，红光满面vi.发光；容光焕发，由于色彩强烈而发光
【源】来自词根gla-（闪亮），元音音变为-ow。
第324组. 燃烧
8888. burn：[bɜːn] vi.燃烧vt.烧毁，灼伤n.烧伤
【变】过去式：burned或burnt（英式）；过去分词：burned或burnt（英式）
【例】The house is burning.房子正在燃烧。She burned her finger.她灼伤了自己的手指头。
8889. burner：[ˈbɜːnə(r)] n.燃烧器，火炉
【拆】=burn（燃烧）+er（者）→燃烧器，火炉
8890. sunburn：[ˈsʌnbɜːn] n.晒伤
【拆】=sun（太阳，阳光）+burn（灼伤）→阳光灼伤→晒伤
8891. kindle：[ˈkɪnd(ə)l] vt.点燃，激起vi.被激起
【例】to kindle a fire（点火），It was her teacher who kindled her interest in music.是她的老师激发了她对音乐的兴趣。Suspicion kindled within her.她渐渐产生了怀疑。
8892. scorch：[skɔːtʃ] vt.炙烤，烧焦，烫坏，使变枯萎vi.被烧焦，变枯萎
【例】The hot paving stones scorched my naked feet.烫人的铺路石炙烤着我的一双赤脚。
词根542. ard-/ars-（燃烧，灼热）
【源】拉丁语，过去分词形式为ars-。
8893. ardent：[ˈɑːdnt]adj.热情的，热烈的；（古）燃烧的
【拆】=ard（燃烧，灼热）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→正在燃烧的→热情的，热烈的
8894. ardency：['ɑːdənsɪ]n.热情，热烈
【拆】=ard（燃烧，灼热）+ency（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→正在燃烧的状态→热情，热烈
8895. ardor：['ɑːdə]n.热情；狂热，灼热
【拆】=ard（燃烧，灼热）+or（抽象名词后缀，表性质和状态）→热情，狂热，灼热
8896. arson：[ˈɑːsn]n.纵火行为，纵火罪
【拆】=ars（燃烧，在此引申为纵火）+(i)on（名词后缀）→纵火行为，纵火罪
8897. arsonist：[ˈɑːsənɪst]n.纵火犯
【拆】=arson（纵火）+ist（者）→纵火犯
词根543. bur-/bust-（燃烧）
【源】拉丁语，过去分词形式为bust-。
8898. combust：[kəmˈbʌst] vi.燃烧vt.烧毁
【拆】=com（全部，完全）+bust（燃烧）→燃烧，烧毁
8899. combustion：[kəmˈbʌstʃən] n.燃烧；（化学）氧化
【拆】=combust（燃烧）+ion（名词后缀）→燃烧→（用作化学术语）氧化
8900. combustible：[kəmˈbʌstəbl] adj.可燃的，易燃的
【拆】=combust（燃烧）+ible（可以……的，易于……的）→可燃的，易燃的
8901. incombustible：[ˌɪnkəmˈbʌstəbəl] adj.不可燃的
【拆】=in（不）+combustible（可燃的）→不可燃的
第325组. 爆炸喷发
8902. blast：[blɑːst]n.爆炸；冲击波；猛烈一击；强烈气流v.呼啸，（使）发出很大的声音；炸开，摧毁，猛攻
【例】They blasted a huge crater in the runway.他们在飞机跑道上炸了一个大坑。27 schoolchildren were injured in the blast.27名学龄儿童在爆炸中受了伤。
8903. gush：[ɡʌʃ] vi.n.喷出，涌出，迸发
【例】Her words gush forth when she meets her mother.见到母亲时，她的话滔滔不绝。a gush of blood（血的涌出），a gush of emotion（情感的迸发）
8904. gust：[ɡʌst] n.一阵突发，爆发
【例】a gust of wind（一阵风），a gust of rain（一阵雨），a gust of laughter（一阵笑）
【拆】=gus（=gush，迸发）+t（=th，抽象名词后缀，表行为）→迸发→一阵突发，爆发
词根544. [bookmark: _Toc504321836]plaud-/plaus-（鼓掌）
【源】拉丁语，过去分词形式为plaus-。
8905. applaud：[əˈplɔːd] vt.赞同；称赞；向…喝彩vi.喝彩；鼓掌欢迎
【拆】=ap（=ad，去，趋近）+plaud（鼓掌）→趋近去鼓掌→喝彩，称赞
【例】He started to applaud and the others joined in.他开始鼓掌，其他人也跟着鼓起掌来。We applaud his decision.我们称赞他的决定。
8906. applause：[əˈplɔːz] n.鼓掌，掌声；喝彩，欢呼
【拆】=ap（=ad，去，趋近）+plaus（鼓掌）+e（词尾）→趋近去鼓掌的行为→鼓掌，掌声→喝彩，欢呼
8907. explode：[ɪkˈspləʊd] v.（使）爆炸，爆发；激增
【拆】=ex（出去）+plod（=plaud，鼓掌）+e（词尾）→通过鼓掌赶出去→爆炸
【源】古希腊人和古罗马人在观看戏剧时，喜欢毫不掩饰地当场表达自己的喜爱或反感情绪。他们通过掌声和喝彩声表达喜爱和赞赏，而在不喜欢演员的表演时，他们也会通过掌声和嘘声来表达反感，直到将演员轰下台为止。这种做法就是explode。在17世纪时，explode一词在英语中的意思是“通过暴力或突然的噪声将其赶出去”，与其本意差不多。到了18世纪后期，词义慢慢变为“使其突然而又大声地爆发”，后来才完全转变为“突然而又大声地爆发、爆炸”。
8908. explosion：[ɪkˈspləʊʒn] n.爆炸；爆发；激增
【拆】=explos（=explode，爆炸）+ion（名词后缀）→爆炸
8909. explosive：[ɪkˈspləʊsɪv] adj.爆炸的，爆炸性的
【拆】=explos（=explode，爆炸）+ive（形容词后缀，表能力和倾向）→会爆炸的→（转作名词）炸药
第326组. 上
8910. on：[ɒn] prep.在……的（表面）上面；由……支撑；在（某一天）；关于；基于；通过adv.穿到身上，登上（交通工具）；向前；持续
【例】on the table（在桌子上），on the plane（在飞机上）；stand on one foot（单腿独立），live on a pension（靠养老金生活）；on Sunday（在周日）；a book on South Africa（一本关于南非的书）；a story based on fact（一个基于真事的故事）；talk on the telephone（通过电话交谈）；put your coat on/put on your coat（穿上外套），get on（上车）；go on（向前走）；work on（一直工作）
8911. onto：[ˈˈɒntə; ˈɒntu] prep.到…之上
【拆】=on（在上面）+to（去）→到……之上
【例】move the book onto the second shelf.把书挪到第二层搁板上。
8912. onward：[ˈɒnwəd] adj.向前的，继续的，进步的adv.向前，从此以后，取得进步
【拆】=on（向前，持续）+ward（形容词后缀，表方位）→向前的，继续的，进步的→（转作副词）向前，从此以后，取得进步
8913. upon：[ə'pɑn]  prep.在…之上
【拆】=up（向上）+on（在……之上）→在……之上
【辨】upon的含义和on一样，但它更加正式，常用于抽象事物。
【例】It is based upon two principles.它基于两个原则。once upon a time（很久以前）
8914. above：[ə'bʌv] prep.在……上面，高于，超过adv.在上面adj.上文的
【例】 apartment above mine（我楼上的公寓），be above average（超过平均水平），above all（最重要的是），as was stated above（如上所述），the above address（上面的地址）
8915. over：[ˈəʊvə(r)] prep.在…之上；从上方越过；完全覆盖，遍及；在另一边；adv.从一侧到另一侧，越过，在对面，再次，结束
【例】the light over one’s head（头顶上方的灯），leap over a wall（跃过一堵墙），a sheet over the bed（床上的被单），travel all over Europe（走遍欧洲），over the sea（海外）；turn over（翻过来），cross over（跨越），live over（住在对面），do it over（再做一次），Class is over（下课）
【辨】on、above和over：三者都可以表示“在上面”，区别在于：on表示两个物体有接触，而above和over通常都表示两个物体无接触，中间有空隙。above常表示某个物体比另一个物体的高度更高，不一定位于它的正上方，可能是在侧上方，它的反义词是below。over常表示某个物体位于另一个物体的正上方，或者是从正上方越过，它的反义词是under。
8916. overall：[ˌəʊvərˈɔːl] adj.全部的adv.全部地；总的说来n.工装裤；罩衫
【拆】=over（在上面）+all（全部）→覆盖全部，包含一切→全部地，总的来说→（转作形容词）全部的；（转作名词）工作裤，罩衫（覆盖全身的衣服）
8917. overseas：[ˌəʊvəˈsiːz] adv.在海外，海外adj.海外的，国外的
【拆】=over（越过）+sea（海洋）+s（副词后缀）→海外，在海外→（转作形容词）海外的，国外的
8918. top：[tɒp] n.顶部，最高级别adj.顶级的，最佳的
【例】the top of the hill（山顶）；top 10（前十名）
8919. peak：[piːk] n.山峰；山顶；最高点；顶点
【例】Peak（匹克，中国著名运动品牌）
8920. zenith：[ˈzenɪθ] n.顶点，顶峰；天顶；鼎盛时期
【源】来自古法语、拉丁语，最终源自阿拉伯语，本意为“头顶上的路，天路”，常用作书面语。
8921. ridge：[rɪdʒ] n.脊，山脊，隆起线
【例】walking along the ridge（沿着山脊行走）
8922. up：[ʌp] adv.向上；完全，彻底adj.向上的，完全的
【例】stand up（站起来）；eat up（吃光），cut up（切碎），be up to you（取决于你）；What’s up?怎么回事？
8923. upper：[ˈʌpə(r)] adj.上面的，上部的；较高的
【拆】=up（上面的）+p（双写）+er（更……的）→更靠上的→上面的
【例】upper lip（上唇），upper floor（上层）
8924. upside：[ˈʌpsaɪd] n.上面；阳面，积极的一面，好的方面
【拆】=up（上）+side（面）→上面→阳面，光明面→积极的一面，好的方面好的方面
【例】upside down（颠倒），The painting was hung upside down.这幅画挂颠倒了。Residents said the only upside would be a boost to the island's economy.居民们说惟一好的方面会是对该岛经济的促进。
8925. upward：[ˈʌpwəd] adj.adv.向上
【拆】=up（向上）+ward（朝向）→向上
词根545. super-（高的，超越）
【源】拉丁语，和over来自同一个PIE词根，本意是“在上面，在顶端”。关于super和over的音变详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利。
8926. super：[ˈsjuːpə(r)] adj.特级的；极好的
【例】super star（超级明星），super hero（超级英雄）
8927. superb：[suːˈpɜːb]adj.极好的，壮丽的，宏伟的
【拆】=super（高的）+b（罕见形容词后缀，和be同源）→高的，高水平的→极好的，壮丽的，宏伟的
8928. superior：[suːˈpɪəriə(r)] adj.（官衔、地位、质量）较高的，上级的；优秀的；高傲的n.上级，长官；优胜者；长者
【拆】=super（高的）+ior（比较级后缀）→（地位或质量）较高的→上级的，优秀的，高傲的→（转作名词）上级，长官；优胜者；优质物品
8929. superiority：[suːˌpɪəriˈɒrəti] n.优越性；优势；傲慢
【拆】=superior（较高的，优秀的，高傲的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→优越性；优势；傲慢
8930. supreme：[sjuːˈpriːm] adj.最高的，至高的；最重要的
【拆】=supre（=super，高的）+m（最高级形式）+e（词尾）→最高的，至高的；最重要的
8931. supremely：[suːˈpriːmli; sjuːˈpriːmli] adv.极其
【拆】=supreme（至高的）+ly（副词后缀）→极其
8932. supremacy：[suːˈpreməsi; sjuːˈpreməsi] n.至高无上
【拆】=suprem(e)（至高无上的）+acy（抽象名词后缀，表性质和状态）→至高无上
词根546. summ-（最高的，总的）
【源】拉丁语，等于super-（高的）+m（最高级后缀）→最高的。古罗马人做加法时是从下往上累加的，位于最上面的数就是总数。所以词根summ-从“最高的”引申为“总的”。
8933. sum：[sʌm] n.金额；总数vt.算出……的总数vi.合计，总数达到
【例】The sum of 7 and 12 is 19.7加12的和是19。He lost a huge sum of money.他损失了一大笔钱。This is the sum of my achievements so far.这就是我目前的全部成就。in sum（总之），to sum up（总结）
8934. summary：['sʌməri] adj.概要的；简明扼要的n.概要，摘要，总结
【拆】=summ（最高的）+ary（形容词后缀）→最高的→总和的→概要的
8935. summarize：[ˈsʌməraɪz] v.总结；概括
【拆】=summar(y)（概要，总结）+ize（动词后缀）→总结，概括
8936. summit：[ˈsʌmɪt] n.顶点，顶峰；峰会，政府首脑会议
【拆】=summ（最高的）+it（=et，指小名词后缀）→最高的小点→顶点，顶峰→峰会，政府首脑会议
第327组. 下
8937. bottom：[ˈbɒtəm] n.底部adj.底部的
【例】the bottom of the hill（山脚），bottom line（习语，本意是最后一行，引申为：归根到底，总而言之。在财务领域，财务报表的最后一行显示最终利润，因此bottom line可以用来比喻公司的财务盈亏情况）；The bottom line is that we have to make a decision today.总而言之，我们今天必须作出决定。During his tenure, we have grown our business rapidly, with strong contributions to the top and bottom line.在他的任期内，我们的业务快速增长，销售额和利润额都大幅提高。
8938. down：[daʊn] adv.向下
【例】sit down（坐下），write down（写下来）
8939. downward：[ˈdaʊnwəd] adv.向下，下降地adj.向下的，下降的
【拆】=down（向下）+ward（副词后缀，表方位）→向下，下降地→（转作形容词）向下的，下降的
8940. downwards：[ˈdaʊnwədz] adv.向下，下降地
【拆】=down（向下）+ward（副词后缀，表方位）+s（副词后缀）→向下，下降地
8941. under：[ˈʌndə(r)] prep.在...下面，低于adv.往下，在下面adj.下面的
【例】under the tree（在树下面），boys under 18（未满18岁的男孩），under control（在控制之下）
8942. undergo：[ˌʌndəˈɡəʊ] vt.经历，经受；忍受
【拆】=under（在下面）+go（走）→在下面走→经历，经受，忍受
【例】My mother underwent major surgery last year.我母亲去年动过大手术。
8943. underneath：[ˌʌndəˈniːθ] prep.在…的下面adv.在下面n.下面；底部
【拆】=under（在下面）+neath（下面）→在下面→转作副词和名词
8944. [bookmark: _Toc504321654]low：[ləʊ] adj.低的，矮的，浅的，卑贱的，粗俗的
8945. lower：[ˈləʊə(r)] adj.较低的；下级的v.降低；减弱
【拆】=low（低的）+er（更……的）→较低的→（转作动词）降低，减弱
8946. below：[bɪˈləʊ] prep.在……下面，低于
【拆】=be（=by，在）+low（低下的）→在……下面
8947. beneath：[bɪˈniːθ] prep.在……下面，低于adv.在下方
【拆】=be（=by，在）+neath（下方）→在……下方
【例】They slept beneath the stars.他们睡在星空下面。
【辨】under、below和beneath都可以表示“在……下面”，区别在于：under强调在正下方，反义词是over；below强调在较低位置，不一定是在正下方，反义词是above。beneath是个书面语，常用于文艺作品中。
词根547. bas-（底部，基础，基座）
【源】来自希腊语名词basis，由词根ba-（踩，行走）和名词后缀-sis组成，字面意思是“立足之地”，引申为“基础”。basis去掉词尾-is后得到bas-，在英语中可视为一个词根。
8948. basis：[ˈbeɪsɪs] n.基础；底部；主要成分；基本原则或原理
【拆】=ba（踩，行走）+sis（名词后缀）→立足之地→基础，底部
8949. base：[beɪs] n.基础；底部；垒vt.以…作基础adj.低的，卑劣的
【拆】=bas（底部，基础）+e（词尾）→基础，底部→垒
【源】形容词base（低的，卑劣的）其实另有来源，是同形异义词。但为了简单起见，可以视为同一个单词。
【辨】basis和base都可以表示“基础”，区别在于：basis保留了希腊语拼写，相当于繁体字，更加正式和文艺，常用来比喻抽象事物如思想、友谊的基础。base是basis按照英文拼写规则改写后的结果，相当于简体字，是个通俗用语，常用来表示具体事物如房屋的基础。
8950. basic：['beɪsɪk] adj.基础的，基本的
【拆】=bas（基础）+ic（形容词后缀）→基础的，基本的
8951. basically：[ˈbeɪsɪkli] adv.基本上
【拆】=bas(e)（基础）+ical（形容词后缀）+ly（副词后缀）→基本上
*basic和basical都是base派生出的形容词，含义一样，所以只保留basic这一个，但派生出的副词形式却是basically而非basicly，因为后者不符合英语单词拼写习惯。
8952. basement：['beɪsmənt] n.地下室，地窖
【拆】=base（提供基础）+ment（名词后缀，表手段）→用作（房屋）基础的东西→房屋的底部→地下室，地窖
8953. baseball：[ˈbeɪsbɔːl] n.棒球运动
【拆】=base（垒，基地）+ball（球）→攻垒和守垒的球类游戏→棒球
8954. softball：[ˈsɒftbɔːl] n.垒球运动
【源】垒球（softball）是棒球运动（baseball）的变种。与棒球运动相比，垒球运动所用的球比较柔软，因此危险性较小，适合女性和儿童玩，故此称为softball。其实准确来说，baseball应该翻译为“垒球”，而softball应该翻译成“软球”。但“软球”这个说法让人难以理解，所以中文就将其翻译成“垒球”，而将baseball译成了“棒球”。
词根548. [bookmark: _Toc504321742]fund-（基础，奠基）
【源】拉丁语。
8955. fund：[fʌnd] n.基金，专款vt.为……提供资金，资助
8956. funding：[ˈfʌndɪŋ] n.拨款，资助；资金，专款
【拆】=fund（为……提供资金）+ing（动名词后缀，表行为本身及结果）→拨款，资助；资金，专款
8957. fundament：[ˈfʌndəmənt] n.基础；（正式或幽默的说法）臀部，肛门
【拆】=fund（奠基）+a（连接字母）+ment（名词后缀，表行为的手段）→奠基的手段→基础→（正式或幽默说法）臀部，肛门
8958. fundamental：[ˌfʌndəˈmentl] adj.基本的，根本的
【拆】=fundament（基础）+al（形容词后缀）→基本的，根本的
【例】fundamental difference（根本差异），fundamental principles（基本原则）
8959. found：[faʊnd] vt.创立，建立；创办
【源】词根fund-（奠基）音变而成。
8960. founder：[ˈfaʊndə(r)] n.创立者，创始人
【拆】=found（奠基，创立）+er（者）→创立者，创始人
8961. foundation：[faʊnˈdeɪʃn] n.基础，地基，基金会，根据；创立
【拆】=found（基础，奠基）+at（拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此用作动词后缀）+ion（名词后缀，表行为本身及其结果）→打基础的行为和结果→创立；基础，地基，基金会，根据
8962. founding：['faʊndɪŋ] adj.创办的；发起的
【拆】=found（创办）+ing（现在分词形式，在此构成形容词，表主动和能力）→创办的，发起的
【例】founding member（创始会员）
8963. profound：[prə'faʊnd] adj.深远的；深刻的；深厚的；深奥的
【拆】=pro（向前）+found（=fund，基础，底部）→向着底部延伸的→深远的→深刻的，深厚的，深奥的
词根549. inf(e)r-（低，下）
【源】拉丁语
8964. inferior：[ɪn'fɪrɪə(r)]adj.差的，次的，下级的，下等的
【拆】=infer（低，下）+ior（拉丁语比较级后缀）→较低的，靠下的→差的，次的，下级的，下等的
8965. inferiority：[ɪnˌfɪəriˈɒrəti] n.低劣，劣等
【拆】=inferior（差的，低劣的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→低劣，劣等
8966. infrared：[,ɪnfrə'red] n.红外线adj.红外线的
【拆】=infr（低，下）+a（连接字母）+red（红色）→（光谱图中）在红色光下面的（光线）→红外的，红外线的；红外线
8967. infrasonic：[ˌɪnfrəˈsɒnɪk] adj.次声的；次声所产生的
【拆】=infr（低，下）+a（连接字母）+son（声音）+ic（形容词后缀）→声波频率较低的→次声的
8968. infrastructure：['ɪnfrə'strʌktʃə(r)] n.基础设施；公共建设；下部构造。
【拆】=infr（低，下）+a（连接字母）+struct（建造）+ure（名词后缀）→在下面建造的东西→基础设施
第328组. 前
词根550. [bookmark: _Toc504321738]for-（前面，向前）
【源】本族语，和前缀pre-/pro-（前面，向前）来自同一个PIE词根，p-f相通。
8969. for：[fər; fɔː(r)] prep.为了；因为；对于；至于；适合于
【源】本意就是“在……的前面”，引申为“对于、为了”。
8970. ford：[fɔːd] n.浅滩，可涉水而过之处vt.涉水通过（河流）
【拆】=for（向前）+d（=ed，来自动词的过去分词后缀，在此除了构成动词外，还可以构成名词表示行为的手段）→向前通行→涉水通过（的地方）→浅滩
*参考同源单词port（口岸，通道，通行之处），p-f相通，t-d相通
【例】Ford（福特，常见姓氏，因祖上住在浅滩附近而称Ford。福特汽车之名源自创始人的姓氏）。
8971. forth：[fɔːθ] adv.向前，向外；以后
【拆】=for（向前）+th（=t=ed，来自动词的过去分词后缀，在此构成形容词转作副词）→向前，向外→以后
8972. forthcoming：[ˌfɔːθˈkʌmɪŋ] adj.即将来临的n.来临
【拆】=forth（向前，在前）+com(e)（来）+ing（现在分词或动名词形式）→前来→来临，即将来临的
8973. forward：[ˈfɔːwəd] adv.向前；向将来adj.前面的，向前的vt.促进；转寄；运送
【拆】=for（向前）+ward（形容词和副词后缀，表朝向）→向前，向前的→（转作动词）转发，促进（使向前运动）
【例】move forward（向前移动），look forward to (doing) sth（期待某事）；a forward pass（向前的传球），the forward door（前门）；forward a letter to sb（转寄一封信给某人）
8974. fore：[fɔː(r)]n.前部；船头adj.以前的；在前部的adv.在前面；在船头prep.在前
【拆】=for（向前，在前）+e（词尾）→前部，在前面
8975. forebear：[ˈfɔːbeə(r)] n.祖先，祖宗
【拆】=fore（在前面，以前）+be（存在）+ar（=er，者）→以前存在的人→祖先，祖宗
8976. forefather：[ˈfɔːfɑːðə(r)] n.祖先，先辈
【拆】=fore（以前的）+father（父亲，父辈）→以前的父辈→祖先，先辈
8977. forefront：[ˈfɔːfrʌnt] n.最前沿，最前列
【拆】=fore（在前面的）+front（前面，前方）→最前沿，最前列
8978. foregoing：[ˈfɔːɡəʊɪŋ] adj.前述的，前面的
【拆】=fore（在前面）+go（走）+ing（现在分词后缀，在此构成形容词）→正在前面走的→前述的，前面的
8979. foreman：[ˈfɔːmən] n.男领班，男工头，陪审团团长
【拆】=fore（在前面）+man（男人）→在前面的男人→男领班，男工头，陪审团团长
8980. foremost：[ˈfɔːməʊst]adj.最重要的；最先的adv.首先；居于首位地
【拆】=fore（前面的，在前面）+most（最）→最前面的，在最前面→最重要的，首先，居于首位地
8981. forerunner：[ˈfɔːrʌnə(r)] n.先驱，先行者；前兆，预兆
【拆】=fore（在前面）+run（奔跑）+n（双写）+er（者）→在前面奔跑者→先驱，先行者→前兆，预兆
8982. foresight：[ˈfɔːsaɪt] n.先见之明
【拆】=fore（在前面，预先）+sight（看见）→预见→先见之明
8983. foretell：[fɔːˈtel] vt.预言，预示
【拆】=fore（在前面，预先）+tell（告诉）→预先告诉→预言，预示
8984. before：[bɪˈfɔː(r)] prep.在…之前，先于adv.以前；在前conj.在…以前；在…之前
【拆】=be（=by，在）+for（前面）+e（词尾）→在前面
8985. beforehand：[bɪˈfɔːhænd] adv.事先；预先adj.提前的；预先准备好的
【拆】=before（在前面）+hand（手）→在（别人）动手之前→预先，提前
8986. aforesaid：[əˈfɔːsed] adj.前述的，上述的
【拆】=a（=on，在）+fore（前面）+said（说过）→在前面说过的→前述的，上述的
8987. former：[ˈfɔːmə(r)] adj.从前的，（二者中的）前者的；前任的
【拆】=for（前面）+m（最高级后缀，most）+er（比较级后缀）→比较靠前的→以前的，前者的，前任的
*该词不符合构词规则。为方便理解，可忽略中间的最高级后缀-m。
【例】former president（前总统）
8988. formerly：[ˈfɔːməli] adv.以前
【拆】=former（以前的）+ly（副词后缀）→以前
8989. first：[fɜːst] adj.第一的adv.首先，第一
【拆】=fir（=for，前面）+st（最高级后缀）→最前面的→第一，首先
*在日耳曼语中，-m和-st都是最高级后缀，参考单词most。
8990. firstly：[ˈfɜːstli] adv.首先，第一
【拆】=first（第一的）+ly（副词后缀）→首先，第一
8991. afford：[əˈfɔːd] vt.承受住、负担起（费用或代价）
【拆】=af（=ad，去，趋向）+for（前面）+d（=th=ed，源自动词的过去分词后缀，表示动作已完成的状态）→推进，使其向前发展→承担推进某事的代价→承受住，负担起
*在理论上该词前缀并非来自ad-，但实践中理解为ad-反而更加便利。
【例】I can afford a new car.我买得起一辆新车。We cannot afford any more failures.我们承受不住更多失败了。we cannot afford to wait.我们等不起。
*助记窍门：afford→a Ford（一辆福特）→我们买得起a Ford。
8992. affordable：[əˈfɔːdəbl] adj.负担得起的
【拆】=afford（负担起）+able（能够被……的）→负担得起的
8993. unaffordable：[ˌʌnəˈfɔːdəbl] adj.负担不起的
【拆】=un（不）+affordable（负担得起的）→负担不起的
词根551. front-（前）
【源】拉丁语
8994. front：[frʌnt] n.前面，前部adj.前面的；正面的
【例】in front of（在……前面），in the front of（在……的前部），the front of the car（车的前部，车头）；front page（首页），front seat（前座），front teeth（门牙）
8995. [bookmark: _Toc504321642]frontier：[ˈfrʌntɪə(r)] n.前沿；边界；国境
【拆】=front（前面的）+ier（=ery，形容词和名词后缀）→在前面的东西→前沿，边界，国境
8996. confront：[kən'frʌnt] vt.面对，对峙，正视，遭遇；使面对
【拆】=con（一起，彼此）+front（前面，正面）→彼此面对面→面对，对峙，正视，遭遇；使面对
【例】We are learning how to confront death.我们在学习如何正视死亡。The new government was confronted with many difficulties.新政府面临许多困难。
8997. confrontation：[ˌkɒnfrʌnˈteɪʃn]n.对峙，对抗
【拆】=confront（面对，对峙）+ation（动名词后缀）→对峙，对抗
词根552. ant-/anter-（前）
【源】拉丁语。等于an-（趋近）+t(er)（比较级后缀），本意为“更靠近的”。
8998. ancient：[ˈeɪnʃənt] adj.古代的；古老的
【拆】=anc（ant的音变，前）+i（连接字母）+ent（=en=an，形容词后缀，被人误接为-ent导致多了字母t）→（很久）以前的→古代的，古老的
【例】ancient Rome（古罗马）
8999. antedate：[ˈæntideɪt] vt.先于，早于；使（发生日期）提前n.早先的日期
【拆】=ante（前）+date（日期）→前面的日期→早先的日期→（转作动词）先于，早于；使（发生日期）提前
9000. antique：[æn'tik] adj.古老的n.古董，古玩；古风
【拆】=ant（前）+ique（=ic，形容词后缀）→（很久）以前的→古老的（东西）→古董
9001. antiquate：[ˈæntɪˌkweɪt] vt.使变得古旧，使过时，废弃
【拆】=antiqu(e)（古老的，古旧的）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→使变得古旧→使过时，废弃
9002. antiquity：[ænˈtɪkwəti] n.古老，古代；古迹，古董
【拆】=antiqu(e)（古老的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→古老，古代→（转作具体名词表实例）古迹，古董
9003. antic：[ˈæntɪk] n.滑稽动作，古怪行为；（古）小丑adj.（古）古怪的，奇异的
【源】源自拉丁语，和单词antique（古董）同源，最早指古罗马金宫中出土的古代壁画，风格非常奇异，现在用来表示“滑稽动作，古怪行为”。
9004. advance：[ədˈvɑːns] n.发展，进展；前进；预先v.（使）前进；领先
【拆】=adv（=av=ab，离开）+anc（=ant，前）+e（词尾）→离开原来的位置向前走→前进；领先→
【源】来自古法语avancier和拉丁语abanteare，前缀是ab-的变体形式av-，被人误认为是ad-，导致插入了字母d。
【例】recent advances in medical science.医学的最新进展。in advance（提前）
9005. advanced：[ədˈvɑːnst] adj.先进的，高级的
【拆】=advanc(e)（领先）+ed（已经……的）→已经领先的→先进的，高级的
9006. advancement：[ədˈvɑːnsmənt] n.进步，发展；提升，晋升；促进，推动
【拆】=advance（前进，促进）+ment（名词后缀，表行为本身、结果和手段）→进步，发展；提升，晋升；促进，推动
9007. advantage：[əd'væntɪdʒ] n.优势；有利条件
【拆】=advant（=advance，领先）+age（抽象名词后缀，表性质和状态）→领先的状态→（转作具体名词表实例）优势，有利条件
9008. advantageous：[ˌædvənˈteɪdʒəs] adj.有利的
【拆】=advantage（有利条件）+ous（形容词后缀）→有利的
9009. disadvantage：[,dɪsəd'væntɪdʒ] n.缺点；不利条件
【拆】=dis（反义）+advantage（优势，有利条件）→缺点，不利条件
9010. disadvantageous：[ˌdɪsædvənˈteɪdʒəs] adj.不利的
【拆】=disadvantage（不利条件）+ous（形容词后缀）→不利的
9011. anterior：[ænˈtɪəriə(r)] adj.（身体部位）前面的，前部的；早先的
【拆】=anter（前）+ior（比较级后缀）→比较靠前的→前面的，前部的；早先的
【例】the anterior lobe of the pituitary gland（大脑垂体前叶）。We've already finished the work anterior to the schedule.我们已经提前完成了工作。
词根553. [bookmark: _Toc504321850]pre-/pri-/pro-（前）
【源】来自拉丁语，和本族语词根for-（前）来自同一个PIE词根，p-f相通。当和其他词根组成单词时，常被视为前缀；当和其他后缀组成单词时，视为词根。
9012. prior：['praɪə(r)] adj.优先的；在先的，在前的
【拆】=pri（前面的）+or（比较级后缀）→更靠前的→优先的，在先的，在前的
9013. priority：[praɪˈɒrəti]n.优先；优先权；优先考虑的事
【拆】=prior（优先的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→优先，优先权→（转作具体名词表实例）优先考虑的事
9014. prone：[prəʊn] adj.俯卧的；倾向……的，易于……的
【拆】=pro（向前）+n（形容词后缀）+e（词尾）→（身体）向前倾斜的→俯卧的；倾向……的，易于……的
【例】He was found lying in a prone position.人们发现他俯卧着。Old people's bones are more prone to fracture.老人更易骨折。
9015. per：[pə(r)] prep.每；按照
【源】来自拉丁语，和pre-来自同一个PIE词根，本意是“在前面”，用来形成对比。
【例】60 miles per hour（每小时60英里）
词根554. prim-（首要的，第一的，最初的）
【源】拉丁语，等于pri（前面的）+m（最高级后缀）→最前面的
9016. prime：[praɪm] adj.首要的，最初的，最好的
【拆】=prim（首要的，最初的）+e（词尾）→首要的，最初，最好的
【例】prime minister（首相）
9017. primary：[ˈpraɪməri] adj.主要的；初级的；基本的
【拆】=prim（首要的，最初的）+ary（形容词后缀）→主要的，初级的，基本的
【例】primary goal（首要目标），primary election（初选），primary school（小学）
9018. primarily：[praɪˈmerəli] adv.主要，基本
【拆】=primari（=primary，主要的，基本的）+ly（副词后缀）→主要，基本
9019. premier：[ˈpremiə(r)] adj.第一的；最初的n.总理，首相
【拆】=prem（=prim，首要的，第一的）+ier（=ery=ary，形容词和名词后缀）→第一的，最初的→（转作名词）首相，总理
*和单词primary来自同一个拉丁语单词，发生了分化
【例】Premier Zhou（周总理）；the Premier League（超级联赛，英超）
9020. primal：[ˈpraɪm(ə)l] adj.原始的，最初的
【拆】=prim（第一的，最初的）+al（形容词后缀）→最初的，原始的
9021. primate：['praɪmet]n.大主教；灵长目动物
【拆】=prim（第一的）+ate（动词的过去分词后缀，等于ed，被……的）→被放在第一位的（主教或哺乳动物）→大主教，灵长目动物
9022. primitive：['prɪmətɪv] adj.原始的，远古的
【拆】=prim（最初的）+it（过去分词后缀，等于ed）+ive（形容词后缀）→处在最初阶段的→原始的，远古的
【例】primitive tribe（原始部落），primitive society（原始社会）
9023. primordial：[praɪˈmɔːdiəl] adj.原始的，根本的
【拆】=prim（第一的，最早的）+ordi（=ordin-，行列）+al（形容词后缀）→第一行列的→原始的，根本的
9024. prince：[prɪns]n.王子，国君；亲王；贵族
【拆】=prin（=prim，第一）+ce（=cap，拿，在法语中发生音变，辅音p脱落）→放到第一位的（人）→首席，元首→王子；国君，亲王
9025. princess：[ˌprɪnˈses; ˈprɪnses]n.公主；王妃
【拆】=princ(e)（王子）+ess（阴性名词后缀）→公主，王妃
9026. principal：['prɪnsəpl]adj.主要的；首要的；本金的n.首长；校长；本金
【拆】=prin（=prim，第一）+cip（=cap，拿）+al（形容词后缀）→放在第一位的（人）→首要的，首长
9027. principally：[ˈprɪnsəpli] adv.主要
【拆】=principal（主要的）+ly（副词后缀）→主要
9028. principle：['prɪnsəpl] n.原理，原则，根源，本原
【拆】=prin（=prim-，第一的）+cip（=cap，拿）+le（名词后缀）→拿到最前面的东西，最早去拿的东西→根源，本原→原理，原则
【例】stick to one’s principles（坚持原则），fundamental principles of teamwork（团队工作的基本原则），scientific principles（科学原理），the basic principles of business management（企业管理的基本原理）
词根555. prot-（第一的，最前面的）
【源】来自希腊语，等于前缀pro-（在前，向前）+最高级后缀-t。和拉丁词根prim-（第一的，最前面的）、日耳曼单词first（第一的，最前面的）最终都源自原始印欧语词根*per-（前）的最高级形式。
9029. protein：[ˈprəʊtiːn]n.蛋白质；朊
【拆】=prot（最初的）+e（连接字母）+in（形容词和名词后缀，在化学领域常表示某种物质）→构成生命的初始物质→蛋白质
9030. protocol：[ˈprəʊtəkɒl]n.协议；草案；礼仪；外交礼节
【拆】=prot（最前面的）+o（连接字母）+col（粘合）→粘在最前面的那一页→文件的第一页→草案→协议，礼仪
【源】古代西方人用莎草纸作为书写材料，将多张莎草纸粘贴到一起做成卷轴。其中最前面一页通常是整本书的目录和勘误表。因此protocol引申为“初稿、草案”。后来，该词应用于外交领域，被用来表示“外交会议记录、外交协议草案、外交协议”，继而表示“外交活动的礼仪”。现在，该词已经不再局限于外交领域，可以表示各种礼仪、礼节程序。在通信领域，表示“通信协议”，其实也就是通信双方的“礼节、程序”。
9031. prototype：[ˈprəʊtətaɪp] n.原型，样板，样品；典型，模范
【拆】=prot（最初的）+o（连接字母）+type（样式，模型）→最初的模型→原型，样板，样品；典型，模范
9032. prototypical：[ˌprəʊtəˈtɪpɪkl] adj.原型的，典型的，模范的
【拆】=prototyp(e)（原型，模范，典型）+ical（形容词后缀）→圆形的，典型的，模范的
9033. pristine：[ˈprɪstiːn] adj.处于初始状态的；未受破坏的，崭新的
【拆】=prist（=prot-，第一的，最初的）+ine（形容词后缀，表属性）→处于初始状态的→未受破坏的，崭新的
第329组. 后
9034. after：[ˈɑːftə(r)] prep.在……之后
【拆】=af（=off，远离）+ter（比较级后缀）→距离更远→在……之后
【例】After you!您先请！ 
9035. afterward：[ˈæftərwərd] adv.以后，后来
【拆】=after（在后面）+ward（形容词和副词后缀，表朝向）→以后，后来
【例】What happened afterward？后来发生了什么？
9036. back：[bæk] n.后面；背部adv.向后地adj.后面的；过去的vt.支持
【例】sleep on one’s back（仰卧），behind one’s back（背着某人），I have your back（我挺你，我罩着你，你背后有我）；go back（回去），step back（退后），hold back（控制住）；back door（后门），back street（后街）；I back you up（我支持你）
9037. backing：[ˈbækɪŋ] n.支持，资助；背衬，护背
【拆】=back（在后面支持）+ing（动名词后缀）→支持，资助→（转作具体名词表实例）背衬，护背（在后面支持的东西）
9038. backward：[ˈbækwəd] adj.向后的；反向的adv.向后地；相反地
【拆】=back（后面）+ward（形容词和副词后缀，朝向）→向后的，向后地
9039. lag：[læɡ] vi.落后，滞后n.时差，时间间隔
【例】The little boy lagged behind his parents.那小男孩落在了父母的后面。jet lag（飞行时差，时差反应）
9040. rear-2：[rɪə(r)] n.后面adj.后面的，背部的
【源】来自古法语，源自拉丁语retro（后面的，向后，在后面），和动词rear-1（养育）同形异义，词源无关。
9041. arrear：[əˈrɪə] n.落后，拖欠；欠款，未完成之事
【拆】=ar（=ad，趋向）+rear（后面）→趋向后面→落后，拖欠→（转作具体名词表实例）欠款，未完成之事
【例】He is six week in arrear with his rent.他拖欠了六个星期的租金。In this we are much in arrear of Europe.在这方面，我们远远落后于欧洲。
9042. reciprocal：[rɪˈsɪprək(ə)l] adj.回报的，相互的，互惠的，（数学）互逆的
【拆】=re（向后）+(i)c（形容词后缀）+i（连接字母）+pro（向前）+(i)c（形容词后缀）+al（形容词后缀）→前后两个方向的，有来有往的→相互的，回报的→（转作名词）彼此相反的事物→倒数，反身代词
【例】a reciprocal arrangement（一项互惠协议）
词根556. hind-（后）
【源】本族语
9043. hind：[haɪnd] adj.后面的，后部的
【例】hind legs（后腿）
9044. hinder：[ˈhɪndə(r)] adj.（身体）后面的vt.阻碍
【源】本族语，和hind（后面的）词源相关，与hind的比较级形式hinder混为一词，转作动词表示“向后拖”，引申为“妨碍”。
【例】An injury was hindering him from playing his best.受伤后他无法发挥出最高水平。
9045. hindrance：[ˈhɪndrəns] n.妨碍，阻挠；造成妨碍的人或事物
【拆】=hindr（=hinder，妨碍）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→妨碍，阻挠→（转作具体名词表实例）造成妨碍的人或事物
9046. hinterland：[ˈhɪntəlænd] n.内地，腹地
【拆】=hint（=hind，后面的）+er（比较级后缀）+land（大地，地方）→比较靠后的地方→内地，腹地
9047. behind：[bɪ'haɪnd] prep.在后面；落后于adv.在后地
【拆】=be（=by，在）+hind（后面）→在后面，落后于
【辨】after表示时间上的“后”，behind表示空间上的“后”
9048. behindhand：[bɪˈhaɪndhænd] adj.拖延的，拖欠的，迟缓的
【拆】=behind（在后面）+hand（手）→在别人动手做事之后的→拖延的，拖欠的，迟缓的
词根557. post-/poster-（后）
【源】拉丁语。等于pos-（远离）+t(er)（比较级后缀），本意为“更远的”。
9049. post-3：[pəʊst ] prep.在……后面
【例】American poetry post 1950s（20世纪50年代以后的美国诗歌）
9050. postwar：[ˌpəʊstˈwɔː(r)] adv.战后adj.战后的n.战后时期
【拆】=post（后）+war（战争）→战后，战后的，战后时期
9051. posterior：[pɒˈstɪəriə(r)] adj.（身体部位）后面的，后部的；（时间）以后的
【拆】=poster（后）+ior（比较级后缀）→更靠后的→后面的，后部的；以后的
9052. posterity：[pɒˈsterəti] n.子孙，后代
【拆】=poster（后）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→后续→（转作具体名词表实例）→子孙，后代
词根558. dors-（后背，背部）
【源】拉丁语
9053. dorsal：[dɔːs(ə)l] adj.（解剖学、动植物学术语）背部的
【拆】=dors（后背，背面）+al（形容词后缀）→背部的
9054. endorse：[ɪnˈdɔːs] vt.公开支持，认可；背书，在（票据）背面签字
【拆】=en（=in，在……里面/上面）+dors（后背，背面）+e（词尾）→写在背面→在票据背面签字，背书→公开支持，认可
9055. endorsement：[ɪnˈdɔːsmənt] n.公开的支持，认可；背书，票据签字
【拆】=endorse（在票据背面签字，背书；公开支持，认可）+ment（名词后缀）→公开的支持，认可；背书，票据签字
第330组. 里
9056. in：[ɪn] prep.在……的里面；身穿；在（某种状态）中；在（某个时期）内；在（某段时间）后；以（某种语言或手段）adv.在里面，向里，进入
【例】in the room（在房间里），in rain（在雨中），in the bed（在床上，在被窝里），man in uniform（穿着制服的男人），men in black（黑衣人）；in love（恋爱中），in order（有序）；in summer（在夏天）；in five minutes（5分钟后）；in English（讲英语），in cash（用现金）；go in（进入）
9057. inner：[ˈɪnə(r)] adj.内部的；内心的
【拆】=in（里）+n（双写）+er（比较级后缀）→更靠里的→内部的
9058. innermost：[ˈɪnəməʊst] adj.最内部的，（内心）最深处的
【拆】=inner（内部的，内心的）+most（最）→最内部的，（内心）最深处的
9059. [bookmark: _Toc504321719]into：[ˈɪntə; ˈɪntu; ˈɪntuː] prep.到…里；深入…之中
【拆】=in（在里面）+to（去）→到……里
9060. inside：[ˌɪnˈsaɪd] n.里面；内部adj.里面的；内部的adv.向里，在里面prep.在…里面
【拆】=in（里）+side（边，面）→里面→里面的，在里面，在……里面
【例】the inside of the car（车的里面），inside information（内部信息）
9061. insider：[ɪnˈsaɪdə(r)] n.内部人士，知晓内情者
【拆】=insid(e)（内部的）+er（者）→内部人士，知晓内情者
9062. inward：[ˈɪnwəd] adj.向内的；内部的；精神的adv.向内；内心里
【拆】=in（内）+ward（形容词和副词后缀，朝向）→向内，内心里；向内的，内部的
9063. inwards：[ˈɪnwədz] adv.向内，内心里
【拆】=in（内）+ward（形容词和副词后缀，朝向）+s（副词后缀）→向内，内心里
词根559. inter-/enter-/entr-（里面，进入）
【源】拉丁语，前半截in-/en-和本族语单词in（里面，进入）同源，后半截-ter/-tr是拉丁语的比较级后缀。
9064. interior：[ɪnˈtɪəriə(r)] adj.里面的，内部的n.内部；本质
【拆】=inter（里面）+ior（比较级形式）→更靠里的→里面的，内部的→（转作名词）内部，本质
9065. internal：[ɪn'tɜːnl] adj.内部的；里面的；体内的n.内脏，内部部件
【拆】=inter（里面）+n（形容词和名词后缀）+al（形容词后缀）→内部的→（转作名词）内脏，内部部件
9066. interval：[ˈɪntəvl] n.间隔；间距
【拆】=inter（里面，中间）+val（壁垒，矮墙，与wall同源）→两处壁垒之间→间隔，间距
【例】the intervals between meals（每顿饭之间的间隔），at intervals of a mile（每隔一英里）
9067. enter：[ˈentə(r)] v.进入，输入（电脑）
【例】She entered the kitchen.她进了厨房。She entered the data into the computer.她把数据输入电脑。
9068. entrance：[ˈentrəns] n.入口；进入
【拆】=entr（进入）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→进入→入口
【例】make an entrance（进入，上场），an entrance examination（入学考试）
9069. entry：[ˈentri] n.进入（的权利、机会、方法）；登记，条目
【拆】=entr（进入）+y（名词后缀）→进入（的行为、权利、机会、方法）→登记（进入表格）的行为和结果→条目
【例】The door is locked, but he forced an entry.门上锁了，但他强行进入了。How did the thieves gain entry into the building?这些小偷是怎么进入这座建筑物的？No entry!禁止入内！the entry of women into workforce（妇女加入劳动大军的权利），an entry in the list（列表中的一条）
9070. intrinsic：[ɪn'trɪnsɪk] adj.内在的，本质的，固有的
【拆】=intrin（=inter，在里面）+sic（在……旁边，在某方）→内部的，内在的→本质的，固有的
词根560. intim-（深入，私密）
【源】拉丁语，可以分为为in（里面的）+tim（最高级形式），字面意思就是“最里面的，最深的”。
9071. intimate：[ˈɪntɪmət] adj.亲密的；私密的；密切的；深刻的，详尽的n.知己，密友，至交vt.暗示，透露
【拆】=intim（深入，私密）+ate（拉丁语动词的过去分词后缀，=ed，在此除了构成动词外，还可以构成形容词和名词，表示动作完成后的状态和产物）→使进入某人的内心深处→暗示，透露（使某个秘密进入别人的内心深处）；亲密的（已到达某人的内心最深处的），私密的（深藏在人的内心最深处的），密切的（深入的），深刻的，详尽的（深入至核心的）；知己，密友，至交（位于内心最深处的人）
9072. intimation：[ˌɪntɪˈmeɪʃn]n.暗示，透露
【拆】=intimat(e）（暗示，透露）+ion（名词后缀）→暗示，透露
9073. intimacy：[ˈɪntɪməsi]n.亲密，亲密行为（特指性行为）；熟悉，通晓，精通
【拆】=intim（深入，私密）+acy（抽象名词后缀，表性质和状态）→位于最深处的性质和状态→亲密（已达到人的内心最深处），亲密行为；熟悉，通晓，精通（已到达知识的最深处）
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9074. foreign：[ˈfɒrən] adj.外国的
【拆】=for（户外的）+eign（=ain=an，形容词后缀）→外地的→外国的
【源】来自拉丁语，原本拼写为forain，后来受到单词reign（统治）的影响，后半截变成了-eign。
9075. foreigner：[ˈfɒrənə(r)] n.外国人；外地人
【拆】=foreign（外国的，外地的）+er（人）→外国人，外地人
9076. exotic：[ɪɡˈzɒtɪk] adj.外来的；外国的，有异国情调的
【拆】=ex（外面）+o（连接字母）+tic（动词性形容词后缀）→外来的→外国的，有异国情调的
9077. out：[aʊt] adv.在外面，向外，出去，出于adj.外面的，远离的，没有的
【例】get out（出去），lean out of the window（探出窗外），cry out（大喊），ask out of curiosity（出于好奇而问）；be out（在外面，不在家，出局的），stay out of trouble（远离麻烦），be out of milk（没有牛奶了），be out of work（失业了）
9078. outer：[ˈaʊtə(r)] adj.外面的，外部的
【拆】=out（外面的）+er（比较级后缀）→更加靠外的→外面的，外部的
【例】He heard a voice in the outer room.他听到外屋有人声。
9079. outermost：[ˈaʊtəməʊst] adj.最外面的，最远的
【拆】=outer（外面的）+most（最）→最外面的，最远的
9080. utmost：[ˈʌtməʊst] adj.极度的；最远的n.极限；最大可能
【拆】=ut（=out，外面的，远处的）+most（最）→最远的，极限
9081. outbreak：[ˈaʊtbreɪk] n.vi.爆发；发作
【拆】=out（出来）+break（打破，突破）→突破出来→爆发
9082. outlandish：[aʊtˈlændɪʃ] adj.稀奇古怪的
【拆】=outland（边远地区）+ish（形容词后缀，像……一样的）→像边远地区那样的→稀奇古怪的
9083. outlaw：[ˈaʊtlɔː]n.法外之徒，亡命之徒vt.宣布……为非法
【拆】=out（外面的）+law（法律）→排除到法律之外→宣布非法，不受法律保护→（转作名词）法外之徒，亡命之徒（不受法律保护的人）
9084. outlay：[ˈaʊtleɪ] n.开支，费用
【源】来自动词短语lay out（摆放出去，花费）。
9085. outlet：[ˈaʊtlet] n.出口，排放孔；商店，分销店，廉价经销店
【拆】=out（向外）+let（允许，放行）→向外放出→出口，排放口→商店，分销店，廉价经销店（商品的流通出口）
9086. outlook：[ˈaʊtlʊk] n.展望，前景，景色；人生观
【拆】=out（向外）+look（看）→向外看（到的东西）→展望，前景；景色；人生观
9087. outright：[ˈaʊtraɪt] adj.完全的，彻底的；公开的，直率的adv.完全，彻底；公开，直率
【拆】=out（出来）+right（直接，恰好）→直接出来→公开（的），直率（的）→完全（的），彻底（的）
9088. outset：[ˈaʊtset] n.开始；开端
【拆】=out（向外）+set（摆放）→放出去，出发→开始，开端
9089. [bookmark: _Toc504321722]outside：[ˌaʊtˈsaɪd] n.外部adj.外面的adv.在外面，向外面prep.在…外面
【拆】=out（外部）+side（边）→外面，外面的，在外面
9090. outsider：[ˌaʊtˈsaɪdə(r)] n.外人，圈外人，局外人
【拆】=outsid(e)（外面的）+er（者）→外人，圈外人，局外人
9091. outskirt：[aʊtskɜːt] n.郊区，市郊
【拆】=out（外面的）+skirt（裙子，围在身体四周的东西）→像裙子一样围在城市四周的地方→郊区，市郊
9092. outward：[ˈaʊtwəd] adj.向外的adv.向外
【拆】=out（外）+ward（形容词和副词后缀，朝向）→向外的，向外
9093. outing：['aʊtɪŋ] n.远足；短途旅游
【拆】=out（外面的，在此用作动词，到外面去）+ing（动名词后缀）→外出，出门走走→远足
9094. about：[ə'baʊt] prep.在……周围，围绕，关于adv.四处；到处，大约adj.在附近的，正要去……的
【拆】=a（=on，在）+b（=by，在附近）+out（外面）→在外面，在附近→在周围，围绕
【例】look about the room（在房间里四处看），a book about flower（一本关于花卉的书）；run about（四处跑），wait about an hour（等了大约1小时）；be about to do（正要去做）
词根561. ultr(a)-（外面的，超出的）
【源】拉丁语，等于al-（远的）+tr（比较级后缀）→更远的→外面的，超出的
9095. ultrasonic：[ˌʌltrəˈsɒnɪk] adj.超声的
【拆】=ultra（超越）+son（声音）+ic（形容词后缀）→频率超过人类能听到的声音范围的→超声的
【例】ultrasonic sounds（超声波），ultrasonic sensors（超声波传感器）
9096. ultraviolet：[ˌʌltrəˈvaɪələt] adj.紫外的；紫外线的n.紫外线
【拆】=ultra（超越，更远）+violet（紫色）→比紫色在光谱中的位置更远的→紫外的→（转作名词）紫外线
9097. outrage：[ˈaʊtreɪdʒ] n.极度的震惊愤怒；令人极度震惊愤怒之事vt.使震惊愤怒
【拆】=outr（=ultr-，超出）+age（抽象名词后缀，表状态）→超出极限的状态→极度的震惊和愤怒→（转作具体名词表实例）令人极度震惊和愤怒之事→（转作动词）使震惊愤怒
9098. outrageous：[aʊtˈreɪdʒəs] adj.肆无忌惮的，极其夸张的，大胆的，惊人的
【拆】=outrage（极度的震惊愤怒）+ous（形容词后缀）→令人极度震惊愤怒的→肆无忌惮的，极其夸张的，大胆的，惊人的
词根562. ext(e)r-（外面的，超出的）
【源】拉丁语，等于ex（外面的）+ter（比较级后缀）→更靠外的。
9099. exterior：[ɪkˈstɪəriə(r)] adj.外部的；外面的，外表的n.外部，外表
【拆】=exter（外面的）+ior（比较级形式）→更靠外的→外部的；外面的，外表的→（转作名词）外部，外表
9100. external：[ɪk'stɜːnl] adj.外部的，外面的，外表的
【拆】=exter（外面的）+n（形容词后缀）+al（形容词后缀）→外部的，外面的，外表的
9101. extra：[ˈekstrə] adj.额外的，另外的adv.额外n.额外的东西
【拆】=extr（超出的）+a（词尾）→超出的→额外的/地，另外的/地
【例】extra work（额外的工作），extra cost（额外费用），extra large（特大号的）
9102. extreme：[ɪkˈstriːm] adj.极端的；极度的
【拆】=extr（外面的，超出的）+em（最高级后缀）+e（词尾）→最外面的→极端的
9103. extremely：[ɪkˈstriːmli] adv.极度，非常
【拆】=extreme（极度的）+ly（副词后缀）→极度，非常
9104. extremity：[ɪkˈstreməti] n.极度，极端，极限；末端，尽头；四肢
【拆】=extrem(e)（极度的，极端的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→极度，极端，极限→（转作具体名词表实例）→末端，尽头→四肢（人体的末端）
9105. extraneous：[ɪkˈstreɪniəs] adj.无关的；外面的，外界的
【拆】=extr（外面的）+aneous（复合形容词后缀）→外面的，外界的→无关的
【源】和常见单词strange（奇怪的，陌生的）同源，保留了古典拼写形式
第332组. 中心，中间
9106. [bookmark: _Toc504321788]among：[ə'mʌŋ] prep.在…中间；在…之中
【拆】=a（=on，位于）+mong（混合）→混在其中→在……中间
9107. axis：['æksɪs]n.轴，轴线，对称轴，中心轴
【例】The axis powers in World War Two were Germany, Italy and Japan.二战中的轴心国是指德国、意大利和日本。
9108. axial：[ˈæksiəl] adj.轴的，轴线的，绕轴的
【拆】=axi(s)（轴）+al（形容词后缀）→轴的，轴线的，绕轴的
9109. axle：[ˈæks(ə)l] n.车轴；轮轴
【源】本族语，和拉丁语axis源自同一个原始印欧语词根。
9110. hub：[hʌb] n.轮毂；中心，核心；网络集线器
【源】原本是车轮制作领域的专业术语，原本指车轮中心位置的圆形部件，即所谓的轮毂，所有辐条从此处向外辐射。现在常用来表示活动的中心，在网络领域表示“集线器”。
【例】wheel hub（轮毂），the commercial hub of the city（城市的商业中心）
词根563. mid(d)-（中间的）
【源】本族语，和拉丁词根medi-来自同一个PIE词根。
9111. [bookmark: OLE_LINK21][bookmark: OLE_LINK22]middle：['mɪdl] adj.中间的，中部的；中等的n.中间，中央
【拆】=midd（中间的）+le（形容词后缀）→中间的，中部的，中等的
【例】middle school（中学）
9112. midday：[ˌmɪdˈdeɪ] n.中午；正午
【拆】=mid（中间的）+day（白天）→白天的中间→中午
9113. midnight：['mɪdnaɪt] n.午夜
【拆】=mid（中间的）+night（夜晚）→夜晚的中间→午夜
【例】at midnight（在午夜），midnight train（午夜火车）
9114. amid：[ə'mɪd] prep.在……中
【拆】=a（在）+mid（中间）→在……中
【例】He came on stage amid clapping and cheering.他在掌声和欢呼声中走上舞台。
9115. midst：[mɪdst] n.当中，中间
【拆】=mid（中间）+s（副词后缀）+t（无意义成分，可能是模仿最高级后缀而插入）→中间；在…中间
【例】His wife stood in the midst of the crowd.他的妻子站在人群中间。
词根564. medi-（中间的）
【源】拉丁语，和本族语词根mid-（中间的）来自同一个原始印欧语词根。
9116. medium：[ˈmiːdiəm] n.媒体；媒介；中间物
【拆】=medi（中间的）+um（拉丁语名词词尾）→中间物→媒体，媒介
9117. media：['miːdɪə] n.媒体，传媒，medium的复数
【拆】=medi（中间的）+a（拉丁语复数名词词尾）→中间物→媒体，传媒
9118. mediate：[ˈmiːdieɪt] v.居中，调解，斡旋，传递，传达adj.间接的；居间的
【拆】=medi（中间）+ate（动词过去分词后缀，等于-ed，在此用作动词和形容词后缀）→位于中间（的）→居中，调解，传递；间接的，居间的
9119. mediation：[ˌmiːdiˈeɪʃn] n.居中调解，调停，仲裁
【拆】=mediat(e)（居中调解，斡旋）+ion（名词后缀）→居中调解，调停，仲裁
9120. mediator：[ˈmiːdieɪtə(r)] n.居中调解者，调停者
【拆】=mediat(e)（居中调解，调停）+or（者）→居中调解者，调停者
9121. immediate：[ɪˈmiːdiət] adj.立即的；直接的；最接近的
【拆】=im（=in-，无，不）+medi（中间）+ate（拉丁语动词过去分词后缀，等于ed，在此用作形容词后缀，具有……的）→没有中间物的→直接的，立即的，邻近的，最接近的
9122. immediately：[ɪˈmiːdiətli] adv.立即，立刻；直接地
【拆】=immediate（直接的，立即的）+ly（副词后缀）→直接地，立即
9123. intermediate：[ˌɪntəˈmiːdiət]vi.充当中间人，起媒介作用adj.中间的，中级的n.中间物；媒介
【拆】=inter（在之间）+medi（中间）+ate（拉丁语动词过去分词后缀，等于ed，在此用作动词、形容词和名词后缀）→位于中间（的东西）→充当中间人，起媒介作用；中间的，中等的；中间物，媒介
9124. meridian：[məˈrɪdiən] n.经线，子午线
【拆】=meri（=medi-，中间，受后面的di-影响，元音字母d音变为r）+di（日，天）+an（形容词和名词后缀）→一日之中的→中午的，正午的→地球上同时到达正午时刻的所有位置的连线→经线，子午线
9125. mean-2：[miːn] adj.平均的，中间的n.中间，中庸；平均值
【源】来自古法语，由拉丁词根medi-（中间的）派生出，本意就是“中间的”。
9126. meantime：[ˈmiːntaɪm] n.期间adv.同时；在此期间
【拆】=mean（中间的）+time（时间）→在一段时间中间→同时，在此期间
9127. meanwhile：[ˈmiːnwaɪl] adv.同时，在此期间
【拆】=mean（中间的）+while（一段时间）→在一段时间中间→同时，在此期间
9128. means：[minz] n.手段，方法
【源】由名词mean-2（中间）的复数形式演变而成，本意是“中间物，媒介”，引申为“途径，手段”。注意它虽然采用了复数形式，但常用作单数名词。
【例】Television is an effective means of communication.电视是一种有效的通信手段。by no means（绝不），by all means（务必，无论如何）
词根565. centr-（中心、中央）
【源】希腊语，本意是“用来扎的尖点”，后来特指圆规的尖点，画圆时用来确定圆心位置，所以引申为“中心、中央”。
9129. centre：[ˈsentə(r)] n.中心adj.中央的，美式拼写方式为center
【拆】=centr（中心，中央）+e（词尾）→中心，中央
9130. central：[ˈsentrəl] adj.中央的；中心的；主要的；中枢的
【拆】=centr（中央）+al（形容词后缀）→中央的
9131. centralize：[ˈsentrəlaɪz] vt.集中，集权，使……权力集中
【拆】=central（中央的）+ize（动词后缀）→集中→集权，使权力集中
9132. centralization：[ˌsentrəlaɪˈzeɪʃn] n.集中，集权
【拆】=centraliz(e)（集中，集权）+ion（名词后缀）→集中，集权。
9133. concentrate：[ˈkɒnsntreɪt] v.集中，聚集，浓缩，全神贯注n.浓缩物，浓缩液
【拆】=con（一起）+centr（中心）+ate（拉丁语动词过去分词后缀，在此用作动词和名词后缀）→一起到中心→集中，浓缩（之物）
9134. concentration：[ˌkɒnsnˈtreɪʃn] n.集中，集中物；浓缩，浓度；专心，专注
【拆】=concentrat(e)（集中，浓缩，专注）+ion（抽象名词后缀）→集中，集中物；浓缩，浓度；专心，专注
9135. concentric：[kənˈsentrɪk] adj.同中心的，同轴的
【拆】=con（一起）+centr（中心）+ic（形容词后缀）→同中心的，同轴的
9136. eccentric：[ɪk'sentrɪk] adj.古怪的；反常的；偏离中心位置的n.古怪的人
【拆】=ec（=ex，出来，在此引申为偏离）+centr（中心）+ic（形容词后缀）→偏离中心位置的→反常的，古怪的→（转作名词）古怪的人
9137. eccentricity：[ˌeksenˈtrɪsəti] n.古怪，怪癖；偏心度，离心率
【拆】=ec（=ex，出来，在此引申为偏离）+centr（中心）+ic（形容词后缀）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→偏离中心位置的性质和状态→古怪，怪癖；偏心度，离心率
第333组. 边，侧
9138. brim：[brɪm] n.（杯、碗）的边沿，帽檐vi.装满，充溢
【例】Her glass was filled right up to the brim.她的玻璃杯被装得满满的。He wore a wide-brimmed hat.他戴了一顶宽檐帽。large tears brimmed in her eyes.她的眼里噙满了大颗的泪珠。
9139. rim：[rɪm] n.（圆形物体的）边缘
【例】The rim of the teacup is chipped.茶碗缺了个口儿。The rims of her eyes reddened a little.她的眼圈微红。gold-rimmed spectacles（金框眼镜）。
9140. brink：[brɪŋk] n.（陡坡、峭壁的）边缘
【例】He was driven to the brink of madness.他被逼到了疯狂的边缘。
9141. edge：[edʒ] n.边缘，边界，临界点；锋刃；尖锐；优越之处，优势
【例】The cup was poised on the edge of the chair.杯子放在椅子边上Be careful—it has a sharp edge.小心点—这刀刃很锋利。We're relying on him to give the team a cutting edge.我们指望他给这个队带来优势。
9142. [bookmark: _Hlk195712542]margin：[ˈmɑːdʒɪn] n.边缘；页边的空白；余裕；差额；利润
【例】he lives on the margin of society.他生活在社会的边缘。She added her comments in the margin.她在页边空白处加上了她的评语。There is no margin for error.没有犯错的余地了。She beat the other runners by a margin of ten seconds.她以领先十秒的优势战胜了其他赛跑者。a gross margin of 45% （45%的毛利）
9143. marginal：[ˈmɑːdʒɪnl] adj.边缘的；无关紧要的；临界的
【拆】=margin（边缘）+al（形容词后缀）→边缘的→无关紧要的，临界的
9144. verge：[vɜːdʒ] n.边缘，临界点vi.接近，濒临
【例】He seemed to be on the verge of total derangement.他似乎已濒临精神崩溃的边缘。
【辨】brim、rim、brink、edge、margin、verge都有“边”“边沿”的意思，区别如下：brim指如壶、杯、碗等各种形状容器的内侧边缘，也指帽子的边；rim指任何圆形物体的边缘、边框；brink指悬崖峭壁的边缘；edge指物体两平面交接处的边缘或边线； margin指书页的空白边缘，也可指物体的边缘；verge指平面或广阔区域的尽头，也常指道路的边缘。用于比喻时，brink偏重濒临某种危险；edge偏重尖锐性、严峻性等；margin偏重“留有余地”；verge偏重濒临情感状态。
9145. flank：[flæŋk] n.侧翼，肋腹部vt.位于……的侧翼，攻击……的侧翼
【例】They continued along the flank of the mountain.他们沿着山的侧面继续前进。We were attacked in flank by a troop of cavalry.我们翼侧受到一队骑兵的袭击。She left the courtroom flanked by armed guards.她在武装警卫护送下离开法庭。
9146. hem：[hem] n.（衣服的）褶边，卷边vt.给……缝边；包围，限制
【例】 to hem a skirt（给裙子缝边），He was hemmed in by the tables.他被桌子包围了。
9147. side：[saɪd] n.旁边；侧面
【例】the other side of the coin（硬币的另一边，事情的另一面），be on one’s side（站在某人一边），side by side（并肩，并行地）
9148. aside：[ə'saɪd] adv.离开，撇开；在旁边
【拆】=a（=on，位于）+side（边）→在旁边→到旁边去
【例】stand aside（站到旁边去），put sth aside（把某事物放到旁边去，把某事物留存下来）
9149. beside：[bɪ'saɪd] prep.在…旁边
【拆】=be（=by，在）+side（边）→在旁边
【例】sit beside me（坐在我旁边），the table beside the bed（床边的那个桌子）
9150. besides：[bɪ'saɪdz] adv.除此以外，况且prep.除…以外
【拆】=beside（在旁边）+s（副词后缀）→在旁边还有→除此以外，况且→除…以外
【例】I don't really want to go.Besides, it's too late now.我不太想去，况且天也太晚了。We have lots of things in common besides music.除了音乐，我们还有很多共同点。
词根566. later-（边）
【源】拉丁语
9151. lateral：[ˈlætərəl] adj.边的；侧面的；横向的
【拆】=later（边，侧面）+al（形容词后缀）→边的，侧面的
9152. bilateral：[ˌbaɪˈlætərəl] adj.双边的，有两边的
【拆】=bi（二）+later（边）+al（形容词后缀）→双边的，有两边的
9153. quadrilateral：[ˌkwɒdrɪˈlætərəl] adj.四边的n.四边形
【拆】=quadri（四）+later（边）+al（形容词后缀）→四边的→（转作名词）四边形
9154. multilateral：[ˌmʌltiˈlætərəl] adj.多边的；多方的，多国的
【拆】=multi（多）+later（边）+al（形容词后缀）→多边的→多方的，多国的
9155. equilateral：[ˌiːkwɪˈlætərəl] adj.等边的
【拆】=equ（相等的）+i（连接字母）+later（边）+al（形容词后缀）→等边的
第334组. 远，彼处，另外
9156. far：[fɑː(r)] adv.远，久远；非常adj.远的；最远的
【变】比较级形式：farther/further；最高级形式：farthest/furthest
【例】go far（走远），fall far behind（远远落后），a far better idea（一个好得多的主意），as far as I know（就我所知），so far（到目前为止，到这点为止）；on the far left（在最左边）
9157. further：['fɜːðə(r)] adv.进一步地；而且；更远地adj.更远的；深一层的
【拆】=fur（=far，远的）+ther（比较级后缀，和-er词源相关）→更远的→（转作副词）进一步地
9158. furthermore：[ˌfɜːðəˈmɔː(r)] adv.而且，此外
【拆】=further（进一步）+more（更）→更进一步→而且，此外
9159. insofar：[ˌɪnsəˈfɑː(r)] adv.在这个范围，到这个程度
【拆】=in（在……里面）+so（这么）+far（远的）→在这么远的范围里→在这个范围，到这个程度
9160. aloof：[əˈluːf]  adj.adv.远离的，疏远的，冷漠的，无动于衷的
【拆】=a（处于）+loof（迎风方向）→迎风行驶的→远离的，疏远的→冷漠的，无动于衷的
【源】原本是个航海术语。在航海过程中遇到大风时，船只可能被风吹得偏离航线，从而可能碰撞下风方向的障碍物。这时就需要朝上风方向转舵，使船头略微转向上风方向，这样可以抵消风力造成的偏移，保持航线，避免碰撞下风方向的物体。船只的这种行驶状态在英语中就称为aloof，意思就是“位于上风方向的，迎风行驶的”。由于船头朝向上风是为了避开下风方向的障碍物，因此aloof又衍生出“远离的，疏远”之意，并进一步衍生出“冷漠的，无动于衷的”等含义。
9161. [bookmark: _Toc504321635]beyond：[bɪˈjɒnd] prep.在距离……较远处，超过，晚于adv.在较远处
【拆】=be（=by，在）+yond（那边，远处）→在较远处→超过
【例】What Jack had done was beyond my comprehension.我无法理解杰克的行为。
*助记窍门：上世纪著名香港乐队Beyond。
9162. other：[ˈʌðə(r)] adj.其他的，另外的pron.另外一个
9163. otherwise：[ˈʌðəwaɪz] adv.否则；另外；在其他方面
【拆】=other（其他）+wise（方式，方面）→其他方式，其他方面→否则，另外，在其他方面
9164. another：[əˈnʌðə(r)] adj.另一；另外的pron.另一个
【拆】=an（一个）+other（其他的）→另一个，另外的
9165. else：[els] adv.另外，其他；否则adj.别的；其他的
9166. elsewhere：[ˌelsˈweə(r)] adv.在别处，到别处
【拆】=else（别的，其他的）+where（在某地）→在别处，到别处
词根567. al(l)-（远的，彼处）
【源】拉丁语和希腊语，和else中的el-来自同一个原始印欧语词根。
9167. alien：['eɪlɪən]n.外星人；外国人；外乡人adj.外国的；相异的；性质不同的
【拆】=al（彼处，其他地方）+i（连接字母）+en（形容词和名词后缀，表示来源）→来自其他地方的（人）→外国人，外乡人→外星人
9168. alienate：['eɪlɪəneɪt] vt.使疏远，离间；（法律）让渡，转让
【拆】=alien（相异的，疏远的）+ate（拉丁语动词的过去分词后缀，=ed，在此用作动词后缀）→使疏远，离间→（用作法律术语）让渡，转让
9169. alienation：[eɪlɪə'neɪʃn]n.离间；疏远；让渡，转让
【拆】=alienat(e)（离间，疏远；让渡，转让）+ion（名词后缀）→离间，疏远；让渡，转让
9170. parallel：[ˈpærəlel] n.平行线；对比vt.与…平行，与…相当adj.平行的；类似的
【拆】=par(a)（在旁边）+all（另一个）+el（形容词后缀）→在另一个旁边的→在彼此旁边的→平行的，类似的→（转作名词）平行线，对比；（转作动词）与…平行，与…相当
【例】parallel lines（平行线），parallel processing（并行处理）
9171. unparalleled：[ʌnˈpærəleld] adj.无与伦比的，绝无仅有的
【拆】=un（不）+parallel（与…相当）+ed（已经被……的）→找不到相当之物的→无与伦比的，绝无仅有的
9172. allegory：[ˈæləɡəri] n.寓言
【拆】=all（另一个）+egor（集市，广场）+y（名词后缀）→在集市广场上发表的含有另一层意思的公开演讲→寓言
【源】在古希腊时代，人们喜欢在市场等公共场所闲聊，很多政治家、思想家也喜欢在公共场所发表演讲，谈论哲学或政治。在谈及一些不便于明说的敏感话题或为了增加演说的趣味性，他们往往会采用讽喻的手法，用虚构的角色和故事来暗指、讽刺某人或某种现象。这就是allegory（寓言）的起源。
9173. allegorical：[ˌæləˈɡɒrɪkl] adj.寓言的；寓意的；讽喻的
【拆】=allegor(y)（寓言）+ical（形容词后缀）→寓言的，讽喻的
词根568. ultim-（最远的）
【源】拉丁语，等于ul（=al-，远的）+tim（最高级后缀）→最远的
9174. ultimate：[ˈʌltɪmət] adj.最后的；终极的；极限的
【拆】=ultim（最远的）+ate（拉丁语动词的过去分词后缀，=ed，在此构成形容词，表示动作完成后的状态）→被放在最远处的→最后的，终极的，极限的
9175. ultimately：【ˈʌltɪmətli】adv.最终，最后
【拆】=ultimate（最后的，终极的）+ly（副词后缀）→最终，最后
9176. ultimatum：[ˌʌltɪˈmeɪtəm] n.最后通牒
【拆】=ultimat(e)（最后的）+um（拉丁语名词词尾）→最后一次警告→最后通牒
9177. ultimo：[ˈʌltɪˌməʊ] adv.上月
【拆】= ultim（最远的）+o（词尾）→最远的→最后的（那个月）→上月
【例】the 3rd ultimo（上个月3号）
词根569. alter-（另外的，其他的）
【源】拉丁语，等于词根al-（远的，彼处）+比较级后缀-ter，等于单词other（另一个）。
9178. alter：[ˈɔːltə(r)] v.改变；更改，修改
【源】来自词根alter-（另外的），本意为“换成另外的”。
【例】Nothing can alter the fact that we are to blame.错在我们，这是无法改变的事实。
9179. alteration：[ˌɔːltəˈreɪʃn] n.修改，改变；变更
【拆】=alter（改变）+ation（动名词后缀）→改变
9180. alternate：[ɔːlˈtɜːnət] v.（使）交替；（使）轮流adj.交替的；轮流的
【拆】=alter（另外的）+n（形容词后缀）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此用作动词和形容词后缀）→换成另一个（的）→交替（的），轮流（的）
9181. alternately：[ɔːlˈtɜːnətli] adv.交替地，轮流地
【拆】=alternate（交替的，轮流的）+ly（副词后缀）→交替地，轮流地
9182. alternation：[ˌɔːltəˈneɪʃn] n.交替；轮流
【拆】=alternat(e)（交替，轮流）+ion（名词后缀）→交替，轮流
9183. alternative：[ɔːlˈtɜːnətɪv]adj.可选择的；可替换的；替代的n.替换物，另一种选择
【拆】=alternat(e)（替换）+ive（形容词后缀，表能力和用途）→用来替换的→可选择的，可替换的，替代的，二选一的→（转作名词）替换物，另一种选择
第335组. 近，周围
9184. at：[ət; æt] prep.在（某个地点或时刻）；朝着（目标）；处于（某种行为状态）；在（某个方面） 
【例】at home（在家），at school（在学校），at 2 o'clock（在两点），at night（在夜里），at the weekend（在周末），look at（看着），shout at sb（冲某人叫喊），point a gun at sb（用枪指着某人），throw stones at the window（朝窗户扔石头）；at war（正在打仗），at lunch（在吃午饭时），good at English（擅长英语）
9185. by：[baɪ]prep.在附近；通过，凭借；被adv.经过
【例】a house by the river（河边的一座房子），sit by me（挨着我坐），travel by plane（坐飞机旅行），by the way（捎带着，顺便说一下，“顺着这条路”），killed by sb（被某人杀死）；time goes by（时间飞逝），walk by（走过去）
9186. bypass：[ˈbaɪpɑːs] vt.绕开；忽视；设旁路；迂回n.旁路；支路
【拆】=by（在附近）+pass（经过）→从旁边经过→绕开；旁路
9187. by-product：[ˈbaɪ prɒdʌkt] n.副产品
【拆】=by（在附近）+product（产品）→附带的产品→副产品
9188. near：[nɪə(r)] prep.挨着，在……旁边adv.近；接近adj.近的
【例】sit near me（坐在我旁边），come near（靠近点），in the near future（在不远的将来）
9189. nearby：[ˌnɪəˈbaɪ] adj.附近的，邻近的adv.在附近
【拆】=near（在附近）+by（在附近）→在附近，附近的
【例】a nearby chair（旁边的一把椅子）；live nearby（住在附近）
9190. nearly：[ˈnɪəli] adv.几乎
【拆】=near（邻近，接近）+ly（副词后缀）→几乎
9191. next：[nekst] adj.下一个的；其次的adv.接着，随后
【拆】=ne（=near，靠近）+xt（=st，最高级形式）→最靠近的→其次的，下一个的；接着，随后
【例】the next train（下一趟火车），the next room（隔壁房间），What happened next?接下来发生了什么？
9192. neighbour：[ˈneɪbə(r)] n.邻居adj.邻居的，邻近的。美式拼写为neighbor
【拆】=neigh（=near，附近）+bour（居民）→附近的居民→邻居
9193. neighbourhood：[ˈneɪbəhʊd] n.邻近；周围；邻居关系；附近一带
【拆】=neighbour（邻居）+hood（抽象名词后缀）→邻居关系
词根570. [bookmark: _Toc504321852]prop-/proach-/proxim-（附近的，更近的，最近的）
【源】来自拉丁语
9194. approach：[əˈprəʊtʃ] n.接近；方法，途径vt.接近；接洽，找…办事vi.靠近
【拆】=ap（=ad，去，趋向）+proach（更近的）→靠得更近→靠近，接近→途径，方法
【例】A car is approaching.一辆汽车正在驶近。Winter is approaching.冬天快来了。He approached the front door.他走向前门。She approached the bank for a loan.她向银行申请贷款。They stopped talking at my approach.看到我走近，他们停止了谈话。It is a clever approach to common problems.这是一个解决常见问题的聪明方法。
9195. reproach：[rɪˈprəʊtʃ] n.责备vt.责备；申斥
【拆】=re（相反，在对面）+proach（更近的）→在对面贴近人的脸→贴脸骂人→责备，申斥
【例】His wife reproached him with cowardice.他妻子责备他怯懦。His voice was full of reproach.他的话完全是一种责备的语气。
9196. approximate：[ə'prɒksɪmət] adj.近似的，大概的v.接近，近似
【拆】=ap（=ad，去，趋向）+proxim（最近的）+ate（过去分词后缀）→挨得最近（的）→接近，近似；近似的，大概的
【例】The cost of the project will approximate to 10, 000 pounds.这项工程的成本大概是一万英镑。the approximate position（大概位置），the approximate value（近似值）
9197. approximately：[əˈprɒksɪmətli] adv.大约，近似地；近于
【拆】=approximate（近似的）+ly（副词后缀）→近似地，大约
9198. approximation：[əˌprɒksɪˈmeɪʃn] n.近似值，类似事物
【拆】=approximat(e)（接近，近似）+ion（名词后缀，在此表行为的结果）→近似值，类似事物
词根571. [bookmark: _Toc504321637]amb-（四处，围绕）
【源】拉丁语，也可看作前缀。
9199. ambassador：[æmˈbæsədə(r)] n.大使；使节
【拆】=amb（四处）+ass（ag的法语音变形式，移动，奔波）+a+dor（=tor，者）→四处奔波者→信使→大使，使节
9200. ambassadress：[æmˈbæsədres] n.大使夫人；女大使
【拆】=ambassad(o)r（大使）+ess（阴性名词后缀）→大使夫人
9201. embassy：[ˈembəsi] n.大使馆；大使馆全体人员
【拆】=emb（四处）+ass（ag的法语音变形式，移动，奔波）+y（名词后缀）→四处奔波之行为→大使职务→大使馆，大使馆全体人员（履行大使职责的场所和人员）
9202. ambient：[ˈæmbiənt] adj.周围的，环绕的
【拆】=amb（在周围）+i（走）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→正在周围走的→周围的，环绕的
9203. ambiguous：[æm'bɪɡjuəs] adj.模棱两可的；引起歧义的
【拆】=amb（四处）+ig（=ag，移动）+u（连接字母）+ous（形容词后缀）→四处移动的→（含义）向多个方向引申的→模棱两可的
9204. ambiguity：[ˌæmbɪˈɡjuːəti] n.含糊不清，模棱两可
【拆】=amb（在周围，环绕）+ig（移动）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→四处移动的性质和状态→（含义）向多个方向延展引申的性质和状态→含糊不清，模棱两可
9205. ambition：[æmˈbɪʃn] n.野心，雄心；抱负
【拆】=amb（四处）+it（走）+ion（名词后缀）→四处奔走（拉选票）→为竞选公职四处活动→野心，雄心
【源】原本指古罗马人为了竞选公职而四处奔走拉选票的行为，引申为人的政治野心，现可表示一般的抱负、志向。
*助记窍门：ambition谐音“俺必胜”
9206. ambitious：[æm'bɪʃəs] adj.野心勃勃的；有雄心壮志的
【拆】=ambiti(on)（野心，雄心）+ous（形容词后缀，有很多……的）→野心勃勃的，有雄心壮志的
9207. amble：[ˈæmb(ə)l] vi.（马）缓行；漫步n.（马的）缓行步态；漫步
【拆】=amb（四处）+(u)l（走，罕见词根）+e（词尾）→四处随意走→缓行，漫步
9208. ambulance：['æmbjələns] n.救护车
【拆】=amb（四处）+ul（走）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→四处流动的医院→救护车
【源】ambulance在法语中原本指的是战场上的流动医院。在19世纪50年代开始的克里米亚战争中，法国人首先发明了用于救护和运载伤兵的马车，并将其称为ambulance。后来，这种救护马车连同称呼流传至英国。汽车问世后，人们继续用ambulance来称呼用于救护和运载病人的汽车。
*助记窍门：ambulance谐音“俺不能死”——快给俺叫救护车，俺不能死！
9209. ambulant：[ˈæmbjələnt] adj.流动的；（病人）可走动的，无需卧床的
【拆】=amb（四处）+ul（走）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→四处走的→流动的→（用作医疗术语）可走动的，无需卧床的
第336组. 方向
9210. east：[iːst] n.东方adj.东方的；向东的adv.向东方，在东方
【源】本族语，字面意思就是“曙光所在的方向”。
【例】from the east（来自东方），east coast（东海岸），go east（向东走）
9211. eastern：[ˈiːstən] adj.东方的；朝东的
【拆】=east（东方）+ern（形容词后缀，表方位）→东方的，朝东的
9212. Easter：[ˈiːstə(r)] n.复活节
【源】本族语，与单词east（东方）同源，是英国古代神话中黎明女神的名字。古代英国人庆祝黎明女神的节日在春分左右，与基督教中庆祝耶稣复活的节日在时间上很接近。基督教传入英国后，教会就用“复活节”来替代原来的黎明女神节，但沿用了原来的名字。因此在英语中复活节也被称为Easter。
9213. eastward：[ˈiːstwəd]adj.向东方的；朝东的adv.向东
【拆】=east（东方）+ward（形容词和副词后缀，表朝向）→向东，向东的
词根572. austr-（东方，南方）
【源】拉丁语，和本族语east（东方）来自同一个原始印欧语词根。
9214. Australia：[ɒˈstreɪliə]n.澳大利亚，澳洲
【拆】=austr（南方）+al（形容词后缀）+ia（名词后缀，表地方）→南方的大陆→澳洲，澳大利亚
【源】荷兰殖民者最初发现澳大利亚时，将其称为New Holland（新荷兰）。1814年，曾经环澳大利亚航行并确认澳大利亚为一块新大陆的英国航海家Matthew Flinders建议用罗马神话中的南风神奥斯忒耳的名字Auster为澳大利亚命名，将其称为Australia，意思就是“南方的大陆”。
9215. Australian：[ɔːˈstreɪliən]adj.澳大利亚的，澳大利亚人的n.澳大利亚人
【拆】=Australia（澳大利亚）+(a)n（形容词和名词后缀，表属性）→澳大利亚的（人）
9216. Austria：[ˈɒstriə]n.奥地利
【拆】=austr（东方）+ia（名词后缀，表地方）→（法兰克王国的）东方地区→奥地利
9217. Austrian：[ˈɒstriən] adj.奥地利的；奥地利人的n.奥地利人
【拆】=Austria（奥地利）+(a)n（形容词和名词后缀，表属性）→奥地利的（人）
9218. west：[west] n.西方adj.西方的；向西的adv.向西方，在西方
9219. western：[ˈwestən] adj.西方的；朝西的n.西方人
【拆】=west（西方）+ ern（形容词后缀，表方位）→西方的（人）
9220. westerner：[ˈwestənə(r)] n.西方人
【拆】=western（西方的）+er（者）→西方人
9221. westward：[ˈwestwəd] adj.adv.向西
【拆】=west（西）+ward（形容词和副词后缀，表朝向）→向西
9222. north：[nɔːθ] n.北方adj.北方的；向北的adv.向北方，在北方
9223. northern：[ˈnɔːðən] adj.北方的；朝北的
【拆】=north（北方）+ ern（形容词后缀，表方位）→北方的，朝北的
9224. northward：['nɔːθwəd] adj.adv.向北
【拆】=north（北）+ward（形容词和副词后缀，表朝向）→向北
9225. northeast：[ˌnɔːrθˈiːst] n.东北adj.东北的adv.向东北；来自东北
【拆】=north（北方）+east（东方）→东北，东北的，向东北，来自东北
9226. northwest：[ˌnɔːrθ ˈwest] n.西北adj.西北的adv.向西北；来自西北
【拆】=north（北方）+west（西方）→西北，西北的，向西北，来自西北
9227. south：[saʊθ] n.南方adj.南方的；向南的adv.向南方，在南方
9228. southern：[ˈsʌðən] adj.南方的；朝南的
【拆】=south（南方）+ ern（形容词后缀，表方位）→南方的
9229. [bookmark: OLE_LINK31][bookmark: OLE_LINK32]southeast：[,saʊθ'iːst] n.东南adj.东南的adv.向东南；来自东南
【拆】=south（南方）+east（东方）→东南，东南的，向东南，来自东南
9230. southwest：[,saʊθ'west] n.西南adj.西南的adv.向西南；来自西南
【拆】=south（南方）+west（西方）→西南，西南的，向西南，来自西南
9231. southward：[ˈsaʊθwəd] adj.向南的
【拆】=south（南方）+ ward（形容词和副词后缀，表朝向）→向南的
9232. left：[left] adj.左边的adv.向左n.左边
【例】left hand（左手），left-handed（左手的，左侧的），the left side（左边），turn left（左转），drive on the left（靠左行驶）
9233. right：[raɪt] adj.正确的，直接的，右边的adv.向右n.正确，正义；权利；右边
【源】本族语，本意是“直的，正确的”。古人认为使用右手才是正确的，所以把右手称为right。
【例】She doesn't understand the difference between right and wrong.她不能明辨是非。You have no right to stop me from going in there.你无权阻止我进去。They had fought hard for equal rights .他们为了获得平等权利已经进行了顽强的斗争。
9234. righteous：[ˈraɪtʃəs] adj.公正的，正直的，正义的
【拆】=right（正确，正义）+e（连接字母，可视为名词后缀）+ous（形容词后缀）→公正的，正直的，正义的
*连接字母e在此不可少：构成名词
9235. upright：[ˈʌpraɪt] adj.正直的；垂直的，直立的；笔直的
【拆】=up（向上）+right（直的，正的）→直立的，垂直的→正直的
第337组. 逆，反
9236. again：[əˈɡen; əˈɡeɪn] adv.又，再一次
【拆】=a（=on，位于）+gain（逆，对着）→位于相反方向，朝着相反方向→返回来，重头再来→又，再一次
9237. against：[əˈɡenst] prep.反对，针对，防备；靠在，倚着
【拆】=a（=on，位于）+gain（逆，对着）+s（副词后缀）+t（无意义成分）→位于相反方向，朝着相反方向→反对，针对，防备；靠在，倚着
【例】fight against crime（打击犯罪），charges against him（针对他的指控），precautions against fire（防火措施）；lean against the wall（依靠着墙）
词根573. [bookmark: _Toc504321696]with-（倚着，挨着，逆着，相反）
【源】本族语，也可以视为前缀。
9238. with：[wɪð; wɪθ] prep.和…在一起，随着；具有；用，借助于
【例】live with his parents（和他父母一起生活），a girl with red hair（红发女郎），cut it with a knife（用刀切它）
9239. withdraw：[wɪðˈdrɔː] vt.抽回，撤回，取（款）vi.撤退，退出，离开；戒毒
【拆】=with（逆着，相反）+draw（拉）→朝相反方向拉→抽回，撤回，取款；撤退，退出，离开，戒毒
9240. withdrawal：[wɪðˈdrɔːəl] n.抽回，撤回，取款；撤退，退出，离开；戒毒
【拆】=withdraw（抽回，撤回，取款；撤退，退出，离开；戒毒）+al（抽象名词后缀，表行为）→抽回，撤回，取款；撤退，退出，离开；戒毒
9241. withhold：[wɪðˈhəʊld; wɪθˈhəʊld] v.保留，拒绝给予；抑制，制止
【拆】=with（逆着，相反）+hold（抓住，保持）→朝相反方向抓住不放→保留，拒绝给予；抑制，制止
9242. withstand：[wɪðˈstænd] vt.顶住，抵住，经受住，对抗
【拆】=with（倚着，逆着）+stand（站立）→逆着站→顶住，抵住，经受住，对抗
9243. within：[wɪ'ðɪn] prep.在…之内adv.在内部n.里面
【拆】=with（挨着）+in（里面）→挨着里面→在里面
9244. without：[wɪðˈaʊt] prep.没有，不和…在一起；在…外面adv.在外面n.外面
【拆】=with（挨着）+out（外面）→挨着外面→在外面→没有，不和…在一起
词根574. contr-（相反，正对着）
【源】拉丁语。
9245. contrary：[kɒntrərɪ] adj.相反的；对立的n.相反；反面，对立面
【拆】=contr（相反）+ary（形容词和名词后缀）→相反的，对立的；相反，反面，对立面
【例】contrary advice（相反的意见），be contrary to sth（与某事正好相反）；on the contrary（正好相反）
9246. contrast：[ˈkɒntrɑːst] vt.对比；对照vi.形成对比n.对比，对比物；反差，差异
【拆】=contr（正对着）+a（连接字母）+st（站）→正对着站→对比，对照→反差，差异
【例】People contrasted her with her sister.人们把她和她姐姐对比。Her actions contrasted sharply with her promises/Her actions and her promises contrasted sharply.她的行动与她的诺言相差甚远。There is an obvious contrast between the cultures of East and West.东西文化之间存在明显差异。
9247. encounter：[ɪn'kaʊntə(r)] n.vt.遭遇；偶然遇到
【拆】=en（=in，在里面，在此引申为趋近直到触及）+counter（=contr，相反，正对着）→面对面撞上→遭遇，偶然遇到
【例】We encountered a number of difficulties in the first week.我们在第一周遇到了一些困难。
第338组. 早
9248. early：[ˈɜːli] adj.早的，提早的，早期的adv.提早；在初期
【拆】=ear（早的，早先）+ly（形容词和副词后缀）→早期的，提早
【例】Early bird catches the worm.早起的鸟儿有虫吃。an early lunch（一顿早午餐）。The bus came five minutes early.公交车早到了5分钟。
9249. soon：[suːn] adv.不久，一会儿；立刻
【例】as soon as（一……就），as soon as possible（尽快），sooner or later（迟早）
词根575. archae-（古）
【源】希腊语
9250. archaeology：[ˌɑːkiˈɒlədʒi]n.考古学，等于archeology
【拆】=archae（古）+o（连接字母）+log（学科）+y（名词后缀）→考古学
9251. archaeologist：[ˌɑːkiˈɒlədʒɪst] n.考古学家
【拆】=archaeolog(y)（考古学）+ist（专业人士）→考古学家
9252. archaeological：[ˌɑːkiəˈlɒdʒɪk] adj.考古的，考古学的
【拆】=archaeolog(y)（考古学）+ical（形容词后缀）→考古的，考古学的
第339组. 晚
9253. late：[leɪt] adj.晚的；迟的；最近的adv.晚；迟；最近；在晚期
【例】You are late.你迟到了。in the late afternoon（傍晚），I got up late.我起晚了。
9254. lately：[ˈleɪtli] adv.近来，最近
【拆】=late（最近）+ly（副词后缀）→最近，近来
9255. later：[ˈleɪtə(r)] adv.后来；稍后；随后adj.后来的；晚期的，接近末期的
【拆】=lat(e)（晚的，迟的）+er（比较级后缀，更……的）→更迟的→后来，后来的
【例】This is discussed in more detail in a later chapter.在后面的一章中对这一点作了更详细的讨论。
9256. latter：[ˈlætə(r)] adj.（二者之中）较后的；晚期的，接近末期的 n.后者
【拆】=latt（=late，晚的，迟的）+er（比较级形式）→更迟的→较后的
【例】I prefer the latter offer to the former one.我更喜欢后者而不是前者。the latter half of the year（下半年）
【辨】later和latter都源自late的比较级，后来分化为两个单词。用作形容词时，二者都可以表示一段时期中相对接近末期的。除此以外，later可以泛指比较靠后的一个事物，前面加不定冠词a；而latter特指二者之中比较靠后的那个，前面加定冠词the。
9257. latest：[ˈleɪtɪst] adj.最新的，最近的；最迟的，最后的
【拆】=lat(e)（晚的，迟的）+est（最高级形式）→最后的，最迟的→最新的，最近的（在历史中最迟的）
【例】the latest news（最新消息），her latest novel（她最近发表的小说）
9258. last-2：[læst] adj.最后的，最不可能的adv.最后，上次n.末尾，最后
【源】由单词latest（最后的）的简略形式演变而成，和单词last-1（持续，持久）同形异义，词源无关。
【例】the last bus（末班公交车），The last thing she needed was a husband.她最不需要的就是一个丈夫。He came last in the race.他赛跑得了最后一名。at last（最后）
9259. recent：[ˈriːsnt] adj.最近的，近来的；近代的
【拆】=re（加强语气）+cen（新的，来自拉丁语，罕见）+(en)t（形容词后缀）→新的→新近的，最近的，近来的，近代的
【例】a recent vist（最近一次访问），a recent study（最近一项研究），recent years（最近几年）
9260. recently：[ˈriːsntli] adv.最近
【拆】=recent（最近的）+ly（副词后缀）→最近
第340组. 频率
9261. often：[ˈɒfn; ˈɒftən] adv.常常，时常
【例】He often goes to the cinema.他经常去看电影。
9262. seldom：[ˈseldəm] adv.很少，不经常
【例】He seldom goes to the cinema.他很少去看电影。
词根576. frequ-（频繁）
【源】拉丁语
9263. frequent：[friːkwənt] adj.频繁的，时常发生的
【拆】=frequ（频繁的）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→频繁的，时常发生的
【例】frequent changes（频繁变化），frequent visitor（常来的客人），frequent customer（常来的顾客）
9264. frequently：[ˈfriːkwəntli] adv.频繁地
【拆】=frequent（频繁的）+ly（副词后缀）→频繁地
9265. frequency：[ˈfriːkwənsi] n.频率，频繁
【拆】=frequ（频繁发生）+ency（抽象名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→频繁的性质和状态→频率
9266. infrequent：[ɪnˈfriːkwənt] adj.不频繁的，不经常发生的
【拆】=in（不）+frequent（频繁的，经常发生的）→不频繁的，不经常发生的
第341组. 多
9267. many：[ˈmeni] det.许多的pron.许多（人或物）
*det.（限定词）可以简单理解为一种特殊的形容词
【例】many friends（许多朋友），many trees（许多树）
9268. much：[mʌtʃ] det.大量的 pron.大量事物adv.非常，很
【例】much money（许多钱），much time（许多时间）；I’ve got too much to do.我要做的事情太多了。thank you very much（非常感谢）
【辨】many和much：二者都可以表示“许多”，区别在于：many用来修饰可数名词，much用来修饰不可数名词。
9269. more：[mɔː(r)] det.更多的pron.更多数量adv.更多；此外；更大程度地
【拆】=mo（多，大）+re（=er，比较级后缀）→更多的
【例】eat more bread（多吃点面包），Tell me more.多告诉我一些。I like her more than her husband.我喜欢她多于喜欢她丈夫。
9270. moreover：[mɔːrˈəʊvə(r)] adv.此外，而且
【拆】=more（更多）+over（多于）→此外，而且
9271. most：[məʊst] det.大部分的；最多的pron.大部分，多数adv.最
【拆】=mo（多，大）+st（最高级形式）→最多的，最大的→大部分的，多数的
9272. mostly：[ˈməʊstli] adv.几乎全部地，主要地，一般
【拆】=most（大部分的，最多的）+ly（副词后缀）→几乎全部地，主要地，一般
9273. almost：['ɔlmost] adv.差不多，几乎
【拆】=al（=all，完全，加强语气）+most（大部分）→大部分→差不多，几乎
9274. enough：[ɪ'nʌf] det.足够的pron.足够adv.足够地，充足地
【例】There was food enough for all.每个人都有足够的食物。I am old enough to work and earn money.我已经长大了，可以工作赚钱了。enough is enough（够了，适可而止）
9275. luxury：[ˈlʌkʃəri] n.奢侈；奢侈品adj.奢侈的，豪华的
【拆】=lux（过量，过分）+ury（=ary/ery，形容词和名词后缀）→（花费）过量的→奢侈的，豪华的（行为和物品）
9276. luxurious：[lʌɡˈʒʊəriəs] adj.奢侈的，豪华的，令人尽兴的，极其舒适的
【拆】=luxuri（=luxury，奢侈）+ous（形容词后缀）→奢侈的，豪华的→令人尽兴的，极其舒适的
9277. myriad：[ˈmɪriəd] n.无数，极大数量；（古）万adj.无数的，极大数量的
【例】They face a myriad of problems bringing up children.他们在抚养孩子上面临着各种问题。
9278. rich：[rɪtʃ] adj.富有的
【例】a rich man（一个有钱人）
9279. richness：[ˈrɪtʃnəs] n.富裕，丰富
【拆】=rich（富有的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→富裕，丰富
9280. enrich：[ɪnˈrɪtʃ] vt.充实；丰富；使富足
【拆】=en（使变得/变成）+rich（富有的）→使富足，充实，丰富
9281. exuberant：[ɪɡˈzjuːbərənt] adj.热情洋溢的，兴高采烈的；繁茂的
【拆】=ex（外面，格外，加强语气）+uber（乳房，转作动词表分泌乳汁，产生成果）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→分泌大量乳汁的，产生很多成果的→繁茂的→热情洋溢的，兴高采烈的
【源】来自拉丁语，其中的uber-来自拉丁语动词uberare（分泌乳汁，产生成果），派生自名词uber（乳房）。
词根577. plus-（多，复）
【源】拉丁语
9282. plus：[plʌs] adj.更多的，以上的prep.加，加上
【例】B plus（B+，B加，B以上），The work will cost $ 10 000 plus.这项工作将耗资一万多美元。one plus two equals three.一加二等于三。That will be $ 50, plus a service charge of $ 2.50.您一共消费50美元，另加2.5美元的服务费。
9283. plural：['plʊrəl]adj.多的，复数的n.复数词，复数形式
【拆】=plur（=plus-，末尾的字母s音变为r多）+al（形容词后缀）→多的，复数的→（转作名词）复数词，复数形式
9284. surplus：[ˈsɜːpləs] n.剩余；盈余；过剩adj.剩余的；过剩的
【拆】=sur（super的法语音变结果，超越）+plus（多）→超出的更多部分→剩余，剩余的
词根578. mult(i)-（多）
【源】拉丁语
9285. multiple：[ˈmʌltɪpl] adj.多重的，许多的
【拆】=multi（多）+ple（重，倍）→多重的，许多的
9286. multitude：[ˈmʌltɪtjuːd] n.许多，大量，大众
【拆】=mult（多的）+itude（抽象名词后缀，表性质和状态）→许多，大量，大众
9287. multimedia：[ˌmʌltiˈmiːdiə] n.多媒体adj.多媒体的
【拆】=multi（多）+media（媒体）→多媒体，多媒体的
9288. multinational：[ˌmʌltiˈnæʃ(ə)nəl] adj.多国的，跨国的n.跨国公司
【拆】=multi（多）+nation（国家）+al（形容词后缀）→多国的，跨国的→（转作名词）跨国公司
第342组. 少
9289. few：[fjuː] det.很少的；几乎没有的
【变】比较级：fewer；最高级：fewest
【例】Few people understand the difference.很少有人了解这个差别。I need a few things from the store.我需要从商店买点东西。
9290. little：['lɪtl] adj.小的det.很少的
【例】little boy（小男孩），little brother（弟弟）；I had little money.我没什么钱。A little food would do us all some good.吃点东西，对我们大家都会有好处。
【辨】few和little：二者都可以表示“很少的”，区别在于：few用来修饰可数名词，反义词是many；little用来修饰不可数名词，反义词是much。
9291. less：[les] det.较少的；较小的pron.较少adv.较少地；较小地
【源】本族语，little的比较级，修饰不可数名词
【例】We should eat less fat.我们应该少吃点脂肪。We have less to worry about now.现在我们要担忧的事少一些了。We are eating more and exercising less.我们吃得多了，锻炼却少了。
9292. lessen：[ˈlesn] v.（使）变少；（使）减轻
【拆】=less（较少的，较小的）+en（变得，使变得）→（使）变少，（使）变小
9293. unless：[ənˈles] conj.除非，如果不
【拆】=un（不）+less（较少）→在较少条件下才不→除非，如果不
9294. least：[liːst] det.最小的，最少的pron.最小；最少adv.最小；最少
【源】本族语，little的最高级，修饰不可数名词
【例】He has the least experience.他经验最少。at least（最起码，至少），It's the least I can do to help.这是我能帮忙做的最起码的事。the least expensive（最便宜的）
9295. jot：[dʒɒt] n.少量，些许vt.草草记下，匆忙写下
【源】来自希腊语iota，本意指希腊字母i，是希腊字母表中最小的字母，故引申为“少量”。
【例】There's not a jot of truth in what he says.他没有一句实话。Keep a pad handy to jot down queries as they occur.手边放一本便笺簿，以便有问题时随时记下。
9296. rare：[reə(r)] adj.稀有的，罕见的，珍稀的；（牛排）一分熟的
【例】a rare disease（罕见疾病），a rare stamp（珍稀的邮票），rare earth（稀土），It’s rare for him to arrive late.他很少迟到。
9297. rarely：[ˈreəli] adv.很少，少见地
【拆】=rare（稀有的，罕见的）+ly（副词后缀）→很少，少见地
9298. rarefy：[ˈreərɪˌfaɪ] v.（使）变得稀少
【拆】=rare（稀少的）+fy（使得，造成）→（使）变得稀少
9299. lack：[læk] n.缺乏vt.缺少vi.缺少
【例】lack of evidence/confidence/experience（缺乏证据/信心/经验）。He lacks money.他缺钱。He lacks in patience.他缺乏耐心。
*lack用作及物动词时，不能使用进行时态。不及物动词可以使用进行时态，此时lacking转做形容词，表示“缺乏的”。如：He is lacking in patience.他缺乏耐心。Certain vital information is lacking in the report.报告中缺乏某些关键信息。be lacking in的主语既可以是人，也可以是需要的事物。
9300. scarce：[skeəs] adj.稀少的，稀缺的，缺乏的
【例】scarce earth（稀土），Food was scarce and expensive.食物匮乏而且昂贵。
9301. scarcely：[ˈskeəsli] adv.勉强，几乎不；决不；才，刚刚
【拆】=scarce（稀少的）+ly（副词后缀）→很少→勉强，几乎不；绝不；才，刚刚
【例】He could scarcely breathe.他几乎喘不过气来。It can scarcely be coincidence.这决不可能是巧合。Scarcely had the game started when it began to rain.比赛才开始就下起雨来了。
9302. scarcity：[ˈskeəsəti] n.稀少，稀缺，匮乏
【拆】=scarce(e)（稀少的，稀缺的，缺乏的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→稀少，稀缺，匮乏
词根579. pau-（少的）/pauper-（贫穷的）
【源】来自拉丁语，pau-（少）和本族语单词few（少的）源自同一个老祖宗，p-f相通，u-w相通。pauper-（贫穷的）派生自pau-（少的），等于pau-（少的）+per（=par，生产，产出），字面意思是“产出很少的”。
9303. paucity：[ˈpɔːsəti] n.少，不足，缺乏
【拆】=pau（少的）+c（=ic，形容词后缀）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→少的性质和状态→少，不足，缺乏
9304. pauper：['pɔːpə(r)] n.乞丐，贫民，靠救济度日者
9305. poor：[pɔː(r)] adj.贫穷的；可怜的；糟糕的
【源】词根pauper-（贫穷的）的法语音变，中间的辅音p脱落了。
9306. poorly：[ˈpɔːli; ˈpʊəli] adv.贫困地，不足地，糟糕的adj.健康水平不佳的
【拆】=poor（贫穷的，可怜的，糟糕的）+ly（形容词和副词后缀）→贫困地，不足地，糟糕的；健康水平不佳的
9307. poverty：[ˈpɒvəti]n.贫穷；贫乏；贫困
【拆】=pover（=pauper，贫穷的，辅音p-v相通）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→贫穷，贫乏，贫困
9308. impoverish：[ɪmˈpɒvərɪʃ] vt.使贫穷；使枯竭
【拆】=im（=in，使进入某种状态）+pover（=pauper，贫穷的，辅音p-v相通）+ish（动词后缀）→使贫穷，使枯竭
第343组. 大
9309. big：[bɪɡ] adj.大的，长大了的
【例】a big girl（一个大姑娘），a big spender（很会花钱的人），a big mouth（大嘴巴），a big deal（了不起的事情），a big fish in a small pond（小池塘里的大鱼，小地方的大人物）
9310. large：[lɑːdʒ] adj.大的
【例】a large house（一座大房子），a large man（一个身材魁梧的男人），a large number of（大量）
【辨】big和large：二者都可以表示“大的”，但big是个通俗用语，在口语中引申出“成熟的、重要的、了不起的”等多种含义，而large是个书面用语，常取其本意，表示数学和物理意义上的“大”。
9311. largely：[ˈlɑːdʒli] adv.很大程度上，主要地
【拆】=large（大的）+ly（副词后缀）→很大程度上，主要地
9312. enlarge：[ɪnˈlɑːdʒ] vt.扩大，放大vi.变大，增大
【拆】=en（=in，投入至某种状态，使变得）+large（大的）→扩大，放大；变大，增大
9313. enlargement：[ɪnˈlɑːdʒmənt] n.扩大，放大，变大，增大
【拆】=enlarge（扩大，放大，变大，增大）+ment（名词后缀，表行为及其结果）→扩大，放大，变大，增大
9314. huge：[hjuːdʒ] adj.巨大的，庞大的
【例】a huge rock（巨石），a huge success（巨大成功），huge problem（大难题，严重问题）
9315. great：[ɡreɪt] adj.重大的，伟大的；极好的
【例】great danger（巨大危险），great man（伟人），great idea（好主意）
9316. greatly：[ˈɡreɪtli] adv.极大地，非常
【拆】=great（重大的）+ly（副词后缀）→极大地，非常
9317. greatness：[ˈɡreɪtnəs] n.伟大，杰出
【拆】=great（伟大的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→伟大，杰出
9318. grand：[ɡrænd] adj.宏伟的，伟大的，壮丽的，辉煌的
【例】a grand Christmas ball（盛大的圣诞舞会），grand idea（崇高理想），grand building（宏伟建筑），The Grand Hotel of Budapest（布达佩斯大饭店），the Grand Canyon（大峡谷）
【辨】great和grand的区别：类似big和large的区别。
*grand还可以构成合成词表示“隔代的”，比如grandfather（祖父），grandson（孙子）
9319. grandness：[ˈɡrændnəs] n.伟大，宏伟
【拆】=grand（盛大的，宏伟的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→伟大，宏伟
9320. grandeur：[ˈɡrændʒə(r)] n.宏伟，伟大，壮丽，辉煌
【拆】=grand（宏伟的，伟大的，壮丽的，辉煌的）+eur（=or，抽象名词后缀，表性质和状态）→宏伟，伟大，壮丽，辉煌
9321. [bookmark: _Toc504321638]main：[meɪn] adj.主要的，最重要的
【例】main road（大路，主干道），main course（主菜），main meal（正餐），main building（主楼）
9322. mainly：[ˈmeɪnli] adv.主要，大多
【拆】=main（主要的）+ly（副词后缀）→主要，大多
9323. mainland：[ˈmeɪnlənd] n.本土，大陆
【拆】=main（主要的）+land（土地）→主要的土地→本土，大陆
9324. cardinal：[ˈkɑːdɪnl] adj.首要的，最重要的n.枢机主教，红衣主教
【拆】=cardin（门的枢纽）+al（形容词后缀）→像门的枢纽那样至关重要的→首要的，最重要的（主教）→枢机主教，红衣主教
词根580. ampl-（大的，宽敞的，充裕的）
【源】来自拉丁语
9325. ample：['æmpl] adj.宽敞的，充裕的，足够的
【拆】=ampl（大的，宽敞的，充裕）+e（词尾）→宽敞的，充裕的，足够的
【例】ample space（宽敞的空间），ample time（充裕的时间），ample supply（充足的供应），ample evidence（充分的证据）
9326. amplitude：['æmplɪtjuːd]n.振幅，波幅，幅度；广度，广泛性
【拆】=ampl（广大的）+itude（抽象名词后缀，表性质和状态）→广度，广泛性→（用作科技术语）振幅，波幅，幅度
9327. amplify：['æmplɪfaɪ] v.放大，扩大；增强
【拆】=ampl（大的）+i（连接字母）+fy（=fic=fac，使变得，make）→放大
【例】amplify the sound（放大声音），amplify the signal（放大信号）
【辨】enlarge和amplify都可以表示“放大”，区别在于：enlarge常表示放大尺寸、面积等，而amplify常用于电子领域，表示通过电子设备放大声音、信号等。
9328. amplifier：[ˈæmplɪfaɪə(r)] n.（电子）放大器，扩大器
【拆】=amplifi（=amplify，放大）+er（者）→放大器，扩大器
9329. amplification：[ˌæmplɪfɪˈkeɪʃn] n.放大，增强，详述
【拆】=amplific（=amplify，放大）+ation（动名词后缀）→放大，增强，详述
词根581. [bookmark: _Toc504321781]mag-（大的）
【源】拉丁语
9330. magnify：['mæɡnɪfaɪ] vt.放大；夸大vi.放大；有放大能力
【拆】=mag（大的）+n（形容词后缀）+i（连接字母）+fy（=fic=fac，make，做，使变得）→使变大→放大，夸大
9331. magnificent：[mæg'nɪfəsnt] adj.壮丽的；华丽的；宏伟的；极好的
【拆】=mag（大的）+n（形容词后缀）+i（连接字母）+fic（=fac，make，做）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→做大事的，大操大办的→壮丽的，宏伟的→极好的
9332. magnificence：[mæg'nɪfəsns]n.壮丽；宏伟；富丽堂皇
【拆】=mag（大的）+n（形容词后缀）+i（连接字母）+fic（=fac，make，做）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→做大事，大操大办→壮丽，宏伟，富丽堂皇
9333. magnitude：[ˈmæɡnɪtjuːd]n.大小；量级；震级；重要；光度
【拆】=mag（大的）+n（形容词后缀）+itude（抽象名词后缀，表性质和状态）→大小，量级，震级，重要，光度
9334. magister：[ˈmædʒɪstə] n.（古语）先生
【拆】=mag（大的）+is（拉丁语形容词词尾，常简略为连接字母i，但在此保留完整形式）+ter（比较级后缀）→更大的（人）→主人，大师→（用作对男人的尊称）先生
9335. magistrate：[ˈmædʒɪstreɪt] n.文职官员；地方法官；治安推事
【拆】=magistr（=magister，主人）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成名词，表示动作完成后的结果）→被任命为一地之主的人→古罗马的地方行政长官，主要负责地方司法和治安→文职官员，地方法官，治安推事
9336. [bookmark: _Hlk195462343]master：[ˈmɑːstə(r)] n.大师，硕士；主人，负责人vt.掌握，控制；精通
【拆】=ma(g)（大的，引申为重要的，高级的）+(i)s（词尾残余）+ter（比较级后缀）→更重要的人，级别更高的人→大师，主人，硕士→（转作动词）掌握，控制，精通
【源】和magister同源，在法语音变为master。
9337. masterpiece：[ˈmɑːstəpiːs] n.杰作
【拆】=master（大师）+piece（一篇作品）→大师之作→杰作
9338. mister：[ˈmɪstə(r)] n.先生，常简化为Mr.
【源】是master（主人、大师）的变体形式，常用作对男人的尊称。
9339. mistress：['mɪstrəs] n.女主人，主妇；情妇；女教师；女能人，常简化为Mrs.
【拆】=mistr（=mister，主人）+ess（阴性名词后缀）→女主人，主妇→情妇，女教师，女能人
9340. miss-2：[mɪs] n.女士，小姐，年轻未婚女子
【源】是mistress（女主人）的简略形式，后来用作对贵族家中的年轻未婚女子的尊称。
9341. major：[ˈmeɪdʒə(r)]adj.主要的；重要的；主修的；较多的n.成年人；主修科目；陆军少校vi.主修
【拆】=maj（=mag，大的）+or（比较级后缀）→更大的→主要的，重要的，主修的，较多的→（转作名词）成年人，主修科目，陆军少校→（转作动词）主修
【例】major problem（重大问题），major role（主要角色）；She majored in French.她主修法语。Her major is French.她的专业是法语。She is a French major.她是法语专业的学生。
9342. majority：[məˈdʒɒrəti] n.多数；成年
【拆】=major（更大的，更多的，成年的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→多数，成年
9343. majesty：['mædʒəsti] n.威严；雄伟；最高权威，王权；陛下
【拆】=majes（=major，更大的，e-o相通，r在t前面音变为s以便发音）+ty（抽象名词后缀，表性质和状态）→伟大，威严→王权，陛下
9344. majestic：[məˈdʒestɪk] adj.庄严的；宏伟的
【拆】=majest(y)（伟大）+ic（形容词后缀）→宏伟的，庄严的
9345. mayor：['meə(r)] n.市长
【拆】=may（=mai=maj=mag，大的）+or（比较级后缀）→major，更大的→级别更高的（人）→市长
9346. maximum：[ˈmæksɪməm] n.极大，最大值adj.最高的；最多的；最大极限的
【拆】=max（=mag，大的）+im（最高级后缀）+um（拉丁语词尾）→极大，最大值→（转作形容词）最高的，最多的，最大极限的
9347. maximal：[ˈmæksɪml] adj.最高的，最大的；最全面的
【拆】=max（=mag，大的）+im（最高级后缀）+al（形容词后缀）→最大的，最高的
9348. maximize：['mæksɪmaɪz]vt.使最大化；充分利用
【拆】=max（=mag，大的）+im（最高级后缀）+ize（动词后缀）→使最大化，充分利用
第344组. 小
9349. small：[smɔːl] adj.小的
【例】a small house（一间小房子），small talk（闲聊）
9350. tiny：['taɪni] adj.极小的，微小的；很少的
[bookmark: _Toc504321794]【拆】=tin（尖头）+y（形容词后缀）→像尖头那样的→微小的
9351. teeny-tiny：[ˈtiːnɪ ˈtaɪnɪ] adj.极小的
【源】tiny的重叠形式，前面的teeny是tiny的变体。
9352. petty：[ˈpeti] adj.小的，琐碎的，细微的，不重要的，次要的，小气的
【例】petty theft（小偷小摸），They used to quarrel over petty things.他们过去常为琐事争吵。He was petty-minded and obsessed with detail.他小肚鸡肠，满脑子都是鸡毛蒜皮的事儿。
词根582. min-（小的）
【源】拉丁语
9353. miniature：[ˈmɪnətʃə(r)] n.缩微图，缩影，缩小模型
【拆】=min（小的）+i（连接字母）+at（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed）+ure（名词后缀）→缩小之物→缩微图
9354. minimum：['mɪnɪməm] n.最小值；最低限度；最小量adj.最小的；最低的
【拆】=min（小的）+im（最高级后缀）+um（词尾）→最小值→（转作形容词）最小的，最低的
9355. minimal：[ˈmɪnɪm(ə)l] adj.最小的，最低的
【拆】=min（小的）+im（最高级后缀）+al（形容词后缀）→最小的，最低的
9356. minimize：[ˈmɪnɪmaɪz] v.最小化；使减到最小
【拆】=min（小的，少的）+im（最高级后缀）+ize（动词后缀）→最小化，使减到最小
9357. minister：['mɪnɪstə(r)] n.部长；大臣；牧师
【拆】=min（小的）+is（拉丁语形容词词尾，常简略为连接字母i，但在此保留完整形式）+ter（比较级后缀）→较小的，地位较低的（人）→（国王或上帝的）臣仆→大臣（部长），牧师
*参考反义词magister/master（主人，大师）
9358. ministry：['mɪnɪstri] n.（政府的）部门
【拆】=minist(e)r（部长）+y（名词后缀）→部长的办事机构→部门
9359. administer：[əd'mɪnɪstə(r)] vt.管理，治理；执行，实施；提供，施用（药物）
【拆】=ad（去，趋近，在此引申为成为）+minister（大臣）→担任大臣，替国王管理国家→管理，治理→执行，实施；提供，施用（药物）
9360. administrate：[ədˈmɪnɪstreɪt] vt.管理，治理，执行，实施
【拆】=administr（=administer，管理）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→管理，治理，执行，实施
【源】派生自动词administer（管理），含义一样，相当于administer的更严谨、更符合构词规则的写法，现已被拼写不严谨但更流行的administer代替。
9361. administration：[ədˌmɪnɪˈstreɪʃn] n.管理，实施，行政，行政机构
【拆】=administrat(e)（管理，治理，执行，实施）+ion（名词后缀）→管理，实施，行政→（转作具体名词表实例）行政机构
9362. administrative：[ədˈmɪnɪstrətɪv] adj.管理的，行政的
【拆】=administrat(e)（管理，治理，执行，实施）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→管理的，行政的
9363. administrator：[ədˈmɪnɪstreɪtə(r)] n.管理员
【拆】=administrat(e)（管理，治理，执行，实施）+or（者）→管理员
9364. minor：['maɪnə(r)] adj.较小的，较少的；未成年的；次要的；小调的
【拆】=min（小的，少的）+or（比较级后缀）→较小的，较少的→未成年的，次要的，小调的
9365. minority：[maɪˈnɒrəti] n.少数民族；少数派；未成年
【拆】=minor（较小的，较少的）+ity（名词后缀）→较小/较少的性质和状态→未成年，少数派，少数民族
9366. minus：['maɪnəs] adj.负的，零下的 prep.减，减去n.减号，负号，负值
【拆】=min（小的）+us（比较级后缀-or的中性形式）→较小的，较少的→减的，负的→负号，负数，不足→减去
【例】minus 3（负三），a minus number（一个负数）；Seven minus three is four.七减三等于四。
*反义词为plus
9367. minuscule：[ˈmɪnəskjuːl] adj.极小的，微小的，微不足道的，（字母）小写的n.小写字体，小写字母
【拆】=min（小的）+us（比较级后缀-or的中性形式）+cule（指小形式）→极小的，微小的，微不足道的→小写的→（转作名词）小写字体，小写字母
9368. minute：['mɪnɪt] n.分钟
【拆】=min（小的，少的，在此转作动词，使变小，细分）+ute（=ate，来自拉丁语动词的过去分词后缀，=ed，在此用作形容词后缀，表动作完成后的产物）→被细分的（一段时间）→分钟
9369. mince：[mɪns] vt.切碎，绞碎vi.小步快走n.绞碎的牛肉
【拆】=min（小的，少的，在此转作动词，使变小，细分）+ce（拉丁语动词的过去分词后缀的法语音变，字母c由t音变而来，等于-at和-ed，在此除了构成动词外，还构成名词表示动作完成后的产物）→切碎，绞碎，小步快走→（构成名词表结果）绞碎的牛肉
9370. mincer：[ˈmɪnsə(r)] n.绞碎机，绞肉机
【拆】=minc(e)（绞碎）+er（者）→绞碎机，绞肉机
9371. menu：[ˈmenjuː] n.菜单，（计算机软件）功能列表
【源】来自法语短语menu de repas（饭菜的细分列表），来自法语形容词menu（小的、细分的），和单词minute同源。
9372. diminish：[dɪ'mɪnɪʃ] v.（使）减少；（使）变小；缩小
【拆】=di（=de-，向下，彻底，加强语气）+min（小的，少的）+ish（动词后缀）→（使）变小，减少
【例】Federalism is intended to diminish the power of the central state.联邦制度旨在削弱中央政府的权力。His influence has diminished with time.随着时间的推移，他的影响已不如从前了。
第345组. 长短
9373. long：[lɒŋ] adj.长的vi.渴望
【源】long用作动词时本意是“变长，拉长”，引申为“长久沉浸在某种情感中”，特指“渴望”。
9374. longing：[ˈlɒŋɪŋ] n.渴望adj.渴望的
【拆】=long（渴望）+ing（动词的现在分词后缀，在此构成动名词和形容词）→渴望，渴望的
9375. longitude：[ˈlɒŋɡɪtjuːd; ˈlɒndʒɪtjuːd] n.经度；经线
【拆】=long（长的）+itude（抽象名词后缀）→长度→地球东西方向的距离→经度→经线（用来表示东西位置的工具）
【源】在古人的认知中，地球的东西方向距离要长于南北方向距离，古代地图基本上都是东西方向长，南北方向短。所以古人把地球的东西方向距离称为longitude（长度），把南北方向距离称为latitude（宽度）。
9376. length：[leŋθ] n.长度
【拆】=leng（=long，长的）+th（抽象名词后缀，表维度）→长度
9377. lengthen：[ˈleŋθən] v.（使）变长，（使）延长
【拆】=length（长度）+en（（使）变得或变成）→（使）变长，（使）延长
9378. lengthy：[ˈleŋθi] adj.漫长的，冗长的
【拆】=length（长度）+y（形容词后缀，有很多……的）→漫长的，冗长的
9379. linger：['lɪŋɡə(r)] v.拖延，逗留，流连，磨蹭，苟延残喘
【拆】=ling（延长，变长，和long同源）+er（动词反复后缀）→持续拖延→逗留，磨蹭，苟延残喘
【例】The faint smell of her perfume lingered in the room.房间里仍飘溢着她那淡淡的香水味。She lingered for a few minutes to talk to Nick.她多待了几分钟，想跟尼克谈一谈。He lingered on for several months after the heart attack.他心脏病发作后又拖了几个月才去世。
9380. lounge：[laʊndʒ] n.休息室；躺椅v.轻松或懒洋洋地躺/坐
【源】字面意思是“使变长”，引申为“伸长四肢、放松地躺卧”。转作名词时表示供人休息的躺椅，进一步引申为设有沙发或躺椅的休憩场所。
【例】lounge chair（躺椅），the departure lounge（候机休息室），the hotel lounge（宾馆休息室）
9381. along：[əˈlɒŋ] prep.沿着；顺着adv.向前，一起
【拆】=a（=on，在）+long（长的，转作名词表示纵向）→在（路的）纵向上→沿着，顺着→向前，一起
【例】drive along the road（沿着道路行驶），get along with sb（和某人相处融洽）
9382. alongside：[əˌlɒŋˈsaɪd] prep.（长距离或长时间）在……的旁边adv.在旁边
【拆】=along（沿着）+side（旁边）→在旁边
【例】There is a road alongside the river.河边有一条道路。Nick caught up with me and rode alongside.尼克赶上了我，和我并排骑车。
*alongside大致等于along+beside
9383. belong：[bɪˈlɒŋ] vi.属于，应放在
【拆】=be（=by，在旁边）+long（长的，转作名词表示纵向）→在（路的）纵向旁边→长距离或长时间地在……旁边→与……密不可分→属于，应放在
【例】This house belongs to him.这座房子是他的。I don't feel as if I belong here.我觉得自己不属于这里，我在这里感觉格格不入。Where do these plates belong？这些盘子应该放在哪里？
9384. belongings：[bɪˈlɒŋɪŋz] n.财产，所有物，随身物品
【拆】=belong（属于）+ing（动名词后缀）+s（复数形式）→属于某人的东西→财产，所有物→（特指）随身物品
9385. oblong：[ˈɒblɒŋ] adj.长方形的n.长方形
【拆】=ob（在前面，正对着，在此引申为相对）+long（长的）→相对有点长的（形状）→长方形（的）
9386. prolong：[prəˈlɒŋ] vt.延长；拖延
【拆】=pro（向前）+long（变长）→向前拉长→延长，拖延
9387. elongate：[ˈiːlɒŋɡeɪt] vt.拉长，延长vi.变长adj.细长的
【拆】=e（=ex，出来，在此引申为变得）+long（长的）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词和形容词）→拉长，延长，变长；细长的
9388. [bookmark: _Hlk194701016]short：[ʃɔːt] adj.短的
9389. shortly：[ˈʃɔːtli] adv.立刻；简短地；唐突地
【拆】=short（短的）+ly（副词后缀）→简短地，立刻
9390. shortage：[ˈʃɔːtɪdʒ] n.缺乏，不足
【拆】=short（短的，短缺的）+age（抽象名词后缀，表状态）→缺乏，不足
9391. shorts：[ʃɔːts] n.短裤
【拆】=short（短的）+s（复数形式）→短裤（有两条裤腿）
9392. shortcoming：['ʃɔːtkʌmɪŋ] n.缺点；短处
【拆】=short（短的）+coming（成为，变得）→变短（结果）→短处，缺点
9393. shorten：[ˈʃɔːt(ə)n] vi.变短vt.缩短
【拆】=short（短的）+en（动词后缀，（使）变得）→变短，缩短
9394. shorthand：[ˈʃɔːthænd] n.速记；速记法
【拆】=short（简短的）+hand（手，在此引申为手写）→简短的手写→速记，速记法
词根583. brev-（短的）
【源】拉丁语
9395. brief：[briːf] adj.短暂的，简短的n.简报，概要
【源】词根brev-（短的）的音变，详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利。
【例】a brief visit（短暂的拜访），a brief report（简短的报告），a brief introduction（简介）；in brief（简而言之）
【辨】short和brief都含有“短”的意思，区别：空间/时间
9396. briefly：[ˈbriːfli] adv.短暂地，简短地
【拆】=brief（短暂的）+ly（副词后缀）→短暂地，简短地
9397. brevity：[ˈbrevəti] n.简短，简洁，短暂
【拆】=brev（短的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→简短，简洁，短暂
9398. abbreviate：[ə'briːvɪeɪt] vt.缩写，节略，使简短
【拆】=ab（=ad，趋近）+brev（短的）+i（连接字母）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→使变短→缩写，节略，使简短
9399. abbreviation：[əˌbriːviˈeɪʃn] n.缩略，缩略词
【拆】=abbreviat(e)（缩写，节略）+ion（名词后缀）→缩略，缩略词
9400. abridge：[əˈbrɪdʒ] vt.节略，缩短，删节（文章）
【拆】=a（=ad，趋近）+bridg（=brev-，短的）+e（词尾）→使（文章）变短→节略，缩短，删节
第346组. 宽窄
9401. wide：[waɪd] adj.宽的，广阔的
【例】a wide river（宽阔的河流），a wide street（宽阔的街道），a wide smile（眉开眼笑）
9402. widely：[ˈwaɪdli] adv.广泛地
【拆】=wide（宽的，广阔的）+ly（副词后缀）→广泛地
9403. widen：[ˈwaɪdn] v.变宽，放宽，使变宽
【拆】=wid(e)（宽的）+en（（使）变得）→变宽，放宽
9404. width：[wɪdθ; wɪtθ] n.宽度；广度
【拆】=wid(e)（宽广的）+th（抽象名词后缀，表性质和状态→宽度，广度
9405. broad：[brɔːd] adj.宽阔的
【例】broad shoulders（宽阔的肩膀）
【辨】wide和broad：当表示道路、河流、峡谷等自然事物的“宽阔”时，wide和broad可以互换。但表示人体部位的“宽阔”时，通常使用broad而非wide。
9406. broaden：[ˈbrɔːdn] v.（使）变宽变阔
【拆】=broad（宽阔的）+en（（使）变得）→（使）变宽变阔
9407. Broadway：[ˈbrɔːdweɪ] n.百老汇，纽约市一条戏院集中的大街
【拆】=broad（宽阔的）+way（道路）→宽阔的道路→百老汇
9408. abroad：[ə'brɔːd] adv.去国外，在国外
【拆】=a（=on，位于）+broad（辽阔的）→位于辽阔之地→在外面的广阔天地→去国外，在国外
【例】go abroad（出国），travel abroad（出国旅游），live abroad（住在国外）
9409. narrow：[ˈnærəʊ] adj.狭窄的n.狭窄部分，隘路v.（使）变窄
【例】narrow road（狭窄的道路），narrow view（狭隘的视野），narrow-minded（心胸狭隘的）
9410. narrowly：[ˈnærəʊli] adv.狭隘地，严密地，勉强地
【拆】=narrow（狭窄的）+ly（副词后缀）→狭窄地→狭隘地，严密地，勉强地
词根584. lat-（宽的，广的）
【源】拉丁语
9411. latitude：[ˈlætɪtjuːd] n.纬度，纬线
【拆】=lat（宽的）+itude（抽象名词后缀）→宽度→地球南北方向的距离→纬度→纬线（用来表示南北位置的工具）
*参考单词longitude（经度，经线）
9412. dilate：[dilate] vi.扩大；膨胀；详述vt.使扩大；使膨胀
【拆】=di（=dis，分开）+lat（宽的，变宽）+e（词尾）→扩展变宽→（使）扩大，（使）膨胀→详述
【辨】dilate和expand都可以表示“扩展”，区别在于：expand比较通俗，更常见；dilate相对更加专业，在医学领域应用较多，如表示血管、瞳孔的扩张等。
9413. dilation：[daɪˈleɪʃn] n.扩张，膨胀，详述
【拆】=dilat(e)（扩大，膨胀，详述）+ion（名词后缀）→扩张，膨胀，详述
第347组. 高矮
9414. tall：[tɔːl] adj.高的
9415. high：[haɪ] adj.高的
【例】high school（高中）
9416. highly：[ˈhaɪli] adv.高度地，极高地，非常
【拆】=high（高的）+ly（副词后缀）→高度地，极高地，非常
9417. height：[haɪt] n.高度，身高；高地
【拆】=heigh（=high，高的）+ t（=th，抽象名词后缀）→高度，身高→（转作具体名词表实例）高地
9418. heighten：[ˈhaɪtn] v.提高；升高；增高；加强
【拆】=height（高度）+en（（使）变成，（使）变得）→使变高→提高，升高，增高，加强
9419. haughty：[ˈhɔːti]adj.高傲的；傲慢的；自大的
【拆】=haught（=height，高度）+y（形容词后缀）→高高在上的→高傲的，傲慢的，自大的
*虽然理论上haughty并非来自height，但深受其影响，所以不妨视为派生自height。
9420. enhance：[ɪnˈhɑːns] vt.提高，增强
【拆】=en（使变得）+hance（高的）→使变高→提高，增强
9421. enhancement：[ɪnˈhɑːnsmənt] n.提高，增强
【拆】=enhance（提高，增强）+ment（名词后缀，表行为本身、手段或结果）→提高，增强
第348组. 深浅
9422. deep：[diːp] adj.深的n.深处
【例】a deep hole（深洞），in deep water（习语，在困境中）
9423. deeply：[ˈdiːpli] adv.深深地
【拆】=deep（深的）+ly（副词后缀）→深深地
9424. deepen：[ˈdiːpən] vt.使加深；使低沉vi.变深；变低沉
【拆】=deep（深的）+en（（使）变得）→（使）变深
9425. depth：[depθ] n.深度
【拆】=dep（=deep，深的）+th（抽象名词后缀，表维度）→深度
9426. dip：[dɪp] v.浸，泡，蘸
【源】可能来自单词deep的使役动词形式，本意就是“使深入液体”。
【例】dip the food into the sauce（把食物放到调味汁里蘸一蘸）
9427. shallow：[ˈʃæləʊ] adj.浅的，肤浅的
【例】a shallow dish（浅盘子），a shallow girl（肤浅的女孩）
第349组. 厚薄胖瘦
9428. thick：[θɪk] adj.厚的；浓密的，稠密的
【例】a thick forest（茂密的森林），thick hair（浓发），thick soap（浓汤），thick-skinned（厚脸皮的，不知羞耻的）
*在美国人口语中，thick形容人身材丰满；在英国人口语中，thick形容人蠢笨。
9429. thicken：[ˈθɪkən] v.（使）变厚，（使）变浓密
【拆】=thick（厚的，浓密的）+en（（使）变得）→（使）变厚，（使）变浓密
9430. fat：[fæt] adj.肥的，肥胖的，油腻的n.脂肪
*注意在口语交流中，不要说某人是fat（肥的），非常不礼貌
9431. fatty：[ˈfæti] adj.高脂肪的，脂肪含量高的，脂肪过多的
【拆】=fat（脂肪）+t（双写）+y（形容词后缀，有很多……的）→高脂肪的，脂肪含量高的，脂肪过多的
9432. stout：[staʊt] adj.肥胖的；粗壮的，壮实的，厚实的
【源】本意是强壮的、结实的，后来常被人用来委婉地表示“肥胖的”。
【例】a pair of stout shoes（一双结实的鞋），stout beer（烈性啤酒）；s stout man（一个粗壮的男人）
9433. plump：[plʌmp] 1）adj.丰满的，胖乎乎的，松软的vt.拍打使变得蓬松饱满。2）vt.重重放下vi.重重坐下
【源】两个同形异义词的混杂，均来自日耳曼语，词源有一定联系。plump-2（重重放下或坐下）是个拟声词，模拟重物落地发出的撞击声。
9434. thin：[θɪn] adj.薄的，细的，瘦的
【例】He is tall and thin.他又高又廋，thin lips（薄嘴唇），thin smile（浅笑），thin-skinned（脸皮薄的，敏感的）
9435. lean-2：[liːn] adj.瘦的；收益低的，贫乏的
*和单词lean-1（倚靠）同形异义，词源无关
【例】lean meat（瘦肉），lean season（歉收季节）
9436. meagre：[ˈmiːɡə(r)] adj.瘦的，贫乏的，微薄的，量少质差的
【例】The prisoners existed on a meagre diet.囚犯们靠少得可怜的食物维持生存。She supplements her meagre income by cleaning at night.她靠夜间做清洁工来补充其微薄的收入。
9437. slim：[slɪm] adj.苗条的，纤细的，微薄的vi.减肥（常用于进行时）
【例】The young girl is tall and slim.这个年轻女孩既高挑又苗条。slim chance（习语，渺茫的机会），She is slimming.她正在减肥。
【辨】thin和slim都可以表示“瘦”，但thin只是单纯地表示“瘦”，而slim特指性感迷人的“瘦、苗条”。
*助记窍门：slim谐音“四厘米”——她的腰围只有四厘米，真是slim（苗条）。
9438. slender：['slendə(r)] adj.细长的；苗条的
【源】和单词slide（滑动）同源，本意为光滑的→平滑的→平的→细长的，苗条的。
9439. subtle：[ˈsʌtl] adj.微妙的，精细的，细微的
【例】There are subtle differences between the two versions.两个版本之间有一些细微的差异。
第350组. 快的
9440. fast：[fɑːst] adv.adj.快速地/的；紧地/的，坚定地/的vi.n.斋戒
【源】本意是“紧地，坚定地”，引申出“快速地”（坚定地、用力地行走）、“禁食斋戒”（坚定地遵守戒律，使自己变得更加坚定）。
【例】stand fast（稳稳站立），run fast（快跑），go on a fast（进行斋戒）
9441. fasten：[ˈfɑːsn] v.使固定；扣紧；扎牢
【拆】=fast（紧的，稳固的）+en（变得）→使变紧，使变得稳固→使固定，扣紧，扎牢
【例】Fasten your seatbelt please!请系好安全带！
9442. quick：[kwɪk] adj.快速的，迅速的，耗时很少的
【例】a quick glance（快速的一瞥），a quick drink（小饮一杯），a quick recovery（快速康复）
9443. quickly：[ˈkwɪkli] adv.快速地
【拆】=quick（快速的）+ly（副词后缀）→快速地
9444. quicken：[ˈkwɪkən] v.加快，（使）变快
【拆】=quick（快速的）+en（（使）变得）→加快，（使）变快
9445. swift：[swɪft] adj.快的；迅速的；敏捷的n.雨燕
【源】褐雨燕飞行速度快、行动敏捷，故被称为swift。Swift还是一个常见的英文姓氏（以动作敏捷为姓氏），比如美国女歌手Taylor Swift（泰勒·斯威夫特）。
【例】a swift decision（迅速做出的决定），swift action（迅速行动）
【辨】fast、quick、rapid和swift：都可以表示“快速的”，区别在于：fast强调运动速度快；quick强调在很短时间内迅速完成一件事；rapid强调事物变化的速度快；swift强调反应敏捷及时，毫不迟疑。
9446. swiftly：[ˈswɪftli] adv.迅速地，敏捷地
【拆】=swift（迅速的，敏捷的）+ly（副词后缀）→迅速地，敏捷地
9447. swiftness：[ˈswɪftnəs] n.迅速，敏捷
【拆】=swift（迅速的，敏捷的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→迅速，敏捷
9448. brisk：[brɪsk]adj.轻快的，麻利的，敏捷的；（空气）清新凉爽的；（生意）兴隆的；（言语态度）略显唐突的v.加快，（使）变得轻快
【例】brisk walking（健步走）
9449. briskness：[ˈbrɪsknəs] n.轻快，敏捷，清新凉爽
【拆】=brisk（轻快的，敏捷的，清新凉爽的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→轻快，敏捷，清新凉爽
9450. haste：[heɪst] n.仓促，急忙
【例】The letter had clearly been written in haste.这封信明显是在匆忙中写的。More haste, less speed.欲速则不达。
9451. hasten：[ˈheɪsn] vt.加速；使赶紧；催促vi.赶快；急忙
【拆】=hast(e)（仓促，急忙）+en（=in，进入，投入至，使变得）→（使）赶紧，催促
9452. hasty：[ˈheɪsti] adj.匆忙的，轻率的，草率的
【拆】=hast(e)（匆忙，仓促）+y（形容词后缀，有很多……的）→匆忙的，轻率的
9453. hurry：[ˈhʌri] vi.急忙，赶快，快走vt.迅速处理，催促n.匆忙，急忙
【例】The kids hurried to open their presents.孩子们急忙打开礼物。He hurried along the road.他沿着道路匆忙行走。Hurry up！快点！赶紧的！Rachel hurried him to his bed.瑞秋催他上床。in a hurry（匆忙）
9454. rash：[ræʃ] adj.轻率的，鲁莽的，不考虑后果的
【例】a rash decision（轻率的决定）
9455. speed：[spiːd] n.速度vi.加速，超速
【例】at high speed（高速），top speed（最大速度），speed limit（限速）；to speed up（加速）。The car that crashed was speeding.失事车当时是在超速行驶。
9456. speedy：[ˈspiːdi] adj.迅速的，快速的
【拆】=speed（速度）+y（形容词后缀，有很多……的）→有很多速度的→迅速的，快速的
9457. sudden：['sʌdn] adj.突然的；意外的n.突然发生的事
【例】a sudden death（猝死），a sudden attack（突袭）；all of a sudden（突然）
9458. suddenly：[ˈsʌdənli] adv.突然
【拆】=sudden（突然的）+ly（副词后缀）→突然
词根585. celer-（快速的）
【源】拉丁语
9459. accelerate：[əkˈseləreɪt] vi加速vt.使加速
【拆】=ac（=ad，趋向，变得）+celer（快速的）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→（使）变得快速→（使）加速
【例】The car continues to accelerate.那辆车不断加速。We should accelertate the economic growth.我们应该加快经济增长的速度。
9460. accelerator：[əkˈseləreɪtə(r)] n.加速器，加速装置，（汽车）油门
【拆】=accelerat(e)（加速）+or（者）→加速器，加速装置→汽车油门
9461. acceleration：[əkˌseləˈreɪʃn] n.加速，加速度
【拆】=accelerat(e)（加速）+ion（名词后缀，表行为本身及其结果）→加速，加速度
9462. decelerate：[ˌdiːˈseləreɪt] v.减速，使减速
【拆】=de（向下，相反）+ celer（快速的）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→减速，使减速
词根586. veloc-（快速的）
【源】拉丁语
9463. velocity：[vəˈlɒsəti] n.速度
【拆】=veloc（快速的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→速度
【辨】speed和velocity都可以表示速度，含义完全一样，区别在于：speed是个通俗用语，适用于日常生活；velocity是个书面用语，适用于学术等正式场合。物理学中的符号V就是velocity（速度）的简略形式。
9464. velociraptor：[vəˈlɒsɪræptə(r)] n.迅猛龙，伶盗龙
【拆】=veloc（快速的，敏捷的）+i（连接字母）+rapt（抢夺）+or（者）→敏捷的抢夺者→迅猛龙，伶盗龙
第351组. 慢的
9465. slow：[sləʊ] adj.缓慢的vi.变慢vt.使放慢
【例】a slow driver（开车慢的人）；The bus slowed to stop.公交车慢慢停了下来。The illness slowed him down.疾病使他放慢了脚步。
9466. slowly：[ˈsləʊli] adv.缓慢地
【拆】=slow（缓慢的）+ly（副词后缀）→缓慢地
9467. slowdown：[ˈsləʊdaʊn] n.减速
【拆】=slow（变慢）+down（向下）→向下变慢→减速
9468. sloth：[sləʊθ] n.懒散，懒惰；树懒
【拆】=slo（=slow，缓慢的）+th（抽象名词后缀，表性质和状态）→缓慢→懒散，懒惰→（转作具体名词表实例）树懒
9469. slothful：[ˈsləʊθf(ə)l] adj.懒散的，懒惰的
【拆】=sloth（懒散，懒惰）+ful（形容词后缀，充满……的）→懒散的，懒惰的
9470. sluggish：[ˈslʌɡɪʃ] adj.缓慢的，迟缓的，懒洋洋的
【拆】=slug（懒人，动作缓慢的人）+g（双写）+ish（形容词后缀，具有……之性质的，像……那样的）→缓慢的，迟缓的，懒洋洋的
词根587. tard-（缓慢的，变慢）
【源】拉丁语。
9471. tardy：[ˈtɑːdi] adj.缓慢的，迟缓的，拖拉的
【拆】=tard（缓慢的）+y（=ive，形容词后缀）→缓慢的→迟缓的，拖拉的
9472. tardiness：[ˈtɑːdinəs] n.缓慢，迟延
【拆】=tardi（=tardy，缓慢的，迟缓的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→缓慢，迟延
9473. retard：[rɪˈtɑːd] vt.减缓，使放慢速度
【拆】=re（向后）+tard（变慢）→使向后变慢→减缓，使放慢速度
9474. retarded：[rɪˈtɑːdɪd] adj.弱智的，智力发育迟缓的
【拆】=retard（减缓，使放慢速度）+ed（已经被……的）→已经被放慢速度的→智力发育迟缓的，弱智的
【例】mentally retarded（智障的，智力迟钝的）
9475. retardation：[ˌriːtɑːˈdeɪʃn] n.阻滞，迟缓
【拆】=retard（减缓，使放慢速度）+ation（动名词后缀）→阻滞，迟缓
【例】mental retardation（智障，智力迟钝）
第352组. 明亮的
9476. [bookmark: _Toc504321665]bright：[braɪt] adj.光明的，明亮的；鲜明的；聪明的
【例】a bright room（明亮的房间），a bright future（光明的未来），bright colors（艳丽的色彩），bright yellow（亮黄色），a bright kid（一个聪明的小孩）
9477. brighten：[ˈbraɪtn] v.（使）变得明亮
【拆】=bright（明亮的）+en（（使）变得）→（使）变得明亮
9478. brightness：[ˈbraɪtnəs] n.明亮，亮度
【拆】=bright（明亮的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→明亮，亮度
9479. [bookmark: _Hlk194849708]blank：[blæŋk] adj.空白的；空虚的n.空白
【例】fill the blank（填空），a blank page（空白页），My mind went blank.我脑子突然一片空白。
9480. [bookmark: _Hlk194849717]blanket：['blæŋkɪt] n.毛毯
【拆】=blank（白色的）+et（指小名词后缀）→白色的小东西→带细毛的白色呢绒→毛毯
【源】blanket原本指一种带有细毛的白色呢绒。据传，1320年，在英国最早的纺织工业中心布里斯托尔市，一位毛纺品制造商在寒冷的冬夜里用这种白色呢绒铺床取暖，意外发现这种呢绒的保暖效果特别好，于是开始使用这种白色呢绒制作御寒用的毛毯，并在市场上取得了很好的销量。这种用白色呢绒做成的毛毯就被称为blanket，后来该词演变成对所有毛毯的总称。
9481. bleach：[bliːtʃ] vt.使漂白，使变白vi.变白，漂白n.漂白剂
【源】和blank（空白的）词源相关。
9482. bleak：[bliːk] adj.阴冷的；荒凉的；无遮蔽的；黯淡的
【源】和bleach（漂白）同源，本意是“苍白的，空白的”。
【例】《Bleak House》（《荒凉山庄》，英国大文豪狄更斯长篇小说），《In the Bleak Midwinter》（《在萧瑟的仲冬时节》，著名英文诗歌）
9483. blaze：[bleɪz]vt.在树皮上刻路标；公开宣布n.火焰，烈火；光辉；情感爆发vi.燃烧；照耀，发光；激发
【源】本族语，和blank（空白的）词源相关，原本是个名词，本意是“火焰、火光、亮光”，后来还可以表示马或牛脸上的白色斑点。在17世纪时，北美的殖民者在丛林中开辟道路时，常用斧头在树干上砍掉一块树皮，露出里面白色的树干，用作指示道路的标志。后人沿着树干上的标志走就不会迷路了。现在为了保护树木，改成了在树皮上刷白漆的做法。由于这种白色标志看起来有点像马脸上的白色斑点，故也被称为blaze。由于这个缘故，用作动词时，blaze除了表示“燃烧、闪耀”以外，还可以表示“在树干上刻或画路标”。
9484. blazer：[ˈbleɪzə(r)]n.休闲西装上衣；开拓者
【拆】=blaz(e)（照耀，在树上做路标）+er（者）→闪亮的事物；在树上做路标的人→休闲西装上衣；开拓者
【源】blazer除了可以表示“开拓者”外，还可以表示休闲西装上衣。这个含义源自英国大学俚语，原本指剑桥大学圣约翰学员赛艇俱乐部成员所穿的一种红色法兰绒夹克，因为色彩艳丽，所以被称为blazer（闪亮之物）。现在可以泛指各种休闲西装上衣，尤其是带有学校、俱乐部、球队徽章的那种制服。
9485. blazing：[ˈbleɪzɪŋ] adj.炽热的；感情强烈的，极其愤怒的
【拆】=blaz(e)（燃烧）+ing（正在……的）→正在燃烧的→炽热的；感情强烈的，极其愤怒的
9486. ablaze：[əˈbleɪz] adj.猛烈燃烧的，闪耀的，灯火辉煌的；充满激情的
【拆】=a（=on，处于某种状态）+blaze（燃烧，闪耀）→猛烈燃烧的，闪耀的，灯火辉煌的→充满激情的
词根588. alb-（白色的）
【源】拉丁语
9487. album：['ælbəm] n.唱片集；相簿；集邮簿；签名纪念册
【拆】=alb（白的，空白的）+um（拉丁语名词词尾）→空白之物，待填写或填充内容之物→相簿、集邮簿、签名册→唱片集
【源】来自拉丁语，原本指古罗马时期的公告板，用白色蜡板做成，用来披露元老院会议纪要。后来陆续用来表示签名纪念册、相册、集邮簿等物品，因为它们里面都是空白的，等待填充内容。现在，该词常用来表示唱片集、音乐专辑，因为装唱片集的盒子与相册等很像。
9488. albino：[ælˈbiːnəʊ] n.白化病人
【拆】=alb（白）+in（=an，形容词和名词后缀）+o（葡萄牙语词尾）→白色的人→白化病人
【源】当17世纪的葡萄牙航海家沿着西非海岸线远航探险时，他们发现非洲大陆中既有肤色很深的黑人，也有肤色很浅的“白人”，就把他们看做是两个不同的人种。这些葡萄牙人把前者称为negro（葡萄牙语中的“黑人”），把后者称为albino（葡萄牙语中的“白人”）。后来人们才发现，这些albino并不是白人，而是得了白化病的黑人。
词根589. arg-（明亮）
【源】拉丁语
9489. argue：[ˈɑːɡjuː] vi.辩论，争论vt.辩论，说服
【拆】=arg（明亮，闪亮）+u（形容词词尾残余）+e（动词词尾残余）→使（问题）变得明亮明白→辩论，争论
【例】argue with sb about sth（为了某事和某人争论），argue for sth（为了争取某事而争论），argue against sth（为了反对某事而争论）；argue that（主张），argue sth out（把某件事辩个明白），argue sb into sth（说服某人去做某事），argue sb out of sth（说服某人不去做某事）
*用作及物动词时，常采用词组形式，后面带有副词，如argue sth out。
9490. argument：['ɑrɡjumənt] n.争论；理由，论据
【拆】=argu(e)（争论）+ment（名词后缀，表行为本身或手段）→争论→理由，论据
9491. argent：[ˈɑːdʒənt] adj.（古）银的，银白色的 n.（古）银，银白色
【拆】=arg（明亮，闪亮）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→明亮的→银的，银白色的→（转作名词）银，银白色
9492. Argentina：[ˌɑːdʒənˈtiːnə] n.阿根廷
【拆】=argent（白银）+in（形容词后缀）+a（拉丁语阴性名词词尾，在此表地方）→有很多白银的地方→阿根廷
词根590. brilli-（闪闪发光）
【源】拉丁语
9493. brilliant：[ˈbrɪliənt] adj.灿烂的，闪耀的；杰出的；有才气的；精彩的，绝妙的
【拆】=brilli（发光、闪耀）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→灿烂的，闪耀的→（比喻）杰出的；有才气的；精彩的，绝妙的
9494. brilliance：[ˈbrɪliəns] n.光辉，光彩；才华
【拆】=brilli（发光，闪耀）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→光辉，光彩→才华
第353组. 黑暗的
9495. dark：[dɑːk] adj.黑暗的，深色的
【例】a dark room（阴暗的房间），dark blue（深蓝色），dark red（暗红色）
【辨】black和dark：二者都含有“黑暗”的意思，区别在于：black表示颜色是黑的，而dark表示暗、缺乏光亮，并一定是黑色的。表示颜色时，dark表示“深色的、暗色的”。
9496. darken：[ˈdɑːkən] v.（使）变暗，（使）变得阴沉
【拆】=dark（黑暗的）+en（（使）变得）→（使）变暗→（使）变得阴沉
9497. darkness：[ˈdɑːknəs] n.黑暗
【拆】=dark（黑暗的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→黑暗
9498. grey：[ɡreɪ] adj.灰色的。美式拼写为gray
【例】grey hair（白发），grey area（灰色地带）
9499. shade：[ʃeɪd] n.树荫；阴凉处；遮阳物；（照片等的）明暗度
9500. shady：[ˈʃeɪdi] adj.成荫的，阴凉的
【拆】=shad(e)（树荫，阴凉处）+y（形容词后缀，有很多……的）→成荫的，阴凉的
9501. shadow：[ˈʃædəʊ] n.阴影；影子；幽灵；庇护；隐蔽处vt.用阴影笼罩，投阴影于；尾随，盯梢
【源】派生自单词shade。
【例】follow someone like a shadow（如影随行），be afraid of one’s own shadow（习语，草木皆兵）
【辨】shade和shadow：二者都可以表示“阴影”，区别在于，shade常常特指遮挡阳光形成的阴影，强调其阴凉性，而shadow指遮挡光线形成的“影子”，强调其阴暗性。
9502. shadowy：[ˈʃædəʊi] adj.阴暗的，模糊不清的，神秘莫测的
【拆】=shadow（阴影）+y（形容词后缀，有很多……的）→有很多阴影的→阴暗的，模糊不清的，神秘莫测的
9503. foreshadow：[fɔːˈʃædəʊ] vt.预示，是……的预兆
【拆】=fore（在前面，预先）+shadow（投来阴影）→预先投来阴影→预示
9504. tarnish：[ˈtɑːnɪʃ] v.（使）失去光泽，（使）变得暗淡；（喻）玷污，败坏
【拆】=tarn（暗淡的）+ish（动词后缀）→（使）变得暗淡→（使）失去光泽→（喻）玷污，败坏
词根591. umbr-（阴影）
【源】拉丁语
9505. umbrella：[ʌmˈbrelə] n.伞；庇护物
【拆】=umbr（阴影）+ella（指小名词后缀）→小阴影→遮阳伞→伞
第354组. 冷的
9506. cool：[kuːl] adj.凉爽的；冷静的；好的，酷的v.变凉，冷却
【例】cool air（凉风）；stay cool（保持冷静）；That’s cool.好的，没问题。Are we cool?咱们和好了吧？咱俩没事了吧？a cool guy（一个很酷的家伙）；cool down（冷却）
9507. coolness：[ˈkuːlnəs] n.凉爽，冷静
【拆】=cool（凉爽的，冷静的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→凉爽，冷静
9508. cold：[kəʊld] adj.寒冷的n.寒冷，感冒
【拆】=col（=cool，变冷）+d（过去分词后缀，在此构成形容词和名词，表示动作完成后的结果）→已经变冷的（状态）→寒冷的，寒冷→（转作具体名词表实例）感冒
【例】cold water（冷水）；catch a cold（感冒）
9509. coldness：[ˈkəʊldnəs] n.寒冷，冷淡
【拆】=cold（寒冷的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→寒冷，冷淡
9510. chill：[tʃɪl] n.寒冷；寒意adj.寒冷的vt.冷藏；使感到冷vi.冷藏；变冷
【源】和cool（凉，冷）同源。
*音变：cool=chill，详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利。
9511. chilly：[ˈtʃɪli] adj.寒冷的；冷漠的；感到寒冷的
【拆】=chill（寒冷）+y（形容词后缀）→寒冷的
词根592. friger-/frig-（冷）
【源】拉丁语，末尾的-er来自词尾，可脱落。
9512. frigid：[ˈfrɪdʒɪd]adj.寒冷的；冷淡的
【拆】=frig（冷）+id（形容词后缀）→寒冷的→冷淡的
9513. frigidity：[frɪˈdʒɪdəti] n.性冷淡；冷淡；寒冷
【拆】=frigid（寒冷的，冷淡的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→寒冷，冷淡→性冷淡
9514. refrigerate：[rɪˌfrɪdʒəˈreɪʃn] n.冷藏，冷冻，制冷
【拆】=re（再次）+friger（冷，变冷）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed在此用作动词后缀）→使再次变冷→冷藏，冷冻，使冷却
9515. refrigeration：[rɪˌfrɪdʒəˈreɪʃn] n.冷藏，冷冻，制冷
【拆】=refrigerat(e)（冷藏，冷冻，使冷却）+ion（名词后缀）→冷藏，冷却，制冷
9516. refrigerator：[rɪˈfrɪdʒəreɪtə(r)] n.冰箱，冷藏库
【拆】=refrigerat(e)（冷藏，冷冻，使冷却）+or（者）→用来冷藏冷冻（食物）的设备→冰箱，冷藏库
9517. fridge：[frɪdʒ] n.冰箱
【源】是单词refrigerator（冰箱）的简略形式。
9518. refrigerant：[rɪˈfrɪdʒərənt]n.制冷剂adj.制冷的；冷却的
【拆】=re（再次）+friger（冷，变冷）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→能够使再次变冷的（东西）→制冷的，制冷剂
第355组. 热的
9519. hot：[hɒt] adj.热的
9520. hotness：[ˈhɑːtnɪs] n.炎热，热烈
【拆】=hot（热的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→炎热，热烈
9521. heat：[hiːt] n.热vt.加热，使变热vi.变热，变激烈；受热
[bookmark: _Toc504321692]【源】与hot来自同一个老祖宗。
9522. heater：[ˈhiːtə(r)] n.加热器，暖气
【拆】=heat（加热，使变热）+er（者）→用来加热的设备→加热器，暖气
9523. sultry：[ˈsʌltri] adj.闷热的；（口语）（女人）性感的，风情万千的
【源】a sultry summer afternoon（一个闷热的夏天下午），a sultry smile（迷人的微笑）
9524. zeal：[[ziːl] n.热情，热忱，热衷
9525. zealous：[ˈzeləs] adj.热情的，热忱的，热衷的
【拆】=zeal（热情，热忱，热衷）+ous（形容词后缀）→热情的，热忱的，热衷的
9526. jealous：[ˈdʒeləs] adj.妒忌的；猜疑的；唯恐失去的
【拆】=jeal（=zeal，热情，热衷，在此引申为渴望成功、争强好胜）+ous（形容词后缀）→渴望成功的，争强好胜的→妒忌的，猜疑的，唯恐失去的
9527. jealousy：[ˈdʒeləsi] n.嫉妒，妒忌
【拆】=jealous（嫉妒的)+y（抽象名词后缀，表性质和状态）→嫉妒，妒忌
词根593. therm-（热）
【源】希腊语
9528. thermos：['θɜːmɒs] n.热水瓶，保温杯
【拆】=therm（热）+os（希腊语词尾）→热→热水瓶
【源】1907年英国物理学家詹姆斯·杜瓦发明了第一个真空保温瓶，产品商标为thermos。从此后，thermos便成为了热水瓶的代称。
9529. thermal：[ˈθɜːml]adj.热的；热量的；保暖的n.上升的暖气流；保暖衣
【拆】=therm（热）+al（形容词后缀）→热的，热量的；保暖的→（转作名词）上升的暖气流；保暖衣
9530. thermometer：[θəˈmɒmɪtə(r)]n.温度计；体温计
【拆】=therm（温度）+o（连接字母）+meter（测量仪器）→测量温度的仪器→温度计，体温计
词根594. ferv-（发热，沸腾）
【源】拉丁语，最终源自原始印欧语词根*bhreu-（沸腾，冒泡），同源的还有本族语单词brew（酿）、
9531. fervent：['fɜːvənt]adj.热情的，热烈的，强烈的
【拆】=ferv（发热，沸腾）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→正在发热的→热情的，热烈的，强烈的
9532. fervid：['fɜːvɪd]adj.热的，灼热的；热情的，热烈的
【拆】=ferv（发热）+id（形容词后缀）→热的，灼热的→热情的，热烈的
9533. fervour：['fɜːvə] n.热情；热烈；热心；炽热。美式拼写为fervor
【拆】=ferv（发热）+our（抽象名词后缀，表状态）→发热之状态→炽热，热心，热情，热烈
9534. ferment：[fəˈment; ˈfɜːment] n.狂热，动乱v.（使）发酵；激起动乱
【拆】=fer（=ferv，发热，沸腾）+ment（名词后缀，表状况）→狂热，动乱→（转作动词）发酵，激起动乱
*音变：ferv-的字母v哪里去了？详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利。
9535. fermentation：[ˌfɜːmenˈteɪʃ(ə)n] n.发酵
【拆】=ferment（发酵）+ation（动名词后缀）→发酵
词根595. fev-（热，烧）
【源】拉丁语
9536. fever：[ˈfiːvə(r)] n.发热；狂热
【拆】=fev（热）+er（=or，抽象名词后缀，表性质和状态）→发热，狂热
【例】He has a high fever.他发高烧。a slight fever（低烧），hay fever（枯草热、花粉病）
9537. feverish：[ˈfiːvərɪʃ] adj.发热的；狂热的，极度兴奋的
【拆】=fever（发热，狂热）+ish（形容词后缀，像……一样）→发热的，狂热的，极度兴奋的
9538. foment：[fəˈment] vt.煽动，挑起（激烈情绪或行动）
【拆】=fo（=fev，热，烧）+ment（名词后缀，表行为本身及其结果）→发热，燃烧→（转作动词）→使变得狂热→煽动，挑起（激烈情绪或行动）
*音变：fev→fo，详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利。
第356组. 温和的
9539. warm：[wɔːm] adj.温暖的，热情的v.（使）变温暖
9540. warmly：[ˈwɔːmli] adv温暖地，热情地
【拆】=warm（温暖的，热情的）+ly（副词后缀）→温暖地，热情地
9541. warmth：[wɔːmθ] n.温暖；热情
【拆】=warm（温暖的，热情的）+th（抽象名词后缀，表性质和状态）→温暖，热情
9542. bland：[blænd] adj.平淡乏味的，沉闷的；（食物）清淡的；（人）沉稳淡漠的
【例】a bland smile（淡然一笑）
9543. mild：[maɪld] adj.温和的；清淡的
【例】a mild criticism（温和的批评），a mild soap（无刺激性肥皂）
【辨】warm和mild：两个单词都含有“温”的含义，区别在于，warm强调“温暖”，与其相对的是cold（寒冷、冷淡）；mild强调“温和”，与其相对的是“强烈、严厉、刺激性强”等。
*助记窍门：mild（温和的）和middle（中间的）一起记
9544. mildness：[ˈmaɪldnəs] n.温和
【拆】=mild（温和的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→温和
9545. meek：[miːk] adj.温顺的，谦恭的
【例】The little girl is as meek as a lamb.那个小姑娘像羔羊一般温顺。
9546. snug：[snʌɡ] adj.温暖舒适的；紧凑的，严实的，贴身的vi.舒适地坐卧/蜷伏/依偎vt.使变得温暖舒适n.包间，雅座
【源】可能源自古北欧语（属于日耳曼语），原本是个形容词，形容房间紧凑而严实，不受外面的雨雪严寒影响，引申为“温暖舒适的”。后来又引申出动词和名词含义。用作不及物动词表示某人舒适地坐着或躺着；用作及物动词表示把某个东西摆放得紧凑而严实，使人感到温暖舒适。用作名词表示令人感到温暖舒适的小房间，特指酒店里面的包间、雅座。
词根596. temper-（调和，使适度）
【源】拉丁语
9547. temper：[ˈtempə(r)] n.脾气；性情；（钢等）硬度，韧性v.回火，锻炼（金属）；调和，调剂；调音
【源】本意就是“使保持适度”，引申为调和、调剂，在冶金领域表示通过回火锻炼等手段使金属的硬度和韧性等指标变得合适，在音乐领域特指调音。用作名词时，它常常表示人的脾气、性情，因为古人相信体液学说，认为人的性情取决于人体内四种体液的混合比例。不同比例混合的体液造成了不同的性情。
9548. temperature：[ˈtempərtʃʊə(r)] n.温度
【拆】=temper（调和，使适度）+ature（动名词后缀，在此表行为的结果）→冷热调和的结果→温度
9549. temperate：[ˈtempərət] adj.温和的，适度的，有节制的
【拆】=temper（调和，保持适度）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成形容词，表示动作完成后的结果）→温和的，适度的，有节制的
9550. temperance：[ˈtempərəns] n.克己，节制；戒酒，禁酒
【拆】=temper（保持适度）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→保持适度→节制，克己→（特指）戒酒，禁酒
第357组. 干湿
9551. dry：[draɪ] adj.干的v.变干，使变干
9552. [bookmark: OLE_LINK51][bookmark: OLE_LINK54]dryer：[ˈdraɪə(r)] n.烘干机，干燥剂
【拆】=dry（使变干）+er（者）→使变干的工具→烘干机，干燥剂
9553. dryness：[ˈdraɪnəs] n.干燥
【拆】=dry（干的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→干燥
9554. drought：[draʊt] n.干旱
【拆】=drough（=dry，干的）+t（=th，名词后缀）→干旱
9555. drain：[dreɪn] v.排水，流干n.下水道；排水管
【源】和dry同源，本意是“（使）变干” ，转作名词表示排水的设施
9556. drainage：[ˈdreɪnɪdʒ] n.排水，排水系统
【拆】=drain（排水）+age（表行为及其手段）→排水，排水系统
词根597. ar-（干的）
【源】拉丁语，和词根ard-/ars-（燃烧，灼热）词源相关
9557. arid：['ærɪd] adj.干旱的
【拆】=ar（干的）+id（形容词后缀）→干旱的
9558. aridity：[əˈrɪdəti] n.干旱；干燥；枯燥乏味
【拆】=arid（干旱的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→干旱，干燥→枯燥乏味
9559. semiarid：[ˌsemɪˈærɪd] adj.半干旱的
【拆】=semi（半）+arid（干旱的）→半干旱的
9560. wet：[wet] adj.湿的v.变湿，弄湿
9561. wetness：[ˈwetnəs] n.湿润
【拆】=wet（湿的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→湿润
9562. damp：[dæmp] adj.潮湿的，湿气重的n.潮湿，湿气v.变潮湿，弄潮湿
【例】The cottage was cold and damp.这小屋又冷又潮。
【辨】wet和damp：二者都可以表示“潮湿的”，区别在于，wet表示“湿的”，有水滴落的那种程度；而damp表示“潮湿的”，含有湿气但没有水滴落。
9563. dampen：[ˈdæmpən] v.（使）变得潮湿
【拆】=damp（潮湿的）+en（变得，使变得）→（使）变得潮湿
9564. moist：[mɔɪst] adj.潮湿的
【辨】damp和moist都表示“潮湿的”，区别在于：damp是个贬义词，形容令人不适的潮湿，而moist是个褒义词，形容词令人舒适的潮湿。
9565. moisten：[ˈmɔɪsn]vt.弄湿；使…湿润vi.潮湿；变得潮湿
【拆】=moist（潮湿的）+en（变得，使变得）→（使）变得潮湿
【例】He moistened his lips before he spoke.他说话前润了润嘴唇。
9566. moisture：[ˈmɔɪstʃə(r)] n.潮气，水分
【拆】=moist（潮湿的）+ure（=eur=or，法语中的抽象名词后缀，表性质和状态，请勿和拉丁语后缀-ura/-ure混淆）→潮湿的性质和状态→（转作具体名词表实例）潮气，水分
9567. moisturize：[ˈmɔɪstʃəraɪz] vt.使（皮肤）湿润，给（皮肤）增加水分
【拆】=moistur(e)（潮湿的状态，潮气，水分）+ize（动词后缀）→使湿润，增加水分
9568. moisturizer：[ˈmɔɪstʃəraɪzə(r)] n.润肤霜，保湿霜
【拆】=moisturiz(e)（使湿润，增加水分）+er（者）→润肤霜，保湿霜
第358组. 空
9569. empty：[ˈempti] adj.空的，空虚的v.变成空的，清空
【例】an empty box（一个空盒子），He felt empty and lonely.他觉得空虚孤独。
9570. emptiness：[ˈemptinəs] n.空虚，空旷
【拆】=empti（=empty，空的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→空虚，空旷
9571. gap：[ɡæp] n.间隙；缺口；差距；分歧vi.裂开vt.使形成缺口
【例】The product has filled a gap in the market.这个产品填补了市场的空白。These measures are aimed at closing the gap between rich and poor.这些措施旨在缩小贫富差距。
词根598. cav-（中空的）
【源】拉丁语
9572. cave：[keɪv] n.（天然）洞穴，山洞
【拆】=cav（中空的）+e（词尾）→中空之物→洞穴
9573. caveman：[ˈkeɪvmæn] n.穴居人，野人
【拆】=cave（洞穴）+man（人）→住在洞穴里面的人→穴居人，野人
9574. cavity：[ˈkævəti] n.腔，洞
【拆】=cav（中空的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→中空的性质和状态→（转作具体名词）中空之物→（人体或物体中的）腔，洞
9575. cavern：[ˈkævən] n.洞穴，凹处
【拆】=cav（中空的）+ern（形容词和名词后缀）→中空的（东西）→洞穴，凹处
9576. cage：[keɪdʒ] n.笼子，牢笼
【拆】=cag（=cav-的法语变体，中空的）+e（词尾）→中空之物→笼子
【例】bird cage（鸟笼）
9577. concave：[kɒnˈkeɪv] adj.凹的
【拆】=con（全部，加强语气）+cav（中空的）+e→完全中空的→凹的
9578. excavate：[ˈekskəveɪt] vt.挖掘，开凿
【拆】=ex（出来）+cav（中空的）+ate（拉丁语动词的过去分词后缀，在此用作动词后缀）→使空出来，使变成中空的→挖掘，开凿
9579. excavation：[ˌekskəˈveɪʃn] n.挖掘
【拆】=excavat(e)（挖掘）+ion（名词后缀）→挖掘
词根599. [bookmark: _Toc504321925]vac-（空）
【源】拉丁语
9580. vacuum：[ˈvækjuːm] n.空白，真空；（口语）真空吸尘器vt.用真空吸尘器清扫
【拆】=vac（空）+u（拉丁语形容词词尾）+um（拉丁语名词词尾）→空白，真空→（口语中简称）真空吸尘器，用真空吸尘器清扫
9581. vacant：[ˈveɪkənt] adj.空虚的；空的；空缺的；空闲的
【拆】=vac（空）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→正处于空的状态→空的，空虚的，空缺的
【例】vacant room（空房间），vacant post（空缺职位）
9582. vacancy：[ˈveɪkənsi] n.空缺；空位；空白；空虚
【拆】=vac（空）+ancy（抽象名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→空白，空虚→空缺，空位
9583. vacate：[veɪˈkeɪt] v.空出，腾出，休假
【拆】=vac（空）+ate（来自拉丁语动词过去分词后缀，等于ed，在此用作动词后缀）→使变空→空出，腾出，退出，辞去；撤销
9584. vacation：[veɪˈkeɪʃn] n.假期；清空，腾出
【拆】=vac（空）+ation（动名词后缀）→清空，腾出→假期（把工作从生活中清空）
【例】the summer vacation（暑假），take a vacation（度假）
词根600. van-（空的）
【源】拉丁语，和词根vac-来自同一个老祖宗。
9585. vanish：['vænɪʃ]vi.消失；突然不见
【拆】=van（空的）+ish（动词后缀）→变成空的→消失，突然不见
9586. vanity：['vænəti]n.虚荣，自负；空虚，浮华
【拆】=van（空的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→空的、不实在的性质和状态→虚荣，自负；空虚，浮华
9587. vain：[veɪn] adj.徒劳的；自负的，虚假的
【源】词根van-（空的）的音变结果，发生了元音音变。
【例】a vain attempt（徒劳的努力），the vain hope（徒劳的希望），vain glory（虚荣），in vain（徒然，固定搭配，vain在此用作名词）
9588. vainly：[ˈveɪnli] adv.徒劳地
【拆】=vain（徒劳的）+ly（副词后缀）→徒劳地
9589. wane：[weɪn] vi.（月亮）亏缺；衰落，减少
【拆】=wan（空，缺，来自日耳曼语，和拉丁词根van-（空的）同源，w-v相通）+e（词尾）→逐渐变空→衰落，减少→月亮亏缺。
9590. want：[wɒnt] v.想要；希望n.缺乏，需求
【拆】=wan（空，缺，来自日耳曼语，和拉丁词根van-（空的）同源，w-v相通）+t（动词的过去分词后缀，等于ed，表动作完成后的状态）→缺乏→需求，想要，希望
【例】want to do（想要去做），want sth（想要），be wanted（被通缉）
词根601. vas-（变空）
【源】拉丁语，和词根vac-（空）来自同一个老祖宗。
9591. vast：[vɑːst] adj.空旷的，广阔的，浩瀚的
【拆】=vas（变空）+t（=ed，已经……的）→已经变空的→空旷的，广阔的，浩瀚的
【例】a vast plain（广阔的平原），a vast difference（天壤之别）
9592. vastness：[ˈvɑːstnəs] n.广阔
【拆】=vast（广阔的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→广阔
9593. devastate：[ˈdevəsteɪt] vt.毁灭，摧毁
【拆】=de（彻底，加强语气）+vast（空旷的，空白的）+ate（来自拉丁语动词过去分词后缀，=ed，在此用作动词后缀）→使彻底变成一片空白→毁灭，摧毁
9594. devastation：[,devə'steɪʃn] n.毁灭，毁坏，荒废
【拆】=devastat(e)（毁灭，摧毁）+ion（名词后缀，表行为和结果）→毁灭，毁坏，荒废
9595. waste：[weɪst] v.浪费；废弃，使荒芜adj.废弃的，荒芜的n.浪费；废物；荒地
【拆】=was（=vas，变空，引申为使空闲、荒芜、废弃）+te（动词过去分词后缀，等于-ed，在此构成动词表行为，构成形容词表动作完成后的状态，构成名词表动作完成后的产物）→废弃，废弃的，废弃物
【例】You're wasting your time trying to explain it to him.你跟他解释就是浪费时间。waste land（荒地），industrial waste（工业废料），waste disposal（废物处理）
9596. wasteful：[ˈweɪstfl] adj.浪费的，挥霍的
【拆】=waste（浪费）+ful（形容词后缀，充满……的）→浪费的，挥霍的
词根602. void（空的，变空）
【源】拉丁语
9597. void：[vɔɪd] adj.空的，无效的n.空白，空虚，真空vt.宣布…无效
【例】The contract was declared void.这份合同被宣布无效。The sky was void of stars.天空没有一颗星星。
9598. avoid：[ə'vɔɪd] vt.避免；躲避
【拆】=a（由前缀ex-演变来，出来，离开）+void（空的）→离开，使变空（古意，已废弃）→抽身离开→避开，躲避
【例】avoid sb（躲开某人），avoid sth（避免某事，不去做某事）
9599. avoidance：[əˈvɔɪdəns] n.避免，躲避
【拆】=avoid（躲避）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→躲避，避免
9600. avoidable：[əˈvɔɪdəbl] adj.可避免的
【拆】=avoid（避免）+able（可……的）→可避免的
9601. unavoidable：[ˌʌnəˈvɔɪdəb(ə)l] adj.不可避免的
【拆】=un（不）+avoidable（可避免的）→不可避免的
9602. devoid：[dɪ'vɔɪd] adj.完全缺乏的，全无的
【拆】=de（离开，彻底，加强语气）+void（空的，变空）→完全是空的，已经彻底清空的→完全缺乏的，全无的
第359组. 平的
9603. disk：[dɪsk] n.圆盘；磁盘；碟片，英式拼写为disc
【例】video disk（影碟），compact disk（高密度磁盘，光盘，CD），hard disk（硬盘）
9604. dish：[dɪʃ] n.碟，盘子；一盘菜
【源】和disk同源，发生了音变，k-h相通。
【例】wash the dishes（洗盘子）
9605. desk：[desk] n.书桌；办公桌
【源】和disk同源，本意是扁平之物，经由拉丁语进入英语表示书桌或办公桌，因为它有一个平坦的表面。
【例】desk job/desk work（案头工作、文书工作）
【辨】和desk和table的区别：desk只表示用来办公、学习的桌子；table可以泛指各种桌子。
9606. level：[ˈlevl] n.水平面，水平，级别，档次adj.水平的；与……齐平的
【拆】=lev（源自libra，天平）+el（指小名词后缀）→像天平一样的小东西→水平尺，用来指示水平线的工具→水平面→水平，程度，层级
【例】river level（河流的水位），sea level（海平面），The mountain is 6000 feet above the sea level.这座山海拔6000英尺。high level of employment（高就业率），junior level of management（较低的管理层级），at the same level（水平相同），A-level（A级）
9607. even：['ivən] adj.平的，相等的，均衡的adv.甚至，即使（加强语气）
【例】even surface（平面），an even match（势均力敌的比赛），The scores are now even.现在比分相等。We are even now.我们现在扯平了。Even a child can understand it.小孩子都能理解这个问题。He can't even spell his own name.他甚至不会写自己的名字。
9608. evenly：[ˈiːvnli] adv.均匀地，均等地，平静地
【拆】=even（平的，相等的，均衡的）+ly（副词后缀）→均匀地，均等地，平静地
9609. uneven：[ʌnˈiːv(ə)n] adj.不平的，不平均的，不均衡的
【拆】=un（不）+even（平的，均衡的）→不平的，不平均的，不均衡的
9610. flat：[flæt] adj.平坦的n.平面；（英国）公寓套间
【源】转做名词时，原本表示“平面、平坦的地板”，引申为“楼房中的一层”，进一步引申为“公寓楼房中的一个套间”。美国人习惯用apartment表示公寓套间。
【例】a plat surface（平面），People used to think the earth was flat.人们曾经以为地球是平的。live in a flat（住在公寓里）
9611. flatten：[ˈflæt(ə)n] v.（使）变得平坦
【拆】=flat（平坦的）+t（双写）+en（（使）变得）→（使）变得平坦
词根603. [bookmark: _Toc504321835]plat-（平的）
【源】来自拉丁语，和日耳曼单词flat来自同一个PIE词根。
*音变解释：flat=plat，详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利。
9612. plate：[pleɪt] n.盘子，碟，金属板，感光底片
【拆】=plat（平的）+e（词尾）→扁平之物→盘子，碟，金属板
9613. platform：[ˈplætfɔːm] n.平台；月台，站台；讲台
【拆】=plat（平的）+form（形态）→平的形态→平台→月台，站台，讲台
9614. plateau：[ˈplætəʊ]n.高原；稳定阶段
【拆】=plat（平的）+eau（法语中的指小名词后缀）→小的扁平之物→小台子，小几→像台子一样的地形→高原→稳定阶段
9615. platinum：[ˈplætɪnəm]n.铂；白金
【拆】=plat（平的）+in（指小名词后缀，在此引申表示档次较低之物）+um（名词词尾）→低档次的银（扁平之物）→铂，白金
【源】铂是一种银白色的贵金属，俗称“白金”。古代西班牙人把这种金属视为低档次的银，因此称其为platina，是plata（银）的指小形式，经由现代拉丁语进入英语后演变为platinum。西班牙语单词plata（银）来自古法语或普罗旺斯语，与英语单词plate（碟、片）同源，因为银的延展性很好，适合做成碟片状。
9616. platitude：[ˈplætɪtjuːd] n.陈词滥调；平凡；陈腐
【拆】=plat（平的）+itude（抽象名词后缀）→平凡，平淡无奇→陈词滥调，陈腐
9617. platitudinous：[ˌplætɪˈtjuːdɪnəs] adj.平凡的，陈腐的，陈词滥调的
【拆】=platitudin（=platitude，平凡，陈腐，陈词滥调）+ous（形容词后缀）→平凡的，陈腐的，陈词滥调的
词根604. plan-（平的）
【源】拉丁语，和词根plat-来自同一个PIE词根。
9618. plan：[plæn] n.计划；平面图v.计划；设计；打算
【源】本意是“画在平面上的东西”。
9619. planner：[ˈplænə(r)] n.计划者，规划师
【拆】=plan（计划）+n（双写）+er（者）→计划者，规划师
9620. plain：[pleɪn] adj.平常的；简朴的；清楚的，坦率的n.平原
【源】由词根plan-音变而来，本意就是“平的”。
【例】a plain girl（一个相貌平平的女孩）；plain food（清淡的食物），a plain dress（一条素色的长裙）；plain language（浅显易懂的语言），plain truth（显而易见的真相）
9621. plainness：[ˈpleɪnnəs] n.平常，朴素，坦率
【拆】=plain（平常的，简朴的，坦率的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→平常，朴素，坦率
9622. plainly：[ˈpleɪnli] adv.坦率地，直白地，朴素地
【拆】=plain（朴素的，清楚的，坦率的）+ly（副词后缀）→坦率地，直白地，朴素地
9623. explain：[ɪk'splen] v.说明；解释
【拆】=ex（出来，在此表示变得）+plain（=plan-，平的）→使变得平坦→使易于理解→说明，解释
9624. explanation：[ˌekspləˈneɪʃn] n.说明，解释
【拆】=explan（=explain，说明，解释）+ation（动名词后缀）→说明，解释
9625. explanatory：[ɪkˈsplænət(ə)ri] adj.说明的，解释的
【拆】=explan（=explain，说明，解释）+atory（动词性形容词后缀）→说明的，解释的
9626. airplane：[ˈeəpleɪn] n.飞机
【拆】=air（空中）+plan（平面，扁平之物）+e（词尾）→可以在空中滑翔的扁平之物→甲虫翅膀→机翼→飞机
9627. plane：[pleɪn] n.飞机
【源】airplane（飞机）的简略形式
9628. aeroplane：[ˈeərəpleɪn] n.飞机（等于airplane）
【拆】=aer（空气）+o（连接字母）+plan（平面）+e（词尾）→可以在空中滑翔的扁平之物→甲虫翅膀→机翼→飞机
【源】aeroplane原本是个生物学术语，指甲虫翅膀的平整表面。当人类开始研制飞行器时，该词被用来表示飞行器的翼。直到1873年，该词首次被用来表示人类研发的飞行器。20世纪初，该词被airplane一词替代，后者后来进一步简化为plane（飞机）。
第360组. 光滑的
9629. smooth：[smuːð] adj.平滑的，光滑的；平稳的，顺利的
【例】smooth surface（光滑表面）， smooth music（柔和的音乐），a smooth transfer of political power（政权的顺利交接），He has got a smooth tongue.他巧舌如簧，能说会道。He is a doer, not a smooth talker.他是一个实干家，不是花言巧语的人。Smooth Criminal（犯罪高手，MJ神曲之一）
9630. smoothly：[ˈsmuːðli] adv.平滑地，平稳地，顺利地
【拆】=smooth（平滑的，平稳的，顺利的）+ly（副词后缀）→平滑地，平稳地，顺利地
词根605. lubric-（光滑的，润滑）
【源】拉丁语
9631. lubricity：[luːˈbrɪsəti] n.光滑性，润滑性；狡猾，难以捉摸
【拆】=lubric（光滑的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→光滑性，润滑性→狡猾，难以捉摸
9632. lubricous：['lu:brikəs] adj.光滑的；润滑的；不稳定的。
【拆】=lubric（光滑的）+ous（形容词后缀）→光滑的，润滑的，不稳定的
9633. lubricate：[ˈluːbrɪkeɪt]vt.润滑；给…加润滑油
【拆】=lubric（润滑）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→润滑，给……加润滑油
9634. lubrication：[ˌluːbrɪˈkeɪʃn]n.润滑，润滑作用
【拆】=lubricat(e)（润滑）+ion（名词后缀）→润滑，润滑作用
9635. lubricant：[ˈluːbrɪkənt]n.润滑剂；润滑油adj.润滑的
【拆】=lubric（润滑）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→用来润滑的（东西）→润滑剂，润滑油
词根606. [bookmark: _Toc504321840]pol-（擦亮，使光滑）
【源】拉丁语
9636. polish：[ˈpɒlɪʃ] vt.擦亮，抛光，使光滑
【拆】=pol（擦亮，使光滑）+ish（动词后缀）→擦亮，使光滑
【例】apple-polisher（习语，马屁精）
9637. polished：[ˈpɒlɪʃt] adj.擦亮的，圆滑的，优雅的
【拆】=polish（擦亮，抛光）+ed（已经被……的）→擦亮的→圆滑的，优雅的
9638. polite：[pə'laɪt] adj.有礼貌的，优雅的
【拆】=pol（使光滑）+ite（=ate，来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成形容词，已经被……的）→已经变得光滑的→光滑的，圆滑的→礼貌的，优雅的
9639. impolite：[ˌɪmpəˈlaɪt] adj.不礼貌的
【拆】=im（=in，不）+polite（礼貌的）→不礼貌的
9640. politeness：[pəˈlaɪtnəs] n.礼貌
【拆】=polite（礼貌的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→礼貌
第361组. 粗糙的，严酷的
9641. grim：[ɡrɪm] adj.严肃的，严酷的；阴沉的，糟糕的，令人不快的
【例】She looked grim.她表情严肃。The outlook is pretty grim.前景令人甚感忧虑。
9642. harsh：[hɑːʃ] adj.刺耳的，刺目的，刺鼻的；严厉的，严酷的，恶劣的
【例】a harsh winter/wind/climate（寒冷的冬天，凛冽的风，恶劣的气候），harsh criticism（严厉的批评），harsh reality（残酷的现实）
9643. harshness：[ˈhɑːʃnəs] n.刺耳，刺目，刺鼻；严厉，严酷
【拆】=harsh（刺耳的，刺目的，刺鼻的，严厉的，严酷的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→刺耳，刺目，刺鼻，严厉，严酷
9644. hoarse：[hɔːs] adj.嘶哑的
*助记窍门：和单词horse（马）及coarse（粗糙的）一起记：马粗糙的嘶叫声
9645. rude：[ruːd] adj.粗鲁的，未受教育的
*助记窍门：rude谐音“鲁的”→粗鲁的
9646. rudely：[ˈruːdli] adv.粗鲁地
【拆】=rude（粗鲁的）+ly（副词后缀）→粗鲁地
9647. rudeness：[ˈruːdnəs] n.粗鲁，无礼
【拆】=rude（粗鲁的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→粗鲁，无礼
9648. rudiment：[ˈruːdɪmənt] n.雏形，未成熟的器官；基础，基本原理
【拆】=rudi（=rude，粗糙的，原始的）+ment（名词后缀）→粗糙原始之物→雏形，未成熟的器官；基础，基本原理
9649. rudimentary：[ˌruːdɪˈmentri] adj.雏形的，未成熟的，基本的
【拆】=rudiment（雏形，未成熟的器官，基础）+ary（形容词后缀）→雏形的，未成熟的，基本的
9650. rough：[rʌf] adj.粗糙的，粗略的，粗暴的
【源】本意是形容用手撕开的布，带有毛边，没有修剪整齐。和单词rag（抹布，破布）、rug（用粗布制成的小毛毯）词源相关。
【例】rough ground（高低不平的地面），rough diamond（未经雕琢的钻石）；a rough calculation（粗略计算），rough treatment（粗暴对待）
*助记窍门：和单词tough（强硬的）一起记
9651. roughly：[ˈrʌfli] adv.粗略地
【拆】=rough（粗略的）+ly（副词后缀）→粗略地
9652. steep：[stiːp] adj.陡峭的，急剧的
【例】a steep hill（陡峭的山丘），a steep slope（陡坡），a steep rise（急剧升高）
9653. steeply：[ˈstiːpli] 陡峭地，急剧地
【拆】=steep（陡峭的，急剧的）+ly（副词后缀）→陡峭地，急剧地
词根607. asper-（粗糙的）
【源】拉丁语
9654. asperity：[æˈsperəti] n.粗糙，粗暴，严厉，严酷
【拆】=asper（粗糙的、严酷的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→粗糙，粗暴，严酷，严厉
9655. exasperate：[ɪɡˈzæspəreɪt] vt.激怒，使恼怒
【拆】=ex（出来，在此加强语气）+asper（粗糙的，严酷的）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→使（原本温和的人）变得粗糙严酷的，变得扎人的→激怒，使恼怒
9656. exasperation：[ɪɡˌzæspəˈreɪʃ(ə)n] n.激怒，恼怒，惹人恼怒的事
【拆】=exasperat(e)（激怒，使恼怒）+ion（名词后缀，表行为本身、结果和原因）→激怒，恼怒，惹人恼怒的事
第362组. 尖的/钝的
9657. keen：[kiːn] adj.热切的，热衷的；敏锐的，机灵的；强烈的，浓厚的
【例】a keen disire to learn（热切的求知欲望）；keen eyesight（敏锐的视觉）
9658. keenly：[ˈkiːnli] adv.热切地，敏锐地，强烈地
【拆】=keen（热切的，敏锐的，强烈的）+ly（副词后缀）→热切地，敏锐地，强烈地
9659. sharp：[ʃɑːp] adj.锋利的，尖锐的，急剧的
【例】a sharp knife（锋利的小刀），sharp teeth（尖锐的牙齿），a sharp rise（急剧上升）
*日本夏普（Sharp）公司，名字源自其产品sharp pencil（削尖的铅笔，自动铅笔芯）
9660. sharply：[ˈʃɑːpli] adv.尖锐地，急剧地，鲜明地
【拆】=sharp（锋利的，尖锐的，急剧的）+ly（副词后缀）→尖锐地，急剧地，鲜明地
9661. [bookmark: _Toc504321632]sharpen：[ˈʃɑːpən] vt.削尖；磨快；使敏捷vi.尖锐；变锋利
【拆】=sharp（锋利的）+en（变得，使变得）→（使）变得锋利→削尖，磨快，变锋利  
9662. sharpener：[ˈʃɑːpnə(r)] n.卷笔刀
【拆】=sharpen（削尖）+er（工具）→卷笔刀
9663. blunt：[blʌnt]adj.钝的，不锋利的；生硬的，直言不讳的vt.使变钝
【例】To be blunt, your work is appalling.坦率地说，你的活干得糟透了。She is blunt about her personal life.她对自己的私生活直言不讳。
9664. bluntly：[ˈblʌntli] adv.生硬地，直言不讳地
【拆】=blunt（生硬的，直言不讳的）+ly（副词后缀）→生硬地，直言不讳地
9665. bluntness：[ˈblʌntnəs] n.钝，迟钝，坦率
【拆】=blunt（钝的，直言不讳的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→钝，迟钝，坦率
9666. serrate：[ˈserɪt] adj.锯齿状的vt.使成锯齿状
【拆】=serr（锯齿）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此除了构成动词外，还构成形容词表动作完成后的状态）→使成锯齿状；锯齿状的
【例】serrate leaves（锯齿状叶子）
词根608. ac-（尖的，变尖）
【源】拉丁语
9667. acid：['æsɪd] adj.酸的；讽刺的；刻薄的n.酸
【拆】=ac（尖锐的）+id（形容词后缀，像……的）→像尖的一样→酸的，刻薄的，讽刺的→（转作名词）酸
【例】acid apple（酸苹果）；acid in the stomach（胃酸）
9668. acidity：[əˈsɪdəti] n.酸性，酸度；尖酸
【拆】=ac（尖，酸）+id（形容词后缀）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→酸度，酸性；尖酸
9669. acidic：[əˈsɪdɪk] adj.酸性的，含有酸的；酸味的
【拆】=acid（酸）+ic（形容词后缀）→酸性的，含有酸的；酸味的
9670. acumen：[ˈækjəmən] n.聪明，敏锐
【拆】=ac（尖）+u（连接字母）+men（抽象名词后缀，表性质和状态，和-ment同源）→尖的性质和状态→敏锐，聪明
9671. acute：[əˈkjuːt] adj.急性的；严重的；敏锐的
【拆】=ac（变尖）+u（连接字母）+te（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成形容词，已经……的）→已经变尖的→急性的，严重的，敏锐的
【例】acute appendicitis（急性阑尾炎），acute pain（剧痛），acute sense（敏锐的感觉）
9672. cute：[kjuːt] adj.可爱的，聪明伶俐的
【源】来自acute的简略形式，本意是“敏锐的”，引申为“聪明伶俐的”，进一步引申为“可爱的”。
词根609. acr(o)-（尖端，顶端）
【源】希腊语，和拉丁词根ac-（尖的）来自同一个PIE词根。
9673. acrobat：[ˈækrəbæt]n.杂技演员；特技演员
【拆】=acro（尖端，顶端）+ba（走）+t（名词后缀，在此表示行为者）→在顶端行走的人→走高空钢索者→杂技演员
9674. acrobatic：[,ækrə'bætɪk]adj.杂技的；特技的
【拆】=acro（尖端，顶端）+ba（走）+t（名词后缀，在此表行为）+ic（形容词后缀）→在顶端行走的→杂技的，特技的
9675. acrobatics：[ˌækrəˈbætɪks]n.杂技
【拆】=acro（尖端，顶端）+ba（走）+t（名词后缀，在此表行为）+ics（学问，技艺）→与在顶端行走行为相关的学问、技艺→杂技
词根610. [bookmark: _Toc504321854]pung-/punct-（尖点；刺，戳，指向）
【源】拉丁语，过去分词形式为punct-
9676. pungent：['pʌndʒənt] adj.辛辣的；刺激性的；刺鼻的；苦痛的；尖刻的
【拆】=pung（刺）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→刺激性的，刺鼻的→辛辣的，苦痛的，尖刻的
9677. punch：[pʌntʃ] v.用拳猛击；钻孔，开洞n.一记重拳；冲压机；钻孔机
【源】来自词根pung-，末尾的g音变为-ch。本意是“刺，戳，凿”。
9678. punctual：[ˈpʌŋktʃuəl] adj.准时的，守时的；精确的
【拆】=punc（=pung，刺，戳）+t（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成名词，表示动作完成后的产物）+u（连接字母，相当于名词后缀）+al（形容词后缀）→与小点（刺的产物）相关的→精确到小点的→准时的
9679. punctuality：[ˌpʌŋktʃuˈælətɪ]n.准时；严守时间
【拆】=punctual（准时的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→准时，严守时间
9680. punctuate：[ˈpʌŋktʃueɪt] v.给……加标点，使用标点符号；不时打断（被动式）
【拆】=punc（=pung，刺，戳）+t（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成名词，表示动作完成后的产物）+u（连接字母）+ate（动词后缀）→（在文章中）加小点（刺的产物）→加标点
【例】punctuate your writing（给你的文章加上标点），learn to punctuate correctly（学习正确使用标点符号）；Her speech was punctuated by bursts of applause.她的演讲不时被阵阵掌声打断。
9681. punctuation：[ˌpʌŋktʃuˈeɪʃn] n.标点；标点符号
【拆】=punctuat(e)（加小点）+ion（名词后缀，表行为本身和结果）→（在文章中）加上的小点→标点，标点符号
9682. puncture：['pʌŋktʃə(r)] n.刺痕，刺伤，刺孔vt.刺穿，戳破vi.被刺穿，被戳破
【拆】=punct（刺）+ure（名词后缀）→刺的结果→（转作动词）刺穿，戳破
9683. acupuncture：[ˈækjupʌŋktʃə(r)] n.针刺疗法，针灸
【拆】=ac（尖）+u（连接字母）+punct（刺）+ure（名词后缀）→用尖锐之物来刺的行为→针刺疗法，针灸
第363组. 直的，正的
词根611. [bookmark: _Toc504321863]reg-/rect-（引导走直线，使变直变正，统治，管辖）
【源】拉丁语，过去分词形式为rect-
9684. regime：[reɪˈʒiːm] n.政权，政府；政体，政治制度，体制
【拆】=reg（统治）+i（连接字母）+me（原本为名词后缀-men，和-ment源自同一个老祖宗，末尾的n在法语中脱落了）→统治（的手段和方式）→政权，政府；政体，政治制度，体制
9685. regimen：[ˈredʒɪmən] n.养生之道，养生法；（古）政体，政治制度
【拆】=reg（统治，管辖）+i（连接字母）+men（名词后缀）→统治和管辖（的手段和方式）→对个人生活（饮食、作息）的管理→养生之道，养生法
9686. regiment：[ˈredʒɪmənt] n.（军队的）团；一大群；（古）统治，管辖
【拆】=reg（统治）+i（连接字母）+ment（名词后缀，表行为本身及其结果）→统治，管辖→对一大群人的统治和管辖→（转作具体名词表实例）团，一大群
9687. regimentation：[ˌredʒɪmenˈteɪʃn] n.严格管理，严格控制
【拆】=regiment（统治，管辖）+ation（动名词后缀）→统治，管辖→严格管理，严格控制
9688. region：[ˈriːdʒən] n.地区
【拆】=reg（统治）+ion（名词后缀）→统治（的区域）→辖区→地区
9689. regional：[ˈriːdʒənl] adj.地区的，区域的
【拆】=region（地区）+al（形容词后缀）→地区的，区域的
9690. regionalize：[ˈriːdʒənəlaɪz] vt.分成地区，按地区管理
【拆】=regional（地区的）+ize（动词后缀）→分成地区，按地区管理
9691. regionalization：[ˌriːdʒənəlaɪˈzeɪʃən] n.地区化，分成地区，按地区管理
【拆】=regionaliz(e)（分成地区，按地区管理）+ation（动名词后缀）→地区化，分成地区，按地区管理
9692. reign：[reɪn] vi.统治，主宰n.统治，统治时期
【拆】=reig（=reg-，统治）+n（不详，可能是插入鼻音）→统治，统治时期
9693. rectangle：[ˈrektæŋɡl] n.矩形；长方形
【拆】=rect（使变直变正，直的）+angle（角）→直角形状→矩形
9694. rectangular：[rekˈtæŋɡjələ(r)] adj.矩形的，成直角的
【拆】=rectangul（=rectangle，矩形）+ar（形容词后缀）→矩形的→成直角的
9695. rectify：[ˈrektɪfaɪ] vt.纠正，矫正，修正；整流（把交流电变成直流电）
【拆】=rect（直的，正的）+i（连接字母）+fy（=fic=fac，做，make，使变得）→使变直变正→纠正，矫正，修正，整流
9696. rectification：[ˌrektɪfɪˈkeɪʃn] n.纠正，矫正，修正，整流
【拆】=rectific（=rectify，纠正，矫正，修正，整流）+ation（动名词后缀）→纠正，矫正，修正，整流
9697. correct：[kəˈrekt] v.改正；纠正错误adj.正确的
【拆】=cor（=com，加强语气）+rect（使变直变正，末尾的t等于ed，除了构成动词外，还构成形容词，表示已经……的）→改正，纠正→正确的
9698. correctly：[kəˈrektli] adv.正确地
【拆】=correct（正确的）+ly（副词后缀）→正确地
9699. correction：[kəˈrekʃn] n.改正，纠正
【拆】=correct（改正，纠正）+ion（名词后缀）→改正，纠正
9700. incorrect：[ˌɪnkəˈrekt] adj.错误的，不正确的
【拆】=in（不）+correct（正确的）→不正确的
9701. [bookmark: _Hlk194677794]direct：[dəˈrekt] v.指导，指向；指挥；导演adj.直接的；直系的
【拆】=di（=dis，离开，去远处）+rect（使变直变正，末尾的t等于ed，除了构成动词外，还构成形容词，表示已经……的）→使变直变正，引导走直线走正道→指导，指向→直接的，直系的
9702. directly：[dəˈrektli; daɪˈrektli] adv.直接地；立即；马上
【拆】=direct（直接的）+ly（副词后缀）→直接地
9703. indirect：[ˌɪndəˈrekt; ˌɪndaɪˈrekt] adj.间接的；迂回的；非直截了当的
【拆】=in（不）+direct（直接的）→间接的
9704. indirectly：[ˌɪndəˈrektli] adv.间接地
【拆】=indirect（间接的）+ly（副词后缀）→间接地
9705. direction：[dəˈrekʃn] n.指导，方向
【拆】=direct（指导，指向）+ion（名词后缀，表行为本身及其结果）→指导，方向
9706. directive：[dəˈrektɪv; daɪˈrektɪv] adj.指导的，管理的n.指示，命令
【拆】=direct（指导，指挥）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→用来指导和指挥的（话）→指示，命令
9707. director：[dəˈrektə(r)] n.主任，主管；导演
【拆】=direct（指导）+or（者）→指导者→主任，主管，导演
9708. directory：[dəˈrektəri] n.目录；工商名录；姓名地址录adj.指导的
【拆】=direct（指导）+ory（形容词和名词后缀）→指导材料→目录，名录
9709. redirect：[ˌˌriːdəˈrekt] vt.使改方向；重新寄送
【拆】=re（再次，重新）+direct（指向）→使改方向，重新寄送
9710. [bookmark: _Hlk194677770]address：[əˈdres] n.地址；演讲，致辞v.写（收信人）姓名地址，把……寄往；演说，向……说话，致辞；冠以（某种称呼）；将……投入至，设法解决
[bookmark: _Hlk194677534]【拆】=ad（去，趋向）+dress（=direct的法语音变结果，引导）→引导到某处去→把邮件寄往，写收信人的姓名地址（引导邮件到某处去）；对……说话，致辞（把言语引导到某个地方）；将……投入至，设法解决（把资源、精力引导至某件事情）
【例】Address your application to the Personnel Manager.把你的申请信寄给人事经理。He was to address a public assembly on the issue.他要对公众集会发表演说谈论这个问题。We must address ourselves to the problem of traffic pollution.我们必须设法解决交通污染问题。
9711. erect：[ɪˈrekt] vt.竖立，创立，搭建，建造adj.竖立的，勃起的
【拆】=e（=ex，出来，起来）+rect（变直，末尾的t等于ed，除了构成动词外，还构成形容词，表示已经……的）→直立起来（的）→竖立，竖立的
9712. erection：[ɪˈrekʃn] n.竖立，竖立物；建造，建筑物；勃起
【拆】=erect（竖立，建造）+ion（名词后缀，表行为本身及其结果）→竖立，竖立物；建造，建筑物；勃起
9713. escort：[ˈeskɔːt] vt.陪同；护送；护航n.陪同（人）；护送（者）；护航（舰）
【拆】=es（=ex，出去）+cort（=correct的变体，纠正，使走正道）→使沿着正确的道路走出去→引导，护送→陪同（人）；护送（者）；护航（舰）
9714. regular：[ˈreɡjələ(r)] adj.规则的；有规律的；定期的
【拆】=reg（引导走直线）+ul（名词后缀，表工具）+ar（形容词后缀）→直尺（引导走直线的工具）的→规则的→有规律的，定期的
9715. regularly：[ˈreɡjələli] adv.规则地，有规律地，定期地
【拆】=regular（规则的，有规律的，定期的）+ly（副词后缀）→规则地，有规律地，定期地
9716. regularity：[ˌreɡjuˈlærəti] n.规则性，规律性
【拆】=regular（规则的，有规律的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→规则性，规律性
9717. irregular：[ɪˈreɡjələ(r)] adj.不规则的；无规律的；非正规的
【拆】=ir（=in，不）+regular（规则的，有规律的）→不规则的，无规律的，非正规的
9718. irregularity：[ɪˌreɡjəˈlærəti] n.不规则性，无规律性
【拆】=irregular（不规则的，无规律的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→不规则性，无规律性
9719. regulate：[ˈreɡjuleɪt] vt.管理，控制，约束，调节
【拆】=reg（引导走直线）+ul（名词后缀，表工具）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→用直尺（引导走直线的工具）来做事→管理，控制，约束，调节
【例】The activities of credit companies are regulated by law.信贷公司的经营活动受到法律的监管。
9720. regulation：[ˌreɡjuˈleɪʃn] n.管理，控制；规则
【拆】=regulat(e)（管理，控制）+ion（名词后缀，表行为本身及其手段）→管理，控制；规则
9721. regulatory：[ˈreɡjələtəri] adj.管理的，控制的，调节的
【拆】=regulat(e)（管理，控制，调节）+ory（形容词后缀）→管理的，控制的，调节的
9722. regal：[ˈriːɡl] adj.帝王的，王室的
【拆】=reg（统治，在此引申为统治者、国王，对应拉丁语名词rex/regis）+al（形容词后缀）→国王的→帝王的，王室的
9723. royal：[ˈrɔɪəl] adj.王室的，皇家的
【拆】=roy（=reg-的法语音变结果，国王，统治者）+al（形容词后缀）→国王的→王室的，皇家的
9724. royalty：[ˈrɔɪəlti] n.皇室，皇室成员；君王地位，王权，王威；特许权，版税
【拆】=royal（皇家的）+ty（抽象名词后缀）→皇家的人和权→皇室，皇室成员；君王地位，王权，王威→特许权（君主授予的特种经营权）→版税（为了获取特许权而支付的钱）
9725. realm：[relm] n.领域，范围；王国
【拆】=re（=reg-，统治）+al（形容词后缀）+m（名词后缀）→统治的地方→王国→领域，范围
9726. rule：[ruːl] v.统治，管辖n.统治；规则，（古）直尺
【拆】=rul（=regul的法语音变，直尺）+e（词尾）→直尺，规则→（转作动词）用直尺划直线，用规则来管辖→统治，管辖
9727. ruler：[ˈruːlə(r)] n.尺，统治者
【拆】=rul(e)（用直尺划直线，统治）+er（者）→尺，统治者
9728. rail：[reɪl] n.铁轨；栏杆，扶手
【源】rule（直尺）的同源异构体，进入英语后表示多种形如直尺的物品。
9729. railroad：[ˈreɪlrəʊd] n.铁路
【拆】=rail（铁轨）+road（道路）→铺有铁轨的道路→铁路
9730. [bookmark: _Toc504321809]railway：[ˈreɪlweɪ] n.铁路
【拆】=rail（铁轨）+way（道路）→铺有铁轨的道路→铁路
词根612. norm-（标准，规范，正常）
【源】拉丁语，本意是指木匠所用的矩尺，用来画直角和方形的工具，引申为标准、规范、正常。
9731. norm：[nɔːm] n.标准，规范
9732. normal：[ˈnɔːml] adj.正常的；正规的，标准的
【拆】=norm（正常，规范，标准）+al（形容词后缀）→正常的，正规的，标准的
9733. normally：[ˈnɔːməli] adv.正常地，通常
【拆】=normal（正常的，标准的）+ly（副词后缀）→正常地，通常
9734. normalize：[ˈnɔːməlaɪz] vt.使正常化，使正规化，使标准化
【拆】=normal（正常的，标准的）+ize（动词后缀）→使正常化，使正规化，使标准化
9735. normalization：[ˌnɔːməlaɪˈzeɪʃ(ə)n] n.正常化，标准化
【拆】=normaliz(e)（使正常化，使标准化）+ation（动名词后缀）→正常化，标准化
9736. abnormal：[æbˈnɔːml] adj.反常的，不规则的；变态的
【拆】=ab（偏离）+norm（标准、规范）+al（形容词后缀）→偏离标准规范的→反常的，变态的，不规则的
9737. abnormality：[ˌæbnɔːˈmæləti] n.异常，畸形
【拆】=abnormal（反常的，不规则的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→异常，畸形
9738. enormous：[ɪˈnɔːməs] adj.庞大的；巨大的
【拆】=e（=ex，出来）+norm（正常）+ous（形容词后缀）→（尺寸）超出正常范围的→庞大的，巨大的
第364组. 歪的，怪的
9739. bias：[ˈbaɪəs] n.偏见，偏袒，偏好，偏倚，偏差；（服装）对织物的斜裁；（保龄球）偏重心球形vt.使产生偏见
【源】来自法语，本意是“倾斜、歪”。它很早在保龄球游戏中用作专业术语，表示重心偏离中心位置的保龄球。这种重心倾斜的球可以沿弧线前进。后来，该词扩展至更多领域，表示各种“偏倚，偏差”，尤其是人对某种事物或人的偏见、偏袒或偏好，也就是态度不中立，向某个方向倾斜。
9740. unbiased：[ʌnˈbaɪəst] adj.公正的，不偏不倚的，没有偏见的
【拆】=un（不）+bias（偏见，偏袒）+ed（有……的）→没有偏见的→不偏不倚的，公正的
9741. queer：[kwɪə(r)] adj.古怪的，异常的；（男子）同性恋的n.同性恋男子
9742. odd：[ɒd] adj.单数的，奇数的，不成双的；奇怪的，反常的；偶然的
9743. odds：[ɒdz] n.概率，可能性
【拆】=odd（偶然的，在此转作名词）+s（复数形式）→偶然性→概率，可能性
【例】The odds are that she will win.她很可能会赢。
9744. oddly：[ˈɒdli] adv.奇怪地，反常地
【拆】=odd（奇怪的，反常的）+ly（副词后缀）→奇怪地，反常地
9745. strange：[streɪndʒ] adj.奇怪的；陌生的
9746. stranger：['strendʒə(r)] n.陌生人，外人，外地人
【拆】=strang(e)（外来的）+er（者）→外来的人→外人，外地人，陌生人
9747. anomaly：[ə'nɒm(ə)lɪ] n.异常；异常事物，不正常现象
【拆】=an（不）+omal（平的，规则的）+y（抽象名词后缀，表性质和状态）→不规则的性质和状态→异常→（转作具体名词表实例）异常事物，不正常现象
9748. bizarre：[bɪˈzɑː(r)] adj.奇异的，古怪的，怪诞的
9749. bizarrely：[bɪˈzɑːli] adv.奇异地，古怪地，怪诞地
【拆】=bizarre（奇异的，古怪的，怪诞的）+ly（副词后缀）→奇异地，古怪地，怪诞地
9750. quaint：[kweɪnt]adj.古雅的，古怪的；离奇有趣的；做得很精巧的
9751. weird：[wɪəd] adj.怪异的，不可思议的
9752. weirdo：[ˈwɪədəʊ] n.怪人，古怪的人
【源】派生自形容词weird（古怪的）。
9753. zigzag：['zɪɡzæɡ] adj.曲折的；之字形的adv.曲折地；之字形地v.（使）曲折行进；（使）成之字形n.之字形；Z字形
第365组. 好
9754. good：[ɡʊd] adj.好的
9755. goods：[ɡʊdz] n.商品
【拆】=good（好的，在此转作名词，好东西）+s（名词复数形式）→好东西→商品
9756. goodness：[ˈɡʊdnəs] n.好，美德，精华
【拆】=good（好的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→好→美德，精华
9757. goodwill：[ˌɡʊdˈwɪl] n.善意；商誉
【拆】=good（好的）+will（意愿）→好的意愿→善意→（用作商业术语）商誉
9758. well-2：[wel] adv.很好地adj.健康的，良好的
【源】本族语，和will（希望）词源相关，本意就是“符合人的希望的”。与表示“水井”的well-1词源无关。
【例】I don’t feel well today.我今天不太舒服。well done！干得好！as well（同样），as well as（和……一样）
9759. [bookmark: _Toc504321656]wealth：[welθ] n.财富，富有；大量
【拆】=weal（=well，良好的，健康的）+th（抽象名词后缀）→身体健康，生活好→幸福，福利→财富，富有→大量
【例】a person of wealth and influence（一个有钱有势的人），a wealth of information（大量信息）
9760. [bookmark: _Toc504321605]wealthy：[ˈwelθi] adj.富有的
【拆】=wealth（财富）+y（形容词后缀）→有很多财富的→富有的
9761. better：[ˈbetə(r)] adj.更好的adv.更好地
9762. best：[best] adj.最好的adv.最好地
9763. fair-2：[feə(r)] adj.公平的；晴朗的，（古）美丽的；金发白肤的
【源】本族语，本意是“美好的”，和fair-1（集市）词源无关
【例】to be fair（说句公道话），fair play（公平竞争），a fair deal（公平的交易），a fair day（一个晴天），a fair lady（一位美丽的女子）
9764. fairly：[ˈfeəli] adv.公平地；相当地；简直
【拆】=fair（公平的）+ly（副词后缀）→公平地，相当地→简直
9765. unfair：[ˌʌnˈfeə(r)] adj.不公平的
【拆】=un（不）+fair（公平的）→不公平的
9766. virtue：[ˈvɜːtʃuː] n.美德，优点，长处；功效
【拆】=vir（男人）+tu（抽象名词后缀）+e（词尾）→男子气概，男子汉的特质→能力，功效→（男人的）美德、优点、长处
【例】Patience is one of her virtues.耐心是她的优点之一。by virtue of（凭借），She got the job by virtue of her greater experience.她因为经验更加丰富而得到这份工作。
9767. virtual：[ˈvɜːtʃuəl] adj.等效的；虚拟的；几乎是事实的
【拆】=virtu(e)（功效）+al（形容词后缀）→功效的，从效果上看（一样）的→具有相同功效的，能产生相同效果的→等效的，虚拟的，几乎是事实的
9768. virtually：[ˈvɜːtʃuəli] adv.几乎，差不多；虚拟地
【拆】=virtual（几乎是事实的，虚拟的）+ly（副词后缀）→几乎，差不多；虚拟地
词根613. bene-/bon-（好）
【源】拉丁语
9769. beneficial：[ˌbenɪˈfɪʃl] adj.有益的，有利的
【拆】=bene（好）+fic（fac-，做）+i（连接字母）+al（形容词后缀）→做好事的，带来好处的→有益的
9770. beneficiary：[ˌbenɪˈfɪʃəri] n.受益人
【拆】=bene（好）+fic（fac-，做）+i（连接字母）+ary（形容词和名词后缀）→与好事相关的（人）→受益人
9771. benefit：[ˈbenɪfɪt] vt.有益于vi.受益，得益n.利益，好处
【拆】=bene（好）+fi（=fac-/fic-，做）+t（拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成名词，表示动作完成后的产物）→好心去做的事，好事→利益，好处→（转作动词）有益于，受益
9772. benevolence：[bə'nevələns]n.好意；仁慈；善行
【拆】=bene（好）+vol（希望，愿意）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→好的意愿→好意，仁慈→善行
9773. benevolent：[bə'nevələnt]adj.好意的；仁慈的；慈善的；亲切的
【拆】=bene（好）+vol（希望，愿意）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→好意的→仁慈的，慈善的，亲切的
9774. bonus：[ˈbəʊnəs] n.奖金；红利；额外好处，意外收获
【拆】=bon（好的）+us（拉丁语词尾）→好处→奖金，红利，额外好处，意外收获
【例】Christmas bonus（圣诞节奖金），We felt we might finish third.Any better would be a bonus.我们觉得自己可能拿第三名，如果能拿到更好名词那就是意外惊喜了。
9775. bonanza：[bəˈnænzə] n.财源，富矿脉，好运，发财的机遇
【拆】=bon（好）+anza（=acy，抽象名词后缀，表性质和状态）→好→好运，财源
【源】来自美洲西班牙语，原本是个航海术语，表示“（海上的）晴好天气”，后来用作矿业术语，表示“优质矿、富矿脉”。1859年，有人在内华达州发现了储量极其丰富的金矿和银矿，使美国历史上的第一次淘金热达到高潮。有些人凭借好运发现金矿从而一夜暴富，人们就把他们交上的这种好运比喻为bonanza。该词在淘金热时期的新闻标题中不断出现，变成了一个家喻户晓的名词，从而进入了英语词汇。现在通常用来表示“财源”、“好运”。
9776. boon：[buːn] n.恩惠，福利，益处adj.亲密的
词根614. optim-（最好的）
【源】拉丁语，后面的-tim来自拉丁语形容词的最高级后缀。
9777. optimum：[ˈɒptɪməm] n.最佳效果，最适宜的条件adj.最佳的
【拆】=optim（最好的）+um（拉丁语词尾）→最佳效果，最适宜的条件→（转作形容词）最佳的
9778. optimal：[ˈɒptɪməl] adj.最好的，最理想的
【拆】=optim（最好的）+al（形容词后缀）→最佳的，最优的，最理想的
9779. optimize：[ˈɒptɪmaɪz] vt.优化，使最优化
【拆】=optim（最好的）+ize（动词后缀，使变得）→使变得最好→使最优化，优化
9780. optimism：[ˈɒptɪmɪzəm] n.乐观，乐观主义
【拆】=optim（最好的）+ism（主义）→认为现实是所有可能中最好结果的主义→乐观，乐观主义
9781. optimist：[ˈɒptɪmɪst] n.乐观主义者
【拆】=optim（最好的）+ist（主义者）→认为现实是所有可能中最好结果的主义者→乐观主义者
9782. optimistic：[,ɑptɪ'mɪstɪk] adj.乐观的；乐观主义的
【拆】=optimist（=optimism，乐观主义）+ic（形容词后缀）→乐观主义，乐观的
*注意：当后面加形容词后缀-ic时，后缀-ist等于-ism
第366组. 坏
9783. bad：[bæd] adj.坏的；差的adv.狠狠地，非常n.坏事，错
【例】bad news（坏消息）；She wanted it real bad.她非常渴望得到它。Sorry！my bad.抱歉，是我的错。
9784. badly：[ˈbædli] adv.坏地，差地，恶劣地，严重地，不利地；很，非常
【拆】=bad（坏的，差的）+ly（副词后缀）→坏地，差地，恶劣地，严重地，不利地→很，非常
9785. worse：[wɜːs] adj.更坏的，更差的adv.更坏
【例】get worse and worse（变得越来越糟），from bad to worse（每况愈下），Never mind，it could be worse.没事，原本可能更糟糕。
9786. worst：[wɜːst] adj.最坏的；最差的adv.最坏地
【例】the worst thing（最糟糕的事情）
9787. evil：[ˈiːvl; ˈiːvɪl] adj.邪恶的n.邪恶
9788. flaw：[flɔː] n.缺点，缺陷，瑕疵
9789. flawless：[ˈflɔːləs] adj.完美的，无瑕疵的
【拆】=flaw（瑕疵）+less（形容词后缀，缺乏……的）→无瑕疵的→完美的
9790. mean-3：adj.吝啬的，刻薄的，恶意的，差的，低劣的，破旧的
【源】本族语，和单词common（共同的，普通的）中的-mon来自同一个PIE词根，本意是“普通的，平凡的”，引申为“卑微的，低贱的”，进一步引申为“吝啬的，刻薄的，恶意的”。
【例】《Mean Girls》（《贱女孩》，2004年美国电影，其他译名：刁蛮女孩，辣妹过招）
9791. vice：[vaɪs] 1）n.恶习；缺点2）adj.副的
【源】拉丁语，名词vice和形容词vice同形异义，词源无关。
【例】Greed is a terrible vice.贪婪是一大恶习。Cigarettes are my only vice.我唯一的恶习就是抽烟。vice president（副总统，副总裁，副主席，缩写为VP）
9792. vicious：[ˈvɪʃəs] adj.恶毒的，恶意的，凶残的
【拆】=vici（=vice，恶）+ous（形容词后缀）→恶毒的，恶意的，凶残的
9793. shabby：[ˈʃæbi] adj.低劣的；破烂的，寒酸的；卑鄙的
【拆】=shab（疥疮）+b（复写）+y（形容词后缀，有很多……的）→（牲畜）皮肤上有很多疥疮的→劣质的，低劣的→破烂的，寒酸的；卑鄙的
【例】His coat was old and shabby.他的外套又旧又破。a shabby room（简陋的房间）
*助记窍门：shabby谐音“SB”——这个人很shabby，穿得很shabby，住得很shabby。
9794. sour：[ˈsaʊə(r)] adj.酸的，酸臭的，馊的；阴郁的，尖酸的
【例】sour grapes（酸葡萄），go/turn sour（变馊，变坏，恶化）；a sour face（阴沉的脸）
词根615. mal-（坏，恶，错）
【源】拉丁语
9795. malice：[ˈmælɪs] n.恶意
【拆】=mal（坏，恶）+ice（抽象名词后缀，表性质和状态）→恶意
【例】He sent the letter out of malice.他出于恶意寄出了这封信。I bear you no malice.我对你毫无恶意。
9796. malicious：[məˈlɪʃəs] adj.恶意的，恶毒的
【拆】=malici（=malice，恶意）+ous（形容词后缀，有很多……的）→恶意的，恶毒的
9797. malady：[ˈmælədi] n.疾病；弊病
【拆】=mal（坏）+ad（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此表动作完成后的状态）+y（名词后缀）→坏的状态→疾病，弊病
词根616. deter-（坏的）
【源】拉丁语，等于de-（低）+比较级后缀-ter，本意是“更低的”，引申为“坏的”。
9798. deteriorate：[dɪˈtɪəriəreɪt] vi.恶化，变坏
【拆】=deter（坏的）+ior（拉丁语比较级后缀）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→变得更坏→恶化，变坏
9799. deterioration：[dɪˌtɪəriəˈreɪʃn] n.恶化；退化；堕落
【拆】=deteriorat(e)（恶化，变坏）+ion（名词后缀）→恶化，退化，堕落
词根617. pess-（坏的）
【源】拉丁语
9800. pessimism：[ˈpesɪmɪzəm] n.悲观，悲观主义
【拆】=pess（坏的）+im（最高级后缀）+ism（主义）→认为现实是所有可能中最坏结果的主义→悲观，悲观主义
9801. pessimist：[ˈpesɪmɪst]n.悲观主义者
【拆】=pess（坏的）+im（最高级后缀）+ism（主义者）→认为现实是所有可能中最坏结果的主义者→悲观主义者
9802. pessimistic：[ˌpesɪˈmɪstɪk] adj.悲观的，厌世的；悲观主义的
【拆】=pessimist（=pessimism，悲观主义）+ic（形容词后缀）→悲观主义的→悲观的，厌世的
*注意：当后面加形容词后缀-ic时，后缀-ist等于-ism
第367组. 真
9803. real：['riəl] adj.真实的，实际存在的；真正的，非假冒的
【例】real man（真人），real flower（真花），real leather（真皮）
9804. really：[ˈrɪəli] adv.真正地；事实上
【拆】=real（真正的）+ly（副词后缀）→真正地
9805. realism：[ˈriːəlɪzəm; ˈrɪəlɪzəm] n.现实主义，实在论
【拆】=real（实际的，现实的）+ism（主义）→现实主义，实在论
9806. realist：[ˈriːəlɪst; ˈrɪəlɪst] n.现实主义者，实在论者，实干家
【拆】=real（实际的，现实的）+ist（主义者）→现实主义者，实在论者，实干家
9807. realistic：[ˌriːəˈlɪstɪk; ˌrɪəˈlɪstɪk] adj.现实主义的，注重实际的，写实的
【拆】=realist（=realism，现实主义）+ic（形容词后缀）→现实主义的，注重实际的，写实的
*注意：当后面加形容词后缀-ic时，后缀-ist等于-ism
9808. reality：[rɪ'æləti] n.现实；实际；真实
【拆】=real（真实的）+ity（抽象名词后缀）→真实，现实，实际
9809. realize：['rɪəlaɪz] vt.实现，使成为现实；认识到，意识到。英式拼写为realise
【拆】=real（真实的）+ize（动词后缀）→使变得真实→实现（在现实中变得real）；认识到（在头脑中变得real）
【例】realize one’s ambition（实现志向），realize one’s mistake（认识到错误）
9810. realization：[ˌriːəlaɪˈzeɪʃn] n.认识，领悟；实现，变现
【拆】=realiz(e)（认识到，实现）+ation（动名词后缀）→认识，领悟；实现，变现
9811. true：[truː] adj.真正的，符合事实的，名副其实的
【例】true man（真正的男子汉），true love（真爱），true strory（真实故事）
【辨】real和true：二者都可以表示“真的”，区别在于，real强调在现实（reality）中实际存在的，而非虚构或冒充的，而true强调“名副其实、符合人们的一般期待”。比如，a real man指的是一个实际存在的man，而a true man指的是一个“名副其实”的man，即符合人们对man（男人、男子汉）的一般期待的人。
9812. truly：[ˈtruːli] adv.真正地
【拆】=tru(e)（真正的）+ly（副词后缀）→真正地
9813. truth：[truːθ] n.真理；事实
【拆】=tru(e)（真实的）+th（抽象名词后缀）→真实性→真理，事实
9814. truthful：[ˈtruːθfl] adj.诚实的，真实的，如实的
【拆】=truth（真实）+ful（形容词后缀，充满……的）→充满真实的→真实的，诚实的，如实的
9815. earnest：[ˈɜːnɪst] adj.诚挚的，认真的n.严肃，认真
【例】earnest money（诚意金，定金）；I could tell she spoke in earnest.我看得出她是郑重其事地说的。
9816. earnestly：[ˈɜːnɪstli] adv.诚挚地，认真地
【拆】=earnest（诚挚的，认真的）+ly（副词后缀）→诚挚地，认真地
9817. earnestness：[ˈɜːnɪstnəs] n.诚挚，认真
【拆】=earnest（诚挚的，认真的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→诚挚，认真
9818. sooth：[suːθ] n.（古语）真相
【例】in sooth（说实话），sooth to say（说实话）
9819. soothe：[suːð] vt.安抚，使平静；减轻，缓和（疼痛）
【源】和sooth（真相）同源，本意是“附和，赞同，承认其说的是真的”，引申为安抚，使平静，进一步引申为减轻缓和疼痛。
【例】He became as wild as a beast and no one could soothe him.他变得像野兽一样狂野，没有人能抚慰他。This should soothe the pain.这个应该能缓解疼痛。
9820. authentic：[ɔːˈθentɪk] adj.真正的；地道的；可信的
【拆】=aut（自己）+hent（做）+ic（形容词后缀）→自主行事，自主表达的→表达真实意愿的→真实的，地道的，可信的
【例】The painting is authentic.这幅画是真品。authentic Italian food（地道的意大利食品）
9821. authenticity：[ˌɔːθenˈtɪsəti] n.真实性
【拆】=authentic（真实的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→真实性
9822. authenticate：[ɔːˈθentɪkeɪt] vt.证实，验证
【拆】=authentic（真实的）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此用作动词后缀）→去确认是不是真的→证实，验证
9823. authentication：[ɔːˌθentɪˈkeɪʃn] n.证实，验证
【拆】=authenticat(e)（证实，验证）+ion（名词后缀）→证实，验证
词根618. ver(i)-（真的）
【源】拉丁语
9824. verify：[ˈverɪfaɪ] vt.核实，证实，证明
【拆】=ver（真的）+i（连接字母）+fy（=fic=fac，做，造成，带来）→使变成真的，带来真相→ 核实，证实，证明
9825. verification：[ˌverɪfɪˈkeɪʃn] n.证实，核实，证明
【拆】=verific（=verify，核实，证实，证明）+ation（动名词后缀）→核实，证实，证明
9826. verity：[ˈverəti] n.真实，真理，事实
【拆】=ver（真的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→真实，真理，事实
9827. very：[ˈveri] adv.非常adj.恰好是；十足的
【拆】=ver（真的）+y（形容词后缀）→真的→恰好是，十足的→（转作副词）非常
【例】That's the very thing I need.那正是我需要的东西。
9828. verdict：['vɜːdɪkt] n.结论；（陪审团的）裁定
【拆】=ver（真实的）+dic（说）+t（动词过去分词后缀，=ed，在此构成名词，表示动作完成后的产物）→真实的说法→（陪审团的）裁定→结论
*西方陪审员在判案前都须发誓自己会秉公执法，所以给出的裁决被视为“真实的说法”。
第368组. 否
9829. no：[nəʊ] adv.不adj.没有；不是n.不；否决票
9830. nobody：['nəʊbədɪ] pron.没有人n.无名小卒；小人物
【拆】=no（没有）+body（人）→没有人→无名小卒
【例】It’s better to be a good nobody than an evil somebody.做一个善良的小人物好过一个邪恶的大人物。
9831. nowhere：[ˈnəʊweə(r)] pron.无处adv.任何地方都不
【拆】=no（没有）+where（地方）→无处；任何地方都不
9832. not：[nɒt] adv.不
9833. naught：[nɔːt] n.pron.零，无，没有什么
9834. naughty：[ˈnɔːti] adj.淘气的，没规矩的；轻佻的，下流的
【拆】=naught（一无所有）+y（形容词后缀）→一无所有的→没有规矩的，无所顾忌的→淘气的，没规矩的，轻佻的，下流的
9835. nought：[nɔːt] n.pron.零，无，没有什么
【源】naught的变体
9836. null：[nʌl] adj.无效的，无价值的；等于零的n.零，空
【例】The contract was declared null and void.合同被宣布无效。
9837. nullify：['nʌlɪ'fai]vt.作废；取消；使无效
【拆】=null（无，零）+i（连接字母）+fy（=fic-=fac-，使变得）→使归零→取消，作废
9838. nullification：[ˌnʌlɪfɪˈkeɪʃən] n.废弃，取消，无效
【拆】=nullific（=nullify，作废，取消，使无效）+ation（动名词后缀，表行为本身及其结果）→废弃，取消，无效
9839. deny：[dɪ'nai]v.否定，否认；拒绝
【拆】=de（离开，向下，加强语气）+ny（否认，拒绝）→否定，否认，拒绝
9840. denial：[dɪ'naɪəl]n.否认，拒绝
【拆】=deni（=deny，否认，拒绝）+al（名词后缀）→否认，拒绝
9841. deniable：[dɪˈnaɪəbl] adj.可被否认的，可被否定的
【拆】=deni（=deny，否认，否定）+able（可被……的）→可被否认的，可被否定的
9842. undeniable：[ˌʌndɪˈnaɪəbl]adj.不可否认的；无可争辩的
【拆】=un（不）+deni（=deny，否认，否定）+able（可被……的）→不可否认的，无可争辩的
9843. annihilate：[əˈnaɪəleɪt] vt.消灭，毁灭，彻底击败
【拆】=an（=ad，趋近）+nihil（无）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→使变为无→消灭，毁灭，彻底击败
9844. annihilation：[əˌnaɪəˈleɪʃn] n.消灭，毁灭，彻底击败
【拆】=annihilat(e)（消灭，毁灭，彻底击败）+ion（名词后缀）→消灭，毁灭，彻底击败
9845. repudiate：[rɪˈpjuːdieɪt] vt.否定，拒绝；驳斥，与……断绝关系，休（妻）
【拆】=re（向后，回来）+pudi（耻与为伍）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→耻与为伍而远离→否定，拒绝，断绝关系，休（妻）
【例】He repudiate d all debts incurred by his son.他拒绝偿还他儿子的一切债务。Gorbachev completely repudiated not only Stalin, but also the whole history of the Soviet Union.戈尔巴乔夫则不仅全盘否定斯大林、甚至全盘否定苏联70年历史。
9846. repudiation：[rɪˌpjuːdiˈeɪʃ(ə)n] n.否定，拒绝，断绝关系，休妻
【拆】=repudiat(e)（否定，拒绝，断绝关系，休妻）+ion（名词后缀）→否定，拒绝，断绝关系，休妻
词根619. neg-（否）
【源】拉丁语
9847. negate：[nɪˈɡeɪt] v.否定，否认；拒绝，取消；使无效
【拆】=neg（否认，拒绝）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→否定，否认，取消
9848. negation：[nɪˈɡeɪʃn] n.否定，否认；拒绝，取消
【拆】=negat(e)（否定，否认，拒绝，取消）+ion（名词后缀）→否定，否认，拒绝，取消
9849. negative：[ˈneɡətɪv]adj.否定的；负的；消极的；阴性的n.否定；负数；底片
【拆】=negat(e)（否定，否认，拒绝，取消）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→倾向于否定和拒绝的→否定的，负的，消极的，阴性的→（转作名词）否定，负数，底片
第369组. 新
9850. new：[njuː] adj.新的，新鲜的
9851. newly：[ˈnjuːli] adv.新近，刚刚
【拆】=new（新的）+ly（副词后缀）→新近，刚刚
9852. renew：[rɪˈnjuː] vt.更新；恢复，复兴，使获得新生；重新开始；延长……的有效期
【拆】=re（再次）+new（新的）→再次变新→更新；恢复，复兴，使获得新生；重新开始；延长……的有效期
9853. renewal：[rɪˈnjuːəl] n.更新，恢复，重新开始，延长，续订
【拆】=renew（更新，恢复，重新开始，延长有效期）+al（抽象名词后缀，表行为）→更新，恢复，重新开始，延长，续订
9854. news：[njuːz] n.新闻，消息；新闻报导
【拆】=new（新的，在此转作名词，新鲜事）+s（名词复数形式）→新闻
【例】I have some good news for you.我有一个好消息给你。a piece of news（一条消息）
9855. newspaper：[ˈnjuːzpeɪpə(r)] n.报纸
【拆】=news（新闻）+paper（纸）→刊登新闻的纸→报纸
9856. newsstand：[ˈnjuːzstænd] n.报摊，杂志摊
【拆】=news（新闻）+stand（站立之物，台子，货摊）→与新闻相关的货摊→报摊，杂志摊
9857. [bookmark: _Toc504321810]fresh：[freʃ] adj.新鲜的；清新的
【例】fresh water（淡水），fresh air（新鲜空气），fresh vegetables（新鲜蔬菜），fresh fish（活鱼，新鲜的鱼）
【辨】new和fresh：new强调时间，“新近出现的，以前没有的”；fresh强调品质，“新鲜的，没有老化变质的”。
9858. freshly：[ˈfreʃli] adv.新近，刚刚
【拆】=fresh（新鲜的）+ly（副词后缀）→新近，刚刚
【例】freshly brewed coffee（刚煮的咖啡）
9859. freshman：[ˈfreʃmən] n.新手，新生，大一学生
【拆】=fresh（新鲜的）+man（人）→新来的人→新手，新生，大一学生
9860. refresh：[rɪˈfreʃ] vt.更新，刷新；使恢复精神
【拆】=re（再次）+fresh（新鲜的）→使再次变得新鲜→更新，刷新，使恢复精神
【例】refresh sb（使某人恢复精神），refresh one’s memory（唤起某人的回忆），refresh the screen（刷新屏幕）
9861. refreshing：[rɪˈfreʃɪŋ] adj.提神的，使人恢复精神的，使人耳目一新的
【拆】=refresh（更新，使恢复精神）+ing（形容词后缀，表功能和倾向）→提神的，使人恢复精神的，使人耳目一新的
9862. refreshment：[rɪˈfreʃmənt] n.饮料点心，茶点；恢复精神
【拆】=refresh（使恢复精神）+ment（名词后缀，表行为本身及手段）→恢复精神；饮料点心，茶点（使人恢复精神的手段）
词根620. nov-（新的）
【源】拉丁语，与本族语单词new来自同一个PIE词根。
*音变解释：nov=new，详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利。
9863. novel：[ˈnɒvl] n.小说adj.新奇的
【拆】=nov（新的）+el（指小形式）→有点新奇的（事情）→小说
9864. novelty：[ˈnɒvlti] n.新奇；新奇的事物，新颖的小饰品
【拆】=novel（新奇的）+ty（抽象名词后缀，表性质和状态）→新奇→（转作具体名词表实例）新奇的事物，新颖的小饰品
9865. novelist：[ˈnɒvəlɪst] n.小说家
【拆】=novel（小说）+ist（专业人士）→小说家
9866. novelette：[ˌnɒvlˈet] n.中篇小说
【拆】=novel（小说）+ette（指小名词后缀）→篇幅较小的小说→中篇小说
9867. novice：[ˈnɒvɪs]n.初学者，新手；见习修士/修女
【拆】=nov（新的）+ice（抽象名词后缀，表性质和状态）→新的这种状态→（转作具体名词表实例）新手，初学者→见习修士/修女
9868. innovate：[ˈɪnəveɪt]vi.创新，革新vt.引进（新事物）
【拆】=in（进入，使变成）+nov（新的）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→使变成新的，使新事物进来→创新，革新，引进新事物
9869. innovation：[ˌɪnəˈveɪʃn] n.创新，革新；新方法，新观念，新产品
【拆】=innovat(e)（创新，革新，引进新事物）+ion（名词后缀，表行为本身及其结果）→创新，革新；新方法，新观念，新产品
9870. innovative：[ˈɪnəveɪtɪv] adj.创新的，富有创新精神的
【拆】=innovat(e)（创新）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→创新的，富有创新精神的
9871. renovate：[ˈrenəveɪt]vt.修复（古建筑等），刷新，（古）使恢复活力
【拆】=re（再次）+nov（新的）+ate（拉丁语动词过去分词后缀，在此用作动词后缀）→使再次变新→修复（古建筑），刷新
9872. renovation：[ˌrenəˈveɪʃn]n.修复；恢复活力
【拆】=re（再次）+nov（新的）+ation（动名词后缀）→使再次变新→修复，恢复活力
词根621. ne(o)-（新的）
【源】希腊语，和拉丁词根nov-（新的）及日耳曼单词new（新的）最终都源自原始印欧语词根*newo-（新的）。
9873. neon：[ˈniːɒn] n.霓虹灯；氖
【拆】=ne（新的）+on（名词后缀）→新的元素→氖→霓虹灯
【源】1898年6月，英国化学家莱姆赛和特拉弗斯在蒸发液态氩时收集了最先逸出的气体，用光谱分析发现了比氩轻的氖。他们把它命名为neon，意为“从空气中发现的新气体”。中译名为“氖”。它就是现在霓虹灯里的气体。
9874. neoclassical：[ˌniːəʊˈklæsɪk(ə)l] adj.新古典主义的，等于neoclassic
【拆】=neo（新的）+classical（经典的，古典的）→新古典主义的
9875. neonatal：[,nio'netl]adj.新生的；初生的
【拆】=neo（新的）+nat（出生）+al（形容词后缀）→新生的
9876. neolithic：[ˌniːəˈlɪθɪk] adj.新石器时代的
【拆】=neo（新的）+lith（石）+ic（形容词后缀）→新石器时代的
第370组. 旧的
9877. old：[əʊld] adj.长大的，年老的；陈旧的，古老的
9878. elder：[ˈeldə(r)] adj.年长的n.老人
【拆】=eld（=old，长大的）+er（比较级形式）→年龄更大的→年长的
【例】my elder brother（我的哥哥）
【辨】elder和older：用作形容词修饰名词时，elder和older都可以；用于比较时，只是用older than，而不能用elder than。
词根622. pale(o)-（古，旧）
【源】希腊语
9879. paleontology：[ˌpælɪɒnˈtɒlədʒɪ] n.古生物学
【拆】=pale（古）+onto（存在，生物）+log（学科）+y（抽象名词后缀）→古生物学
9880. paleontologist：[ˌpæliɒnˈtɒlədʒɪst] n.古生物学家
【拆】=paleontolog(y)（古生物学）+ist（专业人士）→古生物学家
9881. paleozoology：[ˌpeɪlɪəʊzəʊˈɒlədʒɪ] n.古动物学
【拆】=paleo（古）+zoo（动物）+log（学科）+y（抽象名词后缀）→古动物学
9882. paleozoologist：[ˌpæliəʊzuˈɒlədʒɪst] n.古动物学家
【拆】=paleozoolog(y)（古动物学）+ist（专业人士）→古动物学家
9883. paleobotany：[ˌpæliəʊˈbɒtəni] n.古植物学
【拆】=paleo（古）+botany（植物学）→古植物学
9884. paleobotanist：[peili:əu'bɒtənist] n.古植物学家
【拆】=paleobotan(y)（古植物学）+ist（专业人士）→古植物学家
9885. paleolithic：[ˌpæliəˈlɪθɪk] adj.旧石器时代的
【拆】=pale（古，旧）+o（连接字母）+lith（石）+ic（形容词后缀）→旧石器时代的
第371组. 总的，全部
9886. all：[ɔːl] n.adj.adv.全部
9887. also：[ˈɔːlsəʊ] adv.同样，也
【拆】=al（=all，全部）+so（这样）→全部这样→同样，也
9888. total：[ˈtəʊtl] adj.全部的，完全的，整个的n.总数，合计
【例】total profit（总利润），total darkness（一片漆黑）；in total（总计）
9889. totally：[ˈtəʊtəli] adv.完全地
【拆】=total（全部的）+ly（副词后缀）→完全地
9890. entire：[ɪnˈtaɪə(r)] adj.全部的，整个的；全体的
【例】entire village（整个村子），an entire day（整整一天）
9891. entirely：[ɪnˈtaɪəli] adv.完全，全部
【拆】=entire（全部的，整个的，全体的）+ly（副词后缀）→完全，全部
9892. [bookmark: _Toc504321754]both：[bəʊθ] det.(限定词)两个pron.两者adv.两者都
【例】Both women are French.两名妇女都是法国人。Both of the women are French.两名妇女都是法国人。We are both Chinese.我们俩都是中国人。We both love Chinese food.我们俩都喜欢中餐。
9893. sheer：[ʃɪə(r)] adj.纯粹的，十足的；垂直的，陡峭的adv.垂直地
【例】It would be sheer madness to trust a man like that.信任这样的人真是愚蠢至极。The cliffs rise sheer from the beach.悬崖从海滩上拔地而起。
词根623. gross-（大的；粗的，总的）
【源】拉丁语，常见变体groc-。
9894. gross：[ɡrəʊs] adj.总计的，毛的；重大的；粗俗的；（口语）恶心的
【例】gross income（总收入），gross profit（毛利润）；gross negligence（严重过失）；gross behavior（粗俗行为），I feel gross.我觉得恶心。
9895. grocer：[ˈɡrəʊsə(r)] n.食品杂货商
【拆】=groc（=gross，总的，大量的，引申为批发）+er（者）→批发销售者→食品杂货商
【源】grocer的字面意思是“批发销售者”，在英国它最早指的是销售香料和其他食物的商人，后来表示销售日常食物杂货的商人。
9896. grocery：[ˈɡrəʊsəri] n.食品杂货店；食品杂货业
【拆】=groc（=gross，总的，大量的，引申为批发）+ery（形容词和名词后缀）→食品杂货店，食品杂货业
9897. greengrocer：[ˈɡriːnɡrəʊsə(r)] n.蔬菜水果商；菜贩
【拆】=green（绿色的，引申为蔬菜水果）+grocer（食品杂货商）→蔬菜水果商，菜贩
第372组. 紧的
9898. tight：[taɪt] adj.紧的，牢固的；紧身的，紧贴的adv.紧地，牢固地
【例】tight trousers（紧身裤），He kept a tight grip on her arm.他紧紧握住她的胳膊。I’m on a tight budget（我手头比较紧，我没钱了）。sleep tight（睡个好觉，睡得安稳），sit tight（习语，稳坐不动，不轻举妄动）
9899. tightly：[ˈtaɪtli] adv.紧紧地，牢固地
【拆】=tight（紧的，牢固的）+ly（副词后缀）→紧紧地，牢固地
9900. tighten：[ˈtaɪtn] v.（使）变紧
【拆】=tight（紧的）+en（变得，使变得）→（使）变紧
词根624. [bookmark: _Toc504321899]string-/strict-（拉伸，拉紧，使收敛）
【源】拉丁语，过去分词形式为strict-，常见变体：strain-/stress-
9901. stringent：[ˈstrɪndʒənt] adj.严格的，严厉的，严密的，紧缩的
【拆】=string（拉紧）+ent（形容词后缀，，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→拉紧的→严格的，严厉的，严密的，紧缩的
9902. strict：[strɪkt] adj.严格的，严密的
【例】strict rules（严格的规则），a strict diet（严格节食），be strict with sb（对某人严格）
9903. strictly：[ˈstrɪktli] adv.严格地
【拆】=strict（严格的）+ly（副词后缀）→严格地
9904. constrict：[kənˈstrɪkt] v.（使）收缩，（使）缩窄，（使）变紧；限制，约束
【拆】=con（完全，加强语气）+strict（拉紧）→完全拉紧→（使）收缩，（使）缩窄，（使）变紧→（比喻）限制，约束
9905. district：['dɪstrɪkt] n.区域；地方；行政区
【拆】=dis（分开）+strict（拉紧）→分开拉紧→捆绑罪犯→管辖权→辖区，行政区→区域，地方
【例】Chaoyang district of Beijing city（北京市朝阳区），central business district（CBD，中央商务区）
9906. restrict：[rɪ'strɪkt] vt.限制，约束，制约
【拆】=re（向后）+strict（拉紧）→向后拉紧→限制，约束，制约
9907. restriction：[rɪˈstrɪkʃn] n.限制；约束；束缚
【拆】=restrict（限制，约束，制约）+ion（名词后缀）→限制，约束，束缚
9908. restrictive：[rɪˈstrɪktɪv] adj.限制的，约束的
【拆】=restrict（限制，约束）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→限制的，约束的
9909. distress：[dɪˈstres] n.危难，海难，空难；贫困；悲痛，焦虑vt.使悲痛；使焦虑
【拆】=di(s)（分开）+stress（=strict-，拉紧）→使劲拉开→使悲痛，使焦虑；悲痛，焦虑→（引发悲痛焦虑的事情）危难，海难，空难；贫困
9910. strain：[streɪn] n.拉力，张力，拉紧；拉伤；过分要求v.拉紧；拉伤；使劲，竭尽全力；滥用，过分要求
【源】来自词根string-（拉紧）的法语音变。
9911. strait：[streɪt] n.海峡；困境
【源】词根strict-在法语中的音变结果，本意为“被拉紧的、空间受限的地方”。
【例】He found himself in financial straits.他发现自己陷入了财务困境。
9912. straight：[streɪt] adj.笔直的，径直的，正直的；连续的；（口语）异性恋的
【源】可视为词根strict-的音变结果，本意是“拉紧的”，引申为“拉直的”。
9913. straighten：[ˈstreɪtn] v.（使）变直
【拆】=straight（笔直的）+en（变得，使变得）→（使）变直
9914. straightforward：[ˌstreɪtˈfɔːwəd] adj.简单的，易懂的，坦率的adv.直截了当地
【拆】=straight（径直的）+forward（向前）→径直向前的→简单的，易懂的，坦率的→（转作副词）直截了当地
9915. constrain：[kənˈstreɪn] vt.强制，限制，抑制
【拆】=con（全部，完全，加强语气）+strain（=string-的法语音变，拉紧）→完全拉紧→强制，限制，抑制
【辨】constrict和constrain都可以表示“限制、约束”，但constrict还可以表示“（使）人体部位或器官收缩”之意，而constrain还可以表示“强迫”之意。
9916. constraint：[kənˈstreɪnt] n.限制，束缚
【拆】=constrain（限制，约束）+t（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于-ed，在此构成名词，表示行为本身）→限制，束缚
9917. restrain：[rɪˈstreɪn] vt.抑制，控制，约束
【拆】=re（向后）+strain（=string-的法语音变，拉紧）→向后拉紧→抑制，控制，约束
9918. restraint：[rɪˈstreɪnt] n.抑制，控制，约束
【拆】=restrain（抑制，控制，约束）+t（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于-ed，在此构成名词，表示行为本身）→抑制，控制，约束
9919. stress：[stres] n.压力；强调；紧张vt.强调；使紧张。
【源】拉丁词根strict-的音变结果，本意是“拉紧之状态”。
【例】under stress（在压力下），suffer from stress（承受压力），mental stress（思想压力）
9920. stressful：[ˈstresfl] adj.紧张的，有压力的
【拆】=stress（紧张，压力）+ful（形容词后缀，充满……的）→紧张的，有压力的
词根625. rig-（拉紧的，僵硬的）
【源】拉丁语
9921. rigid：['rɪdʒɪd] adj.僵硬的，死板的；坚硬的，刚性的
【拆】=rig（僵硬）+id（形容词后缀）→僵硬的
【例】rigid rules（死板的规则），a rigid person（一个死板的人），rigid plastic containers（坚硬的塑料容器），rigid structure（刚性结构），rigid body（刚体）
9922. rigidity：[rɪˈdʒɪdəti] n.僵化，死板；硬度，刚性
【拆】=rigid（严格死板的，僵硬的，坚硬的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→硬度，刚度；严格，刻板，僵化
9923. rigour：[ˈrɪɡə(r)] n.严格，严密，严厉，严苛，严酷，美式拼写为rigor
【拆】=rig（拉紧，僵硬）+our（抽象名词后缀，表性质和状态）→拉紧僵硬的性质和状态→ 严格，严密，严厉，严苛，严酷
9924. rigorous：[ˈrɪɡərəs] adj.严格的，严密的，严厉的，严苛的，严酷的
【拆】=rigor（严格，严密，严厉，严苛，严酷）+ous（形容词后缀）→严格的，严密的，严厉的，严苛的，严酷的
词根626. dens-（密的）
【源】拉丁语
9925. dense：[dens] adj.稠密的；浓厚的
【拆】=dens（稠密的）+e（词尾）→稠密的，浓厚的
9926. density：['densəti] n.密度
【拆】=dens（稠密的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→密度
9927. condense：[kən'dens] vi.浓缩；凝结vt.使浓缩，压缩
【拆】=con（加强语气）+dens（稠密的，变稠密）+e（词尾）→变稠密→浓缩，凝结；使浓缩，压缩
9928. condenser：[kənˈdensə(r)] n.压缩器，冷凝器，聚光器，电容器
【拆】=condens(e)（浓缩，凝结）+er（者）→用来浓缩或凝结的工具→压缩器，冷凝器，聚光器，电容器
9929. condensation：[ˌkɒndenˈseɪʃn] n.冷凝，冷凝液；浓缩；凝聚反应；缩写本
【拆】=condens(e)（浓缩，凝结）+ation（动名词后缀，表行为本身及其结果）→冷凝，冷凝液，浓缩，凝聚反应，缩写本
第373组. 舒适的
9930. cosy：[ˈkəʊzi] adj.（环境）温暖舒适的；亲密放松的，美式拼写为cozy
【例】a cosy little room（温暖舒适的小房间），a cosy chat with a friend（和朋友的轻松闲聊）
9931. cosily：[ˈkəʊzɪli] adv.舒适地
【拆】=cosi（=cosy，舒适的）+ly（副词后缀）→舒适地
9932. cosiness：[ˈkəʊzinəs] n.温暖舒适
【拆】=cosi（=cosy，舒适的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→温暖舒适
9933. ease：[iːz] n.轻松，悠闲，安逸v.减轻，缓和；放松；使安心
【例】He passed the exam with ease.他轻松地通过了考试。He lived a life of ease.他过着悠闲的生活。at ease（轻松的，稍息）；ease the pain（减轻痛苦）
9934. easy：['iːzi] adj.容易的；舒适的adv.从容地，放松地
【拆】=eas(e)（轻松）+y（形容词后缀）→容易的；从容地
【例】an easy question（一个简单的问题）；take it easy（别着急，放松点）
9935. uneasy：[ʌnˈiːzi] adj.不舒服的；心神不安的
【拆】=un（不）+easy（舒适的）→不舒服的
9936. easily：['iːzəli] adv.容易地；轻松地
【拆】=easi（=easy，容易的）+ly（副词后缀）→容易地，轻松地
9937. disease：[dɪ'ziːz] n.疾病
【拆】=dis（离开）+ease（舒适）→不舒适→疾病
9938. malaise：[məˈleɪz] n.（原因不明的）不适，不舒服，心神不宁
【拆】=mal（坏，在此用来表示否定）+aise（=ease，舒适）→不舒服，不适，心神不宁
9939. idle：[ˈaɪd(ə)l] adj.懒散的，懈怠的，闲置的，空闲的vi.闲混，空转
【例】idle chatter（闲聊），idle threats（虚张声势的威胁），idle moments（空闲时间）
9940. idleness：[ˈaɪdlnəs] n.懒散，懈怠，闲置，空闲
【拆】=idle（懒散的，懈怠的，闲置的，空闲的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→懒散，懈怠，闲置，空闲
9941. amenity：[əˈmiːnəti] n.便利设施；舒适性，怡人之处；礼仪，礼貌
【拆】=amen（令人愉悦的，罕见拉丁词根）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→令人愉悦的性质和状态→礼貌，礼仪；舒适性，怡人之处→（转作具体名词表实例）便利设施
第374组. 软的
9942. soft：[sɒft] adj.柔软的，温柔的
9943. softly：[ˈsɒftli] adv.温柔地
【拆】=soft（柔软的，温柔的）+ly（副词后缀）→温柔地
9944. soften：[ˈsɒfn] v.（使）变软
【拆】=soft（柔软的）+en（变得，使变得）→（使）变软
9945. softness：[ˈsɒftnəs] n.柔软，温柔
【拆】=soft（柔软的，温柔的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→柔软，温柔
9946. tender：[ˈtendə(r)] adj.温柔的；柔软的；脆弱的vt.正式提出，提供vi.投标
【源】源自原始印欧语词根ten-（伸长，延展），用作形容词本意是“伸长的，摊开的”，引申为“柔软的，脆弱的”，进一步引申为“温柔的”；用作动词时本意是“伸长手递过去”，引申为“提出，提供”，在商业领域还可以表示“投标”。
【例】This meat is extremely tender.这肉嫩得很。He felt a sudden tender pity for her.他突然对她起了温柔的同情心。Local firms were invited to tender for the building contract.当地的公司被邀请投标承包建筑工程。
9947. tenderly：[ˈtendəli] adv.温柔地
【拆】=tender（温柔的）+ly（副词后缀）→温柔地
9948. elastic：[ɪˈlæstɪk] adj.有弹性的，灵活的，可伸缩的
【拆】=elast（柔软的，易延展的）+ic（形容词后缀）→易延展的，可伸缩的→有弹性的，灵活的
9949. elasticity：[ˌiːlæˈstɪsəti] n.弹性
【拆】=elastic（有弹性的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→弹性
9950. inelastic：[ˌɪnɪˈlæstɪk] adj.非弹性的，无弹性的，不可伸缩的
【拆】=in（非，不）+elastic（有弹性的，可伸缩的）→非弹性的，无弹性的，不可伸缩的
9951. supple：[ˈsʌp(ə)l] adj.柔软的，柔韧的
第375组. 硬的
9952. hard：[hɑːd] adj.硬的；艰苦的，困难的，冷酷的adv.努力地，辛苦地，困难地
【例】hard work（艰苦的工作）；work hard（努力工作）
9953. harden：[ˈhɑːdn] v.（使）变硬
【拆】=hard（硬的）+en（变得，使变得）→（使）变硬
9954. hardly：['hɑːdli] adv.几乎不；刚刚
【拆】=hard（困难的）+ly（副词后缀）→困难地→几乎不，刚刚
【例】She could hardly stand up.她几乎站不起来。
9955. hardy：[ˈhɑːdi] adj.坚强的，能吃苦耐劳的；（植物）耐寒的
【拆】=hard（使变硬）+y（古法语动词的过去分词后缀，已经……的）→已经变硬的→坚强的，能吃苦耐劳的→耐寒的
9956. hardness：[ˈhɑːdnəs] n.硬度，坚硬，困难，冷酷
【拆】=hard（硬的，困难的，冷酷的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→硬度，坚硬，困难，冷酷
9957. hardship：[ˈhɑːdʃɪp] n.困苦；苦难；艰难险阻
【拆】=hard（困难的）+ship（抽象名词后缀）→困苦，苦难，艰难险阻
9958. tough：[tʌf] adj.艰苦的，困难的；坚强的，坚韧的，强硬的
【例】a tough childhood（艰苦的童年），a tough time（难熬时光），a tough decision（艰难的决定），a tough guy（强硬的人）
【辨】hard和tough：二者的本意都是“硬的”，都引申出“艰苦的，困难的”等含义。但是tough还可以形容人，表示“强硬的、严厉的”或“吃苦耐劳的、坚韧不拔的”等含义。
*助记窍门：tough（硬）和rough（粗）可以一起记
9959. toughness：[ˈtʌfnəs] n.坚强，坚韧，强硬
【拆】=tough（坚强的，坚韧的，强硬的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→坚强，坚韧，强硬
9960. toughen：[ˈtʌfn] v.（使）变得坚强坚韧；（使）变得强硬严格
【拆】=tough（坚强的，坚韧的；强硬的）+en（变得，使变得）→（使）变得坚强坚韧，（使）变得强硬严格
9961. arduous：[ˈɑːdʒuəs] adj.艰难的，艰苦的
【拆】=ardu（陡峭的，罕见拉丁词根）+ous（形容词后缀）→陡峭的，难以攀爬的→艰难的，艰苦的
词根627. dur-（硬，坚挺，坚持）
【源】拉丁语
9962. during：['dʊrɪŋ] prep.在…的时候，在…的期间
【拆】=dur（硬，坚挺）+ing（动词的现在分词形式）→一直硬挺着→坚持（一段时间）→（转作介词）在……的期间
9963. durable：[ˈdjʊərəbl] adj.耐用的，持久的
【拆】=dur（坚挺，坚持）+able（能）→能坚持（很久）的→耐用的，持久的→（转作名词）耐用品
9964. duration：[djuˈreɪʃn]n.持续，持续的时间，期间
【拆】=dur（坚挺，坚持）+ation（动名词后缀）→坚挺，坚持→持续（的时间），期间
9965. endure：[ɪnˈdjʊə(r)]vt.忍耐；容忍vi.持续，持久
【拆】=en（=in，处于或进入某种状态）+dur（硬，坚持）+e→（使）持续下去→忍耐，容忍；持续，持久
【例】She could not endure the thought of parting.一想到分别她就无法忍受。Not every relationship will endure.不是每段感情都会长久。
9966. enduring：[ɪnˈdjʊərɪŋ] adj.持续的，持久的
【拆】=endur(e)（持续，持久）+ing（动词的现在分词后缀转作形容词后缀，表能力和倾向）→持续的，持久的
9967. endurance：[ɪnˈdjʊərəns]n.忍耐，忍耐力；持久，持久性
【拆】=endur(e)（忍耐，容忍；持续，持久）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing，在此表行为及能力）→忍耐，忍耐力；持久，持久性
第376组. 坚固的
9968. stubborn：[ˈstʌbən] adj.固执的，顽固的，倔强的，难处理的
【例】She is proud and stubborn.她既骄傲又固执。a stubborn cough（久治不愈的咳嗽）
*助记窍门：stubborn谐音“死大笨”→自己笨，还死不承认，真是stubborn。或：stubborn→stub（树桩）+born（天生的）→天生就像树桩一样的→固执的，倔强的，难处理的
词根628. solid-（坚固的，固体的）
【源】拉丁语
9969. solid：[ˈsɒlɪd] adj.固体的；坚固的，结实的；实心的，连续的；严密的
【例】solid food（固体食物），solid foundation（坚实的基础），solid evidence（确凿的证据）
9970. solidity：[səˈlɪdəti] n.坚固，固体性
【拆】=solid（坚固的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→坚固，固体性
9971. solidify：[sə'lɪdɪfaɪ]v.凝固；固化；巩固
【拆】=solid（固体的，坚固的）+i（连接字母）+fy（=fic=fac，使变得）→凝固，固化，巩固
9972. solidary：[ˈsɒlɪd(ə)ri]adj.团结一致的，休戚相关的
【拆】=solid（固体）+ary（形容词后缀）→像固体那样的→团结一致的，休戚相关的
9973. solidarity：[ˌsɒlɪˈdærəti] n.团结一致
【拆】=solidari（=solidary，团结一致的）+ty（抽象名词后缀，表性质和状态）→团结一致
9974. consolidate：[kənˈsɒlɪdeɪt]vt.巩固，加强；整合，合并
【拆】=con（一起）+solid（坚固的，作为一个整体的）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→巩固，加强；整合，合并
9975. consolidation：[kənˌsɒlɪˈdeɪʃn]n.巩固；合并
【拆】=consolidat(e)（巩固，合并）+ion（名词后缀）→巩固，合并
9976. solemn：[ˈsɒləm] adj.庄严的，严肃的；隆重的，郑重的
【源】拉丁语，和solid（坚固的）词源相关，原本是个宗教术语，指严格按照宗教礼仪的规定来执行。
9977. solder：[ˈsəʊldə(r); ˈsɒldə(r)] v.焊接n.焊料
【拆】=sold（=solid，固体，坚固的）+er（法语中的动词后缀）→使固化到一起→焊接→（转作名词）焊料
9978. soldier：[ˈsəʊldʒə(r)] n.军人；士兵
【拆】=sold（古罗马金币，和solid同源）+ier（相关者）→按月领取金币的人→士兵
【源】来自古法语，源自拉丁语，原本指按月领饷的职业军人，源自一种古罗马金币的名称solidum，该金币之名与单词solid（结实的）同源，因其比较厚实而得名。
词根629. firm-（牢固的）
【源】拉丁语
9979. firm：[fɜːm] adj.坚定的；牢固的；严格的；结实的v.使牢固n.公司；商号
【源】来自拉丁语，原本是个形容词，表示“牢固的”。转做动词表示“使变得牢固”，从该词义延伸至名词“公司、商号”：使牢固，肯定→签字→姓名，字号→商号→公司。
9980. firmly：[ˈfɜːmli] adv.坚定地，坚固地
【拆】=firm（坚定的，牢固的）+ly（副词后缀）→坚定地，坚固地
9981. firmness：[ˈfɜːmnəs] n.坚定，牢固
【拆】=firm（坚定的，牢固的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→坚定，牢固
9982. affirm：[əˈfɜːm] vt.肯定，宣称拥护，支持
【拆】=af（=ad，去，趋近，引申为变得）+firm（牢固的）→使（说法、权利、信心等）变得牢固→肯定，宣称拥护，支持
9983. affirmation：[ˌæfəˈmeɪʃ(ə)n] n.肯定，支持
【拆】=affirm（肯定，支持）+ation（动名词后缀）→肯定，支持
9984. affirmative：[əˈfɜːmətɪv] adj.肯定的，赞成的n.肯定，同意
【拆】=affirm（肯定，支持）+ative（动词性形容词后缀）→肯定的，赞成的→（转作名词）肯定，同意
9985. confirm：[kənˈfɜːm] vt.确认、证实（事实），批准；加强、巩固（想法）
【拆】=com（加强语气）+firm（使牢固）→使牢固→加强，巩固→确认，证实，批准
【例】X-rays have confirmed that he has not broken any bones.X光片证实他没有骨折。confirm an appointment（批准一项任命），The walk in the mountains confirmed his fear of heights.在山里步行使他更加确信自己有恐高症。
9986. confirmation：[ˌkɒnfəˈmeɪʃn] n.确认，证实，批准
【拆】=confirm（确认，证实，批准）+ation（动名词后缀）→确认，证实，批准
9987. infirm：[ɪnˈfɜːm] adj.（年老）体弱的
【拆】=in（不）+firm（牢固的，坚实的）→身体不牢固坚实的→（年老）体弱的
9988. infirmary：[ɪnˈfɜːməri] n.医院，（学校工厂监狱的）医务室
=infirm（体弱的）+ary（形容词和名词后缀，在此表相关场所）→治疗体弱者的场所→医院，医务室
第377组. 僵硬的，麻木的
9989. stiff：[stɪf] adj.僵硬的，死板的
【例】He rubbed his arms and stiff legs.他揉了揉他的两条胳膊和两条僵硬的腿。She greeted him with stiff formality.她拘谨地按礼节向他致意。
9990. stiffen：[ˈstɪfn] v.变硬；使变硬；变得僵硬
【拆】=stiff（僵硬的）+en（和in同源，（使）进入至某种状态，（使）变成，（使）变得）→（使）变僵硬
词根630. ster-（僵硬的，固定不动的）
【源】原始印欧语词根。
9991. stern：[stɜːn] adj.严厉的，严格的
【拆】=ster（僵硬的，固定不动的）+n（形容词后缀）→僵硬的，固定不动的→严厉的，严格的
【例】He cast a stern glance at the two men.他严厉地瞪了那两名男子一眼。
9992. sterile：[ˈsteraɪl] adj.不育的，无结果的；无菌的，消过毒的
【拆】=ster（僵硬的）+ile（形容词后缀）→（土壤）僵硬的→贫瘠的，不能生长植物的→不育的，无结果的→无菌的，消过毒的
9993. stare：[steə(r)] vi.凝视，盯着看n.凝视
【拆】=star（=ster，僵硬的，固定不动的）+e（词尾）→目不转睛地看→凝视
【例】stare at sb（凝视某人），give sb a cold stare（冷冷地盯了某人一眼）
9994. starch：[stɑːtʃ] n.淀粉，使衣服挺直的浆粉；（喻）古板vt.用浆粉使……挺直
【拆】=star（=ster，僵硬的，固定不动的）+ch（不详）→使……挺直→使衣服挺直的浆粉→淀粉
9995. stark：[stɑːk] adj.光秃的，无掩饰的，赤裸裸的，鲜明的，完全的，严酷而真实的
【拆】=star（=ster，僵硬的）+k（不详）→僵硬的→冷酷无情的→严酷而真实的→光秃的，无掩饰的，赤裸裸的，鲜明的，完全的
9996. stereo：[ˈsteriəʊ] adj.立体的；立体声的；立体感觉的n.立体声；立体声音响
【拆】=ster（坚固的）+e（不详）+o（希腊语词尾及连接字母）→坚固的，固体的→立体的→立体声的，立体感觉的→（转作名词）立体声，立体声音响
9997. stereograph：[ˈsterɪəˌɡræf]n.立体照片；立体画
【拆】=stereo（立体的）+graph（写，画）→立体画，立体照片
9998. stereophone：[ˈsteriəʊfəʊn]n.立体声；立体声话筒；立体声耳机
【拆】=stereo（立体的）+phon（声音）+e（词尾）→立体声→立体声话筒，立体声耳机
词根631. torp-（僵硬的，麻木的）
【源】拉丁语，最终源自原始印欧语词根ster-（僵硬的）。
9999. torpid：[ˈtɔːpɪd] adj.迟钝的，呆滞的，无精打采的，懒散的
【拆】=torp（僵硬的，麻木的）+id（形容词后缀，看起来像……的）→看起来像是僵硬的，麻木的→迟钝的，呆滞的，无精打采的，懒散的
10000. torpor：[ˈtɔːpə(r)] n.麻木，麻痹，呆滞，懒散
【拆】=torp（僵硬的，麻木的）+or（抽象名词后缀，表性质和状态）→僵硬麻木的性质和状态→麻木，麻痹，呆滞，懒散
10001. torpedo：[tɔːˈpiːdəʊ] n.鱼雷，电鳐vt.用鱼雷攻击
【拆】=torp（麻木的，使麻木）+edo（=ed=at，动词的过去分词后缀，在此构成名词，表示动作完成后的状态）→麻木状态→电鳐（能用电流使猎物麻木）→鱼雷
第378组. 轻的
10002. light-2：[laɪt] adj.轻的
【源】本族语，和单词light-1（光线，明亮的）同形异义，词源无关。
【例】light vehicles（轻型车辆），light winds（微风），light reading（消遣读物），light music（轻音乐）
10003. lightly：[ˈlaɪtli] adv.轻地；轻柔地；轻松地，漫不经心地，轻率地；少许
【拆】=light（轻的）+ly（副词后缀）→轻地→轻柔地；轻松地，漫不经心地，轻率地；少许
10004. [bookmark: _Toc504321772]slight：[slaɪt] adj.轻微的，略微的，少量的
【拆】=s（辅助发音）+light（轻的）→轻微的，略微的，少量的
*理论上与light词源无关，但不妨借助light来帮助记忆。
【例】a slight increase（略微的增长），a slight problem（一个小小的问题）
10005. slightly：[ˈslaɪtli] adv.轻微，略微
【拆】=slight（轻微的，略微的）+ly（副词后缀）→轻微，略微
词根632. lev-（轻的，引申为减轻、抬举）
【源】拉丁语
10006. lever：[ˈliːvə(r)]n.杠杆vt.用杠杆撬动；把…作为杠杆vi.用杠杆撬
【拆】=lev（抬举）+er（者）→用来抬举的工具→杠杆→（转作动词）用杠杆撬
10007. levy：['levi] n.征收；征税；征得的税vt.征收；向……征税
【拆】=lev（抬举）+y（=ee=ed，拉丁语动词的过去分词后缀-at在法语中的音变结果，表示行为及其产物）→从下往上采集→从民间征收至政府→征收，征税
【例】to put/impose a levy on oil imports（对进口石油征税）；They levy a tax on him.他们向他征税。
10008. relieve：[rɪˈliːv] vt.救济；减轻；缓解
【拆】= re（加强语气）+liev（=lev，减轻）+e（词尾）→减轻，缓解→救济
【例】relieve the pain（减轻痛苦），Let me relieve you of some of your bags.让我帮你拿几个包。
10009. relief：[rɪˈliːf] n.救济；减轻
【拆】=re（加强语气）+lief（=lev，减轻）→减轻，救济
10010. relevant：[ˈreləvənt] adj.相关的；切题的；中肯的；有重大关系的
【拆】=re（加强语气）+lev（减轻）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→能减轻（困难）的，能解决（问题）的→适用于当前问题的→切题的，中肯的，相关的，有意义的
10011. relevance：[ˈreləvəns] n.关联，中肯
【拆】=re（加强语气）+lev（减轻）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→能减轻（困难），能解决（问题）→适用于当前问题→适当，中肯，相关性
10012. irrelevant：[ɪˈreləvənt] adj.不相关的，不相干的，不切题的
【拆】=ir（=in，不）+relevant（相关的，切题的，中肯的）→不相关的，不想干的，不切题的
10013. elevate：[ˈelɪveɪt]vt.提升；举起；振奋情绪等；提升…的职位
【拆】=e（=ex，向外，在此引申为向上）+lev（抬举）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→向上抬举，举起来→提升，振奋，提拔
10014. elevation：[ˌelɪˈveɪʃn]n.提高；提拔；高度；高地
【拆】=elevat(e)（提升，提高）+ion（名词后缀，表行为和结果）→提高，提升；高度→（转作具体名词表实例）高地
10015. elevator：[ˈelɪveɪtə(r)]n.电梯；升降机；起重机
【拆】=elevat(e)（提升，抬举）+or（者）→用来抬举的工具→电梯，升降机，起重机
10016. escalator：[ˈeskəleɪtə(r)] n.电动扶梯，自动扶梯
【源】原本是美国著名的奥蒂斯电梯公司所生产的电动扶梯的品牌名，由单词escalade（用梯子攀登）和elevator（电梯）混合而成。电动扶梯就是电力驱动的楼梯，在停用时可以作为普通楼梯使用，在很多建筑中得到普遍使用。奥蒂斯电梯公司出品的escalator牌电动扶梯在市场中占据了巨大的份额，以至于这一品牌名成了“电动扶梯”的代名词。
10017. escalate：[ˈeskəleɪt] v.（使）逐步上升；（使）逐步增强
【源】由名词escalator（自动扶梯）逆向派生出。
第379组. 重的
10018. serious：[ˈsɪəriəs] adj.严重的；庄重的，严肃的
【拆】=seri（重量，罕见拉丁词根）+ous（形容词后缀）→沉重的→严重的，庄重的
【例】serious problem（重大问题），serious damage（严重破坏）；Believe me，I’m serious.相信我，我是认真的。
【辨】serious和severe都可以表示“严肃”，但serious的程度较低，severe的程度更高。
10019. seriously：[ˈsɪəriəsli] adv.严重地，严肃地
【拆】=serious（严重的，严肃的）+ly（副词后缀）→严重地，严肃地
10020. seriousness：[ˈsɪəriəsnəs] n.严重性，严肃，认真
【拆】=serious（严重的，严肃的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→严重性，严肃，认真
词根633. grav-（重的）
【源】拉丁语
10021. grave-2：[ɡreɪv] adj.重大的，严重的；庄重的，严肃的
【拆】=grav（重的）+e（词尾）→重的→重大的，严重的；庄重的，严肃的
10022. gravity：[ˈɡrævəti] n.重力，地心引力；严重性，严肃
【拆】=grav（重的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→重的性质和状态→重力，严重，严肃
【例】An apple falls down because of gravity.由于重力的关系，苹果往下掉。Newton's law of gravity（牛顿万有引力定律），the gravity of the situation（形势的严重性）
10023. gravitate：[ˈɡrævɪteɪt] vi.受引力作用；被吸引
【拆】=gravit(y)（重力，地心引力）+ate（拉丁语动词过去分词后缀，在此用作动词后缀）→受引力作用，被吸引
10024. gravitation：[ˌɡrævɪˈteɪʃn] n.（万有）引力；引力作用
【拆】=gravitat(e)（受引力作用）+ion（名词后缀）→引力作用；（万有）引力
10025. gravitational：[ˌɡrævɪˈteɪʃən(ə)l] adj.引力的
【拆】=gravitation（引力）+al（形容词后缀）→引力的
10026. grieve：[ɡriːv] vi.感到悲痛，伤心vt.使悲痛；为……悲痛
【拆】=griev（=grav，重的）+e（词尾）→（使心情）沉重→（使）感到悲痛
【例】I have no time to grieve.我没时间伤心。She grieved the death of her husband.她为丈夫的去世而悲伤。It grieved her to leave.她要走了，心里很难过。
10027. grief：[ɡriːf] n.悲痛
【源】和grieve同源，v音变为f，以改变词性。
10028. aggravate：[ˈæɡrəveɪt]vt.加重；使恶化；激怒
【拆】=ag（=ad，趋近，驱使）+grav（重的）+ate（来自拉丁语动词过去分词后缀，等于ed，在此用作动词后缀）→使变重→加重，使恶化，激怒
10029. aggravation：[ˌæɡrəˈveɪʃn]n.加剧；恶化；激怒
【拆】=aggravat(e)（加重，使恶化，激怒）+ion（名词后缀）→加剧，恶化，激怒
词根634. ponder-/pond-（重量，沉重，称重）
【源】拉丁语，派生自词根pend-（悬垂，沉重），末尾的-er来自拉丁语词尾-us，有时候会脱落。
10030. pound-2：[paʊnd] n.磅，英镑
【源】来自词根pond-（重量），原本是重量单位，后来还可以表示金银等货币的重量，所以还可以用作货币单位。
10031. ponder：[ˈpɒndə(r)] v.权衡，仔细考虑，沉思
【源】从“称重”引申为“权衡，仔细考虑”
【例】He pondered the question for a moment.他考虑了一下这个问题。She pondered over his words.她反复琢磨他的话。
10032. ponderance：[ˈpɒndərəns]n.重量；重要性
【拆】=ponder（沉重）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→重量→重要性
10033. ponderous：[ˈpɒndərəs]adj.笨重的；缓慢的，沉闷的
【拆】=ponder（重量）+ous（形容词后缀，有很多……的）→有很多重量的→笨重的→缓慢的，沉闷的
10034. preponderance：[prɪˈpɒndərəns] n.优势；多数
【拆】=pre（在前面，引申为超过）+ponder（重量，具有重量）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→重量超过→优势，多数
10035. preponderant：[prɪˈpɒndərənt] adj.占优势的，多数的
【拆】=pre（在前面，引申为超过）+ponder（重量，具有重量）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→重量超过的→占优势的，多数的
第380组. 整洁的
10036. clean：[kliːn] adj.干净的，清洁的，清白的vt.使干净；清扫
【例】a clean shirt（一件干净的衬衣），clean water（清洁的水）；clean the room（清扫房间）
10037. cleaner：[ˈkliːnə(r)] n.清洁工
【拆】=clean（使干净，清扫）+er（者）→清洁工
10038. mere：[mɪə(r)] adj.仅仅的，纯粹的
【例】You've got the job.The interview will be a mere formality.你已经得到了这份工作。面试不过是个形式。
10039. merely：[ˈmɪəli] adv.仅仅，纯粹，只不过
【拆】=mere（仅仅的，纯粹的）+ly（副词后缀）→仅仅，纯粹，只不过
【例】Michael is now merely a good friend.迈克尔现在仅仅是个好朋友罢了。
10040. neat：[niːt] adj.整洁的，整齐的，有序的
【例】a neat desk（整洁的书桌），neat handwriting（工整的笔迹），neat weight（净重）
10041. net-2：[net] adj.纯的，净的，反义词是gross（毛的）
【源】和neat（整洁的）同源，和net-1（网）同形异义，词源无关
【例】net profit（纯利润），the net worth of a business（企业的净值）
10042. tidy：['taɪdi] adj.整洁的，整齐的，井井有条的
【例】a tidy room（整洁的房间）
【辨】neat和tidy：二者都可以表示“整洁”，侧重点不同。neat强调“清洁和整齐”，而tidy更加强调“整齐、有条理”，二者可以一起使用，比如I like everything to be neat and tidy.我喜欢一切都井井有条。
词根635. pur-（纯的）
【源】拉丁语
10043. pure：[pjʊə(r)] adj.纯的；纯粹的；纯洁的
【拆】=pur（纯的）+e（词尾）→纯的，纯粹的，纯洁的
【例】pure water（纯净水），pure cotton（纯棉），pure gold（纯金）
10044. purely：[ˈpjʊəli] adv.纯粹地，全然
【拆】=pure（纯的，纯粹的）+ly（副词后缀）→纯粹地，全然
10045. purity：[ˈpjʊərəti] n.纯洁，纯度
【拆】=pure（纯的，纯洁的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→纯洁，纯度
10046. impurity：[ɪmˈpjʊərəti] n.不纯，不纯洁；杂质，混杂物
【拆】=impur(e)（不纯的，不纯洁的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→不纯，不纯洁→（转作具体名词表实例）杂质，混杂物
10047. purify：[ˈpjʊərɪfaɪ] v.净化，（使）变得纯洁
【拆】=pur（纯净）+i（连接字母）+fy（=fic=fac，make，做，使变得）→使变得纯净，净化
10048. purification：[ˌpjʊərɪfɪˈkeɪʃn] n.净化
【拆】=purific（=purify，净化）+ation（动名词后缀）→净化
第381组. 脏乱的
10049. [bookmark: _Toc504321916]chaos：[ˈkeɪɒs] n.混沌，混乱
【拆】=cha（裂开，空洞）+os（希腊语名词词尾）→空洞之物，虚空→混沌
【源】来自希腊语，字面意思是“虚空”。在古希腊神话中，卡俄斯（Chaos）是原始神之一，代表宇宙形成之前模糊一团的景象。人们经常用chaos一词来表示秩序诞生之前的宇宙，从而引申出“混沌、混乱”之意。
10050. chaotic：[keɪˈɒtɪk] adj.混沌的，混乱的，无秩序的
【拆】=chaot（=chaos，t-s相通，混沌，混乱）+ic（形容词后缀）→混沌的，混乱的，无秩序的
10051. foul：[faʊl] adj.恶臭的，令人恶心的，无耻的，猥亵的，犯规的adv.犯规地n.犯规vt.污染，在……上面拉屎；对……犯规
【例】foul breath（口臭），foul language（粗俗的语言），foul temple（坏脾气），foul weather（糟糕的天气）；Don’t let your dog foul the footpath.不要让你的小狗在人行道上拉屎。
10052. filth：[fɪlθ] n.污秽；秽物，脏话，腐败行为
【拆】=fil（=foul，恶臭的，令人恶心的）+th（抽象名词后缀，表性质和状态）→污秽→（转作具体名词表实例）秽物，脏话，腐败行为
10053. filthy：[ˈfɪlθi] adj.污秽的，肮脏的；淫秽的，下流的，卑鄙的
【拆】=filth（污秽）+y（形容词后缀，有很多……的）→污秽的，肮脏的→淫秽的，下流的，卑鄙的
10054. fuss：[fʌs] n.瞎忙，小题大做，为小事大吵大闹，vi.忙乱，瞎折腾
【例】It was all a fuss about nothing .这完全是无谓地自寻烦恼。I'm sorry for making such a fuss about the noise.对不起，我为吵闹声发了这么大的牢骚。My wife was fussing over the food and clothing we were going to take.我太太正在忙乱地准备我们要带的食物和衣服。
10055. fussy：[ˈfʌsi] adj.瞎操心的，爱挑剔的，过分注重细节的，过分装饰的
【拆】=fuss（瞎忙，小题大做）+y（形容词后缀，有很多……的）→瞎操心的，爱挑剔的，过分注重细节的，过分装饰的
10056. mess：[mes] n.混乱v.弄乱；弄脏；弄糟
【例】what a mess（真是一团糟），I made such a mess of my life.我把生活搞得一团糟。The room is in a mess.房间里面一团糟。mess one’s hair（弄乱某人的头发），mess aroud（瞎胡闹），mess aroud with sb（和某人乱搞），mess aroud with sth（瞎动某个东西）
10057. messy：[ˈmesi] adj.混乱的；凌乱的；脏乱的
【拆】=mess（混乱）+y（形容词后缀）→混乱的
10058. nasty：[ˈnɑːsti] adj.令人恶心的，极糟糕的，极恶劣的，恶毒的，污秽的
【例】nasty remarks（坏话），nasty jokes（下流笑话），nasty accident（严重事故）
10059. riot：[ˈraɪət] n.暴乱，骚乱；纵情欢闹；纷呈，丰富 vi.聚众闹事；放纵
【例】The protest exploded into a riot.抗议爆发成一场暴乱。The garden was a riot of colour.花园里色彩缤纷。riot police（防暴警察）
10060. riotous：[ˈraɪətəs] adj.暴乱的，聚众闹事的；放纵的，喧嚣的；丰富多彩的
【拆】=riot（暴乱，纵情欢闹，纷呈，丰富）+ous（形容词后缀）→暴乱的，聚众闹事的，放纵的，喧嚣的，丰富多彩的
10061. tangle：[ˈtæŋɡl] v.使纠缠；纠结；乱作一团n.缠结的一团，纠纷，混乱
【例】Her hair tends to tangle.她的头发易打结。Our financial affairs are in a complete tangle.我们的财务状况一片混乱。
10062. entangle：[ɪnˈtæŋɡ(ə)l] vt.缠住，使卷入（复杂情况），使陷入（困境）
【拆】=en（=in，进入）+tangle（纠纷，混乱）→使进入纠纷和混乱→缠住，使卷入，使陷入
10063. entanglement：[ɪnˈtæŋɡlmənt] n.纠缠，纠葛，缠绕
【拆】=entangle（缠住）+ment（名词后缀，表行为本身及其结果）→纠缠，纠葛，缠绕
词根636. tric-（混乱，复杂）
【源】拉丁语
10064. trick：[trɪk] n.诡计，花招，窍门，恶作剧v.欺骗，哄骗，戏弄
【源】来自词根tric-（混乱，复杂），引申为“使人困惑糊涂的事”，所以就是“诡计、花招”。还可以转做动词，表示施展诡计、使人困惑糊涂，引申为“欺骗、哄骗”。
【例】trick or treat（习语，不给糖就捣蛋）；trick sb into doing（骗某人去做……），trick sb out of sth（骗取某人某事物）
10065. tricky：[ˈtrɪki] adj.狡猾的，诡计多端的；棘手的，难处理的，需要技巧的
【拆】=trick（诡计）+y（形容词后缀，有很多……的）→狡猾的，诡计多端的→棘手的，难处理的，需要技巧的
10066. trickery：[ˈtrɪkəri] n.欺骗，欺诈
【拆】=trick（欺骗）+ery（形容词和名词后缀，在此表行为）→欺骗，欺诈
10067. treachery：[ˈtretʃəri] n.背叛，背信弃义，欺骗
【拆】=treach（=trick，欺骗，ea=i，ch=k）+ery（形容词和名词后缀，在此表行为）→欺骗→背叛，背信弃义
10068. treacherous：[ˈtretʃərəs] adj.背叛的，背信弃义的，奸诈的，变幻莫测的
【拆】=treacher(y)（背叛，背信弃义）+ous（形容词后缀）→背叛的，背信弃义的→奸诈的，变幻莫测的
10069. intrigue：[ɪnˈtriːɡ] n.阴谋；密谋vt.引起……的好奇心vi.耍阴谋诡计
【拆】=in（进入）+trig（=tric-，复杂，混乱）+ue（词尾残余）→使人进入复杂和混乱中→使人困惑不解→引起好奇心；耍阴谋诡计→（转作名词）密谋，阴谋
10070. intriguing：[ɪnˈtriːɡɪŋ] adj.引人入胜的，非常有趣的
【拆】=intrigu(e)（引起好奇心）+ing（形容词后缀）→引人入胜的→非常有趣的
10071. intricate：[ˈɪntrɪkət; ˈɪntrɪkɪt] adj.错综复杂的
【拆】=in（进入，在里面）+tric（复杂，混乱）+ate（拉丁语动词的过去分词后缀，=ed，在此构成形容词，表示动作完成后的状态）→在复杂和混乱之中的→错综复杂的
10072. extricate：[ˈekstrɪkeɪt] vt.解救，使……摆脱束缚或困境
【拆】=ex（出来）+tric（复杂，混乱）+ate（拉丁语动词过去分词后缀，在此用作动词后缀）→使人从复杂和混乱中出来→解救，使……摆脱束缚或困境
10073. extricable：[ˈekstrɪkəb(ə)l] adj.可救出的，可解脱的
【拆】=ex（出来）+tric（复杂，混乱）+able（能被……的）→能被人从复杂混乱中解救出来的→可救出的，可解脱的
10074. inextricable：[ˌɪnɪkˈstrɪkəbl; ɪnˈekstrɪkəbl] adj.无法解开的，无法摆脱的，密不可分的
【拆】=in（不）+extricable（可解脱的）→无法解开的，无法摆脱的，密不可分的
词根637. turb-（混乱，搅乱）
【源】拉丁语
10075. turbid：[ˈtɜːbɪd]adj.浑浊的
【拆】=turb（混乱）+id（形容词后缀）→（液体）混乱的→浑浊的
10076. turbine：[ˈtɜːbaɪn] n.涡轮；涡轮机
【拆】=turb（搅乱）+ine（形容词和名词后缀，表属性）→能够搅乱东西的工具→涡轮，涡轮机
10077. turbulent：[ˈtɜːbjələnt] adj.混乱的，动荡的，湍急的，汹涌的
【拆】=turb（混乱）+ul（有很多，极度）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→一片混乱的→混乱的，动荡的，湍急的，汹涌的
10078. turbulence：[ˈtɜːbjələns]n.混乱，骚乱，动荡， 湍流
【拆】=turb（混乱）+ul（有很多，极度）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→一片混乱→混乱，骚乱，动荡， 湍流
10079. disturb：[dɪˈstɜːb] vt.打扰；妨碍；使不安
【拆】=dis（分开，远离，加强语气）+turb（搅乱）→搅乱，使混乱→打扰，扰乱
10080. disturbance：[dɪˈstɜːbəns] n.打扰，干扰，扰动
【拆】=disturb（打扰）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→打扰，干扰，扰动
10081. disturbing：[dɪˈstɜːbɪŋ] adj.令人不安的；烦扰的
【拆】=disturb（打扰）+ing（现在分词形式）→烦扰的，令人不安的
10082. perturb：[pəˈtɜːb] vt.扰乱，使烦恼，使混乱
【拆】=per（贯穿，彻底，加强语气）+turb（混乱，搅乱）→彻底搅乱→扰乱，使烦恼，使混乱
10083. trouble：['trʌbl] n.麻烦；烦恼v.麻烦；使烦恼；费心
【拆】=troub（=turb-，混乱）+le（指小名词后缀）→（心情的）旋转混乱→麻烦，烦恼→（转作动词）麻烦，使烦恼
10084. troublesome：['trʌblsəm] adj.麻烦的；讨厌的，使人苦恼的
【拆】=trouble（麻烦）+ some（有一些……的）→麻烦的→讨厌的，使人苦恼的
第382组. 生/熟
10085. raw：[rɔː] adj.生的，原始的，未加工的
【例】raw meat（生肉），raw material（原材料），raw data（原始数据）
10086. crude：[kruːd] adj.原始的；天然的，未加工的；粗糙的；粗鲁的
【拆】=cru（生的，原始的，和raw来自同一个老祖宗）+de（=ed，形容词后缀）→生的；原始的→天然的，未加工的→粗糙的，粗鲁的
【例】crude oil（原油）
10087. crudity：['krʊdəti]n.粗糙；粗野；简陋；未成熟物
【拆】=crud(e)（未加工的，粗糙的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→粗糙，粗野，简陋→（转作具体名词表实例）未成熟物
10088. cruel：[kruəl] adj.残酷的，残忍的，冷酷无情的
【拆】=cru（生的，原始的，和raw来自同一个老祖宗）+el（=al，形容词后缀）→生的，原始的→残酷的，残忍的，冷酷无情的
【例】The cruel man abandoned his wife and child.这个冷酷无情的男人抛弃了自己的妻儿。
10089. cruelty：[ˈkruːəlti] n.残酷，残忍；残酷的行为
【拆】=cruel（残酷的）+ty（抽象名词后缀，表性质和状态）→残酷，残忍→（转作具体名词）残酷的行为
10090. ripe：[raɪp] adj.熟的，成熟的
【源】本意是“适合采集、收获的”，和单词reap（采集、收获）词源相关。
【例】ripe fruit（成熟的水果），The time is ripe for action.时机已经成熟，可以行动了。
10091. unripe：[ˌʌnˈraɪp] adj.未成熟的
【拆】=un（不）+ripe（成熟的）→未成熟的
10092. ripen：['raɪpən] vt.使成熟vi.成熟
【拆】=rip(e)（成熟的）+en（变得，使变得）→（使）变得成熟
词根638. matur-（成熟）
【源】拉丁语
10093. mature：[məˈtʃʊə(r)] adj.（发育）成熟的vi成熟
【例】a mature girl（一个成熟的女孩）
【辨】ripe和mature：二者都可以表示“成熟”，区别在于，ripe指的是水果、谷物、蔬菜等粮食已经成熟，可以收获食用了。而mature指的是人或动植物得到了完全的发育，到了能结果生子的阶段。
10094. maturity：[məˈtʃʊərəti] n.成熟；（保险单、证券等）到期
【拆】=matur(e)（成熟的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→成熟→（保险单、证券等）到期
10095. immature：[ˌɪməˈtjʊə(r)] adj.不成熟的
【拆】=im（=in，不）+mature（成熟的）→不成熟的
10096. immaturity：[ˌɪməˈtjʊərəti]n .不成熟
【拆】=immatur(e)（不成熟的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→不成熟
10097. premature：[ˈpremətʃə(r)] adj.早产的，过早发生的
【拆】=pre（在前面）+mature（成熟）→在成熟之前的→早产的，过早发生的
【例】a premature infant（一个早产儿）
10098. prematurity：[ˈpremətʃə(r)] n.早产，过早发生；早产儿，过早发生的事
【拆】=prematur(e)（早产的，过早发生的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→早产，过早发生→（转作具体名词表实例）早产儿，过早发生的事
第383组. 年轻的/年老的
10099. young：[jʌŋ] adj.年轻的
【例】young man（年轻人），young lady（小姐，年轻姑娘）
10100. youngster：[ˈjʌŋstə(r)] n.年轻人；少年；青年
【拆】=young（年轻的）+ster（名词后缀，人）→年轻人，少年，青年
10101. youth：[juːθ] n.年轻；青春；青少年时期
【拆】=you（=young，年轻的）+th（抽象名词后缀）→年轻，青春，青少年时期
10102. youthful：[ˈjuːθfl] adj.年轻有活力的
【拆】=youth（年轻，青春）+ful（形容词后缀，充满……的）→年轻有活力的
词根639. juven-（年轻的）
【源】拉丁语，和本族语单词young（年轻的）源自同一个PIE词根。常见变体：jun-。
10103. juvenile：[ˈdʒuːvənaɪl]adj.青少年的；幼鸟的，幼兽的n.青少年；幼鸟，幼兽
【拆】=juven（年轻的）+ile（形容词后缀）→年轻的→青少年的，幼鸟/兽的→（转作名词）青少年；幼鸟/兽
10104. junior：[ˈdʒuːniə(r)] adj.年少的；资历浅的；下级的n.年少者，晚辈，三年级学生
【拆】=jun（年轻的）+ior（比较级后缀）→比较年轻的→年少的，资历浅的，下级的→（转作名词）年少者，晚辈，三年级学生
【例】junior employees（低级职员），She is junior to me.她的资历比我浅（级别比我低）
*父子同名时，儿子名字后面加Jr.（小），其实就是junior的简写
10105. rejuvenate：[rɪˈdʒuːvəneɪt]vt.使年轻，使恢复青春活力
【拆】=re（再次）+juven（年轻的）+ate（拉丁语动词过去分词后缀，在此用作动词后缀）→使再次年轻→使年轻，使恢复青春活力
10106. rejuvenation：[rɪˌdʒuːvəˈneɪʃn]n.回春，返老还童，恢复活力。
【拆】=rejuvenat(e)（使年轻，使恢复青春活力）+ion（名词后缀）→回春，返老还童，恢复活力
词根640. sen-（年长的，老的）
【源】拉丁语
10107. senior：[ˈsiːniə(r)] adj.年长的；年资较深的n.上司；较年长者；毕业班学生
【拆】=sen（年长，年老）+ior（比较级后缀）→比较年长的→年资较深的→（转作名词）上司，较年长者，毕业班学生
【例】senior manager（高级/资深经理），senior official（高级官员）
*父子同名时，父亲名字后面加Sr.（老），其实就是senior的简写。
10108. senate：[ˈsenət] n.参议院，上院；（古罗马的）元老院
【拆】=sen（老人，元老）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，=ed，在此构成名词，表示由……组成的事物）→由元老们组成的机构→古罗马的元老院→参议院，上院
10109. senator：[ˈsenətə(r)] n.参议员；（古罗马）元老院议员
【拆】=senat(e)（元老院，参议院）+or（者）→元老院/参议院的成员→元老院议员，参议员
10110. sir：[sɜː(r)] n.先生；阁下；（用于姓名前）爵士
【源】senior的音变结果，本意是“长辈、大人”，后来用作对男士的尊称。拥有骑士（Knight）和从男爵（baronet）封号者，姓名前应加尊称Sir（爵士）。
【例】Good morning, sir.早上好，先生。Yes, sir！是，长官！Sir Isaac Newton（艾萨克·牛顿爵士）
第384组. 甜的
10111. sweet：[swiːt] adj.甜的
【例】sweet food（甜食），sweet voice（甜美的嗓音），have a sweet tooth（爱吃甜食）
10112. sweetheart：[ˈswiːthɑːt] n.甜心，亲爱的，爱人，恋人
【拆】=sweet（甜的）+heart（心）→甜心→亲爱的，爱人，恋人
10113. sweeten：[ˈswiːtn] vi.变甜vt.使变甜，使易于接受
【拆】=sweet（甜的）+en（变得，使变得）→变甜；使变甜→使易于接受
10114. sweetly：[ˈswiːtli] adv.甜美地，讨人喜欢地
【拆】=sweet（甜的）+ly（副词后缀）→甜美地，讨人喜欢地
10115. sweetness：[ˈswiːtnəs] n.甜蜜
【拆】=sweet（甜的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→甜蜜
词根641. suad-/suas-（说甜言蜜语，使觉得甜，引申为哄劝）
【源】拉丁语，和本族语单词sweet（甜的）来自同一个原始印欧语词根。过去分词形式为suas-。
*音变解释：suad=sweet，详细解释请咨询作者钱磊博士（微信号13301168857），正版用户独享福利。
10116. persuade：[pəˈsweɪd] v.说服，劝说
【拆】=per（从头到尾，加强语气）+suad（说甜言蜜语，使舒适）+e（词尾）→好言相劝→说服，劝说
10117. persuasion：[pəˈsweɪʒn] n.说服
【拆】=persuas（=persuade，说服）+ion（名词后缀）→说服
10118. persuasive：[pəˈsweɪsɪv] adj.劝说的，有说服力的
【拆】=persuas（=persuade，说服）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→劝说的，有说服力的
第385组. 强壮有力的
10119. power：[ˈpaʊə(r)] n.力量，势力，权力
10120. powerful：[ˈpaʊəfl] adj.强大的；强有力的
【拆】=power（力量）+ful（形容词后缀，充满……的）→强大的，强有力的
10121. powerless：[ˈpaʊələs] adj.无力的
【拆】=power（力量）+less（形容词后缀，缺乏……的）→无力的
10122. strong：[strɔŋ] adj.强的，强壮的，强大的，强有力的，坚定的
[bookmark: _Toc504321716]【源】和string（线、弦、拉紧之物）源自同一个PIE词根，本意是“（肌肉）拉紧的”，引申为强大有力的。
10123. strongly：[ˈstrɒŋli] adv.强有力地，坚定地，强烈地
【拆】=strong（强的，强有力的，坚定的）+ly（副词后缀）→强有力地，坚定地，强烈地
10124. strength：[streŋθ] n.力量，强度，长处
【拆】=streng（=strong，强有力的）+th（抽象名词后缀，表性质和状态）→强有力的性质和状态→力量，强度→长处（强大之处）
10125. strengthen：[ˈstreŋθn] vt.加强；巩固vi.变强；变坚挺
【拆】=strength（力量，强有力的状态）+en（=in，（使）进入某种状态）→加强，变强
10126. strenuous：[ˈstrenjuəs] adj.奋发的，劲头十足的；费力的，繁重的
【拆】=stren（努力，使劲，来自拉丁语，本意为“（肌肉）紧张用力”，很可能和strong（强壮有力的）、strength（力量）词源相关）+u（连接字母，可视为名词后缀）+ous（形容词后缀，有很多……的）→有很多努力的→（人）奋发的，劲头十足的；（事）费力的，繁重的
10127. sturdy：[ˈstɜːdi] adj.强壮的，结实的，坚固的，坚定的
10128. robust：[rəʊˈbʌst] adj.强壮的，结实的，坚固的，坚定的
词根642. dynam-（力量）
【源】希腊语
10129. dynamic：[daɪ'næmɪk] adj.有活力的，动态的；动力的；动力学的n.动态；动力
【拆】=dynam（力量，在哲学领域表示“活力”，在物理学领域表示“动力”）+ic（形容词后缀）→动态的，有活力的→（用作物理学术语）动力的，动力学的
【源】17世纪德国著名哲学家及数学家莱布尼茨将该词用作一个专门的哲学术语，作为对笛卡尔运动理论的批判。莱布尼茨将力区分为“活力”（动态的力，使物体加速运动的力）和“死力”（静态的力，处于均衡状态，使物体匀速运动的力）。dynamic就是用来描述“活力”的。现在，该词常用来表示“动态的，充满活力的”，在物理学领域表示“动力的”。
【例】dynamic market（动态市场），a dynamic leader（一个充满活力的领导）
10130. dynamics：[daɪ'næmɪks] n.动力学
【拆】=dynam（力量，在物理学领域表示“动力”）+ics（学问）→关于动力的学问→动力学
10131. aerodynamics：[ˌeərəʊdaɪˈnæmɪks] n.空气动力学
【拆】=aer（空气）+o（连接字母）+dynamics（动力学）→空气动力学
10132. thermodynamics：[ˌθɜːməʊdaɪˈnæmɪks] n.热动力学
【拆】=therm（热）+o（连接字母）+dynamics（动力学）→热动力学
10133. [bookmark: OLE_LINK29][bookmark: OLE_LINK30]dynasty：['daɪnəsti] n.王朝，朝代
【拆】=dyna(m)（力量）+st（者）+y（抽象名词后缀，表行为）→拥有力量的人的行为→君主的统治→王朝，朝代
10134. dynastic：[dɪˈnæstɪk] adj.王朝的，朝代的
【拆】=dynast(y)（王朝，朝代）+ic（形容词后缀）→王朝的，朝代的
词根643. [bookmark: _Toc504321845]pot-/poss-（强大有力，力量，能够）
【源】拉丁语，过去分词形式为poss-。
10135. potent：[ˈpəʊtnt]adj.强有力的，功效强的；有性功能的
【拆】=pot（强大有力，能够）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→强有力的，功效强的→有性功能的
10136. potency：[ˈpəʊt(ə)nsi] n.能力，可能性，力量，功效，性功能
【拆】=pot（强大有力，能够）+ency（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→能力，可能性，力量，功效→性功能
10137. potential：[pəˈtenʃl] n.潜能；可能性；电势adj.潜在的；可能的；势的
【拆】=potenti（=potency，能力，可能性）+al（形容词后缀）→潜在的，可能的→（用作物理学术语）势的→（转作名词）潜能，可能性，电势
10138. potentiality：[pəˌtenʃiˈæləti] n.（正式）潜力，潜能，潜在可能
【拆】=potential（潜在的，可能的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→潜力，潜能，潜在可能
10139. possible：[ˈpɒsəbl] adj.可能的
【拆】=poss（强大有力）+ible（能够……的）→可能的
10140. possibly：[ˈpɒsəbli] adv.可能地；也许；大概
【拆】=possib(le)（可能的）+ly（副词后缀）→也许
10141. possibility：[ˌpɒsəˈbɪləti] n.可能性
【拆】=possibil（=possible，可能的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→可能性
10142. impossible：[ɪmˈpɒsəbl] adj.不可能的
【拆】=im（否定）+possible（可能的）→不可能的
10143. impossibility：[ɪmˌpɒsəˈbɪləti] n.不可能性
【拆】=impossibil（=impossible，不可能的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→不可能性
10144. possess：[pəˈzes] vt.占有，拥有，具有；控制，掌握
【拆】=pos(s)（强大有力）+sess（坐）→强大有力地坐在某地方→占有，拥有，控制，掌握
【例】He was found guilty of possessing an offensive weapon.他因持有攻击性武器而被定罪。He doesn't possess a sense of humour.他没有什么幽默感。He was possessed by her beauty.他被她的美貌迷住了。
10145. possession：[pəˈzeʃn] n.拥有；财产；领地；自制；着迷
【拆】=possess（占有，控制）+ion（名词后缀）→占有和控制之状态和结果→拥有，财产
10146. possessive：[pəˈzesɪv] adj.占有欲强的，不愿分享的；所有格的n.所有格，所有格代词或形容词
【拆】=possess（占有，控制）+ive（形容词后缀，表功能和倾向）→用来或倾向于占有和控制的→占有欲强的，不愿分享的→（用作语法术语）所有格的，所有格（代词或形容词）
词根644. [bookmark: _Toc504321740]fort-（坚强的，坚固的，力量）
【源】拉丁语，常见变体forc-。
10147. fort：[fɔːt]n.堡垒；要塞
10148. fortress：[ˈfɔːtrəs]n.堡垒；要塞
【拆】=fort（坚固的）+r（形容词后缀-al中的l在法语中的音变结果）+ess（抽象名词后缀-ity在法语中的音变，表性质和状态）→坚固之性质→（转作具体名词）坚固之物→堡垒，要塞
10149. fortitude：['fɔːtɪtjuːd] n.刚毅，坚韧，不屈不挠
【拆】=fort（坚强的）+itude（抽象名词后缀，表性质和状态）→坚强的性质和状态→刚毅，坚韧，不屈不挠
10150. fortify：[ˈfɔːtɪfaɪ]vt.加强；增强；筑堡于，设防于
【拆】=fort（坚强的，坚固的）+i（连接字母）+fy（=fi=fic=fac，make，使变得）→使变得坚强坚固→加强；增强；筑堡于，设防于
10151. fortification：[ˌfɔːtɪfɪˈkeɪʃn]n.加强，设防；防御工事，堡垒
【拆】=fortific（=fortify，加强，设防，筑堡）+ation（动名词后缀，表行为及其结果）→加强，设防；防御工事，堡垒
10152. effort：[ˈefət] n.努力
【拆】=ef（=ex，出来）+fort（力量）→使出的力量→努力
10153. effortless：[ˈefətləs] adj.不费力的
【拆】=effort（努力）+less（形容词后缀，不需要……的）→不费力的
10154. comfort：[ˈkʌmfət] vt.安慰，使舒适n.安慰，舒适
【拆】=com（加强语气）+fort（强大的）→使变得强大→使振作起来，使舒适→安慰
【例】comfort sb（安慰某人），be a comfort to sb（是某人的安慰），sit in comfort（舒舒服服地坐着）
10155. comfortable：[ˈkʌmftəbl] adj.令人舒适的；感到舒服的
【拆】=comfort（使感到舒适）+able（能够……的）→能使人感到舒适的，令人舒适的→感到舒服的
【例】a comfortable bed（一张舒适的床），I don’t feel comfortable.我觉得不舒服。
10156. uncomfortable：[ʌn'kʌmftəbl] adj.令人不舒适的，感到不舒服的
【拆】=un（不）+comfortable（舒适的）→令人不舒适的，感到不舒服的
10157. discomfort：[dɪsˈkʌmfət]vt.使……不舒服；使……不安n.不适，不安；不便之处
【拆】=dis（反义）+comfort（使舒适，舒适）→使不舒服，不适
10158. force：[fɔːs] n.力量；武力vt.强迫；促使
【拆】=forc（=fort的音变，力量）+e（词尾）→力量，武力→（转作动词）动用武力→强迫，促使
10159. enforce：[ɪnˈfɔːs]vt.实施，强制执行，强迫，强加
【拆】=en（=in，进入）+force（力量）→投入力量→实施，强制执行，强迫，强加
10160. enforcement：[ɪnˈfɔːsmənt] n.实施，执行
【拆】=enforce（实施，执行）+ment（名词后缀，表行为本身及其结果）→实施，执行
10161. reinforce：[ˌriːɪnˈfɔːs]vt.加强，加固，增援
【拆】=re（再次）+in（进入）+force（力量）→再次投入力量→加强，加固，增援
10162. reinforcement：[ˌriːɪnˈfɔːsmənt] n.加强，强化；援军，增援部队
【拆】=reinforce（加强，增援）+ment（名词后缀，表行为本身及手段）→加强，强化；援军，增援部队
第386组. 弱的
10163. weak：[wik] adj.软弱的，虚弱的
10164. weakly：[ˈwiːkli] adv.软弱地，虚弱地
【拆】=weak（软弱的）+ly（副词后缀）→软弱地，虚弱地
10165. weakness：['wiknəs] n.软弱，虚弱；弱点
【拆】=weak（软弱的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→软弱，虚弱→（转作具体名词表实例）弱点
10166. faint：[feɪnt] adj.微弱的，不清楚的；头晕目眩的vi.昏厥n.昏厥
【例】a faint cry（微弱的哭声）；The heat made him feel faint.炎热使他觉得快要晕倒了。
10167. feeble：[ˈfiːb(ə)l] adj.虚弱的；软弱的，无力的；微弱的
【例】a feeble argument（软弱无力的论点），He was old and feeble and was not able to walk so far.他年老体弱，不能走那么远。
10168. brittle：[ˈbrɪt(ə)l] adj.硬脆易碎的；外强中干的；尖利刺耳的
【例】brittle bones（脆弱的骨头），a brittle laughter（尖利刺耳的笑声）
10169. crisp：[krɪsp] adj.（食物）松脆的，鲜嫩的，（纸或布）挺括的；（天气）凉爽的；干净利落的n.炸薯片
【例】crisp bacons（酥脆的培根），a crisp white shirt（洁净挺括的白衬衫），a crisp answer（干脆利落的答复）
10170. crispy：[ˈkrɪspi] adj.（做好的食物）松脆的
【拆】=crisp（松脆的）+y（形容词后缀）→松脆的
【源】crispy其实是人们错误地在crisp后面多加了一个形容词后缀-y，含义几乎一样，不过crispy主要用来形容已经做好的食物。
第387组. 贵的/贱的
10171. dear：[dɪə(r)] adj.昂贵的；亲爱的；尊敬的
【例】Diamonds are very dear.钻石非常昂贵。My dear son!亲爱的儿子。Dear Sir or Madam（尊敬的先生/女士）
10172. darling：[ˈdɑːlɪŋ] n.亲爱的，达令
【拆】=dar（=dear，亲爱的）+ling（指小名词后缀）→亲爱的，达令
词根645. [bookmark: _Toc504321926]val-（强大有力，有效，有价值）
【源】拉丁语
10173. value：[ˈvæljuː] n.价值，重要性；价值观念vt.重视，（高度）评价，估价
【拆】=val（有价值）+ue（抽象名词后缀，来自法语动词的过去分词后缀，表性质和状态）→价值，重要性→（转作具体名词表实例）价值观念→（转作动词）重视，高度评价
10174. valued：[ˈvæljuːd] adj.宝贵的，重要的
【拆】=value（重视，高度评价）+d（已经被……的）→被人重视的，被人高度评价的→宝贵的，重要的
10175. valuable：[ˈvæljuəbl] adj.有价值的，贵重的
【拆】=valu(e)（重视，高度评价）+able（值得……的）→值得重视的，值得高度评价的→有价值的，贵重的
10176. invaluable：[ɪnˈvæljuəbl] adj.无价的，非常贵重的
【拆】=in（不）+valu(e)（评价，估价）+able（能够被……的）→无法估价的→无价的，非常贵重的
10177. devalue：[ˌdiːˈvæljuː] vt.贬低，使贬值
【拆】=de（向下）+value（评价，估价）→向下评价→贬低，使贬值
10178. devaluation：[ˌdiːˌvæljuˈeɪʃn] n.货币贬值
【拆】=devalu(e)（贬低，使贬值）+ation（动名词后缀）→货币贬值
10179. valid：['vælɪd] adj.有效的，正当的
【拆】=val（有效）+id（形容词后缀）→有效的→正当的
【例】valid contract（有效合同），valid reason（正当理由）
10180. validity：[vəˈlɪdəti] n.有效性
【拆】=valid（有效的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→有效性
10181. validate：[ˈvælɪdeɪt] vt.确证，证实；批准，使生效
【拆】=valid（有效的，正当的）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→证实/使变得有效→确证，证实；批准，使生效
10182. invalid：[ɪnˈvælɪd] adj.无效的，残疾的n.残疾人
【拆】=in（不）+valid（有效的）→无效的→残疾的→（转作名词）残疾人
10183. invalidity：[ˌɪnvəˈlɪdəti] n.无效性
【拆】=invalid（无效的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→无效性
10184. invalidate：[ɪnˈvælɪdeɪt] vt.驳斥，证明……是错误的；使无效
【拆】=invalid（无效的）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→证实/使变得无效→驳斥，证明是错误的；使无效
10185. ambivalence：[æm'bɪvələns] n.矛盾心理；正反感情并存
【拆】=ambi（二者都）+val（强大有力）+ence（抽象名词后缀，表性质和状态）→两个方向的情绪都强大有力→矛盾心理，正反感情并存
【源】来自德语，1910年由瑞士心理学家Eugen Bleuler创造的心理学术语，指对同一对象抱有两种相反的情绪或态度。
10186. ambivalent：[æmˈbɪvələnt] adj.（态度，情感）矛盾的
【拆】=ambi（二者都）+val（强大有力）+ent（形容词后缀，表性质和状态）→两个方向的情绪都强大有力的→矛盾的
10187. evaluate：[ɪˈvæljueɪt] v.评价；估价
【拆】=e（=ex，出来）+valu(e)（价格）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→给出价格→评价，估价
10188. evaluation：[ɪˌvæljuˈeɪʃn] n.评价，评估
【拆】=evaluat(e)（评价，估价）+ion（名词后缀）→评价，评估
10189. equivalent：[ɪˈkwɪvələnt] adj.等价的，等效的n.等价物，等效物
【拆】=equ（相等）+i（连接字母）+val（有价值，有效）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→有相等价值或效用的→等价的，等效的→（转作名词）等价物，等效物
10190. equivalence：[ɪˈkwɪvələns] n.等价，等效
【拆】=equ（相等）+i（连接字母）+val（有价值，有效）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→有相等价值或效用→等价，等效
10191. avail：[əˈveɪl] v.有助于，有益于n.效果，用处
【拆】= a（=ad-，去，趋近）+vail（=val，有效，有价值）→对……有效，有价值→有助于，有益于
【例】to avail oneself of sth（利用）；to no avail（无济于事），of no avail（没有用）；Guests are encouraged to avail themselves of the full range of hotel facilities.旅馆鼓励旅客充分利用各种设施。His efforts were to no avail.他的努力是徒劳的。
10192. available：[əˈveɪləbl] adj.可用的，有空的，可获得的
【拆】=avail（有助于，有益于）+able（能够……）→有用的，有益的→可用的，有空的，可获得的
【例】This is the only room available.这是唯一可用的房间。She is not available now.她现在没有空。
10193. availability：[əˌveɪləˈbɪləti] n.可用性，空闲，可获得性
【拆】=availabil（=available，可用的，有空的，可获得的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→可用性，空闲，可获得性
10194. unavailable：[ˌʌnəˈveɪləbl] adj.不可用的，难以获得的
【拆】=un（不）+available（可用的，可获得的）→不可用的，不可获得的
10195. prevail：[prɪˈveɪl] vi.盛行，流行；占上风，获胜
【拆】=pre（在前面，在此引申为超过）+vail（=val，强大有力）→比其他人更加强大有力→占上风，获胜→盛行，流行
【例】Those beliefs still prevail among certain social groups.这些信念在某些社会群体中仍很盛行。
10196. prevailing：[prɪˈveɪlɪŋ] adj.盛行的，流行的，普遍的
【拆】=prevail（盛行，流行，占上风）+ing（正在……的）→盛行的，流行的，普遍的
10197. prevalent：[ˈprevələnt] adj.盛行的，流行的；普遍的
【拆】=preval（=prevail，盛行，流行）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→盛行的，流行的，普遍的
10198. prevalence：[ˈprevələns] n.盛行，流行
【拆】=preval（=prevail，盛行，流行）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→盛行，流行
10199. cheap：[tʃiːp] adj.便宜的，不值钱的，（口）低劣的，卑鄙的，小气的
【例】talk is cheap（习语，光说是没用的），a cheap shot（习语，暗箭伤人，卑鄙的行为）
10200. cheaply：[ˈtʃiːpli] adv.便宜地，廉价地
【拆】=cheap（便宜的）+ly（副词后缀）→便宜地，廉价地
第388组. 清晰的/模糊的
词根646. [bookmark: _Toc504321687]clar-（清晰的）
【源】拉丁语
10201. clear：[klɪə(r)]adj.清晰的，清楚的 vi.放晴，变清澈vt.清理，清除
【源】词根clar-音变的结果
10202. unclear：[ˌʌnˈklɪə(r)] adj.不清楚的
【拆】=un（不）+clear（清楚的）→不清楚的
10203. clearly：[ˈklɪəli] adv.清晰地；明显地
【拆】=clear（清晰的）+ly（副词后缀）→清晰地，明显地
10204. clearance：[ˈklɪərəns] n.清理，清除；清偿，兑现；审核批准；空间，空隙
【拆】=clear（清理，清除）+ance（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→清理，清除→清偿，兑现（清除债务）；审查批准（清除危险因素）；空间，空隙（清除障碍）
【例】Thai Airways said the plane had been given clearance to land.泰国航空公司说该飞机已经被授予了着陆的官方许可。
10205. clarify：['klærəfaɪ] vt.澄清；阐明vi.得到澄清；变得明晰；得到净化
【拆】=clar（清晰的）+i（连接字母）+fy（=fic=fac，使，变得）→（使）变得清晰→澄清，阐明
10206. clarification：[ˌklærəfɪˈkeɪʃn] n.澄清，说明
【拆】=clarific（=clarify，澄清，阐明）+ation（动名词后缀）→澄清，说明
10207. declare：[dɪˈkleə(r)] v.宣布，声明，断言
【拆】=de（向下，彻底，加强语气）+clar（使变清晰）+e（词尾）→彻底说清楚→宣布，声明，断言
10208. declaration：[ˌdekləˈreɪʃn] n.申报，声明
【拆】=declar(e)（声明）+ation（动名词后缀）→申报，声明
10209. dim：[dɪm] adj.昏暗的；模糊不清的v.（使）变暗淡；（使）变模糊）
【例】a dim house（昏暗的房间）。I could see a dim shape in the doorway.我看见门口有个模糊人影。
10210. dimly：[ˈdɪmli] adv.昏暗地，模糊不清地，隐隐约约地
【拆】=dim（昏暗的，模糊不清的）+ly（副词后缀）→昏暗地，模糊不清地，隐隐约约地
10211. obscure：[əbˈskjʊə(r)] adj.昏暗的，模糊的；无人知晓的，不确定的；晦涩难懂的
【例】The meaning is still obscure to me.我对这意义还很模糊。His origins and parents are obscure.他的出身和父母亲无人知晓。Her poetry is full of obscure literary allusion.她的诗随处可见晦涩的文学典故。
【辨】dim和obscure都表示“昏暗，模糊不清”，但dim常用来具体表示“视觉上的模糊不清”，而obscure常用来抽象比喻“某个事实或含义的模糊不清”。
10212. opaque：[əʊˈpeɪk] adj.不透明的，不透光；晦涩难懂的n.不透明体
【例】opaque glass（不透明玻璃）；His report was quite opaque.他的报告含糊其辞。
10213. vague：[veɪɡ] adj.模糊的；不明确的
【例】a vague shape（模糊不清的轮廓），a vague idea（大概知道），a vague memory（模糊的记忆），a vague description（粗略的描述）
10214. vaguely：[ˈveɪɡli] adv.含糊不清地
【拆】=vague（模糊的）+ly（副词后缀）→含糊不清地
10215. vagueness：[ˈveɪɡnəs] n.模糊
【拆】=vague（模糊的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→模糊
第389组. 美的/丑的
10216. beauty：[ˈbjuːti] n.美，美丽；美人
【拆】=beau（美的）+ty（抽象名词后缀）→美，美丽→（转作具体名词表实例）美人
10217. beautiful：[ˈbjuːtɪfl] adj.美丽的，漂亮的
【拆】=beauti（=beauty，美）+ful（形容词后缀，充满……的）→美丽的
10218. beautify：[ˈbjuːtɪfaɪ] vt.美化，使变美
【拆】=beauti（=beauty，美）+fy（=fic=fac，造成）→美化，使变美
10219. beautification：[ˌbjutɪfɪˈkeɪʃən] n.美化
【拆】=beautific（=beautify，美化）+ation（动名词后缀）→美化
10220. pretty：[ˈprɪtɪ] adj.漂亮的adv.非常，相当地
【例】a pretty girl（一个漂亮的女孩）；I’m pretty sure he will come.我非常肯定他会来。
【辨】pretty和beautiful的区别：通俗用语和书面用语，漂亮和美丽
10221. ugly：['ʌɡli] adj.丑陋的
【例】the ugly duckling（丑小鸭），Ugly Betty（丑女贝蒂，美剧）
10222. ugliness：[ˈʌɡlinəs] n.丑陋
【拆】=ugli（=ugly，丑陋的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→丑陋
10223. uglify：[ʌɡlɪfaɪ] vt.丑化，使变丑
【拆】=ugli（=ugly，丑陋的）+ fy（=fic=fac，造成）→丑化，使变丑
词根647. bell-（美的）
【源】拉丁语
10224. belle：[bel] n.（古）美女；某一活动或场所内的头号美女
【拆】=bell（美的）+e（词尾）→美女→某一活动或场所内的头号美女
【例】the belle of the ball（舞会中的头号美女）
10225. Bella：[ˈbelə] n.（女子名）贝拉
【拆】=bell（美的）+a（阴性名词词尾）→美女→（用作女子名）贝拉
10226. embellish：[ɪmˈbelɪʃ] vt.美化，装饰，修饰，渲染，润饰
【拆】=em（=en，使变得）+bell（美的）+ish（动词后缀）→使变美→美化，装饰，修饰，渲染，润饰
10227. embellishment：[ɪmˈbelɪʃmənt] n.装饰，修饰，润色；装饰品
【拆】=embellish（装饰，修饰，润饰）+ment（名词后缀，表行为本身及其手段）→装饰，修饰，润色；装饰品
第390组. 聪明的
10228. smart：[smɑːt] adj.聪明的，敏捷的，智能的
【例】a smart boy（一个聪明的男孩），smartphone（智能手机），smart ass（习语，自作聪明的人，自以为是的人） 
10229. clever：[ˈklevə(r)] adj.聪明的；机灵的；熟练的
【辨】表示“聪明”时，美国人习惯用smart，英国人习惯用clever。
10230. deft：[deft] adj.灵巧的，机敏的，熟练的
【例】With a deft flick of his wrist, he extinguished the match.他的手腕灵巧地一抖，就熄灭了火柴。
10231. shrewd：[ʃruːd] adj.精明的
【例】He is a shrewd businessman.他是一位精明的商人。
10232. sly：[slaɪ] adj.狡诈的，诡秘的，偷偷摸摸的
【例】He gave a sly grin.他狡黠地咧嘴一笑。
词根648. soph-（智慧）
【源】希腊语
10233. Sophia：[səʊˈfiːə] n.索菲亚
【拆】=soph（智慧）+ia（希腊语阴性名词词尾）→智慧女神，有智慧的女人→索菲亚
10234. Sophie：[ˈsəʊfi] n.苏菲
【源】Sophia的法语变体
10235. sophist：[ˈsɒfɪst] n.（古希腊）诡辩家，诡辩派
【拆】=soph（智慧）+ist（专业人士）→（自诩）有智慧的人→诡辩家，诡辩派
【源】在古希腊城邦文明的繁荣时期，出现了一批专门传授辩论和演讲的教师。他们自称为sophist（有智慧的人），利用怀疑主义和相对主义对传统观念提出挑战，虽然在一定程度上促进了古希腊哲学的发展，但对哲学的根基带来了严重损害，因为他们否定确定的或唯一的真理标准，对一切都表示怀疑和反驳，以达到驳倒对方的实用目的。他们虽然有智慧，却拿来作为达到实用目的之手段。苏格拉底等哲学家把他们斥为“批发或零售精神食粮的商人”。后人常将其称为“诡辩家”。
10236. sophism：[ˈsɒfɪzəm] n.诡辩
【拆】=soph（智慧）+ism（做法）→卖弄智慧的做法→诡辩
*参考单词sophist（诡辩家）
10237. sophistic：[səˈfɪstɪk] adj.强词夺理的，诡辩的
【拆】=sophist（=sophism，诡辩）+ic（形容词后缀）→诡辩的，强词夺理的
*注意：当后面加形容词后缀-ic时，后缀-ist等于-ism。
10238. sophisticate：[səˈfɪstɪkeɪt] v.使变得复杂，使变得世故；曲解n.久经世故之人
【拆】=sophistic（诡辩的，强词夺理的）+ate（拉丁语动词的过去分词后缀，在此用作动词和名词后缀）→诡辩，强词夺理→（构成动词）曲解，使变得复杂，使变得世故；（构成名词）久经世故之人
10239. sophisticated：[səˈfɪstɪkeɪtɪd] adj.（物）复杂的，精致的；（人）久经世故的
【拆】=sophisticat(e)（使变得复杂，使变得世故）+ed（过去分词形式，在此构成形容词）→复杂的，久经世故的
10240. unsophisticated：[ˌʌnsəˈfɪstɪkeɪtɪd] adj.不懂世故的，单纯质朴的；简单的，不复杂的
【拆】=un（不）+sophisticated（久经世故的，复杂的）→不懂世故的，单纯质朴的；简单的，不复杂的
10241. sophistication：[səˌfɪstɪˈkeɪʃn] n.复杂，精致；久经世故，老练
【拆】=sophisticat(e)（使变得复杂，使变得世故）+ion（抽象名词后缀，在此表行为的结果）→复杂，久经世故
第391组. 愚蠢的
10242. fool：[fuːl] n.傻瓜vi.犯傻，胡闹vt.愚弄
【例】Your brother is making a fool of you.你哥哥在戏弄你呢。Quit playing the fool and get some work done! 别再装傻了，干点实事吧！Stop fooling around and sit down! 别胡闹了，坐下来！You don't fool me! 别耍我！
10243. foolish：['fuːlɪʃ] adj.愚蠢的；傻的
【拆】=fool（傻瓜）+ ish（形容词后缀，像……一样的）→像傻瓜一样的→愚蠢的，傻的
10244. folly：[ˈfɒli] n.愚蠢；蠢事
【拆】=foll（愚蠢的，和fool同源）+y（抽象名词后缀，表性质和状态）→愚蠢→（转作具体名词表实例）蠢事
10245. silly：['sɪli] adj.愚蠢的，傻的
【源】来自英语本族语，本意是“幸运的，幸福的”，引申为“不知民间疾苦的，天真的，幼稚的”，进一步引申为“傻的，愚蠢的”。
【例】You silly boy! 你这个傻小子！
10246. stupid：[ˈstjuːpɪd] adj.愚蠢的；呆头呆脑的
【拆】=stup（使震惊）+id（形容词后缀，像……一样）→看起来像脑子被吓傻了一样→呆头呆脑的，愚蠢的
【辨】表示“愚蠢”的三个词：foolish最常见，强调缺乏智慧和判断力；silly强调幼稚、无知、缺乏常识；stupid强调智力低下。
10247. stupidity：[stjuːˈpɪdəti] n.愚蠢
【拆】=stupid（愚蠢的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→愚蠢
10248. dull：[dʌl] adj.钝的；引申为迟钝的、沉闷的、不鲜明的
【例】a dull pupil（迟钝的学生），a dull life（枯燥的生活），a dull game（沉闷的比赛）
10249. clumsy：['klʌmzi] adj.笨拙的，不灵活的
【例】I am clumsy with chopsticks.我用筷子很笨拙。His clumsy fingers couldn't untie the knot.他的手很笨拙，无法解开这个结。
10250. awkward：[ˈɔːkwəd] adj.别扭的，不得劲的，笨拙的，尴尬的，棘手的
【拆】=awk（反手位）+ward（形容词后缀，表朝向）→反手位的，反手方向的→别扭的，不得劲的，笨拙的，尴尬的，棘手的
【例】an awkward question（一个棘手的问题），She felt awkward alone with him.和他独处她觉得很尴尬。He slept in an awkward position.他睡觉的姿势不得劲。
10251. awkwardly：[ˈɔːkwədli] adv.别扭地，笨拙地，尴尬地
【拆】=awkward（别扭的，笨拙的，尴尬的）+ly（副词后缀）→别扭地，笨拙地，尴尬地
10252. awkwardness：[ˈɔːkwədnəs] n.别扭，笨拙，尴尬
【拆】=awkward（别扭的，笨拙的，尴尬的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→别扭，笨拙，尴尬
第392组. 高兴的
10253. fond：[fɒnd] adj.喜欢的；宠爱的
【例】be fond of（喜欢），I’m very fond of Mike.我很喜欢麦克。
10254. fun：[fʌn] n.乐趣，玩笑
【例】have fun（玩的开心），We had a lot of fun at the party.我们在聚会中玩得非常开心。for fun（为了消遣），full of fun（很有趣）
10255. funny：['fʌni] adj.有趣的，好笑的；奇怪的，可疑的
【拆】=fun（乐趣，欺骗）+n（双写）+y（形容词后缀，有很多……的）→有趣的，奇怪的
【例】a funny story（一个有趣的故事），What’s so funny?什么事这么好笑？A funny thing happened to me today.今天我遇到了一件怪事。
10256. merry：[ˈmeri] adj.愉快的；微醺的，嬉戏作乐的
[bookmark: _Toc504321753]【例】Merry Christmas and happy new year! 圣诞快乐，新年快乐。the more the merrier（多多益善，人越多越好玩）
*1843年，英国狄更斯出版小说《圣诞颂歌》，书里面的众多庆祝活动如赠送圣诞卡和圣诞礼物，被人们纷纷模仿，变成现实做法，狄更斯因此也被誉为“发明圣诞节的人”。狄更斯首次用Merry Christmas来表示“圣诞快乐”，以避免和后面的happy重复。从此以后，Merry Christmas成为固定说法。
*为什么英国女王的圣诞致辞从不用Merry Christmas，而是用Happy Christmas？
10257. nice：[naɪs] adj.美好的，宜人的；友好的，和蔼的
【例】Nice to meet you!见到你很高兴！a nice day（美好的一天），a nice guy（一个好人），My new boss is very nice.我的新老板非常和蔼。Be nice to your little brother! 对你弟弟和气一点。
10258. joy：[dʒɔɪ] n.欢乐，欢喜，欣喜
【例】tears of joy（欣喜的泪水），shout with joy（欣喜地喊），the joys and sorrows of childhood（童年的欢乐和悲伤）
10259. joyful：[ˈdʒɔɪfl] adj.欢喜的，令人高兴的
【拆】=joy（欢乐）+ful（形容词后缀，充满……的）→欢喜的，令人高兴的
10260. overjoyed：[ˌəʊvəˈdʒɔɪd] adj.喜出望外的，狂喜的
【拆】=over（超越，极度）+joy（欢喜，欣喜）+ed（被给予……的）→被给予极度欢喜的→喜出望外的，狂喜的
10261. enjoy：[ɪnˈdʒɔɪ] vt.欣赏，享受；喜爱；使过得快活
【拆】=en（=in，投入至，使得到）+joy（欢乐）→使……得到欢乐→从……得到欢乐，享受
【例】enjoy oneself（玩得痛快）；enjoy sth（享受某事物）
10262. enjoyable：[ɪn'dʒɔɪəbl] adj.有乐趣的；令人愉快的
【拆】=enjoy（享受）+able（能被……的）→能被人享受的→令人愉快的，有乐趣的
10263. enjoyment：[ɪnˈdʒɔɪmənt] n.享受，快乐，乐趣；乐事，令人快乐的事
【拆】=enjoy（享受）+ment（名词后缀，表行为本身及手段）→享受，快乐，乐趣；乐事，令人快乐的事
10264. rejoice：[rɪ'dʒɔɪs] vi.高兴，欢庆vt.（古）使高兴
【拆】=re（加强语气）+jo（=joy，欢乐）+ice（=ish，动词后缀）→高兴，欢庆
10265. jubilant：[ˈdʒuːbɪlənt] adj.欢呼雀跃的，喜气洋洋的
【拆】=jubil（欢呼，拉丁语词根，同根词极少）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→正在欢呼的→欢呼雀跃的，喜气洋洋的
词根649. grat-（愉悦的，高兴的，满足的，感激的）
【源】拉丁语，常见变体：grac-/gree-。
10266. grateful：['ɡretfl] adj.感激的，感谢的；（古）令人愉快的，宜人的
【拆】=grat（感激，愉悦）+e（连接字母）+ful（形容词后缀，充满……的）→感激的，令人愉快的
*是个混杂词：混杂了拉丁词根grat-和日耳曼后缀-ful。其中的grate是个形容词，意思是令人愉快的，先已废弃。
10267. ungrateful：[ʌnˈɡreɪtfl] adj.忘恩负义的，不知感激的
【拆】=un（不）+grateful（感激的）→不知感激的，忘恩负义的
10268. gratify：[ˈɡrætɪfaɪ] vt.使高兴，使满意；满足（愿望）
【拆】=grat（愉悦，满足）+i（连接字母）+fy（=fic=fac,使得，造成）→使高兴，使满意，满足
【例】I was gratified by their invitation.收到他们的邀请，我感到很高兴。He only gave his consent in order to gratify her wishes.他只是为满足她的愿望才同意的。
10269. gratis：[ˈɡrætɪs; ˈɡreɪtɪs; ˈɡrɑːtɪs] adj.免费的adv.免费地
【拆】=grat（感激）+is（拉丁语名词离格词尾，出于……的，为了……的）→出于感激，为了表示感激→免费的，免费地
【例】We provide gratis service.我们提供免费服务。David gives the first consultation gratis.戴维免费提供初次咨询。
10270. gratitude：[ˈɡrætɪtjuːd] n.感激；感激之情
【拆】=grat（感激的）+itude（抽象名词后缀，表性质和状态）→感激之情
10271. congratulate：[kən'ɡrætʃulet] vt.祝贺，恭喜
【拆】=con（一起）+grat（高兴）+ul（形容词后缀）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→一起表示高兴→祝贺，恭喜
10272. congratulation：[kənˌɡrætʃuˈleɪʃn] n.祝贺；贺辞
【拆】=congratulat(e)（祝贺）+ion（名词后缀）→祝贺
10273. grace：[ɡreɪs] n.恩惠，慈悲；优雅，魅力
【拆】=grac（=grat-，愉悦，满意）+e→愉悦，满意→恩惠，慈悲（感到愉悦后的结果）；优雅，魅力（令人愉悦的手段）
10274. graceful：[ˈɡreɪsfl] adj.优雅的；优美的
【拆】=grace（优雅）+ful（形容词后缀，充满……的）→优雅的
10275. gracious：[ˈɡreɪʃəs] adj.亲切的，和蔼的；雅致的，有品位的
【拆】=graci（=grace，慈悲，优雅）+ous（形容词后缀）→亲切的，和蔼的；雅致的，有品位的
10276. disgrace：[dɪsˈɡreɪs] n.耻辱；丢脸的人或事vt.使失宠，使蒙受耻辱，使丢脸
【拆】=dis（远离，反义）+grace（恩惠，恩宠）→使失去恩宠→使失宠，使蒙受耻辱，使丢脸→（转作名词）耻辱，丢脸的人或事
10277. disgraceful：[dɪsˈɡreɪsfl] adj.耻辱的，可耻的
【拆】=disgrace（耻辱）+ful（形容词后缀，充满……的）→耻辱的，可耻的
10278. agree：[əˈɡriː] v.同意；赞成
【拆】=a（=ad，趋近）+gree（=grat-，愉悦，喜欢）→投其所好，使其愉悦→同意，赞成
【例】I agree with you.我赞成你。We rarely agree on what to do.我们很少在要做的事情上看法一致。She agreed to go and see a movie with him.她同意和他一起去看电影。
10279. agreeable：[əˈɡriːəbl] adj.令人愉快的，可接受的；乐意的，欣然同意的
【例】The deal must be agreeable to both sides.交易必须是双方都可以接受的。She was agreeable to the project.她对这个项目表示欣然同意。
10280. agreeably：[əˈɡriːəbli] adv.令人愉快地；惬意地，欣然地
【拆】=agreeab(le)（令人愉快的，可接受的；乐意的，欣然同意的）+ly（副词后缀）→令人愉快地，惬意地，欣然地
10281. disagreeable：[ˌdɪsəˈɡriːəb(ə)l] adj.令人讨厌的，不友善的，脾气坏的
【拆】=dis（分离，去除，在此表反义）+agreeable（令人愉快的，讨人喜欢的）→令人讨厌的→不友善的，脾气坏的
10282. agreement：[əˈɡriːmənt] n.协议；同意，一致
【拆】=agree（同意）+ment（名词后缀，表行为本身及其结果）→同意，一致→（转作具体名词表实例）协议
10283. disagree：[ˌdɪsəˈɡriː] vi.不同意；不一致
【拆】=dis（远离，反义）+agree（同意）→不同意
10284. disagreement：[ˌdɪsəˈɡriːmənt] n.不同意，意见不一致
【拆】=disagree（不同意，不一致）+ment（名词后缀，表行为本身及其结果）→不同意，意见不一致
词根650. [bookmark: _Toc504321775]lic-（引诱，使愉悦）
【源】拉丁语
10285. delicate：[ˈdɛlɪkɪt] adj.微妙的；精致的；纤弱的；易碎的
【拆】=de（倒，离开）+lic（引诱）+ate（过去分词后缀）→被迷倒的，沉湎享乐的→意志薄弱的，经不起考验的→纤弱的，脆弱的，易碎的→微妙的，精致的
【例】delicate china（精致易碎的瓷器），baby’s delicate skin（婴儿娇嫩的皮肤），delicate balance（微妙的平衡）
10286. delicacy：[ˈdelɪkəsi] n.精美，美味，微妙，敏感；娇弱
【拆】=delic(ate)（精美的，雅致的，微妙的，纤弱的）+acy（抽象名词后缀，表性质和状态）→精美，美味，微妙，敏感；娇弱
10287. delicious：[dɪ'lɪʃəs] adj.美味的；可口的
【拆】=de（倒，彻底）+lic（引诱）+i（连接字母）+ous（形容词后缀）→迷倒人的→美味的，可口的
10288. delectable：[dɪˈlektəbl] adj.美味的，令人愉快的
【拆】=de（倒，彻底）+lec（=lic，引诱，使愉悦）+t（反复动词后缀）+able（能够……的）→（食物）能够迷倒人的→美味的，令人愉快的
10289. delight：[dɪ'laɪt] vt.使高兴vi.高兴，从……获得快乐n.高兴
【拆】=de（倒，离开）+ligh（lic-的法语音变结果，引诱，使愉悦）+t（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此用作动词和名词后缀）→迷倒，使高兴→高兴
【例】This news will delight his father.这个消息将使他父亲感到高兴。They delighted in playing football.他们喜欢踢足球。She jump with delight.她高兴地跳起来。The children dance round him in delight.孩子们开心地围着他跳起舞来。
10290. delightful：[dɪˈlaɪtfl] adj.令人愉快的，讨人喜欢的
【拆】=delight（高兴）+ful（形容词后缀，充满……的）→令人愉快的，讨人喜欢的
10291. delighted：[dɪ'laɪtɪd] adj.高兴的；欣喜的
【拆】=delight（使高兴）+ed（过去分词后缀，已经被……的）→高兴的，欣喜的
10292. elicit：[ɪˈlɪsɪt] vt.引出，得出，引起
【拆】=e（=ex，出来，向外）+lic（诱惑）+it（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此用作动词后缀）→引诱出来→引出，得出，引起
【例】Letters to Santa can often elicit out-loud laughter.给圣诞老人的信往往会令人捧腹大笑。
词根651. [bookmark: _Toc504321837]plac-（使高兴，愉悦）
【源】拉丁语，常见变体pleas-。
10293. placid： ['plæsɪd] adj.平静的，温和的
【拆】=plac（使高兴）+id（形容词后缀，表倾向）→令人愉快的→平静的，温和的
10294. placate：[pləˈkeɪt] vt.安抚，抚慰，怀柔
【拆】=plac（使高兴）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→使人高兴→安抚，抚慰，怀柔
10295. complacent：[kəmˈpleɪs(ə)nt] adj.自满的，沾沾自喜的
【拆】=com（全部，完全）+plac（愉悦）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→非常愉悦的→自满的，沾沾自喜的
10296. complacency：[kəmˈpleɪsnsi] n.自满，沾沾自喜，等于complacence
【拆】=com（全部，完全）+plac（愉悦）+ency（抽象名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→非常愉悦→自满，沾沾自喜
10297. please：[pliːz] vt.使喜欢；使高兴vi.讨人喜欢；令人高兴int.请（礼貌用语）
【拆】=pleas（使高兴）+e（词尾）→使高兴，讨人喜欢→请
10298. pleasing： [ˈpliːzɪŋ]adj.令人愉快的；讨人喜欢的；合意的
【拆】= pleas(e)（使高兴）+ing（现在分词后缀转作形容词后缀，表功能和倾向）→令人愉快的，讨人喜欢的
10299. pleased：[pliːzd] adj.高兴的；喜欢的；乐意做某事
【拆】=pleas(e)（使高兴）+ed（过去分词后缀转作形容词后缀，已经被……的）→高兴的
10300. pleasant：[ˈpleznt] adj.令人愉快的，舒适的；讨人喜欢的，和蔼可亲的
【拆】=pleas（使高兴）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→令人愉快的
10301. unpleasant：[ʌnˈpleznt] adj.令人不愉快的
【拆】=un（不）+pleasant（令人愉快的）→令人不愉快的
10302. pleasure：[ˈpleʒə(r)] n.快乐；令人高兴的事
【拆】= pleas（使高兴）+ure（名词后缀，表结果或手段）→使人高兴之结果或手段→快乐，令人高兴的事情
10303. unpleasure：[ʌn'pleʒə] n.不愉快
【拆】=un（不）+pleasure（快乐）→不愉快
10304. displease：[dɪsˈpliːz] vt.使生气，惹怒
【拆】=dis（反义）+please（使高兴）→使生气，惹怒
10305. displeasure：[dɪsˈpleʒə(r)] n.生气，恼怒
【拆】=displeas(e)（使生气，惹怒）+ure（名词后缀，表结果）→生气，恼怒
10306. plea：[pliː]n.恳求，请求；辩解，辩护；借口，托辞
【源】和单词please（请，使高兴）同源，本意就是“对法官的请求”，引申为“辩解、辩护”，并进一步引申为“托辞、借口”。
10307. plead：[pliːd] vt.拿……作为借口；为……辩护vi.恳求；辩护
【拆】=plea（=pleas=plac，请求，使高兴）+d（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→请求→恳求，辩护
【例】to plead guilty（认罪），to plead not guilty（不认罪）；Morris had pleaded guilty to robbery.莫里斯已承认犯有抢劫罪。They hired a top lawyer to plead their case.他们聘请了一位最好的律师为他们的案子辩护。She pleaded with him not to go.她恳求他不要离开。I was forced to plead for my child's life.我被迫苦苦哀求给我的孩子一条生路。
词根652. hilar-（欢乐）
【源】拉丁语
10308. Hilary：[ˈhɪləri] n.希拉里（女子名），等于Hillary
【拆】=hilar（欢乐）+y（词尾）→欢乐→（用作女子名）希拉里
10309. hilarity：[hɪˈlærəti] n.欢乐，欢闹，狂欢
【拆】=hilar（欢乐）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→欢乐，欢闹，狂欢
10310. hilarious：[hɪˈleəriəs] adj.风趣的，有趣的，引人发笑的
【拆】=hilar（欢乐）+i（连接字母）+ous（形容词后缀，有很多……的）→能带来很多欢乐的→风趣的，有趣的，引人发笑的
10311. exhilarate：[ɪɡˈzɪləreɪt] vt.使欢乐，使高兴，使兴奋
【拆】=ex（出来，格外）+hilar（欢乐）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→使变得格外欢乐→使欢乐，使高兴，使兴奋
10312. exhilaration：[ɪɡˌzɪləˈreɪʃ(ə)n] n.欢乐，兴奋
【拆】=exhilarat(e)（使欢乐，使兴奋）+ion（名词后缀，表过程和结果）→欢乐，兴奋
第393组. 害怕的
10313. afraid：[ə'freɪd] adj.害怕的，担心的，恐怕
【例】be afraid of sb/sth（害怕某人或某物），be afraid that（害怕、恐怕）
10314. unafraid：[ˌʌnəˈfreɪd] adj.不害怕的
【拆】=un（不）+afraid（害怕的）→不害怕的
10315. awe：[ɔː] n.敬畏vt.使敬畏
【例】He speaks of her with awe.他满怀敬意地谈起她。She whispered in awe.她小声惊叹。I am still awed by David's courage.大卫的勇气依然让我感到敬佩。
10316. awesome：[ˈɔːsəm] adj.令人敬畏的；极好的，了不起的
【拆】=awe（敬畏）+some（形容词后缀）→令人敬畏的→极好的
*awesome的本意是“令人敬畏的”，美国人经常用来当感叹词，表达内心的喜悦与赞叹，意思是“太棒了”、“了不起的”。
10317. awful：['ɔːfl] adj.可怕的，极坏的；使人敬畏的
【拆】=aw（=awe，敬畏）+ful（形容词后缀）→令人敬畏的→极坏的
*awful在口语中常被用来表示“极坏的”之意，是awesome的反义词。
10318. awfully：[ˈɔːfli] adv.可怕地；十分，非常
【拆】=awful（（可怕的）+ly（副词后缀）→可怕地→十分，非常
10319. daunt：[dɔːnt] vt.吓到，使畏惧，使胆怯
10320. daunting：[ˈdɔːntɪŋ] adj.吓人的，令人生畏的
【拆】=daunt（吓到，使畏惧）+ing（现在分词后缀转作形容词后缀，表能力和倾向）→吓人的，令人生畏的
10321. dread：[dred] n.恐惧vt.惧怕adj.可怕的
【例】She has an irrational dread of hospitals.她莫名其妙地害怕医院。She dreads her husband finding out.她生怕丈夫察觉出来。
10322. dreadful：[ˈdredf(ə)l] adj.可怕的；极其严重的，极其糟糕的
【拆】=dread（恐惧）+ful（形容词后缀，充满……的）→可怕的→极其严重的，极其糟糕的
10323. dreadfully：[ˈdredfəli] adv.极其，非常；糟糕地，严重地
【拆】=dreadful（极其糟糕的，极端的）+ly（副词后缀）→极其，非常；糟糕地，严重地
10324. fear：[fɪə(r)] n.害怕；恐惧v.害怕，担心
【例】fear of spider（对蜘蛛的恐惧），The child was shaking with fear.这个孩子吓得发抖。They lived in constant fear of losing theirs jobs.他们一直活在失去工作的恐惧中。Don’t fear change.不要害怕变化。She feard to tell him the truth.她不敢告诉他真相。
10325. fearful：[ˈfɪəf(ə)l] adj.害怕的，担忧的；可怕的
【拆】=fear（恐惧）+ful（形容词后缀，充满……的）→害怕的，担忧的；可怕的
10326. fearless：[ˈfɪələs] adj.无畏的，大胆的
【拆】=fear（恐惧）+less（形容词后缀，缺乏……的）→无畏的，大胆的
10327. formidable：[fəˈmɪdəb(ə)l] adj.可怕的，令人敬畏的；强大的，艰巨的，难对付的
【拆】=formid（害怕，罕见拉丁词根）+able（可以……的）→可怕的，令人敬畏的→强大的，艰巨的，难对付的
10328. fright：[fraɪt] n.惊恐；惊骇
【例】I jumped up in fright.我吓得跳了起来。
10329. frightful：[ˈfraɪtf(ə)l] adj.可怕的；极其严重的，非常糟糕的
【拆】=fright（惊恐）+ful（形容词后缀，充满……的）→可怕的→极其严重的，非常糟糕的
10330. frighten：['fraɪtn] vt.吓唬，使惊恐vi.害怕，惊恐
【拆】=fright（惊恐）+en（in，进入，产生）→产生惊恐→惊恐，使惊恐
【例】frighten sb to death（把某人吓得要死），He doesn't frighten easily.他不容易被吓到。
10331. hideous：[ˈhɪdiəs] adj.可怕的；可恶的；奇丑无比的
【拆】=hide（恐惧，来自拉丁语，和本族语单词hide（躲藏）词源无关）+ous（形容词后缀）→可怕的→可恶的，奇丑无比的
10332. panic：['pænɪk] n.惊恐，恐慌vt.使恐慌vi.惊慌
【拆】=pan（潘神）+ic（形容词后缀）→潘神引发的（恐慌）→惊恐，恐慌→（转作动词）使恐慌，惊慌
【变】现在分词形式：panicking；过去式：panicked；过去分词形式：panicked
【源】来自希腊语，源自古希腊神话中的掌管山林、田园和羊群的潘神（Pan）。他长相奇特，上半身是人，下半身是羊，头顶还长着羊角。潘神喜欢搞恶作剧。他常常躲在隐蔽处，蓦地跳出，用丑陋的面目把路人吓得魂不附体。他还会发出怪异的叫声，令人感到毛骨悚然，胆战心惊。这种恐惧感就称为“潘神之惧”（Panic fear）。传说希波战争中，希腊人在马拉松战役中取得胜利就是因为潘神把波斯军队吓得惶恐而逃。英语单词panic就源自“潘神之惧”，原本是个形容词，后来逐渐变成名词和动词。
【例】She run away in panic.她惊慌失措地跑掉了。She panicked and run away.她慌了，撒腿跑掉了。The news panicked her.这个消息使她惊慌失措。
10333. panicky：[ˈpænɪki] adj.恐慌的，惊慌失措的
【拆】=panick（=panic，恐慌）+y（形容词后缀，有很多……的）→恐慌的，惊慌失措的
10334. scare：[skeə(r)] vt.吓唬，使害怕vi.受惊吓，害怕n.惊吓
【例】You scared me！你吓到我了！He doesn’t scare easily.他不容易被吓到。That gave me a scare.那可真吓了我一跳。
【辨】frighten和scare是同义词，几乎无差异。
10335. scary：[ˈskeəri] adj.吓人的，可怕的
【拆=scar(e)（惊吓）+y（形容词后缀，有很多……的）→吓人的，可怕的
10336. shy：[ʃaɪ] adj.害羞的，腼腆的
[bookmark: _Toc504321913]【例】a shy smile（腼腆的微笑）
10337. shyness：[ˈʃaɪnəs] n.羞怯
【拆】=shy（害羞）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→羞怯
10338. timid：[ˈtɪmɪd] adj.胆小的，羞怯的
【辨】shy和timid都可以表示羞怯，细微区别在于：shy侧重“羞”——害怕与生人打交道；timid侧重“怯”——胆量小。
10339. timidity：[tɪˈmɪdəti] n.胆小，羞怯
【拆】=timid（胆小的，羞怯的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→胆小，羞怯
10340. consternate：[ˈkɒnstəneɪt] vt.使惊恐，使惊慌失措，使焦虑
【拆】=con（完全）+stern（伸展，罕见拉丁词根）+ate（拉丁语动词的过去分词后缀，在此用作动词后缀）→（使人）完全伸展开→使人（由于惊吓）四肢伸开地扑倒在地上→使惊恐，使惊慌失措，使焦虑
10341. consternation：[ˌkɒnstəˈneɪʃn] n.惊恐，惊慌失措，焦虑
【拆】=consternat(e)（使惊恐，使惊慌失措，使焦虑）→惊恐，惊慌失措，焦虑
词根653. ter(r)-（恐惧）
【源】拉丁语
10342. terrible：[ˈterəbl] adj.可怕的；极糟糕的，令人讨厌的
【拆】=terr（恐惧）+ible（能够被……的）→令人恐惧的→可怕的→极糟糕的，令人讨厌的
10343. terribly：[ˈterəbli] adv.极糟糕地；非常，很
【拆】=terrib(le)（极糟糕的）+ly（副词后缀）→极糟糕地→非常，很
10344. terrify：[ˈterɪfaɪ] vt.恐吓，使害怕
【拆】=terr（恐惧）+i（连接字母）+fy（=fic=fac，make，产生，造成）→造成恐惧→恐吓，使害怕
10345. terrific：[təˈrɪfɪk] adj.可怕的；极好的，极大的
【拆】=terr（恐惧）+i（连接字母）+fic（=fac，make，产生，造成）→造成恐惧的→可怕的→极好的，极大的
10346. terror：[ˈterə(r)] n.恐怖；恐怖行动；恐怖时期；可怕的人
【拆】=terr（恐惧）+or（抽象名词后缀，表性质和状态）→恐怖→（转作具体名词表实例）恐怖行动，恐怖时期，可怕的人
10347. terrorism：[ˈterərɪzəm] n.恐怖主义
【拆】=terror（恐怖）+ism（主义）→恐怖主义
10348. terrorist：[ˈterərɪst] n.恐怖主义者，恐怖分子
【拆】=terror（恐怖）+ist（主义者）→恐怖主义者，恐怖分子
10349. deter：[dɪˈtɜː(r)] vt.吓住，威慑，使不敢行动
【拆】=de（离开，放弃）+ter（恐惧，恐吓）→通过恐吓使人放弃某个打算→吓住，威慑，使不敢行动
10350. deterrent：[dɪˈterənt] adj.威慑的，遏制的n.威慑物，威慑力
【拆】=deterr（=deter，威慑）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→威慑的，遏制的→（转作名词）威慑物，威慑力
10351. deterrence：[dɪˈterəns] n.威慑
【拆】=deterr（=deter，威慑）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→威慑
词根654. horr-（恐惧）
【源】拉丁语
10352. horrible：[ˈhɒrəbl] adj.可怕的；极糟糕的，令人讨厌的
【拆】=horr（使恐惧）+ible（能够……的）→令人恐惧的→可怕的→极糟糕的，令人讨厌的
10353. horror：[ˈhɒrə(r)] n.惊骇；恐惧；令人恐惧之事物
【拆】=horr（恐惧）+or（抽象名词后缀）→惊骇，恐惧→（转作具体名词表实例）令人恐惧之事物
10354. horrify：[ˈhɒrɪfaɪ] vt.使恐惧，使惊骇
【拆】=horr（恐惧）+i（连接字母）+fy（=fic=fac，make，产生，造成）→造成恐惧→使恐惧，使惊骇
第394组. 勇敢的
10355. dare：[deə(r)] vi.胆敢vt.挑战/赌……敢不敢去做某事n.挑战，激将
【例】I didn’t dare (to) ask.我不敢问。They dare not (to) ask.他们不敢问。How dare you talk to me like that! 你竟敢这样跟我说话。Don't you dare say anything to anybody.谅你不敢对任何人提起此事。Some boys dared him to do it.几个男孩子激他，问他敢不敢干这件事。I dare you to speak to his face.我赌你不敢当他面这么说。truth or dare（真心话大冒险）
10356. daring：[ˈdeərɪŋ] adj.大胆的，勇敢的
【拆】=dar(e)（胆敢）+ing（现在分词形式，在此构成形容词，表能力和倾向）→大胆的，勇敢的
10357. brave：[breɪv] adj.勇敢的；大胆的
【例】a brave soldier（一个勇敢的士兵），Brave Heart（勇敢的心）
10358. bravely：[ˈbreɪvli] adv.勇敢地
【拆】=brave（勇敢的）+ly（副词后缀）→勇敢地
10359. bravery：[ˈbreɪvəri] n.勇敢，勇气
【拆】=brave（勇敢的）+ry（抽象名词后缀）→勇敢，勇气
10360. gallant：[ˈɡælənt] adj.勇敢的，英勇的；有骑士风度的，对女人殷勤的
【拆】=gall（使喜悦）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→讨（女）人喜欢的→有骑士风度的，对女人殷勤的→勇敢的，英勇的
10361. gallantry：[ˈɡæləntri] n.勇敢，英勇；殷勤
【拆】=gallant（勇敢的，英勇的，殷勤的）+ry（抽象名词后缀）→勇敢，英勇，殷勤
第395组. 愤怒的
10362. anger：[ˈæŋɡə(r)] n.愤怒vt.激怒
【例】He is filled with anger.他满腔怒火。He hit her in anger.他愤怒之中打了她。He was angered by this question.这个问题激怒了他。
10363. angry：[ˈæŋgrɪ] adj.愤怒的
【拆】=angr（=anger，愤怒）+y（形容词后缀，有很多……的）→愤怒的
【例】get angry（发怒），be/get angry with sb（对某人感到愤怒），be/get angry about sth（为某事愤怒）
10364. angrily：[ˈæŋɡrəli] adv.愤怒地
【拆】=angri（=angry，愤怒的）+ly（副词后缀）→愤怒地
10365. fury：[ˈfjʊəri] n.狂怒；暴怒
【例】《Fury》（《狂怒》，2014年上映的美国战争片，由布拉德皮特主演，在电影中Fury是布拉德皮特指挥的一辆坦克的名字。）
10366. furious：[ˈfjʊəriəs] adj.狂怒的；狂暴的，猛烈的，强烈的
【拆】=furi（=fury，狂怒）+ous（形容词后缀，有很多……的）→狂怒的→狂暴的，猛烈的，强烈的
10367. wrath：[rɒθ]n.愤怒
【例】《Wrath of the Titans》（《诸神之怒》，取材于古希腊神话的好莱坞大片）
10368. rage：[reɪdʒ] n.狂怒，狂暴；肆虐，流行；激情vi.狂怒；肆虐
【例】He stormed out of the room in a rage.他怒气冲冲地走了出去。Forest fires were raging out of control.森林大火迅速蔓延，失去了控制。
10369. enrage：[ɪnˈreɪdʒ] vt.激怒，使狂怒
【拆】=en（=in，进入某种状态）+rage（狂怒）→使进入狂怒状态→使狂怒，激怒
10370. sullen：[ˈsʌlən] adj.愠怒的，阴郁的
【例】She gave him a sullen glare.她满脸不高兴地瞪了他一眼。
10371. chagrin：[ˈʃæɡrɪn]n.（因失败或羞辱而）懊恼，恼怒vt.使…懊恼或恼怒
【例】Much to his chagrin, he did not win the game.使他非常懊恼的是，他在比赛中未能取胜。
词根655. rit-（激动的，兴奋的）
【源】拉丁语，可能和单词run（奔跑）、词根riv-（奔流、河流）源自同一个原始印欧语词根，末尾的t是过去分词后缀，等于-ed。整个词根的本意可能是“跑起来的”。
10372. irritate：[ˈɪrɪteɪt] v.刺激，使兴奋；激怒，使不悦
【拆】=ir（=in，进入，投入，使变得）+rit（激动的，兴奋的）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词）→使变得激动的兴奋的→刺激，使兴奋→激怒，使不悦
10373. irritating：[ˈɪrɪteɪtɪŋ] adj.刺激性的，令人恼火的
【拆】=irritat(e)（刺激，激怒，使不悦）+ing（现在分词后缀转作形容词后缀，表能力和倾向）→刺激性的，令人恼火的
10374. irritation：[ˌɪrɪˈteɪʃn]n.刺激，刺激物，兴奋；激怒，恼怒，令人恼火的事
【拆】=irritat(e)（刺激，使兴奋，激怒）+ion（名词后缀，表行为本身、结果和原因）→刺激，刺激物，兴奋，激怒，恼怒，令人恼火的事
10375. irritant：[ˈɪrɪtənt]adj.刺激性的n.刺激物，刺激剂
【拆】=ir（=in，进入，投入，使变得）+rit（激动的，兴奋的）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词形式，相当于ing）→用来刺激的，刺激性的→（转作名词）刺激物，刺激剂
10376. irritable： [ˈɪrɪtəbl]adj.急躁的，易怒的；（医学）过敏的，应激性的
【拆】=ir（=in，进入，投入，使变得）+rit（激动的，兴奋的）+able（易于……的）→容易变得激动兴奋的→急躁的，易怒的→（用作医学术语）过敏的，应激性的
第396组. 饥渴的
10377. hunger：['hʌŋɡə(r)] n.饥饿vi.挨饿，渴望
【例】die of hunger（饿死），hunger for sth（对某事物的渴求，渴望某事物）
10378. hungry：[ˈhʌŋgrɪ] adj.饥饿的
【拆】=hungr（=hunger，饥饿）+y（形容词后缀，有很多……的）→饥饿的
10379. thirst：[θɜːst] n.口渴；渴望vi.口渴，渴望
【例】die of thirst（渴死），thirst for sth（对某事的渴求，渴望某事物）
10380. thirsty：[ˈθɜːsti] adj.口渴的；渴望的
【拆】=thirst（口渴）+y（形容词后缀，有很多……的）→口渴的
10381. eager：[ˈiːɡə(r)] adj.渴望的，热切的，急于
【例】be eager for sth（渴望某事，急于得到某事），be eager to do sth（渴望去做某事）
10382. eagerly：[ˈiːɡəli] adv.渴望地，急切地
【拆】=eager（渴望的，急于）+ly（副词后缀）→渴望地，急切地
10383. greed：[ɡriːd] n.贪婪，贪心
【例】His actions were motivated by greed.他的作为是贪婪之心所驱使的。
10384. greedy：['griːdi] adj.贪婪的
【拆】=greed（贪婪）+y（形容词后缀，有很多……的）→贪婪的
【例】greedy pig（吃货，贪吃的人），greedy for sth（贪图某事物）
10385. greedily：[ˈɡriːdɪli] adv.贪婪地
【拆】=greedi（=greedy，贪婪的）+ly（副词后缀）→贪婪地
10386. famine：[ˈfæmɪn] n.饥荒
【例】Thousands of people died of famine.成千上万的人死于饥荒。
词根656. anxi-（焦虑）
【源】拉丁语
10387. anxious：['æŋkʃəs] adj.焦虑的；担忧的；渴望的；急切的
【拆】=anxi（焦虑）+ous（形容词后缀）→焦虑的
10388. anxiously：[ˈæŋkʃəsli] adv.焦急地
【拆】=anxious（焦虑的，急切的）+ly（副词后缀）→焦急地
10389. anxiety：[æŋ'zaɪəti] n.焦虑；渴望；挂念；令人焦虑的事
【拆】=anxi（焦虑的）+ety（=ity，抽象名词后缀，表性质和状态）→焦虑，渴望，挂念→（转作具体名词表原因）令人焦虑的事
第397组. 悲哀的
10390. mourn：[mɔːn] v.哀悼，悼念
【例】mourn sb（哀悼某人），mourn sb’s death（哀悼某人的去世），mourn the loss of sth（为失去某事哀悼）；mourn for sb（为某人哀悼），mourn for sth（为某事哀悼）
*助记窍门：mourn谐音“默”——默哀
10391. mourning：[ˈmɔːnɪŋ] n.哀悼，服丧
【拆】=mourn（哀悼）+ing（动名词后缀）→哀悼，服丧
10392. mournful：[ˈmɔːnfl] n.悲痛的，哀伤的
【拆】=mourn（哀悼）+ful（形容词后缀，充满……的）→哀悼的→悲痛的，哀伤的
10393. sad：[sæd] adj.难过的；悲哀的
10394. sadly：[ˈsædli] adv.悲哀地
【拆】=sad（悲哀的）+ly（副词后缀）→悲哀地
10395. sadness：['sædnəs] n.悲哀
【拆】=sad（悲哀的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→悲哀
10396. dreary：[ˈdrɪəri] adj.令人沮丧的，阴沉的，枯燥无味的
【例】a long and dreary journey on the train（火车上漫长而乏味的旅程）
10397. dismal：['dɪzməl] adj.（情绪）阴郁的；阴沉的，沉闷的
【例】dismal weather（阴沉的天气）
10398. tedium：[ˈtiːdiəm]n.沉闷；单调乏味
【拆】=tedi（沉闷，来自拉丁语）+um（拉丁语名词词尾）→沉闷
10399. tedious：[ˈtiːdiəs] adj.沉闷的，单调乏味的
【拆】=tedi(um)（沉闷，单调乏味）+ous（形容词后缀）→沉闷的，单调乏味的
【例】tedious journey（沉闷的旅行），tedious job（单调乏味的工作）
10400. gloom：[ɡluːm] n.幽暗，阴暗；忧郁，沮丧
10401. gloomy：[ˈɡluːmi] adj.黑暗的；阴郁的；沮丧的
【拆】=gloom（阴暗）+y（形容词后缀，有很多……的）→黑暗的，阴郁的→沮丧的
10402. melancholy：[ˈmelənkəli]n.忧郁；悲哀；愁思adj.忧郁的；使人悲伤的
【拆】=melan（黑色的）+chol(er)（胆汁）+y（抽象名词后缀，表性质和状态）→黑胆汁（过多）的性质和状态→忧郁，悲哀，愁思→（转作形容词）忧郁的，使人悲伤的
【源】根据古人的四体液学说，一个人如果体内黑胆汁太多，就会变得“性情忧郁”。
10403. regret：[rɪˈɡret] v.（对……）感到后悔/惋惜n.后悔，遗憾
【例】I deeply regret what I said.我非常后悔说了那些话。We regret to inform you this bad news.我们很遗憾地告知您这个坏消息。She looked back on the past without regret.她回首往事毫无遗憾。
10404. regretful：[rɪˈɡretfl] adj.后悔的，遗憾的
【拆】=regret（后悔，遗憾）+ful（形容词后缀，充满……的）→后悔的，遗憾的
10405. regretfully：[rɪˈɡretfəli] adv.懊悔地，遗憾地
【拆】=regretful（后悔的，遗憾的）+ly（副词后缀）→懊悔地，遗憾地
10406. regrettable：[rɪˈɡretəbl] adj.令人懊悔的，令人遗憾的
【拆】=regret（后悔，遗憾）+able（值得……的）→令人懊悔的，令人遗憾的
词根657. sorr-（痛苦）
【源】日耳曼语
10407. sorry：[ˈsɒri] adj.遗憾的；对不起的，抱歉的
【拆】=sorr（痛苦）+y（形容词后缀，有很多……的）→痛苦的→遗憾的，对不起的
【例】I’m sorry for your loss.对你们的损失我感到遗憾。You will be sorry if I catch you.等我抓住你，到时候你会后悔的。Sorry I’m late.抱歉我来晚了。
10408. sorrow：[ˈsɒrəʊ] n.悲伤，伤心之事
【拆】=sorr（痛苦）+ow（不详）→痛苦，悲伤，伤心之事
【例】It was a great sorrow to her when they separated.他们的分手对她来说是件极其伤心的事。
10409. sorrowful：[ˈsɒrəʊfl] adj.悲伤的
【拆】=sorrow（悲伤）+ful（形容词后缀，充满……的）→悲伤的
第398组. 骄傲的/惭愧的
10410. pride：[praɪd] n.自豪；骄傲；自尊心
【例】I take pride in my work.我为自己的工作自豪。You hurt my pride.你伤害了我的自尊心。《Pride and Prejudice》（傲慢与偏见）
10411. proud：[praʊd] adj.自豪的；骄傲的
【源】和pride同源。
【例】be proud of sb/sth（为某人或某事感到自豪）
10412. shame：[ʃeɪm] n.羞耻，羞耻心；耻辱；遗憾的事vt.使丢脸，使羞愧
【例】His face burned with shame.他的脸因为羞愧而发烫。She hung her head in shame.她羞愧地低下头。Shame on you!你真可耻！She felt that her failure would bring shame on her family.她觉得她的失败会使家人蒙羞。It’s a shame they couldn't come.他们来不了，真遗憾。What a shme!真遗憾。
10413. shameful：[ˈʃeɪmfl] adj.可耻的，丢脸的
【拆】=shame（耻辱）+ful（形容词后缀，充满……的）→充满耻辱的→可耻的，丢脸的
10414. shameless：[ˈʃeɪmləs] adj.无耻的，不要脸的
【拆】=shame（羞耻心）+less（形容词后缀，缺乏……的）→没有羞耻心的→无耻的，不要脸的
10415. ashamed：[ə'ʃemd] adj.惭愧的，感到羞愧的
【拆】=a（加强语气）+shame（使羞愧）+ed（过去分词后缀，已经被……的）→惭愧的，感到羞愧的
【例】You should be ashamed of yourself.你应该为自己感到羞耻。
10416. blush：[blʌʃ] vi.脸红，羞愧；（花）变粉红n.脸红；粉红色
【例】I blush for you.我为你羞愧。Her smile makes me blush.她的笑容使我脸红心跳。The girl went into the restroom with a blush.女孩红着脸走入了洗手间。
10417. scruple：[ˈskruːp(ə)l] n.（道德上的）顾虑，良心不安vi.顾忌，犹豫
【拆】=scrup（尖石子）+le（指小名词后缀）→（鞋里的）小尖石子→顾虑→（转作动词）顾忌，犹豫
【源】来自拉丁语，是scrupus（尖石子）的指小名词形式，本意是“小尖石子”。古罗马著名学者西塞罗首次用它来比喻良心不安，就像鞋子里的小石子一样让人感到刺痛不安。
10418. scrupulous：[ˈskruːpjələs] adj.小心谨慎的，严谨认真的，一丝不苟的
【拆】=scrupul（=scruple，顾虑，良心不安）+ous（形容词后缀，有很多……的）→有很多顾虑的，对错误会感到良心不安的→小心谨慎以免犯错的→小心翼翼的，严谨认真的，一丝不苟的
10419. scrupulously：[ˈskruːpjələsli] adv.小心谨慎地，严谨认真地，一丝不苟地
【拆】=scrupulous（小心谨慎的，严谨认真的，一丝不苟的）+ly（副词后缀）→小心谨慎地，严谨认真地，一丝不苟地
10420. unscrupulous：[ʌnˈskruːpjələs] adj.肆无忌惮的，无所顾忌的
【拆】=un（不，无）+ scrupulous（小心谨慎以免犯错的）→肆无忌惮的，无所顾忌的
第399组. 能够/应该
词根658. [bookmark: _Toc504321631]abil-（能够）
【源】拉丁语
10421. able：[ˈeɪbl] adj.能够
【拆】=ab(i)l（能够）+e（词尾）→能够
【例】be able to do sth（能够做某事）
10422. enable：[ɪˈneɪbl] vt.使能够，使成为可能
【拆】=en（=in，投入至某种结果，使变得）+able（能够）→使能够
10423. unable：[ʌn'ebl] adj.不会的，不能的；无能力的；不能胜任的
【拆】=un（反义）+able（能够）→不能的
【例】be unable to do sth（不能做某事）
10424. ability：[ə'bɪləti] n.能力
【拆】=abil（能够）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→能力
10425. inability：[ˌɪnəˈbɪləti] n.无能，不能
【拆】=in（不）+ ability（能力）→无能，不能
10426. disable：[dɪsˈeɪbl]vt.使失去能力；使残疾；使无资格
【拆】=dis（远离，反义）+able（能够）→使失去能力→使残疾，使无资格
10427. disabled：[dɪsˈeɪbld] adj.丧失能力的，残疾的
【拆】=disable（使失去能力，使残疾）+ed（已经被……的）→丧失能力的，残疾的
10428. disability：[ˌdɪsəˈbɪləti] n.残疾，生理缺陷
【拆】=dis（远离，反义）+ability（能力）→失去能力→残疾，生理缺陷
10429. can-2：[kæn] aux.能够
【源】和know（知道）源自同一个老祖宗，鼻音字母n后移，本意是“知道如何做”。和单词can-1（罐头，听）同形异义，词源无关。
【例】I can hear you.我能听到你。
10430. could：[kəd; kʊd] aux.能够
【源】can的过去式；还可以用来减弱语气
【例】He could not move.他无法移动。Could you open the door ?你能开一下门吗？
10431. ken：[ken] vt.知道，认识，认出n.知识面，眼界，认知和理解范围
【源】和单词know（知道）、can（能够）源自同一个老祖宗。
【例】beyond one’s ken（超出了某人的认知范围，某人难以理解）
10432. may：[meɪ] aux.可以；能够；可能；祝愿
【例】May I help you?需要我帮忙吗？
10433. maybe：[ˈmeɪbi] adv.也许；可能；大概
【拆】=may（可以）+be（存在，是）→可能
【例】Maybe I won’t go back.也许我不会回去了。
10434. might：[maɪt] aux.可能，可以，应该n.力量；势力
【源】may的过去式，还可以用来减弱语气
【例】He said he might come tomorrow.他说他明天可能来。You might try calling the help desk.你可以试着给服务台打个电话。You might have told me.你事先应该告诉我。I pushed the rock with all my might.我用尽全力推这块岩石。Might is right.强权即公理。
10435. mighty：[ˈmaɪti] adj.强有力的，有势力的
【拆】=might（力量）+y（形容词后缀，有很多……的）→强有力的，有势力的
10436. dismay：[dɪsˈmeɪ] vt.使沮丧，使悲伤，使惊愕n.沮丧，悲伤惊愕
【拆】=dis（远离，反义）+may（能够）→使丧失能力→使沮丧，使悲伤，使惊愕→（转作名词）沮丧，悲伤，惊愕
10437. must：[məst; mʌst] aux.必须；应当
【例】I must go.我必须走。
10438. shall：[ʃəl; ʃæl] aux.应该，将会
【例】I shall be in Beijing this time next week.下周这个时候我将会在北京。You shall not steal.你不得盗窃。
10439. should：[ʃəd;ʃʊd] aux.应该，将会
【源】shall的过去式，用来减弱语气
【例】He should have been careful.他本应该小心点的。You should go back to bed.你应该回去睡觉。The bus should arrive in a few minutes.再过几分钟公交车就该到了。
第400组. 喧闹的
10440. loud：[laʊd] adj.响亮的，大声的adv.（口语）大声地
【例】loud laughter（响亮的笑声），loud voice（响亮的嗓音）；I shouted as loud as I could.我声嘶力竭地喊着。
*助记窍门：loud谐音“闹的”
10441. loudly：[ˈlaʊdli] adv.大声地，响亮的
【拆】=loud（大声的，响亮的）+ly（副词后缀）→大声地，响亮地
【例】speak loudly（大声说话），laugh loudly（大笑）
【辨】loud和loudly都可以用作副词。在和too\so\enough\as等单词组成短语时，以及在使用比较级和最高级时，常用loud而非loudly
10442. loudness：[ˈlaʊdnəs] n.响度
【拆】=loud（响亮的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→响度
10443. aloud：[ə'laʊd] adv.出声地
【拆】=a（=on，处于某种状态）+loud（大声）→大声地→出声地
【例】He read the book aloud.他出声地读书。
10444. noise：[nɔɪz] n.噪音（不可数），响声（可数）
【例】traffic noise（交通噪音），They were making too much noise.他们太吵了。make a noise（发生响声），He made a small noise in his throat.他从喉咙里发出了一点儿声音。
10445. noisy：[ˈnɔɪzɪ] adj..嘈杂的；喧闹的
【拆】=nois(e)（噪音）+y（形容词后缀，有很多……的）→嘈杂的
10446. raucous：[ˈrɔːkəs] adj.嘶哑的，粗嘎的，刺耳的
【拆】=rauc（嘶哑的声音）+ous（形容词后缀）→嘶哑的，粗嘎的，刺耳的
【源】来自拉丁语。前半截rauc-最终可能源自拟声词，模拟嘶哑粗嘎的吼叫声。
第401组. 安静的
10447. calm：[kɑːm] adj.安静的，平静的v.（使）平静下来，（使）镇定下来
【例】keep calm（保持安静），calm down（平静下来）
10448. calmly：[ˈkɑːmli] adv.平静地，冷静地
【拆】=calm（平静的）+ly（副词后缀）→平静地，冷静地
10449. serene：[səˈriːn] adj.宁静的，安详的
【例】A serene lake, clean waters and a clear blue sky.宁静的湖，清澈的水，还要一片蓝天。
10450. serenity：[səˈrenəti] n.宁静，安详
【拆】=serene（宁静的，安详的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→宁静，安详
10451. sober：['səʊbə(r)] adj.清醒的，未醉的v.（使）醒酒，（使）清醒
【例】I promised him that I'd stay sober tonight.我答应过他，今晚我不会喝醉。I hope this coffee may sober him up.我希望这杯咖啡能使他醒醒酒。
10452. still：[stɪl] adj.静止不动的adv.仍然，依旧conj.仍然，尽管如此
【例】still water（静水），He is still alive.他还活着。
10453. tranquil：[ˈtræŋkwɪl] adj.宁静的，安宁的
【拆】=tran(s)（超越，极度）+quil（安静的，和quiet源自同一个老祖宗）→极度安静的→宁静的，安宁的
10454. tranquility：[træŋˈkwɪləti] n.宁静，安宁
【拆】=tranquil（宁静的，安宁的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→宁静，安宁
词根659. sil-（沉默，安静）
【源】拉丁语
10455. silent：['saɪlənt] adj.沉默的；寂静的
【拆】=sil（沉默）+ent（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→沉默的
【例】a silent man（一个寡言少语的男人）
10456. silently：[ˈsaɪləntli] adv.默默地
【拆】=silent（沉默的）+ly（副词后缀）→默默地
10457. silence：['saɪləns] n.沉默；寂静；缄默
【拆】=sil（沉默）+ence（名词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→沉默
【例】They stood in silence.他们默不作声地站着。Speech is silver, but silence is gold.雄辩是银，沉默是金。
第402组. 完整的，健全的
词根660. h#l-（完整的，健全的）
【源】日耳曼语，其中的#代表任意元音字母。
10458. [bookmark: _Toc504321871]whole：[həʊl] adj.完整的n.整体；全部
【拆】=w（插入成分）+hol（完整的）+e（词尾）→完整的→整体
10459. wholeness：[ˈhəʊlnəs] n.完整性
【拆】=whole（完整的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→完整性
10460. wholly：[ˈhəʊlli] adv.完全地，全部
【拆】=whole（完整的）+ly（副词后缀）→完全地，全部
10461. wholesome：[ˈhəʊlsəm] adj.健全的；健康的；有益健康的
【拆】=whole（完整，健全）+some（形容词后缀）→健全的，健康的
10462. holy：[ˈhəʊli] adj.神圣的
【拆】=hol（完整的）+y（形容词后缀）→完整的→完美无瑕的→神圣的
10463. holiday：[ˈhɒlədeɪ] n.假日；节日；休息日
【拆】=holi（=holy，神圣的）+day（日子）→神圣的日子→宗教节日→节日，假日
10464. heal：[hiːl] vi.痊愈vt.治愈
【源】来自词根h#l-（完整的），转作动词表示（使）变得完整，引申为（使）痊愈。
10465. health：[helθ] n.健康
【拆】=heal（完整的，健全的）+th（抽象名词后缀）→完整，健全→健康
10466. healthy：[ˈhelθi] adj.健康的；有益于健康的
【拆】=health（健康）+y（形容词后缀）→健康的，有益于健康的
10467. unhealthy：[ʌnˈhelθi] adj.不健康的，有害健康的
【拆】=un（不）+healthy（健康的，有益健康的）→不健康的，有害健康的
10468. healthful：['helθfl] adj.有益健康的
【拆】=health（健康）+ful（形容词后缀）→有益健康的
10469. hail-2：[heɪl] vt.为……欢呼，称颂；向……打招呼
【源】来自词根h#l-（完整的），引申为“健康的”，转作动词表示“祝……健康”，引申为“致意，打招呼”，进一步引申为“欢呼，称颂”。和单词hail-1（冰雹）同形异义，词源无关。
词根661. salv-（安全的，健康的；救助，拯救）
【源】拉丁语，常见变体形式sav-/saf-。
10470. salvation：[sælˈveɪʃn] n.拯救；救助
【拆】=salv（拯救，救助）+ation（动名词后缀）→拯救，救助
10471. salute：[səˈluːt] n.致敬；敬礼v.致敬，敬礼，打招呼
【拆】=salu（=salv-，健康的）+te（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词和名词）→祝你健康→致敬，敬礼，打招呼
【例】She waved in salute.她挥手致意。He raised his hat as a friendly salute.他举起帽子，亲切致意。I stood to attention and saluted.我立正敬礼。salute sb/sth（向某人/某物致敬）
10472. save：[seɪv] v.节省；保存；储蓄；解救；挽救
【拆】=sav（拯救）+e（词尾）→解救，挽救→保存，储蓄，节省
10473. savior：[ˈseɪvjə(r)] n.救世主
【拆】=savi（=save，解救）+or（者）→解救者→救世主
10474. safe：[seɪf] adj.安全的；平安的
【拆】=saf（安全的）+e（词尾）→安全的，平安的
10475. unsafe：[ʌnˈseɪf] adj.不安全的
【拆】=un（不）+safe（安全的）→不安全的
10476. safely：[ˈseɪfli] adv.安全地
【拆】=safe（安全的）+ly（副词后缀）→安全地
10477. safety：[ˈseɪfti] n.安全；安全设备，保险装置
【拆】=safe（安全的）+ty（抽象名词后缀，表性质和状态）→安全→（转作具体名词表原因和手段）安全设备，保险装置
词根662. san-（健康的，健全的）
【源】拉丁语
10478. sane：[seɪn] adj.心智健全的；神志正常的，理智的
【拆】=san（健康的，健全的）+e（词尾）→健康的，（心智）健全的→神志正常的；理智的
10479. sanity：[ˈsænəti]n.心智健全，神志正常，明智
【拆】=san（健康的，健全的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→心智健全→神志正常，明智
10480. insane：[ɪnˈseɪn]adj.疯狂的，精神错乱的；极愚蠢的
【拆】=in（不）+sane（心智健全的，神志正常的）→疯狂的，精神错乱的→极愚蠢的
10481. insanity：[ɪnˈsænəti]n.疯狂，精神错乱，愚蠢；愚蠢的事
【拆】=insan(e)（疯狂的，精神错乱的，极愚蠢的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→疯狂，精神错乱，愚蠢→（转作具体名词表实例）→愚蠢的事
10482. sanitary：[ˈsænətri]adj.公共卫生的，清洁的n.公共厕所
【拆】=san（健康的）+it(y)（抽象名词后缀，表性质和状态）+ary（形容词和名词后缀）→与（公众）健康相关的（设施）→公共卫生的，清洁的（设施）→公共厕所
10483. sanitation：[ˌsænɪˈteɪʃ(ə)n] n.公共卫生
【拆】=san（健康的）+it(y)（抽象名词后缀，表性质和状态）+ation（动名词后缀）→为（公众）健康而做的事情→公共卫生
第403组. 生病的
10484. ill：[ɪl] adj.生病的；坏的，不良的，有害的
【例】be serious ill（病得很重），fall ill（生病）；ill luck（厄运），ill effects（不良影响）
10485. illness：['ɪlnəs] n.生病，疾病
【拆】=ill（生病的）+ness（抽象名词后缀）→生病，疾病
【例】mental illness（精神病），serious illness（重大疾病）
10486. sick：[sɪk] adj.生病的，不舒服的；恶心的，厌恶的
【例】She is not sick, she is just sick of you.她没有生病，只是讨厌你。
【辨】ill和sick：
二者都可以表示“生病的”，英国人爱用ill，美国人爱用sick。更多区别在于：ill常用作表语，比如be ill（生病了），用作定语时常常含义有变，比如ill luck（厄运）；而sick用作定语时依然表示“生病的”，比如a sick child（一个生病的孩子）。另外，sick还可以表示“恶心想吐”这种感受，在口语中可以表示“厌恶”，比如，I’m sick of you（我受够你了）。
10487. sickness：['sɪknəs] n.生病，疾病；恶心
【拆】=sick（生病的，恶心的）+ness（抽象名词后缀）→生病，疾病；恶心
10488. homesick：[ˈhəʊmsɪk] adj.想家的，思乡的
【拆】=home（家）+sick（生病的，不舒服的）→由于思念家乡而生病的→想家的，思乡的
10489. homesickness：[ˈhəʊmsɪknəs] n.乡愁，思乡之情，思乡病
【拆】=homesick（想家的，思乡的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→乡愁，思乡之情，思乡病
10490. ailment：[ˈeɪlmənt] n.小的疾病
【拆】=ail（使生病，使不适）+ment（名词后缀，表原因和结果）→使人生病不适的原因和结果→小的疾病
10491. blind：[blaɪnd] adj.盲目的；瞎的
【例】turn a blind eye to（佯装不见），love is blind（爱情是盲目的），blind date（习语，相亲）
10492. blindly：[ˈblaɪndli] adv.盲目地，轻率地
【拆】=blind（盲目的）+ly（副词后缀）→盲目地，轻率地
10493. blindness：[ˈblaɪndnəs] n.盲目，失明
【拆】=blind（盲目的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→盲目，失明
10494. deaf：[def] adj.聋的
【例】turn a deaf ear to（充耳不闻）
*助记窍门：deaf谐音“呆夫”——耳聋的人是呆夫
10495. deafness：[ˈdefnəs] n.耳聋，失聪
【拆】=deaf（聋的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→耳聋，失聪
10496. deafen：[ˈdefn] v.（使）变聋
【拆】=deaf（聋的）+en（变得，使变得）→（使）变聋
10497. dumb：[dʌm] adj.哑的，沉默寡言的；（口语）笨的，愚蠢的
10498. dummy：[ˈdʌmi] n.假人，人体模型；仿制品；橡皮奶头；笨蛋，蠢蛋adj.假的
【拆】=dumm（=dumb，哑的，愚蠢的）+y（名词后缀表昵称，如baby、puppy）→哑巴，笨蛋，蠢蛋→假人，人体模型→仿制品，橡皮奶头
10499. mute：[mjuːt] adj.缄默的，无声的，哑的v.消除……的声音n.消音器
【例】The word "debt" contains a mute letter.在debt这个词中有一个不发音的字母。
10500. muteness：[ˈmjuːtnəs] n.缄默，无言
【拆】=mute（缄默的，无声的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→缄默，无言
10501. cripple：[ˈkrɪp(ə)l] n.跛子；残废vt.使跛，使伤残，削弱
【例】The team was crippled by his absence.他的缺席使这支球队的实力削弱。
10502. lame：[leɪm] adj.瘸的，跛足的；蹩脚的，无说服力的；差劲的
【例】a lame excuse（一个蹩脚的借口），lame duck（习语，跛脚鸭，任期快满的总统）
10503. lameness：[ˈleɪmnəs] n.瘸，跛足
【拆】=lame（瘸的，跛足的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→瘸，跛足
10504. choke：[tʃəʊk] vi.呛，噎vt.使窒息；阻塞n.窒息；噎
【例】choke on sth（被……噎住），She is choking!她噎住了！ She choked with emotion.她激动得说不出话来。Despair choked her words.她绝望得说不出话来。
*助记窍门：choke谐音“求咳”——被噎住的人求咳出来。
10505. mad：[mæd] adj.疯的，精神错乱的；（口语）生气的，恼火的
【例】go mad（发疯），Are you mad at me?你生我气了吗？
10506. madly：[ˈmædli] adv.疯狂地
【拆】=mad（疯狂的）+ly（副词后缀）→疯狂地
10507. madness：[ˈmædnəs] n.疯狂
【拆】=mad（疯狂的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→疯狂
10508. craze：[kreɪz] n.狂热，一时的疯狂
【例】Walking is the latest fitness craze.散步是最近非常流行的健身方式。
10509. crazy：['krezi] adj.疯狂的，狂热的
【拆】=craz（疯狂）+y（形容词后缀，有很多……的）→疯狂的
【例】go crazy（发疯），Are you crazy？你疯了吗？I’m crazy about Cindy.我对辛迪着了迷。Crazy English（疯狂英语）
10510. numb：[nʌm] adj.麻木的，失去知觉的vt.使麻木，使失去知觉
【例】My fingers are numb with cold.我的手指冻麻木了。The cold had numbed her senses.她冷得失去了感觉。
10511. numbness：[ˈnʌmnəs] n.麻木，麻痹
【拆】=numb（麻木的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→麻木，麻痹
词根663. man-（狂）
【源】希腊语，可能和mind（理智，头脑）中的min-最终都源自原始印欧语词根*men-（思想）。它常和表示“病症”的抽象名词后缀-ia组合成-mania，表示某种狂躁症。
10512. mania：[ˈmeɪniə] n.疯狂，躁狂，痴迷
【拆】=man（疯狂）+ia（抽象名词后缀，病症）→疯狂，躁狂，痴迷
10513. egomania：[ˌiːɡəʊˈmeɪniə] n.自大狂；极端利己
【拆】=ego（自我）+man（疯狂）+ia（病症）→自大狂，极端利己
10514. erotomania：[ɪˌrɒtəʊˈmeɪnɪə] n.色情狂
【拆】=erot（性，源自古希腊神话中的爱神Eros）+o（连接字母）+man（狂热）+ia（名词后缀，表病症）→对性狂热的病症→色情狂
第404组. 野蛮的
10515. brute：[bruːt] adj.野蛮的，冷酷的；缺乏理智的n.野兽；冷酷的人
【例】brute force（蛮力），brute fact（残酷的事实）
10516. brutal：[ˈbruːtl] adj.野蛮的，冷酷的；残暴的，残忍的
【拆】=brut(e)（野蛮的）+al（形容词后缀）→野蛮的，冷酷无情的→残暴的，残忍的
【例】The brutal attack on defenseless children and women was strongly criticized.对手无寸铁的妇女和儿童进行的野蛮攻击遭到了强烈谴责。
【辨】brutal的贬义色彩比brute更浓厚。brute偏重“像野兽一样只靠蛮力的，缺乏理智的”；brutal偏重“残暴的，残忍的”。
10517. wild：[waɪld] adj.野生的，野蛮的，狂野的
【例】wild animals（野生动物），wild man（野人），wild guess（胡乱猜测）
10518. wildly：[ˈwaɪldli] adv.狂野地，狂暴地
【拆】=wild（野蛮的，狂野的）+ly（副词后缀）→狂野地，狂暴地
10519. wildness：[ˈwaɪldnəs] n.野蛮，狂野
【拆】=wild（野蛮的，狂野的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→野蛮，狂野
10520. bewilder：[bɪˈwɪldə(r)] vt.使迷惑，使不知所措
【拆】=be（动词前缀，加强语气）+wild（野的）+er（动词后缀）→使进入荒野→使迷惑，使不知所措
【例】She was totally bewildered by his sudden change of mood.他的情绪突变搞得她全然不知所措。
10521. [bookmark: _Toc504321932]wildlife：['waɪldlaɪf] n.野生动植物
【拆】=wild（野生的）+life（生命）→野生动植物
10522. savage：['sævɪdʒ] adj.野蛮的，未开化的n.野蛮人，（姓）萨维奇
【例】savage beast（野兽），savage crime（野蛮的罪行），savage attack（野蛮的攻击，猛烈的抨击），Savage Garden（野人花园，澳大利亚音乐组合），21 Savage（美国说唱歌手）
*Savage（萨维奇）是个常见的姓氏，同时也是一个非常受欢迎的艺名、外号。在口语中，savage可用来形容某人非常厉害，相当于中文的“牛逼”。
10523. savagery：[ˈsævɪdʒri] n.野蛮
【拆】=savage（野蛮的）+ry（抽象名词后缀，表性质和状态）→野蛮
10524. haggard：[ˈhæɡəd] adj.憔悴的；（鹰）野的，未驯服的
【源】本意是“树林里的鹰”，在驯鹰领域特指在野外生长一年以上后才被捕获的鹰。这种鹰天性狂野，难以驯服，被抓获后常绝食而亡，因此引申为憔悴的，疲惫不堪的。含义也可能受到单词hag（女巫，丑老太婆）的影响。
10525. rampant：[ˈræmpənt] adj.狂暴的，不受约束的；猖獗的，泛滥的，疯长的
【拆】=ramp（动物后肢直立、前肢腾空）+ant（形容词后缀，来自拉丁语动词的现在分词后缀，等于ing）→动物后肢直立、前肢腾空的→狂暴的，不受约束的→猖獗的，泛滥的，疯长的
词根664. fer-（野的）
【源】拉丁语
10526. fierce：[fɪəs] adj.凶猛的；猛烈的，激烈的
【拆】=fier（=fer-，野的）+ce（来自拉丁语形容词词尾-us）→野的，野蛮的，像野兽一样的→凶恶的，凶猛的→激烈的，猛烈的
【例】fierce animal（猛兽），fierce wind（狂风），fierce attack（猛烈的攻击），fierce battle（激烈的战斗），fierce competition（激烈的竞争）
10527. fiercely：[ˈfɪəsli] adv.凶猛地，猛烈地
【拆】=fierce（凶猛的，猛烈的）+ly（副词后缀）→凶猛地，猛烈地
10528. ferocious：[fəˈrəʊʃəs] adj.凶恶的，凶猛的，残暴的；激烈的，猛烈的
【拆】=fer（野的）+oc（看，表情，样子）+i（连接字母）+ous（形容词后缀）→看起来像野兽一样的→凶恶的，凶猛的，残暴的→激烈的，猛烈的
10529. ferocity：[fəˈrɒsəti] n.凶恶，凶猛，残暴
【拆】=fer（野的）+oc（看，表情，样子）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→看起来像野兽的样子→凶恶，凶猛，残暴
第405组. 平等的/相同的
10530. [bookmark: _Toc504321720]balance：['bæləns] n.平衡；余额v.保持平衡，使平衡；结算，抵销
【拆】=ba（=bi，两）+lance（盘子）→有两个盘子的东西→天平→平衡→余额
【源】来自拉丁语，原本指“天平”，由此衍生出“平衡”之意。在财会领域中，该词由“财务平衡表的差值”衍生出“余额”之意。
【例】keep one’s balance（保持平衡），lose one’s balance（失去平衡），balance between work and family（工作和家庭之间的平衡），New Balance（美国著名运动鞋品牌）
10531. imbalance：[ɪmˈbæləns] n.不平衡，不均衡，失衡
【拆】=im（=in，不，在字母b前面n音变为m以便发音）+balance（平衡）→不平衡，不均衡，失衡
10532. counterbalance：[ˈkaʊntəbæləns] n.抗衡力，制约因素vt.抗衡，抵消
【拆】=counter（逆，对抗）+balance（使平衡）→对抗而达成平衡→抗衡，抵消→（转作名词）抗衡力，制约因素
词根665. equ-（相等）
【源】拉丁语
10533. equal：[ˈiːkwəl] adj.平等的；相等的vt.等于
【拆】=equ（相等的）+al（形容词后缀）→相等的→（转作动词）等于
【例】equal rights（平等的权利），equal payment（平等的酬劳），be equal to（等于）；One plus one equals two.一加一等于二。
10534. unequal：[ʌnˈiːkwəl] adj.不平等的，不相等的
【拆】=un（不）+equal（平等的，相等的）→不平等的，不相等的
10535. equally：[ˈiːkwəli] adv.同样地，平等地
【拆】=equal（平等的，相等的）+ly（副词后缀）→平等地，同样地
10536. equality：[iˈkwɒləti n.平等；相等；等式
【拆】=equal（平等的，相等的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→平等，相等→（转作具体名词表实例）等式
10537. inequality：[ˌɪnɪˈkwɒləti] adj.不平等，不相等
【拆】=in（不）+equal（平等的，相等的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→不平等，不相等
10538. equation：[ɪˈkweɪʒn] n.方程式，等式；相等，平衡
【拆】=equ（相等）+ation（动名词后缀）→使相等的行为和结果→相等，平衡→（转作具体名词表实例）等式，方程式
10539. equator：[ɪˈkweɪtə(r)] n.赤道
【拆】=equ（相等）+at（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此用作动词后缀）+or（者）→使（地球两边）相等的东西→赤道
10540. adequate：[ˈædɪkwət] adj.充足的；适当的；胜任的
【拆】=ad（去，趋向）+equ（相等）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成形容词，已经……的）→已经等于（需求或要求）的→充足的，适当的，胜任的
【例】an adequate supply of hot water（充足的热水供应），He is adequate for the job.他能胜任这项工作。
10541. adequately：[ˈædɪkwətli] adv.充分地，足够地，适当地
【拆】= adequate（充足的，适当的）+ly（副词后缀）→充分地，足够地，适当地
10542. inadequate：[ɪnˈædɪkwət] adj.不充足的，不适当的，不胜任的
【拆】=in（不）+ adequate（充足的，适当的，胜任的）→不充足的，不适当的，不胜任的
10543. equity：['ekwəti]n.公平，公正；资产净值，股东权益，普通股。
【拆】=equ（相等的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→平等→公平，公正→（用作金融术语）资产净值，股东权益，普通股
10544. equitable：[ˈekwɪtəb(ə)l] adj.公平的，公正的
【拆】=equit(y)（公平，公正）+able（可以……的）→公平的，公正的
10545. inequitable：[ɪnˈekwɪtəbl] adj.不公平的，不公正的
【拆】=in（不）+equitable（公平的，公正的）→不公平的，不公正的
词根666. [bookmark: _Toc504321760]ident-（同一）
【源】拉丁语
10546. identity：[aɪˈdentəti] n.身份；同一性，一致
【拆】=ident（同一）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→同一性，一致→身份
【例】identity card（ID卡，身份证）
*所谓identity（身份），指的不是“你是谁”，而是“你跟系统中的谁是同一个人”，是一种“同一性”。所以identity（身份）可以删除，也可以伪造。
10547. identical：[aɪˈdentɪkl] adj.同一的；完全相同的
【拆】=ident（同一）+ical（形容词后缀）→同一的，完全相同的
10548. identify：[aɪˈdentɪfaɪ] v.鉴定，确定（身份）；看做一样
【拆】=ident（同一）+i（连接字母）+fy（=fic=fac，make，做，造成）→确定是否一样→鉴定，确定身份；看做一样
【例】The body was identified as his brother.这具尸体被辨认出是他的兄弟。She was able to identify her attacker.她认出了袭击者的身份。These vases were identified as Chinese.这些花瓶被鉴定为中国的。
10549. identification：[aɪˌdentɪfɪˈkeɪʃn] n.鉴定，识别；认同；身份证明
【拆】=identific（=identify，鉴定）+ation（动名词后缀）→鉴定，识别→身份证明
【例】Each product has a number for easy identification.每个产品都有一个数字以便识别。I asked to see his identification.我要求查看他的身份证明。
词根667. par-4（同等的）
【源】拉丁语
10550. par：[pɑː(r)] n.（高尔夫）标准杆数；（股票的）面值
【源】本意就是“同等的数量”。
10551. peer：[pɪə(r)] n.贵族；同辈，同龄人，同等地位的人vt.封……为贵族，与……同等
【源】在中世纪，法兰克王国的著名国王查理曼大帝身边有十二个武艺高强的骑士，一直追随查理曼大帝南征北战，立下赫赫战功。为了犒赏他们，查理曼大帝借鉴亚瑟王和十二圆桌骑士的故事，和这十二位骑士平起平坐，将他们称为peer，意思就是“平起平坐的人”。由于这些骑士都是贵族，因此peer就衍生了“贵族”的含义。
10552. peerage：[ˈpɪərɪdʒ] n.贵族爵位；（全体）贵族，贵族阶级
【拆】=peer（贵族）+age（抽象名词后缀）→贵族爵位；（全体）贵族，贵族阶级
10553. peerless：[ˈpɪələs] adj.无与伦比的，无可匹敌的
【拆】=peer（同等者，相当者，匹敌者）+less（形容词后缀，缺乏……的）→无与伦比的，无可匹敌的
10554. pair：[peə(r)] n.一对，一双，一副，对子v.配对，（使）成对
【源】词根par-（同等的）的音变，本意是“同等之物”。
10555. parity：[ˈpærəti] n.平等，相等
【拆】=par（同等的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→平等，相等
10556. disparity：[dɪˈspærəti] n.悬殊，巨大差异
【拆】=dis（远离，不）+par（同等的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→不同等的性质和状态→悬殊，巨大差异
10557. compare：[kəmˈpeə(r)] n.v.比较，对比
【拆】=com（一起，彼此）+par（同等的）+e（词尾）→认为彼此同等，等同于→比拟，比作→比较，对比
10558. comparison：[kəmˈpærɪsn] n.比较，对比
【拆】=compari（=compare，比较，对比）+son（动名词后缀-tion的法语音变）→比较，对比
10559. comparable：[ˈkɒmpərəbl] adj.可比较的，比得上的，相当的
【拆】=compar(e)（比较，比拟）+able（可以）→可比较的，比得上的，相当的
10560. comparative：[kəm'pærətɪv] adj.比较的，相对的
【拆】=compar(e)（比较，对比）+ative（动词性形容词后缀）→比较的，相对的
10561. comparatively：[kəmˈpærətɪvli] adv.比较地，相对地
【拆】=comparative（比较的，相对的）+ly（副词后缀）→比较地，相对地
第406组. 私人的
词根668. pecul-（私人财产）
【源】拉丁语
10562. peculiar：[pɪˈkjuːliə(r)]adj.特殊的；独特的；奇怪的；罕见的
【拆】=pecul（私人财产）+i（连接字母）+ar（形容词后缀）→私人财产的→个人私有的，个人独有的→独特的，特殊的→奇怪的，罕见的
10563. peculiarity：[pɪˌkjuːliˈærəti] n.特性，独特性，怪癖
【拆】=peculiar（独特的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→特性，独特性，怪癖
10564. peculate：[ˈpekjʊˌleɪt]v.盗用，挪用（公款等）
【拆】=pecul（私产）+ate（来自拉丁语动词过去分词后缀，等于ed，在此用作动词后缀）→使（公款）变为私产→盗用，挪用（公款）
10565. peculation：[ˌpekjʊˈleɪʃən]n.侵吞公款；挪用公款；贪污
【拆】=peculat(e)（盗用，挪用公款）+ion（名词后缀）→侵吞公款，挪用公款，贪污
词根669. [bookmark: _Toc504321853]propri-（个人的，私有的）
【源】拉丁语，常见变体形式：proper-
10566. appropriate：[əˈprəʊpriət] adj.适当的，合适的vt.占用，盗用；拨出
【拆】=ap（=ad，去，趋近）+propri（个人的）+ate（来自拉丁语动词的过去分词后缀，等于ed，在此构成动词和形容词）→趋近个人（的）→成为个人之物（占用，拨出）；适合个人特点的（适当的，合适的）
【例】Jeans are not appropriate for a formal party.正式聚会上穿牛仔裤不合适。take appropriate action（采取适当行动）；He was accused of appropriating club funds.他被指控盗用俱乐部的资金。Five million dollars has been appropriated for this research.已经拨出五百万美元用于此项研究。
10567. inappropriate：[ˌɪnəˈprəʊpriət] adj.不合适的
【拆】=in（不）+appropriate（合适的）→不合适的
10568. appropriation：[əˌprəʊpriˈeɪʃn] n.挪用，侵占；拨款
【拆】=appropriat(e)（挪用，侵占，拨出）+ion（名词后缀）→挪用，侵占，拨款
10569. proprietor：[prəˈpraɪətə(r)] n.业主，财产所有人
【拆】=propri（私人的，私有的）+et(y)（=ity，抽象名词后缀，表性质和状态）+or（者）→拥有所有权（私有之性质和状态）的人→业主，财产所有人
10570. proprietorship：[prəˈpraɪətəʃɪp] n.所有权
【拆】=proprietor（业主，财产所有人）+ship（抽象名词后缀，表地位和权利）→财产所有人的地位和权利→所有权
10571. proprietary：[prəˈpraɪət(ə)ri] adj.专卖的，专营的，专利的；所有的，所有权的
【拆】=propri（私人的，私有的）+et(y)（=ity，抽象名词后缀，表性质和状态）+ary（形容词后缀）→与所有权（私有之性质和状态）相关的→所有的，所有权的→专卖的，专营的
【例】proprietary medicine（专利商品），proprietary brand（专利品牌），proprietary name（专用名称）；The company has a proprietary right to the property.公司拥有这笔财产的所有权。
10572. proper：[ˈprɒpə(r)] adj.恰当的，正确的；像样的，正经的；特有的
【源】词根propri-在法语中的音变结果，本意就是“针对个人的，适合个别情况的”。
【例】proper place（恰当的位置），proper way（正确方法）；a proper meal（一顿像样的饭），a proper job（一份正经的工作）；proper name（专用名称）
【辨】appropriate和proper都有表示“恰当的、合适的”，差别很小。表示此含义时，proper只能用作定语，不能用作表语。
10573. properly：[ˈprɒpəli] adv.恰当地；正确地
【拆】=proper（恰当的）+ly（副词后缀）→恰当地
[bookmark: _Toc504321544]【例】behave properly（举止得体）
10574. improper：[ɪmˈprɒpə(r)]adj.不适当的，不合适的
【拆】=im（不）+proper（适当的，合适的）→不适当的，不合适的
10575. property：[ˈprɒpəti] n.特性，属性；所有权；（总称）财产
【拆】=proper（个人的，私有的）+ty（抽象名词后缀，表性质和状态）→个人私有的性质和状态→特性，属性；所有权→（转作集合名词）财产
第407组. 裸露的
10576. bare：[beə(r)] adj.裸露的，光的，无遮蔽的；仅仅的，勉强的
【例】bare feet（光脚），bare trees（光秃秃的树），with one’s bare hands（赤手空拳）
10577. barely：[ˈbeəli] adv.仅仅，勉强，几乎不
【拆】=bare（仅仅的，勉强的）+ly（副词后缀）→仅仅，勉强，几乎不
10578. barren：[ˈbærən]adj.贫瘠的，无生气的，不育的，无效果的
【源】可能和单词bare（光的，裸露的，无遮蔽的）词源相关，本意可能是形容土地裸露，没有植被覆盖，引申为土地贫瘠，无法孕育生命。
10579. barrenness：[ˈbærənnəs] n.不孕不育；贫瘠
【拆】=barren（贫瘠的，不育的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→不孕不育，贫瘠
10580. bald：[bɔːld] adj.秃的，无毛的
【例】bald head（秃头），He started going bald in his twenties.他二十几岁便开始谢顶。
10581. baldness：[ˈbɔːldnəs] n.光秃，秃顶
【拆】=bald（秃的）+ness（抽象名词后缀，表性质和状态）→光秃，秃顶
10582. naked：['neɪkɪd] adj.裸露的
【例】a naked body（赤裸的身体）；Most stars are not visible to the naked eye.大多数星星肉眼看不见。
词根670. nud-（裸的）
【源】拉丁语，和单词naked（裸露的）来自同一个老祖宗。
10583. nude：[njuːd] adj.裸的，裸体的；无装饰的n.裸体人像；裸体画
【拆】=nud（裸的）+e（词尾）→裸的，裸体的→（转作名词）裸体画，裸体人像
10584. nudity：[ˈnjuːdəti]n.裸体；赤裸
【拆】=nud（裸的）+ity（抽象名词后缀，表性质和状态）→裸体，赤裸
10585. nudism：[ˈnjuːdɪzəm] n.裸体主义；天体运动
【拆】=nud（裸的）+ism（名词后缀，表主义、观念、现象）→裸体主义
10586. nudist：['nju:dist] n.裸体主义者
【拆】=nud（裸）+ist（主义者，行为者）→裸体主义者
词根671. [bookmark: _Toc504321756]gymn-（裸体）
【源】希腊语
10587. gymnast：[ˈdʒɪmnæst] n.体操运动员
【拆】=gymn（裸）+ast（=ist，行为者）→裸体锻炼者→体操运动员
【源】古希腊人在锻炼身体时都是裸体的。他们的裸体锻炼项目后来发展为现代的体操。
10588. gymnastic：[dʒɪmˈnæstɪk] adj.体操的，体育的
【拆】=gymnast（裸体锻炼）+ic（形容词后缀）→裸体锻炼的→体操的，体育的
*当后面接-ic时，后缀-ast等于-asm表行为而非行为者
10589. gymnastics：[dʒɪm'næstɪks] n.体操；体育
【拆】=gymnast（裸体锻炼）+ics（专业，学科）→裸体锻炼的专业→体操
10590. gymnasium：[dʒɪmˈneɪziəm] n.体育馆；健身房
【拆】=gymn（裸体）+as（=ise，动词后缀）+ium（名词后缀，在此表场所）→裸体锻炼的场所→体育馆
10591. gym：[dʒɪm] n.健身房；体育馆
【源】单词gymnasium的简略形式。
第408组. 拟声词
10592. bang：[bæŋ] vt.重击；发巨响n.重击；突然巨响adv.砰然；突然巨响地
【源】模拟重击时发出的砰砰声。
10593. bark-2：[bɑːk] vi.（狗）吠叫vt.厉声说出n.狗的吠叫
【源】模拟狗的吠叫声。和bark-1（树皮）同形异义，词源无关。
【例】The dog barked at the stranger.狗冲着陌生人吠叫。bark up the wrong tree（习语，找错门了，找错对象了，猎狗没看清猎物跑到哪棵树上，对着错误的树吠叫）；all bark and no bite（光说不练）
10594. bomb：[bɒm] v.轰炸，投弹n.炸弹
【源】模拟强烈的爆炸声。
10595. bomber：[ˈbɒmə(r)] n.轰炸机，投弹者
【拆】=bomb（轰炸，投弹）+er（者）→轰炸机，投弹者
10596. boom：[buːm] n.隆隆声，繁荣v.兴旺发达，急速发展；隆隆作响
【源】模拟很多蜜蜂忙碌工作时发出的嗡嗡声。
【例】The economy is booming.经济正在急速发展。an economic boom（经济繁荣），a boom in car sales（汽车销量的激增）
10597. burst：[bɜːst] n.v.爆裂，爆炸，爆发，迸发，突然去做某事
【变】过去式burst，过去分词burst
【源】模拟爆发的声音、。
【例】A tyre burst.一个轮胎爆了。burst with anger and shame（恼羞成怒），burst into the room（闯入房间），burst into laughter（突然大笑起来），burst into tears（突然大哭起来）
10598. bubble：[ˈbʌbl]n.气泡，泡沫vi.沸腾，冒泡；发出气泡声
【拆】=bub（拟声，冒泡）+b（双写）+le（动词反复形式）→冒泡，沸腾，发出气泡声→（转作名词）气泡，泡沫
10599. buzz：[bʌz] n.嗡嗡声，蜂鸣声；嘈杂声vi.发出嗡嗡声
【源】模拟蜜蜂或其他昆虫发出的嗡嗡声。
【例】a buzz of conversation（嗡嗡的交谈声）；The club is buzzing with excitement.俱乐部里满是叽叽喳喳的兴奋声。
10600. buzzer：[ˈbʌzə(r)] n.蜂鸣器
【拆】=buzz（发出嗡嗡声）+er（者）→能发出嗡嗡声的工具→蜂鸣器
10601. bump：[bʌmp] v.碰撞；撞击；颠簸n.撞击；肿块
【源】模拟碰撞的砰砰声。
【例】I bumped my head.我撞着头了。The car bumped against the kerb.汽车撞上了路缘。
10602. bumpy：[ˈbʌmpi] adj.颠簸的，崎岖不平的
【拆】=bump（颠簸）+y（形容词后缀，有很多……的）→颠簸的→崎岖不平的
10603. chat：[tʃæt] n.vi.聊天；闲聊
【源】模拟鸟叽叽喳喳的叫声。
【例】chat with sb（和某人聊天），WeChat（微信）
10604. chatter：[ˈtʃætə(r)] vi.唠叨；喋喋不休，啁啾n.唠叨；饶舌；啁啾声
【拆】=chat（鸟叫声）+t（双写）+er（反复动词后缀）→持续不断的鸟叫声→唠叨，喋喋不休，啁啾（声）
10605. cough：[kɒf] vi.咳嗽vt.咳出n.咳嗽声
【源】模拟咳嗽的声音。
10606. clap：[klæp] n.v.拍手；鼓掌
【源】模拟拍手鼓掌时发出的声音。
【例】clap one’s hands（鼓掌），clap and cheer（鼓掌喝彩）
10607. clash：[klæʃ] n.冲突，不协调；碰撞声vi.冲突，抵触；砰地相碰撞，发出铿锵声vt.使碰撞作声
【源】可能是拟声词clap（鼓掌）和crash（撞碎、打碎）的混杂结果。
10608. click：[klɪk] v.点击；使发咔哒声；咔嗒作响n.单击；咔哒声
【源】模拟点击时发出的咔哒咔哒的声音
【例】Click the OK button to start.点击OK按钮来开始。The cameras clicked away.照相机咔嚓咔嚓地不停拍照。
10609. clock：[klɒk] n.时钟；计时器
【源】模拟敲钟时发出的声音。
10610. clockwise：[ˈklɒkwaɪz] adv.顺时针方向地adj.顺时针方向的
【拆】=clock（时钟）+wise（方式，方向）→顺时针方向地/的
10611. counterclockwise：[ˌkaʊntəˈklɒkwaɪz] adv.逆时针方向地adj.逆时针方向的
【拆】=counter（反，逆）+clock（时钟）+wise（方式，方向）→逆时针方向地/的
10612. clatter：[ˈklætə(r)] v.（使）发出咔哒声n.咔哒声
【拆】=clat（拟声，咔哒）+t（双写）+er（动词反复后缀）→咔哒咔哒→发出咔哒；咔哒声
10613. crack：[kræk] v.爆裂，使破裂，破解
【源】模拟爆裂的声音
10614. cracker：[cracker] n.裂化器；黑客；薄脆饼干
【拆】=crack（爆裂，使破裂，破解）+er（者在，易于……的东西）→裂化器（使东西破裂的工具）；黑客（破解者）；薄脆饼干（易于爆裂的东西）
10615. crash：[kræʃ] n.撞碎；坠毁 v.摔碎；撞坏；坠落；使坠毁
【源】模拟东西摔碎时发出的声响。
【例】a car crash（汽车撞车事故），a plane crash（飞机失事）；A truck crashed into the back of a bus.一辆卡车撞上了一辆巴士的车尾。He crashed his car into a wall.他开车撞上了一堵墙。crash the gate（习语，没买票溜进场馆看球赛/电影等），crash the party（习语，未受邀请混入聚会蹭吃蹭喝），Wedding Crashers（婚礼傲客，美国喜剧电影）
10616. flap：[flæp] v.扇动（翅膀），拍打，快速摆动n.挥动，摆动，飘动；片状悬垂物
【源】模拟快速扇动翅膀的声音。用作名词时除了表示“挥动、摆动、飘动”等动作外，还可以表示像翅膀一样一端固定、可以来回摆动的片状悬垂物。
10617. flabby：[ˈflæbi] adj.肌肉松弛的，冗赘的，无力的
【拆】=flab（=flap，片状悬垂物）+b（双写）+y（形容词后缀，具有……属性的）→具有片状悬垂物属性的→悬垂的→肌肉松弛的→冗赘的，无力的
10618. flash：[flæʃ] n.v.闪光，闪烁，闪现，一闪而过
【源】模拟闪光的声音。
【例】The lightning flashed across the sky.闪电划过天空。He flashed his pass at the security officer.他向保安员亮了一下通行证。flash mob（快闪族，是指一群通过互联网或手机联系、但现实生活中互不认识的人，在特定地点、特定时间聚集后，在同一时间做出令人意想不到的“行为”，然后迅速分散。） 
10619. flashlight：['flæʃlaɪt] n.手电筒；闪光灯
【拆】=flash（闪烁）+light（光）→闪烁的光→手电筒，闪光灯
10620. flashy：[ˈflæʃi] adj.俗艳的，华而不实的
【拆】=flash（闪光）+y（形容词后缀，有很多……的）→亮闪闪的→俗艳的，华而不实的
10621. flicker：[ˈflɪkə(r)] vi.n.闪烁，闪过；快速抖动
【拆】=flick（拟声，快速抖动）+er（动词的反复形式）→快速抖动→闪烁，闪过
10622. giggle：[ˈɡɪɡl] n.v.咯咯地笑；傻笑
【拆】=gig（拟声，咯咯）+g（双写）+le（动词反复后缀）→咯咯地笑，傻笑
10623. grin：[ɡrɪn] vi.n.露齿而笑，咧着嘴笑
【源】模拟张嘴发出低沉的声音，后来词义演变为露齿而笑。
10624. groan：[ɡrəʊn] v.呻吟；抱怨；发吱嘎声n.呻吟；叹息；吱嘎声
【源】模拟喉咙里发出的低沉声音。
10625. growl：[ɡraʊl] n.vi.低吠，低声咆哮
【源】模拟低沉的吼叫声
10626. grudge：[ɡrʌdʒ] n.不满，积怨vt.吝惜，不情愿提供；嫉妒，认为……不配拥有
【源】模拟人不满的咕哝声，引申为不满意、不情愿，嫉妒。
【例】He has a grudge against the world.他对社会心存不满。I bear him no grudge.我对他不怀任何积怨。He grudged the 200 yuan he paid for a single meal.一顿饭吃掉两百块，他肉痛得很。You surely don't grudge her her success? 她获得成功，你没有不以为然吧？
10627. grumble：[ˈɡrʌmb(ə)l] vi.咕哝，嘟囔，发牢骚n.咕哝，嘟囔，牢骚
【拆】=grum（拟声，咕哝，嘟囔）+b（=m，双写）+le（动词反复后缀）→咕哝，嘟囔，发牢骚
10628. grunt：[ɡrʌnt] vi.咕哝，发出呼噜声
【源】模拟咕哝声。
10629. gulp：[ɡʌlp] vt.大口吞下，狼吞虎咽vi.大口吸气n.大口吞咽/吸入
【源】模拟大口吞咽的声音。
【例】He gulped down the rest of his tea.他把剩下的茶一饮而尽。She came up gulping for air .她气喘吁吁地走上前来。He took a gulp of coffee.他喝了一大口咖啡。He drank the glass of whisky in one gulp.他将整杯威士忌一饮而尽。
10630. hiss：[hɪs] n.咝咝声，嘘声；杂音v.咝咝作响，（对……）发出嘘声
【源】模拟咝咝的声音。
【例】He was hissed off the stage.他被嘘声轰下台。He hissed at them to be quiet.他低声要他们安静点。
10631. howl：[haʊl] n.v.（狗、狼）嚎叫，吼叫，（风）怒号，嚎啕大哭
【源】模拟动物嚎叫的声音，和汉字“嚎”异曲同工。
10632. hum：[hʌm] v.低哼；发出嗡嗡声n.嗡嗡声；嘈杂声
【源】模拟低沉的嗡嗡声。
10633. hummingbird：[ˈhʌmɪŋbɜːd] n.蜂鸟
【拆】=hum（像蜜蜂一样嗡嗡作响）+m（双写）+ing（现在分词后缀，在此构成形容词）+bird（鸟）→像蜜蜂一样嗡嗡作响的鸟→蜂鸟
10634. jingle：[ˈdʒɪŋɡl] n.叮当声v.（使）发出叮当声
【源】模拟金属撞击发出的叮当声。
10635. knock：[nɒk] v.敲，敲打，敲击，碰，撞n.敲击
【源】模仿敲击的声音。
[bookmark: _Hlk65426636]【例】Someone is knocking on the door.有人在敲门。-knock knock.-Who’s there? 咚咚咚（模仿敲门声）。谁啊？knock-out（击倒、击昏，KO）。
10636. lash：[læʃ] vt.鞭打；抽动（尾巴）；猛袭；系紧n.鞭打，鞭刑；鞭绳。
【源】模拟甩鞭抽打发出的声音。
10637. lull：[lʌl] vt.使安静，使放松，哄……入睡n.暂时的平静
【源】模拟哄孩子入睡的温柔声音
【例】to lull sb to sleep（哄某人入睡）；His father's arrival lulled the boy's anxiety.男孩在他父亲来了后便不那么焦躁不安了。
10638. lullaby：[ˈlʌləbaɪ] n.摇篮曲
【源】派生自lull（哄……入睡），本意为哄孩子入睡的歌曲。
10639. mumble：[ˈmʌmb(ə)l] vi.咕哝，含糊不清地说话n.咕哝，含糊不清的话
【拆】=mum（拟声，含糊不清的说话）+b（=m，双写）+le（动词反复后缀）→咕哝，含糊不清地说话→（转作名词）咕哝，含糊不清的话
10640. murmur：[ˈmɜːmə(r)] v.低声说；低声抱怨n.低语声；低声的抱怨
【源】模拟低语之声。
10641. mutter：['mʌtə(r)] v.咕哝；喃喃自语；低声含糊地说n.咕哝；喃喃低语
【拆】=mut（拟声，低声含糊说）+t（双写）+er（动词反复后缀）→反复低声含糊说→咕哝，喃喃自语
10642. pop：[pɒp] v.（使）发出砰的响声，（使）砰的炸开；砰的打开/放下/移动；瞪出n.砰的响声
【源】模拟爆裂的响声。
10643. puff：[pʌf] v.喷；喷出；张开；膨胀；鼓吹n.泡芙；粉扑；一阵喷烟
【源】模拟向外喷气的声音
10644. rattle：[ˈræt(ə)l] v.（使）发出哐啷哐啷声，（使）碰撞做声；烦扰，使恼火n.连续短促的碰撞声；能发出碰撞声的器具，拨浪鼓
【拆】=rat（拟声，短促的碰撞声）+t（双写）+le（动词反复后缀）→连续发出短促的碰撞声
10645. rattlesnake：[ˈrætlsneɪk] n.响尾蛇
【拆】=rattle（发出哐啷哐啷声）+snake（蛇）→尾巴能哐啷哐啷响的蛇→响尾蛇
10646. roar：[rɔː(r)] n.v.咆哮，吼叫
【源】模拟猛兽吼叫的声音。
10647. uproar：[ˈʌprɔː(r)] n.骚动；喧嚣；吵闹
【拆】=up（向上，加强语气）+roar（咆哮，引申为喧闹）→吵闹，喧嚣，骚动
10648. rumble：[ˈrʌmb(ə)l] vi.发出隆隆声，隆隆地前进；打群架vt.低沉地说；识破n.隆隆声；群架
【源】模拟低沉的声音。
10649. ring：[rɪŋ] vt.敲响（铃铛），给……打电话vi.发出铃声，打电话
【变】过去式rang，过去分词rung
【源】模拟敲击铃铛发出的声音。
【例】ring sb (up)（给某人打电话），ring the doorbell（按门铃），ring a bell（习语，听起来耳熟，使人回想起某事），The church bells rang.教堂的钟响了。
10650. scream：[skriːm] v.尖叫n.尖叫声，尖锐刺耳的声音
【源】模拟尖叫声。
【例】She screamed for help.她尖声呼救。《scream》（惊声尖叫，美国著名惊悚片）
【辨】cry、shout、yell和scream：都可以表示“大声叫喊”，区别在于：cry强调带有强烈情感的不由自主的喊叫，常特指“哭喊”。shout和shoot（射）同源，强调声音传得远。yell强调“提高嗓门、大喊大叫”。scream强调“尖叫”，也就是声音的尖锐性而不是音量大。
*助记窍门：scream和ice cream（冰淇淋）一起记：小孩没吃到ice cream，就scream。
10651. screech：[skriːtʃ] vi.尖叫n.尖利刺耳的声音
【源】模拟尖叫声。
10652. shriek：[ʃriːk] vi.尖叫n.尖叫声
【源】模拟尖叫声。
10653. shrill：[ʃrɪl] adj.尖声的，刺耳的；尖刻的，苛求的vi.尖叫
【源】模拟尖叫声。
10654. shrilly：[ˈʃrɪlli] adv.尖声地，刺耳地
【拆】=shrill（尖声的，刺耳的）+(l)y（副词后缀）→尖声地，刺耳地
10655. sigh：[saɪ] vi.叹息vt.叹着气说出n.叹息
【源】模拟叹息声，s模拟吸气。
【例】sigh with relief（松了口气）；a deep sigh（深深的叹息），a sigh of relief（放松的叹息）
10656. slam：[slæm] v.砰地关上；使劲一摔/放；猛力抨击n.猛击；砰然声
【源】模拟猛烈撞击时的砰然声。
【例】slam the door（摔门，砰地关上门），slam down the phone（啪的一声挂了电话）；slam dunk（强力灌篮，大力扣篮）
10657. slump：[slʌmp] vi.n.猛跌，骤降，重重坐下或倒下；衰落，萧条
【源】模拟重重跌落的声音。
【例】The toy industry is in a slump.玩具业现在不景气。
10658. slap：[slæp] v.n.掴；拍击；掌击；扇耳光；啪的一声放下/撞上/击打
【源】模拟用手用力拍打的声音。
【例】slap one’s face（扇某人耳光），slap sb across the face（扇某人耳光），give sb a slap（给某人一耳光）
10659. smack：[smæk] n.v.（用手掌）击打、扇、掴
【源】模拟用手用力拍打的声音。
10660. smash：[smæʃ] v.n.猛击，猛撞，粉碎，彻底击败/失败；扣（球）
【源】模拟用手用力拍打的声音。
10661. snap：[snæp] v.啪嗒作响，啪嗒一声关上/移动/折断，（动物）突然出声猛咬；怒声说话；拍摄快照
【源】模拟快速折断的声音的声音。
10662. snip：[snɪp] v.快速地剪n.剪，剪下的小片；（俚）便宜货
【源】模拟快速剪或撕裂的声音。
10663. snippet：[ˈsnɪpɪt] n.一小条（消息或新闻），片段
【拆】=snip（剪下的小片）+p（双写）+et（指小名词后缀）→小片→一小条，片段
10664. sneer：[snɪə(r)] n.vi.嗤笑，讥笑
【源】模拟用鼻子发出轻蔑的哼声。
10665. sneeze：[sniːz] vi.打喷嚏n.喷嚏
【源】模拟打喷嚏时鼻腔挤压喷射的声音。
10666. sniff：[snɪf] v.吸气嗅；吸鼻子，嗤之以鼻n.吸气，闻，嗤之以鼻
【源】模拟用鼻子吸气的声音，s代表吸气，字母n表示鼻音。
【例】sniff at（嗅……，对……嗤之以鼻），sniff the air（吸气闻空气里的味道）；at the first sniff of danger（一嗅到危险的气息）
10667. snore：snɔː(r)] vi.打鼾n.鼾声
【源】模拟鼻腔呼吸不通畅时发出的声音。
10668. snort：[snɔːt] vi.喷鼻息，发出哼声n.喷鼻声，哼声
【源】模拟从鼻腔发出的哼声
10669. spit：[spɪt] vt.吐出；咬牙切齿地说出vi.吐口水n.唾沫，吐口水
【变】过去式spit/spat，过去分词spit/spat
【源】模拟从嘴里喷东西的声音，s模拟吸气，p模拟喷出。
【例】spit out the gum（吐出口香糖），She spat in his face.她朝他脸上吐了一口唾沫。If you've got something to say, spit it out! 有话快说有屁快放！
10670. splash：[splæʃ] v.溅泼，使飞溅；溅湿n.泼溅声；溅落的少许液体；戏水
【源】模拟液体泼溅的声音。
10671. squeeze：[skwiːz] vt.挤；紧握；压榨
【源】模拟挤压湿物体使液体喷射的声音。
【例】squeeze the juice from a lemon（从柠檬中挤出汁）
10672. squirt：[skwɜːt] v.喷，喷射n.细小喷流；（俚）自命不凡的人
【源】模拟挤压湿物体使液体喷射的声音。
10673. tick：[tɪk] n.嘀嗒声v.嘀嗒作响，发出嘀嗒的声音
【源】模拟轻轻敲击发出的滴答声。
【例】the tick of the clock（钟表的嘀嗒声），The clock is ticking.钟表在嘀嗒作响。
10674. twinkle：[ˈtwɪŋkl] n.v.闪烁；闪耀
【拆】=twink（拟声，闪烁）+le（动词反复后缀）→反复闪烁→闪烁，闪耀
【例】Twinkle Twinkle Little Star（一闪一闪小星星，英国著名儿歌）
10675. whisper：['wɪspə(r)] v.低声说，低语，沙沙作响n.窃窃私语，谣言
【源】模拟用嘴低声发出的声音。
【例】whisper in one’s ear（和某人窃窃私语），whisper sth in one’s ear（悄声告诉某人某事）
10676. whisperer：[ˈwɪspərə(r)] n.低声说话的人，告密者
【拆】=whisper（低声说话）+er（者）→低声说话的人→告密者
10677. whistle：['wɪsl] v.吹口哨n.口哨，汽笛，哨声，汽笛声
【源】模拟用嘴吹气发出声音。
【例】blow a whistle（吹口哨）
10678. jerk：[dʒɜːk] v.（使）突然移动，猛拉，猛推n.猝然一动；傻瓜，混蛋
【源】模拟突然移动的声音。在口语中表示“傻瓜、混蛋”，此含义可能源自动词词组jerk off（手淫）。
【例】She jerked her head up.她猛然抬起头来。He jerked the phone away from her.他猛然一下从她那儿把电话抢走。She sat up with a jerk.她猛地坐了起来。
10679. yell：[jel] v.叫嚷，大吼大叫
【源】模拟大声叫喊。
【例】I'm sorry I yelled at you last night.很抱歉昨天晚上我冲着你大吼大叫的。
10680. yelp：[jelp] vi.n.（因痛苦、恐惧等）尖叫，叫喊，吠叫
【源】模拟大声叫喊。
10681. zip：[zɪp] v.快速移动；拉开或拉上拉链n.拉链
【源】模拟事物快速移动的声音。
10682. zipper：[ˈzɪpə(r)] n.拉链
【拆】=zip（快速移动）+p（双写）+er（名词后缀）→能快速移动的东西→拉链
10683. zoom：[zuːm] vi.疾行，（镜头）拉近或推远n.疾驰声，变焦摄影int.嗖地
【源】模拟事物快速移动的声音，相当于中文的“嗖地”。20世纪初期，随着飞机的发明而得以流行。
【例】A police car zoomed by very close to them（一辆警车从他们身边擦身疾驰而过）。zoom in/out（镜头拉近/推远）。
第409组. 感叹词
10684. alas：[əˈlæs] int.（表示悲伤或遗憾）哎呀，唉
10685. hello：[həˈləʊ] int.喂，哈罗
10686. hey：[heɪ] int.嘿
10687. heyday：[ˈheɪdeɪ] n.鼎盛时期，黄金时期
【源】原本拼写为heyda，和单词hey（嘿）同源，是个表示惊喜、快活的感叹词，后来可能受high-day（节日）的影响，导致拼写和含义都发生改变。
10688. hi：[haɪ] int.嗨！
10689. hurrah：[həˈrɑː] int.好哇，万岁n.叫好声
10690. hush：[hʌʃ] int.嘘，安静vt.使人安静n.安静
10691. oh：[əʊ] int.哦
10692. yum：[jʌm] int.啧啧，吃美食时发出的感叹语
【例】Yum! Yum! Can I have some more? 好吃，好吃！我能再吃一点吗？
10693. yummy：['jʌmi] adj.好吃的；美味的；愉快的
【拆】=yum（吃美食时发出的感叹语）+m（双写）+y（形容词后缀）→好吃的
第410组. 疑问代词
10694. what：[wɒt] pron.什么
10695. whatever：[wɒtˈevə(r)] pron.无论什么
【拆】=what（什么）+ever（究竟）→无论什么
10696. when：[wen] adv.什么时侯conj.当…时
10697. whenever：[wenˈevə(r)] adv.不论何时 conj.每当，无论何时
【拆】=when（什么时候）+ever（究竟）→无论何时
10698. where：[weə(r)] adv.哪里conj.在…的地方
10699. wherever：[weərˈevə(r)] adv.无论什么地方conj.无论在哪里
【拆】=wher(e)（哪里）+ever（究竟）→无论在哪里
10700. whereabouts：[ˈweərəbaʊts] adv.在哪里（用来询问大概位置）n.下落
【拆】=where（哪里）+about（大约，在附近）→大概在哪里
【例】Whereabouts did you find it? 你在哪儿找到它的？
10701. whereas：[ˌweərˈæz] conj.然而，却
【拆】=where（在某地，在这里，在这种情况下）+as（尽管）→尽管如此→然而，却
【例】Some of the studies show positive results, whereas others do not.有一些研究结果令人满意，然而其他的则不然。
10702. whereby：[weəˈbaɪ] adv.凭此，靠那个
【拆】=where（那里，那个）+by（凭借，依靠）→凭借那个→凭此，靠那个
【例】The two colleges have a reciprocal arrangement whereby students from one college can attend classes at the other.两所学院有一项互惠协定，允许学生在院际间选课。
10703. wherein：[weərˈɪn] adv.conj.在那里，在那方面，在那种情况中
【拆】=where（那里，那个）+in（在里面）→在那里，在那方面，在那种情况中
【例】Venice is a fine city, wherein a rat can wander at his ease and take his pleasure! 威尼斯是一座美丽的城市，在那里，老鼠可以自由自在地闲逛，尽情享乐！
10704. which：[wɪtʃ] pron.det.哪/那一个；哪/那一些
10705. whichever：[wɪtʃˈevə(r)] pron.任何一个；无论哪个det.无论哪个
【拆】=which（哪一个）+ever（究竟）→无论哪个
【例】Choose whichever brand you prefer.挑选你喜欢的那个品牌。
10706. who：[huː] pron.谁；什么人
10707. whoever：[huːˈevə(r)] pron.无论是谁
【例】Whoever says that is a liar.说那话的人都是骗子。
10708. whom：[huːm] pron.谁（宾格）
10709. whose：[huːz] det.谁的
【拆】=who（谁）+s（所有格形式）+e（词尾）→谁的
10710. why：[waɪ] adv.为什么
10711. how：[haʊ] adv.如何，怎样，多少
10712. however：[haʊˈevə(r)] adv.无论如何；不管怎样
【拆】=how（如何）+ever（曾经）→无论如何
第411组. [bookmark: _Toc504321564]人称代词
10713. I：[aɪ] pron.我
10714. me：[miː] pron.我（宾格）
10715. my：[maɪ] det.我的
10716. mine-2：[maɪn] pron.我的
10717. we：[wi; wiː] pron.我们
10718. us：[əs; ʌs] pron.我们（宾格）
10719. our：[ˈaʊə(r)] det.我们的
10720. ours：[ˈaʊəz] pron.我们的
10721. you：[ju; juː] pron.你；你们
10722. your：[jɔːr; jə(r)] det.你的，你们的
10723. yours：[jɔːz] pron.你的，你们的
10724. he：[hi; hiː] pron.他
10725. him：[hɪm] pron.他（宾格）
10726. his：[hɪz] det.他的
10727. she：[ʃi; ʃiː] pron.她
10728. her：[hər; ɜːr; ər; hɜː(r)] pron.她（宾格）det.她的
10729. hers：[hɜːz; ɜːz] pron.她的
10730. it：[ɪt] pron.它
10731. its：[ɪts] det.它的
10732. they：[ðeɪ] pron.他们；它们；她们
10733. them：[ðəm; ðem] pron.他们；它们；她们（宾格）
10734. their：[ðeə(r)] det.他们的，她们的；它们的
10735. theirs：[ðeəz] pron.他们的；她们的；它们的
第412组. 指示代词
10736. the：[ðə; ði] art.这，那
10737. this：[ðɪs] pron.这；这个det.这个adv.这么
10738. thus：[ðʌs] conj.因此adv.因此；从而；这样；如此
10739. these：[ðiːz] pron.这些det.这些，this的复数形式
10740. that：[ðæt] pron.那，那个det.那个adv.那么
10741. those：[ðəʊz] pron.那些det.那些，that的复数形式
10742. then：[ðen] adv.然后；那么；于是；当时
10743. there：[ðeə(r)] adv.那里
10744. thereafter：[ˌðeərˈɑːftə(r)] adv.此后
【拆】=there（那里，that）+after（以后）→after that，从那以后→此后
【例】Thereafter his uncle left him free to get on with it.从那以后，他的伯父才放心让他去干。
10745. thereby：[ˌðeəˈbaɪ] adv.因此，从而
【拆】=there（那里，that）+by（因为）→by that，因此，从而
【例】Regular exercise strengthens the heart, thereby reducing the risk of heart attack.经常锻炼可以增强心脏机能，从而减少心脏病发作的危险。
10746. therefore：[ˈðeəfɔː(r)] adv.因此；所以
【拆】=there（那里，that）+fore（=for，因为）→for that，因为那个→因此，所以
【例】He's only 17 and therefore not eligible to vote.他只有17岁，因此没有投票选举的资格。
10747. therefrom：[ˌðeəˈfrɒm] adv.从此，由此
【拆】=there（那里，that）+from（从）→from that，从此，由此
【例】They must hold fully responsible for all the consequences arising therefrom.他们必须对由此产生的后果负完全的责任。
10748. therein：[ˌðeərˈɪn] adv.在那里，在其中
【拆】=there（那里，that）+in（在里面）→in that，在那里，在其中
【例】Therein lies the greatest danger.最大的危险就在于此。
10749. thereof：[ˌðeərˈɒv] adv.在其中，属于其
【拆】=there（那里，that）+of（属于）→of that，属于其，在其中
【例】Is the property or any part thereof used for commercial activity? 这一房产或其中任何部分有用于商业活动吗？
10750. thereon：[ˌðeərˈɒn] adv.在……上面；基于此，以……为依据
【拆】=there（那里，that）+on（在……上面）→on that，在……上面→基于此，以……为依据
【例】There was a table and a huge book lay thereon.那里有一张桌子，桌子上有一本书。
10751. therewith：[ˌðeəˈwɪð; ˌðeəˈwɪθ] adv.与此，随即
【拆】=there（那里，that）+with（随，与……一起）→with that，与此，随即
【例】I therewith withdraw my complaints.我随即撤回我的投诉。
10752. here：[hɪə(r)] adv.这里，此
10753. hereafter：[ˌhɪərˈɑːftə(r)] adv.此后，以下，将来，死后n.死后生活
【拆】=here（这里，此）+after（在……后面）→从此以后，此后，以下，将来→死后，死后生活
【例】I hope you'll be careful hereafter.我希望你们以后注意。Do you believe in a life hereafter? 你相信有来世吗？
10754. hereby：[ˌhɪəˈbaɪ] adv.特此，以此
【拆】=here（这里，此）+by（凭借）→凭借这里（所说的）→特此，以此
【例】We hereby make this application for your approval.特此申请，请予审批。
10755. herein：[ˌhɪərˈɪn] adv.在此，在这里
【拆】=here（这里，此）+in（在……里面）→在此，在这里
【例】We herein report this uncommon case and review the literature briefly.在此我们报告此一罕见病例，并作文献回顾。
10756. hereinafter：[ˌhɪərɪnˈɑːftə(r)] adv.在下文，以下
【拆】=herein（在这里）+after（在后面）→在这以后→在下文
【例】Lessee (hereinafter called party B):******** 承租方（以下简称乙方）：********有限公司
10757. hereof：[ˌhɪərˈɒv] adv.本文的
【拆】=here（这里，此）+of（属于）→属于这个文件→本文
【例】If no provision has been made, the relevant provisions hereof shall be followed.未作规定的，依照本法有关规定执行。
10758. hereto：[ˌhɪəˈtuː] adv.对于此事或本文，对此
【拆】=here（这里，此）+to（趋向，对于）→对于此事或本文，对此
【例】The Parties hereto reach an agreement in writing.双方对此达成书面协议。
10759. herewith：[ˌhɪəˈwɪð; ˌhɪəˈwɪθ] adv.随同此信/文件/合同
【拆】=here（这里，此）+with（随同）→随同此信/文件/合同
【例】I enclose herewith a copy of the policy.我随信附上一份保险单。
10760. hitherto：[ˌhɪðəˈtuː] adv.迄今，至今为止；此前，到某时为止
【拆】=hither（这里，和here词源相关）+to（趋向，到）→到这里→迄今，至今
【例】Hitherto we haven't been successful.我们至今还没有成功做到这一点。Modern technology has solved so many hitherto insoluble problems.现代技术解决了很多此前解决不了的问题。
10761. [bookmark: _Toc504321565]so：[səʊ] adv.如此，这么conj.因此
10762. such：[sʌtʃ] adj.如此的，这样的
第413组. 连接词
10763. and：[ənd; ən; n; ænd] conj.和，与
【例】Tom and Jerry are good friends.汤姆和杰瑞是好朋友。
10764. but：[bʌt] conj.但是，然而prep.除…以外
【例】We are tired but happy.我们很累，但很开心。Everyone but Jack was there.除了杰克，所有人都在。
10765. or：[ɔː(r)] conj.或，或者
【例】Coffee or tea? 喝咖啡还是茶？
10766. as：[æz; əz] conj.因为；随着；虽然；依照；当…时prep.如同；当作；以…的身份adv.同样地；和…一样的
【例】as you wish（如你所愿），as well（也，同样），as good as（一样好）；as a friend（作为朋友），as a result（结果）
10767. inasmuch：[ɪnəzˈmʌtʃ] adv.就……而言，鉴于
【拆】=in（在……里面，处于……状态）+as（如同，这么）+much（许多）→在这种程度上→就……而言，鉴于
【例】He was a very unusual musician inasmuch as he was totally deaf.他是完全失聪的，从这点上来说，他是个很了不起的音乐家。
10768. if：[ɪf] conj.如果；（疑问）是否
【例】Let me know if you have any problems.有问题就告诉我。She asked if I wanted a drink.她问我要不要喝点什么。
10769. whether：[ˈweðə(r)] conj.是否（表疑问或选择）；不论
【例】I don’t know whether she like it or not.我不知道她喜不喜欢它。I asked whether they could change my ticket.我问他们是否可以给我换票。I'm going whether you like it or not.不管你愿不愿意，我都要走了。
【辨】whether和if都可以表示“是否”，如：She asked if/whether I wanted a drink.她问我要不要喝点什么。在绝大多数情况下，whether比if更加正式，更符合语法规则；另外，二选一时要选whether。
10770. yet：[jet] adv.迄今，到现在为止，还，仍然conj.但是；然而
【例】I haven't received a letter from him yet.我还没有收到他的信。‘Are you ready?’ ‘No, not yet.’“你准备好了吗？”“还没有。”It's a small car, yet it's surprisingly spacious.这辆车很小，但出奇地宽敞。
10771. hence：[hens] adv.因此
【例】It is very late; hence you must go to bed.时间已经很晚了，因此你必须睡觉去。
10772. henceforth：[ˌhensˈfɔːθ] adv.从此以后
【拆】=hence（因此）+forth（以后）→从此以后
10773. lest：[lest] conj.以免，唯恐
【例】They spoke in whispers lest they should be heard.他们低声耳语惟恐被人听见。
10774. since：[sɪns] conj.自…以来；既然，因为prep.自…以来；自…以后
【例】Mary hasn't phoned since she went to Berlin.玛丽自从去了柏林还没有打来过电话。I haven't eaten since breakfast.从早饭后我还没吃过东西。Since when did he ever listen to me?他什么时候听过我的话？Since you're already here, you might as well stay.既然已经来了，你就留下吧。
10775. till：[tɪl] conj.prep.到…时，直到…为止
【例】I will wait till 6 o'clock.我会等到6点钟。I will wait till you come back.我会等到你回来。
10776. until：[ən'tɪl] conj.prep.到…时，直到…为止
【拆】=un（一直到，加强语气）+til（=till，直到）→直到
【辨】till和until：until是till的强调形式，可以代替till。在否定句中只能用until。
【例】I will wait until 6 o'clock.我会等到6点钟。I will wait until you come back.我会等到你回来。I will not leave until you come back.我不会走，直到你回来。
10777. than：[ðæn] conj.prep.比；超过
【例】I’m older than him.我比他大。He loves me more than you do.他比你更爱我。连词+句子
10778. though：[ðəʊ] conj.虽然；尽管adv.虽然；不过；然而
【例】Anne was fond of Tim, though he often annoyed her.安妮喜欢蒂姆，虽然他经常使她心烦。Though everyone played well, we lost the game.虽然每个人都打得很好，但我们还是输了比赛。Our team lost.It was a good game though.我们队输了，可是这也不失为一场好球。
10779. although：[ɔːlˈðəʊ]conj.尽管；虽然；但是；然而
【拆】=al（=all，完全，加强语气）+though（虽然）→虽然
【例】Although it was dark, he still worked in the field.天黑了，他依然在田里劳作。
【辨】though和although：although是though的强调版本，比though更加正式。
10780. nonetheless：[ˌnʌnðəˈles] adv.尽管如此，依然
【拆】=none（一点也不）+the+less（减少）→一点也不减少（前面提到的事情，一点也不影响我下面要说的内容）→尽管如此，依然
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